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Karu  Mignop ,  9êcundum  Marcum\  lucUeitm  fnitie  et 
l^Qcd^opTa  IHébrdico  aermone  uieniêm']  magis  qiuun  iUf-« 
yi^opra  [Gra&co^ «  qaaaquam  sennoais  utriosque  medio^ 
vriter  gnarom,  loeatio  erincit.  Neqiie  rero  Romanomni 
qnisquam  noscitati  qoisset  ex*  communi  tam  mnltis '  pra^* 
liomine.  At  ladaei  qaoties  in  partes  Aaiae  interiores  ant 
in  Efiropam'  Tenirent  tolebant  sibi  ad  Imdaicum  nomen 
alterom  ad^ciicere  Graecum  adt  Römailiim,  qoo.apnd  eac- 
terae  gentis  .liominei  noaoerenior.  Ita  Barsabas  dictaa 
JuêtU9,  Simeon  Niger;  loliannes  quoqne  iUe  Mariae  filiaa 
Bamabae  cotuangcuineiu ,  cui  cam  Paalo  friguacolnm  in^ 
tereessit ,  led  faoile  sanatam ,  at  inter  bonos  fieri  aolet  ^ 
Mdrcuê  Tocabatnr:  quera  molti  hnnc  nostrom  ScripCorem 
pntant.  Qaibns  qao  minus  assentiar  moyeor  Veterum  aac- 
toritate,  qni  hunc  Scriptorepa.  Johannem  nunqaami  Mar^ 
•e9$m  temper  rocant^  et  ita  Petro  addiint  comitem  ac  dis- 
cipalum  ^  nt  non  tantmn  de  Barnaba ,  sed  et  de  Paulo  ^ 
qnem  lolrannes  Ifarcus  post  illnd  frigusculum  sectatus  est, 
CoU  4:  lo^  a  Tim»  4:  ii ,  Phil*  24 1  niliil  nu^mineirin^ 
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Adde    quod    loliannes    Marciis    iiiter    primos  Christianos  | 

Marcus  Hic  y    ut  videtur  ,   Petri  opera  conversus  ^   i   Petr. 

5:  i3  f    nam    tales    peculiariter  Jillos    suos  Apostoli  voca- 

bant,   1   Cor.  4:  i5  ,  Gal.  4:  19,  Plüietu.  10.    Fieri  potest 

ut  l^io  Scriptor  Hebraeam  nomen  babuerit  ab  illo  Latino 

non  abludens  ,    sicut    lesus  Oniae  frater  lasonem  se   dici 

Toluit,  Sanlus  se   Paulutn  vocavit.     Nam  et  bodie  quibiis 

Mardochaeo  nomen  est  Marci  appellantnr*   Vivente  J*etro 

scriptum  a  Marco  bunc  librum  Clemens  ^T7toruiTcó(Sf(op  [In- 

atUutionum]    sexto    prodidit:    cum    qao    pugnane    videtur 

Irenaeos ,   qui  cum  de  Petro  et  Paulo  locutus  esset ,  sub- 

iicit:    Mtxu   di    t^p    tovrmv  i%oiov  MuQuog  6  fucd^ijvy^  xal 

iQlA^Pitrr^g  nitQOu   xccl   avtog   roe   vno   TUvqov    HtiQvcsaó^éva 

iyyquffm  'ijtitp  TtaQÜaxt  {^Post  horum  autem  ahitum  Mar^ 

cuê   dUoiputus  et   interpres  JPetri  ipse  quoque  ea  quae  a 

Petro   erant  praedlcata  perscrlpta  nohia  tradidU].     Sed 

i^odo^  potest  ibi  exponi  non  excessiss  Apostolorum  ,  quo- 

modo   plerumque  eam  vocem  sumi  fateor ,    sed  eorundem 

discessio   ab  urbe  Roma»     Praecesserat   enim    rov   TlitQOu 

%al  roü  Havhw  iv  ^PcijAjl  ivay/éXil^ofiipoDV    [cum  Petrus  et 

Paulus    Romae    euangellum    annunciarent^  •     ut    tempus 

ioripticMUs   notet  Irénaeus ,   póstquam   Petrus  a  Roma  in 

fiabyloniae  partes  roversus ,   Paulu^  autem  in  Hispaniam 

digressus  sit,   uade.Aliquot  post  annos  JSomam  redierint, 

6ed  Teriiis   erit  veter«m  seqni  eodicem ,    in  quo  pro  rov^ 

mop  i'iodóp  est  t^litov ikdo9èp ,  id  est,  poet.editipnem  JEuan^ 

gelii  a  3fait/um.  conscriptie   Docet  ki^i    TertulUanus  a 

tuultii   Marci   Eu^igoHnm  vocatum   esse    Petri:    Licet  et 

■Marcus  quod  edidit ,  inqxdt ,  Petri  affirmetur ,  cuius  inr 

te^prss  MarcuSk  Idem  Alibi:^  ConstituimUs  imprimia  JEuan*- 

gelióum  ine'trumentum  uépostolos :  auctor^s  hakere  y  quibue 

ihoc    munna  EüangeUi  promulgnndi  ab  ipso,  iDonuno  sit 

impositum  ;   et  ApoatóUcoa ,  •  non  -  tamen   solos ,    sed  cum 

uipostolle  et  post  jipostoloa  ;   quoniam  praediccUio  dlsci^ 

pulorum  '  suspect a  fieri  posset  de  gloriae  atudlo ,    si  non 

adêistat  '  illi    auctoritas    magistrorum.      Instinus     autem 

Euangelicae  iustoriae  libros  saepiuscule  appellaus  dnofiyij- 

fiOPé^liarit   éhto^óhop    [commentarios   Apostolorum] ,    bunc 

etiam   et  Luoae   librum  eo  nomina  comprehendit«     Putet 

•Ibifte  aliqais  hoe  Euangelinm  yocari  est .  Petri    npmine  ab 
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eodem  lustino  cmn  dicit :  Kal  ro  iiniip  fuvapofiaAhat  av^ 
roif  nixQOp  ipa  rmp .  dno^hop ,   Tuii  yêyQa<p(^c(i  h  roT^  «ito- 
fipijlAOPfVfMctfip   avTov  yé/fp^fupop   nal  rouro  [^Quod  dictum 
est  Petrum  unum  Apostolorum  nomen  ab  eo  lllud  nouum 
éccepisse,  et  ree  haec  scripto  narrata  etiam  in  eiuê  cam- 
mentariia^:  secl  ambigaam ,  illud  uvxov  ad  Petrum,  au  ad 
lesutn  ,    de   qao    acripti  sint  illi  commentarii ,   referator» 
Circumferebantor  primisN  seculis  et  alia  Petri  dicta,  qui^^ 
bos  postéa  coUectia  nomen  quidam   fecerant  K^vyfJia  Ui'' 
VQOV  [Pr aedicaiionem  Petri']*  Sed  Marcus  ea  scribere  aatis 
habnit   quae    ad  vitae ,    mortis   at   resurrectionis  Christi 
historiam   pertinebant ,    omissis    ferme  dogmatis  y  ut  qnae 
a  Petro  saepe  incnlcata  satis  Romani  memoria  tenebant* 
Vide  Papiae  verba  hac  de  re  apnd  Ensébium  fine  lib«  IIL 
lohannem  illum  Marcum  nnum  fuisse  ex  Septuaginta  Chris- 
ti discipulis   negare  nolim.    De  hoc  Mar  co  cur  id  minne 
eredam    iam   satis    dictnm    arbitror.     Neque   vero>   si  id 
creditum  fiiisset  antiqnitus ,    praetermissnm   esset  ab  Iré«» 
naeo  ^    com   ^  auroxfna  [cognitlo  rerum  oculia  pereepta'J 
Scriptoris  ad  tnendam  contra  sectarios  libri  aactoritatem 
maximum  habitnra    fnerit  momentnm»     At   Papias   etiam 
aperte   prodidit    i^    Marco    Dominum    non    anditnmi    sed 
acripta  ab  ipso  qnae  a  Petro  audita  memoria  suggerehaté 
Graece'  autem  scripsit  Marcns  ,  quanqnam  in  gratiam  prae-» 
eipne    Romanorum ,    sicnt  et  Pauins  ad  Romanos  epistel 
lam  Graeca  scripsit  Hngaa,    qnia  ludaei   qui  Romae  agCH» 
bant   plerique   Latini  sermonis  ignari  longa  per  Aaiam  et 
Graeciam   habitalione    Graecam    linguam    didicerant^    et 
Romanorum    vix   quisqnam   erat   nou    Graece   intelligena^ 
Latinani  vero^arci  versionem  veterem  esse,  et  eiosdem 
a  quo    versos    habemus    caeteros    Ënangelii    libros ,  ipam 
versionis  similitndd  facit  probabile  :    ad  quam  versionem 
qnaedam  Graeca  exemplaria  mutata  esse  multis  locis  ap«» 
parebit. 
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i«  *^QXV  ^^  EuayyêXiov  *l7]öov  Xqi^ov  ,  initium  JEuan» 
'gêlü  leau  ChrlsW]  EvayyiXiov  ^Itflov  Xqi^ov  esse  ipsum 
ur^^yfióc  [praedicationemj  a  Christo  pronuntiaium  diximos 
ad  Matthaeum.  Haius  initiain  Marcas  esse  dicit  to  xi^ 
Qvyfia  {^praeconium^  loliannis  y  qnippe  praevium  rc3  ^Itjaov 
nijQvyfienri»  Vox  enim  dQ%^i  ambigua,  ut  notat  Aristoteles: 
*AQf(w0  al  fiiv  ivvTtaQ'iovaai  éïoiv ,  cd  8i  ixvói  [^Principio^ 
rum  alia  in  re  aunt ,  alia  extra  reni].  Hic  posteriore 
Bignificatu  d^%'^  sumitar»  Nam  lohannis  Baptisma  mana- 
ductio  ad  Christi  disciplinatn  fait. 

Tlov  toü  Qeov ,  Filii  I>el']  Hoc  in  ipso  exordio  prae* 
fatar  Marcas  ^  tanti  cognominis  Teritatem  sequentium  re« 
mm  magnitudine  probatarus.  Usnm  esse .  Marcum  Mat- 
thaiei  Euangelio  apertam  facit  .collatio.  Quo  magis  miram 
yideri  potest  ea  quae  ad  nativitatem  Cbristi  pertinent, 
pam  a  Matthaeo  essent  tradita  ^  praeterita  e^se  a  Marco. 
Milii  hoc  succiirrit,  kal^itam  a  Marco  et  hominum  et  tem- 
porom  rationem.  Romani  certe,  qaorum  rogata  scripsisse 
c^ditar  y  recentes  a  Paganismo  j  facile  tale  quid  erant 
imaginaturi  quale  apnd  jpsos  de  Alcmena,  Leda,  Danae, 
Ilia  iiarrabatur.  Similibns  de  causis  Apostoli  tam  in  ora* 
tioniboB  tala  in  epistolis  ;Tix  eias  rei  meminerant*  Qaod 
•i  t^etros  ea  de  re  silendam'  sibi  iadicavit .  ea  vel  una 
êaasa  Marco  satis  insta  fuit  non  attingendi  Iianc  historiae 
partem'y  caias  passim  praedicandae  necessitas  tnnc  maxi- 
me--oo^it  cnm  exstiternnt  qni  Cbristom  x^Aap  icp^Qamop 
fnudum  hominem]  dictitarent.  . 

•  9.  ^Sii  yiyqemtocL  lp  *HMUf  r<p  nQ0<pii7rji,  eiciU  scriptum^ 
est  inJEsaia  Propheta]  De  Iwios  scriptarae  veritate  da- 
bitari  miror,  cuq!,  'praeter  codicam  auctoritatem  et  Ir  e-; 
naeom  ita  citantem ,  manifesta  sit  yeterum  Interpretum , 
Syri ,  Latini  y  ^rabis  consensiof  Neqae  vero  Porphyriaa 
addaxisset  lionc  locam  contra  Cbristianos  y  nisi  ea  con* 
stans  faisset  codipum  lectio  'y  neqae  Cbristiani  in  solvenda 
PorpHyrii  obiectione  laborassent.  Adde  qaod  huius  lec- 
tionia  maündae   caasa   apparet^  alterios  matandae  nalla 
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esse'  potdit.  Mimirum  Esaiam  citarat  Matthaeafl  l  queni 
sequitnr'  Marcnt ;  sed  nt  certios  appareret  quis  ille  esscrt 
de  quo  agit  Esaias,  interpretem  addit  maiori  Yati  mino* 
rem,  Esaiae  Malachiam:  qaem  nominare  insaper  habnit, 
qaod  Esaiae  aactoritas  esaet  illastriori  nee  quicqaam  es-*' 
aet  in  verbis  Malacltiae  cnias  non  sententia  et  apad  £• 
aaiam  exataret*  Videtar  antem  mibi  istad  wg  fif^amm 
ad  antecedentia  trabendom,  ut  dicat  liarcas  Cbriati 
n^Qvyfta  [praedicaüonem]  eam  liabuisse  TrQOTtctQamfiW^ 
J[praeparaHoiteni]   quam  vaticima  praedixerant. 

4*  *Eytp^to  *Iwapp^  §a7trii(ap , /uii  Johannes  baptigans^ 
Hoc  loqUendi  genus  actum  continuatam  designat.  Ita  ii»- 
fra  39  de  lesuy  JKal  ^  xijQvaotop  [^^  er  at  praedicanÊ]  ^ 
et  de  <discipuli»  lohannis  et  Pharisaeorum  ^  Höar  v^iiopl 
wtg  [JSraiU  ieiunarUes']  infra  at  i8* 

KiiQvifOmp  ficamttfta  ^tavólag  €Ïg  Ütpêtttp  afimQttéüp ,  praë^ 
dioant  b^^pUsmum  poeniterUiae  in  remUêionem  peccata^ 
rUm]  Sécutus  baec  Marci  verba  est  Lucas  cap.  3 ,  de 
^uol'cim  iuterpretatioue f  ut  novos  omittam,  varia  Veteres 
tradidere.  Tertollianus ,  uéctmn,'  Bit^  baptismum  poetU^ 
ierktiae  y  fuaai  camdidaium  renUasionis  el  Banctifieati&hia 
in  Christo  auhaecuturae*  Nam  quod  praedicabat  bdptié'i 
mum  poeniteniiae  in  remissipnem  delictorum,  infiUuratn, 
inquit,  remiasionêtn  enuntiatum  est*  Siqtddem  poeÉUièni^ 
tia  antecediif  remissio  subaequitur  ^  et  hoc  eat  ifiam.prue^ 
parare:  qui  aiUem  praeparat ,'  non'  idem  ipae  perficiê  ^ 
eed  alii  perficiendum  procarht.  Et  alibi  ostendit  poeni^ 
tentiae  se  voce  non  vitae  emendationem  sed  actus  quos- 
dam  externos  inteUigere :  quod  non  videtur  plane  vero 
eongruere*  Non  nego  (urapoiag  vocem  strictius  solere  ac- 
cipi ;  sed  cur  hic  ita  praecise  accipiendam  non  putem  / 
multis  moveor  argumentis»  Primum  Moses  et  Prophetaè 
multis  in  locis  remissionem  peccatorum  sperari  iubent 
•ub  sola  (utapoiag  conditione.  Plerumque  autem  addere 
solent  cordla  menlionem,  ut  internam  conversionem  simul 
cum  externa  a  se  intelligi  döceant ,  Oeat«  4:  29 ,  1  Reg* 
8:  47;  3  Paral.  7:  14,  Neh.  1:  g,  9:  2S,  Es.  1:  16,  17,  18 , 
Ier.  18:  8,  Ezech.' 18:  So,  33:  14.  Non  est  autem  cre«> 
dibile  lobannem  maiorem  Propbetis  èt  plus  lucis  affe» 
rentem ,   minorem  exegisse  poenitentiam  quam  anicgressi 
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Proplietiie  exegerant.   Deinde  Christus  summam  doctrinae 
taae    eadem    voce    proposoit^    MtxapoMë    [Poerutentiam 
agUe]  Mattlu  4:   17.     Et    Petras    Christi    legatus ,    Mtxa^ 
fO^öatif   uai  ^aitriaOijtm  ina^og  vfwip  vg  &q>i(Hp  dfux^uwp 
^PoeniUrUiam  aglte ,  •  et   baptisetur  umuquisque  i^estrum 
in  remissionem  peocatorum] ,    Act«  a:  58.     Qaare    verins 
videtor   lohannem   furapoiag   nomine    intellexisse    omnes 
officii  nostri  partes  ^    et    veram  remissionem  peccatoruiii , 
praesignificatam  in  lubilaeo,  in  coios  mentione  LXX  In-> 
terpretes  voGem  d^ianog  tuorpant:  neatrnm  tarnen  ab  ipso 
]^lene  atqae  enncleate  expositom:   sed  x^v  [itxdpoucp  deli- 
neatam  in  suis  radimentis  ual  co;  lp  xvm^  [crassiuseule'} , 
tam  maloram  operam  fnga^  tam  qaadam  bonorum  inchoa- 
tione  f   Lac.  3:  1 1 9    remissionem   qaoqae  peccatoram  de« 
scriptam    immnnitate    ab   ira  Dlvina ,    Mattli.  3:  /•     Sed 
Voluisse  eam  consammatam  ntriasqpe  cognitionem  a  Chris- 
to  peti  I  ad  caias  magisteriam  saos  relegabat ,  acceptaros 
eios  beneficie  non  tantum  doctrinam  omnibus  sais  parti- 
bas  perfectissimam ,   sed  et  Spiritam  illominationis ,  for- 
titadinis  atqne  constantiae. 

7«  Kviffag]  Cernuuê^  Gestam  expressit  famali  calceam 
Domino  exaentis* 

lo.  ^Apot§alpmp  chto  xov  vdtxxogt  adêcendens  de  aqua] 
Poteat  per  iJJiit^tp  [reticenHarn]  ad  lobannem  referri. 
Vide  qaae  ad  Mattbaeom*  Nam  tam  lobannes  qnam  Chris-, 
tas  ex  aqaa-  adscenderant. 

•  ^%iCofiipovg ,  êcisêos']  ^ApBf%^fflap  avxcf  01  ovgapol  \^jiper^ 
tl  8unt  ei  ooêW]  dixerat  Matthaeas;  unde  et  glossema  na-* 
tam  hoc  loco  '^poiyfiipovg  ^apertos']*  Sed  Marcus  modiim 
quo  visam  est  aperiri  coelam  expressit ,  non  sensini ,  sed 
nno  impeta,  at  ea  qaae  scindanti^r.  Qaod  sigiinm  vide- 
tar  fuisse  perraptari  snbito  obstantia  Regni  coelestis. 

Il*  'Ep  60I  ivSóxijtfcc  f  in  ie  mihi  complacui']  Ita  Syriis 
et  Latimis  et  codices  Graeci  aliqaot :  qaod  alii  habeiit 
ip  ft>  [m  quo2  ex  Matthaeo  est* 

12.  Kal  ivOvs j  et  Btdtim]  Non  multo  post:  nam  dies 
unns  aut  alter  intercessit,  loh.  1:  sg.  Neqae  innsitatiim 
est  ut  (vd'ug  ita  nsurpetar ,  ut  loh,  i3:  32.  Cur  tempus 
)|QC  tam  diligenter  notetur ,  alii  alias  adferunt  coniecta- 
ras;    Mihi  nou    displicetquod  quidam  tradidéi^nni,   forte 
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in  Ghristi  petsoua  nobis  ostendi  quid  Cltriatiaiiis  post* 
quam  baptizati  sant ,  id  est , ..  postquam  t^culo  |*enimtuir 
runt,  ilnmin^at|  n<mim  scilicet xertamen  adyersas  malig- 
no8  Spiritus;  qua  de  re  ad  Matthaeom  aliquid  dixiinua. 

^EH^ttXUa  Haec  vox  pro  Syitp  [ducere']  ponitar  loliu 
ao:  4,  Sed  simplicior- cxpositio  est  iiêbet  dUcedere,  quo- 
modo  eadem  vox  asvrpatiir  Mattli.  9:  uS  et  in&a  hoc 
ipso  capite  43* 

i3«  MiTa  tw  ^ijQUop  f  cum  bestU$]  Non  sine  caas^ 
hoc  adiecit  Marcos ,  ut.signiilcaret  non  qoainvis,  sed  der 

sertissimam  fuisse  hanc  solitudinem»    Simul  allusiim  ti- 

•  ■•> 

deri  potest  ad  locam  lob.  Si-  ai* 

JifjHÓpovy  avT^ ,  miïïdstrabatjkê  et]  Post  absolotam  niif 
QW$i»oif  [t^tUameii],  xki  Matthaeus  nos  docet,  Marpos  ha^i; 
historiam,  ut  maltas  alias  ^  compendio  tradit,  ad  maiorf 
properans. 

\5*  UéTtki^Tai  6  uai^,  impleitim  est  ^«mpi^J  TeiDH- 
pas  uberrimae  Dei  gratiae  destinatom^  praedictu^  a  Pror 
phetis:  ro  nkijgtofut  tov  xgovov  \jpleiUtudo  temporW]  Gal» 
4«  4y  To  nXii^foiiói  tw  KaïQmy  [pletdtudo  temporuwi\  Eph» 
1:  10 ,  moffit  ^niQccg  [^finis]  Ezech.  7:6. 

Ili^evéU  ip  Tco  évayyéXit^ ,  oredite  Euangeliol^  Yerum 
est  Hellenistas  ip  et  <fV  P^^^  nt^tVHP  [verbum  .crederel 
eodem  sensu  usnrpare.  At  qnod  pDNn  [credere\  cum  ^  Sep^ 
tuaginta  et  Apostoli  sine  praepositione  per  datiyaiq  in« 
terdum  transferunt^  quasi  sit  ]^ixcn  cum  ^,  id  non  taa^ 
est  ex  yocum  proprietate  quam  quia  interdum  res  ipsa 
efficit  ut  in  idem  recidat  utraqae  locntio^  qoippe  nbi  de 
promissore  aut  promissione  agitur»  Alioqui^  ut  recte  no-» 
tant  Hebraei ,  pOMH  cum  S  e%t,fidem  habere  aÜGui  perao^ 
nas  atU  dicto ,  pOMH  cum  3  est  in  allquq  fiduciam^  poheré. 
Ita  mgiVHp^  évayyiXlü^  es  set  credere  vera  es  se  quae  dice" 
bantur,  quomodo  W'Xrh  WDXn  vh  [I^on  credebam  narrark^ 
tibus']  dicitur  1  Reg.  10:  /•  At  Tti^evHP  €ig  ro  tnayyü^iiP 
eive  ip  rco  ivocy/éXlc^  est  iti  ea  annuntlaÈione  spem  suam 
locare,  quomodo  Ps^.iigrGG  dicitur  ^rO!Olff\ysvm2[Praecep'' 
tis  tuis  conjisus  swn]y  ubi  tarnen  ^ulS^hfmxkntTaX^  htoXaX^ 
aov  ini^ivaa  [Praeceptis  tuis  credidt] ,  nimirum  quia  ,  ut 
dixi ,  res  eodem  recidit.  Quare  et  vetus  Latinus  Inter- 
pres hoc  loco  discrimen  neglexit^  alibi  ol^seryatam* 
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'  aó.    MéTa  twp  fuo^oarSp ,  cum  mercenariis]   Habet  é]*^ 
^ORRr  [W/»]  qood  patrem  reliqnerant^  cni  quaestaosa  erat 
Spsorom  epera,  qaando  et  condactis  uinisteriis  ntebatur* 
ai.    ToTg  ifa§paai]  ld  est,  Sabbaio ,  nt  Sjras  et  Lati* 
sms*    Vide  qoae  ad  Matth*  ia:  i.    Adieeit  et  hoc  Marcns 
)h>tt  aine  causa ,  ttt  contemti  Sabbati  calumniam  a  Christo 
arceret»    Hoc  vere  erat  Sabbatom  colere,  adire  pies  coe« 
tas    et  in   meditanda    Lege  occapari*     Ita  enim  id,  qnod 
est   Lev.   ztSi  5 ,    nsas    antiqaissimiu   interpretabatur ,   at 
taOi  docet  illad  lacobi  Act.  i5:  21 ,   B^ïtotr^g  ydg  t%  yèvnip^ 
dfffjcUfOP  katd  nóXip  -nvg  KfjQviMortixQ  avrop  tj^a,  h  roug  avp^ 
mfmyccïs  nund  n&p  adppMtop  dpayipwaxó/upog   ^Jtfoêes  emm 
iBf  temporibUB   aniiquis   habêt   in  êingulis  cii^iiatibus  qui 
'èufnr  praedicent  in    Synagogiè,   ubi  per  omne  Sabbatum^ 
iégitur\.    Et  Paiilas,  rog  ifKopag- rch  ^rQOtpijnSp  [i^oceê  Pro-- 
phetarum\    ait   solitas  nuxrd  nap  ad^§aTOp  dpa/ipcóoviéa^'oct 
\per   omne    Sabbdtum-  legi].   Act.  i3:  stj.    Idem  testatar 
loiepBnè    contra    Appionem :    *Exa^g  ip9ofiddo$  rwp-  tQ/ant 
lifpflUpovg  irct  'njp  dnQoaaip  rot;  ponov  ixiXevat  avXXiytüd'cct 
Ual   Tovtop  dnQtficis  ixfuxp&dpttp ,  8  ^7  ndpn^  ot  pofjio&ircn 
loiitaai  TTOQaXiTtéip  \^Iuêêii  eoê  dis  sepiima  omissis  operihüe 
cohifenire  ad  audiendam  liegem  et  eam  bene  edi^eendam , 
quod  omnea  legum  auctores  ifidentur  omlsisae"].   Et  Pbila : 
3^0  ^t»èp  év  fidXa  dittrcopovaip ,  ttXëtTmos  lod^iipot  rdi^  Titr- 
TQloig  pófioig ,   ovg   dfn^j^apop   dp^QtoTtipijp   iitivoffiai    yfvxVP 
Spiy  xorcrxcD^?»  ipt^iov*  vovtovg  dpccdilfwrxopTêg  fiip  hccI  naQd 
TOP    Sktop    xqÓpop  ,  ip  8i  talg  i^Sofiaig  fuiXi^a  diccqféQovroDg^* 
tiQu  yaQ  1^  i^ipfifi  PiPOfit^ai ,  %a(f  ijp  rwp  SXhop  dni%Qvrfg 
éQ/cDP   iig  tiQOvg  d(pixpouiifPOi  rójtovg ,  o?  xaXovprm  cvpayoo" 
f  dl  f  %a^  riXi%iag  ip  rd^êtrip  vtto  nqetF^vriQOig  piot  xa^'i^oP" 
««»,  (ind  %6afAOV  roi;  TtQotfijxoprog  ï%oyrig  dKQoarixiog*  iid"^  o 
pip   rdg  ^l^Xovg   dpayipoiakéi*    rd  yuQ  nkii^tx  3id  avfi^óhov 
dqiaioTffOTtd^   tiflhoati   itaq    avtotg   q>tXo(ïO(piTTai*  natdtvovrcn 
Jti  ivai^Hccp ,  oóiottjTa  y  iinuxtotfvpTjp  y   olkovotiiccp ,  TCoXiniap, 
ini^yfiyp  TWP  TVQog  aXij^nap  dya^óSp  piml  nandh  vud  dÖtacptU 
if<op ,   edqhtig  &p   %Qy,   nal   cpvydg  rwp  ipaptltop ,  oQOig  xorl 
udpóat   tQiTToXg    j^QdifiiPOi ,    r^   n  q>iXö9iio  nal  qnXaQirta  xccl 
tfiXap&QWie9f    [Móralem  partem  dlUgenter  excolunt ,  inde^ 
einenter    x^ersantes-  in   patriis    legibns  y  quae  tales  sunt , 
u$  ea9  humana  msm  slne  Dii^lno  ijfstinctu  tiequierii  copi- 
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miniêeL  jffas  edoeent  eiiatn  aliis  temporUfuê ,  êed  maxi^ 
mer  die  sêptima;  ea  enim  ê(tcra  habetur:  ao  turn  ah  nlUê 
ahstineiUeê  operibas  com^rduni*  ih  loca  éaera ,  quae  tU^ 
cufUwT'  Synagog^e ,  et  seeundum  aetaiiê  ordinem  iunioreê 
qid  êuni  subier  senioree  eedèM  ^  cum  magna'audieniU^ 
et  geet»  decoro.  Tune  ia  euiue  eae,  sunt  partee  libraé 
iegiti'  Multa  énim  apud  ipeoe ,  antlfaortOn  exemplo  y  per' 
eymbola  tractantur.  DiseurU  auiem  auditoree  pietatern/ 
sanetUaiem  f  iüetitiamy  admimetrationem  rei  familiarie 
ue  publioae ,  cognitionem'  rerum  ifere'  bonarum  et  malor^ 
rum  et  mediarum  j  electionem  eiigendarum  rerum ,  oon^ 
f^ariarum  fugcan  ^  idque  per  tree  regulae  ,■  antorie  in 
J^èutn,  in  ifirtutem,  in  Jiondnee'].^  Addo  Lac*  4:  16,  Zi^^ 
iS:  10^  Act.  i3:  14,  44 ,  17:  a^  18:  4. 

25*  ^jiih^^TCO^  lp  ^tPéVfiecTi  duM^ttQTf»  y  homo  cum.  epi^ 
ritu  immundo^  ita  et  infra  5:  ü  ,  id  est ,  cum  spiritu  im^ 
mundo.  Nam  ita  3  asnrpant  Hébraei ,  ut  £xod«  i5i  19** 
Historiaiu  antem  banc  Matthaeo  aut  praeteritam  aut  ver-» 
bis-  generalibus  coknpreliensam  primus  pt^suit  Marcns^  et' 
post  enm  Lmcas  ^  secutus  prope  ipsa  Mar  ei  verba  ^  qaod- 
et  alibi  faoit. 

24*    ^Eal    Non    assentior'  putantibas    aut   verbum   essè 
out   interiectionem  ex  verbo.     Est  enim  om9ino  Hcbraé. 
nm   rex   et -rrM ,  •  nnde  Graeei  fecerant  ïa^-    Apud  Aescby* 
lam    Prométbeo  est  a  a'èa  tOd     Latini  pro  eodem  aA  so*** 
lent  dicere.  * 

Ti  fiyAp  xal  aoi ,  quid  tibi  nobiscum']  Yide  Mattli.  8:  ög^- 

*Ifjaov  Nix^aQfjfii  f  lesu  Naxarene'\  Popalari  enm.  nomiue 
apx>ellat.  Idem  est  Noci^foqoio^  et  Na^ccQijyég*.  Nameas 
terminationes  Orientis  nationibas  promiscue  usnrpari  recté 
observavit  Stephanus  libro  De  orbibas.  Ita  *E(ttfaïot  et 
*JB<f(^poL  » 

'^HX^tg  aTToliaat  ^IfAccg;  penis ti  p^rditum  nos?"]  Percnnos» 
tative  legendum  pato  ^  ut  apud  Mattbaeum  ^  ^JïAd'f^  eSdc 
^(QO  »aifov^a<fapX(fai  'ijfic^g ;  [^F'enisti  huc  ante  tempus  tor-- 
tum  nos?'\  Neqne  vero  aliud  liïc  UTtoXXvHP  ^^m  ^oukxpi^HP^ 
ut  hl  Comoediis  Di  te  perduint.  Pro.  tormento  est  im- 
puro  Spintni  qnoties  male  faciendi  potestas  ipsi  adimitar. 
Hoc  est  mittere  tig  S^vaaop  ^in  abyssum'] ,  Luc.  8:  5i« 
Contra  cum  Daemoui  ad  vexandos  bomines  fraeua  la^an- 
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tor,  diciiar  aperiri  a^vtföog ,  ut  in  Apocalypsi»  Ad  boe 
iügeniafn  accedant  homines  quidam,  in  qiios  illud  quadrat, 
JSt  si  non  aliqua  nociUsaeR  morluuë  esxes. 
CüSd  Oê.  tig  ét>  9cio  qul  am]  Mnlti«  iam  arguraenlia  col- 
Ijgere  iacipiebaitt  mali  Spiritus  lesum  esse  promissum  il- 
lom  Messiam;  <ut  patet  hoc,  cap.  54  6t  Luc.  4:  41.  .Vult 
anietn  malus  Daemoa  I^sum  blanditiis  demulcere,  cpi  se 
certando  impar^m  «rat  expertus»    • 

'  *0  iiyiog,  tou  0éou  i  Sanclua  Dei\  Messias  Danieli  die- 
tas  QTCnp  unp  \^Sanctu8  «aTu^^on^n»],  interprete  eliam  Abeu- 
esdra.  Idem  est  quodtn'o^  Qtov  [Filius  Deu]  in  excla- 
matione  alterius  Daemonis ,  Mattb.  8:  ag.  Apnd  Lucam 
4:  41  Daemones  exclamant,  ^On  av  tl  o  XQt^og  o  vtog  roi/ 
0éov  [Tu  es  Christus  Fllius  Del"]. 

.  a5*  Kod  httrifiifiiv  avr^  6  ^I^tsovg ,  et  comminatus  est 
«»  Jesus]  Vide  et  Lucam  dicto  loco.  Cansam  optime  red- 
dit  TertuUianus  contra  M^rcionem  IV ,  Jncrepuit  illum  /e- 
9U8  :  plane ,  ut  inyidiosum  et  in  ipsa  coftfessione  petur- 
lantem  et  male  adulantem*  Mox,  Illius  erat  praeco-- 
nium  imrnundi  Spiritus  respuere  eui  saneti  abundabant» 

0i(A(óO7jTi  f  obmutesce']  Tale  illud  infra  4:  39,  TtapiftwOQ» 
Sic  xoTiXQiad^tjri  Imunddtor']  infra,  41 ,  diavoix&ijTi  [^adape- 
ritor]  7:  34  y  éyéiQai  [excitatorJi  Luc.  5:  24.  Vim  magnam 
liabent  id  genus  verba :  non  enim  actum  voluntarium 
exigunt ,  sed  ostendunt  loqnentis  yim  effectiyam ,  tam 
circa  naturas  ratione  utentes  quam  circa  alias.:  qua  de  re 
diximus  et  alibi. 

2i6.  JSnuQu^ap  y  convellens']  JSTtOQCcyiAoy  inter  alia  Graeci 
nsnrpant  pro  conifulsione ,  quae  ajtaafws  alioqui  frequen- 
tius  diciture  neque.aliud  bic  puto  intelligi.  Solent  enim 
daemoniaci  nervx>rum  conTulsionés  perpeti :  quas  sequitur 
oris  despumatio,  Luc.  9:  59  et  bic  noster  infra  9:  20,  ubi 
verbum  idem  est.  Atque  eo  magis  boe  loco  bacc  inter- 
pretatio  admittenda.  est,  quia  vexatio  ista  sicut  iracun* 
•diam  Daemonis  ostendit,  ita  transiit  sine  corporis  noxa, 
|it*Xucad  docet  4:  55. 

-  Kqal^Ui^  qxovfj  lAéydXj} ,  exclamans  ifoce  magria]  ^uivdg^ 
j&Qto  qxopfi  [vo€«:  non  articulataj^ ,  quam  exprimebat  dolo- 
xis  impatientia,  cum  i'paQÖ'QOP  [articulatam^  Christus  vi 
suft  inbibuisset. 

27. 
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97..  Koof  i^awdap  nud  ttlCg  npkifLOffi  ttng  uÉtt9<iQtéig'iM*' 
tmtMHf  cum  poteataÈe  etiain  SpiriHbu$  ^immunflia  ia^erat'^ 
Solebant  qaidem  ludaei  exorcistae  inYocatione  qaadem  Di; 
vini  nominis  fagare  Daemoneêc  sed  nemo  ante  lioc  teou 
pas  id  fecerat  pro  imperip  ^  ut  Cliruiiuft*  Vide  infra  g^  :i5. 
Recte  igitor  colligiuit  oportere  uövau  magnomque  dogoi^ 
esse  quod  nova  neqae  visa  hactenos  potestate.  armatiu'« 

2i8.  E^s  oXffif  ti}v  néQlfpÊQOi^  t^g  FcAtJkUctg,  in  omnem  regio^ 
nem  GaUlaeae  adiacentem]  Non  ninkmn  refert  faxna.Kaev^ 
extra  Galilaeae  fines  an  dontaxat  extra  CapernanmfiQI  per 
Oalilaeam  sparsa  xsredator.  Sensamposteriorem  ampl^c^mir 
tar  hic  Sjms  et  Latinas»;  £t  sanè.  7  TCêQLjunoQog  passin)  ifei 
bis  libris  est  idem  qood  %oiQa  [regio'],  ut  Lilc.  8:  5j*  £t 
sic  Y^d  yertunt  Graesi  Neb.  3:  9  et  aequentU>iis.  Ita  in- 
fra  6:  55  et  Matth.  14:  35  dicitur  ^  7teQl%»Qog  ituip^  [uni^ 
f^rsa  regio  ilia']  sine  additamento ;  imo  et»apud  Lucam 
in  bac  ipsa  bistoria  ^i  Zj  ,  ut  et  apnd  Graecos  Inlerpr^r 
tes  Deat.  3  non  setneL  Yemntamen  alteri  interpretatioiii 
fayet  quod  apud  Hattbaeum  est  circa  haec  tempora^  Ktd 
Aj€%}J^^  "^  dno^  avtw  tïg  oXyp  t^  £vQiap  [Bt  abiit  fanu^ 
eiiM  in  iotan  Syriami]» 

3o.  Alyovaiv  avt^  toqI  avryg,  dicunt  ei  de  illd]  Hoc 
magis  soUiciti  quod  periqulosibr  esset  febjfis  in  se^iii 
corpore::  n      . 

Mtx^oè  ffQaid  tkofuxr  ei^dl^êi.  Q<mij.  . 
[Senile  corpus  moiua  exetinguit  Ie  vis"], 
Huius    quoque    bistoriae    circumstantias    ex  Petro  propiua 
didicit  expressitque  Marcus. 

32.  ^Otfdccg  9i  fkvoidinfg ,  iu  Jliv  o  ^Uog  y  veapere  nu^ 
tem  facto  cum  occidieaet  sol]  Haec  est  secunda  impi^'f 
ut  alibi  annotatum  est  ad  banc  Tocem.  Potius  autem  quo4 
apud  Lucam  est  èvpovrog  {occidente"]  exponendum  est  pe^ 
praeteritum  ^  ut  ibi  fecit  vetas  Lotluus  luterpres,  quani 
ïiv  boe  loco  per  praesens«  Nam  labores  Sabbato  ve- 
tilos  non  attingebant  ludaei  ante  solem  plane  occasum. 
AvHV  Graecis  recte  dicitur  quicquid  visibus  se  subtcabit* 
LXX  in  loele  2:  10,  ^^A^qa  dvaovdi  ro  q>iyyog  a4%^ 
[Stellae  retraxerunt  splendorem  suum']:  ubi  in  Hebraep 
est  1£)0K.  De  solls  occasa  reperitiir  et  in  Graeco  Iiid*  19: 
14.     Merg!   autem  sldera  cuin  adspedni  uoslvo  se  subtra- 
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faant  ideo  dixerimt^  Poëtae,  etiam  Aratns/qiiia  at  .»ale- 
t»ant  m  têipina  [res  ariium]  eloqui  popalariter ,  rov  ogt^ 
^opva  yirUiotétn  cireülum']  Oceani  nomine  appellabant, 
Bit  tt  Straböne,  Tlieoiie^  atqae  aliis  recte  obserTatam  esl. 
*'  -^*  Kal  t^tQciinwn  ^Xkovg,  ei  curapit  mtélêos^  Non 
multos  ex  iis  qui  offerebantur ,  sed  quia  qni  offerebantar 

€fv%  ^ii  y  tèot^  êihebat\  Yox  aane  f»opiii^  [inusitatal , 
t{tfaln  nemo  observaTit  extra  llarcnm^  qui  infra  itenim 
Bio  loqaitnr.  Sed  neqae  upaXoyop  [paris /brmae']  flexio- 
Item  factie  reperies;  iiiai  qaod  qaidam  hamm  remm  era- 
diti  putant  esse  ab  ckptiiOy  ut  ^Xttê  ab  dXtriah  Sed  et 
lioc  'poëticum  est*  Si  qai  codices  haberent  ifqtUt  dabitan«- 
duin  non  estet  quin  ea  leotio  esset  praefcrenda. 

*^ÓTi  ij9ét0aif  adTÓp]  Quod  ipsum  ncssent y  id  est,  ipsias 
üX^tp  vocationêm.'  llii  ettim'  rere*  aliquem  norunt  qui 
ftttribdta  ei^s  norunt;  Qttod .  cüm  videretur  obseuriu»'^ 
adiecit  aliqiiis  ex  Luca  interpretamenti  causa  JC^i^  ilp<n 
[Chriëtum  esae] :  quod  non  esse  genoinum  Tetasti  codices 
et'  antiqui  Interprete's  eyincnnt.  Qaae  eausa  Cbristum 
moTerit ,  snpra  vide.  Errant  qui  Sn  bic  putant  esse  cttr- 
■^itikoyi%W  [cdusae  rèddiiiffümj* 

*  35*  Kal  TtQo^  eppv^op  klap ,  et  noctu  faalde  mane']  Noc-- 
tu  f  sed  cum  dies  instaret ,  quod  Lucas  dicit  yéPO^ivifs 
fjnigag  [dum  fiidies^..  ^Viim  yox  ista  jnpOfjUpfig  modo  iam 
exactum ,  modo  praesens,  modo  imminens  tempus  sig- 
iÜficat» 

37.     Jldptêg,  omnesl    Capemaumitae. 

5S^    KcofiortóXeig,  vicós  oppidorum  instar']    Tacitus  cnm 

«dicit  Histortarum*  V^    SuBpersa  longae  pacis  opera  haud 

procul   castris    in  modum  municipii  exstructa  ^  xoa/iónoXip 

describit.     Talis  fuoiiónoXig  fuerat  Bethsaida  nuper  oppidi 

ajieciem  nacta.     TlóXeig-  [oppida"}  bic  dixit  Lucas  naraxgi^ 

^i%oittQOp    [magis    improprie']',   ut   et   5:  12»     Hebraeorum 

•Magistri    qtfidam    JllTtO    putant   esse  xonfiOTtóXn^     Sant  qui 

•disiiéntiant.     Neque   rero   ita   vertunt  LXX.     Ex  losepho 

*c6nstat   in    ludaea    fuisse    tuifuxg   TioXéco^  [Aéyt^g  ot/x  otto^. 

'8(0V<fag  [picos  nihilo  minores  oppidis"]*     Hinc  toties  Scrip- 

tores    nostri    noXtP    et  ^wiitiP  promiscue  usurpant.     Sic  et 

Poëtis    Graecis   TróAetg  dici  quae  sunt  }iuaacii  nolaul  Pollux 

et 
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ét   Harpocration  ^    et 'exemplnm   adferant  in   Euboea  4« 
qiia  dixerit  Euripides  , 

Ev^  *Ad^cug  iü  ng  /tirw^  mXtg* 

[^£uboea  jitheiUa  proxime  positum  oppidum  eat^ 

Eig  Tovro  yotq  il^t'k^Xv^ay  ad  hoc  enim  ifem]  Patris  misr 
sa  y  itt  Lucas  explieat.  Sic  et  loli.  16:  a8.  Mandatam 
acceperat  omnibus  in  Palaestina  ladaeis  dogma  suum  pro-r 
znolgandi  ^   nnllo  urbes  aut  agros  habitantium  dlscrimine. 

59«  Avtmpy  earumj  TcSp  nmftwtói^p*  Nam  et  in  marr 
ioribus  vicis  quae  ad  oppidomm  accedebant  magnitudi- 
nem  synagogae  erant^  ut  alibi  annotavimns. 

40.    FovvTiixmv.9   g€nua  ampleoten$]   Vide  Mattli*  8;  a. 

41*  ÏSnhxyj^ytad'tlg ,  mUeriuêl  Non  temere  et  hoc  addi-r 
dit  MarcuB ,  ut  doceret  beneficia  Christi  ex  intimo  cordi^ 
affecta  proficisci.  ^ 

43*    ^Efi^QifAijifdfUPog ,   comnUi^aiiu']    Vide   Mattli.  g:  30f 

44*    Tip  ifQéX ,  Sacêrdoti\  Vide  ad  Matthaenm  hoc  loco^ 

Tlifjl   tov    tux^aQKtfiOv    90V,  pro   emundatlone  tua\  WtÊOi 
um^agii^p.   in   hoc   negotio    vf^g  XinQag   [leprae^   yertunf 
et   LXX. 
-  45.   ^vrojfy  ^iiifi]  lesttm:  qnodbenehicexprimitSyrus. 

j^vi^M&tti ,  posae']  Yo^p  ista  et  hic  et  aliis.  in  locis  non^ 
ro  msX&g  divfostop  [id  quod  simpUcUer  n^quit\  signjificat^ 
sed  id  quod  secandum  itatorae  ordinem  moltum  ii^con^ 
modi  habet  ac  difficultatis.  Nam  turbae  affluxu  in  lociii 
angostióribns  Christus  premebatur*  Hunc  enim  sensmn^ 
nobis  exhibent  ea  quae  séquuntur  i^apite  proximo,  conun.a^ 

*Eif{  iffifiotg  riitotg^  in  desertie  lociê']  In  locis  littorali** 
bus  ubi  explicare  se.  turba  poterat ,  ut  colligi  videtur  ^ 
sequenti  capite,  comm»  i3« 

C  A  P  ü  T      IL 

1»  ^t'  ^fUQcSPf  post  dies"]  Quid  ^la  hic  valeat  diximus 
ad  Matth.  26:  6i.  Deest  autem  hic  more  Hebraeo  rn^coy 
\jiiliquot'\  y  ut  apud  LXX  Gei|.  4:  3^  Kfd  iyip^ro  gud'^  ^-^ 
fag  [Et  factwn  eet  post  dies^. 

a.  Mffii  ra  ^Qog  rijv  ^vgap ,  nee  ea  qua^  ad  ianuamj 
ld    est ,    ro    Ttfó^VQOP    [pestibufumi*    TJ^&v^,  Graece  di^. 


U  AD     MARCI 

cun^ur ,    inquit   Yitri^vias,    quae    suni   anie  ianuam  v^^- 
tibiUa. 

Toif  Xoyop ,  iferbum]  Ita  Mattli.  i3:  ao,  infra  8:  3a , 
16:  ^o ,  Lac.  u  2  f  et  alibi  passim  vocatur^  qui  plenius 
Luc.  8:  11 ;  üi  ,  11:  aS  ,  Act.  18:  11^  et  alibi  o  ^/^^  ^ou 
0iOv  [i^rbum  Dei].  Inyenies  et  sine  articalo  X6/oy  eo-* 
dem  sensa^  ut  Act.  17:  ii. 

.    3«     ^éqopTfg]  ld  est,  adduceritêê.    Nam  adduccbant  eum 
plures,  cam  baiularent  eum  viri  quatuor,  ut  sequitar. 
'.•    4*     XakSKli,  dendêerunt]  Sic  naxei(ihii(ik¥  usnrpatar  loa. 
2:    i5. 

'  KQo^fiiXTOP ,  grabatum]  JÜUpldtop  Lucas.  Neque  ille 
male  qui  aHifimSiow  est  interpretatos.  Nam  ut  Phryni* 
ckus  docet  id  Atticis  erat  qüod  communiter  xqu^^utop. 

7*  Tig  dvporai  dq>iipcci  afiêtQriag  tï  ft^  ng  o  0iog ,  quis 
poiest  tUmittere  peccata  nisi  solua  Deua^  Uberins  expli* 
eat  Marcus  qnod  Matthaeus  dictnm  a  Legisperitis  dixerat, 
9nrt€fg  ^Xccacpi^fut  [hlc  blaaphemat'].  Non  dixerat  quidem 
Christus  se  paralytico  peccata  remittere :  at  illi  tamen  id 
ita  accipiebant,  nimirum  qnia  is  mos  est  odii  omnia  eo 
traliere  qua  patet  calumniae  loens.  Deum  esse  qui  con-. 
donet  peccata  passim  testantur  Psalmi ,  Prophetae ,  ipse 
Ifoses.  At  potestatem  hanc  homini  cuiquam  commanica- 
tam  nusquam  legebator.  DicitoSr  quidem  Sacerdos  in  nii<- 
noribus  delictis  expiare  hominem;  sed  hoc  expiare  est 
ad  remissionem  praeparare.  Sequitur  enim  êt  renuttetur  ei. 
Remittere  autem  Sacerdos  non  dicitur.  Imo  apud  Esaiam 
Deus  inaXa  ifjufotinuog  [i^alde  êignificanier"]  popnlum  sic 
alloquitur,  43:  26  ^  Ego  is  swn  qui  deleo  iniquitates  tuaé 
propter  me.  Et  in  £xod.  34  7  inter  Dei  indigitamenta 
ponitur  ]U^  IWJ  [ai^erena  imquitatem']*  Sed  proprie  spec* 
tatam  hic  puto  lobi  locum  14:  4.  Nam  eum  et  Chaldaeus 
Paraphrastes  ita  exponit:  Qida  poteat  mundum  efficere 
eum  qui  inquinatus  est  peccatis  ,  nisi  Deus ,  qui  solue 
po  test  remittere  ?  Annuntiayit  Nathan  Davldi  ablatum  ab 
eo  crimen;  at  ipsa  condonatio  Deo  uni  tribuitur,  in  nul- 
lam eius  partem  veniente  Propheta.  Hinc  colligebant 
hiiuc  actum  esse  axoipcipijrop  \^incommunicabilem'\,  Chris- 
tus qni  verbis  iis  érat  usus  quae  possent  et  aliter  accipi, 
eum  tamen  ita  ut  res  ipsa  erat   accipi  videret,    usus   ini- 


mi- 
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micornm  malitit ,  aperte  sibi  vindicavit  ias  sibi ,  ut  lio« 
mini ,  a  Deo  Patre  concessum ,  insigne  edens  miracalum 
directe  in  eins  iuris- testiinoniain.  Imo  et  ant^  miraculam 
sanationis  aliud  edidit  malto  insigniiu ,  cum  intimas  ad* 
stantium  cogitationes  apertissime  sibi  cognitas  ostendit^ 
quod  Sacrae  literae  non  minas  propriom  Dei  statuunt. 
qnaïn  peccata  remittere ,  ut  yiderc  est  i  Sani.  16:  7  ^ 
1  Paral.  a8:  9^  a  ParaL  6:  3o ,  Ps.  7:  10 ,  Ier.  17:  lo. 
Neque  vero  valebat  Legispentorum  argumentalio ,  Nann 
qnam  cuiquam  id  ios  Deas  concessit  antebac,  ergo  con* 
cedere  nott  potest :  non  habuerunt  Propbetae ,  ergo  nea 
habebit  Messias.  r 

8.  T^  ngiifMti,  mfttovf  npirUu  buo]  Non,  nt  Proplie* 
tae,  per  affiatain,  aed  sao  spiritu,  id  est,  t^  ^)^?  M^^^XÜ 
Tov  avtoX6/ov  [êumma  pariicipatione  Vtrbi  aubsianüalUJ, 
ut  Origenes  advêrsas  Celsam  loquitar.  Nam  quod  veterea 
Christiani ,  etiam  lustinus ,  vocaut  d'élap  qfuaip  [Diplnatn 
naturain] ,  is'  qaem  dixi  Origenes  ^ho^  q^dnoi  diïocvyuaim 
woA  i[aQdxr^Q«  [JDMnae  naturae  effulgerUiam  et  expressam 
/ormam\  et  t6  iv  rep  voovfUpm  ^Iijisov  ^fiop ,  ont^  ijp  o  fto^ 
po/épyg  Tav  0tov  {^quod  in  homine  Ulo  Jesu.  quem^  intellL^ 
gimus  erat  JDMnanhf  id  ipatim  erat  unigenitus  Dei  Fi^ 
liuê'\ :  idem  solet  et  Spiritue  dici ,  ut  i  Petr.  3:  i8« 
Tertnllianus  Apologetico :  JEt  noe  etiam  êermotU  atque 
rationi  iiemque  i/irtuti,  per  quae  omtUa  molitum  JDeunk 
Bdiximus ,  propriam  eubetantianh  Spiritwn  inecribimus  p 
cui  et  sermo  inait  pronuntianti,  et  ratio  adeit  dieponerUif^ 
et  pêrtue  praeeit  per  ftcienti.  Hunc  ex  Deo  prolatum  dir 
wUoimuê  et  prolatione  generatum ,  idclrco  FiÜutn  Dei  et 
JDeunt  diotum-  ex  unitate  êubstantiae :  nam  et  Deus  Spi-* 
ritus.  Etiam  cum  radius  ex  Sole  porrigitur ,  portio  e9 
summa ,  sed  Sol  erit  in  radio ,  quia  Solis  est  radius  , 
nee  separatur  substantia ,  sed  extenditur*  Ita  de  Spiritu 
Spiritus  et  de  Deo  Deus;  ut  lumen  de  lumine  accensum: 
manet  integra  et  indefecta  materiae  matrix  ,  etsi  pbires 
inde  traduces  qualitatie  mutueris :  ita  et  quod  de  Deo 
profeetum  est  Deus  est  et  Del  Filius ,  et  unus  ambo* 
Ita  de  Spiritu  Spiritus  et  de  Deo  Deus ,  m^dulo  alter'; 
num  numerum ,  gradu  non  statu  fecit  ^  et  a  matrice  iwn 
reeeasit  s^d  exceasit.     Idem  Dq  oratione :  Del  Spiritus  et 

Dei 
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Sei  (iermo  et  Dei  ratio ,  nermo  rationis  et  ratio  êérmo^ 
Mêy  et  Spirituê  utrumque  lestis  Christus  Dominus  nosterm 
Adversus  Maröionem  I ,  Jesus  de  coelo  manare  dignatus 
est  Spiritus  salutaris  :  ei  ill.  Spiritus  personae  eius  (Dei 
oreatoris)  Christus  Dominus»  Et  mox ,  Ipse  (Christcu) 
tune  fuerat  in  Mose  qui  talia  audierat ,  Spiritus  scilicet 
Creatoris.  Libro  Y  j  In  quo  Christo  oonsistere  haberet 
tota  substantia  Spiritus  ^  non  quasi  postea  obpentura  UU 
qui  semper  Spiritus  Dei  fïierit ,  ante  carnenk  quoque» 
Et  adversus  Praxean:  Hio  Spiritus  Dei  idem  erit  sermo: 
eiout  erUm,  dicente  Johannej  Sermo  caro  faotus  est,  Spi^ 
ritum  quoque  intelligimus  in  mentione  Sermonis ,  ita  et 
hie  Sermonem  quoque  agnoscimus  in  nomine  Spiritus. 
Xbidem :  Christus  Pater nae  personae  Spiritus»  Libro  de 
carne  Christi:  Verbum  Dei  et  cum  Verbo  Dei  Spiritus  ^ 
et  in  Spiritu  Dei  pirtus  'et  quicquid  Dei  est  Christus. 
Ibidem :  Christus  qua  Spiritus  Dei  et  virtus  jiltissimi 
non  potest  infra  Angelos  haberi.  Cyprianas  de  Idoloriim 
vanitate :  Carnem  Spiritus  Sanctus  induitur»  Ita  enim 
habeiit  mannscripti.  Lactantiu9  lib*  IV  De  sapientia, 
eap.  6 :  IncorruptibUem  et  irreprehensibilem  Spiritum  ge-» 
nuit  quem  Filium  nuncupaifit.  Et  cap*  8 :  In  primis  enim 
testificamur  illum  bis  esse  natum ,  primum  in  Spiritu  p 
postea  in  carne.  Deinde  :  Nam  sermo  est  spiritus  cum 
i^oce  aliquid  significante  prolatus*  Mox  :  Jpse  pero  cum 
9it  et  ipse  Spiritus ,  tamen  cum  i^oce  ac  sono  ex  Dei  ore 
processit  sicut  perbum.  £t  cap*  1 1 :  Descendens  itaque 
de  coelo  Sanctus  ille  Spiritus  sanctam  i^irginem  ouius 
utero  se  insinuaret  eleglt»  In  carmine  ad  Christum  quod 
Claudiano  adscribitur;  Tu  Spiritus  insons.  Prudeatia« 
de  Cliristo : 

■    I  Qui  Spiritus  olim 

Ore  êuperfusus  patrio,  politabat  in  undis 
Nondum,  discretie  ,  nee  certo  littore  clausis^ 
Idem  Apotheosi:  . 

E'x  qi^  mortalem  praestrinxit  Spiritus  alpum^ 
Spiritus  ille  Dei,  Deus  et  se  corpore  nuitris 
Indult,  atque  hominem  de  virginitate  creapit. 
Et  quod  Moses  .  dixerat ,    Spiritum  aqiUs  incübantem ,  id. 
Aoyov  QiOv  [^Verbum  Dei^  Vertit  Scriptor  antiquiu^    sed 

Chris- 
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Ckristianiu ,  Poemandri.  Yocatar  ergo  i^  ^ila  l^  XQHfif 
^pfiifig  [Divina  in  Chris to  natura']  Spiritns  ,  non  tantand 
8id  To  dooifUirop  [ob  incorporalilateni] ,  quoiüodo  Patrt  id 
nomen  convenit,  sed  etiam  qaia  qaod  ad  distinctionem' 
Yerbi  et  Spiritus  Sancti  rocatar  generare,  Graecis  inter^ 
dom  et  JhrccvyaiHP ,  id  laxiori  vocabulo  etiam  apirar^ 
appellabant^  qaalemcanque  emanationem^  ant,  ut  TertuH 
lianns  loquitur^  jtQO^oXiiP  [proten8ionem\  eo  nomine  indi- 
cantes.  Nam  et  procedere  Filinm  non  mincis  quam  deri« 
Tari  TertnlUanas  Adversus  Praxeam  dixit.  Qnomodo  de* 
fendi  possant  et  Lactantius  et  alii  quos  com  Lactantio 
liac  in  parte  ut  Scripturarum  imperilos  accusat  Hierony** 
mus.  Nam  certe  quin  Triaitatem  apertissime  agnoverit 
Tertnllianus  dubttari  non  potcsU  £t  qiiia  plerique  exis- 
timant  Latinoram  fuisse  lioc  proprlam ,  ostendam  etiam 
antiquissimos  Cbristianorum  qui  Graece  scripseruut  eun« 
dem  ad  modum  locutos.     Clemeus  epistola  II ,  *0  ^Itfioïj^' 

XQtW  o  KvQto^f  o  lioKra^  V}*^99  ^^  f*^^  ^^  Tt^vap  TtPiVficgp 
iyipëTO  iuiifi  [Jesue  Christus  Dominus ,  qui  nos  salifapit  ^ 
ewn  esset  prinium  Spiritus ,  factus  est  carfi\,  Hermas  ^ 
qaaliscunque  auctoritatis  ,  certe  vetastatis  primae ,  ut  ex* 
Irenaeo  et  Clemente  eins  verbis  utentibus  apparet^  Pas* 
toris  Libro,  ut  nunc  divisio  institnta  est,  tertio:  Jllum 
Spiri$um  Sanctum  qui  infusus  est  ommunt  primus  in  cor* 
pore  in  quo  habilaret  Deus»  lustinus  Apologetico  II, 
JHd  npfVfM  ovp  %al  r^p  ivpafiip  x^p  naQd  tov  0iov  óv9ip 
SXlo  P9^aat  ^ifAis  $  TOP  Xóyop  [^Spiritus  igitur  et  ^irtuiem 
a  Deo  non  aliud  intelligere  debemus  quam  Verbum^m 
Tatianus :  jÊóyo^  o  iTtovgaptog  TtPèviia  yêyopog  dm  rov  vccfl 
Tgog.  {JTerbiim  coeleste  Spiritus  natus  de  Patre2»  Theb-v 
philns  :  ^Exh  oZp  6  Btos  top  iavtov  Xoyop  ^Ilabet  igitur 
Deus  suum  F'erbuni] ,  et  deinde :  Ovrog  ovP  Sp  nptSfim 
0iov  nal  d^xV  *^  ^oqtia  [^Hie  igitur  cum  sit  Dei  Spiritus 
et  principatus  et  sapientia'].  Irenaeas  V ,  i  ^  Ei  9t  f«i} 
w  Sp&Qomo^  iqtaipito  ail^^QmTiog ,  oün  Z  ^p  ii?  ^"k^^iia^ 
ë/uiPê -npévfux  0eou  [^Quod  si  cum  non  esset  homo  idsusr 
mst  homo  ^  ne  illud  quidem  ifere  mansit  quod  erat  Dei 
Spiritus]»  Ibidem:  Werbum  Patris  ei  Spiritus  Dei  adu* 
nitus  antiquae  substantiae  plasnMtionis  Adae,  Et  IV  ^36, 
Adest  enim  ei  semper  Verbufn  et  Sapientia  Filius ,  et 
111.  B  Spi^ 


^  AD    MARCI 

iflpirUus  a  Sapiêntia,  quae  ent  Spiritus  ^  er  at  apud  Deun^ 
mnte   amnêm   constitutionem   Mundi»     Sed   qHod    maxime 
aotandam  ^  «etiam  post  ortam  com  Ariaiiis  controversiam 
tfi  maltU  Synodis  excassam  ita  locuti  sunt  hl  qui  adver-i 
tnt  Arianos  scribebant;  nt  Phoebadius:  Quia  cognoifit  sen^ 
9tun  JDonunif  aut  quis  conaillarliés  eiun  fmt?    Nemo  lUi^ 
que  f    Bed  extra    Spirit wn    èuum   nema :    quem    Spiritum 
Propheta    sapientem  Architectiun  et  admirabilem  Conai-* 
Uarium  dicit :  nee  immerito.     Nam  idem  Spiritus   Sermo 
ei  JSapientia  Dei  est:  ex  cuius  peraona  Salomonf  Quum 
j^rarei  ,    inquit ,    coeloe  y    ego    aderam    illi  :    et    postea : 
jipparet  ergo   unum   eundemque    veniase  nunc  in  nomina 
Spiritus  f  nuno  in  ifocabulo   Sermuniê ,    nunc  in  appellat 
tione  Sapientiae»  Qain  etiam  post  natam  cam  Macedonio 
qertamen  mansit    hoc  loqiieudi   genas.     Scriptor    Dialogi 
eruditi  adversas  Apollinarisiam :  Xqi^  npévfux  iwoiroiovp 
ifi  téS  r^g  ^tónjtog  Xóytf  \Chriatit8  Spiritus  eat  ifii^ificans. 
ratione  Dipinitatia"],     Epiphauius   tertio  Adversus  haere^ 
sea :    Ovwvp  dia  r^g  ngog  ^iXimtyisiovi  liticioX^g   iSiSa^ep. 
^I*ag  f  né9S  1/  vTtógaaig  rot/  viou  ojioiu  i^l  xfi  vTeo^dan  rou 
ncfX^og'  nréVfUi  /oq  i%  navqig  [-Ergo  in  Epiatola  ad  Phl^ 
lippenses  nos  docuii  quomodo  subatantia  Filii  aimilia  sit. 
kubstantiaè  Patris:  Spiritus  enim  ex  Patre"]*     Clialdaeaa 
qaoqae  Paraphrastes  qaod  apud  lobtim  est  4:  9  ^   a  Jlatu 
Jpei  vertit  a  sermone  Dei.   . 

t  lüm  ^Si^i  i^igaa^ai  ndpvag ,  ita  ut  stuperent  omnesl 
^B^avfuxaccp  \mlrarentur\  dixit  Mattliaeus.  Se^  Marcua 
^gnificantioa  qaaesivit  vocabalnm  quo  magnus  stupor  ex<« 
pvimeretar«  Lacas  qaoqae  Marcum  secatus  in^aaip  [^stu^ 
porem"]  dixit;  neque  hoc  conteutas  adiecit  nul  tTtXrfipifiaip 
(po^ov  [repleli  sunt  timore]'  qaqmodo  iqto^^d'ijffay  Icgimas 
apad  LXX  1  Reg.  3:  28 ,  et  AcU  2:.  43 ,  ^Eyivtxo  di  Ttditjf 
^%fi  90^<V  [^Piebat  autem  omni  anima  e  timor]. 

Ovra>g,  sic]  Vide  Matth.  9:  33. 
'.  14*  Kfitl  noQu/snp  y  et  cum  praêteriret]  Ctim  ad  partea 
maritimaB  iret  exeundum  illi  fuit  per  portam  Caphernaumi 
i^aritimam ,  apad  qaam  haad  dubie  fuit  vectigalariiim  y. 
cam  domas  publicani  esset  in  media  urbe.  De  X^W  no* 
9iine  ad  Matthaeam  diximus. 

iS*  ^Moav  yoQ  noXXol,  nal  'ijHoXovd^tiaap  avrcf]  Bene  He^ 

,  bra- 
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brftiaim  vim  reddidias^  mihi  yidetur  Latinna  lalerprea* 
vetiu ,  Erotti  erdm  multi  qui  sequebaniur  eum.  Eum 
malti  hic  Christmn  intelligunt.  Mihi  yidetur  potiiis  ipse 
Levi  intelligendus  ^  quem  ot/rot;  nomine  hoc  ipso  com- 
mate  designavit  Marcas ;  ut  sensos  sit^  tune  cam  a 
Christo  vocaretar  multos  adfuisse  ipsi  ^  ut  agfiTiktip^ 
[JMhmcipi]  minores  piiblioptnos  et  id  genas  homines  quos' 
ladaei  Tocabant  duoQXoiXovg  [peccatorea].  £os  autem  Le^ 
Tin  de  more  séctatos  sitnul.  etiam  ad  mensam  accubaisse: 
neque  absterrltum  C%si|tnm. 

i6.    ^RóifVi^   avTop  'iff^fmtfÊ  f    viderites    eum    edeniemj 
Cum   inielligerent   lesam  cam  pulilicaiiis  cibam  aumeref 
neque  enim  aderant* 
>  Ti]    Quid  lioc  rel  est  ? 

17»  Ov»  fjXd'oy'  KaXicai  iimalov^  y  uXka  d}iaQTioii(iig ,  non^ 
ifaru  ifocatum  iustos^  sed  peccatores]  jSubauditur  éV /kii^.ve<'* 
90ia9  [ad  poerUtentiam] :  qaod  adiectam  est  in  codicibu%> 
Graecis  non  omnibus ,  et  in  Epistola  fiarnabae ,  ubi  ea- 
dièm  '  pohitur  quae  hic  est  aententia  ^  cum  olim  abfuisse 
Syrus  et  Latinns  Interpre tes  testentur ,  et  antiquissimus 
ille  qui  in  Anglia  est  Manuscriptas.  Sensus  autem  ea 
adiectione  hand  diibie  antiqaa  recte  explicatur.  Nam  quae: 
praeceduat  verba  satis  osteiidunt  dwxQttolovs  hic  non  dici 
comfnuni  illa  notione  quae  omnes  homines  complectitur^' 
sfid  eos  qui  ritam  vixerant  hactenus  exlegem.  Quare  et, 
dixatoi  his  oppositi  intelligendi  sant  non  in  quibus  nihil 
est  h'umanae  infirmitatis ,  sed  tales  qualis  ille  Nathanael^ 
ifértês  Israelita ,  in  quö  nihil  erat  doli ,  aut  quales  Za-« 
oharias  et  Elisabet,  ifitam  i^iventes  inculpatam  seèundum 
J^iiHna  praecepia.  Hi  tali  vocatione  ad  vitae  totius  emen^ 
daftionem , .  quali  priores  illi ,  non  indigent.  Quo  sensa 
Scriptor  non  inelegans  precationis  ex  persona  Manassis,. 
Tu,  inqiüt^  Domine  Deus  iustorum,  non  imposuisli  póe^ 
viteniiam  iustis ,  \dbrahamo  y  Isaaco  et  lacobo ,  iis  qui 
non  peccaiferant  contra  te  ;  sed  imposuisti  ' poèmtentiatn 
mihi  f  qui  sum  peccator.  Non  agit  hic  Christus  de  toto- 
manere  sibi  imposito ,  sed  de  ea  parte  muneris  qua  et 
Baptista  erat  functus  et  ipse  tune  maxime  fangebatar> 
itkifatcs^  €iV  fUtavouKV  [i^ocationis  ad  poenitentiam] ,  quaet 
erat  praeparatip  ad  Regnum  coeleste.    Hanc^  ait,  obire 
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eerte .  nan  positnn  circa  Itomines  emendatae  vitae :  opat 
igitur  est  eos  conreniam  qai  maxime  istius  remedii  indi- 
gent.  Non  male  adrersus  Celsum  Origenes :  'Enifjup^ 
0ios  -di/og  na&o  fiip  latQog  roXg  dfiaqtcokoig ,  naiyó  8i  itia^ 
nttkog  tmp  (ivgijQUor  roïg  ^iff  nat^ccQoXg  [Misaum  est  Kerbum 
quod  est  Deus  y  qui  Medicus  est  peccatorlhus ,  qui  Ma^ 
gister  rerum  arcanatum  iam  ptÊrgatLs"].  lastinus  Apolo- 
getico  II;  Ov^ydq  rotv  i^TUclovff ,  ovdi  rovg  ikji(pQOpag  lig 
furdpoiap  ixdXéatp  6  XQtgog ,  dXXd  vavg  d^t^éTg  sriri  dxoXdgavg 
l^Non  enim  iuatos  et  temperantes  Christus  ad  poenitentiam 
Vpeavit  f  sed  impios  et  intemperantesl»  Pharisaeis  sane- 
t];moniam  qaam  sibi  vindicabant  hoc  qaidem  loco  nee 
concedit  Cliristus  nee   detrabit. 

iB.  Kal  fflup  fjtat^fjTal  ^Iiodtfyov  nal  ol  rwp  4Hxqi^w^ 
W^givoifTeg  f  et  erant  discipulL  lohannis  et  Pharisaeorum 
ieiunanfes"]  De  hoc  loqueudi  genere  diximus  ad  i:  4, 
Certum  habeo  non  agi  hic  de  aliquo  definito  tempore, 
aed  de  eo  quod  fiebat  saepias.  Apnd  Matthaeam  ipsi  de' 
ae  dicont,  Jffij^êvofnp  itolXd  [leiunamus  /requenter^i  apnd 
Lncam ,  01  fuxd'iiTal  *I(odppov  pfi^tvowsi  7tv%vd  {^DiscipuU 
lohannis  ieiunant  frequenter].  Quod  non  monerem  nisi 
▼iderem  esse  qui  aliter  interpre tarentur* 

•  Kul  éQ%ovvtti  nal  XiyoviHr  avréf,  et  ifeniunt  et  dicunt  HWy 
Turn  lohannis  discipuli  qnos  Matthaens  nomlnat  ^  turn 
Pharisaei  qnos  Lucas :  qnanquam  nihil  necesse  est  dica« 
jnns  id  uno  tempore  accidisse. 

.  ig.  ^Ofsov  xqÓpop  fic^'  lavrwp  éffivtti  top  pvfjuplop  ov  iv^ 
itaptat  p^évêip*,  quamdiu  hahent  secwn  t^ponsum  non  pos'^ 
êïmt  ieiunarel  Hoc  addidit  Marcus  ut  significaret  inter* 
rogationem  Tim  habere  negandi.  Quare  et  Syrus  hic  prae- 
tèr  nnd^m  negationem  nihil  posuit.^  Jvpaprai  hic  non* 
qnid  lieri  omnino  possit,  sed  quid  conveniat,  significati 
quod  et  alibi  occurrit.. 

21»  El  di  iiTf,  alioquin']  Ita  et  apnd  Lucam,  h  8i  fui/ëm' 
Deest  verbum  y  ut  Apoc.  ar  5  et  alibi:  quod  ex  sensa' 
srupplendum.    Hic  sensus  ^t:  NI  capet  eum  errorem. 

^5* .  Kal  lyiptTO  naoanooivfd^ai  avvop ,  et  accidit  ut 
amiularet']  flanc  lectionem  et  Sy tus  sequitur.  Quare  quod 
alii  minus  vetusti  codices  habent  iyipiro  ndXip  [/actuTn 
est  iteruni] ,    puto   venisse   ex    Latiua  versione  ^    in    qua 

ite» 


CAPÜT    II.  ai 

-Ueruni  positam  'est  fHtat^armii  [^ad  connêtiéndisM  sermó^ 
nem],  ni  fallor.  Solet  enim  iste  Interpres  nonnonquam 
adiicere  aliquid,   nt  infra  qaoque  cornm.  24. 

25*  ^Oti  XQéiccp  éOféf  quando  neceêêitatem  habuU\  Ad- 
didit  hoc  consalto  Marcos,  nt. speciale  exemplam  ad  ge* 
neralem  jci^ferret  regolam,  quae  haec  est,  Leges  ritualeè 
vim  obUgaihcU  anUttere  uhi  satia  graviê  urget  neeeêsitas-, 
qnae  %Qéia  hic  dicitur:  quomodo  et  Graeci  Scriptores  di^ 
cere  solent  ip  XQiiq  [^ubi  opus  est']»  De  re  ipsa  ad  Hat<^  * 
thaenm  egünns* 

a6.  *Enl  *jifiid&aQ  Tov  aQ^^fgicDS,  sub  jibiathare  Pon» 
tifiee  Maximo']  Acliinieleco  nomen  foisse  jibiatharii 
et  Abiathari  eios  ülio  vicissim  nomen  Achlmeleoo  ^  noa^ 
dam  video  probatam.  Nam  jicJumelec ,  qni  nominatnr 
Zk  Sam.  8:  17  et  1  Par.  24:  3,  non  yocatnr  PorUlfe» 
Maximus  sed  Sacerdos  ^  eminens  scilicet  ihter  alios,  ut 
Poiitificis  iilius,  sed  Sadoco  tarnen  minor,  qnia  Sadocus 
erat .  Abiathare  Pontiiice  Maximo  Pontifex  a  Maximo  se-* 
cnndus  et  Maximi  yicarius ,.  sed  est  S'^'Un.  ]rD  pD  aut  POnfO 
Vrun  ]ro.  Huac  recte  sequitur  filias  Pontificis  Maximi^ 
At  Pontificém  Maximum 'post  Vicariam  suum  nominare 
contra  rationem  ac  consuetudiiiem  fuerat.  Gur  ergo  Maiw  - 
eas  dixit  sub  Abiathare  ^Pontifice  faetum  id  quod  factum 
est  sub  Acbimeleco  Pontiiice  Maximo  ?.  Nihil  probabilius 
reperio  quam  quod  Abiaih4iris  nomen  erat  notins-ob 
Epliod  allatum  ad  Davidem  1  Samé  tiSi  6  <et  ob  diuges-^»' 
tam  snb  Davide  Pontiilcatam  Maximum.  Sed  et  ipse  cum^ 
hoc  fieret  erat  Pontifex,  Patris  scilicet  Ticariiis.>  nt  cui 
in  Pontificatum  Maximum  successit ,  •  ut  solebant  Vicarix^* 
et  ad^erat  rei  quae  hia  narratur ,  atque  ipse  tnm  patri» 
tam  Davidis  factum  probarat.  Simili  de  caasa  Lucas  in» 
designatione  temporis ,  Caiaphae  Pontifici  Maximo  Annam 
addidit,   ut  celeberrimae  famae  virum. 

Kal  élkoxi  xal  rots  èvp  avréS  ovtsiy  et  dedit  eis  qui  cum 
ipso  erant"]  Prudenter  hoc  addidit  Marcus ,  qnanquam  tecte 
etiam  Matthaeus  significarat  cum  dlceret,  OIq  ovx  I^om'^ijp 
avT&  apaykXv ,  ovii  inon;  fKr*  avtov  [Quos  non  licebat  ei 
edere ,  neque '  his  qui  cum  eo  erani]*  Et  verum  esse  lo- 
quitor  historia  1  Sam.  21:  4,  5.  Hoc. enim  addito ,  ex- 
ceptio  quae  ex  Davidis  dignitate  quaers  poterat  éxcluditur. 
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37*  Ti  no^arfoif  9êa  ror  Sp^Qmrrof  iyhëto,  Sabbatum 
propier  hominem /(Otetwn  est"]  SahhtUwn  rocat  hic  legem 
,  otii  die  septimo*  Sant  qaaedam  ita  per  se  honesta  ut 
annquain  sine  flagitio  contra  ea  fieri  possit.  Sunt  alia 
^ae  ex  iore  constitnto  veniant^  qnod  non  ex  fontibas 
lionesti  necessitate  quadam  fluit,  sed  utilitatit  alicuins 
causa  reperiri  tolet.  Ita  lex  illa  otii  ob  duplicem  maxi- 
me ntilitatem  reperta  est ;  primum  ne  ullias  operis  ob- 
tenta  negligerentar  con ventas  pietatis  caasa  institati;  qna 
de  re  egimas  supra:  deinde,  at  aliquod  esset  a  laboribas 
apiramentam ,  quod  alioqai  dominornm  dorities  familiae 
yvx,  erat  concestara,  Exod,  a3:  ia.  His  accessionis  vice 
•4dita  est  Aegypüacae  libertatis  memoria,  et  reram  ma- 
iorum  significatio.  Nam  ab  initio  non  institutam  fuisse 
a  Deo  Sabbatam  cam  otiandi  necessitate  alibi  probabimus. 
Qnae  vero  hoias  sant  generis  facile  cedaht  abi  in  con- 
trariam  nrget  evidens  ratio.  Nam  aequitas  ipsa  dictat^ 
qaod  et  Iore  Romano  proditam  est ,  qoae  ntilitatis  caasa 
snnt  reperta  ea  non  debere  dariori  interpretatione  in 
odium  retorqueri* 

a8.  ^Siiè  nvQióg  i^êp  ó  vlog  rov  dp&QoiTtov  nccl  rov  aa^^d-* 
tov ,  itaque  dominus  est  ftlius  hominia  etiam  Sahbati'\ 
Tiovg  T&v  dpd'QclmÊp  \fillo8  hominum]  hominee  quosifiB 
Marcas  etiam  infra  dixit  i:  !28.  Neqae  obstat  hic  articu- 
Itis :  nam  o  vtoq  rov  dw^qAjtov  recte  dicitur  dam  de  gene* 
ris  hamani  uniyersitate  agitar.  Saepe  enim  articulus  no* 
tat  xo  %a(^okov  [totum  genüa']^  Ephraim  Antiochenus:  ^^ 
XovpTig  ühot  Vfjg  róaotvt^  TtQoray^g  tw»  iQ&Qcop  od  top  rtpd 
iv^qamóp  iïXd  rov  oUimp  [Sigrdficantea  per  talem  arti^ 
culi  praepoeitionem  non  hominem  hune  aut  illum ,  eed 
toêum  genua']»    Vide  infra  3:  a6« 

C  A  P  U  T     III. 

3»  ^E/itQCU  èJg  ro  fUaop^  aurge  in  medium']  Ut  vel  ipse 
adspectus  hominis  dura  corda  emolliret.  Caetera  huius 
liistoriae  ad  Matthaeum  sant  explicata. 

4.  Wvx^  Owoai ,  animam  aalpam  fcDcere]  Quamvis  ; 
etiam  pecudis.     Nam  ita   vox   animae   samitur  in  Misna- 
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jötii^  nbi  Sabbati  qna^süónes  pertraetantoör»  Qaód  A 
pecodem  ab  interita  servare  convenientins  est  Sabbato 
^aam  pati  ut  pereat,  sane  et  laeto  die  dignias  liomineiii 
•anitati  raddere  qaam  in  miseria  relinquere* 
'  *j4noX{aai,  perdere]  Apparet  ita  legisae  Symm  et  La^ 
tinam ;  qaai^  cam  natie  qnoqne  sint  codices  qni  hanè 
lectionem  praeferant^  ita  potias  scribendum  Tidetnr. 

5.  Met*  OQ/^fi ,  (fvXhmovfiHn>9 ,  cwn  ira ,  coniriëiatu^^ 
Docet  exemplo  suo  Cbristns  ita  irasceifdam  peccatis  vit 
•iniul  peccantinm  nos  misereat*' 

^StA  rfl  iteDQWOH  t^g  nagÖiag  avtmy ,  oh  eallum  anind 
mórwn]  JIwQtoatg  naQdiag ,  qnanqaam  et  alia  Titia  adalta 
Bignificat^  hic  proprie  esse  videtor  idem  qaod  alibi 
0nJi4jQOitaQ8la  f  immiiis  animus  et  ab  omni  aequUcttê  aifer- 
9U8  :  inde  enim  ista  calnmniandi  libido. 

Kat  ditonccté^dOij  ^  j^iIq  mvrovf  réêtiUUa  ê9t  maruu  eiuej 
Ita  Latiniis  et  Syras  et  Arabs,  Qnaré  assentiör  existi** 
mantibus  v/i^  tos  ^  iiXXif  [^atnia  êleuH  altera']  interpi*e- 
tamenti  loco  adiectnm  ex  Mattbaeo.  Nam  et  alibi  Marcoa 
ehtoxaté^a^ij  [restUuta  efft]  sine  adieotamentO'  nsnrpat, 
S^i  25.  Ita  et  Dioscorides:  *Epo9i^TüVS  écito^a^i^rpi  [A  if^ 
pera  morsos  restituW] ,  id  est ,  ïarai  [sanat'], 
•  6.  Mnd  Tdir  ^HQtoiiapmp,  eum  Herodiaid»].  De  bis  dixi- 
mn»  ad  Malth,  223;  i6.  Si  Yermn  csset  qaod  Tbalmudistae 
prodant ,  Hêrodiaiios  eosdem  esse  et  Dositbéanos ,  nön 
nrimm  esset  bos  qdoqüe  lesu  fuisse  infensos  ,  qi^ia  Sab* 
batnm  malto  cAdteriif  rigidins  serrabant.  Est  enim  inter 
dogmata  Dositbei,  teste  Orrgetie  ntQÏ  dgj^p  [De  Prinoi^ 
pils*]  lï,  *Enl  rov  ü%ii}juictog  ov  ap  iiunaXii(p&fj  tig  tp  tjj  ^fU^ 
(^  Toö  9ap^dvov  (AiPHP  f^x^ig  laniQctg  [Quo  quis  in  statu 
corporls  depre hensits  /Uerit  die  Sabbati ,  in  eo  manere 
iid  finem  diei].  Quominus  Tero  iidem  credantor  Héro- 
diani  et  Dositbeani  y  obstat  idem  Origenes  adyersns  Cel«* 
énm  primo  et  sexto^  ubi  ait  Dositbeum  posteriorem  faisse. 
lêsn,  et  persnasisse  Samaritis  senfiet  esse  Christam  et 
FUium  Dei.  qaod  seqoitar  Tbeopbylacttts  ad  jMattb.  24. 
Ealogias  quoqae  apad  Pbotiam  Dositbeum  eodem  ponit 
tempote  quo  Siinonem  Magam^  Dositbeanos  aatem  quan* 
qnam  Origenes  suo  tempore  exstinctos  ferme  dicebat, 
Epiphanios  tarnen  saa  netate-  aliquas  .babuisse  róliquiaa 
'^  B  4  tes* 
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•testaturi  Mihi  credibilias  videtor  diyersat  fuis^e  secU»; 
•ed  confiisas  «  ThabnadiBtis  ob  qaorandam  dogmatoin , 
ac  forte  istios  de  Sabbato^  communitatom.  Nam  et  He- 
rodiani  in  plerisque  Saddacaeis  consentiebant  ^  ut  alibi 
diltimaaj  et  Dosithenm  Saddacaeis  consensisse  tradit  Ter- 
tuUianaSj  quanquam  temporam  ratione  confusa. 

8.  Kai  dm  t^  *l8oviAmiag,  et  ah  Idumaea]  Qaae  iis 
temporibns  cum  ladaeis  religionit  aocietate  iangebatnr, 
nt  ex  losepho  apparet. 

Kul  ot  mgl  Tvqo¥  mxI  JStdwpa,  et  qui  circa  Tyrum  ei 
IJSidonem]  Tjrrioë  et  SidorUoê  intelligit  Syrua  et  Graeco-> 
mm  quidam.  Mihi  potius  videntnr  indicari  Indaei  habi- 
tantes  oram  maritimam  in  confinio  Tyri  et  Sidonis^  quae 
mcQÓXtog  TvQW  »al  SiiCtvo^  [maritima  Tyri  et  Sidonis'] 
dici  videtor  Lac.  6:  17,  t^(n  Tvqav  »dl  Stimog  [partee 
'Tyri  et  Sidonis]  Hatth.  i5:  3i ,  fH&OQUt  Tvqw  nat  £1" 
iapog  [finee   Tyri  et  Sidonia],  infra  7:  34* 

9*  IlQoaTfcgQTiQJi  avTfff  ipsi  deserpirel]  Admodam  pro- 
»rie  bac  voce  utitnr  Marcns ,  et  eodem  sensu  qno  Lucas 
dixit  Act.  8:  i3;  ijp  nQoaHocQtt^i^  ^Umt»  \adhaerebat 
JPhilippoJ,  a  Philippo  non  discedebat.  Respondet  He« 
braeo  npK^« 

10.  *Md^iyctQf  pi^^^^  Sic  bis  infra  Marcas  et  Lucas  ^ 
ji  sti  ,  distinguit  vÓ9aus  n^l  fui^i/ag  [morbosiet  plagde']  ^ 
nt  f«aV<S  pins  aliquid  esse  videatur;  quomedo  et  VA3  He- 
Inraeis ,  qnpd  LXX  interdum  fM^iya  Iransferunt ,  mala 
grapiora  significat*  Itaqne  ntgl  tyg  XiTrQug  [de  lepra']  dici 
aolet,  ut/fia^iS  infra  de  sangninis  fluxu.  Par  significatio 
in  voce  mf  [flagellum]  lob.  9:  oS,  Prov.  a6:  3,  Nah,  5:  2. 

11.  Jlqotsircumv  avtcf,  procidebant  ei]  Dicuntur  hic 
fecisse  Spiritus  id  qood  eorum  impulsu  faciebant  0I  tV<^ 
yovfUVOL  [posaessi  a  Spiritibua]  ,  ut  apparet  infra  7:  25; 
quam  IvaXXay^p  [mutatiqnem]  bic  vitare  studuit  Syrus*    > 

i3.  *Apa^alpii  élg  to  OQog,  adacendit  in  montem]  Ut 
tolebat  quoties  precari  Patrem  attentius  instituerat.  Vide 
Iioc  loco  Luc.  6:  12*  Ita  exemplum  suis  dedit  ut  ihqoto^ 
plag  [ordinatioTiea']  semper  a  precibus  auspicarentur;  quod 
videmus  sequi  Apostolos  Act.  1:  24*  Sed  et  Act.  14:  25 
de    Paulo   et  fiamaba  legimus:  XiiQOfrowi^pTig  Ui  avtoTg 
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€on9Üiui$iêfU  4UU  per  êingulae  eeclesiéê  Presbyieroê  H 
orasseni  eum  ieiunaiiomibus']»  * 

,  IlQO(nuJLHntt  ovg  ij^iXip  avtos ,  voeavit  ad  8e  quoa  vo- 
lebat  ipsê']  £x.  onmi  se  aectantinm  namero  perpetaos  sibi 
comités  daodecim  adsciscit^  non  qui  volebant^  8,ed  quoe 
ifolehat  ipae*  Ita  Panlas^  Eplies.  i:  ij  dicit  se  Apostoiom 
8ui  &iXijfU(Tag  0iav  [p^r  poluntatem  Def\,  Et  Christin 
ipse  ad  eos ,  Non  i^os  me  elegUiie ,  eed.  ego  ifoe  elegi  ^ 
Joh»  i5:  i6*  Excladitnr  non  tantum  ambitus,  sed  omui» 
etiam  caosa  electionis  qnae  Immano  stadio  posset  indagari. 

14*  Kml  inoLfpè  8<i8ixaf  ei/ecU^  duodecm]  Bene  vertit 
SyraB  elegii.  Graeci  idcerentx(xtési^[co7MiUuii^:  alqae 
ita  nsnf  flumi  tam  alibi  tam  i  Sam.  ia:  6,  recte  observa* 
tam  est:  at  LXX  etiam  ibi,  ó  noii^a^  Maaoipf  xoi  *Au(Hor 
[qui  fecit  Moêen  et  Aaronem\ ,  id  est ,  6  xuTct^i^aug  [qtd 
conêiUidtJl.  Potes  etiam  samere  fcidtyux  non  prb  nunjcrd 
sed  pro  officio^  at  iitol^cft  dddixa  sit  in(H^(SkP  OTtf^oXopg 
j[^fBoii  jipOBioloe^y  qaomodo  Latine  dicereinas,  Fecit  Dao^ 
depim  woa*  Nam  passim  Apostoli  Tocantor  ai  doiöixk 
eliam  cum  nnmero  essent  andecim ,  nt  i  Gor.  i5:  5w 
Qaod  enim  nonaalli  codices  bic  adiiciunt,  ovg^  %al  dito^o^ 
Xovs  wófUMêp  l^quoe  et  nominavit  uipostolos] ,  cam  prisci 
Interpretes  non  agnoscant,  haad  dubito  qain  natam  eit 
ex  interpretamento. 

^Jpm  dice^iA^ ,  ut  mitteret^ .  Vi  eos  mitteret  eom  conifr 
modam  Tideretur.f     ld  enim  post  lUiqaanto  aceidit.  t 

i5it  Xfj^Vit^éèv  %al  ^%HP  f  ut  docerent  et  haberenf]  Jd 
est  y  afi||^«4Wf ir  Sffiptttg  y  ut  docerent ,  habentes  simul  mir 
racula  faciendi  potestatem  ad  obsignationem  eorom  qaae 
docebant*  ... 

if*-rJBo€UfiQyig]  Priorem  hoios:  Yocabuli  partem  esse  ^Xï 
Ijfilfi},  sei  rhatiuM  proaantiata  syllaba  piiima^-  eo..sonci 
^oi  iiiter  o  et  .«^  est  medicla>  ceirtatn.  ponor.  moltis  jenim 
exemplis  liquet  Scbèra  a  Syris.  modo  per  Iianc  modo  per 
illam .  literam  exprimi.  i  Alteram  partem  Hieronymas  ei 
qaidaqi  eum  secati  patant  esae  on  \^tomtru] ;  sed  tiequë 
lectio,  aaspecta  argui  potest,  qaae  in>  omnibus  exstat  ex-> 
emplaribus ;  neque  rnihi  videtnr  /ei  detrito ,  ö  additum  y. 
eom  id  fieri.  ï).Qn  soleat  nisi  in  vocibus  quae  Graecam' 
«ccipioni  fle:M9oem^:  quam  vox  illa  non  accipit  nee  «cci-. 
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^re  poiest.  Sed  et  Symt  ^  hic  ponit  at  radicale.  Sei 
neqae  iS^ii  miHi  placet:  nam  nomeu  tfX^  nihil  aliod  qnam 
eoetwn  signiEcat,  quod  a  tonitrua  significatione  longe 
«best.  Non  dabito  qoin  sit  nomen  piTSi  nam  V  per  T 
transferri  abande  demonstratam  est.  Significat  au  tem  no- 
men  W^  maximam  commoUonemj  öiUSfiov  [motum\  ver- 
tant  LXX  Ezech.  3:  14 ,  Ier.  10:  22,  lob.  41:  20 ,  alibi 
4fvfMiiafi6p  \commoUonem]  f  nt  1  Reg.  19:  ia.  Diodoms 
Sicolus  libro  XIX  in  Media  Praefectaram  qaandam  ait 
loisse  qnae  *Pa/ag  diceretnr;  nomen  autem  hoc  ei  da- 
tam  ex  freqaentibas  eo  loco  terrae  motibas.  Moe  aa- 
tem  non  male  reddifar  voce  ^novt^i  [tonitrua']^  Nam 
-ét  tonitra  est  maximus  eiHfaêiOfiog  [commotio  maxima] , 
<et  omnis  avoifitafiog  per  %aV4i^Qifiip  [abuêionern]  ton'^ 
tril  dici  solet.  Arabs  vocem  Boanergeê  recte  explicat 
Li  Ji  Ubl.  Est  aatem  W  proprie  tremor»  Omnino  Tide^ 
tar  mihi  Christus  in  huius  nominis  impositione  respexisse 
md  Aggaei  vaticinium  a:  7 ,  ubi  rerbum  illtid  comparet 
nnde  nomen  hoc  derivattim  est,  tnryo  'IW  KM  tsn  HTW  TV 

itnm-nw  crn-nm  y^mTans  trocn-nK  ''Eü  «.wS  i/^  inlam 
TOP  ovQavov  Hal  t^  T^  9  *^^  ^^^  ^dXcctfoccr  xal  tf}p  i^^p 
[jidhuc  pauUsper  eai ,  dum  ego  commopebo  coelum  et 
ter  ram,  et  mare  et  eiocum"].,  quod  de  Euangelii  prae« 
dicatione  exponit  Scriptor  ad  Hebr.  12:  26.  Ad  hane 
ergo  maximam  rerum  itiutationeiA  significat  Christus  Ze- 
bedaei  filios  eximios  sibi  ministros  fore.  Et  certe  desti- 
hatam  illis  excellentiam  quandam-  inter  ipsos  Apostolos 
Tel  hoc  ostendit  quod  cnm  Petro  seorsim  a  caeteris  mul- 
tarum  rerum  testes  sunt  aiéumti.  Adde  iam  quod  laco- 
bus'  primus  Apostolorum  omnium  sanguine  suo  OhristI 
doctrinam  obsignavit^  et  quod  iohannes  omnibus  Aposto- 
lis  auperstes  diutisnme  testimonium  perhibuit  veritafti. 

iS.  0tMahif^  uié^^'tar  habent  quaedam  exemplaria, 
pro  quo  alios  scripslsse  uift/2V.ex  Origene  coniicio.  Locus 
est  Ad  Celsum  primo,  -quém  citaVimns  ad  Matthaenm. 
Credibile  est  eam  leétionem  nöhnullis  placnisse ,_  ideo 
quod  laeohiés  Alpkaei  praècessisset ,  et  iste  etiam  Levi^ 
i  TeXdtf^  [publicanus'] ,  Alphaei'  fuerit  filius*  Certe  et 
Theodoretus  videtur  ita  legisse.  Citat  enim,  0ccd9ccio$\  o  xal 
^fii  [Thadda^uéy  qui  et  Leifi],  Quaetft.XVI  ad  Nutiieros. 

20. 
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^o.  Kod  iQjoptai  ih  olnop,  ét  PêiUtmi  addamum]  Plane 
nihil  cansae  video  cnr  lioo  avellamas  ab  iis  qnae  aeqmin- 
tar^  qaibusciiiii  et  constmctione  et  senaa  ooliaeret.  Valt 
enim  narrare  Mareas ,  maximani  ooncorsionem  factam  cam 
Cliristiis  iam  domum  intrasset  ooenatnmt. 

"Si^i  gAy  dvyctad'ai  athfovs  y  i^^  ^  tvoi»  poëseni  »//t]  Ita  ut 
Christoa  et  qui  com  eo  erant,  sive  Apostoli  omnes  siye 
illoram  aliqoi^  non  possent  cibom  capere^  torba  oxidlqne 
obstanté* 

ai*  ^AMOvtHxrttg  ot  rcaq  anrcotlf  eum  audisaefU  8iu\  Cog^ 
nati  y  nt  Sjras-  interpretatur  >  aat  >  ut  Latinas ,  êidm 
Cam  aatem  baec  gesta  sint  Capbamaami  ^  videtar  et  ibi 
Christas  propinqaos  babaisse.  Imo  credibile  est  matrem, 
lose^lko  iam  mortao  (neqne  enim  nsqaam  illias  post  in- 
cboatam  Christi  x'^gv/fuc  [praedUcatlonem  incboatarnj  fit 
mentio)  Nazarefha  eo  migrasse ,  ob  ea  qaae  dicuntar  in*^ 
fra  comm.  32  et  6:  3.' 

*iS$iJX&Of^  nQoxtidai  ecvTOp ,  exierünt  contingere  eum]  Con^ 
tingerê  êum.  Nimiram  at  eam  ex  ea  domo  in  qaa  pre- 
mebatar  alio  abdacerent.  KQctTM  enim  saepe  est  iiima^ 
^ai  [tangere]  cam  accasatiro,  at  bic  et  Mattb.  28:  9  et 
infra-  9:  27  ,  et  Act.  5:  1 1  ^  aat  cam  genitiro ,  nt  sapra 
1:  3i  et  Mattb.  g:  aS.  Neqae  aliter  bic  interpretautor 
Syras  et  Arabs. 

^SXi/op  /UQj  dicèhant  enim]  Imperson aliter  ^  more  He* 
braeo^  id  est^-  rumor  exieraêm 

^Oti  iSi^f  ^z^**^  ^  '^  iUaceesiêèe]  Diximas  ita-noa  arbf« 
trari  ^  non  Arabem  tantam ,  qaod  üotayit  vir  eruditis^-* 
masy  0ed  et  Syram  i^i^  boe  loco  aceipere  at  significef 
aat  avyxoiti^p  aat  kuTto^fucn^  9  qaoram  atramqae  -  Graeci 
hchvötp  [animi  deliqidtm]  vocant»  Qao  sensa  inXvi99ué 
[dejicere]  legimas  et  Mattb.  i5:  Ss  et  infra  8:  S*  Idem^ 
est  Hebraeis  uS  Jttn  [defeeiê  animue  eiua]  Genes.  4^:  a6^ 
nbi  itt  Graeco  l^i^.  Solet  aatem  id  seqai  tani  ex  ihedia^ 
at  dictis  etiam  locis  apparet  ^  tam  ex  cir^comstantii  aeria 
tepore^  qaem  facit  nimias  tarbae  concarsas.  Utraqae 
aatem  caasa  tune  et  de  Cbristo  credibilem  Imno  ramo<^ 
rem  faciebat.  Hoc  ferme  sensa  Ha^ifxg  t^l^iAOct  pro  cor 
refugit  dixit  Sopbocles.  Cicero:  Qmd  mirum  ei  magni^ 
tudine   Umoriiê ,    ui  plerumque  fit ,-  a  ,  eoftepatUid   tUque 
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menie  alque  a  9ê  ipêê  dUcessié  ?  Hic  a  se  ipèe  dhcessU 
«st  iii^ ,  id  est ,  non  quidem  ia  farorem  actas  est ,  sed 
iXuno^vf^riOiV  y  aut  iXéiTtotpvx'i'fik  [anima  defecW]*  £t  mulli 
Iiodie  pojpiiU  simili  locatione  auiiui  deliqnium  exprimont* 
Pertinent  autem  haec  omnia  ad  ostendendam  quam  cele- 
]>ri8  lesa  fama  faerit*     Vide  Act,  26:  26. 

22.  ^On  BêéiZé^'ov^  éjj^fi]  Bene  explicat  Syrus  Beelse- 
hüb  in  eo  est ,  id  est,  per  eam  operatur.  Vide  Mattb* 
9:  34^  12:  24  y  27.  Hinc  et  ipsam  Chris  tam  Beëlzebub 
Tocabant  Hatth.  ip:  a5^  id  est,  Beelzebubi  ^q/upop  [inr- 
ëirumentum]  et  mini&tram.  Similis  locutio  Matth.  11:  18^1 
Jlaii»6viOp  ïfki  [Daemomum  habet],  id  est,  familiariter  eo 
ntitor*  £vyyivi0^ui  iaijioplcf  [cum  Daemonio  i^ersari"] 
dicunt  Flatonici,  nisi  quod  illi  iatfwpiop  in  partem  me^ 
liorem  interpretantnr.  Alio  sensu  illi  apnd  loliannem 
dicebant  Jaifiópiop  i%u  9  significare  volentes  eam  ess^ 
ipiQ/ovfiiPOp  [possessum  a  Diabolo']* 

.  26.  Kal  ét  o  oatap&'i  dpi^ti  tx^.  iavtop ,  et  si  Satanas 
fionsurrexerit  in  semet  ipse'\  'O  oarapdg  yidetor  mihi  ho^ 
loco  dici  et  Luc.  11:  i9y  tota  uiiiifersitas  malorutn  Spi^ 
rituum ,  qoomodo  o  uP'^QcaTtog  [homo']  pro  genere  humana 
ant  natura  humana»  Non  enim  solus  Princeps  Spirituum, 
sed  omnes  iti^puri  Spiritus  eo  nóinine  censentar ,  ut  hoc 
ipso  loco  cornm.  23  «t  Matth.  12:  26  appar^.  Frocliia  ad 
tecand^m  Platonis  De  repablica : ; 'H /o^  aQ^^gov  nQid'^tfi^ 
^  xo  Mad"*  wtfQoxjjp  di]hn  jaÓpop  ,  dg  Svocp  Xiyojxtp ,  'Cf  notij* 
n^  éJitiP ,  réf  ^HQOTtircf  rauio  iiaiQktop  dnopifAOPtts',  17  ró 
oW  stX^diog ,  tiSs  otap  XiyofiêP ,  'O  up^Qtoitog  htyinog  >  dpri 
t^v  mtptog'.ifo  ii^QO».  nQQadjt^opTfg  .^A^tlculus  antepositus 
^ut  id  unum  indicc^  qutOii  excelUt^ut  c'um  dicimus,  Poeta 
^jt^it  y  Jwnorem  hunc  hf^entes  infer  Poetas  eximio;  aut 
totajft  jnultitudijiem^  jftt  i>\m,  .dicitfius ,  Momo  ^st  rationa^ 
liêj  per  ,€irUcul^^'ponenteS'in  sensu  Omnis^*  ^^végij  cum 
M  locutio  eAt>  Hellenistarum  ex  Hebraismo ,  quo  hostilia 
-   conatus  indic£^tur  by  Dp,  jat  Ps*  3:  2  et  alibi  passim. 

27.  ToXi  T^P  olniap  avvov  SiecQJtuaH,  tune,  domum  eiu» 
diripiet]  JucQTtddH  est  et  apud  Matthaenm:  nee  aliter  Ie- 
git  Syrus:  et mfigis  Hebraismom  sapit.  Sensus  quippe  est: 
Tune  enim  demwn  domum  praedari  poterit» 

ag.    OvH  iX^i  &<p^iP  iis  top  aitipa,   non  habebit  remia^ 
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êionêm  in  'aeUrniun\   ld  est ,    nunquam*    Nam  qnaedam 
crimina  ladaei  patabant  tempore  finiri. 

*^Xi^  ipofoi  i^ip  aifopiov  «fiaqtlaiy  »ed  retu  erit  aetémi 
pecccUi"]  JCqUhp  pro  cond^mnatione  aat  aupplicio  passim 
in  hls  libris  reperimas.  Sed  cam  praeter  yeterem  Lati- 
nam  Interpretem  codices  autiqui  habeant  dfuxQTia^  [pec« 
calijf  probabilias  est  ita  scriptum  a  Marco  ;'x^/tfi^  aatem 
ftiisse  interpretamentum  Hebraismi  ,  quo  peccatnm  sami- 
tor  pro  poena  peccati.  Seusns  est:  Non  tantum  hic  pii* 
nitar  indaratione,  saepe  et  poenis  adspectabilibus  ,  quod 
ludaeis  contigit,  sed  et  post  bauc  vitam  suppUciis  aeternis« 
Plas  dixit;  quod  minus  erat  tacnit.  Matthaeus  atromqne 
expresserat;    ad  quem  quae  dicta  sunt  vide. 

3o.  '^Ori  ikeyor  f  Ilpévfjux  uHd^aQTOif  i'xéi,  quoniam  di^ 
eebant ,  Spiritwn  immundum  hahêi]  Hac  coknminatione 
ttsos  est  Christus  quia  videbat  illos  agnoscere  intra  se 
vim  Divinara ,  sed  invidia  et  odio  comminisci  calumnias 
ut  plebem  averterent;  atque  ita  quod  Dei  erat  Diabolo 
ftdscribere* . 

'  5i.    ^Adéhpoi]  Cognatif  ut  Gen.  14:  14,  aa:  3/,  3i:  32>* 
a  Paral.  36:  1  o. 

•  33«  ^Eiio  i^toSai  (Té ,  foriê  quaeruni  ié}  Assentior  po^, 
tantibus  contlnuari  historiam  coeptam  comm.  ai ,  sed  in- 
terruptam  ob  sermones  qnos  sub  id  tempus  Christus  ha- 
buit  cum  iis  qui  Hierosolymis  venerant.  Nam  Lucas  ait 
ctim  accessissent ,  introire  in  domum  non  potuisse  ob  tur- 
bam  obstantem:   quod  cum  illis  prioribus  certe  cohaeret. 

34*  Toi^  mql  avrop  xa&fifupovs  9  q^  circum  ipswn  «#- 
dehanf]  Credibile  est  proximos  aliquot  sedisse,  stetisse 
cmeteros  aut  sedisse  tn  fenestris  j  ut  Act.  20c  g. 

C  A  P  U  T      IV. 


a*  KoA  ïkéyip  uvtoig  ip  rfl  9idaj[^  uvrov,  et  dicehat  il^ 
lis  in  doctrina  sua]  Idem  genus  loquendi  est  infra  ia:  38^ 
neqiie  extra  Marcum  occurrit.  Sensus  ihihi  e%se  videtur^ 
Cwn  aUa  miUta  dissereret ,  turn  hoc  quoque  dhxit  inter 
caetêra.  Praecipuum  quod  Christus  docebat  erant  ipsa 
jpraecepta,.  q^uae    et   proprie  ^iSax^  nomine  appellantin*. 

Haec 
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ÜMét  omni  oecasione  popnïa  kneulcabat:  addebat  deinde 
auctarii  trausa  ro  noiqapohmp  [sermuoéM: fmraboUco8'\  et 
Bberaa  reprelieiiaiojiA».. 

7*     Kal  avpinifi^ap  ccM ,  md  nmqatip  üul  «SihKi  ^t  sufi 

fQcaverunt  illud  neqtsê  fructum  dedit\    Kagnop  ov»  «8mm^ 

■ 

de  prioribas  aeminibos  nihil  necesse  erat  dici.  Nam  qao* 
modo  fructum  ede  rent  aat  ab  ayibua  absumta ,  aut  aesta 
solis  arefacta  ?  aed  de  hoc  gemine  non  sine  causa  id  di- 
citur ,  qnia  primi  aactns  spem  faciebant  bonae  firugis. 

8.  *Eiiiov  vuxQitop  upa^alvopta  scai  avSapoptUf  dab  at 
fructum  adacenderUêm  et  crescerUem]  Proyide  Marcus  se- 
nunis  quarti  eventum  a  trinm  priorum  eventn  separavit. 
Nam  primum  ovn  dpffiaipt  [non  adscendit]  ab  avibus  ab- 
fomtum;  alterom  dpifiaipi  fUpy  alX  ov%  ijvSdpiToladscen^ 
du,  at  non  crepW]  aestu  exhaustum;  teTtinukxaldpêfiaiPê 
md  iiv^dpêTo  j  %a(^op  Si  ovn  èÖnnéP  [et  adscendit  et  cre-^ 
ifit  f  eed  fructum  non  dedit]  oppressum  ab  ea  quae  simnl 
eKcreverat  sentium  segete. 

*^Ep  tQidxopra,  luxl  tp  i^^pra,  Kal  Ïp  ixarop,  unum  tri^ 
ginia.j  alterum  êsxaginta ,  tertium  een  turn]  '^Ep  distribu*- 
tivum  apud  Hebraeos  posuit,  ubi  Matlhaei  Interpres  ma« 
gis  Graece  3  iUp  [hoc  quittem']  et  o  di  [illud  i^ero]  :  at« 
que  ita  apparet  legisse  veteres  Interpretes.  Quare  ita 
potius  legendom  qoam  ip  [»i»]«  Vide  quae  infra  ad  oom- 
ma   20. 

io«     KatapMpag]    Seorsim  a  turha.     Utitnr  et  Lucas  9» 
i3  y  et  Alexis  comoedia  Parasito* 

-  01  ntQl  apTOP  avp  toïq  dddtita  f  hi  qui  cum  eo  erant 
cum  illie  J>uodecim]  Ambiganm  videri  poterat  quod  Mat-^ 
thaeus  scripserat ,  Christum  seorsim  Discipulis  haec  ex- 
plicasse.  Nam  discipuli  interdum  dicuntur  Daodecim 
soli  ,  interdum  et  alii ,  non  ita  quidem  familiariter ,  sed 
aatis  assidue  tarnen  Christum  sectantes,  quales  illi  Sep- 
tuaginta. Marcus  ambiguitatem  solvit,  cum  dicit  haec 
^cpHcasse  Christum  non  solis'  Duodeciin  sed  et  allis  it^QÏ 
aètop.  Hoc  autem  ni^l  avtèp  Veteres  explicarunt  na^tfcal 
cnvTOv  [discipuli  elus]y  laxiore  notione^  quod  deinde  ixt 
textum  quorundam  codicum  peiietrayit.  Yoculas  evp  rai^, 
qnas  omisit  Latinus  Interpres ,  retinendas  censeo;  nam 
et  Graeci  agnoscnnt  et  S3rrus  et  optimi  codices. 
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ii«  ^EntiPOiQ  8i  ro%  éjoi^  illia  %fero  exiraneU}  Qnod 
Matthaeus  dixerat  illis ,  pulchre  explicat  Mavciis  roT^  t^m* 
Chriatiani  veteres  tovg  i^io  vocabaut  omncs  qui  a  Chrisli 
disciplina  erant  extraneï  j  i  Cor.  5:  13^  i3,  Col.  4:  5* 
1  Thesa.  4:  13^  et  passim  Clemetts  atque  alii.  Bene  ergo 
Marcns  eo  nomine  designavit  eos  qui  audiebant  quidem 
Chrislum,  sed  non  discendae  pietatis  animo;  similes  A- 
tlieni'enaibus  illis  ^  o?  ovdip  litiQOif  évmaiQOvp  ij  Xtynv  xl  %al 
unavHP  xaipótiQOP  [^i^i  ad  nihil  aliud  ifacahant  nisi  ttui 
ad  dicendum  aut  ad  audiendum  aliquid  no^fi],  Act.  17:31» 

'JSy  naga^oXai^  ra  ndpta  ylvhtai ,  in  paraboliê  omnia 
jfiuni]  pmnia  scilicet ,  non  quae  ad  poenitentiam  ^  sed 
quae  aut  ad  arcana  Divinae  dispensationis  aut  ad  eyen- 
tttom  praedictionem  pertinent.  Praecossit  enim  mentio 
«ot;  fAV^iiQiov  [arcani].  £t  ip  TtccQu^oXats  intelligendum  ip, ' 
fiópaig  na(fapoXaTs  [in  eolis  parabolis^  sine  earum  apertiori 
explicatione.  ripiTai,  qnod  generale  est,  ex  sensna  ra» 
tione  hic  idem  yalet  quod  proponuntur. 

13.  ''lya  pJjtovTfg  ^Xiircodi  y  ut  ifidentea  videaiU\  Non 
yerba  ipsa  Proplietarum  sed  sensiim  comminationis  ex*- 
pressit  Marciis  ,  futurum  scilicet  ut  qui  yidentes  videre  ^ 
^udientes  audire  et  intelligere  noluerant,  postea  nee  Ti-> 
dere  nee  audire  nee  intelligere  possent  ea  quae  ad  ipso-, 
vum  conversiouem  pertincbaht.  Vide  quae  ad  Matthaeum 
diximus. 

.  14.  *0  ajtfiQmp  f  TOP  ïjiyop  aitiiQH ,  qid  tenUnat ,  vêr- 
bum  êêminall  Is  sator,  de  quo  dixeram  in  fabella,  signi- 
ficat  Doctorem  salutaris  verbi» 

«  1S0  ^Oitov]  Ubi  pro  in  quibus*  Sic  unde  pro  a  qua 
Latini  saepe  nsurpant,  ut  Cicero:  Ulo  exatincio  form 
undé  diacerem  néminem. 

i8«  Oi/Tioi  titSip  oi  TOP  Xóyop  dnovopttg,  Jd  aunt  qui  V€t^ 
hum  audiunQ  Repetitio  vocum  ovtol  iiOi  non  est  aliena  ab. 
Bebraismo:  quod  eins  insolitis  mutandi  causara  dedit,  idque 
Bon  uno  modo:    quod  huius  lectionis  veritatem  ostendit. 

19.  Kal  at  mgl  td  Xotnd  imf^vfuai,  el  circa  reliqua 
concupiacentiae]  ld  est ,  Voluptates  corporis ,  qnas  Mat* 
thaeua  non  expresserat^  quia  JDiyitias  comitari  solent. 
Yidetor  autem  öifi^Ss  [perecunda]  dictum  td  Xomd,  ut 
eum.  dicinms  quae  honeste  aominari  nequeuut. 

*Eig- 
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St^TCOfiVÓfUPai]  ld  est,  BupêrcrBêcerUêB. 
'  DO.  naqttHjpitTai  f  9uêeipiunt\  iSdp.  Apparet  iden  Miê 
in  liac  comparatione  Xufi^apéHf ,  7taQadi%i99ai ,  0vptif€u\ 
naxiltip  [capere ,  auscipere  ^  irUelligere  ,  detinere] ,  eaqaè 
omnia  plus  esse  quam  dwovHP  [audire] ,  minaf  qaam  rf* 
XiacpOQtXp  [perferre]. 

^Ev  tQuinovTcCf  xal  ip  Ü^pta,  tal  Sp  inavop ,  unwA 
iriginta ,  alterum  aexaginia  y  ierUwn  cBiUuni^  Hic  Sy^ 
rnm  iv  legisse  apparet.  Neqae  dubinm  qain  molti  ex« 
8cri{)tora8  id  praetulerint ,  ut  ritareut  rd  itoXotMWfapi^  [id 
quod  apeciem  hahet  êoloecianu].  Credibilius  tam«n  est 
ita  scnptam  fuisse  ut  sapra  comin.  8.  Nam  et  in  Mat* 
thaeo  est  similis  repetitio/  Neqiie  moyet  me  transitio  m 
A.liud  genus.  Nam  in  explicatione  Iiamm  TtaQa^oXdip  [pa^ 
f'abolaruin]  saepe  tp  dTTodóaa  [i/^  reddUione']  reditor  per 
fignram  ad  id  quod  in  comparatione  erat  positum.  Sed 
et  de  terra  coeptas  sermo  saepe  in  semen  desinit^  qoia 
scilicet  in  hoc  dócendi  genere  res  tota  inspicitur^  non 
j^articulae  singulae. 

'^1.  Kal  i%€yiP  auroT^f  Miju  o  Xvxpog,  êi  dlcebat  iUUi 
Nunquld  lucerna\  Possent  videri  qitae  sequnntur  dnw^ 
C^ig  \jtententlae\  non  tam  cohaerentes  cum  superioribns  ^^ 
atqiie  etiam  inter  se^  quam  in  nnum  locum  a  Marco  con*» 
gestae  ^  ne  saepius  seriem  historiae  eiasmodi  dictomm 
recitationi  interramperet.  Sed  cnm  haec  interserantnr 
duabus  comparationibus^  quae  et  apud  Mattbaeam  cohae- 
rent,  et  postrema  illa  sententia^  Habenti  dabiiur ,  etituai^ 
apud  lifatthaeum  recitetur  circa  baius  temporis  narratio-* 
Hem,  omnino  arbitror  ista  cum  snperioribus  cohaerëre»' 
Neqne  obstat  qitod  de  lycbno ,  et  de  remensione  alibi 
apud  Mallhaeum  alio  sensu  fit  mentio.  Nam  provefbia 
ista  nsu  vulgt  trita  Solent  pro  re  nata  sensibus  diversis  , 
4ui  tarnen  sub  eandem  dicti  generalitatem  veniant^  ap- 
tari  :  qnod  turn  apud.  Graecos  Latinosque ,  turn  et  in  hac 
nostra  historia  .saepe  est  reperire.  Qain  et  Lucas  bane 
ip^am  de  lycbno  scntentiam  bis  posuit;  bic  Marcum  se- 
quitur, paucis  omissis.  '   > 

"jEojférat]  Nou  dnbito  quin  vera  haec  sit  lectio ,  vel  eo 
drguhientp  quo  saepe  utor ,  quad  diversa  eins  interpre  ta- 
rnen ta   in    textum  irrepsernnt.     Alii  eiiim  codices  habent 


ÜKrcmi  I   «Ui  ênmai  [accêmÜiur]  i  quorum'.  Altenun  legit, 
Arabs   cS^*    At   Syms   eo   antiqaior  legit.éfjpxtti^  nt  et 
Latiuiis*     Est  autetfi   tQ)^Bf(^ai   inferri   in  oonclapes  qaod 
CI1S&  obflcarios  videretar,  mutandi  o^^caiioi^em  praeboit*  .« 

"^H  lüTto  tif¥  ftUpiijp^  aiU  sub  lecto']-  Hoc  et  Locat  posoit 
^  iS»  -Magna  ubique  relacet  in  CbrisU .  dictia  popular^ 
ta««...Quia  modiiis.  et  lecta$  cavitatem  .babent ^  sub  quA 
condi  lacerna  pos8et>  Ideo  ista  nominavit. 

Ovx  ïpa  inVr^p  X^ipUtp  imté^il,  nonne  ut  super  caih^, 
delabmm  pouaiur^  Conucxio  katsc  mibi  esse  videtorji 
quod  ali#  similitndine  ident  qnod  superiore  ostenditnr  jj 
11011' 'in. :  boo  dari  •  nobifl  '  salatarem  doctrinam  ut  ,8terilia 
torpeat^  aed  ut  laceat  in  nobis  per  facta  pietati  conseur* 
tauea.  Qaod  supra  sêmen ,  bic  est  lychnus ;  qaod.  B.Ur^ 
f  r9^ /ructum  ^erre  f  bic  super  candelabruJn  ponere*  Vid^ 
Mottb.  J:  16,  1  Petr.  2:  ia* 

!Èa»  Ov  fiq  iil  f*  ttQVTttop  8  tap  /17  ^piQ€s&^  f  nequ^^ 
êêè  énitn  aüquid  abscoiidUuni  quod  non  manifesleiurl 
Unirersalis  locutio  ex  sensu  commnni  restringeuda  est  ad 
res  probas  et  bouestaa*  Jl&e  yoQ  6  qHKvXct  nqiaanp,  nêCii 
%o  V  ^&i  uai  Qua  ?Q%itM  n^  to  cpco; ,  Upa  fny  i^i(l^  j4 
ê^ya  mytêS..  *0  Ü  noUSp  tijp  dhsd'Hótp  éQiitai  ngo^^to  909 
Spa  fpetpsifsot^  avVQU  td  i^ya  [Omnis  enim  qui  male  agU 
odU  hêoem  et.  non  penU  ad  lucem,  ui  non  arguantur. 
opera  fdus.  Qm  autem  sincere.  agU ,  venit  adjucem^ 
ul:mamfestentmr  opera  oius']^  \o\k.  ^.^$  ^i*  Hoc  loco 
ea  seiïtentia  aiguificat  ^  non  doceri  etiam  dam  anf  priya- 
tim  ea  quaetbo^a  sunt  nisi  ut.boi^oram  qperum  {rnctnm 
prbferant'^  atque  ita  se.  palam  oste^idant^  Est  ergo  i^pir 
^m^  positom  pro  iifi  q>ayiQ(o&yp«i  [debaa^  ,manifestqri\  ^ 
qaod '  ia  .  sequ^nti  membro  per  lipa  [u^J  eyidentissime  exf^ 
plicator* 

-  Ovii  lyhèso  ohtiuQwpoP.».  me  factum  est  occultum]  Snp^ 
ple  Tft^  [^aliquid]  ex  m^embro .  superiore.  £t  iyiptvo  bic  est 
quod  ibi  i^i»  Mos  Hebraeoron^  est  eandem  dnóq^aaip  [^sen^ 
tentiam]  verbis  mutatis  riapetere ,  quod  in  Guomplogico 
Salomonis  saepissime  occurrit.  .  Yide  similem  dicendi  co-f 
piam  infra.jQ^mm«  3o«   ... 

'A}X\Ï^\  Niap  ut^^  Ita  Mattb.  ao:  a3  et  infra  10:  40 ^ 
Ovs:  igip.iim   So^aij   dXV  ols.yroi^a^at  [Non  est  meum 

-  Ili.  C  rfa^ 
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dare  ^obh ,  mn  quibus  paraium  est].  Panlus  d  Cor.  ü:  5» 
Övjc  IfjU  léXvTtiyxcr  oXX*  iJTro  fU(fOvs  [Non  me  conirista%fit  ^ 
niêi  ex  parie].  Noster  hic  9:  8,  OvSipa  ilÖop  dXla  toV 
^lyoodp  fiopöp  [Nemine/n  ampliuê  vicUruni  niêi  Jeeum  eolurnl, 

a3*  Si  Tig  ^lii  wra  dxouéip ,  dicovttto ,  ei  quie  habet  au-» 
fee  ad  audiendum  audiaf^  Vide  Matth.  11:  i5.  InUUec- 
tiit  nobia  a  Deo  potissimum  datus  est  ut  eam  intendaiiiiu 
docamentis  ad  'pietatem  pertinentibas. 
^  24.  Kal  i%tyéP  avroTg,  et  dicebat  illie^  Nova  admoni- 
lió  ^  séd  cnins  ex  saperióribns  occasio  manayit.  Dixerat 
Cbristtts  se  arcana  Regtii  non  aperire  his  qui  poeniteiH 
fiae  bortamenta  negligerent.  Hoc  factum  sanm  nanc  a4 
regalam  quandam  generale  m  revocat.  Hunc  esse  s'equeiw 
fidm  sensnm  ostendit  sententia  illa^  Habenti  dabUtur  ^ 
apnd  Mattbaenm  i3:  13. 

BlintXè  rl  cixouéTê  t  videte  quid  audiatia]  Etiam  atqao 
etiam  tonsiderate  quid  et  qaale  sit  quod  aaditis ,  ut  pro 
téi  inagnitüdine  intendalis  animum.  Ilcag  cncot/ire  [^imh 
inode  'audiatis]  dixit  Lncas» 

,  *Sv  &  lAttQco  fiftQtXtê  fAtr^rl^^ffiTcti  iiur,  xocl  ngogred^iSetai 
SfiXp  totg  dKCfVÓvèiP' ,  '<{tta  meneurd  rnensi  fueritia  remetietur 
Hfoiis  y  et  adiicietur  v'vhitt  audientibus']  Lectionis  btiiaê  veri- 
iatètn  dêi^iidant  aiitiqtii  codices  et  yeteres  Mètaphrastae,  a 
qttoram  consensa ',  at  saepe  monm  ,  non  est  temere  rece- 
denddm.  Generalis  antem  prorerbii  qnis  btc  sit  usus  ver- 
lila  illa  postrema '  ostendünt ,  niihirdm  idem  qai  seqnentis 
sehtentiae,'  Jïabentl  dabitur*  Pront  bómines'  prima  et 
maxime  nécessaria  pietatis  monita  grato  et  fideli  animo 
accipiniit ,  ita  se  in  eos'  m'agis  inagisqne  efPandit  Divina 
largitas.  Aiidientibns  enim  qnomodo  aadire  oportet  bene-, 
ncia  ülteriora  contingant.  Gyprianns  epistola  ad  Dona^ 
turn:  Non  enim,  qui  beneficiorum,  terreetrium  moe,  in 
cüpesèéhdo  inunere  coeleèti'  meneürd  uUa  pèl  m.odué  eet : 
projtuens  largtter  'SpiritUe  nidlie  finibtia  premUur  ^  nee 
coêrceniibue  claüatria  intra  certa  metarum  apaiia  frae^ 
riatur  :  nfian'at  idgtièt  y  ei^tibèrdt  dffLuervter ,  noetrum  tan* 
'tüm  aiiiat  pectua  et  pateat :  quantum  illuc  fidei  oapacie 
afferimua ,  tantum  gratiae  inundantia  haurimue^ 

'  26.'  ^Si^   iaip   Sv&Qmtos'  pdXjj   top   dnÓQOP  int  x^  YV^  9 
que'madmodufn  ai  hoMo  iaciat  •  eementerm  in  iefram]  Haéc 
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4Rt()ftjloli7  [poTA&o/a]  aliis  omifsa,  turn  ^am  Uc  e9t!{ilir 
cationem  non  habeat^  explicari  debet  éx  simili  coinpara* 
tione  quae  est  apad  Matthaeam  i3: 2K4.  Qaare  Sator  non. 
est  bic  quivis  jpraeco  Teritatis,  sed  ipse  primas  eins  sator 
Cliristas^  Mattb.  i3:  Sj.  Nam  et  btc  qui  .sevit*  dieitofer 
missoras  in  agrum  messores ,  infra  29.  Is  autem  baftd 
dabie  est  Cbristos,  Matlh*  i3:  Sg,  40 ,  41. 

sèj.  Kal  nut&ivSfi  tud  iyilg^Tai  pmtot  noA  ^(Ui^ai^ ,  et  dor^ 
.miat  et  exsurgat  nocte  et  die']  Loqoendi  genus  aecorita^ 
tem  agricolae  indicaxu*  Non  sant  aulem  particulae  aimi-^ 
litudinis  premendae  ultra  id  quod.  intenditur*  Senans 
.mibi  Vidètttr  perapicuus.j  Christum  a  facta  semente  ad 
^messis  tempus  agro  adspectabiliter  non  adfuturum* 

28.  AvtoiAUtfj  yccQ  ^  yT^f  ultro  enim  terra\  Sponte  suai: 
nam  ita  Latiai  éliam  de  terra  «olent  loqui.  Putat  Tbe«. 
ophylactoa  obiter  bic  indicari  v6  i(p'  ^fiïg  [libertatem  in 
9olendo^ 

KotQiwpoQéi  n^VQp  fpQtop  f  prqfert  primwn  herham\  Ka^ 

!roi%Qffit9  [ahuaio]  :   nam  proprie**xa^7ro(po^ai^  est  quod  iam 

dieet  j  frugenh  prqferrem     Qfuod  primum  enascitor  herham 

•«tiain  Tocant    L'atini:    unde   proverbium  natum  eat,    In 

Aerbiê  es9e ;  et^  Meeaia  in  herha  eat» 

ag.    ^Ano^iXkn  ro  dQinapov]    Immittere  falcem  dicont 
Xatini» 

,  5o.    Tlpi  o(AOuii(fmiup  v^  ^aiXiiap  ro0  0ioS^  $  h  ttp& 
ateiQei^oXfj'naQa^aX(OfA(P  avrtjp;  Cui  aaaimilahiinua  Ragnum 
Dei  f    qut  cui  parabolae  comparabimus  iliud?']    Imitatio 
.i«Qerboru9i  Esaiae  40:18. 

•  4MS.    JËfx^cS?  '^ivpapto  dMvitp]    ld  est.    Ut  digni  erqni 

mudire.    Vide  snpra  comm.  a.     Tale  est  ferme  illud  Oe-* 

•ttLoftbenis :  jnpi^og  dpuXoiioQfj^pat  [Cum  poaaet  contra 

conpitiia   impêti'\y   id   eBt^   i^iög  &p    [dignua  «*««#].     Sic 

lét  «(Hbr  ra  ni^iimp    [id  qièod  aeqwnrn  eat^i^er-Yexhxxoi  ith* 

paa^ai  [poase"]  explieatRr>'iit  Matth.  9:  x-5,  et  bic  supra 

ü:  ^Qy  M^  dvpcct^ki  öi  vlot  ToSf*  pvuf&pog  ntp^iXp ;  [Nun^ 

qtdd  'poa'aMnt  JUii   nuptiarUm  iaèuncure?\  Pa±  usua   eiua 

verbi  Gen,  29:  8,  44:  aa,  Act.  4:  20,  25:  li,  1  Cor.  3:  u 

J}e  sensa  yide  qo^e  apud  Mattbaeum ,  et  aimul  considera 

-qaae  bic  séquühtur.      ^      ^  < 

.  34»    Öxk  Vuilit^^ito'ig,  non^  laquêbatur  «w}.  Nempe  ar- 

Ca  ca- 
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cana  Regni.    Ita  enim  ex   sententia  TÖeam  latitado  re^ 
atringenda  eist ,  nt  aliqtioties  monuifiiiis. 
•  •  *EKihui  f  aolt^ebai]  Simile  loqueudi  genas: 
■  '        Qui  legum  aenigmata  êolifUm 
Cbaldaice    pop    fra^    liW   avpiiaiiov:    [êoliferu  nodos'\, 
IDan.  5:  12. 

35.  *Ep  iiulpfi  rfj  i^'^^]  Kon  ostendit  haec.  eo  die 
•gesia  qao  praecedentia  CHtistos  docaerat:  sed  i%dvji  Vf^Q^ 
«impliciter  est  quadam  die ,  ut  et  Matth.  i3:  i ,  22:  25* 
Xoeas  pro  eo  dicit  ip  fiu^  xdjp.  ^fiè^wp  [una  dierum]  5: 17* 
Jta-Hebraei  Ktm  JU^3  [tempore  Ulo]. 
i  '  36.    nagakafi^dpovaiv']  ld  est ,  aifehiirU ,  ut  Matth.  4:  5* 

'Sis  ^P  ip  rt^nXoUoj   ut  er  at  in  na^i]    Elegans   locatio: 
ita  Latini: 

■  ■  Ut  erat  disiecta  eapillos. 
Nibil  aatem  aliud  hoc  genus  loquendi  significat  quant 
continuationem  eius  qnod  prius  erat.  Ita  Christus  erat 
hi  navi  ut  doceret  velut  e  saggesto ,  mansit  in  navi  ut 
in*  altum  aveheretur  esftra  conspectum  turbae  stantis  in 
Jittore*  iDe '  positnra  corporia  non  videtur  hic  agi. 
"^^  Mê^^'Witêü  9  cum  f7/o]  Proxime  navigantem  seqaeban«- 
tur.  Nam  qui  in  istis  naribus  erant  dixerunt  quod  infra 
•^ftembraturcomm*  41. 

37.     JtaiXailf  dyifAav,  procella  magna  i^enti]  Sicut  Urbs 
't^tóvipj  Flianen  Rheni.    Nam  kalXatp  est  dpifiav  av^goq^ 
ftérd.vètov  [^i^enti  portex  eum  imbre],   ut  ait  Hesychioa, 
^t^n«eniientibu8  Homeri  interpretibus. 

réfiil^faOai ,  ut  implereturi  Ita  Interpretes  veteres ;  nf 
^noscas  ^v&i^é(fd'M  [mergereturi  esse  interpretamenJtam* 
--158L  'Enhr^  '^QVfiv^^  *».  pi#/>/ïï*]  Gubernatoris  Ipcü's  in 
^puppi«  -  Viotor  louas  in  .  tran^trié  dormiebat^  Ion.  1:  5i 
iohas  exoitatur  ut  .óret^  Christus  .ut  ^ospitet.;.. 
-  '39*  'II((pifiMO  f  .  compre80U9.,  e»,to\  Pcaeteriti-  temporis 
nmperatio  aammam  -  ax%it  celeritaten^  r  ^ 

■"■■  Kul  i^^iviTO'  yai^^if  h^y^^^  r  ^^  facta  est'.tranquUUtas 
jnagna]  SidntO;.  cum.alioqui  din.  aoleat  mare  agitari  po6t-* 
qaam  venti  siluérunt.  .  ;,    .:    A        ,    .;    ,  1 

j  .'4ö.     Ti  iSHkoii^e-^  ovt(ó   nkos  ovtt   £%eT6  ni^ip  i]    liane 
Teram  puto  lectionem ,  Quid  timidi  eMh?    .^^deohe  Qare^ 
-tia  fiducia  ?^    Tale.  est  ^  Ovxias.ov^'hi^vatni.idap  ÜQctp  y^ijj* 
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y^Qff^cu  ftier^  ifi»8;  [^Sitcine  nory  poiuütiê  una  kora  0i^^* 
lare  meeiun  ?]*>  Aide  quodinfra  7:  x8  et  1  Omti' G&  Si 
Tocnla  aatem  miffi  in  -istiasmodi  loödüonibiu  .nihi!  p«i:  té. 
Mgnificaty  sed  vim '  addit  orationu  Caasi|in  timoris '  Cli]^isA 
iiuk  txpxiafdtMd/om^p  [fidêiisnuitatéifn],  yj      .':.    «  :.«.:::t^ 

Jfimu^Puné  timorê'  'magmo ,  et  dieebanê  ad  alterüh^utn]. 
Verbant  imperiokaliter  pomtumf  Subanditar;,  non-  Disci-r 
pali^.  sèd  oj  cir^ipHvrec  [homines.  ilii^y  ^aoA  expiiesnt  MaU. 
ikeemi.  Agitur  die  illii  <fai  itt  prcndmo/naTigabaiit  y'^fOK 
«pe  Bon  keqtie  «araeti  tr^nt  Gbristi 'miraoolisi  •  '-i.-;  -«.* 
"^Tlg  oiQcc ,-  qtda  VstaneUm]   Addiirantis ^  ut:  notat; Sefrioa 

ad  iUad'Y^ifgilü^  QzM^foiiijr?  .  ..      •." 

••      j_         — 
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1*  JTaiaQèPmv^  Discimus  e  tabulis  lüdaeae  qaas  iudaei 
edidere  tam  et  mru^.  id  eet,  Girffasa  et  Gadara .j' B.i 
•fltndeiik:  partem  stagni  ,Ticino  essepositaj  ita  at  adsita 
xegio  Biön  minos  Gadareriorum  Marco  qnam  Matthaeo 
Gerg»8ênorum  dici  recte  potoerit*. 
,    fl*    ^Av^qamoqf  hamo]  Dei. dnobtis  inaigxtiorem  memorata 

€un%^    Hvü^fM  dna^OQtop  eti:  Zacb.  iS:  ^ 

•  4*  Jieiircca&€U'  ^Tt'-mvtov  nig  dhi^éig ,  diruptas  ab  eó 
tfoJteiM»]  -Bene  ad  .bana  locnm  Seriptor .  Responsionum  ad  . 
jOrÜEodoxos  ï  rJS  ^pioc  ygcctp^  t^  datfwpuhtt  TtQoa^i  rov 
talfMvog  rd.  IIq/»  -^SacraScriptupa  a  Daeméne  carrèpto 
tribuU  jDaemoni»  opera].  Ita  contra  sapra  3:  11  Daeino- 
ui  adscribitar  id  qaod  erat  rov  daifioPuSptos* 

7.  Toi^  v\ffl«^f  AltUêimi]  \ihf.  Pbilo  Byblius  ex  San- 
cbianiatbone  in  bistoria  Pboenicom :  *EXiqvv  xaXovfüvog 
vtffi^og  [Elium  id.  èst  Altl8simu9'\.  Poeni  ^  id  est ,  Pboe- 
xiiees  Africani'^  pronuntiabant  Alon  ^  at  ex  Sisenna  et 
Plauti  Poenaio  vir  maxinfas  obseryavit.  Neqae  yero  da- 
bitandam  qain.  id  nomen  Dei  apad  Cbananaeos  yeteresy 
qni  et  Phpenices  ,  antiqaissimam  fuerit*  Nam  et  Melchi- 
aedec  Rex  Salem  Sacerdos  dicebator  p^S^  SkS  |rO,  Gen. 
14:  18  j  MQivg  toy  Qtov  vipi^ov  [Sacerdos  Dei^jiltissimi], 

C3  Hebr. 


ut  ^D    MARCI 

Hetek  pti  .PMo  ludseuft  dnobiu  loeia  nirrtt  A«gBttiiBi 
jOèeBÊTem  BtLCvm  pro:«e'ferri  insiisse  Hiérotolyflus  ttf 
4fl^  9iéf  IDëó  J/liiêêima]»  Et  apad.  lof «pbam  exsUt 
Aagttsli  edioidm  pro  kidaeii  p  t&bi  eot  ToIt  Qti  patrib  Ie* 
gibos,  ita  ut  .ante  temporiboi  Hyreani  Jlfp^mg  8fo8 
4^pl^iSae€rdoSê»  Dei  Akiêêimi]. 

.' ^CipdCfiB  tiê  top  Qtop,  adiuro  U  per  JDeum]  ld  est,  Hi^ 
Wr  Sicor*  nt,,  'O^k^  ^fui^  tip  Kvqê^p  [Admn  vo»  pet 
'JDa»ünum\  i  Thm^ê^  St  2j  ,  *Oif»ltoiup  tir  *IiiaoSp  [AtUm*' 
rèÊm9^in}e  per'ileewn]  Act.  i^  iKi  Errant  aatant  ipi 
Ins  iasiorandiim  exigi  pntant.  Eit  qttideiii  aUoabi  ea  to«- 
«ia  4^C^  sigaifipaüiD*  At  maltit  aliia  in  loois,  ntostttn-* 
dimnt  ad  Matth.  26:  63,  nihil  alind  sigaificat  .^^am^  «elb 
gionem  iniicere,  qnod  est  in  lingaa  vetere  Bomana  o&« 
eecrarem  Lucas  dixit  Sioisal  aav  [obsecro  te^:  et  solebat 
precibns  adiangi  obsecratio :  nt  Boratins ,  Per  omnee  te 
Deo8  oro.  Virgilias,  Per  te  aaera  precor:  qaibns  similia 
pasftidl  repeiire  est. 

i.  io.^£Sm't^  XmQag,  extra  regionem]  Car  ea  in  regione 
aianere  amabant  Dacimonet  ?  Hand  dubie  qoia  ibi  mnlti 
crant  ladaei  pOn>^  id  est,  dm^aTai  Idefectorea']^  Nam 
is  tractus  plenns  erat  'ElX^ilS^prwp  [Oraeco  more  pit^n- 
tiumjjntex.  losepbö  diximns.  In  tales  antem  ludaeos , 
iit|i^té\.è:!^sortes  Divini  federis,  Diaboli  Divina  concessione 
dominiam  nsnrpabant.  Sic  et  in  Indaeos  incircnmcisoa 
Angelo  ciiidam  ius  foisse '  concessum  tradunt  Hebraei  ad 
.  Exod.  4 ,  et  ex  Hebraeis  Origenes.  Sic  et  Christiani  de^ 
ficientes  a  regala  fidei  aut  vitae  mancipia  Diaboli  fiebant^ 
1  Cor.  5:  5  y  1  Tim.  i:  ao«  Atqne  eina  iadicdi  Divini 
niani£e»ta  signa  etiam  post  Apostolomm  aetatem  mansere* 
Tertullianus :  JSxemplum  accidit  elua  müUeris  quae  thea^ 
trwn  adiit ,  et  inde  cum  Daemonio  redüt.  Ita  que  in 
exorcismo ,  cum  oneraretur  immundue  Spirit im  quod  au^ 
eu8  eaeet  fidelem  aggredi  ,  Constanter  et^  iustiasime  qiU^ 
dem  f  inqnit ,  feeii  in  meo  emnt  /  inueni.  Cjprianus  : 
Quam  multi  quotidie  poenitentitim  non  agentes ,  nee  de^ 
licti  8ui  conacientiam  confiténtee ,  immündie  Spiritibus 
adimplentur  ?  Nimirum  nt  idem  alibi  dixerat,  recedente 
disciplina  recessit  et  gratia. 

11.    ÜQQi  tff  iQHi  ad  montem]  Ita  Syrns,  legiU   Luct^s, 


iv.  T^iQH  [in^moiUê]^  IilteUigl  poteit  Jrqi;  iU^tiif^.fiutif 

in  partemontis  inferiore,. ,      -   i   .....     « 

i3«  ^^Sis  èi0.xlidoty  Bis  'tnjLUê  •f^modwup    Ita  Iaig[aiii|]ir  "^ 
f;uin  exacte  ad  niuneram-adstrinffi  nolomas. 

n .   ■  >  '  ■■••I-"»»  «^       ■  ^     I .  ■  «i'io-  ■     fiii   «.'t    .ffi»*!»! 

..riü^^  £wqioap(hhfxa ,  aa^a^  ntetUisl.thit*  tioe  idep  ajdU 
tam  qnia  plerunqae^  Oi*  iptQ/ovfunfn  [a  JiaemoM  poaa^isQ 
simal  furore  corripieb^ntar^  loh*  iq;  99 ,. /«J«i/tcay<or  jjcs 
sa2  /MKiftfiYiri  [Z?a«moiMjm  habei  0t  inaanii]^  NI 
:  'Tdy  ^i|xóra  tüjr  leytAfa,  qid  habuerai  Ugionem]  Cuoi 
et  Syms  et  Arabs  agnoscant,  retinendam  censeo;  eogii^ 
vit^%yê  iqma  credibüiiui  e«t  deletam  ab  ^a  qni.  fapenracaam 
putaWlt  qaam  ab  aUis  additanit  Yid^  ipcuUonem  siour 
lem  Iqh^  9:  Z5  et  20:  8« 

i8.  •^'Ifa  ji.fu^  avtov ,  ui  esset  cum  illol  Yeritas  n^ 
digresf o  leaa  ipse  in  Daemonom  potestatem  recideretf 
At  Christns  ostendere .  Toluit  ae  .etiam  abseutem  praeaidio 

eate   eis   qai  (Sibi    confiderj^nti   ut .  r^Qte  pbservat  Theo* 

•     •        • 

phylactuf. 

1 9«  ^jivayyiihip  fiLptoTg  ^ ;  annui^ia  illiaj  Voluit  Christoa 
ètiam...ad  Gentes  alijnam  MX  famam  man^^  TOQationi^ 
secaturae  praesagium» 

i^l  ^l^ifii  0i,  ei  nuseriua  8U:iui2,  Jtar  optimi . codices  ^ 
qaos  Latinus  sequitur.  Keque  video  ccpr  mi^e  cpbaiereajt» 
JETam'  Graece  cui:  iion.  dicatur  Sm  ^idipi  9^ ,  .[j^iHuUa  tui 
wnisertus  sU]  ,  cum  ffXéiitfi  üi  liic  tantum  valeat  quantuni 
i%ccQla^i  0(Hi  [gratificatua  esfi  tibi  P'j  Apparet  pffensoa 
constructionis.  novitate  qni  Sn  [^quod]  ad.d^derp|it.  Nam 
Syras  cur  id  adderet  causam  babuit  9uam^  qiiodillaf 
Graecum  loquendi  genus  siia  lingua  non  admitteret*  Uti- 
tar  bic  Christiu.  ea  modeatia  quae  t^  itêQificvToXoyl.cf  [aer- 
imoni  da  semap  ipaol  invidiam  demit ,   ut   sapiente^   Plu- 

•  •         •  - 

tarcbus  monet.  cum  recte  a  nobis  facta  ad  Deum  refe- 
.rimqs.  fuctorexn*  Poss^s  etiam  exponere^  Sacc  aoi  o.KvQiOjf 
inoi^i  i\ltijaag  at  [quanta  J^eua  tibifecerii  ndaartua  iuil, 
qüomodo  saepe  copi](latiyam  co^iunctam  cnm  verbo  par- 
ticipii  vicem .  expl^r*^  "wdiiiius. 

23.  *E(fxuTiogi  i'iH,  in  extremia.  eatj  Hebrfuce  WW  htMh 
[Inferno  appropinquavit] ,  ut  Ps.  88:  4* 

"/ra  iJi&tip  èm^g  >  ui  peniens  imponaa^  Subauditur  ita-m 
^€au)Aia>  0é  [oro  te]  ex  eo  quod  praecessenat.    Hoc  autem 

C4  nir 


^  AD    MAfl(CI 

^impone^  dixit  Matthaei  Interpret.  Qui  Kic  deesse  aliqnid 
j^fimuit^^  kj^ecéront 'IJIM  [^«^l»  qnod  non  legxt  8;fras; 
ne^ae  enim  réjiléfit'i^èniendi  ytëthian)  setiftom  «ntem  recta 

<ttptei(éit '  pèr' tnci£itti  V  ^  dixinrat^  preeatiYnm*'  Sunile 
uit  illud  AriitopliAnis  üfdbibusr 

[Sed  hö^  Ut  alium  docêttg  hominum  nendném.J 
ITain  ét  Uö  Knbaüditar  ^ecóMaXi»  [precar]   aut  aU^d 

ülknile/        ■:>■:.■■• 

•  '    .  ... 

*;  Jtal  %^(titat';  ei  i^lt^etj  Vidétiir  mïhi  qui  fi^  [pii^af] 
a^notiLvit 'éxpHcasse  Hebt aièmnm.  "Nam  Hebraeis  ftitnnün 
est  vice  snbiunctivi:  atqne  ita  intellexisse  mihl  hunc  lo- 
'cüni  iMdentar  Syrtis  et'  Latinas  Intèrpres^  Neqne  est 
VfttrfoJtó/ia  lidê^m  iirdlcttm\:  Siensus  enim  est,  ut  aam-^ 
ÏÜiem'  iêcipicti ^  at^      ita  mèriéni'  ifhmïnentem  effisgiat. 

ü5.  Ovffu  ip  ^üéi  aTfUcrog,'  quaè  'projlui^o  »anguinU  la* 
horqbat]  jitfiOoMjtfcc  [^quae  sanguinia  fluxum  pdtiebdtur\ 
!Aattliaén8. '  No*  dnbito  qaiki*  ^HebraiMnÜs  sit  Marco  fktni- 
likris  qtialié  'W  sctpra, 'j^  kpiéjüm  dxa^fftfo  [üwn  gptL 
ritu  immundo2* 

*  ^26.  ^üè^mXJSsi  ïargap,  a  complurihui  fnediciB]  Vètns 
inscripüó  f'^üriii  Me(Ücorum  me  perdldlt. 

KaVit,ffih  AfkXfifféiiSaf^nec  qtdcquam  profeceratl  Nun^- 


rnm' 


r- 


.  iVb>»  est 'in  Medlco  semper  releifetur  ut  aegerz 
Interdüm  docta  plus   valet  arte  malum. 
(jadd 'praëcipne  loctün  habet  in  morbis  qtii  ipsa  Yetttstate 
in  'natüram  Vertunt. 

»     • 

Éi$  'to  XjtiQOv  t\&ov(fce,  sed  magh  deteriue-  hahehat']  Neè 

inirom  :   tIx  enim  est  iit  non  nbcéant  medicajnenta  ianire 

"non  prosunty'  ptaesertitn  in  Itognidi^  corporibas,  qnalia 

*esse  necesse  est'  qnorttm  sanguxs  in  sttccmUi  non  rertitur. 

29.  'H  itriytj  y  /ons2  ^Pv<si<s  [ffusnts]  Lncae.  Omnem 
scatebrani  Hebraei  yb/i^^  appellant.  Levit.  12:  7  de  na* 
tarali  mulierum  proflavio ,  fTtTT  IpOO  TTTOf ,  Graecis  KcA 
nad'aQuT  avvrj^  dito  t^v  rtiiy^g  rov  cffiAarog  avr^g  [Mundabit 
eam  a  fonte  {^prbfluvio)  sangidnis  sui'^, 

"'Eyvrn  Tw   aiófAari ,   aenait  corpore]    Magna    est   i'fjiKpaaig 
[ejpcacia^  in  his  vocibus.     Nam   naturaliter  nemo  ex  ve^ 

te- 


téri  morbor  irntnfto'  rWaleBeHry^'sed^IóngC  mthent 


ónaH  Teiti^a.  lil'  apncT  Lhcuti  afgnificatiir  in'  YerBSir 
•/«^  ntCQo^fui  [Cöf^eêOm  êènaid  iwij.  '      ^' 

lare  loqnéndx  igéttos^  ted  in«giike'^«IBcaeiae.;  SJgnxficiltuir 
enim  apeTtisÜBie ' Vis  qnéeSlutt  iièiii  MTéiititia ,  •  q^iniis'-mdt 
Pröjpliètarnm  (r^ës  a'  Dèd 'éxercéri  Éolébat,  «ed  qitto 
esset  in  ipvo  i^t^/usf y^'  [ntt^tfiv^enr]  ,  a^uèf  iifd»  effbttiiér 
prodneevëtV  -^iiöd'  Wc' éit'-i^^i^^ffarc;  '  •    '•     •  ^        •  -•'    •  * •• 

lnter^tè'4'l  Ytöd'daBifo  ^ftffai  4tttfd  p^Heterett  Hal^ent'ëbi 
dicQs  alii  adiectam  sit  ex  Lacae  liistoria*  -'       •   •   '^ 

Male  mataraht'qiindatn  iil'&  i^P^i.  Est  ^htih  innCra^ 
,  que  locatione  sensus -f dem :  he^e  safo  Hellehistaé  «fcl^M 
lp  ét  ip '  ^1^  kis  ^rfürpant.  8ièi .  et  apud  LXX  e^Utïat  flo- 
Qivhv  itg  ttQiji^'^[^f^adef  in  pacef^  i  S^m.  r:  17. 
-  55.''^Jtó  hif''d^Xi&irpfxy(iyWy  ab - 'Archi9ynagog&]  Vim 
locntionis  apud  Latinos  usitatissimae  heüé  expteaffit  'Sjfriuft 
Sic  apüd 'Virjsrfidrik  €?  ' 

'•'•'■ 'Ptnxiïnuê  arctót 

'    '  '  'Ucaleigón.    "  ■  "■'•.■  ■ '^ 

SnuXJi^ig / nióiesiiiê  iffs]  JKhn  Eêèiï:  jt  i3.  ^     ^^      ^* 

'■     56.    l*oV'Xo>i^   iaWiiiéfWy^rf^  i^r^o]   Ilhtd  ^aod 

dictnm  ërat^  'KóU  Mdgiè^^b'moÜ^èiUs  'esie;  qvtaAfeHihé^ 
bat  ad  omnes  fidnciae  reliquias  ex*  Ai'chi^yna^ogi^  ahiéió 
protarbandifti ;  qitod'€liri8ttilr''pro  «na  Udnitate  aitteTértit. 
Mopop  TtleiéVe,  tanèumènodo-^anftdfi]  Ad  :b»«efi<)£a:*^'ad* 
spectabilia  impetranda  nikil  praeter  'ïdacianl  ChnlittiB 
«xigit;  nt  éstèhdttt  ètiam  interna '  békiéfi<^ia  iii  se  «onfi- 
dcntibüs  contiiigere :  qtia  de  re  alikr  dictiim*^  . -^  ^-'A 
' '  38;  ^jiXccJidlii^ptetg  ^  ^  éiuldnêes]  Hellenistae ,  qtti  nö»  'tam 
*  Gfaeci  ^etmords  iiiqi^btkojrkcp'  [^pröprii8iaiëtn\  -setfixmtar 
quam  id  cnrant  ut  quanl  i>l*Qxiine 'fi^rii'potest  expirimaiit 
yiih  lih^aé  Hebi^ii^aé,  ut  reddérent WtT,  qqod  Hebfaeis 
clamore^ ,  ptaesértini  vero  lugubrem ,  bigteificaty  vooes 
Oraecav  '  quaesirertint/ sonó  AfBile».  Sant  aatem  daae> 
oXoXv^HP  et  dXuhi^ètv ,'  qttiM*am  ill^m  in?  sacris  ^  istain  ia 
bello  mémmè 'Graeti  ■.msurpabant:  qucy  sensn  dhxkctyfiop 
etiam  apud  losephum  reperio*     Sed  Hellfenifttae^  ut  dixi, 

C  5  is- 


4«  AD    MAIVC)! 

ifia  proprieUte  negleeta  .«boiioiiU  liberUtem  nki  indol- 
•(^v^t  Eyt:  iSlolvCffur  ^Qidem.  iBQ  aensa  passim  t>ccarrit>  at 
Esai.  i3:  6,  i5:  2,  jS^t:  S^Jeu  48:^30,  3^^ -JSach.  11:  a, 
Os.  7J  14  et  Iac«,  5;  1,  4£Uril(«C«f/  ijerq  Ier,  ;^:  $4 ,  l^Vn 
Onnn.  stloilafarc  poiiUf^  \MluLate  pa^fpresj  jè.  47*  3  #  «at 
itXgXa&wgiy^  SutttfurH  ol  iitajfoiitoihftig  njjr  f^»{ul.t$Munt  om-, 
n€M  hmbitatoreê  ^ftrroê}^  ^ii^^^m  ^  vprp. .  JPrQpI^eUe  loco 
^tero,.  qoi.est  41  8,  alii  codices  Gcaeci  Itabent  oJbolv^atf, 
dMi  dkaXd^ati»  Syras  .ipsam '^ocem:  expr/fasit^  qaae  per 
Qraecam  ^xprimitar  |*Vro  [.luigubre  clamafUeal^  .Qoare  de 
lec^oiiis  yeritate  in  t^\q  codicam.canseps^  non  est  dit* 

bitandam. 

•  »  ..••••  »  i»« 

.' 40..*  *jEKj}frX(oi^  «mvi^iiCff  y  eiecUs  omnibual  Tot  testes  as- 
sumebat  quot  rei.  probandae  safficiebant:  plures  admittere 
epeciem  l^aberé  poterat  ostentationis. 
..  Tovs  fUT*  avrov}  ld  est,  Discipulos  tres  quos  in.  domani 
intrans  secatn  retinuerat.  Optime  igitar .  L^tinos  Inter-r 
pres  qui  sêcum  erani,  quomodo  accipi  potes^  ci[t  quod  apnd 
3yraiii.et  Arabem  est* 

*Ava%êl(kk»oy ,  decumbensj  In  eo  ipso  lectp  in  qno  ae^ 
grotaverat.  Si  Oraecc»;cw .  subtiiitaa  .aeqnenda  esset^  ne 
is  quidetn  qui  ad  mensam  accombit  dici  posset  dpanttal^ai, 
imo  rideri  ab  ^legantibus  solebant  qni  ita  loqaebantar , 
gnia  Jipanittts^ai  proprie  dicebantor  ea  quae  erecta  eri^t, 
njt  statuae.  Sed  vociim.  arbiter  nsas  istis  augustus  s^ 
adstringi  non  pi^itor*. 

41*  '^y^if  £/)AJ]  Recte:  neqne  mo^ndi  causa»  Est  enim 
4H/^aSiff.  «ara  xp  Otjfêkipofiétfop  [con^trucHo  secundum  id 
quQd  êignificaturi»  \ 

TaXi^ct]  E^tal  haec  vqx  i^  Chaldaeo  Interprete  Proy.gr 

JSol  Xéy(o,  Ubi.dioo]  Vis  vcfcativi  iidditis  Tocibas  expri- 
initar;.  qnod  et  XXX  fecisse  alicabi  a  nobis  obserratani 
■fi$U  Imperium  autem  directom  in  corpus  rati9iiis  expers 
vim  Divinam  imperantis  signifipat* 

43v  ^Iva  fiiiSd^  ypój^  Tüvto,  ut  nemo  id  sciret]  Imperium 
auum  in  mortem  ipsam  nolebat  hoc  tempore  eyulgari ,  ut 
iqux>d  post  re8urrectio4em  demum  ipsius  omni  muiido  es- 
#et  publicandum»  Interim  aliqua  eius  poteiitiae  sign^ 
Vonnullis  cognita  esse  Toluit^  quae  mox  ipsi  etiam  re- 
auiTectioni  fidem  adstruerent. 

EU 


iCAPUT    V!^  ^ 

fra  8:  7. 

4kiyHp ,  manduearei]  .  Ut  appwrer^jt  ^on  virnm  t$iKtw^ 
eaae  aed  et  recte  yaimt^x^:  niun  i;r«tvit#ir  a^AToti^  Yix..«m. 
le«t  óibom  snmera.  » .  c 


•» •  .•  » 


c  A  PIJ  T    vr. 
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fajtbent  inl  r^  Siia^fi  aJi;otl  [de  i^clrma  .^i^]  puta  ad^ 
ditam  ex  Lfitino.  Interpri^te,.  qvd  ad  iensom  expJlendam 
qaaedam^  interdiun  yerba  addit*..  Causa  admiratiox^ii^,  jqdfc 
cpllatio  Lacae  et  lohannit  nos  docet^  haec  erat,  ,qao^ 
lesus  imllo  hamaiio  magisterio  institutus  i amma  cam  per* 
apicuitate  Prophetaram  verba  explicaTet. 

fofi^  mSvêv  ylpoptaè ,  quae  data  est  UIL  ^  iW)mam  et  ifity 
tiUe»  talee  per  mcuuu .  elue  fiwU\  Sapientiai]]^  ipsiiis  esse 
4atam  Divinitaa  ^  praeterquam  4aod  notiaaimam,  erat  le- 
sttm  naUia  naam  magiatria ,  altero  argun^entq  probant  ^ 
]niracali^  qua»  Capharnaipjiii  atque  alibi,  ediderat* .  Ideo 
rectiaa  eat  ox$  ylif^ptai  quam  quod  alii  habent  Spa  yipoif*^ 
rai.  [ui  fiantl. 

Sm    *0  téntroDp ,  fdber'}   Vide  quae. ad  Mattbaeain. 

^loiofjTOs]  Videtar  mihi  baec  vera  .eaae  lectio^  ad.&rae- 
cam  flexionem  perducto  nomine.  Nam  et  infra,  lê:  4P 
ita  babent  optimi  .  codicea ,  quod  qui  non  intelle2;erii^t 
repoauerant  vocem  ^xi^iroip  [indecünahlUm]. 

Al  oütéhpal  ctvtov  wit  TtQog  ^/m^^  et  sorores  eiua  fiic  no^ 
■hisoutn  eunt']  Cam  Nazaretbani  bi&  apecialiter  meminfj- 
rint  cognataram  leau  apad  ae  babitantium ,.  adducjor.iut 
eredam  9  quod  ét  aapra  dixi,  matrem  leau  et  coguatox:um 
aliqnoa  boe  tempore  Capbarnaumi  habitaaae*  ; 

5^  Ovx  ^ivvaro ,  non  peterat"]  De  yariia  aignificationv- 
boa  Tocia  dvpctö&ai  iam  diximua  aupra*  Hic  puto  signifi- 
cari  affectom  in  Cbriato  qui  obatiterit  illi  quominus  mi- 
racula  multa  Nazaretbae  faceret.  Nam  ita  i^t.Latine  di- 
cimua ,  Impelrare  hoc  a  me  non  possum.  Soletque  tam 
de    malia   quam    de    bonis   affectibua   ea  locutio  usurpari. 

Ita 
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nal  av»  ^vi^apto  XahtTi^  aCtdf  oüip  ti(^Vi%op ,  [nee  poU^ 
FdrU  'A  ^grdM^T^^^M»  )i«e(^*l^i^'j ,  obitante  odie  tcilicet. 
léh.' jt  /',  éS  ihtiifuf^é  if.i4«fi*  ir  Mo/tM^  stfti  ^wówtafur  n 
XaXéXp  [non  poasumuê  quae  vidimuê  et  ^audipimuê  non  ia* 
qui]*  Apoc.  Qi  2f  ov  ivpji  fiagcUfai  xaxot/;  [non  poies  suê» 
tinere  malos'].  Sic  ^t^n  C^..  i3s  &  J^imile  Mattli.  ia:  54, 
loh.  8:  43,  ia:  39 9  1  lob.  3:  9^  Apoc.  2:  a.  Recte  Chrf 
sostomns :  Óvtqi^  oldë  noXXajiov  ivpofiip  v^p  irQoalq^ip  2é 
fétp'^iothni  9i  nal  lp-  tfj  n^ipff  &vpifiibf  ^vLoenifttpop  BSoi 
Xts'  ih'*'^  otccp'  XiyH  rtg'y  Ov  fvrauéi  S/ontiftuxi  xop  iSpUt 
^  ^nqfiiS^foip  't^  ^<h/k^mi^  Svpecjup  Xt/mp  [Ita  s&lèt  •ê^iêpe 
id  •  q'uöd  vólüntaê  'est^  appisttare  poteniiam :  idem  ei  >> 
4^ulgarl  cönéUètudine  pidemue-  um  i^iilre ,  ui  ubi  quiê 
\licit'^''''NM''pt>98im''vHüFn  amare  y  potèntiae  nemen  iri^ 
buene  i^ehemenU  dffecïuS].'  Christus  plenam  Habéiu  iliirA-^ 
'ttdtifiBtci^fiAijfötëÉttLtéta',  qao  hiinas  eam  Iiote  loco*  édker- 
'c^rei  ini^ediel>4tiir  odio  non  hominnm'éedpertinftcmimat 
ihcrediilitatSi.'' '  Vain  cuu  illi  doctrinain  et  docendi  genos 
'fste^rentdk*  éssè  e^imia  ac  üKytha,  fama*  ètiam  reram  Ca- 
-pliematiYrii  Ijestarttin  commoverentav  ttonnihil,  ifSetóm-U" 
Vnen  respectti  nataliam  atque  educationia  aTocabantor  quo- 
"inintts  Hnagififictuh  allqnid  de^  ipso  séhiipeiitj    •      .   • 

6.     j^ia  r^p  dni^lap  qivrwp ,   propter  incrediUiêutem  eo^ 

rum"]  Ita  visum  est 'Maroo  exprimerè  iyxoü  Hebrael  dice- 

rént  per  3:  'sicüt  et  nöstri  Sor^tores  interdutn  loqauntar, 

'üt  iTnc.  i:  hi,  a' Tbess>  1:   ïo,   alias^  per  ^Tii  solét  idem 

'éijqirinii,  titi  Luc.  4?  au;  ao:  a6,  Act.  3:  ia. 

Heqi^yi  rag  -xcifux^  néiti^  Sid^KfuwPi  circuibat  i^oe  cir^ 
' éHhrüdcéntes  'docen$y  Patriam  ingraiam'  deserens  aaditores 
'^tiaérebat  q^óram  animi  non  aeqne  esseht  ipravis  «ffec- 
^*tibti8  óccapati.  : 

^  f*'  Tovg  hiilSè%a  y :  düödécim]   Ita   loqai   solet  .Marcns, 
quare    quod   alü   stddunt   I4:a&fjtag    adtov  [discipulos  eiu»] 
Titod  dabie^ex  Mattbaeo  adiectom  est.  . 

"  ]dvo  8vö,  binoè]  Ad  plenam  testimonii  fidem.  Sic  et  lohait- 

^iies  stti  gregis  discipnlos  ad  Chri«tamlegaFat^  Malth.  11:  a. 

'8.     Mfjdip  ouQtodtp  tig  vdop ,  ne  quid  tollerent  in  ifLam\ 

ld  est,  ne  quid  ifiae  causa  aecum  ferrent ^  extra  ea  quae 

'usus  erant  ^udtidiani.  . 
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eom  qua  tune  forte  ambulabant ,  Bon  aliam  inter  «arci^ 
nas  usui  futuram  si  fortë  prior  defecisset*  •YolaiCeiiiai 
Dpminus  in  priiba  legat]o«e  manifes^mn  ipsii^  dare  .  doca* 
mentom  Diviiiae  providentiae»  Finis  hpmm  praeceptomm 
perpetuas  est,  praecepta  ipsa  tempotraria ,  ut  ad  Mat^ 
tliaeiim  monuimas* 

Jl£^  srijf^jr^  f417  &QVQPp  i$fi  éie  x^^X^vfi^  xaXmy,  .non  pér 
ram  ^  non  panem^  nequo  in  xonaaeal  Nimirom  lïg  pdowp 
id  est,  pias  causa.  Noluit  epim  Cliristas  illos  sosceptae 
legationis  ergo  Tel  tantiUo  sollicitiores  .  es»^  quain  ante 
erant. 

g«  ^AlXi,  v7to3i8êiiivovg  aapSdlia,  sed  induios  sanda^ 
liül  ^Elléix^  [defeciuè'],  Deest  enim  'noQt^i^9:ai  {^irejf 
Ire  iubet  ita  ut  erant,  soleatos  scilicet.  Quanqnam  Chri^^ 
tiaini  veteres  multum  incessérunt  nudis  pedibus..^(aifJ^.<V 
fuiXa  OQftódtop  ij  dpwtoirflia  [^tfiro  maxime  convenit  nudia 
iré  pedibus'] ,  inquit  Clemens.  Tertollianus : ,  Pedes  nud^ 
^iriies  mag  is  quam  in  calcsis) ,  videntar  tarnen  id  mihi 
fècisse  Platonicorum  magis  exemplo ,  quorum  celebris  est 
dfVTCoiifiia  [pedum  nuditas],  ne  scilicet  Philosophis  (quos 
et  in  pallio  imitabantur)  in  uUa  wt  frugfüitatisautlbr* 
titudinia  parte  cederent ,  qtiam  ex  prittiaevo^  instituto.  aot 
exemplo*  Nam  ludaeos  pLernmque  sua  habaisHe  'ÓTKodiiiMtra 
[calceapienta']  passim  nos  docet  Mosis  bistoria ,  ut  £xod« 
3:  5,  12:  11,  Deut.  25:  10,  Ruth  4:  7  et  Luc.  i5: -2^ 
Neque  discessisse  Christum  ab  eo  more  satis  manifestnm 
est  ex.nrerbis  Baptistae  ,  Matth.  5:  11  et  supra  2:  7.  h-m 
postolos  itidem  fvdsae'  vTtoifdéfiipovs  tum  bic  locus  eyinscit-, 
turn  alter  de  Petro  Act.  12:  S.  ludaei  veto  sandaliis  ma^ 
xime  asi«  Itaque  Esaias  iubetur  exuere'  r«i  aapdaha  in 
.Tersiene  LXX  ,  2o:.2y"ejt  Betrus  induer  e.  q«eirjaXc^  dicto 
Actorum  loco,  et  bic  Apostoli  Vlam  capere  vnodai^iJi^POi^ 
capduXui»-  Quin  et  Metapbrastes .  Hierod^lymittanas  pro.Ss^J 
\piÜcêainerliuTn\  ubique  posuit  ^TXiO  \8avdaiiwfi\.  .  £t  ideo 
in  funere  inbentur  deponere  sandalia  lege  Tet^ri  qua.e  i^ 
.Thalmudicis.  exstat.  £t  Joseplius ,  in  e]|:ppsiLtipne  legif 
de  vidua  fraterna,  (tapSdXia  dixit  quae  alii  i/Trpd^^x^ 
Qnariquam  autem  iisdem  ,ex  locis  appareat^aajrddf^a  Ju- 
daica fuisse   vnodiiiAatu-  satis   uaütata.,    qerti^pi  tarnen  est 

lu- 
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Iwdaeiê  téiiêe  et  alia  fhtodijfitxfa  exquiiitiorA.  Xm^iüLa 
proprie  r^spondisse  Tidentur  isti  virodijfuim^  generi  qaod 
ihfi^limSag  ^pultferuUMa'}  rocabant  Attici.  Saidaa  certe 
nöplitoda  expomt  ^iwop  öapÖdltop  ou  dui  t^p  gêpinita  i 
mvi  inHkptoiftoi^fo  [hrét^é  sandmüuéti  ob  euiuê  brepitaUm 
pea  puittere  adspergebatur'^,  Polluci  est  Xèfttop^  vm8^M 
[parifum  calceamentuni].  Clemens  Paedagogo  II  cap«  iii 
SI  di  ft^  ódiVOifuv  f  diXd  fii/di  qilQOifup  tiip  dihmoiffiiap  ^ 
pXavTou9  4  tpainaöiotg  XQffiiop  *  nêplmdag  etvrd  i$uüLovp  61 
^Am%ol  did  v6  inhiZéip »  /uo«  Sokhp  f  tff  k6ph  rm  niSi 
[Quod  si  non  peregrinemur ,  néo  fêramus  pedum  nudiieh, 
tem,  lUendum  soleis  aiU  phaecasiis:  jittici  conipodas  ifo*» 
cabani ,  idéo ,  ut  arbiiror  ,  quod  pedem  a  puittere  non 
defendereni}.  Ideo  in  Actiis  Latinns  vertit  caligas ;  Dio 
Téro  caligas  Graeoe  rertit  (;qatu0ti%d  v7todi}futTa.  Narrant 
ladaei  morem  fnisse  Maioribas  sais  ut  diebas  festis  ia 
Templo  apparerent  cam  sandaliis  e  melium  pellibaa.  So- 
ïeatf>s  igitur,  ut  ita  dicam ,  non  calceatos  volt  *  Cbristos 
Apostolos  SU08  iter  arripere ,  non  minus  adversus  itine* 
ïrunr  incomm^da  quam  adrersus  difficultates  alias  illis  con- 
sultaras,  Syrus  ifapddJua  vocat  talaria  ,  credo  quod  ad 
talós  alligarentur.  Sic  et  in  Pedonis  Elegia ,  ubi  est 
sandalia,  alii  libri '  babent  talaria  ex  glosaematis  exposi- 
tioiie  >  ni  fallortf  Sed  de  boe  loco  moneo  lectorem  yideat 
quae  incomparabiiis  doctrinae  vir  Cl.  Salmasius  ad  Ter« 
tnlliani  Pallium  notavit« 

Jtoi  /(«ly  ivdv(hjaO'€  dm  >  xirc^pag  j  et  ne  induamini  duabus 
tunicls2  ld  e%t,  ne  modo  hanc^  modo  illam  tunicam  in«> 
dttite';^  ut  solent  qui  iter  faciant  aliis  in  itinere  véstibna 
iiti  ,  aliis  ubi  inurbem  aÜquam  adrenerunt.  Yide  quae 
£d  'MatthaeuM-  boe  loco.  Haec  oinnia ,  ut  dixi  ,  eo  perti^ 
ttent  ut  Apostoli  intelligant  nullo  maiore  paratu  sibi  ad 
iter  opus  fore  quam  si  domi  essent  mansuri. 
^  io.  *E9iHd'£p'\  Ex  ea  urbe  ^  ut  et  sequenti  commate. 
"  11*  EU  fUCQtiiQiop  avToXg ,  in-  testimonium  illis'^  In  tes^ 
timonium  cditemti  ab  ipsis  Euangelii :  nam '  in  eins  con- 
temtus  detéstationem  pulvis  ekcutiebatur.  Vide  ad  Mat-. 
tSiaeuih;     ■         /   .:.    .  .     .    y. 

'-tii  ^^Ipa  lurdpöi^üisi'y  -ut  póenitinitam  agerent"]   Lega^ 
tiónils  Apostèliöaé  sciiuniia  eadem  quae  if^Qvyii«Tog  {praedi-^ 

ca^ 
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cattt>ni»']  Baptistae ,  unde  et  Clïristiia  initiam  feciU  AcU 
aionebanttvr  botninet  ut  vere  ac  sjerio  poeniteBtiam  age^. 
rent,  id  «ét/ viai  taai  de  »atit  bonas  facerent;  Cains 
addebatur'i  'fpan.  iam  adventasset  tempos  illad.  dia  eat* 
apectatuin  Régai  coeleetis.  Ut  enim  buius  Regni  benefi-* 
cia^  reudisioiieiii  peccatorum  et  Spirltum  Sanctom^  intra 
sé  qnitfqott  redpereti  per  poeidtentiam  animi  erant  prAe*. 
parandi.  Hoc  illi  dicebant  breriter ,  at  qai  stadio  poe-^ 
nitentiae  tenebantar  omnia  praecepta  eo  pertinentia  ab 
ipso  Cbristo  auditam  renirent.  .  i 

'  I-3.  "HXèi^p  ilalêf ,  ungêbani  oUo']  Ex  more  antiqaop 
Hebraeorum ,  qai  at  manuum  impositionem  precibus  pr<» 
aliqno  susceptis  adiangere  solebant  ^  ita  et  anctioliem  per 
^leitm  eirca  aegrotos  pro  qaibas  preces  suscipiebantar.^' 
hk  tpem  impetrandi  a  Deo  leniminis  et.  gaitdüy  qnod  pcor 
oleam  significatar*  Quem  mórem  prima  CbrisliancHrttni 
Ecclesia  libenter  usarpavit ,  non  ita  tarnen  ut  nunquam 
ïufMTa  [fanationêê']  sine  oleo  exercerentor.  Notas  laoobi 
locas  de  oleo  y  et  bistoriae  sanationamin  Actis  sine  oleo* 
Diximus  alibi  Cbristianos  veteres  quicquid  dXXijyo^iitóot 
[^ad  aliud  innuenduni]  dictam  in  Sacris  literis  reperii/sj^a^ 
tiir  id  exprearisse  irisibilibas  signis.  Hinc  factam  ut  ot 
Baptismo  et  manunm  impositioni  iuxta  Baptisiiium  oleum 
adhiberetur,  interdum  et  aliae  unctiomes*  Dixerat  Pau- 
lus  y  *0  ^f^aiciu  xal  XQtaag  fjfucg  QéOi  [Qai  confirn^at.  ei 
unxii  non  Deus'\j  a  Oor.  i:  91  »  et  lolianncs  1  £pist«  dS 
$K}  ^  7j  j  ^T'fuXg  ro  xQiöfia  ixéTt  *  ro  x^ctr/ia  é  Ati^te  uii 
avtov  dtdaif»€i  vfucg  Ttégl  ndptwp  [V09  unotionem  kabeHs,: 
Unotio  quam  accepisUê  ab  eo  docet  vos  de  omnibm^  • 
quae^  loca  de  Spiritu  plerique  accipiunt.^  Veteres  de  ips4 
fide  quae- per  Spirituni  obsiguatar ,  madico.disccimine; 
lait  apparet  ex  Clemehte  Alexandrino",  qui  Ghrij^lum.  ita 
loquentem  nobis  introducit :  XQi(ko  v/iug  %m  ni^wng  Jxit^lfMir 
fioH',  Th* 'dv 't^v  q^&OQCcp  afto^Vy^^Té,  ^lUxl  ykf$/^vo9  iinmo(>ipfi9 
t^ikt^ió  rè  ^x^ety  81  ov  tpqo;  top,  ^op-dpa^ipvrê  [^Ung^m 
i'Oêt''>fldêi  'Unguènio  ^  p^r  quod  -  córruptelain  abiioiati»,  et 
nudüm>  apparêre  in  vobis  faclam •  iuMtUiae  habitum-  j  .per 
^uefk  ad  Deum  iuiscendati^].  Hanc  fidem  ^  ,  quae  .per 
nnctionem  design abatur ,  gratiam  Christl  TaGat^jCypHa* 
nas  epistdla  ad  lanuariam.    TertiUliantts  dixerat^    Sie  iet 

.  .  in 
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in  '>u>biê  camaliter  currU  unciio ,  sêd.  Bpirtiuatttêr  profil 
óêi ,'  eam  ixnetionein  sigiuficari  ostendens  per  qaam  Clirift* 
tii«  no8  constitok  «ftcerdote»*  Docet  nos  Scriptor  Respon^ 
sionitm  ad  Orthodoxbs :  ittangi  solitos  etiftm  eos  qoi  ab 
errore-  ooayetsi  jine  noyo  Baptiamo  ad  Eccleaiam  admit^ 
tébtaitvucry  To-.  aqmkfia ,'  xnquit,  dwQ&odtai  vijg  fUr  $MnoS(^ 
iiag  rfi  imccHaur  not;-  qfQfhfijfunog ,  i  tov  ü  pamiitf^og  t§ 
htifglöéi  tov  dylov  fAVfov  [^F'Uium  corr*igUur  malae  opi^ 
tuótM'  muiatione  senieniiof  ,  -BaptismatU  ver  o  per  uïu>* 
iionem  qui  fit  unguento  8ancto\.  Sed  et  'Philo  apad  Mo- 
sem  antiqna  traüitione  olenin  interpretabatur  dywy^  <pwg 
tijlfx^yi^oTor  Amx^urttoinöéif 't^'vg  ft^  utptMQ(05 ,  MQaTnuug  U 
ual  TtayieDg,  i^  üiaiuvov  %cA  i$viti%ovi  iitifiop^  iXXa§Ofiifi9 
»p  io&atp  \eean  institutêönem  quae  lucem  clarissimoMk 
eUiuieat  üa-  què.  non  perfunctorie  .sed  Jbrtiier  ac  firmiUr 
eonetanti  perpetugque  Btièdio  iis  adhaerent  quae  anèani]i 
loeas  est  in  libroi  cui  titalas  itiQl  iiot;  ro  %itQöp  réf  ji^ctt^ 
iroiri  qfiXttp  ImridtÖ&ai  [^Peiorem  ineidiari  meliori]* 
"  14*  '  Axl  ijKöveep  o  ^ctaiXêvg  'JfydS^  (<fapi(^p  yAq  lyU 
^n>)  To  ipofia  avtov.9  -Et  audiifit  Re«  Herodee  (manifes* 
tum  enim  faoium  est)  nomen  eiué]  Ita  legendiim  censeo; 
ut  ipO}La  tit  quarti  casua,  pro  quo  interpretamenti  vice 
qoidam  sabstituerunt  «xoi^y  ctvtou  [famatn  eiiui^.  Cam 
eaiua  satis  conttet  veteres  libros  caruisse  distlnctiontim 
notis ,  libenun  'cnique*  ca  in  re  iudicium  permittendam 
arbitror*  Syra«|  quia  Iianc  constructiohem  sua  lingaa 
yijL  patiebatar^  daas  voces  addidit,  de  leeu,  Herodem 
T€ftï*arcliain  Regem  vocat^  quia  sic  a  suia  vocabatar. . 
•  Kal  i%ê/tv  f  et  dioebat^  Ipse .  Herodqs  ^  ut  et  Matth^eoa 
nasrrat;  oaeterum  iniecta  ab  aUis  f  aspicione  j' ut  ex  Luca 
disdimus.^.  Yidendam  uum  qoi  codices  babeant  i%i)top  [dtt* 
cèhantj'^' mmt  olimiLatiiii  leg^bant*  Nam  Marccim.  ffirm^ 
-sequitur  tueaa.    .    !•    -  ■)■••• 

^O^^^ttJtti^top ,  baptisans"]  lEét  ex  li^c  locoj.et.exao  j^uod 
Bupra  liabaimas,>jvo  duf  Ifiina],  et.ini^a  ai^/imaia  avfvj^f^e^ 
\per  conifiifia\j\  et  ;iiNÜtis\aliis  «rppa.^et.,Y.^r^^l  ^%^  qi^odL 
dis^imns  Marcum  pluaacaeteris  i^^iiap  [Hehraicis  ut^  lo^ 
'cu^iomibual^  Naln  -  alii :  dicunt  u^§u3tti^iig[Bapti8ta]j  ut 
et' losèpliua/- ■■  •    .'.'..•.../;•.    .-{v.*..:-   ■    .    ' 
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^Otê  9x1^9171^  hip  ws  iU  t&f  nooqu/téSp^  Propheta  êê$\ 
fwnsi  unu8  ex  Propketiê']  Miror-  dabifari  de  hac  lectioMi 
quam  (H>dices  plurimi  praeferant ,  et  pi^aeterea  Syma  f 
Araba  et  Latinus  Interpiretes.  Adde  qaod  interpositattiLj 
^  \aut\  sensum  nullum  commodnin  reddit;  cain  haiua  leo^ 
tiopia  aperta  sit  seiitentia.  Nam  hAec  istoram  hömindm 
de  Christo  opinatio  fait  ^  esie  enm  non  Messiam ,  noil) 
Eliam ,  non  loliannem ,  aed  Prophetam  a  Deo  anscitatnia 
parem  Yeteriboa  Proplietis.  Diyersum  aentiebant  ilU  apud 
Lacam,  Sn  nQO(^^xfii  tU  '^wf  agxaitop  dpi^  [PropAétojMk 
d0  ifêieribuê  Prophetis  surrexiase].  > 

17*  ^jlnoitiltttJi  f  miëii  ac]  ld  est  ^  per  mtssós  a  ee  aiHi 
teUiU.8%    Idem  loquendi  genus  Matth*  au  16  et  14:  lO» 

18»  t^  fvvauia  xov  aithfov  aov ,  uxor^m,  fratri»  t^i} 
ld  est^  Tfi»  TCQÏp  yvpaTxa  rov  ddihpov  aov  [eam  quc^  ani^ 
uxor  f r atria  .  tui  fidtl  ^  ut  et  1  Coj^.  5:  1  •  Yidetnr  enim 
maritus  turn  fuisse  mortnas,  ut  ad  Matthaenm  dixifnus. 

19*  *Eptifjtp  avTc^ ,  .  inêidiabatur  UW]  JSxitio  eiua  £m^, 
nunehat :  quomodo  et  apud  Lucam  111  Ó3«  Hebraice  •  ViODef  j 
ut  Gen».  49:  s3»  Aliud  est  ê%tip  ucctd  tipo^  [habere  eonr 
tra  aliqueml :  aubauditar  enim  fii^qpi^  [querelam]»  > 

so.  *E(po§£Ïto,  timebat']  JiUtai  vo  iitl  timpdi  m^apip^ 
auTov  vo7g  ap^gcijtoig  \metu0na  tantum  iptaiua  apudjiomi^^ 
nee  avctoriiatent] ,  ut  losepliuii  hac  de  re  loqujitm^. ,  A^o 
torijtaa  lohannis  apud  ptfpulum  Herodi;erat  fbrniiiolosm^ 
Idem,  iignificat  Matibaeus  cum  dicit  iipa^ij^fi  r6p'\o%lop. 
^timêbuA  p0piêlum]pr .JiimiewanL  sub  eiuamodi: Regibus,  ant 
Regalia.  lüaiuB  pericolum  09t  exi.  magna  .funta  quam  ex  mar& 
la^  et 'oh  yirtutes  .c^tissiniufii  ex^tiom*  ,  , 
.'MuwHt  .%al  S/iOP ,  iust^m  et  aanctum]  *Ay^op  ipSf^. 
[pirum*.homun\  dixtt  losephus^  et  monitorem  jcxaioat^^g 
mmL  tOmpdai  \imtUiaA .  ^t  pietatia']. 

:  Kal  (MpmJQH  avvóp^  Haec  explicanda  mihi  tidentur  per 
lempua  plasqUamperfectum ,  ut  aöleni  iata  in  Hebraïsme^ 
et  .ab.  JHéllenistis  confundi«  0b^erifaperat ,  inqoit ,  ipam 
Herodea  Johannem  diu,  multaque  fecerat  eiua  conaiHof 
et  lib^Mér  êum  aufliré  erat  aólitua*^  ;^llAec  enim  referenr' 
da  sant  ^  tempus  quod:  praecesserat  liberam  obiurgatio-. 
n^qi;  ^ta  .tai^en  ut  postea  quoqae  earum  remm  memorin. 
et  ex  eo  maior  inAiwi»e.i9pt|i4  s^epe.  anii^^.K^rodis  db-^ 
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MMtérft:  étianl  tom  cuni ,  nt  MAttbaens  ait,  interflcere 
iHnm  eiqperét  lixori  obnoxins*  Ita  se  roldtabat  aniniiu 
inlir  exigaas  reliquias  bonae  mentis  rationesqae  bonesti  j 
iltitii  ap  iucuadi,  pablicas  ac  domeêticas*  Adeo  vemm 
ett  nwii  essê  pacem  impiia^ 

'  -^Ano^éöetg  aiföv  Kcolld  ïtcoIh  j  audlto  eo  multa /ecerat] 
Qaöd  de  Herodé  bic  dicit  M arena ,  idem  de  ludaeia  in 
tfllilrersiim  losephua  praedicat,  Tlarra  ydq  itfxioap  rfl  üv/t* 
fwiji  avtav  rtgaiaptf^  [VidebarUur  énlm  omrua  de  conik» 
êkk  eiwf  facere] :  et  Christus  ipse ,  *H9tXffiatê  dyaXXioth 
&^pai  itQOi  Sgav  lp  x^  (ftozl  aitou  [VoluiêUs  ad  horam 
9MêuUate  in  lucê  eius"]*  Dabitandam  notk  est  quin  tir 
•anctissimns ,  pars.  patriae  snae  non  minima ,  etiam  vft 
tèhns  pablicam  salutem*  spectantibas  se  digna  consilia 
Cederit : 

Sa&MP  iioxa  8id  (piQipoi  noQitovfKPög , 
^A(^  ^  td  mSpu  ^ÏM^avéP  ^vXëVfiota* 

[  Sutcoa  prqfundos  corde  demefsos  garens  ^ 

ünde  illa  êeêê  putchra  consilla  exaérunt^ 
-  fll.     JSuDti   yfpöliéplig  iffUQag  iviMtiQ&i)  ^  et  citm  cUeê  oppot* 
iuna  accidiaseti  Opportana  insidiatrici ,  qnae  Yino^  amo* 
f<é;    ét    adalatormn    conspiratione  facile    sperabat  impéOi 
pösse  natantem  mariti  animam* 

~  Miyi^êtoi;   prinoipibiM']    Usiirpttt   hanc  Tocem  celebrem 
kiOribnte  etiam' lohannès  in  Djvina  Apocalypsi  6:  ti ,  et 
hl'liatino   aennptte   tnm  Tacitus^  tdfm  iSuetonitts:  Grmeee 
nènrpamnt  óliM  Menandbr  et  Antibcbna  Sopbistae.  Eastat 
et  in   Griieco   iiPar*  36:  18,  Prov.  8:  16,  Esai,  34:  i^^ 
Ier.  14:  5|  24:  8,  a5:  19,  54:  10,  49r  38 / 5o:  S5^,  Eceeb* 
80:    i3|  'Dan/  4:  86,  5:  i ,  ^^  9/  6(  17,  Ion*  3:.  7.  Nab* 
d;  5  I    3:  to ,   Ztkch.  111  2.    V^ocabantiir  ita  Graeoo  voca^ 
bulo    qni   Cbaldaico   Ü^^TO^y ,    nt  Dan.  5:  1 ,  Z.,  gf  et' aüül 
iocia ,    Persice    0>l£)*nt8fnK  ^    id    est,    Satrapae ,   ant  potins 
ÜQxoptég   oatQaitÜip   [principea-  Satre^artun] ,    u^   est.  iii 
Graeca  versione  Estb*  9:  3.    Anlae  minores  maiorom  t<H 
cabüla  imitabantnr, 

Magnua  üP  exiguam  boa  ranam  ruperai  olim. 
'   XtlUa^xotg^  lyibunia']  Nam  exèrcitn;m  sab  id  tempus  pa^» 
rAtum  habebat  Herodes  adversus  Aretam:  ivpdfM^  fkfUit* 
j^ilüng  J[€xercii»  eolleo^o]  inquit  loaepbos» 

'  Po7g 


r 

glBtratibus  'oppidoram  :    totV   ngcStöxfi' .  t%  iiikw^ ,  itt  ïfo^ 
vella  CXXIII  vetus  intérpres  trtmsiïüitpHmatêêciffttatü^' 
Vocabantur   pro   ttoinero  diitart^tot  >  'TtiPteTtQdhm  j  et-  £a^ 
tiike  QiUnquêprimi ,  J^êcemprCmL  *  \' ^ 

SI&.  "Ects  ^iilif(HHf  t^9  Pa(tiUia$  (iov ,  ticéi  dinUdium  Regr^ 
idmêiJYiée  qaae  ad  Matth.  14:  7.  -.^ 

a5.  eileti]  Peto  ^  aut  Kellem^  nt  Mattl^r  ^t  3^;-  lUf 
miqnotiea  in  liia  libris.  Inter  alia  loli. .  6:  al  et  ililr^ 
K>:  Z5.     Et  hoc  Aenstt  saepe  reperies  Hebraenni  fMl    ' 

'JEt  etvr^^,  protinuê-']  Piraeter  Pénluói'  Lucas  haö  Voe# 
tftitiir  aliqttoties  Act;  10:' 53^  lit  m, Ü3:  3o«  SolantSyri- 
in  sermone  sapprimere  interdam  WW'  [Aora]  ^  qiiod  imi^ 
tantar  nostn  Scripto^es.  At  bic  stqne  aUis  in  loei»  Sy-^ 
tuê  qnod  Graeco  sermoni  dtferat  ei^pfesëitv    — 

36.  ^A^^tTflcuy  aspernari]  ^Ai^iüTr  etidèi  Ofae^öttttOr 
Grammatici  interpretantiir  driftd^np  ^  Maratp^itp  [parvi> 
duoêre ,  coniemnere']^  Atqué  ita  ttsutpAtar  etiam  Liic« 
7:  3o,  10:  16  et  lob.  ia:  48."  Respondet  Hebraeo  OMD.  -  ; 

97»  £n^ottXcct(OQet ,  speculaiore']  Adrianus  Imperatoif 
in  epistola  ad  Aquiïitun  Bradnam.t  Néque  epêculatarêë 
uliro  éihi  ifihdieentj  neque  OpHoneê  ea  d^akUrenè  qtdbuê 
speliaiur  quo  momento  quia  punUuè  eBt*  Yalentinianua'^ 
Theodosios  et  Arciidiiis  t  Ordinariotum  ludióuni  appari^ 
iötèê  qui  vel  êpeculatömm  Vél  ordiriariörum  attigerin^ 
gradum,  Seneca:  Cênêurio  supplicio  proëpvsitus  ^óndar^ 
gtadHuM  speculatorém  kiheU  Qaibns  addenda  looa  Ta-* 
citi  et  Firmici  citata  ab  aliis.^  qui  et  Hebraeorum  as« 
tritui  hanc  vocem  maiiifestis  tèstimoniis  pvobaront, 
'  ^ï'^To  ntv^f  cadaverl  rc\X. 

3o.  ndpra,  %al  Saa  Inoifpap^  %al  ièaididaSaPi  omniaf. 
tiAk  qUa0  egerétrü ,  imm  quaa  docüeraiU]  jtópta,  id  ^^^  $ 
dh^ma  illa  hominum  dti  Christo  iudioia ,  de  qaibns  égq-« 
rat  saprai4^  i5.  Nam  dum  legationem  «nam  óbeant  A/^ 
pöstöli  -léta  intellexietaitt,  Praeterea  vero  renontianmt 
tncm-  qiiae  docüeranty  tam  qUae  ieoevant;  quod'ad  mira-^ 
éalsL  pertinet.  Similie-  lóentïó  apnd  Lacam  Act*  1,  niQl 
&Ahc»9  top  ^ofttto  6  *Iffiovg  mtttp  xê  ml  didiffHitp  [de  oint* 
i^ibue  quae  coepié  ieeua  ei  facere  et  doóei^e^.  Legatonuni 
ést   4e.  smgalis  mandati  partibus  ,qiiid  actUm  sit  penant 
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tia^é  :  Mandacrerat.  aut^m  Chrutoa  Apostolis  «f^'iia.iy^ 
mM9u«i^.  [prM^4i^ar^,po0iH^n(iam] ,  ot.ia  fidem  dietorara 
cjüpere  Paamojj^^a^et^viorbosisanare* 

eamiu  ipai  seorsum]  Hunc  in  mpdum  I^giaae  mihi  yidetor 
Syroê ,  .cipxL.  in  alüs  codicibiu  desit  iiuiyoifitp ,  in  alüs 
1//^%  et  avroL  Mihi  ista  lectio  non  displicet  at  sit  avtd 
IKiiitam.pFO  V^*' 

siS^i  JKc^.  cm^^dAf  ^V  ?i?7/«oir  tóitop^  ei  abieruni  in  (k^ 
sertwip  lvcuai^'_  Etiam  quae  hoc  loco  in  codices  quosda» 
VVApsii  lectip/  cufa§apxts  ^g  té  Ttiioïop  [adscênd^ntes  in 
fk^^m\^.  a9tendit  ab  aliquo  intejrpolatam  leMe  Graecum 
t^tdnlb  ad»  modaiA.LrfUinae  veraionis^ 
.  Ji3»  Kal  nQO^ifiêp :  aCtQvi ,  et  praepenerunê  eos']  Qaod 
Iitc  nostri  codijo^s  poatisti^  verl^a  babent^  %al  Oup^l&op 
wnifis  mvT^  [ei',  convenerant  ad  eoa]  supervacuum  est; 
4Qq^e;  ,ag^o8citar  aut  a  Syro  aiit  a. Latino.  Qaare  cant 
alii  jcpdiqM.  babaant  ^X&qp  [ifenerunt']  et  aiivov  [eol^  sui*. 
picari-liceat  initio  scriptnm  faiase  a  librarüs  %ul  ^Xf^of 
n^.avv^  \At,ifBi^rurU  atUe  eum],  quod  interpretaqien- 
tum  «itat  ^orum  q\iae  rppsuio^as  Mar^i  yerborain:  sed  po»^ 
tea'  cum  in  textum  irrepsisset  mat^fom ,  ne  bis  idem  di- 

-'  2^.  ^Si^$iS  .mi^^.fii^iAipiig.j  cutn  iam  hora  muUa  fie*' 
t£t\  '^fiQap  vocat  Mon  diein  totum^  sed  partem  diei^  nt 
infraii:  11 ,.  ó^jfiag  ^f^  avoifS  t^g  Sgocg  [cum  iam  pespera 
ëëéét  '/iora'\  i  noXkiiP  ergo  dic^re  yidetor  eam  partem  qnao 
«laioris  nameti  hdmine  exprimittur»    1 

56»  .  Kindjo^.yin  cirauitu]  Vide  supra  boe  loqueadi  ge-;: 
nus  3:  54*  Ita  nvvthif  t^g  ^lè^ovaccl^  [in  circuitu  Hi^ro^ 
$fi>lyfnQrum']  L^KX^rlër*  2f5;  ;3* 

t  OR»  iraQ  i^ytKKHv^^,  qiiod  enim  edarU]  Jfro,  Z  ifiyoMiip* .  lUt. 
apnd  .  M&ttliaeumt  i5;  3^  |  Otm  iffivdi  ti'^/wi^  V^9f¥  ha^, 
hént:,quadi>m^ndft€enii^^.  :     4    .  . 

i.'3f^.  ^AntXi>ipv9grdyo(^Oa^i¥if  et^n^^s  enufmusf]  Cum  Gbria^ 
tum^  constet  jrXo9(S^nofW^.  Imarsupm^nJi  babïlisse  ^  et  in.eo- 
éx  lamicoj^um  ooUaHotie  pecuniae  aUgoidy  tmn  in  suos  et 
doodetiin^  comitkifti '  turn  :ia  p(i\ip^twn .  Ufuf ;  non  video  cnr 
aliqni.  adeb  abhorreant  credere .  fui^sa  illi  hoc  tempore^' 
eiun  aj>  oppidis  in  agros  yelut  ibi  mansurus  .«liquandiq. 
-  •    f  ;:  ■ '.  «er 
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üe^esniMet  y  chnarios  ducentos.    Ne^né  éiitifl' Öe  nihS^  CBt 

qaod    banc   pecaniae   snttnnain    Apo8€6li;hainin4nt>  ^qUlUI 

tarnen,  at  ex  lohanne  discimaa^  ipsoriim  hidKioaafficM^^ 

non  poteirat  tam  immens ae  maltitadini  aatiandae.     SélisM 

.  «rgo  ésse 'videtar  quem  nohnalli  indicanmt;  Sanene-quid 

a   nobis   desiderari  pos'sit,-  parati   admt^a  iquantam  . apnft 

noa  est  pecaniae  impendere  His  hominibttir^  non  satiandift 

qaideni  ^  sed  contra  inediam  paramper  refbrendis.  •-     '  '^ 

39*    *jiptt}tXipai  narta^,    aqeumbere  facêre  omnei'^  Sié 

ipa%lip»s  avvop   [cwn  $e  ad  accumhendam  posüiêset'^^Bt 

«padLaoianam.  *    .    ..c 

*   JSvivmaw  avfinoüia ,  ^per  conpU*id]  Ptr  disUncios  conpi*, 

varunh  ordinee»    Nameras  centenoriun  aat  üXxaxa- quinqua^ 

genorum   maiot   est   qaam  at  contubernii  nomen  ei  aatia. 

respondeat,   cni   nomihi'  suas  osna  est  in  agno  «PascliaH^ 

qoi    wxtu   fpQOTQiai    [p^r   aodalitia^    dendm  aat  vicendnri! 

edebator. .  .  -    ,     n  .  .  .    l 

40.   IlQaaial  Ttgaatal ,  areolatim]  NöhiinatiThs- viceajcSI/^ 

tfiv   [indeelihabili'a'],   ut  saepe    apud  ■  Hebraeos:^  vide- Ps. 

73:  218,  Estli.  6:  7  ,  Syrum  Luc.:a3r.4vi*    TaJe  est  Xoh.  1:  14^;; 

TcXi^ff^  [pleniAs"]  pro  nXij^o^  tp^/**]*     TaJle  chto  xoè  *Ü  w, 

[^b  illö  Ena]  ^Apoc,   1:  4    et   11  5  f   dita  ^IifiavxXjQLiso^'A:. 

fiOQTvg  o  mgóg   [ab  leéu  Chritto  testis  fidelW].    Nee.  ab^« 

similis   apud   losdpbum  oonstractio,,   ndrrctMf  ii  dm(yQfamüWi 

SfjfuOTl^yilfUC  dpttop  TQv  €koy  [ommbua  hominibus  IjopificiuHè^l 

Dei  exMterUibus^.     Sic  et  apud  ËóripidemK  Phoemsd^i 

méXlanf  dè  niiiwit»  fi   (XiinovnUivo^  yipoq^  ■ 

Mamtia  (fêfApa,  Milovf  r  M  iéfjiQdcq'fi      »  •«: 

^Ep  rcjJ  iJ*  iTn^gdttvffap  ^A^yiSoè  'nóUv.'    ■  •  »       '^    ■"  h.'^ 
l^Me  nuttere  autsm  nai^s  Oedipodi&  intleSnè  .      .V     ;; 
Pyth&a  ad  aras ,    clara  Phoebi  oracula  ,    *■  .•'.'. -'L 
Hanc.  inièrim  uréem'jDldu8ii,^rgiyim:phalanxiJ: 
quo  in  loco  /uêiUöÉirr{ji/o/eb^]  .aperte  positom  eet \pr(».>]iUA^ 
Xoprog  [ifolente']^  nt  et,ilk>  Harodoti:/^Jl«^7CifO/b^fr7<ndi(Mif> 
^  *EJiAMg,   %iiQ  luyaXti  avpdy&rak   [Omniê.  ,Gmfcif$:./Qi^s^  , 
jtHtgnua  tsonBOribitur  0xer^Uu9\  Sic  u^Qijrip9P'\JIMg*iilra^^ 
pro  d^qdntopra  [^fiilgurantern]  positum  in  secundo- .lliaduf  ^ 
nbtavit  Euslatliius  ,    et^ni^soq:.  [in»uld],^v^/jpiffu^  ^ijpsitJia^'l 
priino  Odysseae.*  Sic  et  apud  iProclum  jaliqüotiesi^/ieXM  Ta£K 
ïif  f  l^h  ^^  'èp  [cunt  Umé/n ,  abèqae  ümunli-.'.r.     '^    .<^ 
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:  l4Pd  imffip.  tffi  4mi  mpwifiiiorta  t  pér  eeniêm^  «I  qmüU 
flKi^fi^^i^Id.  e#t|  IMC  phir«s  oentenis  nee  p^acioret  quin-t 
ffjigMiü*.    Fotatnuit  i^itnv  simol   «ccombere    sexageiiii 

fiSr  «j^tiw  iri  [«^  aliquid  de  phoihue]*  Addidit  hoc  M4^t 
•tif'^  n^que  t^iRen  qiMUitmii  iu^rit  p^tl|Tit  ^xprimendami 
Ita  M<itUlf  971  9 1  «bfo  viéh  ^IfSQOti^  [e  JtlUe  Uraeli»\  poait 
tnm  prQ  ir^afi^  «d5^  vlviw  ^JaQatli  [^fuidam  filiorum  Jeraelu]^ 
.  46»  Xoi  cnraraSfl^rog  fl^iTroi;},  «i^n»  d^miaieaei  ao«]  Ni- 
yninui^  r(Jf  i%hf  [populurn]  :  constmctio  nipoff  vo  aquou^ 
^MicQir  [a^  id  quod  eignificaiur],  nt-iD^fra  8:  l,  nu^fHoUotf 
l^jlov  oirro^i  fud  (ê^  ijümMm  [oum  turba  miéh^  eaeel,  hm 
Ifuiberenf]^^  ^jinohiaaq  roi)$  S^Xovg  [dim^»a  turha\  est  apud 
Matdi^emii*  Prins  Ohrictiu  Apostolos  ftblegayit,  tam  ts^ 
l^dixit  moltitadini^  deinde  in  montem  se  oratom  oontiilit« 
|Iic  Qr4Q  est  apad  Maithaeimi  lieo  dubium  qviiii  idem 
l^iis  yerhis  dixerit  Maroas^ 

.48*  '£91  vtjf  ^'Uiituinf  in  remigando]  ^EXotwHV  de  nan 
pi(ciprie  est  i/^mt^ïamh^  renUgare.  Xenophon:  El  di  Hcié^ 
ti%¥  iia$  ucfta  f^iQogi  rofh  pavva^  Avinavé  [Si  remigandum 
éeset  per  idcee  nautia  quietem  dabat].  Oausae  nihil  TÏdea 
put  ab  hac  'intespretatione,  quani  leqaantar  Syrns  et  La-t 
tinas  y  i^cedendan»  %iU  Melestia  nayigationi*  eo  descrit 
]ntar  quod  contra  y^ntani  remii.  ol>niti  necesse  esaet* 

^I^^Xe  ^PCUQkkf^Xp  CÊfètovi  ^  ^olebai  pr-aeierire  eos"]  Non 
intraturus;  nayeió ,  niai  ApoAtoli  boe  )preoibas  ab  Ulo  ex-n 
pressissent,  Hqe  est.qviod  lol^aoneq  dioit:  ^If^loir  qvki 
Xa^iïif^  avvo»  êJ^  'vi  ^tXcih»  XiTohbani  erge  .aocipere  eum  in. 
navim]  ^  id  ^at ,  ^^ba^t;;   q^omQ4Q  «J  Hl^^n  mm  Wpr^ 

dl.    "^Ei^niaaëP^ i  eèeêaidk]  "Jê^j  ut  Gen.  8:  i« 
-  \^ijKP  i%  ui^jmfoO]  Uoc^  eêt' qvLoA  apadPaoIiyn  aliquotief- 

.  'J^^^ni  N«)  i&aé^W,eiHpebani  ei  mirnboniny}  I^ 
^%  f  ^Vf/ftt^%Vfif  iil^v^  In^r^f^tee  t^lq>eban^]f^  ut  et  Sy* 
yns-  aP^epit*] 

;  ^iJh  Ö^  yc!^  0W^ilnm  (n^  ioj^  ^Qm^^,  »o»  enim  attende^ 
f^nt  ad  panesl^    I^Qn   att^nd^aiit  *Mi§  ^d  miraooli  prioH; 
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jupét   «Kiire   ambnlatio   et  sedatio   tempèëUtié  ;adao  3Bé 
ipraeter  opinionem  eyeniret.    Ita  avifUpm  anau  aliqiuiliéa 
apud  Matthaeum  observavimoB.     Nee  aliter  maa  est  L«^ 
«caa'a:  5o.    Confer  et  quod  infra  8:  17^ 
•    ïléTttüQfOfUpij  y  occalluerai]  Ita  et  infra  8:  17^  (Ki^faÉ|* 

INondiun  cognoacitU^  nee  intelligitis  ?'  adhue  eoUo  tufè^ 
4i8  anmüm  obductwn  ?]  Diximns  hae  voce  sigiiifieAéi 
^aalecimqne  yitiam  vetustate  inolitam ;  qaale  erat  üi.'Sf^ 
•postolis  dnqwik^la  [negligefUia] ,  praesertiln  circa  ea  quaie 
ad  Divinam  Christi  potentiam  pertinebant. 

54.  ^EniytfópTég  avxop ,  cognovenmt  ëum]  ^BJJitnpig  [re" 
^toetUiay.  Subintelligitur  quod  expressit  Matthajdoa  ol  &p^ 
ii^tg  it»v.  rinov  [^h^iri  looi  illiuê^f  quod  et  bic  a  Syro  ei^ 
4idditiuii/  et  ex  interprelamento  in  quosdam  Graeooa  «oh 
Jdoeê  se  insinuavit,  cum  non  agnoscat  Latinüs*.  • 
"  Ó5»  ^Otcov  ^xovop  Sri  inéï  ^1]  Ubicunque  esee  eufn  .m» 
tellexeratU.  ''Oitap  cum  tHtï  est  ut  n^  nm:  ita  enim  vecta 
acceperunt  Syras  et  Laiinns.  Sic  et  ^^  ^yyar^iop  a£r^ 
[cidiM  filiola  eiu8'\  infra  7:  a5« 

.  56.  ^Ep  vaTg  dyoQaXg,  in  /om]  In  locis  frequentiori^r 
bas,.  nttfT3« 

'  "^HsttopTO  otiret) ,  iangebani  eum]  Tov  *IfiaoB  [/ss»ifi}'| 
non  Tóv  HQCtanidov  [/imbriam!]*  Apud  Matthaeum  simpii^ 
citer  est  ^xffecpto  [èangebanl].  Credibile  antem  est  a  mid«> 
lia  noli  fimbriaxn  tactatti  ^  sed  aliam  aut  corporis  aut  vea« 
lis  partem»  in  iis  auteni  qui  Cbristum  tangebdnt  coom 
prehendnntfir  *  et  hi  qui  tetigerunt  fimbriam. 

C  A  PÜt     VII. 
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.  3*  *E(UfAtfiapto ,  êuecerhsueruné]  Aitdig  [«uf]  sciUèei( 
ut  Hebr.  8:.8.' .  Primum ; sttceensoerant ^  deinde  ettam..liCft 
ciMbationem  institoenmt  comm*  é*  .1  ....  :\ 

3.'  Kttl  nipttq  ot  'Joi^iO*^  él  oimneé  ludaei']  Qsisndift 
Marcas  non  fuisse  lu^o  pecnliare  institutnm  Pbarisaiama  > 
m^  ritum  communiter  obser.vatnm,  ab.ijilis  scilio^^t  omni-t 
IniiS  qoi  Magistfforum  reoeptaa  seiatentias  tfèqaébantur  j[ 
^uae  Ia4ai^riim  erat  pars  maxina.     |!f am  aiioqui  Saddu- 

D4  c*^> 
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A  et  alii-^dam  eiasmodi  institatis  se  nou  addicébant 
•Origo  ^moiii  é  contacta  cadaveris ,  translatione  facta  ad 
•Blienigenaaut  non  minus  qaam  cadavera  impnrof*    • 

IIvyf€^]  Ita  vertant  LXX  pao  Exod.  ai:  18»  facto 
-fugno,  ut  Oicero  loqaitar.  Nam  raanum  in  pngnom  com^ 
;fid«itaiit  manu  altera  lavabant,  nt  ex  Mose  Oemndensi 
-mfqae  aliia  ostensum  est.  Tradit  idem  lacobns  Baaltnriia 
Magister  Hebraena  in  Semita  vitae.  Qnod  autem  The(H 
«fihylactaa  dicit  2|^i  Toüf  ayxó^og  [cubiio  ienus']  in  eo  ve^ 
;sam  dixit|  eed  quod  ad  vocis  boias  signifioationem  ap- 
taï'i  vix  potest» 

-  Nltlmpim,  laperini]  ^pS^  Levit.  i5:  ii* 
~'>4.  *jin6  dyo^^f  a  foro]  Supple  /éi^o/iétH>«  [yéni€fUê»\ 
jQui  deesae  aliqoid  patarunt  addiderunt  oxap  éldkoa»  [M 
■^venerint]  ,  qnod  a  Syro  non  agnoscitur ,  neqne  necessa^ 
rinm  est.  In  foro  aliisque  loois  pablicis  mnlti  erant  dk^ 
^S^óqruXai  [alienigenae'^ ,  a  quiboa  contaminari  ae  t^tiam  in* 
•cios  posse  yerebautnr.  Simili  de  cansa  in  Parasceoe 
^ytetuebaj^t  Praetorinm  accedere ,  qnod  plenum  eaaet  bo* 
minibus  Romanis. 

-•  Sumiaanrrm,  haptit^ntur]  Haio^i  onra  ae  purgabant  a 
fori  contactUj   quippe    non   manus   tantum  lavahdo  ^    sed 
et  corpus  mersandof    Cum  vero  bic  mos  apud  omnea  fer- 
2ne  ludaeos  receptus  fuerit  ob  consentientem  Magistromm 
«nctoritatem,  aatis  hinc  intelligitur  eos  qui  peculiari  aec*^ 
tae  snae  nomine  ^fUQopittTmgeU    [Bap$i%a$orsa  quotidianè^ 
vocabantur  plus  fecisse  qqam  oaeteros ,    mërsatione   nsos 
acilicet  etiam   cuin    domo:  non  -  exiiasent ;   ant  mane,   nt 
notatum    Clementi    Alexandrino ;    aut    etiam   saepius ,    ut 
Batus  ille  apud  losppbpm  ^IfViqo^^^iJiótCi  r^p  i^^fii^p  %ccl  r^» 
$fv%ta  TioXXctHiQ    Xovonipoq  ngos  dyvkiav  [Jrigida   aqua  d^ 
die    et   de   nocte  saepius  se  lai^ans  purificationis  causa'^^, 
In  Olemehtis  Constitkitioilibua  de  iisdem  legitur :  JCal  i^jUé- 

uUpag  nal  rov^  mpanag  ^jio^  nQav^Qttg^ 'xetl  notijgux  nctl  imm 
l^kffjutvd  idp  f$^n»&(^^co^p  vdar^yBiSipl  f^caprcu  [^QiMtidiiêni 
hUpÜMatoreè'  nUi  haptizeiUw  nen  edunt :  sed  nee  uiurii 
tur  lecHs  ^  disóia  f  orateribus ,'  poculiSf  sedihus  nisi  aquiê 
purgaiU].  Qaare'apnd  lustinum  ubi  sectarum  ludaioarain' 
Aiotnina  repensentar,  legeiyduin  putejn  ^kxqiaokiwf  nul  ^ait-^ 
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ti^P  l^Pharisaeorwn  et  BapUêtarwn]  non  (êa^ikkSom 
^ctmi^p  [Pharisaeoriun  BapiUtarum\. 

OvK  ia^lovai ,  nor^-comêdunt]  Ne  per  cibum  pollatnm 
nova  pollatio  accedat.  Lavabant  reUgionis  causa  ante 
cibttm  et  post  cibum  ^  ut  docent  scripta  Tbalmndica. 

ïlagiXa^op,  tradita  acoeperê]  iVap.  Relata  annt  na^cf 
hxfi^ttPHP  et  TtttQaSidópm  [iradiium  accipere  et  tradetêi}^ 
ot  ad  Matthaeum  annotavimus. 

Si^ólhl  j^quales  intelligit.  Nam  e€  Cicero  aqüae  9éx^ 
tariwn  dicit.  Sicut  autem  vox  ista  ex  Romano  sermone 
per  omnem  orbem  derivata  apud  Graecos  passa  est  lite- 
rarnm  futd&i(Hp  [traieoiionem] ,  ita  et  ia  Oriente :  Nam 
Arabes  dicunt  kwuijS;  Syri  MOOp  pro  MOOp  [sexia'j.  Notni- 
nat  ^i^ccg  pro  mensara  tune  ladaeis  notissima  losepbus 
in  Yita  sna  et  in  Originom  libris :  fi^if  dixit  et  Adria- 
xins  Epicteto» 

Kal  %aXxiaP ,  et  aereorum]  Caute  hoc  dictam:  aerea 
enim  ablaebantur,  testacea  frangebantar  si  polluta  cre«* 
^erentur; 

non  ambulant  iuxta  traditlonem  Senioruni]  Ita  Act.  21:  ai  ^ 
jji^di  toTg  ?&f<ft  Ttt^ntavtXv  [nêquê^^eoundiém  eonauetudinee 
ambzdarè']  ;  *]Vt.  Hebraei  '  certam  '  vivendi  rationem  ac 
consuetudinem  vocant  n3*Sl  [^ambulationéni]» 

KoipaXg  f  eommunibua']  ^Aviitvois  [illotla'] ,  qaod  quidam 
habent  codices  j  interpretamentam  est  ex  comm.  ü  supra. 
Latinns  qnoqne  legit  noipaig  nee  aliter  Syras:  nam  et  sa« 
pra  is  pro  noipatg ,  tovT  l^t¥  dplnvoig  interpretatus  est 
iliotiê  mafdbus.: 

BJ'^Aq>ivrf$,  negUgentea]  'Primum  dicit  Christus  negli^ 
gi,  ML  est,  minus  dkrari  solfre  praécepta  dilectionis; 
dunt  homines  tofi  opetösis -iMis  ritibus  distinentur  9  qüod 
ipsiun  satis  est  mali»-  At  "deinde  igradtt- ikcto^  Christnis 
instiper  demónstrüt  esse  qnasdam  (rtaQccdiaiig  [trüdteiöneaj 
qttae  non  tantum  •  avertant  ab  internaè  pietartis  studio , 
verum  etiam  directe  repugnent  praeceptis-  a-Deó  traditie/ 
ut  eolet  superstitie  in  peins  procedere*  Minus  est  d(piipai 
quam  dd^ixtlp  [*rrjVw/»l /acer*] ,  'öt' proprie  oppositum  r^F 
^Qotèiv  \retinere']* 
.  JSxl  dlhf  TtfiQÓfiQia  votaüta^']    Et   alia  idgemu-iatia  si^ 

BS  mi- 


4lMia  i  M  est,  teremonxaa  Jion  minos  frigidat ;  qnftriMi 
pleni  sunt  ludaeorom  libri.  L^ctloneiii  baac  tuentor 
constanter  codices  Gracci  et  Latinss  Interpres,  et  infrs 
locutio  eaden  o<^currit. 

g*  KuX&if  bene]  Graece  admodam*  Soliolïastes  ad  A- 
jristoplianein :  *A7to^Qi(ft6fiiPOs  tml  nagaiTOVfUPog  Xi/H  to  Ka-* 
7sé9g  {AdversaiM  et  reUeienê  dicU,  Sene^» 

ia.  Kal  ovx  ïxi  dqtUtt,  et  ultra  non  einltie]  Est  traae 
4Bitio  ab  oratione  recta  in  obliquam*  Nam  .recta  oratio 
haec  fuerat:  Dicitis ,  Si  quia  dixerit  patri  aut  ^mcUrif 
JXeo  eacrum  eeto  quo  a  me  iuvari  posees  y  m  non  oput 
Juibet  patri  aut  matri  beneficium  ullum  praestare*  Sei 
qaisL  qui  hoc  dicit,  re  ipsa  non  permittit^  id  est,  imps- 
dit,  beneficiam^  ideo  sensu  eodem  manente  matatum  est 
iiermonis  genas.  Sic  infra  ii:  53 ,  cnm  Sacerdotes  ia- 
dnxisset  loquentes  ,  *A)X  iap  iirtautp ,  '£j  dp^f^wuow  [M 
ei  dixerimua ,  Ex  homimbua] ,  statim  sensa  non  impleto 
indirecta  oratione  intolit^  ttpo^ovpro  ror  hxóp  [timebaiU 
populum],  quod  hoic  loco  siniillimain  est.  Contra  idem 
Marcos  supra  6:  9 ,  com  oratione  indirecta  dixii«et  iito- 
dëdéfAivovi  [calceato9\^  statim  directam  orationem  intiüity 
utal  fA^  ivSvisrjo^i  ivo  %iTmpa9  [et  ne  induamini  duahuf 
tunicia']^  Tale  est  et  illud  Clementis  Romani  in  libib 
cni  titnlus  TligMoi  ïHtqov  [Circuitrie  Petri],  nbi  sic  ait: 
K»l  Ofióifag  dnixglpccvo  fiijiip  rovtfop  dlij^i^ê^p  hpcu  eDP.  iU 
ftag  {Et  cum  iureiurando  reapondit  nihil  veriue  .eêse^  Mi 
quae  dixiati^*  Et  Lucas  cum  obliqna  oratione  dixisset^ 
Sri  SSiigi^tp  ^  nagiSié  votfto  [dignum  eaae]  ad  hoo 
praeataret  lesua  (nam  ut  secundae  sit  personae  praeter 
morem  est  borain  Scriptorum) ,  subiecit  oratione  dijrec- 
ta#  dycmq  yoQ  to  ylpog  ijfa&p  [diUgit  enim  gentem  npa* 
tram'].  Sic  et  Matthaeus  nbi  Christum  inducit  IpqiieA- 
tem  quaedam  tarnen  de  sno  interserit^  9'  ^9  ^^  ^^«  R^ 
ne  autem  die  lam  est ,  noh  ainitie ,  quia  dogmata  illo- 
mm  a  tali  :  officie  homines  avocabant.  De  re  ipsa  rid» 
quae  apud  Matthaeumt 

i5.    ^E^fo&éP  tov  dt^Qwtov  f  extra  hominem]    Citra  bo- 
minis  conscientiam.     Vide  infra  ig« 

KoipoSoai]  Profanum ,  id  est ,  Deo  inyisum ,  reddepfi^ 

"y^    KaQÜowJi  Aninmm^  ex  quo  solo  ^^Uctum  na&citur. 

Kar 
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'  '  JER^flE^'Coy  I  purgans']  Si  qnid  est  in  cibo  natoralis  im- 
munditiaej  id  alvo  eiectum  pargat  relictum  in  corpore 
cibuiQ» 

9a.  nJifeopi$lat\  Studium  habendi,  quod  ipsiim,  at  iiiT« 
iostae  rei  faciendae  rationes  absint  (qaod  fieri  vix  soldt) , 
per  se  yitiosnm  est,  imo  ut  Paulas  ait  ^dtoXoXargéla  [ido*^ 
lolafria]  qaaedamt  ld  proprie  haec  vox  designat,  at  ipsü 
origo  indicati  qaanqaam  usas  ad  res  conseqaentea  signi7 
^cationem  prodoxit»  Xenopbon  dixit  voy  Toif  nXkOvty^tüt^ 
JtQtatm  [jttudium  plus  habendi]*  Nee  aliter  nsurpari  a 
liostris  Scriptoribas  indicio  est  Laeae  illad:  ^Ogdvé  xal 
qwXaa^ité  dito  xf^  nXéOPt^iag'  Sti  ovn  ir  tcS  itegiaaivnp  ripl 
^  i(0^  cfiitov  i^^p  i%  T<py  vnuqfpprtfiP  avrav  [Kld$le  ut  ca-i 
i^eatis  -  avarUiam :  qula  cuiusquam  i/iia  non  est  ex  Ide 
qua0  abunde  pouaidet]^  Plurali  aotom  numero  nXiOpk* 
{lag  dixit  et  Petras  a  £pv  a:  14» 

Hop^glcii]  TIoptjQta  est  ubi  latias  sumatnr  pro  omni  ifU 
tiositate  y  q^am  nocxiap  Graeci  vocant.  At  bic  certa  est 
■pecies  tantum ,  ni  fallor  y  a  dolo  ,^  qui  semiitur ,  distans 
quantum  nXoif^  [/urtum]  superat  nXiOPé^lap*  Idem  buiua 
Toeis  usus  est  Rom»  is  ^9  j  ubi  vetus  Interpres  malUiam 
Tertit,  meo  iudicio  optimet  Cicero.  Tnsculanarum  IV., 
fifalitia  oerti  ouiusdam  pitii  nomen  ést ,  pitiositaa  omn 
flfium.     Huic  affinis  est  naxorid^ita  [malignltaa']^ 

dóh)q\  JPoluB  malus  :^  quem  in  censu  vitiorum  Paulo» 
etiam  ponit  dictó  ad  Romanos  locot  £um  .deüniebat  A-* 
^oilius  I  Cum  aliud  simulatum  é$t  aliud  aetum  :■  Ulpiak 
nus  »  dfaohinatlonem  quandamt  dherius  decipiendi  aauea 
^um  aliud  simulatur  et  aliud  agitur* 

*AailyHa$i  impudicitiae\  Reperitar  baeo  V6x  plernnque 
iuncta  cum  voce  dina/^a^iaq  [impupitatiel  apud  PattludKy 
mt  a  Cor.  t2i  ai,  Gal^  js  19,  £phf  4:  191  < et  bic  Syrua 
foetorem,  transtalit  1  ande  apparet  -intelligi  obsooenitateflt 
in  diptis  factisque;  ut  pars  eius  sit  a!0%QoXayta  lol?ficoeid-^ 
laquentia"]  y  quam  caeteris  vitiis  annumerat  Paulus  .Col. 
9:  &•  Pluralem  aatem  nom^rnm  codices  boni  praelerüht) 
Htque  ita  legit  Latinus. 

*OqpO'aXfiOi}  tï^p^qo^j,  ooulus  malus"]  ^^opog  [im^idici]  dïc-» 
%o  ad  Romanos  loco,  £0  enim  sensu  plerunque  Hebrat} 
liatMrpmit  jn  yjf  lo^fUnm  malum]f  uX  Dei*t,  i5:  9^ 
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SiMqnilila]  Exprimitiir  et  hoc  vitiam ,  maMicèntia 
«Bcilicet,  dicto  ad  Colosseiises  loco.  £t  ad  Romauos  duo 
genera  notantur  hominam  eo  vitio  aegrotantiam  ,  ffH^vQt^ 
-fgttl  %ul,  xuvaXaXoi  [^suaurrones  ei  detracioreê'], 

'TjtfQiiqKXplec ,  8uperbia]  ^FnëQifqKipovi  [superbos']  nominat 
et  Panlus  dicto"  ad  Romanos  loco.  Eit  autem  vnfQtypapla^ 
Tlieoplirasto  definiente,  tunrafpQÓpijalg  n^  nX^p  adrov  tëp 
&Xh»v  [corUenUus  aliorum  extra  ««]«  Seneca :  £x  Jxislk' 
Jio  venit  omnls  auperbia. 

*jiq>QOOvpij  f  Hultitid]  Puto  dtjpQoavpijp  bic  esse  incogi- 
tantiam  atque  incoriam  rernm  bonarnm ,  qaae  maxima 
flelictorom  scatarigo  est.  Ita  Paulaa  £ph«5:  ly ,  Aui  rovxQ 
^9  yipKf^é  a(pQOPég  f.  dk)M  aupiipvég  rt  ra  (^iXfnioe  tod  KvqIov 
[Propterêa  nolUe  Jieri  imprucUntsB  ^  êed 'iiUelligeiUea  quaa 
êit  ifoluntaa  J^ei"]. 

25*  ^Eoioiyép  ixiroQevoprm  >  abintua  procedunii]  Factis  se 
prodnnt.     Vide  qaae  ad  Matthaeum. 

34*  Oviépa  ^K^éXc  ypapat,  neminem  poluU  seire]  Ne  de 
indostria  profanaram  gentium  homines  ad  »e  allicere  vi- 
deretur ,  posiliabitis  ludaeis.  ^ 

37.  *jiqng  7TQC9T0P  xpQvaird^pat  ra  vinpa,  sine  prius  aa- 
turari  filios']  Sine  prius  ludaeos  impleri  beneficiis ,  at 
nibil  babeant  qnod  querantor.  Tam  tempns  yeniet  spar- 
gendi  coelestia  beneficia  in  gentes  alias,  cam  ludaeos 
eorom  fastidiam  ceperit. 

a9«     Jui    tovvop  top  Uyöp ,   proptar    hane    oraiionemJi 

MéVtopyidot  [trananoininatio'\   effecti  pro  causa.     Per  ora-* 

Uonam  enim  significatur  fides  oratione  expressa,  ut  apud 

Hattbaenm  videre  est*  ^ 

^Titoc/if  ifadë]  Per  ntx^lp^èffip  \inéértionanh\  aecipienddm 

est,  nt  praec^entia  ireqaentibas  eohavreant. 

•   3o.     Bkphjulpfjp  hti  T^  xUpijg-y  iacentem  super  lectwn} 
In  lecto  molliter  cubantent  sine  nlla  iactatione., 

3a*  MoytXdXop ,'  Jiominem  impediiae  Uttguiae]  Onminior 
Syro  assentiör  atque  aliis  qai  bniic  non  mutum  sed  im- 
peditae  lingiiae  foisse  arbitrantor.  Nam  sequitur  •  i^A^s, 
OQd'cas  [loquebatur  recte']*  Neque  obstat  quod  infra  dici- 
ixir  dXalovg  XaXtip  ^elingues  loquil^  Nam  d  pariicula 
Graecis  saepe  difficuUatem  significat.  Sed  et  LXX  He« 
braeum  xhk  nu)do.  vertout  ^ytXuXoPy  ut  £sai,  35;  6,  modo 
AXoAóv,  ut  Ps.  38:  14*  "/y« 
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.  '^Iva   ini9^  atlr^  r^p   fklqa  i   ut  imponat  ilfi  manumy 
Vide  Matth*  9:  18  et  supra  5:  93*  '        .  , 

33.    ToC^  docntvlovi  avroS  i!^  vd.Saa,  cUgUoê  suas  ir^ 
aures  eius"]  Saep^  Cliristus  externp  ali<g[uo  signo  inadspeo? 
tabilemt  effic^dam*  velut  spectandam  exlubebat.  Ita  digitis 
in  aur^  imiAiisi^:  ^rrigataque  lipgaa  teatatnm  fecit  se  eom 
e8£(e   cuias    vi   claoai  meatos  quasi   perterebrarentnr ,   et, 
liugaa  p&lato  adhaeresceus  rootam  recuperaret.  .      ■ 
>  Kffl  ^ttinoL^i  et  epcêpuenê']  Vide  infra  8:  23  et  loli.  9:,6>\ 
ubi    caeci  similiter   per   salivam  sanantur.    Nee  alio  bpc-. 
r^&reudom  milii  videtnr  quara  quo  superiora,  ut  hoc  quo* 
que  indicio  ostenderetur  ab  ipso  lesa  prodiisse  hanc  salu-, 
t^ram  <  .virtutem ,    cum  nihil  admotum  esset  affecto  cor-*. 
pori   praeter  ea  qnae  ipsius  lesu  erant  propria.  , 

TÜ*  /*jivafii4^fH)C9  tigrèp  ovQOcvoif  j  auspiciens  in  coülum\ 
Mattlu  ^4:  19,  stipra  6:  4^9  Lac.  9:  i6.  Hoc  signo  refer 
rebat  ad  Patrem  pperis  gloriam  j  loh.  11:  41^  17:  i. 

^E^ipa^i ,  ingemuit]    Mis^rans  ^  ut  credibile  est  homani. 
g€i:neri»-  laborep. 

^Efff^^i  f   S  i^i  f   Jiapol^^ijn ,    EphpJiatha ,   quod  €8t  i, 
iddapenirel    Omaia   seiisuum   impedimenta   veliit  rincizla 
quaedam  sunt:   unde  etiam  npd  [aperirQ   et  0*^^  ^  JiP^^\ 
teêcere  oüuti»^  dicitur.qni  ocuUs  recte  utitnr,  £xod*4:ii> 
Nam.  2^  4,  et  am/f a(^a*  £aper»>/]  de  oculis  dii^it  Matthaeos 
9:30y  ao:33y  etIohannes*9:  i4|  17  ,  ai,^6y  5o,  52^  fo:ai^.; 
11:'  37*  .  Quare  et  hoc  loco  potast  non  minus  ad  linguam 
qamn  ad  aures  leferri;  q^iauq^Am  proprie^  ut  iam  seqiii-, 
tur,  itavoi/kü^ai  auribus  convenit,  Xvtf$9a^  ['P^f^fj.^inguat^ 
Sed   solent  ista  per  abusionem  misceri.     Lucas  i:  64^  de 
Zacharia,  *Ap€oij[9^  9i  to  ^ófia  avrov  ^uij^ertum  est  os  eiua"]^ 
De   ore   quidem    sdepe    id    loqnendi    genus  reperias ,    Ps. 
38:  14^  ^Siad  &laXoi  ovn  dpoiywp  ró  gofux  ISicut  mutus  non 
aperUfh^  09  suunil»   Zcf  10,   *Exwp9}&ijp   ual  pi/x  ^pfu^o;  ro 
^[ia   [Obmutid  et   fion  .aperui  os  meum\»     Prov.  3i:  8^, 
*'^#oi;«>aD/ 59t)fta;aJUélcp  [Apenu  Oê  iféurn  muto] ,  iuxU,  Aqjai- 
lam  et  Symmachum. .  Ha^c  .i^a^m  tok  Ephphat ka  simulf 
cum  «aUya,/  et  tRCtn  auriam  :ac  .linguae  ,   ex  hoc  Christi 
facto  ad  Baptismi  ritus  postea  transl^ta  sunt,   ut  signifi.^: 
caretnr.  non   minus 'interna  mentis  .impedimenta  tolli  per 
Spiritom  Cïhfisti  quam  in  isto  Iiouiin^  sublata  fuerant  sen- 

suum 
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sfüniii  impedimenta.     Nam  et  tör  dicitiir  diapalyiéBai  Act' 
16:  14.    Iniö  ét  cordi  aures  tribuanturi  fft  alibi  yidinliu* 
;  55.    Jéöfii^  ttjg  jrXAnnii  mvtov,  i^ineulum  Uagtéoe   eius'\ 
Ita  et  morbns  diüfiog  dicitiir  Lac.  i3:  16. 

36,  "Oaoit  ^  i^uanto]  Cnt  a  Syri  et  Latini  interpreta-^ 
tione  hic  recedendam  sit  caüsae  nihil  video.  Nam  omr 
So6ip^  [id  quod  respondet]  in  hoc  genere  loqaendi  ailentio 
ömitti  frequeiitissimüm  est  y  etiam  apnd  Latinos  anctores; 
et  potest  ea  satis  intelligi  eit  seqaente  comparativo :  8amv 
aatem  dicitar  suppressa  vöCilla  ^  quae  saepe  sapprimi  so- 
let,  %(xva.  Nam  xaO''  otsop  ita  ostirpat  Scriptor  ad  Hebr^ 
3:  3,  KaV  Sdoi^  nXeloya  ftfji^i^  é%ii,  [Quanio  maiorém  ho^ 
norem  hahet].  Ostendit  hic  locu»  veritatem  pröverbüj 
Gloria  fugientem  êequitür» 

MaXXov  rtiQttnfotiQor ,  magis  eüam\  Tale  est  fiSXkop  im* 
(piQiTi  [magia  praestatié']  Matth*  6:  nG ,  fA&Xhip  eiV  ti  %ti^ 
[magin  in  peius']  Mare.  6:  a6 ,  niQKMOtiQwg  /mXlor  [ab^ 
undantiua  magis'j  a  Cor.  7:  iS^ 

^EmrjQvoaov  f  praedlcabant]  Sic  impletum  Esaiae  vatici-* 
niam  35:  6«  oblt  ptS*^  pn^  PraecolUtan  faclet  lingua  rmUL 

37*  *T7eëg7nQi(töcS^  j  inauper  amplius]  Ita  vitigjtigiaaivHP 
[jtuperahundare'\  dixit  Paalns^ 

'  *ESf7tXij(i(Sopvo ,  admirabarUur^  Rur»U8  dictum  ifnperso* 
naliter.  Subintelligendum  ol  &P&qw7C0i  [homlnes']  qai  ista 
aiidiebant.     Ita  et  infra  8:  22^  fpiQOvdi  ^adducunt']* 

■  KaX(o^  Ttdpta  TCiirolijytê ,  bene  omnia  fecit]  Scriptor  £c« 
clissiastici,  Ta  I^ya  rov  KvQltru  ndvra  xctXa  acjióiQci  ^Opera 
Domini  unii^êrsa  b<ma  ifalde]^  Sg:  2i* 

C  A  P  ü  T     VIII. 

2*  Ovn  éxpvtft  ri  (piyMi ,  nee  habent  quod  7nandncênè\ 
Ut  olim  cam- manna  datum  est  ^  Exod.  16. 

3*  ^Enhfd^ovrat  j  deficiënt'}  Respondet  haec  tox  Hè- ' 
braeae  pOU,  ut  apparet  Thren.  a:  11,  19. 

•*HKaai  f  venerunt]  Hanc  lectionem  tuetnr  yetertnn  In-^ 
tcrpretnm '  auctoritas. 

4*  Tlo&ip  f  unde]  ïló&ip  i^xmp  supple  hff^iiftwPy  Unde^ 
acceptia  pambua  alere^s  possimus?    Vide  Hatthaeuin. 


'^«  töité^^Mfêi^tTpmy  dUit  apponer^  Éiitii  \A  «il,  M^ 
Xindk  [iiln^ilt1^f  Ut  ante  diXimus.  Atque  ila  fecte  hic  ver-' 
lit  Latinus  littcrpres. 

lO*  JaXfM¥Bv9a\  Ita  Syras,  Arabs^  Latinué  et  prate- 
«tantissimi  Codices ,  et  Graeei  Scriptoi'es  ad  hano  loeaün: 
qaare  qaod  aUi  libri  pridem  babtlertmt  MaytSap  aut  Mot-^ 
^f/a&t  interpretamentttiti  eit  ex  Malthaeo.  Chris  tas  bic 
per*  sortem  Rubenis  venit  in  soi^tem  Manassis ;  inde  per 
«ortefn  .Gadis  in  sortem  Dani» ,  infra  27 ,  ne  qaaifl  partem 
terrae  inter  lacobi  posteroa  olim  diTisae  omittat# 

11*  JSfiZiivtiif  avré^\y  dlaptUare  cum  €o'\  Mos  antiqnis^ 
simas  dUpatandi  erat  per  interrogaticmes.  Hinc  nXfUd 
iQCOfnjfêctta  {^plura  intérrögata]  in  Sopbismatum  numero 
ponit  Aristoteles.  Vide  et  Luc.  ai  46*  Hinc  factum  ut 
<rt{i|«f|p  dieputare. 

is.  M^rit^fi^ala^  f^  npêvfuttê  ttvtov]  Suspiria  dusU  ah 
imo  peciorê ,  ut  loquuntnr  Latini  Poetae.  Nam  nrêvfM 
boe  loco  ent  animua  humanus.    Vide  quae  ad  Matth«52  3« 

£i  8o&^(firatf  si  dahit&r]  Ut  Ps.  i3ii  a^  el  (i"^  IxcatH** 
'ptKpqipt^VP'  ^si  non  hunUUter  aenUebam]^  lia:  i,  £i<to«- 
%iVffOfiaiX^i  iniroiero'\i  ubi  male  nunc  in  Graecis  codicil 
bus  el  omittitnr ,  quod  apparet .  ex .  membro  seqoenti  Kot 
£  dpa^lj(f0fuiti  [et  si  adscendé^o"].  Subticetür  quae  plenan^ 
orationem  fftceret  aQa  [^ihiprecaüo^  f  idqite  melioris  omini» 
causa.  Qaod  et  Deus  dpd'QomoTtc^ég  [more  humano'\  imi- 
tatur  Pu.'  89:  36,  q5i  ii. 

Tfl  yepeq^  ravTji  dij^iulop  ,  generaiioni  isH  ügnum]  Re-» 
petendum  dit&  tov  toifov  [ex  dioio  in'  communel^  quod 
praecessit  ino  rov  ovQapov  [de  coelo2é 

i5.  JBXijteTe^  I^^  et  Paulas  dixit  piimre  pro  cdPête 
Pbil<  3:  ü',  et  nóster  bic  iafra  ia:  38.    : 

^HQoiSov]  Ita  prisci  Interprctcs.  Quare  quod  alii  ba^ 
bent  *HQü9Siapwp  [H^rodianorum']  ex  annotatione  natum 
est*  Vocatur  autem  Herodianorum  dogma  Herodis  ^  qpim 
Herodi  bonorem  deferebat  q.ui  Messiae  debebutur:  quoa 
partem  foisse  Sadducaeorum  alibi  diximus. 
*    17*    HkitmQcofUP^p, ,  eallo  &bductumj   Vide  snpra  6:  óa* 

i8«  ^(hp^aXfiov^  ixopreg  ov  ^Xiitere  nuxl  wna  efopteg  om 
€!lcoif€r<,  óeulos  habenies  non  videUa  ét  aures  habentea 
non  auditie'^  Alibi  perversitas  netfttnr  obstans  docilitati; 

bic 
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•hic  rero  ecnqoatilüt  l^neffligentia]»  Cuni  rorba  mea  vestrii 
«iiribuA  insonent ,  miracula  praestringant  ocalot  |  ïieotrl 
in  animum  admittitis. 

19.    ^EnXaaa^  Distribid ,  ex  Hebraiamo  satis  noto. . 

a3»  Tfji  xoifitjgf  ificum]  Ita  yocat  ex  antiquo  norej 
quanquam  nuper  ius  oppidi  acceperat  j  unde  oppidum  lo- 
hannes  appellat.  losepbns  de  Philippo :  KtifAffp  ii  Bifi* 
aaïSap,  nqog  Xifipfi  Öi  rjj  riPP^aglriii ,  ntiilcoog  noQaajmf 
t^iéofia^  nX^&éi  Vi  oiHiivÓQ<oy  ual  tfj  SXXfi  SvpdfAHf  */ov2if 
&vyccrQl  tfj  KalaaQog  ófmpVf»oi^  indXtm  [^Ficutn  auUm  Betk* 
éaidam ,  lacui  GennesariUco  adsitum ,  cum  ad  dignUa» 
tem  oppidi  perduxiatet  ttiuUiaque  habiiaioribua  ei  caeUra 
opuleniia  inêtruxiaset  j  nomen  ei  dedit  ah  liMa  Caeaariê 
filid^.  Indignos  Cliristas  Betbftaidenses  iadicat  qni  teates 
essent  miraculi ,  et  mox  ne  narrari  qaident  ipais  miracni* 
lom  permittit^  db  eam  scüicet  contumaciam  de  qda  aliU 
conqueritur.  .    .  .  . 

:i4*  'uipa^lixpag]  Assentio  interpretanti  ociUoa  toUen$i 
qno  aenau  dpa^Xiiftag  babaimus  ter  supra. 

ü5*  Kal  inolijaéP  aito¥  dpa^Xiijfai ,  ét  fecit  eum  pidere] 
Cam  boe  noil  babeat  SyniB ,  et  aliter  legerit  Latinua^ 
nnde  nata  eat  altera  lectiö  %al  ^qS^to  dpecpkitffai  [^et  cpe-^ 
pit  ifidere^ ,  fieri  potest  at  adiectum  ait  ab  eo  qni  yiin 
impoaitaram  aectmdo  manuum  Tolait  exprimere* 

'JLitoyuxvi^d^fj  f  reatitiUua'  eat'\  Vide  ^üpra  3:  5* 

^Epé^Xeipê,  i^idit]  Ita  de  se  Panlus  Act«  212:  11,  'Sig  iè 
at/jc:  iyi^XtTtOP  [Cum  non  ifiderem"^. 

'  ^jiiturta  9  omnia]  Cnm  et  codicea  qaidam  ita  habeant; 
atque  ita  legerint  Sjrua  et  Latinua,  praeferenda  h^iee 
lectio  videtur.  .1 

26.  E?g  rov  olnop  uixov  f  in  domum  auam"]  Videtar  in 
agro  babitaaae^ 

Tivl  ip  rfi  HcifAfi  y  alicid  in  i^ico"]  Locam  qai  multia  oB-^ 
acarua  eat  viaua  perapieuum  facit  intellecta  tiJUitlug  [r^ti-^. 
centia\.  Senaua  enim  eat  ^  ^tiii  tiitfig  ripl  tw  ip  rfj  icc^]| 
\neque  dixeria  alicui  eorum  qid  in  i^icojlf  acilicet  oinovP'- 
Tav  [habitant'].  Non  modo  vetat  eum  ire  in  qppidum  p 
aed  et  ai  quia  oppidanprum  alibi  ei  Hat  obviua  rem  nar- 
rare  probibet.  De  articali  reticentia  ante  praepoaitionej», 
diximua  ad  Mattb^  902\|q« 

3o. 
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'  80»  TlèQl  avtov ,  de  ipso]  Illnd^  Christum  se  êsse^ 
Kam  ven  Doctorem  et  Prophetam  se  dici  ab  Apostolia 
Tolebat;  Messiam  vero  se  esse  paucis  dixit,  uolens  id 
ipsuin  pablice  valgari  ante  triamphatam  mortem.  Videtnr 
aatem  Petras  in  buius  bistoriae  recitatione  magnificam 
iUam  promissionem  a  Cbristo  sibi  factam  modesto  silen^ 
tio  praeterisse ,  cam  qaicqnid  erat  in  quo  cnlpari  Ipse 
pos«et  apertissime  narraverit :  quam  formaoi  narrandi 
bona  fide  secutns  est  Marcas. 

3i.  ^jijtodoxigiaad'^pai ,  reprobari]  AUasio  ad  locom 
Ps.  118:  32,  caius  saepe  meminerunt  Christus  eiusqne 
Apostoli.  Ibi  in  Hebraco  est  OKD,  qaod  Hellenistae  modo 
"vertant  d7to8o»iiui^itp  ^  modo  iSov&éPétp  [^nihiU  penderë"]. 
Haboit  i^óvdiviiatg  l^abiectiol  saos  gradus ;  ad  summum 
autem  pervenit  eo  tempore  cum  Christus  a  Synedrio,  tan- 
qnam  indignus  ludaei  nomine,  traditus  est  Romanaé  po« 
testati. 

Mita  XQHg  ^fiiQag,  post,  tres  dies']  Vide  quae  ad  Matih*' 
Itjx  63.  Hoo  addam  j  non  male  ab  Hebraeis  dici  solere 
Deum  berteficia  sua  cumiUatius  implere  quctfn  iferba  fe^ 
runt.  Intra  triduüm  praestare  quod  exacto  triduo  facto*  ' 
mm  te  promiseris,  bonitatis  est  laudandae,  non  accusan"* 
dae  vanitatis.  Nam  in  promissis  tempus  adiicitur  ne  se«. 
rius  fiant|  non  ne  citius  dicto.  Atque  ita  aiunt  ludaei 
liberationem  ex  Aegyptiaca  servitnte  promissam  post  an- 
nos  quadringentos ,  praestitam  post  ducentoa  et 'quod  ex- 
cumti 

59*  -  Tla^fifiicf]  mSxs  Syrus  recte ;  sine  involucris  ^  na^ 
oiiUap  ovSifuctp  Xi/09P  [proverbium  nullum  dicens]  y  ut 
lohannes  hanc  vocem  explicat,  id  est,  ^/<P  disputaxl^p 
simplici  ac  nuda  oratione ,  non  per  figuras ,  ut  ante  loBw 
a:  ig,  S:  14,  6:  5i«  TlQO&viilap  ^prompte]  eodem  sensa 
est  apa4  Dionem. 

S5*  Stkfit  f  salifam  faciet]  EÓQij<Sit  liniferUet] ,  M attlu 
10:  Sg^  ubi  quae  notata  yide. 

88»    *Eitauff;üpB'ff]  Dicunt  qnidem  Latini  erubescere  ali^/ 
funn  f    sed  sensu  longe  alio ,   pro   eo   quod  est  ret^ereri^ 
Atqne  eo  modo  aiitfivpofMxi  cum  casu  quarto  Graeci  usur^' 
pant«     Hic    autem   est    hïaia^vviff&aï ,    agnoscete    atiquem ' 
nolle  quod  abiectae  eiüs  sortis  no^jpiM^aO   quomodo*  et 

III.  E  Paü- 
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Pftulas  usarpat  Rom.  i:  16.  Est  «utem  in  hac  Chri)rt^ 
oratione  insigne  dpti&ijoi^  [oppositum]:  nam  ex  advtrio. 
rejpondent  homo  qoilibet ,  et  Christus  ;  non  agnoscere^ 
el  non  agnosci ;  status  Christi  hamilis ,  et  status  glom- 
s«s ;  mundns  hic  perversus ,  et  sancti  Angeli* 

Mói%aXldi,  adultera]  Hatth.  12:  59.  Ita  merito  Toct- 
tar  mundusi  id  est,  maior  pars  hiimani  generis,  ob  de- 
itctionèm  ab  uno  vero  Deo  et  eins  cultn,  loh.  17:  a$. 

C  A  P  U  T      IX. 


1*  Kal  ék%fip  avToTg,  et  dicobat  illU^  Hiror  hoc  cobh 
ma  in  qnibusdam  codicibus  inchoare  novam  sectionenii 
<utm  rectius  adhaereat  praecedentibus ;  quomodo  diyisi»- 
uem  instituisse  videntur  et  veteres  Graeci. 

^Ep  dvyagni]  Per  f^i/n  Spiritus  Sancti. 
.  3.    £tlX^ta]   'Eia^Qdnvopra  Lucas ,  fulgtirantia.    Ol 
Acookiyot  rovg  ir  nipijöii  oytag  d^igas  ilX^rras^  %alo^p 
£jiatrologi  êtellaa  quae  in  motu  eunt  splendentee  fH^oaiU]^ 
foquit  ApoUonii  interpres. 

Ola  ypatptvg  iitl  r^i  /$»'  ov  dvydrcci  Xêvxupai,]  Quant  can* 
dida  ntdlue  in  terria  fullo  fecerit*  Non  dissimile  h>7 
qnendi  genus  apud  Horatium : 

'        jinimae  qualee  neque  candicUor€e 
Terra   tulit» 

6.    ^Exq>ofioii  exterriti]    Eadem  vox  Hebr.  12:  21, 

xOb  Tl  i^i  to  i»  vtKQW  dyu$^p€U  ,  quid  eaaet  ex  imtt' 
fuia  reaurgere']  Generalem  resnrrectionem,  ut  Martha  loh* 
11:  94  ^  tum  ex  traditione  Maior um  turn  ex  apertissima 
Ghristi  doctrina  sperabant,  qualis  tarnen  ea  futura  esset 
non  satis  intelligentes :  at  in  hoc  aevo  aliqnem  Tere  mor-* 
tuum  in  vitam  reverti  posse ,  in  mentem  ipsis  venire  non 
poterat.  Quare  sequitur  ut^  qui  a  Prophetis  et  Christo 
resnscitati  erant  hactenus,  eornm  animas  non  pntayerint 
plane  fuisse  ip  ^dav  [apud  Inferoa"],  hoc  est^  a  corpore 
separatas,  aut  id  quoque^  ut  alia  multa  ante  ubertateai 
Spiritus  Sancti  ^  per  incogitanfeiam  ipsis  in  obliyionem 
irerterit.    Vide  infra  33. 

-    11.    "On.  Xiyiwa^,.  quid  ergo  dicunt]    Sic   Hebraei    .*:i 

.suum 


Stmm  pto  eur  aiarpant,    Esai*  ag:  16*    Sic  inira  gc^aSi 
Hoc  Hebraismis  Marci   annumerandam. 

I2k  *HXiag  fii¥  iX^w  n^vov  aitOKa&i^ql  itapta  $  JSliam 
^eruêns  primum  restUuet  omma\  MififfTiMwQ  [^inuiandol 
recitat  dictam  freqaens  in  6re  Legis  peritomm-;  .qnod 
eerto  sensa  Temm  esse  concedit. 

•  Kal  nv9;  yiyQcnrrai  htl  tip  vlop  vod  dpd'QiiTtav  p  Vpa  noXH 
^d^fl  ncA  itovdfPfoO'^  f  et  quomodo  scriptum  ett  dtr.>FUi9i 
homuus ,  ui  multa  patiatu^  et  reprobeéur]  Tiog  dp&fmttnf 
est  Messiaa;  ut  alibi  diximus.  *E^oviéPof)a&at  y  ut  mo\Èk>; 
diximns ,  Helleniatis  idem  est  qiiod  cbtoSoxifMaZeft^eu  [rs^ 
prohari'] ,  et  convenit  cam  illo  Esaiae  M3  ft2  [coniemii^ 
bilia  anima]  4g:  7.  Si  Terom  est  Eliam  omnia  rentitu^ 
turum,  id  est,  qaemadmodiuiL  Legisperiti  interpretantar /• 
effectnram  at  a  popaio  omni  ladaico  Messias  gratis  animis 
accipiator,  quomodo  igitur  constabit  fides  aliis  yaticiniiar 
quae  ostenduat  fore  ut  Messias  multa  patiatur  {quöd  a<« 
pertissime  dixit  Esaias) ,  et  reüciatur  a  primoribue  populi 
(qaod  Dayid  Öm  tvTtav  [^per  ijTpum]  significarit) ,  imo' 
ear  Messias  dicitur  Flliue  hominis  y  quod  nonien  sorten» 
abiectam  indicat  ?    Simili  modo  'xtwg  sumitur  Matth*  aa:  45« 

•  iS.  ^AXki  Xiya  i^iTp ,  sed  dico  ifobW]  Imo  ^  inqtdt^ 
tantum  abest  ut  Eliae  opera  omnes  ludaei  sint  ad  ób««' 
dientiam  Meséiae  debitam  perducendi  ^  ut  ipse  qui  Eliaa 
dicitur  debuerit  a  ludaeis  atrocissima  perpeti* 

■.  Ka^wi  ^yQOTtraê  ht"  avrop ,  sictU  scriptum  eêt  de  eoj 
Cum  Baptistam  Eliam  vocet  Propbetai  hoc  ipso  antelligi' 
datar  non  defaturos  ipsi  Acbabps  et  leftabeles» 

-  l6.  17^09  4xitovQy  cum  iin]  Ita  Sjrrus  legit,  Discipulos 
intelligens,  quod  omnino  exigere  videtur  conima  14  sapra* 

-  i8,  ^PffldH  avtop*  %al  «qp^/fa,  allidU  iüum:  et  epu^ 
ma;f^  ^py^(StiP  et  ihf9ita^fi<ikiP  [allidere  et  dis^ipare] ,  pro* 
quo  Marcus  supra  1:  a6  et  hoc  loco  bis  dixit  anuQektaêip- 
^iêcerpere] ,  distinguit  Lucas  91  4^.  Et  Syrus  bic  pro- 
dq^QÜiii  legisse  videtur  Hrtageicfad^  cum  tarnen  7t<r(«  (i(pQO& 
\cum  spuma]  sit  etiam  apud  Lucam.  Puto  ^^Wet  eise* 
éólo  allidit ,  quomodo  accepit  Syrus  et  vetns  Interpres 
Latinus.  Et 'Tertallianus  illud  Matth.  7:  6,  fAijmn  ^if{b-' 
tu^  ^fiag  vertit,  ne  Pós  eifertant,  Ad  uxorem  IL  Sic  tm 
Gi'aeci  alibi  verttint  Qijypvpatf  alibi  K€cta§alliiP  [deiicere], 

Ea  et 
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ft  V|M  Blihi  Qtf/ifvpcu  alibi  ^adéip  [proiicêre'}  rel  jAsgifl^ 
l^êolo  illidere].  Est  autem  iTXetiffig  [^rêtieenUa']  in  ilb 
ffitl  tkpQiZHf  subaaditar  eniin  ai/nv  [^'^^}* 

.  Kal  SifQeUpttm]  Tabêêcii  iO*^  ut  Zaeh.  iis  ijê 

HO.  Kal  liiip  avTop  ivt^itog  ro  npévfia,  êt  wieiu  éum 
éiaiim  JSpiritus]  Omnino  Idiop  constraendum  est  cum 
npivfucf  nimimm  nota  ro  atjftatpofitpop  [^iecundaun  pocu 
êign^fieationêrn].  Perinde  enim,  est  quasi  diceretur  daiftatp 
[Daemon] :  atque  ita  apparet  Syrum  accepitse.  Silliilis 
CQAstructio  loh*  16:  i3« 

'  *E<maQaiip  avtop  f  diacêrpêit  illum]  Syms  legisse  yide-* 
tor  éQQij^êP  [aUiêit]  ,    Latinus  itUQU^tp  [cofUurbauW^.   U^ 
tromque  ab  interpretamento  natnm  yidetur. 
1  *ji<pQlia9P,  spumana^  Videtnr  Syrus  non  intellcjusse  ttH 
cein  JupgliéiP  hoc  loto,    et  uqiQov  apud  Lucam,  nisi  forte 
Uc  9r^Ciotr  [êêrratim  êecana^  et  supra  ^^i^fi  legeiit.    Nos-« 
tram  lectionem  defendit  Lucas;  et  rei  conirenit:  est  eni» 
eoniunötnm  id  insaniae.  Vide  historiam quae  est  1  Sant. .ai, 
et  ibi  losephnm;   item    Scriptorem   libri  niql  UqSig  pimM 
^De.  êooto  morbo]  qüi ,  est  inter  Hippoci'atea. 
,  ai*  TlaJiió^ii^f  eb  infantia]  Marcus  naiilop  Tocat  etiam 
pnellam  duodecennem ,  ut  apparet  supra  5)  3^ ,  42«     Ne* 
que  aliter  hic  Syrus  accepit^  ut  notavimns  ad  Matthaenm*^ 
"VJ  itaidoQiop  [puerulum]  plerunque  vertunt  LXX*    At  ilr-, 
lud,  quod  indidem  venit^   WJO  Gen.  $:  21 ,   i%  ^éót^ro^ 
\a  iuifeMute]. 

22.  JPiti.  Svpöoat,  ^oi^Q'ffiop  yf4Xp  i  si  paies,  adiui/a  noêj^ 
In  pauci^  verbis  et  fidei  aliquid  elucet,  et  id  sane  exi- 
gnum:  quod  tarnen  Christus  uon  aspernattir. 
•  st5*  TOf  H  ivpooat  m^évikti,  si  pqtes  confideré]  ^EXX^m^* 
tvnog  •  ^yog  [defectii^us  sermo] ,  quem  optime  supplebis 
addito  fioi^d'ijaéi  ooi»  Confidere,  si  modo  id  potesy.  erit  tibi- 
salu^ti.  Ita  infra.^  7}  iti^g  aov  (fi(Uó»i  aa  [fides  tua  te  sal^ 
Hum  fecit] :  nisi  malimus  ro  hie  nagiXiêHP  \abundare\i 
quomodo  ferme  apud  Lucam  2a:  2- 

.  nipra  dvpecTct  r^  Ttigevopri,  omniafieripoasunt  confidenW^ 

Onmia  effici  possunt  (a  Deo  scilicet)  in  usum  confidentium. 

i  24*    £oii^€t  fiov  r^  diti^iq,  adiupa  increduliiatem  meani^ 

Quod  fidaci^e  meae  deest,  bouitale  tua  supple»     Nam  ut 

aug- 
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]liiigmeiitixiii  ficteciae  ab  lesn  speraveriti   et  qnijem  snbi- 
to ,  vix  credibile  est. 

•  25.  ^EittifupTQêxft]  Particnla  ijgl  puto  motom  ad  locam 
significari,  ut  sensns  sit^  concurrere  ad  ipsum;  quomodó 
sninsit  Sjras. 

^  Kal  fjiijnitt  iïaiXd'jjg ,  et  amplius  ne  introeas']  ld  ideo; 
.quia  incttrsas  iste  Daemonis ,  ad  exemplum  lunatici  tnor:^ 
bi,  sua  babebat  intervalla. 

aS.    *^Ori ,   quare]    Pro   tl  Srt   aüt  8ici  vl ,   ut  et  suprH 
comm.  3«     Confer  cum  atroqae  Mattbaei  loca. 

-  5o.  TIccQiTtOQevopro ,  extra  vlam  ihant"]  ld  est,  itaQoi  t^ 
odip  htóqimvto  f  diverticiUo  ibant,  non  i^ia  regia.  Solas 
enim  eB%Q  cum  Discipulis  Cbristas  volebat.  Est  qaidein 
^a^TtoqiVéfS^ai  interdum  praeterire ,  aut  etiam  cum  dativo 
ad  latua  alterius  ire  :  sed  ut  qui  in  eodem  sint  itineré 
dicantnr  ntx^ait^^wf^^at ,  id  est ,  una  iter  facere  ,  non 
videtur  dpaXoyia  [ratio  ifocum  similium]  pati.  Eodem 
quo  hic  interpretor  seusu  Marèas  TraQanoofvead'ai  et  supra 
usurpavit  i:  *23«  Nam  et  ibi  Cbristas  per  agros  privatoa 
non  per  iriam  public am  iter  faciebat.  Et  sic  *VU^  Graeci 
T'ertunt  'jtaQOiroQeviO&ai  Deut.  2:  18,  qnanquam  alibi  ea 
voce  laxins  usi. 

'  3i«  HaQadiSorai  ê^s  %fTQag  difd'Q(mT(op ,  traditur  in  ma-' 
nu8  Jwminaml^  Pnto  ree  te  referri  pos  se  ad  permissionem^ 
Dei  Patris  ^  quia  dicitur  dpS'Qoimap* 

•  Sa.  T6  ^wx  ,  perbiim']  Non  de  morte  (nam  ob  eam 
tristitla  ai&ciebantur ,  Mattb.  17:  25) ,  sed  de  modo  mor- 
tis,  .Tïolento  scilicet,  Luc.  9:  4$,  et  simul  de  resiirrec- 
tione';  ut  supra  comm.  lo.  Non  intelligebant  quomodo^ 
baec  cum  vaticiniis  de  Begnö  Messiae  cobacrerent. 

34*  Tig  gAéi^fop ,  qüia  maximuk']  Scilicet  inter  ipsos:  id 
enim  tacita  primum  cogitatione  ,  deinde  et  verbis  inter 
se  agitayerant.  At  a  Cbristo  invitati  ut  dicerent  quid 
easet  de  quo  disceptassent  y  id  quidem  tacent ,  sed  gene-*' 
ralius  et  bonestias  proponunt  quaestionem,  quis  in  Regno 
Messiae  maximus  esset  futurns,  uulla  sai  facta  mentione. 

-  35.  ^E^aty  erit]  Haec  erit  Regni  mei  conditio,  ut  qui 
maximas  obituri  sunt  fnnctiones  non  maiora  percepturi 
sint  commoda ,  sed  plus  toleraturi  laboris  in  alioruni 
utiütatem.  .  Vide  Malth.  20:  26. 

E  3  36. 
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36.  *£ra/iM(Xi(fa/4cyo0  avvo ,  ampUotênê  illünh]  Vide  »« 
fra  lo:  16.  Hebraeum  pan  LXX  yertnnt  ipa/nttïi^ës^n 
^roT.  $:  10 1  alibi  yerlnnt  néQtXanPdpHP  [circumdare]  j 
ut  2  Reg.  4:  16^  Eocl.  3:  5,  Gen*  sqiiS,  alibi  avpi%f!a^ak 
dywiXaig  [continere  ulnis'j  Prov*  5:  ao*  Non  male  igitnr 
vertitur  ampleotena.  Neqae  enim  erat  tam  panroa  infani 
ut  ulnifl  gestandoê  esset^  quippe  qoi  Tocataa  a  Christo 
accorrerit,  ut  ex  Maithaeo  discimat.  Imo  Chrittos  pae« 
ram  iuxta  ee  conatUuit,  ut  Lucas  narrat  9:  47.  Amplexa 
Cbristos  amorem  testatus  eat  quo  simplicem  aetatem  et 
liominei  ad  eam  simplicitatem  se  componentes  prosequitor* 
.  57«  Tw  toiovtiov  Ttaidimp ,  ex  huiusmocU  pueri»"}.  Ue« 
tapbora  ex  comparatione :  pueros  enim  vocat  qoi  poero-* 
ij^om  instar  ab  ambitione.et  similibus  vitiis  vacant.  Vide 
ad  Mattbaeum. 

.   Kal  dg  tav   IfU   diiijTat ,    ei    quicungue    me   reoeperié] 
Idattb,  10:  40. 

Ovn  ifiè  dixivai,  non  me  recipW]  Mópop  [»oltAm]  ex 
interpretamento  adiectam,  sed  frequenter  solet  in  Imiat'- 
modi  bimembri  oratione  subaudiri:  Gen.  5a!  2S,  Iob«  i!V44« 
Alibi  similis  éXXéixfng  [dejectua]  per  iam  et  quam  rectiui 
exprimitnr;  ut  infra  i3:  11  >  lob.  7:  16. 

33.  ^Ep  rcS  opófiavi  aov]  Te  nomim/ito.  Formula  em'm 
erat  exorcismi  ,  In  nomine  leau  Nazareni  egredere ;  ut 
et  in  sanationibns  ,  Act.  3:  6»  Haec  autem  formula,  sic-> 
ut  in  fideiibus  omnibus  efiScax  erat  ex  Cbriati  promiBsio* 
ne  (qua  de  re  agemus  alibi) ,  ita  interdum  vim  suam  Iuh 
bebat  etiam  per  minus  bonos  pronuntiata ,  idque  ad  bo- 
norem  lesu,  ut  ex  Origene  alibi  ostendimua.  Videtur  au-, 
tem  iste  de  quo  agit  lohannes  neque  tam  pravus  fuisse 
quam  eraiat  Scaevae  ülii ;  neque  tamen.  ita  addictus  lesu 
ut  se  iu  eius  disciplinam  traderet ;  sed  medio  affectu , 
non  male  de  lesu  sentiens  \  id  enim  significare  videntur 
Cbristi  verba* 

.  '*0s  óiJx  a^ühiv^ii  'fjfiïp ,  qui  non  sequitur  noa^  Non  se 
adinngit  nostro  cpmitatui,  neque  profitetur  se  tui  gregis. 

,  ^EvidSiKvacilJ^tV  avTopf  prohihuimua  eum"]  Non  invidia^  aed 
improvido  in  Magistrum  studio ,  similes  losuae  Nfum- 11:  a8^ 
noudum  intelligentes  illud  quod  dixit  Paulus  :  Tlavrl  tqÓ" 

nuf ;  feïre  nqQ(fa(in ,  tiu  dXfjlïtufy  JCQtgói  ^awyyilUvai>  •  »«i 

ip 
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ip  i«t^  pci^,  «Ua  jMri  %a^ij(faftm  lDwn\  omni  modo  9ipê 
occasione,'  9iifs  animo  sincero  ChristUs  annurUUtur :  ei 
hoc  de  re  g^udeo  ^  eed  et  gaudebo],  Phil^  i:  i8« 

39*  Kal  dvpij<SiTai  tccj^v ,  et  poseii  e»/o]  Hoc  ivp^vtvu^ 
moraliter  intelligendam*  Vix  enim  reperietar  homo  tam 
vanns  qm  sub  idem  tempos  sit  obtrectatams  ei  cnioA  no« 
niiiis  Ti  adversbn  Daemonas  ntitur. 

40.  Ka^^  vfujaif  >  i;;r^  ifiiop ,  advereum  ifos ,  fro  vo&i«] 
Ita  optimi  codices ,  ita  Syras  ,  ita  Arabs ,  ita  Latinos  i 
qnarè  matari  non  debuit.  Proverbium  erat  nsn  commani 
tritmn;  qood  prima  an  secanda  an  tertia  persona  efferatiur 
nihil  refert:  nam  indefinita  oratio  est  ad  qaosvis  perti-^ 
nens«  Locwn  habet  hoc  adagium  qaoties  res  aliqna  as^ 
sumtis  undecanque  subsidiis  promovenda  est*  (^elebris  est 
Caü  Caesaris  vox  ,  qui  medloa  dicebat  sibi  euorufn  ni&* 
mero  /uturoB.  Qaomodo  non  pugnet  cum  eo  quod  dicilxi^ 
Matth.  ia:  30|  yide  in  inibi  annotatis. 

41.  '^Oi  yoQ  ap  notiaji  vfidg,  qtdsquis  enim  potw^  dede^ 
ritifobis']  Vocula  yaQ  videtar  aÜqnam  cum  saperioribo^ 
cohaerentiam  rcquirere :  nee  obstat  quod  alio  tempora 
Matthaeus  ista  recitat*  Nam,  at  aliis  sapientibus,  ité 
Ghristo  sententiae  qnaedam  erant  adeo  famiüares  ut  eaa 
saepe  repeteret,  Dli^erat  Christus  omnibus  modis ,  id  est^ 
ut .  dicitur  y  velis  remisqae  promo vendum  Euangelii  nego^ 
tium.  Addit  iam ,  ut  id  confirnifit^,  etiam  minima  bene-* 
ficia  a  quovis  horainè^.  etiam  non  rectae  üdei^  ei  negotio 
impensa  suam  mercedem  habitura,  et  contra  non  impuna 
latorum  qui  vel  minimam  ei  negotio  impedimentum  at* 
tulerit, 

"B^  rm  opoiuxtl  (Mm ,  Sn  Xqi^  i<St ,  meo  nomine ,  ^2^4» 
Chriêü  estia']  Mea  causa,  atque  ideo  quod  mei  estis  dis-» 
cipoli  et  ministri* 

4a*  KaX&P  h^v  avt&  ftaXlêp ,  meltue  est  ei]  £vfi4pé(fê$ 
mvrm  [expedit  ei]  Matthaeusj  hfötviXH  aunS  [lUile  est  illi'l 
Lacas;  quibus  locis  jEiaUoi^,  quod  hic  expressum  est,  sab<- 
auditur.  'Nèqoe  dubito  quin  hio  xakop  /uoAW  sit  &iiHipop 
[meÜMAs]  ,  qaomodo  accipit  et  Syrus«'  Hebraei  enim  qai« 
eomparativis  carent  eos  .  hoc  moda  circumloqnuntor. 
Solet  autem.  Marcus  i^gdtZ^tp  [Jïebr(iicas  locuUones  irmff 
tarij.    Sed  et  Graeci  iifiéipop  fuilXop  dicunt ,  et  wUp  siip- 

E  4  pres- 
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presso  fi&llop  eodem  senta^  ut  hic  qaoqae  cömnutilMU 
•equentibiu.  Simile  est:  Momoqiop  i^i  iidópai  fuüXov  i 
XttfApaptip  l^Beaitan  est  accipere  magU  quam  dare^  id  ett, 
luawQuivéQOP  [bêaUu8'\,  Act.  20:  35. 

43.  Eig  tf^p  Kp*^i^>  ^  pitcun]  Qaam  mox  interpreUtnr 
Paatliiap  rov  Qwv  [hegnum  Dêi]. 

Tó  Sa^i^p,  inex8tinguibiUtn\  Aiwpiop  [aeierruimj  Hal* 
tibaeas;  qui  et  Sa^ë(;op  dixit  jdibi^  3:  ia.  Vide  locam 
Esai.  1:  3i* 

44*    'O  anciXiji  avTÜp  ov  vtXevt^ ,  ital  ro  jtvQ  ov  0^ppfh 
rai,  permis  eorwn  non  tnorUuTf  et  ignis  non  exstinguitur] 
Ipsa  verba  LXX  Interpretom ,  o  yaq  OMXtfi  avrmp  od  ri- 
Xtut'^ët  f   xal  'JTo  TtvQ  ttvrmp  ov  tt^ead'^fvcci ,   Esai.  66:  214* 
Videtur  Propheta   primo  qaidem  adspectn  significare  toto 
isto   Taticinió ,   qaod    alibi  saepe ,    fore  at  etiam  Gentes 
Deo  serviant;  ladaeonun  contnmaces  tniserrime  peritnroi» 
Quod  duabus  comparationibas  illostratur,  ignis  qnidem  qoi 
Dei  iram  flagrantissimam  et  non  parcentem  significat  (Ajpri 
fUQ  6  0(6g  ^fuip  nvQ  nccrapaXloHOP  [^Deus  enim  noster  ignis 
consumens'X  Hebr*  ia:  ag^    Deut.  4:  a4|    eodemqae   modo 
idem   Esaias    alibi   de    seyero  Dei  indicie  agens  dixerat : 
Noctu  diuque  non  exstinguetur  ,   in  perpetuum  adscendet 
fumua  eius  :  ab  aetate  in  aetatem  erit  desolatio ,  et  qaae 
seqnnntar  34:  10 ,   cnm   qnibas  verbis  operae  pretium  est 
conferre  ea  qnae  in  Epistola  sant  ladae  7)^  deinde  et.^vr- 
mis,  qni  baerere  cadaveribas  solet  donec  plane  sint  ab- 
samta.     Sicut   autem   vetera  illa  iudicia  praetalerant  ge* 
nieraiis    ladicii   imaginem ,  ita   Cbristas  optimo  iare  qaod 
de  illo   tempore    dictam    est  aptat  in  perpetaa  supplicia, 
qnibus  describendis  ipsa  verboram  proprietas ,  quod  saepe 
in   Taticiniis    tvrcop    continentibas    observatum   iam    est, 
mire  inservit*     Nam   illud   ov   nXiW^  et  01;  a^ippvrat  in 
cladibas  illis  de  qaibas  agit  Esaias,   babet  saam  sensnm 
pro  ratione  materiaé  restrictam  ac  limitatam ,    in  poenis 
antem  vitae  alterias  alium  nctvd  ro  xvQtoXoyovfapop  [secun* 
dtim  proprietatem  perboruni].     jivttop  [eonm]  bic  inter* 
pretor  ex  saperioribos,  tcip  ra  aMapSaXa  ovn  catonojtrópxmp 
[offéndiciUa    non   epitantium'] ,    id    est ,   eorum   qai  vitiis 
•nis  indalgent.     Scriptor    E  cel.  7:  19,   ^EniUfjatg  da$^ovi 
npQ  xai  OnoiXy^  l^VlndioUi  impii  igms  et  yermis2,.^t  Scrip* 

tor 
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kor  ludiilu  16:  üi ,  d^vpai  fiSq  %ai  mtmlfmr^  <«tf  9iqwf9  mi^ 
«Dor  [Dare  ignem  et  if ermee  in  carnes  ^orini»].  Unde 
apparet  tritun  fuiste  inter  ludaeos  Bententiam, 

47.  rUvtap  rtiv  TCVQOg,  gehennam  ignUt"]  Matth.  18:  9; 
49*  Ilüg  yoQ  TtVQl  aXtif&^itat  \  wxl  naisa  ^vala  dU  d^ 
Tua&^raif  quitds  enim  igne  consumetur ;  et  quaei^iê  ific^ 
tima  eale  ealietur]  Locas  hic,  qui  multoram  eraditomni 
toTsit  ingenia^  mnltis  de  mendo  satpectas  est.  Memini 
Tirum  inoomparabilem  loseplmiii  Scaligerum  mihi  dicere 
mutandam  lectionem^  et  scribendum  naacc  yoQ  itVQii  [om^ 
tU»  enim  ignitio\*  Volebat  antem  nvQuiif  vocem  esse  no« 
vam  a  Marco  confictam  ad  exprimendam  vim  Tocis  He- 
braeae  rwnu  Sed  ea  tox  nvQui  neqne  apud  Graecam  ne-^ 
que  apud  Hellenistam  ullam  legitur.  Qaod  autem  He- 
"braeia  est  HM  id  ferme  nd^recDfia  [decerptionefn  sive  obla^ 
tionem'\  Bolent  vertere  Hellenistae.  Praeterea  ne  qnid 
mutare  audeam  absterret  tanta  codicam  consensSo:  neque 
Tero  necesse.eBt,  cum  non  desit  ita  conceptis  Terbis  s^n-^ 
sus  satit  commodos  et  huic  loco ,  ni  fallor  ,  optime  con-> 
Teniens.  Primum  igitur  jtaq  bic  est  quii^is ;  nt  Aristo- 
pliani  alya  n&g ,  dtvQo  nag ,  nug  ïnov  \tace  qui  via  ^  huo 
quipie  ,  eequere  qtdi^is'j,     Sopbocles  : 

JËvp  yoQ  0im  mtg  %oA  yéXq  %  c^dvgerat» 
[^Ita  quisque  ridet ,  aut  Jlet  y  ut  poluit  Deus,'] 
Luc,  16:  16^  nSg  iig  avr^  ^idl^iTat  [Qi^m  in  illud  i^im 
facit']»  Deinde  Tero  subiutelligendum  hic  avtcap  [^illorum], 
ut    significetur   qailibet    eoram   de   quibuft    egit  bactenas , 
qui  scilicet  pravis  affectibos    indalgentiam  praestant.     Si- 
vule  est  illud  Luc.  6:  40 ,  KiutijQTKffiivog  di  it&g  i'^ai  tog  o 
i^SdxSKuxXog  avrov   [Perfectus  autem  omnis  erit  ai  alt  aicut 
^^*giater*eiua]f  nam  et  ibi  ex  praecedentibos  subintelli- 
g^Uit  tw  fM&iprahf  \jcli8cipulorum].    Sic  Euripides  Hercule 
*«*-%nte: 

■  Zlofe  t^  dpi^atp  noda, 
[•«—   Moifet  quitfie  fedem ,] 
^^^^pe  t&p  naldüop   ^puerorum'] ,    de   quibus   erat  supra : 
"^pud.  Aristophanem  Avibns  ,  cum  dicit : 
XmQit  di  Ttdtg  tig  hyv%ag  '^yncvXtOfAipog, 
[It  quisque  curpia  unguibua  aeae  inferena ,'] 
*^auditur   ex   bis   quae    praecedunt  róh  liQUwap  [accipi^ 

E  5  trum] , 
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tftm],  èt  in  Pac«'^  n&i  [qtdyU]  Bcilicet  vwf  yimfyép  [tt* 
gricolaruin] ,    de   qoibas    sermo.     lam   vero  dXlliiad'cci  est 
conaumi;    quod  non    de   salitis    tantum ,  nt  fert  Tocabuli 
origO;  sed  et  de  aliis  rebus  dicitar.     Respondet  enimHe- 
braeo   flboj   Esai.  5i:  6  ,   xhoy  pS^D  onx^'O,  Sjmmaclms, 
Sta   Oi  ot/^i^Oi   có^  nuatpog  dXiciaopTai  [quia  coeli  MêoU  fi^ 
mus  salie/Uur ,  id  est ,  tabe8cent\.     Aquila ,  o  ovQapog  e^ 
mcatpog   guta^ijOiTai   [coelum  tUfumus  minue^ur'].     Hiero- 
•olymitanus  vertit  p*^2P  tranêibunt,     Hinc  irita  vestimenti 
dicuntnr  0Tf7D  Ier.  38:  1 1 ,  ad  yerbum  dXus&évra  aut  ah$^ 
^ipra  [êaliia\*     £t  Chaldaeii  et  Arabibus  iVtd  est  coasu* 
mere  :  Homero  quoque  a^ieodtti »  irrUurn  redders.     £st.  aa« 
tem  consumendi  modus  duplex ;   aut  enim  res  tota  perit , 
ut  in  bis  quae  igne  consumuntnr ;   ignis  enim  nulli  parti 
solet  parcere ,  sed  Ttapx»  i^apoXiaxH  [omnia  absumilj ,  nt 
loquitur  Pbilo  libro  De  vita  Mosis:  ant  parte  aliqua  con- 
•umta  servalur  qnod  reliquum  est,  ut  accidit  in  bis  quie 
•ale  condiuntniv    Idem  Pbilo  TtéQÏ  xoafAonoibas  [De  mundi 
creatione]    ait,    rot)»*  aXag  roiQ  x^éadi  TtoQcumaQijifai  *itfu  f^ 
^dioog  q^&iiQOipTO    [ftales  carnibus  adspergi  ne /acile  cor" 
rumpantur'}:   in    libro    autem   Ttigl  twp  eïg  .évaiag  {^De  iU 
quae  ad  Sacrificia  periinent'j  sic  ait:  0Ï$  &P  rngtairccad'»* 
etp  {ot  &Xts)  diarijQOVfSi  [Quibue  adeperei  fuerint  sales  ea 
conserifant]:    et   libro   mgl  d'vóifUop  [De  eacrificaiUibwi] 
iterum :    0üXaxri]oiop    ol   ccXeg  ikofiitmv    [Salee    corporum 
cuetodia].     Notum   illnd    quod    ex  Cleanthe  Varro  dixit, 
anlmam    suillo  pecori  pro  eale  datam  ne  puUeceret.     £t 
buius  rei  causa  salem  in  sacris  fiebraeorum  usitatum  no- 
tavit    doctissimas    AbarbanieL     Mos.  bic  ,    nt  et  alii,  ad 
Gentes  quoque  manavit.     Servius  ad  VIII  Ëclogam:  Far 
pium  est  mola  'Casta  ,  salsa :  ulrumque  enim  idem  signi^^ 
JUaU     Duplicem    consumendi    modum    illustrat    Cbristu29 
noto    exemplo    duplicinm  uQoacpOQoSp ,  id  est,  D'JDnp  [obla — 
tionum\.     Nam  barum  aliae  constautes  ex  pecudum  carn^ 
totae   quantae   erant  in  testimonium  Divinae  gloriae  ign^ 
absumebantur  ^    ita    ut   superesset  nibil^  quae  vocabanta^ 
6Xo%uvT(inntu  [usta  solida];  de  quibus  agitur  Lev,  i.   Ali 
vero   e    simila.  sale    condiebautur ,    de  quibus  vide  Prae — 
ceptorum    lubentium    LXII ,   eaeque  peculiariter  vocautu-i^ 
^voiai  [sacrificia]*    Ita   enim    habet  lex  Lev.  2:  i5  apu«I 

LXX  ü 
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IXSt  /  ifaoB  Hftrcüs  sequitiir  ^  KoA  nëif  ^téifop  0wfUig  ifoSm 

mkta^ffietai   [Onme  donwn  êacrificii  aaié  8aüetur\*     Naa 

vocem  nruD  LXX  non  hic  tantum  sed  et  alibi  vertont  6'v- 

0iav  f    nt    Gen.  4:  3  et  Lev.  7:  9,     Soidas:  Mdpra  (rec^ 

snonoit  doctissimua  Drasioa  legendam  ftapad) ,  0vaia.     Ne- 

que   vero   hoc   tantum  Suidae  in  loco  is  error  ex  vocum 

vicdnitate   reperitur,   sed  et  Ier.  17:  26  fuippa  scribitur» 

pam  ex  Hebraeo  appareat  legendum  fucpccdf  qnod  et  Hie« 

ronymua  monuit.     Sic  fiarucbi  1:   10  «cribitur  fMppa,  pro 

qao   lutpad   recte   legit  THeodoretus.    Idem  error  Ier.  48 

«econdnm    Graecam   editionem :  at  recte  scriptum  legitiir 

£secli«  45  in  fine:  recte  etiam  scribit  eam  Chrysostomus 

in ,  «ecundo  ad  Theodorum  ex  Dan.  2:  46.     Impios  igitut 

tk>mparat  CHristus  ro7g  óloxccvttófjuxai ,  nam  et  sapra  dixe- 

rat   eo8    eoniici    ^19  nvQ  ats^t^p    \in  ignem  inexstinguibi^ 

lêml.    lam   vero   et  ro   nvq   xóip  óXoxuuuoiuiT&p  erat  twq 

Sa^i^op*     Philo   n^i   'dvóproop    [JDe   sacrificantibus'] :    TIvQ 

inl   rod   ^wUCBi^Qiov   l^gnis  in  altari]  (agit  de  altari  nop 

éXojMTtmufiaTtor)  xav&ijaéTdii  8id  nccpjog  aa^fgop  [ardebU  per^ 

petuo   inexêUnctua'^.     Ignis   ille  solebat  tota  óXoxat/rcótians 

dpuïXfiniip  [pecora  usia  consumere]  ,  quo  verbo  non  Philo 

tantum  ptitur  ^  sed  et  Tbeophrastus  describens  ludaeoioiili 

i^^navuiiucta  f    citante  Porphyrio.     Sic  et  Dei  ira  ad  ver* 

•U8  impios    est ,    ut  diximus  ^  nvq  dpakio%op  [igiiia  consur' 

^'^na'^,  Deat«  4:  2^,   Hebr.  ia:  29.     Impendnntur  éXoHCCfh' 

^^f^cera   tantum   ut    appareat  ins  summum  Dei ,  nuUo  hor- 

^nu,xa    bono :    sic    et  impiorum  non  alius  erit  usus  quam 

^^  ^ateria  sint  in  quam  se  Divina  iustitia  exerceat.    At-^ 

9ue     liine   est  quod  passim  4pud  Propheta»  impii  Diviuao 

^^    destinati  pictimae  vocantur ,  Ësai.  34:  6^  Ier.  12:3^ 

*•       10,    Ezecli,    ai:    9,    10,    39:   17.     Adde  Dan.  7:  ii* 

,  qnihus    pietas    cordi  est  merito  comparantur  rfj  ^vüiq 

specialiter  dictae.     Hi  sunt  quos  Paulus  admonet  jrce- 

^^*^^&wr*   td   edfiata  d^vdap  Zcaaap ,  evuQttop  rcS  0*(3  [«x/ii^ 

^^^'^  corpora  aua  sacrificium  pii^eiis ,  Deo  placens']  ^Kofsu 

^^      u    £t    Petrus    constitutos  dicit  dpépiynut  nPiVfuxundg 

^^^ictg  ehtgoaSiyiTOvg  réo  0*«3  [pfferre  spiritualia  sacrificies 

'**^<Sérp*a    Dbo'\  ,    Epist.  1  ,  cap.  a:  5.     Atque  eodem  porti* 

^^tit  ea   quae  apud  Ssaiam  leguntur,  paulo  ante  verba  a 

^Wisto    iamiam    citata ,    66:  ao ,  ubi  est  in  Hebraeo  vox 

nruo, 
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nroD^  in  Graeco  êimlag*  Qao  et  illad  Ignatii  mihi  TiJe^ 
tor  alladere :  ^Ai^l  fu  ^tiqUav  êipai  fiq&fia ,  8i  ip  ^ 
Siov  htiTv%HP*  ctróg  ëlfu  rov  Giov  f  nal  di*.  idóptwp  ^ly^W 
aXij&oiiaij  Upa  na&a^  Sf^og  0êov  tVQi^ói  [SirUee  me  €»$$ 
ferarum  escam ,  per  qua»  dabitur  Deo  f  rui :  Dei  ium 
frumentum  ,  et  per  derUes  ferarum  molor ,  ui  purua  per 
JUS  Deo  reperiar"].  Nam  TtVlo ,  id  est^  ^t^Ha  specialiter 
jdictum  erat  i%  pitov  aXtö&ipTog  \ex  frumerUo  commoliio], 
id  esti  ex  simila^  ut  diximos:  et  placentae  qaae  inde 
fiebant  Ithn  Hebraeis  ^  &Qroi  {^panee"]  vocantar  Graece  tnm 
a  LXX^  tam  ab  losepho  Originnm  III  cap.  lo»  Non 
dissimile  qnod  rag  avXoxvvag ,  ra  itónapa ,  ra  vcXaxovptia 
[molae  ealaas ,  liba ,  plaeentas"]  vocari  ngo^vfgara  [prae^ 
eecta']  notaut  ad  Uomernm  et  Arittophanem  Scholiastae; 
Talis  autem  O'wiia  ita  demam  Oeo  placet ,  si  qdicqaid  est 
pntredinis ,  hoc  est ,  malorom  afifectuain  {<pLos  tncdpSahi 
[offendiculal  dixit  Chris  tas)  exedatar  diligenti  cara  ac 
mediUtione;  qaomodo  sal  exedere  solet  patredinem.  Sic 
•eermonem  nostram  Paolos,  Col*  4:  6,  volt  esse  SÜMti 
^Tiafiipop  [sale  condilum] ,  id  est  ^  in  qao  nihil  sit  (kf 
nQOP  \putre'\ ,  £ph*  4:  29*  £t  per  salem  significari  Dei 
legem  notant  Hebraei  ad  Lev.  i«  Hanc  animi  salitoram 
aeqaitar  animi  dq)d'aQala  [incorruptio'jy  at  Paulas  loqnitar 
£ph.  6:  34,  Tit.  2:  y ,  qaae  animi  dqt&aQoia  etiam  cor- 
pori  paritara  est  dfpd'UQaiap ,  Rom,  a:  7,1  Cor»  x5:  42 , 
5o  y  53  f  54 1  a  Tim*  i:  10.  Ita  totus  homo  consamtis 
pravis  affectibas  in  aeternam  conseryatar ,  cum  caeteros 
totos  absamat  non  desiturum  ineen diam*  Idem  ergo  hic 
dicit  Christus  qaod  supra,  partis  iactara  redimendum  es- 
se  totum  hominem.  Omnino  aliqua  consamtio  homini 
debetur ,  aut  per  modam  salitarae ,  aut  per  modum  in-* 
Cendii :  haec  impioram  est ,  illa  piorum. 

5o«  KaXop  t6  dhxg ,  bonum  est  «a/j  Salis  facta  men:-* 
tione  aliam  obiter  Christi  sententiam  Marcus  adiicit;  sed 
in  qua  sal  non  ipsam  actum ,  at  sapra ,  designat  ^  ^eè. 
eam  hominem^  in  qao  actus  iste  peragitur ,  Chris  tianam 
acilicet,  qni  non  a  se  tantam  sed  et  ab  a:liis  arcere  de- 
bet ro  aangóp  \jqiUcquid  putre  est^.     Vide  Matth.  5:  i3« 

^ApaXop  ylpttaty  inaulsum /uerit"]  Miogap^jj  [epanuerit'], 
Matthaeas  et  Lucas. 
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.  *Ep  tlpi  avTÓ  iQtvdiTtj  quo  illud  condleiis']    Nnllfdh  »« 

liod-   dogma   est   qaod   reparare  eo8   possit  qni  a  Ghriati 

salutari    diaciplina   deficiant.    Vide   qaae  ad  Matthaeum. 

•  ^Exetê   lp  ietvróig  iiXagf    habêie  in  vohi9  êal]  Hic  redit 

ad  priorem  salis  significationem*     £»t  aütem  ro  SXas ,  ut 

4iaumit8 ,   attenta   meditatio   ad  purgandos  affectns ,  quoa 

iziter    Tidlentissijni    snnt    ambitio  et  invidia :  qnoram  oo« 

caaione  in  hnnc  sermonem  Christaa  derencrat* 

-    Kal   iiqiiPkViTi   lp  ulXt'/kot^ ,  ei  pacem  habete  inter  voff] 

%    Cor*    i3:    11 ,    1    Thess.   5:    i3.     Pacis  studium  magua 

|»ars  ^st  eius  de  qua  hic  agitur  purgationis. 

C  A  P  U  T      X. 

i«  jiia  tov  niQctp  tov  *IoQ8ap<Wf  per  l(yca  uls  lordtu» 
nem\  Tov  hic  sumo  ovdétéQiMS  [^neutro  genere"].  Nam  ita 
«o  Ttigap  et  alibi  reperias ,  Hatth.  8:  i8  ^  üS  ^  14:  32  ^ 
16:  5.  .  Marci  snpra  4:  35,  5:  i,  !ii^  6:  ^5,  8:  i3.  Lu^ 
oae  8:  32*  Per  loca  quae  vocabantur  uls  ant  propter  lor^ 
danem  ibat  in  eam  usque  Indaeae  partem  in  qua  est  Ae-« 
non*    Vide  loh*  3:  üu ,  10:  40. 

JSvfnaoQfvoptat  naXip_  SjJlo* ,  conutantur  iteru'm  turbae"] 
Ondique  convenientes ;  qnod  Mattliaeus  dixit  ^hoXouO^ 
Hap  [sequebantur] ,  lohannes  i^X^op  itQQg  avtiv  [i^enerunt 
ad  «ttTi»]. 

*£5idcuf'Aep  avTovg ,  docehat  iHos]  Locnm  loliannis  Bap- 
tismo  nobilem  et  doctrina  et  miraculis  faciebat  nobilia- 
rem,  ipsa  rernm  comparatione  homines  ad  sui  admiratio-; 
nem  éxcitans.     Vide  dicta  loca  Matthaei  et  loliannis* 

3*  *jditoXvaai,  dimittere']  Scilicet  qua^is  de  causa l 
quod  Matthaens  expressit.  Nam  aliqua  de  causa  qnin 
poaset  non  dubitabant. 

3*  'O  ii  U'Jto%Qi&d^ _i  ille  respondena]  Gum  Mosis  auc* 
taritatem  adferrent  pro  dirortiorum  promistno  iure^  Cbris- 
tus  -orget  ut  ipsa  Mosis  yerba  recitent.' 

4»  ^EnivQitpê  f  praeecrlpsU]  Permisit  repndiare  dato 
libello,  ant,  qnod  eodem  recidit  et  apnd  Matthaeum  ■  est, 
repndiare  volenti  praecepit  libéllnm  dare* 

5*     T^  iproJi4p  t€(vtqPf  praeceptum  istwf}^  ^EptoXti  ge- 
ne- 
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iMraK  tigliificAta  leges  qnascnnqne^  etiun  permittenfel ; 
•ignificat.  Nam  et  permiMio  obligat ,  primam  alióa  ooh 
nes  iie  tale  qnid  impediant^  deiade^  si  forma  actoi  per^ 
Biisso  addatnr,  obligat  eam  qni  actnnts.est  ne  «liter  agtt 

6.  *ji7r6  di  ^Q^ijg  xxlatmg  f  ab  iniiio  auiém  ^ermoÉmuu] 
KtUsig  non  actum  condendi  sed  rês  corèdUoê  significafci 
qaomodo  accepit  Latinas.  Sic  et  infra  iSn  19  et  16:  15, 
et  n  Petr.  3:  4*  Atqne  ita  toti  sex  dies  aant  dqf^  wtiêm 
\iniHum  creaüonis] ,  id  est ,  twp  ntiOfmUAV  [rerutn  erêO' 
tarum] ,  cam  primus  dies  proprie  sit  agji^^  t^g  fsmffumöétlBii 
\iniUum  fahricationU  mundlj* 

7.  ^Etf^ntP  tovtov,  ptopter  Hoc"]  Snbintellige  Xi/mp  [d^ 

8.  E^g  (tagxa  filap ,  in  carnem  unam"]  Ita  LXX^  qaoi 
non  alind  signiilcat  quam  quod  apud  Matthaenm  est  et 
kic  sequitur  aagS  (iia  [^caro  una].  Nam  apad  Hebra^os 
vox  substantiva  amat  talem  constmctionem* 

^S^é  ovxéu  tlal  8vo  f  dXld  fAid  ^q^  ,  itaque  iam  no» 
9unt  duo ,  sed  isna  &aro]  id  est,  ex  isto  Dei  facto  et 
Terbis  apparet  •  aeqaora  esse  et  Deo  gratissimani  ut  ginh 
iiigum  individaa  sit  copula,  quasi  in  unom  bominèm  cot« 
Inissent.     Vide  quae  ad '  M&ttbaeum. 

11.  Kal  yccfiijdfj  êiXX^p ,  et  aüam  duxerit]  Quo  facto 
ostendit  alienum  se  a  reconciliatione. 

MoilStxat  in  avt^p ,  adulterium  eommittU  super  éam\ 
Matthaeus  itoiti  avvtjp  f40i%a(g9ai  [facit  eam  moechari]» 
Facere  deUctum  dicitur  qui  cansam  dat  delinqaendi  sas 
ciilpa :  illi  enim  delictum  merito  imputator*  Ita  wpii 
jyewm.  adulterii  tenetnr  qni  expulsae  praebet  impadicitite 
occasionem  y  ut  alibi  explicavimns.  ^En  avr^p ,  id  est^ 
isto  facto  quod  in  ipsam  committit* 

'  ia.  Kal  idp  yvpfj  aTtoXvarj  roi'  ccpSqu  avr^g ,  xal  jrafüfijjl 
aXXco  y  [AOi'^ccrat ,  et  si  uxor  dimiserft  pirum  suum ,  et  aUi 
nupaerlty  moechatur\  ld  praetereunt  alii  Scriptores ,  qnia 
de  eo  jninas  dnbitabatur.  £rant  tarnen  quae  hoc  ande- 
rent  contra  Mosis  Legem.  Sic  Michol  olim  Daridem  de^ 
se  ruit  patre  anctore^  1  Sam,  25:  44*  Fuit  et  quae  libel* 
lam  difortii  marito  mitteret.  losepbns:  Xgópav  di  3«3U 
4^6irtog  y  ind  (Wvé^y  rt]p  Sahofnijp  gaatStfai  ngog  Ka^ó^ago^, 
ni^inhi   fJèip  étt(^vg   avtco  y^fiiiuvéiop,  unakvo^ii^fi  roy,  yufiOTf 

ai 


i^i>  taSra  nouh*  yvpcttni  8i  üv9i  8iax<OQi^^el<ffi  xa&*  avr^ 
fufi'^dijifai  f  fiy  Tov  TtQOViQOP  dvSQog  af^UptOi  [Post  tempus 
allquod  p  curm  Salome  adifgrêus  'Costobarum  discordqret  ^ 
illico  libellum.ei  mittU  ad  dissuendum  matrimorUinn ,  non 
»ane  êêcundum  leges  ludaeorum :  nam  apud  noa  id  ius 
marito  eet :  uxori  atitem  etlamai  sponte  disceaeerit ,  al^ 
teri  nuberê  non  licet  nlsi  mxtrUi  pernUssu']*  Salomes  ex- 
emplnm.  secuta  erat  Herodias.  Muller  ergo ,  cum  doraina 
sai  non  esset,  si  marito  relicto  ad  aliud  niatrimpniam  Be 
conferret  y  omnino  adalterium  committcbat ,  non  inter- 
pretatione  aliqua  aat  per  conseqaentiam ,  sed  directe  i 
ideo  non  debait  bic  addi  in  ccvtóv* 

■  i5.  ^Qs  Idif  fA'^  di^iirai ,  quiftquis  non  susceperit"]  Paeri 
taDulffie  rasae  conferuntor :  tales  esse  oportet  qui  de.  dog- 
saatis  yeritate  sunt  iudicaturi.  Proprie  autem  dixit  Cbris- 
lus  di^iiteu,  qnia  ewtcipere  in  se  Megnnm  coeli  diceban- 
.  Xfir  Hebraeis  qui  Legi  se  snbiiciebant :  unde  et  Latini 
qnidam  veteres  pro  Regnum  Dei  hoc  loco  legebant  inter- 
pretantes  perhum  Dei. .  Diximos  aliquid  de  Hoc  Marci 
loco  ad  Mattb.  26:  29. 

i6.    *EvaY%mld(sifuvog  f  complexans]  pin. 

17.  rovjméTijiJocs  avxovy  genujlexo  eiun  honorans]  Non 
moTenda  lectio:  nam  et  supra  1:  40  est  /oyvrnrw  ccvróy. 
Sic  et  nQQtfxvvito  [adoroJl  modo  tertiam  rtegit  casnm ,  ut 
Mattb.  12:  ü,  8 ,  ii>  et  alibi  saepe;  modo  quartum,  Mattb*. 
4:.  10 ,  Luc*  4:  8 ,  24:  Ó2  9  lob.  4:  22. 
•  >9«  My  dnoiéQi^fi<:  f  ne  fraudem»  /eceris]  Vide  quae  ad 
Mattbaenm. 

ai«  *Hyd7tfj(S€P  avToif  y  dilexit  eurn]  Am  at  Cbristus  non 
Tirtates  tantum  ^  sed  et  semiua  virtutum ,  suo  tamen  gra- 
da;  lilas  ut  remuneret ,  liaec  ut  foveat  atque  excitet,  ni 
Wmines  sibi  ipsis  obsteut.  Sic  externa  Acbabi  poeniten- 
tia  in  aliquid  vabiit,  i  Rag.  21:  28.  Potest  et  '^ydrtijae 
vami  pro  laudapit  y  aut  henigne  affatua  est ,  more  Grae-. 
coram  Interpretnm,  Cant.  1:  1^  4i  3  Par.  18:  2. 
,  ^jiqag  TOP  ^avQOv  f  crucem  subieiis']  Certus  ex  profes- 
sione  hmus  disciplinae  multa  tibi  incommoda  eviBntura. 
Vide  Mattb.  lO:  58. 

M.  ,  StvypdiHtg']    Cum  sequatnr  Xvnou(Aiyog   [tristatiM"] , 

vi- 
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vi'detar  mihi  ^v/maii$  ad  valtam  magis  quam  ad  aüimmtf 
jl^rtinere,*  quasi  dicas  fronte  nubila.  Nam  et  ov(hx^ 
,0;ypdZe9r  [cöelum  turbidwn]  est  apud  Mattli*  i&  3* 

'  s5.  nëQtpkêtlnif$iiH)g ,  eireumêpicien»']  Gesta  aliqnid  en« 
ibittin  ant  dictnri  ^  ut  He ,  aut  faetiiri ,  ut  Luc  6:  lo. 

24*  Tot);  mtroi^tas  M  toXi  tQijftmaê ,  confideniêa  pé^ 
ennila']  Cauaam  reddit  cor  vix  recipiant  salutaria  dog-* 
mata  divites ,  qaia  spem  ac  fidaciam  saam  in  diTitiit  po- 
ilunt^  eoque  defignnt  animnm  in  re's  hnios  aeri*  Hoc 
ést  qaod  Paulus  dicit  iXTtltfO&ai  M  JtXovtov  dSiflatiin 
^pem  ponere  in  incertis  cUidtUê] ,  i  Tim4  6:  ij»  ^fi(^ 
ie  tiyctii  ftXouTog  [Opibuê  adhaeret  faatiiê]  y  inqnit  Euri* 
pides.     Consummatar  hie  doctrina  inchoata  in  Ps,  4g« 

'  !k6.  Kal  tig,  et  quis]  TI9  &q«  [quU  ergo],  Matthaéosr 
sed  Marctts  ^  üt  diximus  ^  gaudet  Hebraismis*  Hebraeis 
antem  copula  inter  alias  significationes  jstam  qaoqae 
complectitar.  Similis  eins  usas  Oen.  a:  3  collato  loco 
Exod.  2Ó:  11,  Ps*  116:  2>  Luc.  12  42  collato  loco  Loc* 
li:   27. 

'•  «7*  *A8vParop,  JUH  nequit]  Tovtö  [hoc']  addit  Mat- 
tliaeus  :  sed  ipsa  res  loqaitar  de  ea  re  Cbristom  agere  de 
qua  proxime  erat  locutns  ^  de  diTitum  perdnctione  ad 
Regnnm  coeleste* 

•  *A3iK  ov  naqa  t&  0Hf,  sed  non  apud  Deum]  Qaod  dif* 
ficillimnm  est  spectato  communi  rernm  cursu  ^  id  facile 
eflicit  Deus  ,  cum  ipsi  libet  insolita  efficacitate  uti. 

29.  ^/f  ywouvuZf  aut  uxorem']  Aguoscit  S3rrns  et  codi^ 
ces:  neque  inducendi  causam  video.  Nam  quod  in  se« 
quenti  commate  uxoiiim  mentio  non  repetitur ,  hand  ad-^ 
eo  hiii*um  est,  cum  ex  caeteris  quae  memorantnr  nar* 
upahiyiap  [^per  proportionem]  Hoc  quoque  posset  intelligi; 
Forte  et  ideo  omisit  Marcns ,  quod  restitutio  uxomm  pos* 
set  calumniosam  interpretationem  admittere  magis  qnam 
caetera.  Nam  et  Julianus  Hoc  irrisit,  ut  monet  Tkeopbj* 
Ittctns.  ^  Ergo  cum  caeteri  affectus  memorantnr,  nxor  non 
memoratur;  liinc  discimus  uxoris  iactnram  expletnni  iri 
restitutione  omnium  officiorum  quae  ab  oxore  praestantnry 
exceptoeoquod  nisi  ab  uxore  praestare  non  potest.  . 

30.  Merd  Siooyfimy  f  cum  ifexationihua]  Bene  hoc  addi- 
dit  Marcns,    ne  felicitatem  temporarlam  nobis  piromiaaam 

ima- 


imflginemar*  Solatia  promittuntar ,  uon  deliciae.  Et  vel 
hoc  unum  evincit  male  addiit;;!  haec  Cbristi  verba  ad 
probandam  iUam  plenissimam  et  incorraptam  Mille  anno*' 
rum  in  tcrris  felicitatctn. 

32.  Hp  TtQOccymif  avrov^ ,  praecedebat  illos]  More  in-; 
trepidi   Ducis. 

'Ei^ccfiL^oupTO ,  stupebarU]  Magnam  illam  animi  fortitddi-: 
nem  certae  morti  se  offerentis  admirabantor. 

*E(f^§QV9Vo ,  tlmebant\  Pro  se  solliciti.  Cor  enim  sus-; 
pecta  nobis  baec  lectio  esse  debeat  nibil  causae  yideo. 

'^'HqJ^ccXQ  aoToTf  Xéyup ,  coepU  illis  dicere]  ld  est^  ilif/ë 
^dlxitj:  naDi  dixerat  et  ante;  aed  uunc  iterum  monet^ 
Ita  verban^  üi^^éaQrtti  abundat  Luc.  7:  38  et  alibi  saepe. 

330  '/(Sot)  dya^aiifoiiiv  tU  'liQoaóXvfUif  ecce  adscendimus 
Sierosolyma"]  Postremum  hoc  iter  instituimus ,  illud  de 
quo  saepe  iam  dixi  vobis.     Hoc  vult  idov* 

34*     Kul   iintaiStyuaiv  mvtm ,    et  illudent   et\    Nempe  o2 
Spd'QioftQi  [homines^ :  id  est^  impersoiialiter,  illudetur  ei. 
35.     Aiy^ptig ,  dlcentes'j  Per  inatvcm.     Simile  loquendi 
genus  observavimus  Matlb.  8:  5. 

OiXofAiw ,  ifellemus\  Vide  sapra  6:  25* 
43*  Oi  SoAOVpreg  ocQ^éip,  qui  honorem  habent  imperajiJiJ 
éio%ttp  bic  est  in  honore  esse  _,  ut  Gal.  a:  2  et  6 ,  et  £u-> 
ripidi  Hecuba  illi  ^x  r'  dbo^ovpttap  [ex  ignobiW]  opponi-« 
tor  M^x  ti»p  doMJVpTojiP  {_ex  jiobili],  Constructio  autem  si- 
milis  illi  in  Susannae  liistoria  co  mm.  5  y  *Ex  itQiO^vriQiaj^ 
ugitoip  Oi  idoxovp,  nv^éQP^p  top  iacóp  [Ex  Semoribus  ü«-* 
dicibuB  quibus  honor  evenerat  pop  ulam,  gubernandi'j*  f 

Ot  (étydXoi  avTiopf  magni  eonun]  ld  est,  qui  inter  ipsos. 
.Principes  eminent ,   ut  ad  Matliiaeum  diximus. 

.  45.    Kal  yèg  o  vtog  rov  wO-^awroi; ,  nam  et  Fili^s  homiri 
Ji^]  Rex  istius  Regni  quem  imitari  debetis. 
:     46.    ^Eq%opt«i  étg  ^léQiXfii,    peninnt  Hierichuntent\    Om« 
nes  diras  Cbristus  solvit;  etiam  illas  los.  6:  26. 

Tüs  TiiulIov  f  BaQvliiaiog  ,  Jllius  Timaei  ^  Bartimaeus'l 
Tiipaei  satis  noti  bominis  filiiis;  unde  vulgo  stuTQtopvfitiMJS 
[a  patrei  appellabatur  'D'Ona.  Sic  Petrus  vocabatur  W"D; 
Alius  'rhïTQ:  Magus  ille  Act.  i3:  6,  Jncna.  Quod  ali- 
cabi  legisse  se  dicit  Hierouymiis  Barsemia ,  puto  non 
alterius  siguificatiu  sed  corruptae  esae  pronuntiationis. 
UI.  F  47» 
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'^7»  ^Ota  *lffiovg  S  NaCo)Qaü^  i^t]  Nempe  o  noQd/wp^jqti 
^raêieribat\ :  quod  i»  qui  praeteribat  ettttet  leêus  Naza- 
fênuê»  Hic  iteram  impletur  valiciniam  Esaiae^  de  qao 
supra  7:  35. 

5o*  ^Afa^ag  f  aurgens]  Jta  et  Syms.  Qaare  non  da- 
bito  quin  alterum  atfiorijdr^öag  [exailiens']  sabttitutiim  sit 
In  codicibuB  Graecis  mutatis  ad  Latinum  exemplar;  quod 
aliqnot  locis  factum  observ^avimas. 

5i*  ^Pa^^opi]  Ita  pronantiabant,  pro  qao  alibi  ^ppovL 
Simile  est  ^mot  pro  (^i%u*  Vocabantar  boe  nomine  eximii 
Doctores  I  ut  ladaei  traduiit ,  et  apparet  lob.  210:  16. 
'  Vf'iv  dya^Xitluo,  ui  videam]  Yidetar  mibi  bic  uvapïiititf 
esse  ^ïiitHV  *  nam  et  bis  couvenit  qtii  nanqnam  ante  yisnia 
babnerunt^  Mattb.  11:  5,  20:  34  >  Lnc.  7:  qü,  lob.  9:18. 

5a.  ''Titayëf  i^ade\  Annnentis  rox  boe  loco,  at  Matth. 
8:  li,  ubi  de  bac  re  egimus. 

*H  Ttigig  aov  aia(oxi  ai ,  fiden  tua  tê  8alvam  fecit]  Fa-' 
miliare  Cbristo  enantlatiim  ^  Mattb.  g:  2a,  supra  5:  34> 
iLuc.  7:  SOf  8:  48  y  17:  19^  18:  4a. 

*Ev  tjl  ódco,  in  ifia]  Palam  demonstrant  ocnlis  se  ati| 
cnm  per  se  ambularet,  solitus  alieno  ducta  regi. 

C  A  P  ü  T      XL 

1.  Eig  Sij^ipa/^  nat  Bfj&aplccp ,  ad  Bethphage  êt  Bêi 
ihamamy  Utriusque  loei  memiuit  Syras  ,  ut  et  Tbalmo* 
dici.  Qaod  aliqai  libri  bat>ent  Bijdwpay^  puto  ease  ex 
t;ornipta  'pronnntiatione :  nam  n  Hebraenm  declinat  al 
sontim  tov  0* 

a.  *Eip*  'itf  ovdéls  dp^Qdnmv  mxd&txe,  in  quo  nemo  aï* 
Juic  hominum  aedit]  Bene  monet  vir  doctissimos  ad  aacros 
usus  solitas  adbiberi  animaiites  nondum  bumanis  nsibns 
liiancipatas :  iniuges  Latini  vocabant ,  ut  apud  Festam  et 
Macrobium  est.  Vide  bistoriam  i  Sam.  6t  j.  Ovidius :  - 
Bos  tibiy  PhoebuB  ait ,  Solis  occurrei  in  atida  ^ 
Nullum  paasa  iugum  cun^ique  immuniê  aratri» 

Seneca :  '    1 

■■■  lus  sus  er  r  anti 

Conies  ire  i^accae  ,  quam  non  flexerat 
Vomer ,  dut  tardi  iuga  curva  plaustri* 


•  T>   1 


> 

lM&9%(iii   Jtüiftmiap  niainim   [ifUulua  indonUimê  eödemt\  eti 
tn  Phoenissis  Earipidis. 

5.  Ti  itoiHti  XvopTiQ  TVjf  néikop]  ld  est  |  Quorêi$m  €um 
ëoluiUs  ?     Idem   loquendi  genus  Act.  ai:   i3« 

8«  Sroi^diaq']  Struem  signiüc^t  apud  Uellenistas.  Hiiie  ^* 
Xtoificmvtft  It/Aa  M  to  nijg,  uai  ^oifiaaimfipot  viot*Aa(^ 
oc  IfQiii  td  dtfOTOftiJiMtec  [  Struem  lignorum  iniponént  igni^ 
ti  ^ii  Aaronis  Sacerdote^  struem  facUnt-^de-éumbtiif 
Bei*8is]f  et  quae  seqnantar,  Lev.  K  ^,8.  .    ' 

4  o*  Baaikiia  tov  ftatQos  ^fv^p  JafilS^  Megnwk 
noatri  J^at^idis]  Qaod  hic  ex  snperiore  oominiate>  quidam 
eodices  repetant  tp  èpi/iun  K^lav  [in  nótninê  'Ponninsj 
vetus  non  est,  ut  praeter  Syram  'Latiutts  docet.  SAA 
kabet  Arabs,  caius  seriorem  esse  Tersionem  multis  indi-- 
ciiê  apparet.  •  .iV.'.\     . 

11*  ^(hflai  ^dif  oiihig  t^  Sqccgi  cumit^m  êéra  ewei  hérdi\ 
(hffiap  adieciive  dici  aactor  est  PbryaichuAC  atque  ita  Ud 
acceperim.  Sic  supra,  Sgag  noXX^g  Ytpoidpffi  [óuu^iam 
hnfra  muUd  fteret].       .    •  ,' 

13«    JT^  iTtmvQioPf  poster a  die]  Ita  et  Polybkts  loquitnr» 

^Eivtlpsc0ê  f  esurUt]  Salatem  popnli  ludjdoi  in 'ficafigiz^ 
rati.  Tempus  enim  non  erat  anni  qao  ficna  finustaai 
Eerret.  Non  ergo  arborem  spectayit  in'  hooi^acdU)  >.^ae 
si  infrugifera  est^  non  minus  culpa  caret:Y/ecna>  aiit.ae* 
SÜTo  qaam  hybeiu^»  tempoï^* 

15.  "HoSeito  in^JAXHPi  eoepit  êiieene]  ld  -eat  ^  ^/ki£i 
[êiêéitj,  quomodo '  verbum  ilUid,  nXêopfi^êtp  -  X^tundüreJ 
Mprar  itnnotavimos  tot' 3a»  Yidèntnf  ^  ensn  Tiri  ëraditi 
recte  coüigere ,  anteA  qaoqne  rem  similèm  a  Christo  fa6f 
tJÊmiy  quae  a  lohanne  narretur,  praeterita  ab.uiliis  ob* 
busti'  similitudinem/ 

'^0  dtépiyHji  ant^f,transfêrretpa0]KaTdrüV7tonil(UP9m 
[ex  êubiecta  nuUeria"^  ilitelligi' debet  amdog  ad  qgatstnm 
fis«iendóm  pertisens-.  .        w  <  .  .  '        . 

i8*  *Eq>o^ovpro  ydq  avrop,  metuebant  enim  eum]  Referfi 
ad  verbum  i^^^v^p^lf^akr^jcmt^f^^^Qi-Bo^ioitudinfim 
liifieat.  Sallicitos  J^turdicSk  fuisse  qma  ipswA^meiJuebant^ 
id  est,  multftndineni  eoram  qui  Jipsiuamagni  fabiebatti. 
^E^^ff^ffittP  rovg  i^óvg-f  inqnit-Kfa<üiaeaBy  inriv^  ei?  nr^ 
if^itf^   mvrop   ilx&p    [^Timueru^t  plehêm^i'^qnmitrm^  P^f^r 

Fa  pfhe^ 
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fhetam  'èwh  habeba>U'\.   Idem  pla^e  dicit  -LuQaB  19: 47 » 4^2 
qni  consilioram  dnoqlap  [perplexUatem]  accojratiuB  deacii^  « 
ifm$'  addit,   ovit' êÜQitfxoi^  to  ti  Ttonjanai  [^non  inpeniebant 
.  quid  facerent  UW]. 

(  '19*  *EieJtOQévt!ïï9  <&•  ri^  noXens ,  egrediehatur  de  wir 
4Mfj  Ne  qtiaai  nocta  iil  urbe  inqiiieta  rerom  noyarnm 
PQcaaioneiii  praeaentia  lua  daret  aut  dare  videretor* 
'■  \90ik  JBLaf^ttnoQevóiuvoi]  Cum  ficum  praeterlrenl ,  ut  et 
Mattli.  37:  39,  .et  .Si  naQümoqwoiuvoi*  AdambtUandi  t<9 
tton  yidetor  mil^i  recte  usarpari  ubi  non  de  amne.aot 
amóli^re.wxtensa^  sed  de  arbore  agitur. 
;-«9«.'£riW  Q^ovf  fidem.Del'\  ld  est ,  cfg  for  B^  \it^ 
gOnim].     Simile  eit  y 

. '       .   ■  Generiê,  fiducia  i^estri , 

et  fiducia  artis  nostrae  apud  Tulliam.  Sic  Ac(«  3:  i6,| 
tiB^rt  ni^  tov  opófitttog  avtov  [//» fide  nominU  êiua] :  et 
Gal.vtV'ïio^   'Ar  sri^i  r^  ro9  Wotf  Toi/  déot;   [/»  >&&  .J^ 

125.  ^Og  a»  tÏTtjj  rep  o^a  rovtc^f  quicunque\di9erU.km 
maiiii^  'IM^inie)^  in  Prophetis  «aepe,8imt  magna  Imperia, 
•ëentus  :  liac*  locd  es t :  Si  fidem  Deo  haberet,  popcüns  In-; 
dtticus.,  Bnmanum  iagum  ab  eo  anferretor.  •  « 
oaS.  r£v9J»ifrf.'jr^ê^x9fietni$,  stabiiU^  ad  oranchtm^.yiii. 
•MatÜi.^6:-'5«>-:6;.-;r     ....... 

Bï  ti  i%tte  xard  tivog,  si  quid  habeiis  adi^ersua  aliqisênill 
<Kii^  conqiforendi  ;de  aliqnóé  Yide  qnoe  ad  Mattiu' 5;  a3» 
{  a6.  ^£1  9iy-'^t'*od}^i]  Gür  ïhotf:  q^idem.  ioee  di  mMgis 
icauaalitér  qaam.  opposite  a'ccipi;  debeat  sane  nou  fMll^ 
Itaqoe  vecté  Tertisie  milii.  videntor  Syrus  .et  Lafinna*' . 
i^  üf.  tKd  7t^iff§vTtQ9t y  et  Senioresl  Quod  additor  in..li^ 
bris  quibnsdam  Xaov  [^popuW]  ex  veteri  interpretaniisiKe. 
^i,  'nam  nee  Sjrr^  nee  Latinus  .agnpacunt.  ,  Qaetexnnt 
qui  aint  itQHS^vt^i  tav  Xaw  alibi  diximua* 

32;     *E(fo^ovvto  top  Xaop  ,  ümebant^  populum^.Yid^^^nuti 
(ftü  j:  ka. 

-7  Élfop  ^Iwuvvf^'Ott  ipto^  ^(^wpptffC  f^P ,  habebarU  lohénr 
/»m»  ifere  JPropheeam/ïdêse']  Cronaueta  conatmctio  faerat,' 
4U-apdd  Matthaeom^  ê%ovai  top  ^Iwuv^n^  tos  nQwpijt^p  [ho" 
-beni  loha»nem.  pro  Pröphetal ,  ^aut  idónoup.  niQi  '/wttri^ey 
-iti  optmg  itQOnm^V^'^^  C^^  lohaime  sic  existimabani^.eum 

vere 


i^ere  Prophêtém  fklaêê].  None  duo  la9ii0)lS:>|[ekyra  wm* 
.Guit ,  fttqae  iU  constractionem  fecit  mnm  <t)9  aiffMróiaiHHt 
\axl  id  quod  sigmfieatur^.  ! 


rf  •    ■ ' 
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i«    *£r  Titar^jSoXati;^  in  jparaboUê]  OpSvd  [para&o/a^}  in- 
ter  ea  est  qaae  plarali  sono  singularem  saepe  habent  aig-^ 

*  nificationem ,  ut  Esecli.  14:  8* 

a*    TéftuttQtj^,    iêmporê]    TS0  tM(ptm9   Ifruciutm} ,  Jkt 
addit  Matthaeus. 

4»    *ExHpaXttlc9(fap  f  caput  ffulnsraruni]  Apnd  Aristophi^ 
nem  yu^l^étp  simili  modo  formatum  est;  qua  de  re  bener 

•  mónnit   vir    doctissimus :    ScHoliastae   exponunt  ip  /ag^ 
'TVTtTHV  \yentrem  verberar^l.  ■      r 

^Hrifuofiipoy ,  cantumeliis  affiectuni]  Quod  Graeci  dioaat^ 
UTtficcCHP}  dtifi^p  et  iiufwïhf ,    Latini  poiteriores  dixeront 
inhonorare  et  exhonorare :   utraque   Tox    apad  Salyianiiiii 
est ,  minime  sordidam  Scriptorem*  :  > 

6,  ^AyamitQp  rntov  ^  dilectum  8uum\  Nofant  Graeci  'aft> 
Hesiodo  aliisque  dytatifrop  dici  ror  ftopoytpfj  [unigênainl^t 
Sic  TIT :  qaod  est  (lopo/fpyg  f  LXX  vertunt  myareijrop  len» 
6:  26^  Gen.  22:  9^  ubi  Aqnila  -poiuit  fwpo^répy^  Au  Cantico: 
Eaifi*^,  de  vinea^  *in  vertitar  ^mnffAipog'{diléciu8ll.ét 
aycemp^óg* 

<  8.     Kul  i^i^alop  f$»  roCr  dfAmXéopogf  ét  eieéeruiid  exita 
idnaam]  Posset  hoc  intelligi  de  corpore  mortao in  fabnla,' 
et  in-  significatione  fabnlae.  de  contmneliis  quibns  ladaei 
nomen    Cbristi  post   mortem    aSeceront:    sed   oom.  apad» 
Matfliaenm    alias    sit   ordo  ^    satias  est  more  Hebraeo  xal 
i^ifimiiOP  interpretemar  Jyt^k^&irta  J[eiecium]*  r 

14*     JmftéP ,  ^  (Ay  Swuêp ,    demus  y  an  non  demwi^-  ^El/^r 
l^êvntiMg' [defécti'i^'].    jiuetor  ^s   nobis 'demus  ,   an  non? 
STeqne.  •  hoc   idem'  omnino:  est  <^am  saperiore  qaaestiooe  , ' 
sed;    si    I^sas  licere  dixisset,    sapererat  altera  qaacestioy; 
«n  expediretrf.  . 

.  i5.  ^Titó^iOiP  y  êimulaHonem]  $ensit.  .enim  simaHta,* 
mente  loco  tos  •  Discere  capientium  praeferebant  speisiem  > 
csum  animus  calumniam.  strueret* 

F  3  ^  19, 
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-  ip9.  TinmJ  BeiMB  verd  puto  Ubêtoêé  Vick  a3  Mattliaemi; 
\  9Dy  '  ^Erera  éiekfU  Ifinp ,  tepism  fratrf  9rafU'\  Ita  pin- 
limi  codices  et  Syms :  qaare  ovr  [^''^^J  ^^  Latino  Tide- 
tar  adiectam :  neque  necestariam  est.  Species  enim  facti 
novam  sententiam  inclioat.        .   . 

a3.  *Ev  rfi  ovp  dpa^aOHf  Stap  dpagStf$ ,  in  rêêurrectuh 
ne  ergo  cufn  reêurrpxerinf\  Gaudet  haiasmodi  lïo^^vvjm» 
\nominum  eógnkiortan]  iteratione  M  arena ,  ut  exémplis 
aliqnot  oitêndimva  ad  Mattli.  94:  aa. 

a4«  Ov  8 ld  tovro  nhxpSa&i,  ft,^  ëldórtg,  nonne  ieho  ff- 
^atU ,  né'êeientes']  Iiitem>gationeiii  ex  more  HeLraeo- 
Tum  pro  Yebementi  affirmatione  potitam  ex  Matthaeo  ant 
eerle  eins  Ihter)prete  liquet;  qai  habet  nXapSa&i.  Est  an- 
tem  blo  rorsns  Ofipraiig  nard  ro  (nfftaipófupop  [conêtrueth 
ad  id  quod  êigniftcatur]  ^  nam  8id  Tti£ffo  dixit  qnasi  illa- 
tams  esset  on  giij  oïdau  [quia  nêseiiiê'],  cam  none  dize^ 
rtt'^^  éidóttg* 

ag.  "Axovif  *IÓQ(x^X,  KvQiog  6  Oëog  ^fuip  KvQtoc  fZc  H^f 
audi ,  lêrael ,  Dominuê  Deus  tuus  Domiriue  unus  a«l] 
Ipsa  Terba  LXX  Interpretnm  Deut*  6:  4*  Bene  hoc  ad* 
didit  MarcniSi  qnia  ad  seqnentis  praecepti  illoatrationem 
p^rtinet,  Ad  religionis  enim  sabstantiam  non  satis  est 
qnodTis  Numen  oolere ,  sed  certam  Namen  animo  propo- 
nendam  est^  cnias  nota  est  unitas^  qua  distingnitor  a 
Dais  Oentiu9i>  qni  multi  lesse  oredebantar,  it^n  ab  Aiu 
gelis* 

'  3o.  *i?|  ohj^  T^  dtapolag  aov,  tota  mên^  tua']  Addidit 
hoc  Marcus  ad  interpretationem  eias  qaod  praeceaait  t^ 
yfvxiji  lanima^y  nti  et'infra  additam  est  i^  SXi/g  t^^  oiffi- 
oho^  \tato  inteliectii]  simili  sensa»  • 

3i^  ^OfkoUi  avrflt  simUe  êst  i//i]  Ita  congraenter  Hat- 
thaeo  legerant  Syras  èt  Latinas ,  aqaibus  car '  diaeeden*. 
dam  sit  non  video. 

Sa*  BiTtéP  €tMS  6  /QafiiuxTêvg ,  ait  UU  Seriha'\  Explo*' 
ratiivas  sapientiam  Chriati  venerat,  anditae  testimoniam 
praebet. 

35.  nXttop,  Tnaiua]  Prins  ac  potins  Deoqne  gratint. 
Vide  qaae  de  ordine  praeceptomm  diximas  Matth.  7:  i3« 

Tmp  éXokmffföfidtmp  xoil  t^  ^vamp ,  holocaiUomcetibiu 
et  sacr^ftcüs]  run  rhv ,  at  k  Reg.  5:  17^  2  Par*  7:  i.    Nam 
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JLXK  modo  pro  ftOO,  ut  supra  diximos^  mocto  pro  ItN  po* 
^unt  ^vaiap.  Sed  et  FD?  modo  laxios  ponitar  nt  omnut 
sacrificia  significet  praeter  6loiUtvT€ifAara ,  modo  strictiay 
pro  iis  quae  xaQi^^gia  [ob  beneficium^  dicantar,  at  Pt* 
40:  7  ,  quera  citat  Scriptor  ad  Hebraeos  10:  5» 

54«  Ov  lAuxQiiy  d  dm  t^g  ffaaiX^iag  ro£f  Qiov,  non  ee 
longe  a  Regno  Dei\  £orum  qui  spiritum  Regni  nondam 
Acceperunt  malti  sant  gradiu ,  qjaos  inter  non  longe  q 
Regno  remotus  est  ille  in  qno  sunt  liomines  qai  intelU*- 
gant  sumniam  pietatis  et  eam  approbant.  Hinc  assidais 
precibas  ad  Regnam  transitus  datar.  Vide  Rom*  7, 
.  55*  n&g  Xi/ovaiy  01  ygaiifAaviig ,  quomodo  tUcunt  Scrl^ 
bae^  ld  est^  quomodo  consistere  potest  qaod  dicant  Le- 
gisperiti  ?  Proponebatur  haec  quaestio  Pharisaeis  ^  qai 
in  explicatioue  Propbetaram  multam  credebant  Legispe« 
iritis.  Itaque  Christus  eos  sic  alloquitar  |  qaasi  quos  sci^ 
ret  ab  auctoritate  Legisperitorum  non  discessuros* 

57.  Iló&ép  f  unde]  Ilmg  Iquomodo"]  Matthaeus*  Sic  et 
Hebraeis  ^  est  quomodo  ^  ut  Ier.  5:  7.  Sic  nód'ép  fUH  xpvto 
[unde  nühi  hoc]  Lac.  1:  45»  Sensus  est:  Qui  fleri  poteaf; 
ut  idem  sit  Dominus  et  Filius  ?     Vide  quae  ad  Mattliaeumt 

'O  noXvg  o;^^^]  Plebia  para  magna» 

38.     BXinitt  f  caifete']  Ut  supra  8:   i5. 

*Ep  c^o^V  ^(qinatiTv ,  in  siolis  ambuldre']  Ita  et  Lacas 
20:  46.  £toX^  apud  Hellenistas  vestem  etiam  TOrilen^ 
significat.  lla  infra  16:  5  ,  Luc.  i5:  2a  et  in  Apocalypsi 
aliquoties.  £st  autem  $oX^ ,  ut  supra  dicere  meminimosj, 
ütod^Qij:  [ad  talos  demiasa^  ^  gravitatis  index}  quam  Le- 
gisperiti  soUicite  ostentant. 

40.  01  KocreoMoprtg  f  qui  devorant\  Videtur  mihi  nova 
esse  periodus ,  neque  de  omnibus  Legisperitis  sed  de  qoi- 
busdam  eximie  improbis  bic  agi ,  ut  ovtoi  [AiJ  addituni 
sit  perspi cnjtatis  caus^.  ](^am  Lucas  ^  qui  Marcum  in  his 
4]iiae  'Marco  ^unt  pecn^9,ria  ita  sequitur,  ut  saepe  inteiv- 
pretis  sit  loco  ^  hanc  sententi^m  in  bunc  exprimit  modanif 
O?  ufcTead'iovai  rat?  oiniag  rüv  tVQ^f  ^  jtK^wpdiHi  fUtuQei 
n^oOéVfoprai  *  ovroi  Xijiffoprai  ntiQiOfsitiqQp  itqlfux  f  id  est^ 
Qui  ifero  Legisperitorum  inauper  piduarum  auhatantian^ 
deporant  orationia  obtentu  ^  hia  propria  0t  grapior  qu0nf 
caeteria  imminet  poena* 
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Tag  otntag  rww  t^Qwif ,  domoê  ifiduarum]  ^VLwltu  et  ilS 
qnos  Ad  Timotheam  Panlas  deicribit ,  tpdvropvig  ^Q  xi; 
ohlag  ital  aïxiMhativoprfg  ra  yvpamaQia  aatoQéViiira  dfu^ 
'riaig  [qui  penetrant  domos  et  captivas  ducunt  tnuUereth 
laê  oneratas  peccatie']*  Sexus  mnliebiïs  ut  ad  snpertti- 
tionem  pronior,  ita  magis  patet  ad  eas  fraudes.  F'idmtu 
antem  dixit  Christus,  qnia  cnlpam  ipsomm  hoc  onerat 
quod  eas  expilabant  qnas  tntandas  lex  Divina  praecipiie 
Ülis  commendat. 

'  JlQO(pd(Sii  luntQa  nQ09iVx6(upot  f  obteniu  prolixae  oratuh 
tim]  Sic  Paulus  dixit  se  non  versatnm  tr  ngoipaffêt  idi** 
yt^lag  [in  ohtentü  auaritiae'] ,  i  Thess.  a:  5.  Solent  ei|ini 
isti  homines  honestas  qnasdam  causas  praetendere  sub 
quibns  qnaestum  faciant ;  ut  quod  pro  aliis  apud  Deoa 
indefessis'  precibus  instent,  pro  qua  opera  non  ininrit 
muneribas  donentur :  cum  interim  eos  pro  quiboa  precari 
se  dicnnt  non  doceant  yeram  pietatis  Tiam,  et  mnnera 
non  dari  sibi  patiantnr  sed  captent  ultro ,  saepe  et  ma- 
iora  quam  pro  facnltatibas  donantis.  Est  ergo  bic  n^fh 
tpdttH  die  turn  pro  éii  7tQ6q>a(ïip  nXiop^lag  [ad  praetextum 
'ayaritiae^,     Ostendit  hoc  Lucae  coUatio. 

41.  KarivavTi]  ld  est,  in  conspeetu  gazophylaeii :  ita 
%avivavTi  sumitur  snpra  ii:  a  et  infra  i5:  3» 
'-  Tov  yatocpvXaxlov ,  gazophylacii]  ra^oqwXdxiop  hic,  ut 
et  Lucas  y  Tocat  arcam  in  quam  dona  mittebantur ;  «cifo- 
rèp  [arcdrn]  LXX ,  a  Reg,  ia:  lo,  a  Par.  a4:  8 ,  alü 
yhaaaónsoiJLOv  [loculum]  a  Par.  a4:  8,  losephus  ^vXtpop  d^ 
(taVQ^y  {ligneum  thesaurum].  Alioqui  solebat  yaCoqwhUiop 
dici  pars  illa  Templi  quae  pone  Aedemjsacram  in  latos 
titnimque  versus  Occasum  porrigebatur ,  in  qua  et  arca 
illa  ei*at,  et  alia  Templi  nniii^Xia  [^pretioaa"]^  turn  vero 
^tirpnra,  coccus>  aromata  et  quicquid  praeterea  in  usos 
Templi  asserVabatur ;  de  quibus  losephus  ^Ahioitog  [BelU 
'JtSdaici]  '6:  41 ,  item  rinum ,  oleum,  frumentum  et  reli- 
i^a  Sacerdotum  alimenta,  üt  videre  est  Neb.  10:  5j ,  ubi 
^Qod .  in  Hebraeo  est  TXXh  vertitur  ya^Oipvhiniop ,  ut  et 
Néh.  i3i  5,  pro  quo  1  Par.  a8: .  1  a  legimas  7ta$oq)6^u» 
^aelophoria']  ,  tit  et  Ier.  35:  4,  cum  eodem  leremiae  ca- 
fÜè^comm.  2  Tox^^adem  nuiï^  reddita  sit  Yoce  avXoip 
laularum]^    Sic    et    Ezech.  40:  17    eaudem  vocem    FfOf^h 
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IXX  Vertont  mx^óqtoQui ,  Aqnila  /u^iH^Xania,  Sjmmkchtm 
■^i8^S  J[exedraê]*  Hoc  modo  yaCoqnfhxxwp  nsurpst  lohannes 
%  20.  Maic  y€cCafvJia%i(f  praepositas  erat  tmiis  ex  Sacer- 
jLötnm  ordme,  qai  vocaBatnr  yatoqfvXa^  [g^*^^  cuaiaé]. 
Meminit  loieplms  aliqaoties ,  qni  et  catenam  auream  ab 
Agrippa  in  memoriam  Tinctiloram  suoram  saspensam  ait 
ihtra  Templum  t^^  re  yatoqtvJidniop  [super  gagophyla^ 
eium] :  et  alibi  lp  t6S  yaZoq>vXaxUf  [in  gazophylacio]  fiiis- 
•e  ait  ad  dao  millia  talemtorom. 

31a%M9y  aeê\  Ob  id  qaod  seqnitar  arbitror  foknop  Vtc 
ij^o  qaavis  etiam  anrea  et  argenté  a  pecania  sumi^  utaeê 
Iiatinis.     Nee  aliter  Mattb.  lo:  9*  » 

43«    JlqoamUouiiiVog  rovg  /Mcd'fjtdg,  convocana  Discipu^  . 
loa  êuos'l  Seorsim  hoc  illis  dixit,  qnia  nibil  attinebat  ant 
vidaam    boe   andire  aat  caeteros*     Sed  Discipulos  docere 
Tolnit   qnae   vera   esset  liberalitas  aestimatio  apad  Deam 
et  Dei  imitatores : 

In  qua  cennendum  nil  niai  dantia  amor. 

TïkAov ,  plua"]  Quia  cnto  iXamvay  [ex  pauxillo] ,  ut 
'Aristoteles  loqaitnr*  In  rebns  omnibus  praecipne  spec» 
tandos  animns ,  non  nude  facta  extema.  Est  aatem  af^ 
fectds  liberalioris  de  minimo  paulam  dare'  quam  multum 
de  magno  acervo.  Xenophon  Exped.  Vil ,  Ov  yaq  6  uqi&^ 
1^9  ogi^top  i^l  t6  noXv  kccI  oXiyop ,  dXK  7  dvpafiig  töv  n 
aTtodtdóptog  hccI  rot;  Xafi^dpoprog  [^Non  enim  nummorum 
numerna  diatingnit  id  quod  multum  et  id  quod  parum , 
êêd /acultatea  et  dantia  et  accipietitia']*  Andronicus  Rbo-> 
dius:  Ov  yoQ  Ttgog  ro  piyi^og  ^  ro  TtXij&og  r&p  diÖOjiipoop 
^  iXevd'eQióvj^  xQlpecai,  iXlci  Hcetu  rijp  dpaXoylap  ^p  «)^oinfk 
ra  SiiofiiPtx  TCQog  r^p  ovoiap  rav  dtSópvag  [Non  enim  libe^ 
ralitaa  diiudicatur  'ex  magnitudiné  aut  multitudine  Tff* 
rum  quae  dantur ,  sed  ex  proportione  quam  hahent  quae 
daniur  ad  f  acultatea  dantia"].  Yalerius  Maximus  lY  ^  8 
de  Fabio  Yen^coso :  Eo  quidem  maiore  commertdatione  j 
tjuo  proni  atudii  certiua  indicium  eat  aupra  i^irea  niti , 
quam  ifirihua  ex  facili  uti.  Mdx  liane  liberalitatem  li- 
leralitati  feminae  ditissimae  praefert.  £ene  Salvianiis : 
JVoT»  énimua  dantia  datia  ,  aed  animo  commendantur  da-» 
'ta  :  nee  '  pecunia  fidem  inainuat ,  aed  pecuniam  fidea-. 
Chrysostomiis   bomilia    XIX    in    lobamiem :  Mipop  ov  fifj 
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diX  éi  nokvp  il%kTai  nkovtop.  *Enii9^  yoQ  dpfpdf^  è$i 
Êud  Ofi  XQflag  fptmp  ravta  XaiA^dpii,  ihtivios  ovn  ip  Tt^  lUriitf 
^gw  i^o^pmp  diX  ip  rjj  nQoutQioéi  rov  TtaQifoPTog  xo  mf 
i^lliita^  [  Tu  modo  ne  pigreacaa :  eüamêi  duos  tantum 
.  d€9  obolos  f  non  eos  UU  averêatur ,  9éd  ui  magikas  ü- 
éfiiias  accepten  Cum  enun  ipse  nulliuê  rêi  eit  indigeiUp 
juqué  ideo  eq  acclpiat  quod  opus  habeat ,  merite  reê  e^ 
aeêtimatur  non  a  mensura  datorum ,  sed  es  dantis  anir 
jm].  Idem  in  a  ad  Cor«  9:  7  i  To  yuQ  tioXv  ual  ti 
Sklyop  ov  xA  jUtQif  twp  didofUpiop  6  6w  éQiia ,  dXla  fj 
8vpdfiii  T^g  ovalag  rov  diSóptog  [^Mtêltum  enim  et  parum 
Deus  aestintat  non  ex  mensura  eorum  quae  donantur, 
eed  ex  facultatibus  eius  qui  dat^* 

44*  'jEic  rov  ntQindivoptog  ^  ex  eo  quod  abundabat']  Noo 
n&P  TO  nf^iaoivop  [omne  quod  abundabat'\,  qaod  tameo 
minuB  futurum  fuerat  quam  quod  dabat  paapercala,  tei 
de  magna  copia  aliquantum.  Ita  to  TttQiOOiVHP  Lacaa  di- 
xit  de  eo  quod  necestitatibns  nosiris  superest  ia:  i5« 

*£k  t^  vgfQijanoSf  ex  penuria']  Sic  néglaOiV/ia  et  v^^ffis 
[abundantia  et  penuria"]  inter  se  opposita  inveninntiir 
«pad  Paulum  a  Cor*  8.  14 ,  qui  et  alibi  Tocem  vgiQ^fUum 
nsnrpat  in  tignificatione  ipSélag  [indigentiae^  j  Xn.  In 
Graeca  Yeieria  Federis  versione  promiscue  ponuntor  <ir- 
iwn  et  v^igfifMc. 

Top  §lop^  Biog  est  id  quo  ifUa  sustentatur*     Hinc 
JBlog  filov  diój/upog  ot/x  é^ip  ^iog» 
[iVoT»  est  vitalis  ifita  quae  victu  indiget,^ 
Laxins   etiam   plog   yocantur  omnia  quae  in  usus  nostros 
possidemus  ,   ut   Luc.  8:  43  y  i5:  ia,  3o.     Sic.  et  Hebraei 
nsurpant  ïVTU     Bene  autem  hoc  loco  arbitror  a  riro  rarae 
emditionis     Aria    Montano    ^iop    accipi    tantum  'quantam 
quoque    die    homini    alendo    sufficit^  nam  pauperripioruiv 
Jiominum  diornus  victoa  quadrante  admodum  parabator. 

C  A  P  ü  T       XIII. 

.  1.  JIotaTtol  Xi&oi  f  quales  lapides'J  Admirantis  vox^  at 
Mattb.  8:  a/.  De  bis  lapidibus  ita  losepbus  :  Siixodoiii^9^ 
8ê  ó  pooi  i»  UQ»p  (Up  Xiwmp  té  wi  Hgatigéip  to  (uyé^og 
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wnql  'l^  [jiedificaium  erat  Templmmex  lapidibuê  ottndidi^^' 
€t  /irmis  ,  qui  in  langun^  habêbUni'  ad  cuhitóê  iniêr  quin^ 
ijue  et  octOyim  uUUucUnêm  ocU>^  in  latiiudinem  duodecimj^ 

4*  Jldpra  ravta  ovptAéXü&ahf  wnnia  haee  cónewnmari'^ 
ld  est^  totfvo  to  n&r'f  hoe  unipêreum.  Vide  Idh.i:  5. 
JXêm,  alteram  «ise  quaèstk>ii«m  diversam  ah  excidió'  Hié^ 
rosoljmomm  oatendit  MatthaeiU,  ubi  hic  idem  sen^as 
iatis  exprimitur  verbis ,  ti  to  a^fmop  r^  avpnXélag  raS 
^liwog;  [quod  êignuan  consummatioms  êeeuliP] 

€•  *Eyti  ilfu,  isgo  ëum]  MDn^M"  JSgo  aum  ilU  quem  ex'^ 
spêei€Uism 

8*    TêiQttfiKlf  perturbaüonea]   Métmpvfda  [^trantnomina-^ 
Ho'].  Indicat  enim  prodigia  quae  ^^iprga  \terriculamenia\  ' 
Lucas  Tooat.     Vide  quae  inibi  dicentur* 

9«  BlintVê  di  viuïg  iavtovs]  Alius  est  nsus  verbi  ^Xiitêip 
mh  eo  quem  supra  annotavimas.  Sie  a  lob.  8 ,  JBXiitirt 
ietvrovg,  id  est^  IlQoai^m  icnmig^  F'obis  aitendite.  Ih 
liatthaeo  est  IlQoai^m  djto  rmp  ap&Qciitap  [Cat^ete  /lomi^ 
fÊ0ê']  ,10:  17*  Nam  inde  ob  cohaerentiam  rerum  pars  ista 
line  transsumta  est ,  ut  conferenti  apparebit. 

Kal  éig  rag  avpctytoydg  SfXQtitM^t  ^  et  in  synagogia  paptst^ 
i€tbitiê']  Quin  vera  haec  sit  lectio  qnam  praeferunt  anti-^ 
qui  codices  non  dubito.  £a  ab  ignaris  eins  dicendi  ge-t 
neris  varie  est  interpolata»  Nam  alii  ital  post  vocem  crt^ 
pa/tüydg  addidernnt,  alii  pro  <rV  tdg  avpayn/ccg  repos  ae-* 
runt  ip  raïg  ovpaynyalg.  Sic  supra  dixit/  i^cnrrlaf^  fig 
^lagddpijp  [bapUzatua  ast  in  lordanem ,  id  est ;  in  lor'» 
dans] ,  et  iïg  óinóp  i^i  [in  domumi  eai ,  id  est ,  in  domo']  ^ 
et  infra  d  iïg  top  d/gop'WP  [qui  est  in  agrian,  id  est,  in 
agró].    Latini  quoque  dïcunt  esae  in  potesiatem  y  et  similia* 

11.  ^AyiyunSip  y  egerint]  KvQioi^yla  [própria  lociiiio]. 
lïam  ^ar  proprie  dicitnr  kqui  alium  in>  ius  rapit:  uude 
agere  et  actio  Latinis.  , 

M^i  luk^Utif  nolite  praecogitare]  Lue*  13:H. 

14*  T^  igijiiwaéwg  y^excidii]  Quod  hic  in  quibiisdam 
oodicibus  additur  to  ^&ip  irci  dapiffk  xoij^itqwfi^tQvXprae'' 
dictum  a  Daniele  Propheta]  puto  ex'  Matthaeo  Hdiectnm  i 
nam  Latini  non  agnoscnnt. 

''Onov  oJ'  èHy  ubi  non  debei]  Oiiü  est  \2Ph  [non  rede]  ^ 

ut 
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pi  iMhnukfTtü  'S  ft^  SS  l€löeêntê9  qwu  non  cp^rtéf]  Til 
ti:  a.  Significari  rd  ufhthf  ^Iê(fovftaXiif$  [ea  quam  9uni  cim 
^Jliéroêofymm'l  dixiniiis' ad  Mattliaeuiii. 

19*    KtiöHii ,    erêaturae]    ld  ett  y   ftiafÊ9¥  [nwMMft]  ,  at 
liabet  Matthaeos.    Diximoa  snpra  10c  6. 

37»    ^Smavitaiit  f '  congrwgabii]  Ipse  faoere  dicitar  qnol 
[Angelos  facere  inbet.    Ita  eniin  Matthaoua. 

3a.  Ov9i  o  vüg ,  nee  Fiiimt']  Videtor  mihi ,  ni  meliort 
'docear,  hic  locos  non  impie  posse  ezponi  hane  in  mo- 
dum ,  ut  dicamns  DiTinam  sapientiam  meati  hnmamè 
Cluristi  eSectos  suos  impressisse  pro  tempomm  ratione* 
ITam  qoid  aliud  est ,  si  verba  non  torqaemns ,  nipo^uwn 
9oqiq  [profieiebaê  aapientia] ,  Lnc.  x  02?  Sicnt  igttnr 
post  resorrectionem  accepit  omnem  potestatem ,  ita  et 
omnem  scieniiam*  Ac  ne  qnis  banc  sententiam  ab  anti- 
qnitate  danmatam  putet ,  satis  adinonere  nos  pötest  iliud 
Ambrosii^  Secundum  carnetn  utique  sapientia  J^ei  impi§!> 
hatur  ei  gratia.  Pro  tempore  autem  aitois^l^g  [m&tasoMi] 
Bnae  lesn  opus  non  er  at  scire  diem  nniversalis  indieïri 
qnem  Deus  Pater  latere  voluit.  Nee  aliter  sensisse  Cbris^ 
tianorum  vetiistissimos  indicio  est  Irenaeus,  qniIL48,49; 
ScierUidtn ,  inqnit^  diei  ilUua  FLliua  non  erubuit  referre 
ad  Patrem  ,  et  dixU  quod  iferum  est.  Item  :  £t  '■  «ecMH 
dwn  agnitionem  itaque  praepoeitus  eeee  Pater  annuntia^ 
tu8  est  a  Domino.  Leontins  De  Sectis :  *I^iop ,  on  é 
noXkol  rmv  itariQoop,  axtdov  di  itapres ,  <paipo$mxt  Xiyoptts 
avtop  dypotiv*  êi  y»Q  narcc  ndpta  Xiyetcci  ^/uv  ó/ioot^io;; 
d/poovfup  8i  »ecl  ^fuig ,  d^Xopori  ttal  avrog  i^//o«t  *  ttai  ij 
^gairi  8^  J^yH  JtiQl  mSrov ,  iri  ngeixonttp  ijXixüf  mcl  ffetplq 
[^SciendtMi  est  quod  multi  Patrnm ,  imo  feré  omnea  y  ifir- 
dentur  dicere  eum  ignorasse  •  nam  si  per  omnia  dieitür 
nobis  ^onsubstantialis  ,  nos  ai^Uem  ignoramus  aliqtia  ^  et 
ipse  aliqua  ignorapit»  Et  Scriptura  de  eo  dicit ,  Pro» 
ficiebat  aetate  et  sapientia"]. 

34*    ^J^ovtAaPj  potestatem']    Ita.Syrns.    fxocurationem 
rernm  domesticardm  patet-intélligi..  -.  .      . 

T6^  igyof  ecvtov]'  Ministerium.  j  Ita  vox   h'aec  -  siimitar< 
lob.  4:  34,  6:  ag^  1  Coré  16:  10. 

Kal  tm  '&VQ(OQ€0y  et  ianttori"]  .Kal  bic  nagéXnit  [abwidai] 
more  HebrJuco  ;^  quod  alibi  quoque  observatum. 

CA- 
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CAPÜT     XIV. 

1.  'Hr  Si  t6  nd^xa  ,%al  td  SHiv^,  er  at  autem  Paêclu$^ 
,«i  ^syma]  ld  est,  Pascha ,  qui  dies  initiam  e&t  Azymo« 
riiin.  Nam  octo  •Axymoram  dies  nainerant  np^tri  .Scrip-* 
Ipres  ,  queram  primus .  est  coios  fine  agnas  mactabator.' 
yide  quae  ad  Matth.  a6:  17, 

.'    3.     IfuQdQV  TTif^ix^ ,   nardi  êpieaiae]   Ita   et  loliannes;    ' 

Jli^iK^  liic   derivare   naQoi  to  nuXv  [a  hihendo]   probari 

.mild  non  potest,  qoia  cum  de  pota  bic  non  agatar ,  non 

leideo  cnr  nardns  bio  potuleiUa  dicator :  9r<gfixoy  dici  quod 

JSdei  est  explorataê  ,  vertim  est,  sed  non- nisi  apad  Scrip-^ 

tore«  aliquot  secolis  seriores.     Qaare  cum  Marcus  et  Ioi< 

lupuQtes  usurpent  banc  vbcemj  qui  plus  caeteris  seqnuntar 

JSebra^om.  sermpnem ,  omnino  eo  ducor  ut  eredam  Tocent 

:L|iti|ULm   jspica/ae  9   quam    et   Graeci    dicunt   amvuit^   et 

HTtinaTijp ,  corruptius  apud  ludaeos  pronuntiatam,  nimirum 

Mpnril  pro  M9p'i)i>,  planei  simili  transpositione  qualem  supra 

in  Yoce  sexté  aut   sext  ar  ii   obseryayimus.     Similis  est  in 

Tocej  9af^i(^yog ,  quod  Graeci  posuere  pro  saxifraga  ,  et 

in  Arabica  voce  A^j   qnomodo   Arsenicum   Tocant;   in 

ludaica  liugna  M^lfiQM  pro  oHkoptay  multaqueid: genus:  Sy-« 

nu  '-jirQ    Golgotha   babet    Gpgoltha*  .  Quod   autem   jtpu^ 

^yitim  eat  MHT^  non  capitatum,f   ni  fallor ,    &Qè.  eximiunh 

sigiiificaij  qfl4l^.  fuisse  fipicatum  poustat.  {Videtur  et.Non- 

nus  ita  accepisse  vocem  7ti^i>i^g,  quia  et  produpit  mediam 

contra. .  naturam  Graecae  vo/cis,  et  quod  &d.d.it  .4paTil^0fJiip^S 

[^appifllatael^  proprie  convenit  uardo  spicatae.     Nam  L^^ 

tiniiA  Interpres  quin  ita  acceperit  ne   dubitandum  qnidem 

«rbitror*    Arabs  apud  lobanuem  posuit  ^^aUpL  id  est,  pt^ 

rum  f   quod  nardjt   epitheton   est  et  apud  Latinos  Poetaa. 

CUains  nricerum  dixit  pro  eodem-,  oni  opponitnr  p^^iMfo^ 

nardum  ,  cuiua  multas  .species  facit  idem ;  Plinius. 

.  £vptQhfKit(U»  >  /rangens2   Non  comminuens ,  sed  ei&cient 

Ht.late.  biuret;   qnomodo   a^ittétgififUpos  kuyuta^   [pisiern^ 

dUêipatd\  Ier.  a:  i3.     Sic  els  alibi  ovi^^'l^éii^  etX-ifidnertih^ 

re,  Ezecli*  34:  4,  1  Reg.  ao:  37»  Aperuit  positum  bic  a  S7ro« 

.     i5.     KêQO^iop   vdatog    ^gdZwp ,    hydriam  ferens]   Hac 

nota    iUum    Cliristiis    descripsit   nomine   non.  espresso: 

un- 
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ande  ror  dètpa  [certgun  aliquem  ^  sed  non  nominatum] 
dixit  Mattliaeus.  Oubitandum  non  est'qain  malti  Hiero- 
solymitac  coenacola  instructa  sub  id  tempoa  advenis  elo- 
<$aTerint ;  cnias  sórtis  et  hic  fuisse  Tidetur  ,  at  qui  by- 
driam  ferret  ad  paratam  coenaciili.  Et ,  ni  fallor  ^  id  i]^ 
tfom  indicat  vox  nataXv^  [eUpêrêorium]. 
'  i5.  'E^^QWfUfow ,  siraium]  In  qoibiudam  libria  irotfiêf 
[^paralum]  ex  Matthaeo  additom ;  neqae  enim  agnosrit 
Latinos :  qaanqaam  babet  Syrua ,  nt  et  alia  nonnolla 
qaae  ex  Matthaeo  suut  addita. 

i8.  *0  im^lmp  fuif  iftov ,  qui  manduoat  mecum^  Hoe 
addidit  Marcus  a  Petro  acceptam*  ld  aignifioat  menfie 
eiasdem  participem  y  qnod  magnum  amicitiae  Tincahua 
Yeteres  existimabant.  Tqamtia  %ai  iXtq  övfifioXa  yififAm^ 
q>iXic(S  dfd'Qwtoig  {^Mensa  ei  sal  aincerae  amicitiae  sfWh 
bola  hominibus'] ,  inqait  Pbilo.  Quod  vero  sequitur  i 
ifi^amóiiivos  [qui  infingW],  propior  est  deaignatio^  mt  iJ 
Matthaeuin  diximns.  ' 

19.  Eïg  utad^  ilg,  êingulaHm"]  Ita  et  lob.  8:  g.  Non  e<t 
Hf^^fU  P^o  Ktfl  tlta  iïg  [ei  deinde  unua^  ,  sed  *a^'  lïg^  at 
clare  apparet  Rom.  12:  5,  è  Si  %a&*  éïg  diXéjktop  fWkfi  [sfit- 
guli  alter  alteriue  membra'],  Nimiram^  üt  sapra  diximiii 
6:  40 ,  suèti  Hebraico  sermoni  non  raro  nominativum  sn« 
hmnt  dnXlTfog  [indeclinabUiter'\.  Itaque  vux^  iïg  hic  ideoi 
valet  quod  itad'*  %va  1  Cor.  14:  3i.  £odem  modo  xaff  ag 
reperitnr  apud  Lucianum  Soloecista  et  Christianoa  Script 
tores  aliquot. 

Mij  tt  i/üi,  nwnquid  ego]  Recte  monet  vir  diligentisfi-» 
mas^  quod  in  qoibasdam  codicibus  adiicitor,  %ai  ilXag^ 
Mij  XI  iyd  ;  [et  aliua ,  Nunquid  ego  ?]  ex  interpretamentö 
natum  yideri.  Nam  nee  Syrus  nee  Latinns  neo  Arabt 
agnoscnnt.     Neqne  cohaeret  cum  iilo  xaO-'  élg, 

222*  Jld^éti,  sumite"]  ipdy€Vë  [co^nediteJl  qaod  hic  aHq» 
codices  additum  habent,  ex  Matthaeo  venit:  nam  veteres 
Metaphrastae  non  agnoscunt :  et  deest  in  codicibus  qui' 
basdam*  Sic  et  infra  comm.  34  quidam  libri  additom 
habent  fAr^  ifj^ov  [mectitn'}* 

5i.  *B%  TtêQtaaov  fMciXoi^f  mülto  magie']  Ita  sapra  7: 36  > 
ficrUloif  TtiQiitaórfQóp  in^gvOitoy  [magi/f  etiam  praedicabant], 
Quare  non  e»t  quaerenda  alia  construciiov  1 

35. 
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35.  ^H  Sga,  Aóra]  Yide  qaae  ad  MatthaeTnn  hoc  tocö* 

36.  ^A^^a  é  itat^  j  Abba ,  paier^  Ita  et  Patilna  Hom. 
B:  i5  et  Gal.  4:  6.  Yidentur  Hebraei  Graeco  titentea  ser* 
snone  retinaisse  hanc  vocem ,  qnia  nataraliter  pueri  eo 
aono  patres  salutant.  -  Graeci  dicant  naitlcc ,  nccnidiop  [nd 
pater cule\  :  nee  aliunde  irdimo^  [^apu8'\.  Sic  qaod  ON  He- 
braeis ,  Graecis  est  fMiiiAii  [materl.  Sed  et  Latini  ab  eo 
4óno  di!cerant  pappare  ét  manunas.  Daplex  aatem  tox 
Ikmita  est  affectas  testandi  causa*  Simile  illad  ycd,  dfi^p 
l^etiam  ,  amen]  Apoc.  1:  7. 

Ov  tl  i/<o  d'iha  >  dXkd  ti  au ,  non  quod  ego  vo/o  ^  sed 
quod  iu\  Supple  fiat.  Hebraei  Graece  scribentes  partica-r 
las  r^  et  o  promiscue  usurpant. 

4i*  ^ATtifii]  Habet :  ut  ad  Hatthaeum  diximus  ad  e« 
icudem  argumenti  locnm» 

44*  £vig<fijiioy  j  tessera"]  Vox  haec  et  vox  aijfuTöp  apud 
Graecos  Sacrarum  Uterarum  Interpretes  plane  idem  valent, 
Saai*  5:  26,  49:  22,  6a:  10^  lud.  20:  38 ,  40.  Usus  voce 
tWM^lMV  etiam  Menander  ex  Macedonico^  ut  creditiir, 
èjnrmpne. 

KQavfpiati  avTOPf  nal  ccTtccydyéTi  daqialüg]  Tenete,  et  du^ 
^tiie  cum  cura.  Ita  dtstpaXo^  tijqhp  est  exacte  custodire, 
quod  Latine  per  Tocem  tuto  minus  recte  rerteris*  Bene 
tuitèm    Syrus   daqwcXó^  refert  tam   ad  nQav^att  quamad 

45.  ^Pafi^l,  *Paft3iJ  Ita  optimi  codices  et  Syrus:  quare 
lectio  altera  ex  Matthaeo  profluxit. 

49*  *AiX  ïpa ,  sed  ut]  Supple  tovxo  oXop  yiyopt  [toium 
hoc  factum  est]   ex  Matthaeo. 

5t»  Kal  iïg  tig  piapiattog ,  adolesoens  autem  quidam] 
IXon  de  Apostolorum  grege ,  quod  miror  Veteribus  in 
mentem  venire  potuisse ,  nee  e  domo  in  ^quam  Christus 
in  Urbe  diverterat,  sed  ex  villa  aliqua  horto  proxima, 
ètrejntn  militum  excitatus,  et.subito  acdurrens  ut  conspi- 
cerél  quid  ageretur. 

JEnfiépUf  sindone]  Solebant  enim  cnbare  ip  Xip^  ia&ij^ 
fuxvi  [in  ifeste  linea]  y  ut  ex  Dionysii  Alexandrini  epis^ 
tola  vir  summae  eruditionis  Isaaons  *  Casaobonus  monstra- 
irit.     Atqué  ita  hic  iuvenis  lecto  exsilierat. 

Oi  PMploHOif  iupenes]  ld  est,  milites  Romani ,  qnos  ei: 

Grae- 
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Gr.ajeci  puipUfMays  et  Latini  saepe  imferUutem  Tocant  S|ik 
aatem  adolescentem  istom  apprehendemnt ,  nnum  Dad- ||n 
paloram  lesu  eaie  existimantes :   qaod  ideo  addidit  1»^ 
cns  y  ut  gignüicaret  constitutum  faiue  non  leaom  tantoa 
prehendere,  sed  et  Discipulos  eia«» 

5a.    Kotxahmop  v^  aipdópa ,   reiecta  aindone]  Qiu  ti* 
nebator. 

54*   n^  To  fttte]  Ad  focum  lucentefn^  qui  *iai  Hebrtó» 

56.  Jifai  f  êuffiGle7Uia\  SensoB  non  est  ^  testimonU  i&* 
ter  se  discrepasse  (ueque  enim  video  qaomodo  id  dici  poi* 
«it  de  testimonio  sequeate ,  qao  recitato  idem  TepetitQr]i 
^ed  non  tam  grayia  fuisse  ut  aequareut  votum  PontificoiA) 
quaerentium  fiaQTUQiap  [testationem'l  non  quamvis  sed  qnM 
ad  mortem  valeret  ^  «itf  ro  (^aparciaai  [^ut  eum  morU  trcir 
der  ent]  f  ut  ante  dixit.  Est  ergp  ïafj  heic,  qaod  Hebni 
'de  testimoniis  dicuut  "iiso,  ad  probaUonem  eius  quodquat  %[ 
ritur  êuffioiena.  Nam  qaod  vir  apprime  doctua  dissidioa  lii 
testiam  in  eo  collocat  qaod  alter  testatos  sit,  dictuin  Svnf  lü 
/MC*  nwtaÏAkifiLi  [dissolvere  possuni] ,  alter  xcctaXvik»  [ditiA*  \i 
i^am]  ,  mihi  non  probatar.  Idem  enim  haec  significize 
arbitror,  aat  certe  alterum  altero  includi.  Nam  Haxcni 
qai  haec  ex  Petri  ore  accepit ,  i^triusque  testimonium  r^ 
citat  per  verbum  xaraXvom» 

53.    Olnodofii^f  oedificabol^EyéQ^lexcitabol,  Ioli«s:i9i 

65.  ^ Pontiofiaaiv  ï^aKov]  Alapia  iiicesaebarU  ^  at  ad  ïbCb! 
thaeam.  diximus. 

69.  ^H  TtaidiaKij  ,  ancilla]  ld  est ,  Tcaidian^  vtg ,  fpo^ 
modo  articulom  interdum  sumi  certum  est.  Nam  sliam 
fuisse  a  priore  Mattbaeus  docet. 

JIcÜUp  ijo^ccto ,  ruraus  coepU]  Omnino  assentior  iis  ^ 
TtaUv  cum  ^^$aix>  coniungunt  y  ut  significetur  iterum  ide* 
dictum  Petro ,  qaomodo  et  Latinus  Interpres  videtor  a^ 
.cepisse,  .  Neque  terrere  quenquam  debet  hac  in  parte  C9- 
dicum  auctoritas :  nam.  cum  veteres  libros  sine  distinctu^ 
nibns  scribi  solitos  satis  constet,  sequitur ^postea  ex  ds* 
itfcribentium  iudicio  additas :  quare  et  nunc  de  iUis  iadit 
cium  ïiberum  esse  debet. 

'E^  avTcov  i^i]  -Est  illiua  sectae. 

72.  Kxi  ini^ahop  i'xXau,  et  addena  Jlet^W]  Non  tanttti» 
recordatus   est  in    animo    corum    qiiae    Christus   dixerat» 
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I  ][!raéterel  etiatii  ilétu  testati»  est  Jttöerorem*  Sic  He« 
Rei  dicant  <)0l*  addito  verbo*  Lucas  eodeni  modo^Tr^od-. 
's  HTté  itaQa^oX'^  ig:  11  i/id  est^  praeterea  dlxU  com^- 
raiionemf  et  alia  construetione  Jt^öliyito  Tri/Aipai  [ati^'> 
Ut  nuttere],  Lac«  so:  ii.  Inter  alias  autem  signifi^ 
icmes.  hripdXXHP  est  etiam  n^oavt&iyat  [addere].  Sio 
silias  in  libro  De  Baptisibo  Titam  Christianam  depiiir^. 
na  duo  haec  verba  ponit  sigttiriCatn  eodem  :  *A//aQtvd^ 
'^>  ftQQ(ni&ti*  romi^voi  f  M^cdJii  [AngariatuSf  adm 
S  vapulana ,  adiicé].. 

CAPÜt     XV. 

'■••■;•.■■..  .  % 

•         •  '      -        ■    '  •      *         "  . .  ■-■■.' 

U"  S^ii^^vXiap  Ttoiffiavxtg^j  tonÉiliMk /ttcUnttis'}  Id.têtf; 
9e/rf9  [papiêiUes-] ',  ut  Matlhaei  Interprès  lo«[ailur«  Nadtft 
-et  Marous  süpra  5:  6  loc  ut  as  pst,  öVfi^uXio^  inoiovyp 
eèt  >  •  vónsiUtan  cêpetunt.y  ïLón  ,  at  quidam  iuterpretaUrn 
ry  Senatant  conpócarunl* 

K»l  ihiv  xo  evpid^toi^,  et  unUfetéuTk^  canciliüm]  JPkna. 
natu y    cuias  partes  iam  nominavit*  .•    i 

$»  lloXlci,  rerum  multar'stim]  Quod  bic  addv^Ht 'codieea 
Idam ,  tcvTOff  9i  ovitp  drCfXQipajo  [ipse  autêm  niJdl  re-i 
yndit"]  ,•  ex  Matthaeo  adiectutn  est  :•  nam  nee  Xatinujt' 
c  SyruS  nee  Arabs  agnoscunt.  .  .. 

1*  *Eit^itoiiptH(tecv ,  Jecerant]  Hanc  lectibnem  prae£^reiir{ 
m  Censeo>  quam  sëcuti  sUnt  et  Sjtu9  et  Latinus.  . 
d«'  Kal  di^a^oijoag  f  et  clamanH']  Apparet  ita  legüsse 
prum  et  Oraecos :  quare  quod  Vaticanus  codex  babet 
^9^  [adêcendens]  ,  accedit'  ad  ea  argumeuta.  quibu# 
oreer  ut  cifedam  quaedam  Marci  exemplaria  Graeca  ad 
fttinam  rersionem  mutata* 

>!•  *Af^i(fiioctp f  toncitaiferunt]  Köil  puto  aüter  legi^se 
ftxaSL,  nee  eum ,  qui  Syrum  saepe  sequitur,  Avabem^ 
^d  quem  est  (*Afi^i  commoiferunt* 

l5.  To  hapoy  Ttoifjaccif  satlsfacere]  Ex  Romano  sermor 
!  genus  boe  loquendi  in  Graeciam  traduotum ,  ut  multa 
ta  postquam  Graecia  et  Oriens  facta  erant  Rouiani  iuris* 
c  in  Actis  Lucas  dixit  hxit^dvHV  Uupqp  ,  quod  in  iure 
tmano  est  satis  acclpereé    Theopbilua  in  Instil^tionibus, 

in.  G  ti- 


gft  AtD    MABCt 

titalo   De  -fteniiii   divisioiTe:'  fif  .9i  mAi^s  tfaSm--'m^ 

l%mp6p  avTtjf  ^noiijoii  ini  Ti(At}uari  [^Qttod  êi  qui  pendiaüf » / fn 
rupêr  iradiderU  ,  non  aliier  dominium  in  emtorem  traih 
ëU  quam  ai  emtor  %f€ndUori  predom  numeraperU  j  oëié 
pretio  ipêii'Matiafeeerii]m  Ubi  Tribonianus  sic  hikii 
F^endUae  iféro  re»  et  traditae  nou  aliter  emtori  acfk 
pWfUur  quam  êi  ie  pendiiori  •  preiium  ealperii  ,  vel  ik 
modo  ei  aatisfecerit^  Est  antem  eatiefacere  hic  tfi 
M arcam  ,  ut  apud  Latinos  Scriptores  saepe ,  efficere  ie 
alter  Habeat  quod  queratur. 

0Qay£Xhiiao[S  f  fiagellie  caesum']  Cam  iam  ante  eaiiib*|(«i; 
gris  cecidisset:  ut  ad  Mattliaeum  exposuimus*  th 

.  i6.'  ^B<ko  r^  aik^  ^  inira  aulam"]  Avliji^  hie  wmïi, 
tton  pro  êulfdlaUf  ut  atias  saepe,  sed  pro  ipso  pro^Aviff  ||u 
ut  exponit  Hatcus*  Sic  et  Matthaeas  Pontificia  donM  Ifed 
aiMpp  Yocat  !i6:  3«  Sed,  et  Latiuae  historiae  Scriptors  IS 
praetorium  solent  vertere  avlifpm  A  tribanali  ergo  ^  |i|n 
Irrat  in.  stadio ,  ut  ad  Matthaeum  diximos  ,  in  ptTteBl  l 
domos  interiorem  abdactus  est  lesiis.  lli 

■  Hih—'AliiapiQav  xal  ^Povq>ov]  Qni  vivebant  com  liMc|lli 
scriberet  Marcas,  et,  ni  falior,  Romae ,  ubi  ista  8crib»*|tj 
bat  'f  ita'  ut  merite*  provoret  ad  eorum  testimonium,  ^wk 
rem  a  patre  acceptam  narrare  aliis  poters nt«  Nam  interlii 
eos  qni  Romae  Christum  proHtebantiir  Rafum  salatat  Pttt*|i 
lus.  -Dicitur  buic  Alexandro  et  Rnfo  frater  tertius  fiiiiit|| 
'Luoiue  nomine  ,  qui  in  Germania  verbi  semen  spartariti  II 
Patri  Hebrdeo  filii  Graeci  Latinique  nominis ,  initia  TO*  Il 
bationis  Gentinm.  1 

*    25.    *EaiAVQPia(*ipop f    myrrha  conditum']    Vide  qnae  A\ 
Matthaeum. 
'    OvK  ?hx^€]  Non  imhlbit ,  ut  ad  MattHaeum  diximus* 

a5«  Hp  8i  Sqcc  tqIt^  ,  er  at  autem  hora  tertla"]  ld  eit^ 
iamxaudita  erat  tuba  liorae  tertiae  ,  quod  dici  solebat  ior 
Hec  caneret  tuba  borae  sextae.  Vide  quae  ad .  Matthaenm* 
f^ectionis  enim  mutandae  causaiu  non  video,  tanto  Syrii 
Arabis,  Latini  consensu. 
'  a8.  Kxl  futa  dpofuop  iXoyia^f^]  'Ep  roT^  dpófgoig  iXoyMhi 
J[»eeleratia  annumeratus"]  habeiit  LXX  upud  Esaiam.   lm- 

plen- 


«CA P ITT    Xy.  99 

dum  mitem.hoc  :vaticiniani . in  se  Cliristitsr  ptMclixetft^ 
«  sa:  S/t  Vertere  liceat,  Facinorwtia  ^nnumerutwf  «^1* 
fi   ^facinóroHos']    Hebraei   Gïramjiiatioi   eos  dici  voluAt 

et  deliberato  et  cum  insigai  quadam  perüdia  delior* 
at*  ^Apofwt  [exleges]  alibi  dicantur  ot  dl^XóqyuXoi.  [aUê^ 
tnae] ,  hic  vefD  ii  qui  nalla  iuris  aat  legam  Diyina- 
L-  ]|iuiia,iiaruiiiye  reverehtia  {tenentur,  j/x^y  h  %éQ0h 
'T^  [ftf^^te  eat  ia  vi  ponUum  Iim'],    Tutum  autein  iV- 

Esaiae  Tati<»iMam  aicat  in  Actis  Pliilippus ,  ita  et 
ia  Chaldaeus  Paraj^tmates  de  Meaaia  exponit.  ' 
g«  Ova\  Latina  interiee]^  VoA  a  Marco  hoc  loco  usur- 
a  est.  Habet  autem  det^tan^ .  pgtèas  quam,  qood  Uie- 
ymiia  censuit,  insultandi  signiSottiaaenit  Plantoss 
h  qidd  lila  potest  peiua  quicquam  mutiéwit  fnemorarier? 

Kah  homo  impudewtm    Respondet  HebraeniitiM^  t   9ed 
i  plerumqae   est   admirantis ,  Sa  Aeschylo  in  ftcaia  ^ 
b.  opare. 
2*    Ktd  iti^iVikofAUf  f  ei  credamus'^    Ut  fidem  habeamua 

ae  Messiam  affirmanti. 

4*  'Eiaci']  Veter a .  exemplaria  non  omnia  ita  haboere* 
n  *H3iél  (quod  idem  est  cum  eo  quod  apud  Mattbaeuin 
.)  cit&t  Ëosebius,  Et  apud  Syrum  hoc  loco  estS'K  !?*», 
.  haud  dabie  transpositis  a  librario  literis ,  cum  scri- 
lum  fuerit  *^  ^^,  ut  ad  Matthaeum  monuimus.  Quod 
(m  in  tam  multa  exemplaria  illud  ^EXaii  hoc  loco  pe» 
^averit ,  factum  inde  arbitror  qnod  sicut  Lncae  £uan- 
cun.initio  maxime  celebratum  est  per  Ecclesias  a  Paulo 
lataa,  ita  Marci  per  omnem  fiabylonic^m  imaitOQcci^ 
perêionem] ,  cui  Petrus  praefuerat;  ac  proinde  descrip- 

ab  hominibus  Syrum  sermonem  callentibus ,  quibua 
na  erat  y/tM  quam  ^^ 

5*  jüyiov  i  ^AfftXif  dicensy  Simte\  Vide  qnae  ad  Mat* 
iiim«  At  Syms  legit  hoc  loco  tkèyov  [dixerunf^ ,  quod 
nplaria  Graeca  quaedam  habere  dicunturj  quod  ai 
pimuS|  subaudiendum  erit  adstantes:'  et  fieri  potest  ut 
I8U8  nominatiyus  mutandae  lectioni  occasionem  dederit* 
o.     ^Icauó^ov  tov  fAiHQOv,  lacóbi  Minoris]  Puto  jta  dic- 

inter  Apostolos  ad  discrimen  lacobi  Zebedaidae. 
1  quod  quidam  putant  ita  dictum  ut  a  patruo  distin- 
*etur^  non  video  quid  certi  habeat.    Et  quod  lacobuin 
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lUom '  If  dcyrem  rblunt  non  Iiidae  ttulnm  sed  et  loiefif 
fuisse  genitorem,  in  eo  falluntnr  haud  dabie,  praetertia 
cnm  lacobom  enndem  filinm  stataant  Alphaei.  Namv' 
lacoboa  cnm  losete  unam  habnit  niatrem ,  at  hoc  loco- 
apparet.  I 

JSaXtififf}  n0*W  nomen  frequent  apnd  losephnm.  t 

Paf'asoêue^  quod  est  antesabbat umj  Dnplici  ratione  dia*  i 
iste  iMQCtmuvij  dici  poterat ,  turn  qoia  erat  PQ€t  T9  '[m^  è 
pera  Sabbati^  ,  quod  bic  nQWSu^^atop  dicitar ,  tom  qA  fa 
erat  30  W  T9f ^  id  est,  nt  Pbilo  loquitar,  itQfmqtn9[^  n 
têfestt^n].  Hoc  enim  vult  Marcus ,  inatam  fuisse  feitt  $] 
nandi  causam  quia  ^^liQa  iQydsifio^  [dies  permissa  kk^  k 
ribua^  in  eo  erat  ut  iamiam  iiniretnr.  d 

43.   ''llK^ir  I  i^enitl  Ita  legisse  videntnr  Syma  et  lat^ 
mui:   et  sane   omnes   ferme   codices    ita   babent.    Kefttl|i 
uoiviktop  \inconiiexuni']  illud  ijk^t^  et  mox  roit/tijfottg  ciaii)iE'|i 
[audaeier  ifUroiii^  aliennkn  est  ab  Hebraiamo. 

JlQaoSixóiiiPog  x^v  ^aaiXfiap  todBiOv,  esepectane  Il^pat^^\ 
JDei]  Ita  Lue.  x  aS ^  irgoaöex^fupo^  ri/jr  mtQaitXiiOip  toS^k" 
^ai^k  [exspectans  conaolationem  IsraJflis'],    Quare  dalittf* 
dum   non  est  quin  et  bic  et  in  eadem  bistoria  apnd  Ia* 
cam  nQoadixiö&ai  sit  exspectare ,  non  autem  ampUctL 

ToXfArfiag]    Magno   animo*    Ita    enim   recte  verti  aiU* 
tror. 

44*     'E^ocvfioaiP  ii  Ijdif  ri&pijnê,  mirabatur  si  tam  oiiii* 
setJl  Ob  cansam  quam  attulimus  ad  Mattb.  aj:  5o. 

46*  Kal  dyogdaag  f  et  mercatus']  ^EiXêttpig  [defèetm\ 
nominalirii  qui  non  ex  proximo  sed  longius  est  repetctt^ 
dtts  :  quod  et  alibi  occurrit.  De  losepho  enim  agi  oertnift' 
est.  Hinc  factum  ut  in  quibüsdam  codicibna  loeephi  nöf 
men  ex  ihterpretamento  repeteretur*  - 

47*  ^H  *IaHtfj]  Mater  subauditur ,  ut  et  capite  dequentf 
MccqIu  y  Tov  *Ian(ii^ov*  Sic  JSectoris  Andromachey  aop^t 
uxoTn  lose  pro  loseph  ex  pronuntiatione  illorum  tempo» 
rum.  Id  autem  modo  anUttog  [indeclinabilUer]  ponitari 
nt  bic  f  modo  declinatur  ut  faciat  ^Iwsfivoq*  Idem  enim 
esse,  Jioc  nomen  cum  Ipsephi  nomine  inter  Veteres  Ori^ 
gei^c^  recte  censuitt 
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C  A  P  ü  T     XVj, 

« 

3mi8saiii  a  Marco  Reaurrectionis  Ualoriaai ,  qaae  Euttn- 
ii  vel  potisftima  pars  est,  indignom  sit  credita*  'Scrip-*^ 
a  ab  ipso,  sed  perditam,  etab  alio  partem  banc  sap^«. 
tam ,  aeque  mibi  videtiir  iiicredibile«i  Unde  enim  ista 
es  advenire  potait  libro  qni  statim  ut  est  editns  hand 
»ie  pkirimis  ezemplis  descriptus,  et  longe  lateqae  dis* 
ettts  est  ?  .  Tam  verb  qni  snppleyit ,  cnr  non  ipsa  se-i 
ns  esset  Matthaei  verba  7  Adde  Huh  :qnod  Latinna»^ 
ruB ,  Arabs  agnoscant,  et,  cuius  magna  in  hae  re  dt^. 
esse  aactpritasi  Irenaeas.  Qaare  qaod  in  quibosdam 
tecis  exemplaribfis  baec  pArs  ant  tota  ^  aat .  ab  illia 
■bis  dya^dg  ^surgens^  (nam  in  vez:bi9 .  ^/^ot/i^no  y«^ 
nebani  6111/11]  desiisse  quosdam  libros  et  Gregorius  Nys« 
.os  docet  et  jnanuscripti  quidam  ostendant)  omissa  fait, 
(criptoribus  'tribaendam  est ;  qai  in  hac  parte  esse  pa<-> 
epont  cnm  Mattbaei  verbis  thttovSop  noXt/iOp  [pugnatm 
90onpiliabilem\  f  qaam  omissionis  causam  et  Hieronyv 
axedditj.cam  res  longe  aliter- se  babeat,  ut  ikb  alii» 
nonstratum  est,  et  nos  ad  Matthaeam  breviter  attigi« 
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«  2liaxivfkp^iiiOV' tov-fsm^^cftov]  Gum  interoe^siêseé  Sab^ 
urn*  Ita  Plato,  Jucxoffitop  inav  iiayiyovovw  \Cwn  im*. 
iessissené  anni  discefUl]^  Lucas  Act.  2S:  i3,  -^HfifQcSp 
iêO/epaiAipmif  mt^coy  [Cum  dies  inUrcessUsenft  aliquotjl 
17:  9,  ^Ixavov  8i  %QÓjf,(^  diairipofUpov  [^Cum  aiUem  mul^ 

SyÓQuaapI   lam  enUa  habeb^nt^  jxt  ad   Matthaeum  di^^ 

1.  *AvatiihxpTog,  taS^ijXiw,  orUnte  Sélè']  Aoristus  bic 
i  «xactum  tempus  spignü^cat,,  aed  adbae  durans.  Qaa^ 
duae  iUae  le<;tip9^8r.  ^m  ^pefÊélXmptog  !i.£adhtie  orto'} , 
cur  Nyss^qns  rm.eminii; ,.  et  dpawiiXoptoS'J[^orienie] ,  .quém 
lap^laria  nannuUa  praeferant,  natae  sunt  ex  interpre-* 

'•  ^Eit^yop  n^'imutd^,  dicebant  etd-sé  imdcemi  Nam 
todiam  .appositam  ignorabant>  quia  id'  factum  erat  duin 
iie  SabbatiB»  disiinebAntur.  >         ;.  A 
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4.  ^Hp  yuQ  (*fyccg  aqpó^^a ,  erat  enim  valck  magtm] 
^EXXêi^fig  [defectiês^.  '  Se n sus  enim  est  ^  quod  commode 
ipsis  ev^eiiU  ;  quia  magnum  erat  aaxum, 

'5*    EU  To  ftif^futép  y  in  monumerUim]    Non  in  specaiBi 
aed  iiitra  ïeptam?^  ut  ad  Mstlhatmm  diximns. 
*  *Ev  röTi  9éStêï>g  i  in  dexêriê]  Saper  avolnto  bmxo. 
'  SroX^Pf  êioldm'\  ld  est,  noÖ'JQ^  [^talarêm']' ,  at  ad  Uti' 
Ihaeam  notayimiiSb  i-.      ., 

7«  J^l  red  Jlit^f  et  Petro"]  Strabo  libro  octaro  üfffn 
[figuraium  loqaendi  gênuii]  esse  ait'non  iiifreqnena  «i^u 
9mtul4féiP  ro-  idi^  tA  oXto  [poët  totum  parlem  eioqm\i 
adduoeni  tum  aiia j   tam  illud  Alèmanis :   • 

HvTfQöp  tftéQTai^  XiTtovaa  Html  Ilaqtop  itè^ê^vraw. 

[SpUndidam  Cyprtun  rêlinquêns  ei  mari  êpaream 
Pnpht$m,y* 
Et  Aeschvlf : 

KiTfQoti  Tlfifpou  1^  ixavaa  ituvxa  nXij^pm 

[Cypri  Paphique  iura  eumtna  habêntem,'\ 
Sie  apnd  Homernm :  4fotplxifr  nal  JSiSoplovg*  Tgéktg  «J 
**Ei$V0Qa  •  "'iSijp  nctl  rdgyccQap  •  Xahnida  -f  BÏQetjfUiiP  rt 
^Phoenicen  atSidonios;  Tro€U  et  Hectora  ;  Iden  €Ê  6a^ 
garón;  Chaloidaque  Iretriantquey:  qnae  notata  EustatlkM^ 
ad  Odysseae  A.  Donatns  ad  Prologum  Andriae:  Quoi 
ê^t  summae  auctoritatU  ^  Enniiun  ultvmmn  dixitm  Serfiiu 
ad  I   Aeneid, :  .     * 

"  "    . '    Danaüm   at  que  imk^tié  AchilUa  :' 
S^ne    seeuhdum    Mohierum    ae^regavit   Ducem   a  pêpuioi 
Idem  öbèervat  in  iUö'iU  Aeneld.  j    " 

Delectoa  populi  ad  procerea '  ipaumque  pcgi^éntem» 
Et' -ad   Xy    Poat  "genèrmUtatem  intüUt^  hpeeiem^     Tftl6  et 
illud  in  VIII , 

•    ..É^.  ■'■    '  f^êntia'  et   lapyge  ^ferri.  » 

Feriife  antem  ubi  geHeri  species  8üt>inngitar  {fipeciëm  \èA 
Ittrisüonsaltartoin-  m^ore*  usurpo)  inr  specie  ali^uid  ëSt  èxi^ 
mii>  ut  Ps.  i8t  Ij  2'Sam;  o:  So^  i  Reg.  11:1 ,  Ac5t.  i:  14/ 
Petrus  arutem  peouliar'iter  llio  néniiilj^tnr '^  •  tit '•da!s  •  A*p<^t«v 
lici  coetus ,  ac  proinde  exemplom  insigne  propóéitiM 
dmmbüs  infirinitatis  humana'e,  seriae'poejiitentiae  et  >n- 
ataitratae  fidei.  -Appa»et  bJc  illud  dé  ^ilé-  Cbj-isttts  •  dixit; 
Angelorum  gaiidlum  super  couveyso' peccatorfe;  •*  ■  ' 
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r-B.  Oviewl  niêimAtóp^  nemini  quicquam  disêrtmil  Oh^ 
vio  soilicet ;  idqoie  fnue' meta;  Itidiieonim.  AtApoftloIii 
rentaatianmt  non  tesjpertüm  «ibi  corpati-êed  Angeleê  viaot 
qitt.lesom  dicereat.^yivere^  Xac.  2^1 '^u,  aS* 
-^*^*  'jfipo^f  8i]'Va>vrwTerat  AngeR  feêümoninm^  nnno 
mi*  ipsiils  lesct  ^iq^kpêl^  [appanfiónê9\  transit :  -quarnin 
prims  :ccmt%it.:Mariae.Magdilenae.  lUique  apa^g  est  Hip 
ipae  qui  resurrexera^ ,  noa  autem  êimiUatqus  reêurrexerah 
Sic.  infra  aévèr  iy^yi^fUifap  ^ipsum  fts4  r^èêurrexeratj  per- 
tonam  notat^  noA  temfMiait  Uoc  qui  non  intell6x«ruat> 
ttpnnxeroiit  ^  hoc  comtna ,'  .»imili  temeritate  qua  .  totaa 
hanc  lectionem  a  qaibusdam  omissam  dbcimus*  : ; 

IlQiit^  Mane  iam  claro ,  cum  iUiid  qvtod  prios  narxavit 
aoÊÏdisset  Xltnf  n^  {yaldé  muine]  \  ut  ad  Mattkaeam  obi 
aerratam  est. 

:  \oi  fTois  fuïï*  wr^.jtipofUpotg^  hiê  ^qmrcum  00  fueraM\ 
Toig  miéhfoXq  [fratrihtès]  Maitbaeiu  ^'- Peiro  nimiruni  el 
lolianai,  et  qui  cam  ipsis  erant«>- 

•  fll^$^i  Hul  wkêuovdi  j  lagenUbu^M  JlerUibuê]  Lngen^ 
tibus  amissum  MagistrimiA  i  ..  i..   '-  /  .  » 

-  11.  ^Anovaaptfg  on  ^jj  f-itudienté$  ip^Um  i^i^f re J  H>Qat, 
iHOvtUxpu^ /oTi  B  Ay/élog  kintP  avtop-^^iè  [audieiU&a  'ah^tir^ 
gelo  dictum  f  vluere  ipsumy.  Hoc  eoiniiad'.priiiiam  illam 
hssiDriam  refero:  .  qnod  sfsqürtour  -ad'  aeouadAin.  Coufer 
kycajad  qaem  dixi  Liic.  24:  a3*    -  "  :.' 

KoA  èftèA^rj  dit  avTijgy  ei  VMum.>efi9e  ah  ea^  A  Magda* 
lana;  jobanhes  r  .^£^;^stti  Mfcqutfi-  Mayiaiaip^  m/rctyyii»^ 
Xovaa  rol;  fia^fprats  ou  iwQaïU  top  Kvqmp  [  f^enU  Mar 
tia^iMagdalena  annutUianê  JJéscèpuiis-:,  êe^^J^Qtninu^h  vi^ 

'^  *Hniiti($ap  f  noncredtdefunt]  Rei  niagnitudiue  fidem  ai^- 
perant**  Lncaat  ^BqMp^aap  simintiBp  avtép  w0él,  i^^g.  i^A 
^(Mcra  avrmp ,  %al  ^i^ovp  avtaXg  [Et  i^isa  sunt  iHi§, : w^ 
'gé^~>^ettfa  iêtq:  neque  credideruni  i//»è];.<     «  .  i  •  •..  ..  :i- 

'i^,  2Évolp>  i^^ïtwPr  dw4>a$  «ar  A*«}  TA»  lAktdMii^qp 
fêP0(»ip€9P  iquL  ium  i^dii  fiUfant\  ,  .öi  aupra  :dw|:. .  Kam 
4ióo  noitfineetiam  alii  .'«sxtra  SU  c«»«5ixti»r:,i  :pl^aeGipJ^^ 
qui  de  numero  erant  illorum  Septuaginta.  Quare  in^r 
itiirito  •fcttthyttifusi  bic-.aliato  putat  historiaHi  indi^ïari 
onam*  eam  iquae-a  Liioa  xopiose  ideSiiOicibiUu:*  ,  .  ■  >  'j 
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*  *Bp  Miftf  fiOQtf^l  Habiiu  alio  qaam  quo  uH  Molebêt, 
Ideo  ndQoniop  [ijèquilüutm]  patabant*  Ex  Tulta  qvo  nuu 
niu  ipsfun  agnotcerent ,  ocali  Diyunitaa  impediebantir* 
Ita  optime  puto  conciliari  Ifarcimi  cain  Laca.  Et  aunle 
contigit  circa  Magdaleiiam :  nam  babitam  habebat  olito- 
jis,  Toltam  saoin^  sed  qvd  non  rapanta  >agnoacer«tar.  Sm 
at  sapra  futëftaQff^^li  liran»formaiuê  êwt]  ad  babitom  r^ 
lertnr  g;  a^  3. 

HoQHfOjUpoig  lig  iygop,  ewUibuM  in  agrum]  In  pagoi 
qni  erat  extra  Urbem ,  Emmaantem  tcilicet.  Solent  eiini 
Hebraeit  opponi  TP  et  rmt,  Helleniatit  mXêg  et  ^^  [wb 
et  rus]  ,  ut  Deut.  28:  3. 

i3.  Oddi  intélvotg  M^èvaapy  nse  iliU  ereelidérunt']  Pb- 
riqae  eorum  acilicéU  Nee  obstat  quod  Lacaa  ait , '  md»* 
qnam  ilii  duo  adventarenti  Simoni  Tisam  foisse  lenimi 
{dqtte  ipsam  coetni  rennntiatam.  Nam  et  boe  in  aninyim 
non  tatiA  admittebant.  Imo-  et  com  lesns  iam  auperre- 
nisset,  adiicit  Lucas  m  dirtgovrrmp  avtmp  [^odAuo  iiUi 
non.cpederUibua']* .  Haec  omnia  ea  pertinent  at  noa  fimiiai 
credamus  bis  qai  ipsi  tam  tarde  credidemnt* 
'14;  ^TWfiv^  ^VSé^  ^  non  est  postremo ,  aed  deinde» 
Tbacydidet  fUMQOp  ë^iQOP  dicit,  Plutarcbns  oXiyotr  iigtQOPi 
Cnm.  qnid  ^  volant  paulo  post  factam  significare.  Ego 
lotas  assentior  reierentibas  baec  Marci  verba  ad  eandein 
bistoriam  quae  est  apud  Lacam  24:  36»  Quare  ëgt(fi9 
bic  parvi  temporis  intervallnm  significat^  at  Blatth.  4:2^ 
ant  idem  est  qaod  op&i^  [rurêum'] ,  at  interdum  amni 
solet, 

'  ^AftcHHithoi^  wiroT^  ^  recumhentibua  illis]  In  fine  coenaei 
neque  eiiim  repngnat  intervalli  et  temporis  ratio ,  nt  ad 
Laoam  patesoet*  Yidentar  autem  Apostoli  ad  conviTi^ 
«na  usi  eodem  illo  coenaculo  quo  Christns  po^tremo  asiu 
;ftierat«       *         . 

£nXijQ0H€CQ8tap^,  incredulUatem]  Snkfiqoiut^la  bic  dicitur 

qnomcdo   supi'a  61  SHy    ijp  yotq   vuxqüia  aétcip  nencoQusftiffi 

'[óccalluerat  éjdm  eor  eorum]*    AJübi  et  haec  et  iUft  vax 

'gi*avias   malam   signifidat ;   at  ad  dictum  locam  annota^ 

Triinas*       '      .    ■  •       .    . 

''  lót'  Kal  'ëln.p  avtóigj   êt  dixUeis]   Toto  sciÜQei^  XL 

iievwn   tempoi^  iom-  in   ludaea   turn  in  GaliUea  Ivia..jj^ 
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.reBtiailIÓ9  est' allocutus.    Ideo  mox  eommate  19  sabiicit, 
ftera  to  XcdiliMi  ccvroïs  [oum  loouius  éwwët  eisj. 

Els  Tiojf  fMÜo^if  Srtapva ,  in  mundum  unit^ersion']  Benigne- 
Im>g  intelligeAdam  ^  ut  gens  nalla  excludatar,  et  exeiten» 
tor  ^Apoftoli  ad  spargendum  qaam  latUaüne  pottent  £a4it-«- 
griii.  semen.  Sic  «t  infra  èicitav  vnamxfpv  [ubijtêe]*  - 
-.  Jïcutjiynrlütê'^.somnicr^attirae']  Hebraei  bominem  aMcr'^o-' 
jpfitrlper'^soëU^niiam]  vocant  WnSï  [cremturam]  ^  at  ex-* 
.  oellentiaaimiim  D^'Opus.t  « 

i6«  ^O  fjti^vaas  xal  ^cntriif&élg  ,-.  qui.  crBcUderit  et  bap^. 
Hxqtus  fiiArèi\  ld  est,  qui  non  crediderit  tantum  ooBtenu. 
platiTf^  sed  actut'jqaoque  üdem  iiitam  prólessus*  fuerit» 
NaAk  corde  ct^cUiur  ad  ius'titiam ,  ore  fit  pro/essio  ad 
wahUem ,  Rom.  ijorio.  Haec  aiitem- professio  a  solemni 
eins  .exordio.  'fiaptismus  vocari  solet. 

Sm^ffiéVaif  eali/u4  erW]  Aocipiet  remissicmem  peceato* 
:riim ,  Spiritum  Sanctum  et  Titam  aeternanié  Haec  enim 
ojnnia  vox  ista  complecti:  solet*    ^ 

'O  ii-UTtiSipsag]  :Qid  np/»  crediderit  JSuangelio ,  ita  ut 
«iportet»  seilicet  y  id  est ,  *  ci^m  sanctae  Titae  professione» 
lUk  6  dm^0m^  opponitar  et  Crédenti  et  Baptijsato. 

'  XoTUitQiü'ijaétai ,  condemnabiturj^  .  Beteutione  peccato- 
3nim ,  obduratioue  et  suppliciis  aeternis .  maioribus  qaaiu 
^ae  eos  manent  quibas  liic.sermo  non  est  lannuntlatas* 

17*  Toig  Tti^vaaiH  j  ii^  qid  crediderifU\  .Non  omniboa 
.  omnia* .  Sunt  enim  ÜMiQhm  xagtafidrcêi^  [diêcrimina  gnir* 
tiaruml^  1  Cor«'  12:  4.  .  Ita  tarnen  ut  cuilibet  ut  oporn 
tet*.  credenti  aliqua  tuno  data  sit  jsdmirabilis  facultas^ 
qaae -sé  nbn  «empe;><qaidem"sed  data  occaaione  explicaret» 
HöC  enim  significat  loelis  vaticinium  cum  ait,  inlnaisem 
ciqxa  [super  .omnem  carnem\.y  nempe  tmp  dovXan^  voS  &ioii 
^eert^arÈmb  jD««]«  •  Chrysostomus  au  -  VIII  ad  Rom^anoat 
^iiifoq» '  n&oi  rots  ^ore  paTtTil^Ofiipotg  idldav  xaglofMta  *ó 
0W  f  &  ir^  Koi  ny^vfiara  inccXnvo  [  Varia  tune  dedii 
J}eu8  dona  omnibus  baptisatis  ^  qui  et  spiritus  H^oeabanf 
tur'}.  . 

j^aifêipia  ix§aXovai,  J^aemania  eiicient'\^  Primo  loco  hoo 
donumtponit  Marcus,  qoia  communiter  dabatur  omnibus 
credentibus:  quod  ye rum.' esse- etiam  secutomm  temporum 
historia  eviucit»  Justiuus  Martyjr  CalloquiocamTrypIionei 

G5  Kal 
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Jfml  PUP  vt^'t^^  ^^  mCifiopviC  inl  top  ^atfgmdiptti  ^M  TTorriHt 
Jlthivov  *IffiQvp  Kü^top  ^jMor  r«  iaiftépta  Tuu^tu  mcd  itiw* 
(tara  nopijQa  iHoQuiZoptêg  vTtotaaaifUMa  iffup  ijofup  [£/  wuie 
noê  qui  credimus  in  9um  qui  cruci  ajfixsu  esi  iftUf  Pont» 
PikUo  y  Isêum  JDominum  noêtrum  ,    jDaetAoma-  tmmia  ^ 
malos  8pirUuê  éxoreimafnuê  H  •  êubitctöë  éöbiM  Aabmmuty 
£t -alibi::    Ov  wd  t^tov  opóftatog  i(^p^  Mal  rti  .datfÊitm 
ifQifiH^   nal   üijfUQBp^  {iC(^nii6ftipa   tumi  to$^  ipifugroq-^i^ftm 
XQiiov  Tot;  ^ttVQto&ipTog  int  Tlopriav  Ilihhov  tov  y^poiêipm 
imtgójnv  rijftf  ^lavÖaiag  vmxaMètai  [F^im  wmiima  eiuê  sHêm 
JDaiBmama  pêrhorreêcuni :   êt    nunc  quoque  adiuMta  fêt- 
-nomen  /«•»  ührUü,  qui  cruci  afflxus  fuit'Bub  PonAio  Piiata 
Judasae  Procuraiore ,  ifbeiUuni]»     £x  qnibas  locis  etiin 
farnmlaiii'  ia  «xorcismis  antiquikis  aiurpatam  est  disoere* 
Irenaeus  libro  II ,    01  fUp  yag  'daifiopag  ilmvp^nHn :  fitfitdmi 
mal  dhi&iosy   m^e  nolXaMtg  mA  Wéwp  awrfwg  iuêlp^HV  ttf 
^OQUf&tpras   dm   xnp  noptf^&p  itptvftatmp   nal   hp€U  ip  tf 
ixnJiijtficf   [^Nam  et  Daemo^/Ma  eiiciurU  re  iplêa  »i  eum  fi* 
.ducia  f    Ua  ui  sdêpe  qui  nic  a  'malU  Spiritibtu.purgath 
tur  credani  ei  ipni  Bocieaiaeque   aeeedanf\.    Origenés  «d 
Celsum   aiX  yto   opofut  <  'tev-  ^hflo^  PMcd  tdh^  iatpóv^i^w  ip^ 
IM^ifUpop  dpvèip  (êdXêga-  orap   ol   kéyoptfg   dm   diaH^a; 
iyi^g   nal  n&ti^^viocg  yptjificog  avra   XiywOi  [nomen  Je$A 
contra  Daemonaa  pronuntiatum  ifhn  habere^  maxime  Pêfo 
ubi  qui  id  pronuntiani  id  faciuni   eano  et  eicut '  oportet 
credente  animo].     T^rtollianua   Apológetico:    Edatur  hie 
aliquia  sub  tribunalibus  i^eètris    quèrn  'Daemonè  <igi  óói^ 
eiei.     lussüs  ^a    qüoUbet    Chris tiano    loqui'  Spiriêue    illé 
tam  se  Daémonem  oonfiiebiturtle  i^rOf  qt$am  alibi  Deum 
de  faleo^    Rctrsnm :    Aiquin  omnis    Tiaec    noHra   in  ilOi 
(■DtLewLOxnha8)^dominatio  ei  potëstas  de'nominntione  Chrisü 
valei  ^  et  dè  commemoratione  eorwn  quae  sihi  a  Deo  per 
arbitrum  Chriatum  imminehtia   exapectani.     Chriaium  tlr 
mentea    in    jDso    et  Deunt  in-  Chriato  aubiiciuhtur  serpii 
Dei   et  .Chriaai'>  Ita   de  .  contuctu   deqüe  '  afflatu\  rhoair^ 
contemplatione   et  repraeaentatione    ignis  illiua  correpti , 
etiam    de    corporibua    noatro  imperia  -  ëxcedunt   inuiti  .  et 
dolentes ,    ei  }p'obia  praeaentibus   erubeaceritea^     £t  mox-i 
Quia  autem  i^os  ab  illia  oceuitia  et  uaquequaque'  paataiP^ 
tibus  metUea^ei   valetudines  peatraa   hoitibua  r<tperet?  a 
•:'  '  Dae- 


CAPÜT    XFI.  toj, 

Vaemofdorum  incwrsihus  tUea^  quae  dê  %^obiê  ÊÜnê  praé^ 
niio ,  sihê  mêrcede  cUpelUmuêé  •  Bliiiiititu  Felix :  Haéó 
omrUa  êciunt  plerique'^ifêstrum  ipgOB  JUaemonaë  dê  aemêê 
ipsiê  confiteri',  fuotUs  a  nobU  et  iormeniiê  ifmrhorum 
ét  ckationU  ineendUs  de  oorporibua  •  exiguntuTm  Hox  t 
Mxsiliunt  atatim  ifel  ei^aneacunt  gradatim  protU  fidae  par 
tientiê  adiuifét ,  aut  graiia  ouratuia  adèpirat*  Origenes 
adverauf  Gelsom  septimo  :To  tAp  8aift6pmp  ytpos  ov»  oU* 
foi  fwp  Xqiitav&p  dftfXavpêVöi  téüp  naofiprmp  ,■  avp-  ovdipl 

êvffl  itod  égnwtfHftp  dttXfwgiQaig ,  $uxl  8<ta  &p  diipmto  ndoaó*' 
y^ip  ditkov^éQog  Sv^goDitog*  nog  hdm^p  ydg  tSuStat  ttiroiotfro^ 
9É^attov(hy  TtOQi^aijg  Tifg  h  r^  X6^  X^i^ov  %iQivog  xo  xmp 
daifWiHDP  eSt^Xig  ual  da&épig ,  ov  nupTtug  iiófMPOp  nQog  ti 
ijrry(^i)»«<  ned  h^up  vTtt^él&éTp  dm  tfH/}^  dp^Qmtoif  ntd 
m^utrog ,  tfoqpov  npog  hcA  dvpatav  ip  rwï;  Xoytnmg  ^«^2  i^f 
nl^Htg  d7to8ilièa$p  ^Diiemonum  genus  mulii  Christiami  eX'^ 
pèllünt  a  poe^eseiê  lAn  ulla  re  ouriosa  aut  magica  atU 
f^ne/toa ,  eed  sola  ptece  et  nudis  adiuratiorMus ,  qua$ 
adhibere  possit  homo  aimplicissimus  ;  pieriunque  enim  fa*- 
eiunü  idiotae  ,  et  qua&  in  i^erb/r  Chriati  eat  gratia  exhl^ 
bente  Daemonaa  contemtihilea  ét  int^alidoa ,''  ut  ad  quoa 
ffinoendos  et- cogendoar  exire  de  anünü  et  corpora  homimé 
opuanon  ait  aliqüó  ifir'o  adpcèlïté  et  potente  ad  f  idem  ra^ 
itonum  argumentia  mu^iendam"].  '  Laétantias  :  lüatoa  au*- 
tem  y  id  eat  y  cultorea  J?ei'  mettmnt  (Daemöne»)  y  ciilite 
Hóniihe  adluraèi  de  corporLbua  'exoedunt ;  quorum  verbis 
tanquam  Jlagria  verberati  non  modo  Daemonea  'se  eaae 
confitentür  j  aed  etiam  liomina  aua  edunt  illaquae  in 
templia  adotantur  ^  et  quod  plerumque  coram  cultoribu^ 
euia  faciuivt  f  •  non  utique  in  opprobrium  religioniS',  sed 
-honoria  aui :  quia  nee'  Deo  per  quem  adiurantur ,  •  nee 
iuatia  quorum  voce  torq^uentur  mentiri  poaaunt.  Cam  vero 
malto  etiam  seriora  secala  plena  sint  testiinoniis  «kié 
rei  y  nescio  qaa  rationè^  üi'óti  quiidam  id  donuin  ad  pFima 
tantum  tempora  restringajit ;  quibas  ut  aberrorèm  fui«B« 
taifacalorilun  copiam  ,  .  ad  iaeienda-  tanti  aedificii  funda* 
nienta  contra  Tim*  ratxndi ,  facil«  concedo ,  ita  com  illia 
ex*i«^pïras9e  '  harnc  •  Ohristi  proiifistionem.  oor  eredam  as  noii 
vidt^O.    Quare  si  cjuis  Uu rie  etiam  geutibus- Gbxisti  igitaris 

(il- 


:iot  iTD    MA^RCI 


(illis, enim  proprie  miractila  inservianty  *i  Con  14:* sa), 
Christum  f  ita  ut  ipse  annuntiari  Toluit ,  annuntiet ,  pnH 
nitsionia  Tim  darataram  arbitror*  Sant  enim  dfuttcfiihpa 
tüv  0éoii  8é9oa  [«^im  poenitentia  dona  Dei^.  Sed  nos  ct- 
ias  rei  colpa  est  in  nostra  ignaria  ant  diffidentia  id  so- 
lenins  in  Deum  reticere* 

Th999aig  XuX^aovifi* tutipaZi ,  linguU  loquenlur  nom] 
Hoc  qaoqae  donam  latisfime  patait:  non  enim  Apostolii 
tantom  et  Eoangelittis  «ed  aliit  etiam  moltia  credentibia 
fait  concessom  ^  ut  videre  eat  Act.  10:  46,  19:  6,  et  ex 
Epistola  ad  Corintliios. .  Kaïvtig  autem  yXoiotktg  dixit  quL 
bas  qaisqae.loqoi  non  aoleret. 

i8.  ^Oqxte  aQQvat ,  wrpenteê  iollehi']  Nimirom  tud  mI 
ipii7  eevvovg  ^Xaiftovai  [ei  eis  non  nocebténC^ ,  qaod  ex  s^ 
qaentibos  bac  quoqae  referendam  .est.  ^Aqowu  est  moai- 
hu8  ioUent;  ita  vipera  illa  ianoxia,  pendebat  a  Paali  mansu 
Notandam  autenl  est  omnia  baec  aiifuia  [j^igna]  non  per 
•e  tantum  esse  beiieüca,  sed  et  expressas  in  se  continere 
imagines  eorum  beneJ&ciorani  quae  animis  per  E^ang^liam 
contingont.  .  ' 

Kqv  d'upiiötfióif  tl  nioMHp  y  et  si  mortiferum  quid  hih^ 
rint\  Qaod  quidam  de  lobanne  Apostolo  referant^  de 
Barsaba  Eusebius  ex  Papia^  de  Victore  milite  Cilice  mar- 
lyrologiam  Adonis  ad  Pridie  £idi|8  Maii ,  de  Sabino  Ct- 
nnsino  Episcopo  Gregórios  Taronensis,  de  aliis  alii.  oed 
et  Tbalmudistae  cognatum  quendam  losuab  filii  Levi  cnm 
venenum  bibisset  pronuntiato  lesa  nomine  coi^valoisse 
narraat.  ^  .  - 

*E9d  d^oi^ovg,  XHQotg  im'^ijiSov(fk,  aegrotis ,  manus  inif 
-ponetU]  JfoQOp  lafidrcpp  [donum  sanationum]  vide  tor  com- 
maniter  ferine  concessum  omnibus  qui.  regimen  Eccle- 
aiae ,  acceperant ,  lac.  5:  14.  Nam  manuum  impositio 
visibile  'signum  est  precationis  cuius  lacobus  meminit. 
Conianxit-  signum  rei  signatae  .  Lucas  ,  nQoaev^dfAêPog , 
iijci&éig  tccg*.%HQ€tg  avt^  iaauro  vtvtop  [cum  oraaset  et  imp<H 
suiseet  ei  manus  ^  salpavit  eum^j  Act.  o&i  8.  Irenaeas  II. 
SfyOvnU^iP  OQi&fÊOP  lïiMP  X0P  %aQi(S(Aav(op  wp  mxTcc  jraptig 
ifQv  MMT/Eiov  ^  ijUKiafiia  naga  &iov  Xa^ovaa  ip  T^^opófunri  r^ 
^Iffioh  Xftsov  xov  ^aufQc^éptog  inl  Uoptiov  UiiMVov  ii^ei^iii 
^jUffCfff  iJi'  èviQyê^if'.tpp.id'pap  imu^ï  [Nurn^rus  r^errl 
•  ;  non 
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turn  poteat  danbr.um  p  quibu*  EecUêid  f  et  totitm  orbem  ts 
J^eo  iièceptis  y  in  nomine  Jesu  Ckriêti  cruci  affixi  nub  Pont*, 
tlo  Plldto  y  quotidie  uUtur  bano  €tiam  GerUium]* 

19« .  Mitd  ro  iecXTfitti  ccvrotgi ^.poêtquam  loeutus  eat  eis^ 
•Cam  omnia  Itaec  prAeceptéit.^  proiiuB#a  iUit  dedisset^ 
nee  quicquam  iam  restaret^  nisi  at  eadem  per  Spirituia 
Sanctam  obsignarentar. 

*u4.V£Jiyq>&ij  f  a88umtu8  est^  Vocem  liane  de  Christi  in 
coelum  adscensione  libenter  Apostoli  usarpant^  Luc.  9;  5iy' 
Aet.  1:  stf  a:  aa^  Paulus  1  Tim.  3:  i6«  Apud  LXX  £lias 
dicit  Elisaeo  a  Reg.  at  10  ^  *Eap  ïdfig  /if  upaXaiifiavoniVOi^ 
drco  0OV  \^Si  pideria  me  assumi  a  te"],  Tth.  Proptereaque 
iidem  Interpretes  paulo  post  hl^  adscendit  vertunt  dpt^ 
XTj(p^y ,  ad  sensutn  magis  quam  ad  vocem  respicientes. 
l^t  erat  inter  ladaeos  liber  veteres  narrationes  de  Mosia 
corpore  continens ,  eui  nomen  ^Avuhmng  Mwaioog  [u4f«- 
sumtio  Mosis"]»  Nee  omittendnm  de  £Iia  dici ,  dptXijq>&fi 
loog  éïg  xov  ovQavov  [assumtus  eat  usque  in  coelum]  1  Macc* 
a:  68,  de  Cliristo  vero  non  tantnm  fig  ovqupop,  ut  boe 
loco  et  alibi  ^  sed  et  éig  ovQapovg  [in  coelosi  Act.  a:  34» 
Eplies.  6:  9,  Col.  5:  1 ,  1  Thess.  1:  10,  Heb.  8:  1,  dé 
quo  discrimine  egimus  ad  Matth.  3« 

^E'xdd'iaéy  1%  di^iwp ,  sedet  a  dextris"]  Qaid  baee  lopatio 
significet  alibi  diximus.  Est  autem  ivid^itSiv ,  iifit  eee^ 
sunhm 

ao.  *E^fX&6vtèg  f  prqfecU]  Ex  Hierosolymis ,  nnde  exire 
debebat  sceptriim  Messiae*     Vide  Act.  i:  4. 

*Ek^qv^ocp  y  praedicaiferunt\  Dogmata  Cbristi ,  rifam 
eiu8 ,  mortem ,  resurreclionem  et  in  coelum  adscensio- 
Hem. 

TTov  KvQioVf  Domini"]  Ita  lesum  in  coelestem  gloriam 
CYeetum  Tocare  cocperunt  Apostoli  etiam  sine  nllo  no- 
mitiis  adiectamento. 

JSvviQyovvTog  f  cooperante"]  Qfov  ydq  itffuv  (fvvtQyoi  \^JDei 
enim,  aumua  aditUores"],  ïnquit  Paulus  1  Cor.  3:  9*  Idem; 
TlfQioooTfQOp  ndvxfov  ixoniaaa '  ov%  éyta  Si ,  dkV  ij  figig  ^ov 
0tov  y  (Svp  ifwi  [Abundantius  illis  omnibus  laborapi ; 
non  ego  autem ,  sed  gratia  Dei  quae  est  mecum].  Idem 
alibi  nuntiis  verbi  tribuit  plantare  et  rigare ,  Deo  autem 
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düTê  auetamm  Nimimni  fideles  Enangelii  pniaconet ,  ut 
▼letemm  quidam >am&  WÊÊimMiait^  êt  mudêiri  Muni  Dei  per 
effectum ,  et  eocU  per  polvniarium  <?ainimwi i 

Jii  tAp  tftantoXov^^Hiptwf ,  eequenübue']  Sicnt  modo.  A^ 
xerat,  oi/fiHm  taStm  imQétKoXov&iioH  [tigna  haee  eeqmih 
tur}. 
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Kata  AavK&p  f  secundum  Lucanï\  Docet  nos  Origenes 
in  Aunotationibus  Episto4ae  ad  Komanos  faisse  qai  ere- 
•derent  Zjuciam  eiim ,  qui  in  eadem  epistola  nominatar 
16:  ai , -6886  liuuc  ipsum  Lacam,  et  Luciwn  dici  flexione 
Boinaua.y  Liicam  Graeca.  Ego  Liicium  illura  caiug  ibi 
memiiiit;  Paulus  puto  non  aliam  esse  a  Cyx^enensi  qaem 
lio8ter  liic  nomiiiat  Act*.  i5:  !•  Nostro  autem  nomen 
quidem  Romaniim  fuisse  arbitror^  sed  aliquanto  longius. 
JKani  quae  in  a^  terminantur  nomina  solen t  partem  no« 
ininis  po8tremam  anoxoTtTHp  [^abscindere^*  Ita  /i^ftag  ett 
Ai^ÊXftqiog  j  M^vug  est  Mfjpódoi^og ,  ^Aitékldg  est  *A7toiXi^ 
ingog  3  SévdSg  est  Qédöco^g ,  ^EnacpQccg  est  ^EncupQÓdiTog , 
'AQnoxgag  est  ^AgTtoxodrijg ,  ^AXé^ccg  e&t  ^AXi^apdQog ,  AlêO- 
^ccg  est  KXéónaTQogi  Ex  Artemidoro  üt  Artemas ,  ut  apiid 
•Yarrouem  est  libro  Vil  De  liugiia  Latina.  Herodes  pater 
in  miiiore  fovinna,  Aniipa^ ,  in  maiore  Antipater  losepho* 
Sic  Posides  ex  Poaldonio  diminuendo  factus.  Et,  ut  ad 
Xatina  reniam  ^  ^Povq>dg  Rufinus»  Quare  et  Lucas ,  si 
quid  video ,  contractiun  est  •  ex  Romano  nomine ,  quod 
Biispicor  fuisse  Lucilliwn.     Nam.-  ea  gens  turn  Romae  flo- 

re- 
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rebati  ex  qna  erat  et  ille  ad  quem  exstant  Seneeae  ep(j 
atolae.  Erat  noster  Hio  Syms^  ut  Veterea  conaentiiintj 
et  medicinain  fecit.  Car  cnlm  aliam  esae  patemat  de 
quo^Paolus  acribit  CdIosi ensil^us ,  t^vkag  o.icrr^;  [^LOcoi 
medicus] ,  causae  niliil  video :  accedit  famae  vetiutas* 
Syria  autem  mnltos  Roinanis  scrvos  exliibebat:  et  medi« 
cina,  ut  ex  Pliiiio  atque  aliia  dis  ei  mus,  manna  erat  ser- 
vile*  Manumissi  antem  nomen  patroni  indaebant,  ut 
Comoediarnm  Scriptor ,  Afer  cnm  esset ,  dietua  est  a 
patrono  Tereütio  TerenUusj  Alexander  Polyhistor  a  pf* 
trono  Coriielio  Lentalo  Corneliuê ,  Soida  refbrentCé  Ita 
hic  a  Lncillio  LucilUua  et  contracte  jhvxote»  Credibik 
est,  cum  Romae  inedicinam  factitasset  aliqnandiu,  ac« 
cepta  libertate  i^ediissê  in  patriam. .  Iadai6am  ir^^gionem 
domi  an  Romae  imbiberit  incettom.  Romae  aane  mnlti 
libertinae  conditionis  quotidie  ad  ludaismom  tranaibanti 
qualis  Caecilios  ille  qatcnm  Cicero  de  Verre  accoaando 
certavit.  Vide  Plutarchum  Cicerone.  Philo  libro  De 
legatione  ad  Caium :  Tldig  ovp  dmiixtto  t^p  nigap  m 
Ti^iQiOD^  Ttotafiov  fMydi,7jp  r^g  ^Foi/Aijg  aitotoniiyy  ^y  ovk  ^ypoH 
'lUiftèffiidvfiP  Heil  OixoviUvfjp  ngog  *IovdctliX>p*  ^Ptofêottot  9i  ^f 
ot  Tchlovg  direXév^fQa&irtêg  [Quomoda  ergo  pa^êug  êst 
tnagnam  Ulam  Romae  parteml  quaê  trarut  Tiberlmt  ett 
habUari  et  teneri ,  e  e  sclente ,  ah  ludaeis ,  qui  magna 
para  Romana  etant  ex  serpitute  manumissi]  Sed  et  An*  . 
tiochiae  magna  erat  ladaéorum  nniversitaa  et  ingetts 
^OüTjXvtODV  [proselytorum\  ïinmerns :  qnod  et  loaephnt  . 
nös  docet  et  leges  Romanae.  Hellenistamm  sennonett 
cnm  religione  liansif ,  Graecanicam  literaturam  dom  mch 
dicinae  stadet*  Utriusqae  manifesta  snnt  in  scriptia  eim 
Testigia.  Sed  et  ad  Syriacnm  ïdieofia  [loquendi  genus] 
aaepe  inclinans  eiaa  dictio  patriam  prodit;  et  Romae 
Tersatum  ex  Romanis  quibnsdam  locntionibos  agnogcail' 
Christianum  dogma  puio  ab  ipso  ausceptom  Antiocbiaei 
postqnam  eo  Roma  rediisset ,  Paulo  docente ,  cui  ab  eo 
tempore  eomes  liaesit,  ut  ex  Actuum  libro  apparet,  nisi 
ai  quando  a  Paulo  ad  Eccleaias  legabatur,  fovendae  ae- 
menti  qtiam  fecerat  Paulus;  quod  aaepioscule  factum  ar- 
bitror*  Neqne  mibi  displicet  quod  plerique  Yetemm  tet^ 
tiunt ,   Pauli   illud  2  Cor.  8:  •  18 ,  roV  dèik(fQy  ov  6  tnaivog 
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latis   est   in   Euangelio   per   omnes    JScclesias'] ,  de  Luca 
accipi,    praesertim   cnm  Ignatius  iil  epistola  ad  Ephesioa 
(qaae  quiu  ait  ypijaio$  [germana]  non  dublio)  ca  ipsa  ver- 
ba ad  Lucam  trali^t.     *i2,'  [AaQtVQHy  inquit,  ^ovxa^ ,  ov  S 
Ihtaipoq  tv  r(5  ivay/Ma^  did  nccckaU  tw  inxX^uoy  [Ut  *««- 
tcUHr  Lrica$  ,  cuius  laua  iri  Euangelio  per  otnnee  Eccl&» 
êias'l^    Neqae  tarnen  tiikxy/Moy  voce  libram  hunc  indicari 
sentio»   sed   munna    ivayyfXi^ov*     Libram   autein    et  huno 
tX,   qui.  isst    de   Actibus  Apostolicia  acriptum  arbitror  non 
multo  post  quam  Paulua  Roina  abiit  in  Hispaniam.     Nam 
in  id  tempus  desinit  Actaum  liber^  qui  ai  aerioa  acriptoa 
easet^  in  ultjeriora  etiam  tempora  narrationcm   protende-^- 
r^t«     Puto   autcm    Roma  iisse  Lucam  in  Acbaiam ,   atquo 
ibi  ab  eo  conscriptos  quos  habetiius  libroa ;  quod  et  Uie- 
ronymus  prodidit.     Sant   qui    decimo    quinto  poat  Christi 
^Adacenaum   aana^  sunt   qui  secundo  et  viceaimo  id  fac-^ 
tgm  narrant. 

1*  Ilokhii,  muUi'^  Apparet  cum  Lucaa  acriberet  ali-« 
quammultos  exstitisae  libroa  dq  reboa  Cliriati :  nimiruiq^ 
ipsa  rernm  magnitujo  inultos  in  eam  curam  pertraxerat; 
Sed  alii ,  dam  rumorea  colligunt  ^  non  mirum  est  si  verst 
falsia  miacuerint:  quos  inter  numero  Euangelii  Aegyptiaci 
yetustissimum  Scriptorem^  Nam  qaae  alia  circum&runtux: 
Euangelia  putidisaima  aunt  £gmenta  aevi  multo  poaterioris,, 
Alii  vero,  Matthaeus  et  Marcua  acilicet^  qui  aut  viaa  ant 
eac  certia  auctoribus.  audita  perscripserant  ^.  sicut  extrai 
ooiuem  erant  n^gligentiae  culpam  ^  ita  adjiere.  aliquid  adi 
ipaorum  laborem  cupienti  in  materia.tam  ubere  viam  nost 
praecluserant.  Adde  quod  credibiie  est  ad  id  tempüa 
ïlatthaei  librum  non  ,nisi  Hebraeo  sermone  ^exstitisse; 
Marcus  autem  Graece  compendium  magis  liistoriae  g^uam 
hiatoriam  scrjipserat.  Quod  vero  quidam  existimant  Mat- 
tlxaeo  et  Marco  priorem ,  in  scribendo  Lucam  fuisse  ^  plane 
ut  eredam  induci  non  possum.  Refragatur  vetustissimua 
librorum  ordo  apud  omnes  nationes  i  refragatur  traditjp 
Vdtus  ,  Irenaeo  et  Tertulliano  testibus  sufiTulta ;  refraga- 
tur ipse  Lucas ;  qui  ita  Matthaei  et  Marci  historiam  auxit 
additis  narrationibus  •  ut  ubi  res  easdem  narral  ead^m 
quoque  verb^  uou  raro  usurpet. 

III.  H  'Entz 
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*Eitt%Uaffkt§f  eggr^êsê  8int'\  Beno  noUvU  rir  •mdiflMV^ 
Ihtta  Yocem  ^sse  mediam;  neqne  ex  ea  colligi  poaae  non 
praestitum  ab  il  lis  Scriptoribus  qaod  aggrcsai  erant.  Nam 
et  Plato  y  Isocrates ,  aliiqne  tmxtiQéTp  saepe  de  stadio 
etiam  felice  asurpant* 

üiTcXiiQOd^^fUpap  ir  ^[Atr  itQayiJuirtoi]  I>&  rebus  qua» 
natU  atque  abuncU  nobiê  probatae  »unU  Probatio  factor 
rum  in  testibaa  maxime  consistit ,  in  quibna  spectator  an 
yemm  dicere  relint,  et  an  yerum  norint.  Veile  censendi 
Bunt  qui  aunt  yitae  integrae ,  et  ex  testimonio  nihil  spe- 
randum  habent  commodi.  Tales  aatem  erant  ol  ftf^omjiH' 
(^Toyif fiipoi  (mQTVQfS  \^praeordinati  téstes']  reram  a  Christo 
gestarum  y  vitae  sanctissimae  homiues ,  et  qoi  a  ape  con- 
hiodorum  tam  longe  aberant  nt  contra  eioa  testhnonii 
censa  omno  incommodorum  genos  tolerarent» 

a.  Ka&dg  nagiSoaap  ^uTr,  sicut  tracUderuni  nobisj^  Ant 
Voce ,  nt  caeteri ;  aut  etiam  scripto,  nt  Mattbaens*  Nam 
Tox  TTaQadóaHOi  [iradUionis'^  ad  utromqne  pertinet» 

jdvtontai  f    qui  ipsi  ifiderurU]     Hoc   iam    eo  spectat  nt 

appareat  tcstatos  illos  de  re  sibi  nota  ^  ita  nt  eomm  f^ 

racitati   ignorantia  obstare   xion  potoerit.    Vetus  est  Ter: 

aus  ? 

Plurlft  est  oculiitiM  tesiU  unu»  quant  auriti  deeenu 

Apud  Xcnopbontem  historiae  Graecae  Y ,  jivrórrrov  fUf 
CvStro^  f}%ifK6€t '[^Ex  nemine  audiit  qui  ipse  id  f^iderUy 
Philo ,  ^iQÏ  avyxv^ito^  8iaXi»rQ9r  [^Ve  confwtis  linguiê] , 
Deiirii  dicit  ad  res  visendas  deacendisse  dici  ,  7pa  f^ijM 
dpd'Qcinwif  olg  ov  itocQf^ip  d^f^aioo  xqdfupag  itxctaiq  ftaxQip 
dcpi^oi;  TtQom^êvji ,  uXV  S^qi  t&p  reQayfjuirwp  tX&w ,  td 
8ic(xvip(x^  èï^.é'Aa^af  xal  tmfié)^  avyccffafAiros *  Sxpip  p^ 
ènXapTj  7Tq6  dxo^^  ditartmpoi  a^top  (ACCQtUQCt  rld'iif&cu*  w 
%(iQip  xccl  TtccQoc  To7g  aqt^a  nokinvoidpoig  dpcfjri/Qcnmu  fé^ 
fAOS  I  *^i^ofi  ^^  fiaQTVQiXp  [ne  quis  hominum  de  rebuê  a  li 
tonge  remotis  incerta  opinione  feBtinet  credere ,  sed  iia 
'  demum  übl  ad  res  ipsas  venerit  perspexeritque  singule» 
et'  oculis  diligent Ibus  liistraverit.  Aequum  enim  est  pi' 
suni  qui  non  fallitur  fallaci  auditui  lp»  testimonU  fids 
praeponere :  qua  de  causa  apud  eos  qui  bene  reguntwr 
iek  scrip ta  est,  Ne  ex  auditu  festihionium  dicatur"]*  £t 
in  libro  mQl  SiHu^ov   [De  ludice]   ita  ait  r  X)(i^&a3ifUil  fUv 
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tw  itQecyfióxmp ,  %al  SXa  di  óXoy  %(xvoiXafifayopTH  >  ffwto^* 
^tupi^yovpTo^  y  99  ncipra  avyd^itcci  n  nal  iuXiyi^rai '  fotct 
di ,  (og  €9^  ris  ovh  dm  anonov  rmp  TrQoriQtop  y  èq>&ccXii6^' 
djttgoTiQa ,-  itQU/fMOi  [lip  ou4  ipTv/xdpopta ,  iQfiijpéikSi  9i 
itQaYiMxttop  Xóyoig  ova  del  mcpvxóaip  dXii^ivnp  néQiiXxófiipïx^. 
9iO  xal  t<Bp  rtaq  ''ElXfflip  ipioi  pofio&etóp  mrayqdifapTi^  in 
t&p  UtHatdrtap  Mwaiag  ^hop  <v  SiavdSaaOai  doxovtfi,'  (tii 
fucQtVQiip  dmo^p  y  mi  Slop ,  S  fiip  élSi  n;  ni^d  kqiphp  ,  3 
ii  ^nov&g  (A?)  TtdpToDg  ^i^aia  [Oculi  in  ipsa  quae  géruniur 
intratU ,  tanguntquê  êa  quodam  modo ,  et  toid  in  toturt^ 
Contprekéndttnt  y  cooperante  luce  ,  per  quant  oniïda  ilhtè^ 
trantur  et  exploraniut :  aufea  i^ero  y  ut  non  maiê  Fê^-^ 
ruin  dixit  aliquin ,  minus  fidae  oculis  y  ut  quae'  ad  Tem 
tpsoê  non  pejri'eniant ,  eed  interpretibua  rerum  perbts  mom 
éerhper  i^erwn  dieentibue  circumagi  êoleant»  •  Quare  et 
ihtèf  Oraecos  legum  conditores  quidam  ex  Moeie  tUuUé 
depromtum  hoc  bene  conatituerunt  y  ne  [ex  auditu  testüruhi 
nium  dichtur ;  nempe  quod  ea  quis  fida  habete  dAe^ 
qtiae  i^idit  ipaey  quae  Péró  audit^it ,  non  item']»  losdplmftl 
ilipta  xd  il  dxo^g  iig  yp&sSip  iQ^dfii^pa  ftttd  ditiglecg-  ntf^'* 
ytpiTat  [^Omnia  quae  per  auditum  ad  cognitionem  perw^ 
niunt  incertam  aecitm  adferttftt  Jidem"]*  Ctesiar  in- «histo'- 
ria  siia  recitante  Photid  aiebat  /  orvhSjr  téip  nXfêétootfS 
i0Qi[  «vrÓTtviip  /ipófiêpop ,  ^  itetQ*  èiv%&p  Hi^a^p  y  iv^tê  ti 
4^^p  fef  ipt%ci(^iy  etitijnoop  nettot^dpva ,  oSre»  t^i^'  ko(fUi^ 
9éy/Qdtjfctt  \aem^et  maxifnae  partia  eorurn'  quaendrrarwt 
èónèpectorém /uiaae y  aut  quae  videre  -non  licéeratp  a 
IPeralê' auiê  aurlhua  audiiaaeyet  inde  acripaiaae  hiatoriam^^ 
loseplias  primo  contra  Appionem  r  /f^X  top  üXXois  mó^ado* 
bip  TCQu^mp  dXij^tptSp  'ónittjpoiiüpop  >  avtóp.  ini^M&M  tctii* 
kéd' nQÓUQOp  d%Qi^c5i  y  1^  itaQTjutohïv&^óva  roT»*  Y^yevi^i^^y  'f 
naqd  t&p  iiioteip  hvp&apófAéPOp  [Oportet  eüm  qki  aepolu 
li'dèAtur  rerütn  peritdtem  "aliia  traditui*um ,  ipauftp  èxaoté 
édê  noaae  y  aüt  quód  adfiierit  eum  gererentur ^^ aut  qtiod 
eaf  gnaria  eaa  didicerit],  .  .-a    '  . 

Kcti  vTtfjQirai,  et  ndniatri]  Apostoli  non  tantum  viderant 
plèraqae  eornm  quae  narrabaittur',  sed  par»  quoque  eontm 
aliqna  fuerant  %HQiiSai  [tracta.torea]y  ilt  Polybins  loquitur. 
Malta    enim   narrautui:   ab    ipsis    aut  per  ipsos'gestay'nt 

Ua  Daer 
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Oftemonam  -  electio  »  panum   dlstributio  ,  «mbalaliQ  sapétf 
mare^  atqüe  alia.    Idem  de  Domini  matre  dicendunu 

Tw  %óyov,  narraiionh']  MtT(oPVfAia  ifioal^owfa  [^transtuh 
minatio  HehraiMana]  Signiiicat  enim  res  ipsaa  qnae  nar« 
rationa  oontinentur.  Sic  mox ;  ntql  ip  n€cT^xij&ys  J^yt» 
[rarfiiit  quibua  erudituê  ««]•  Simile  est  iufra  a:  i5,  ii 
jfJfMe  TovTO  To  /iyovóg  l^i^erbum  quod  factum  aa^]*  .  Nam 
Christum  J&yt^  vocare  lohannia  est  proprinm»  Neqoe 
itiihi  videtnr  de  aolis  documentis  hic  agi* 

3*  "^Edo^i  iUffiol  p  iHsum  est  et  mihi]  Sponte^  proprit: 
nott  ergo  Panli  iassa ,  ut  quidam  putaraut^  Dubitandam 
aatem  noQ  est  qain  piam  diligentiam  Deus  direxerit* 

IZofi^^pcoilay^ï^xón  amiyfp  naaip  d^Qif^ ,  peraecuto  oimda 
^  prinffiplo-  diUgenter"]  JIceQanoXov&iiif  est  notitiam  eono' 
fuL  Oalenns  ,  nuqoatoXov(^^'i9  §i^Xioi^  TtaXaiói^  [^i^erearl  üt 
libris  antiqviel  ;  losephus  ,  /M<r«  nuo^  d^Qi^éUcg  rttiQaw 
idhf&èir  reüg  ^fiiTéQOé^  ygafAfMcai  [in  Uteris  noetris  cum  om» 
diligentia  peraar i^  dixit;  Panlua  i  .Tim»  4:  &y  «^  m^* 
tyg^'Sidaanaluif  fi  nagtiuoXovi^ffMcg  {bonae  doctrinam  quoA 
aseèauÉuji  esl*  Quod  autem  hic  dicit  Lucas  irwB'^p  mkM 
Jbai^è^i  naQutnolovêiïp ,  tautuadam  valet  quantum  id  qnod 
ttpud  Plautum  est  Trinummo: 

-    •      X^od  ai  exquiratur  uaque  ab  atirpe  c^fictoriia^, 
8io  "Tliacydidea    historiam    scripsit ,    ut .  ipse    profi^tftr^ 
iMc^  fitfir  iXXofp  Saoif  Svvctrop  d}fQi^tk<it  niql  éxo^v  iit^^ 
9tip  £ttfr  cdiia  aingt^la  aaaec^ilua  ai4m»^a  ctun  diligentia\* 
fiignificAt   Lucaa  se   non   ante    qaiassa   quam  rerom  .qoas 
Aiyprsi*  S/cripteres  prodidcrant  testimonia  radicitaa  inqoi-r 
rfvisaety  ut  ita  explorata  ab.  incertia  dispern^s  niUl  ipitf 
non    bene,  compertnm  Uteris  cpusignaret :    cui.rei  bellsiit 
occasioneoi  ei  prae^uerunt  Pauli  itinera  in  lud^aeam.    &d 
èt  ^ciim  Ecclesiarum  pecuiiiis  a  P^alo  in  ludaeam  missnffi 
IfUoam  aUquoties .  credo»    Ibi  ergo  cum  esset ,  potuit  om-* 
nia  ex  primis  auctpribus  discere*     Hoc   autem  ^on  dubie 
Hd  ea  .pertluet  quae  scripta  erant  non  a  Mattliaeo  neque  . 
ab  avtonrcap  [oculatorum  tesiium^  aliquo  ,  sed^  ab  aliis». 
'  I  Kct&ii^'\  Falluntur,  qui  hinc  colliguut  propositum  Lucae 
iemporum   ordinem   pressius    scqui   quam   alii  ante  ipsuA 
fecissent.'  Nam  contra  apparet  illnm  non  semel  ob  rernm 
eohaerentiam  connexuisse  quae  temporibus  erant  discreta*, 

quod 
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quod   suis  lócb   paiefiet.     S«d  tuc^if^g  LacIKi  flihU  aliad 
€8t   quam   tigillatitn ,   at  videre   esl  Act.  ii:  4,    18:  aSm 
Talis  narratio  opponitur  r^  naTtiffflH  [primas  insHtutioniJp 
quae   generaGter  Kal  na^iAêQmg   [et  crassiore  modo] ,  et^ 
ut  Philosoplii  loqauntar  ^  wg  ip  rimep  [summadm]  tradelat 
lesam  venissei  feciase  miracala  mnlta,  damnatam  a  Pon* 
tio  Pilato  f  inortuam ,  resascitalam :  vt  ex  üs  apparet  quat 
de  Baptismo  ad  Mattbaeum  diximns* 
'    Kodvt^é  &i6(piXi ,  Opüme  Theophilé\   Theopbilaiii  hima 
jidicuias  fiiiMe  dignitatis  non  male  yiri  docti  ex  hac  conH 
pellatione  colligant*     Ego  in  aliqaa  Acliaiae  urbiom  mar 
gistratu   fanctom    arbitror  ,^   et   a   Luca   baptisatam.    Ita 
Festas ,   ita   Felix  in   Actlbos   hoc  vocabalo  appellantar* 
Platarcbos  Fandanum  vocat  nQdn^p.    losepbas  aimiliter 
übram  De  vita  saa  Epapbrodito ,  Traiani ,  ni  fallor ,  li« 
fterto  ac  procoratori ,  dedicans ,  K^du^ë  dpdgéip  *Ena^^ 
iitê  [yirorumi  praestantissims  JSpap/krodUe]  ,  inquit,    £t 
Instinas  brcT^m    Cbristianistni   institatioiiem  perscribena 
«d  Diognetam  ita  praefatur,  'Ennd^  d^,  ngdn^é  Jêiyrff^ 
4té^  wtiOiöTtovSanóta  tfé  t^r  ^êoai^nap  nor  XQtgiapmp  fUi^iSp 
l^Cum  pideam ,  PraeatatUiêsimg  Diognete^  summa  is  siu* 
dio  tensri  cognoseendas  rsligioni»  Christianias]»    Latinaa 
Jnterpres    non   male  bic  vertit  opiime.    Ita  Qctavios  optr 
timus  Horatio. 

Uè  quas  ante  Baptiamum  gensrali  quadam  itiatiiuUons 
mcospsras  f  nune  sigillatim.  ac  proinds  ceriius  cognoscas. 
Nam  ^  at  recte  Philosophus ,  oviip  waXvéi.  9  fiap&dpH  tig 
isip  tog  inlgaö&m ,  k^t  d*  wg  d/votXp  *  ov%  &xonop  ydg ,  tl 
oldi  vitog  3  fiapd'dpii ,  dlX  ét  dil ,  oïop  |}  fucpd-dyn  nml  tig 
JIjiihil  ifetat^  quomlnus  quis  ea  quae  disclt  allquo  sensu 
norit ,  allqüo  ignoret :  nihil  enim  absurdi  est  scire  ali^ 
qusjn  aliquatenuB  quod  discit ,  sed  ita  demum  si  dicatur 
discers  quatemis  noifit  et  quomodo  itoW^Jc  Vide  qn^é  ad 
llattbaeam  capite  ultimo* 
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ui/  dUebua  Herodiê  IUgi9\  Mos  Hebraens  ordiendi»  ut 
in  libro  Rath ,  BWm  Mr  nya  TH  \E%ferut  diebu9  em 
regérent  ludicetl»  Qnod  quidam  ipectatam  hic  a  Loet 
patant  lacobi  Taticiniamy  probai^  non  possam*  Nan 
ut  praeteream  quae  a  viris  doctiasimis  accurate  su- 
per Hao  re  sant  dispatata^  simplicissimos  oracnli  illina 
aensns  est ,  adfbre  Messiam  ante  r^g  ^lopdaïk^g  noUrtlai 
ÏQflfuotftp  [ludaieae  Meipublioae  i^oêtaiionëtn]  :  qaod  nSifl 
ad  Herodem  pertinet,  Caeternm  qni  olim  res  Propliett* 
ram  scripserant,  exorsi  erant  a  tempore  wegdtl^ëwg  €cM» 
\jo8tefhBionM  ipsorum] ,  ut  de  Elia ,  Elisaeo  atqne  alüf 
factom  yidemus*  Ita  et  Harcas  initium  bistoriae  Cbrifti 
fecerat  ipsios  et  Praecursoris  ^riQMfip  [^patëfaeiionêM]»  . 
At  Lucas,  cum  videret  curiosum  lectorem  scire  deside- 
ratnrum  qui  et  buius  et  illius  natales  fuissent^  simulqna 
prospiceret  progresau  tempomm  multa  poase  tradi  fabo- 
losay.inde   anspicandum  sibi  existimavit. 

*l€Q(vg  Tig  f  Sacerdos  quldami]  Satis  cavit  Lucaa  addito 
tig,  ne  Pontifex  Maximus  fuisse  Zacbarias  intelligeretoTy 
quod  a  Yeterum  multis  falso  creditum  vel  iq>ijfAêQia  [tem^ 
pus  vicis  ipsius]  satis  eyincit*  Sed  nee  principem  fami- 
liae  suae  fuisse  credibile  est:  qua  de  re  ad  Matthaeum 
diximus  14:  2«  Pertinet  autem  baec  narratio  ad  indican** 
dam  lobannis  nobilitatera*  losephns :  ^Si(fTtfQ  8^  rcuQ  i%i^ 
rqig  SXXri  tig  l^ip  tvyivdag  vno&tfsig ,  ovroog  rcoQ  ^fiip  j 
t^g  iegmovi^iji  (Aetovd^  téHiJiiiQtóp  t^t  yivovg  XccgiTrQÓr^og  J[Sie^ 
ut  apud  alios  alia  eat  nohilitatie  probatio,  ita  apud  no9 
partiolpatio  honoris  Sacerdotalis  splendidi  generis  argv/* 
mentiun  est^*  Imo  Pbilo  ausus  est  dicere,  ost^  Qéog  af* 
^qmTcmv  SiacpiQH  Mocra  to  ngiirror  y  roaovtto  %al  fiaaMag 
dQfiè^cacsvpriv*  rrjv  fiiv  ydg  elyoct  Qiov  ^iQoiitHaPf  rrjv  8i  iiti-* 
fUXna¥  dv^QwrtfOV  [quanto  Deus  hómlnihus  praestat  tanto 
et  regno  aacerdotium ;  hoc  enim  esae  Dei  cultwn ,  illud 
pro  hominibus  curamj*  Quod  ut  calidius  dictum  benigria 
interpretatione  mitigandum  est,     Scimus  alioqui  Reges  a 

Pon- 
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Fontificlbos  «tiflm  Maximi»  dondnoi  saliitatos ,  et  Deo 
placuisse  nt  Messiae  anteambulo  ex  Sacerdotali,  ipae  aiF- 
iem  Messias  ex  Regio  genere  nasceretar. 

'j^t  ifpfifiéQiag  *A^ict]    Est  et    hic  (uxtöpvida  [tran8nomi^ 

natio"]*     Nam,  per.  iqtijfitQiap   [Wc^/is]  intelligitur  17  navQui 

l/amilial,    quae  certo.  dierum   spatio    (i^dofuxlif   l^septemj 

'  scilicety    ut   recta   notat   Theophylactos ,    diligens  rerum 

ladaicarnm  inquisitor)  XiixovQyiav  saam  [ministerium  saam} 

implebat  ex    Davidis   et   veteram  Prophetarum  institato-, 

postqaam    Gens    Aaronidaram   in   eam  nameram  excreye- 

raty  ut  eodem  tempore  occapari  Templi  negotiis  non  pos»' 

•etl    Proprie  aatem  respondet  vox  Hellenistica  tq>iifiéQttt^^ 

aat,  at  losephus  loquitur,  iipjffitQidog  Toci  Hebraeae  iniMnx 

Interpre tes    Nehemiae    (quos    multis    argumentis    saspicor 

posteriores  esse  riat^  6  [Interpretihua  LXX])  Neb.  l5:30y 

S^^da   Itp^fêfolag   [conêtUui   ordines'] ,   ubi    in  Hebraeo  est 

imoVD  ItTDMtly  et  a  Paral.  3i:  16  (quorum  librorum  inter- 

prea    videtar   esse    Theodofcion)  ,    éig  kfirovQ/iap  ififfu^itt^ 

^MrroSao;  avroip    [ad  miniHterium  vlcis  ordinationia  ipso^ 

rum]  f  Ütvra^hniOD  wrtxn^^  orm^yV:  et  sequenti  versa  iteram 

tOFVnnotn^tl   iv   rwii    ètpi^fJUQiaig   avTwy    [Int   vicibua  -eorum^^ 

LXX  'autem    Interprétes   vocem    mD^sna-,    quae   %HtovQYiap 

aignificat  y    sed   nondam    in   orbcs  temporum  distribatam^ 

^vhemfpf  [ciMJ;odiam\  solent  verierei  ut  Num^  3: 7, 25,  28,  3l , 

atqoe  alibi  videre  est.    Jlpbno  est  ipsa  iidval^iQ  ant^^^KT/có; 

[distrihuüo] :    quanquam    interdum  ob  affinitatem  aigni^*- 

cationis  veriitor  icpijfifQia»    mpd    autem  est  1^  ijriaKOTry  aat 

irclffXitfng  [f^isUaiioly  id  est,  eorum  cura  qui  caeteris  prae- 

erant ,  ut  clare  docemur  1  ParaL  23:  24*    Videntur  antem 

Hebraei  exemplo  boe  indueti  ut  caeteraruni  Tribuum  se*» 

misses    attribuerent   Sacerdotalibus  familiis ,    ad  quas  qni 

pertinebanty  non  quidem  Templi  ministerio,   sed  oratio-» 

nibua  et  ieiunio  indicto  aibi  tempore  vacabant«     Eius  rei 

Snemoria   passim    exstat   in   libro    Masar    atque  aliis»     Ut 

autem  vetus  institutnm  eredam  facit  locus  msignis  2  Paral. 

a3:  6 ,  TtSg  a  Xaog  q^tAccOöito»  qyuimtlAg  KvqIov  [omnia  popu^ 

lus  obseri^et  cuatodias  DomLru\.     Quod    postquam    recep* 

tam  est,    commuuem   illam    omnium  Tribuum  'ktitovfyicot 

dixerunt   niDU^D   (fvXn^'^v ,    illam    autem   Sacerdotum  pro^ 

l^riam ,  diacrimiuis  causa ,  atation^m  HOVt^     Quod  quidam 

H4  P^- 
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.paUnt  sucoeBsIonem  hanc  p«rp«tid  minfsterii  fnrbatiBi 
•in  eo  qaam  fallantar  cnm  a  viro  et  doctrinae  et  dili^en- 
tiae  admirabilis  losepho  Scaligero  denonstratam  sit  aatt* 
haci  idem  ostendere  amplins  yelle  sit  actam  agere*  Ftn* 
oa  scilicet  nomina  Zorobabelis  temporam  qame  oom  Dtri- 
dicia  habent  forhiitam  o%q4imtooKiip  [concurêion^tn^ ,  eoa 
tanto  plura  discrepent,  banc  hallaeinationeq»  peperenmti 
'At  falli  certe  in  istis  rebas  losepbus  ^  et  Sacerdos  ét 
diligentissimns  patriae  bistoriae  inquisitcir  y  non  potoky 
qoi  Davidis  historiam  enarrans  diserte  ait ,  /lUfifiPêP  ov" 
•iroff  o  lAtQUfttog  aiqi  r^  cijfifQoy  ^lUoecs  [ Jfana^  haec  dUtrv* 
buiio  ad  nontra  usquê  tempora].  Intenrenernnt  qaidoi 
tempora  Regum  impiorum,  deinde  exsilii  Babylonici, 
'postremo  trienninm  Antioobi :.  aed  iilis  qnoqne  temper»* 
lina  pii  Sacerdoles  y  qnod  in  Templo  non  poterant ,  nla 
poterant,  et  qna  poterant^  praestabant,  non  qoidem  pe« 
-cndum  mactatione^  qnod  extra  Tempbim  nefaa  erat,  ••! 
#olemni  recitatione  earom  precum  qnae  lacrificiis  aecedert 
aolebant.  Qaanun  et  Pbilo  et  losepbns  aliqoot  loeit  me» 
minenmt,  Non  alio  peiünet  qnod  apnd  Eaechielem  laii<» 
4at  Dens  Sacerdotea ,  tXtiv^^  Itpvhiiapro  roff  q^ffhtnif  tSp 
aylwp  {jjui  observaruni  oustodias  SanciuayU]  j  qaatenoi 
poterant  icilicet:'  qnod  ipsam  anffioiebat  ad  retinendas 
jnemoriam  rcoir  iqnjfUQimp ,  qaas  tanquam  ex  prima  initi* 
tutione  continaatas  in  Templom  redoxemnt  Esecbiaif 
Xpsias ,  et  postremo  ludas  Maccabaeus* 

Kal  7  /Vp^  avvov  in  xüp  ^vyari^top  *Aa^w  $  et  usof 
illkiê  de  fiUahue  u^aronis']  Lex  exstat  LeYit«  ar:  14,  nU 
Pontifex  Maximus  iubetar  uxorem  dacere  Tüifü  ix  Tioi;  hxai 
avTov.  [de  populo  suo] ,  ut  vertuiit  LXX  y  alii  ix  rot/  yl* 
povs  avVQV  [de*  genere  euo]  j  quod  duplici  •  occasionem 
-praebuit  interpretationi,  Fbilo  vetita  putat  Snmmo  Pono 
tifioi  matrimonia  extra  genus  Aaronicum.  Verba  eius  ap« 
ponam  i%  xov  tc^qI  MopaQ^ia^  Xóyov  /}.  JlQdg  Ü  rovrcf  %al 
To  /ipog  ^x^i/ÏQKTé  rmp  (aMovocop  yaiiiTa&ttt ,  ngoard^ag  «J 
flip  olQj^tfQH  fipua^ai  iiil  fwpop  yvpaina  TtaQ&ipop ,  dXk^  xal 
hgelap  i§  legifop ,  Itpa  i%  fiiag  olWiag  xal  rgónop  ripcc  to6 
avvov  aHfjiccTog  coaip  pvfiq^log  n  itocl  pvfiquj ,  ngog  (XQfioptap 
inidii^ofiepoi  TtaQ  okop  rop  ^iop  ^guaip  i^&ü5p  pe^aiotdtrjp  * 
imfQdnif  di  toï;  üXXotg   ical  [nj  Ugimp  yetfiiXp  {y^yuriQagy 
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t^  fih  Sri  funfd  roite^  sra^o^ia »  t^  ft  Zti  vo  ï9po^  aAi 
^povXfi^  fcrco^  <'^  &nép  tëQartnijt  dfiotQ^aai  ual  itapTtXa^ 

fofii^vff  muté^ai  rtQog  rot);  dm  röü  t&povg  {ex  libro  II  Db 
Xoiuirchia»  DUigêntêr  etiam  inquisii^it  in  genus  nuben^ 
Huni:  praecepit  enim  Summa  PonUfici  ducere  non  tan^ 
4um  idrginem  sed  et  ex  Sacerdotali  genie ,  ut  es  una 
'domo  et  aliquo  modo  ex  eodem  sanguine  essent  maritus 
'■'ët  nupta  y  per  istam  conpenientiam  monstrdturi  in  omni 
ifnia  stcAilem  morum  constitutionem.  ^  jilUs  pero  Sacer^ 
dotibus  permissum  est  etiam  non  Sacerdotum  filias  du^ 
cére  9  partim  quod  minor  in  eis  puritas  requiratur  ^  par-^ 
tim  quod  toNt  geiis  nollet  expers  esse  Sacerdotalis  affi-- 
yütatis  et  eic  a  Sacerdotibus  velut  abscindi*  Hac  ergo 
•«b  causa  non  i^etuit  caeteros  Saoerdotes  nvptiis  iungi 
iettm  alOs  ludaeUt^.  Aperte  senüt  legein  hanc  ita  pecu- 
liariter  ad  PontiGcem  Maximum  periinere  ut  Sacerdoles 
caeteroa  non  complectatar*  At  loseplius  in  moribus  lu«- 
dlaicit  mallo  exercitatior  W  interpretatar  non  (^Xf^p  [iri^ 
huin\  sedy  quae  frequentior  est  significalio^  t^pog  [gen^ 
tem'\^  et  cum  Mebraeis  aliis  ea,  quae  dicuntar  Lev.  21:  i3 
<t  seqnentibos^  connectit  cnm  eiasdem  capitls  initio;  quae 
de  Pontifice  Maximo  dicta  erant  commatibns  10  et  1 1  ^ 
velut  parenthesi  includens:  unde  sequebatur,  ut  Sacer- 
dotum cuivit  ducere  non  liceret  nisi  Hebraeis  parentibus 
natam ,  cum  de  plebe  homines  peregrinam  ^lovSui^owsap 
[ludaice  i^iventem']  ducere  non  vetarentur ,  exceptis  qui* 
busdam  nationum  cum  quibus  ius  coniiubii  nou  erat, 
Causam  legis  adfert  losepliud  curam  impermixti  sanguinis 
in  Sacerdotibus.  Locus  est  insignis,  contra  Appioaem  I^ 
Ov  yoQ  (aÓpop  i^  ^^X^>  ^^^  tovtodp  rovs  aQi^ovg  hui  rfi  d'é* 
iMtacélc^  rov  Qkov  nQOtSidQHioprag  nari^t^aap ,  diX  ontag  ro  yi^ 
fmg  rmp  Ugiiop  iifiiATop  xai  Kai^aqop  iiafiépjj  nQOvpórjtsap  *  in 
fOQ  TOP  fjutiy^opra  xtjg  UQtocfvpijg  tj  6fAOé&poi}g  yvpuiKog  TTUi^ 
üoitOiM^ai  f  Kccl  (Afj  TtQog  iqiiinaxu  /xijdi  rdg  &XXag  diro^Xi^ 
vtêiP  rtiidg ,  dXXd  ro  yipog  i^évd^HP  lm  tc5p  dqiaitop  Xafi^ci^ 
popta  Tfjp  8iadop]p ,  xaJ  noXXoig  naftaa^ófiipop  (AccQVVQccg  • 
iMcl  ravva  ngdvrofjiep  ov  fiopop  in  avr^g  *Iov8alag ,  dXV  ottov 
nori  (fv^yjiAOc  rol}  yipovg  i^ip  fjiivSp ,  xaxee  ro  d-AQipig  ditoow^ 
%fxcci  irotj  Uqtvai  u^qï  rovg  yd/jiovg'  Xiy<o  Öi  rov$  ip  A^yvnvia 
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mal  h  Bti^vXSpi  mi  ilnom  %fis  iVk^^  mmwfêfpf^  toS  fhm 
V)D0jr  Uotmy  éi(d  rirfff  duoitoQfAipoi  *  nefmovai  yag  ^g  ^It^m^ 
TAffut  avy/Qaifwptég  ftaXQÓlïèV  rovpofui  tw  YHPot^Pwt^  wA  fajr 
inavfo  n^/oroxr ,  nal  tlpig  ol  fAttQTVQOvpTég  *  nóXt^  J^  i^ 
«orMjOA  ^  naO'ojréQ  ^811  yiyopkP  noXhinig ,  *Apti6fBv  tt  nv 

«ol  KvpviXiav  Ovdgov ,  fuiXiga  8i  wxl  ér  roTg  uad^  tiudg  jgi- 

t^oig,  ot  TttgiXt^miAfpOi.  nip  ièi^iwp  nat  va  nahp  im  téfp  aQpim 

^Qaf^iotmp   avpigapTaè  *    nal   dontficS^ovoi  rag  vmkéêq^mii 

^rvpauuxg*  ov  yoQ  m  ro^  aij[f»ahirov^  /êP^fiipag  itffoaUftmt 

vtoiXauig  yéPotUprip  njr  itQog  uk'ki^'vh^P  itotpnpiap  t^^opojf»* 

ffOA*  vsKiAijQtop  8i  fii/igop  T^  di^QiSéiag*  ol  yoQ  fiQj^uQHg  mf 

^fup  dm  dtffx^Xmp  itwr  opofut^l  Tta^tg  tn  natQÓg  êkup  h 

raXg   dpayQofpaTg*    roTg  8i  réap  èÏQfjfHptop  ou  ovp  yipwn  f^ 

naga^atfip  dre^yÓQevrai  fi^n  pwftmg  Tftt^^atfO'at ,  ftiyrc  lutlpi» 

t^g  ülXtig  éyi^kiag  [Non  enim  tantum  ab  initio  hU  rebm 

viros    optimöê   et   in  Dei  ciUtu  aseiduoe  praefecerey  êêi 

et  curam   hahuere    ut  genus    Sacerdotale  purum  eempur 

impermixtumque  permaneret.    JDehet  enim  quisquie  Sacêr* 

dotio  fungltur  ex  populari  sua  eonïuge  liberoa-  quaererif 

neque   ad  pecunia»  aut  honores  respicere  alioa  ^   eed  ge^ 

jhua   exquirere    eecundum    antiquam   euccessionem    muUa 

prob'atam  testimoniis.     Et   haec    obnertfamus    non  in  lur 

daea  tantum  y    eed   ublcunque  pars   allqua  est  de  nostra 

gente    ibi    obsen^atur    eoUicite    nupfiarum   Sa€erdotalium 

regula  :  puta  in  Aegypto ,  in  Babylone ,  et  sieubi  terrd* 

rum  praeterea   sparsi   sunt   nostri    Sacerdotee.     3fittuni 

enim   Hierosolynha    descripta   nomina  parentum  et  mak^ 

rum ,  additie  iestium  nominibus^     Quod  si  beUum  enap- 

catur  ^    ut   saepe  factum  est  y    sicut  cum  uintiocJiue  Epi* 

phanes    ter  ram   int^asit ,    et   cum  Pompeius   Magnue ,  st 

cum  Quintilius  Varus  y  maxime  pero  nostris  tempor ibut^ 

tum  qui  supersunt  Sacerdotum  nouas  ex  i^teribus  tabulas 

conficiunt  y  et  inquirunt  in  /eminas  superstites  :  nam  nee 

sas    quae    bello   captae  fuerunt    recipiunt  y    sUspectarUes 

eam    quae    saepe  talibua  aceidit  cum  alienigenis  evnsuS' 

tudinem.     Est  autem  argumentum  dllkgentlae  circa  ista^ 

quod    Summi    Sacerdotes   apud   nas    in  eommentariis  de- 

scripti    sunt    ab    annis    bis    mille    cum  &uis  parentumque 

nominibusm    Si  quis  adyersus  haec  deliquerU,  ei  non  licei 

al" 
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aUari  adséarê  aiU  caéterarum  csremoniarüm  e$iie  parti^ 
^ipeni]*  QaeDH  locam  traiuscripai  libeutius  qaod  inde 
«ppareat  quae  de  loliannis  paterno  maternoqae  g«uere 
Lucas  prodidit^  eoram  fidem  ex  Actia  pablicis  peti  po« 
tuiase*  losephi  aatem  explicaüo  quin  yerior  sit  quam 
Philonea  non  dabito*  Neque  enim  Barzillaiua  tantum , 
ininorain  gentium  Sacerdos ,  ex^  Galaadis  prosapia  uxorem 
dnxit^  Esdr.  a:  61 ,  sed  et  loiada  coniugem  habuit  Regia 
lorami  filiam  ,  Acbiaziae  aororem  ^  ex  poste  rit  ate  ladae  ^ 
a  Reg.  1 1:  a ,  quorum  ntrumque  sine  ulla  reprebeusionia 
aignificatioue  narratur*  Quare  quod  Zacharias  Aaronida 
molierem  duxit.,  nou  obseqnium  Legi  praestitum  signifi- 
cat^  ut  quidam  volunt,  sed  nobilitatem  lohannis,  ex  utro« 
que  sanguine  commendat*  Quominus  autem  Maria  ex 
atirpe  ludae  prosata  Elisabetam  Aarouida  sanguine  con* 
tingeret^  lex  nulla  obstabat.  Nam  lex  quae  intra  Tribum 
Virgines  nubere  iubet  ad  solas  imüXfJQOvg  {^ffirgines  qua€ 
iieredea  nunt\  pertinet ,  ut  dictnm  est  alibi ,  idque  ob 
praiedioriim  iura ,  quae  ad  Levitidas  non  pertinebant* 
Potiüt  igilur  aliquis  maiorum  Mariac  uxorem  ducere  iis^ 
dem  cum  £lisabeta  parenLibus  prosatam  ,  Davidis  nepos 
Aaronis  neptem.  Nam  quod  Theopbylactus  hanc  cogna« 
tionem  ab  Aaronis  teuiporibus  repetit^  nimis  lónge  peti- 
txim.  est». 

Kul  xi  Syoiuc  avtyg  ^Ehaa^iVf  et  nomen  eius  JSlisabet'^ 
Hebraeum  nomen  est  V^tTTti  £xod«  6:  23*  Sed  Arabes  et 
Syri  saepe  V  in  fine  sic  mutant ,  et  id  secuti  LXX. 

6.  Haai^  di  dUuMt  «fiq^TéQOi  ivdittoif  tov  Qéou ,  erani 
autem  iusU  ambo  apud  Deum"]  ld  est,  sinpero  corde  stu- 
debant  pietati.  Nam  quia  üaQdtoyyté^i}^  \cordium  cognitor'^ 
est  Deus ,  ideo  qui  prava  cogitant ,  eorum  cor  dicitur 
non  ease  rectum  iviómop  Qiov  [coram  Deo"]  ut  Act.  8:  ai* 
Conlra  qui  non  fingunt  pietatem  sed  ex  animo  ei  sunt 
dediti ,  dicuntur  Deo  ser^ire  ip  diytctioavpfj  iviOTtioy  avrov 
[in  iuatitla  coram  ipso"],  ut  infra  jS*  Neque  ideo  pntan- 
dnm  est ,  de  quibns  id  dicitur ,  eos  communi  naturae  liu- 
manae  aut  etiam  temporum  illorum  imbecillitati  fuisse 
exemtos.  Nam  et  David  diciinv  Jecisse  quod  rectum  erai 
in  conspeetu  Dei ,  neque  a  praeceptis  elua  recessisse  un^ 
quam ,   extra   id   quod  commisit   adv'ersus    Uriam  ^  cum 

ta- 
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ftameti  prftetöY  illad  atrox  fiiciniis  malU  elof  nk^/uljftKn 
'^ert0ta\  sit  animadvertere  in  Sacra  historia,  sed  quiboi 
non  interrainpebaiur  studinin  ilhid  pietatis  qaod  Den 
praecipua  respicit ,  et  quo  manente  minora  illa  diaaimiilat 
Qaod  Lex  efiam  ipsa  uon  obscnre  significabaty  at  ad  Inme 
locum  aapienter  notat  Scriptor  Reaponsionmn  ad  Ordio- 
doxoa  y  ad  quaesdouem  CXLL  'O  /mq  aftttqiTaimr,  inqidt, 
rra^  top  ro/coy  avyypto^t  ifuxQria»  xfi  itQoaaymy^  xm»  H- 
ctmy  nal  rjj  i^ctyoQevati  raë  irtaitffiarai  la^cjr  r^r  ifOif 
ylnraê.  nec^aQog  yuel  ifUfurrog  ncera  ryr  ix  ró/iov  8tnatoswifif 
£iVa/it  qui  aliquid  ignoscibile  in  JLegenk  delinquit ,  off- 
rendo  i^ieiimas  et  enurUiancio  petcata  reminnionefn  eona- 
quens  fit  puriM  et  irrepre/iensibilis  secundwn  Mam  €9 
'JLege  iuslUiam^m 

Tloqeuófupoi  ip  miacctg  rmi  iproXatg  nal  dtnauiftatu  im 
KvQioff  afiffiJtroi ,  incedentes  in  omnibuê  mandatis  et  i»- 
stitutis  Domini  sine  querela]  Yetemm  malti  hoc  qno^ 
ad  Dei  aestimaiionem  referunt*  MiU  videtnr  htc  illad 
poticu  indicari ,  non  conscientiam  tantum  param  illis  fiiift> 
•e  I  sed  et  famam  integram ;  qaod  ad  lohannem  oommen- 
dandum  non  parum  pertinebat :  TtQOPOOVfUPOt  naXd  ov  fui- 
"POP  ipeimop  Kvqiov,  aXXa  nal  ipcijttop  dp&qwtip^p  {^curanta 
honesta  non  eolum  coram  Deo^  eed  etlam  coram  homimf 
hus"] ,  inquit  Paalus  a  Cor.  8:  21  •  Qaare  cam  de  priori 
parte  iam  egerit  Lucas  ^  puto  haec  ad  posteriorem  periu 
nere ,  praesertim  cam  et  Paulus  yocem  dfUftnrov  ad  bo- 
minara  existünationem  referat ,  cum  se  vixisse  ait  afiêfAimf 
Êuxrd  dmaioavpijp  rijp  ip  pófito  [irreprehensióilem  secundum 
iuatltiam  qua  e  in  JLege  eat'\  y  quae  quidem  8inaiaavpij  bic 
in  iprolocg  et  dixauifuxra  distribuitnr.  Deut.  4:  40,  nbi  in 
Hebraeo  est  rm!CD-nM  vpH'nM  prwü\,  LXX  habent,  Kal  (f/p- 
hx^fl  ras  hroXdi  avvov  nal  xd  dinatoi/Aaxa  avtov  [St  custO' 
dies  praecepta  eius  et  inetituta  eius"]*  Assentior  autem 
Hebraeis  existim antibus  voce  lïïXO  quam  dmauouccta  vei> 
tant  Hellenistae  ^  indicari  ea  quae  generaliter  Lex  prae« 
Bcribity  qualia  sunt  quae  aequitatem  in  se  naturalem  con- 
linent.  Nam  ila  et  Paulus  löqnitur ,  *Edp  ovp  f;  dngo^v^ia 
xd  SinauijAora  xov  yófiov  q)vXda(Sr]  [Si  igitur  praeputium 
instituta  Legis  cuatodiat^ ,  Rom.  2:  26  et  ioliannes  ia 
Apocalypsi   Cbristiauorum  opera  vocat  dinuKüfcata»    -losc- 

phus 


]»lin§  qaoqn^  oa  qaae  natara  honost^  rant  Toc«t  t^gqfwPHo^ 
dmcdiófAara  [naturae  instituta\.  Froindo  0*&n ,  id  est  ^ 
iproXag ,  aut ,  ut  alibi  vertunt  LXX ,  i^ófAifice ,  cum  eisdem 
Hebraeis  recte  intcrpretabimur  speciales  illas  determina^ 
Üones  qaae  lus  posULuunk  vocari  solent^  quippe  cum  et 
Paulus  idem  lus  vocet  póiiop  ivrohov  [Legem  praecepto^ 
rum\  Eplies.  a:  «iS*  Scio  non  qbserTari  perpetuo  hoc 
ditfcrimen  y  nam  et  tproXdg  vocari  praecepta  morum  et 
iiuauofuxra  quaedam  qaae  ad  ritaa  pertinent.  Sed  ea  quam 
dixi  maxime  propria  et  recepta  est  vocum  signiBcatio. 
Interdam  et  0*pn,  id  est,  al  tVroiUel^  distinguuntur.  in  ean& 
purtem.quae  generia  npmine  contenta  lus  rituale  sjgnifi- 
cat  y  et  CTOdlS^ ,  quae  vox  turn  proprie  notat  lus  i^uct 
Civile  .  quo  mutaa  civjum  aocietas  continetur :  quae  pars 
I11XÏ8  cnm  non  ad  indices  tantum ,  .  B^è.  ad  cives  omnina 
onmes  pertineat,  lijic  ampliori  aigniücattt  noif  ivtoXio» 
comprehensa  censeri   debet* 

y*  Kal  ovA  '^p  ccvtoi^  ti%pop ,  neo  er  at  Ulis  FUms'\ 
Inter  ea  quae  in  hac  vita  expeti  solent  est,  etiam  proles  r 
nam  per  eam  ,  ut  ait  PJiilosophus^  17  i^if  dpetnXiiQoZ  ro, 
Jtil  iipectf  iml  nat*  dqiiy^p  ov  Svparai  dXXd  yt  nuxja  to 
tiSos  [Natura  ^JficU  ut  sempsr  simfM.  non  numero ,  quod 
fieri  non  potest^  sed  apecie^*  Pi:4e9;ipue  autem  eins  de- 
eiderio»  tencntur  quibus  amplo  est.  ,unde  .«e  sustentent* 
Nam  .  ut  Menander  ait , 
^.  'Odvif^p  i^ip  ^vtufovpta  r^  j^iog 

"^Ex^P:  éQ^jiop  diai6i9V  tijp  qtxiap. 

.^  f^Instructa  inopia  miseraque  est  fellcitas  i 
DipUiae  heredem  cum  non  inv*eniun^  suuml», 
Quare  Lex  .Divi^a  per  Mesem.promalgata  sicut  aliarum 
remm  felicitatetm  itf  progeniem  quoque  cultoribus  -suis 
poUioetar^  iij^od.  ^3:  ^6,.  Ley*  s6;  9,  Deut.  7:  .14^  28:  ii. 
Neque,  id  tarnen  impediit  quominus  Deus ,  Logis  suae  dis- 
pensator  et  arbiter,  interdam.  piorum  patientiam  ut  aliis 
ndveraitatibus ,  ita  et  infecundit^te  experiretur,  maiora 
interim  illis  bona  praestans  intra  animum  qnam  externa 
erant  qiiae  nega))antur«  Nam  qui  maiorem  a  Deo  spiri- 
.tam  quam  captus  temporum  ferebat  acceperant^  non  mi- 
ram  est  ai  in  rebus  caducis  minus  indulg^nter  habeban- 
tUFy:  iam   turn  .Diviua  providentia  in  paucis  id  praemon^. 

8trau- 
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tarnen  prftetöY  illad  atrox  facintu  tnnlta  eiiu  wtkiififuX^fm» 
'ieri^a^'^  sit  animadvertere  in  Sacra  historia ,  sed  quiW 
non   interrainpebaiur    studium   illiid    pietatis    qnod   Den  1 
praecipue  respicit ,  et  quo  manen  te  minora  illa  disaimolat  I 
Qnod  Lex  etiam  ipsa  non  obscnre  signilicabat,  at  ad  Irane  1 
locum   sapienter   notat  Scriptor  Responsionam  ad  Ortlio- 
doxoa  ,  ad  quaestiouem  CXLL   'O  /mq  afmgTapmp,  inqmt, 
rra^  top  pifêop  ftv/ypw^p  iitaQxiap  rjj  ngothx/wy^  xwv  H- 
ciap   %al   rjj   i^ayoQtvOéi  raë  irtaiffficcro^   Xaficiy  r^p  A^f  j 
ylpiVM  na^adig  yuel  ifUfurTog  ncera  typ  *x  pojmov  8i»aioamif 
£iVa/it   qui   aliquid  ignoaciblle  in  JLegem  delinquit ,   ojfi-  ' 
rendo  iflcUmaa  et  enuntiando  petcata  renüsnionem  conu' 
quens  JU  pUrun    et   irrepreJtenaibUiê    secundwn   Ulam  $9 
X*ege  iusliliam^» 

Jloqevófupot  lp  miacctg  xaTg   iptoXaTg  %al  dinatciftaat  nf 
KvqIov    SfiffiTtroi ,    incedentea   in  omnibus  mandatis  et  iih 
stitutis  Domini  sine  querela]    Yeteram  multi  hoc  qnoqittl 
«d  Dei    aestimationein   referant*     Mihi   videtnr  hlc  illml  j 
potius  indicari ,  non  conscientiam  tantum  puram  illis  fuü»  1 
•e  I  sed  et  famam  integram ;  qnod  ad  lohAnnem  oommen-  \ 
dandi^m  non   parum  pertinebat :  jtQOPOOviupot  mtcÏM  ov  fi'  1 
yojf  Ipwjtiop  KvQioVf  aXXa  nal  ipcijttop  ap&QWtiop  IcuraiM] 
honesta  non  soltim  coram  Deo ,  sed  etiam  coram  homiri*  \ 
hus"] ,   inquit   Paulus   21  Cor«  8:  ai.     Qnare  cum  de  prioii 
parte   iam  egerit  Lucas,  puto  haec  ad  posteriorem  pertu 
nere ,    praesertim   cum  et  Paulus  Yocem  «fii fiTrrov  ad  ho* 
minura  existimationem  referat ,  ciim  se  vixisse  ait  afAèfuttOf 
suxtd  dineaioavpyp  typ  ip  pófuo  \irreprehensibilem  secundutn 
iustitiam  qua  e  in  Lege  est"]  ,    quae  quidem  dixaioovpij  b!c 
in  iptohig  et  Sixauijjuxta  distribuitnr.     Deut.  4:  40,  nbi  ui 
Hebraeo  est  vnwD-aHi  vpn-W  prwü\,  LXX  habent,  Aal  jr  j 
Xd^fl  rag  iptoXag  avtov  Kal  ra  ii%aiwnata  ccvtov  [JSt  cwUh  I 
dies   praecepta   eius   et  instituta  eius"].     Assentior  aatea  ' 
Hebraeis    existimantibus    voce  nttO  quam  diitatduata  ye^- 
tunt    Hellenistae ,    indicari  ea  quae  geueraliter  Lex  prae*- 
Bcribity  qualia  sunt  quae  aequitatem  in  se  naturalem  cotf*' 
linent.     Nam  ita  et  Paulus  loqnitur  f  JC||t  ovi^  ^  ^x^j^twj 
rd   Stttaidiiata    tov   yóiiov  q)vhi(mjU^^^^^  praeputiüm 
instituta    Legis    custodiat],    R|r^  wh   ^^^^^^^^^^JÊ 

Apocalypsi  CUMtaprum  ojgjT  ^uw^utttt^jJÊÊM 


fAIlT    i 


phns  quoqn^  ea  ^.i-   .'  litiira  :.•  r.».-:.  f::r.; 
SiKC<t(ou(zTa    ['i--*--''?    «•..•..•*.*«•».' j       i:-.' 
ivtohii  ,  a"t,  -t  1..*-:  -•  rtu!::  LXa     r..^- 
Hcbraeifl   rc-ctr    :r.:.  .-:r-:L;.:n:ii!   si».:*..  • 
tiones    quae    /-f  ^r»:.-    -"".  vi;.a:.  .v  .,♦ : 
Paulus    idem    Iii.^    vjcri   f.u'«r  eri.«*t.    ' - 
ruml^    Eplies.    3:   i5.     '* ..       i.  •:.        ■•-- 
discriineii  y    nam   «it    cyr.--^.    -  li:.    • 
duca/cüarcra  qaatidjL;n  .11. ir  1.  r.:.. 
dixi    maxinio    p:-*. •-:':!    -.1    t- .-.     -     .. 
Interdiim  et  DTpn.  ii  ti*     r.  -«r  *». 
parteni  quae  ^*i.i«:r:§    ~.-.tl.  ■         ..  . :.     . 

cat ,    etcr^acrs.   cxii-  -  1  -_t    - 

Civile    quo  m^itvia  cIt.  i.n  i        •._ 
luris    cam   nou  ad  iui.:.-*  '^r. ..1. 
omnes    pertineat ,     11.:    i..:i_.-.    j.;     . 
compreliensa   ceiueri    1---". 

y.     Aia*    otsc   ijy   svr,',    t-sc Pr- 
inter ea  quaf  1:1  iia.:  •'.tj.   --  - 

nam    per   cani  ,    ut    lit  ? 

tt^i    ilpaty    iiVH    Kax*   éc;    -^..     . 
«3o;    {^Xtitura  ejjicLi  i^z     •-.< 
^cert    non   poU.^t ,    ,vi  ---■  • 
sidcrio    teiii':utiir    r/z.'...-.    tz^, 
Nam ,  ut  Moiiin  ió.'  2.* 

[^Instructa  i  ■  • ;. . ,    .». 

Diuitiae  ht*i^\'     .^ 
Quare    Lex   Divir.i  :..-    ,„.^ 
Ternm   felicitatfts   :-•.     ji,....^ 
jpollicetur,  Ex:>.f.  i;   2'     .,.. 

Keqne  id  tam'ir.  .r  ,.-?<:•: 

pensalor    et   ari-i-:-    irii^rüu-,    . 
adversitatihttj ,   r^  r,i  in'^Mt,..», 
interim   illis  L-^na  ]iri«$ui.s ,«/,, , 
erant    quae   t»;gai«in,.r.  .V       ^^ 
.tam   qiiam   captus  ir»,^„  ^.^,^    '"  ' 
rum   est   »i  in  rtimt  tm^u.  é. 
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j  preci- 
Nam  qnt 
quod  pro- 
ter  ipse  cre- 
it  animo  con- 
iiporis  olim  ex* 
loei  non  patiun- 
*  Sttilitu  preces  of- 
fer- 
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Mrante  qnod  qaasi  commtine  piia  futufnlll  erat  ftnb  lfo¥d 
AtquQ  attgusliori  Fcdcre*  Sic  Moscs ,  «npra  omne  exem-r 
|>lum  pius  ac  mitis  ,  bonoram  a  se  promissorum  partem 
Vix  ullam  attigit^  coiitinois  ingrali  popiili  seditionilms 
Yexatus.  Ita,  ut  sterilium  feminaram  anle  Legeiir  ezem- 
pla  praeteream  ^  Manoae  uxor  et  Anna  nxor  Elcanaei 
piae  com  essent^  tentatae  sunt  louga  uteH  infecanditate* 
Qaod  eo  gravlu^  et  illis  olim  et  Zachariae  atqae  Elisabe* 
tae  accidit,  qaod  populua  ex  rebud  extenlis  concta  diiii' 
dicans ,  com  in  vita  ipsoram  nihil  haberet  qaod  repre* 
hendéret^  tarnen  cülpam  aliquam  in  iilift  baerere  ex  nfr- 
gata  aobole  suspicabator.  Hinc  sterilitas  opprobrium  diei 
Bület. 

TlQ0^i^fj%6Tég  h  ttui  '^fiigccis ,  provecti  eaëent  aetate\ 
Duplicavit  miraculum  ad  vetus  vitiiun  accedens  impedi* 
men  tam  aetatis*  Yertant  antem  hoc  modo  Graeci  He- 
braeam  Dia*3  Ka  Gen*  18:  ii  ,  :a4:  i  »  los.  13:  1  ^  't  Reg. 
1:  1* 

8é  'léQcetiviip,  sdcerdoHo  fungi\  Hoc  eftt  qtiod  Bebnei 
canones  dicant  lOSf  ^  operarl  sacrla  ^  Xtitóugyiiy» 

*Ep  tfi  Ta|éi  T/;,'  i(pijfiêQiccg  avtov ,  in  ordine  i^icia  8ua9\ 
ld  est  y  'cnm  ad  familiam  Abiae'ordo  rediisset:  qnod  fie* 
bat  post  intervallum  168  dieranl ,  üt  vir  maximns  anno- 
tavit»  Tttliig  est  qaod  Hebraeis  pT.  Etiam  Aegyptüs  Ift^ 
cerdotibas  td^ag  adscribit  Porphyrias. 

^Eifavti  tod  Oeou  f  ante  Deuni\  ld  est,  rWT  *3rf|,  ut  lo* 
quitnr  Moses  £xod.  aji  m  et  3o:  8,  ubi  LXX  habent 
fyaiftt  KvqIov*  Solet.id  genus  loquendi  usarpari  de  toto 
illo  mitlisterio  Sacerdotali  tam  qüod  in  T«mpIo  qaam 
quod  sub  dio  peragebatur.  De  TempU  ritibua  apparèt 
dictïs  Ibcis»  De  altari  tó&tf  êXoHaütOfjcdttoy  [holüöaMteotluii\ 
idem  loqaendi  genus  usurpatar  in  Levitico  aliquoties. 

9.  Koerd  to  ïO'og  riji  hgccuiceg  iTM^a  rov  ^VfAtckfat ,  wt^ 
cundum  consuetudlnem  aacerdotii ,  aorte  axiit.  ut  incéth 
aum  ponereti  Puto  haec  recte  eum  in  modiim  coniangi* 
Nam  Ugavila  est  ij  hgaUH'^  XHtovgyia  [miniatei^iuni  Saceïh 
dotale] :  quae  cum  partes  haberet  plures  *,  ut  videre  ^ 
1  Par.  iS:  27  et  deinceps,  non  lege  sed  consuetudine  in- 
troductam  erat  ut  qui  eiusdem  familiae  et  itprjiiiQlag  \yieu\ 
essenti    inter'  se    sortirentur   quae  pars  ministerii  cuiqne 

ob- 
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^CrngereU    Itaque   ^orte    obtigit   Zacharké   MIMt  to  &^ 
fuaaaè» 

EituX^ciif    e7s  To/    paoif   toö  KvqIov  ,  ingresaua  in  Tem^ 

'plum  DomirW]  Dubitari  non  debet  quin  petóv  voce  bic  in- 

telligatar  aedes  sacerdotalis  in  qua  erat  altare  rcoy  d'Vfua^ 

imvfoy    l^suffiiuuml.     Hebraei   eam  aedem  proprie  hoi^n  to- 

€ant :  Philo  etiam  adyitun ,  quae  tam  en  vox  ttS  cf/up  rcoy 

i/ttatf    [Sancéo    ganctorurn]  ^    qnod    Hebraeis  TTtfl^  magis 

Videtur  conT:enire;  sed  addita  Saeêrdotnm  et  i^eli  prior  ia 

'Inentione    ainbigaitatem    snstulit ,  ita  agens  de  altari  illo : 

*Ó  9è  1QV90U  nh  xartifxiva^cci  f  'tSQi>t€tt  d*  ip  ccdvtto  H(ko  rov 

^Qoriqo^  necruivêriiauaróg ,    óV   oudtpl  t6}P  aXhajf  igiv  ógaroQ 

8ri    fit)  roti;    d/jtévovai    tap    UQicop ,  xal  y(/op€  TTQOg  tQ^^^^ 

wé&P   {yviAiufAeiwp'  \FacUim   id  éx    auro ,  positunt   vero  in 

gulyto   Intra   priua    i^elum  ;   qUod  niUU' alii  dabatur  eon^ 

spici    praeter    Sacerdoiea  in  caato  agentes.     Factmm  au^ 

tem  erat  ad  auffiiüa  usurn^.     Sacerdotes  aypévoihtug  Tocat 

eos  quorum  erat  iq>f[fifQia  {^i^icia  tempus^:  nahi  ilii  eo'tem- 

jpore  in  easto  erant. '  ' 

lo.  Ilap  v6  nX^&o^f  omnia  mulHtudo'^  Qui  Israélitamm 
Hterosolymis  erant  ad  eam  (pvXccif^r  [apparitionem  in  Tem^ 
plo\  pertinente»  y  et  si  quï  sponte  accesserant  suis  précis 
bus  preoes  Sacerdotis  adiuturi ,  ui  mos  habebat. 

^E^to  f  yorwl    In    ea  parte  quae   Israëli farum  dicebatur. 

Tfi  éiQCf  rov  d'Vfud^aro^ ,  hora  ineens i'^  Mane;  Ejcod.So:/* 

11»  *É%  3i^i(op p  a  dexiris^  Qnod  boni  ominis  signum: 
kinc  apud  Poëtas  ,  Dexter  adea  ;  et , 

'   ■'      "   ■   Dexier  adi  pede  aacra  aecundo. 

ia:  0ópog  ImirttfiP  lit  avvop ,  Hmor  irruit  auper  eum\ 
.Vide  lad.  i3:  au,  Dan«  lo:  8é 

i3;  M^  qfopovf  ne  timeaal  Vide  quae  ad  Mattb.  5i8i:  lO. 
'  Eiöipiovü&ij  ^  iiffiig  üoVf  exaudita  estdeprecatio  tud\ 
Probare  se  mihi  eorum  opinio  non  potest ,  qui  de  preci- 
1y^8  ob  impetrandam  prolem  agi  btc  putant.  Nam  qnt 
bredibile  sit  iea  sènectute  sperasse  Zacbariani  qnod  pro- 
mittenti  Angelo  tam  aegre  credidit ,  cum  pater  ipse  ere* 
dentium'  Abrabamus  rem  taintam  non  potuerit  animo  con- 
cipere ,  ut  videre  est  Gen*  17:  17.  Ad  tetnporis  olim  ex* 
«cti  preces  baec  referro  circumstantiae  looi  non  patinn- 
%dT»  Solebat  enioi  'Sacerdos  simul  cnm  suffitu  preces  of- 
fer- 
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fiirr^ :  dlnctuöw  /uq  >  iit  Hieroclca  ait ,  t&w  M/t^lkt^  fdé 
^èX^Oitop  xoi  to  TtQoqftQÓfAiyoy  qtvXdrvftp  xal  To  uam  i^oovfum 
loportet  enim  in  symbolicls  praeceptia  et  id  ohservoH 
quoii  extra  patet ,  et  id  quod  intutt  iiUelUgitur^ :  cai  fa 
Benteutia  est  apud  Pliilonem  itiQl  uitoiHiai  [JDe  coloma^ 
Signiiicat  autem  xo  ^vidoq^a  [$uffLtU9\ ,  ut  Pliilo  libro  jofjl 
Ovoyroop  \^De  eacrificantibus']  uon  male  dixit^  to  nftvfut 
XoyiHoy  [spiritum  rationalem"^,  aut,  at  expressius  loqnitor 
Divlna  Apocalypsia  5: 8 ,  ra^  itQQOtviag  x&p  ayitop  [pratioim 
8anctorum\.  Simul  ergo  cum  sulllta,  ut  dtxi,  preces  Deo 
offerebat  Sacerdos ;  nee  Sacerdos  tantum ,  sed  et  larteli* 
tae  foris  stantes ,  ut  iam  audiyimus*  £ae  preces  conch 
piebantar  pro  Dei  populo ,  irao  ^  si  losepbo  et  Pbiloai 
credimus,  pro  ^undi  totius  salute.  Has  preces  Angelni 
dicit  exauditas :  iam  enim  prae  foribus  esse  adyentaoi 
Messiae^  Cuiiis  anteambulo  de^tinatus  sit  is  qui  SSachsriia 
naecituriu  erat  .filius.  Sequeutia  ,si  quis  recte  expendat 
yjLdebit .  n^n  alium  sensum  quaeri  debere*  Adde  quod  es 
Hobraeorum  scriptis  apparet  solitas  Sacerdotibos  èfifcr 
Pti^i  [appcnritlonéa  Dipinaê'\  contingere  eo  maxidie  tem* 
pore.  cum  adolebant.  Docuit  kod  ex  Rabbinoram  -  acriptii 
optimus  DruaiuSé  Sed  addendus  est  losephi  locos  Ori* 
giiiiim  Xni«.i8y  ubi  Hyrcano  '^Vfimvvi  [auffltum  J^acUiiii\ 
Deus  oraculom  reddit»     . 

To  ipoficc  avtov  ^Xaxippyp  j .  nomfn  elwt  Iohannem\  Iff 
proprie  est  Qtoi  '^Htfi^p  [Deus  misertus  est^  aut  iji^ccgitmttf 
[gratlam  pfaestitW],  •  Solet  aatem.  utrumque  Terbum  bos  I) 
apud  Hellenista^^  ut  et  Hebraeuxn  illud,  aaepe  signülcars.  L 
iusjgnis  gaudii  exbibitionem : .  quare  non  dubito  qnixi  lA  m^ 
verbis  sequentibus  ,  Kal  i'^ai  X^qu  aot  mcd  dyaXXlaiSêg  g  $ui 
TtoXM  itat  tfl  yéppijöH  avtov  %aQrf($opvui  \^Et  erit  gaudim  h^ 
tibi  et  exsultatio ,  et  muUi  de  natiuitate  e  lus  gaudebunt]^  lyj 
nominis  buius  sit  explicatio.  Nam  %aQiP  \jgraéiani\.Efi*  u\ 
lenistae  dicunt .  uprt  xaQag  [p^^  gaudio^ ,  et  nominis  Di-  1) 
vlnitus  inditi  ratio  modo  antece^entibus ,  modo  etiam  || 
subsequentibus  verbis  solet  indicari ,  ut  apparet  MaUlu 
i:  21  et  i6:i8^  quo  loco  nal  similiter  ut  bic  est  cutut» 
XoyiHOP  [^rationia  redditiuunt]» 

14.    "JSsrat  Xtxqd  <Tot  %al  dyaXXiaaig,  erit  gaudium  tibi  it 
eysultatio]  JH  (R  [gratia,  graiia]  Zach.  4:  /•    Mcxito:nao| 

Si 
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.   'SI  quicquam  cupidoque  optantique  obligU  unquam  ei 

JihsperanH ,  hoc  eH  gratum  animo  proprie* 
Qaare   qaid  Zachariae  dulcius  etse  poter  at  qaam  prolem. 
adipisci   dia   optatam,  iam  yero  desperatam  ?     Non  po»-, 
aum  non  adiicere  suayissimos  Euripidis  yertns:  . 
rvpcci*  q^iXop  (Aip  q>i^yog  ^idov  r68i, 
.Ka%^»  di  not^xov  fjtvii  HdTp  w^vinoy^ 
Til  t'  ^ipoy  ^diJkovda  ,  ^Xov(fi6p  ^*  vd(OQ, 
IloXXoay  T  inaivm»  i^i  fioi  Xi^ai  %oAc^y  * 
*uiiX  ovdip  ovT(o  XccfAnQov  f  ovd*  tdiip  ntAop, 
*Sig  ro7$  iitaiai  %cd  TciOtf' diÖTf/fUpoi^ 
Haldanf  peoyp&p  lp  do(40ig  ïiiip  tpios» 
[MuUer  :,  amicwn  Solia  hoe  mttgni  iubar , 
JPuloe  esi  tueri  maria  cum  i^enti  silerU , 
J?ulcë  est  ei  amnia  largus ,  ei  pemana  hwuta:, 
Suni  alia  pulchra  mulia  quae  poeaem  addere^ 
Sedj  credej  nullum  grutiue  epecicufulum  esi 
.     ■        Qiiam  poai  querelae  Qrbiiatie  ieiricae 

Conepicere  florem  iiberüm  orleniem  domi,'] 
Super  has  commoneB  gaadendi  causas  accedebat  alia^  exi- 
mia  filii  dignitaS)  qnam  praedicit  Angelas. 
■  üoiXoi  inl  ty  y^pp^n  avvov-  fuQiqaopxoci ,  multi  de  naii^ 
^Uate  eius  gaudebuni']  '^yaUittoifiêpoi  h  Ttp  ^oiri  ait^ 
\fS8uliaiUe8',  in  luee  eiusl^ ,  lolu  5:  55* 
'  i5*  ^Et;ut  yoQ  fuyag  hdmoM  tov  Qaov  ,  erii  er^im  mag<^ 
iiKt  apud  Deum\  *EpmfiOP  tov  Qéov  Iiic  est  apud  IHt^^ 
itt  de  Mote  Act.  7: 46  ^  Évqt  fOQip  ipmmop  roef  Q^qv  ^Inpe^ 
^$ii  graiiam  apud  Deum\*  Hnic  opppnitor  ^%%e'^^Hh)y^ 
ipmttop.  TOV  ,Qé0v  [ahojTiinationem  apud  Deuni]  infra  16:  i5» 
^ShuQCi  f  siceram]  ,Qai  Naziraeatum  yoverat  de  .eo  script 
:iua  -er at  in  Lege^  *u4[m  oÏpov  9uxl  aU^Qa  dypiaO'^aivat  [A 
ifino  et  aicera  abstinebit'] ,  Niun.  6:  3*  Ita  enim  et  jbi 
rox  ,*Utif  exprimitar  a.  LXX.  Sed  «et  Sacerdotibus  idem 
imperabator  tempore  XeitovQ/iccg  [ministerii^ ,  Ley.  10;  9 , 
libi  endem  tox  arAiga  in  Graeco*  Omnino  illis  Hebraeo* 
mm  Magistris  asseiitio,  qiii  siceram  dici-putant  qnicqaid 
inebriat;  siye  illud  yinom  .est,  siye  aliad;  ut^  zytbnm 
Aegyptiorum,  Ik  ^qi^tap  (li&v  [temetum  hordei^  Aeachy- 
lo ,  Sapplicibu» ,  et  Babylonioram  potus  e  palma.  Philo 
ita  accepit  legem  Naziraeatus^  hoc  modo  describens:  Mijd' 
III.  I    *  0(Ut^ 
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Saa  in  ^cupvXilg  nattQ/d^iTM  fiifi*  SXXo  n  fêlBvdfm  irirKf 
ÏNec  bibere  quod  ex  uva  exprimitt$r  nee  aliitd  quid  quod 
inehriare  poetk].  Sic  et  i  Sara.  i:  i5  "Ott^  vertitar  jd- 
0voiia  [ree  inebrianê'\.  Verbum  origiiiale ,  nnde  et  no- 
men venit,  etiam  Arabes  retinent.  Nam  et  illis  jÊa» 
«est  fu^vfip  [Inebriare].  Sicat  ergo  hi  qni  ad  tempoi  Deo 
consecrabantur ,  abstinere  ad  tempus  debebant  vino  el 
sicera,  quae  signa  erant  reriun  omnium  qnibus  ratio  pe^ 
torbatur;  at  recte  a  Philone  annotatom  est:  ita  Samrai 
olim  parentibus  non  sine  miraculo  et  Angeli  anmmtif 
tione  concessos  ,  et  nnnc  Baptista  simili  modo  datoi  Zt* 
cliariae,  ut  in  perpetmun  Deo  sepositi,  et  in  hoc  niti| 
perpetuo  etiam  iubentur  abstemiam  yitam  TiTere.  lik 
lud.  i3:  14,  nbi  itidem  LXX  habent,  OJpop  ned  Oifjufftn 
niiTco  [Vinum  et  eiceram  ne  bibat\m  De  Samnele  itidea 
per  miraculum  obtento  simile  Totnm  mater  Toyerat  1  Suk 
1:  11.  loseplius  in  Samsonis  historia :  Aiflüo»  ^  v((0ff* 
Tivikop  vno  r^  TteQl  t^p  dlaiTar  ooKpQoavyifS  [Ss  ideiu  adm 
temper  ato  apparebat  f  ore  eum  Prophetarnjm  Similia  luk- 
bet  de  Samnele.  Plntarchns  Qnaestionibns  Romanis:  Ov 
^éfAiToy  T(3  UQiï  lAé&vöK^&at '  xwp  yuQ  fié&vitKOfupwp  Mf 
mq^aX^g  ó  olpóg  t^i,  xai  vtu^ovptai  nal  TotrtHPOvpruê ,  Uw 
vTtfQviQavg  élpai  xai  XQurtip  dti  rijg  ^Soplji  rctvnjg ,  mUJi 
pij  HQfXTétod'aê  [^N'eƒaê  est  inebriari  eacerdotem;  ebriie  emm 
tuper  caput  ifinwn  eet ,  opprimuntur  et  deiiciutUur  ^  exB 
deceat  eoe  euperiorea  esae  et  victoree  taUa  i^oluptatüg 
non  autem  ab  ea  ifincl\  Idem  de  Aègyptüs :  Olrop  Ü  A 
fUp  lp  *HXlov  mXtt  ^iQanêuoprtg  top  ^top  oux  élaq4f>99% 
tonccQCNtccv  fig  ro  tfQÓp  [Qni  eunt  HeliopoU  et  ibi  JDevum 
coltint ,  ifinl  nihil  inferunt  in  templumy  Deinde:  UoUU^ 
ii  doipovg  dypilag  ixowSip  [Midtas  habent  caêtimonias 
abstemia's']. 

ÏIpeuficcTog   aylov  nXfja&ijaiTat ,    Spiritu  Sancto  implM^ 
tur'l  Amat  Spiritus  Sdnctus  sicca  corda.     Neqne  hic  tui*  ., 
tum  vino  Spiritus  Sanctiis  opponitur ,  sed  et  Act.  XiiS,  f 
17  et  Eph,  5:  18.  1/ 

^Exi  ix  KOiXiag  fiTjTQog  avvov ,  etiam  ex  utero  matrit  |<. 
êuae'\  ^Ert  aut  itaQéXnfi  [abundat],  nt  sacpe  apud  Graecoi  L^ 
Scriptores ;  aut  idem  valet  qiiod  Latiiia  yox ,  quae  ei 
Graeca  dcrivari  videtur  ;  etiam.     Nuiii  et  sic  hanc  Yoceslj^, 
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icaa  JnfrA  luarpat  14:  26  ët  Scriptor  ad  Hebraeoê  iit 
•  *E»  iMiXiag  aittem  positum  est  pro  ^diro  notXiag ,  id 
if  ab  eo  tempore  quo  erit  in  utero;  quomodo  hio  Terte* 
ut  Syrus  et  Arabs:  ita  Paalus  Gal.  1:  i5 ,  'O  dq^oglaag 
i%  moiXiag  fiijTQOi  fiov  [Qid  me  segregapit  ab  utero  ma^ 
ê  meat\ ,  respicieiis  iilad  quod  ad  leremiam  dictam 
it  a  Deo  11  5  ^  IIqo  rov  (fe  iSeX^élp  in  ft^rgag  ^/laitd  (te 
Intequam  exlres  de  i^ulua  conaecrai^i  te^.  Eodem  seïisa 
t«  3t  2  9  i/mlj^  i*  xoiXUcg  (A'^vgóg  Iclaudue  ab  iuero  ma» 
9  euae^.  Sic  artó  /aigog  [a  i^enifelf  Ps.  22c:  10^  Ato 
tQag  [a  {fidva"] ,  Ps.  58:  3»  Quod  aiiteoi  hic  dicit  An^ 
[os  f  lohannem  impletum  iri  Spiritu  Sancto  iam  ab  eo 
%pore  quo  erat  in  utero  ^  non  aasim  cnm  Aagnatino  ad 
.am  destinationetn  Divinam  referre :  plus  enim  aliqoid 
rba  exigiint.  Sed  notandum  est  foetum  qui  in  atero 
:  non  haberi  pro  homine  exsistentè,  sed  nt  parteni 
tris  censeri :  ita  Stoicis  wamq  tavg  xoiQiwvg  iiiqfi  téh0 
tiaif  i  ovTia  Kal  to  ifi^qvov  [élcu*  fructue  pendentes  pare 
borum ,  ita  et  foetus  in  matrel*  £t  Empedocli  td  fy'^ 
m  va  iv  tjj  /a^gl  r^g  ft^Qccg  fUgtj  [foetus  qui  in  penire 
%t  y  partes  sunt  matrisl*  Partus  anteqtiam  edatttr  mui 
ris  portio  ést  vel  viscerum  ait  Ulpianns  L«  I  ^  ^  1  -ff^ 
\  veutre  inspic.  Graeci  diciint  rd  9cvoq>OQOVfi£pop  fiiQo^  r^^ 
ivov  [qttod  in  utero  est^  pars  est  m/ulieris  praegnantisjm 
dló  secundo  De  legibus  specialibns :  Kditot  id  fUp  ftk 
l  yd^QOi  naQi%6iiêva  tfj  fiijrQ(jf  x&p  xvowf&p  élpat  lU^fj  X^^ 
^<ou  nuQa  te  (pv(SiKoZg  dp^qd^iv  olg  8  d'uoQ'^tiHog  diaitopéixeU 
^;  nal  TtaQ  laro&p  xolg  döxificotdtóig  [Certë  et  quae  ad^ 
^titero  adhaerent  ea  pars  praegnUntiuni  esse  dicuniur 
^hysicis ,  qui  tontemplatiifam  partem  ^xercent ,  et 
clicoruni  nobilissimis'].  Irapletnm  est  ergo  hoc  Angeli 
ttun  tune  cum  Elisabet^  in  cuins  yisceribns  lohannei 
^hat,  iitXi^a&fj  npëVfAorog  dylov  [Irhpleta  est  Spiritu 
^^cto'] ,  ut  infra  ipsa  Angeli  verba  repetens  Lncas  lo- 
'tur  41.  Bene  autem  a  yiro  doctissimo  observatnm  est, 
^nos  Spiritus  Sancti  eos  did  solere  ^  non  in  ^^^bus  sit 
»iritu8  Sanclus  ^  sed  iu  quorum  sermonibus  factisqae 
u  efficacia  exnndet:  quod  et  Elisabetae  contigit,  qiiaef 
lirila  Saucto  mota  valicinari  coepit,  et  per  ipsam  qüo** 
mmodo    loliannes  ^    qnem  Deus  hoc  miracnlo  commen* 

1 2  da- 
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mal  h  Bc^vk&fi.  ntA  Hitom  ri^  iUjii  oinovfêtpii^  to?  f  hm 

T/VfM  ftvyxQuilMHifVéS  JtaXQO^tv  TovfOfAa  tw  /H§^€Cfiipwt^  »al  Mjr 
htivfo  nfo/opiop ,   xat  tlvig  ai  (utQTVQfHJt^Té^^  mXêfiog  i* » 
Marao%o$ ,  na^ojtéQ  ffiii  yi/opuf  noXkdm^ ,  ^Avtiófw  xi  tiw 
^JSititpapovg  eiV  vi/y  %tiQap  ifi§aX6pvo^ ,  i»ui  riQ/nnflóv  Maypm^ 
mal  KvpttXiov  OvdQO» ,  fuUtga  Si  Kal  ép  roTg  aad^  t/udf;  2^ 
t^oig,  oi  fttQiktiTcófAiPOi  tmp  iéQiiop  natra  nakip  in  tm^  agpóm 
^OafÈjicmüt^    avyigapvaè  *    $uxi   ionifuiiavöt  mg   vrcoXéMfr^iioai 
^^aüuxg*  ov  yoQ  iri  ro^  atii/kahimvi  /êpofiipag  itQOnAipvn^ 
vtoïXiutg  yévotUpf^   rr^p  itQug  ukXiqvh^p  xotp»piar  vipogtifik' 
001'  riK/«i^or  9è  fiè/igop  t^  axgi^éictg*  ol  yccQ  <^X^^f^  W 
47f»rr   dito  ÖKffiXitop   ktcSr  opofjuxgoi  rrtctStg  tit  rrutQÓg  êknp  h 
raig   dpayQaqmg*    to7g  M  rdfp  iiQf^ww0  ou  ovp  yipotu  ^ 
naqi^etmp  ênfiyoqevtai  fht^ti  fiwfMSfg  Tmt^^etifO'aê  j  tnprê  fUtijm 
tijg  SXkfjg  éyt^nag  [Non  emm  tantum  ah  initio  hiê  rebm 
viroB    optinMê    et   in  Dêi  cultu  asêiduoê  praefecere  ^  ui 
et  curam   hahuere   tU  genus    Sacerdotale  purum  êempif 
impermixtumque  permaneret»    Debet  enim  quisquiif  Scuir» 
dotio  fungltur  ex  populari  sua  eoniuge  liberoe-  quaererif 
neque   ad  pecunia»  aut  honores  respicere  alioa  y   eed  gt^ 
jhua   exquirere    eecundum    antiquam   succesisionem    nudtii 
prob'atam  teatimonils.     Et    haec    obnerifamus    non   in  lur 
daea  tantum ,    eed  uhlcunque  pare    aliqua  est  de  noslra 
gente    ibi    obser^atur   soUiclte    nuptlarum  Saeerdotalium 
regula  :  puta  in  Aegypto  j  in  Babylone ,  et  sieubi  terrd* 
rum  praeterea   sparsi   sunt   nostri    Sacerdotee.     3fittun$ 
enim  JHierosolyma    deseripta    nomina  parentum  et  miuo*    ] 
rum  f  additie  testium  nominibus.     Quod  si  beilum  enas^ 
catur  j    ut   saepe  factum  est  j    sicut  cum  Antiwihus  Epi* 
phanes    terram   int^asit ,   et   cum  Pompeius   Magnus ,  it 
cunh  Quintillus  Varus  ^  maxime  ff  era  nostris  temporibusp. 
turn  qui  supersunt  Sacerdotum  nopas  ex  veteribtés  tahulat^ 
conficiunt ,  et  inquirunt  in  feminas  superstites  :  nam  ne\ 
eas    quae    bello  captae  fuerunt    recipiunt  y    suspectante^mr' 
eam    quae    saepe  talibus  aceidlt  cum  alienigenis  eonsu^^^ 
tudinem*     Est  autem  argumentum  diligentlae  circa  ista    9. 
quod    Summi    Sacerdotes    apud   nos    in  commentariis  d^-* 
scripti    sunt    ab    annis    bis    mille    cum  suis  parentumqt^^ 
nominibusm    Si  quis  ad^&rsus  haec  deliquerit,  ei  non  licc^ 
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aUarl  adsUtré  aiU  caéterarum  cêremonwnm  B$$fi  ,farti^ 
cipern]^  Qaem  locam  traiisscripai  libeutius  qaod  inde 
«ppareat  quae  de  loliannia  paterno  maternoqne  geaere 
Lacas  prodidit^  eomm  fidem  ex  Actis  pablicis  peti  po^ 
toisse.  losephi  aatem  explicatio  qoin  Terior  sit  quain 
Philonea  non  dabito.  Neque  enim  Barsillains  tantum, 
ininorain  gentium  Sacerdos ,  ex»  Galaadis  prosapia  uxoretn 
dnxit^  Esdr*  a:  61 ,  sed  et  loiada  coniugein  habuit  Regis 
lorami  filiam  ,  Achaziae  aororem  ^  ex  poste ritate  ludae  ^ 
St  Reg*  11:  2  y  qnorum  iitramqae  tine  uUa  reprebeusionis 
signiücatioue  narratar.  Qaare  quod  Zacharias  Aai*onida 
jnolierem  diixitj  non  obscqniam  Legi  praestitum  tignifi- 
caty  ut  quidam  volunt,  sed  nobiiitatem  lohannis,  ex  utro* 
que  sanguine  commendat.  Qnominus  aatem  Maria  ex 
•tirpe  ludae.  prosata  Ëlisabetam  Aarouida  sanguine  con- 
iingerety  lex  nulla  obstabat*  Nam  Icx  quae  intra  Tribuni 
virgines  nubere  iubet  ad  solas  imKkiJQOvs  {^t^irgineê  qua€ 
heredes  8unf\  pcrtinet ,  ut  dictum  est  alibi ,  idque  ob 
praediorum  iura  y  quae  ad  Levitidas  non  pertinebant» 
Potiüt  igiLur  aliquis  maiorum  Mariae  uxorem  ducere  iis.* 
dem  cum  Elisabeta  parenlibus  prosatam  y  Davidis  nepos 
Aaronis  neptem.  Nam  quod  Tlieopbylactus  Hanc  cogna. 
tionem  ab  Aaronis  teniporibus  repetit^  nimis  lönge  peti- 
turn.  est». 

Kul  re  HvoiAU  avryg  ^Ehm^étf  et  nomen  eius  Elisahetl 
Hebraeum  nomen  est  vytTi^  £xod*  6:  23.  Sed  Arabes  et 
Syri  saepe  V  in  fine  sic  mutant ,  et  id  secuti  LXX. 

6*     Hdap  di   Slxaioi  dy,qAtéQoi  ivditiov  xov  Qéov ,   erant 

^uiem  itMti  ambo  apud  Deum'j  ld  est,  sinpero  corde  sta* 

^ebant  pietati.    Nam  quia  HaQdioyifci^i}^  \cordium  cognitor^ 

«st  Oeus ,  •  ideo    qui    prava    cogitant ,    eorum   cor  dicitur 

'***»  esne  rectum  ipcimop  Qfov  [coram  Deo'\  ut  Act.  8;  ai. 

Contra    qui    non    fingunt   pietatem   sed  ex  animo  ei  sunt 

^^*ti  y   dicuiUur   Deo  ser^ire  ip  dixctioovpji  ipoijnop  avroS 

t"*    iiMtitia  coram  ipso'],  ut  infra  jS»     Neque  ideo  pntan- 

'^'^   est,  de  qilibiis  id  dicitur,  eos  communi  naturae  liu- 

^^ae   aut    etiam    temporum    illorum   irabecillitati    fuisse 

^^tos.    Nam  et  David  dicitur  y«cwj?e  quod  rectum  erai 

<ionspeelu  Dei  y  neque  a  praeceptis  eiufi  recessisse  un-- 

^^^m  y   exlru   id   quod  commisit   adversus    Uriam  f  cum 

ta- 
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tarnen  prftetöY  illad  atrox  faeinas  malta  eïoê  nl^ifêfulijjÊm 
'lei^t'atdj  sit  animad vertere  in  Sacra  historia ,  sed  quibm 
21011  interrurapebatar  studium  ilhid  pietatis  quod  Den 
praecipue  respicit ,  et  quo  manente  tninora  illa  dissimolaL 
Quod  Lex  et.iam  ipsa  non  obscure  significabat,  nt  ad  Imne 
loGum  sapienter  notat  Scriptor  Retponsioniiiii  ad  Ortlio- 
doxoa ,  ad  quaestionem  CXLL  *0  /mq  ifMQvdik»r,  inqnit, 
«rcr^  tov  róftop  avyypw^p  ifWQxiap  rjj  ngoöayw/^  mr  ^ 
ctóSp  %al  rfj  i^ayoQtvaa  roi^  Tveccittfucro^  Xa§w  r^r  Api(k9 
^Intai  xecd'adog  %al  ifufiirrog  nard  ryr  in  piiMOv  Sinaummip 
[Nam  qui  aliquid  ignoscibile  in  L^egenh  delinquit  ^  o/è- 
rendo  tfictimas  et  enarUiando  petcata  renuêffionem  com^ 
iquens  fit  pUrun  et  irrepreJiensibUls  êecundiun  illam  es 
J^ge  ittstitiam^» 

IIoQfvóféipot  t¥  mtffaig  toui  trroXaig  xal  Stnctmiuau  m 
KvQtov  afiéfnrroi,  incedentea  in  omnibus  mandatis  et  iih- 
Btitutis  Domini  sine  querela]  Yeterain  multi  hoc  qaoqne 
ad  Dei  aestimalionem  referunt*  Milii  videtnr  hlc  iUad 
potius  indicari ,  non  conscientiam  tantum  param  illia  fois- 
•e  I  sed  et  famam  integram ;  quod  ad  lohAnnem  oommen- 
dandi^m  non  parum  pertinebat :  TtQoroovfupoi,  naXa  ov  fti' 
"POP  ivwTtiop  KvQtoVf  €(XXa  mocI  ipcijtêop  dp&Qdrcmp  [curantsê 
honesta  non  soltan  coram  Deo^  sed  etiam  coram  homimr 
hus'\  ,  inquit  Paulus  u  Cor.  8:  ai«  Quare  cum  de  prióii 
parte  iam  egerit  Lacas,  puto  haec  ad  posteriorem  perti^ 
nere ,  praesertim  cum  et  Paulus  vocem  afkiiintov  ad  bo- 
zninura  existimationem  referat  ^  cum  se  vixisse  ait  SféêfAim» 
matd  dwaioavpijp  r^p  ip  pofjuo  [irreprehensibilem  secundum 
iiAstitiam  quae  in  Lege  est'l ,  quae  quidam  dmaioavpij  b!c 
in  iptohis  et  Stxccuófiara  distribuitur.  Deut.  4:  40,  ubi  in 
Hebraeo  est  rm!CD-n»  rpn-n&«  n-«MDl,  LXX  habent,  Kal  (fp- 
Za^i/  rag  iproXccg  avrov  xal  ra  iimaitóiiara  avtov  [Et  custo^ 
dies  praecepta  eius  et  instituta  eius'j,  Assentior  antem 
Hebraeis  existimantibus  voce  lïïtü  quam  diHatoiuara  ver- 
tunt  Hellenistae ,  indicari  ea  quae  generaliter  Lex  pi*ae- 
Bcribit,  qualia  snnt  quae  aequitatem  in  se  naturalem  con- 
tinent. Nam  ita  et  Paulus  löqnitur ,  *Edp  ovv  ij  dxgo^v^ia 
ra  lii%auonatu  vov  vófiov  q)vhioat]  [Si  igitur  praeputium 
instituta  Legis  custodiat^  y  Rom.  2:  26  et  ioliauncs  ia 
Apocalypsi   Christianorum  opera  vocat  d^xatcJ^ara.     losc- 

phus 
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flinê  qaoqn^  m  qaae  natura  Houosta  mnt  rocat  tijg  q)wSHog 
iincddfAata  Inalurae  instUutay  Prol n do  D*pn  ^  id  est  ^i^ 
ipvokaiS  y  aut,  ut  alibi  vertunt  LXX,  i^ófAifict,  ciun  eis  dein 
Hebraeis  recte  interpretabimar  speciales  illas  determina- 
tiones  quae  lus  posltltfunk  vocari  solent;  quippe  €ain  et 
Paulus  idem  lus  vocet  pófiop  iproÏMi^  [Legem  praecepto^ 
rum'\  Ephes.  a:  .i5«  Scio  non  qbseryari  perpetuo  lioc 
diacrimen;  nam  et  i^toXdi  vocari  praeccpta  mornm  et 
iinaêüijuxra  qiiaedam  quae  ad  ritus  pertinent*  Sed  ea  quam 
dixi  maxime  propria  et  recepta  est  vocum  signiilcatio* 
Interdum  et  (Tpn,  id  est,  ai  iproXalf  distinguuntur.  in  eam 
pavtem.quae  generis  npmine  contenta  Iiis  r.Uuale  sjgniii- 
cat ,  et  CTDfiHS^ ,  quae  vox  turn  proprie  notat  lus  i|lud 
Civile  .  quo  mutiia  civjum  spcietas  continetur :  quae  par» 
luria  cnm  non  ad  iudices  tantum^  sed  ad  cives  omnino 
omnes  pert^neat,  hic  ampliori  signiücattt  ncoy  iyxoho» 
comprehen^a .  ceaseri   debet* 

y*  Kal  ovA  ^p  ccvToïg  rixpop ,  neo  erat  illia  Fllius\ 
|n|er  ea  quae  in  hac  vita  expeti  solent  est^.etiam  proles^ 
nam  per  eam  ,  ut  ait  PJiilosopKus^  17  i^ig  difKnXtiqot  %&, 
dti  Hpaij  iwcél  KCCT*  aQtO;^»  ov  Upavai  akXd  yê  .nuxv»  ro 
kiSo$  [Natura  ^JficU  ut  sempër  8imy>s,  non  numero  ,  quod 
fieri  non.  potest^  sed  specie}*  Pi:4e9^pue  autem  eins  de- 
sideriof  tenentur  quibus  ample  est  unde  ,se  sustentent* 
Nam  ,  ut  Men  ander  ait , 
\  .  ^Odvpi^op  i^ip  ii.TVfovpta  X(§  ^ico 

"^Ef^P:  éQ^l^op  difxSóx^v  t^p  phiap, 

..«  (^Instructa  inopia  miseraque  est  felicitas  } 
DipUiae  heredem,  cum  non  inv*enlunt  suuml. 
Quare .  Les;  .Diyi^a  .per  Mosem.promulgata  sicut  aliarum 
Tenun  felici^ateun  it^i  progeniem  quoque  cultoribus  -suis 
poUicetur,  flxod*  23:  ^6,  Lev*  u&i  9,  Deut*  7:14,  28:  ii. 
Nequi^.id  tarnen  impediit  quominus  Deus ,  Lcgis  suae  dis- 
pensator  et  arbiter ,  interdum.  piorum  patientiam  ut  alii» 
ndveraitatibuf ,  ita  et  infecunditate  experiretur,  maiora 
interim  illia  hona.  pracstans  intra  animum  quam  esterna 
erant  qnae  negabAi^tur*  Nam  qui  maiorem  a  Deo  spiri- 
.tam.  quam  captus  temporum  ferebat  acceperant,  non  ml- 
rum  est  ai  in  rebus  caducis  minus  indulgQnter  habeban- 
tur,'  iam   turn.  Diviua  provideutia  in  pauciji  id  praemon^. 

Btrau- 
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étrante  qnod  qaasi  comnmne  piia  futufnlll  erat  ftnb  lfo¥d 
AtquQ  augusliori  Fcdcre*  Sic  Moscs,  snpra  omne  exem- 
|>lum  pius  ac  mitis ,  bonoram  a  se  promissomm  partem 
Vix  ullam  attigit^  coutinois  ingrali  popiili  seditionilms 
Yexatus.  Ita^  ut  sterilium  feminaram- anle  Legemr  ezenH 
pla  pra«teream^  Manoae  uxor>  et  Anna  nxor  Elcanaei 
piae  com  essent^  tentatae  aont  louga  uteH  infecanditate* 
Qaod  eo  graviu^  et  illis  olim  et  Zachariae  atqae  Elisabe* 
tae  accidity  qaod  populua  ex  rebud  extenlis  concta  düiH 
dicans^  cmn  in  vita  ipsomm  nihil  haberet  qaod  repre* 
benderet^  tarnen  cülpam  aliquam  in  illi«  baercnre  ex  nfr- 
gata  sobole  saspicabattu'.  Hinc  sterilitas  opprobrium  did 
Bület. 

TlQO^i^fjutóvég  lp  ttui  '^fJugaiQ ,  provecti  easent  aetaU\ 
Duplicavit  miraculum  ad  vetus  vitiiun  accedens  impedi* 
men  tam  aetatis.  Yertant  antem  boe  modo  Graeci  Hu 
braenm  D'a*3  Ka  Gen*  18:  ii  ,  :a4:  i  ,  los.  13:  1  ^  't  Reg. 
1:  1* 

8é  *IiQoctavfip,  sdcerdoilo  /unffl'l  Hoc  eAt  quod  ■  Bebrad 
canones  dicant  lar  ^  opérari  natitis  >  XttfouQ/iip* 

*Ep  rfi  Ta|éi  T/y;  iffinuQiai:  avtov ,  in  ordlne  i^icia  aiunf] 
ld  est ,  'cnm  ad  familiam  Abiae'  ordo  rediisüet :  qnod  fie* 
bat  post  intervallum  '168  dieranl ,  üt  vir  maximus  aüüo- 
tavit»  Tttliiq  est  qaod  Hebraeis  pT.  Etiam  AegyptÜA  Ue^ 
cerdotibas  td^ng  adscribit  Porpbyrias, 

^Epctvti  tod  Oéov  f  ante  Deum\  ld  est,  rWT  '3I)F|,  ut  lo* 
quitur  Moses  £xod.  aji  21  et  3o:  8,  ubi  LXX  habent 
i'yccfti  KvqIov*  Solet.id  genus  loquendi  usurpaii  de  toto 
illo  mitlisterio  Sacerdotali  tam  qüod  in  Templo  qaam 
quód  sub  dio  peragebatur.  De  Templi  ritibud  appar^ 
dictis  Ibcis*  De  altari  ré^p  öXoKavtoficcttop  [hoioöatiaeotUm] 
idem  loqaendi  genus  usurpatur  in  Levitico  aliquoties. 

9.  KuTcc  to  i'&os  r^i  léQcculce^  iXajfé  rov  ^VfAictaat ,  »- 
cundum  consuetildinem  aacerdotii ,  sorte  exiit  ut  inceih 
sum  poneret'l  Puto  baec  recte  'eum  in  modum  coniangi* 
Nam  Uqavdu  est  ij  hgaUH^  Xiitovgyia  [mimstei^iuin  Sacer^ 
dotale]  :  quae  cum  partes  haberet  plures ',  ut  videre  efct 
1  Par.  i3:  27  et  deinceps,  non  lege  sed  consuetndine  in- 
troductam  erat  ut  qni  eiusdem  familiae  et  IcpruAtQlocg  lpicu\ 
'  esseut ,    inter*  se    sortirentur   quae  pars  ministerii  cniqae 

ob- 
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^CrngereU    Itaque   ^orte    obtigit   Zacharké   MIMt  fo  9^ 
fuêUuxè» 

EiiuXd'ciM    itg  ro/    waot^   ro£f  KvQloVf  ingreaaua  in  Tem^ 

'plum  Domini]  Dubitari  non  debet  quin  petöv  Voce  bic  in- 

telligatar  aedes  sacerdotalis  in  qna  erat  altare  rcoy  d'Vfua^ 

fiarcoy    [^suffituum'].     Hebraei   eam  aedem  proprie  hoi^n  to-. 

€ant :  Philo  etiam  adytutn ,  quae  tamen  vox  tc5  ayiof  Tcoy 

é/ttoif    [Sancéo    aam^torum]  ^    qaod    Hebraeis  TTtfl,  magis 

Videtur  conTenire;  sed  addita  Sacêrdotnm  et  i/eli  prior  ia 

'tnentione    ainbiguitatem    sustulit,  ita  agens  de  altari  illo: 

*0  9i  xQVfSou  fiip  xartiSxiva^cci  f  7SQVtat  d*  ip  ccdvtta  aW  roS 

tCQoriqov  xccrecmrcicsuaróg ,    óV   ouStpl  t^v  &Xhap  iglv  ógarog 

tri    jiij   ToTj;    d/Pévou(fi    tap    U^iio»  f  %aï  y(/op€  ttq^s  tQ^^^^ 

xAp   (tv^iiUfiaTéip    [^Factum   id  èx    auro  ^  posiiunt   i^ra  in 

adyto   intra   priua    ^elum  ;   quod  nulli  alii  dabatur  eon^ 

mpici    praeter    Sacerdoiea  in  caato  agentes.     Factmm  au^ 

ietm  erat  ad  aufflida  usurn^*     Sacerdotes  d/pévovru^  Tocat 

eos  qaomm  erat  Ifftjin^lcc  [yicia  tempus'^:  nam  illi  eo'tem- 

|>ore  in  easto  erant.    ' 

lO.  Ilap  vo  nX^&o^f  omnia  mulHtudo'^  Qni  Israelitamm 
Hterosolymis  erant  ad  eam  (pvXccif^p  [appdritionem  in  Tem^ 
plo\  pertinentea ,  et  si  qui  sponte  acces serant  suis  précis 
bns  preoes  Sacerdotis  adiuturi  ^  ut.  mos  -  liabebat. 

^E^to  f  /aris'^    In    ea  parte  quae   Israelikirum  dicebatur. 

Tfl  ^^  fov  d'Vftidfiaro^ ,  horaineensi^  Mane;  Ejcod.So:/* 

11»  *E%  3i^i(op ^  a  dexiria^  Quod  boni  ominis  signum: 
binc  apud  Poëtas  ,  Dexter  adea  ;  et , 

"   ■'      "   ■   Dexter  adi  pede  aacra  aevundo. 

ia:  0ópog  iitiiritfiP  In  avvop ,  'Hmor  irruit  auper  eum\ 
.Vide  lad.  i3:  aa,  Dan«  lo:  8* 

i3*  M^  qfopovf  ne  timeaal  Vide  quae  ad  Matlih.  5i8:  lO. 
'  Eiö^itovü&fj  ^  iiffiig  üoVf  exaudita  est  deprecatio  tud\ 
Probare  se  mihi  eorum  opinio  non  po  test ,  qui  de  preci- 
Ims  ob  impetrandam  prolem  agi  btc  putant.  Nam  qnt 
credibile  sit  ïea  senectute  sperasse  Zachariani  quod  pro- 
mittenti  Angèlo  tam  aegre  credidit,  cum  pater  ipse  ere* 
'dentium'  Abrahamus  rem  tantatn  non  potuerit  animo  con- 
cipere ,  ut  videre  est  Gen.  17:  17.  Ad  tetnporis  olim  ex* 
«cti  preces  baec  referro  circumstantiae  looi  non  patiun- 
Itór*  Solebat  enioi'Sacerdos  simui  ctim  suffitu  ][>reces  of- 
fer- 
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&rr«  s  lUnctUöP  /uq  >  iit  Hieroclca  ait ,  r&p  mfft^hMf  fdé 

^èXi^i(ov  xoi  to  TtQoqftQÓfAiyoy  gtvXaTVnit  xai  ro  tt<ko  yoo^wiof 

loportet    enim   in    aymholicia  praeceptia   et    id   obserifarê 

quoii  extra  patet ,  et  id  quod  intus  iiUelUgltur^ :  cai  fa 

Benteulia  est    apud   Pliiloneui  itiQÏ  dnoiniai  \^jDe  coloniJ^ 

Signilicat  autem  xo  ^vfUccfui  \$uffitU9\ ,  ut  Philo  libro  lofji 

Ovoyvoop   [i^tf  sacrifioantibus']   uon  male  dixit^  to  nftvfut 

XoyiHoy  [spiritum  rationalem'^,  aut^  at  expressius  loqnitor 

Dl vina  Apocalyptis  5: 8 ,  ra^  7t(^tvjij0cg  x&p  ayUow  {oratiow» 

eanctorim\*    Simul  ergo  cum  sulllta,  ut  dixi,  preces  Deo 

offerebat  Sacerdos ;  nee  Sacerdos  tantam ,  sed  et  Isradi* 

tae  foris  stantes,    nt  iam  audiyimus*    £ae  precea  conci* 

piebantar  pro    Dei   populo ,    irao  ^    si   losepho  et  Pbiloai  '1 

credimos,    pro  ^undi  totius  salnte*     Has  precea  Angelni 

dicit   exauditas :    iam   enim   prae  foribos    esd^  adyentaoi 

Messiae^  Caius  anteambulo  deslinatos  sit  ia  qoi  SSacharii» 

naecituriu    erat   ülius.     Sequeutia  ,si  quis  recte  expendat 

yjLdebit .  nfm  alium  sensum  quaeri  debere*     Adde  quod  es 

Hobraeorum   scriptis    apparet  solitas   Sacerdotiboa  èfifcr 

ptiüii  [appqiritionêa  Dit^inas'^    contingere  eo  maxidie  tem* 

pore  cum  adolebant*    Docuit  kod  ex  Rabbinoramacriptii 

optioKis    DruaiuSé     Sed    addendus   est    losephi  Ipcoa  Ori** 

giiiiim  Xni«,  iS,  nbi  Hyrcano  ^vfLidvti  {auffiturn  Jucienti\ 

Deus  oraculom  reddit» 

To  ivop,»  avtav  ^laxkvptjif ,  nom^n  eiua  Iohannem\  pV 
proprie  est  Qtoi  '^Xitfitv  [Deus  miaertua  eat^  tuit  ij^ccgitiaU^ 
[gratiam  praestitLt\.  •  Solet  auteuir  utrumque  Terbum  bos 
apud  Hellenista^y  ut  et  Hebraeum  illud,  aaepe  aignificar». 
insign4a  gaudii  exbibitionem : .  quare  non  dubito  qnixi  lA 
verbis  sequentibus  ,  Kal  i'^ai  X^()cc  aat  mal  dyaXXlaiSêg  g  $ui 
noXhA  hd  tfl  yéPPipSéi  avtov  %aQii<soifV«i  ^Et  erit  gaudM» 
tiöi  et  exaidtatio  j  et  muUi  de  natiuitate  eiua  gaudebwU]^ 
nominis  buius  sit  explicatió.  Nam  %dQii^  \jgraéiani\.Jifi^ 
lenistae  dicnntj  uurt  xctQug  [pro  gaudló^ ,  et  nominji  IM* 
YJmtus  Inditi  ratio  modo  antece^entibus  ^  modo  etiam 
subsequentibus  verbis-  solet  indicari ,  ut  apparet  Mattht 
i:  21  et  i6:  i8  ^  quo  loco  xa2  similiter  ut  liic  est  (oitifti 
Xoyimv  [rationia  redditiuum^* 

14*  ""^JE^ca  %ciQU  (SOI  %(d  dyaXXiaaigf  erit  gqudium  tihi  it 
e'xsultatia'l  jn  jn  [gratia,  gratial  Zacli,  4*  7'    Mcxito:naii^ 

Si 
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>   "St  quicqueun  cupidoque  optaniiqüe  obiigit  unquam  ei 

IiMperanti,  hoe  eH  gratum  arUmo  proprie. 
Qaare   qaid  Zachariae  dulcius  esse  poterat  qaam  prolem, 
adipisci   dia  optatam^  iam  yero  desperatam  ?     Non  po»- 
aum  non  adiicere  suayissimos  Euripidis  yertns: : 
rvpcci*  (piXoj^  [Aiv  <piy^yo9  ^^iov  t68i, 

*uiXi!  avdip  ovT(o  XccfAnQOp ,  ovd*  tdiip  KtAip^ 
^Si$  rdts  &Ttai(St  %cd  itiOt^' diÖTj/fupoi^ 
Haldtop  péoypmp  ip  dofiotg  ïiiip  qxios* 
[MuUer  Zi  amicwn  Solia  hoe  mttgni  iubar^ 
JPuloe  esi  tneri  maria  eum  penti  silent , 
:  J?ulcë  est  et  amnia  largus ,  et  pemana  hf^nuta:, 
SwfU  alia  pulchra  multa  quae  possem  addere^ 
Sed  f  credey  nullum  graiiua  epecicufulum  est 
.     .      .  Qaam,  poët  querelas  QrbitcUie  tetricae 

Conepicere  fiorem  iiberüm  orientem  domi/] 
Super  has  commtmeB  gaadendi  causas  accedebat  alia^  exi- 
mia.fiUi  dignitas^  qnam  praedicit  Angelas. 
.  üoiXol  iitl  vjl  fêppi^ii  cevToV',  xaQi^^opxai ,  multi  de  nati^ 
^itate  eius  gaudeburO]  '^^aXltoü/i^froi  ip  Ttp  (p^vl  avro9 
[exeultafUes,  in  luce  eius']  ,  lolu  5:  55. 
"  i5*  "J?^»  yoQ  lUyotQ  ipoimojn  rov  Q^ov  $  erU  er^im  m.ag'^ 
nu9  apud  Deum]  ^Epwttop  tov  Qéov  Iiic  est  apud  IHt^^ 
Ut  de  Mote  Act.  7: 46 ,  Evqt.  fiqtp  Ipioitiop  roef  0(00  \^Inpe^ 
Hft^  gratiam  apud  Z>ei«m].  Haic  oppp4i:l^r  ei9e\§iihfyfux 
tpmttop  rov  .0iov  [ahojninationem  apud,Deum\  infra  16: 1 5» 
^ShiQCi  9  Biceram]  ,Qai  Naziraeatum  yoyerat  de.eo  scrip-^ 
tma  .er at  in  Lege^  'uim  óipov  %al  aU^Qa  dypiaO'^aivat  [w4( 
$^ino  et  aicera  abstinebW] ,  Nam.  6:  3»  Ita  enim  et  ibi 
rox  ^^omt  exprimitor  a  LXX.  Sed  .et  Sacerdotibus  idem 
imperabator  tempore  XeitovQ/iccg  [ministerii]  ^  Ley.  10;  9  ^ 
libi  endem  tox  aUiga  in  Graeco*  Omnino  illis  Hebraeo* 
mm  Magistris  assentio^  qiii  aiceram  dici-putant  qnicqaid 
inebriat;  siye  illud  yinom  .est,  siye  alind;  ut^  zytbnm 
Aegyptioram,  Ik  %Qi^(ap  (li&v  [temetum  hordei\  Aeachy- 
lo ,  Sapplicibu» ,  et  Babylonioram  potus  e  palma.  Philo 
ita  accepit  legem  Naziraeatu9^  hoc  modo  describens:  M^d' 
III.  I  *  6W 
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Sca  in  ^aq^^li^  nattQ/d^ttai  fAfj^  SXXo  n  fi{&v(ffm  «nVtff 
[^Nec  bibere  quod  êx  uva  exprimiti$r  nee  aliisd  quid  quod 
inebriare  posëit].  Sic  et  i  Sara.  i:  i5  *iDe^  vertitar  ^- 
&vit(iu  [^res  inebrianêl»  Verbum  originale ,  nnde  et  no- 
men venit^  etiam  Arabes  retinent.  Nam  et  illis  •êsn 
«est  fif&vHP  [inebriarel.  Sioat  ergo  hi  qui  ad  tempos  Deo 
consecrabantur ,  abstinere  ad  tempas  debeb'ant  tuio  el 
sicera,  quae  signa  erant  rerum  omnium  quibos  ratio  per- 
torbatur;  ut  recte  a  Pbilone  annotatom  est:  ita  Samtoa 
olim  parentibns  non  sine  miraculo  et  Angeli  «nnuiti»- 
tione  concessos  ,  et  nnnc  Baptista  simili  modo  datos  Zt* 
chariaei  ut  in  perpetnnm  Deo  sepositi,  et  in  hoe  nali| 
perpetao  etiam  iubentur  abstemiam  yitam  yiTere.  Vide 
lud.  i5:  14 1  nbi  itidem  LXX  babent,  Ölpop  ntd  atniQU  fui 
mira  \^Vinwn  et  aiceram  ne  biba^'\^  De  Samaele  itiden 
per  miraculum  obtento  simile  votum  mater  Toyerat  1  Sam 
1:  11.  losepliav  in  Samsonis  historia :  J^Xop  ^  n^o^f- 
rivtkop  vno  rijg  ingl  r^p  dlaitap  a<x)q>Qoavpiig  [Ex  ideiu  ade» 
temperato  apparebat  f  ore  eum  Prophetam'\.  Similia  luk- 
bet  de  Samaele.  Plutarchns  Qnaestionibos  Romanis:  Oi 
^éfiiTop  rco  Ugii  iit^vfsuto^at'  twp  yuQ  /Aé^vtfxofjiipwp  Mf 
mtpaX^S  ^  otpóg  t^if  Hal  itu^oüpvai  nal  tccitfipovprat ,  èin 
vTtfQTiQOvg  tlpai  xai  kquthp  ael  rijg  ^öop^^  ravnjg ,  «Uci 
pij  üQareiad'at  [Nefae  est  inebriari  eacerdotem;  ebriie  enim 
tuper  capui  ifinum  eet ,  opprimuntur  et  deiicluniur ,  cum 
deceat  eos  superior ea  esae  et  victoree  talie  poluptatièf 
'non  autem  ab  ea  i^inci"]*  Idem  de  Aègyptiis:  Cftróp  8i  oi 
(jUp  lp  ^HXlcfv  itóXit  ^eganeuopTtg  top  ^top  o  uk  éid^^ovM 
XonaQontccv  fig  ro  UqÓp  [Qui  sunt  HeliopoU  et  ibi  Deum 
colunt  j  ifini  nihil  inferunt  in  templuni\.  Deinde:  TIoÜm; 
ti  dóipovg  aypélag  i'^owfip  [Multae  habent  caêtimoniat 
abstemia's'^* 

TIpeviiccTog  éyiov  nXffi&fitsttat  ^  Spiritu  Sancto  impUH* 
turi  Amat  Spiritus  Sdnctue  sicca  corda.  Neqne  bic  tan- 
tum vino  Spiritus  Sanctiis  oppoiiitur ,  sed  et  Act,  a:  i5| 
17  et  £ph.  5:  i8. 

^Eri  i%  HOtXiag  fitjTQog  avtov ,  etiam  ex  utero  matrU 
auae"]  '*Eti  aut  iraQèXnH  [abundat] ,  nt  sacpe  apud  Graecoi 
Scriptores ;  aut  idem  valet  qiiod  Latiiia  vox ,  quae  et 
Graeca  dcrivari  videtur  ;  etiatru,     Nuni  et  sic  banc  vocem 

Lu- 
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tiucas  infra  nsarpat   14:  26  ët  Scriptor  ad  Bebraeoi  iit 

,86.    *E»   noiXias   atttem    positum   est   pro  Jtm  HoiXtag ,  id 

est^  ab  eo  tempore  quo  erit  in  utero;  quomodo  hic  Terte* 

runt    Syrus  et  Arabs:   ita  Paulus   Gal.  1:  16,  *0  dqfOQlaoQ 

§u  i»  HoiXlag  fiijTQÓi  fiov  IQui  me  eegregaifit  ab  utero  ma^ 

triê    meael ,    respiciens    illad   quod    ad  leremiam  dictam 

erat   a    Deo  xi  5  ^  TIqo  tav  Oé  iSek&iïp  in  fAr^Tgag  ^ylana  <re 

[Antequam  ex  tree  de  pulya  coneecratfi  te^,    Eodem  sensa 

Act.  3t  2 ,  polog  ix  noiXlag  giiiVQÓg  [claudue  ab  utero  ma^ 

irie    êuael^     Sic    dito  yaiQog  [a  ifentrel.  Pa.  2u:  10 ,  dito 

,  fi^TQag  [a  vulifa'] ,  Pa.  58:  3.    Quod  autem  hic  dicit  An« 

gclos ,  lohannem  impletum  iri  Spiritu  Sancto  iam  ab  eo 

tempore  quo  erat  in  utero  ^  noil  aasim  catti  Augnatino  ad 

solam  destinatioiiem  Divinam  referre :  plus  enim  alxqoid 

Verba   exigunt.     Sed    notandum   est   foetum   qui  in  ntero 

est    non   haberi   pro   Iiomine    exsistentèi   sed  nt  partem 

matris    censeri :    ita   Stoicis   &(SitiQ  tovg  nuxqnoifg  fUgif  nSW 

^VTtaif  y  ovTO}  xotl  to  ifi^Qvop   [éicut  fructue  pendentee  pare 

'arborum  y    ita  et  foetue  in  matre"].     Et  Empedocli  ra  jjü-' 

§qva  td  tv  tfj  yaigl  r^g  fAijtgag  fiigij  [föetue  qui  in  ifenire 

sitnty  partes  eunt  matris'\*    Partue  anteqüam  edatur  mui 

tieris  portio    est   vel  i^iscerum  ait  Ulpianus  L.  I ,  §  l  Si 

Dé  Ventre  inspic.  Graeci  diciint  rd  xvnqtOQOVfjiepop  fiiQog^'Hji 

fynvóv  [quod  in  utero  est^  pars  est  mAilieris  praegnantU\* 

Philó   sécundo  De  legibos  specialibns :   Kaixoi  xd  (Uv  itê 

%al   yd^QOi  'naQ€x6(AêVtt  t^  i>A^^^<IF  ^^^  KVOiHf&p  élpat  ftig^  Xt^ 

fktai  Ttcigd  té  qyvaiüoZs  dviqiiSiv  nXg  S  d'KOQtjtixog  iianovittai 

ptiog ;  nal  nag  latq&p  tolg  SoxifKordroig  [Certè  et  quae  ad^ 

huc  -titero  adhaerent  ea  pars  praegnUntiuni  esse  dicuntur 

et    Physicis ,    qui    öontemplatiifam  partem    exercent ,    et 

JWedicorum  nobilissimis'].     Impletnm  est  ergo  hoc  Angeli 

dictam   tune    cum    Elisabet^  in  cuius  visceribns  lohannea 

lafebat,     iTtXi^ad'ij   nvwuatog   dyiov    [Impleta    est    Spiritu 

'Sancto'j ,   ut  infra   ipsa  Angeli  verba  repetens  Lucas  Io<* 

quitur  41.    Bene  autem  a  viro  doctissimo  observatum  est, 

plenos  Spiritus  Sancti  eos  dici  solere ,  non  in  quibus  sit 

Spiritus    Sanctus ,    sed   in    quorum    sermonibus   'factisque 

eius   efficacia  exundet:   quod  et  Elisabetae  contigit,  qiiae 

Spiritu  Sancto  mota  vaiicinari  coepit,    et  per  ipsam  qtio- 

dammodo    lobannes  ,    qnem   Dens  hoc  miraculo  commen* 

1 2  da* 
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datum  vdlebat.  Hic  autem  afflatus  matris  indicium  fidt 
eias  destinationis  de  qua  agit  Angufttinus ,  et  praesagiui 
spiritus  plus  quam  Prophetici  ,  quem  Deus  Baptistae  col- 
laturus  erat  ,tfj  ^lUqq  difaiti^Ha^  avtov  tcqos  tow  '/o^ 
[die  quo  osienderetur  laraelUisI* 

if*  *Ewwifiop  avTOv,  anie  illum]  Vide  qnae  ad  Hatdu 
3:  3. 

Ktd  dvpdfiitf  ei  Wr/iU«]  Quoties  dvpafug  nominatnr  ip»- 
riiu  nominatOy  vis  quaedam  spiritus  solita  maior  indicft- 
tifx^  ut  infra  55,  Act*  lo:  58,  i  Cor«  a:  4^  i  Thess.KJ, 

'HUov]  Vide  MattH.  ii:  14  et  17:  11. 
<  *E7ti^xpai  maQdlag  nctTiQcay  int  tiitpa ,  ut  conyeriai  cor* 
4a  patrum  in  Jilioe^  Baptistae  temporibus  ludaei  in  tm 
praecipnas  pluresque  miuores  sectas  et  ritibua  et  opiiiio* 
i^ibos  disQrepantes  erant  divisi.  Sadducaei  aatem  etFlur 
risaei  etiam  acribus  odiis  inter  se*  agitabantur.  Ac€ede- 
bant  diversae  Legisperitorum  Scholae ,  et  noTa  inde  eer* 
^aminfu  Hinc  dieieciaa  oifea  Cbristus  eos  Tocavit*  SoIeC 
aotem  accidere  ut  eiusmodi  dissidia  in  ipsas  etiam  fani- 
lias  penetrent*  Dicit  ergo  Angelus  in  boe  missnm  iii 
Baptistam  ut  a  tot  magistris  homines  ad  tmum  Magi*- 
tmm ,  Cbristum  scilicet ,  alleget ,  atque  ita  dissidentes 
recomponat.  In  Thalmudico  titulo  de  «Rege  locas  bic  sp 
cxponitur:  Mitto  pohis  Eliam]  is  jpacem  faciet  ijh  mumh* 
Hunc  sensum  in  Malacbia  LXX  (ut  solent  locos  obsca- 
riores  nccQaqfQoZtip  l/usius  explicarej)  additis  vocibus  tli- 
quot  perspicunm  feceront,  Ita  eriim  vertunt:  *^0^  oatium* 
tagijaH  xaQÖlap  ^cfTQOS  nQos  vtov  %al  utagdiav  dp^Qwaiê 
9KQ0Si  TOP  TtXi^aiop  avvov  IQui  com*ertet  cor  pairie  ad  fili- 
um  et  cor  hominis  ad  proximum  eius'j.  Satis  enim  ei 
adiectione  significant  patrum  et  filiorum  nomen  exempU 
^lustriori8  causa  positum :  sensum  autem  esse ,  buc  spe&* 
taturam  legationem  ut  ludaei  in  eandem  doctrinae  ibrmav 
cpnveniant,  et  sint  TtocgSia  nal  ijfv^^  fiioc  [cor  ujium  et  aaJ- 
ma  lAjia]  ,  quod  tarnen  consilium  Hei  nou  in  omnibus  In* 
daeis  impletum  iri  ipse  Angelus  significavit ,  cnm  dizit 
sroiUotv  T^^  ^^^  ^IdQUifX  [multoa  fiUorum  Jeraelin*^.  Naoi 
alii  illud  Dei  consilium  ^érijiSap  [irritum  /ècerunt"]* 
.  Kal  thrH&éïS  ip  q>QOPii(féi  duuxlfop ,  et  inobedientee  ad  so- 
pientiam    iuaiorum^^Anti^tii    sunt    Deo    nee    audienles^ 
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oniD  Heliraeis;  nam  hanc  yocem  per  ehtêt9ili  reddtxnt 
Graeci;  qaales  erant  quos  yivpyfutra  ipdvéSp  l^progerdem 
piperaruni]  lohannes  vocabat :  iy  aatetn  lic  pro  e?g  po- 
•itnm  ^  quod  non  nnus  monet^  pridem  etiam  non  a  Lati- 
no tantum  Interprete  sed  et  a  Syro  observatom  est.  Vei> 
fit  enim  Knsn^7  [^ad  cognitionem\.  ^qópfiaig  Si%altop  est  ea 
aapientia  qaae  homines  ad  veram  iastitiam  adducit. 

jÊofOv  iMcrcc(Jxeva<Siiipov^  ld  est ,  populurti  qui  paratus  sit 
bA  accipiendnm  Regnum  coelornm.  Itaqne  praeterita  tox 
«nmenda  bic  ccogi^oog  [Indefinite]  more  Hebraeo  ^  nt  et  in- 
ira  19  ^  naQi^ij%(Oi  [adstana'l^  Neque  ofiPendere  nos  debet 
jqaoé.  bis  idem  dici  yidetar^  qnia  ixoijuiXHV  et  :itccT(xa%tva^ 
(fcjf  sensa  vix  differant,  cum  einsmodi  n%iopa<Sfio7g  [uber'» 
iaHbus  loquendi\  abandet  sermo  Hebraeus  et  Hellenistictis. 

i8.    KttToi    Ti   ypc6(Sotiaiy    unde  8ciam\    Verba  ipsa  sant 

qnae  LXX  in  Abrahami  similiter  loqaentis  liistoria  asor- 

'pi^nt;  Gen.  i5:  8.    Nuda  Terba  si  spectentur,  non  viden- 

tor    eam   niereri   poenam   qiiam   Dens  mox  infligit.     Sed 

Dens  cor  ipsam  spectavit^  in'qno  diffidentia  cernebatarf 

qnam   et  seqnentia  verba  aliqnatenns  indicant,  ubi  aeta- 

~  tem  iprovectam   et    saam  et  oxoris  Divinae  per  Angelnm 

j^llicitationi   opponit^    cam  animam  a  natnralibas  causi^ 

■  ad  primae  cansae  potentiam  debuisset  arertere  ^  at  Abra- 

liainas^    0^  ov  xtxtêvóijaê  ro  iccvrou  aó5fia  ^dij  PiPêXQco^iipop 

'iiocl  tijp  viKQoxsiP  rijg  fAi^vQag  Sa^^ag  [qid  non  consideraifit 

èöf^us    suum    emortuwn    et    emortuam    vulifam    Sarae^ , 

Aom.  4:  i8.    Yidetar  qaidem  et  Abrabamns  initio  aliquid 

lïaesitasse ,   cmn  diceret ,  Itane  wihi  centenarlo  nascetur 

jfrotes ,    et  Sara  nonagenarid  pariet?    Gen.  17:  17.     Sed 

liaec  repentina  cogitatio  per  fiduciam  super ata  ignoscibi. 

fior  in    eo   erat^    quia  nulla   ante  se  babebat  rei  similis 

exénipla ,  c[nam  in  Zacb aria,  qui  et  Abrabami  et  Manöae 

liistöiiam  nón  poterat  ignorare;  sed  magnitudine  rei  per-^ 

cttlsns    parum    meminerat:    qni    mos  est  homani  ingenii; 

qaó    fit   nt    in    alienis    negotiis  quam  in  nostri^  sapiamü^ 

magis.     Quod  '  quidam   putant    nnicam    dnbitandi   causam' 

Zachariae    fuiisse    quód    nes'cirèt   an  is  qui  sibi '  appareb&t 

Angelos  bonus   esset ,  probare  non'  póssum.    Nam  in  tali 

dabitatione    quid   culpae  sit,  praesertim  ita  castigandae  , 

ijon  video^     Neque  tarnen  nego  in  eo  quod  Zacharirte  ac- 
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cddit  imaginem  faisse  ludaici  populi  ^  qui  cum  per  doniini 
Ptophetiae  loqni  desiisset,  et  solis  ceremoniaram  nutibas 
&tiira  adoinbraretj  effoeta  .aetate  protalit  Christom:  sed 
ea  signiEcatio  non  tollit  meritom  poenae  in  Zacharit) 
quod  Angelos  diserte  exprimit  cum  dicit  dp^^  mp  ov»  hd" 
^ivoag  [ideo  quod  non  credidi8ti\.  Atqoe  adeo  liic  in- 
ter  caeteroa  locua  docere  nos  potest,  non  simolatqae 
Deoa  iram  saam  homini  remittit,  ea  etiam  tolli  omnit 
qnae  poenae  temporalis  aat  medicinae  potina.  habent  rt- 
tionem:  qood  poenae  genua  pov^éciap  non  rifMogla^  Philo- 
aophi  vocant« 

ig«  ra^QiijXl  Angeli ,  cum  inter  se  nominibaa  non  in- 
digeant ,  nomina  accipiunt  qnibus  ministeria  ipaorom  m« 
dicentur.  htCXlX  est  Jvpafug  QéoS  [Dei  tfirtus^*  Ita  ergo 
liio  Angelus  dicitnr  quia  eo  mini  stro  Deus  ntitur  ad  som- 
mam  potentiam  saam  explicandam.  Summa  aatem  dvwafu; 
0éod  est  £uangelium  Christi,  Rom.  i:  16^  i  Cor.  1:  24. 
Ideo  idem  hic  Gabriel  res  non  qnasvis  sed  quae  ad  CbriH 
tum  aut  directe  ant  antecedenter  pertinerent ,  iossus  eit 
nnntiare  Danieli  olim  ^  iam  Zachariae ,  mox  et  Marise. 
Huius  igitur  nominis  recitatione  Zacharias  ad  DanieBs 
Ubrum  revocatur ,  quasi  dicat  Angelus :  Mirari  noli  si 
quid  nunc  eximium  et  naturae  ordinem  superans  Deos 
^fficit«  Instant  enim  illa  tempora  Danieli  indicata  quibos 
potentiam  suam  Deus  amplissime  est  exserturns,  He* 
braeorum  Magistri  aiunt  severitatis  ministrum  esse  Hi- 
cliaelem ,  Gabrielem  misoricordiae :  ideo  illum  una  als 
yolare,  bunc  duabus,  Similique  de  causa  Michaelem.TO* 
cant  Ignem ,  Gabrielem  vero  Aquam. 

'  *0  TfUQé^ij'Acig  ipviniop  rov  ©éoCf ,  qui  adsto  coram  Deo] 
{iocntio  ex  aulis  Orientalibus  sumta :  tantundem  enim  est 
quasi  dicat ,  non  quemvis  ministrum  sed  Satrapam  ae  es« 
se  Regiii  coelestis.  Vide  quae  dicta  ad  Matth.  18:  io« 
.  20*  ^'Etsji  aiionóiv  Kal  fvq  ivvdiiivos  XaXtjaai  ^  ailehis  nee 
foteria  loqui^  Tanta  est  iijiter  se  <$iicsig  \conuenhniia]  oria 
et  auriurn ,  ut  non  mirum  sit  verba  Lorum  al^teri  conve* 
nientia  ad  alterum  transferri*  Quare  non  improbabilis 
est  seutentia  Theophylacti ,  Titi ,  Ëuthymii ,  qui  ^  ne  bis 
hic  idem  aut  pene  idem  dicatur.^  existimant  oicoitqfp  hici 
$3sc   surdum  fierl^  praeseriim  cum  tri\  et  vnm  Hebraeis 

et 
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et  slier  e  et  ohnurdescere  significet ,  quod  per  naQadtwtq^ 
▼ertunt  LXX  etiam  quil>us  locis  propria  esse  videtnr  06- 
Burdescendi  siguificatio :  unde  et  adiectivum  isnn  surdus 
Lev*  19:  14  et  alibi.  Certe  Zachariae  etiam  andiendi  fa-» 
cnltatem  esse  ademtam  satis  ex  eo  apparet  quod  infra 
amici  diciintar  ipsum  nutibus  allocuti:  quod  tarnen  in 
Angeli  verbis  subticebitur  nisi  vocjs  auoirqu  eam  quam 
dico  adtnittarnus  nardj^QfjfSip  [^abusionem]*  Favet  huic  in- 
terpretationi  quod  paulo  post  tanquam  .de  re  iam  seniel 
indicata  diciliir  xal  Sii^Hve  }t(oq)óg  [et  manaU  surduJt^^ 
c^aanquain  enim  ea  vox  Graece  ambigua  est^  tarnen  et 
apnd  LXX  et  Lis  libris  saepius  surdwn  quam  mututn  sig'- 
nificat. 

rivfivai  ravta ,  haec  fiant^  Ad  impoaitiouem  iisque  no-* 
minis ,  de  qua  egerat  supra  1 3» 

^Av^  Si»  f  ideo  •(^uod'\  Ita  solen t  HelTcnistae  dicere 
quod  Hebraei  ]I^,  ut  Lev.  26:  43,  dvO^  w  rcc  ycgiiucrd  /iotl 
VTtéQkiioif  {eo  quod  ahiecerliU  iudicia  mea^i  Ëzech.  5:  11  , 
apd^  w»  vcc  iiyici  (lov  iiilusfu^  [eo  quod  sc^^ciu  rnea  i/iolasti\* 
Eodem  meriti  scnsu  hauc  vocem  usarpat  Lucas  infra  19; 
44  et  Act.  12:  23.  Sed  et  Paulus  2  Thess.  2:  lo,  Inve-r 
nias  eodera  plane  sensu  illud  dvO'^  fuif  apud  Sopltoclem* 
Est  et  ubi  illative  ponitur^  ut  infra  12:  3. 

EU  ï^o^  ^ceiQOP  avTojp  ^  tempore  *z*o]  Sic  et  Gen  18:  10 
wxiQog  vocatur  iustiim  partitiidinis  tempus- 

ai.  *Ep  Tta  iQoA^HV  avxnif  iv  rep  j/ac3,  quod  tar  dar  et 
ipse  in  Templo']  Ultra  horam  ry^  d'vfiidcJrODg  [^xuj'itwt'^  ^ 
qua  peracta  solebant  Sacerdotes  ad  populum  progredi, 
Quare  aut  diutius  traxit  Angelus  sermonem ,  cuius  hic 
summa  refertur^  aut  stupor  Zachariam  detinnit. 

22.  *E7téyy(oaay^oTtr07tT«oia»  iapQaxéP ,  cofrnoperurU ,  eimt 
^ieionem  pidissey  Non  ex  coniectura,  quod  iieri  vix  po- 
teratj  sed  ex  nutuvim,  sigu\fi9iftione-  It^que  leai,  quod  ser 
quitur  hic,. pro  ydg  [ö/w/tjJ  positnm  arbitror;  ut  Gen. 4:  1, 
20:  5^  Exod.  2:  10,  Ps.  1;  2  in  Graeco,  Ps.  60:  i3,  108: 
l3,  Esai.  46  in  fine.  Sic  infra  42,  i5:  16,  loli.  2:  i3, 
5:  39,  1  Io}i.  3:  4»  Et  oTtraaia  est  im(pdiféialapparitip2f 
ut. infra  24^:23,  Act.  26:^19,5  2'Cor.  12:  1. 

.33.  /ö;  ^nlffi^ffiav  at  i)iAfi^ui  ^^  XeiTOVQ/lai  avtov ,  ui 
iinpleti  sun$  dies  ojjlall  eiufi\  Pei'seyeravit  ergo.  lp  tff  U- 
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Q€ifiuf   [in  Xanctione  SacerdotaW]  per  tempus  legHimnin  J 
ad  matatinam  asqae  soffitom  Sabbati  seqnentis. 

24*  JléQUKQv^ip  y  occiUlabat\  Rumores  declinana :  cie- 
terum  Deo  ita  disponente  ,  ne  qaid  de  lolianne  dispale»- 
ceret  anteqaam  certis  téstimoniis  constaret  de  eius  con- 
eeptione  propter  qaem  loHaunes  nascebattir. 

jdiyovtïaf  cUcens'j  Sibi  gaüdens^  solo  raarito  conscio. 

25.  *EmTdéP  uqiiXétp']  NuUa  est  ikXei'^ig  It^ocis  rétieeor 
tid].  Sed  initdep  dcpéJuTp  Tertendam  est  curaffit  aufem 
ex  locntione  Hebraica. 

Ta  Svéidogf  opprobriurn]  ^AqtètkiP  0é6g  fJLOV  to  SraSo; 
[Abstullt  Deus  opprobriurn  meurn]  est  apad  LXX  in  Te^ 
bis  Racbelis  Gen*  3o:  a3.  Vide  quae  diximus  snpra 
[comm.  7]  de  steril^tate* 

27.  IlaQ&ipop  f  vlrginem]  Maria  Ecclesiae,  fert  ima^ 
nem,  qaae  TtdQ&hog  ayp^  'J[pirgo  casia'}  2  Cor.  11:  2, 
quae  parit  ova  ii€  d'iXijnccTog  apÖQog ,  aXt!  lm  0êov  [no»  ex 
ifoluntate  viri  y  aed  ex  J}eo'\  ,  lob.  i:  i3*  Pertinet  bae 
illud  Pbilonis:  *Ap^Qcm<op  flip  ydq  (male  in  editis  libris 
dvd^Ofinfo)  ^  inl  yipian  rinvtop  avpoSog  rag  Ttag&tpovg  ytfP^ 
%ag  dnocpaivH'  Srap  8i  ofAiXétp  ag^tp^ai  '^xjj  0é6g,  TCQÓngW 
ovcfap  yvpócTxaf  nuQ&ipop  aif&ig  ditoid%PV(5ip  \Apud  homineM 
quae  sobolla  quaerendae  caUaa  fit  congressio  éas  quae  pir*. 
gines  fuerant  mulieres  facit :  at  Deus  uhi  cum  anl'ma  soeiar 
re  se  coepit  eani  quae  muiier  er  at,  rursus  ifirginem  fdcit\* 

*E\  otWv  Ja^li ,  de  domo  Ddpidis']  Directe  hoc  de  lo^ 
sepbo  dicitdr;  ut  apparet  infra  2:  4«  Per  conseqaentiam 
ad  Mariam  qnoiqne  pertinet. 

5i8.  E'^GfXd'oop ,  ingresÈusl  In  eam  domam  in  qua  stik 
proximoritm  carsi' custodiebatur  ^  nondom  tradacta  in  do- 
mnm  losepbi ;  ut  ad  ^Mattbaeum  diximus. 

KfXaQircDjjUpij  f  gratia  plena']  nOTö.  Nam  ]1I1  Hebraenm 
próprie  est  j^agirovp  9  ut  Epbes.  i:  6^  tmde  iH  Hoplial  Jff 
j^aQiróiaêrai  [beneficio  afficiétiirj ,  fvo  qno '^Xeij^ijaercci  [m*- 
sericordldm  cohsequeturl  verterunt  LXX  Prov.  21:  10. 
Sic  et  TjXê'^i&ij ,  Aquila  et  ^eod'otio  Esai.  26:  ia.  Nam 
HelleiiisttiiB  iliög^  dicitur  quödyis  beneficium  aut  ipsa  èène^ 
ficentia.  Hand  ddbië  idem  est  qnod  infra  dicitur,  AgH 
laQip  naqd  TcJ'öécp'  [coiisetuta  es  gratiam  apud  Dewn\. 
öubaüditur  a\ilem  Mi-  ov  {tu\   ex  sequentibus* 

'O 
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*0  KvQtoQ  lutd  aav,  'Dominus  ieetm]  Potest  i^ijpfiiQ 
[explicatio']  é$ae  erna  qaod  dixit  Hiy^ccgirtofiiyii ,  nt  aaban- 
diatar  Terbnm  modi  indicatiyi,  aat  eins  qnod  dixit  JCouQe 
[udpe'] ,  nt  sit  modi  precatiyi ,  qnod  magis  credo ,  qnia 
nros  erat  Hebraens  salutandi ,  Ruth.  12:  4 ,  etiam  olim 
Angelis  nsurpatns ,  nt  lad.  6:  12^  KvQiog  fiiva  aov  Svvot^ 
TOS  Tfi  lafvC  [JDominus  tecum ,   Kirorum  fortissimel. 

SvXopjiiépif  (Tt)  iv  yvpai^ip ,  benedicta  tu  in  mulierlbusj 

Hóe    qnoqne    snmö  non  indicativa  aed  potius  apprecativa 

significatione.     Sumtum   enim    est  ex  Indicnm   libro  cap« 

5:  24 ,    nbi  legimns  hir  tWiü  Jon ,    Graieófe   Evloytj&èl^  1% 

ywaiw»  *Ia^X    [Benedicatur    inter    muller  es  laheV].     Sic 

et  Rutb.  3:  10  y  EvXoytjfAévy  (fv  réS  Kvq'ko  0^65  ^Benedicta 

tu  a  .Domino  Deol^.    Et    1    Sam.  26:  33 ,    EvXoyi^ijUvij  au 

l^Benedici'a  tu]    est   bene   precantis*     Sic  infra^   EvXayii'- 

fLimj  av  ip  yvvai^lp ,   kocI  ev)j)y9jfAivos  6  KaQ7t6$  r^g  xoiXlas 

OoS  [^Benedicta  tu  inter  muiier  es  ,    et   henèdlctus  fructus 

Pentris  tid\  Et  Matth.  21:  9  et  infra  i3:  35  et  lob.  12:  i3, 

SdXoy^liivog  o  iq^pii^vog  ip  opouari  Kvqiov  {^Benedictus  qui 

f^erUt.  in    nomine    Domlnil*      Simile    est    loqnendi    genus 

Sviioy^og  6  0£Óg    [Benedlctus  Deus]  ,   infra  68  ^    2  Cor« 

i:  3;  Ephes.  1:  3,  1  Petr.  1:  3.     Tam  aatem  qnod  prae* 

tsessit   %è)iptQiT(Diiipfi  quam  istud  évXoyijiJiipfj  (tv  ip  yvpai^p , 

to    libentins   ita   interpretor  qnod  tota  baec  oratio   saln- 

fcajitis  tantnm  sit,  nondum  autem  exponentis  legationem; 

ideo'  ctaTtaöfiog  [salutatio]  dicitur. 

ag.  ^H  Si  ïSovacc,  illa' autem  i^idens]  Ita  legit  et  Syrns. 
Keqne  recte  ad  fnutandnm  quosdam  inovit  qnod  sequitnr 
8iéTttQci^&7j  irel  'rm  X6y(o  \turhata  est  ob  sermonem].  Nihil 
enim  vetat  attonitam  foisse  et  adspectu  et  anditn* 

JIOTUTtogj  qualis]  Admirantis:  Mattb.  8:  27^  Mare.  i3:  i* 
Proèeipne  obstnpuit  non  intelligens  qnae  illa  esset  supra 
<nnne"gehua  muliebre  celebritas  qnam  ipsi  Angelus  omi- 
nabatur. 

5o.  Eigêg  yoQ  faQip  ncxgu  ttS  Oem  y  consecuta  es  enim 
gratidm  apud  Deum]  Non  est '  argntandum  in  próprie- 
tate  Graecae  voicis  iVQiaKiip»  Est  enim  nota  locntió  He-> 
broica  ]h  Kiti,  qnod  LXX  yertniit'  ad  ferbum  tvQê  %oi^iPy 
Ut  Gen.  6:  8,  18:  3,  3y  4,  Esth;2:  i5y  atqne  alibi.  Lo- 
|uitar  ^ic   et  Stépbahua  Att;  7:  46  et  Scriptor  ad  fiebr. 
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*3rant,.  Bmm  tunes  taratÜê  duntftxat 

p«r  TÏctoriu  D^vidis  }n  populnm  la- 

csorppnti :  ifai  et  qnicuuque  per  Mes- 

Terbom  Eiuugelii ,   eo  addncti  atint 

^ent,  fftctiiiint  laraelitae.   Ea&i.  14:1, 

-teiu ,    et  adhaerebit  Oomui  lacob, 

-*f  In  nomina  Iirael  cognonUna- 

^acabi  ia  hanc  rem  lunrpatTir. 

,    lacob  ,    &  irtfqvi^s  [  Snp- 

dicto  Paalmo  i5a:  ia; 

'inagiy.  Sic  dlV 'pbo 

j.  quia    Sadducaei    d'tiI''? 

-    accipi    pro  longo  non  pro 

*  Sapientibus   erat  institutum    ut 

.iilinita   duratio  pluralitei*  enantiareiiir 

quam  locutionem  et  iiiterpretationcm 

obat. 

S  avTov  ovx  ^iai  xiÏMi ,  et  Regni  eiu» 
aiaa ;  MtyaX^  ^  d^jV  tnVoü,  umi  t^b 
oj  [^Magnum  eril  eins  imperium  nee 
Dajiiel:  'H  ^aailfla  avrav  ov  Sta- 
m  eius  non  corrumpëtur^  7:  14.  Kon 
adiicitur :  explicat  enim  quid  sit  iif^ 
1  longum  temp  ut  /  aed  eine  fine.  At- 
hoc  ab  bumania  imperiis  distitignitiir , 
1  esse  6t  temporaria  tam  bistoriac  do- 
si  in  orom    Regnorum    exemplia    Oanicli 

0  cum  eam  qaata  optitnam  mente  cnm- 
:ripsiaset  rempublicam  ,    addit :    QvS  ^ 

em  forma   in   omne    tempuê    manebttf 

tali>etur'\, 

ivn ,  inti  SpSqu  ov  ftpwom»,   quomodo 

1  virum  non  cognoncol    Non  dnbitantis 
admirantis.   Videntnr  ita  Angeli  verba 

quaai  ]*es  iamiam  futnra  indicaretur. 
hnttenue  viro  attm  intacta.  Merito 
uomodo  conaeplura  ait  sine  virili  npe- 
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4:  i6«  Est  autem  MSD  tam  iatis  tam  aliis  in  locis  aimpli- 
citer  consequif  sive  studio,  sive  citra  studium. 

3i»  *Idou ,  (wXXyxfrn  iv  ycc^Q^  f  kocÏ  ri^fi  vloy,  nat  uaUau; 
t6  hpofux  avrou  f  ecce  concipiua  in  utero ,  et  paries  Jiliumf 
et  pocahia  nomen  eius'\  Aperte  satis  Angelos  digitum  in- 
tendit  ad  iUa  £saiae  citata  a  Matthaeo  1:  a3  ,  quae-  apud 
LXX  ita  se  habent;  ^l8ov,  Ttagd'épog  iv  ya^l  Xijxpévai,  lud 
Tiietat  vtoVf  %al  xaXiafn;  to  opofia  auvov  *EmAapavr^X  \^Ecu 
ifirgo  conciplet ,  et  pariet  fiUum  j  et  i^ocabis  nomen  eiut 
JSmmanuel"]. 

*Iijaavp^  Pro  eo  quod  Esaias  dixerat  Emmannel,  Ange- 
los lesom  dixit ,  interpre tis  fungens  vice :  nnde  apparet 
eandem  in  utroqne  esae  aignificatiouem.  Sivc  cnim  dicu, 
Jffic  est  per  quem  JDeua  nobia  est  propltius  (qood  signi- 
ficat  vox  £mmanuel) ,  sive  hic  est  Sospitator  noeter^ 
idem  est  sensns.  Quare  et  Matthaeus  impositione  nombii 
leso  vaticinium  illud  ait  impletum»  Vide  ^aae  ad  Mat- 
thaeom. 

52.  Ovtog  i'gai  fU/ctg ,  hic  erit  magnu8'\  Spectat  An- 
gelus eiusdem  Esaiae  verba  g:  6 ,  ubi  ftéydXyg  ^ovi^ 
^jiyyiXog  \Magni  consilii  Angelus^  et  '^avfuxgog  \^uidmirQf 
bilisJi  dicitur. 

Kul  vtog  vtfiigoVf  et  Filiue  jiltissimi']  Ita  interpretator 
quod  Eaaias  dixerat  ifocatum  eum  iri  ^KIX  Sm  Qmf  lofv^ 
[Deum  fortenh^.     Adde  quae  ad  Mare.  5:  7. 

Amh  avTóa  KvQiog  6  Qióg  top  d'QÓpov  JafilS  rov  natfjis 
avtov  f  dabit  illi  JDonUnus  Deus  soliwn  Dai^idie  patri» 
eius']  Qqopov  Ja^ld  eodem  loco  Eaaias  nominat.  Dayidis 
autem  nepotem  fore  Messiam  ^  ^t  dandum  ei  a  Deo  boe 
solium  rtmiiuog  [per  typum]  signiücabat  Psalmos  i32:  ii- 
Adde  Esai.  9:  6^  7,  Amos  g:  ii.-  Dicitur  autem  Mesfiae 
imperium  Daifidis  solium^  quod,  Davidis  aolio  adumbr*' 
batur.  Et  sic  locum  2  Sam.  7:  i5  explicat  Isaac  Ben 
Arama. 

.  33.  BaaiXévCH  Inl  rop  olxop  *Ia>uo^  ^  regnabit  donuo» 
lacobi"]  Primo  enim  destinatus  erat  ad  quaerendas  oru 
populi  Israelitici,  ex  quo  populo,  quicunque  eum  recip^po 
voluerunt  eoa  in  Regnum  suum  adscripsit.  Sed  et  cj  Gon- 
tibus  conversi  merito  eodem  veuiunt  noraine  quasi  p€r 
acceasionem«     ^icnt  ;enim  David,  cura  eiiam  Idiuuaei»  «t- 

9ue 
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fue  aliis  popnlis  imperaret^  Rex  tarnen  Ifsraelis  dniitax:at 
dicebator^  qaia  illi  per  victorias  Davidis  in  populam  Ia- 
raelis.  erant  velut  tncorporati :  ita  et  quicuuque  per  Mes* 
siae  arma,.id  est,  rerbum  Euangelü,  eo  adducti  simt 
ut  Deum  Israelis  colerent,  facti  sunt  Israelitae.  Esai.  14:  1 , 
jidiunget  se  eis  extraneus  y  et  adhaerehit  Domui  lacob. 
44:  5,  itidem  de  extraneo,  In  nomine  Israël  cognomina" 
bitur.  £t  meritb  nomen  lacobi  in  banc  rem  usurpatur* 
Est  enim ,  ut  Pbiló  annotat ,  lacob ,  o  TtViQPi^g  [  Snp-' 
plantator"] ,  id  est ,  o  rijp  dqexfpf  ovx  duopixi  xró^vog  \}8 
qid  ifirtiiiem  non  sine  labore  acqulsiuW]* 

EÏQ  rovg  almvug^  in  secula"]  isr^lP  dicto  Psalmo  iSa:  12; 
ttwiSf,  ut  loquitur  Michaeas  4:  7  et  Esaias  9:  7.  Sic  th^  ph^ 
[potestas  seculi'] ,  Dan.  7:  14.  Sed  quia  Sadducaei  thüfh 
Ijin  seculum]  ubique  volebant  accipi  pro  longo  non  pro 
infinito  tempore ,  ideo  a  Sapientibus  erat  institutum  ut 
diflcriminis  causa  inünita  duratio  pluraiiter  enuntiareti^r 
tTVfrV^  ^in  seculal ,  quam  locutionem  et  iiiterpretationcm 
Angebis  bic  comprobat. 

Kcd  r^g  ^attiXelccg  avvov  ovx  i^ai  riXog,  et  Regni  eius 
Thon  erit  finis^  Esaias :  MtydX^  ^  dq^i^  aitov ,  nutl  rys 
êiQi^pijg  ovK  ëV^  TéXog  \Magnum  erit  eius  imperium  nee 
pacis  finis'\f  g:  7.  Daniel:  ^H  ^aöiXela  avrov  ov  üicc-* 
{p&iXQiioitai  {^Regnum  eius  non  corrumpetur^  7:  14*  Non 
frustra  autem  boe  adiicitur:  explicat  enim  quid  sit  (Ig^ 
Tovg  (Kuopag  f  non  in  longum  tempus ;  sed  sine  fine.  At- 
que  ita  imperium  boe  ab  bumanis  imperiis  distiugnitnr  j 
quae  omnia  caduca  esse  et  temporaria  turn  bistoriae  do- 
cent ,  tum  nobilissiinorum  Regnoriim  exemplis  Danieli 
ostensum  est*  Plato  cum  eam  quam  optimam  meute  com- 
plecti  poterat  ^^scripsisset  rempublicam  ^  addit :  Ovi^  ^ 
toiavtti  ^iK^o^dig  top  ujtupra  fiePiï  xqopop  ,  dXhi  Ivd^aercu 
f^udt  ne  haec  quidem  form^a  in  omne  tempus  manebit.^ 
êed  aliquando    dissolifetur^* 

Zik*  TIóós  é^ai  Tovto ,  inü  SpSqu  ov  yiPciaTcm ,  quomodo 
fiet  istud  ^  quoniam  virum  non  cognosco'^  Non  dubitaiitis 
esse  arbitror,  sed  admirantis.  Videntur  ita  Angeli  verba 
m  Virgine  accepta  quasi  res  iamiam  futura  indicaretur* 
Et  ov  ytpcótfxcD  est  hactenus  viro  si$m  intacta*  Merito 
igiiur'  admiratur  quomodo  consepiura  sit  «ne  virili  ope- 
ra. 
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ra^  cam  eins  rei  nnnum  exstaret  exemplani.  F'inm 
cognouU  etiam  apnd  Ovidium  est.  Si  Temm  est  qood 
Epiplianius  ex  yeteri  aaditiotie  narrat^  senem  admodnm 
fuisse  losepliam  cam  Maria  ipii  desponderetar ;  tanto 
erit  probabilias  quod  Veteres  pleriqae  exiatimant^  hit 
verbis  etiam  propositnm  qnoddam  perpetuae  Tirginitati» 
indicari  a  Maria  ^  at  qnae  agnafo  seni  nuptam  iret  noA 
prolis  spe ,  sed  at  baberet  cuias  sab  tatela  delitesceret 
sexos  iniariis  obnoxia.  Fropositam  autem  virginitatis  non 
tam  incognitom  ladaeis  fait  qaatn  qaidam  exiflrtimant: 
qaod  qaia  ab  aliis  minas  solide  probatam  video ,  adda- 
cam  insignem  Pbilonis  locam :  Zvvi^uavvai  di  xal  jrvfMU 
mSy  ioy  TtXéi^tti  yTjQaiccl  itaQ^lvoi  rfiv  ce/peiap  y  ovk  ocydyxfif 
ma&aTriQ  i'vioct  ttop  naq^EXX^tv  UgetóSp,  diacpvXcc^atSai  ftSl' 
Xop  ^  i€a&*  ixovaiov  yvoititjp ,  8 ia  8i  ^^Xop  xccl  Ttó&op  ao<fia$y 
f]  avfA^iovp  ÓTtovSdaaaai  rcSp  Ttigl  ótofia  riioptop  ^jX6yfi<tapy  oi 
^pi]Tw  ixyópiop  dXK  d&apaTcop  OQiid'tlaai ,  S  fwpij  tixt&f 
dep*  iavt^g  old  rs  i^ip  ^  d'éOtpiXijg  V^^XVf  OTtHQccprog  f?g  ai- 
r^p  dutripag  potjrovg  tov  nocTQog  oïg  8vpij(ferat  d'éfOQéipra 
aoqitag  dóyficctcc  [^Intersunt  contfipio  et  muiier  es  ^  quarum 
pleraeque  i^irginea  sunt  senectae  ^  non  ex  necesêitate  id 
serpantes  magie  quam  sua  sponte ,  ut  nonnullae  apud 
Grraecoe  Plam,inicae ,  sed  studio  et  amore  sapientiae , 
cum,  qua  piifefe  cupientes  corporis  ifoluptates  spret^erunif 
immortalis  non  ifero  mortalis  prolis  desiderio ,  qualem 
edere  sola  de  se  potest  anima  pia  serente  in  eam  radlot 
intelligibiles  Patre  ^  per  quos  intueri  possint  sapientiae 
dogmata'].  Hebraei  tales  votrices  virginitatis  Tocabant 
mcr^y  qnalis   fuit  et  lephtbae  filia. 

35.  Tlpevfioc  cèyiop  inAiVdétat  liti  o* ,  Spiritus  Sanctu» 
superi^eniet  in  te]  Sic  Act.  i:  8,  ^ijipid&e  SvpccfJiiv  èitêJid'ip* 
TOg  TOV  dylov  nvtviioctog  [jiccipietis  i^irtutem  supenfenientU 
Spiritus  Sancti\:  qaod  alibi  dixerat  bic  noster  Eaang. 
24:  49,  '^Etag  ov  ip8v(Sija&e  dvpixjiip  i^  vxpovg  [Quóusque 
induamini  i^irtute  ex  alt  o].' 

Kal  dvpccgjitg  vtffl^ov  y  ét  idrtus  jiltissimi]  Vide  qüae  sa* 
pra  diximas  ad  comma  17. 

^EiTiaüidaet  ooi ,  ohumbrabit  tibi]  Solent  quidem  LXX 
po  vertere  tTtiania^HP ,  ut  Ps.  91:  4,  140:  8  et  alibi. 
Magis  tarnen  mibi  placet  sententia  pujtantium  tralationem 

suiiv- 
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tamtam  ab  avibna  puUos.excludentibtui;  a  qua  non  lovge 
abit  Theopbylactas  :  ut  ita  osteudat  Angelus  ea  virtute 
oriturum  hunc  foetum  qua  mundus  ipse  exordium  aumsit. 
Nam  in  Mosia  bistoria  est,  D'D  'JO'Sv  narPD  OmSm  mm  [Spir- 
ritiLS  Domini  incun^bbehat  aquis'\f  quod  verbum  nan"\D  de 
tali  in^iihUu  exponunt  Hebraeorum  doctissimi.  £t  aperte 
is  est  eiusdem  verbi  usus  Deut.  3a:  11 ,  ubi  LXX  ax^ETroc-: 
Offi  pari  significatu. 

.  jdio  9cai  To  /ivvdfAévov  1%  (Sov  Syiov  xXtjd'^a^rat  Ttog  Oéov, 
ideoque  et  quod  naafiptur  ex  te  aanctwn  ifocahltur  FLUua 
JDei'\  Ulud  ivt  aov  omnino  retinendum  censeo.  Nam.prae-f 
ter  S^rrum .  Arabs  quoque  aguoscit,  et  yeteres  Scriptores, 
Ii:enaeus.  lib*:III  cap.  aS ,  TertuUianus  adyei*sus  PraxeaA^ 
STovatiauus 'D^.  Trinitate  ^  et  post  bos  £piphanius  contra 
£bionaeo8« .  Credibile  est  inductum  ab  Eutycbetis  secta 
postea..diu  praepotente,  cuius  sententiae  valide  bic  locus 
adyeraabatur.  Puto  aute^  praesens  pro  futuro  positum , 
quod  nascitur  j  id  est  j  quod  naacetur ,  ut  Mattb.  2:  4« 
Nam  ai  de  conceptione  ageretur ,  potius  dictum  esset  ip 
aol  [in  te"],  ut  apud  Mattb.  1:  20,  ro  i$f  avr^  yêPtftid'ip 
J[^qiiod  in  ea  conceptum  eat"^.  At  ytpp^v  de  partu  etiam^ 
aapra  comm.  i3  usurpavit  Lucas  ^  et  iufra  23:  29  et  Act«^ 
ji  aOm  Sed  et  Paulus  ^  GaL  4:  4 ,  Cbristum  dicit  /ipófie- 
WOP  i*.  yvvociüog  [natum  yex  mulierey,  ubi ,  ylpeffO'ai  i^em 
est  quod  yéPpaaO^tti,  ut  Platoni  cum  dicit  ^  Itxcc^og  ^^fAWP  ov% 
avtéo  fiópop  yiyopê  y  qidsque  noatrum  non  sibi  aoll  natua 
eet  y  ut  vertit  Cjicero.  ^jiyiop  autem  dicitur  id  quod  ex 
Maria  erat  nasciturum^  quia  exemtum  communi  legi  bu- 
manae,  originis.  Id  ipaum,  inquit  Angelus  ^  FLliua  Dei 
i^ocabifur  ^  nimirum  ut  secundus  Adam*  Nam  et  primus 
▲dam  Dei  filiua  dicitur  Luc.  3:  38,  quia  Deus  in  illo 
prftestitit  qupd  in  a^i3  praestant  patres.  lustinus  Collo* 
qnio  cum  Trypbone :  ''Ori  apco&ep  utocl  Sioc  yoc^Qog  dp^goa^ 
mias  ó  0£6g  nal  nav^Q  rcap  SJuop  yeppoca^ai  avtóp  êfiMa 
[Qtfia  geniturua  eum  erat  Deua  et  Pater  omnium  de  au^ 
perrda  idque  per  humanum  uterimt]*  Ulud  autem  wxl  con- 
nexio  est.  inferiorum  cum  superioribus.  Nam  quod  in 
Imnc  locum  Novatianus  adfert^  argutius  est  quam  ut  ver- 
fcornm  simplicitati  conveniat.   Neque  desunt  meliora  argu- 

menta  quibus  id  ipsum  probetur  quod  ille  inten4it. 

36. 
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36.  Kal  79oi ,  et  eocej  Qaasi  dicat :  Ne  ctobites  tct 
magnam  liane  rertim  reuovationem  uti  Denm  noTia  agendi 
ratiönibiis,  en  doinesticam  tibi  exetnplam.  Qaanto  aatem 
min  as  est  miracalam  in  partii  anns  stcrilis  qaam  in  partB 
virginis  ,  tanta  tuas  partus  illo  crit  maior* 

''E%rog  i^lp ,  sextus  eatl  Qao  tempore  certa  aolent  m 
prodere  indicia  praegnantis  nteri;  ila  confirmandae  yirgi- 
nis  fidaciae  signum  datur  adspectabile^  ut  Ezechiae'  olim* 

Tf\  luxlovfuvj]  ^éigq,  quae  ifécatur  eterills^  XaXita^ 
in  Hebraea  iocatione  cam  te  sxgnificat  famam  rei.  Tide 
qitae  ad  Mattli.  i:  laa. 

37  •  '*Otê,  qtUa'j  AitioXo/inif  tov  üuffimfuptnf  £raiioidt 
reddltio  ad  id  quod  8ubHcetur'\  ,  quod  et  alibi  obsern^ 
vimus.  Nam  qaae  praecednnt  eo  spectant  at  firmias  ere* 
dat  Maria :  qaód  car  fieri  debeat  caosa  liic  redditnr* 

Oi7x  d8vvat^(ffi  itagd  réf  &i(o  itaw  ^f*cc ,  nihil  JDeo  JUri 
no;i  pote8t'\  Puto  non  ad  promissa  tantam  pertinertp  bane 
aeulentiam  y  sed  infinitam  Dei  omnipatentiam  indicarif 
qaomödo  et  8yra8  accepit*  Est-,  enim  ptoverbium  tritom 
nsu  Hebraeoriim  tn**73  "jOO  l6in6  [iVb;t  abitcond'etur  a 
te  omne  iferbum'j  ,  quod  LXX  vertunt  ov  fii^  drtOfCQV^fj  chti 
aou  oJSèif  f  Ier.  32:  27.  Idem  ita  extulit  Matthaei  Inter^ 
pres  ,  Tca^i  dè  0ic5  navta  öt/pcttd  i^i  [a  Deo  autem  omnla 
fieri  'pos8unt\j  19:  26^  qnem  sequitur  Marcus  10:  27  et  14:  36* 
Citavimus  alibi  Lini^  Epicharmi  et  Callimacbi  verèos  in 
eatideni  senteiitiam.  Neque  absterrere  nos  ab  hac  inter- 
pretatione  debet  quod  Deus  dicitur  fidem  datam  Violare 
non  posse  ^  et  simiiia.  Nam  res  ipsa  docet  uniTersales 
locutiones  extendi  non  debere  ad  ea  quae  nomine  Dei 
ihtellfecto  exclusa  intelligi  debent.  Bene  Origenes  adrer- 
8us  Celsnni :  /Èvvatat  %ad^  ^il*ct^  ndpra  6  0e6g  ShtiQ  JSvHfr 
fiepog  TOV  0c6g  eivai  ictxl  rou  dyaO'ói  elvcci  xal  aoqfóg  elft» 
ova  i^i^Tai'  6  8è  Kikaog  qitjalp  {ég  firj  vor^aug  Tttog  Xiyen» 
o  QiOg  TiccpTcc  Süpaa&aif  Sn  ovuc  id'kk'^ffH  ovdip  dSixop  if 
djvg) ,  otL  övpatui  ^liv  xai  rd  dSixop ,  ov  d'iXti  8i  •  yfuTg  ü 
€f)UfMp  oTi  S(f7TeQ  OV  SvvotXui  To  7té(ffvx6g  yXvKalpHW  rtS  yXvw 
Tv/ycipHP  TCiycQa^HP  Ttocgd  v^p  avrov  f^ópTjp  alrlav  ^  ovSito 
nt'^uxog  (poDvi^eip  r(S  ilpoci  q>c^  anori^Hp  ^  ovt(ag  ovdi  o  0^ 
Svpavcct  dSixeip'  èpaprlop  yuQ  i^tp  ccvrov  rfj  d'HOVijTi  %al 
Tji    viUT    auTTjp   Tcuajn    SvpdfjLH   t]   rol/   udiKeTp    dvpafMg    [Esc 

nos» 
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Hostta  seniêntia  Deun  ptote/ti  omnia ,  quae  agenda  Dêus 
€8se  et  b'}mt8  et  sapiens  non  desinat.  Celsun  ifero  {ag- 
noHcens  non  veile  Deum  iniitsti  qulcquam ,  eed  non  ifi" 
dens  quomodo  ex  nestra  eententia  Deus  dicl  possit  Posse 
omnia)  alt  ^- posse  quidem  Deunt,  et  iniusta ,  at  non  item 
ifelle*  Nos  autem  dlcimuSy  sicut  non  potest  id  quod  na-^ 
turn  est  dulcia  facere  alia  ^  hac  sua  dulcedine  alia  red^ 
dere  amara^  idque  idecr  quia  interna  natura  obstat,  nee 
quod  natum  est  illuminare  lucendo  tenehras  obdueere : 
Üa  nee  Dewn  posse  agere  iniuste*  Pugnat  enim  iniusts 
ngendi  /acultas  cum  ipsius  Diifinitate  et  omni  ea  ifi  quae 
JDifinitati  eokaeret]^.  Idem  Scriptor  in  eadem  dispata- 
tione  libro  IV  ait  illud.  Uu»  dvvaxQ»  rco  6a»  [OmiUa 
Deo  posse  fieri"]  intelligendum  esse  ovïi  inl  tm»  dvvnaQ^ 
nT9ap  f  ov  y  inl  nap  dimpo^top  *  qtafüp  5i ,  ■  adiicit ,  mcl  Sn 
ov  ivparat  ala^qd  o  0(óg ,  irtd  i'gai  6  0ê6s  dvvd/uvos  fiif 
fHpai  Qiog  [non  de  iis  quae  nee  exsistere  nee  intelligi  posr 
Munt  /  addimus  s^ero  nee-  turpia  Deum  posse  y  alioqui  pos" 
set  non  es  se  Deus'j  y  allndens  ad  notam  Ëuripidis.  versnni : 
El  d'êoi  xt  ÖQfoaip  'cu^foop ,  ovjc  ilalp  '^éoL 
'[Si  Di  patrant  quid  turpcy  tam  non  sunt  DiiJ] 
Isidorus  Pelnsiota  ad  qnaestionem  y  tl  0êo5  navva  dvpard 
[^An  Deo  omnia  possint  fieri^y  breviter  respondit^  TtavXK 
Tcc  TtQaitopTu  ocvtcp  [omnia  quae  eum  decent'\, 

38.  *lSov  tl  dovX'tj  KvnioVy  ecce  ancilla  Domini']  Locu- 
tio  H«braea  obedieniiae  propositum  notans.  Ita  Samael 
ad  Heli  i  Sam.  3:  6  et  ^  ,  ^Idov  i/ci  [Ecce  ego"].  Et  mocc 
ad  Deam ,  jtaXêi ,  KvQie  y  ou  dxovei  ó  dovXóg  aov  [Loque-- 
re y  Domine.y  nam  audit  serpus  tuus'j, 

ri^oiTO  (ioty  fiat  mihi"]  Non  consentit  tantum  Yirgo," 
aed  et  desiderat,  eximio  fiduciae  exemplo.  Nee  dubium 
^[ain  simol  oam  consensu  et  desiderio  impleri  promissio 
coepefity  at  hac  qaoque  in  parte  personam  Christiano^ 
ram  Maria  gereret.  Quare  et  post  hoc  dictum  discedit 
Angelos ,  ut  peracta  legatione ;  quemadmodom  a  Yeteri- 
bns  non  male  nótatam  est. 

3g«  ^Apa^acc,  exsurgensl  Yox  TtagiXaovaa  [abundans]y 
ut  et  infra  4:  sg.     Nee  aliter  1  Macc,  12:  40,  i3:  24. 

Mitd  anovSfjii  y  cum  festinatione^  Ne  negligeret  siguinn 
quod  augendae  ipsius  fiduciae  Deos  as^tgnarerat. 
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SJg  niXiP  *Iov8a  %  in  cMtatem  ludasael  Aceedo  aonmr 
sententiac  qoi  Hebronèm  significari  iadicant.  Nam  mhff 
ut  Hebraeum  nnp^*  ita  solet  poni  ut  significet  fA^rgiTiokp 
[metropoliml*  £t  er  at  quidem  liierosolyma  caput  Regni: 
at  pecoliariter  portionu  ludae  urbs  praecipaa  Hebroii| 
mt  coUigitor  a  Sam.  su 

41.  *Eaxi^^€9  ex9ulta\fit1  Soleut  quidem  Medici  boe 
Terbo  notare  motum  naturalem  infantis .  in  utero  ,  qood 
üxsyatQi^HV  est  'aliis.  Mibi  autem  certum  fidetur  motiim 
hunc  non  naturalem,  sed  Dirinitus  fuiise  pro6nFatiiai| 
perinde  ut  colli&ionem  illam  infantium  in  Rebeccae  utero; 
nam  et  hoc  et  illud  ftfvgix^  [mysticam]  haboit  vimom 
[signifieatiofiem]» 

4a«  EvXo/tjfUvii  üv  Iv  yvpai^l,  benedhta  iu  in  mulk^ 
ribua\  Ipsa  verba  Angeli  usurpat  p  Ut  ab  eodem  "D^o  mo« 
tam  appareat.    . 

Kiotl  evXay^fiipog  o  tuxQTtos  r$?  xoiXiag  aov ,  et  benedict» 
fruotue  iferUria  tui]  Sunt  verba  Dent.  28:  4 ,  "poamB  fTÜt 
Oatendit  ergo  Elisabet  Legis  promissiones  nunc  excellen- 
ter  et  supra  commuuem  sensum  impleri* 

43.  nód^ep  (tot  tovto ,  ipa  i%&tj  17  fiijTiiQ  r&v  Kugiov  foi 
TtQog  fU  f  uride  hoc  mihi  ut  i^eniat  mater  Domirii  mei  cd 
me]  Modeatiae  £lii  praeludenis  qui  olim  Christo  erat  die- 
turus,  av  iQXjj  nQog  fie;  [tune  ifenis  ad  me?]  Mattbi*. 3: i4« 
Xi/^coy  vocat  Measiam  exemplo  Davidis  P».  110:   i« 

44*  '^  iyépéto  17  qnop^  rov  dóTraafAOv  oov  ttg  rcc  aira  ftovi 
ut  perpenit  ifox  aalutationis  tuae  ad  aurea  meaa]  Verten 
simpliciter  licet,  ut  pen^enit  ad  aM'Tea.  ,.Nam  yipta^ 
pro  ifénire  saepe  usurpant  nostri  et  alii  Scriptorea.  Sj- 
rus  SbU  accidit  aurihua. 

^Ev  d/ceXkidcfii ,  cum  gaudio]  Solet  ad  animum  tras»- 
ferri:  proprie  tamen  gesticulatioixem  signiücat  qualis  eiat 
laetantiam  solet.  Atque  boe  videtur  in  die  are  Elisabet , 
sicut  infantes  in  utero  calore  delectati  naturalitep  sub' 
saltant,  ita  citra  causam  naturaleüi  et  modo  noiijnata-: 
rali  infantem  suum  subsultasse.  Quod  autem  quidam  Iiiae 
colligunt  rationis  usum  in  lobanne  anticipatumy  nee  yUa- 
gastino ,  neque  vero  mibi  satis  rectum  videtur* 

45.    MocMiQla  ^  n^èvaaöu,   ou  i'^ai  teXHdoaig  roT^  JUlo- 
%yf/Uvoig  ccw>ff  noQd  Kugiov]    Puto  generalem    esse    senten- 


CA  PUT    I.  145 

tiAm^  fied  a  müliere  ad  muli^rem  elatam  f eminitto  generei 
Beata  quqe  credit  ^  exUum  habitara  ea  quae  DiifirUius. 
ipal  êurU  nuntiata ;  quomodo  accipit  Syrut.  Sicut  Chris-* 
tus  dixity  MomoQioi  ol  aKovopTtg  top  Xóyop  toO  0iov  tal 
(pvXaaaaimg  avtop  [Beati  qui  audiwU  pêrbum  Dêi  et  cua-^ 
todiunt  illud],  infra  11:  aB,  et,  Mohoquh  ol  ^17  idop^ 
têg  ual  m^ivaaptfg  [Beati  qui  non  ifiderunt  et  oredide-^ 
runti ,  lóïu  20:  ag.  Solet .  autem  res  credita  per  on  ex-« 
primiy  ut  Matth*  9:  aS,  Mare.  iit  24.  Simillima  auteur 
linius  loei  locutioni  est  illa  apud  Marcum  11:  uS,  itt^tvafi 
Sti  &  Xéyêi  ylperai  [crediderit  quae  dixit  fore\.  Illud  rcor* 
H»  Kuifiiku  bene  interpretatur  Syirus  KHD  tth  p  [ex.parU. 
JDomiiW]* 

46.  Kal  üiti  MccQtdfif  et  aié  Maria]  Si  recle  Orige« 
nem  intelligo ,  hic  dicit  in  quibusdam  codicibua  omissum 
Mariae  nomen ,  ac  proinde  a  quibusdam  creditnm  hpo 
carmen  essQ  Elitabetae :  quot  refellit  et  libtorom  et  Inter* 
pretum  et  Veterum  qui  verbis  hinc  depromtis  utuntur  auc« 
toritas*  Solebant  Uebraeii  ut  et  gentes  aliae,  ad  moven-* 
dos  affectus  aut  laetot  aut  lugubres  nti  carminibus^  ut 
pastim  in  Veteris  Federis  bistoria  videre  est«  Bene  Script 
tor  Responsionum  ad  QtÜiodoxos :  KatA  td  lp  teug  Milg 
tlitpéQÓfAipa  iifiyi^inttta  uQinoSiwg  ol  ^(^/iol  tSp  ihXSp  iyipop^, 
n>>  &yopfig  tag .  tpüfai  ilg  typ  nQiitovaap  toZg  qdofUpotg  eÜ* 
ftaip  [^Numeri  carnUnu/n  /iebant  accommodate  ad  rem 
giurminibua  compreheruae  p  ut  èio  animi  moperentur  ad 
eoê  affectue  qui  oomfenirent  iis  quae  manebanturl»  Erant 
autem  ^vd'fAol  sive  numeri  Bebraeoi*um  non  ïfifA^QOi,  [c#r- 
tie  meneuris  adttricti}  sed  lege  soluti;  ouiusmodi  etiam 
erant  et  nunc  quoqne  sunt  ipsorum  saltationes»  Respicit 
hoc  carmen  non  obscure  ad  tempora  exitns  ex  Aegypto, 
quibns  tempora  Messiae  figurabantnr  non  sine  admirabili 
Oei  dispositu  congruentibus  circumstantiis*  Est  ibi  Maria 
n^o(pijTig  [Prophetiêeal  dux  feminei  agminis;  et  bic  Ma- 
ria obnmbrata  Sancto  Spiritu  j  fl^upra  onm^s  f^minasce-» 
lebranda*  Secundas  ibi  tenet  Elisabet  Aaronis  uxor^  hic 
aliA  Elisabet  nupta  Sacerdoti  ex  Aaronis  genere» 

MiyaXvPH  7)  'tpv^ij  (lov  top  KvQiop  f  q^lebrc^t  animft  m^a 

Domimim^ltÉL  Ps.  34:  4»  ^^^  nVTlVta,  Gr^^accei  JMfry«Wjf«« 

vip  KvQitOv  ovp  ifAoi  [Celebrate  J^ominum  m^^u^]»  ..^eï)$' 

III.         *  K  in 
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in  carminibos  res  eaedem  noXvmvviiwg  [miUiié  nonUnihu] 
éxprimiy  atqne  liic  prins  animam  dixit,  deinde  ëpiritum, 
Neqne  tarnen  contemnenda  yidetnr  Origenis  obserratio, 
qui  (Ai/txkvpiip  ad  intellectam  ,  dyaiXtdl^HP  l^extuliare]  ti 
affectom  snbseqnentem  retalit. 

47*  Kal  ^/aiXUun  t6  ftpivfid  (iov  M  tc^  0êé5  rcS  tfwrijd 
ftov  f  ei  essultat  êpirituê  meu9  in  Dêo  aen^atori  meo] 
Contractnm  ex  Ps.  35:  g ,  ubi  LXX ,  'H  8i  ^v^V  l*^  ^7^ 
Ifttiférac  htï  tx^  KvQito,  téQipB^iTai.  inl  ttf  oton^glo^  aènü 
[jifwna  auiem  mea  exsuliabit  in  Domino ,  deUctabi» 
tur  oh  èaluiem  eiu8\.  Sed  et  in  Annae  cantico ,  Ei^ 
4fQcip&fir  lp  fSovtfi^lo^  üov  [Laetata  êum  oh  aaltUem  tuam\ 
Praeteritam  aut  faturum  pro  praesenti  ponere  mos  «ft 
Hebraeomm. 

48*  ^Eni^Xi^fip  M  v^p  tamiptMip  v^  9ovXijg  avnii 
feapexit  miaeriam  andllae  8uae'\  Bene  notaTit  Tir  doe- 
tifêimus  rcatilpüKtp  esse  ^Sf ^  id  est,  nUseriatn ,  ant  certe 
eonditionem  ahieetam ,  ut  Phil.  3s  ai ,  videre  est.  In 
Teteri  Instmmento  praeter  luonm  Gen.  29:  2a  ^  sont  ü- 
Instres  alii  ubi  LXX  ita  vertnnt,  et  quidem  ubi  itidea 
téspitfiéndi  fit  mentio,  ut  2  B.eg«  14:  26  ,  El8i  XvQtos  rp 
^f€tnilp(a<ttp  ^la^ai^X  [  f^idii  Dominua  miaeriam  ItraêUt]* 
Pèk  !>5:  18  y  ^i9f  rijp  rcnttiptacfip  (lov  [F'ide  mieeriam  pU" 
oiH]»  Sed  maxime  liac  facinnt  Annae  verba  qnae  non 
dttbito  qnin  respiciantar  a  Maria ,  cum  el  in  caeteris  «ini 
yè^bèi  iinitetnr.  £a  sic  habent  Graece:  *Eiip  htifiJtnm 
ifeifiXitpjig  hA  tifp  xcmtiptoaip  Tyjg  dóiiXijg  aou  [Si  reapicieni 
Videria  miaetiatn  famulae  tuae\ ,  1  Sam.  1:11,  wah 
intelligendum  et  quae  ibidem  sequuntor  ad  Christum  my>« 
tice  t^ferri  debere ,  dci(ko  aai  avrop  ipcinióp  aov  dótop  to^ 
^[tió(xg^(Xp(itov'UVTOv  [daho  eum  coram  te  datum  ad  dim^ 
ïiè^hê  mortia  eias'^*  Non  multo  aliter  Valerius  Maximm 
dé  v6  loquens  ad  Tiberium  Caesarem,  Mea,  inqnit,  pa^ 
Vitaa. 

IMbitnctQtoial  f*€  rt&atxt  al  ytpèal,  heatam  me  dieeni  omnü 
generatiónêa'^  AUudit ,  sed 'cum  augmento ,  ad  id  qnoJ 
Lea  dixei'at,  Maxagiotd  fn  dl  yvpaXxig  [Beatanh  me  dieeM 
matiereay,  Gen.  5o^  i3. 

'  49*  *Snoiifii  ftói  (ouyaXita,  fecit  mihi  magna^  LXX  fi^ 
btatam  f^lfn  ad  verbum  transferunt  fttyaX^Xd ,   ut  videre 

est 
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e^t  Deuté   tu  st,   Pa.  71:  19,  nfm  svw  ^ÉTtot^u^  ^  ^^ 

falita  ÏFecisU  mi/U  magna}:  ubi  ftai  addittim  a  LXX 
qaem  locom  liic  respici  puto.  Similia  löcutio  Deut.  10:  ai  j 
sirvrm  y»  rwv,  übi  LXX  ^Enol^ai  (m  tti  luyula  \jQulf«-^ 
cit  tibi  magna].  Utitur  voce  luyuUimp  Lucas  iterum 
Act.  ax  ii«  Seusus  est:  Res  magnas  et  niraa  mihi  pr^e^ 
•titit.     Cohfer  et  Ps.  ia6:  2* 

'O  dvparog,  qiU  potens  eat^  ld  est,  "VOI.  ld  enim  Dei 
Attribatum :  ita  Tertunt  LXX  Ps.  ^:  8. 

Kioti  clyioy  to  opofia  autov,  et  sanctum  tkomen  eiue\  lii 
est,  ov  TO  ivoiAU  uyiop  [cuiu8  nomen  sancium]^  contrac-* 
torn  ex  Ps.  lil:  9,  iDCr  mui  WTtp  Üy^p  mal  ipofiiQOp  to  Swo^ 
(ta  avtoS  Isanctum  et  terribile  nomen  eiua^*  Est  ant^iiu 
haec  Dei  mgl^poctaig  IcircumloaUiol  religicMa*  Philemoa 
nut  Menander  i 

"■      0w  Q  fcdptnt/^  9t(htotiii, 
Ov  T  Iho^M  fpo^êQop  ovif  «p  ipofuiftcciiA  tyeié 

^        Omnium  tector  J^eue^ 

CuiuB  iremendum  nomen,  nee /dndwn  ndhi^'} 

£o.  Eig^  ytPiag  ytpfA».,  u  progeme  in  ptogênieml  14 
4Mit ,  aimpas  aloipmp  [i»  secula  eepulorum']*  Sant  enim  ipsa 
irerba  Ps*  io3t  17  ,  qaae  LXX  ila  Ver  tont :  To  di  i'Uog 
SmqIoo  dno  tov  waipog  xal  coig  tou  aiwpog  inl  tovg  apo^ov^ 
mlpoüS  avtop  [Miaericordia  enim  jDei  ab  aeterno  et  uaqu^ 
ia  aetemum  super  timentee  eum^.  Solet  4Utem  fifnik 
mmi  hoc  significata ,  nt  £pli«  3:  al  j  CoL  u  d$«  ^eqauii 
eet ,  Deom  perpetuo  ac  sine  fine  beneCaceise  üa  '^ni  reliv* 
giose  se  verentar. 

Su  *ETtoiffik  %Qat09  lp  ^oofiopt  Mvtei  f  0ffecit  ppua  po^ 
ÉeniissimMm  per  brachium  euum]  Rursam  aam  i^ugmento 
extülit  quod  est  in  Psalmo ,  JJ^wi  KvQiov  inoiipé.  ivpe^mp 
[Dextera  l^onUni  fecit  fortiter]  ,  Pb.  118:  l5  et  .i6«  £i&«* 
cacia  Dei  magna  per  digitum  indicator ,  per.moiu^ 
maior,  per  brachium  majóm^z  confer  locam  £xod»  iSi  i6« 
Vide  Ps.  77:  16,  89:  14,  98:  ij  £sai«  40:  10 p  63:  S,  lob* 
40:  4>  9*  Kgetcos  aut  Svpagu^  dicitor  opnêpotentisaimumg 
jualis  erat  virginalis  conceptio« 

^léiSMO^tOip  inéqij(papov9  dtupotif  uagiice^  ovtüpI  ^ars  .^ 

ex  Ps.  89:  11^  ysm  rnta  ^  yna^onn  irro  nKTinn^j,  ubi  xn 

vulgo  Aegyptwn  exponunt^  cuin  LXX  miniserillCt'^9  #d-« 
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ieeÜTo:  iti  enim  Tertant:   JSv  Irainlrtotag  c^  TjfcnffUniÊi^ 

taig  ix&qovi  (fov  [Tu  depresêUii ^  êicai  vuineratumy  #»> 
perbitnf:  per  brachium  idrUsiis  iuae  dUpersisti  inimicot 
tuoêj.  Est  «atem  in  yerbo  iuunto^l^np  eadem  ferme  tii 
qtue  in  ^rbo  iioamlk^HP ,  ut  apparet  infra  i5:  i3,  iftif 
Act.  5:  37»  Adde  Matth.  25:  üi,  a6,  aS:  3i,  Mare.  14:  37^ 
loli.  11:  53.  JucOxtStS^iiP  aat«m  ponere  tfolent  LXX  jM 
de  dissipandit  conailiisy  qnat  liic  Lucas  Stapolag  dixit| 
agitnr:  2  Sam.  i5:  34»  Kal  duaiudaaêig  /toi  rip^  §0^ 
^A%itoq4X  ^DUêipqbiê  conêilium  AehUophêliê\.  Et  Pa.  33: 10, 
qni  locos  liic  sinml  enm  illo  praecedente  videtor  respici; 
JêaamdaCH  §0vlas  l^pnv  [DiMsipat  consilia  Oentium]^  Sen* 
tfna  ergo  Iiic  est:  Ditêipavii  stqyerbos  quod  eonêilia  cor£t 
iptorum  attineU  Vetos  est  proYerbiom  Hebraeomm,  qnod, 
nt  molta  alia  eins  generis  ^  serratnm  est  nobis  in  Eclogii 
lesu  Sirachidae,  qoem  librum  JSccleaiasiicum  Tocamai. 
Locos  ita  habet  10:  i5y  "Ori  oqx^  iiuxqtiag  fhtëQfipttpk, 

i^g  tiXog*  9id  vövto  necQfióiaöë  XvQiog  tag  inee/wydg,  wd 
uati^tyfëP  iU  tiXog  avtovs  [InUium  omnU  peceaii  êêt  nt 
'perbia ,  qui  tenuerit  Ulam  adimpUbUur  maledictie  ,■  ^ 
neo  tandem  epertatur.  Propterea  mlra  mala  Deue  eU 
ifUuUt ,  et  eubffertit  eoe '  tandem"].  Haec  ipsa  sententte 
est  qoam  in  Epinicio  late  proseqoitor  Moses.  Implela  i»- 
tem  est  com  Deos  Hessiam  nasci  yolnit  non  ex  iis  ^ 
ant  sceptro  ant  Legia  scientia  soperbiebant ,  aed  ex  tup- 
gine  contemtae  sortis.  Atqoe  idem  qootidie  impletmr  ia 
TocAtione  Cbristianomm,  coias  imago  fait  haec  ^^onceptio. 
Tide  Rom.  10:  3,  Mattb.  aS:  is»  Eodem  ^  pertinet  ilk 
'ymi/Afj  [sententia]  itidem  oso  trita,  nt  ex  duomm  Apoi» 
tolomm  scriptis  apparet,  'O  0iog  vTtfQijqtdpoig  ecpTgrwkfetm, 
rojwpoTg  Si  iiifoöi  xaQtP  [Deus  auperbie  reeiatit  ^  humili^ 
'bu8  autem  dat  gratiam'j ,  lac.  4:  6^  1  Petr.  5:  5.  Sedi 
et  Seneca  dixit: 

'  Sequitur  superboe  ultor  a  tergo  Deuim 

52*    KadriiXi  dvpd^ag  dno  ^QÓpmr ,  nai  ^tffosae  retnHpa/ki 

■depoèuk  poteniee  de  eedibus  y  et  exaltaidt  humilee]  Sen- 

^tentia  eadem  -est  qoae  Ps«  118;  7 ,  8  et  1  ^^m.  a:  8,  nbi 

0*3^  LXX  rertant  Svva^a^i    At  verba  propius  accedont  sd 
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.altemm  proYerbiatn  Hebraioom  qaod  dicta  iim  rnbriM 
nobif  exhibet  Sirachides:  Ogópiw:  aQfóifTWv  nad^êtknf  iK^r 
Qiog  t  nal  inó^i^i  ngeiHS  drf  avtnp  ipIMir  IS^cks  imperr 
rantiwn  dêstrumit  Doininaa ,  ei  sedere  ./heit  in  iU  nUUê 
pro  eis^.  Unde  etiam  discimoa  quid  bic  ait  9%fm(tèf  nemr 
pe  inï  X0V9  ^Qomws  [in  êedesJii  Nam  scattipovs  et  nQ€tHS 
êb  Hellenistift  promiscue  dici  toler»  alibi  annotaTinma. 
Idque  ipsam  monere  nos  debet  nxnuwiHig  Hoc  qnidem  loco 
intelligendds  ^sos  qui  non  sortis  tantum  tint  Immilis ,  eed 
animo  quoque  ruTtHPwpgoptg  Imodesii]  ,  quidtnodo  ea  tos 
naarpatar  Matth.  112  ^19,  et  dictis  lacobi  et  Petri  loeia> 
aed  et  alibi  passim.  Contra  ivpa^cu  intelligendi  SHnt  o2 
pniQ^q>aPOi  [êuperbi] ,  qoales  pleramqae  sant  o2  Svpdgaê 
aive  ilQi^ptiS  IPrincipeêl»  Est  hnius  senttntiae  nobil» 
«ocanplnm  in  Sanle  et  Daride*  Qao  pertinet  id  .qnod 
•;acriptam  est  a-Sam*-6:  2U,  qai  loens  bnnc  illnstr«t. 
Yide  si  libet  et  losephnm  la^chai  ad.  Dan»  ax  20  ft.vfr:  14* 

53*  IlHPéhftag  Ipinijiaip  aya&é&p  y^  $ud  nhnmvptag  !£• 
mad^fJii  nfpoiigj  esurUrUeé  implevit  bónis  ,  et  ditdtes  dimin 
mii  inanes^l  rpütfi^lêenteniia]  similis  snperiortbna.  Sen^- 
aiu  idem  qui  in  Anna»  oarmine  t'Sam.  3:  5,  -nbi  itidem. 
dictom  generale  pertinet  ad  partas  benefioiam*  ^^rnKPJAr. 
JUtfOm  nipol'  dicantor  quicitnqae  rei  alicaioa  obtinendae 
eansa  aliqaem  con^ellant  nëqoé  eamobtinent,  nl  Videre 
est  infra  act  10  et  11  ^  LXX  in  lobo  uon^f  Xi^Q^^  9i 
i^mdisalag  nêPtig  [ITiduas  dimieieü  vacuaa].  Sic  et  Iad« 
IOC  11  y  ^ATté^Që^ctp  tthis  dyyiXavg  uik^  mtpais  {Si  remdu 
Merunt  mmtios  eiua  ifacuo8\. 

54.  ^Apvklu^tto  'laQo^X  ^mtdog  €tStö9,  marm  ducit  le^ 
raelem  puerum  suum]  Est  qnidem  nbi  dprtXagê^ópëa&aê: 
respondet  Hebraeo  yot),  qaod  et  atQiTÜ^HPleligere'l  trans*-^ 
ferri  notavimus,  nonnanqaain  et  aliis  Tocibas;  Sed  hiey 
ni  f allor ,  respondet  verbo  PHnn,  qnod.  est  suêtentare , 
atqae  interdnm  etiam  manu  ducere»  "SAtn  ia  loco  Esai. 
41:  9,  ande  hoc  deaamtam  est  ^  cam  dixisset  Deus  Smtw* 
nas^  ^ügaijl  naXg  (aou  [Tu  Israël  eerps  meua} ,  seqoitnr 
yram  'vm,  qaod  vertant  LXX  av  dpriXafiófiiiiP  [quem  ap* 
prehendi'\ :  additar  aat^m  ««*  Sxgwp  rfjs  /f^g  [ab  exiremU 
tsrrae\  Idem  verbum  saepe  iidem  Interpretes  vertant 
n^Ttip  t%$  iiiQog  [tenere  manu],  interdam  ei  iniXa^io^ati 
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t^  %ii^  [appr^hêntUrê  manmm]^  ut  Ier.  3i:  Sa,  t  qua 
Tcrsione  ifon  disoadit  Scriptor  ad  Hebr*  8:  g  ,  qnibni 
iocif  sequitur  i^^yayéTp  mitovQ  in  yfji  Aiyvtttüv  [ui  edu^ 
êêrwm  909  de  terra  jdegypii].  ^EmXafiiit^M  xa^^  dixit  et 
liic  noster  Act.  93:  19.  Senaus  Spiritus  Sancti  hoc  ia 
loco  est:  Sicnt  olim  Deus  populam  IsraeKticom  edaxit 
quasi  mana  sua  ex  Aegypto ,  ita  nunc  mrsus  enm  edacet 
ex  ignoraBtiae  tenebris  et  peccati  serritnte»  In  carmine 
llosis  est :  'SVfii/^mxg  vff  diitatoavpji  ifw  w  Xaóp  mw  h 
HmQüi^n  [DUxiêU  misêrioora  populum  tuwn  quem  rêdê» 
umroê]^  £Xod«  \Si  i3>  ubi  duuxioaii^^  miêêrieordiam  lig* 
nifibatt  nam  in  Hebraeo  est  pOlt). 

^  Jibifl&^pai  iklovg]  Ut  memorêm  9ê  mUerieordiaê  «ast 
oêtênderet."  Intenditnr  digitus  ad  Ps»  98:  3,  nbi  in  He* 
braeo  est  Sirw*  iriiS  VUlom  non  l^r ,  in  Graeoo ,  ^Efififi^ 
ró&  iX{&9g  tinkav  v^  *Iaimp  wA  rrfi  dkffiüaQ  avrav  réf  Auf 
^ëaqcnj^  [Rêcordatuê  ê9t  mUericorditiê  êuae  in  I^teohum  tt 
iferitatU  suae  in  Domum  lêraelis'j.  Confer  et  nltxma  Mi- 
obaeae  verba,  ubi  aimiliter  miaericordioê  mentio  etIacM 
et  Abrahami.  Dicitnr  autem  Deus  popmii  aai  [memimMm 
qnoties  altam  longis  malis  opprèssum  insigsi  beneiieio  sa* 
blerat.    Vide  9  Par.  6:  4a  et  bic  infra  7  a. 

65 • '  Bïg  ro9  ccJAfa,  in  aeoiUdJ  Sunt  qui  positoDi  pntaiit 
pro  Hebraeo  nbo ,  qnod  in  bnnc  sensnm  interpretantnr 
Aquila  et  Hieronymus#  Sed  videtnr  ea  significatio  non 
omnibus  locis  oongruere ;  multique  Hebraei  ut  et  hSL 
Interpretes  aliter  id  exponunt:  mihi  post  alioa  hoc  di 
tip  m&pa  referendum  videtur  ad  iXakffOé  [tocutaa  esi]| 
ut  sebsus  sit:  Quentiadmodum  Abrabamo  et  Isaaco  in  per» 
petonm  promisit.  Omnino  id  respicitur,  quod  fedus  cna 
Isaaco  initnm  dicitur  VTM  vHh  thftP  rro  [fidus  aempitêr» 
num  oum  prole  eins  posl  Bum'\  Gen.  17: 19,  quod  ita  expli* 
cant  LXX,  dux&iJH'^p  uiciptap^  ilpat  avréf  6i6g  nal  rtf  ard^ 
fmri  avTov  fifv^  ecvróp  [teatamentum  perpéftuum,  /ore  êe 
ipêi  Deum  et  proli  eius  post  eurn^»  Sicut  aatem  ibi 
recte  sapplent  LXX  ilpat  winf  Qeog  ex  superioribns  ver' 
bis  einsdem  oapitls  commate  7 ,  ubi  cum  ipso  Abrabamo 
fedas  ferittir  ^  ita  et  bic  idem  sabintelHgendum  est :  boo 
etiim  est  ülad  quod  Deus  iXaiayfê  r<JI  *jip^ccfi  %al  ra  ifïrffl- 
imn   avtov    ]j>romi9it  Abrahamo    Bt  proli   eiusl.     Atqne 

ea- 


CA  PUT    I.  lói 

aadem  perpeiËUtatiê  clansula  sicut  in  fedms  renovatioiie 
cnm  lacobo  facta  ex  pacti  originalia  natura  inesse  censeri 
debet,  ita  Davidi  aperte  repetita  est,  at  videre  eat  Pa* 
.132:  14  f  u^i  LXX  babent  ft^  aimva  aiwog  [in  seculum 
secuHI*  Et  ad  hanc  federis  natoram  respiciens  Panlna 
«it  dfifveciiiX^ta  Jirorc  rot?  0€ov  xaglafutva  xcd  nk^ip  [sinf 
poenitentia  «««a  dona  et  ifocationem  i'tfi]  ,  Rom*  11:  29, 
aumimm  qqia  fixam  ratumqae  sit  apad  Demn  Israelitaa 
Mmper  eximia  qnadam  misericordia  proseqoi:  qnod  tune 
praecipne  ostendit  ctun  Messiam  ex  ipsia  nasci  atqae  in<» 
ter  ipaos  Yeraari  yolnit ,  et  illiê  ante.  oaeteraa  nationea 
T!erb]un  salutare  com  maguia  miraculoram  tettimoaiia  on- 
anntiari. 

£6.    ^SiffA  fi^pets  TQHS,   menseë  /ere  treêj   Tnrbftm  «t 

videtor  vitana  discessit  sub  tempos  partitadinia,   JEÏam  ai 

partoi  interfuisset ,  qnod  Tolnnt  quidam,  mansisset  etiam 

.  per  tempora  Xoxélag   [cubationia  a  partu]   ouratura  pner^ 

'peram;  quod  excurrisset  extra  mensem  tertium» 

68*  ^EiuyahfPi  KvQiog  ro  i%iog  avrov,  magnam  oeéêHf^ 
dieee  Dominum  misericordiam  êuam]  £odem  senau  fttytu» 
TiaipHP  iiWKioavvfiP  verterunt  LXX,  pro  magnig  beneficUê 
iBifficerey  non  Vu  Gen.  19:  19. 

•  59»  ^Ep  xfi  o/dofj  ^fiiQcc,  die  octaifo]  In,  qnem  Deua 
circumcisionem  differri  Yoluerat,  ne  recena  nimiom  par* 
tna  non  sufficeret  ferendo  dolori-  Infantinm  antem  cir- 
fiumcisio  ostendebat  iedus  esse  gentilitium*    - 

HX^ov  TtégiTéfiéTPf  penerurU  circtunciauni\  Amici  ad  eam 
Kern  advQcati  in  domum  Zacbariae  venemnt.  Nullus  enim 
locna  certua  circumcisioni  ex  Lege  praecribitur ,  ut  nèo 
oertna  circumcisor ,  sed  aolet  ad  eam  rem  adhiberi  qoi 
maxime  est  in  ea  arte  exercitus.  Vide  1  Macc»  1:  63^ 
Domi  autem  celebratam  hanc  circumcisionem  ostendit 
paerperae  praesentia.  Neque  hodie  ludaei  in  Synagoga 
paeros  circumcidant  tanquam  id  necessarium  esset,  séd 
quo  pluribus  lestibus  res  xonsteU 

*Extth>vp  avTo  iitl  rc^l  ovófAOti  tav  nargèg  cturov ,  et  i^o^ 
earunt  eiua  nomine  patris  siu]  Statim  post  circumcisio- 
nem peractam  nomen,  infanti  imponebatur,  Gen.  ai:  3,4* 
Sie  et  apud  Romanos  dies  infantium  lustricus  dicebatur 
•t  nonünalis  ab  ^eodem  more ;  et  apud  Atbenienses  dccimo 
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•die  «acra  fiebant  et  imponebatar  nomen  infanti,  ntiios 
.docent  Ayes  Aristopliania  et  ad  eum  Sclioliastes  ^  et  in 
Toce  ^jÉfi/ptdoófum  Snidaa.  Nee  alind  ea  in  re  spectttma 
jcrbitror  qnam  quod  cnm  multi  ad  eiroomciaionem  ant 
Instrationem  advocarentur ,  iidem  meminiise  possent  im- 
positi  nominis ,  si  qua  olim  controversia  oriretor.  Paren* 
jtom  antem  ant  avomm  nomina  posteris  imponebantnr  nt 
ipsa  nominis  recordatione  ad  imitandas  eorom  virtntei 
«ccenderentnr.  Sio  et  apnd  Graecos  a  Pyrrho  plmti 
JPyrrhip.  a  Pliilippo  Fhilippi ,  a  Ptolemaeo  JPloUmad. 
£t  apud  Poenos  Annibal  avi  nomen  ferebat.  Aiistoplia» 
•nes  ATiboa  'iTtTtónnog  KaXUav  >  m^S  ^Itcnoplnon  JusUUof 
[mpponicua  Calliae^  rurtum  Hipponici  Calliaë"].  Ulpiar 
jans  ad  orationem  Demostbenis  de  male  obita  leg'atioae: 
f  tMtf  /OQ  111^  top  Ili^fPOp  TO0  ^jiofiodiop  Mftan  X^^ 
inl  tipog  viov  [jiequum  enun  erat  Prox§mtm  alieid  Jük^ 
rum  Buorwn  nomen  imponere  Harmodii']  s  is  enim  Proxe* 
nas  ab  Harmodio  genns  ducebat.  Demosthenes  in  Boes* 
tam  X  ^iéd^ios  di  mtog ,  tos  3i/  itQia^vTtQog  &p ,  vavpofi  Ijmt 
«o  tov  ngog  mttQog  naintov  [Par  enim  erat  Mum,  mi  natê 
maximum,  nomen  habere  avi  pater ni].  Yide  et  Piatav^ 
cbam  Cimone,  nbi  Thacydidem  ait  faisse  mcTQog  *02ó^ 
^ïg  TOP  ftQoyopop  dpatpigovros  r^  oiuopvfdap  [patre  Okrt 
qui  nomen  referebat  ad  proapum"]. 

;6o»  ^H  fMi^Qf  mater]  Plena  scilicet  Spiritu  Sanoto  ob 
filium,  at  sapra  dictam  est,  qao  Spirita  id  cognorit 
qaod-  ab  Angelo  didicerat  Zacharias» 
::  63«  *Iwipv9ig  i^l  vó  tpofuz  cnSrod,  Johmnnes  eet  noswa 
eius"]  Qnasi  dicat  nallam  saperesse  consaltationem  ia  n 
qnam  Deas  iam  definiisset^  Itaqae  if;l  inquit^  non  If»  . 
^erltl.     De  nomine  lohanrde  diximas  sapra.  I 

64.  KoA  ^  yXcSaaoc  advo'ö ,  et  lingua  eiua']  Qaomodo  W 
dvoiyêo^ai  [aperiril  ad  lingaam  referatar  dixinms  ü 
Mare,  7:  34  y  quod  qoi  non  intellexeront  addendum  pata* 
runt  SitjQ&Qci&i]  [formata  eet  ad  ifocem  reddendam].  M 
veteres  Paraphrastae  id  non  agnoscunt. 

65*     ^^og\  ld  est|  reverentia  Dei,  at  Act.  s:  45. 

66.  ^'Ed'ivro  nccpTig  ol  daoviSaptig  ip  t^  nagdlq  aMUi 
unimo  reposuerunt  omnea  qui  audierant]  Sic  et  infra  h* 
qaitiir  Lucas  9:  44,  Alibi  dixit  dMtT/QiTp  ip  tff  noQÜiq  [<:<"i" 
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wervare  animo\ ,  a:  Su  LX3L  «olent  dic^re  vattiip  ip  tfi 
UCQdlq,  nt  Execli.  40:4»  Agg.  2:  i8»  0vfié^  §dXltiP  [animo 
mmittere]  dixit  AeachyloA  Prometlieo, 

Tl  ü(^  to  nouüiop  tovto  é^at'}  Quo  epacht  puer  hte  ? 
Est.enim  geno»  idem  loquendi  ^iiod  Act.  is:  i8. 
-  Kal  ^iIq  KvQtov  ijP  (uv  avvov,  et-  maiius  Domlrd  er  at 
cum  Ulo]  Quoties  afflatos  Prophetiae  describitur  dici  80«« 
bt  plQ  KvQbw  ^  h^  avrop ,  non  fict*  avrov ,  ut  Eaech* 
l:  3,  3:  2a,  3y:  i,  40:  i.  Quare  hoc  quod  hic  habamns 
loqttandi  genere  non  ngoq^éla  [Prophetia]  sed  singolare 
IM  anxiliom  indicator.  Sic  2  Sam.  14;  19,  M7  1/  %fiff 
^Iéi§  ip  KOPtl  xovtüf  ftêta  <fov;  [Nonnè  rkanua  loabi  tecunk 
0st  in  omnibus  istis ?]  ync  Itecuml,  non  yhlf  [super  te], 
U.  eet ^  An  tibi  adiutor  fait?   . 

•■:  69*    SvXoy^tog  KvQtog   ê   0êO^   tov  *IüQa^X  ^    benedictus 

J^ominuê  Deus  Jsraelis]  ld  est ,  (vXoytd'HTi  [benecUcatur"^ , 

Ut  sapra  diximus.     Dixerat  de  Semo  Noacbus  Gen. 9:. 26, 

BC^  vA»  TPn*  "pna,    EvXoyrirog  KvQiog  é  0ê6g  tov  JSijft  [Bene^- 

dietse  Dominus  Deus  Semi] :   ita  enim   LXX.     Nam  qoi 

omnium  est  Dominus ,  peculiariter  Deus  pibrom  dicitnr. 

J7<^  to  Sps  inquit  Pbilo,  at  itqCjftai  %aï  fdyusai  Svpa/uiop 

sX^ip ,  ^t  tvéQ'/irtg  j    Qtoq ,   imidap  futd  xavrriv  k^tptk  xcA 

j^umfffitiaê  TO  nap*  17  d*  ttlqay  KvQiogy  ncad"*  ^p  dp^ittai  rmp 

jSXoobf  TO  ntqaToq    [^pud  eum  qzd  JSst  duae  sunt  maximae 

ifaeuUates  ^  Benefica^  quae  Deus  dicitur,  quia  per  hanc 

'Jmc  Universum  ei  condidit  et  ornat^it ;    altera  vero  quae 

*dicitur  Dominus^  a  qua  pendet  imperium  in  res  omnes"]: 

quod  et   alibi   saepe  repetit.     Postquam  vero  genter  ple* 

^aeque  ad  falsorom  Deomm  cultus  erant  dilapsae ,  coepit 

•nomen  illud  adunum  Israelis  populum  restringi,  Ps.4i:  14, 

^loyipcos  KvQiog  ó  0(6g  ^lOQa^L  Sic  et  Ps.  72:  18  et  106:48. 

"^Ott  htiffxitlfato}    Nimirum   rop   Xaop   [populum] ,  quod 

bc  repetendnm  ex  membro  sequente;  cui  similia  loquendi 

€«iiera  reperias  Prov.  3i:  3o,  Gen.  21:  1,  5o:  24  et  alibi. 

^^sus    est^    animadvertit    ad  populum.     Chaldaeus   npfi 

l^isitavit]    cum   in  bonam  partem  sumitur  vertit  *V7l  [r^-r 

^^^dari"].     Accedo  putantibus  Exodi  loca  respici  5:  16  et 

^  3i  ^  ubi  in  Graeco  vox  est  eadem. 

Kal   ènolijifé   XvTQooaip  T<3  hxéS  avtov ,  et  facit  Uberatio* 
^em   populo   suo]  ^  ï)x   eodem^  Psi^boio  est  ex  quo  partem 
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Maria  recitavit^  lïi;  9  acilic«t;  'Ubi  de  beneficio  exitni  fb 
ex  Aegypto  (qiUM  imago ,  ut  diximas,  Messiae  tempona) 
xah  rh0  rmQ,  quod  rertant  LXX,  XvvQWfip  dhdudiii  fiei 
2acp  at/rotjf  \^misit  Uberationêm  populo  aua\.  Undt  a)>pi-  Mi> 
ret  recte  Uhêrationem  hic  Terti ,  neque  tam  de  solo  dni*  /i 
ti  sacrificio  liic  agi  qaam  de  toto  Dei  consilio  in  Hlie-  ^il 
randif  Israelitis,  qaod  eo  tempore  coeptnm  est  in  rai  m 
conferri.  LXX  qdoties  pretii  mentionem  ret  exigit  «e*  Corp 
XivqtaSiP  potiiu  qnam  UtQtaatp  dicant.  Üen 

6g.  Kal  ^yHQê  ntQOS  (Hatffgictg  ^fup  h  rtf  Oftxap  JtK^vi  \t\\ 
^mdog  avTtHJ  >  et  eresit  cornu  êaliUie  nobis  in  dame  1^  fu«ii 
^dU  fiUi  8m\  Quia  non  nnitu  bestiae  ria  in  eonoll»  ^i 
consistit,  ideo  potentie  omnia  cornu  Hebraeit  dicitff)  liew 
ut  colligere  est  ex  loco  Deut*  53:  17  y  praecipae  Tersp-  l^u 
tentia  Regalia  ,  nt  Tidere  est  Zaob»  1:  18  et  Dan*  7:  )i  1  ui 
et  8:  2i.  Atqae  ideo  vocem  pp  [eornu\  1  Sanu  n:  10|  mjm 
Ier.  48:  a5j  et  alibi  veteres  Parapbrastae  Tertant  Kivh)  lii; 
HdVd  [regaum\  et  Mfurv)  [donUnatiormm]m  Tocem  aiM  |k 
iyilqup  non  tam  respondere  arbitror  Hebraeae  KTHfiii 
.Toci  rtDXn.  Dao  enim  loei  coninnctim  respiciontor,  ittv  I  ] 
Ps.  i32:  17 ,  nr6  pp  rroaM  W,  ubi  LXX,  iSaptarélm  slf<  |"ü 
Téf  Jafiid  [erigam  cornu  Daifidiê']  ,■  alter  Tero  Esech*  if  Ittli 
31 ,  Sintff*  tV^H  pp  rrD3M  KVn  Dr:i,  ubi  illi,  ip  tjj  iqfUQqléfl  Itt 
upttTeXfï  [die  Ulo  eriget"]  (forte  dpaté^  [er igam],  ui lo^Wiu 
euperiori)  nigag  naprl  r(5  oïna^  ^lagaiiX  [cornu  omni  dt0l^ 
Jsraelia].  Dicitnr  autem  Deas  Ps.  18:  3,  ^ms^  pp  x^  |)ri 
tkatfiqiag  fwv  [cornu  aalutie  meaê\.  Regmun  êa/uiifêf^  Itti 
€X  domo  Dapidia  aurrecturum  Zacbarias  vaticinator.       wa 

70.  Ka^cog  ihiXfiat  8id  ^óiuctog  tap  dymp  tap  dit  A  |v< 
pog  7tQoq>fjT(op  avTov  f  eicut  locuiue  est  per  os  sanctonê  Iri 
ipsius  qui  diu  fuerunt  Propheiariim]  £adem  verba  PetW  l}i 
nsurpat  Act.  3:  ai  ,  tog  iXdXyaep  o  0eog  8td  ^fuerog  afia^  1^ 
avTov  TtQoq^rap  djt*  ampog ,  ubi  manifestam ,  Mosen  f^  It 
eum  secutos  Propbetas  intelligi.  Ita  et  bic  dji^  aï&pog  aoft  |l 
est  ab  orbe  condito ,  sed  ab  antlquis  temporibue ;  quioi 
satis  est  ad  ostendendam  singularem  Dei  dispensationein* 
Recte  notarunt  yiri  eruditi  simile  loquendi  genus  exstaie 
Gen.  6:  4  f  i^bi  Graece  est  oi  yiyavTég  ot  dn  oi&pog  \ff^ 
*ganté8  a  aeculo'j ,  id  est ,  oi  aQ^aXoi  [antiqui"] ,  et  ?*» 
26:  6 ,   sed  et  alibi.     Neque  dubilo  quhi  hoc  quidem.  loco 
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larias  eos  Proplietas  «ignificet  ex  q^aorum  vaticiniis 
imta  sant  qaae  sequantiir.  Nam  iXak^i  illad  ad  se- 
itia  rcffereutibus  assentio ,  ut  sit  'iXuXijöé  awrijQlap ,  et 
9iai  noi^ifcu  i%éog ,  et  iXaXifiiP  Sqhop. 
•  JStffttiQlap  iS  i%&^y  ^$m¥  nud  in  xn^  reóvtap  t&p 
\¥Tw  ^1*^9  iiberationem  ab  hoatibua  noatriê  et  a 
IC  'omnium  qui  oderunt  noê\  Liberationem  acilicet  a 
lore  peccati ,  a  Mundo  ^  a  Morte  et  Diabolo ;  quae 
atio  fignrata  est  primam  in  liberatione  ex  Aegypto; 
ua:ita  canit  Psaltes  106:  10 f^E<M9ip  avrovg  iit  XfiQOf 
ppvog  f  lea^  ilvTQciffato  avrovg  in  X^tqoi^  ix^f^p  [  Salpa^ 
ics  de  manu  odlentiutn ,  et  redemit  eoa  de  manu  inL» 
run»]  f  deinde  in  liberatione  Davidis  a  vi  Sanlis  ^  de 
David  P«.  18:  18,  *PviSttal  fju  i^  ix^Qup  f»ov  Övparch 
h  noy  luaovpTfOP  fu  [^JSripmt  me  de  Inimicie  meis/br'* 
Imis  et  ab  hia  qui  oderunt  me"]*  Adde  locom  Oseae 
14^  et  eins  interpretem  Paurom  1  Cor.  i5:  55*  So- 
antem  apud  Hebraeos  aaepe  i^tiyfjTimoi' [expUcatipel 
aagi  oi  exO'Qol  et  ot  fHOovpvé^f  ut  Ps.  18:  18  et  41, 
I*  7Ioiij<uxi  ilio^  futcc  rmp  nccfi^top  ^/mp  ,  ee  facturum 
\rieordiam  cum  patribua  noatria"^  Verba  annt  ipsa  De- 
gi  explicata  ftvs^f^oingop  Imagia  mjstice-J,  exstant  £xod* 
6  et  Deat.  5:  10  >  iibi  Deus  dicit  ae  esse  *TOn  TXff9 
vpta  ïkiog  [facientem  miaericordiam']  in  multam  pro- 
em  iifl  qui  se  diligant;  quales  fnerant  Hebraeae  gentis 
li  satores.  Quanquam  autem  rerum  est  quod  Orige-* 
atque  alii  bic  mouent,  ad  illos  ipsos  progenitores 
torn  beneficioram  Christi  manasse ,  si  quis  tarnen  ad 
M  Legis  attendat  reperiet  sensum  esse,  ipsis  genito^ 
s  conferri  ea  beneficia  quae  propter  ipsos  contingimt 
eris;  quod  et  Theopbylactus  notavit  ad  hunc  locam. 
toteles  libro  de  Moribus  I ,  cap.  11^  Tdg  Sè  chtoyópan^ 
^  nat  T&v  (pihop  «ndproDP  rtop  (lip  ii^Soriovp  (tvfi^aXXea^ai^ 
'  ApiXop  (fizivitai  xal  volg  do^ccig  ipupriop  \^Nihil  ad  noe 
Inere  posterdm  et  amicorum  omnium /brtunaa ,  pide'* 
abhorrere  ab  amicitia  et  receptie  opinionibus  contra-» 
v\ :  deinde  ^  2vfi^ak'ki($^at  fnép  ovp  ri  q^alpoptai  rot^ 
fptóaip  at  tvTtga^icu  ré5p  q)ihop  [Quare  aliqiUd  covferre 
\uis  ifidentur  amicorum  res  prosperae"].  Ita  Cbristas 
idit    aeqiium    es  se    a   &%  eam  sublevari  quae  sit  Jllitt 

Abra^ 


x56  AD    LUGAE 

jibrahami,   infra   l3:    i6.    £t  alibi  mistum  se  priecipnl  > 
ait   ad   aerpatuloê    opes    Domus    laraelU  j    MaiUu  los  6|  ■  ' 
i5:  24,     Sic  €t  Petrus  Act.  3:  u5 ,  ^T^uii  i^t  vtoi  tm  n^ 
i^T&v  [  y^oa  estia  filii  Prophaiarum] :  ubi  seqaitnr ,  ut  et 
liic^  mentio  tyg  diaOiptijg  {Jederia'].     Paulas  Rom«ii:4; 
^A/oTtfftiA  ita  Tovi  narigatg  [Cariaalmi  propier  JPiUrai], 

Kal  fép^&^ai  diadii»^g  dyiag  cnitovj  et  r^cordaturm 
federia  aui  aancWj  Samtam  ex  Lev.  a6:  42  ,  nbi  cmn  è 
poenitentia  Deus  egisset ,  snbiicit :  Kal  lêPffi&^aofua  ly 
dia&ijxtis  *Iawo^ ,  nal  r^i  8ia(hpiiig  *Ioam ,  %al  r^g  iuMpan 
^Afiifaufi  iAV^9^(fonat  [Et  racordabor  fedaria  mei  qtwdft' 
pigi  cum  lacobo  et  laaaco  et  Abrahamo'].  Vide  ^ 
snpra  diximus  ad  iila  invrfl&^vai  iJiiovg  [recordari  mum> 
cordiaal  ia  carmine  Hariae. 

73.   ^Ogxoy   OP   wfAOOe   rtQog  ^ji^Qodfi  top  nariga  ^F'i 
iuaiurandum    quod  iurapit  jibrahamo  patre  noetro"]  Poto 
et  boe    non   minus  qnam  infinitivos  praecedentes  optini 
referri   ad  id  quod  praecessit ,  sccr^*  uQ  ihOktfi^  [aicnt  h» 
cutua    aat'j.     Nam    gradatim    adscendit  oratio  a/edarêü 
iuaiurandum  j    sicut  Deus  primo  fedus  fecit  ciun  Abralii' 
mo.  Gen.  17*  7 ,  deinde  et  iuravit,  aa:  16,  17  ,  fidndis 
nimirum  Abrabami  in  oblatione  fiUi  ostensam  nova  fiAf 
ciae    confirmatione   remunerans ,    ut    non   male   obsernt 
FËilo.    Verba  legi  digna  adscribam:    0i6g  t^  ngog  aitk 
iti^iODg  dydfiipog   toi^    ipSga  nl^ip  dpttdiSoPtip  avt^  r^  V 
OQHOV  Pi^aiaxsip  mp  vnio^kxo  Scoqhop  ,  ovh  tti  fiópop  wg  ish 
^gmtü^  &e6g,  dXXd  nal  cis  (piXog  yptoQifUo  iuxXeyó/Aipog  [I^tu 
hominem  admiraM  ob  fidem  in  ae  j  fidem  ipae  ei  redditf 
nempe   eorum   donorum   quae  erat  pollicitua  con/irmatia» 
nem  iuratam;  non  ai  iam  tantum  loquena  ut  homini  Deuff 
eed   ut   amiciéa  familiari].     Idem  Scriptor  alibi  Dei  iu*  • 
iurandum    ait   esse  rfjg  tffittiQog  da&epUag  iTtixovQlap  [noi* 
trae  imbecillitatia  aubaidium"],  rationem  egregiam  addeniy 
0^  ydg  SvpdfAi&a  iiijpixwg  ro  S^iop  rov  ahiov  MHpdXcuop  b  . 
^Xfi  T£tfte«tf(Tai  r^  iavró^p ,  ro  ov^  wg  Svd'QtOTrog  ó  0f6g,  &• 
Sntapta  rd  dp&QontoXoyoviiepa  iniqmvxpto^iP    {non  enim  poP* 
aumus  aemper  in  animo  aarpare  aententiam  dignam  Craa^ 
tore ,    Non    eaae    Deum    qualia   homo ,  ut  aio  attoUamui 
auper  omnia  quae  humanum  in  modum  dicuntur'].     Neqn* 
vero   quibusvis  promissionibus  ^  sed  eis  duntaxat  quae  «^ 
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n  omne  tempus  extendunt,  iosiurandum  Deus  adiicere 
»olet :  quot  notari  to  dfiéTccd'irop  r^g  ^ovXiji  \immobiU  con*' 
tiliuTn]  ait  Scriptor  ad  Hebraeos  6:  17.  Talem  aatem 
Mse  pollicitationem  de  singalari  favore  Dei  erga  Israëli- 
Ima  snpra  gentes  caeteras  ostendit  Paulas  in  epistola  ad 
Romanos;  qnae  tarnen  non  impedivit  quominus  quidam 
inaig-niter  contumaces  eius  favoris  fructu  exciderent ,  ut 
Qiidem  docemur*  Dignum  autem  notata  est  paucis  -hisce 
irerbis  vim  nominum  quae  et  filio  et  parentibus  non  sine 
Divina  dispositione  contigerant  indicari*  Nam  noi^aa^ 
UfO?  explicat  Johanrda  nomen  j  (Ayifid'^yai  nomen  Zac/uir 
riae ,  i^mog  nomen  Elisahttae. 

'  73>  74*  Tov  dovpai  ^lutr ,  dcpó^fog,  ix  %€iQog  tw  Ifd^gSw 
^Ênp  ^va^iprag ,  XcctQëVèip  avréf ,  daturum  9e  nobis  ^  ut 
t£it«  timore  >  e  manu  hostiwn  noBtrorwn  liberati ,  aéri^ia" 
tM#.  HUI  JiccQatpod^H  [circumlaquituri  Spiritus  Sanctus 
rerba  itirisiurandi ,  Semen  tuum  héreditario  iure  possi--^ 
imbit  portam  hoaUum  auorum*  **öqhop  tav  dovpai  [iuaiu^ 
^ndmn  dandil  recte  dixit  iosiurandum  quo  Deus  aliquid 
ié  daturum  promittit.  Docet  antem  nos  hic  per  Zacha** 
riam  Spiritus  SiBinctus ,  quod  saepe  per  Apostolos ,  td  tsc^ 
üjMT  [rea  carnaleal  habuisse  in  se  ttmbram  t&p  nptvfum-^ 
gffy  [rerum  apiritualiwn].  Explicatio  autem  haec  non 
sbscare  indicat  excellentiam  Novi  et  iam  promulgandi 
Eederis  supra  Antiquum.  -— ^ '^^ó/}»;]  Cbniungendum  cum 
XsttQtvHP.  Veteris  Federis  erat  nP£V(ia  dovXdccg  lïg  q)6§op 
fmpiritua  .  aertdtutia  adtimorem'\^  Rome  8:  i5.  Erant  e- 
jum  qui  ad  illud  fedus  pertinebant  ïvo^ot  SovMag  apó^of 
&mpdtov  [obnoxU  aen^ituti  timore  mortiaj^ ,_  Heb.  st:  i5« 
At  novo  populo  passim  tribuitur  Spiritus  libertatis  et  fi- 
iociae.  Bene  autem  notatum  est  dq>6^(og  bic  valere  quod 
tÊOBh*-  Vide  Lev.  25:  18  et  Ier.  a5:  6.  LXX  utroque  loco 
yertdnt  Tfinoi^ótég  [confiail.  Sed  proprie  videtur  hiq  re- 
l^ci  Deuteronomii  locus  13:  10,  ubi  ut  itidem  istud  W^h 
Üditnr  mentioni  liberationis  ab  bostibus  f  ut  bic*  LXX 
ibi  habent:  Kal  wzranavtSH  vfi&g  dito  ndvxtov  rdïp  ijfi'gcap 
ifuSp  T&p  itviiho,  Kal  laxtoiH^iTe  fUT  daqfoXéiag  [Daturus 
f  et  i^obie  ut  requieacdtia  a  cunctia  koatibus  circumiaceiU' 
tibus,  et  habitabltia  ,aecuri'].  — -  *£x  XitQog  vcap  k)fi(^p 
ffcdf^*  1^^^^^^^  %axQivmf- ain^l  Moaifesta  allusto  ad  verba 
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Dei  Exod.  &  i^*  Qiii  hoste t  lint  intelligendi  sii|nra£»|« 
tam  est*  Ab  Ilis  ideo  liberamar  ut  Deo  serrianiiiSi  Bmi  I  n 
6:  18:  22.  Is 

75.  *Bp  oöiónjti  K€cl  dinaiöifvpji  ipciitior  avtav,  unat'm^^ 
tiiate  et  iuaUtia  coram  ip»o]  ld  est,  in  ea  iaititit 4 1  ld 
saiictitate  qnae  non  in  operosis  ritibus  consistit,  irfii|iei 
tinceritate  cordis ,  <Suias  inspector  est  Dens«  Hoe  eil 
quod  Paulus  dicit  ip  dtiucto(fvpfi  %al  óaióriiTi  r^  <k2^  I  ^^ 
[in  iiMtitla  ei  eanctltale  iferltaüs}  ,  £pb«  4: 214 ,  ChrutOi  I  lifli 
ip  nvéfiiMU  nal  dkfj&H<f  [in  spiritu  et  peritate^,lo}L,^Am^ 

Ilaacti  tag  ^uiQag  r^g  (o)^^  yftójp ,  ömnibua  diebut  f^  I  ■ó» 
noatrae'l  Non  interrapto  obedientiae  cursa :  qaod  ^pvM  I  vul* 
Spiritus  ille  in  Noro  Federe  promissos.  Vide  Ier.  3a:  3}f 4Pi  1 0^ 

76.  nQOtpifFfjg  vijft^ov  xii/O'ijfffiy ,  Propheta  Altietvd^Y^ 
eaheria]  ÜQOcpijrrig  eis.  irocis  origi/le  qui  fuiura  prtuêxi^'' 
sed  latius   ita  Tocatar ,  ut  Philonis  utar  rctrbis ,  k^fnf^  I  "'< 
irSó&tp  fhnjxovrrog  rd  Xextia  tov  &éOv  [interpree  J)êi  «*»  |Vf 
dicenda  êuppeditantis'^. 

TlQoiroQévafi  /ag  1^6  itQoawtov  KvqIov,  praeibie  eni»  a^  |b 
te  faciem    Domini'\    Yerba    Angeli   snpra    17.     MoiuM 
officium  describiltur*  1^^ 

*EtoiiMiaai  ódovg  ctvrov,  paratum  vias  eiue^txï^m^ 
40:    5.  1^ 

77*  Toïi  davpat  ymaip  (konffflag ,  ad  dandam  ecitnè^  1^ 
ealtitia'^  ld  est,  did  tov  dovvai  [dando'\.  lam  emfli^'*l>' 
plicat  qua  in  re  illa  praeparatio  consistat ;  nimimm  tf  l[c 
subministratione  doctrinae  salutaris  de  resipiscentitiSBi^  l[( 
matim  commendanda  per  lobannem^  sed  ita  ut  plenio^  |]i 
cognitie  a  Gbristo  esset  petenda,  lohanne  hoc  ipsuafl^ 
dicante. 

'Ev  cl<fé(tH  auagtmp  airmp  j  in  veniam  peccatorum  t9^ 
Tuni]  Omnino  bic,  ut  aliia  multis  in  locis,  ip  est  proA 
positum.  Nam  ypcoaig  [sciential  illa  aamjQlag  [sahm] 
est  ipsum  ^ctimafia  fAttavoiccg  tig  uq^édip  ifuxQVimp  [bapüa^ 
poênitentiae  in  ifeniam  peccatorum]  ^  Mare.  1:  4|  LfKü 
infra  5:  3« 

78.  Jid  OTthÜYXVU  iXiovg  9è0v  ^fmy ,  per  pUcera  möf 
ricordiae  Dei  no8tri'\  In  Hebraeis  libris  inrenies  bssc 
disiuncte  posita-,  ut  Esai.  63:  i5  ,  fonm  *{nx  Item  Itf* 
16:  5,   CTDITVrnw  TOrrwe.     Sic  et  Paulo  Pbil.  a:  i,(Snlinft 
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inviQfkoL  At  «imillimum  liuic  loquendi  genua  est  apad 
em  Paulum  Col.  3:  12,  aitXccyiPu  oimUQfMM  Ipiscera 
^icordiae] ,  quo  haud  dubie  intima  miseratio  signiE-* 
*.  Vide  quae  ad  Matth.  9:  36,  Putant  malti  hoc  Sta 
/%va  iXiovg  0iov  '^(uóv  referendam  ad  aqaaip  coiua 
io  praecessit^  ut  indicetur  ea  renia  ex  Dei  miseri- 
!a  proficisci;  quod  certissimom  est»  At  mihi  haec 
a  ad.  totum  id  qaod  praecessit  referenda  Yideutar, 
rüm  ad  ipsam  missionem  lohannis  atque  Messiae,  et 
tlonem  ad  poenitentiam  illorum  ntriqae  mandatam  ex 
ricordissimo  Dei  consilio ;  quod  et  seqaentia  omnino 
atar  exigere.  Saepe  autem  Apostpli  hanc  extraordi- 
lm  Tocationem  referant  ad  smnmam  Dei  misericor* 
i ,  «amqae  misericordiam  humanis  operibus  opponunt. 
p  mg  êTtéfmétpato  ijfêSg^  dpccroXij  i^  iltpavs']  Per  quam 
ricordiam  f  inquit^  afftUsU  nobis  illa  lux  coelestis. 
t^X^  quidem  *a  LXX  aliqaot  locis  pönitar  pro  VBOt , 
.  alii  vertant  ^hi^iM  [germen\j  nam  et  Graecis  (^vri 
mina\  dicuntar  dpatiïX^tv*  Sed  profecto  quae  seqnun- 
)stendant  hic  non  ita  accipiendum ;  sed  dparoXyp  esse 
)8am  quod  llW  dixit  Ësaias  9:  a,  qui  loens  liic  aperte 
icitur ,  et  ad  Christam  eiusque  doctrinam  refertar 
a  a  Mattbaeo.     Vox  autem   tlM  qnanqaam    pro   omni 

accipi  solety  proprie  tarnen  et  pecnliariter  lucem 
iiinam  sive  orlentêm  significat :  ita  Neb.  8:  3  ^  IM  |0 
'ice\  LXX  Tertunt,  chco  Sgctg  rov  diaqxoTÏaai  top  7jXiop 
9mpote  quo  Sol  lucere  incipit^»  £t  yerbain  itCLQtaPi)'^ 
[éiusdem  originWj  sumitur  pro  dpariXkfii^  [^oriri,  il^ 
rcere^  y  ut  Gen.  44:  3,  *t)X  'SfOn  ro  TtQoSl'  diécpcevtti  [mane 
4t\.     Pbilo  dpotvoXijp  tffvji^yg    [ortum   animae\    definit^ 

^Xia%mp  dmtipfov  tQÓTtop  dpdapi  ro  dgermp  (piyyog  [cum 
,odum  radiorum  Solèa  attolUt  se  ifirtutum  lux'\. 

•  *Eniq>apai   rotg  tp  axotu  xal  imi^  ^updtov  na^fjfêi" 
iUuminatum  his  qid  in  tenebris  et  in  umhra  mortis 

%t'\  Vide  Matth.  4:  ï6.  Sensus  est,  populo  Hebraeo 
iisse  hanc  lucem  tune  cum  in  summis  ignorantiae 
>ris  versaretur. 

\v  ntxTiv&vpm  tovg  mSccg  ^fwSp  tig  odip  tiqtiP'^gi  dd  dl- 
%dos  pedes  nostros  in  ifiam  pacis'}  Continuatur  trans- 

•  Nam  lux   dirigit  nos  ut  secure  ambulemus,   loh. 

12: 
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12:  35,  Eph.  5:  B ,  i  loh.  1:  7',  Apoe.  ait  24«    Sic  ét  hm  ^ 
119:  5    Verbum    Dei   lumen  êemitae  dicitar.     Elq^fp^t 
eecuritatem  interpre tamuri  «icut  losephos  2!6Xvfia  expooit 
daqfdXiiap  [seeuritatem]. 

80.  *EnQ€iTutovto  npiviuftt ,  oonfirmabaéur  spiritu]  U 
est,  Bapientid;  ut  infra  de  ipao  Domino,  su  62,  itQ(dmn 
aoqtlff  [proficiehat  sapientió']. 

'Ep  recïs  tQijfAOig ,  in  desertisi  Errant  qui  hic  paterui 
lolianuis  domum  intelllgi  putant*  £a  enim  erat  in  Drbi 
ut  iam  ridimns.  Sicut  ergo  ad  rictum  seYeriorem  N 
composnit  poenitentiae  praeco,  ita  et  locum  ei  severitif 
eonrenientem  elegit,  Eliam  aic  quoque  exprimenté  Q&ol 
dicoy  Terum  ease  apparebit  non  aupine  legenti  ip»a  Cbuii 
verba  Matth.  11:  7. 

*Avadii^€09g  avtoy  vtQog  xop  ^Iüqos^X,  oëtenêionU  êwuh- 
raelitis"]    Cum  Deus  Tocationem  ipsius  innoleaeere  yolnüi  |  ji^j 
Sic    de    leau   lobannes  ,    i:  5i  ,  ^Ivtt  qMVéQ€9&^  nji  'Af4 
lUi  innotesoeret  laraelil*  >  %^ 

M 

Jiia' 
1  •  'ff^X^f  iayi»a  7ta(Su  Kaiitccgog  Avyov^thf  ^  êxut  1^  |ita 
twn  a  Caesare  Auguêto'\  Non  ita  intelligx>  quati  vb0 
eodemqne  tempore  factns  easet  censua  per  totum  ork^  1^ 
qua  Romanus  erat:  aed  cum  Auguatua  omnem  vim  laBfss» 
Homani  pernosae  Vellet,  per  omnia  Reigna  et  Proyincii*  1^ 
conatituit  cènsum  agi,  modo  hic  acilicet,  modo  illie^o^  |{| 
Gommodum  erat«  Hoc  eat  quod  Dion  inquit  y 'ETf^f/Myier  A*  IL 
Xovg  AXkri  ra  te  tvarp  iSuovóh^  nal  td  tmv  nó'ktfov  mtéy^ff^  mt 
fiivovi  [Misit  alios  alio  qui  /acultatea  cum  prii^ati^v^  It! 
turn  clifitatum  descriherent].  De  cenau  per  GalÜam  tcto^  If 
Auguati  iuaau  meminerunt  Claudiua  in  oratione  qiiae  Aih  |] 
cyrae  serratur ,  breviator  Livii  et  Dio.  Vox  Q^X^k  f»* 
blicationem  aignifieat^  Dail.  2:  1.3,  g:  25 >  Eath,  il  19*  . 
*A^oyQ<iq>a(td'ai  itatsuv  T^v  otnotffiép^p^  ld  eat  ^  ut  ifli^ 
dixi  y  censum  agi  per  orbem  Romanum  y  quomodo  Sy" 
rus  hic  recte  interpretatur.  Nam  quod  apnd  Livii  brc 
riatorem  eat  censua  actus ,  Dio  dixit  dnoyQ€^(fms  htoiit  - 
(UxTo  [descrlbi  fecié]*     Errant  autem  qui  putant  hoc  caur 
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l  Romtnis  capitationem  laSaeis  indktani.  ld  cnim 
im  non  eat  ante  confiscationem  rcmm  Archélai*  An-*» 
populna  ludaeas  Herodi  ttibnta  pendebat:  Herodes. 
n  Imperio  Romano ,  ut  'alii  Reges  8ocii|  dabatj  ut 
anus  loquitur^  q>6^ov^  réta/iuvQVi^  \}rpb^a  CQjtdiöia']^ 
e  census  liic  eo  pertinebat  ut.  notum  -^see.!  -  quid 
.a  ^uaeqne.  et  Provinoiae  hómiaam.  iDopia^  ^d  pisca^ 
valerent.  Nam  ea*- t^is  cehsos  ••  Flora  docentb..  ui, 
a  palrimonil,  digmialis.,  a^laüs^  ,ardujn,o0oionM!in 
dis^rimina  in  tahuloê  ré^eraxUUTA.  Cicei^q  DeU^g»  Ill^r 
ores  populi  .aei^Uaieê:^::9idi'pfipS'^  Jfamisiéo^  p^^i^aaqw^ 
tfU9.  £t  CUudiua.  iqjidicta  oratiön^  censua  se  acto 
ultra   es;c|i!uisitmn   alt  quam  ut  publice,  nptaei  .e««ent 


tat^d.        .  ■; i  ■    ,  ...   ,      ■-•...*»/    .('■♦ 
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IIqcÓwi  iyhÉtQ  y  ptltf^  faxxia  .^9t\  ld  e«t^  „hi-^i.  in.Ior. 

primus  ^a:  Romanis.xCeusn3  ac(u9.  ^t..  lustiuus  Ad<« 

is   Try phonem .:    !^i6va/^«»jf'^ . .  ^vdfii, .  tr  -  '/<^0«f-  xixkx 

^ifi'Xtifn,  aO^£V.  i/p  d7Eèy^(i^m<P^at:[0uin  éurm.primum  ii% 
sa!  deacripiio.  Ji^rel!  .$iA  Qiurinio^  vdi^>  .iVra«are<<i'^' 
ïahiiakaty  J^etüèhemunki^  ubi  fmcienda  :0rai.  pTofe$r. 
néïBL  a)iteullum*actam:  non  inveniipttaii^.tHic  .mt^oa 
it  commouebat  ladaeos.iinpteti.Tajticinii  de i^estr^en-» 
lègnia ;  Syritfe .  et  Aegyp ti ,  pQst  nwju^mft  .-evejrsip^ei^ 
3ütkttdttB  erat  Messias. 

irUoi  ita  enim  eum  Tacitud  vocat:   nnde  emendandi 

in  quibns  QuirijUAs  lëgitur*  J^oi^j^iOir  i^ncunen  /cpnt 

.acribunt  tum  losophus  turn  'lustinna  I^arQrrv  .,.P]*aer 

I  antem  füit  liuic  negotio  census,  cum  ^raeses  Syriaet 

Sentius  Satuminus^  qui  adiunctus  Iiaud  dubie  Qui- 

Sicut  antem  Lucas  Quiriniunl  dicit  ^/ifioifivaai  t^s 

tg ,  ita  eum  iif  ^louSuUf  fipiatyai  mitQontkp  \in  ludaea 

torem  rerum  ftusse]  dicit  lustiuus.    Nimirum  vpx  et 

plas   [reginUnia'l    et  iniTQOTtr^i  [curae'] ,    ut   recte   ab 

tis   viris    demonstratum   est,   imperia  quaevis  etiam 

ordinem   mandatae  significat*     Nam  inivQonop  Pro^ 

'orent  ludaeae  iiiterpretari  nou  possumus,  cum  nul- 

'rocurator  Romanus  in  ludaca  fuerit  aut  esse  potuerit 

:nte  Herodc :    ac  praeterea  Prucuratores  ^3^  Equpstri 

L  Or. 
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Ordine  tegelantov  :    Quirinins  ,  -  qtuinfaam    Patricma  4ioxl 
erat^  jrebiu  in  Cilicia  bene  gestia   Consolatiun  meraer^i 
ut  Tacitus  docet^   atqne  ita  ih"5enatam  pervenerat.    lo- 
sephas  v  Kv^^viog  xAr  «?»*  tr^p  fiouXyp  0vpayofiépc9w  dp^  li; 
ti  aXlttff  agfu^  imtfriXinuig  f  Mal  8ui  ^raamp  idivüag,  9mm9 
yipHf&di  [Qidirlniuê  unus  PattUm  Conscriptorum  per  tmd' 
toê  hQnorum  graduê  ad  Oonsulatam  pen^êiwrat}.  £t  alili 
diS  eoèksuk  y  iiff^  wtaxi%i9  [yir  Con9ulariê'\.     Sicefc  Euie' 
bittf  dixeratr^Xt^iridf  «riM>  ifv^^'^vov  fiovi^  inifuf^,  ü 
est ,'  QuiriniuB  Senatorum  unus  miêêtiê'  eêt ,    non  es  am* 
êiiio-  StnaHiê ',  at  Tertit  liieronymtit*   Eius  antem  ordinii 
hominet  Cénsui  praefiei  solebant»    Ita  a  Dmso  et  Gerau- 
ilic0  acto»  census  légimus  ^   sed  et   ab   aliia  Senatoriboi* 
Tacitus  lib.  XIV ,  Census  per  GalUas  a  Qu.      f^olusic  it 
6i^ir.   'Afticano  TVebéllioqn»  Méxlmo  acH  sunt ,  asmmJu 
tiüèr   êê  per  nobilitaiem  F'olusio  aêque  '■  Afrioano^    Ses- 
tiani  Satrirnmam  hoc  tempore  Synae  faisste  'l^esideBi  ex 
Tevtplltano  oértoiü  ett>  cuius  v^rba^-sttnt:    Sed  et  eeum 
édrMüi'aóto'ê'eub-Afigusio  nunc^i»  lutfaedm  per>  Aenüm 
ShHifnlhüm.-'K<m  potnit  aatem  falli^ea  iiï  ns-TerhiUiaauiy 
Ctihi  Mlé^éM '  «tftftfUft   in  tabttlaft-  referriy   eaeqn«:tabiila0 
<rt4hitmi  'jiiïblié«']^i:«p'öftiy- 'deinde 'Sepvati'in-  Arohms  iiU 
iüfl^cttindi  ei%t  Cö][>ia.     Itaqüe  InstintU 'bd  dpsaa>tabBiii 
ftè'i^W^rï  MMOlf '9vpd(f&i ,'  iii^tat,  tn  ré^  Artoy>qaxfê^  iw 
fkvoiihtop  inl  KvQ^piov   [Discere  pctêstik^ex  'tdbmlie jriH 
/étil&fiiê^/dttiÈr  iempore  :QuirttUiyr'  ubi'  AtoyQeKpèêi^  fUcat 
^aSii^dir''€eésiznïês p  qtioniodo  iti  Codice'appellantar.  Sio 
éii'Biö'Së^aHgala:  Hïtffl^  rag  tw  Fbchtnip  dreo/Qn^; 
\^Pb\>bsc{tGallorw^Tabuia8  censuates'].    Ipse  TertoUia^ 
tfius  ^'abalarnrti  liüins  census  saepe  meminit.     Nam  dicto 
löCo  adiicit,    apud  quos  gemis  eius  inquirere  potuisseni, 
'A'Rhi:  Decensu  denlque  AugusH,  quem  testem  fideüsn^ 
mum  Domintcae  naUvitatls  Romana  Archiva  custodiuvi» 
Rui'sum  alibi :    Ut  nemo  facile  ignorare  de  genere  potuu" 
set  f   ifel  de   recentibus   Augustianis  censibus  tune  adhue 
fórte  pendentibus.     Ubi  illud  pendentibus  ad  morem  Ro- 
inanum    refer    Acta   publice   proponendi ,    quomodo   legei 
pendere  fixas  claifis  ferreis  dixit  Plautus.     Alio  iternm 
lo'co :   Sicut  apud  Romanos  in  censu  descripta  est  Maria 
'ex  qüa  ntiscitur  Christus»    Nee  mirum  exstitisde  has  Ta- 

bu- 
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lyulaft  Tertalliani  aevo ,  cum  stto  etiam  exstitisse  testjetttr 
•Chrysostomiu :    Verba    eius  ttuut :  '^0(>«^  SijXoif ,   Su  $i«td 

mop  xaiQèp  T^  /(fcccp^i  fmd'ópTcc  aKQi^fog  ilèipat.  tov  §avXo* 

psPóp   [Unde    apparet   natum  in  prima  deacriptione^    JSé 

ifui  consulere  i»olet   Tahulaa  Romae  in  ArcMvU  poaituf 

exacte  eam  rem  poterU  cogno8cere'\,     Videtar  autem  Qui-* 

jriniam  Augustus  huic  Censui  per^Syrifim  agendo  prai^fe* 

•cisse ,   quod  cum  bellam  in  Cilicia  Syriae  vicina  ■  ge^'eret 

«xacte  didicLsset  rea  Orientis.  Ëademque  de  causa  .C;  Cae« 

aart   raisso    ad  res  Orientis  hic  ipse  Quirinius  Rector  est 

datos ;    et   aliquot   post    annis    ludaea  ia^l  iu  ProvjwaqiAe 

formulamredacta  missus  qoi  et  Syriae  praeesset  et  .8i;^ul 

ludaeis    Romana    tributa  indiccret,    quod  ante  id  tqmpus 

-factom  non  erat.  losephus  de  censu  bocy  quem  Lucas,  hic 

attingit)    oiemorare  insuper  habuit,  quia  .cum  tributoxum 

-indictio  non  accederet,  nihil  in  eo  evenerat  memombile:: 

-mX  indictionis  tributorum  per  Qnirinium  merito  men^iiutv* 

•quia   turn    primum    orta   est    dnce:   luda    Gaolonita»  aedi* 

tio  eorum  qui  negabant  dXkocpviiOii    [<jLlienigenis'\  ^  quale^ 

.-erant  Romani ,   tributum  posse  salva  reHgione  persolvi. 

Qui   losephum  tam  diligentem  rerum  ludaicarum  Ünqnisl-* 

torera  y   et   cui   Romana  quoque   Archiva  pataerunt ,  de« 

^eptum   putant  in   re  tam  obvia^   eos  ipsos  valde  decipt 

.ftrbitror* 

3b  ^jiito/Qiiqfiöl^tKi]  Optime  vertit  Latinus  Interpres  jiro^ 
ftieri.  Est  enim  ea  vox  censualis  j  ut  ab  aliis  osten-* 
Bum  est. 

^Exa^os  ih  Tijjf  ïdiap  noXip,  slngnll  in  stiam  cipitateml 
Romani  in  singalis  Provinciis  ac  Regnis  morem  censendi 
antiquitus  ibi  usurpatum  retinebant.  ludaeornm  autem 
mos  hic  «rat ,  ut  census  fieret  per  tribus  ,  gentes .  et  fa- 
miliasy  ut  docet  nos  inquisitio  per  losuam  facta,  sortitio 
qua  Saul  Rex  creatus  est ,  et  postremo  census  a  Davide 
institutus.  Hoc  autem  post  multas  ludaeorum  disiectiones 
üeri  non  poterat  nisi  singuli  se  ad  ea  loca  conferrent 
quae  olim  genti  ac  familiae  suae  obvenerant. 

4-  'JSS  oïxoi;  xat  TtaTgidtg^  de  domo  et  familia']  Videtup 
hic   TtaxQiM   papft   esse  oÏkov  ,  ut  in  Tribu  ludae  ouw  ait 

L  u  po.8- 
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posterohim  Rami  rtavQia  eorum  qui  ex  DAvl^e)  ni  Romaè 
gena  Cornéïi^ ,  familia  Scipionnra.  Sic  in  losuAe  hiatö^ 
ria  WW,  id  est,  Tribus^  distingnitar  in  ifi^Btny,  quas  irj' 
fiovg  {jgentes"]  vocant  LXX ,  ttwrü  rursom  in  0*1)3  [J'amL 
lias"].  Bethiehemitica  aatem  regio  non  Oavidis  erat  pro- 
pria,  sed  gentis  eins  ex  qua  erat  David^  ut  Ruthae  liis' 
toria  hot  docet.  At  loseplius  non  tantam  ex  gente  ilU 
^at  sed  ex  ipsa  etiam  Davidis  familia* 

5*  Svv  MaQid/A ,  cutn  Maria]  Aperte  satis  ostendit 
Incas  etiam  Mariam  ex  genere  Dayidis  faisse :  nam  alio* 
qtd  ipsa  in  familiae  snae  nrbe  profiteri  debaerat :  neqne 
tine  causa  praegnantem  eo  duxit  Foseplius.  Admirandi 
antem  in  böc  negotio  est  Dei  proridentia,  qui  et  natalen 
locum  et  genus  Filii  sni  multis  vaticiniis  praedictum  to- 
luit  testatum  ett^  publicis  tabiilis.  Nam  et  infantum  cfr* 
pita  cehsebantnr :  et  lesu  nomen  adscriptnm  Tabnlis  s^ 
firmant  lustinias  ,  Tertullianus  ,  Chrysostomus»  Ulpiinot 
in  Digesta  relatus  L.  III  ^  De  censibus :  uietaiem  in  een- 
^jèndè  significare  neeeése  esti  quia  quibuadam  aeias  trir 
éuit  fife  trihiUo  onereniur :  ifeluti  in  Syriis  a  quatuordt' 
cim  anniê  masculi,  a  duodecim  feminae  usque  ad  sexa- 
■geaimum  quinium  annwn  tributo  capitia  obUganiur»  JU-, 
taa  auiem  apactatur  cenaendi  tempore. 

Tjj^fuiiPifiéViiipfi  avt^  j^vvaixl ,  deaponaata  aibi  uson] 
Kon  sponsa  tantum  erat  sed  et  nupta :  at  sponsam  maloit 
Lucas  dicere^  quia  losephus  Mariam  habcbat  ut  sponstm* 
Nam  sponsae  interdictae  yiris  (tnquiunt  Hebraei)  perinde 
ut  al  ip  IftiAfjvloig  [quae  in  projlui^io  menaium].  Offendit 
quosdam  male  illud  yvpaml ,  quod  agnoscit  Latinus  et 
vetera  exemplaria. 

6.  '  *Bp  réf  èlpui  ttvTOvg  Ikh,  cum  eaaent  ibi]  Nimiram 
professio  temporis  aliquid  desiderabat  ob  hominum  mnlr 
titudinem* 

7*    nj^cororoxoiF  I  primogenitum]  Vide  ad  Mattb.  i:  25* 

*Ep  Tfj  (parpfj  y  in  praeaepio]  Fuisse  boe  praesepe  sive 
stabulum  ip  aitfjXalia  [m  apecu],  magno  consensn  prodnnt 
YetereSy  lustinus^  Origénes,  Eusebius^  Athanasius,  Gre^ 
gorins  Nyssenus,  Hieronymus,  Epipbanius,  Theodoretiu 
et'  eos  secuti  alii.  Nee  miriim  cum  ager  ille  omnis  vTti^ 
niTQOt  IJapidoaita}  fuerit^   ut  ex  Strabone  vir  doctus  ob- 

ser- 
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aervftt..    Mo6  «ntem  praesepia  ponendi  in  «peloneii  etiAm 
apad  Craeeos*^  fait.     Earipides  fiacchis  :. 

'  Kctd'éiQ^ccT  autov  hmixcttg  niXocg 

ificcTpaiaip ,  toe  y  &p  antirttov  iïaogq.  %pi(pag. 
^  [--.^  E  quorum  iflnxit  ad  praeaepia  , 
Tenebricosam  i^ldèat  ut  caHginemJ] 
jlióri^ovA  f^v  avrdiq  totcos  h  rep  xartihufian  ^..quia.  noth 
mrdt  iis  locus  in  diif^rsorio]  To  wxvalvfia  dicit  eam  do" 
mam  in  qaam  yenerant  hospitii  quaerendi  cansa»  In  hao 
doma  nullus  erat  locus  vacüus  ob  turbam-'liospittim:  ita^^ 
qne  in  specum  coacti  suht  se  abdere  ideo  qnodr.partus 
soUtadinem  desideraret;  Domum  hanc  non  in  ipsa  nrhe 
aed  proxime  urbem  foisse  vetus  auctor  lustinus  prodidit.; 
cni  boe  magis  credendnm  est  quod '  non  procul  ludaea 
natus  et  educ^tus  fnit,  ^^^PP^  Samarites ;  et' eins  tempo* 
ribns  satLs  recens  erat  rei  memoria*  *Ep  ^mjJiaicf,  inqnit^ 
Tivl  cvyfyyvg  rtjg  xoi/if^g  nariXvöé  [In  apecu  quodam  non 
procul  a  vico  elipertit]*  Nam  fieiblebemum  kci/A'^  Tocat^ 
utpote  exigunm  oppidum ,  ut  et  lobannes  7:  42.  Qnam 
famam  secutus  Scriptor  vetus  liomiliae  quae  inter  Chry-* 
sostomi  opera  edi  solebat :  Mem  novam  I  inquit ,  ingre^^ 
diuniur  in  dlpersoriwn  ^  non  ingrediuntur  in  citfitaiemi 
Póssunt  yideri  idem  sensisse  descriptores  Palaestinae  qai 
specum  istam  fuisse  aiunt  inxta  muros  Betblebemi.  Et 
•ane  multis  in  regionibns  diversoria  sunt  extra  portas^' 
^cuie .  quovis  .tempore  adventantes  recipiant.  £t  quanquam 
pacis  temporibus  exitum  atque  «ditum  painisse  in-  urbea 
liidaeae  non '  est  negandam  ^  cum  Christus  saè^fe  nocte 
iniilta^  exierit  Hierosolymis.^  .faoilius  tarnen  et  minus  ob- 
aervati  potuerunt  pastores  in  diversorium  extra  nrbis  moe- 
nia  constitutiun  yenire  quam  in  urbem  penetrare*  Nihil 
aane  video  qnod  obstet,  nisi  qnod  infra  natus  dicitur  lp 
vtóXéi  Aoc^lS  [if^  oppido  Das^idis'],  et  quod  templum  in 
eins  specus  honorem  ab  Helena  structum  dicitur  in  fieth- 
lehem*  Sed  apud  omnes  populus  usitatuin  est ,  ut  con- 
tinentia  aedifioia ,  qualia  adhaerere  etiam  parvis  oppidia 
•aepe  videmus ,  oppidomm  Teniant  uomine  ^  iure  scilicet 
«coessionis.  Sic  Christus  dicitur  moriturus  i/»  lerusalem 
tuc.  g:  3i  et  13:  33,  quem  cqnstat  extra  moenia  cruci^ 
fixnm.    Sic  losue  .  dicitur  fuisse  Hierichunie ,  5:  13,  et 
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Oabdonê,  lo:  to^  cum  eas  arbet  obsideret*  Et  Luc.  5: 19 
lesas  dicitur  in  una  urbium  obviam  factus  Iepro80|  cum 
constet  leproffos  extra  moenia  mansiase.  Et  ipse  Herodes 
ostendit  facto  ^  ae  Micbaeae  Taticiixiain  in  hunc  modum 
intellexisse* 

8.     Kal  noifjUvfS  >  ei  pasioresj    Est  enim  valde  pasctms 
jCiroa  Bethlehemmn  ager>  i  Sam.  17:  i5. 

'  ^jifQovliatfmtg]  Agentes  eub  dio:  nam  in  hac  Toce  nnllt 

•ft  noctiB  aignificatio ,    quam  seqaentia  exprimnnt.     Caa 

Mttem  Tix  naqnara  hyeme  soleant  in  agro  agere  pastores , 

AOttibns  praesertinii  mirum  yideri  potest  natalem  Domiiii 

eb  Ecelevia  Romana^  cui  censnnm  tabalas  inspicere  pron- 

tnm  fait ,  coUocatmn  in  diem  25  Decembris ,  qnod  insti- 

tntnm  Antiochena  Ecclesia  sive  ^onstantinopolitana  (atnu 

bi  enim  hablta  sit  oratio  qnae  id  testator  dnbitant  ern-   j 

dlti)    seqni   coepit  temporibus  demnm  Chrysostoi^i :  totns 

antem   Oriens   non  ante   lastini  Iitfperatoris  tempora ,  ut 

Vicephoro  observatom.   Diligentissimos  temporum  indags- 

tor  patat  natam  hanc  opinionem  ex  altera  falaa  de  Pos- 

tiiicatu  Maximo  Zacbariae;  nam  a  die  Expiationom^  ^ 

Pontifex  Maximas  ingredi  penetrale  solebat ,   potata  coa* 

ceptaa    Eliaabetae   tempora,    ac    aex    menaiboa   poatenos 

.Mariae:   cnm  ipse  inita  nameratione  dno  ttj^  iq»ijfiëQiag  [a 

ifice'l    Abia  natalem   Domini   in    Septembrem  putet  coih* 

graere  ,  qno  tempore  aub  dio  agnnt  pastores.     Antiqnitiii 

certe  variasse  traditionem  constat.     Nam  qui  proxime  ad 

aetatem    Christi   accedena   eius  rei   meminit  est  Clemens 

Alexandrinna y  caiua  baec  sant  verba:  Eiai  3i  ot  TnQUQ/i' 

Tff)Op  tfl  yepioH  rov  (kotfjQog  '^fuüp  ov  liivov^  ro  évog  SM 

»al  t^p  ^idqay  nQoari<>iirceg ,  ^v  tpaaip  irovi  %^  Avyov^ 

iv  TtifiTtTjj  Ilafoiv  xul  tindSi'  ot  di  dno  JBaaiXélSov  tud  tri 

PocTtritfiJiaros  aérod  rr^p  ^fiégap  éoQrd^ovtfiy  TtQodtawkttQmP" 

Tfs  dpaypwa^di*  apaal  di  élpai  to  ^epTtnaiSixarop  évog  Tijfc- 

Qiov  Kxiauoog ,  rijv  nëPT€Kccide%dt7]p  rav  Tv^l  fi^pog   [StaU 

qui  curiosiua  nativitati  Salpatoris  nostri  non  annum  nuh 

do  èed.et  diem  adecribuni^  nempe  anni  st8  jiuguati^Ceiè* 

saris   diem  Pachon  menais   qidntam  et   vicèsimafn.     Qui 

^ero   in   Basilidae   eunt    èeota    etiam    diem,   Baptiamatiê 

eius  celebrant  j  noctem  pruecedentem  in  lectione   agentes» 

Ewn  autem  diem  fuieee  aiunt  quintum  4t  decimwn  2'ubi 

men- 
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memis  nnno  prineipaiuê   IHb&rii  Catsariê  qidnfo  0$  oCf- 
cimol.     Prior   Iiarum   sententiartmi;  in>  Maiu'm  fermt  Do- 
mini  natalem  conferebat^    quo   tempor^  non   dubiam  est 
pastores   in   Indaea    solitos    d/^uvXetp»    £at  enim   ïhcfoip 
septimus    mensiiim    Aegyptiorom,    quorum   primus    XoUi 
cnm   mense   Septembri  ietme  '9vvê}inirctH  [eohgruW],    At 
altera  sententia  Basilidis  sectatornm  'referebat  hune  diem 
in  mensem  Aegyptioram  qdintaro  ^   quod  ferme   cnm  tra- 
ditione    Romana   congroit.     Eadem  ëeutentia  uniim-esfe 
diem  stataebat  quo  natns  «esset  Christus  et- quo  |>aptiza« 
tus;   quod  Veterum  multi  crediderunt^   ob  id  quod:infra 
legitnr  5:  23*     Atque  id   secutas   Aegypti  Ecclesias  etiam 
ex    Cassiano    discimus ,    CoUatione  X   cap.    ii.     Ab    bac 
aentcntia  diversus  abit  Epiphanius  ^   ita  tamen  ut  de  £e 
natali  non  multum  dissentiat.   Natum  enim  Christum  Vult 
octavo    Eidus   laiiuarias ,    quae   esset  undecima   Aegyptü 
mensis  Tubi ,   baptizatum  autem  sexto  Eidus  Novembris  p 
quae  'essét  duodecima  Aegyptii  mensis  Atyr*    Atque  bnnc 
diem  lanuarii  ut  natalem   Christi  olim  celebrabant  Asiae 
«t  Aegypti  Ecclesiae,   et  multo  post  Armenii*    Nyssenua 
et  Ambrosius  suis  locis  testantur  hoc  tantnm^  celebratum 
Bomini  natalem  cum  crescere  dies  incipinnt.    Finiam  cnm 
•flieronymo,    sermone    De   Ohristi   nativitate:  Sive  hodie 
Christus  natus  est ^   siife  bnptUatuB  est,  divsrsa  quldemk 
fertur    opinio    in  mUndo  ^  'et  pro   traditionum  ifarietata 
9ententia  est  diifsrsa. 

0vhia(fovriQ^  (fvXaKag  ryg^  vtmvng  j  eustodienteê  vi^ilias 
noctisi  ld  edt,  per  dispartita  temporum  intervalia  alii 
aliis  succedentes  in  cüram  gregis» 

'     9.   "Ayyélog,  jingelus}  llle  iiominatus  non  multo  an- 
te f  1:  26. 

*  -^Ené^ij]  Apparuit.  De  hac  voce  diximus  ad  Matth.  28: 2. 
-Ji^(x  Kü^löVy  ciaritae  J>si}  Ita  vocat  •  lucein  eximiam 
more  Hebraeo:  ita  ittfjca-g:  3iy  'de-Mose*  et  Elia,  ^^«y- 
ng  iv  So^ri  [pisi  in  maiestate].  Paulus  de  Mosc ,  iïd  v^ 
SoS^otf  roïf  itQOOiiitQV  aÜTOv  [propter  ^ioriam  vultus  eius] , 
St  €or.  3:  7;  Idem  1  Cor.  iSi^ii^A^^  öof « ^iJJicw ,  iwri 
£XXfi  96^' aéXfjvfjg ,  %ul  aiXtj  ÜSci  d^iam  {Aüa  ciaritae  So^ 
lis,  et  alia  cldrltas  Lunae  ,  et  alia  clarittts  SteilaramJ. 
Sic  Hebra^is  mos  usurpare  Tia3-    Act.  7:  2 ,  'O  0é<%  r^^  Aif^C 
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Sf9^  téf  ftatQl  ^fÊww  *A^qm^  [Dêu$  gloriae  apparmi  pa^t 
trl^  notttro  jdbr€ihamu>\. 

ICK  EvayyéUiofuu  vfuy ,  armuneio  pobUJ  Ut  Piscttorei 
potiet  iU,  none  Pastores  Christo  tcstimoniam  pvaebere 
ejüganiary  innocens  imprimis  kominum  genas. 

II*  .  *Exi%&^  vfuit ^  natMs  ett  vobi9\  Yobis  IncLaeiS|  td 
pnblioo  mandi  'honoft  Zehar  Angelos  vocat  superiorm 
Mei  /dmiliam,  hammen  in/èrioren^  Gandet  superior  &• 
nulia  de  inieiioris  .bono*    . 

SmrqQ ,    Sah'aiory  Qnem   Zacharias   g:  9  yenj  Toca?it, 
nbi  LXX  adCopta  [BaWaniem]  dixerunt. 
'    XQi^H  KvQiog  y    ChriaUia  Dominus^    Non  qoilibet  1Ul^ 
tosy   sed  ille  nnctos  sapra  oninesj  omnium  DominiU|<( 
Savidi  eo  nomine  nnncapatos. 

*Ep  mXii  dafild  j  in  cii>itate  DatfidW]  Ut  praedixit  Mi- 
.cliaeAs ;  et  nt  publico  testimonio  appareat  hanc  esM  es 
J}aTidis  sanguine» 

ld.  To  <F9/«€aby]  Nota ,  qua  hnuc  infantem  ab  alüi  A 
dignoscere*     Sic  et  Rbetores  banc  vocem  usurpant. 

*Ep  rfl  (fdtpji  j  in  praesepio^  Angelus  et  domum  et  ^ 
cnm  descripsit.  Sed  Luoas,  cnm  loei  ante  meministel| 
satis  habttit  cum  articulo  dicere  t^  quirpjif  id  praesepe 
significans  de  quo  egerat  ante.  Ita  saepe  Scriptoret  nt 
Terba  aliomm  directis  orationibus  permiscent,  ut  alibi 
quoque  obserTavimus.  Simillimnm  est  illud  apud  Mattbieoa 
126:  18  et  Apoc.  2:  34.    Tale  est  et  apud  Virgilium: 

JSi  wunquam  faUs  concessa  moperi 

Appéret  Camarina  procul.. 
Poetae  enim  verba  Aeneae  verbis  inseruntor. 

l3«  JSqoccuig  oiqu^lovj.  milUiae  coelestis^  Ita  ordintta 
multitudo  Angelorum  vocatur ,  ut  alibi  Oaemoxuim  lepó. 
Alibi  et  sfellas  minores  eo  nomine  vocari  diximns.^  8ed 
et  illud  bio  notandum,  itidem  alibi  observatum^  ubi  nnlti 
Ahgeli ,  apparent ,  ibi  unum  oaeteris  velut  Imperatore» 
praefici»  .  - 

14-  /^o$a  ip  vrpi^ig  QhS,  nal  inl  y^g  i'QV^f  ip  dp&fir 
'^ffoig  ivdoxia ,  gloria  in  altiasimis  Deo ,  et  in  terra-  p«4> 
in'  hominêA  benignitas'}  Puto  ^(o  [sit]  rectiua  quam  1^ 
lest]  subaudiri ,  sed  ita  ut  significetur  laeta  approbaiio 
eias  quod  erat^  non  desiderium  eius  qaod  aberat:  qaale 
est  illad  Virgilii:  2Vir 
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Taiia^  secla  suis  dixérttnt  curriiê /kisiê 
'ConcordeÉ  stabili /atonim  tnimine  Pareae» 
Illud  ir  vtpi^iQf  ut  alibi  ^  diximus^interdom  idem  est 
quod  BXcellejUissimè*  Sed  liic  cUm  -  modo  locus  quoqae 
exprimi  videtor^  üt  oppoiita  sint  ip  viffi^oig  et  iTtl  /^, 
qnemadmodoin  '  iu  '  oratioue  Dominica  ip  ovqecpéf  hcA  inl 
w^  yijg  -[i7^  caelo  ét  in  terra"].  Impletor  bic  illud  Esaiae 
44:  23  et4g:  l3/  Oi^at^e  coelL  Eigijwiip  liic  intelligo  mo-^ 
re  Hebraeo  üh^ ,  id  est ,  felLcitatem*  EvSoxi'cc  non  tvSo^ 
tUccg  ant  ivSoAtq  habet  consensus  Graecorum  codicumc-et 
apparet  Chrysostohium  atqne  alios  Graecos-Scriptóres  ton- 
•tanter  eum  in  modnm  legisse.  Nam  quod  ex  Origenis 
liomilia  in  hunc  locum  aifertur  nuUius  est  pondeHs ,  cum 
Graeca  Origenis  non  habe^mus  ,  et  mirum  non  sit  si  La- 
finam  Lucaé  versionem  secutus  sit  Latinus  Origenis  in- 
terpres.  Offendit ,  ut  puto  ^  Latinum  Lucae  interpre  tem 
insolens  appositio  itg^p^  f  évdonla,  unde  posterins  mem- 
l>ram ,  per  genitivnm  extulit ,  quod  Sensum  habere  cum 
Graeco  eundem  potest.  At  Syrus  et  Arabs  retento  nomi- 
natiyo  copulam  interiecerunt ,  quasi  aliter  hiaret  oratio. 
Sed  quod  illos  offendit  offendere  nos  non  debet,  cum 
einamodi  constrnctiouibus  abnndent  et  sacri  et  profani 
codices*  Sic  infra  öcotiJqiov  [«a/t/«} .  dicitar  qxég^  [^^^}> 
3o ,  32.  Ita  autem  interpretor:  Super  terram  felicita» 
lreniat|   non   terrena    tarnen   sed   «oelestis ,    Doi    scilicet 

# 

iavor  erga  genus  Humanum^  qnem  abunde  testatur 
Xnissione  Filii  et  per  eundem  Filium  tnagis  magisque 
^estatnros  est*  Nsimivdoxia  interimn  decret urn  ei.  con^ 
filium  Dei^  interdnm  affectum  eius  benei^olum  signi- 
£cat;  quo'  sensu^  ut  hic,  cum  ip  constrxd  solet;  nt>  ip 
^  êidÓHTjscc  [in  qua  nUJii  complacui]^  Matth.  3:  i/.et  17: 5, 
ip"  9ol  fvióitijffci  [m  te  oomplacui  mihi'] ,  infra  3:  22»  .  Sic 
'wdoxH  KvQiog  ip  reS  Xccó^  avTov  {^benignitas  Domini-  est  in 
ipsius  populum^j  Ps.  149:  4«  Similiter  Paulus  bXX  tiiondap 
«•nam  esse  vitiQ  tov'^ItSQo^X  [/^ro  Israelely  id  est.^  ée.  )bx 
intimo  €inimo  bene  illis  t^eile.  Itaque  non  male  ivdoKUcp 
hoo  loco  Chrysostomns  uatecXXayi^p  \reconciliationenp\ , 
Theopbylactus  iitapdiravaiv  [oblectatlonent]  ^  interpretan- 
^ur.  Sic  Psalmo  5  in  fine ,  ^^Oithj^  évdo'éciag  i^iqjdytoGag  ^fiag 
£  Scuto  SenignitaUs  tuae  coronasH  nos] ,  ubi  in  Hebraeo  pn. 

i5. 
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i5.  Ol  apO'QwntH  01  not^ivH^  ^^^^  poêtores^  Bétae  onf- 
serunt  Syriis  et  Latioas  iiitcrprcs  otirOsQUi^oi'  eit  enui 
nJUojtctafió^  {ahundantia]  eX  Hcbrais^o^  at  Matth.  7: 9, 
11:  19,  i3:  4^,  52,.  18:  u3,  et  alibi  pasaiiii.  ^Av^^mi» 
utfUfUpig  por  'Vn  crc^jK  [Wr*  pastores  oifium'\  Gen.  46:  3^ 

JuX0c9fAi¥  I  /ra#M0amiM]  Syrut  transtalit  MTQ  detcnd^ 
mus  ,  quod  dici  Bolet  cam  }oca  auaUraliora  i^etimus.  Qiud 
•i  recte  dictum  eat^  et  aimal  veram  est;  qaod  dicant^ 
acriptores  Palaestinae ,  ad  Ortiim  ab  oppido  sitam  foiia  1  nu 
ipeluncam  iBtam  ,  restat  dicamus  fuisse  medio  situ  intff  1  Coi 
•Septentrionem  et  Ortum.  IGni 

^Vl  ^V  '^  verteudum  sit  (nuUo  enim  aensus  damoD  1  j 
omittitnr  a  Syrq  et  Latino)  malun  vertere  ageditm  (pm  Ënn 
sane.     Nam  illud  excitantis  ^  hoc  concedentia  est*  liiex 

"£01;  BfiOXtifi,  uaque  JSeMe/iem]    Potest  haec  tox  soi  |p7 
minus  de  contiuentibus  ucdificiiB  qaam  de  oppido  intellifi 
Nam  IttoQ  id  quod  aequitur  modo  includit ,  modo  excbuBt 

T6  ^yfMC  t6  yé/ovog  f  hoc  t^erbiun  quod  factum  e«*]  "W 
rem  hanc ;  \\t  diximus  aupra  ad  anteloqoiam.  *un  ^ 
vertunt  et  LXX  lud.  8:  i. 

'phumj   Qui  procul  dubio  pietate  pastomm  conspecta  nv 
r'arunt  eis  suas  OTttaalag  [i^isiones'j.  ||lir 

17.  JuyroiQiKtccp  ^éQl.tov  ^ijfiurog']  ^üypciQUtay  actiTti 
ponitur  neutraliter,  quasi  dicat,  Famam  sparsermnti^ 
hac  re ,  id  est ,  rem  divulgarunt.  KTiSdS  ))n)K  babet  Syrv 
x^ctius  quam  Latinus.  Est  qnidem  duxyrtoQlZ^it  ub^ 
guum ,   sed  quae  sequuntur  bunc  potius  sensum  postnliii^  Ijtn 

19*     SSvtféTfjfiH f  conservabat']  nifiX,  ut  lob.  a3:  13. 

2vfi^Xkou<ra ,  conferene']  ^vfiSdXkiiu  dicit  Lucas  iib>  |ii 
Graece  >  quod  alii  9iaXoyi}^é<s9'eci  [diseererell ,  ut  appaW^ 
Act.  4:  i5  y  17:  ,iB  y  18:  37*.  Sicut' autem  dialoyiia^i^ 
proprie  dicitur  de  pluribns  inter  se  colloquentibos  j.  i^ 
-proprie  de  eo  qui  secum  ipse  disserlat,  ita  et  itvfi§aÜ^  W^ 
Vocis  diaXoyi^ea&Ui  ea  quam  dixi  KccrajiQTjaig  labueio]  «f  II 
pairet  Matth;  16:  7  ,^  8  ,  21:  25,  Mare.  2:  6,  8,  infri^:  1) 
22,  12:  17  y  loh.  11:  5o.  Facit  hic  Maria  quod  oU<^  |t 
«nater  Samsonis  ,  lud.  i3. 

20.     Oïg  ^xovaap  kccI  ilSop ,   Hoc&dg  iXaXijiy^  nQog  avtokt 
quae    audieraiU   et   viderant  y  sicut  dictum  erat  üd  ilU»\ 
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tantoin  éignA  illa  Tisibilia,  aedtmaHo^  ttiAgis  quae 
ierant  ex  losepliq  et  Maria  congraebant  eum  dictis 
;elu  - 

3>«  Kai  Stê  Inh^ffSap  yfugai  oxrco,  et  postquam  conr- 
mati  9unt  dies  octo\  2v9é%doitn&s  [p^r  complexionemj, 
run,  at  significaretur  impletum.  id.  tempos  qu&d  ex 
e  circnmoisieni  eVat  praestitatam;  cuias  tempori»  dies^ 
tuus  erat  a  natali  octavas*  Itaque  non  dies  ipse  ulti« 
(  sed  illa  dieriun  ntQioiog  [awhitus  ille]  sic  indicatur^ 

simile  est  qu»d  annotavimus  ad  Malth*  17:  i«  Confer 
:ecam  intérpretationem ,  Gen.  1^  3« 
Kal  è%kfi^fi  XQ  itfOfUX  ccvtov  *Iijaovg  ^  et  pocatum  est  no^ 
%  eius  lestis']  Non  est  mutanda  lectio.  Nam  iii  con- 
donibas  bistoriae  copula  apud*  Hebraeos  naqiJ^yiki  [siir- 
'fimt] ,  quos  imitantur  Hellenistae :  ita  supra  comm.  i5 

infra  6:  17.  Nomen  autem  Lucas  tune  dicit  imposi- 
n  I  -solemniter  scilicet ,  praesentibas  multis  ex  Davidis 
lilia  qui  ad  profitendom  eodem  veuerant. 
iia. .  ^t  ^fUQai  Tov  xa&'agiaiwv  avrwu  xazcc  top  vófAop 
wsimg ,  dies  purgationie  eorum  secundum  legem  MosW}^ 
m  plerique  codices^  etiam  ille  vetustate  .conspicuus  qui 

Anglia  est ,  babeant  avtwp  ,  Origenes  diligens  exemr 
lium  coUator  ita  legerit,  nee  aliter  Syrus ,  erat  om- 
o  leetio  baec  retinenda»  Nam  Arabs  Syro  recentior 
,  et  non  raro  Latinum  sequitor.  Offendit  LaLinum 
erpretem  quod  xa^ctgiafiog  impuritatem  aliquam  snppo- 
,  qoae  lesu  tribui  non  possit*  Sed  sciendum  est  im- 
itatem  banc  nibil  esse  aliud  quam  vinculum  a  Lege 
dctnm  f   quo  et  mater  et  infans  certo  tempore  primum 

iiominum  contactu -,  deinde  a  publicis  coetibus  arce- 
Uur.  A  coniactu  qnidem  infans  ad  diem  usque  octar- 
31 ;  mater  itidem-si  jnarem  peperisset,  sin  feminam  ad 
m  decimum  quartum.     A  publicis  autem  coetibus  mater 

diem  a  pai'tu  quadtagesimum  si  marem  peperissQt;  si 
linam  ,  :ad  septuagesimutn  quartum  :  .infans  ver  o  .si.  a 
tre  sepositus  esset,  ad  mensem  exactum;  sin  cum  ma- 

-esset,    ad.  idem  tempus  cummatre,  quia  tuu&.parti- 
»■  censëbatur  matemae  impuritatis  ,  ut  recte  ex  colla- 
ae    legum    quae  in  Levitico.et  Numeris  exstant  a  qui- 
dam* obscrvaluin    est.     PutaUt  quidam  banc  impurita- 
tem 
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tem  legalem  testimonium  fuiste  vitioaitaiis  eim  qnie  &o^  .  „ 
minibus  agnascitor ,  qnam  inn  nor  ^germen  malum]  H^  1 1, 
braei  vocant ;  ad  quam  et  illud  Philonis  pertinere  nje- 
tur  cum  aiti^'Or*  narti  yêVffréf  ,^ii^p*  ojiovSaïap  fi,  voffim  ^ 
flk^iv  êig  yhkisiy  avfAqwis  «J  «fuxnrapHr  i^r  [Omni  hom»  ^ 
gemto  j  ut  maxime  ifirtute  Bit  praedituê  ,  ideo  qnia  gi»  j^ 
iU8  eat  cognaium  est  delinquere^»  'Cui  simile  illad  apii  ^ 
Sopatrem  Philosophum :  £v(iq>vtoy  t6  afMQTuvHW  at^^ism  (ga 
[Agnatum  hominibuê  delinquere'].  £t  apnd  Hieroclca:  |^ 
Ti  ovp  Tt^i  r^p  Xv/Qccp  rautfjp  evpónaiow  Sfux  naiifiii^vat  ^. 
éQiv  Xf/Ofiipfjp  ihvQij<sonfp  r^p  ix  rou  lp  ij/»ry  na^^  é 
dtati&iprog  t/HQOiiipfjp ,  nat  Sid  rovto  w^  oixtïop  watip  ih  iü 
7.7j06ro3i  plcinTiip  ioixvXap ;  [Quid  igitur  reperiemas  d-  Jq 
i^ersu9  moUstam  hanc 'comitem ,  agnatam  ,  inquam^vt  j,, 
eordiam  ^  quae  ex  eo  quod  in  nobia  praéter  natusrWÊiP  \^ 
hahet  excitari  eolet ,  et  ut  malum  domesticum  êo  faX»  itii 
occultius?]  Celsus:  niq)vxe  ró  dp&Qüiitipop  qwXop  otfOf^tOiffi  ^ 
[Ita  nata  est  gena  humana  ut  facile  deUnquat"]*  Pytti^ll 
gorici^  ut  apud  lamblichnm  videre  est,  principiam koe l||U 
Tocant  x6  TtaQcntiqiVxog  ^fiip  chto  r^  yepianos  «xU^ir^tsTts^fb 
[animal  extraneum  nobis  ab  initio  adhaerens^  f  et  nd^* 
%i(paXop  d"ijQiop  [multicipitem,  feram"]  ,  et  ^ptfcóp  Xi  (sfS 
fiiog  [moriale  quoddam  ifip^ertdi  genus']*  AristoteH  vb*  It] 
catur  rl  7tf(pv>tos  dpri^aXpop  rc5  Xoym  [aliquid  ita  natiu^  tt  Mj^ 
fationi  repngnet]»  Arnobias  dixit  ifitium,  infirmUaiii.\a* 
genitae.  Sed  eam  cansam  si  Lex  respio^ret ,  non  ^ 
cur  in  femiuini  sexns  partu  tempora  duplicarentor :  cdiai  l| 
nulla  alTerri  ratio  probabilis  potest  ^  nisi  quod  quae  feVH  l| 
nas  pariunt  diutius  solent  proiluvio  laborare :  cmns  cos* 
tactus  quia  cvat  noxius,  ideo  publicn  coetibna  »nmlier  ar* 
cebatur.  Obstai^e  buic  sententiae  putabit  aliquis  >.  tpc* 
puerpera  onm  lustratnr  offerre.  inbetur  diias  pecudes  «* 
aves ,  alteram  in  boiocaustam  ,  altcram  morh  nêql  «j/^ 
rias  [pro  peccato] ,  ut  babent  LXX.  Nam  et  OrigcW» 
eam  vocem  urget  septimo  Adversus  Celsum :  Oldinf^ 
qj^rcci  alpirrouepol  xi  itè^i  róop  yivioHog  TtQuyfuxrmp  <Mioff 
^vaiap  TteQl  uiuKQxiag  Xéyovaip  dpaqiéQéa&ai  xal  Tti^i  rwp  i?* 
yayiPPij!*(p(OP  y  cog  ov  xaO-ccQc^p  dno  dfuxQTiccg  [Prophêi» 
dam  significantes  aliquid  de  rerur^  ortu  sapientia  p^ 
num ,    sacrifccium   pro  peccato    offerri    dicunt    eiiam  p''" 

me- 
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iv  natiAf  tanquam  non  püris-  a  -péccafo]^  Scd  recepr 
i  est  apnd Hebraéos  nl  JWOn  [jpeeoatuni\  yooeiit.etiapi 
Igationeoi'  illam  quae  éx  lege  sine  uUa  faoininis  culpii 
ttrahitar.     Sic  Nazaraeus  quem  inscinm  contigerit  mor-i* 

corpus  y  itidem  inbetur  offerre  in  kolocauuitam '  et  TTf^i 
Qtiag,  addha  causa.  \t/S}n  Ht9h  .nit«<D  ort  ^fUXQti  niQi  r^i 
'ij^ ,  circa  illud  cadayer^  Num.  6:  11,  id  est,  reus  es  f 
>i   cadaperis  y  quemadmodam  Latini  dicaht  ifoti  réunhm 

et  aqua  lustralis  quae  hominem  reddebat  coetibus  p 
atur  aqua  JVttsn,  id  est ,  peccati ,  Nam.  19.  £t  quod 
rebatur  a  scabiosi^ ,  ^  ab  his  qui  erant  yoyo(t^tig  [ser 
ifltW^ ,  a  femina  quae  mensium  prolluviiim  erat  passa  > 
tur  itéQl  dfMQTiag,  Lev.  14:  19 ,  1^:  i5 ,  3o«  Quomö-» 
^xponi  potest  id  quod  quibusdam  videtur  dicere  Scrip- 

ad  Hebraeos  [7:  227]  Djomiuum  nostrum  obtnlisse 
m  mqi  iSuop  diuxqvi^»  [p^^  suisdellcéis'],  ut.tffucQTm» 
iine  intelligatar  neque  yitium  neque  yiUositas  lollia  > 
quae.  ab  ipso  longissime  abfuerint,  sedconditio  mor* 
B  corporis  ^  quae  a  coelo  ipsum  arcebat ,  sicut  immuH- 
«  iegalis  aliqaem  arcebat  a  Templo»  Confer  locnm 
idem  epistolae  5:  5,  7.  Hoc  .est  quod  Paulus  dicit 
Uofjux  t^^  OccQxóf  dfAOQriag  [similitiuUnenh  carnis  pecca- 
i  Rom*  8:  3*  Atque  biuic  in  modam  Hilarius,  Oecu- 
aios  et  alii  interpretantur  et  illud  Pauli  Rom*  6:  10^ 
YoiQ  dftid'api  f  Tfj  dfiUQritf  dni^apip  iqxijta^  [Quod  enim 
^uus  esi ,  peccato  mortuus  est  semell ,  id  est ,  corpoi)e 

mortali  quale  est  corpus  peccato  obnoxium }  ut  dixi- 
I  ad  Matth.  22:  3o.  Quod  autem  quidam  disputant  legem 
e  de  purificatione  est  apud  Mosem  prodita  ad  Mariam 

pertinuisse ,  quia  lex  de  eis  tantum  agat  quae  ex  ri- 
aatu  concipiunt ,  pugnat ,  ni  falior ,  cum  Lucae  yer- 
»  neque  probari  potest  e  Mose*  Nam  V^n,  quod  LXX 
4int  aitfQfAaTia^fj ,  non  est  passiyum ,  aed  actiyum ,  et 
fti  dicas  y  cum  prolem  ffenuerit :  quod  dictum  generale 
xde  in  duas  species  dQ(>ivoTO}iiai  xal  {yi^XvtOiilag  [partus 
^cuii  ei  partus  /eniinei]  distribuitnr ,  ut  apud  Hebraeos 
i  solet.  Eadem  vox  est  Gen.  i:  1 1 ,  yiï  r"VD  aw ,  ubi 
JC    aneiQOp    anigiia    [herbam   serentem   semen] ,    Aquila 

dv^yuyop  «vvop  iig  'IéQ0iSÓi>v(4a ,  adduxerunt  illum  Hie-- 

ro- 
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rosolyma'j  Simiit  diiabns  legibiti  defunctiiri ,  nnft  ^k 
erftt  de  pnrificationc  pikefperae ,  altera  quae  erat  de  i» 
demtione  primogeniti ,  quae  intfa  mcnsem  fieri  non  p» 
terat  ^  post  menaem  poterat.  Kxistimo  autem  liaec  qiM 
teqüantar  in  parte  aliqaa  Templi  gcsta  paacis  consdiii 
iisqae  fidis:  ac  ob  id  horum  luinain  ad.Herodem  nfl 
pervenisse* 

a3.  Jiawoi^9p  fiifTQaif ,  adaperUns  vu/^am]  Ita  loqou* 
tur  LXX  Num.  8:  16 ,  et  Philo  De  sacrificio  Caini  et  1* 
lielis ,  et  libro  De  honoribas  Sacerdotom»  In  lege  ExoC 
tuide  baec  verba  -depromta  sant  non  natu  nóÖai  [vtrk 
tenus']  sed  xcrra  Sidvoiap  [nên8u\y  ita-  babent  Graeci:  %j 
fiaaip  fAOi  7CUV  Tt/fooTOTOitop  nqmtoyévii  wtï  dpoiïyof  sAV] 
fi'^Qap  iv  tOii  vMi  ^lifoa^X,  duo  dp&qtonov  im  vnpuHtï 
fln  ii^ol  i^ip  [Consecra  nühi  omne  prifnogenitwn  qweitl 
perit  vuli^am  in  Israelitis ,  tam  de  haminibuB  ftumm 
iutnerUis  $  nüa  suni  enini].  Sicut  antem  elauiut  étl 
rus  dicitar  Hèbraeis  qiii  sterilis  est ,  ita  aperiri  m 
experimentam  dat  suae  foecanditati;r.  Ad  primogeiiW 
élim-'speetabat  ctira  sacrorumt  eoram  in  locam  ai 
«unt  Levitael  MaAsit  tarnen  veteris  iuris  ve8tigiv>^| 
eo  quod  sisti  in  Templo  mares  primogeniti  delaeriat^li 
qainque  siclis  redimi*  De  pecunia  bac  quaredimeBiHli 
infans  nibil  dixit  Lucas,  quia  nibil  in  eo  erat  iiiii|iif|i 
cum  et  divitibus  et  pauperibus  tantundem  esset  11 
tüm.  ^ETteiSij  yao,  inquit  Philo,  ij  itaiSiop  yipest^y^W 
'xoA  ro7g  XafntQOTdvoig  xal  ToXg  dq>api^droig  iuo&t  avfi§d0i\ 
ïórjp  ilii9Uclc(XSi  utxl  t^p  iïaqfOQup  vonoO-er^aai  [Cum  eitf»**] 
herüm  ortua  pari  modo  contingat  nobilibus  et  ignof0^n 
parem  iudicapit  collationem  indicendam  omnibtês]»  ^1 
Ie  est  quod  pari  sumtu  corpora  divitum  et  paupefoi* 
peliebantur.  Ita  docebant  Hebraei  et  nascendo  et 
riendo  nos  admoneri  eins  quam  Natura  inter  bc 
constituit  paritatis.  Legem  de  consecratione  marioiB 
niogenitorum  Philo  dXXijyOQcop  [m  arcanum  sensiun 
7iens'\  ad  praestaniissimas  animi  nostri  actiones  Deo  frj 
candas  refert ,  dictis  iam  locis ,  item  libro  De  i»tfi\ 
rerinn  Divinarum. 

24»     Ovaiap  ,  hostiam']  Ovatocg  vox  bic  generaüter  «ï*n 
tiir.     lucludit  enim  et  óXokuitcouu  [holocaustumi  êtxi' 
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etQviai  [sacrificiumpro  pêC€aio]i  Hatic  ^tfol^a^  j^utftvit  Ori« 
nes  dicto'iam  1qco>  jet  post  eum  alii,  pnyprio  t)bl£|taip  pra 
Tante;  quem ■  feCellerunt  verba  legia  male  accepta^  Ley# 
:  6 ,  i^  oVaff  fhecJiliiQiad^cQatp  ai  '^fjUQai  wn&ds^Hos  mt^s 
viêi  ^  i^itl  ^v/at(fl ,  7V(^<foiaH  tiftpiif  ivutv^ia^  [Cumque 
pleti  fuérint  dies  purificaiiQnft^  'iiuat  de  filio  aut  de 
ia  f  deforet  agnwn  aimdifulum]  ^  ^et,,  ca^i^ttra.^  Putavit 
lim  illud  itp*  vic^  $  iTtl.^yatQl  ref erti  &dirQ(H^i<fii,  ,,cnm 
tferatar  .  ad  xa^tt^ao^  nt  .-sensus  sijfc :  .Cum  purificands 
it  mater  ■  a  partn  maris  auj:  femii^ae.  Infantis  purülca^ 
oni  erant  quidem  dies  praestituti  ^  sed- QuUmn  sacrifi-r 
tnm-:  eiiu  enim.  impurit^s  a  itbatraevvènicil^at:*. 

Zivyog  tQvyéptoy  ^  Svo  P€(KMov$  lUQi^qw  >  par  tuHuri^n^ 
u^  duos  puliois  ccdumbarum]  Manifestam  indiciUBi  pau-* 
ertatis^  Nam  l^c  erat  ut  agnus  cum  aricnla  .pfférretnr  t 
^  quorum  rea.  id  non  ferre.t^^.üs  perinjUsum  defnngi 
Mbw  V  avienüs.  Unde  intelligi.pbt^Ai  auisi^noii  «luUüüttl 
Hagis  datum ,  quippe  Iionoiris  haJ^endi  joausi^njip^,  ^csrrr 

lilneralitatis  1.  quomoda.  mos  .ilUa  erat  Rfg?!A.6j|08 

3'«  ^  •     •  I       *  i  *  * 

^ó.  Evhx^ijg']  Vox  Liicae.:.pecttliatia^.qiu:Ifiay^pra|^tfr{ia; 
(^patS^;  Axt^  .2;w-5^  iS  3:«  3  >  ijS!eübraeorum..imitaiione  ,  .qai« 
^'freligici^sue  .AidXar-,  HV  .[timejwj.,  .a^d  pl^ungu^  ad^ij^^^ 
^^  ^n^niine,'^  ut  j&m*  ^o:.  iO»  Atqae.  Ua.  CliiU&Uaiii  .ye^. 
betV  *  Episcopos  quasi  rpeotvl|ari  titftilo .  vojpgbaut.  jtihocp^^-^ 
^^  'Cum  dixit  dUmiop^  [lifséum^l:  ê%  «viUv/S^  omuea  offi-> 
KXimpk  partes  complexus  est.  Ita  aupra  i:  ^3^  ièp  ópiutijVi 
i' :  iiitaioavvff.  {^li^  sanctitate  eé  iustUia\.  '  , 
MtQoadtxófjiipog  not^%krfiip  roS  'liSQar^X ,  exspectane  con-  ' 
tkitionem.  Israelis'j  Ita  de  Ipsepko  Aj:imatheQsi  Marcus 
^it,  TtQoaSi'j^ófHVog  rijp  ^ocaiXiiap  rou  Se^v .  [exapectana 
^gnum  Dei],  Unde  intelligimus  his  praecipue  verbid 
'^cari  beneficia  illa  Messiae  rcpevfiartxoi  [spiritualia']  r 
l-anquam  et  Reipublicae  restitutionem  ab  illia  speratam 
^dibile  est*  Sic  et  infra-38^  Ttgoödexojjiipoig  XvtqwcSip  ip 
^ot;aaXiJlA    [qid     exspectabant    liheratioaem    Hieroaoly^ 

IIpfvfMC  Syiop'  ^p  in  ccvrop,  Spiritus  Sancties  erat  super 
^Bum]  De  hoc  loquendi  genere  vide  quae  dicta  supra  i: 
^  et  66.    Si  proprietatem  sectamur ,  videtar  hic  Simeon 

nou 


176  At)    LUCAE 

non  quidem  clara  habnissc  risa  (cessabat  enini  prideitf 
nQoqyfjfCiia  [PropheUa])  êed  alBatus  Divinos  :  id  enim  dif 
tinete  trm  txn  [Spiritun  Sarictu»]  Hebraeis  dioitor» 

226.  'Ttto  XOV  Jlpéviuiioi  Xêv  dyiov  f  a>  Spiritu  Sanck] 
Non  per  Angelam,  neqae  por  vocem  quatn  Vip  A3  IfiUam 
pocie'l  vocant,  êed  9t   htmvoiui  [pa/*  <i£llatum\m 

Tdij  iSnr  ^POTOV  >  non  visurum  ipaum  moriem]  Sicst 
^êViOd'ai  ^awatov  [guatare  tA^rtem]  dicitur,  ut  Hatth.  ife 
28  y  sic  et  lÜHp  '^apuTOP ,  nt  Ps.  89:  49*  Nomina  enia 
notissimorom  setisuam  ad  caiiuvia  experiment!  aignifict* 
tiónem  aptantur.    - 

stj*  *Ep  rep  Ilnvfian]  Inêtigani^  Spiritu.  Sic  et  iih 
fra  4:   1.     Vide  quae  ad  Matth.  4:.  i« 

Tov$  yovéifif  parentea']  Non  mirum  est  loaepliam  Im 
nomine  appellari ,  cam  etiam  socrnm  et  norercam  Inrit* 
epusiüti  ti^adant  esse  matronr  loco:  et-apad  Plaatam  eit 
matêt  ^voiii  mkmmam  -dedit:  iet  Gen«  3/:  35  filiarwu  Wh 
minD' apparet  nüru»  comprehendi. 

Kard.  ror  iïOiai»ip&p  y  êocundum  conauétudênem]  Nenp 
TtaQcc^öai  t3  KvqIu^  [siatere  Dominol ,  ut  supra  diadt,  d 
6fferre  rijjr  Xvw^tp  [rèdemtionêm].        ' 

ag.  NvV  dnoXmig  top  8(n/Xip  aovf  diimotm,  nümi  ti ^ 
fid  orot/  lp  iii^iipfl  p  nunc  dinuttia  sertmm:  iuum  f  -  JDomimi 
Sjecundum  ifèrhum  tuum  in  pacaJl  *jimXvH^  ip'  «lip^rifi  ^ 
est ,  feliciter  n%e  dimittia :  praesens  pro  fatnro*-  ^jh»^ 
T.vidfd'at  Hellenistia  dicontur  pii  cam  moriantar  ,  ut  Tok 
Zi  6,  ita  LXX  Nam.  20  in  fine,  on  djtéhi&if  *^a^oip  [^ 
ndaaum  eaae  Aaronem\  ,  et  Gen.  i5:  2  Abraham  ait^  Iji 
dnoXvofiat  Ar^ytvog  [ego  dimittor  liberis  carena'^:  uld  T)u^ 
gum  vxhf  UD  Vw,  abeo  ex  hoc  mundo:  quomodo  et  Festni 
ait  Romanis  antiquis  mortem  dictam  abitionem.  MardU 
Antoninas  mori  vocat  dnoXatovQ'/Hp  [abire  a  miniaterio]i 
£iasdem  est  illud :  ^Anid'i  ojjp  ïXicog  *  %al  ydq  i  dnolifSê 
tknog  [Abi  ergo  pacatua  /  nam  et  ia  qui  te  dimittit  pa« 
catua  eat\  :  qaomodo  et  Platarcham  et  Themistinm  loqni 
alibi  notavimus.  Est  autem  in  hoc  loquendi  genere  m*- 
iiifesta  professio  speratae  vitae  alterius;  cam  corpua  Ixv» 
beatur  pro  animi  vincalo ,  unde  dictum  di/ca;  volant  GraecL 
Illud  autem  lp  i^Qi^Pfi  de  felici  morte  passim  uaurpatar, 
ut  Gen*  i5:  i5,   2  Reg.  2^:  20,   Ps.  4:  g.    Solent   anten 

ita 


CA  PUT    II.  177 

jta  de  te  Icqui  qni  rei  optatae  consj^ectum  sant  a^epti» 
.quasi  iam  nihil  poBsit  illis  ad  felicitaten»  vitae '  accedere* 
Ita  iacobus  ad  losephum  filiuin  Gen.  461  3o>  ^Ano&avov^ 
fuxi  dito  roS  vv» ,  iitd  édqaiia  tó  nqioamóp  aov  [/a/n  laetus 
wnoriar^  quia  vidl  faciem  tuaml^  Quod  imitatus  Scriptor 
Tobiae>  Tobiam  senem  ita  loqui  facit  11:  8,  Eliiif  «ïc, 
qraidiW*  dito  rod  ¥vv  dnod^avoviiai  [?^idl  te  ^  JiU  ;  abhina 
tnorlar].  Apud  Papinium  seuex  altor  sic  Antigonem  al- 
loquitar : 

Donec  te  thalamh  hahilem  integramque  reeigiietn  y 
Moe  satU :  et  feeswn  pita  dlinittile  Parcae. 

3o«  T6  ikav^mó»  aov ,  salutem  tuarri]  ^carygiop  solent 
interdum  poiierc  LXX  ttbi  in  Hebraeo  est  t)if)\tn  y  ut  Cs» 
.98:  3  f  EïdofkX]^  TtiApttt  xd  ntQuru  r^g  y^g  ro  a(atfjoiov  roïf 
QiOv  yfJLioif  l^Vlderunt  omiïes  termini  terrae  salutem  Dei 
noHti']j  et  i  Saui.  o:  i.  Alibi  vcrtunt  oa>rriqiuv  \salntem\^ 
Qt  Gen.  49:  18  f  £sai*  5 2:  10  >  ubi  eadem  illa  quae  iii 
dicto  Psalmo  sententia  est:  ut  et  Lucas  snpra  dixit  vUqu^ 
9»rfiqlag  [cornit  ealutial*  £st  ergo  hic  abstractum  pro 
Concreto  positum,  ücotTJQiop  sive  apjtijQiaif  dptï  rov  (kot^QOi 
^salus  pro  Sali^atore']  y  sicut  et  Latine  dicimas ,  Tu  mea 
ts  satus.  Apud  Esaianii  46:  15^  Deus  loquens  de  Messia 
limilitcr  ait  ^ninwi\  salus  mea  ^  id  est^  a  me^  ei  apud  eun<» 
lem  49:  6>  */vne^  sensu  éodem. 

.,  3i*  ^O  ^ToifAaaag  y  quam  parasti"]  Parastt ,  ui  oatên»^ 
ieree  scilicet:  ita  (ttartjQiap  étol(i^p  ditoytakvii^^ifai  \^salu» 
tem  paratam  reueldri']  dixit  Petrus  1  £pist*  1;  5« 

Jkard  7r^ó<sa>7roj^]  In  conspectu* 

32*  (Mg  iig  dTtomXviftip  id'iHap ,  lianen  ad  rei^elatlonem 
Oeniium']  Ex  duobus  vaticiniis^  quorum  alterum  est  dicto 
E^alae  loco  49:  6^  JidoDxd  (Sa  éig  qimg  id'ywp  {Dedi  te  in 
lucem  Gentium].  Qui  loens  ostendit  Messiae  beneficia 
non  ad  Israelitas  tantum  sed  et  ad  gentes  alias  perfen- 
tara.  Alterum  dicto  Psalmo  98:  3>  ^Evuvvlov  tm»  i^pmi^ 
mtiKaXvipe  ri^v  divtaioavpijp  avtov  [In  conapectu  Gentium  pa-* 
ie/ecit  iustitiam  suam^.  Videtur  autem  collatis  bis  locis 
Iiaec  esse  constrttctio  Lucae  verborum  ^  pef  traiectionem 
quae  Lucae  est  usitatissima  |  qfóög  l9v(ap  tig  dnondXvjiyitf 
llumen  Gentium  ad  repelationem'j  scilicet  tjjg  ÜmmMvvrfi 
Geou  [imiitiae  Dei]i     Nam  >   ut   Paultts    ait  |   JauntXfWij 
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Biov  lp  Xfi^éê  AtoÉaXvimtm  in  iri^mg  <iV  «nf^r  [TuêtUta 
Dei  in  Christo  repelatur  ex  fide  in  fidemj ,  Rom.  i:  17* 
Qaanqoam  non  nego  apco%ahnfip  posse  intelligi  ipsam  n- 
dendi  potestatem  qaae  Gentibus  datar  per  hoc  lamea. 
Nam  ita  Vs  Hebraice^  Graece  uJtonaXv^^op  [reyela]^  vaiat» 
patom  invenire  est  Ps.  iig:  i8.  £t  Irenaens  sic  acdpit 
hunc  locnm  xor  iTXtitpip  [pBr  defectumi ,  ad  repeU^ 
nem  oculorum  Oentium» 

Kal  iiiap  hxov  (fov  ^löQar^X ,  et  gloriam  popuü  tui  /*• 
raeliê]  Ex  Esaiae  dicto  loco  46:  i3^  ^nxm\  SirvS  tm  *hr 
(fCt^X  ió^aö/jux  [Israëli  gloriam].  Panliu  Rom«  9: 4>  *I<Hm' 
XTvai ,  £p  17  vio&üHa  xat  7  dó^a  [leraelitae  ,  quorum  ad* 
optio  eet  filiorum  et  gloria].  Messias  gloria  IsraeRi^ 
qaia  ex  Israeiitis  natas ,  inter  ipsos  vixit  et  Gentes  t*- 
cavit  ad  religionem  Israelis* 

33.    BavfidZopTig  ini  rou;  XaXovfUPOiS  mgl  avrov,  wr^ 
fee   super   hia    quae   dicebantur  de  Ulo]    uiaXovfiipois  ^ 
nendatn   sine   temporis  definitione ,   ut  intelligantor  ti« 
quae    ab    Angelo   erant   dicta   qaam   qaae    ab   ElisaMi 
Zacharia,  Simeone. 

34«  EvkiyijSkP  cn/róvs  y  ^t  benedixit  illie]  losephiuB  é 
Mariam  ,  quorum  praecessit  mentio  ^  bonis  ominibus  f** 
secutas  est. 

ïlqog  MagtdiAf  ad  Maridm]  Spiritus  instincta  edoctt* 
eam  esse  matrem  sine  patre ,  cum  alioqui  priores  P^ 
f  atris  partes  debnissent. 

KiXraif  positus  est]  Accedo  iis  qui  putant  non  red0 
eventum  sed  et  consilium  Dei  significari.  Nam  %iit»^ 
rl^trat  [órdinatur],  cuius  Terbi  activum  Paulus  et  ?«*''*• 
nsurpant  locis  citandis  ad  verba  sequentia.  Sed  ut  ViP^ 
sant  Dei  decreta^  ita  vocis  buias  HéiTcct  osas  est  £1^ 
guendus :  Paulus  de  vocatione  ad  promulgationem  Ea*»* 
gelii  usurpat,  Phil.  1:  17;  de  vocatione  Christianor^ 
ad  patientiam  malorum ,  1  Thess.  3:  3 ;  de  praecipaa  ü* 
intentione  in  ferenda  Lege  carnali  per  Mosem,  1  Tim.iïJ» 
At  cum  supra  dixerit  Simeon  ,  omiübits  populis ,  ac  pi** 
inde  bominibus  omnibus,  qui  in  omnibus  populis  conti- 
nentur,  salutem  banc  esse  propositam  Divino  consilio, 
omnino  res  ipaa  eo  nos  ducit  ut  diligeuter  distingaamni 
Divina  decreta.    Nam  alia  vult  Deus  nQOTjyovfUpwi  [P^^ 
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stissimi  Chrisiianonim  loqaaiitnr>  ix  ncci^noXovd'yaHti 
X  oonaÉquerUial  sive  ix  mQtidsHoi  [^ex  circutnataihUa]  i 
Lod  eliivvi^oèi  [sêCUndatiol  dictint  4aidaiil.  Nude  ai 
intines  inapiciantur  |  taad  dubie.  omnium  ftalatem  f^oa 
rio  desideratb  At  simal  asaomtis  circumstantiia  ^  ut  quod 
ii  ignorautia  v«ri  et  communi  qaadam  imbeöillitate  la-* 
Lntur  4  alii  Vei'o  contemta  qüodam  tertuA  Divinarom  > 
Las  aut  nttllo  habent  loco  ^  aut  certe  lionoribus  ^  divitüa 
que  id  gemis  commod»  })08tponttut  ^  cum  interim  pie« 
.tis  ostentatores  sint  maxtmi  $  Valt  Deus  et  lioram  et 
lorum  intima  stadia  detcgi^  quad  sane  effeoit  per  £uan* 
»Ui  aermonem. 

Sig  madip  ^  in  rutnam^  Hoe  est  quod  de  Messia  dixe-* 
at  Ëaaias^  iüterpi*ete  Paulo  ftom.  gt  35  et  Petro  i  epist* 
:  %  j  foi^e  eum  utrique  Domai  .  Isi'ael ,  tam  Palaestinia 
Aam  xüli  ip  dux(§itOQf}  ^Ua  qui  dispêrsi  i>iuBreiU'\  ,  prae- 
ipue  vei^o  Hierosolymitis  W^  111(7  Ttivqav  OMtvdaXoü 
^apidêm  ojff^snaionis'^  ^  non  omnibus  quidem,  aedi  ttt  Pe-* 
lts  loquitari  totg  itQoaxÓTtfOvói  tiy  ixiya^  [Aia  qtU  oj^en** 
int  ifierbol  y  1  Petr*  uï  8«  Idem  eat  quod  apud  lolian-» 
^m  dicit  Pominua  >  pentÊRê  se  tU  ifidmtea  catct  fierent  ^ 

39  y  id  est  4  ut  qui  pridem  maltum  lueia  acceperant^ 
1  amavei^ant  opera  tenebrarum^  re  ipsa  oatenderent  sa 
^e  lucifugas  et  tenebriones>  qUod  ante  non  aeque  con^ 
^tatk  Nam  patefacta  dootrina  coeleati  aine  involacriai 
i^ta  cum  efficacia  miraculorum  ,  sed  ita  at  aecum  tra-* 
^«et  multa  incommoda>  detracta  est  illia  llominibua  aanö» 
^oniae  persona*  Mhil  enim  ciausari  pot^ramt  our  Christi 
^^rinam  non  reciperent  nisi  to  qtQaMTnui  t^i  pUQXO^  {^stu^ 
^^  carrUs'].  Sic  igitur  Euangeliam  est  toi^  dTtoii/OfU-* 
^^  [peteufUibus\,  id  est^  hia  qui  ver  e  dici  possunt  exi-^ 
^m  qaaerere;  oafA^  'dtapdtoi)  ciV  ^ópatop  {pdor  mortis  ad, 
'^rtêm]  2  Gör.  at  i6.  DiCuntur  aittem  illi  cadete  >  quia 
^te  stabaüt)  id  est|  pii  iudicabantur»  Similis  oppositio 
pad  Paultun  i  ioiUap  i^dpoti  ^Xeitita  (ly  itéaji  [qui  se  eX'^ 
Uitaat  stare  ^  ifideat  ne  cadat']^  i  Gor*  lO:  ia* 

Kal  dpd^aip ,  et  surrectioneni]  TmP.  (hfICoiMpwP  [eorum 
\ui  salé^i  fiunt'] ,  Ut  dicto  ad  Corinthioa  loco  PauLus  lo« 
uikur.     Christua  apad  lohannem  ^    ut  qui  non,  ^ident  i^i-» 
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dêonif  id  est.i  nt  quibus  ignprantia  rerom  bonamrn  mi 
mum  impedierat^  eo  impedimento  remoto  Terom  cum  mo- 
lestia  conionctum  libeuter  amplecterentur»  Hi  turgen 
dicuntor  qoia  yelut  iacebant  in  ignorantiae  loto* 

Sig  djiutór ,  irt  signum]  Varie  exponitar  haec  tox.  E^ 
arbitror  respici  Esaiae  locam  8:  8,  ubi  is  se  et  Ubem 
suos  dicit  constitutos  Jtïwchi  ïtiXwh  atjiuuc'  %al  xiQaxa  [ia 
signa  et  in  portertta],  ut  habent  LXX,  qaod  Scriptor  al 
Hebraeoa  ostendit  ad  Christam  et  Chriati  discipolos  iti 
rvTtov  [per  typum]  referri  debere,  2:  i3.  Simile  eat  qaod 
Ezecbiel  dicit  se  futamm  twJj  iJg  riQag  {^in  portentwn\ 
Sensus  verbomm  Simeonis  est,  Christum  et  vitae  saacti* 
monia  admirabili  et  prodigiosis  operibos  toti  mando  coi- 
spicanm  fore. 

'ApuXê/ófuvop ,  cui  co7Uradicetur\  Mire  Simeon  gratiio 
ubertatem  cam  eventu  comparat.  Dixerat  fore  leiim 
iStotfiqtop  lvwtiO¥  TvdpTfop  roap  Xamp  [aatiUem  in  conspeciê 
omnium  populorum],  sed  addidit  fore  éïg  nrwatp  noiXm 
[in  ruinam  multorum].  Sic  dicit  eom  fore  OijfiHOp  [sig* 
num]  |~  sed  dpuXiyófAêPOP  j  id  est ,  quamvis  perspicn^e  Te- 
ritati  maltos  adversatnros.  ^Aptiko/la  respon dena  yc\  He* 
braeo  ,  qaod  et  dpriXoyia  [contradictio]  et  luiffi  [pugna\ 
vertitar,  proprie  qnidem  calumnias  significat,  sed  ita  ót 
et  facta  calomniam  comitantia  saepe  incladat*  Scriptor 
ad  Hebraeos  de  Christo  12:  5 ,  *ApaXoyiaaa&ê  yaq  tip 
voiccvnjp  vnoiiiiuPfiMva  vito  rc5p  dfucQVcoXóSp  iig  uvrop  upn* 
Xoylap  [Cogitate  enim  eum  qid  talem  sustinuit  a  pecea* 
torihus  adf'ersum  semet  ipium  iniuriam]»  Sic  Pa«  18:  44, 
^THO  dvviXoylap  vertunt  LXX,  Simile  est  qaod  fiXaaijfii^ 
non  de  dictis  tantum  sed  et  de  factis  usurpator  ,  ut  Tir 
dere  est  i   Macc.  2:  6.  • 

35*  Kal  0OV  di  avt^s  Tfjp  ipvyrjp  duXtvaétai  ^fupala] 
Cum  copula  dixit  more  Hebraeo ,  qaod  alioqui  diceremoB; 
adeo  ut  tuum  quoque  animum  gladius  ait  transiturut: 
nam  quae  sequnutur  manifeste  iterum  cobaerent  cum  liis 
quae  praeccsserant.  Gladii  vocem  saepe  usarpant  He- 
braei  ubi  de  calumnia  agitur:  Ps.  55:  U2,  ubi  in  Graeco, 
Kal  ccvroi  (01  Xoyoi)  éïal  poXiSeg  [£t  ipai  (aermones)  aunt 
iacula].  Ps.  autem  Sj:  5,  Kal  1]  yXojacJa  avrap  (Myatfa  S^tun 
[Lingua  eorum  gladiua  acutus],    Graecus  Poeta  vetus: 
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Stfpog  TiVQciaxH  cmfiux,  vop  8i  povp  Xóyoi. 
[  Transadigit  ensis  corpus  ^  merUem  oratio^ 
Neqae  dabito  quin  proverbium  hoc  apad  Hebraeos  fnerit 
usitatum  de  gladio  arumwn  transeunte  y  quoties  de  atroci 
calumnia  agebatur*  Nam  in  Psaltno  io5 1  ubi  de  lo^eplio 
agitur ,  cam  « vincaloram  eins  facta  esset  mentio  ^  adiicit 
Psalmograplius  WSl  AKS  *7ra  [Ferrum  trcmsiifit  ammum 
eius']  y  coius  loei  sensus  y  quanqimm  aliter  exponentibos 
Graecis^  omnino  esse  videtur^  Calamniam  (falaam  nempe 
adalterii  acciuationem)  ad  omnes  corporis  vexationes  gra* 
Tissimam  dolorem  animo  ipsias  accessisse,  non  aliter  qaam 
ai  ille  acatissimo  ferro  transadigeretar.  Quod  aatem  de 
losepho  dictom  ad  ipsum  GHristam  iia  xvnov  [per  typum] 
pertinebat^  recte  Simeon  ad  matrem  transtalit,  ut  qaae 
ex  atrocissimis  in  filium  calumnüs  non  miuns  doloris  erat 
perceptura  qaam  filius  ipse.  Rompkaea  Thracnm ,  tit 
Germauoram  frcuaea ,  est  liastae  brevioris  genas ,  habilia 
ad  fuum  quem  gladias  praebet.  Itaqne  Hebraeas  vocea 
tam  qaae  haatam  qaam  qaae  gladlum  signilicant  iUa'voce 
Graeca  exprimant  LXX  et,alii  Interpretes. 
*  ^Oraoi  ay  cc;roxailvqp(>aKTfif  in  noiXóay  yucgdióp  ot  dicckoyifS" 
§uA,  ut  retfelentur  multor um  animorum  cogitationes'^  Sic 
'^pêQo^ttt  ra;  ^ovXdi  xm»  naqSimv  [tnanlfestare  conailia 
arumorum]  dixit  Paalus  i  Cor.  4*  ^*  ^ed  il>i.  de  iudicio 
post  lianx)  vltam  agi  vide  tui*,  hic  de  illis  iadieüs  qaae 
per  Eaangeliam  Deus  ejcercet  in  hoc  etiam  seculo.  Sic 
ad  Hebraeos  Scriptor  Eaangeliam  vocat  Xoyoy  XQiriTiop  ir» 
&V^4^HOP  xal  ivvoiw  tuxQSia^  [sermoném  discerneniem  co» 
gitationes  et  consllia  animi\*  Haec  Euangelii  vis  saepe 
ita  exseritur  at  etiam  hominibus  paulo  attentias  rem  inr 
trospectantibus  appareat, 

.  36.  Jlqwfiiug^  Prophetlssd]  Ita  laxius  sumto  vocabalo 
dicuntar  feminae  'qaae  interdanl  a  Spiritu  Sancto  invise- 
bantur.  Aliae  olim  fuerant  TtQOfpi^uSes  manere  ordinario^ 
ut  Debora;  quod  genus  Prophetarum  in  atroque  sexa 
tam   cessabat. 

Ovydtfiq  ^uvovTjIk  y  filia  PhanueÜa]  Non  frustra  hoc 
additor*  Tempus  enim  venerat  ut  impleretur  mysterium 
quod  Slib  hoc  nomine  latebat  Gen.  3a:  5o.  Sic  in  Annae 
vocdih\Ji\<ï  gratiae ;  in  Aser  beatitudlnis  est.  sigriificatio. 
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*Am  r7fi  naQ&M^ag  aur^ ,  a  pirglniiaté  sua^  Mapi< 
lans  malieris  apnd  naliones  pene  omnesi  non  repetere 
Iraptiait  Tacitaa  de  <jermanomni  feminis :  Sic  umtm  ae* 
pipiuni  fnarltum  quomodo  unwn  corpus  unamque  i^itams 
ne  ulla  cogitaiio  ullra^  né  longior  oupidUaê  ^  ne  tanquam 
p^mritmm  sed  tanquofn  matrimonium  ament:  legendam  ne 
fanquam  non  tnarUum  nêd  mairimonium  ameni^  Ideo 
abclinent^  inqnit,  secnndis  nuptiis^  ne  Tideantur  nnptiu 
amaise ,  non  euin  oai  napaerant.  Tertallianoa  daobni  hac 
de  re  libris  reoitat  pririlegia  Uniyiraram  apnd  Ronanoi 
et  alifta  gentest  Sed  et  legihns  Romanis  mnlta  conatitiiU 
aont  ad  eamm  nnptiaram  licentiam  refraenandam.  Vtte^ 
rea  Chriatiani  oum  non  poaaent  ullo  Cbristi  edicto  pro«  . 
]iibitam  matrimonii  repetitionem  oatendere,  omnibiu  tamea 
modie  «am  diaanadebant ,  ita  ut  nee  repetitaram  naptit^ 
rum  oelebritati  intereaac  vollent  Preabyteriy  ne  praeaentia 
«aa  probare  Tiderentar  rem  permiaaam  quidem  aed  bubbi 
laadabüem*  Exaiat  ea  de  re  canon  Synodi  NeocaesarieiH 
•ia*  Sententiam  hac  de  re  Cbriaiianiami  veteris  non  mab 
exprimit  Clemena  Alexandrinua  Sromateon  IV ,  Kul  h  nrl 
e  chió^Xog  8i  angaoicHf  %ai  nvfHodip  nctra  ov/yptifêijp  itvti^ 
fov  fwmiUhoai  /«/tiqvy  iml  nuul  ovros  ov%  ^fmQxdmi  fA» 
fcara  dia&fiitfjp*  ov  yaq  nénuokvrai,  nqo^  vov  popiov*  nd  nXffd 
9i  f^  nccra  ro  $vayyiXiap  Ttotittiag  tfjv  wxi^  iTtlvamp  n* 
kéiorfira  ^  ièiup  ii  at/rcS  üvqipiop  Ttêginotit  [nipai  iq^^  jcryfni 
siert  r^  dtaïv&él(fap  ^apdng  avivylcfp  &HQapr€tP  fj^vXiaoitP 
[Quntd '9i  cni  ^po/Uolus  oh  incontinentiam  et  useionsmpef 
indtdgêntiam  altaras  conc$dit  nuptiae  ^  talis  aliqvU  U^ 
fèdu»  quidem  non  peeoat  /  nequê  enim  lex  ulla  id  vetaii 
at  nan  impUi  i^itas  secumfum  Euangélium  extimdtn  vê^ 
fectionem^  uit  qui  secum  manet  et  dissolutum  merte  eeiy^ 
iugium  inéegrum  ciMitodit  ^  gloriam  aibi  parit  coelestem\ 
Idem  Strom^  II ,  ^H/néT^  tup^vflap  fiip  mil  oïq  tovvo  9^9(in* 
Wt  vTva  tav  0*89  f^anoQi^ofiép  "^  popoyanlap  di  wxl  riji«  m^ 
fèp  %pa  ydfiUiP  aéft,pixiftix  dtxvfuiiofAiP  •  avftTcdaxitp  ïi  inP 
Uyavns  ml  dXX'^Xcav  rof  fidgij  ^a^J^eip  [Noa  apadorwm 
vitam  <9ffenée9  et  qmbue  Uf  a  Deo  datum  est,  he<itoê 
praedioamus  ^  unas  etiam  nupilaa  et  non  repetUi  matrix 
motïii  aasitiiatam  admirantvr  :  ita  tarnen  vt  dicamtis  de-^ 
f/iffe  HOS  i{Uüs  alUs  compati  et  mutuo  ferre  otn^ru  aliend]^ 
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Terttilli&nas  Ubro  ad  Uj^orem  de  matrimouio  eum  Geivr 
tilibus  :  Quanto  grandis  est  continentla  carnis  quae  ifi^ 
diUtatem  minisirat ,  tanto  ^  ai  non  susUneatur ,  ignosoi^ 
'  hilks  i^ideri  poteat»  Difficilium  enltn  facilia  est  veniUm 
Prudeutius  in  Laurentiam  hymno : 

Cernia   aacrataa   i^irgines  ^ 

Miraria    intactaa    anus , 

Primique  poat  damnum  tori 

Jgnia   aecundi    neaciaa : 

Hoc  eat  monile   Eccleaiae  ^ 

Hia  illa  gemmia  comitur, 
Uiide  longe  abit  illuH  Pauli  et  £astocIiii:  Duplex  is  inter 
sccleaiaatica  ornamenta  monachorum  et  i^irginum  chorus* 
3^7*  N^fj^eiaig  utal  di^didi,  ieiuniia  et  precihua']  Coniangi 
liaec  solere  dixim'us  ad  Matth.  17:  21  •  Supra  retulissê 
iios  memiuimas  ^  partem  Israelitarom  soliiam  convenire 
'  ad  Templuin ,  distribiilis  in  id  temporibus  ,  ut  precibus 
Tacarent.  Id  dicebatur  tC]C  [stationem  aert^are^  ^  a  re 
militari  deducto  vocabulo ,  quod  kfirougytiif  [miniatrare'\ 
aUcabi  vertunt  LXX.  Alibi  non  tam  vocem  exprimant 
gaam  moretn  vooe  denotatum.  Nam  feminas  XiiTOVQyov(fccg 
fWSin  vocant  tag  nuQ^fjuviccg  itotQu  rdg  ^uqag  rijs  (Sxijitijg 
tou  fjucgtvgiov  l^eaa  quae  adstabant  ad  ostlum  Tabernaculi 
t^stimonW] ,  1  Sam.  2:  22«  At  £xod.  38:  8 ,  rdg  vti^ivttd'^ 
cag  i  ui  hr^^ivoav  TtaQoc  rug  O'vQccg  rijg  axijpijg  rou  (uiQTVQiou 
[ieiunantea  y  quae  ieiunahant  ad  ostlum  Tabernaculi  tea^ 
tiinonii']*  Quo  in  loco  ncqne  Grae^ci  codicis  vitium  ést^ 
quod  suspicatur  vir  diligentisslmus  ^  neque  in  Hebraeo 
aliter  legeruut  LXX ,  sed ,  ut  solent ,  usi  snnt  liberiore 
interpretatione  rem  ipsam  explicantes.  In  ieiuniis  enim 
et  precibils  •  consistebat  ista  keitovQyioc  aut  eius  pars  po-» 
tissima.  Sed  turn  in  Exodo  turn  in  Samuele^  ut  lonathaa 
et  Abenesdra  existimant ,  de  matronis  agitor ,  quae ,  ut 
diximus  ^  non  perpetuo ,  quod  non  ferebat  rei  domesticae 
ratio  y  sed  certis  temporibus  Templum  celebraba^t.  Ni« 
jnirum ,  ut  Paulus  dixit ,  7;  yufifiouóa  [quae  nupta  eat'\  ut 
maxime  pietati  se  dedat,  simuL  tarnen  fiéQtfiy^  td  tov  %ó(f'* 
(JU>v  f  nag  dgioa  tco  dpdgi  [cogitat  quae  aunt  mundl  ^  quor 
modo  placedt'  Wro].  At  viduae  ea  cura  liberatae  conti- 
nuare  po.terant  eam  ItHtovQyiav  j  atquc  adeo  non  abscedere 
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n  Temptö ,  id  ent,  rix  nnqaam  alibi  esse,  pocaiUê»  pé^  ^ 
cibuê  et  ieiuniis  diu  noctuque.  Chriatiana  Ecclesia  nt  [/)/'i 
qaicquid  apud  ludaeos  erat  laudabile  ita  hoc  qaoqoeie*  A 
tinait.  Nam  Paulus  de  vidaa  ageua  eadem  prope  rerk  Ct 
usurpat  qaac  hic  de  Anna  Laoat ,  nQoafUpêi  roti  Jiffftt  i^oo 
ffuxl  Tcng  itQQawy/jiti  vv^roi  xal  '^uigctg  [instak  precihw  A 
orationibua  node  ao  die'\.  Ex  hoo  vidaaram  ordine  legi 
solebant  et  irgta^vudtg  [«eniorea  feminae'\  ,  quae  et  ii^o- 
nad'ijtAfpai  [^eminae  praeaidente/t']  dicebantur ,  aliaroa  I  Ei 
mulierum  a(aq>QOvi^Qiai  [/ormatrices^  et  morom  magistm.  I{en( 
Harum  memiuit  Paolna  Tit.  a:  5.  Haa  soUemaiter  ordi- 
nari  aolitaa  docet  noa  TertuUianua  libro  qnetn  dixi  prio*  l^ii 
re  y  qui  ExJiortatio  ad  caatitatem  inacribitur  ;  et  agnoi*  I  iü  1 
cunt  Balsamo  et  Zonaraa.  Antiqnavit  eam  ordinationeB  Icoet 
Laodioena  Synodua  ,  aicut  iianoptaa<aif  j^fiQa^fölttp^  [i»f^  1  ^^ 
eitionem  manuwn  per  quam  creabantur  Diaeamit^  |(vi 
Synodua  Niceua. 

JtecvQévovaa   pvKra  nal   ^tiiQap ,   eerpiena    nocie  ac  iu]  f  t< 
Snpple  0Hf  [Z>«o] :  aimilii  iXXé^ifftg  \defeotua'\  Act*  26:7. 

38,  "'uivdtoiioXoytiro  Tto  KvQie^} ,  ld  eat  ^  J}êo  laudtt 
grateaque  agebat.  Neque  nlla  liic  via  eat  praepoaitjanii 
ivTin  Nam  oiv^iioXoyéXatï^i  pro  i^onoXo/Hts^'cti  ^  nanrpfAt 
LXXy  ut  Paalmo  79^  circa  iinem,  *u4.vfyoiioXoyijd6fii&ei  doii 
0éog  éfV  tip  aicipa  [Celebrahimua  te,  Deua,  in  aetermoi!)^  I'^ 
Nee  aliter  Eadr*  5:  11 9  Sirach.  17:  31  et  2a,  20:  2.  |^ 

T019  TtQOodijfifUpoig  chroXvTQtoGip  ip  ^ItgevaaX^ ,  qid  iS* 
apeetabarU  Uberationem  Hieroaolymia']  Puto  conatmctio* 
nem  ease  toig  iv  ^ IéQoxxKik'^(i  7rQ06Si%0fJiipot^  n^p  dnohr  I* 
toconip  ^iia  qul  Hieroaolymia  exapectabant  Uberationem]* 
Nam  creber  eat  in  traiectionibua  Lucaa.  Lectionem  as- 
tem  hanc  esae  veram ,  praeter  Graecoram  eodioam  oon* 
«euaom^  S3''rua  docet,    et  Irenaeua  qui  ita  legit, 

(40«  To  8i  naiSiop  ijv^apê  ncd  InQavaievro  itPii^i 
puer  autem  creaoebat  et  confirmabatur  Spiritu]  Eadett 
funt  verba  qnae  de  lohanne  aupra  uaiirpaverat ,  diver»» 
tarnen  Mflfp'  dyaXo^iup  \aecundum  propottionem]  interpre* 
tanda;  quod  qui  non  obseryarunt|  ausi  bic  aunt  deler» 
vocem  Tfpéviiati. 

IlXT^oevfUpap  aocpiccg  y  et  'implehatur  aapientia]  £i  hoe 
actum  ^   in^QÜlum    qui^em^    «ed   tarnen   succq&uvuui  y  Q^ 
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luntctf,  significat.  Tale  est  et  inira  9r^jco7rr<  009/^ 
ojiciebat  sapientid].  Vide  quae  dicta  ad  Mare.  i3:  Sa. 
Zal  %ciQiQ  0iO0  fiP  in  avvo ,  et  gratia  Dei  er  at  cum  Ulo] 
de  lohanne ,  %al  %iIq  KvqIov  ijp  (Aét*  avtov  [et  manus 
nini  er  at  eum  »//o].  Est  ergo  fXQig  Mc  singularis  Dei 
tectio  et  donorum  coUatio. 

1.  Kar*  iVo^  tig  ^liQOvaaX^fA  rfj  ioqrjj  tov  nwiia^  quot-* 
vi$  Hieroaolyina  in  featum  Paafihatia]  Lex  quae  est 
^d«  23:  17  9  34:  ^3^  Deut.  16:  16,  ita  videtur  intelli* 
.da^  ut  quoque  tempore  de  tribus  illis  maximis  festis 
s  tertia  ex  oppidis ,  vicis  et  agris  iret  Hierosolyma ; 
Tellent  ^  etiam  saepius.  Feminae  vero ,  quanquam  de 
lex  non  exstabat,  propria  religione  semel  anno  sacros 
tus  invisebaiït.  Sic  de  Anna  et  Phenana  Elcanae 
»ribu8    legimus  quotannis  eas  ivisse  ad  aedem  Domini-- 

1,  1  Sam.  1:  7*  Quod  omnino  credibile  est  factum  tem«*> 
e    Azymorum  ^    quod  aupéitèo'ftitwg  [per  complexionemi 

vocatur  naafa  ^  ut  et  apud  losepbuin  aliquoties. 

2.  Kul  OTf  iyipévo  irc^p  ScidiHCc ,  et  cum  eaaet  anno^ 
%  duodecirn]  Lex  quae  in  £xodo  et  Deuteronpmio  ex« 
:  in  mares  oninos  concepta  est.  Sed  cum  ipsa  ratio 
lequitas  doceret  id  ad  teneram  admodum  aetatem  non 
tinere,  locus  fuit  aequae  interpretationi*  Nihil  enim 
ïrebat  ad  festos  dies  deduci  eos  qui  rerum  istai^um 
lum   Habebant  intellectum.     Exstat    lex    altera   ^xod« 

27^  qua  iubentur  parentes  liberis  suis  exponere  liistö- 
n  rerum  in  Aegypto  gestarum,.  simul  atque  ceremoniae 
as  causas  inciperent  inquirere,  id  est^  simul  atque  ad 
Lonis  usum  aliquem  pervenissent :  quod  tempus  cum 
|[e  -  definitum  non  esset,  videtur  relictum  arbitrio  Sa-^ 
ntam  ^  atque  ab  iis  definitum  aetate  annorum  duode- 
1^  qua  et  feminas  Romani  viri  potentes  iudicant  et 
ifos  pubertati  proximos.  Discrimen  hoc  aetatis  indicant 
Toces  Hebraeae-:  nam  intra  annum  duo.decimum  dice- 
itur  bJDp  [infantea"]  ,  eo  implqto .;  O^'U^a  [adoleacentes']. 
abi  de  poenis  irrogandis  agitur^  is  qui  annum  implevit 
I  legibus  tenebatur,  et  vocabatur  VKiX^  '^  Jiliua  prae^ 
ti.  Vide  Abenesdram  Gen.  17:  14.  At  pil  non  eousque 
ectabant^  iuxta  receptam  sententiam^  iVÜKh  0^0*^0  JTlfó', 
oedlti  anteyerlunt  praeceptunty 
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43.  Tf SUiemnMF  r«^  i}<tt^^  >  jimiii»  përêgUnM  im] 
Legiilmofl  Azymornm  dies* 

44*  *Kp  tij  <tu0o8iq  ëipat ,  esne  in  eomUatul  Magnt  ml 
turba  simiil  iter  facientium  c  Galilaea  in  ladaeun  i- 
contra.  De  die  his  atque  illia ,  pront  ferebat  occiilo, 
ae  aggregabant  colloqnii  causa;  resperi  ad  sdofienfr' 
rfsbant  y  capiendae  qaietis  causa.  Itaqne  miram  non  «t 
Tesperi  pritnum  desideratum  esse  pnemm :  (MfoXa  eit  U 
quod  Persae  C^ravanam  vocant,  Hebraei  nmi|  Aréa 
SilU  Gen.  57:  35  ^  Aetlitopes  vn)X  Sic  qai  cnm  NekMH 
iter  snsceperant  nuroiUc  dicuntur  Neh.  7:  64. 

Hk&op  ^utQUi  o96t^ ,  i%fere  iter  diei\  *Hic  t^Xdf^v  ^  P* 
iuere.     Sic  et  infra  i5:  ao. 

anucos  qtu  erant  ip  rfj  rtupoditf  \^in  coitütatu] ,  apod  fW 
eum  liaesissc  suspicabaiitiir. 

46-  Mid'*  ^iitQütg  r^eïtf]  ld  est,  die  tertio  ^  nt  MiUi.Jf! 
63;  Mare.  8:  3i.   Diem  nnum  iler  fecerant,  altere  remeplloc 
«rant  idem  iter^  tertio  deroum  qoaesitum  inveniont      IjK 

*Ev  Vüp  hoój  y   in  Templo']    Ifi  porticn  aubdialis  I«n#  lim; 
tarutn^  nt  ex  Baracho  et  Thalmudicis  dator  cóUigi*      liü 

*Ey  fU(fio  t(op  diSaaxahop]  ld  est,  in  turba  Magiêlr^nik 
Alioqui  non  permixti  sedebant ,  sed  distincti  senes  a  M*  Ij^. 
nioribas.  Ita  Paalus  institiUum  se  dicit  ad  pede»  d^^Wifi 
liplis,  Act.  32:  3.  Philo  de  Essenis ,  Ketd^  r^hmav^m^ 
Ka&H^optai  [Secundum  aetatie  ordinetn  eecUnt]*  Et  alikil  |^, 
Ka&^  ^Xixia^  tp  rd^taip  vm  nQta^vTiQOig  piot  ua^Sif^ 
[Secundum  aetates  ordinatim  sub  senioribue  sederUt^ 
niores]»  Annotat  hunc  morem  is  cains  in  Panli  Epwto^ 
expositiones  sub  Ambrosii  titulo  leguntnr  ad  1  Cor.  i4^^ 

Kal  iitfQtoTüipta  avrovg ,  et  interrogantem  eos']  Pwf^* 
nentem  quaestiones  ex  Lege  et  Prophetis. 

47.  Kal  Taïg  ccTtoytobiaip  avrov ,  et  responsie  eius]^^ 
explorandi  profectus  causa  a  Magistris  pueri  vicissim  ^ 
terrogabantur ,  nt  ex  libro  Mnsar  apparet.  Vide  lo** 
plium  Vita  sna. 

48.  *Odvpciiii€POt ,  dolentes']  Prae  affectus  tepcrituto^ 
non  satis  atteudentes  ad  ea  qnae  de  lioc  puero  alioq» 
ignorare  non  poterant.  Nam  quae  Origencs  hic  adfert 
pariim  habcnl  probabililatis» 
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|.  ^On  ip  Tiffs  TtatQÓ^  jmOv  iéï  iü  Himi,  ut  hls  quae 
ris  mei  ftunt  oportere  me  eisae'\  Syms^  in  domo  Pdttié 
j  id  est,  in  Templó;  quomodo  et  Chrysostomutn  löqili 
til$  tav  iétfmrov  y '  in  locis   herilibua   annotaf  it  nupet 

exqoititae  dÜigentiae  Nioolaus  Fiüleras  |  etiam  illud 
annis  adferens  19:  27 ,  i%cc^€p  ^  Ta  ïdut ,  in  domum 
m  recepii*  Cai  addi  potest  qUod  tox  H^S,  quae  ofo- 
n  significaty  vi  ïdta  yeriitar  Estli.  5:  10,  6:  ia*  Neqa% 
o  nova  est  haec  interpretatio*  Nam  Origénes  non  ali«> 
accepit,  Graece  emditissimasy  at  nee  Eatliyinias  magni 
ïcii  Interpres :  accedit  homm  namero  Thebphylactus, 
ime  autem  cohaeret  cnm  superioribas.  Neque  eniin 
d  quaerendus  erat  potius  qaam  nbi  esse  eam  maxime 
ebat:  id  autem  erat  in  aede  Paterna.  Exstat  egregia 
»onii  diatriba,  qua  docet  esse  quaèdam  parentüm  im- 
iis  excepta :  neque  enim  filium  Medicum  curaturum 
rotos  ut  pater  volet,  sed  ex  artis  praecepto.  Ibidem 
^  exstat  sententia :  ^0  nuir^  o  oog  nnoXwfH  tfc  q>iXê(^HP^ 

/f  utoipog  dp^QWTuap  rs  xal  ^^cStp  Zivg  mXtvH  06  nal 
^^iitn  [Pater  tnua  pétabit  te  philoeopharij  at  commi^ 
JDeum  et  hominum  pater  lupiter  et  iubet  et  hortaturj. 
rocles :  *^0  di  t^g  dn  iKilycop  (toSp  yopicop)  diado'j^ijg  ovm 
fvai,  vovTO  iXivd'fQOp  t^  ut^  ixiipop  deöTtoreiag  dfUrat, 
ifiog,  nal  rop  optoag  rearéga  (id  est,  Deum)  l^titiip  Ttceoa-» 
svevm  f  %qxeipov  éj^ea&ai ,'  xal  rfjg  nqog  inéTpop  oiiotoiaéODg 
l^p  ifeiiiiiX^iüLp  ^iiXis^i  [Quod  i>eró  ab  eorum  sueèes-* 
M  non  pendet ,  hoc  ab  ipsortim  imperiis  liberum  lèüp 
\nquit ,  el  iiAet  Hoe  eum  qui  i^ere  pater  eet  quaerere  > 
adhaerete  y  eummamque  curam  ponere  ut  ei  fiamu^ 
im  simillimi^^  Sic  et  alibi  Domitous  in  miracula  a  sè 
tnda  ius  e^se  matri  negat* 

fo,  Ov  üvpiiHtxp^  Svpitad^at  et  bic  et  alibi  püto  nöH 
i  esse  intelligere  quam  attente  ^atis  coneiderarè  ,  ut 
»  loco  monuimüs.  Intenderat  Christus  digitnm  ad  Ma- 
iiiae  Yaticinium ,  Keniet  in  Tempt um  suum  Dominua 
m  ifoa  optatla ,  nuntius  ille  federis  quem  desideratis^ 
ïc  plene  postea  demum  intellecta  sunt  cnm  iderh  lesus 
Templo  publice  docuit,  et  Templum  a  hundinantium 
dibus  repurgavil:  quibUs  Jactis  iam  turn  puer  prac- 
ebat,  . 
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•  5i.  Kml  fjp  vitoteukfófiépos  avvoïSf  et  $rat  êubcRfw 
Recte  hoc  adiepit  Lucas  at  ostenderet  ita  Divinis  relw 
Tacasse  lesom ,  at  parentibus  iaterim  debita  officia  dn 
subtraheret.  OvxfOi ,  inquit  Hieroöles  ,  dfMpótéga  ivratk 
tfvfA§airéi,  ra  n  ^éïa  i/a(^a  rtjQkip  stal  ra  dy^QMmfd 
eÜTé  il  oiyaiy  agtr^  yopiauf  ^fQdnttleii  iXi/wQ^aoiuf  [Itt 
fiet  ut  tUrumque  praeetêmui  ^  tU  et  cUi^ina  bona  êenwm 
€t  humana ,  nee  pirttUie  opinione  inflati  curam  pont 
turn  negligamus']. 

.  JierijQH  nartu  ra  ^^itatUy  consen^abat  cmnia  iwii] 
Ita  aupra  19.  Quod  ideo  videtur  a  Laca  expressum  {ó 
ipsam  babebat  harnm  narrationum  aactorem. 

52.  ^HXinicf]  Statura ,  at  Matth.  6:  37.  Infra  19:  l 
Kal  xdgiTi  TtoQa  6h3  xal  dyd'QoiTtoig ,  ei  graüa  ofi 
Deum  et  homines]  Xcioig  bic  paalo  aliter  samitarqBa 
sapra  comm.  40*  Sigiiiiicat  enim  eummopere  plaemm 
leaum  et  Deo  et  homirUbus.  Ita  de  Samuele  poero  (^ 
Cbristi  gessisse  imaginem  observavimas)  dictam  f^t 
WffStrw  ÜXï  rrffV'W  CU  XÖ} ,  id  est ,  Gratiosw  erat  afd 
■Deum  et  honUnee :  ex.  quo  loco  desamta  videntor  hti 
tVerba.     Eadem  ferme  de  Mose  dixit  losepbus. 
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1.  *Ep  ivH  ii  mrrexaidfxdrcf  y  anno  autem  qmntoit^ 
mol  Sicut  Propbetae  post  Regtii  Israelitici  factam  Ssér 
iionem  tempora  solent  notare  tum  Regum  ladae  toinl^ 
gum  Samariae  ,  qui  turn  Terram  Promissam  inter  se  ptf* 
tiebantur ,  ita  et  Lucas  narraturas  r^v  «yddit^ty  ft^  ^ 
^Jagcc^X  [ostensionem  Israëli  factam^  duorum  Propl»^**' 
rum  y  lobannis  et  Messiae  ipsius ,  temporis  accari^ 
descriptionem  adbibet  y  nominatis  omnibus  qui  tam  alU* 
.Terrae  Promissae  partem  suo  aut  alieno  nomine  obtinebtst 

Tijg   ^yefAOpiag ,   imperW]    Bomanam   imperii  vocem  e** 
pressit ,    quo    tum  nomine  y  ad  declinandam  invidiam  J^ 
testas  vere  Regia  occultabatur.     Vide  Appiannm. 
.    ^HyéfAOVéVOpTog ,  Praeside']    ld  est ,  iniTQOTtevQpTog ,  ^^ 
interpretaméntum    in  codicibus  quibusdam  contexium  oc^ 
cupavit,    HiclyyiiAOVcveip  non  ex  Rumaiio  sed  ex  ^omuuM** 
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tl  3umïtur,  qaomodo  Petfiis  ^yifAopag  [ducés]  Vocat  om-- 
IS  rovi  Sid ,  ^aatXifog  itéfinouivovi  [a  Rege  misso9'\,  Dixi-r 
us  respondere  in  hoc  significata  voc^balo  Praeaidis  ^ 
Lod  generale  est^  et  eos  etiam  comprehendit  Procorato-* 
4  qui  Gladii  acceperant  potestatem, 

-Tijg  *Ivovqalag  %aï  TqajmviTiiog  %wQag ,  Ituraeae  ei  Tra^ 
lonitidia  reglonia'\  Solet  et  Trachonitis  Ituraeae  nomine 
ipellari.  Sed  hic  Ituraea  peculiariter  dici  yidetur  Ba- 
aaea  et  Auranitis.  Nain  illis  partibuA  una  cum  Tra- 
onitide  Pliilippus  praefuit, 

Kcc^  jivaapiov  T^  ^ji^ihjv^g  TiVQaQfpvtfTos  >  et  Ly&anid 
^ilenae  Tetrarcha\  Lysaaiam  liutic,  ut  exiguae  portio- 
i  Dynastam,  in  loseplii  historia  diserte  mémóratom 
tm  invenias*  Sed  cum  idem  dicat  partem  aliquam  oïxou. 
wi^ifOQOV  [^Poaaesaioma  Zenodori\  ^  id  est,  Abilenae^ 
Am  et  ideo  a  possessore  yocat  Zijpoddgav  tixqaQiiav  {^Ze^ 
ciori  Tetrarchiamj  ,■  Philippb  attributaan',  eo  ipso  indi- 
t  partem  eius  potiorem  penes  alium  fuisse.  Is  autem 
't  Lysanias  cnius  bic  Lucas  meminit ,  ex  posteritate 
mirum  Lysaniae  illius  qui  eandem  regionem ,  Abilenam 
ctam  ab  urbe  Abila^  Chalcldenem  aliis  ab  urbe  CbaL.' 
3e  tractus  eiusdem,  Antonio  per  Orientem  imperante, 
tinnit ,  post  patrem  Ptolemaeum  Menuaei  filiiim :  a  quo 
^sania  regio  i&ta  passim  Avaapiov  olxog,  [LyaarUae  Poa^. 
^^iö] ,  aut  TéTgag^ia  [  Tetrarchia'\ ,  aut  etiam  ^aaiXéioc 
^gnurn]  ,  aut  *A^iXa  jLvduviov  [Abila  Lysaniae]  dici 
^perat.  At  sicut  post  buius  prioris  Lysaniae  mortem 
^io  baec  dicta  est  Zenodori  Tetrarchia ,  ita  post  Ze- 
lori  mortem ,  aut  conductione  eius  ünita  (nam  locatam 
tinnerat)    cum    alter  bic  Lysanias  ,  ppiori  coguominis , 

quod  non  dubito  ab  eo  ortus  (solebant  enim  Romani 
^drum  memoriam  in  posteris  bonorare)  eandem  regio- 
ttk  tenuit  y  dici  iterum  coepit  Tetrarchia  Lysaniae,  ' 
d.  ^Avm  %al  Kaïdcftu]  Caiapbam  tune  functum  PontijQ,- 
ta  Maximo  ex  losepbo  apparet.  S^di  Annas  sive  Ana- 
8,  qui  secundus  ab  illo  Pontifex  erat,  id  est,  ]aO,  prior 
minatur ,  qnod  Caiapbae  esset  socer ,  ac  proinde  sum- 
»  eo  tempore  auctoritatis,  patre  genitus  Pontiüce  Maxi- 
i  y  et  ante  Caiapbam  functus  Maximo  Pontiücatn :  imo , 

cr^dibile   est,    soceri  gratia  hunc  honorem  gener  im- 
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petraferat*  Sed  et  lofephiif  semel  fntictot  Pontllciiil 
•olet  dQiuQiaq  [nitnuAoa  PorUi/lce$]  appellare.  Quodw 
t^m  bic  nomen  ponitar  Anna*  idem  est  qaod  Poeniscf' 
fcrttir   Jianno  /   nam  Syrorum  eft  a  lougum  ut  o  effenii 

*E/hiro  (fiiM  0éov  inl  ^Iwirpif^ ,  faetum  Mi  iurlim 
Domini  êuper  lohannem]  Sapra  diximua  de  aiBatafk»' 
phetico  dici  tolere ,  'Eyipito  %ilQ  Kvoiou  ird  w  Hü 
l^Facta  éêt  manue  Domini  ëupér  illum'}  ^  at  de  juuuIiIb 
dici  solet ,  *Eyipito  Xo/oi  KvQlikV  ngo^  nojr  ditpa  [FaM 
est  sermo  Domini  ad  illum'j  ,  ut  •ex  Esaiae  et  lenaw 
hbris  non  uno  loco  yidere  est*  Laca^,  quia  utraqoil** 
entio  rem  eandem  notat^  loquendi  genera  permiicsit)  ^ 
^^fiet  dixit  ubi  alii  loyop ,  ut  et  Paalns  aliqaotiei|(t 
Scriptor  ad  Hebraeos*  Idem,  qnod  bic  apparet,  loqott* 
di  genos  est  in  Qraeco  initio  leremiae* 

*JEp  Tfl  igiifüff  in  deserto'j  In  quo  irersabatar.|  nvMtt 
ae  praeparans.  *  Imitatas  est .  Batus  iUe  apnd  loseftai 
mxta  rfnp  ÏQijfdap  ductgi^cgp  [in  deaerto  agens]» 

3.  Eig  naaup  tifp  mQlxcaQOP  tov  ^loQddpoVf  i»  omm»^ 
gionem  Jordanië]  Diyersis  in  locis  ad  lordanem  sitialif 
tismam  exercebat ,  ut  modo  ia  Betbabara  |  Iob«  V*  A 
modo  in  Aenon  apud  Salim ,  lob.  3:  23.  Ubi  antesiiBi 
erat ,  eo  confluebat  ^  ^eQlxcoQOS  tov  *IoQ5dpav,  ut  w 
tbaeus  nos  docet. 

Sé  TJitaa  qfdgayi  itlijgco&i^ttai  f  nal  itdp  "iQog  nd  §^ 
raTTtipm&^iTat ,  %oA  i'icci  ra  aKoXid  éig  tvd'iuxr ,  «ai  * 
tQ(x%éioit  tig  odovg  Xtlag»  Omnia  ifallia  implehiiurtr 
omnia  mona  et  collie  humiliabitur  :  et  praya  fierU  n^ 
ia  f  et  aapera  i>iae  planae]  Paulo  ulterius  qaam  ctct^ 
verba  Esaiae  prosequitur  Lucas ,  qiiia  illis  satis  fiuv* 
locum  indicare ,  bic  omnia  quae  ad  rem  faciebant  t^ 
apponere  maluit*  Sequitur  autem  Lucas  verbotenos  \S^ 
Interpretes,  ut  sacpe.  Niminm  est  anxia  eornm  itti^ü^ 
Ictiriósitaa]  qui  in  dictis  dX'KtjyoQOVfAiPOis  [aliud  innut^ 
hus]  singulaai  purtes  minutatim  excutinnt,  et  quaePtttl 
quid  cai  respondeat,  cum  satis  sit  in  re  tota  couipar^w^ 
nem  intelligi.  Ita  bic  multa  Qrigenes  atque;  alii  orgk* 
tantur,  ut  explicent  qui  sint  montea ,  qui  t^allea  ^  eum  3^ 
lud  sufficere  debeat ,  quod  alibi  dixi ,  munitoris.  otficitii 
describi;  ip  tmto  [m  typo]  quidem  apud  Esaiam,  ut  ip 


CA  PUT    III^,  191 

etur  omnla  iam  parate  esèe  ad  popntum  e  Babyloniii 
uciaeam  postliminio  reducendum ;  did  rvitov  [p^J^  fy- 
]  vero,  iad  annuntiandant  liberationem  a  servitute 
ati  et  mortis ,  quae  redita  illo  figurabantur.  Notam 
tl    est ,   quoties   magni  Reges ,  cum  exercitu  praeser* 

iter  faciunt ,  praemitti  qui  hiantia  solident ,  exstan- 
romplanent,  per  devia  coinpendium  faciant,  ne  quid 
ri  obstet  aut  xnorain  faciat.  Pleiiae  sant  bistpriae» 
>lius  cum  .Titi  ady^ntum  ad  Hierosolyma  describit^ 
TTckfjad'y,  inquit,  ra  ttoXla  jtal  ^agad^oid^  fov  vónoVf  ras 
'^tQciÖHS  i^o^a^  aidi^Qfi^  utatiQyal^óijKpoi  i^uimléQ»  indiov» 
'arop  pjQOP  .\lniple^a  9unt  quae  ca\fa  eran$  aut  JUr» 
:x  y   turn  vero  aaxorwn  exstanüa  aitfereTUes  totüfn  so^ 

aequaban^'],  PlatarcHus  Graccliis:  üifATtXaiJiiviaif  8i 
TtoiXcop  xat  ^tvywiuvrnif  yêqiVQaig  Sisa  XiificcQ^oi^  dU^OTttOiP 
XQcey/fg ,  vtpog  3i  twp  iKUtiQto^sp  ïdoy  nal  no^QuiX^Xoif 
'^if6vt(apf  ófACtX^p  ^tal  ttaX^p  hxpip  élxe  dioXou  ro  igyop 
m  ifero  cayitatibua  impleUs  et  iunctia  per  pontes  lof 
quoa  tor  rentes  aut  com^  alles  interrumpebant ,  ita  ut 
utraque  parte  par  esset  et  aeqipalis  altitudo ;  pul^ 
im    sane    speciem   opus    hoc  habebat'^.     Xeupplion  ad 

ministerium  dilectos  oiomiovg  [^tfiarum  struptoresl 
it»    Recta  aiitem  arbitror  quae  apud  Propbetam  et  Lu-* 

futaro   tempore  enuntiantur  ^  per  imperativum  expo* 

clpaXoyiiM^  {^proportione  sert^ata]  tarnen  ,  ut  nempe 
erium  illud  de  reditu  ex  Baby][onia  acceptum  Dei  po-r 
iam  signijlcet^  in  Baptistae  axitem  ministerio  aimul 
;at  bumanum  obsequiutu.  Neque  enim  novum  est^  bar 
)  aliquid  dissimile  figaram*  et  id  quod  per  figuram 
litar.  Sic  et  cpnversio  bominis  modo  creationi ,  modo 
scitationi    ex  morte  comparatur ;  cum  in  conversione 

babeat  partes  bumanae  voluntatis  ró  iHOvaiop  {^v^olun^ 
umi  9  ^^  ^^^^^  actioïiibus  nullas. 

Kul  üijisrai  nüaa  dctQ^  ro  acortjoiop  tav  QeoVf  et  pide" 
omnts  caro  salutene  Dei]  Paucis  Verbis  pmissis  pro- 
itixr    Lucas    Propbetae    verba.     Sed   apud   Propbetam 

£t  i^idebit  caro  omnis  pariter  id  quod  ore  Domiiu 
pronuntiatum,  LXX  antem  pronomen  addito  nomine 
icant  satis  commode ,  Kal  oiperai  itaaa  aao^  ro  a(on}Qiop 
9tov,  S  n  KvQiOi  iXdXfjffê  [Et  i^idebit.  omnis  caro  salu-» 

tem 
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'tém  Dei,  quam  Dominuê  locuius  eêi],  tmde  hoc  ietoiat  1  ff 

•  Lucas.     DiximoA    oüon^coF   et  noax^^lav  promitcue  pooi  i*  I  ^^ 

pad  LXX*     Sensus  est ,   bcueficiam  lioc  êalatare  omniki  |  ^ 

hominibus  conspicaum  fore ,  ut  fnerat  liberatia  ex  Bi^ 

lonica  captivitate*    ^Enkf^^tj  yoQ  17  %ttQ»9  tov  6m  \  «^ 

^09  Ttaaip  dp&Qtiutoig  [Appanut  eiürn  gratia  Dêi  ioMê  I  ^ 

omnibus  hominibws']^  Tit.  a:  ii«     Sic  Simeon^  ^Sv^i|[«r 

S  ijtolfMöccg  xccvd  nQW3omop  ndptwp  iawy  ['Sfa/iiton,  {Mil^, 

par  as  U  in  conêpectu  omnium  populorwaj.  liog 

8.    KdA  h^  £(^ifi&i   Uyup   tp  iavToTg,  et  ne  cqepeiióiW^ 

dicerel  ld  est,  /ii^  XiytTè  [ne  dixerUie'].     Similis  irlitMi*!»! 

fio?    [exvberantia]    Mattli.  112  7,  70,  12\  \f  \^  ^'^i^m^ 

49,  Mare.  1:  45,  6:  7,  10:  28,  i3:  5,  et  apud  honen»- 1,^ 

tram   saepioscule,    ut  4:  ai  ,   5:  ai ,  7:  214,  38,  ^^^>|{r 

14:  18  ,  3o ,  19:  45  f  Act*  1:  !•  Ilic 

io«     Ti  ovp  noii^oiikP ,  quid  ergo  faciemue]    Primas  il  m^ 

poenitentiam  motas  se  prodit  in  petendo  emendandae  n>  ■(, 

tae    consilio.    Ita  Act.  a:  37   ludaei   posiqaam  scariniit 

oap  rfj  naQdicf  [compuncti  aunt  corde"} ,  quaerant  ex  Apof 

tolis,  Ti  noirfioiuPf  itpdQtg  ddthpoi;  IQuid  faoiemui ,  1^ 

fratres?^  Et  commentariensis  timore  sabito  percalsiuFif  p 

lam  et  Silam  similiter  afifatar ,   Tl  (At  dit  nouip  ïpa  eit^t  m 

l^Quid    me    oportet  facere    ut    ealt^us  fiam?']    Hominit^  H 

longa  peccandi  consaetudine  corruptis  non  satis  est  gea**  l| 

raliter    praecipi    ut    dignoe  poenitentia  fructue  fatia^  m 

sed  veniendum  est  ad  praecepta  qaaedam  particularuu     l^ 

11*    'O  iioDp  ivo   %irtupag  (létadiSÓTO}  t^  fi'^  i%opti,tim 

o    ïji^oop   PQcificcta   ófioicog   noiHTO),    qui  habet  duae  tum» 

det  non  habenti ,  et  qui  habet  ciboa  similiter  /aciat]  K* 

putarent  ablutionum  et  yictimaram  cereraoniis  alÜBqae»l| 

genus    ritibus    se    posse   evadere   iram  Divinam ,  osteiMtf 

£aptista   requiri    verast  animi  virtutes  ,  quarum  praecipw 

Dilectio  ,  quae  dicitnr  xaXunTHp  nXTj&og  afucguwp  [operirf 

multitudinem  peccatorwn']  j   1   Pet.  4:  8.     Sic  Nabucbolo' 

nosoro    Daniel    dat  consilium  ra»*  dfjuxQTiag  ip  iXéyiMOVpa^ 

XuvQOvy  ital  rag  ddrAiccg  ccvtou  tv  ohriQfAoTg  mvfivwp  \^pf^^ 

ta  eleemosynis  redimendi  et  iniquitates  misericordiis  po^ 

perum'l  y  ut  eum  locum  vertunt  LXX.     Et  ipse  lesu»  ia* 

fra  11:  41,  TlX'^v  ta  ipóproc  don  iXffjfAoavptjp ,  xal  i9ov  itoftt  1 

Tta&aQci    viup    i^ip  [Quantum  potestia  date  eleemoayruo^ ^ 
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^cê  omnia  munda  êunt  i^obisy  (Jbi  hac  de  re  plerima 
mus*  Pojmlariter  autem  dilectionem  sive  beneiicentiain 
^peribus  maxime  conspicuis  descripsit^  iubens  ut  alio« 

egestatem  ex  eo  quod  ipsis  snpererat  ^  dupplerent , 
-^g  VTvego^^S  ti^p  ivductp  [ex  supérjluo  quQd  deeat'l , 
oqaitnr  Aristoteles ,  è%  xov  7t£Qtif(fiv^Tog  ro  v^éQijfMC 
tibundantia  inopia7n\ ,  at  loqiiitur  Paalus  !2  Cor.  8: 14  ^ 
5  optima  beneficentiae  regula  est^  neque  natoralem 
.ri  ouram  nobis  detralienS)  neque  nos  patiens  per  dé-* 
.s  abati  quorum  peuuria  alii  miserabiles  vivant.  £x«^ 
dit  autem  hoc  ipsum  lóliannes  exemplo  turn  vestium 
.  cibornm  y  quia  ea  maxime  usus  liumanus  desiderat^' 
n  iis  supra  moduin  congerendis  et  per  luxum  prodi* 
£is  maxime  peccatur.  Vide  quod  infra  est  16:  1  ^  nbi 
10  diyes  describitur  splendido  vestitu  victuque  ^  cum 
per  iuterim  popularis  extrema  fame  consumeretur* 
i  longe  liiac  abit  MartiaUs  illud : 

£x   oplhus  tantis  veteri  fid-oque  soddll 

Dom,  rUhll ,  et  dlcls  ,  Candide ,  Köivu  cpihapé 
'XV     [lies  amicorum  communes'^* 
re-  quod  ^hic    dicitur    dm   yivtavag ^   satis  apparet  noif 
accipiendum    quasi    plus    una    veste    babere   vetemnr 
il   neque    Petrus   neque    Paulus    ita   superstitiose  baec 

interpretatie  ut  ex  ipsorum  exemplo  apparet  Act* 
B^  3  Tim.  4:.! 3)^  sed  ut  significetur  damnari  eamm 
m  afHuentiam  quarum  inopia  alios  gravi ter  premi  yi* 
Qus*  Sic  et  ^QcijJiocTcc  intelligenda  sunt  va  nèQKSaivopta 
ie  superjluunt].  Bene  autem  Toce  (Aerccdidopai  bic  uti- 
Lucas  f  quam  et  Aristoteles  nsurpat  simili  sensu*  Sic 
ipüd  Paulum  o  fiitccdidovg  est  is  qul  beneficentiam  in 
f  exercet  y  Rom.  12:  8»       ■ 

!•  Tih&vai  y  pabiioani]  ludaei  scilicet  RcHnanoroni 
i  aut  redemtores* 

S.  MijSiv  TtXiop  Ttatyu  x6  iiathxayinipop  vfjup  nQcittaftêi 
l  ampllus  quam  quod  constUutum  est  i^obis  exigatisj 
iter  illa  vivendi  praecepta  quae  communiter  ad  omnes 
inent ,  bominum  ordihes  ^hominesque  singuli  diligen-* 
docendi  sunt  agnoscere  ea  ilagitia  quibus  praeter  cae^ 
s  laborant.  Solebant  autem  publicani  ab  bominibus 
:atoribu8  aut  iter  facientibus  ^  et  quibus  incooimodum 
I.  N  erat 
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mrèt  adveriui  ipioi  tudicianv  expotc^fe  ^  multo  phs  «i- 1  a 
gere  qaani'  j^ublicitus  erat  ^onstituiuBU  Zenonis  Coaid  1  di 
veraat  est :  I  po 

JIcipTig  téhShai  navtéQ  iiölp  iiQTtayêg» 
l^Quot  publicani  aunt  tot  raptorea  piUa\ 
Jtm  t^  nXiOpé^iap  %£§»  dfjiAoaiw^wp  [proptër  publicanom  I  |]ï 
a^aritiam]  ,  apiid  Straboiiem*  Adde  Philonem  De  fpecii*  I  jni 
libtu  legibus  ultimo»  Apud  Saidam  Veteri  Seriptori  ft- 1  ^l 
blicanoriim  rita  sic  dascnbitur :  TLtna^^taaiupfi  §ia^  «w*  I  pb 
nirlfiijvog  aQitay^,  dvaiaivifTOi  nXeoyf^ia,  ngccyiMOtik  ^ 
^7  ifpwfa,  dvcciSf^  ifiitOQioc  [yis  aoltUa  ^  rapina  n(»'**l3lo] 
prehenaa,  ini^erecunda  ai^aritia,  negotium  ratione  earufi'  tatil 
impudens  mercattia'].  Theocritus  rir  sapiens  interroffta  pn( 
qaae  esseut  ferarum  saevissimae  ^  In  montibos  qmdea^  rafji 
inqait^  ursi  et  leones,  in  urbibas  publicani  et  calninsf  no 
toret.  Apud  Tacitnm  XIII  Ann* ,  Et  quae  alia  exaA' 
nibus  illicitia  nomina  publicani  inifenerarU»  Scboliaiki 
ad  Equites  Aristopbanis :  Ju^i^Xijro  to  tov  nhofOio  h* 
uup  tég  xal  rov  KXimyog  opTog  ttXoipov  %al  vni^fof^ 
Tihovovptog  [Male  audiebat  nomen  publicanorwn f  p* 
ei  Cleqn  erat  publicanua  et  pliia  exigebat  -qüam  er^^ 
lége  publici']»  Quantae  audaciae  ,  quantae  tenurü^i 
inquit  Ulpianns,  sint  puhlicdnorum  factionea  nemó^^r 
neaciat :  iecirco  Praetor  ad  compe^cendam  eorun  o^ 
ciam  hoc  edictum  propoauit.  Paulus  Inrisconsultiu :  Q"" 
illicite  publice  prit^atimque  exactum  eat ,  cum  altero^u^ 
paaaia  iniuriam  exaolpitur  ;  per yim  i^ero  extortum  f^f^m^ 
iripli  reatitaitur  :  ampliua  extra  ordinent  plectuatur'^^ 
terum  enim  utilitaa  pripatorum ,  alterum  pigor  pJ^  ■  ^m 
diaciplinae  poatulat»  Cicero  ad  Q.  Fratrem  III,  C^liiüii 
puhlicanorum  quantum  acerbitatem  afferat  aociia  j  M^IW 
ijeximua^  ex  cipibua  qui  nuper  in  portoriia  Italiae  Uili^\^\ 
dis  j  non  tam  de  portorio  quam  de  nonnulUa  iniuriii  f^Wfn 
titorum  querebantur*  Exspectabant  niinirum  publicaisOl^ 
lobannes  ipsis  interdicturus  esset  publicornm  redemtioaiilli 
quippe  cum  multi  ludaeorum  nefas  dacerent  vectigalpct*|i 
di  populo  extraneo ,  et  vel  ob  id  solum  publicanoi  i  ^ 
6acro8  atque  intestabiles ,  abominarentur.  Sed  optinMl 
liac  qnoque  in  parte  Cliristi  anteambalo  vitae  criminaik 
ipso   vivendi  genere   discrevit^   demonstrans   saa  moviti 
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obitare.  tronqnillitati  ^blicae ,  qns^  hi  tahta  horni* 

malitia    sine   tributis    et   vectigaliba»    defendi    nön 

t :    neque  vero    ad  pietatém  referre  quorum  sub  im- 

Tivatur.     Qtfod  vero  bic  Iobanne«  publicanis  dixit. 

Lm    non    est   quin    idem  Herodi  dixerit,    dicturus  et 

Regibus   si    eos   compellandi   fuisset    occasio.     Nam 

publicanos  facere  yetat  Lex  etiam  Ciyilis,  idem  Re«« 

esse   nefas    dictat  ratio   et  Lex  ipsa  Natorae»     Ut 

ca  poteBtas ,   ita  et  tribat»  ^  non  in  usum   buius  aut 

f    sed   ad    bonum    commune  sant  constituta.     Qnare 

im    est    muueris  publica  onera   cum  pablicis  necessi*. 

IS  aequare :    ita  quidem  ut  liceat  bis  qui   reipublicao 

ident  ex  publicis  obventionibas  semet  pro  dignitatia 

ne  sustentare  y    non    item    modum  exigendi   petere  m 

et    aulicoram    mancipiorum    luxu    ac   libidine^    quae 

:m  non  babent*     Hoc  qui  faciunt  vere  nQciaaoviSt  tcocqoc 

XTitayfiévop  y   plus    scilicet  exigentes    quam    lex  eius 

ittit  cuius  in  Reges  omnes  summuQi  est  imperium» 

JStQativóiihyoL f  milUes']  Aut  Uerodi,  aut  Pbilippo^ 

tiam  Romazjis  militantes    ludaei*     Nam    Roinani   lu* 

n  partim  suo ,  partim  Sebaateno  y  partim  Caesareensi 

custodiebant,  ut  nos  docet  losepbus  fine  XIX  Ori- 

I.     Caesareenses    antem  ludaej    erant*     Sicut    autem 

■ 

am  in  praesidiis  non  defugiebant  ludaei ,  ita  expe- 
les  sequi  salva  religione  vix  poterant;  quia  Sabbati» 

arma  et  magna  itinera  facere  per  legem  yetaban** 
ftdde  quod  permixti^  extemis  vix  poterant  obseryar^ 
am  victus  rationem :  quas  daas  causas  a .  ludaeia 
di  solitas  ad  impetrandam  cc^oariap  [immumtatem^  cl 
a\  liquet  éx  Dolabellae  literis  ad  Epbesios  quae  apud 
lium  exstant:  qui  et  a  L.  Lentulo  ludaeos  religionia 

missionem  impetrasse  narrat.  Alia  causa  quae  in-* 
n  ludaeos  a  militia  arcebat  baec  erat,  si  adversua 
ares  essent  pugnaturi.  Nam  %atu  tcSp  OfiaqyuXfoy  onXm 
'  d&ifiiTOif  [contra  populares  arma  sumere ,  nefas j  ^ 
,  idem  losepbus»  Gum  ludaei  urbe  Roma  sub  baeo 
;empora  iussi  essent  excedere  ,  narrat  losepbus  qua* 
millia  eorum  militiae  adscripta  et  missa  in  Sardi- 
j  punitos  alios  (jl-^  ^iXovtag  ^Qanma&ai  iid  q>vXa%^p 
'OTQlcoy  yó/MÓy  [quod  ndlUare  nollent  rei^erentia  legum 

N  at  ayh 


respon  c 


ijdjui: 


139  ADLUCAB 

têvoito  IFtro  maxime  conpênit  nudU  tnesderê  pedliui'f  ^f"' 
nUi.  forte  mUltei\m  Tertullianus  Apologelico :  Nauigam»  "''^  ^* 
st  noê  ifohlêcum  ^  \miUtamus  et   ruaticamur  et  mercamv,      ^^^^^^^ 

m 

Mox  eodem  libro  caatra  dicit  impleta  d  Chriatianu*  £t 
libro  De  Corona  nar  rat  ab  uno  maltorum  Christunorai 
militum  coronain  capiti  non  impositam,  qnem  laudtniot, 
O  militem  in  Deo  glorioaum.  Item  :  Solus  acilicetfirê 
inter  tot  fratrea  commilitonea ,  aolua  Chriatianw»  At 
libro  De  Idololatria  dis  put  at  an  fidelis  ad  militiam  coi- 
Terti  possit^  et  an  militia  ad  üdem  admitti ;  etiam  ca%  I  ^^'^> 
ta  vel  inferior  qaaeque ,  cui  non  sit  necessitas  immoli*  I  n>  toi 
tionam  vel  capitalium  indicioram ;  et  ad  haec  lohuott 
verba  et  Centurionis  laudatam  fidem  respondet,  omm* 
poatea  militem  in  Petro  exarmando  diacinctum.  Pub 
sospensius  tractat  quaestionem  eandem  dicto  De  CoroA^ 
libro  ^  quaerendiun  putans  an  in  totum  Christianis  inüip* 
^onveniat.  Sed  quae  adfert  ne  licere  videatur^  plertqo^  ^ 
nt  et  illa  quae  de  ludaeis  supra  afferebamus^  ilion^ 
tempor  om  erant  propria ;  ut  quod  pro  templla  excobi^^ 
saepe ,  et  coenare  in  templo  cogerentur ,  qaod  corpo^^^ 
mortaornm  cremarentur ,  non  sepelirentur.  Ac  tande^^ 
distingnit ,  ut  alia  ait  eorum  conditio  quoa  militia  ff 
^entoa  Jidea  poaterior  invenit ,  quales  erant ,  quoa  loha 
nea  ad  lafacrum  admittebat ;  auacepta  certe  fide  aut 
serendam  militiam  p  aut  omni  m,odo  cavendwn  ne  ^u^^ 
adveraua  Deum  committatur :  nbi  et  hoc  adiicit :  Afi^ 
hunc  f  Christum,  tam  milea  est  paganua  Jldelia  ^  qw^  §  k 
paganua  est  milea  infidelia^  non  admiitit  atatua  fidei  (il"  m£ 
legationem  neceaaitatia.  Narrat  Ëusebius  Diocletiani  teift*  |  trc 
poribus  Christianos  milites  militasse  desilsse  lya  un  i|a^ 
rol  yipoDvrai  \ne  cogerentur  Chriatum  abnegare\  At  Lao-  1  {{ 
tantius  ,  qui  iam  sub  Clivistiano  vixit  Iinperatore ,  qw  I  ^ 
tempore  militiae  pericula  si  non  omnia  pleraque  tarnen  1 1 
cessabant ,  cum  negat  fièri  posse  ut  qui  pere  iuatua  vü  1  \ 
belligeret  f  i^ere  iuati^m  nou  quemvis  sed  magiii  profectos 
Cbristianum  videtur  intelligere ;  nam  et  navigaturum  eam 
negat*  Enndem  seusum  habet  Origenis  illud:  Om  ïu 
ydcQ  Xaii^dpofiiP  êV  i'&yog  jidxccigap.  ,  ovdi  ficcp^dpofup  ïn 
nolêfièTp ,  y€p6(iêpot  did  róp  'I^jaovp  vtoi  rfji  eiQfjpij^ ,  og  i^ip 
l)fu»p  UQXfiyóg  [Non  ultra  gladium  sumimué^  itp  gentem  ui- 

lam , 
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ultfa  Mlarê  discimüê , /acH  per  tesum^  qui 
est  y  pacis  Jilü].  Item  Origenes  Celso  de- 
1  militiae  Ciiristianis  obiicienti  haiio.  in  inoclam 
Eira  5è  %al  tuut  HnoifAtv  ap  TtQog  rovg  dlXo^ 
m^tiog  xal  dSioï^pTag  ^fiug  ^Qofevia&ai  vnig  rov 
'vOooinavg  dpcciQeXy ,  on  stal  oi  vtuQr*  vfiag  UgeXg 
nvfüv  xal  PimxÓQOi ,  ay  yo,atfér«  ^eooy ,  t^qov(ïip 
vTOv  ryif  öeSicci^  Sid  rag  '&v(siocg ,  lip*  dpaifidxTOig 
x&agaTg  dnó  cpoptóp  ngoadyaoai,  rug  PiPOfiiafiivug 
(pccti  d'fOTg'  xal  ov  di^v  noXéjiov  xuralaBópTog 

g  mm  * 

«i»  ^QOTèVéte*  éï  ovp  rovT  tuXóycog  ylpétai,  vróaeo 
^y  ^oarevofilpoDP  xal  ovtoi  ^gavevoprai ,  «fe  hgetg 
l  ^eQamvvalj  xa^agdg  fuip  rtigovpTeg  rag  de^idgy 
8i  Sta  tc5p  TtQog  Giop  evxó&p  értig  tw  9ixaia)g 
'  xal  vTtiQ  Tou  dixaitog  paaiXevoprog  ;  [His^  qui 
i  pro  Republica  milUare  nos-  iubent  et  homi^ 
i  y  ita  respondebimüa ,  Ui  qui  simuiacrerum 
mnt  sacerdotes  f'  et  I^eórüfn  ^  -  quos  putatia  ^ 
'exteraa  p'uraa  aen^ant  êacrificiorufn  ergo ,  ut 
ift  et  nutla  caede  maculatie  manlbus  offerant 
'untur  Dii^  neque  y  ei  quod  exoriatur  helium, 
idscrlbuntur  nurrieris.  Quod  ei  id  rattone  noi% 
ito  mag  is  f  caeteris  milit  antibus  y  illi  quoque 
insendi  sunt  nuUtare  y  -  tanquam  Dei  eacerdo^ 
ndtores  y  qui  manus  quidem  serifant  pur  as , 
s  üpud  JDêUTTi  tfertaTit  pro  kis  qui  iüste  milt" 
7  eo  qui  iuste  regnat  ?]  De  Canone  Nioeno , 
hanc    rem  pertinentia    ad    caput   Matthaei   5 

»  A 

,1 

laaiiaf^Tê  >  neminem  concutlatis']  Usurpant  qai- 
vocem  Graecoram  Scholiastae  y  sed  postquam 
ta   erat    Romani   iuris*     Omnino  arbitror  ex- 

Latina  voce  concutere ,  iinde  in  Pandectis 
l!oncussione ,  in  Basilicis  negl  iiaaiKSimv.  Est 
itere  terrore  iniecto  pecnniam  aüt  •simile  quid 
tnere  :  quod  militibas  nimium  quam  familiare, 
uit  Tacitus  y  tanquam  urbes  hostium-  i^rere  ,  va»- 
j;  quod  bene  Gortins-vocat /jopw/a^orc*  terrae 
ulationibus  i^indicare  dêbebant.    Invenalia  aat 

Scriptor  Satyrae  de  eommodis  militiae  t 
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^ommoda  iractemuê,  primum  eommunia  ^  quorwin 
Non  minimum  illud  erit  ^  nê  té  pulsare  togaUu 
jiudeat ;  imo  et  si  pulsetur  diêsimulet ,  nee 
jiudeat  excussos  Praetori   ostendere   dentes , 
Et  nigram  in  facie  tumidis  Uporibus  offam  p 
jitque  oculum  medico   ml  promittente  relictunu 

£t  mox: 

— —  Digniim  erit  ergo 
JDeclamatoris  mulino  corde  Kagelli , 
Cum  duo  crura  habeas ,  o  ff  endere  tot  caligatos^ 
Adyersus  liane  militam  iiisolentiam  exstat  edictam  ilM 
apud  Casaiodorum :  VivafU  cum  provincialibu^  lure  C^ 
ifilip  nee  insolescat  animus  qui  se  sentit  armatum,  qm 
clypeus  ille  exercitue  tui  quietem  debet  praestare  pagam» 
fiellenistae^  quod  hic  Lucas  dixit  diaatUip  ^  solent  expri- 
inere  verbo  dno^iuieêp ,  ut  LXX  Proy.  2X  au,  Aquila  et 
Theodotio  Proy.  128:  a/^.  Idem  est  tHTtiil^eip  1  Sam*  12: 3|4f 
Mijdi  avKOipavTififjTë ,.  neque  fraudetis"]  Vox  Hebraea 
WIV ,  quam  per  dVKoqfayrtïp  saepe  exprimunt  LXX^  modo 
generalis  est  et  tam  late  patet  quam  dSuiTp  {^iniusts  o- 
gere^l ,  ut  Ier*  stx  3^,  ubi  LXX  vertunt  diaQnd^Hif  [ropsre], 
et  apud  liunc  Scriptorem  iufra  19:  8,  modo  specialis,  at 
aignificet  propius  ad  usum  Graeciae ,  dolo ,  aut  certe  oc- 
culte,  non  vi  aperta,  allquid  surripere  s  quam  propriam 
Tocis  piS^V  esse  significa tiouem  iudicat  Rabbiaus  Salomo. 
Solent  antem  milites  interdu^  (neque  enim  semper  id 
lubet)  iniuriis  causas  aliquas ,  quantumvis  falsas  atqa^ 
absurdas,  praetexere.  Quem  morem  sub  Lupi  fabula  Ae* 
aopus  non  illepide  descripsit^  cuius  sententiam  Latüiii 
Tersibus  ita  exprimit  Phaedrus  : 

^d  rivum,  eundem  Lupus  et  Agnus  i^eneranif 

Siti  compulsi  :    superior  ^s  tab  at  lupus  , 

JLongeque  inferlor  agnus  :    tune  facie  improba 

Jjatro  incitatus   iurgii  causam  irUulit : 

Cur  y  inquit  p  turbulentam  mi/d  feoisti    aquam 

Jstarn  bibenti  ?     haniger  contra  timens  , 

Qw  possumy  quaeso ,  fatfere ,  quod  quereria^  lups? 

A  te  decurrit  ad  meos  haustus  liquor^ 

Repuhus    ille    i'*eritatis^piribus , 

Ant0  hos  sex  ,menees:  mals,  ait  ^  dlxistl  mi/U , 
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'    Reapondk  agnua  ^  Eqtddem  natua  non  tranu 
uit^peUêr  hercle  tuus ,  inquit ,  malecUxit  mihi» 
^tque  ita  correptum   lacerat  iniustu  necsm 
Haec  propter  illoa  scripta  est  hominea  fdhula  p 
'Qui  fictia  cauaia  innocentea  opprlmunt* 
^riptor  eiu8  quam  dixi   Satyrae: 

■  Citiiia  falaum  producere  teatem 

Contra  paganum  poaaia,  quam  vera  loquentem 
Contra  fortunam  armati  contraque  pudorem, 
aod  au  tem  Hic  dicitar  diaadéip  et  cvxotpapTiip  respicit 
cum  1  Sam,  12:  4  ,  lomri  vh  tjnpcv  l6. 
Kal  o^xéid^c  Toi^  oipüDvloig  v/mp  y  et  contenti  eatote  aii^ 
indila  i^eatria'j  *0iff(6pia  Graeci  vocant  non  sola  atipen» 
a ,  sed  omnia ,  ut  Marciarius  loquitur^  militiae  merlta, 
.  quibos  est  et  annonae  praebitio  et  alia  commoda  quae 
tb  Imperio  Romauo  erant  non  invidenda^  si  laborum 
LÜtariom  iasta  habeatur  ratio :  et  sic  ladaei  asurpant 
>cem  >rjO0K  ex  Graeca  ista  dedactam.  Sicnt  ergo  publi- 
:ni8  praescripserat  loliiannes  ne  plas  exigerent  quam 
rret  lex  publici ,  ita  Iiic  iubet  milites  publicitus  consti- 
tis  pi^aemiis  contentos  esse.  Solent  enim  inyenire  mille 
aedandi  vocabula:  atque  adeo  tritum  est  in  moltoram 
*€  proverbiom ,  Satiua  isase  de  alieno  vivere  quam  unde 
uaa  non  hahere.  Vi\>ere  mitem  est  illis  non  natarae 
isideriis  satisfacere ,  sed  popinis  et  lupanaribus  indol- 
)re«  Videtur  lioc  fiapiistae  praeccptum  in  animo  ha- 
usse loseplius  cum  militibus  suae  curae  traditis  prae- 
spit  ^  ^ri  aQTcayfj  Xa^it^dvéip  rag  ypQag  f  dXXoc  ifxijpovp  nara 
i  mSiop  y  agxaviiipovg  róï^  êavttop  iqiodioig  {^non  id  inpa^ 
are  regionea  y  aed  in  agria  tentorla  figere  j  et  contentoa 
f 86  auls  atipendUa'].  Nam  loseplium  loliannis  placita 
sctatum  aliquatenus  fuisse  alibi  monuimus.  Simile  illud 
Q^eliani  apad  Vppiscnm  de  milite :  Aiinona  aua  conten* 
^  ait :  de  praeda  hostla ,  non  de  lacrymia  propincia^ 
tm  vlpat,  £t  Valentiniani  ac  Valentis :  Coenaticorum 
^fiine  militea  et  auper  hia  stantea  nihil  penitus  a  pro^ 
*^cialihua  accipere  audeantm  Sciant  enim,  militea  quod 
^rtet  eoa  commoda  aua^  quae  in  annonarum  perceptiona 
'ipiscujitur ,  accipientea  j  extrinaecua  detrimentia  propin^ 
^lea  non  afftcere.     Miram   in  modam   mihi  placet  quod 
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banc   in  lotam    annotat   vir  Graece  doctissimnt  et  mne 
pietalifli ,    dixisse   haec   Baptistam  legilimis  miliübas,  qoL 
in   praesidiis    agebant   maximam    vitae    partem ,  nee  nisi^ 
magnis    de    caiisis    (quae    erat   Romanoram    grayitu)  i 
hostem    dacebantur*     Quod   si    ad   eam   ve nissent  qnaLi 
nunc    pleriqae    sant    militum ,    non   nni   imperio  addic^^ 
•ed  per  omnem  orbem  terranim  bella  aucupantes, 

Venalesque  manus  y  ibi  yas  y  ubL  piurima  merceip 
qni  maiore  ex  di verso  inercede  ius  fasque  exannt,  neqw 
vident  cnr  sed  qaanti  aut  alios   iugulent ,    aut  ipsi  ia^ 
lentiir  ^    profecto  non  alind  illis    dixisset  Baplista',  qua 
BI  salvi  esse  vellent  relinquendiim  vitae  genus ,   non  uus 
dicam  ab  omiii  pietate  sed  ab  omni  homanitate  abhorresi 
et  vere  belluinum. 

i5.    TlQoadoAciyTog   di   tov   Xaov]    Oratio  èXXeiitrift^  [^ 
fectii^a]»     Sensus    est:    Exspectante  populo   qno  evanuu 
esset  lolianncs  ,  quid  de  illo  constitnturas  esset  Deoi* 

16.    ^AnéyiQivuro  ^lanxypf^g  ,    aitaai  Xiycoy ,    respondU  1^ 
hannes  f    dicens   omnibus']    Postquam  scilicet  diversii  po* 
puli  sermonibus    perraoti  Senatores  ludaeornm  legatoi  ^ 
ipsnm  miserant,    nt  Apostolas  lohannes  narrat.     Contig» 
quidem   lioc  post  Christum  baptizatum ;    sed  opportos^  ^ 
Luca    conncctitnr    narrationi    rnmorum    qni    de    loba»"* 
8pargebantur ,    ut   non    minUs  sciretur  quem  ipse  se  "p^ 
fessas    esset   qnam   quis   esset    ab  aliis  habitns»     Certe  ^ 
infra    Lucas    tempornm   ordinem  postliabuit ,    cnm  de  »^ 
hanne  in  vincula  coniecto  qaam  de  Christo  baptizato  pf"^ 
meminit.     Sed  voluit  primunr  lohannis  historiam  perc«ö^ 
rere ,   ut    deinde    res    Christi    continua    serie  periexer*** 
quod  facere  solent  etiam  optimi  Annalium  conditoreé;  ^ 
alibi  diximus.     Non  obstat  hnic   interpretationi  quod  i^ 
hannes  dicit,    (daog  viitop  f^fjxep  [ntedius  vestrum  sUi^v 
tres    autem    alii    i'Qyr^iTm    [penif\    aut  iQfp^vog  [ifentnr^*} 
Sensus    enim    est  etim  qui  Spiritu  copiosissimo  discip** 
auos    esset   perfiisurus    iam    tum    quidem  vivere  inter  ï** 
daeos ,    sed    tempus   instare  qud  magis  magisque  omniW* 
innotesceret. 

17*  Elg  triif  UTtoO'iJKfjp  avrov,  in  horreum  suumj  Non^^ 
nus  hoc  avTov  ad  Christum  referri  debet  qnam  quod  pr'^ 
cessit  fx)Aapa  ccvxov  [aream  suam]:  neque  aliler  accepefl^ 
v«rlere»  Inlerpretes.  ^^' 
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•  *  E'êi^yyiXlttTO  rip  XaoV]  ld  «at^  bono  dogmate  po^ 
Tt  iinbuebat*  Constructio  .HeUenistica ;  qualis  et  ilja 
xjtis  8:  25,  IloXXdi  xt  xcifuxg  tcav  JSocimcqhtc^u  évijyye^ 
*T0  [Multis  Samaritarum  wis  euangelium  annun^ 
536»^] ;  et  8:  40 ,  EvfjyyiXiievo  ras  mliti  Ttdöag  [Euan-* 
^-jjt  annuncjiabat  ci^Uatibus  omnibus']  :  et  14:  UQ,  Ev^ 
Kiaccjd^fvoi  Tê  r^/  mXtv  iitiipijif  ^Cum  euangelium  ar^ 
riassent  cipitati  isth]*  Hinc  et  passive  dicitur  ^rroivo^ 
yM^oprai  [pauperes  euangelizantur']* 

I*     ^if  inoiyde  TtovijQwy  o  ^Hgoidijs ,    de  omnibus  maf  ie 

s  fecit  Herodes']    Rjepetitum  nomen,  yice  pronominis ', 

^  Hebraeo.    Sic  i  Cor,  i:  8,  1  Thess.  3:  ia,  2  Tlies». 

y  8.     Adde ,   «i    placet ,    Gen.  ig:  24  ^  jNum.  10:  29 , 

82:  1. 

o«     TlQoaiO'TjAe   nat  rovto   inl  Tticai ,   adiecit  et  hoc  iis 
'-ibus]  Ut  solent  scelera  in  scelera  dacere»     Vide  quae 
Malthaeum  dixinms. 
1*     Kal   TCQOdiVfpiuvov  f   et   orante]    Ostendit    Christus 

exemplo  cum  Baptismo  iungendas  pi'eces  :  quod  o{>« 
'a,tam  ab  liis  qui  ex  Ckristi  disciplina  baptizabantur 
Lustino  annoiavimus. 

^*  Kal  avTog  ijif  o  ^Ifjaovg  (oaei  h&v  tgidmoyTa  dg^o/jn-» 
a}>r  y  et  ipse  lesus  incipiebat  iam  esse  circiter  anno^ 
triginia]  Omnino  rectior  videtur  constructio  si  wif 
iiuoribns  iungamus.  Neque  enim  recte  dicitur  £^^o/«a« 
^  toidzovva ,  sed  potius  icQ^Ofiai  i'rovg  TQiaKo^ov ,  quod 
<innum  ago  tricesiinum.    At  aQfpiiai  &p  ixtav  TQidxoyra 

iivciplo    iam,   esse    trioeharius ,    quod  non  dicitur  nisx 

•  impletum    annum   tricesimum :    sicut   anniculus  quis 
tur  luris  Romani  auctoribiis  non  statim  ut  natus  est  ^ 

trecentesitno  sexagesimo  quinto  die.  Quod  ut  recte 
ervayit  vir  in  omni  literarum  genere  summns ,  ita 
2m  assentiri  non  possum  cum  óxTfi  hoc  Lucae  loco 
at  ^s&Q  positum  vice  Caph  Yeritatis,  ut  Hebraei  vocant. 
m  id  Caph  Graeci  per  ai;  exprimunt ,  ut  cum  dicitur 
av  (og  (loyoyivovg  [gloriam  tanquam  unici] :  quod  ipsum 
urn  non  habet  nisi  cum  res  altera  alterius  nota  est, 
maiestas  illa  docebat  lesum  esse  Dei  Filium  unicum, 
bic  non  est  mg  scd  cücrei ,  quod  numero  aut  men^urae 
litum  significat  id  quod  dicimus  girciUr  aui  admoduni, 

'Ut 
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banc  in  lotam  annotat  vir  Graece  doctissimnt  el  r^rle 
pietalifli ,  dixisse  haec  Baptistain  legilimis  miliüba&,  <{ni  1  ^2^ 
in  praesidiis  agebant  maximaui  vitae  partem ,  nee  niii 
magnis  de  cansis  (quae  erat  Romanoram  grayitti)  in 
hostem  dacebantur.  Quod  ai  ad  eum  veuissent  qaalei 
nunc  pleriqiie  sunt  militam ,  non  nni  imperio  addicti, 
•ed  per  omnem  orbem  terranim  bella  aucupantes, 

Venalesque  manus ,  ibiyas  ^  ubi  plurima  merceif 
qui  maiore  ex  di verso  inercede  ius  fasque  exnnnt,  neqoe 
vident  cur  sed  qaanti  aut  alios  iugulent ,  aut  ipsi  iagft* 
lentiir  ^  profecto  non  aliad  illis  dixisset  Baplista',  qui 
ai  salvi  esse  vellent  relinquendiim  vitae  genus ,  noa  iia 
dicam  ab  omni  pietate  sed  ab  omni  liiimanitate  abborrey 
et  vere  belluinum* 

i5.    TlQOCfSoHciprog   di   roif   Xaov]    Oratio  iXXeiitrtnfi  [^ 
fectii^a],     Sensus    est:    Exspectante  populo   quo  evaioitt 
esset  lolianncs  ^  qnid  de  illo  constitnturus  esset  Deoi* 

16.    ^AnéytQivtcvo  ^lonawfii  ,    üitaai  Xiycoy ,    re»pondii  in  |  2 

hannes  f    dicens   omnibus']    Postquam  scilicet  diversiipo* 

puli  sermonibus   perraoti  Senatores  Indaeomm  legatosi» 

jpsnm  miserant;    nt  Apostolas  lohannes  narrat.    Conti{B  |  ^ 

quidem   lioc  post  Christum  baptizatum ;    ted  opportune  & 

Luca    conncctitnr    narrationi    rnmorum    qui    de    IoIhbH 

8pargebantur ,   nt   nou    minus  sciretnr  qnem  ipse  se  pi^ 

fessus    esset   qnam    quis   esset   ab  aliis  habitns»    Certe<^ 

infra    Lucas    temporum   ordinem  postliabuit ,    cnm  de  lo* 

hanne  in  vincula  coniecto  quam  de  Christo  baptizato  p^ 

meminit*     Sed  volait  primumr  lohannis  historiam  per<^ 

rere ,    ut    deinde    res    Christi    continua    serie  periex«ï**' 

quod  facere  solent  etiam  optimi  Annalinm  conditores;  i*^ 

alibi  diximus.     Non  obstat  hnic  interpretationi  qood  I^ 

hannes  dicit^    fUaog  vimv  ^i^fjxèp  [medlus  vestrum  9t^]^ 

tres    autem    alii    Ïq^itoci,    [venit]    aut  igy^ófifpog  [ffenturfiff^ii 

Sensus    enim    est  eum  qui  Spiritu  copiosissimo  discipo**' 

8U08    esset   perfiisurus    iam    tum    quidem  vivere  inter  '•*  I  h 

daeos  ,    sed    tempus   instare  quó  magis  magisque  omiup^  I Ü! 

innotesceret.  I  ^ 

17.    Eig  TTjp  d7toO"i]Hf^p  avTov,  in  horreum  suumj  Üon^  l^t 

nus  hoc  avtov  ad  Christum  referri  debet  qnam  quod  p^  IA 

cessit  &)Mva  ccvtov  [aream  suam"]:  neqiie  aliler  acccpeï**|ï! 

vfftere»  Inlerpretes.  ^' 
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8.  '  Edi^yyiXtttto  rip  XaoV]  ld  Mt^  bono  dc^maie  po^ 
im  ifnbuebat,  Constructio  .Helknistica;  qualis  et  illa 
V<5tis  8:  25  >  IloXhii'  re  xcii^ag  tcov  JSuimcqhwp  evij/ye^ 
pro  [Multis  Samaritarum  i^icls  euangeliwn  annun^ 
6tnt'\:  et  8:  40,  EvijyyeXiieto  rug  TroiUi;  ndöag  [JSuan-^ 
i^m  amiunciabat  clifUatibus  omnibus']  :  et  14:  20^  Ev^ 
Xiaaiuvoi  re  t^/  nóXtv  ineipijtf  {^Cum  euangeliwn  ar^ 
7iassent  qipitati  isti"]*  Hinc  et  passive  dicitur  ^rroivoJ 
yeXi^oproci  {^paupères  euangelizanturl. 
)•  Slv  kTCoirfle  Ttovij^p  o  ^Hgoidijs  j  de  omnibus  malie 
s  fecit  Herodesl  Rjepetitam  nomen,  yice  pr.onominis '^ 
^  üebraeo.  Sic  i  Cor,  i:  8,  1  Thess.  3:  ia,  2Ï  Tliesa. 
'  ,  8.  Adde ,  SI  placet,  Gen*  ig:  24  ^  jNum.  10:  29^ 
82:  1. 

o.    TlQoaiO'Tjxe   nal  rovro   inl  naai ,   adiecit  et  hoc  iis 
ubus]  Ut  solen tscelera  in  acelera  dacere*     Vide  quae 
^atthaeum  diximns* 
(1*    Kal   TCQOOevfpiuvov  f   et   orantel    Ostendit    Christus 

exemplo  cum  Baptismo  inngendas  pi*eces  :  quod  o{>« 
vatum  ab  liis  qui  ex  Cliristi  disciplina  baptizabantur 
lostino  annotavimus* 

3.  Kal  avTo^  ijif  6  ^Iijaovg  toael  h&v  rqiaMvra  agvófie-» 
toy  y  et  ipse  lesus  incipiebat  iam  esse  circiter  anno^ 
''  triginta'\  Ouinino  rectior  videtur  constructio  si  wif 
srioribns  iungamus.  Neque  enim  recte  dicitur  aQiopMi 
'  xnidzovva ,  sed  potius  icQ^Ofiai  i'rovg  rgtuKO^ov ,  quod 
cinnum  ago  tricesiinum^    At  ag^^oiAai  &p  irtav  rQidxoMra 

iivcipio  iam  esse  trioenarius ,  quod  non  dicitur  nisx 
'  impletum  annum  tricesimum :  sicut  anniculus  quis 
tur  luris  Romani  auctoribus  non  statim  ut  natus  est , 

trecentesitno  sexagesimo  quinto  die.  Quod  ut  recte 
ervavit  vir  in  omni  literarum  genere  summns,  ita 
dm  assentiri  non  possum  cum  coael  hoc  Lucae  loep 
sit  esse  positum  vice  Caph  Yeritatis,  ut  Hebraei  vocant. 
tn  id  Caph  Graeci  per  ai;  exprimunt ,  •  ut  cum  dicitur 
ap  iig  (loyoyevovg  [gloriam  tanquam  umci"] :  quod  ipsum 
urn  non  habet  nisi  cum  res  altera  alterius  nota  est^ 
maiestas  illa  docebat  lesum  esse  Dei  Filium  unicum* 
bic  non  est  cu;  scd  wad ,  quod  numero  aut  men^urae 
lïium  significat  id  quod  dicimus  gircèUr  aui  admoduni, 

'Ut 
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ut  Matth.    14!   Hl,   Mare.   6:   44.     Infra  9:  14  ^  a^  41,  |  jg 

a3:  44,  loh.  4:  6,  6:  10,  19:  14.     Neque  illa  rei  alterns 

per    alteram   notatio  hic   locam   habet.     Yeteram  molti, 

cnm  hoc  satis   perspicercnt ,    putarant  per  wffél  significari 

aliqaid   ad    antium    tricesimum  Cliristo  defaïsse ;  qnonui 

sant  Irenaeus  et  Epiplianins ,  qui  Novembri  Christam  Tolt 

baptizatam,  cum  natalis  eins  lamiario  imniineret.  At  hoe 

si  Lucas  Yolaisset  quid  opus  fuerit  addere  iilud  a^iivanvs* 

Deinde  omnino  haec  tam   accarata  deacriptio  tempat  ali* 

qaod  legitimum  respicit.    Lex  qui(e  exstat  Nam.  4: 5  et 47, 

addita  historia  1  Paral.  ü5:  2,  5,  diserte  docet  Leyitasiu- 

tam  funclionem  demum  aggrcssos  cum  essent  ra&  ÜV^  'S, 

ld  ^st^    tricenarli  y    quanquam  ^    nt    alia    lex  docet  Nm. 

8:  24  ,    anno  vicesimo    quinto  exacto  iaciebant   mimstern 

sui  rudimenta;  qnomodo  et  apud  Achaeoa  aliasque  gentel 

tricesimus    annns   legitimus  ad  gerendos  magistratns.  Ai 

hoc  exemplum  voluit  Deus  et  Baptistam    (qui  sex  menti- 

hns    natu   maior    Cliristo ,    tanto  etiam  ante  munas  sibd 

est  auspicatas)  et  ipsum  Christum  anno  demum  tricewM 

peracto    exordiri   functionem  ipsis  mandatam.     Neqaeti' 

men    nulla   vis    est  particulae    (offéL     Solet   enim  circiUf 

tempus    aliquod   factum  aliquid  dici  ,    non  minus  nbi  ér 

quid    excedit   qnam    ubi    deest  ad  praecisam  notatio&ei&} 

ut  videre  est  et  infra  22:  59 ,  et  apertissime  25:  44 ,  col' 

lato  Marci  loco  i5:  33.     Signiiicat  ergo    Lucas   Christm 

non   ipso  natali   die  j    sed  aliquot  post  diebas  venisse  A 

fiaptismnm ,    quod   ipsi    auspicandi    muneris    initium  i^ 

Ac    ne    haec  interpre tatio  omni  Veter um  auctoritate  dcf 

tituta  credatur,  sciendum  est  ita  sensisse  ChrysostoonuB) 

qui  Christum  ait  venisse  ad  fiaptismum  post  annos  trigis^ 

Adde    quod    de    loscpho    lacobi    filio ,    qui    non    dabia* 

Christi  gessit  imaginem ,  quo  tempore  Aegypto  praeponi* 

tur    annotat   Moses    fuisse    eum   ^\^  D^e^W  p ,    id  estj  ^ 

LXX  transferunt  ètc^y  rQiuTnovva.    Ad  exemplum  legi*  H*" 

braeae    et   Domini  ipsius ,    lustinianus  constituit  eaiBl^l^a 

eligeretur  Ëpiscopus    excedere    debere   trigesimum  aetati  |{rj. 

annum'^    Novella  CXXXVIl.     Olim  ne   Presbyter  quid*» 

aiite   eam   aetatem    legebatur ,  ut  videre  est  Synodi  He^ 

caesariensis   Canonc  XI.  liK^ 

r<(5?  Viodff,    tov  *HUf  /clius    losephi,    qui  fuU  1*1  l(ti 
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^önciliandQ  ttemmate  quod:est  apnd  Mattliaeiim  et 
jcjttod  Lacas  posuit  maghopere  sudarant  •veteram  et 
xtiorum.  Scriptorum  ingenia :  ueque  id  mirnm  j  cum 
ostibu0  Christianistni  tantus  in  ipso  limine  dissensus 
i  his  libris  quotidie  soleret.  Sed  qai<gnari  aunt  mo-« 
Populi  Iiidaoi^  sciant  xntiltas  esse  posse  y^viaXoyiaQ 
eris    reeensLones"]    qtiae    pngnare    Yideaiitar ,    nec.t»- 

piignent ;  idque  non  uno  modo  accidere  solere. ;  ut 
is  libris,  quos  ludaei.  .nobiscam  agnoscant  facile  est 
atu*  Quum  vero  maltae  sint  conciliandi  rationes, 
sit  optima,  post  t-ot  secula ,  amissis  pridem  tabulia 
ique . memoria  y  dilHcile  dictu  est:  vereque  liic  illud 
.8   locam  babet , 

Qui  bene\coniexU  j  /vatem  perhibeho  optimum.' 
llime  se  binc  expediunt  qui  ubi  tov  *HXl  dieitur^ 
nh  interpretantur  geiieriim, ;  aut.  etiam  non  ad  lose-> 
in  Hoc  sed  ad  lèsuiyi  referunt ,  ut  ipse  sit  tov  *HXI, 
>«.  scilicet.  Sed  ut  non  ^st  negandum  generos  filio9. 
e  dici  ^  ita  in  generis  recensipne ,  niiUo  addito  dia-* 
linis   signo ,    quod   erat  facillimum  ,    rem  ad^o  diver^. 

pommuni  voce  indicari  ,  yix  ;sit  cred^ibile,  Nee.  ma* 
p.atiitur  ordo  ille  perpetuus  illud  rot;  '£>lt  referri  ad 
[Uod  erat  remotius ,  praesertim  cum  ..  si  id  ageretor 
'Qm  tpofjLi^éTo    [/}z^a6a^2/r].  verbum    aliud  oppositum , 

^u  dè-  [^fuU. .  aiUein]  y  aut  simile  ,  postulareU.  Multi^ 
ines  fuisse  Hebraeö^  qui  dicunt,  dic.uut  quo.d  verum 
2t  multis  veteris  Scviptui*ae  locis ;  prob^ri  poti^^t.  Sed 
iter  Davidem  et  SaLatbielem  nullum  nomen  congriiat, 
Le  item  inter  Zorobabelem  et.  finem  stemmatis ,  prae* 
m  cum  ab '  Abraliamp  ad  Davidem  ,nomina  omnia 
;rnant ,  ex  sola  r?;,*»  nokyiO'/v^ia^ .  [appellatipni9  muitte 

nominum  uni  daiae]  causa  accidisse  non  facile  eon- 
t  qui  iudicio  valebit.  Quare  -multo  rectius  iudicasse 
ndi  sunt  qui  causam  diversitatis  hanc  adferunt,  quod 
'uinis  et  luris  successio  modo  conveniat,  modo  dis- 
et  :  illins  arbitra  est  natura ,  buius  lex  Civilis.  £t 
ri  quidem  etiam  beredes ;  sed  non  ^t  qui  beredes 
ri,  cum  saepe  agnati  a  satis  remoto  gradu  ad  eer-, 
lam  bereditatem  vocentur,  quoties  propior  gradus  de- 
Sed  qui  hoc  recte  viderunt ,   pld-ique  existima^rnnt 
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ne   dubitandam.  quidem  quiit  MaUhaeos  Natürae 
sequatar  ^    Lucas   laris :   qiiippe  verba  aiant  ease  apertii 
in   Matthaeo   quidem   iyip^ffli    [gémdt] ,   in    Luca   anttoi 
ipofill^iro   [^puiabatur]  j    quorum  illud    ait    natarale ,  Iioc 
legitimum.     Habet   hoc    speciem   yeri ,    et  fulcitur  ancto- 
ritate  antiqui  Scriptoris  Africani.    Sed.iet  eam  Scriptorem 
in  mnltis    rebus   non  tam  diligentia  quam  iudicio  et  üb- 
gnarnm    cognitione    destitutum   labi   probatu  proclire  eit 
Et  qnod  vim  vocum  attinet  ^   primum  illud  èpofuZéto  non 
ad   totum    stemmatis    contextum  pertinet,    aed    ad  lesoo 
aolumi   qui  losephi  filius  non  erat^  sed  Yulgo  putabatnr, 
In  caeteris  autem  iyofiiZeto  locum  non  habet ;  nisi  dicen 
lubeat  et  Davideui  pofiiad'^vai  Jilium  leasê  ,  et  Jesse  fSi» 
urn  Obed  j  atque  ita  deinceps  caeteros  ad  Adamum  nsqne. 
Ego  vero  non  coniecturis  ^  sed  liquidis ,  ni  fallor^  ratio* 
nibns  adductus  certissimiim  arbltror  a  Matthaeo    sp«ctiri 
Inris    successionem.     Nam   eos   qui   Regnum  obtinuenmti 
quod  erat  t^v  TïQtovoyopioy  [  primogenitorum] ,  priyato  Be- 
mine  admixto,  recenset.     Deinde,  *Ié%oyias j  inquit,  fy&- 
9fj(Sê  TOP  Jlahxd'i'fjX  [lechonias  genuit  Salathielem^.   Atqui 
eundem  lechoniam  ob  sna  merita  sine  liberis  hac  vita  exi- 
turum  non  obscure  Dei  imperio  praedixerat  leremias  23: 30| 
ubi  est  Hebraea  vox  'IHÏ',  quae  atexpop  [prole  carerUem] 
aignificat   Gen.    i5:    2,    Lev.    20:  20^  21,    nee.  aliter  tb 
Hebraeorum    doctissimis    intelligitur.     Quare    cum   eidem 
Salatbieli    (nam   cur    diversos    putemus  non  video)    Ncri 
parentem  adscribit   Lucas  privatum  hominem ,  Mattbaeos 
autem   lechoniam  ,    apertissimum  est   a  Luca  ius  Sangni- 
nis ,    a  Matthaeo    ius    Successionis ,    et   praecipue   ius  ad 
Regiam  dignitatein  spectatiim;  quod  ius,  sine  liberismör- 
tuo    lechonia   et  si  qui   alii   erant  e  Salomonis    posteria, 
ad   Salathielem    caput   familiae    Nathanis  legitimo  ordina 
devolutum  est.  '  Nam  inter  Davidis  ülios  Salomonem  Na^ 
than  sequebatur.   Quod  enim  quidam  in  Achazia  defeciaae 
Salomonis  posteritatem  putaut ,    uon  uni  Sacrae  historiaa 
loco   repugnat.     Sed  condonaudus  ille  error  est  non  tam 
hpminibus  quam  seculo  misere  decepto  ab  Annianis  Pscu- 
dopliilonibus.     Quod  autem  diximus,  verum  esse  ostendit 
Scriptor  Paralipomenon  ,  qui  cum  rem  notissimam  de  I«* 
chonia  sine  liberis  mortuo  iguorare  non  pos  set,  lechoniam 
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filium  ƒic^l  >^«i^4  Aaairis  ant:ipslua  lecTioi^iaeL  (ambigiui 
cnim  cpnAtrüctio  «st)  iSalathiele/n ,  lib.  1^  cap.  Hl,  17» 
Malo  .eiiim  cam  Hcbraeis  et  LXX  "^OM  pro  nomine  proprio 
qnam  pro  appellativo  accipere  ,  cum  et  ipsa ,  ni  fatlior, 
constructio  id  magis  exigat.  FUium  ergo  dicitlaris  sao 
ceflisorem  :  na)B  "etim  in  modam  sol  et  ynfiGiXoytXif  [genua 
repensere]»  Neqüe  id  ipffe  ignorare. .  nos  patitur  ^  nam 
paulo  ante  eodem.loco  ülium.leclioniae  fecerat  Sedeciam, 
qaem  eiosdem  lechoniae.  patraum  fui^se  negari  non  pp* 
test,  cnm  manifestum  habeamas  testiinoniuin.:e  Reg.  ^24:  17. 
Quo  loco  cum  'Hqbraea  lectio  nibil  habeat  ambiguitatis , 
Graeci  .  codices  ^qtiidam  '  habènt  recte  TtargdÖehpoy  [pa- 
truum])j  qliomodo  et  lo^ephus  in  hac  historia^  alii  ex 
'■  looo  Paralipomenon  vlóv*  Sicut  ergo  filius  Paralipomenon 
Scriptori  dicitur  qui .  luris  est  suocessor  y  etiam  patruiua  3 
ita  Matthaeo  yéyp^p  dicitur  qui  lieredem  aliquem  i^lin- 
quit,  Inris  scilicet  fietione.  Sicut  et; adoptivós  parentes 
Latini  per  similem  Tcard'j^ojjauf  [abicaiojiemy  gerUtores  yo^ 
eant.  -Et  Hebraei*,  quod  plus  est,  genitum  ex  fratro. 
mortni:  vocant  ipsius  mortui  semen.  Simlii  modo  TéKPO^ 
itoii^cca&ai  {^gignere  prolem^  Xenophonti  in  Laconica  Bje^ 
pablica  is  dicitur  qui  alium  virum  ad  uxorem  admittit,, 
mt  ipse  secundum  Laconica  instituta  partus  pater  dicatar« 
Similiter  Augustum  natwn  Caestiris\  Tocat  iOTidius  initio 
Metamorphoscón ,  Germanicus  autem  Augustum  genitor^m 
•unm  in  carmine  Arateo.  Sic  et  Lev.  18:  11  m^D  qui* 
dam  Hebraei  sumebant  de  fllio  adoptato :  et  Num. '3:  1 
filii  Aaronis  dicuntur  nnS/l  generationes  Mosis ,  quia  ab 
•o  erant  instituti.  His  dccedit  insuper  quod  vox  Hebraea 
*ip  j  quae  ^^TytW^p  expriinitur,  extra  originis  fines  u^nm 
aanm  late  porrigit,  ita  iit  ras  gestae  alicuius  Tocentur 
BnSn , .  Hellenistis  ,  qui  Hebraismos  amant  aequi,  /êviaag 
^enerationee"]  f  nt  Gen.  6:  9,  Num.  3:  1  ,  et  alibi.:  et  in 
Psalmo  secundo  Deus  dicatnr  geniuase  Davidém ,  cum  eum 
ad  Regnum  evexit.  Quiim  ergo  in  Salathielis  persona 
apertissimum  sit  ius  Successionis  a  IV1  attbaeo  respici ,  a 
Luca  vero  ius  Sanguinis  ,  si  qui  alibi  Matthaeum  ad  ius 
Sanguinis ,  Lucam  ad  ius  Successionis  more  desultorio 
transgredi  dicant ,  non  video  quas  adferre  possint  pro- 
babiles   eins   inconstantiae    causas*     Airicanus ,    ut    dixi , 


t^ritatem    et   alia   fama   Graecis    Scriptoribn&   memorata^ 
Mai^iae  pat  rem  dictam  lehoèakimum  y    ei  patrem  Panthe" 
rem ,  Paatheri  patrem  Barpantherem ,  Barpantlieri  Levin 
Melchl  fllium :  qaod  non  est  temere  improbandum.   Nam 
cum  res  ipsa  loquatur,  ut  alibi  ostendimas,  Mariam  fuise 
iiilxhiQOp  [heredern] ,  ac  proinde  %XriQ(op  élg  tovto  dpaytctr 
aiptiov  \iure  auccesêionis  ita  exigente"]  y  ut  recte  loquitur 
Epiphanius  j    nnpsisse    proximo    agnato ,    sequitur  propin- 
quo    gradu    inuctos    inter  se  fuisse   losephum  et  Mariam: 
quamobrem  et  ex  losephi  slemmate  genus  Mariae  discen* 
dum    nobis    proponitur.     Jd   autem    apparebit   verissimom 
81  dicamus  ,  ut  illa  signiücat  narratio  y  eundem  Levin  pa- 
truum  fuisse  losepho,  Mariae  vero  abavum.    Quod  antem 
Panther  et  Barpanther  appellantur  Mariae  avus  et  proa- 
Tus,  eo  factum  arbitror  quod  cog  nomen  gentilitium  posi- 
tum  sit  vice  nominis  per  immemoriam  obliterati ,  ut  fieri 
solet.      Omnino    enim    Panther    videtur    commune    foisse 
Tocabulum    eorum   qui    a   Melcbi   dcscenderant ,    forte  et 
löngiori    parentum    serie    a  Maccabaicis  usque  temporibai 
deductum  ex  rei  alicuius  memorabilis  eventu.    Coeperant 
enim  illis  temporibus  cognomina  quaedam  gentilitia  üsoT' 
pari ,    sive    ex   nomine   progenitoris ,    ut  cognomen  Ha»' 
rftönaeomm  y    sive    ex    casu    aliquo.     lam  quod ,    collectii 
itfc    nnum   traditionibus ,    atqne   ita   acceptis    ut    nee  cam 
Matthaeo    nee   cum    Luca    dissentiant ,    vero    simillimnm 
mihi  videtur,  subiiciam  legentium  iudicio,  testatus,  qaod 
inin    dixi ,    arbitraria    haec  esse ,    non  explorata.'    Verom 
puto  y    quod  01  /le(5n6<5vvoi  \^Dominici']  Africano   dixenmti 
Estham  primum  Matthani  y  deinde  Melcbi  coniugem  fuif 
se  y    itaque    esse    eos    ó/io'^gópovg    [^eiusdem    temporis'] :  in 
Mattbane    autem    exstinctam   stirpem  naturalem  Abindis^ 
quae     prima    er  at     stirpium    prosatarum    ex    Zorobabelei 
Quare   ex   lege  ,    viduae  matrimonium  ad  sobolem  in  no- 
men   mortui    e^citandam    debitum    ei    qui    princeps   esset 
familiae   secundae   per   Resam    ab    eodem  Zorobabele  v»* ' 
nientis :     atque    eum    fuisse    Melcbim  y    qui    lacobum  go* 
nuerit,    patris   naturalis    cognomine    dictum   vulgo   Pon- 
therem  y  legis    autem    aestimatione   filium   Matthanis  mor* 
tui  y  et  iuris  omnis  successorem.     Huius  lacobi  aine  lilM- 
r&  f uncti  ius  devolatum  ad  losepbum :  atqo^  ita  loa^pbav 

di- 
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dici  laeoht  fUium ,  non  ex^lege  r^g  imjrafA^QivttHOi  [/«- 
viratus']  ^  sed  qaod  hereditas  eius  ad  ipsiun  perrenia- 
set :  quomodo  Sedecias  est  filiua  ,  at  diximus  |  lechoniaem 
Erat  aatem  loseplias  j  si  recte  rationem  puto ,  filios  fra- 
tris  lacobiy  ac  proinde  lacobus  loseplii  patnias.  ^Mariam 
aatem ,  cam  ab  altero  Mclchis  filio  reniret ,  et  esset 
imiiXtjQog  [her es  ünica\ ,  naptam  losepho ,  qoia  nemo  ex- 
8  tab  at  propior  ad  daias  tutelam  confugeret.  — -  His  nodia 
expeditis  ^  ana  videtor  restare  dilHcultas  ^  quomodo  et 
Mattkkeo  «t  Lucae  Zorobabel  dicatar  SalatJuelia  filiua  ^ 
cam  Paralipomenon  Scriptor  eam  dicat  Pedaiae  filium  ^ 
qui  frater  videtur  fuisse  Salathielis.  Mihi  planum  vide- 
tar  non  agi  ibi  de  Ethnarclia  Zorobabele  j  quem  Sala-* 
tliielis  estle  reQtotoro^ov  [primo/^eiïitum]  omnibus  erat  no« 
tissimam  ^  sed  de  alio  gentis  eiusdem  ^  qui  inter  caeteroa  ' 
Regiae  stirpis  nominatur.  Nam  et  liberi  eius  Zorobabelis 
alia  habent  nomina  quam  quae  aut  apud  Matthaeum  aut 
Lacam  exstant:  ita  ut  ad  solutioiicm  naturalis*  et  legiti- 
mae  succes sionis  confugere  liic  non  liceat.  Et  apud  Es-^ 
dram  ,  Nehemiam  ,  Aggaeum  ,  2orobabel  Etbnarcba  nus* 
quam  Pedaiae ,  semper ,  ut  liic  tam  Matthaeo  quam  La«- 
cae  f  Salathielis  JllUcs  dicitur :  atque  ita  enm  saepe  ap-« 
pellat  loseplius  diUgens  karnm  rerum  inquisltor.  Haio 
aatem  Zorobabeli  amplissimae  a  Deo  factae  erant  pro-* 
'  missiones  de  Reguo  in  eius  posteritate  firmando ;  undo 
in  eius  personam  non  minus  quam  in  Davidis  et  Abra- 
hami  concurruut  Mattbaeus  et  Lucas.  In  bis  autem  quae 
ante  diximus  ita  re*m  exposnicms  quasi  duo  illa  nomina 
Mntthat  et  Lept  lAter  Elirf  et  Mielrbin  in  contexta  Laca^ 
non  extarent:  caius  nostrae  existimationis ,  at  et  omissi 
Cainanis  j  cansae  mox  suo  loco  reddentur.  Sed  cam  ma-, 
gis  veritaè  ocnlafa  fide  quam  per  aures  animis  bominam 
infigaf  uf  (ut  lurisconsulti  loquuntur  cum  de  gradibus  agant 
Gognationis)  utramque  tam  Mattbaei  quam  Lucae  lineant 
spectandam  exbibebo  ^  Mattbaei  sinistro ,  Lucae  dextro 
latere  ,  \\\  liaedHibi  spatium  reiectis  nominibus  qnae  nter- 
qae  memoratit.  i[}aas  autem  pet'óohtts  Mattbaeiis  omisit^ 
ut  TiOaaQeiSiMcidtyiddocg  suas  rotundaret^  eas  aCo  literarain 
genere  aabiieiam;  eodemque  subtexam  Mariae  stemma:    , 
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AfrA  BC» 

BZT  H. 

X  N  O  8. 

e  A  X  N  A  K. 

ltAI«XI.ZKL« 

I  A  R  X  D. 

X  K  O  C  H« 

MATHUSALA. 

r  A  M  X  ti  H« 

KO  £• 

•  XK. 

AXPHAXAO* 
SA  LA. 
HXBXR. 
P  H  A  I.  X  C» 
RA  OU. 
8  A  R  U  C  H. 
N  A  C  H  O  R* 
TH  ARX. 


ABRAHAM 
t8  A  AC. 
I  A  C  O  B« 
t  VD  A. 
7H  ARXS. 
X  8ROM* 
AR  AM    aut 
AMIHAD A 
K  A  A  8  8  O  N» 
8  A  I.  M  O  K* 
B  O  OZ« 
OBXD* 
I  £  8  8  X* 
D  A  V  X  D. 


RA 

B» 


SALOMO. 
R  O  B  O  A  M. 
AB  I  A. 
AB  A. 

I08AFHAT* 
X  OR  AM. 

Achkzia. 

loas. 

Amasia. 

o  z  I A  8  y  qui  et  a  8  a  R  x  A  a» 

X  o  A  T  H  A  M. 
A  C  H  A  Z. 
XZBCHI  A. 
MA  VA8SZ. 


K  A  T  U  A  N. 

M  A  T  T  A  T  H  A; 

M  A  X  N  A  K. 

ME  XiB  A. 

X  L  X  A  K  X  M. 

I  o  K  A  K. 

I  o  8  E  P  B* 

XUD  A. 

8  I  M  X  O  K. 

Xi  £  Y  I. 

M  A  T  T  H  A  T. 

X  o  R  I  M. 

X  L  X  X  S  S  R. 

IC  SB. 
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I08IA8.  ZlfXOBAir. 

iJBCHONiAs^  id  est,  lehoiakim.  cosam. 

I E CH o K I A 8  alter ,  sine  liberis  mortans,    abdu 
AJSDEciAs,  patruus  et  her.  lechon.  poster*  m  s  l  c  h  i« 
Assir ,  post  Sedeciam  lechoniae  heres.      k  £  r  z« 

SALATHIEL, 

Neri  filius ,  heres  Assiris  et  lechoniae. 

ZOaOBABEL, 

Salathielis   filius   et  heres* 


>  B  I  UD. 

X  L  I  A  K  I  M« 

A  ZO  R. 

S  A  D  O  C* 

A  C  U  I  M. 

ELI  U  D. 

E  L  £  A  Z  A  R« 

^Aveiifvfiog^ 

*^vcipvfiog* 

*^vcipvfiog* 

31  A  T  T  H  A  N ,   pHor  maritus 

■  Esthae    sine   liberis    mor- 

.  taus. 

X  A  c  o  B  ^  qni  et  Panther ,  Mat- 

thanis  filias  legalis  ex  Es- 

tha,    frater   Elis    et  Leyis 

natura. 


RE  SA. 

I  o  H  A  N  N  A* 

lU  D  A. 

I  o  S  E  P  H. 

S  E  M  £  I. 

MATTATBIAS. 

M  A  A  T  H. 

K  A  O  O  A. 

ES  LI. 

K  A17M, 

AKOS. 

MATTATHIA8. 

Z  O  SEP  H. 

I  ANNA. 

M  E  L  c  H I ,  posterior  maritns 
Esthae ,  pater  uaturalis 
lacobi. 


E  I»  I  <-  Levi. 


I  o  S  E  P  H  , 

filius  Eli  natura ;  lacobi  he- 
res^ Mariae  agnatus  proxi^ 
mos. 


Barpanther* 

I 
Panther. 

I 

lehoiakim,  qoi  et 
JEüahim, 
I 
Maria )  losepho  nnpta. 
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Allquot  persqiia^  quarum  non  exstant  nomina. int^r  Ze-i 
robabeJbis  et  Chris ti  tempora  interposui ,  qoia  sin«  illU 
expleri  tempora  satis  commode  non  possant :  lieqae  id 
novum  in  Matthaeo ,  com^  ut  dixi^  tres  Reges  continaos 
omittat.  Quqt  Hic  omissl  faerint  difficile  dicta  est  j  can 
saepe  eodem.  tempori»  spatio  fajniliae  inter  se  comparatae 
^iVids  [personas  generatas^  habeant  una  aut  altera  pla» 
res  et  pauciores-;  quod  in  omnibus  stemmatibns  yidere  est 
Qnia  yero  Mariae  abavus  £^W  vocabatur ,  inde  natas 
est  error  Yeterum  existimantium  Christo  ex  natalibns 
etiam  acqaisitum  lus  Leyitici  Saoerdotii :  in  quo  malta 
sunt  reprebendenda*  Nam  nomina  quod  attinet,  ea  com* 
munia  erant  Tribubus  omnibus^  ita  ut  et  Levita  /em^», 
et  ex  luda  genitus  Leifi  diceretur ;  quod  nemo  medio* 
criter  in  istis  literis  versatus  ignorat*  Deinde  vero  Ia» 
Leyitici  Sacefdotii  non  potuit  nisi  per  mares  ex  maribas, 
nt  Romani  loquuntur,.  deferri.  Quanto  fuerat  satius  cre- 
dere  divino  Scriptori  ad  Hebraeos ,  diserte  neg  anti  Trir 
bom  ludae  ^  ex  qua  ortus  est  lesus ,  uUum  Labere  ioi 
succedendi  in  Sacerdotinm ;  et  propterea  Christi  Ponti- 
ficium  non  esse  Leviticum  sed  dna^^arov  [^non  transien» 
f  er  successionem]  Regale^  quale  Melcbisedeci  fuerat.  Illnd 
addam^  omnino  me  arbitrari  Lucae  stemma  pe.titum  ex  ta* 
bulis  publicis :  nam  in  iis  genera  accurate  admodum  descri* 
bi  ac  custodiri  ad  Excidiiim  nsqne  solita  losepbus  testatur. 

24-  Tov  *EXlf  Tov  Melxi]  Sic  in  antiquis  exemplaribas 
fuisse^  persuadeor  argumentis  quae  a  yiro  veri  amants 
eoque  et  aliis  nominibus  mibi  amicissimo  lolianne  Cor- 
desio  duabus  dissertationibus  allata  sunt.  Nam  Irenaeos 
diserte  docet  9U0  tempore  tantum  LXXII  exstitisse  yevta^ 
[personas"]  in  Luca,,  eumque  numerum  eis  signis  expri- 
mit  ut  de  lectionis  yeritate  dubitari  non  possit.  Ad  eum 
vero  numerum  reduci  res  non  potest,  nisi  et  Matthai 
et  Levu  boe  loco  omittantur  et  infra  Cainan.  Africanus 
,  vero  non  minus  aperte  citat  Lucae  verba  bis  duobas 
nominibus  boe  loco  omissis ,  et  clare  significat  ipsi  Eli 
patrem  afiiaop  \nulla  persona  interposita]  fuisse  Melcbim; 
quem  et  Eusebius  sequitur ,  et  in  bexametro  carmine  de 
Genealogo  Nazianzenus  ,  et  ad  Mattbaeum  Hieronymns , 
ft   alicubi    Augustiuus.      Putem     causam    additi    nominis^ 
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Matehat  faissd ,  qnod  id  alterum  esset  nomen  Melcliis : 
nam  id  a  Damasceno  aliisque  quibasdam  ex  fama  aut 
libris  amissis  proditam  est.  Leuis  autem  nomen  itidem 
perperam  insertum  putem  ab  iis  qui  andissent  ipai  Melchi 
filiam  faisse  Levin^  qaod  nomen  forte  pro  JEU  substitaen* 
dum  patarunt ;  cam  tarnen  is  Levi  non  ad  losepbum , 
cuius  bic  genus  traditor ,  sed  ad  Mariam  pertineret^  ad 
qaam  stemma  non  perducitur.  Nee  indignum  notatu , 
nomina  fere  omnia  Natbanis  posterdm  spem  in  se  ferre 
Regni  qnod  Davidis  posteritati  promissnm  foerat,  « 

33.  Tov  "Agufi]  Ita  LXX  fine  libri  Rutb  et  Paral. 
2:  9 ,  ubi  Hebraei  babent  tn ;  at  Syrus  bic  Olfc?.  Est  igitnr 
er  Syriasmo  additum  Alepb  fronti  dictionis.  Nam  et 
Sypi  ipsi  Hebraeis  et  Arabibus  on  Yocabantur ,  ut  lob. 
Sou  2  et  a  Paral.  22:  6,  oom  ipsi  se  vocarent  üHk,  qnod 
nomen  apud  alias  qaoque  gentes  nsa  invalnit;  'nnde 
^AQifJLoi  Graecis  veteribas.  Simile  est  qnod  KAtn  urhs  die* 
ta  est  MHD'Ve  ^u4Qi(ia&at€$ ,  ut  supra  diximns. 

36.  Tov  2!aXa,  it>0  ^yiQq^a^ad]  Sic  babent  manuscript! 
Graeci  aliqaot  quorum  meminit  fie2a ,  et ,  qnod  potissi*^ 
mom  est ,  antiquissima  litera  scriptus  unus  qui  Lngda- 
'  nensis  Ecclesiae  fuit ,  Cantabrigiam  poétea  delatus ;  et 
alter  in  Angliam  e  Graecia  nuper  missus.  Irenaei  quo* 
que  '  numerus  ostendit  Cainani  nomen  non  lectum  eo 
tempore  :  nee  certe  eins  quae  nunc  apparet  lectionis  in-^ 
dicia  reperias  ante  quartum  secnlum.  Omnino  Cordesio 
«asentior  existimanti  Cainani  nomen  hoc  loco  nee  in 
primitivis  Lucae^  nee  in  Septuaginta  Interpretum  libris 
exstitisse.  De  Luca ,  praeter  ea  quae  diximus  ^  rem  ere* 
dibilem  facit  Africanus  ^  qui  id  nomen  non  agnoscit^ 
De  Interpretibus  Septuaginta  y  quod  Procopius  Gazaeus 
notat,  eum  qui  est  in  Genesi  de  Cainano  locum  w^iïia^at 
[ohelo  notatum]  tanquam  supposititium ;  quod  Tbeopbilus 
Antiocbenus  in  temporum  supputatione  Septuaginta  illos 
sequens  in  nominum  recensione  omisso  Cainane  Arpbaxa* 
dum  Salae  patrem  facit ;  itemque  Eusebius  j  ut  Graece  a 
Scaligero  est  editus  ,  idqne  in  ea  genealogia  quam  ipse 
ait  esse  secundum  Septuaginta;  quodque  alii  secundum 
eosdem  Inierpretes  tempora  a  se  putari  profitentes ,  ita 
putant   ut   constare   ratio  non   possit  nisi    omittatur   bic 

O  4  Cai- 
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Cainan :   qaos  inter  tant  Epiphanins  haeresi  LV  et  Ore- 
•ias*    His  adde  qaod  Septaagiata  nomen  hoc  ex  tradidose 
aliqna  haiuisse  dici  non  possint,  cam  Samaritana  scriptu 
et  Chaldaea  yersio ,  et  quae  eam  secatae  sant  aliae  extn 
Graecnm  ,  codici  Hebraeo  consentiant,  nee  qnisqaam  fle* 
braeoram    Magistromm   tale  quid  tradiderit.     Adde  qnoi 
Abrahamam  a  Dilavio  esse  decimnm,  qui  Cainano  inte^ 
iecto  esset  nndecimos  ,   non  Hebraei  tantnm ,    qnos  hter 
losepbas  j  affirmant,  sed  et  ex  Chaldaeis  fierosas  ab  ipio 
losepHo  prodactas  ,    et  ex   Graecis  Enpolemas ,  caias  lo* 
cam  seryayit    Eosebias*     Qaae    coniecturae   me  indncont 
•    nt   eredam    a    scriptore    aliqao    libri ,    onde   malta  exen- 
plaria    fliixerant,    ex    penaltimo    liaias    commatis  caprtf 
nomen  Cainanis  boe  loco  errore  qaodam  repositam;  ^ 
les  repetitiones  vitiosas  ex  perperam  inspectis  arcbetypii) 
aat  dictantis  biallacinatione ,    maltis   in  libris   occnrnot 
Deinde    cnm    late   spargi  ea  lectio  per  Lacae  exempliHi 
coepisset ,    Graecos    Christianos  etiam   in  yersione  Gene* 
seos    secandom    Septaaginta   inter  Arphaxadam  et  SiBa 
interposaisse  nomen  Cainanis  ;   annis  etiam  additis  f  ^ 
magis  Lacae ,  qaem  sic  scripsisse  arbitrabantar,  soa  m^ 
toritas  constaret.     Sed  hornm  temeritatem  tam  alia  qott 
diximas  refellunt,  tam  qaod  Paralipomenon  Hber  GraecoS) 
cuiascanqae    tandem   is    sit   intèrpretis ,   in  antiquioribu 
libris  Cainanis  littias  novi  nallum  faciat  mentionem* 

38.  Tov  *A5ocf4, ,  rou  0fov]  Syras  et  Arabs  ,  cum  uli' 
qae  /llii  nomen  expresserint,  liic  mutarunt  loqaendi  ge* 
nas  ;  neque  dixerunt ,  Adam  y  qui  filius  Dei  y  sed  p 
ex  Deo  est;  ne  scilicet  ex  sabstantia  Divina  genitoi 
crederetar*  Ego  illis  potius  assentio  qui  filium  Dei  dici 
piitant  Adamum  creationis  iure  y  atque  eo  grada  attoUi 
animos  ad  credendam  Christi  genituram.  Nam  qui  ^ 
terra  sine  patre  hominem  primum  potuit  prodacere,  ide» 
efficcre  potuit  ut  Christus  ex  virgine  sine  patre  nascere» 
tor  y  imaginem  illam  Divinam  ad  quam  Adamas  erat  con< 
ditus  y  non  purgaturus  tantum  a  peccati  maculis  y  sed  «t 
in  malto  meliorem  sortem  reformaturus.  Certe  et  Paulw 
illud  Arateam   laudat: 

Tov  ydcQ  %uï  yivog   iaiiéy, 

[Nos  genus   illlus,'j 
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Deus  ipse  Hoc  sensa  patrem  ae  rocat  Deat.  3a:  6. 
.am  Philonis  locuin ,  ubi  et  Deum  patrem  uédami  no-* 
at^  et  causas  nominis  facunde  ex{)licat^  Tre^i  xov  ngci^ 
acai  yij/épovs  [De  [Ulo  primo  et  Terrigena"]  hanc  in 
Lum*  loquens  :  "Oj  évewx  évyiPélag  ovdepl  {JtvriTcS  au/ngirog, 
l  flip  d'élaig  éig  dpdQidptcc  top  0(OfmTOiidij  rvnmd'elg  dn^ 

riiprjg  nhx^iKijg'  '^^vfïjg  dè  d^ioo&tlg  dn  ovöipog  iri  xmp 
yivvffiip  i^xoptoap,  ifinptvtuxprog  0fov  Xfjg  d'éiag  Sm^dfiHog 
'   ^dvpccro   di^ccoiyai   ^pffTy   q>vaig'   ijv  uq*  ov^  vTtéQ^oXrj 

iv/fptiag ,  fiijdfjucig  vwp  icXXatp  at  J7  mpoiuiad'yaap  èlg 
HQiatp  iX&Hp  dupafiipjjg;  x&p  fièp  yaQ  x6  itXéog  in  TTQOyó" 
'  (vyePHctg*  ap^gonTtoi  di  oe  itQoyovoi ,  ^coa  immjoa  aal 
^QTcc ,  9tal  at  xovtcop  d^ê^aiot  xa2  icprjii^qoi  xoc  noXku  fi;- 
^yiai'  xov  di  itcxxijQ  fiip  'Optjrog  ovStig ,  ovSi  aiviog  y  dXX* 
hóg'  ov  xqÓttop  xtpd  yepoiJiepog  é^xcop  %ard  top  f^yefiopu 
p  èp  i/'i^xS  >  ^^^^  dxTjXiSwxop  tf^p  êixópa  q>vX(i§(xi  xad'* 
^  oïóp  X€  ijp  inocyioXovd'ijtsixpxa  xa7g  xov  ytpp^accpxog  d^i"' 
',  TTQOXeO'éptoDp  eig  aiQkang  moei  (pvydg  xtap  iyapxitop  ^ 
'O-ot/  mal  HUKOV  f  xul  icaXóu  nal  a^eiQfiv  ^  xal  dXij&oug  xal 
'dovg  j  xd  flip  \fiev5ij  xal  a^ay^qd  nal  kaxd  TtQO&vfjuag  é7X(^ 

x&p  df  dya&cop  xal  xaXcip  xai  dXrj^óiP  f/kóytja^p  [_Qui 
xi  ad  nohilitatem  aitinet  nemlnem  habet  qui  secum 
^paretur  ,  manibiês  DU'lnls  in  almulacrum  corporeum 
matus  summa  art&  figulari ;  anima  aiUenh  donatu» 
t  ah  ullo  qui  gehitus  esset  ^  »ed  Deo  inspirante  ^i 
'•'turn  di^dnae  facultatis  quantum  ferre  pot  er  at  natura 
rtalis,  Nonne  haec  ergo  f  uit  eminentissima  nobilitas , 
n  qua  nulla  alia  passet  contendere  ?     y^liis  enim  glo" 

ex  maiorum  nobilitate ;  at  maiores  UU  homines  Juere , 
Imal  temporarium  et  corruptibile  ƒ  fortunae  eorum  in^ 
'tae  ac  diariae  :  illius  pero  nullus  mortalis  aut  pater 
t  causa  y  sed  Deus  ipse,  Cuius  ille  cum  aliquo  modo 
Hus  esset  imago  y  nempe  per  mentem  quae  dux  animae 
y  cum  debuisset  Ulam  efftgiem  seruare  quam  m,axime 
n  poterat  immaculatam ,  imitando  pirtutes  eius  qui 
n  genuerat  y  cum,  ei  ad  eligendum  et  fugiendum  pro^ 
'ita  essent  contraria  iiiter  se  y  hinc  bonum  y  inde  ma^ 
»y  hinc  pulchrum ,  inde  turpe ;  hinc  iferum ,  inde  fal^ 
ri ;  et  falsa  et  turpia  et  mala  sponte  praetulit ,  bona 
'em   et   palchru    et    i^era    contemsil'j,     losepKus  cjuof|ae 

0  5  '  i% 
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de  primis  liominibas  agens ,  vn  avtov  vaS  0HiS  yiPÓftm 
^ab  ipso  J}eo  geniti\  Neque  vero  displicet  milii  Vete* 
rvua  observatio  j  qoi  Matthaeum  ludaeis  scrihentem  eq 
rem  perdnxisse  volunt  y  nt  ostenderet  lesam  esaé  her** 
dem  Abraliami  et  Davidis^  ac  proinde  ipsorom  Messiain; 
Lacam  autein ,  ut  qui  Graecis  scriberet^  ad  ipsam  gene* 
ris  liuinani  originem  stemma  pertexuisse ,  at  significant 
banc  illam  esse  qui  communi  bono  generia  liamani  na^ 
in  se  credentibns  collatarus  esset  ios  filioram  Dei^  qofll 
Adamus  et  eum  secuti'  liomines  amiserant,  et  qoidea 
tanto  excellentias  quanto  ip&e  genitas  erat  modo  escd* 
lentiore. 

C  A  P  U  T      IV, 

*Ev  TdS  IIvéVficcTi ,  a  Spiritu]  lufra  14 ,  ip  rfj  iwifai 
rov  UpavfucTog  [in  ^'irtute  'Spiritua],-  Vide  supra  cap.s:!^) 
et  quae  ad  Mattliaeum.lioc  loco. 

2.  ^Hiiigas]  Dieê  civilea,  id  est,  pvffii^iUQU  [flöeiwciw] 
intelligit ,  qiiod  alii  Hebraico  more  dixerant  ^(UQag  Tü' 
CaqdxopTcc  aal  pmtas  naaagciKOpra  [dies  quadraginta  f^ 
noctes  quadraginta'], '  Neque  id  impedit  quo  minus  reteit 
Cbrrstus  iiitra  eius  temporis  terminos  Hierosolymis  if  if 
itTiQvyit]^  [in  lorica  TempW]  fuerit.  Nam  cum  statim  il" 
latus  fuerit  in  solitudinem  summa  celeritate ,  exigooa 
tempus  pro  nullo  reputatur. 

ïléiga^ófcépog ,  tentabatur]  Multis  modis ;  quorum  prae* 
cipui  bic  referuntur. 

5»  Tc^  XiO'iO  TovTco]  Cuipis  horum  lapidum  s  quod  plfl« 
raliter  exprimit  Mattbaeus ,  ut  alibi  saepe. 

5.  ^jéLpayuyiov  ,  sursum  ducens"]  p'On. 

*Ep  ^ly^fi  jc^o^ov]  ^Ep  drófico,  ut  Graeoorum  quidam  lo« 
quuntur.  Bene  nuper  versum  in  puncto  temporis  ,  quft* 
modo  loqnuntur  Cicero  et  Caesar.  Nam  momenti  signifi* 
eatio  longius  porrigitur.     Hebraenm  est  S^Di)  £sa.  29:  5* 

6.  Tijy  è^ovdiap  ravtijp']  ld  est,  omne  hoc  imperiuB» 
Syrus  recte  KJöW.  Nam  et  LXX  oW  vertunt  èi<Pü(Hat^^ 
[potestate  uti].  Hinc  passim  videre  est  coniungi,  o^jffit 
[imperium]  et  t^ovaiap  j  et  a  sensu  abstracto  ad  coitcre* 
tum,  quem  vocantj  transferri* 
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Kcd  T^k  SóimP  (nvtó^r ,  et  glorlam  illorumJ[  Ita  et  Lati^ 
f  legit.  At  Syros  avvijg  [eiu3'\ ,  ut  referatiir  ad  i^^vainêp* 
l  rectum  putö  avtwv ,  ut  ad  res  ipsas  demonstratas  re« 
ator;  quomodo  mox^  ï^a^  aoi  nipva  [erunt  tua  onuual^ 
fdurijp ,  illarn]  Tfjv  do^ccp  [gloriani],  quoxnodo  et  Sjruê^ 
at.  Diabolus  hoc  loco  et  alibi  ^  ut  Sophistae  Aolent , 
^nm  falso  permiscet.  Neque  enim  tam  impadens  erat 
Deo  iu8  in  Imperia  abnegaret :  ide'o  dicit  mxQotdiioraw 
McUta  «1^7»^].^  •  Sed  iactat  vim  saam  in  rebus  liamani»  . 
uidis  ferendisque^  ob  quam  aQfpp  rov  nQdfiOv  \_Princep9 
iiu  niundi\  ipsi  qnoque  Christo  dicitar.  Falsum  prae^ 
^ae  est  in  illo  c^  tav  '&Üjx)  [cui  i^olo] :  id  enim  liber* 
em  signiücat  alieno  arbitrio  non  subiectam^  quae  Deo 
0  ipsis  verbis  ut  propria  tribaitur  Dan.  4:  22.  Tan-^ 
idem  ergo  dicit  Diabolus  quasi  diceret  Deum  ab  huma^ 
*um  recam  respectu  curam  suam  avertisse:  qnae  opinio» 
8  est  u&éOTTjtog  [impietatls']* 

»  *EPüi7Ti6v  fiov]  In  mei  honorem :  quod  /uof  [miht\ 
It  Mattliaei  Interpres.  Nam  quod  saepe  per  dativan» 
itur  id  alibi  exprimitur  per  V  aut  'JöS,  Graece  hap^  ■ 
KT  aat  ivdnióp  ripog,  Dativus  est  Hebraice  et  Graecai 
Sleg*  19:  tS ,  et  Graece  Rom.  11:  4,  ubi  Latine  coram^ 
^d  Ier.  29  in  datiyo,  id  2  Paral.  25:  14  est  per  ^^^ 
aeee  ivccvriop  avrmp* 

}f  Eimv  o  ^Irjaavg ,  riyQotTtroci  y  7rQ0(fxvvij(ï(ig ,  dixit  /»-» 
ly  Scriptum  est  j  adorabia^  Haec  baud  dubie  vetustior 
;  lectio  ,  quam  et  Latinus  et  Syrus  agnoscit,'  et  Ori^ 
nes  et  Ambrosius*  Post  qaos  omn^s  addi  in  Graeoia 
dücibus  atque  etiam  Arabicis  coepit ,  ^^Tnayi  oniaca  fiin^ 
^ade  post  me']y  aut  ctiam  ^'TTTöf/f  ott/itco  fioi; ,  J^arapa  ^ 
post  yiyQotitToci  additum  yócQ  [enini]  ,  nimirum  ex  alio- 
m  locorum  collatione.  Nee  quisquam  est  Graecorum* 
iieopbylacto  antiquior  qui  ista  verba  hoc  loco  agnoscat. 
e  et  alii  exscriptores  commata  qnaedam  in  hac  historia 
msposuerunt ,  ut  ordinem  rdiv  neiQoctSfjuop  [tentatioitum] 
Bt  restituerent  qni  est  apud  Matthaeum.  Sed  nuUa  fuit 
Isa  cur  Lïicas  in  rebus  eiasmodi  ordinem  tam  anxie 
[ueretar. 

).     El  6  vtog  H  tod<  QfOVj  ai  filiue  Dei  ea"]  SUpra  dixit 
viè^  tl  tov  QiQv,  ^lomodo  et  hic  I^egCjadum  non  yani» 
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coniecturis  illonci  eruditus  luteqires*  Nee  refragerjt 
codicom  aliqaot  aactoritas  accedat.  Nam  ne  AraBsq» 
dem  articuluin  addidit. 

lo*  Tov  Siccifvhi^ai  Oi  ^  ut  conseriferU  te\  Qaodestk 
Psalmo  X<Oihy  ita  verteruut  LXX.  Sic  et  alibi  in  liii 
Bcripiis  reperis  tov  positam  pro  Hebraeo  S* 

i3*  ^^XQ^  KttiQOv ,  ad  tempus"]  Yi  aggressarns  poibi 
qaem  illecebris  corrumpere  non  potuerat  j  loL  14: 50|  I  kti 
at  nihil  esset  maloram  ia  quo  yincendo  Dox  nosterw'lliiit 
bis  non  praeivisset ,  TteneiQccafiii^os  xavd  nairta  xa^' ^liart 
Tijxa  \terUatu8  omnibus  modis  perinde  ut  nos]  Hebr.4:iil(tB 

14*  Kal  vTtit^Qi-iptv  o  *l7fiovs  iv  rfj  SvpdfiH  tov  Ura^l  18 
rog  tig  tfiv  TakiXaiaVy  et  regressus  est  lesus  ifirtiUe  iSpISca 
ritus  in  Galilaeam']  ld  est.  Spiritu  dacente  eo  se  c«i^l|i$a 
tulit.  Haec  enim  iiiterpretatio  prae  caeteris  arridetAllfó! 
id  qaod  supra  babuimas  comm.  1.  Jvpecfng  Tlpwitatos  ^u^\ 
ro  npeviJUXy  Act.  1:  8.  Iltis 

i6.  Koctd  ro  éi(o&6g  ccvra,  secundum  consuetudinemsu(»]m  Q 
IDdtt^^:  ita  ut  Capbarnaumi  facere  solebat.  Iiy 

^Avhri  dvayyC^Uij  surrexit  ^legere]  Solebat  in  SynV  ït 
gis  ese  dpa/yoi^g  \^Lector'\  ,  ut  dicemus  infra  ad  Yoc*-  fo 
VTtfiqirrjg  [jnlnisterl.  Postquam  is  lègerat  attributam  & 
ntqio'i'fiv  [sectianem']  fiebat  disserendi  copia  ,  Act.  i3: 1^ 
Philo  :  'O  fièv  rag  ^i^Xovg  dpci/ipcóaKH  Xi/wp  •  êtegog  ü  ^ 
ifAireiQordrcDP  9  iiaa  /«?/  ypdqiiMc  nuqtX&iüp  , '  dpadiSdoxH  (^ 
legendum  ex  £usebio,  nbi  Pbilonis  codices  male  repetoit 
vocem  Spcc/ipciaKêi)  •  ra  ydq  nXn^a  Sid  tsvgi^óXtoP  o^f^ 
tgónto  ^fjhüCSii  tcuq  avtoTg  q)iXo(So<pitrai  [Ille  quidem  on  9 
libro  scripta  recitat ;  alius  i^ero  ex  doctissimis ,  f^ 
minus  nota  sunt  edocet :  multa  enim  apud  illos  trcui^ 
tur  per  symholay  Veterum  exemplo].  Sed  honoris  canWfl|t 
si  quis  vir  gravis  advenisset,  dabatur  ei  liber  cum  potcst^liu 
legendi ,  et  ^  si  parem  se  iudicaret ,  etiam  explicandi*    ICtj 

17.  *E7Ct56&tj  ccvT(o  ^i^Xiop ,  traditus  est  ilU  l^\m\ 
Cam  et  ex  Lege  et  ex  Prophetis  quoque  Sabbato  jrf^töjPJ^ 
[sectiones]  legereutar ,  datus  est  ei  liber  qui  expo*^ 
dilHcilior  credebatur,  idque  iussu  Archisynagogi  peröö^^in 
qui  infra  vocaiur  v7n]Qitfjg  [minister'],  m 

^ Avant v^ag]  ^ApurctvoaHP  ^tpuop  est  evoli^ere  y  f(t\0^ 
eonvoh'ère.     Nam    Hebraeorur^  ^    ut    ét   Lalinoruni ,  ^ 


CA  PUT    IV.  ss( 

t   Tolaminas  hino  euoherw   librum  aptid  Ciceronem 
e  alios.     Idem   est  re  volver  e    Liyio    et  Martiali ,  qua 

et  liic  118U8  est  recte  Latinus  Interpres«  Eiusmodi 
»8  etiam  nunc  in  Synagogis  videre  est. 
\p  rinopj  locum]  Sic  Platarchas  atqae  alii  loqai  so- 
Alii  etiam  jio^qiov  dicunt.  Cicero  locum  libri  ali» 
Les  dixit:  et  Terentius"',  eum  Plautus  locum  rellquU 
f  rum»  Noster  hic  Act.  8:  3a ,  negtox^i^  {^aectionemj 
:•  IliQixoTr^»  dixerunt  Graecorom  cxemplo  lustinus 
byr  et  Hieron3rmas:  et  falluntor  qui  apad  Philopouum 
asilium  eam  vocem  aliter  exponunt. 
L  Jlpevfia  KvQiou  'in  ifii ,  Spiritus  Domlni  super  me'\ 
t  liberatio  ex  captivitate  Babylonica  et  imago  et 
as  fait  liberationis  animorum  quam  factoras  esset 
das:    ita   et  quae   Esaias    de    se   dixerat,  ita   directa 

a  Deo  at  Domino  lesu  excellentias  convenirent. 
m  Kimchi  ad  Messiam  haec  aptat. 
!/  %ViXiv  i'xQiaé  fie  ,  eo  quod  unxit  me"]  Videtar  ov  epé" 
aliqaid  conseqaens  designare ,  cum  contra  ex  usa 
enistaram  antecedens  significet:  respondet  enim  He- 
10  ^^  quae  Tox  signiflcat  non  propterea ,  sed  eo  quod: 
hum  st2i  iS ,  Ov  iventiv  iirol^oag  ro  qijjau  tovto,  tutl  ov» 
'm  Tov  vtov  fSov  xov  iyotJttixov  di  ifii ,  7  fA^p  fvXoyóip 
*rpai  <T£  [Quia /ecisti  hanc  rem ,  et  non  pepercistl 
tüo  unigenito  propter  me ,  profecto  henedicam  tibijm 
itidem  at  hic  in  Hebraeo  est  ]V\  qaam  vocem  alibi 
l  vertont  per  dpd^  wp  \eo  quod"]  ,  at  diximas  sapra 
1:  !20«  ^*E%Qiaê  bic  non  donationem  Spiritus  signiEcat 
n  enim  sai  ipsias  causa  redderetur)  sed  iniunctum 
as,  ut  et  qaod  sequitur  (XTti^aXxê  {^misit'\*  Genus  lo- 
idi  inde  sumtum  quod  et  Reges  et  Saccrdotes  anctione 
garari  solebant.  Quia  munus  illud  annuntiationis 
ae  olim,  iam  vero  multo  augustius  Cbristo  erat  im* 
tum ,  ideo  aterque  instractas  est  donis  muneri  con- 
entibus« 

rcD%Oij^,  pauperibusl  Inter  diversitates  lectionum  quae 
ebraeis  codicibus  occurrunt  nulla  est  frequentior  ea 

nata  est  ex  literarum  1  et  ^  inter  se  commutatione. 
re  Iiaec  ipsa  tox  quae  bic  apud  Propbetam  exstat  in 
Ï4:  5^   9:  i3   et   19,  et  Pror.   xG:  19^    ab  aliis  D"3;/ 
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Ipaupérês^  ab  aliis  O^JS^  [modeêtil  scribitar  ^  t| 
tibas  Masoritis ,  qaornm  auctoritatem  ludaei  seqanntiri 
S^é,  eft  alibi  ubi  non  nisi  tnjl^  légitnr ,  qaomodo  bc 
Propbetae  loco  scriptam  habemus ,  LXX  Tertant  nh^ 
l^paaperes']:  ut  in  loco  Psalmi  apad  Hebr.  lö:  I7;2i'9fi 
Sane  origo  vocis  östendit  proprie  miseriam  bac  yoce  éf^ 
nificari ;  postea  Tero  translatam  ad  modeatiae  et  ivkmd  I  ^I 
animi  denotationem :  qnod  et  de  Toce  rcatHVÓp  dixiniii  1 '^' 
Et  httic  loco  multo  aptior  est  illa  miseri  statm  ^W^^^ 
anind  modesti  significatio*  IF^^ 

KfjQv^ccif  ad  annunciandum\  Qaod  ante  banc  Toc«mliabert  ^^ 
codices  quidam  idaatf^at  rovg  dvpTiXQiiiiAivov^  r^v  xa^MrlP^- 
ïad  sanandum  contritoa  animo]  non  fuisde  in  libris  Graedi  I ^"* 
Teteribus  ex  Origene  apparet.  Sed  nee  in  antiquissiiii  1 '^"^ 
Latinorum  codicibus  apparnisse  ex  An^brosii  ad  banc  lo*  ■  ""'^ 
cum  explicatione  facile  est  collectu.  Quare  cütn  et  nart 
antiqai  codices  sapersint  qni  banc  particulam  non  ht^ 
&nt^  probabiiius  multo  est  additam  ex  Esaia  et  Interpre 
tibns  LXX  quam  ab  aliis  e^cscriptoribns  oraissanif  Sti 
èodem  modo  Latina  editio  ex  Esaia  additüm  babet  coi* 
mate  sequenti  et  diem  retributionis  y  quod  neque  in  Orif 
cis  neque  in  Syriacis  exstat.  Saepe  antem  nostri  Scrif 
tores  Propbetarum  locis  utuntur  ea  libertate  ut  T«Ai 
quaedam  in  medio  omittant;  quod  bic  eo  minore  seniV 
damno  fieri  potuit,  quia  Propbeta  variato  saepe  loqneök 
geneTe  rem  eandem  exprimit. 

Kal  TvcfKoig  dvd^Xé^piv ,  et  caecis  i^isuni]  Re  ïpsacöB-l  ^ 
Stat  idem  dici  quod  superioribus.  Verborum  proprietn  I*^ 
in  controversia  est.  Mibi  videntur  LXX^  qnos  seqtiiWl^ 
Lucas,  Hebraea  satis  considerate  interprMati.  flpB;*!^ 
quis  expendere  velit  loca  in  quibus  ea  vox  apparet^  ö^  1'^ 
signiücat  quamvis  aperturam  ^  ut  nrU) ,  sed  eam  dantö»  1^ 
quae  ad  Oculos  pertinet ,  nisi  qnod  et  ad  Aures  Xt^  w^ 
fertur  ^  quomodo  et  nXö  Oris  est  proprium.  lam  V^  1* 
quod  sequitur  mp  esse  carcerem ,  ut  multi  volunt ,  nw*  1* 
testimonio  probatur.  Quare  non  video  cur  improbe**  P 
quod  doctissimi  Hebraeomm  sentiunt  unam  es«e  vo«e*  I* 
nipnpa ,  &e^  in  qua  literae  d'ifiaTog  [pocls  primitipae]  fot  ■' 
teriores  av^TjUTtuig  [p^^  augmenti  modum\  .repetintW^ 
Cuiusmodi   sunt    d*1D"!X:   [rufna']   et  TPS^  [i^lridl»1  et  '^ 
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cuMi^  et  ^IDfin  [^tortuosus'^*  Disputant  Helraeorant 
mmatici ,  talis  liter  ar  om  repetitio  sitne  VTtoxoQt^tni^ 
ftlnutiya']  an  afS^ijux^  lauctipa^^  Sed  ut  de  DtmM  et 
^  res  sit  dabia,  duae  reliqnae  quas  dixi  voces  omnino 
tiTam  significationem  postalant,  ut  videre  est  Pa*  58:  ii 
Prov.  21:  8.  Op  time  ergo  videntur  sentire  qui  hoe 
plietae  loco  fHpnpd  referunt  ad  plenissiuiam  libertatem 
los  hac  atqne  illuc  qua  lubet  circumferendi.  Intet* 
Les  autem  LXX ,  ut  continuarent  tralationem  f  qiiod 
ecedit  Dn>w  [captipis']  verterunt  rvffkoTs,  nimirumquia^ 
diximus.^  flpd  ad  Oculos  pertinet^  ad  Carcerëm  non 
tinet,  Atque  ideo  plerunque  de  caecis  dicitur ,  ut  Ps, 
:  8  ,  Ësai,  42:  7.  At  Hebraei  amant  et  propria  figu- 
La  et  alias  figuras  aliis  connectere.  Caéci  autem  dici 
ent  qui  in  tenebris  vivunt ,  quo4  praecipue  convenit 
qnos  carcer  claudit.  Itaque  apad  enndem  Esaiam  49:  9 
Lem  significatu  ponuntur  oe  tv  $é(f}-io7g  [ijt^^  i^incti  8unt\ 
oi  iv  axoTH  \in  tenebris'\  ,  et  42.'  7  oi  xvqiKol  [caeci]  et 
ifdeiiipoi  [W/ïc^/].  Captivi  igitiir  caeci ,  ut  Latinis 
»ci  oculia  capti,  Utraque  similitudo  sammam  miseriam 
QÏficat  y  qualis  erat  Indaeorura  in  exsilio  fi abylonico , 
Itoqne  magis  bominum  omnium  in  illo  crassae  igno- 
Ltiae  statu  ante  tempora  Messiae.  Confer  eundem  £sa^ 
^  4^*8,  ubi  itidem  ludaei  in  exsilio  illo  caeci  dicuntur, 
Lntumvis  oculos  haheant  :  qnia  scilicet  summa  miseria 
ilis  videndi  libertatem  ademerat, 

A.m^iiKai  Te^gavcsfiipovg  iv  dcpiaii ,  ad  emittendumfractoa 
iiberationem']  Nihil  aliud  est  quam  popularis  explicatio 
%  quod  obscurius  verbis  dfUacos  [i//tco]  antecedentibua 
turn  videri  poterat*  Nam  locutionem  hanc  fuisse  vulgo 
tatam  apparet  ex  altero  £saiae  loco  58:  6 ,  ubi  LXX 
lem  habent  verba  qnae  hic  Lucas  posuit.  Atque  ideo 
tdo  y  quia  hoc  explicandi  causa  adiecturas  erat  Lucas  p 
lisit  supra  ixsoivvaiio»  [idem  ifalens']  illud,  liaa^^ai  rovg 
^ftttQifijAépovg  TffP  xccodiar  [ad  sanandum  contritos  animo'\*. 
lantillum  enim  di£Perunt  avpTéTQifiiiipoi  et  nB'QatKffiépoi  ? 
telligendi  autem  hoc  loco  fracti  animo  ,  non  qui  poe- 
udine  peccatorum  tanguntur ,  sed  versan tes  in  siimmis 
rom  angastiis  :  ut  et  Ps.  147:  3.  Nam  de  prima  illa 
ratiime,  nd  fallor;  agitof,  ^ae  homin^  plerosque  ni'* 
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hil  boni  cogitantes  dcpreb^ndlt.  Non  enim  de  ipso  lik*  ■  mi 
rationis  beneficio  sermo  est ,  sed  de  annuntiatione  eioi  I  cos 
liberationis  iatn  paratae :   quod  et  sequentia  osteudont    |  Hel 

19»    KfiQv^ai]  K^^  xaXéffai  [^ad  indicendum].  Similitiè 
•umta   ab    anno   iubilaeo ,    qoi   per    praeconem   bacdiut     m 
sono  indici  ftolebaU 

'EpiccvToi^  KvqIov  déittoy  f  annum  DomiiU  accefia{ 
/liXTOP  est  To  aQè^op  ,  id  quod  gratum  accsptumqui  d^t 
ut  Tidere  est  infra  comm.  24 ,  Act.  10:  35 ,  Phii.  4*'  ^^ 
Sic  et  £ccl.  2:  5y  *Ep  rtvgl  doxiiid^érat  XQ^wtog,  xdMp' 
not  dexTol  èv  xafuvio  xornHvóxSHOs  [^gne  probatur  a«r«i, 
homlnea  vero  accepti  camino  ajfflictionis'].  Alibi  flellt* 
nistis  dicitur  'xaiQQ^  ivdoxLag  {^tempus  benei^olentiae]*  Te»- 
pori  au  tem  tribaitur  figurate ,  ut  signiücetur  id  teap 
qao  Deus  se  benevolcnteui  ostendit.  Atqae  ita  boe  1d0 
LXX  vertunt  pxvrütó'  ipiavTop  3* xroy  ,  ut  et  Esai.  49^  't 
pïn  jva  xatQ(o  3*xrcp  [tempore  acceplo].  At.Fa  kf^fËH 
p]n  W  illis  non  minus  recte  vertitur  xaiQog  €v3oxi«> » Sj**  1  *!  v 
macho  xaioog  diaXkayyg  [tempus  conciliationis].  F«lltt*jkl 
tur  Veteres  ,  tam  Clemens  et  Valentiniani,  qui  bincwr 
ligebant  uno  anno  peractum  Christi  MijQuyfia  [praeconis^i^^i 
turn  Epiplianius  atque  alii ,  qui  ex  contrarie  ivitT^i 
si  unus  fuit  annus  dexrog ,  nnum  itidem  fuisse  «yrtfc/*'  W^n 
fiivoy  [in  contradictione  positum']*  Per  quot  annos  Cltftf*  IW 
tus  Doctoris  functus  sit  mnnere,  ostendunt  oé  }^^oyop^^  1^  1 
[teinporum  nuineratores"].  At  liic  certe  annus  ex  siiniö*  l[Ci 
tndine  iubilaei  dicitur  tempus  illud  omne  quo  selarp*'lfc 
sime  Divina  bonitas  effundebat.  Itaque  Paulus  2  Cor.fe^  I*h 
tempus  illud  quo  ipse  scribebat  ad  Corinthios  vocat  «Af  |(o 
QOif  SexTOv  [tempus  acceptum^  et  ^^ligap  aiOTtjgiag  [^*  1* 
salutls].  Tempus  istud ,  siciit  in  ludaico  populo  circffii^  1^ 
scriptum  fuit  annis  post  Christi  mortem  quadragintt;  9»  Wfi 
cLrciter ,  ita  in  hominibus  singulis  suum  habet  ambito0i  IA 
nobis  ignolum ,  notum  Divinae  providentiae ,  qui  pleritt'  lii 
que  ad  mor  Ie  m  usque  proteuditur ,  nisi  ob  gravem  coö^  l« 
tumaciam  prius  eliam  praecidatur.  Ideo  monemor  »*  J^ 
ohdurare  cor  nostrum  dum  i^ocaiur  ajjfieQOP  [hodif\t 
Hebr*  3:  7  et  sequentibus. 

20.     Tw   vTtijgitfi ,    ministro'l     Post    Archisynagogan  ^ 
Preabyteroa  erant  in  Synagoga  vitrjoitai,  qui  minors  «tt* 
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ex  iUoram  decreto  obibant:  quomodo  lohanne»  Mar- 

dióitar  wtfiqitri^  fuisse  Paali  et  fiamabae  Act.  i3;  5.. 

^raeis  vTTfjQircci  Tocantar  Xï*m,  ut  ^dere  est  turn  alibi 

Thalmadico   titulQ   De  Sabbato  caji.  i«    Horam  mu- 

inter  caetera  erat  Legis  libmm  custodire ,  atque  eti« 
p  si  opus'  esset^  ex  eo  legere:  quod  in  Ecclesia  Chri»* 
ta  faciebant  dva/vm^ui  [^Lectoren]  ,  quae  erat  speciea 
'OVfov  [Dlaconoruni\.  Naui  olim  com  exigua  easet 
titddo  j  iidem  Sidnoyot  omnia  ea  obibant  quae  Pres* 
iris  obire  non  vacabat :  postea  distributi  soht  labores 
Lcti  sunt  alii  Stdxovoi,  alii  aQ^tdioixopoi  \^ArcJudlaconi'j^f 
ónoStdüovoi  [Hypodiaconi'^  y  alii  lanitores,  alii  axdXov- 
[^Comilea]  Ëpiscoporum^  bIü  dpctyifo^cUf  alii  xifaXiM^SoL 
^Imodi'].  Etiam  Hieronymiis  lectiiare  in  Ecclesia 
esse  Diaconoram.  In  Massecliali  Sacca  legimus 
mnpS  nnu^  roxan  pm^  id  est.  Et  minister,  sive  vw^^ 
T  f  stat  ut  recitet  de  hege.  Vide  quae  diximns  supra 
rerbum  dvayvi^vai.  Epipliauius  titalo  De  Ebionaeis » 
.osepbo  Indaeorom  Apostolo  agens,  quae  erat  dignitas 
cima  a  prima  rou  nocrgtOQ-j^ov  [Patriarchae\i  ait  ab' 
tniütos  in  Synagogis  loco  suo  motos,  ubi  Synagogae 
.«ra  ita .  èniimerat :  UoiXavs  twi^  nuamp  wxtu^oi^hTtop 
Cvyaytiyooy  xocl  ugicoy  xal  TtQéa^ivTiQcoy  %aï  oK^avixwv  x&0 

avxoiq  y  'iia%6p(op  iQfiyvtvoudpcov  y  vTr^^moy ,  KU^tQcop 
Hal  iA(tccKïp<op  Tod  d^Kafjiatoi ,  vito  noXhay  Iptuotitrc^ 
m  muit  os  homiïies  ma  los  /act  os  jirchisynagogos ,  aut 
^erdotesy  aut  Presbyteros,  aut  ^jésofUtaa  qnos  vocant, 

Diaconos  aut  ministros  inter pretari  possumus  y  lo^ 
9UO  movisset  y  multorum  oh  id  odia  incurrit^p  Aper-* 
ut    eos     qiii    Hebraeis    dicebantur    D'JTTI    Graece    dic- 

aut  Siocxopovs  aut  vTt^Qirag ,  nam  haec  voces  idem 
tnt.     In    Clementis   Constitationibus    lib.    II   cap.   28, 

r<op  vTcriQixmv  &  ^ovXovrai  ayfMcipitoiHSap ,  rovri^i  9m 
"diccKOpaip  [Per  ministros  quae  i^olunt  $ignificent ,  id 
,  per  Diaconos'\.  Ignatius  in  epistola  ad  Trallianos  : 
H  rovs  dtccKOPOvs  .^pvag  (iv^ijqIcop  Xqi^ov  'Iffiov  Hocrct 
ta  XQonop  dQtdAtiv*  ou  yccQ  Poarrcip  tcal  itowp  tiai  3ui^ 
II,  dXX*  iK^lijalccg  Gtov  vnijgirai  [Oportet  autem  et  iis 

Diaconi   sunt  mysteriorum    Christi  omni  modo  pla^ 

;  non  enim  ciborunt  et  potuum  iujit  ministri  sed  Ec" 

[L  P  clê^ 
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^hêiaé  Dei\*  Qnare  et  Pliniits  tag  Sutnipom  ^  ^ 
XQê$iap&p  IxiAfjaiag  [Dlaconissas  Ecclesiae  ChristioM' 
rum]  Tocat  miniefras.  Cyprianos :  Jt}iaconoa  autem  poii 
ndaceneum  DomirU  Apostoli  aibi  constituerunt  JSpiscopo' 
iUs  êui  et  Ecclesiae  ministros.  £t  Optatas  Milevitanot 
non  uno  loco  Ministros  ponit  inter  JLaicos  et  Diacowa, 
•os  intelligens  qni  vTtodidttopot  vocabantar.  Canon  Sj* 
nodi  Nicaeensis  XVIII,  *E/iiAiviT(aactp  ot  didnof^ot  rvï;  iÜê^ 
fjUtQöig  f  iidóvi^  Sti  TQv  f/Uif  inutxinov  vn^girai  ë?üi  [Mih 
neanC  Diaconi  intra  suos  fines ,  sclentes  se  Episcoporm 
esse  ndrUstros]»  Sicnt  antem  ad  Presbyteriom  vix  leji 
solebant  nisi  qni  iam  proyectae  essent  et  aetatis  et  u- 
pientiae ,  ita  vnfjQfalix  sive'Sia^topla  [muruis  nUnistri  m 
diaconi]  ferme  iurenibus  mandabatur.  Philo :  ^TitTiqiXwi!^ 
tag  3ia%ovi%ag  xQiiag  ol  piot,  rmv  ir  tój  av^fiecTi  fieViSi  m- 
fStjg  tni^Aitag  dgi^Mijp  titiiCQiO-iptêg  [Ministerialés  opera 
exhibenS'iui/enes  f  in  ipso  com^entu  magna  "cum  curats 
eptimis  electï], 

*Eiiia^i(Siy  sédit]  Mnnixs  Doctoris  sno  sibi.  inre  vinü* 
can6.  Nam  alü  de  plebe ,  etiamsi  qaid  de  saciïs  diMe^ 
tabant|  id  faciebant  stantes.  Patet  Act.  iS:  16 ,  1  Ctf* 
14:  3o.  Vide  qaae  notavipins  ad  Matth.  25:  2 ,  nbi  4 
iUad  annotavimus ,  ipsos.  quoque  Doctores  stelisse  èM 
verba  Legls  ant  ab  ipsis  aat  ab  aliis  legebantur* 

Ot  ocp^aXfiol  ffiap  dtipllioptig  avrc^]  Hoc  est  quod  Tü^ 
gilius  ait: 

■*'     ■       '  ■  Intentique  ora  tenebani. 

21  •  S^fiiQop  ntnX^QfOTai  ^  '/Q^^j  ccvtij  ip  tnitg  tStslp  vpSfi 
hodie  impleta  est  haec  scriptara  ifobis  audierUibus]  Hoc 
exordio  ^nsas  lesus  explicavit  Prophetae  locam ,  et  exfS^ 
cando  implevit ,  annuntians  scilicet  liberationem  illtoi 
qaae  prae  foribus  erat.  Nam  Messiam  et  liberatores 
sese  hactenus  non  profitebatur ;  quod  fecit  postea-;  lei 
agebat  euayyeXi^ijp  [Euangelli  praeconem]  et  nuntiampf 
ratae  liberationis ,  hoc  est ,  hoc  prae  se  ferebat  quod  per 
Esaiam  erat  gestum  in  figura ,  non  quod  per  Cjraou 
Videtar  autem  Lucas  omissis  rebus  multis  quas  alii  m^ 
morant,  ab  hac  dissertatione  Nazarethana  exorsus  acU 
Domini  lesu :  quia  actis  praemittendum  putavit  ofBciott 
ipsius  ,  quod  melius  exprimere  non  potuit  quam  Propbeta 
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jpsiasqne  tesn  verbis.  Omniiio  verum  est  |  contra  ^uanL 
alii  sentiunt,  in  omni  hac  historia  Lücam  ad  remm  ma-« 
gis  qaam  ad  temporiun  ordinem  attendere, 

^3.   ^EfucQTVQOvP  ccvtcSi]  ld  est,  fateti  togehaniut  de  eo^ 
ut  ea   yox  accipitor  Mattlt.  a3:  3i  et  Rom.  lo:  Sé    Quid 
.  aatem  fatebantur  ?     Nempe  id  ipsum  qaod  sequitur ,  atto-* 
nitos  se  ob  singtdarem  illam  docendi  ratidnem. 

jióyoig  tijg  %dQitog ,  i^erba  graia']  Nimirom  Vere  de  illd 
dici  poterat: 

Iliid'üi  ng  Innndd'iCiP  tnl  toTg  ^dXêffip* 
Ovroog  inc^Xif  %al  fJtóvog  x&p  ^ró^F 
To  nipTQOV  iytOLxiXnti  Toig  d^^omfUvoig^ 
[Suada  insiclebat  quaedamlabiia  illius : 
Ita  delinibat  hominem  ^   unusque  omnium 
léinquebat  stimulos  in  animo  audientiumJ] 
Koxl  illa  humanae  sapientiae  TfeiO'd  [Suada'^,    sed  efficaW 
^iae  Divinae  ,   ut   Paulus  ait   i  Cor*  a:  4 ,  7.     Respicitur 
iUud   Ps.  45:  5,   yimiW  p  pm  [Plfusa  est  gtatia  in 
lahia  tua\* 

Kotl  iXeyop ,  Odx  ovrói  kip  6  vlos  '/oMTi7<p ;  JEi  dicebant^ 
tfönne  hic  est  Jlliu^  loaephi?']  Admirantes  hoc  dicebant^ 
sed  yi  yeritatis  peröuisi  magis  quam  siilcero  pietatis  studioi 
Ideo  iiiter  doctrinae  auctoritatem  et  yilem  atque  ignobi«' 
lem  lesu  statnm  flüctüantes,  animos  facile  in  peioreni 
partem  praecipites  dedere :  ,OdA  mqflXfjdip  6  Xóyog  t^g  dno^^ 
ittUpotg  (Ay  (Sv/itexQccfihog  tfj  ni^a  rotg  dnovaaöip  {^Non  pro^ 
futt  iltis  sermo  auditua ,  non  coniunctua  cum  fide  auditn* 
iium\ ,  Hebr.  4:  2. 

23.  Tr^  itaoet^oX^p  tavtijp  ^  hoe  aimilel  ld  est,  necgot^ 
fUav  \^pt'0i^erbiwn1 :  ut  yicissim  lobanned  naqotiilap  yocat 
quod  proprie  notqa^oXij  est;  qnae  nominum  commanicatio 
Hata  ex  Hebraeo  Ven3,  quo  et  hoo  et  illud  comprebendi 
)olet.  Est  autem  hoc  proyerbium ,  Medice ,  cura  te  ip^ 
Bum  f  usu  Hebraeornm,  Syrorum  et  Arabum  triiissimunif 
£t  primum  quidem  ad  eoa  pertinuit, 

Qui  cum  sibi  aemitam  non  aapiunt^  alieri  mon^ 
atrant  ifiam* 
Quomodo  et  Graeci  dicnnt  t 

^AXXcap  iaTQog  ctvtog  iX%i(Si  pgioup» 
{^^liorutn  m^dicua  ipse  ulcaribua  obHiM'Y 

Pa  M 
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£t  Aesclijlat» 

■■        Kaxog  8*  idTQog  £g  ttg,  ëie  pÓ09p 
ZIe(Mojr  dy^vfAitg  f   wxl  aiavroy  ovx  ^xng 
BvQêlp  OTcoiotg   (paQiJUCKOiQ   idaifwgm 
[MaloBquê  medicus  ,  ipse  cum  in  fnorbo  cubas 
jimittia  animumy  nee  remedium  ullum  in  manu'eêt 
Quod  sanitaiem  pristinam  reddat  tihi^ 
Postea  etiam  longios  produci  coepit  ad  eoa   qoi  in  alle* 
not   magïs  qaam  in   coniunctos   sant  benefici.     Tale  eit 
illad  Virgilii : 

■   Hanc  primum  tulare  domumm 
Atque  ita  bic  usarpatur» 

Tlaxqibif  palria]  Vide  Mattli.  i3:  Sf» 

24,  JiXTÓi  i^ip ,  acceptua  eat"]  TijifiP  ê%ëi  [^honorem 
kabet'],  lok»  4:  44*  luxta  illad  dictum,  Ingrata  patriai 
caias  de  rei  causa  ad  Matthaeam  egimus. 

35«  *ExXeia&ij  ó  ovQaros  j  clausum  est  coelum\  Sic  et 
Hoses  Gen*  8:  ü  clausos  dicit  coeli  cataraetas  camj^lue- 
re  desiit. 

*EtA  try  tqIu  Kal  fi^pag  iSf  ^nnie  tribus  ei  mensibus  sex] 
Ex  traditione  quam  et  lacobus  seqaitur,  5: 17.  Quare  quod 
est  1  Reg*  18:  1 ,  ni  fallor ,  ita  interpretari  licet ,  DUt 
aliquammulti  (id  est,  sex  menses)  praeterierant  ex  quo 
Deus  allocutus  er  at  Eliam  anno  tertio ,  id  est ,  fine  anni 
tertii  postquam  plaere  desierat:  at  mandatum  acceperit 
Elias  fine  tertii  anni ,  sed  quod  exsequendum  fuit  post 
semestre  tempus.  Yidetur  autem  consulto  Deus  banc  ca- 
lamitatem  deüniisse  annis  tribus  et  semestri  tempore* 
Nam  et  iotjutoaii  [desolatio']  quae  per  Antiocbum  contigit 
pari  temporis  spatie  definita  est.  At  Cbristo  in  terrii 
agente  apertum  fuit  coelum  pari  temporis  spatie. 

*ife  iyiviTO^  Quo  tempore  fuit  fames  m,axima.  Ita  plo- 
runque  in  bis  libris  sumi  video  illud  iog  iyipêzo,  nee  on': 
quam  quod  sciam ,   iTti^artxdji  [pro  quodj. 

26.     HocQiitroc  TTJi  ^idcapog ,    Sarepta  Sidonis'j    Memiiti^ 
Plinius.    Hebraeis  est  Ad'^ï.     Caeterum  non  tacendam.dax^B 
vetnstissimum   codicem  bic  pro  2!iS(opog  babere  ^idcopias ^^ 
ut  apertius  regionis  sit  vocabulum;   quanquam  scio  nrbi^ 
et   regionis    nomina    saepe    permisceri.      Admirabilis  es"! 
Bebraeoriun  st^gorj  qui  ^pud  Obadiam  WMt  interpretantnr 


CA  PUT    It.  999 


Hegnum  Franeorum ,  atqne  eius  interpretaüonis  nalU 
tione  suCFaltae  fidacia  res  magnas  sibi  pollicentnr.  Sed 
aecidit  illis  qaod  et  aliis,  ttt  quod  nnas  dixerit  credant 
omnes  ,  diindicet  nemo. 

Jlqog  ^vpttX^a  %f)Qocv ,  ad  muUerem  i^iduam]  Ostendit 
lioc  .  exemplo  et  seqaente  Christas  miracula  non  dispen-- 
Mri  pro  privatis  affectibas ,  sed  et  liberrimo  et  «apien- 
tissitno  Dei  arbitrata,  qui  norit  ubi  edita  optimam  frn- 
gem  sint  paritnra.  Nam  qaa  ratione  Nazaretbani  aeqnnm 
pntabant  sla  a  Christo  praeferri  caeteris  in  isto  benefi- 
ciorum  genere ,  ea  si  qnid  valeret  valere  etiam'  debuisset 
Eliae  tempore^  at  nempe  mnüeres  Israelitidas  Sareptanae 
anteponeret :  quod  non  fecit* 

a/.  *Sx»^aQiad'fj ,  mundaiua  est"]  Vox  propria- yitiligini. 
In  historia  Neemanis  *intfl^  LXX  wxl  tKCc^aQia^ij ,  et  in 
Levitico  saepe. 

El  fif}  N^tfftccp  6  SvQOSf  Tusi  Neeman  Synis'\  Solent  LXX 
V  saepe  per  i  transferre.  Ita  ex  l^^i  factam  est  N^eêfMcv 
neqne  dubinm  qnin  illi»  temporibns  ita  legi  solitum  sit. 
De  hoc  Syro ,  qui  et  hic  tacite  videtnr  ob  quandam  ani- 
mi  probitatem,  quam  Deus  misericorditer  respexerit,  com*^ 
mendari^  disquiri  ab  eraditis  solet^  quid  sit  quod  a  Pro<- 
phota  disoedens  condonari  sibi  postulat.  Qui  putant  re- 
niam  ab  eo  pos  ei  acius  ildooXoXatgiytov  {^Idololatrici'^  y  non 
"▼ideo  qiiornodo  id  probent.  Adde  quod  directe  toe  pug- 
nare  videtur  cum  verbis  antecedentibps ,  qnibus  profes- 
Bus  erat  non  sacrificatnrum  se  postbac  nlli  Deo  praeter« 
quam  Deo  illi  quem  colebat  Ëlisaeus ;  ubi  aacrèfido ,  tan- 
<t^am  nobilissima  specie,  genus  omne  cahus  e^terni  com- 
pretendi  videtur.  Deinde  si  tam  laeva  illi mena  fuisset^ 
9^18  putat  Ëlisaeum  sine  nlla  castigatione  id  transmissu- 
•txm  fiiissê  ?  Nam  quod  aiunt  noi;inulli'  aperte  errasse 
'yi'Um  etiara  in  re  alia ,  cum  humnm  Israelitiéara  secum 
^^«rt,  super  qua  sacrifi^set^-quippe  qnia  extra  Hieroso- 
^'ï^a  sacrificare  non  liceret /- male  sibr  sumnnt  etiam 
^^'OqivXoig  [extraneisl  licitum  non  fuisse  sacra  facere  ex- 
'^  Hierosolyma ,  cum  ea  de  re  lex  'He'braeo  tantum  Po- 
'^^o  data  exteros  non  constringeTet.  Terram  autem  quód 
^^^m  deferebat  non  erat  superstitiosum ;  sed  eo  signo 
^olebat  tefttatum  illam  ipsum-  a  se  Deun^  coli  qui  in  Terrft 
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|ar«diticm  ctdcrctar.  Qnare  qood  'de 
ia  tem^o  Bemwani»  dicit,  infelligrMJnm  ita.  mSd  vh 
detnr^  at  sit  jum  peecati  'necdam  perpetraü  dcfcecatiD 
(qaam  nemo  sapiens  admiserit)  sed  potbis  iniexpretada 
facti  «mbigttu  Kam  cua  corporis  ista  drirrtio  apad  S^ 
Fos  taai  ^^fÊMiims  {cmitma  Dmo  eskMti'\  esset  ngrnmm  foat 
cios  Tcaeratioai»  qiiae  Regibiis  exlubabatiir ,  tcifgti 
milabal  Keemaii  te,  qnoties  R^ent  ia  teaipiai  comIiIm 
jfcidet  csset  procmbHanu ,  lactai«M  id  ia  iMiacyrat  urn 
Bafluiaais  aed  Bejiae  naiestatis  ,  paratas  aciliccft  id  if- 
aoai  coram  Biega  atqw  aliis  palam  pxofitarL  Qoaxa  bm 
fam  at  hoc  coadoaaret  qaaia  at  aeqai  ooaaaleret  Dea 
precabator.     Kam  ino,    qaod   ilaaaiatat    leitaat   LXX| 

aoa  ycapait,   at  Tidere  est  Ka^  3oe  S^d 


ijf  liaWauis  Sir.  Se  iS.  Tide  et  a  Par«  3oe  ild 
Kam*  Soc  9,  iSL  Scilieet  ficta  et  dicta  <iahiae  n^^aSai' 
tuais  tali  tastatioae  pargari  soleat.     Ita  c9l  Eascbia  £•• 

cammoie  ti 
ab  adcuratioae  postqi 
icatas;    et 
lasperatori&as  tribaisaa  Di 
,   qsaada  aoa  coi^eSiaatar  at 
{ïd  «sty  qaasi  Dcoa)  dicarcAt. 


msracslis  tac^ta  coaparai^uae  aj^acbaator. 

3^     * itimmjmwïïti  9  aarjvjr^raHk'j  Ha^c   tok 
a:  «:  is^fra  ^,  acfiTï  i:  2>^.  i  Kacc.  141  3 
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Von  iudicii  motep  sed  mota  concitatae  plebit;  sicnt  et 
alio  tempore  ladaei  eam  lapidare  volaenmt. 
.  3o«  Jid  fU6av  avTóóv ,  per  jnedios  illos'] .  NiHil  laesas 
ft  turba  undiqae  obstante*  Ideoi  loquendi  genus  reperitov 
lob*  8:  59^'abi  clare  signülcatar  Cltristam  Diyina  virtate 
F&ctam  inimicis  inconspicaum :  quare  eodem  modo  bid 
quoque  elapsom  credibile  est. 

Si*    Kul  nar^X&ev  iig  Karngpaovfi  mXip  rijg  FccXiXaiagp 

mi.   descendU   Capharnaum  in  cluiÈatem,  Galilaeae']    Mira 

fait  Marcionis  audacia^  qoi  omissis  omnibas  iis  quae  apad 

LUc^m    ad  bunc  usque  locom  -legimus ,  hino  librum  au- 

apicabator  I   talibas   verbis  ^   ut   Tertullianns  nos    docet^ 

jinno   quintodecimo  principatiM    Tiberiani  Deus  deacen* 

dié  in  cit^itatem  Galilaeae  Capharnaum:  subtexens  dein* 

i»  illud  qaod  Nazarethae  factum  sapra  habtiimas,  caeteria 

qnae   praecesserant   inductis.     Idem   indicat   Epiphanios» 

Qai  videre  volet  qtiot  locis  Haroio  aut  qui  ei  praeiverant 

tam   Lacae  tam   Paoli   libros  interpolaveriut ,    cohsolant 

Utrumque  Scriplorem  qnem  dixi.    Ad  revincenda  id  genua 

9t0Qa%ciQdyfiaTa    [Söripturae  adulteria'\    merito   Tertallia- 

>His   proYocat   ad  eas  eccleèias  qaas  Paalus,   Luca  eiiani 

aidiatore  ,  fundaverat^  qaae  omnes  maximo  consensu  eam 

Auam  aos  habemus  éycdodtp  [^editlonem\  seqaebantar» 

Sa,  ^Ep  itovoicf  i^p  Xoyog  oturov ,  cit/n  poteatate.  $rat 
mermo  ipslus']  Palam  se  ferebat  Doctorem  Oivinitas  mis* 
•am^  atque  id  ^actis  admirandis  confii^mabat*  .Vide  de 
Iloc.  signidcata  i^ovdag  quae  ad  Matth.  7:  29. 

34*    *'Eci  j  ah]  Vide  ad  Marci  1:  34*    Nam  haec  omninQ 
^X'  Marco  Lucas  descripsit  paacis  vocibus  .mutatis*    .  . 

36.  Tig  o  Xóyog  ovrog]  Posoit  hoc  Luoas  pro*  éo  quocl 
Marcus  dixcrat  Ti  igi  xovto ;  [Quid  eat  hoc?'}  quare  ve- 
ïior  est  interprotatio  illa ,  Quid  hoc  eat  rei  ?  ,  Nam  et 
LXX  cum  Xn  rem  significat  Xóyop  aut  Qijfm  saepe  ver- 
tunt:  et  supra  Xóyop  et  Q^(ioi  eo  sensu  a  Luca  usurpatum 
^idimus.  Hierosolymitarius  Paraphrastes  solet  vertere 
mry  [causam'}. 

■  'JE;|ov(F%  Hol-iw^f^êi,  'CUm  poieataU  et  yirtut^  Avpai^ip 
Sialim  poUraiam'vBtiev^. i'Sbjox^  poteataa  f  cum  acciirate 
•t  diatinctèlöqüendom-.e^ty  magie  respoiid^t  vociu'Sot/o/v^ 
«tque   ita  verti  .  solet  a  lurisconsultis»    "^Eiavaia^restitié 
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tive  faeultOÊ  moralU .-  JvpafUQ  vU  aciipa  ;  sire  flacuUoê 
naturalU ,  aut  naturali  similiw» 

38.    Svvé%ofUpiif   tenebatur'j    Ita  Hanc    vocem  usorptt 
et  Mattliaei  Interpres  4:  24.  ■  \ 

^Hgcitffiap ,  rogaiferuru]  Videtur  este  Latinismiu:  qidi  I  I 
Latini  rogare  dicant  pro  orarê.  Simili  modo  loqoi- 1  d 
tor  Matthaei  Interpres  i5:  ^3 ,  loh.  14:  i6*  Noster  Ine  | » 
infra  7:  3  et  Act.  23:  20,  Paalos  2  Thess.  2:  i.  %^i^ 
Hellenistae  vocem  igooTSp  in  sensa  postulationiê  ant  ^n- 
catiomê  usarpant,    ut  videre  est  Ps.  122:  6. 

39*    *Bni^ag  htdyto  aitijg  j  accedena  ad  Ulam]  De  Toei 
Icpviapai  ■  diximns    ad    MattH.    28*    Videtur    aatem  addito      j, 
inipu  nihil   aliad  quam  accessus  de  proximo  signifieui     m 
Ita  2  Sam.  1:  9,  ^V  10  nDI'  [^/a^  quaeso,  super me]n> 
tunt  LXX  j   *Snl^&i  indpm  fMv  9  id  est  ^  Propiut  adm     éi 
accsdem  ik 

40.   JvpOPTog  9i  ^Uov}  Sole  occaso.  Nam  praeseni  tuo*     }roi 
patnr  hic  pro  praeterito.    Vide  Marcom*   Vetos  Interpt 
recte  y  Cum  Sol  occidUset. 

42«     TiPOiiipijg   9i   ^^Qccs]     Cum  dies    imminent»  ^^h 
enim  lyiptvo  nsurpari  interdoin  solet ,    ut  magis  signiM  |  f  e 
TO  ip  flptff^M    [id  quod  fit]  quam  xo  lp  Hpai  [quodid^ 
Vide  quae  ad  Harcum.  l 

Kjxvhifop  avtop  y  detinebant  illum]  Nempct  eornin  coift*  1 1 
xnodorum  causa  qnae  ex  miraculis  percipiebant :  id  eni*  I  d 
praecipue  spectabant.  At  Christus  verbis  sequentibas  do*  1 L 
eet  praecipuum  esse  top  evayyiXiaiiop  xffs  pccaiXiias  [f^  fii 
^onlum  Regni]  ,  cuius  sigiUnm  sint  miracula. 

43*    nóXtaip  y  cipltatibu»]  Vioos  oppidorum  instar  mhii 
vocat  Lucas ,  quas  Marcus  tuofAOTvoXéig  [oppidula].  Sic  et  1 1 
infra  5:  12,   tp   (*i^  réSp  nóXéoop  .[m  una  ciidtatum]i  U  |i 
est,  noDfAonóXioDp  loppiduloruml» 
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". '. .  1  •  *Eirtné5ii&ai  avrüSj  Cum  ad  >eum-  cMfiêL . «  Syriu  sant 
et  -Matthaetts  et  Mavcus  ^in  Jfacto  .simili:  uaocpant  irocfi* 
avpdytaO'&i  ;*lAatih.  :t5i  sy  Mare»  4:  1',  Sed  videtur  Haec 
yox   non  quemvis  oancursuniy    sed  cum  preseura    sigaii' 
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i:  ttnie'  irruêre  non  male  vertil  Laiinas  Interpres. 
e  Act.  ajz  so  f  et  Graeca  lob.  19:  3,  sti:  vj. 
.  01  8i  éXietg  dno^difTig  eht  avtwp  drriTtXvpop  vd  Slx^ 
y  piseatores  autem  èx  iis  descenderant  laifaiuri  retia\ 
Q  quód  infra  sequitur  comm.  19  ostendere  videatur 
eadem  re  hic  agi  quam  Mattheas  quoque  et  Marcus 
rant,  intelligendnm  ridetor  navibna  subductis  pisca* 
S8  alios  aliis  ministeriis  faisse  distentos,  ut  fieri  solet; 
se  qui  pnrgarent  retia^  fuisse  qui  resarcirent;  quos- 
1   et  e;c  littore  expertos  niinqnid  capere  possetit:   ita- 

partem  eomm  in  navibus  fuisse ,  partem  in  littore. 
>  *Eufidg  Si  fig  ?p  ran^  nXolcop ,  adecendens  autem  in 
m  nai^ium]  Oiniserdnt  baius  miraculi  bistoriam  Mat- 
itia  et  Marcus  ,  forte  quia  quantumvis  ipsis  constaret 
1  bic  gestum  nisi  singulari  Dei  dispositione  ,  tarnen 
sretur  ab  aliis  res  ista  ad  casum  posse  referri ;  ac 
Lnde  non  esse  cnr  in  tanta  miraculorum  multitudine 
:2  rei  immorarentur.  Lucas  banc  narrationem  ab  illis 
eteritam  suo  loco  reddidit^  id  est,  inter  repertos  ad 
:u  piseatores ,  et  inter  illam  vocationem  qua  audita 
ras,  Andreas,  lohannes,  lacobus  rebus  relictis  Ckris* 
t  familiariter  sunt  secuti. 

Enapa/ttj^iip']  Vox  nautica:  significa!  in  altum  prot^ehi* 
laccab.  12:  4,  ^EncofayJ^ivvag  ccvxovg  i^v&KJccp  [Cum  in 
^n  processissent  submerserunt'^*  Reducere  ,  quod  bic 
ixius  Interpres  usurpat ,  non  adeo  spernendum  est : 
la  littore  reducere  est  amovere,  ut, 

'  yirtus  est  medium  pitiorum  utrinque  reductum. 
• '  XcchxaecTt ,  demittite']  XaXap  inter  caetera  esse  de" 
^'9re  apertissimnm  est  Tel  ei:  uno  Actuum  loco  9:  35. 
uü  rd  laïjo^p  per  Idxare  Y^yrtuht  cum  de  velo  agitur; 
d  bic  per  abnsionem  sequitur  Vetus  Interpres. 
u  ^Eiti^dxay  Magister]  VoCem  banc  nemo  borum 
iptorum  praeter  Lucam  usurpat.  Apparet  ei  visum 
c  vocem  Graecam  optime  respondere  Hebraicae  ^D*l 
ibbi"]^  Nam  id.mai^ifestum  facit  collatio  eius  quod  est 
d.Marc.  9:  .5  et  infra  apud  bunc  9:  35.  Mattbaei  in* 
>res  .  pro  eadem  voce  ponere  solet  Kvqu  [Domine]  , 
xns  etiam  Jtd(iaxa%&  [Doctor.]. y  ut.  videre  est  collatis 
8  Maitb.  8:  u5.  Mare.  4;  38  ^t  Luc.  8:  24 >  item  Mattb. 
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17:  4^  dicto  loco  Mare.  9:  S  et  Lnc»  9:  33;  item  Hik. 
ff  38  et  Lac.  9:  49.     Nimiram  existimavit  Lucas  in  voce 
*J1  minus  aliquid  esse  quant  in  voce  KvQiov,  id.  est,  *irff| 
plus  autem  quam  in  voce  JidaOAciXov  sicut  Ammoxuaijt- 
iaöKalop  alt  esse  i^ytap   [yerboruFnj ,    at   tTtt^ariiP ,  tfj^ 
[magisirum ,    operum] :   itaque   mediam    vocem   Graecui 
^uaesivit ,    cui  satis  proprie  respondet  Latina  jffagifi») 
qnae  ad  omnem  eminentem  dignitatem  referri  solet;  in- 
de MagUtrL   equitwn  nomen  et   yox  Magistratuss   UI 
Es.  19:  oo  sn  verterunt  nglymy  [regena"}  ,  in  Ëstlierii  1»* 
toria  1:  8  olinovoinovi  Idispenaatoresl*  lidem  Hebraea^to* 
ces  rrr\f  "W,  toj^  C^AJ,  VdlO  et  similes  vertunt  voce  impxfii 
nt   alii   notare    ante  verterunt.    Quid   autem   proprie  t«( 
èntgavov  designet   optime   nos .  docet  Callicratides  PjÜ» 
goreus ,    cuius   haec   sunt  verba :   ^Enl  ris  Ttganttxis  d 
uaroi  h>yi(ffi6p  aQxdgf  d  fiip  i^i  dianouKaf  u  di  m^uK* 
ucA  déOitouHd  fiip  iprl  d  rcS  Idito  av/¥piQOVTog  êcgjipnutf  m 
ov  toip  agjiofiipap  *  raurap  /dg  &QX*^  '^dp  oQ^dp  6  fUf  hf' 
notag  rcSp  3ovX(op ,  6  8i  tvQocppog  téSp  vitOTira/iiépw'  i^ 
^txti%d  di  éptKu  róip  aQ^OfjUpaip ,  dïX  ov%  avTog'  taótixf* 
iqiovai  rdp  dg^dp  tol  fiip  dXeiTtrcci  x&p  d^Xrirmpj  Mctw 
hxvQoï  tcSp  voGiOPTmp,  xccl  rol  diddaxopng  rmp  iiSafsw^iftf 
ov  ydq  avvoXg  to  avficpi^p,  dXXd  roTg  doxofiépoig  Tcoratotwt^ 
Tolg  flip  y,a(iv6priai  rol  latQol,  rotg  dè  (Scouatsxevói  tol  otó^ 
rat  f  toTg  8*  dpeiri^dfioaip  ol  iiti^dfAOPég   [Jmperiorum  cirft 
agenda  cum  ratione  alla  sunt  Herilia  ,    alia  Magütt^ 
Ha*     Herile  est  j    cum    quia   in  imperia  suiart  commooMB 
respicit ,  non  eius  qui  paret :  tali  imperio  imperat  di0^ 
nu8  servis ,  tyrannua  aubditis,   Mdgiatrale  ,  cum  qidi  9^ 
sui  aed  eorum  :qut  parent  causa  imperat :    tali  imp^ 
utuntur   aliptea   in  athletgs ,   medicus  in  aegrotoa ,  i^ 
tores    in   discipulos  :    spectant    enim    non    quod  ^ibi  <^ 
quod  illis  utile  est  quibus  praeaunt ,  nempe  mals  iahêïf^ 
hua  medici  j  corpus  exercentibus  aliptae,  imperitia  jo^l* 
'Ertl  Sè  Tcp  ^ijfjuxri  aov]  Non  lioo  tantum  vult,  ie  itt^ 
te  ,    sed ,  fretua  solo  imperio  tuo  ,  cum  res  caeterae  oV 
nes  spei  nostrae  adversentur.     Itaque  inl  proprie  lii«  *• 
xnitur;    sed   est  tXXêixfiig  [de/ectus"]   vocis  mTtoi&dg ,  ff^ 
talem    cónstructionem   amat ;  ut  videre  edt  Marc«  109  4) 
infra  18;  9,  a  Cor;  i:  9,  Hebr.  a:  i3. 
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CAPÜT    V,  -IS5 

»  KcA  nwèPivactp  f  et  annueruni\  Signo  eos  ad  sq  V€>^ 
int,  quia  longias  aberant  quam  ut  vox  eo  penrenir^ 
(€t,.  Nam  qaod  Theophylactns  ait,  prae  stupore  loqui  ne* 
se^Terjsimile  non  est,  neque  id  ferunt  quae  sequontor* 
'oTi;  ner6%oig,  sociiê"^  Sole^t  enim  plorium  naviom  pia^ 
»res  societatem  inter  se  coire« 

7vXka^adtci  avtoJi ,  adiupare  eos"]  Eadem  locutio  est 
d  Plutarcliam  ^  et  Pliil.  4:  3* 

^e  §vd'i^fOd'cct>  avrd ,  Ua  ut  suhmergerentur^  Qaod  hio 
itur  Ttagd  n  [penel  videtur  mihi  adiectam  ab  bis  qui 
us  hoc  loquendi  emolliendiim  putabant,  'quos  et  Syrus 
i)iguitati8  eyitandae  causa  est  secutus*  Latinorum  co- 
im  Tetustissimi  videntur  boe  nou  babuisse»  Saiie  S^ 
ecis  interdum  non  quod  est  sed  quod  prope  est  signi- 
U  Potest  et  ^vO'il^éaü'ai  intelligi  non  submergi ,  sed 
9    onere   prqfundiiM    sidere*      Nam    et    Mare.   4:    3/ , 

/ffjU^iOd'ai    [impleri'j    ab  antiquis  explicatoribus  posi-* 

erat  ^v&i^eaB'au 
»  ^'J^Sf^f  dn  if/^ovy  on  dp^Q  dfuxQt(oX6$  eJf*ty  exi  a  me, 
z  homo  peccator  suni]  Sicnt  Angelos  videre  nietue-** 
t.  pii  bomines,  commuuis  imbecillitatis  conscieutia; 
etiam  verebantur  eorum  praeseutiam  quos  a  Deo  sin- 
iriter  missos  aguoscebant^  ut  Sareptana  mulier  metuit 
Eliae  hospitium  sibi  nocuisset.     Quo  minus  mirandum 

Petrum  sibi  metdisse  ab  eius  conspectu  cui  omnem 
im  naturam  cedere  vi debat,  restituto  ei  dominio  quo4 
am  magna  ex  parte  amiserat*  Vide  Ps.  8:  9 ,  ubi  et 
^es  nominantur«  Solet  tox  ct^a^rcoXog  plerumque  usur- 
i  de  iis  qui  proiecto  metu  Divini  Numinis  ex  animi 
idine  vivunt;  qualis  nunquam  fuit  Petrus,  cuius  tvhi-m 
Ttp  [pietate7n\  vel  haec  una  historia  satis  testatur* 
ta  probi  animi  vel  maximum  est  indicium  severissi- 
m  in  se  censuram  e?cercere«  Ita  Paulus  se  primum 
at  T(op  diiuQXüihap  [pe^catoruml ,  quo  facit  et  quod  ex 
'naba  citasse  meminimus* 

*  Odfi^og  yuQ  niQU(5%iP  avTOp ,  9tupor  tuüm  circumde^ 
a$  eimij  IIiQU%iip  simiü  significatu  reperies  apud  LXX 

18:  5,  }i6:  3» '  Item  2  Sam.  22:  5.  Simile  est  apud 
inos  circümstetit  horror*  Non  dissimilis  significatio 
^oc0^  üebraea  IHK  ^possedW^^ 
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Tfi  S/Qtf  r&p  l%9wo9  fi  awiXa^opj  captura  piêeiwnqm 
ceperant]  Slmile  est  dyiXij  loitmv  inyaXfj  ^oftnofuvri  [^n 
porcorum  magnua  pascens']^  Mare.  5:  il  ,  nbi  Lucas  lubet 
'  Soaxojiipcop  [pascentiurn].  Nam  et  HygUf  at  Latine  c(f 
tura  f  non  actnm  semper ,  sed  saepe  nniversitatem  rena 
simol  captaram  significat. 

lo*    M^  q)0^ov  f  noU  timer e\  Qao  magis  sibi  displicebt 
hoc  magis  Domino  placet. 

^jé-ito  tov  VVV  dpd'QciTtous  itffi  ^eoy^p ,  ex  hoc  iam  10»%^ 
Ties  capiea"]  De  indastria  videtar  Lacas  dixisse  nona/^l^ 
[capere"]  sed  ^ioyQiiv  [Wfo^  capere^.  Solet  enim  haetftf  ■■'''' 
in  partem  meliorem  usurpari^  et  talem  captaram  sigiDi*!)'^ 
care  qua  redimatar  mortis  pericalam^  sicnt  et  Latinitf^l'» 
V08  a  servando  dixere.     Ita  ille  apad  Homeram  predto} 

ZdyQH ,  ^AxQiog  vH. 
[Captivum  ,  jitride ,  me  fac  tihv\n 
ld  est,  inqniant  Sclioliastae ,  ^^mvxa  fie  qwXecm  [rim 
me  8er\'a\.  Similem  xvQioXoyiap  [loquendi  propm^oHI" 
observare  est  apnd  Paulam  2  Tim.  2:  26,  '£C«/?V^i 
V7t  ttvTOv  éïg  ro  ixéipov  ^i'ktma  [A  quo  captM  fe/ienwl*" 
ad  ipsius  poluntatem'].  Dens  nos  sibi  inimicos  itt  df^^^^ 
'et  sibi  mancipat,  at  a  morte  incolames  servet.  Haecfl* 
tem  Cbristi  verba  nos  docent  in  snpra  meolorato  nin-j*! 
calo  non  beneüciam  tantum  fuisse ,  sed  et  vTtópoiaf  [^ 
8um  latentem'j ,  quod  genus  interpretandi  sicot  non  ^ 
operose  sectandum  ubi  nnlla  se  praebet  occasie:  itacoi*!^ 
temnendum  non  est  nbi  ipse  Dei  Spiritus  aliqnod  «üW 
indicium  praebet.  Libenter  igitnr  bic  Veteres  sequor^*!*^ 
praecedentis  bistoriae  boe  putant  esse  ro  dXXfjyogovfi&^W^ 
[id  quod  innuitur'] ,  Apostolos*  non  snapte  indastrit  irf||^ 
Cbristi  imperio  ac  virtute  expansis  Euangelii  retibustil' 
tam  facturos  capturam ,  nt  opus  habituri  sint  sabsidim* 
multorum  ivayyfXn^iap  [Euangelistarum']  opera;  atqnei^P 
impletum  iri  non  nnam  navei|f*,  ladaeorum  scilicet,  •» 
et  alteram  Gentium  j  sed  qaarém  naviam  fntara  sit  arci 
atqae  indivalsa  societas.         ' 

12.  Jlidtop  iitl  Ttgóoamop  f  procidens  in/aciem']  Descrfp* 
tio  tfjs  itQoaKVpij(fHog  [adorationis] ,  at  coUato  MatduH 
loco  apparet.   • 

17*    Elf    to   icca&ai   avtovs,    ad  sanandos  ^o^]   Ait^ 

bic 
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\  intelliga  loei  illius  hominea :  neque  enim  commode 
'erri  potest  ad  LegisperUos  aut  Pharisaeos  ,  quos  sa- 
tos  non  legünas:  neque  de  virtute  quae  efiectum  non 
)aerit  hic  agitur*  Simile  loqaendi  genas ,  ubi  vox  avrofjf 
1  ad  proxime  nominatos ,  sed  ad  eos  qui  intelligunttu: 
gis    quam    nominantur   referri    debet  ^    apparet    Matth. 

i ,  Kal  iyévéTo  on  itiXta^v  6  *Irj(Sov^  iiatuaaoip  roi^ 
cxa  fiu&ijtcug  avT&u ,  /itti^ij  iKéïd-ip  rov  diddaKap  nal 
uaaav  iv  rats  nokitsiv  uvtóiv  [Et  factum  est  cum  desüs^ 

lesus  y  'praecipere  duodecim»  discipulU  suis  y  transiit 
(0  ut  doceret  et  praedicaret  in  cii^ltatibua  eorum'j  ,  ad 
m  locam  similia  alia  attulimus.  Nam  qiiod  PharisaeO". 
9  et  JLegisperitorum  Jiic  facta  est  mentio^  eo  pertinet 
ostendantur  et  spectatores  et  calumniatores  Iiuiua  facti 
ise.  Vide  Marcum. 
25.     KuTéicetTo,  iacebat]  2^^ 

|6,  ^'Eit^aaig  éXu^ev  anocpTa^p  stupor  appreJiendit  om^ 
f]  ld  est  f  id'avfiaöap  {^mirabantur'] ,  ut  dixit  Mattliaei 
•erpres.  Non  est  ergo  idem  cum  ^  eo  quod  sequitur 
tiifS&ifiap  (fó^av ,  id  est^  impleti  sunt  reyerentia  Di^^ini 
inUiUê  y  ut  accipi  vocem  (po^ov  solere  ostendimus*   Uaec 

0  dico  ne  quis  accedat  aüquid  hic  delendum  suspi-; 
tibus. 

toQiidoScc]  DIMSfiD  [mirabilia].  IlaQudo^a  admirabilia 
tit  Cicero:  atque  Line  Olympionicae  et  alii  certami*- 
:^  victores  dicti  nuQuio^ou  Rem  autem  admirandam 
Lmo  iure  populus  iudicabat^  non  tam  quod  aegroto  sa^ 
IB  esset  reddita  (quod  iam  contigerat  saepius) ,  quam 
»d  eo  miraculo  lesus  probasset  sibi  inter  liomines  yi<- 
Lti   datum  ius  condonai^di  peccata:  nam  in  eius  rei  ü^ 

1  hominem  sandverat.  Vide  Matthaeum  in  liac  liistoria* 
B.  KktuXitC(op  anapva,  rellctis  omnibusl  Qiiaestuosiim 
d  yiyendi  genus  ,  et  quod  ex  ralionibus  ipsi  debebatur* 
9*  ^^thv  7  conpi^ium  magnum^  Hebraeum  nTitt'D  recte 
^if  interpretantur  LXX;  signiücat  enim  nn'i2^  conuiplum 
\ructius ,  quale  in  publica  aut  privata  laetitia  adhibe- 
ar:  quemadmodum  in  suis  locis  videre  est, 

•o.  Kcd  iyóyyv^op  ot  yQafiixutaiS  ccvtcSp  xocl  oi  fPaQiadioi , 
murmurabant   Legisperiti   eo^um   et  Pharisaei"]  Frus-> 

I 

Ilic  se  torquent  viri  eruditi :  et  qui  vertunt  obmurmu* 


ra- 


F 
E 


ftSB  AD    LÜCAE 

tahant  UIU «  nuÜo  exemplo  probant  yo/yv^eip  avtwf  dici 
Dicendiun  erat  yoyyv^etp  nctta  avt&v*  quanqaam  ne  \l 
quidem  hic  löcam  liabet,  com  omnis  hic  yoyfvd^mi. 
in  publicanoa  directus  fuerit ;  quos  illi  vix  hominam  h 
iiamero  ponebant ,  sed  in  CHristi  Discipnlos  ,  qni  pndt 
post  diserte  nominantur*  Sant  ergo  ol  yQaféfMiTêig  aètiii 
Legisperiti  eiua  loei  ^  ac  proinde  Magistri  Capbamumii- 
tarnm  comnlnniter*  Nam  ita  vocem  avtcap  accipi  sin» 
praecedente  nomine   supi*a   demonstrayiraus*  I  \ 

3!2.    Ei<;  (litdpoiay  ,  ad  poenitétttiant]   Vide  ad  Unanttk  I  ^ 

34«    M7  ivpcut^i ,    nunquid  poteatis']    Seconda  penou  I  1 
pro  qnavis.    Vide  Matth.- 1:  23.  \  J 

36.    Kal  reu   rtahxim  ov   tiv^qtnvH   im^Xif/Aa  ro  dnilti 
üatyou  f  et  peteri  non  coni>enit  commlasufa  a  nopo'\  JksA  I  i 
tni^Xijjjia  in  antiquissimo  manuscripto  qai  in  Anglia.        I  ^ 

39.  Kal  övdds  nidy  itakaiov  év^iwg  d'iXii  viov*  ^V^'f^il  ^. 
*0  Ttctlóttos  XQtj^oTéQÓg  i^ip.  Ët  némo  hlbens  foetus ,  êtêÜB^  fe 
ifuU  novum;  diclt  enim ,  Vetua  meliua  e8t\  Hoc  wffimfli 
optime  vertit  Syrus  suapius  eat.  Proprie  enim  hal»et  cc  I  ^ 
Tox  lenitatid  significationem ,  utMattb*  iit3o^  in&a6:5$il  ^^ 
Rom.  2:  4^  £pli.  42  32.  Vetera  yina  solent  e^se  si^l  s< 
lenioris ,  nova  contra  austeriora.  Scriptor  EcclesitilttI  ^i 
9:  i3>  Oivog  viog  p  qjiXog  viog"  iav  naitauoO'fi ,  fACi^  ivfff^m  ^tt 
yiyj  itU(fcti  avtóp  iVinujn  noi^um ,  amicus  nopüê;  ^^^m^rn^ 
rascet  y  et  cum  suai^itate  hibes  illud'j  ^  ubi  öave  comTÓva^',  ^ 
eradito  itdaai.  legas  et  vertas  dompreliénde :  non  eat  tai 
a  Ttii^HP ,  sed  fiitaram  a  Tttvto  [è^èo] ,  eadem  formi  f* 
qxiyeaoct  [edes^.  Alexis  de  vino  ubi  despumavit  et  uliti^iiri 
tem  nactam  est  ait,  Ë^^ai 
Kal  ^«ta^fjpeti  irdXip                             M^^^a. 


«  a 


'Hdvp  ^*  &7ta(5L  TovmXoiTtop  SiatiXetp*  I  ''^^  *^ 

[  »  TémpuÉ  eat  considere ,  ■  %  8 

Ut  praeheat  aese  omnibus  potahile^, 
Qaia  ergo  lenias  est  vinam  vetus ,  ideo  qui  €1  «tnit** 
saeti  non  possant  subito  addaci  ut  ament  novanié  Sip** 
iicavit  hoc  proverbio  Cbristas  liomines  lion  sutito  •■'«Wé^ 
austeriorem  vitam  pertrahendos ,  sed  per  gradas  quosw'llP''*''* 
assuefaciendos  esseJ  quod  accommodatissimam  erat  ci  1^*1  ^"^j 
de  qua  agebatar:  sicut  quod  hic  afferri  a  maltis  soW*!^'^ 

discrimine  Legis  et  Euangelii ,  ab  instituto  alienum  ^  1^^ 

CA' 
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!•  *Éd^  Oa^^drm  8eur&Q07tQcitcpi  Facete  de  lioc  loco  con- 
lentem  se  Hieronymum  elusit  Gregorias  Nazianzenos, 
"omittens  dicturiim  se  ea  de  re^  sed  in  Ecclesia^  ubi 
ieronymas  ^  toto  popaio  acdlamante ,  cogeretur  scire 
lod  nescjreti  aut  si  solus  tacuisset,  ftttumm  nt  ab  om-^ 
bas  staltitiae  condetnnaretar*  Qaam  rem  üarrans  Hie* 
»nymns  boe  iTtiq^óv^fUc  [monitumi  snbiicit^  rd/Ul  tam 
\cile  quam  vilem  plebeculam  et  indoctam  concioiiem  lln^ 
ute  volubilltate  decipere ,  quae  quicquid  non  inteliigü 
'us  miratur*  Qaam  malti  sant  hodie  quibns  })ro  era-* 
tiorie  est  aiidax  assereratio  ^  praesertim  qlioties  de  loca 
periore  loqaantar,  abi  contradictorem  non  babent? 
ueteram  de  vocis  ütwiQOitQtatöv  interpretatione  dici  fei^ 
e  potest  9  Quot  capita  tot  sententlaê»  Syrns  et  Arabs^ 
nto  qaam  nos  sumas  illi  et  seculo  et  loco  propiores^ 
lÜs  -manifeste  ostendant  se  quid  baec  vox  yelit  ignoras* 
^:  qno  aeqaius  est  aliis  ignosci  quibas  praeter  coniecta- 
u  nibü  est  relictam ,  qaas  refellerè  est  promtias  qaam 
drti  aliqoid  adferi'e*  FalU  eos  qui  non  diem  quetii  Sa* 
trni  dicimas  sed  festam  aliqaem  diem  bic  volant  intelli- 
il  ex  eo  apertum  est  qaod,  tota  quae  biitc  orta  est  dis** 
itatio  non  ad  festos  dies  pertinet,  qaibas  non  tam  rigide 
ïom  servabatar^  sed  ad  diem  illom  qui  proprie  ac  pe« 
Uariter  Sahbatum  appellatur ,  qnem  oi  l%m  \extra  Eo»^ 
'9£am  positi'\  Satürni  vocant»  Sed  neqi^e  eoram  sen- 
^tia  recipi  potest  qni  StvtiQÓrtQfotop  ita  expoiiunt  ut  no-» 
'^  sit  maltis  diebus  conveuiens ,  ^om  Lucas  boe  nomine 
'^  sit  ut  certus  .  anni  dies  intelligeretur :  quibus  recte 
*^ïiadversis  pleraeqne  Veterum  ariolationés  concidant, 
a  recentioribus  qaibusdam  prudenter  notatam  est* 
^Jcit  multos  in  assensum  yiri .  magni  auctoritas  y  qui 
^éQOTtQtoroy  exponit  itqoitov  dito  t^g  Si^égag  tov  Ttoca^cc 
^imum  a  aecunda  Paichatis'].  Sed  ei  qnominns  sub- 
K^ibam  apud  me  baec  obstant:  primum  quod  nullum  yi- 
'^inm  talis  formationis  exemplum ,  qualis  esset  si  SiVtt^ó^ 
^Top  deduceretur  a  voce  SivtiQag  et  voce  ir^rov,  deinde 

quod 
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quod  lex  qua^  ex  stat  in  Levitico  non  hoc  dicit»  SaBkU 
denominari  a  póstridie  PaschatiSy  ut  hoc  Sabbatom  dica- 
tur   primum,   illud   secundum ,    atqae   ita    deinceps,  sed 
dies  illos  quinquaglnta  "iDIVn  tTD^  [Dies  MarUpulorum]  xi; 
^lAéQCcs  r^i  mpnixo^^g  [Dies  PeniecosUsl  nnmerari  ab  eo- 
dem   illo   die ',  ita  ut  póstridie  Faschatis  sit  dies  illorna 
quinquaginta   primus ,   qui  hunc  sequitur  secundus ,  atqae 
ita    usque    ad   quinquagesimum :   qoem  numerandi  modna 
ludaei  nunc  qnoque  anxie  observant :  neque  tarnen  in  n/h 
minandis  diebus  repetunt  nomen  illud  öëuriQag ,  sed  que- 
que    nox   ut  advenit ,  solent  dicere ,  Hic  est  dies  primu 
Omer ,  Hic  est  dies  secundus ,  atque  ita  porro.    Sententu 
igitur  ista  quae  magnis  argumentis  a  suo  auctore.  defenu 
est,   cum   mibi    se    non  probet  ob  eas  quas  dixi  cauui| 
indulgebo  miki  qnoque  post  tot  alios  ceuseudi  libertatem. 
ludaei  diem  Sabbati  qui  Paseba  proxime  antecedit  hodie^ 
que  vocant  Vnyi  ro^  [  Sabbatum  magnum'^.    Sed  et  si  Pa- 
sebatis  dies  in  ipsum  Sabbatum  inciderit^  appellabitor  i> 
dies    eodem   nomiue  ,   ut  apparet  lob.  19:  3i  ,  ^  yaq  fu- 
ydXfj  ^  fjfUQa  iitéipfj  tov  aoc^^dtov  [erat  enim  magnus  dut 
ille    Sabbati"].     Est  et  aa§^citov  (AéydXov  [Sabbati  magni] 
mentio  in  bistoria  de  martyrio  Polycarpi  apud  Eusebiiou 
Alii  pro  Vnon  dixerunt  ptyMTI,  id  est,  ro  itQforop  aap^am 
[Primum    Sabbatum].     Nam    h   rc5  Tlérgov  xyQv/fUtn  [u^ 
Praedicatione   Petri]    erat ,    oi^^axoif  ov%  d/ovai  ro  iU/i- 
liivop  TtQmtop  [non  agunt  Sabbatum  quod  dicitur  Primum]» 
Cum    vero   praeter  Pasclia  duae  sint  praeterea  celeberri- 
mae    ludaeorum    ioQTccl    [festae  dies] ,  nempe  ro  TrXf^oyM 
t^i    ^eyrijxo^^g    [Completio   pentecostes    sive  quinquage»* 
mae]  et  aitijpoTtTiyia  [  Tabernaculorum  erectio]  ,  etiam  qa«e 
eas   ioQTug   proxime    cpntiugebant    Sabbata    fiéyaJia  17  set 
TtgmTa    [magna   sive   prima]  vocata  simili  ratione.     Nam 
et    Sabbatum   quod  incidebat  ilg  Ttjp  axijpojtijyiap  losephns 
Tocat   (idXi^a  d'Q^axivófiepop   ad^^arop  [Sabbatum  maxime 
honoratum]  ,    Belli    ludaici   libro   II    cap.  Zj.     Atque  ita 
cum  tria  essent  Sabbata  TTQ&itoc ,  id  est ,  maxima  ,  distinc* 
tionis  causa  repertum  ut  Sabbatum  Pascbale ,  quod  ordias 
antegreditur  ,.   diceretur  7tQ(ot6nQcoTop  ,  primorum  primum; 
Sabbatum  Pentecostes  davTêQÓiTQtoTOp ,  primorum  secundumi 
Sabbatum  on^poTtfiylcci  tQiréiVQfatQP ,  primorum  tertium.  Sic 

in 
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in    munieipiift  nbi  erant  diiMtirQCotOi  {Decêm'^prlmi]  ,  ptir 

xnas  ordinis  dici  poterat  TtQioTÓTtQcofrog ,  alter  diWiQÓTtQmrogf 

atque.  ita  deinceps.     Notandam  autem  est  messem^  ut  He- 

Iraei    docent^   incidisse  ferme  in  mensein  £lal^  qui  par- 

titn    lunio   partlm    lalio    respondet :    itaqae  £xod*  a3:  16 

Pentecostes  solemne  yocator  SoUmne  mesais ;  Tabernaca* 

loram^  autem  solemne ,  qaod  in  finem  Augusti  aut  inititim 

Septembris  incidebat ,  featum  Collectarum  in  horrea  frw* 

gum.     Nam  quod  pos  tridie  Pascbatis  8(}(iyfia  ^aivtov  \ma^ 

nipuliM    spicarum]    ad  altare  adferebatur  ^  fiebat  id  dicia 

causa    et    spicis  virentibus  quae  igne  torrebantur ,  ut  lo- 

seplius  nos  docet  ex  loco  Lev.  u:  14  ^  unde  et  mensi  Ni<4 

tan    nomen    alterum    ysti  ^   quod  spicam  t^irentem  signifi* 

ptLt :  et  bae  ipsae  dnagial  [primiliae]  sumebantur  ex  bor- 

deoy    fruge    temporiiis   se  prodente.     Vide  losepbum.     Et 

baec    SivtéQOTTQfatov  formatio  ab  upaXoyiag  [similia  forma" 

iionisl  regula  nou  excedit,     Adde  quod  apud  Hellenistaa  j' 

quorum   baud    dubie    sermonem    bic    Lucas  exprimit^  ex- 

atabat  vox    simllis  formae.     Nam  decimas  illas  quas  Le- 

vitae  pendebaut  Sacerdotibus  Tocabanf  devtiQodéitiitag ,  id 

«at ,  secundas .  declmaa ,  ut  notat  ilieronymus  in  caput  40 

Ezeobielis.     £aedem  yocantur  dêVTfqai  déHocrai  Tobiae  1:  6» 

Sunt  ergo  idem  dtvTéga  dixdrij  et  öiVTeQodiiiuitfj ,  item  Sab*? 

batam  Sivti^ov  TtoóÜTOit  aut  SévreQonQioToy* 

.  y^wiovTêg^  FrLantea^ 

\  5*  Kal  tod  (Sa^iSaroVf  etlam  Sahbaii]  Quod  bic  babent 
insertam  nonnulli  codices  ^  de  co  qui  Sabbato  opus  famur 
Inm  faciebat,  cui  dictum  sit  a  Cbristo,  Beatum  eaae  ip^ 
Mum  ai  noaaet  quid  ageret  y  ain  minua ,  legia  ifiolatorem , 
apucium  esse  non  dubito  :  nam  neque  Metapbrastae  vete- 
res  nee  qui  ad  liunc  locum  sribunt  eius  meminerunt  hi§- 
toriae.  Quin  pugnat  cum  perpetuo  Cbristi  instituto^  qui 
Doctorem  bic  agens ,  nemini  legis  Hebraeae  gratiam  fecit, 
£rat  enim  ea  potestas  coelesti  Regno  ipsius  reseryata; 
Pato  igitur  ab  aliquo  Marcionita  adiectum. 

6m  ^'Ap^Qomoi  f  wxl  fi  liÏQ  avTov  3«Si«  ijp  ifjQci,  homoj 
Bt  manua  eiua  dextra  erdt  arida]  Hebraismus^  pro  &pm 
^gamog  oi  ^  xdg  ijv  ^ijQulhomo ,  cuiua  manua  érat  arida'\. 

7»  KaTTjyoQiap  avrov,  accUaationem  eiua^  Satis  Graecei 
aec    de    lectióne    dubitandum :    nanjyoQiu  (iW   [accuaatio 

IIL  Q  mti} 
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mêll  ttmili  ièiisa  eit  apad  Demosthenem*  Solent  genitiTi 
•aepe  obiectmn  significare»  Ita  infra  ip  rfj  nQoatvf^  rov 
0iov  [in  oratione  Dei].  Est  antem  ïpa  iVQiaxwfi  TUtrij/o^ 
uv  [ut  inpefUrent  accusationetn]  idem  quod  Dan.  6:  5 
fhf  ttOVth  [inpenire  praetexeum]. 

g.  *Enf^<arf}afo  vft&g  xi\  Ita  legit  et  Syras  ^  sed  ut 
ad  seqaentia  referret  interrogandi  sensu  rt  pro  ititi^ 
[utruml^  sicat  et  apnd  Mattbaenm  legimus  au  5i,  7i$ 
i%  xmp  9v9  [Qui8  ex  duobus]  pro  9rcr«^(v  [uter]*  Quod 
si  ad  priora  referre  malis  ,  sensus  erit ,  Eet  quod  m 
interrogem*  Atque  id  praefero:  quia  et  alibi  timili  prae« 
fatione  Christiu  interrogationem  exorditür,  Matth.  21: 24, 
Luc,  aa:  3,  ubi  %pa  Xiyop  [unum  i^erbum]  est  quod  biciii 

'AitoXiaai ,  perder  e]  ld  est,  djroxTéTpat  {interimere]jjX 
Marcns  loquitur»    Vide  quae  ad  Matthaeum, 

to.  Kal  htoiffièP  ot/ro» ,  ét  fecit  sic]  Fecit  ut  erat  int* 
sus ;  id  est ,  extendit  manum ,  quod  explicate  posnit  Sj' 
raS|  nt  et  Latinus:  ut  solent  liberias  interdam  verba  ift- 
terprfetari, 

^Aitonare^dO'y  ij  %èiQ  avtov^  reatituta  eet  manue  eias] 
Qaod  apud  Marcam  dixi  bic  repeto ,  verba  illa  vyt^  ik 
1}  &XXtj  [sana  eicut  altera]  videri  ex  Mattbaeo  adscripU; 
Aam  multi  codices  non  babent;  nee  agnoscit  Lati]iiii« 
Syrus  agnoscit  illad  toi  ^  iilXijf  non  illad  v^njg. 

11*  *Apoiocg ,  insipientia]  \iUW ,  id  est^  ira.  fienePlii'! 
lémon : 

Mecêpófjié^a  ndvteg  oitotap  oQyit^oii^td'a* 
[Furiamur  oninee  tra  noe  quotiee  rapit,*] 

Tl  &p  Ttoiiftétap  tc^*Iij(Sov,  qiddrtam  facerent  leeu]  Nempe 
Qt  eum  e  medio  toIlerent$  quemadmodom  ex  Marco  Ih 
quet.' 

12.  EI9  rd  iqog  f  in  illum  montem]  Notam  montem  in 
ora  maritiina,  ut  eX  Marco  discimus  3:  7 'et  i3* 
•  17.  Kata^dg  fitt*  avfc&p  i'gy  iitl  tortov  mdipov ,  A" 
ecendens  cum  illis  etetit  in  plamtie]  ld  est,  de  snbU- 
miore  secessa  contulit  se  in  planitiem  montis  capacem 
tnaioris  tnrbae :  ita  sermo  qui  sequitur  babitus  est  bA 
nnov  Ttidtvov  in  planitie ,  WWü!,  ut  bic  apud  Symnif 
et  nibilominns  in  monte,  quod  omnino  exigere  videtor 
Mattbaei  narriitio.    Sunt  qui  putant  diversi  temporis  ene 
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ttarratioiief.  «pad  Matthaeuni  ét  Lueamt  M  «arte  ^icut 
facti  narrationès  circumstailtiia  congruentes  non  temere 
ad  res  diversas  referendae  sant^  ita  sermones  nihil  retat 
aaepius  habitos  eosddm  aat  similed ,  praesertiin  contineiites 
vitae  totius  praecepta,  quae  non  potitenint  nimium  saepè 
repeti.  Sed  nle  ne  diversas  esse  nai^ratioiles  patexü  mo- 
ifent  non  tantum  exordium  idem  ^  eademque  peroratio  g 
•ed  multo  magis  quod  utörque  Scriptor  hoc  sermone  ha* 
bito  Christiim  ait  rediisse  Capharnaumiim  atque  ibi  sa^ 
nasse  Centurionis  serrum*  Stetisse  antem  potuit  Chriatua 
in  hac  planitie  dum  aegrotos  traletudini  restituit,  quod 
dicit  Lucas,  deinde  sediftse  Docioris  iii  mordm  cum  prae<* 
eepta  exordiretux' ,  ut  Matthaeus  itldicat. 

"^fXog  fjuc&fjTwy  avtov'j  et  turba  disclpulorum  ^ius"}  Noli 
fiolos  Apostolos  intelÜgere:  nam  ficc&ijTai  modo  dixit  eoa 
ex  quibüs.  delecti  sunt  Apdstoli*  Distinguuntur  tarnen  a 
caeterd*  populo ,  qui  non  tam  assidue  ChristUm  sectabatui^ 
atque  illi  (ux^^taL  In  hoc  numero  (Aa^iftap  ponendae 
Bunt  etiam  feminae  quaedam  Galilaeae  ^  et  illi.  apud  Lu*. 
cam  LXX ,  plüresque  alli. 

>  T^g  ^aQuXiot^f  ei  marUimd'\  Syrus  vertit  RO*  IfiO^  id  tsti 
portian,  maris ,  quomodo  Hebraei  yocant  oram  maritimami 
aanf  Deut.  i:  7  '}V}3n  f*^  &n  «)in  est  nctgciXiog  rv  Xet^aap 
[iuxia  lUtus  maris  Terra  Chananaêoruni],  Sic  et  los* 
g:  1*  Vpcatur  autem  tota  illa  ora  niaritima  ili  qua  aunt 
Tyrus  et  Sidon  Reg^io  Tyri  ét  Sldonia  ^  ut  Matth.  l5:  %\  j^ 
Mare.  3:  8,  7:  24. 

i8.  Ot  oxXóvfuvoi]  'Üon  itnprot>o  illud  reteria  Inter« 
pretis,  qui  i>exabantur.  Nam  ifêxandi  rerbum  multo  es« 
ae  vehementins  qttam  rulgus  putat^  docent  Grammattci 
ad  illud  Maronis  y 

JDulichias  iiexaêse  rateê» 

19.  TIotQ  avroo  i^ij^xtro  •,  de  Mo  exihat']  Significator 
non  adrentitia  fuisse  effica«ia>  sed  Christo  iutrinsece 
ix  X7\g  '^liag  tpvaêo}}  [ex  DMna  natura^.  Vide  infra8:46v 
Jdatth.  9:  5« 

21.  Ot  mimyttg  vSp,  qut^  mine  ^e9uriti»1  ld  est ,  qui 
hïc  famem  sitimque  tolerant ,  noii  qnaris  de  causa  |  sed 
qaia  summo  tenentur  desideHo  Dirinae  iustitiae  in  se  at- 
^ue    aliis   propagatidae»     Ita  ^ptirn»  xjonvenit   l«acae   et 
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Matthaeo.  Atqae  ita  interpre  tatas  est  C  Ie  men  8  Alexan* 
drinns :  tövg  TttivcSfrag  xml  êitfpmwtag ,  inquit ,  dtd  xp  ju 
1saio(fvpfjp^  [ji^i  eêttriunt  et  sUiunt  propter  iustitiam].  Vide 
exemplum  in  Panlo  ^  i   Cor.  4:  11  et  2  Cor.   11:  27. 

MocTtuQioi  ol  nhzlopTig  vvv'  on  /èXdaêVi,  beati  qui  nmc 
laoryéfiaUs ,  quia  ridebitia'\  Popalariter  lactum  lacrymisj 
gaudium  rlsu  describit.  Nam  apad  Matthaeum  est  itiy%tif 
[lugere']  et  naQ(x%ahtiO&at.  [consolari'^*  Ita  mox  cxi^xwf 
[exsidtarel  pro  gaudere  ponitnr ;  alibi  dyaXXiaisd'ai* 

22.    ^Otav  d(poQl^(OiSip  vfiag ,    cu/n  separauerint  i>08'\  ^A- 
q>OQl^éip   proprie  respondét  Hebraeo  mj.     Nam  quod  apad 
Hebraeoram    Magistros    est   ^TiJ   idem    est    rd    dq>OQil^tip  in 
canonibus  Cliristianis.    lohannes  dixit  dnaavvocymyov  nowf 
[synagoge    interdicere]  ,    losepbus    ix^dXkéip  tov  Tayiunoi 
[eiicere    ex    com^entu].     Mos    hic   ex  Legis  verl^is  ortan 
non   haboit:  nam  ex  eiiu  praefcripto  minora  delicta  Sa- 
crificiis  expiabantur^  maioribus  Mulcta  aut  etiam  Verben 
indicebantur ,    maximornm    criminnm    poena    Mors  erat: 
-Ëxsilii    nulla   mentio.     Sed    cum    multa   essent  delicta  ia 
Lege  non  diserte  nominata ,  Sapientum  interpretatio  inter 
verbera  et  victimalem  expiationem  constitoit  rop  dq>oouim 
[Separationem"]  ,    praecipue    in  eos  qni  moniti  vitam  non 
emendabant.    Nam  ^nj  \^Separationem]  in  usa  faisse  stan- 
te   Salomonis   Templo  tradunt  Hebraei.     Maior  huins  in- 
stituti  necessitas  nata  est  ex  quo  populas  in  £abyloniam 
Abdnctus  cum  libertate  amisit  ius  publicornm  iudiciomm* 
Ipsa    enim   naturalis    ralio    coëgit  ad  eas  coërcitiones  re-, 
currere  quae  sine  usurpatione  publicae  potestatia  expediri 
poterant.     Naraque  lioc  et  in  Gallia  Draides  fecisse  legi- 
mus  y  ut  qui  decretis  non  sttzrent  ^   eos  aacrificiis  interdh 
cerent,     Qidhiis   ita   interdictum  er  at  (inquit  Caesar)    ü 
numero    impiorum    ac   sceleratorum  habentur^     Ha  omnei 
decedunt ,    aditum    sermonemque  .defugiuM  ^    'ne    quid  êS 
contagione   incommodi   accipiutur*     His  non  dissimiles  e- 
rant  Romae  olim  qui  eacri  et  inteatabiles  dicebantuTi  et 
quibus    ut    vita    indignis    aqua    atque   igni  interdicebatnr. 
Et    in    Graecia   01  dyogccg  nal  Xifiiviop  eiQyófAivoi    [qui  foro 
èt    portubus    arcebantur]    et   01    l%%rjQVVxóiuyoi    [qui   poet 
praeconis    publice    expellebantur"].     Est    descriptio    huioi 
ritus  luculonta  apud  Sophoclem  Oedipo  Tyra^no: 

Tip 
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Top  Si^Sq*  dnavSto  roOrop  o^ig  t^l  y^ 
T^  i*,  ^  iyd  HQdxff  Té  %ai  ^qopovs  pi(ua, 
Mr^if  ikisiilid^oit  y  (iijrë  TtQOHqxüVitp  tipa , 
Mift*  iv  ^i(op  èvfcctci  jiijTf  d-vfidtaip 
Koipop  noittad'ai  y  fur^xé  %é^t^ag  pifiêip. 
[f^eto  ne.quis  ista  sola  colens  quorum  mihi 
SeSeê  dataê  scèptrunique  ^  quem  signo  ifirum 
JDomo  recipiat  hospitem  y  atU  paret  alloqui* 
^ut  in  jDeorum  sLnat  honore  aut  picUmis. 
JHabers  parteniy  sumere  aut  laticee  aimul^» 
ittophon    liierone :   IlénoiijpTai  nolXol  póiiop  fm  fuaiqtoppf 
di  .  vop   dvvipra    iucd'oiQevup    [Fêcerunt  multi  legem  nê 
rus    essei    qui   cum  homicida  cont^ii/eretl^     In  epistola 
ilippi    ad    Athenienses ;    Eïg  tovto  iXi]Xv^èP  o  dijfiog  S^t 
^qIcop  UQ/eip  ccvvov^  l^o  pBnit  populus  ut  illoa  a  my9^ 
'Us  aroerenl],     Sclioliastes  Aristoplianis :    Koerd  tè  i&og 
dvÖQoqxipói   fAtj  fUv€c)lcefipdpoi/(ft  tmp  ^vamp  [Mos  sst  ne 
micidas  de  uictimis  parlicipsnt'j,    Nicolaus  Damascenus 
Gercetis    Indiae    populo';    Toug  dJSiHijaaptag  ouoZp  tcap 
^P    dmiQ/ovat    [JSos    qui    quo\ns    modo    iniuriam  fecere 
ceHt  sacris^*    Ad  haturalem  rationem  accesserunt  ezem- 
i    quaedam    et    argomenta  per  rotiocinationem  ex  Lege 
riyata.     Nam    Caino  Deus  cam  mortis  poenam  parrici- 
>  commcritam  iitdalsisset ,  latam  quaiidam  fugam  inflixe*- 
t^    sed  ita  nt  ipsum  simul  omnibas  detestabilem  haberi 
liet.     Cui   simile    quid   vetus    Graecia  in  Homicidis  ob- 
:yabat.     Praeterea    cum    turpi   scabie  laborans  ex  I^ege 
ceretur  ab  omni  hpminum  commercio  y  ne  acilicet  mor-> 
8   transitione    aliis   noceret,  non  iniqua  erat  coUectto, 
iiiliil  posset  gravias  y  lioc  certe  in  liomines  facinorosoa 
astitaendum ,    qui   et  exempli  contagio  laederent  aliot , 
populum    omnem    communis  probri  labe  adspergerent , 
de    liberari  populns  non  poterat  nisi  manifesta  quadam 
sleris    detestatione.     Qaanquani    antem  singulorum  quo-v 
e  officium  erat  eos  quos  gravioris  culpae  affines.  nossënt 
fugere    ac    declinare  y    quo   pudorem    eis  iniicerent ,  in 
nosis    tarnen    criminibus   res  ipsa    exigebat  communem 
quam .  notionem*     £a  temporibua  Babylonici  exsilii  fttit 
n    penes    Sacerdotea,    neque   penes    Legis  interpretes , 
l    penes   Alf^t^hoidqpip   IPrincipem  captii^orum'j^  et  éi 
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additoa   Seniores  ,   quos  ,  qnanqoam  •nmmo  iiiiptrk)  extt» 
tos ,    ladaei  omnet  Magittratamn  Tice  reverebantor ,  eo- 
rumqae  decretü  parebantf    Quotiei  vero  ladaeia  mttmiik 
l^usuê    Buarutn   hgum]    et  iut   pablicae    aiuinadyerftiónii 
citra    necis  potestat^m  fait  coao^tsom  ^  accetsemnt  ad  i^ 
ipoQiaiwp  poenae  aliae :  quo  ipso  liquet  dqiOQiafWu  ins  fauM 
par  tem  imperii»     Itaqae  Ssdrie  temporiboa  coeta  indicto 
Hierosolyma  9    qoi  se  non  stitisset  haic  poenae  obstringi- 
tuF  [EsdF,  los  8] ,  rH\}n  SnpD  Vu^  kvt)  ^  id  est  y  nal  ifdrog  Afo^ 
ütrai  ditQ  rijg  avpay»/^  r^i  OTtoixiecg  [ipee  abiicieiur  ds  coeti 
tranamigraiioniê'j.  LXX  iU  vertunt,  xai  ctfhog  8iceia!kifÊim 
^htQ  v^g  i%%Xff9lag  t^g  cmoimlag.    losepbns  ,  dnalXavQual^ 
óttai  rov  nXijéovg   [alienus  erit  a  populoJl,  .  Un4fi  intellh 
^mus    üvpayc^yijy  >  unde  Jtn^wAynyoi  dicantur  ^  non  aif< 
nificare  TO  ^idp^flJfolcioy  \locuin  in  quo  I^ex  docehatur^w^ 
Qmn$m  popiUi  oonverUum*    Nam  Vip  modo  cvpaymy^  >no' 
do  ii^nXijaiap  [eccleêiam]  verti  alibi  diximus.    Fecerat  ImA. 
deoretom  Esdras  ^   quippe  Ethnarcha  a  Rege  constitatnii 
de    coxM^ilio    <n/f€(yp9y^g  lièyiXf^  [Synagogas  magnae]^  '\i 
est ,    Synedrii   et  aliorum  populi  principom :  ita  enim  Ie? 
gimos  in  decreto ;  D^Jpm  tfwn  SWf2 ,  l^XX ,  (ii  Sp  ^  ^otfl) 
rép  ^Q%QUTcap  ncfl  rcip  nQé^^vtiQtop  [iuxta  consilium  Pw 
cipum  st  Ssniorurn],    Hebraei  Magistri  diciint  factom  hoc 
decretnm    a    collegio    ludicum .  superiore   et  inferiore ,  id 
est,    Senata   populi  et  urbane.    Ibidem  relegatio  a  coeta 
coniunctam  bab^t  dcpUgtoaip  r^g  apaiagf  ut  loaephna  loqoi* 
tnr,    dpu^tfiaxiaiiop  t^g  v'^tciQ^ffog f  ut  LXX,  id  est^  bono* 
rum    CQmecrationem^      Simile    e^t    quod    Nehemias    dicil 
$anballatae  generum  a  se  expulsum  9  nimiram  eadera  po^ 
Ibestate  qua  alios  delictorum  compertos  maledictOj^  depil<<« 
tione  ,  verberibus  castigarat,     Redacta  a  Romanis  in  prp^ 
Tinciae  modum  ludaea,  status  ferme  idem  fuit  qui  Esdrae 
et  Nebemiae  temporibus.     Nam  ademta  aut  accisa  intcrfi* 
uiendi    potestate,    caetera   publicorum  iudiciorum  Judaei» 
yelinquebantur.     Quare    quod    ait   Jobannes  9;  aa,  ^vfi^ 
0iiVtQ  ol  UoviuÏQi,  'ipa  idp  Tig  avvQp  ifwloy^^  XQ^^opt,  ditor 
OVpdytQyog   yépijrc^^    [Consütusrant   ludasi  ut  si  quis  spm 
Chriututn  esse  aorifiteretur ,  eoftra  Synagogam  fierst']  ,  om- 
nino  intelligen4um  de  decreto  aut  Synedrii  aut  etiam  w- 
payo^yWtuydXrfg ,  de  quo'coetu  ^übi  diximua,     Neque  alio 
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^ertinet*  qaod  Apud  eundem  est  lohailneiii ,  Jui  fot)c.  4^ 

^ifalov^    oy%  .  (OiM>X6yovp  y    Mpct   fiij  9hta(fvpa/»yot  yipênnea^ 

[Propter  Phariêaeoa  nofv  éonfiiebantur ,  ne  de  SynagpgiSi 

elicererf^Uêry  f    im    42.     Qaanqaam    enim   Saddacaei  saepe 

ad  sammo». Jbonores  perveniebant  Rximanornm  gratia ,  -oU 

ppte    minoa   suspecti  rerum  jiavaram ,  dabitandam  taoMtt; 

Bon   e«t    qoin   para    maior   Synedrii  ex  Pharisaeit  faeipi^ 

Kam  et  loliaunes  7:  45  Synedi^iain  circamloquitui*  nonune 

mfH^ugitov   «ai    ipo^QUSaitov    [Pontificum   et   Pharièoêorum']^ 

lta>   Kicodemiu    et   Gamaliel    erant    d^ioalbi  ^  Cv9k9^ 

^Senatórea  Synedrii^.    Qoin  ^t  plerique  /(^aii^untX^  [Se^p-^^ 

ia^j    eïas    erant  itectae.  Act.  23:  g«     Sed  et  sectae  aliae 

9nae.se  reipublicae  non  miscebant,  quales  praecipue erant 

JEasenij    e*  quibut   coUecta  est  magna  maltitado  Cfariaiiarf 

^omm   (uu de*  eoadem  ease  Na2iraeos  et  Essenos  dixenmt 

fiebraei  quidam) ,  ad  taenda  institnta  tua  necesaario  a^po^. 

^itSfAotf  usurpabant.     Erant  quidem  inter  ipsos  in  asu  poe^- 

uae  etiatn  aliae,  ut  longae  ^t^oqxtyiai  [t^icius  aridus  lon« 

go    tempore],    ieiunia^    atque    alia   id  genus.,  quae  nuïio 

atiam  ludaei  inter  se  exercent:  sed  eum  neqne.  coetus  ip^ 

toram  neque  eius  coetus  Praesides  baberent  ro  dvaynai^^^ 

%op  [ifim  cogentem'],    extremum  qno  4eveniri  poterat  ad- 

Tersus    contumaces   erat    a    coetu   relegatio ,  ut  Io«epbtiia 

nos   docet.     Secuti  sunt  morem  eundem .  Pythagorei:  nam 

qui    non    servabat  eius  institnti  regiüas  coetu  arcebatur , 

eutuque  omues  pro  mortuo  liabebant,  ita  ut  et  Kiyotdiptiop 

[imaginarium  sepulchrwn]  ei  struerent,    .        .  : 

Caeternm   notandum  est  cccpoQiófioS  plurés  fuisse  species» 

]?rima    species    est  nudus  dqx^Qiafiog ,  generis  obtinens  no-» 

tneu  ^ru«    Qui  hac  nota  inusti  erant  stante  Templo  acce- 

debant  ad  Templum ,  ut  ex  Hebraeis»  vir  doctus  notavit : 

aed    haud    dubie    consistebant    extra    top   rtiQifiatop    [/o« 

w}uin  septum]    qui   distinguebat  i&ytHOji^  IGenUles']   ah  Is- 

raelitis.     Nam.    01  dqxoQiOfAipoi    [aeparati']  interim  i&ptn&p 

loco    liabebantur.  »  Cbristiani   veteres  (qui  ut  saepe  notcb- 

-v^imus    omnia   ptoba   ludaeorum .  instituta  libenter  aeqne^ 

bantur)    hos   vocab^dt   fovs   iv  n^nhxvüti  [eoa  qui  érani 

in  primo  fletu]  ,  qui  non  cum  oaeteris  orabant ,  sed  fide« 

übus  legationes  deprecationis  iniungebant ,  ut  Tertullianna 

loqnitur  ^   squallidi   interim   et  moerentes :  quod  et  nunc 

Q4  lu- 


m 
ia 

m 
ki 

Gtri 


Bak 
etiai 


S48  AD    LCCAB 

ladaei  observant.  Ecfsdem  Tocabant  fit/io^Ofilpov^  [tivh 
pêittate  infëstcUoa]  y  quod  yelat  extra  Ecclesiae  porton 
in  Mandi  alto  iactarentar.  Sed  post  decarsom  tempv  I  i 
aliqaod  tam  moesti  reatas,  propias  admittebantor :  coim  Ir 
admissionis  Christiani  alii  panciores  ,  alii  plores  gradu  |  U 
fiicere :  de  quibns  alias  erit  agendi  loens.  — »  Altera  of»- 
Qtifgiov  species  erat  cm  [exaeeratio"] ,  dpa&fgia  Graecii ;  (pi 
is  qni  deliqaerat  diris  qaibnsdam ,  nt  Deo  nlteri  «teer 
davoTebatar.  Yidentnr  hoc  maxime  nsorpasse  ladaei  ad- 
t^tiius  eoff  qni  a  tota  Legis  professione  deficiebant ,  (pu 
ipsi  vocant  l^'WD,  nos  chto^arag  [de/ectores'}^  quibos  p*- 
res  censent  eos  qoi  post  admonitionem  Denm  costoBe-' 
liose  nominant*  Horam  non  modo  familiare  commerciu 
Titabant  y  sed  nee  dignos  arbitrabantnr  qnos  leviter  silif 
tarent.  Describit  boe  lobannes  in  Epistola :  M17  2a;fiilii- 
fiVi  êlg  oindttv  9  Html  JCjoctgeip  avréj^  ft^  Xiyitê*  o  yaqUp 
avté^  XaiQitp  ncoiptopH  rdtq  êgyot^  avTov  roXg  nopf/gotg  [N^ 
litê  reeipere  eum  in  domurriy  nee  Ai^è  ei  dixeriti8:fi 
ênitn  dleii  illi  Asfe  ^communicat  operihue  eius  mal^id>}  I  noi 
Sed  ipsa  dpoc^t/juxro^  formula  a  Panlo  adversus  Alexaur  |  qi» 
drum  doctrinae  adalteratorem  ^  pronnniia.tuTj*A7rolkiii«èai 
o  KvQiog  Hard  ra  igya  ctvtov  [Reddat  illi  Dominus  Betwtr  lii 
dunt  opera  eius"],  2  Tim;  4:  14*.  Hoc  loco  ludaeis  erant  Itpa 
Samaritae  quos  raulto  peiore  loco  qaam  id'yixovg  hak*  lieii 
bant.  Nam  pro  Gentibus,  si  id  postularent,  sacriflcia  fit-  Ifsr 
bant  in  Templo ,  ut  nos  docent  losepbus  et  Philo,  ^  W^^l 
satis  colligitar  ex  verbis  Salomonis  i  Reg.  8:  41,  at  pro  m^i 
defectore  non  item.  Sic  et  in  Ecclesia  ChristianonnB  mUt 
pro  lapsis  poenitentiam  agentibus  fideles  preces  suas  in-  1  ^^ 
terponebant,  non  item  pro  desertoribns  Cbristianismi;  |1'' 
quibus  per  prima  illa  secnla  aequabantur  bi  qni  aat  pee-  I  Mi 
candi  consnetiidinem  traxerant,  aut  in  tam  gravibas  de-  Wf 
lictis  deprebensi  erant  quae  credibile  non  erat  cadere  u% 
potaisse  in  animum  pietatis  aliquid  retinentem,  qaali&  ||t^ 
erant  ex  deliberato  idololatria^  homicidiam^  adnlterittou  ld 
Clemens  Alexandrinus  Strom.  Vil ,  *AXX*  ovx  inl  rfj  róf  1* 
dv^Qiirtay  fiXd^ji  rij  roi^Se  avyxQi]^iop  êvxfj  non*  nX^i^» 
§Afj  T^p  iiri^QOcptjv  T^g  Siitmoavpfjg  Tif^ya^ófieveg  ToTfe  3*  dittjl^ 
yfj%6(ftp  6  yv(ü^img  oiHovotioifj  rfjp  aïryaip  [  Tali  prece  non 
utendum  in  damnum  culusquam  ^  nisi  si  quando  GnosA' 
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^ ^xtra  ibrifinènt' eam  adhibêat  ut  eoB  qul  dedoluerunt 

iustiat^  repocet].  Vide  ut  adversas  desertores  et  alios 
itis  pietattfm  abnegantes  aevera  Dei  iadicia  inyocave- 
Lt ,  si  fbrte  ea  ratione  ad  resipisoentiam  perdacereatur. 
$0  addit' Patiliis  ipa  naidiv&w9i  [ut  discanêl  de.Hymer 
so  et  Aleixa^ndro  ioqaens,  1  Tim*  1:  20*  Simile  est  illad 
Psalmo^  Jmplê  ifultum  earum  ignaminia ,  ut  quaerant 
nen  tuum  I^omintiy  Sa:  17.  Taies  ^rant  quoi  Apostoli 
:anae    tradebant  •ad  tempor alem  vexationem.     Quod  lii 

in  tale  exitiam  lapsi  .multos.  eodem  traherent,  in.  eoa 
rcebatur  non  illad  commune  dM(i9iejfUX  sed  gravius  at- 
atrocius.  Id^  Hebraei  Tocant  kflK  DiSf  Deus  %fenit: 
rt  D^  ^  id  est  ^  •  nomen  pro  Deo  dacunt*  Patüus  dicit 
f&fjua?  MaQttpa^oif  Kree  pD  eodem  signiflcata*  NampDedt 
minus*  £a  voce  oratur  Dens  ut  qnam-primam  talent 
Leficum  ■  et  seductorem.  coêrceat ,  vel  alio  modo  ^  vel 
Lm   eum    tollendb    ex    homiuum    namero.     Apparet  ex 

qnae  diximus  in  disciplinae  cnstodia  secutos  Christia«> 
i  exemplam  ludaeorum  y  sed  £ssenoram  praesertim  y  ut 
L  essent  mere  privati  y  sine  ullo  imperio ,  qaemadmo- 
Di  ët  Cbristiani*  Inter  vetera  £ssenorum  instituta  et 
c  erat  9~  si  quinondum  impleto  indictae  poenitentiae 
ft.tio  ad  mortis  periculnm  aegrotarent^  eos  ad  communio-^ 
m  reciperent :  qaod  iv  rcci$  iaji^ccTaig  dpficnyoal^  avahxfi^ 
VHP  [m  ultimo  spiritu  reciper e"]  vocat  losepbas.  Fa- 
bant  autem  hoc  ait  y  Uocp'^p  inï  roïq  dfiaQTijiicctStp  avtdap 
'  pi%Qt  ^apdrov  ^ddapop  "^yovfiipoi  [sufficere  arhitrati 
kratos  oh  peccata  ad  mortem  usque  doiores'\.  Idem  a 
tistianis  antiqui^us  observatum  constat  idoneis  testibus, 
^bns  Synodi  Nicaeensis ,  quos  veterum  Ecclesiae  mö- 
a  niliil  latere  poter  at,  TJiQÏ  Si  t(6p  i^oSevópToop  y  in- 
i^nt  y  o  Tcahxiog  x^t  ytapoptmos  pófjiog  q>vXaj(^9'i^aerai  xccl  pvPy 

èÏTig  i^odivoi  rov  rtktvvalov  nat  dpctyAaiordtov  iq)o8iov 
UTto^eQeTisO'tti  \^De  iis  i^ero  qul  in  fine  sunt  vltae  petus 
*^num  lex  etiam  nunc  obsert^ator  y  ut  ubi  quis  m^ori^ 
us  est  non  fraudetur  ultiniö  ac  maxime  necessario 
tico'\,  Rursiis^  sicat  apad  Ëssenos  iadicium  tantae  rei 
i  er  at  penes  paucos  ^  sed  penes  coetum  in  quem  con- 
lirent  bomincs  non  minus  centum^  ut  losephus  docet^ 
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ila  et  apttct  Christianos  vetares  praesidente  qnidem  Epi- 
«opo  et  Senioribas ,  ted  conAcia  ac  conaentiente  fratnm 
snaltitudine  inonun  iadicia  exercebankir  ,  i  Co£«  5:  4  «i^ 
ya%&iprtop  r^iÊWp  [congregaiU  nobiê\ ,  2,  Cor*  a:  6  Isuifiii 
4^  i)xro  nXiiópmp  [obiurgalio  quae  fit  a  pluribtu'^m  Sic  Ifr 
aebias  memorat  antiquitas  êiijtmp  [mquisUion$m  m  jm> 
reê'\  fieri  solitam  ttIi^^oi/^  nuQOPtos  ^^praësenêe  mnkiiié' 
jm]«  Tërtallianaa  Apologetico  cam  de  coeta  et  congRft» 
tione  locatus  esset  «abiongit;  Ibidem  êéiam  e^horUi^  {oi 
7169  y  caaijkgationes  ,  et  cenaura  cUifina  :  rutm  et  iudkattt 
magno  cum  ponder  e  ^  ut  apud  eer  toe  :  de  JOei  compeeki 
Mummumquè  fttturi  iudioii  praeiudioium  est ,  ei  quitiÊê 
deliquerit  ut  a  communie aüone  orationie  et  convent» 
ét  omnis  saucti  com^nercii  relegttur,  ^raeeident  proU 
quique  seniores.  Non  ppterat  illustrior  adferri  deseiiftii 
%ov  dq)OQiafiiod.  Adde  jLilud  in  libro  Ad  uxorem :  iScMii 
Gentilium  matrimonia  eubeuntes  etupri  reoe  eeee  corMf 
et  arcendoe  ab  omni  communicatione  fratertUtatie ^  et^ 
teria  ApoatoU  dicentia  ^  Cum  eluemodi  nee  cibum  êumf  mun 
dum^  Libro  de  Monogamia  dixit  a  eommunicatiem  i^  lio^^ 
peilere;  libro  de  Pndicitia:  Libidinum  Juriae  impiot i^  linfi 
in  corpora  et  in "  eexiis  ultra  iura  naturae  ,  non  nut»  lètr 
Umine  i^erum  omni  Ecclesiae  ieoto  submot^mus*  At  iff  lioi?z 
^KSfAog  in*  dpud^ifiaTOi  [separatio  cum  anatlhemate^ ,  (f^  l|itu 
et  uTtox'fJQV^iM  nXéiap  [plenam  eiectionem"]  Graeci  vocait)  Itun 
idem  Scriptor  vocat  in  perpetuum  discidium  relegüft'i  IfeU 
quod  usurpatum  ait  ad  versas  semel  atque  ilerum  eiectoii  liÜii 
Locus  est  libro  Adyersus  liaereticos.  Origenes  dmiai0  iKb 
roü  Hoiyov  [e  coetu  eiicere"]  ,  et  unoxfoXvtip  ^ühp  tjA  ift  Wpi 
%OiVOP  0vXXoyop  [i^etare  ad  communem  com^entum  acceaf  l(u, 
re"],  Cyprianus  dq)0Qi^éiP  modo  dicit  abstinere ,  wi^  Ijuii 
aliis  vocibus  circumloquitur  ^  ut  a  Communications  eret*  mm 
re  ,  coJdbere  ,  prohibere  ;  de  Ecclesia  eiicere  ,  exeludefh  Iwl 
depellere.  Cuius  qaidem  viri  sanctissimi  epistolas  si  ^  W 
legat ,  facile  cognoscet  totam  ferme  Christianae  discipl**  Itti 
nae  vigorem  in  istis  iudiciis  constitisse  :  neque  vero  e*  K 
tantum  qui  contumaciter  monita  respuebant  iu  perpe-  h 
tuum  j  id  est  y  sine  praeiinitione  temporis  y  a  commereio  m 
piorum  relegatos  y  sed  ad  tempus  etiam  eos  qui  sp^  V 
praebercnt  poenjtenliae,  I 
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|uem  moretti  qm  -ex  Ecclesia  sabUtum  Volant  gravis-* 
am  infligmit  Talnui  diaciplinae ,  qaam  corruptis  adeo 
nstianoruni  moribus  ad  yeterem  •  seyeritatem  redaci 
Limam  ti%  operae  pretiom :  tantum  abest  ut  ulla  eioa 
3  reliqua  luxari  debeat* .  Neque  ad  eam  rem  peculiare 
Bceptum .  desideratur ;  cum  Ecclesiae  coeta  a  Christo 
Lel  constituto  omnia  illa  imperata  cenieri  debeant  sin^ 
bos  eius  €oetu8  paritas  retineri  non  potest.     Snnt  alü 

abstentionem  pcobent^  apd&tiM  non  probent,  Atqui 
sjrimen  esse  debet  audientiam  monita  et  refra'ctariorum* 
I  yero  diximus  nihil  aüud  esse  Syd&efut  qaam  sine. 
•éfii^tione  temporis  eieationem ,  qaae  tarnen  poenitenti» 
'tis  reditum  non..8emper  praedudit.  Certe  qnanquam 
lU  Ecclesia  I  cum  yigerent  dtf4»Qi(fMiQ  .TtPitfiuiTwp  [spirit 
^  diêoretioneit']^ ,  certins  de  animis  bominum  iudicara 
üt^  sant  t^mcu  quaedam  delicta  tam  atrocia,  ut,  si 
biunacia  accedat,  nemo  non  yideat  esse  ófUXQviag  iig 
Utop  [peccata  ad  mortern]:  pro  talibus ,  dum  tale9 
lent.  Ecclesia  non  intercedit  precum  suffragio ;  quod 
«  poeni|ontibus  patet ;  generaliier  tamen  bis ,  ut  et 
delibas ,  mentem  optat  meliorem*  Chrysostomas  ubi 
'^êfmt  pronuntiandam  ait  adversua  facta  ^  non  ad^^rsu» 
un08,  intelligit  destrictam  illad  dpa&êiM  qao  Deus  ro* 
XP  ut  aliquem  coerceat,  yel  aliter  yel  etiam  tollendo 
1  e  mediOf  Hui  as  sane  rarior  est  usus ;  non  tarnen 
las.  Nam  in  lulianum ,  com  defectioni  adderet  ma^ 
uationes  eyerteudi  Cbpistianismi,  usa  est  Ecclesia  isto 
remae  necessitatis  telo  ,  et  a  Deo  est  exaudita^  Re-» 
ti  sant  et  qui  iudicia  ista    Ecclesiae  putarent  inbiben- 

quoties  Christianas  Potestates  Deus  concederet  seculo? 
tH  in  rem  utuntur  exemplo  ludaeomm ,  apud  quoa 
edrium  habebat  ius  illud  pronuntiandi  dTCoavpay<ayov^0 
bus  ego  illud   facile    lergiar ,    piorum   Regum  nonnul- 

esse  etiam  ad  res  istas  auctoritatem.    Nam  et  Ioban« 

Romae  Episcopus  lustinianunl  Imperatorem  rog  at  pro 
torianis  atque  aliis  ^  ut  si  proprio  deposito  érrore  et 
ra  intèntionë  depulsa  ad  unitatem  Ecclesiae  reyerti 
lerint  ^  in  suam  eos  coramunionem  recipiat ;  et  apud 
iiem  Carnntcnsem  legitur  capitulam  yetus ,  ex  quo 
stat   ad    couimuuionem   Ecclesiae    admitti  ^olitos  quos 

post 


liaec  non  eo  valent  at  libertas  iadicandi  tollator  Eccle- 
tiae.  Neqae  procedit  petitiiin  a  ladaeit  argumentam.  NaiB 
apnd  eo8  lex  tota  ex  qua  iudicabatur  erat  accommoditi 
populo  caruali ,  ita  ut  cives  omnes  aequaliter  obitrio^i' 
ret:  ac  proinde  idem  erant  ^respublioa  ét  ixMlifik*  it 
Christi  leges  niulto-  plus  exignnt  quam  in  commane  mi' 
bus   imperii   alicaias  praescribi   solet ,   aut  edam  poteit; 

.  semper  enim  magna  pars  hominum  fipQopft  ru  tij;  9ttfÊi 
^sapU  êa  quat  swU  camis'].  Quare  Civilès  qmdem  lep 
8UO  fangtmtar*  officto  si  graviora  et  sooietati  maxime » 
oentia  delicta 'Coerceant:  at  quae  contra  dilectioms^coiHlioii  ^ 
tra  mansuefcudinis  9- contra  patientiae  leges  peccantar  «iln 
communes  legea .  sant  posita ;  •  non  etiam  extra  ets  kp  I  ttl; 
qnas  se  sectantibus-  Christus  praescribit,  et  secondtt  I  nuit 
quas  iudicare  debet  ille  selectus  ex  mundo  coetos.  Qbu»  I  m 
recte  Constantinas  et  eum  seciiti  Imperatores  relic[iiein^  I  Dei» 
Ecclesiae  sua  iudicia^  atque  ea  insuper  suis  legibarwt-ljeiti 
ilierunt ;  ut  videre  est  in  Actis  Synodornm  et  legibas  n  I  (ui 
Codicem  relatis»  £t  hos  quidem  qui  iniquiores  sontti'lt^iu 
Tersus  Ecclesiae  dis ciplinam  monitos  hactenus  volui*  StKlraii 
perest  ut  qui  eandem  exercent  meminerint  qaantas  A  Itiai 
ipsis  onns  impositum.  Scitum  est  veterum  ludaeorQffl<!>'ldt 
ius  Maimonidés  meminit  y  Si  quis  innocerUem  a  Conis**  ^^ 
nione  arcuerit  ^  ipsum  excidere  iure  Communioniê,  Si^unu 
et  in  Clementis  Constitutionibas  legimus ,  'H  x(xro(^^|iu 
^giiffii  «iV  KfcpaXfjp  Tov  dSixoag  avr^p  iycTcifjixpcepTog  [Diraeft' 
eident  in  caput  iniuate  eas  emittentium]^  Quam  aeqn»*  Itjn 
tem  secutu^.  Cyprianus  ex  mbre  illorum  sanctissiiiioi^|ii)] 
temporum  de  Felicissimo  ita  pronuntiat^  ^ccipiat  sitün^w^] 
tiam  quam  prior  dixit,     Solent   autem    iniusta  atque  ui' Iti 

.   mitia   indicia  exerceri  non  tam  in  morum  examine  (nu^liy 

bic  nimium  pleninque  indulget  ceusura ,   tantum  aberf  i  m^ 

aequo    sit   rigidior) ,    quam    circa   quaestiones    dogmata»  m^ 

rituumque.     Quod   Apostolis  accidit  et  terrere  temerai««|ï{ 

debet    et    pios    solari.      Praedixit    illis    Christus   fore  ^  ||[ 

Arwsvpccymyoi  pronuntiarentur ,  loh.  16:  2,  quod  bic  diö^ 

dcpogiaovaip  vfAag    [separabunt   vo*].     Neque   intra  priiB^ 

ttfpOQKffiov   gradum   stetit  impotens  odium ,  '  ut  cum  iit^ 

vdyiü'/Qt  iudicati  sunt  qui  Icsum  esse  Messiam  ikterenio^f» 

lok. 


•  9:  212,  las  49,    sed   cam   post    lesa   resiirfecHonem 
i  dogma  üHignis  auctibus  in  vales  ceret ,    et  libertas  ri- 
01  pafuUitiin  clariaa  doceretur,  accessit  dê^d&éfUCy  cuius 
ninit   loatinns    Adyersns    Tryphonem:    ait  ènim  quoa-    . 
I    Indaeos   solitos    iv  raTg  avpaytoyaii  Hccravad'ifiottll^HW 

'  iiti  xov  JCqi^op  m^evovtag  [in  synagogis  anathema 
re  iis  qui  in  Christum  crederent'l,  £t  allo  quodam 
►  ait  Tovg  doj^idvyaycó/ovg  fieToc  ttJp  ngoaév^rip  [Archi-* 
^gogos  post  peractas  preces^  solitos  Cliristutn  iTriaxoin^ 
l^conpitiis  intequi"],  Rursum  alibi  ludaeos  ita  allo- 
ar :  Kal  vvv  rovg  èXm^ovrag  iit  avriv  {top  Xqigop)  xod 
TtifixpapToc   avtop  napTO'AodroQcc   ntcci   noiyrijp   T(op   ohap 

*  d&iTHTf   xal  Saop  iqt*  vjiiv  dvifid^iTe  y   xaTocQcitJiépoi  ij^ 
aupa/oj/aTg  vfiéop  rovg  iti^tvoprag  int  -top  Xqi^op  [-^^ 

c  eos  qui  in  ipsum    {Christum)  sperant  y  simulque  in 

qui  Christum  misit  omnipotentem  et  omnium  opificenh 

*m  y  reiicitis  et  quanta  maxime  potestis  ignomirUa  q/^ 

is  y    etiam    diris    dei^ovenles   in    synagogps  ifestris  eo9 

in  Christum  crèdunt"]*     Haec  yera  es  se  norant  etiam 

nnnc    Tlialmadicos  libros  aut  etiam  Ritnalia  ludaeo- 

I  perlegant.     Passim  enim  diris  ibi  deyovetitur  Chris-* 

Lit    Ipse    apnd   lostinam  Trypbon   ludaeis  praeceptam 

a  Doctoribus  gjifjdfpl  róóp  JCQi^tapmp  ofiiXttp  firidi  xoipoh* 

tl   rdjp   Xoycop    [ne    cum    Christianorutn   ullo  conpersa-^ 

iur  y    aut    sermonem   8ociarent'\.     Epipbanius   idem  de 

aetate  testatur :    verba    sunt :    *^pi^(i(i€poi  i'üfod'ip  (ot 

iouoi)  xal  (uOTjg  '^i^sQocg  xal  tc^qï  t^p  éozttQap  ip  raXg  av^ 

avpa/oa/aXg ,  iitccgcoprat  avroTg  )tccl  dpad'iiiccTi^ovai ,  yaa- 

'^y    in   iiTiKaTdQccacci  o    Otog  toyg  NaX^ioQuiovg    [Intra 

cigpgas   exsurgentes  ludaei  tam  medio  die  quam  cir^ 

vesperam    diras    Ulis  imprecdntur  et  anathemate  eos 

^vent    dicentes :     O    Deus    diris    .dejlge    Nasaraeos'\, 

d' ille   tanquam    de   uiia    Cbristianorum   secta  dictum 

tpretatur,  cum  revera  ad  omnes    Cliristianos  pertine- 

»    qiios   ludaei   appellabaut  atque  etiamnunc  appeUant 

'cDQuiovg^ 

mI  i^^dho(fi  t6  opo^ucc  vjjuh  th  itopijgopl  ^E^^dlXttp  non 
bic 'ex  albo  aut  dipiychis  expungere ;  id  enim  verbo 
%l^t(5&<xi  [^separare']  satis  erat  «omprebensum ;  sed  sicut 
M^üp  est  praeaentes  conyitiis-  prosoindere ,    ita  in^dk^ 
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Xëip  To  ofOfta  wg  noptiQOp ,  abêeniium  nomen  p  tU  impro* 
borum  honunum ,  differre  rumoribus.  Est  enim  Hebrain 
mus,  in  W  mnn  Deat.  ax  19^  ^i^aUf  aut,  nt  LU 
vertunt ,  i^ipiyitip  HpOfia  nop^QOP  [eduxit  nomen  mdbaii^ 
Contigit  hoc  Apostolis  taac  praecipae  cnm  a  Syneèii 
legatio  ad  omnes  per  orbem  ladaeos  missa  est  ad  ii 
mandüm  dogma  Christianam :  <y[ttam  rem  ex  lastino  ilüi 
memoravimas. 

23.    2ntQTijacctf  f  ex9uUate\  iVjl» 

2I4*  Tol^  nXovaloig  f  dli>itibu8'\  Qui  diidtes  êêtis  «^«M*] 
muni'  diifitum  more  piuiUs^ 

^Anli^xt  t^p  TtaQoiH^tjaip  viioh  9  habetie  consoktkm 
ifestraml  S\t  infra  16:  25,  Tixpop ,  iipfjad^Xi  Sn  ètüi^ 
flv  ra  dya&d  aov  tij  i<ofj  0ov  iFili,  recordare,  te  reaf» 
bona  tua  in  ^ita.'\ 

ü5*  01  ifiTtfTtXijajiipoi  j  qui  aaturati  eetie^  Qaalisiilef*| 
sepnlcliro  irtscrïbi  curayerat: 

Tóiid  ki(o  CNJö'  tTtiop  %al  lir^tva* 

[  Tanta  habeo  ^  quanta  bibi  ediqueJ] 

TIiiptt(5£T€  9  'quia  esurietiel  Vide  narratiuncalam  de  cf* 
Idne  dicto    cap.  i6,    Esai.  65:  i5,   Ecce  senfi  mei  co»i^ 
dént  f  et' POS  esurietle  ;   eenfi  mei  bibent  y    et  i^e  t\^\ 
Sicttt  felicitas  ritae  alterias  conVivio  depingitnri  iti*'] 
ttts  oppositas  fazne  et  siti* 

01  ythavxeg  vvr ,    qui  ridetis  nunc\    ld  est ,  ^ni 
gandendi  occasiones  in  hac  vita  captatis. 

a6.  ^Orap  itaXóSg  vfi&g  ei7t<a(fi  ndvrtg  01  ap&qwtoif  (f^l 
bene  dixerint  ifobis  omnes  komineel  Phocion  eau ' 
dicendo  multitudine  placuisseti  ecquid  peccasset  tUB^i 
interrogabat.     Nimirum : 

Obeequium  amicos,  iteritas  odium  parit. 

To7i  'ifnvSoTrQoq>i^rais ,  pseudoprophetis]  Quippe  qai  *t j 
mata  sua  et  vaticinia  accommodant  proceram  et  popj 
ciipiditatibas. 

27.  ToTs  dxovovai,  qui  auditie]  Qv&  obedienti  p^! 
sito  me  anditis. 

3o.  Koel  diTÓ  tav  aiQOprog  td  ad,  fifj  dTtalui]  jtl^f^^ 
liic  non  i^i  extorquere ,  Bed  pro  suo  uti.  Sic  et  infra  ï9^^* 
aioêig  d  ot/jc  i'&ijnag  [tollis ,  quod  non  poeuisti]*  fc*** 
est :    Si    quis   quod    tuwn   est    aut   tibi   debetur  prt>  ^ 

USUT* 


'^rpêt ,    noti  rigide  ad^erau»  eum  iu9  tUHm  curri  detri^ 

nto  miUuae  dilecHonis  urgere^ 

$2.    Jloia  éfAiP   X^V^  '^ii}   quaenam  vobU  eRt  gratia\ 

Plautas  ,  ést  gratia ,  id  est ,  gratia  tibi  debetur,  Om- 
LO  enim  dativos  hic  ridetar  ëxigere  nt  liqiv  intelliga- 
8  non  beneficium^  %edL  beneficii  repensatioüem.  Quam, 
uit  f  ex  tali  facto  a  Deo  potestis  gratiam  exspectare  ? 

j^UQiv  f%HV  est  gratiaa  agere ,  infra  171  9.  A  liter  liic 
*ia  coelestis  jii^i^  dicitUTi  aliter  apud  Pauliim  aliqubt 
8«  Apud  Faulum  quia  liberaliter  promissa ,  cum  ex 
Dominus  nihil  nobis  deberet  ^  imo  nos  ipsi  mnltis 
ainibus  essemus  .debitores:  hic  yero  qnia  respectiim 
et  ad  bene  facta :  quomodo  et  merces  dicitur  hoc  loco 
d  Matthaeam:  sed  gratia  öb  benevolum  dantis  affec- 
.  :  merces  ob  promissionem^ 

4«  TldQ  tav  iXiti^eti  dnoka^tXp  ^  a  qidbua  sper  at  is  re^ 
9re'\  Omnino  hoc  pertinet  ad  iilud  beneücii  genus  qnod 
tfiüfiop  [collationem]  Graeci  Tocant,  de  quo  praeelara 
Lotayit  doctissimus  Casaubonns  ad  Theophrastum*  St 
8  naufragio  j  incendio  y  aut  alio  casu  tristiore  mttltnnt 

amisisset^  solebant  amici  pecunias  ei  contribuere,  non 
certam  diem  solvendas  y  sed  ubi  commodum  esset.  Ij 
'o  praestare  vix  solebant  niai  his  quos  spes  esset  ex 
'ersa  fortuna  in  meliorem  emersuros :  ita  ut  aliquando 
Bent  non  pecnniam  tantum  ,  sed  et  beneficii  vicem  re- 
^ere ,  quod  vocabatur  dpTtQavl^iiv*  Lucas  tQavi^HV 
^nbolam  conferre']  communiore  yocabulo  iavH^av  [jni^ 

dare'l  vocat :  et  dnoXafi^uvHP  y  recipere  beneficium  •• 
mox  dTCoXafA^dvHV  ra  ha :  sicut  Latini  dicunt  paria 
Sre  ,  par  pari  referre^ 

6.  Mijdèv  ditiXm^ovteg  y  nihil  inde  sperantesl  Legit 
:tino  Syrus  fiijdip*  djrèXTtil^oyTfg  [nentinem  spe  frustran^ 

y    et   dithkniiXiHV   sumit  active  ut  d7to^O}iCcu^HV  [iubere 

noriter  respondere] ,  atqne  alia  quae  ad  formam  Hiphil 

;unt   Hellenistae.     Sed    et    Graeci   interdum  artiXml^Hr 

nsurpant.  '  Sensum  igitur   esse   existimavit :    Omnibus 

entibus  date  mutuum  neminem  frus  trant  es  spe  eay  quam 

ifestra  benejftcentia  concepit.  At  Graeci  scriptores  et 
tinus  interpres  vetns  legunt  lAfjiip  et  dJtihtiiHV  inter- 
itantur  dttè  tov  fCQdyfMctó^  r«  iXnl^HP  [ex  ea  re  aliquid 

spe" 
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€perare\ :    qai   sensus    optime   haic   loco    e<^ttgnut :  vé 
enim  contrarium  iieri  eius  qaod  sapra  dixerat.    fiominei 
non    Christiani    soleni  SuPéiCtip  iXmtoyTég  ditola^flp  [m» 
tuum  dare  hls  j    a  quibus  êperant  rêcipere^*     Sou  pnê- 
cipit  Christus  davéi^iip  fAijSip  OTteiari^ovtag ,  id  eitj^ijSf 
iXitil^opTag  dnoka^ttv  f  nullam  esapectarUes  pLcem  benefid 
Nou  longe  hinc  abit  Plutarclii  illad:    Toïq  ditó^t^oik 
rei^ovdip  f   dkXd  ^oyXojiivoig  dnoQiocv  ripa  éavtoïg  nrSsk" 
9tal  fuxQTVQu  didioat  xccl  ^(^aitoT^p  Ü^iop,  on  êj^et  m^iifskf 
déop  i''jippTCc  fiTf  dapêi^idO'at*  [Egeno  pecuniam  nemo  crtÈf 
sed  iis  qui  sibi  copia/n  allquam  parare  polurU;  testejupt. 
et  sponsorem  habenty  essê  se  quibus  tuto  nuUuum  conutit' 
tatur  y    cum  debuerlt  cui  res  est ,  mtUuum  nihil  «MWfwj 
At  veroy  at  ait  Lactantins ,  id  iuste  ,  id  pie^  id  kwm 
fit  jquod  sine   spe   recipiendi  feceris*     Non  arbitror  pw* 
prie   bac   pertinere    qaaestionem   foeuebrem  ^  quae  Unei 
in   hunc  locum   a  plerisqae  Veterum  tractari  solet  Qtt 
de  causa ,    et  quia   per    consequentiam   censeri  Mc  U^ 
vetita  avaritia  foeneratorum ,  non  alienum  erit  paacttt 
de  re  disserere. 

Potest    autem  quadrnplex   ^sbb  quaestio ,    de  iare  t^ 
rali ,    de    lege   Mosis  ,    de  lege  Cbristi ,  de  moribus  vSt 
rum   Cliristianorum  ^  quod  ius  Canonicum  dici  solet  Sll 
liac    de   re    acturus  illud  primum  praefabor ,  probare  *• 
eoram    pietatem    qui    totum    lioc  lucrandi  genus  sqUaM 
veile nt  e  rebus  humanis  ,   quando  multa  inde  mala  stf^^ 
manifestissimum  est ,    quae   facunde    enarrat  in  istioi  tf* 
gumenti    libro    Plutarclius*     Sjed  rursum    rideo  fierifk* 
ramqiie  ut  nimias  rigor  occasionem  det  effraeni  licentii^ 
Nam  cum  vident  bomines  non  satis  firmis  rationibas  p^ 
bari   id  quod  nimium  tenditur ,    in  contrarium  lapsi  «• 
fine  niodoque  sibi  indulgent.    Quare  nihil  est  tutios  (^ 
praecepta    adstringere    aut  rectae   rationis  aut  Dirinort^ 
oraculorum  finibus.     Ita  fiet   ut   nee  vetita  condonenW» 
et  quae  vetita  non   sunt ,   si  opus  est ,    dissuadeantur  f 
tius  quam  vetentur.  -—  Ut  a  iure  natnrae  incipiam:  vsv^ 
ut   probent    illicitum   esse  omnem  quaestum  ex  usa  p***" 
niae  aut  rei  simitis  alteri  concesso^  dicunt  pecuniam  ï*** 
tura  sua  esse  sterilem.    Sed  in  hoc  argumento  manifest 
est  TtaQKXoyia^oq    [paralogismusl*     Dicitur  enim  peen»* 
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erilis  nfthira,  non  quod  ius  natarae  id  pfaeeipiat;  sei 
Lod  hominom  industria  non  ipsa  natura  tali  fructui  ori-* 
nem  dederit:  quomodo  et  domas  natura  est  sterilit^ 
ius  tarnen  pensiones  inique  a  domino  percipi  nemo 
cerit.  Alü  illud  urgent  ^  mntuo  transferri  dominium: 
ctum  autem  rei  penes  dominum  esse  debere*  Sed  ista 
oqne  subtilitas  vodum  ad  aequitatem  naturalem  niUl 
it«  Nam  in  rebus  quae  genere  recipiunt  functionem  | 
pecunia,  frumentum,  vinum^  ius  illud  ad  recipieudum 
tr&  genere  est  vice  dominii.  Fatentur  autem  omnes 
s  eum  recipere  qui  statim  aliquid  recipit,  qnam  qui 
.t:o  post  tempore  ,  ob  utilitates  eas  quas  secum  fert  y 
cx9^  3caro^7  Inaturalls  possessio] ,  quod  non  minus  iu. 
tno  quam  in  re  commodata  proccdit,  si  rei  momenta 
1.   Terborum   apices   sectamuré     Hoc  ipsum  aiïtem  quod 

temporis  mora  situm  est ,  liaud  dubie  aestimari  ac 
inde  in  stipulationem  deduci  potest*  Nam  si  cui  dem 
tua  centum  ,  et  paciscar  ut  alio  tempore  milii  det  iti- 
11  centum  mutua ,  quae  est  vera  avxaVLuyri  {^permuta-^ 
3  f  quomodo  iniqna  probabitur  magis  esse  haec  pactia 
lm  si  boyem  ricino  ad  opus  ruris  commodem,  ea  lege 

idem  aliquanto  post  mibi  tantuiidem  praestet  ?  lam 
?o  illa  itcrum  mutuum  dandi  obligatio ,  ut  res  omnes  ^ 
nmuni  mensura,  id  est,  pecunia  aestimari  potest.   Dic« 

natura  ngn  teneri  quenquam  prodesse  alteri  cum  de- 
nento  suo.  At  is  qui  pecunia  ad  tempus  caret  in 
tiam  alterius,  poterat  eam  in  agros  aut  domos  impen^ 
e  ac  medii  temporis  percipere  fructus ;  quos  si  quia 
üt  incertos ,  illud  ipsum  tameu  incertum  ,  ut  omni« 
t  f  suum  babet  pretium ,  ita  ut  yendi  quoque  soleat» 
*aum  si  locnpletior  censetur  cui  sine  proprietate  1^- 
is  est  pecuniae  usus  fructus,  apparet  fajinc  ipsum  nsum 
uid  esse  quod  aestimationem  recipiat :  atque  idem  pro*^ 
e  de  annuo  usu  dicendum  est.  Video  a  plerisque  eo- 
I  qui  usiirarum  stipulationes  damnant,  usuras  ex  mora; 
L  improbari ;    ac   proinde    concedi  >   ut ,    ni  praefinito 

mutuum  reddatur,  itsuram  stipuler.  Licebit  ergo^ 
sa  sententia  recipitur ,  ita  pacisci ,  ni  intra  triduüm 
das,  solyes  tantum  pro  mora:  quod  si  tridui  illius 
ssa  sit  mentio  pactio  erit  illicita.  Haec  subtilitas  in 
[ï.  R  SchcM 
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SchoUa  habet  rerbonnn  effngia  qnibas  se  taeatnf ,  negotirt 
aptari  aegre  potest.     Qaare  ita  habcndum  videtnr,  possc 
non  repugnante   natura  eam  qiii  pecuniae  nsu  m  gratias 
alterius  careat  ^   Ticissim    aliqaid  eo  nomine  pacisci.  üt 
autem  sciatur  quantum  recipi  aequitas  permittat,  noneit 
apectandam  ,   ut    quidam    een  sent ,    quantum    lacri  fadat 
qui    pecuniam    sumsit ,    sed   quantum    ei    absit  qui  alted 
pecuniam  ilumcravit :  sicnt  in  emtione  quoque  et  in  al& 
eontractibus  nunquam  aestimatio  facienda  est  ex  eo  qntl 
intersit   accipientis ,   sed   ex  eo  quod  absit  danti^   Alxft 
autem  tantum  quantum  quisque  pro  vitae  snae  genere  el 
pecunia   compendifacere    potest    ac  solet ;    puta  ex  agru^ 
ex   domibns ,    ex  mercatura ,    detracta  aestimatione  pd* 
culi  I   quod   in    aliis    rebus    maius  in  aliis  minus  est,ili 
«it   fieri   inter  mercatores   solet  in  contractu  aversi  pn* 
culi   quem    assecurationis  vocant,  — -   Venio    ad  ios  Wd 
quod  Deus  Hebraeo  populo   dedit*     Lex  Deuteronomüiti 
concepta^  est  23:  19  ,  Non  foenerahia  fratrl  tuo  in  mbm» 
pecuniae  j   in   usuram  clbi  ^    in  uauram  rei  ulUus  fotfÊ'. 
rdbills.     jilienigenae  foenerabis  :  fratri    aiUem  tuo  iM 
foenerabia.     Hic  qui  omnem  usuram  luri  naturali  contüp 
riam    putant,    quod   de   extraneo  foenerando  dicitorp 
missionem  esse  volunt  facti  ,  non  iuris :  quod  neque  Y«ik 
admittunt,    neque    nnquam   ita  intellectum  est  ab  eop* 
pulo    cui    lex   ferebatur.      Testes    adducam    loseplioa  ^ 
Fbilonem ,    quibus    consentiunt    Rabbini    omnes.    loscfKl'^" 
liaec  sunt  verba  Originum  IV,    Japel^np  8i  ^E^qüim»      ' 
Tojcot^   l^l^(o  fiTjSevl,   fifjdi  pQODToyf  fii^Vê  novop'  ov  yi^f' 
mxiop  TtQoaodéVéad-cci  rovg  ofAOcpvXovs  rdg  rvyocg ,  «iUa  §ofr 
üapra  fcc7g  %Q^i(xig  avtovy  tti^Sog  Hvai  rofii^HP  tijv '^  iié0 
ivia^iglap  jcai  rijp  dfAOi^^p  rijp  naqu  rov  &eov  yipp^ooji^ 
inl   XQfj'^ÓTfjn.    [Ne  liceat  foenori  dare  Hebraeo  alie^i 
ne  eéculenta  quidem  aut  potulenta  /    neque  enim  ae(pni^ 
est  lucrdrl  ex  mala  popularium  fortuika  :    sed  ipsius  i^ 
cessitatibus  succurrendo  pro  lucro  habere  et  ipsorumgf^ 
iiam   et   repensationem  pro  bono  facto  a  Deo  i^etUurcOÊ] 
Pbilo  libro  itiQl  (ptXapd'Qomiag   [de  humanitate]  ita  lef* 
liane  èxplicat :   *^7tayoQ(VH  roipvp  diihpCS  dapéi^dp,  ii^ 
q)6p '  opoiid^cop   ov  fiópop   Tav   ix  t&p  avTfov  qiVPTa  y^J^^ 
dXkd  ^al'og  av  d^og  ij  vfi6(pvXog  ji  [Fetat  igitur  fratri dar^ 
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^nort ,  ftia!trem   tfocana  non  eum  tanturth  qui  ex*  iUdem, 

parentibus ,  aed  omnem  oit^ent  ac  popularemj.  Et  mox: 

8e  itccl  fi^  pavXoiTO  ScoQeXad'ai  >  xi^qdifat  yovv  iToifMTottu 
l  TrQoih/fiorara  f  (Atfiiv  i%oo  rw  dq^almp  ccTvoXippOfAiyov^* 
rw  yccQ  ovd^  ol  mprjVéS  SfSéXXop  djroQciratoi  ytpia&ai ,  TtXiia^ 

ODP  iTM^or  ehcpéQeip  dpayxal^ófiepai ,  ov&*  ot  <Sv^ufiaX6pre{i 
Keiöi^at  XQVióttjta,  iAêyah>poutp ,  évcp'^jjilap  ^  ivKluap,  &v 
<fiq  iq)diiiXXog  [  Quod  si  nolit  dare  ,  mutuum  det  igiiur 
mto  henepoloque  animo  nihil  supra  sortem  recepturus: 

futurum  est  tU  nee  qui  in  terini  sunt  re ,  plane  ad 
piam  detrudantur  ^  coacti  plus  reddere  quam  acöepe" 
£  .*  nee  qui  profuere  alils  ea  amittant ,  quorum  pos^* 
tio  aestimari  nequii ,  bonitatem  f  ma^nanimièatem  ^ 
•«4/7»    nomen   ao  gloriamj^     Quem    Pliilonis   locum   ita 

8aos  usus  transtulit  ut  simiil  interpretetür  ClenieTis 
sDcandrinus  Stromateon  II  ,  tibi  ita  loquitur :  *0  pofAO^ 
tyoötvêi   d8eXcp(3  Suvêi^etp ,    d^tXcpop   SpOfid^ap   ov  fiopov 

U  ttap  avT(ap  q^vptoc  yopècop ,  dXlu  xccl  oj  up  ó^q>vXo^ 
ilM/püifjuop  Tè  xocl  Tou  avTóu  X6/0V  yifüoipcopfjxcig  •  öv  3*- 
w  i%Xiyeip  róxovff  ÏTtl  yorifmtSip ,  uXV  dpHftipoag  x^Q^^  ^ct^ 
ójiottg  jfa^ifêtrO'aÉ  roXg  itoiAhoig*  Qtog  yocQ  6  xrl^Tjg  roiugÖe 
Hvog»  ^ÖTj  di  6  (letadoTiHÓg  ital  toxovg  d^ioXóyoVg  dnoliaiM^ 
m  td  tiinoirccvcc  tcjp  h  dp&Qtónotg  "/jfiêQotfjTix ,  XQ'fj^órfjra , 
dcXopoiap ,  tviptjfitap ,  linXnap  [Lex  vetat  fratri  dara 
nori  f  fratrem  \>ocans  non  eum  tantum,  qui  ex  iisdewL 
^'Us  sit  parentlbus  ,  sed  et  qui  popularis  sit^  qui  paria 
Hat  f  eiusdemquö  perhi  sit  particeps  :  non  aequum  iu-^ 
^ns  ut  ex  pecunia  lucrum  fiat ,  sed  ut  laxa  manu  et 
nio  bene  fiat  opus  kabentibus  .*  J^eus  enim  talis  bene^^ 
'ntiae  auctor»  Addè  quod  qui  liberalie  est  eo  magnaa 
'pit  et  dignas  facto  suo  Usufas,  suas^itatem,  bonitas 
*  y  bonum  nomen ,  gloriart^  ^  quae  sunt  inter  homiyiest 
tii  maximi"].  Satis  hinc  \  ni  fallor ,  apparet  legeni 
m  Deuteronomii  intellectam  de  officio  civium  erga 
ös  !  quod  et  Leyitiöi  verba  indicant:  nam  et  ibi  foenus 
atiir  hac  additft  ratione,    ut  tecum  i^ip at  frater  tuu9^ 

56.  Qaare  et  eum  in  Psalmis  et  apnd  Ezecliielem 
datuT  qui  ab  exercendo  foenore  abstinuit ,  id  intelli- 
idum  est  ex  Legis  praescripto.  :  Ambrosins  et  quidam 
1  secuti^  alienigsnas  intelligendos  putant'septem  itlos 
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populos  in  qnos  Hebraeis  iustum  bellom  erat;  nee  minuo 
patat  si  foenerare  eis  licuerit  quos  llcuerit  occidere.  M 
ne  baec  quidetn  interpretatio  verbis  legis  congi'oit:  nio 
cam  fratrihun  ,  id  est ,  civibos  ,  opponuntui*  exirand, 
certum  est  non  Hos  aut  ilLos  sed  onines  intelligi.  Adde 
quQd  Legis  gravitati  neutiquam,  coiiveniebat  pernuUe», 
in  eo8  foenus  quos  plane  interllci  oportebat,  Caasai^^ 
tur   discrimiais   baec    fuit ,    quod  Deus  Hebraeis  inter  k 

non    ea    tantum    praecepta   Tellet    quae    sant   hominÜNMl  ^^ 
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omnibus  inter  se  communia,  et  qnae  stricta  iuris  ratio» 
debentur ,  sed  multa  etiam  propioris  cuinsdam  necessite 
dinis  ac  caritatis  oillcia ;  ut  in  lege  de  Servis,  PigaoR' 
bus  y  de  Spicilegio ,  aliisque  multis  videre  est.  AcceJt 
qnod  potissimns  Hcbraei  populi  quaestus  in  agricaltan(t 
re  pecuaria  situs  erat.  loseplius  primo  contra  Appionei! 
^IfliiTg  xoivvif  outt  ^fjioQav  oiaovfiey  nuQa'kiop ,  ovv  i^'JCB^ 
^aiQOjuv  y  ov8i  raXg  itQOi  aXXovg  8id  xovtcov  intfii^iaii*  i* 
«icri  fiip  '^fiójy  at  nóXetg  (AanQar  uno  ^aXuaaijg  dpi^mdi^i^i 
fooQfiP  öi  a/ad'i^p  pifiófitvoi  tocvvfjy  ixnopov^tv  [Not^m^l 
neque  ter  ram  habitamus  mariUmam,  neque  commeréi^^  ^^ 
o&  ea  extérnorum  conauetudine  delectamur;  sed  sialti^^^ 
strae  urbea  a  marl  remotae :  terram  autem  hahemm  ^ 
rem ,  eamque  dUigenter  excollmus'^.  Quare  cum  finiV 
pleriqne  ludaeorum  ex  mercatara  magnum  quaestum  fi^ 
rent,  ut  Sidonii ,  Tyrii  ,  accolae  Maris  Rubri ,  et  i«*l*^ 
gyptii,  foenus  in  illos  permitti,  in  Hebraeos  agricolasÉ*!*^" 
pastores  non  permitti ,  sammam  babebat  rationem*  Nt^l^" 
et  aliorum  populorum  legibus  odiosissimum  est  foei^l 
quod  in  agricolas  exercetur.  Sed  lex  ista  Mosis  cw»!*^^ 
iUius  populi  statum  peculiariter  spectet ,  uniqae  popil"  |  *^^ 
sit  data^  caeter98  non  obstringit,  nisi  quatenus  indiciiP 
aliquod  praebet  naturali  aequitati.  —  Qaid  nos  ChrisWl*^ 
facere  velit,  cum  peculiare  de  hac  re  praeceptum  w*i*' 
exstet ,  ex  praeceptis  generalibus  hauriendum  est.  Co»l^ 
vetatur  omne  nXiOpiKTf^fiu  [ex  alieno  lucrwn] ,  dabifl*  I** 
|ion  est  quin  exigatur  a  nobis  ^  ip  toTg  avpalXa/fif^m^ 
löOTijg  [aequalitas  in  contractlbus']*  Quare  sicut  exkwl^ 
lege  ne  vendere  quidam  rem  suam  licet  nisi  aequo  pretiO) 
ita  nee  pro  pecuniae  usu  plus  pacis  ei  quam  quo  detrimö»* 
turn  uDstium  sarciatur.     At   Caritatis  regcila  plus  exip^ 
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n  si  egenti  dan  da  est  pecnnia  mutaa^  nalla  spe  eom<- 
sationis  .  sane  danda  etiam  est  sine  nsura ,  cam  alio* 
non  -beneficium  sit  futuram  sed  veneficinm  potios. 
1  male^nim  Yeteres  foenus  penenum  patrimonii  voca- 
t.  Hnnc  sensum  Lactantius  lib.  VI  sic  exprimit : 
uniae  y  si  quam  crediderit  y  non  accipiat  usuram  •  ui 
^neficium  sit  incolume  quod  succurrat  necessitati  y  et 
iineat  se  prorsus  alieno,  In  hoc  enim  officii  genere 
st  sua  esse  content us  y  quem  oporteat  alias  The  prO'^ 
te  quidem  parcere  itt  bonum  faciat :  plns  autem  ac-^ 
Te  ^quam  dederit  iniustum  est»  Sic  et  TertuUianas 
m  kebraeam  ostendit  faisse  radimentnm  qnoddam  ad 
2aae  a  Cbristianis  praestanda  sunt ;  libro  IV  Adversn^ 
•cionem :  Prius  ergo  f  vit  ut  fructum  foenoris  eradi» 
Bt  y  quo  facilius  assuefaceret  hominem  ipsi  quoque 
ipri  y  si  forte  y  perdendo  y  cuius  fructum  didicisset 
tterem  Hanc  etenim,  dicimus  operam  Legis  fuisse 
'surantis  Euangelio*  Quorundam  tune  fidem  paulatim 
oerfectum  disciplinae  Christianae  nitorenhy  primis  qui" 
^ue  praeceptis  balbutientis  adhuc  benignitatis  in/br" 
^a<*  Sed  baec  cautio  ad  eos  qui  quaestus  maioris  fa- 
Ldi  causa  pecunia  aliena  utuntur  non '  pertinet.  In 
q^oia  Canonibus  nnllum  invenio  qui  foenus  exercentes 
Les  promiscue  a  Communione  submovëat^  quod  factnm 
posterionbus  seculis.  Solis  bis  qui  in  Ecclesia  ma^ 
^  aliquo  conspicui  erant ,  quqs  dicunt  tovg  ip  KoivÓH 
npnicos]  ,  is  quaestus  interdicitur  canone  Apostolico  y 
vocant^  XLIV,  Laodiceno  IV,  Niceno  XVII,  Afri- 
o  V  et  XVI.  Causa  fuisse  videtur  y  quod  hi  qui  in 
To  erant  ordine  non  tantum  crimine  orani ,  sed  et  sn- 
ione  avaritiae  vacare  deberent.  Ita  enim  loquuntur 
i  Patres  dicto  canone  V ,  To  Iv  Xaivtov;  iTtikiq\\jiiwv*y 
X^  (laXXoy  ip  xXtjQt'AoTg  ocpelXn  ttatadiKd^éO&at  \^Quod  in 
icis  reprehendi  solet  y  mnilto  m>agis  in  Clericis  dam^ 
'i  debet"]  :  ubi  tittkrjxpifwv  est  id  quod  reprehendi  solet  y 
tnifAffiTttov,  Qttin  dicto  canone  XVI  simul  cum  foe- 
e  probibetur  Episcopis ,  Presbyteris. ,  Diaconis ,  pro- 
ationem  rerum  alienarum  suscipere  y  aut  aliorum  cau- 
patrocinium  praestare,  addita  ratione,  quod  non  de- 
t  eos  qui  sacrae  militiae  nomen  dederint  seculi  rebus 
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implicari.    Neque  sane  aliam  causam  affert  Harmenopnlo» 
uain  cum  dixisset,   %oif   UQa>fupop  xótovs   ov  'övy%(UQiï(s9n 
XufA^aVHV    [Sacerdoti     non    permitU    usuraa    aecipere]^ 
et   dictos  c^nones  citasset,  addit,  Ilcag  ydq  og  ovdè  n^f- 
fiata   i%H¥   avy%(OQiiTat  rj  §iwTi»oTg    %al   ov»    imtXtfiux^ii»^ 
(male  in  vulgatia  codicibns  negatio    haec    omittitar)  hr 
afp^eïad'cci ;  [  Quomodo  enim  hoc  ei  lic^re^  cui  nee  negotik 
aecularlhua    et    non    ecclesiasticU    pooare   permittiiur?j 
Primus   Imperatoram  Leo ,  ut  idem  Harmenopolos  notil, 
cxistimans   omne  foenus  Clirifltian(y  interdictmn ,  lege  ü 
ipsam  commoni  sanxit;  cum  ante  ipsae  Ecclesiae  soleratf 
pecunia*  sumere  aub  trientalibus  nauriSf    Prisoos  illoi  o- 
nones  si  quis  instaurandos  putet  non  refragahor.  Par  emm  a 
eat   ad   exactiorem   normam   eos  vivere  a  quibos  caetn  |  k 
vivendi  exemplum  petnnt,    Caeteros  quod  attinet^  pnogn 
cavere    debent  ne  usnramm   nomine  plus  aequo  exiginti  I  m 
quod  quia  non  positum  est  ip  ^lyfifj  [in  puncto  indipidafji  |  k 
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éed  nXcctog  [spaiitm]  aliquod  liabet  pro  regionom  acp^ 
pulorum  diversitate ,  legibus  Civilibus  definiendom  vi\ 
ita  tarnen  ut  pii  meminerint^  saepe  citra  id  quodlfl^ei 
permittnnt  consistendum*  Ad  multa  enim  leges  txoA 
vent  y  quia  corrupti  mores  remedium  non  ferunt.  Deiii^ 
etiam  iutra  hanc  aequalitatis  mensuram  non  exercendflS 
foenus  in  egentes  y  aut  eos  quos  credibile  -sit  foenoie  a 
egestatem  prolapsos,  Nam  talibiis  aut  pecunia  negaok 
est  si  ea  opus  non  liabent  y  aut  donanda  si  id  possniDi»* 
certe  id  cavendum  ne  .aliorum  ai^t  miseria  aut  Mf^ 
dentia  in   quaestum   abutamur,  1  vji 

Kal  i'^ai  ó  fitaO'óg  vfjiciii/  TtoXpg ,  et  erit  mercee  v^'*'*  1  ü 
mulla\  Confer  losepbiet  Pbilonis  quae  citavimos.  Abï^'lvol 
hamus^  cum  benelicentiam  suam  in  Regem  et  cives  So»>*  |  m 
Morum  liberaliter  esset  testatus,  a  Deo  audivit^  Eg^  '** 
merces  tiui  magna  valde  ^  Gen.   lül  i,  I P? 

36.     Kuiy(og   accl  6  naTTJQ*  vjuop    ol^xiQfjuav   i^l ,  ski^  ^mV 

Pater  mester  misericors   est"]    Tlialmudistae  ,    Chald*e»  **  I  li 

Arabes   Deum  quasi  proprio   nomine  vocant  pm ,  il  ***'  I  % 

oiHTigiAOpct*    Et  lia.iic  ipsam  sententiam  usi;  popoli  trit*"^  I  § 

fiiisse    (ut    niultas   alias    quibus    utitur    Christus   tauqn*''*  |  j 

indubitaLis)   apparet  ex  Paiidecte  Thalmudico.  ,  ScienJuiD 

aulem  est  voccs  miserltjordiam  sigijificantes  apud  Hcto**"* 

et 
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ellcniatoa  ad  omne  beneficentiae  genas  exteiidi }  v% 
lio:  i5  et  alibi.  Vide  quae  ad  Matthaeum. 
.  Kal  dnoXviTi,  nud  d^toXvd'iiaiaO'e ,  et  ahsolpUe^eil  ab^ 
rnlni']  Sicut  xaTocdixdiiip  est  dubia  aliorum  facta  in 
m  peiorem  rapere ,  ita  dnohiiiv  liic  esse  arbitror 
%  quatenua  fieri  poteat  aequi  borUque  considere  et 
oretari  benigniua  ;  quod  Latini  etiam  cum  de  privar 
^itur,  dicant  absolyere»  Sic  loseplius  dixit  ditoUnv^ 
la^oXuiS  f.diluere  calumnias  ^  XVI  Originunij  c*  iSt 

ShdaKiViUvop  f  euccussatami  ^uiyyéuc  aavrófupa  {ychr 
msUpata]  Aristoteli  Probl.  sect*  XXL 
KiQvai'V }  dabuTU\    Impersonaliter   interpretandum  ^   id 
Mensura  iusta,  coacta^  euccuaaata  ^  auperjluena  vo^ 
'abitur. 

)  yaQ  avtfif  (UTfïü^  cp  fuVQtTté  dpvifjiëTQijd'iianai  vfiÜ! , 
n  quippe  menaura  qua  menai  /ïierUia  rentetietur  i^o^ 
id  est;  ut  Hesiodos  loqoitur^  avrto  ttf  fUTQo^  »al  hiVaU 
dando  ineliusque'j  ut  eadem  sit  menaura  in  genere  > 
ixuberans.  Sensus  est,  Deum  eos  qui  sant  bcnigni 
emcntes  benigne  et  clementer  habiturnm.  i 

•  Éine  Si  ncega^oXijp  avtoTg ,  dicebat  autem  ilUa  et 
'e\  Frustra  laborari  puto  in  quaerenda  Iiuius  looi  cum 
ibus  aut  sequentibus  connexione.  Lucas  enim  cum 
18  Christi  sententias  recitasset,  bas  etiam,  quanquam 
forte  tempore  et  occasione  pronuntiatas ,  liuc  refe^ 
18  putayit.  Est  ergo  boe  éhti  di  nocga^oXijp  avroTg 
quale  illud,  Koel  rode  ^^i^vUSho  [Hoc  quoque  Pho-^ 
ae\  Respon det  autem  kln^  Hebraeo  *>DM,  quod  de 
ibus  Magistris  usurpant  Hebraei ,  cum  significare 
Lt  sententiam  aliquam  aut  ab  illo  auctore  manasse, 
:erte  in  ore  eius  frequentem  fuisse. 
.  KatrjQttaijUvog  di  itcts  ï^ai  tog  ó  diidaxaXog  avrav  ^ 
ctus  autem  quwia  erit  sicut  magiater  eius*\  Non  est 
n  verborum  sensus  alius  quam  illorum  apud  Mat- 
Lm  ,  agxetop  Tc5  fia&fjrfl  Upa  yipfjtat,  tig  6  diSaawxXog 
f  [sufficit  diacipulo  ut  ait  aicut  magiater  eius],  ip:  25* 
uditur  bic  post  neeg  genitivus  fta&rjxwp  [dis  cip  ulo  rum]: 
iio  loqnendi  genere  aliquid  diximus  ad  Mare.  ^:  49. 
Lur  autem  mibi  apertissima  esse  constructio ,  quam 
rrus  sequitur ,   Quisquis  discipulorum  efit  p3J  i'erua  ,, 
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Téc^uê  I  quod  'hic  ad  originem  vertitar  neen^ruiiupoif  ii 
erit  ut  magister ,  id  est  ^  tciet  ea  sibi  agenda  et  ferendi 
qaae  magister  egerit  ttderitque :  nam  hnc  ea  sententii 
refertar  non  apud  Mattliaeum  tantum  sed  et  apud  loku 
Hem  daobas  loois»  Itaque  vittQ  top  dideafnaXop  Isupermt' 
gis tr urn]  f  qaod  dicant  Matthaeos  et  Lucas,  aut/uijjir 
tov  Mvolov  [maior  domino']  ,  ut  loqnitur  lohannes,  noa 
eist  iLlud  quod  in  Graeco  versu  n^dvTOPëg  didaaxalw  [qn» 
Tndgistriê  praeferas],  Ibi  enim  de  comparatione  eraditio* 
ras  agitur :  hic  indicatar  non  esse  meliori  sorte  ac  coo- 
ditione  sectatores  aliouius  eo  quem  sectantiir.  Nee  aliter 
liunc  looum  intellexit  Irenaeua,  ut  videre  est  libroT. 
cap.  3i« 

4a.    Tl&i  ivpaaai  A^/fiy]  Quomodo  audes  dioêre? 

43*  Ov  ytxQ  i^i  diviqop  xccXopj  non  est  enim  arborUm] 
Qnanquam  yoQ  illnd  Syrus  et  Arabs  non  habeant^  Ubh 
cum  Graeci  codices  praeferant,  habeat  Latinus^  agnoittf  llnl 
et  interpretetnr  Theopliylao):as  ,  delere  non  ausim ;  nep  I  ^ 
aatis  oausae  est*  Alibi  notavimus  saepe  apud  Hebratoi  I  non 
et  Hellenistas  causas  reddi  eius  quod  sabticetdr,  sed  et  |  ces 
argnmento  rei  de  qua  agitur  satis  intelligi  potest.  luliic 
yccQ  est  cchioXoyia  vov  aiamcoijupov  [redditio  causas  etm  I  nto 
quod  subticetur].  Cum  enim  de  simulatoribus  actam  sit;  |  Eai 
eausam  reddit  Cbristus  cur  diu  prodesse  non  possitilk 
persoiia  sanctimoniae ,  qnia  fieri  non  potest  ut  semper  I  itti 
dissimuletnr  ingcninm.  ltaqae«ai  quis  advertat,  pleron* 
que  solent  suo  indicio  prodi  sorices.  Diximus  alibi  bies  |  Iti 
«Ttocpi^r/iAOcriHd  [sententiose  dlcta"]  intelligenda  fj&gms  [^ 
raliter"],  et  ad  eoriim  veritatem  satis  esse  si  eyentas  saepQ 
et  frequenter  respondeat.  Similis  est  huius  sententiae  asm  1  ti 
Mattli,  12:  33t  Nam  et  ibi  Cbristus  ostendit  inanem  eitt  |)e 
siranlandi  conatnm.  Lucas  eum  locum  cum  altere  Mtt'  ISt 
tbaei ,  qui  est  j  capite  ,  ob  argumenti  similitudinem  i>  |  ^< 
linuin  oontraxit.  Qaare  inde  petenda  quae  ad  bniiis  itif 
fton^j  "[fieotionia]  interpretationom  pertinent* 

46.  ''A  U/(p\y  quae  dico]  Quae  praecipio  ex  Patris  vo* 
luntate.     Vide  Mattbaeum» 

47,  Keel  TCOtóSv  avrovg  ^  et  faciens  eos]  Tloieip  bic  noft 
nnicam  operationem ,  sed  vitae  totias  diligentem  confo^ 
jaationem  sigtaficat,   sine   qua  verae    doctrinae  professio 

ni' 
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iI  pTodest^  imo  ne  potest  qiiidem  rebtu  ftdver^is  ex- 
*ata  subsistere. 

3.  ''0^  iOnccyfe  xal  i^d^vpe ,  iiui  fodU  et  profundaifW] 
:rai8iniu«  Nam  Hebraei  quod  per  verbum  et  adver- 
^  diceretar  'daobus  verbis  amant  circumloqui.  Ita 
i//é  xai  i^d&vpë  est  i'tSHOcxffe  ^a^iwg  [/bdit  in  altwn\ , 
üaodo  vertit  Latlhaft  Interpres,  Designat  haec  com- 
Ltio  stadiam  pietatis  y  non  in  saperficie  fliiitans  ^  sed 
penitus  corde  reconditam. 

CAPÜT      VIL 

*  lïavra  ra  ^^(mta  avrov,  omnia  verba  sua^  Dogmata 
»   qaoram  snmmam  superior  sermo  expresserat. 

tS  rag  dnoag  toü  Xaov ,  in  aures  plebis"]  Erant  enint 
^yoi  i^(OTéQiHol  [sermonea  extraneï]  ,  non  dxQoaiucTinol 
Priores],  ad  omues  qtii  salvi  esse  vellent  pertiueutes^ 
ad  Apostolos  solos  et  eoram  in  docendi  manere  sao- 
•ores. 

•  ^HfJieXXe  nXivr^p ,  erat  morituriis']  lam  iamque  mo- 
CTM  videbatur ,  HïdS  ynp  [propinquus  erat  morti'jm 
dem    banc   esse   bistoriam  quae  a  Mattbaeo   nai*ratar 

8;  certam  arbitror  ob  eas  caasas  quas  ad  Mattbaeum 
limns. 

^g  ijv  ccvTco  éVrijtio^]  Qiiem  plurimi  dominüa  faciehati 
enim  Graecis  tisürpatur  i'vtifioy  notiip*  Non  puto  igi- 
recte  verti  pretiosum.  Non  enim  vendi  potaisse  magno 
•c  servum  Lucas  signillcatam  voluit  ^  sed  potius^  boni- 
m  commendavit  Centurionis,  qui  servulum  tam  pro- 
30  affectu  prosequeretnr ,  memor  bominem  esse ,  ut 
eca  Romanos  saepe  monet,  et  Pbilemon  olim  Graecos 
tis  versibus : 

Kqv  8oi)Xog  ijv  rig ,  ovdiv  iivtovy  diöTCora, 

^jé.vd'QtoTtog  ovróg  l^iv ,  tap  dp^gcDTtog  ij. 

[Here  y  qidsquis  est  homo  natuSy  quamvia  serviat 

Is  serpitntem  f  tarnen  esse  homo  non  desinit,]  > 
lens    Hebraeus    dixit :    Olnitriv  (Svperov  dyandroj  (Sov  ij 
7  \^Ser%fum.  prudentem  amet  anirria  tua] ,   £ccl.  7:  23* 
i :    Et   i'^t  aoi  oixivii^ ,  d/i  avtop  iès  udiXq^op   [  Si  eer-* 

Ï15  i^um 
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pum  haheas ,  tU/rcUre  uterej.     Qaae  Pauli  «upeiliaen 
praeccplis  cougruunt. 

5.  ïlgfa^vrlgovi  ray  *JovSaic9y ,  Seniorsa  ludmrim] 
Aut  Magis tratas  oppidi,  aut  Praepositos  Synagogaei  Nii 
et  lii  et  illi  eo  nomine  dicebantur* 

4*     TlagiSH,  praeatarei]  Vide  ad  Mare,  7:  ia. 

5«     *Ayuitc^    yuQ  to    éO'j/o^   yfuop  ,^iligit  e/üm  genim 
noatranh]    Nempe    ob    ciiltum   unios   Dei ,  quem  'tot  inler 
popalos    soli  ferme    ludaei   profitebantar :    ex  aliis  gentn 
bas    perpauci,    qaalis    alter   ille    in    Actibas    Apostolidi 
Ceaturio,  et  Petronios  Syriae  Praeses,  quem  a  pietateet 
iustitia  Philo  commendat :  *ji)X  el%ef  inqoiens,  nalmkt 
ÊO^  i'/favafui  n  r^g  *IovSaïH7jg  qnXoaoqiiag  &fu»  nal  ivdf^M 
iÏTê  xal   ituhui  nQOfAa&oip  êpixa  r^i  mQl  natitiau  mn^ 
ilxa  nul  daf  ov  tÓ9P  xooqcóp  tnetQÓitivaiP  ^  èv  oiq  ^lovimoii^ 
inui^fiv  TtóXiv  tlal  TtafiTtXrj&éXg  ^Aaiccg  re  noil  JSvqiaqf  ëxi^ 
x^p  '^viriP  ovv(o  duKTé&tlg  f  ai/nyxocp  ital  avtOKti^v^to  ndtt 
TOfiad'él  Tipt  TtQog   Tci  anovS^g  a^ta  qivau'  totg  èi  a/A9 
d/cc&dg  vntjiilp  eoiKê  ypoiiMcg  ó  Qeog  di  top  dcpiXovvv^w 
itijd'ijaoptai     [Ilahebat    ille ,    quantum    iucUcari  pot^t 
acintillam  quandam  ludaicae  et  Philoaophiae  et  pUttai) 
eiife  iam  olim  talia  perceperat ,   utpote  literarum  ibt^ 
sua ,  aipe  ex  quo  Aaiae  Syriaeque  praefueraty  in  ^0^* 

• 

regionum  urbihua  aingulia  ludaei  aunt  plurimiy  «i(^  ^ 
mo  tali  praeditua  qui  aponte  aua  facile  audiret  et  p^ 
ciperet  et  disceret  ea  quae  auapte  natura  digna  fiu^^ 
quihua  cura  ponatur.  Solet  enim  J^eua  piria  boMi  Of 
noa  auggerere  aenaua ,  per  quaa  dam  aliia  proaunt  ftm 
et  aibi^. 

Kal  XTJp  avpccyayy^p  avrog  cixaSóiiiySip  fifitvy  et  aynag(^ 
ipae  aedljicavlt  nobis"],  Sais  impensis  ^  forte  et  milito* 
eam  in  rem  usas  opera*  Solebant  enim  Romani  ad  the** 
tra  etiam  aliasque  sabslructiones  uti  manu  militarij  ^ 
otium  in  lasciviam  verleret.  Nee  miram  si  Synagog* 
4LedifIcandae  curam  ac  sumtam  impendit  Homo  Roman'^» 
cum  ipse  Augustas  (caias  instituta  Tiberias'  sectabatof) 
vetuerit  necubi  ludaei  proliiberentur  ^ig  ra  (Svpaydf^^ 
viQ%t(iO^(^t*  firj  yocQ  elpcci  xavtu  (Svpóöovg  ix  (d&rig  %al  Kf^ 
viag  iiti  (Su^daH  (og  hj/iaipéad^at  xd  X7jg  e^i^fiPi^g,  dXlu  i^^ 
ytaXéiu  OfücpQoavpiig  imcI  diAuioovPf^g,  dpö^top  inixfidetjóvtaiif  ^ 
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\if  [ad  »jrnagoga8  comfemre ;  non  enlm  eos  cpnven^ 
)er  temulentiam  et  lascipiam  ferrl  in  aeditiones  ad 
urn  pubücae  pacis  ^  aed  scholas  esse  castitatis  et  iua'* 
if  conêtantes  ex  \firis  virtutetn  exercentibus']* 

Ml]  axiiXXov]  Ne  tibimef  molestt^ê  esto ;  aut  ne  te 
a^  ut  Syrus^ 

*Ev  rfj  i^^9f  postridiej  Ita  et  Syros  legiU 
Xip  ^aXovfdvfiv  NolCp  f  civitatem  dictam  Nain"]    Gaü* 

hoc  oppidum  adscribi/t  Hieronymus ,  et  post  eum  aliü 
dub  ito  quin  idem  sit  locas  quem  loaephus  Originum 
iap.  5  nominat,  sfoó/ii^ffi  inquiens ,  %rfi  Nott^  Xiyofdpijg 
,  cui  nomen  iVaw]«  Nam  et  J^aoycifiijp ,  id  est.j 
larnaum  alibi  HoifAijp  vocat  ^  et  tiöstris  Scriptoribiia 
saida  modo  est  jtóXig ,    modo  tuófnij*     Obstare   videtor 

eam  Hoifiyp  loseplius  adscribere  yideatur  non  Gali- 
:  sed  Samaritarum  regioni.     Veruin  si  quid  rede  iur^ 

loens  loseplii  non  est  integer^  Videutur  enim  ad 
endam  liistoriam  aliqua  deessc* 

^a^rjral ,  diaeipuW]    Non  Apostolos  ^  sed  quosvis  assi« 
i  sectatores  significat. 
u    Tji  nvXri  rr^  itoXeoo^,  portae  civitaiia']  Nam  sepul-* 

ludaeis  extra  urbem;  ut  vidlmus  Mattli.  J27:  60  ^  sed 
iis  populis :  unde  efferendi  yox.    £t  certe  ita  postulat 

publicae  sanitatis^  quae  multiim  laedi  solet  anra  se- 
liForam.  Qao  magis  mirum  Cliristianis  ferme  omni- 
placuisse    ut    conventus    sacri  eisdem  in  locis  habe* 

s, 

Lr  in  quibus  ista  sunt  cadavera :  quod  in  memoriam 
yrum  olim  inductum ,  nescio  au  satis  sapienter  reti-i 
ir, 

ivoyep'^g,  unicus^  Hoc  ad  luctus  magnitudinem  signi- 
dam  pertinet.  Nam  in  proverbium  transiit  apud  He^ 
os  TH^tSs'  nfiOO  planetua  super  unigena^  Zacli.  112:  10^ 
6:  26. 

ü  avxfj  %^Qa^  »al  Sj^o^  ryg  noXnog  hapog  avp  avtfif 
)8a  i^idua  y  et\êurba  cipitatie  multa  cum  illa\  Uaeo 
lentior  lectio  y  a  qua  stant  Syrns '  et  Latinus,  Neo 
O  qi).id  obstet.  Nam  ut  iip  [erat]  snbaudiatur  etiant 
non  praecessit^  omnibus  ferme  linguis  commune  cst^ 
raeis  autcm  usilatissimum»  Apparet  autem  funus  non 
e  ifjnobile  com  ^xscquia^  populas  frequens  iret. 
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i3.  *E(fn%ay%pi<5^ff  tn  avrjj ,  nuBërieordia  motu8  fufir 
eam]  Notant  Yeteres  ia  tribus  miracnlis  qaae  po8tse^ 
monem  in  monte  habitam  Christus  edidit,  tria  beseficio- 
rum  Dei  genera  nobis  ostendi ;  primam  eorom  qaae  eau- 
ferontur  ipsis  orantibas^  at  illi  vitiliginoso  caitis  menunit 
Matthaeus ;  alteram  eorum  qaae  per  alioram  precei  ilo 
obtinent,  quorum  exemplum  est  in  servo  Centariooii; 
tertium  eorum  qnae  uullis  precibns  qaaesita  ex  neis 
snapte  misericordia  Deus  largitnr^  cains  rei  in  liac  In- 
toria  est  specimen.  Ad  talem  antem  misericordiaoLOf 
timo  inre  referri  solet  ab  Apostolis  gentiom  profantn 
yocatio  ad  cognitionem  veri. 

M^  %Xaiiy  noli  Jlere]  Non  tantum  repraesentata,!! 
iiic  f  sed  et  exspectata  resurrectie  minnere  nobii  ddd 
luctum  ob  mortuos*  Nam  profanas  gentes  qaae  einw 
ant  nnllam  ant  admodum  incertam  spem  habent  ^  in  Iv* 
turn  immodice  effundi  minus  est  mirum ,  ut  noi  M 
Paulus  1  Thess.  4:  i3« 

14.  ''Hx^aro  tijg  6oqov  ,  tettgit  Ie c tulurn]  2Ioq6p  hicSj- 
rns  recte ,  ni  fallor ,  ex  more  inter  opulentioreflf  tone  i^ 
cepto ,  lectulum  interpretatur  in  quo  mortiii  effenhsfi^^^ 
Kotum  iilud  Martialis: 

Jnt^idiosa  tibi  quam  sit  lectlca  requiris? 
Non  debes  Jerri  mortuus  hexaphoro, 
Sed   et    ladaeos    ita    elatos  ex  losepho  discimns.    Attft 
autem  Christus  ut  sisteret  ferentes :  quod  indicant  se^aes* 
tia.     An  mortaum  etiam  tetigerit  incertum  est:  qaod^ 
fecisset  ^    nihil    sane    in  eo  fecisset  contra  Legem.   ^ 
ipsa  InuiAHa  [aequitas]  dictat  eum  qui  mortaum  tangev^ 
in    vitam   revocet ,  tactu  mortui  non  pollui ,  com  cao»»'* 
ipsam  polhitionis  auferat.     Quare  nee  Elias  nee  £lif>^ 
cam  id  fecerunt  censendi  sunt  contra -Legémfecilise*  B*^ 
melior    solatio    quam    illa    ailata    ad   quaestionem  Ot^ 
doxorum    XXVIII    apud  lustinum ,  ubi  responsurus 
defendere   nititur    Christum    ex   quo   baptizatus  et  nu 
suum    auspicatus   est    Legi  non  fuisse  subditum :  qnod  ^ 
men  commoda  interpretatioue  leniri  posse  non  nego:  co* 
sit  alioqui  TtaQUiumtydvpéVfiiyop  \j>ericulo8e  dictum]. 

2ol   ïd'/ia ,    tibi   dico]    Divina    illa   potestate  qua  rebn^ 
«tia^n  inanimis  imperabat :  qua  de  re  diximus  alibi*  ^^ 
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T^aktiif  ta  ftf}  dvta  oS;  otfva  ^ocare  ea  quae  non  sunt , 
juam  ea  quae  sunt] ,  Rom.  4:  17.    Vide  Ezech.  3/:  4, 
5,     *Apiiui^iotv]  Erecto  corpore  sedit. 
iStaKiv  athóy  rfj  (i^tqI  avToü,   dedit  illum  matri  8uae'\ 

parentam  facto  suo  coniirmans*    Macuscriptus  aatetn 

in  Anglia  vetos  apertiaa  id  exprimit  verbo  UTtidtoxéP 
ïdidW].  Miram  videri  potest  liistoriam  Laiic  tam  il- 
rem  a  Mattliaeo  et  Marco  omissam»  Sed  videtur  milii 
im    uterque  contentus  fuisse  uno  exemplo  redditae  vi- 

in  lairi  filia,  ex  quo  similia  alia  possent  intelligi. 
i  eo  magia  necessarium  est  qaia  apud  Matthaeiim 
^stus  legatis  a  lohanne  missis  ait,  Wi%Qol  iyHQotfvai 
'tui  re8urgunt\w 

•  ipó^og  f  retferentia]  Vide  sapra  1:  65. 
^ocpr^Tfjg  fiiycci  iyfjytQToci ,  propheta  magnus  aurrexit^ 
pi^rat  Tocabantur  omnes  Dl vini tas  missi.  Magnum 
xxk  dicunt^  qaia  non  precibas,  non  corporis  superstra- 
e ,  sed  nndo  imperio ,  citra  omne  exemplam ,  mor^ 
1  vilae  reddiderat. 

'maxixlfato  6  Qeog  rdi^  Xaov  avrov,  animadperiit  Deus 
populum  suum']  Vide  supra  i:  68* 

!•  *E%aQl0avo]  Misericorditer  largitua  eat/  qnod  He* 
d  dicunt  ]yn,  LXX  iXiiip  solent  vertere :  Gen.  33:5,  11  ^ 
am.  12:  22  f  Ps.  37:  216. 

l*  Tl  iSêXijXvd^aTi  iig  n^p  tQiJiAOp  ^eaaaa&ai ,  ad  quid 
*tandunh  exiitia  in  desertumj  Eadem  distinctio  est 
1  Mattliaeam;  qaam  et  retinendam  censeo.  Qaaerit 
1  Christus  caias  rei  v^sendae  causa  molestam  illud 
in  loca  deserta  suscepissent.  Vide  quae  ad  Mattbaenm. 
'•  ^TTtocQXOvTei;  f  qui  auni]  Cum  ita  legerint  Latinus  et 
i8  f  alter  am  lectionem  diayopug  \^qui  i^^eraantur] ,  ap^« 
t  interpretamentum  esse. 

^.  TlQoq>7}x'^p ,  propheiam]  De  hoc  loco  vide  quae  ad 
ihaeam. 

h  Kal  Tcêig  o  Jmos,  et  omnia  populua]  Non  potest  Hoc 
pi  tanquam  a  Luca  dictam ,  cum  lohannes  iam  con- 
IS    esset    in    carcerem    ac    proinde    baptizare  desisset 

Christus  sermonem  praecedentem  habuit;  ita  ut  eo 
^em  sermoné  commotus  nemo  ad  Baptisma  lohannis 
itit*    Sed   uarrat  Chriatos  qois  eventu»  faerit  laboris 
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a  lolnHine  sascepti :  ac  plfno  continna  est  oriltlo  ad  eoa- 
ma  nsque  35*  ïla^  6  kao^ ,  id  est ,  popultts  terrae ,  st 
loqucbantur  Iiidaei,  homines  illiterati*  Hi  oppommtor 
toXi  vofiiTMiigy  in  Lége  exercitatit :  ticat  rtX&pai  [PdlL 
cani'\  vitae  imparioris  crediti ,  opponimtaif  ^PoQUfalois  [Pho' 
rhaeisl  singnlarcm  qaandam  atque  eminentem  sanctiao* 
niam  pollicentibas. 

*Ediicaitaaaif  roj^  @êoy]  Jmaiovp  pnxn  saepissime  Bsti^ 
probare.  Top  Qtov ,  id  est,  ut  isequitiir  Ttjp  fiovX^fm 
0€ou  [^consilium  J^ti]*  Publicftni  et  de  radi  plebe  hodf*  I  ^ 
nes  summis  laudibus  ac  gratiis  proseqaebantor  eximiu  |  ^ 
liane  Dei  bonitatem  qui  poenitentia  contentiia  constitauiet 
prioris  vitae  flagitia  omnia  clementer  condonare^  eiaifi» 
rei  fidetn  eer  tam  facere  turn  per  lohannem  tam  per  en  I  ^ 
qui  a  lobanne  monstrabatar.  ^^ 

SocTmad'ipTfg  ró  /?a7rri(T/«a  rov  *Iioupvov^  bapiitaühtf 
Ifiamo  Iohannis'\  Ostendit  quomodo  probaverint  Deieei' 
ailiam ,  obediendo  ^cilicet :  nam  Baptiama  indiciaoi  ie* 
sipiscentiae. 

3o.    Tfiv  povXfjp  rov   Oiov  ^&ir^ap  étg  ionfvovq,  cm 
Hum   Dei   reiecerunt    in  semetipsos'^    IDovXrj  Graécis  vt  (t 
conslllnm   Latinis    significare    potest^    aut  id  quod  feev* 
qiUs  conatituit  facere  ,    aat  quod  faciendum  alteri  cenu^ 
Potest    utravis    significatio   bic  locum  habere.     Sed  pw*  I  '. 
illa  a  Syro  agnbscitur  qui  vertit  W^^,  et,  ni  fallor^p»*  ■ 
petiia   est   nostris    scriptöribus ,    sive    cum    de  bominil»*  I 
agitur ,    ut  infra  aS:  5i  ,  Act,  5:  38  ,  27:   12,  42,  i  Cflft  1 
4:  5 ,    sive    cum    de  Deo ,  ut  Act,  2:  23 ,  4.  28 ,  i3:  fi 
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£pb«  1:  11  ,  Hebr.  6:  17,  Quare  tam  bic,  turn  ActJlR 
27  ,  baec  significatio  potius  sumenda  videtur ,  ut  signiü'  1 
'  cetur  ipsum  Dei  propositum  :  et  boe  quidem  loco  ffl'» 
propositum  Dei ,  quo  clementer  decrevit  ludaeos  per  !••  _  ., 
bannem  ad  resipiscentiam  excitare ,  certa  fide  facta;  ftio*  1 
res  culpas  se  condonaturum :  ut  iam  dicere  occoepuB**» 
Etg  iuvTovg  omnino  construendum  arbitror  cum  illoty 
^ovXyv ,  ex  more  Lucae  voces  saepé  traiicientis ,  vX  ^ 
rrjp  rov  Qtov  elg  iavrovg  ^ovX^y  r^&irrjaap»  Nam  ilg  prol 
Hebraeorum  particula  poni  solet,  ut  witOKaraXXct^ai  ik  ^ 
rop  [sibi  reconciliare]  ,  Col.  1:  20,  Et  infra  9:  i3 ,  ^ 
fACctu  ttg  top  Xccopp  id  est,  rw  Xata  [cibos  populo"]*  '0"W* 
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CAPÜT    VII.  ^t 

m  iiöninitli«  placet  itg  iavtovg  hic  idem  es^cf  t^pod  nuo 
lo  y   lion  Tideo   quo  exemplo  probctar.     Elg  pro  iv  po- 

quod  alii  hic  praefernut,  et  apud  Graecos  uditatnui 
f  et  apad  nostros  occurrit ;  sed  plenimque  in  loei  de-*^ 
iptione  I  ut  i^(tittiód"ij  ilg  ^loQddvijp  [haptizatua  est  in 
dane']^  liig  (nmp  l^i  [domi  e8t'\^  Quare  ista  qaoque  in- 
pretatio ,  quanqnam  Syro  placiiit  ^  non  Tidelur  similé 
iznplam  habere :  ut  taceam  non  de  eo  agi  qaod  apud 
cogitaverint  Phariaaei  et  Legisperiti,  sed  de  eo  quod 
am  testatnm  fecerint :  sequitur  enim  ^ij  ^omTiaOirrtg 
avTOv  [non  haptiaati  ah  eo'\  y  quod  cum  illo  sensu  ta- 
ie  cogitationis  non  coliaeret.  'ui&erêip  recte  ni  fallor 
*titur  reiicere ,  ut  infra  lo:  16^  loli.  1^  48.  ld  enira 
ime  oppoilitar  verbo  ISiHaiovp  quod  est  approhare  'at^ 
^  laudare^  Sapiens  et  misericors  Dei  consilium  in  mit- 
do  tam  eximio  poenitentiae  hortatore,  cum  tantis  pra- 
al s ,  admirati  dunt  gratisque  animis  exceperunt  rudes 
ritae  minas  probatae  homines  2  contra  id  ipsum  asper- 
l  sunt  lii  qni  caeteris  et  doctiores  et  sanctiores  vide- 
Llur  freti  ritibus  et  factis  quibusdam  apeciosis*     Dpcet 

aperte  bic  loens  non  uniasmodi  esse  Dei  consilia«. 
i.t  enim  quaedam  eius  ^ovX^iuxtog  to  ovSéls  dpd'i^yyte  [f^o-; 
tatis  cid  netno  re8titit\  ,  Rom.  9:  19 ,  £s«  46: 10  ^  Hebr. 
17.  Quanqnam  et  horum  quaedam  itQoyvtoQip  [prae^ 
^ntiani]  quandam  includunt  ^  ut  illa  ^ovi^jj  m^iGfiipfi  \de^ 
''turn  consilium^  de  Christo  in  mortem .  traden  do  ^  cuiua 
utio  est  Act.  üz  a3^  4:  26.  Hanc  ^ovX^p  €0Qi(5iJihijp  lus^ 
Us  Martyr  in  Apologetico  vocat  eiiJUXQfMipyp  ojTagd^aTOP^ 
*tum  inei>itahile\  f  ciüus  exemplum  ponit  in  decreto  de 
>imnerandis  liis  qui  honesta  delegerint,  puniendis  qui 
^traria.  Sunt  rursus  aliae  Dei  ^ovXotl  qnae  relinqmint 
^i«  TO  «9*  fiuip  \liberiun  arbitriuni] ,  sive  ,.  ut  lustinua 
-to  loco  Christianam  contra  Stoicos  sententiam  expli^ 
18  loquitur,  X'^p  itqocxiQiOip  {llbérum  propositum'j,  Hae 
possunt  et  nimium  saepe  solent  ab  hominibus  d&iTéXa&cci 
^icil  j  ut  illud  misericors  Dei  consilium  ^  quod  ad  Fha^ 
^eos  non  minus  quam  ad  alios  ludaeos  pertinebat :  un- 
^ovX^p  «V  êcvurovg  dixit  hoc  loco  Christus  consilium 
ipsos  ipsorumque  saliUem  pertinens.  Neqiie  id  muta-^ 
^m   facit  Peum :  nam  exitus  consilii  non  suspenditur , 

ni- 
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nisi  ab  ea  ipsa  oonditione  qnam  consilio  ano  inesse  Dess 

Tolait^   idque    optima  ratione*     Nam^  ut  laatiniu  inqmt, 

auH   fjp  i^iog   duoi^^g  y  tTtaipov  ovh  aqp*  iavrov  ikofnvoin 

d/a^or    \laude   aut  remuneratione  dignuê  non  esset,  m 

sua  ipse  voluntate  eligeret  bona\ ,  prorocatus  iam  saM 

Divino    beneficio*     Alibi  dixit:   Ov  yag  ^  iitatpemeiü 

avTÓop  il  ot/x  fjp  in  tt/icpÓTega  tQintod'ou  [^Neque  enim  qm* 

quam  horum  esset  laudabile ,  si  non  eêset  homini  Ubirmm  ^ 

in   quam   ifellet  par  tem  sese  inclinare]  :  ctti  similem  <a*l  ro 

tentiam   babet    doctissimus    Atbenagoraa.     Hinc  et  iUllol 

Piatonicnm    lustinus    approbat ,  ahiu  ihtfiipov  [cidfa(S^^% 

gentW]  ;  idqae  eo  loco  ubi  non  saam  pecoliarem  sti  corl  cei 

munem   ac  consciitientein  Cbristianoram  omniam  eios  i^  I  ut  i 

cali   doctrinam  proponit  a^ae  propugnat*     Utromqae  b  I  «^^i 

genus  consiliorum  Divinorum  pulcbre  una  sententia  cM*  I  ftre 

plectitur    Prosper:    Qui    i^oluntatem  Dei  spretfermt  bi^m  ft]i 

tantem  ,    i^oluntatetn  J^ei  sentient  i^indicantem.    Spffi^  I  tinm 

dixit   qnod   bic  est  ddétiXp ,  Clementi  Alexandrino  «nn«  1 1  lo 

ipapiiv ;   ita   enim    ait :    'O  0eas  i%  iovhov  vlovg  ^fA  pi^m^i 

ü^cci   ^ovXéxat    (babes   bic    ^ovX^p    [^consilium]) ,  oi  iidm    l 

viol  /tpiad'ai  vTtêgt^q^ap^xaai  \^V'ult  I}eu8  tws  ex  servi^p^W  ik 

filios :    isU    ifero  ^  filU   Dei  fieri   contemserunt]»   Mtteldtii 

verbis   idem  boe  d^éVitp  Arnobias  exprimit  adrersai  S^llC! 

tiones  disputans :  Si  tibi  fastidium  tantum  est,  tU  oU»ltior 

respuaa  beneficium  muneris',  quinimo  si  tantum  sapiiif^  mïi]^ 

praei^ales  ,  ut  ea  quae  offeruntur  a  Cliristo  ludum  (üft  I  tar 

ineptias    noTuines ,    quid  invltans  peccat?     £t  moX}  i*»  |iiss 

inquit  ^    tibi    aapernanti  fugientique    infundenda  in  p^ 

jnium    est    Diifinae    beneuolentiae    gratia  ?     F^is  $v^  |  % 

quod  offertur ,  atque  in  tuos  usua  cotipertere  ?  considi^ 

tibi;    aspernaris ,    contemnie   et  despicis?tutemui^mki 

^ommoditate  pripaperis^     Nulli  Deus  infert  necessitoit^^^A 

imperiosa  formidine    nullum   terret.     Neque   enim  tkci^Iuc 

e  aria  nostra  illi  salus  est* 

3i«     Tipt  ovp  OfiouóacOf  cui  ergo  similes  dicam']  Cohif 

rent  cum  praecedentibas.     Qui  putarunt  Lucam  inlerlo«f  lio' 

turn    verbis    Cbristi^  infarserant  bic  nm  Si  6  KvQto;[^mh 

autem    Dominusl  f   ^*    significarent    rediri    ad  sermon** 

Cbristi.    Sed  boe  assumentum  multi  veteres  codices  G^r*'' I  li 

ei    Latinique  non  babent.    Neque  Ambrosius  legit ,  ne^ 

The- 


leopliylactos  9  neqae  Euthymias;  $ei  nee  SjrniSi  mo 
abs:  qoare  non  dubito  pronontiare  esst  nccQiiiffé^XifiUr 
f  [êpuriufn]* 

3a.  ^EnXavaatij  plorastis]  ^EHotpua&i  [plaihxisHs]  Hat* 
teas.  Solebant.coniungi  fletiu  et  planctos,  ut  ex  Tra-^ 
^diis  liqnet* 

i5.  *EdtHccui^  ^  awpia  dm  rcav  rinpap  avt^s  navrmp^ 
Qrohata  e^^t  aapientia  ab  omnibus  filüs  sidiX  2o<fiav 
^at  sapieAtissimutn  Dei  consilium^  primam  inTiutte^d^ 
Lanne  Praecone  ppenitentiae  victu  malto  severipre-  qaam 
3t  Pharisaeoram  qui  vitae  austeritale  sibi  eximie  pla* 
aiit :  deiude  ia  mittendo  lesu  faciii  ac  corni*  .  JixouQüu 
«iipra^  hic  quoque  est  approbare  et  laudare*  Ti^vix 
éccQ  ex  llebraismo  dicuntar  hi  qui  idonei  sant  aguos- 
e  Divinam  sapientiam :  tales  autem  sunt  qaJi  se  insi- 
cites  et  peccatis  oneratos  agnoscunt:  nam  sanitatis  ini- 
K^  e^t  morbum  fateri.  Tales  qui  erant^  baptizati  sunt 
c^lianne,  plenius  edocts  ab  lesu»  Vide  quae.  ad  Mat- 
ê\im  diximus. 

^  r^Hgiüta  8i  xiq  aikop  x&p  tbaQvsaltay  y  rogabat  autem 
^'fn  quidam  de  Phariaaeial  Simon  uomine,  ut  mox  di-* 
tï,  qui  olim  Xmqo^  [leproeua'],  et>  ut  credibile  est^ 
^liristo  sanatus^  Mare.  14:  3*  Nam  cur  eandem  a  qna- 
c*  Scriptoribus  historiam  tradi  existimemus  causae  ad 
Llhaeum    allatae  -sunt.     Neque    Lucas    quicquam    dixit 

id  continuo  post  narratos  iam  Christi  sermones  acci- 
ae  credendum  sit.  Quare  recte  censent  qui  rerum  or« 
^m  hic  ab  eo  spectatum  putaut*  £st  enim.  is  ordo 
de  conspicuus.  Nam  verbis  Cbristi  exemplum  illustre 
►iungitur.  Dixerat  Christus  homines  antea  minus  lau- 
lae   vitae    peccata   sua    agnoscentes  magis  esse  idoneos 

acceptanda    Dei   beneficia  y    quam    eos    qui   sibi   plus . 
]ao  placeut.    £)odein  facit  haec  historia,  ut  explicatio 
•endet. 

37.  *Ev  rfj  nóXii,  in  cii'itate']  ld  est,  M(ó/«Q  [i'^ojy  nam 
Lent  ista  promiscue  poni.    Betkania  indicatur  ,  ubi  nobi-« 

er  at  haec  femina   Lazari  soror ,  Maria  nomine* 
^Hug  ^p  dfiotQrcaXog ,  quae  erat  peccatrix'\  Non  publicae 
udinis  victima ,    sed  alioqui  vitae  parum,  pudicae ,  tm , 
n  mnpi  ut  distinguunt  Hebra^i.   Tales  feniinas  Hebraei 
III.  S  pro^ 
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proprio  et  iHsigniter  peccatrUes  vocabftntk  Et  quij  tti^  1  ^ 
mm  tales  ad  Christom  confagisse ,  cmn  et  tid  lolumdi  |  ri 
baptismuin  yenerint?  Matth.  21:  32*  Bene  autem  nonegt 
Interpretes  aut  ^  yertendum  /uerat,  aut  Certe  éaagTcaiif,  I  ht 
Qt  Syrus  accepit ,  improprie  dici ,  non  ex  praesenti  ten- 
pore  ,  sed  ex  yita  anteacta ,  ut  et  Gal.  au  i6.  Quofflok  I  ip$i 
et  yox  Tttdéfi^jS  limpiusl  somitor  Rom.  4:  5.*  ■   I  Ti 

SR*  61^1^^  T7jg  %£(pccX^s  f  capillU  capitis']  Bene  notttt  [^ui 
Yeteres  fecisse  hanc  molierem  qaod  omnes  conversosft' 
cere  yult  PauIuB  ctim  ita  loquitar :  ^'SiaitêQ  ^agtgipccti  n 
^hi  éfuh^  dodXa  tij  ccKa(^aQ<fi(f  nat  rfj  dpofiitf  iïg  f^y  bt 
fdap  f  ovtto  vvp  TCaQas^tfare'roi  fAéXrj  vfi&p  devhz  tfi  Juhm* 
ifvpji  eig  ayiadiiop  [  Sicut  exkibui'étis  menibra  i^estra  terfé 
imntunditiae  et  iniqiutati  ad  iniquitatem ,  ita  nunc  ^ 
bete  mernbra  ifeatra  aenfa  iuHitiae  ad  saTvctmordaif 
Rom.  6:  ig.  Nam  feminae  minas  custocUti  padorisBCD! 
mam  comae  cnram  impendont: 

Quod  primum  formae  de^ua  est  ^  cecidere  capUt 
Itaque  Clemens  neQinXoTuig  r&v  TQiyap  [cincinnos  eajSB»' 
rum]  yocat  ircciQizug  [meretrvciosi  Paedagog.  III^  cap.lii 
*HXiiq>€  rcj  iivQ(Of  ungebat  unguento\  Non  capat  ttnttfi 
qaod  fieri  Honoratis  hominibus  solebat ,  sed  ipsos  etkl  Ihn; 
pedes,  ne  quid  ad  summam  aniini  demissionem  testandü  llum 
deesset.  Pedam  unctionem  etiam  apud  Antiphanem  ^  llitai 
Cephisidoram  Comicos  Graecos  reperias»  Curtias  del^lfaon 
dis  :  Demtls  soleis,  odoribus  illinunt  pedes»  AristopluMi  I  {i 
Vespis  tria  quae  liic  sant  posuit ,  ablutionem ,  peji>  limit 
unctionem  et  oscalationem,  et  qaidem  in  maliebriboi  «t^  W 
eeqaiis :  ^\ 

'        KdA  TtQüótcc  fiip  ^  ^vyocTijo  f$ê  Tl 

*A7C0vïCri  *(d  rd  nód*  dXtiqiij  ncai  TtQOffxmpocffa  (pti^*     ^fi 
[  ■■  jitque  imprimis  filia  grandis  Ö, 

JLotum  permulcet  aqids  ,   ungitque  pedes ,  fertqt»      iidii 
oscula  prona],  I  ^,' 

Ubi  Sclioliastes :  IlaXocid  y  dta  rcop  yvpatxmp  rijfiAlot,  «»|^ 
'ovTcog  IrrjiUXovp  rovg  itariqag  itai  yi^opxag  j  S^e  futi « m^ 
yiijjoci  dXdcptip  rovg  nódag.  EvipQÓviog  Si  %al  rovg  ita^'  O- 1 1 
fA'tjQto  XiTtccQovg  nódocg  ovT(og  dnoSiiópai  xtpdg  ^ftfii  \B(UA^^ 
officia  foeminis  mandata  erant  antiquitus :  praecipuê  ^ 
rö  parentes  senes  filiae  sic  eurabant ,  ut  lotos  pedet^\^ 
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ênt.  'Aiquê  éia  pedes  uncto^  f.  quod  est  apud  Hotnê^ 
»,  a  nonnullis  explicari  refett  Etq>hronius']. 
9*  El  iiP  n(i0(p7jt^^  ^  si  êsset  Propheta\  Leves  anifnl 
ie  inreniant  quo  osten^antur*  Nam  nee  Propheta^ 
Lia  sciverant;.  eed  ea  duiltaxat  quae  Deo  visum  erat 
\   aperire, 

oraTCi^']  Cuius  fltae :  nam  ^se^uitar  8ti  diidQtwXói  i^ 
CL  peccatrix  est'^»  - 

Ztig  ccTtterai  ocvrov  y  quae  tangit  eum]  Nam  Pharisaeo^' 
lioc  erat  scitum  ^  ciontactu  höminum  ilagitiosoruni 
9  inquinari :  quod  falsUm  erat.  Et  cautio  de  vitanda 
Lm  hominum  accessu  noU  debebat  ad  iam  emendatos 
rigi* 

3»   *jdnQ^Qi&tU  o  *Ifi<fQhiy  respondens  lesua^  Ostensumi 
va  sibi    turn  quae  fcmina  tum  quis  Simon  esset^  non 
Hl  tantuui  y  sed  et  in  recessu  intiiho  pectoris. 
^'ip  OOI  'tl  éiTCnt^  y   habeo   quod  tlhi  dicamj   Coitiiter  Bi 
vivatore  suo  postulat  ioquciidi  veniam» 

!•  JuPHtft  *^^0  ^^^  **^>  ^^  ^^*>  Domino  dehltii 
ine  creditqfi*  Nam  et  Latina  ista  vox  ,  cum  proprici 
tttatoiim  pertincat  y  coepit  ad  omnem  debendi  causant 
sferri»  Sic  et  Matthaei  Interpres  quod  Sdpiiop  [mu^ 
^]  dixerat^  interpretatits  est  ra  üCpftXófiêvaj;  [dehiturn^i 
%t  autem  Vo.\:  utraque  et  dctpéi^u  et  y^QiOHpitkévov  [^«^ 
Hsl  in  Oraeco  Prov.  2():  i3« 

i«     ^Exccoldctro}  BexiQ  Latinus  dona\fU  ^   id  est^  dona^. 
Is  causa  remis it  ^    ut  loquuniur  Imperatores  in  L*  Si 
itionis.    C.  de   donationibua.     Sic   et   cepisse  Tidettti; 
Uberatiir  obligatione>  ut  habet  lurls  regula* 
i^  o  vu  uuttay  y   elite  ,    nktiop   ccvtop  dyocrtijSH  y    dtc  uier, 

eum  plus  diliget]   Quid  probabile  9it  Christus  qnae-; 

nou  quid  necessarium*     Nam  liomines  de  hominibuai 
sare  solent  secundum  id  qUod  probabile  est. 
5.     ^TTCohxii^diffo]    Rectitts    verti    puto    exlstimo   quam' 
l    aliis    placet   respondeo.      Nam  quid   sibi   probabile 
atur  respondet  Pbarisaeus» 

t*  BXénttg  tavtijp  tijp  yvPUiHa,  ifidea  hanc  muller ern\ 
'es  quid  haec  faciat  ? 

^8(0Q  int  rovg  mSag  (lov  owc  ïdoixcciy  aquam'  ad  lapan^. 
mihi  pedes  non  dediati^  Comparat  Christus  Simonem 
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feminte:  ille  etiam  communia  officia  neglexerat;*  luee 
eximia ,  nee  unquam  visa  documenta  reverentiae  saae  k 
Cbristum  dederat*  Caasa  discriminis  haec,  qaod  maüer 
peocatornm  magnoram  sibi  esset  conscia:  Simon  sibiui 
placens,  quasi  minus  opus  Christo  liaber^t,  proindeqoe* 
que  minus  eum  reverebatur.  Solebat  aqua  dari  perepe 
adventantibud,  at  aliquot  testimoniis  alii  probarimt:qiii' 
bus  adde  loca  i  Reg*  25:  41  ,  1  Tim.  5:  10.  Venen) 
4ntem  Christus  Hierosolymis  Betbaniam :  nam  dies  Hie* 
rosolymis  docendo  transigebat,  vesperis  ferme  Betknim 
concedebaty  ut  alibi  yidimus. 

45»  0iX7jfMi  (lOi  ovK  i'd<o<ag ,  onculum  mijd  non  deê^ 
Etiam  hic  mos  ad  peregre  adventantes  pertinet  Yü| 
^uae  ad  Matth*  26:  4g« 

EÏGTik^iVf  intrai^it]  Cum  hanc  lectionem  Graeci  coto 
nonnulli  adhuc  praeferant  et  praeter  Syrum  Arabsen 
agnoscati  praeferendam  alte]:i  censeo:  quanquam  adier 
Bum  non  multum  refert* 

46»  *Etxi(a  f  oleo^  Quanquam  solent  Hebraei  nngtMA 
quaevis  %aTaiQ7j<iivua9  \^abusiue]  olei  nomine  appellare}^ 
et  Graeci ,  quemadmodum  notant  Interpretes  ad  iU 
Homeri  évwSeg  tkaiov  [suai^e  olens  oleum] ,  dabitinta 
tamen  non  est  quin  hoc  loco  oleum  commune  int 
debeat*  Est  enim  perpetua  dyvi^oiy^ia  lopposiHo],  Msüc 
illa  lachrimas  impendit  pedibus  Christi  proluendis:  SiaW 
ne  aquam  quidem»  lila  assidna  est  in  pedibus  CluiA 
osculandis  :  Simon  ne  uno  quidem  oris  osculo  CbriM 
excepit.  Illa  pretioso  ungnento  non  caput  tantum  seiet 
pedes  perfundit :  ille  ne  caput  quidem  mero  oleoifiUDl 
perfunctoriae  amicitiae  fuerat.  Convivis  oleum  tl 
aolitum  yideas  et  Ps*  25:  5«  Eodemque  respicit  locH 
Ps.  45:  8. 

47.  Ov  lUQip  Xiyto  (SOI  f  dq}ia}ptcci  at  afJUXQTicci  avri^^  ■ 
ftoXXou  ,  in  ^yaTtyat  7CoXv4  Pr  op  ter  quod  dico  tibi:  tf 
mittuntur  el  peccata  multa  ^  quoniarn  dillgit  midti»\ 
Variae  sunt  admodum  huius  loei  iuterpretationes.  Qv* 
dam  putant  de  ea  dilectione  hic  agere  Ghristam  (f^ 
remissionem  antecedat.  Et  sane  fides  illa ,  quae  rem* 
sionem  impetrat  ^  sine  dilectione  non  est.  Sed  ea  dile^ 
ito    solet   magis    aut   poanitenttae  aut  fidei  etiam  voiiub^ 
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!prelie|id!^  cQm  dyircfi  [dilectió^  pecaliariter  dici  ioleat 
[affectió]  illa  solidior  qiiae  fidem  et' remissiönem  con** 
Li  solet;  pars  scilicet  praecipua  eius  sanctiihoniae  ad 
n  remissionis  bencficio  luvitamur.  Solent  et  Platonicl 
Te  arnorem  esse  daplicem,  alternm  teneram '  ante  cog- 
>neni  plenam  ,  alterum  robustiorem  post  eandem  ple-* 
L  cognitionein,  llli  autem  robustiori  amori  nömeii 
-riyj  magia  convenit,  ut  yidere  est'Roto.  i3:  lo,  i  Cór. 
iZ y  GaL  5:  6,  et  i  Petr,  ir  22,  ubi  punficatio  dicitür 
ei    ad    dtlectionem,     Adde    quod   haec  feniina  nohy  ut 

1 

«xistimant,  nuhc  primiim  veniam  delictórahi  cóhsecü» 
t«t,  Accidit  enim  haec  rts  paulo  ante  mortem  Christis 
16  adeo  illae  lacrimae  ex  audita  -  mortis  praediction^ 
ae  videntur  :  ideoque  accipiuntur •  a  Cbrista,  non'uf 
lum  poenitentiaé ,  sed  ut  signum  dilectiónis.  Molta 
ïm  ante  Maria  liaec  Lazari  sóror  a  Christo  beata  erat 
a  quod  ipsius  institntioni  tam  diligêntier  immineret , 
aquam  id  Lucas  narrat  jeara  ^Qtolhj^nóp  ^per  praepos-* 
'Tn  rerum  et  perborum  posltionem']   10:  42»     Ibi  nomen 

ponens  ubi  sola  laus  eius  praedicatur  J  bic  subticens^ 

prioris  "vitae  fit  mentio :  qüomodo  et  Mattbaei  nomeii 

3eut  Marcus  et  Lucas  tibi  de  Püblicano  rócrfto  "agitur» 

t   igitur  Maria  pridem  iam  Christi  discipula',   pridem 

isto  cara ,   ut  et  ex  Lazari  resuscitati  bistória  liqnét. 

vero  et  illud  duruin  est  quod  diciint  illins^  interpre- 
>nis  Patroni  inverti  a  Cbristo  ratfocihationem ,  et  cnm 
s  dileclionem  statuisset  consequens  condonationis , 
c  vicissim  condoiialionem  ponere  ut  consequens  di- 
iónis.  Nam  certe  si  boc^  inlerre  voluisset-  Christus 
8  ipsis  videtur ,  non  satis  apposite  vidéretuj^  interro- 
onem  proposuisse  et  confessionem  expréssissè  Sinidni. 
Bres  quoque  video  huius  loei  auctoritate  uti  ,  ut  pro- 
t  dilectiónem  nasci  ex  benéficio  remissionis,  Hort  con-^ 
:  Irenaeus  lib.  III ,  cap.  22  Murius  ïncorrüptelaé 
iêcutus  ah  eo  ut  plus  dlligéret  eum*  Cüi'  enim  plus 
itttiur  y  plus  dlligH.  '  Cyprianus  in  exóerptirf '  'ad  Qui- 
uu  :  Plus  ah  eo  diligi  Deunt  cui  iji  hraptisiHö  pZüra 
"idta  dimlttuntür*  In  JBuangelio  Kotrcc  J^sectindi^Mj  Lu^ 
i:  Cui  plus  dimittitur  f  plus  diligit:  et  cui  minus  dl^ 
iiur^  modéeuftt  diligit»    Alü  putant  ex  dUectloue  tan^ 
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qaam  signo  probati  rcmlssionem  qaae  contigerit»  At  CbA^ 
tas  non  hoc  simpliclter  dicit  iam  remissa  esse  illi  pece»- 
Xa, :  sed  ïaq>atSiif  [tignlficationis  ej^aciatn\  ponit  in  rott 
<ct  nokhxly  gaod  et  e^^igebat  anteoedens  iuterrogatio.  £t 
'ai,  de  signo  agerctar  dlcondam  potiua  in  sequente  niemh» 
faerat  ^  tig  Si  oXiyov  dyairu ,  óXlyop  avrm  aquirai  [qid  vm 
parum  dUigit ,  -parum  illi  r0mittitur'\,  Sed  Jongior  ü 
refutandis  aliorum  opinionibus  non  ero :  dicam  quod  msS' 
me  mihi  probatar,  iudicet  aequns  Lector«  PutaveratPbli 
risaeus  reiioiendam  hanc  mulierem  a  Christi  oontactattlft 
Vitae  impurltatem:  Christus  contra  ostendere  voloitd^l  iti 
niorem  hanc  esse  suo  contactu  qnam  illi  ipsi  qnifadnln 
hoc  reprehenderent*  Contactu  enim  diguissimos  iUe^l  ^ 
^oi  maxime  diügit.  Hoc  autem  de  illa  credi  priom 
communis  ratio  exigebat  ^  docens  magis  nos  ab  m  düf 
quibus  ,pl48  fecerimus  boni;  deinde  congruebant  etfiuti, 
quae  Simonis  factum^  nudam  scilicet  vocatiouem  adcw* 
nam^  multis  partibus  superabant»  His  ergo  duobas  ugi^ 
mentis ,  oommuni  praesumtione  et  factomm  indicio  cu 
dilectionem  sui  Christus  probasset ,  abstinuit  illatiooei 
ponere^  ut  quae  sponte  patoret^  dignissimam  scilicet  luM 
feminam  esse  suo  contactu,  Quod  ipsum  validius  pnW 
addito  enthymemate^  in  quo  iterum  et  illatio  et  ^m^ 
gamenti  de  more  subticentur«  Plena  argumeutatio  1h^I>i« 
esset  2  Cuius  facti  gratia  ac  spe  J^eus  multa  fece^  I  ^^ 
remittU ,  id  fac^um,  mlnime  prohibendum  est:  Huiu^^Ë^^ 
tem  factl  gratia  ac  spe  ^  Deus  multa  peccata  mo^  I  ^ 
istl  remisit :  Non  est  igitur  id  prohibendum^  Propo»^  ■  ^ 
Qonspicnae  est  ve^ritatis,  Assumtio  hoc  modo  probibic* 
Solet  Deus  remittere  magna  peccata  y  ut  et  consejusii^m^ 
opera  magnae  dilectionis :  Hoc  autem  opus  tak  ^'m^ 
JSuHis  frgo  operis  coiis^quendi  causa  Deus  muita  /"^l^ 
cata  reinisit*-  ^Viixis  argumenti  assumtio  iam  prabaU«r" 
coUationer,  facti  Simonia  et  facti  mulieris.  Nam  Sin»* 
quin  in  cpennla  Cliristo  danda  exhibuisset  factiim  dilec* 
tionis  noin  dftbitabat,  lUa  autem  multo  plua  feceiAlt 
Proposi^io  cousentauea  est  Bouitati  et  Sapientiae  Diviiitf»|t 
Illustratii^  .autem  ex  ppposito:  nam  .qnia  quibus  mi»*  J| 
rerniss^uir  est    minus    diligiint  ^    ideo    Divinae    Sapientii* 

cpnyenit  magua  etiaw  et  malta  peccata  remittere;  ui«^'' 
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tte  possint  eximiae  dilectionis  opera»  Apnd  VAleriun» 
aximnm'  est,  non  eaae  crêdibile  lU  quem  tantopere  ama'» 
t  j  ab  eo  invbcem  non  diligeretur.  Videtur  mihi  haec 
:po8itio  nihil  Habere  yiolenti.  Nam  ov  fiqiv  pleronque 
aecis  finem  popositum  signiücat*  Et  iU/ca  Got  saepo 
tu  TtaQ^v^iatp  [per  inierpasiiionem]  interponi  so^t,  ut 
iere  est  apad  hunc  Scriptorem  12:  5,  et  apertius  i3:  24 
21:  lo*  In  remittendis  antetn  peccatis  a  Deo  ut  finem 
Mïtari  opera  dilectionis  maltis  locis  docemor,  quorum 
nnulla   adduximas  ad  illa  Zachariae ,   d(p6^(0Q  i»  %itQis 

e  manu  inimicorum  nastrorwn  llberatl,  serpiamus  illil* 
naeus  quoqne  illud  ov  xuqip  df^mvTui  eodem  modo  ac- 
i&SQ  videtur  loco  jam  citato  :  ^ydcTCTfiiV  accipio  dagl^ta^ 
i  qerti  temporis  nota^  ita  ut  per  praesens  reddi  non 
^cnmode  possit.  £t  on  est  cchiai,oyia6y  [redditio  cait^ 
I  ülius  Qv  iCiQiv*  Nam.  ideo  hoc  et''  huic  similia  fac- 
magni  a  Deo  aestiraantur,  ita  ut  eorum  spe  pecca- 
:*«mittat,.  quia  facta  haec  magnae  sunt  dilectionis.  Est 
o  haec  verborum  Christi  TtuQutpQOcai^  \interpretatio 
asior\:  Jltdus  ,  inquam  ^  facti  ergo,  ut  hoc  nimirum 
^i,  Deus  dignatus  est  UU  gratiaxn  Jfacare  peccatorum^ 
te  f  ut  dlcis  y  et  magna  et  multa  sunt*  Neque  id  im^ 
^itoi  nam,  quod  ex  hoc  facto  apparet ,  et  me  et  in  me 
u^m  ardentissime  illa  diligit*  Quod  si  minus  illi  con^ 
^atum  esset ,  ut  tu  minus  tibi  condonatum  putas  ^ 
^'Ua  quoque  diligeret ,  ut  tu  minus  diUgis.  Vides  ergo 
silii  Dipini  aequissimam  rationem. 
^*  ^uicpip^vtai  aov  cci  aiiccQuai ,  remittuntur  tibi  pec" 
a]  Pridem  remissa  suut  per  me,  qui  cum  ea.potestate 
i&iandam  yeni*  Nam  haec  aut  addidit  Christus ,  aut 
^U  gestuque  signiücavit ,  ut  sequentia  ostendant. 
9«  T/5  oï/TÓg  isiv  oi  xai  «{ucQtiaQ  dqti^aivl  Non  puto 
^  Pharisaeorum  qalumniantium ,  sed  potius  aliorum  qui 
^odem  convivio  erant  admirantium:  quod  significare 
itur  yocula  xal ,  ut  sensus  sit :  Quis  aut  quant us  hie 
qui  etiam  dandae  vemae  ius  habet?  Simile  loquendx 
Us  est  infra  8:  a5 ,  Matth*  &:  27  ,  Mare.  42  4i  >  quiboa 
.8  manifeista  est  admirandi  ^ignificatio. 
•o.    'if  Tfi^i^   oov(iia(imé.(Séi,fidestua.tea:ah'am/eclt'l 
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Noli  saperciHoêos  istos  csensores  metaere ;  noli  te  VÊÜf^ 
nam  meo  contacta  existimare.  Fidea  taa  poenitentiu 
operata  pridem  te  a  Titae  priori»  criminibus  étohi 
Tertullianus  adversas  Marcionem  ita  in  hanc  locam  cot* 
mentatar:  Sed  et  si  poenitentiae  stimulus  ex  fide  aeciit* 
rat  y  per  poenitentiam  ex  fide  iustificatam  ab  êo  auiüi! 
fides  tua  salifam  te  fecit ,  qui  per  Abacuc  pronuntiariÉi 
lustus  ex  fide  sua  vivet.  Cui  forte  Jncis  aliqaid  a  Cle* 
mente  Alexandrino ,  qui  Strom.  II  ita  loqaitnr:  Wi^st 
OW  xal  rj  furdpoia  «ccroQ&t^ficc*  idp  yocQ  [i^  Tti^kvötj  éfóf^ 
fuc  iivai  ^  n^nmtèlxito ,  ovdi  (jura^ijaêtcu  •  k^p  fi^  iti^ 
%óXaaip  (Up  iitijQTifod'ai  rep  nX^gAgAiXovpTi ,  aoftffolwÜvi 
itatd  rag  iptoXdg  fitovpu,  ovlf  otrrtog  (ura^httai*  Vh^ 
%ttl  ^  iXnls  In  Ttl^Hog  avpi^nip  [JEst  ergo  et  poerul&é 
e  fide.  Nisi  enim  crediderit  quis  peccatum  esse  id)  ^ 
antea  mancipatus  fuerit  ^  non  mutabitur.  Qttodn^ 
ét  hoc  insuper  credat ,  poe  nam  ei ,  qui  peccet^  inuakmi 
salutiaque  aeternae  compotem  f  ore  èum  qui  iu^taf^ 
eepta  pixerit,  ne  sic  qufdem  mutabitur»  lam  ^'^ 
spes  e  fide  eatl* 

ÜOQévov  lÏQ  itQi^pijp ,  ahl  cum  jaace]  Abi  felix  |  et  0^, 
tatis  taae  conscia  et  certa» 
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1.  Karoi  nóXtp  nul  nccrd  KoifAfiv,  per  urbes  9^  ^ 
cos"]  Ne  qnis  ludaens  praeteritum  se  queri  postel, w» 
urbes  tantum  obit  Christus  y  in  quas  ex  agris  conveiai^ 
Sabbatis  solebat^  sed  domi  auae  omnes  invisit* 

Kul  01  'S(ód(7i(x  avp  ccvvü^  y  et  duodecim  cum  illo'\  Utv 
ipso  acciperent  dooendi  formam:  non  quod  doeerent  prae* 
sente  Magistro.     ld  enim  cum  veteri  more  pngnabat* 

2*  ^uiiAOvia  éTcru ,  septem  Daemonia']  Non  opus  est  fr 
guram  quaerere :  nee  in  voce  daifiopicc ,  cum  praecedat 
npiv/iocrcop  itopTjQcSp  [Spiritihus  malig?ds'\  y  nee  in  numero 
septenario  :  cum  etiam  plures  Daemones  ünnin  hominem 
obsederint^  ut  qai  se  legionem  Tocabant« 

3.     ^Em.tQÓitQv]    Syrns    vertit  mva  ai  oïvtopofiop  Idispetf 
satorem] :  r.ectius  Latiims  Proeuratorem.    ^am»  ^em  La* 
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CaeBüfiê  Procuratorem ,  Graeci  inltfonop  Tocant: 
[lod  exemplam  hic  jio/oMr^  [rationum  exacior'^ 
Lis  eodem  vocabulo  dictas  est.  Qaocl  autem  quidam 
ïrgumentam  petunt ,  licere  oxbribus  viros  a  fide  a- 
deserere ,  non  video  quid  certi  kabèat.  Credibilioa 
corem  dici  quae  vidaa  faerit,  aut  maritum  non  alie- 
fuisse  a  pietate :  ut  solet  Deus  rimulis  quibusdam  in 
alioqui  nimium  aibi  praeolusas  penetrare.  Nam  et 
ironis  aula  non  defuere  qui  Cbristianismo  faverent^ 
4:  22. 

Jddpva]  A  lilio.  Nam  ooCftfa  D^Jtt^  sunt  TtQÏvcc  [iilial 
licibus ,  ut  recte  inquit  scriptor  £tymologici.  Sed, 
rsis ,  ut  notat  Albenaeus :  unde  urbs  Suisa  ^  et  un- 
tun  coiiaivoy  ro  ^ivtvop  [ex  llllis  cojzfectum']* 
'lyeg  SiTjmuovv  avroiis  dno  roip  vnaQ^oprcap  avvccTg  ^ 
nUnistrabant  eis  de  facultatihus  siu8'\  More  Indai- 
it  recte  notat  Hierpnymus ,  mnlieres  ,  viduae  prae- 
i  y  sol^bant  Magistris  necessaria  suppcditare  :  quod 
>  sunt  Apostoli  inter  ludaeos ,  Panlus  inter  Gentes 
t,  ne  sinisterioris  sermonis  ansam  praeberet.  Ma« 
utem  Christus  admittere  boe  beneficium  j  quam  cuin 
olorum  coraitatu  gravis  esse  ignotis  ad  quos  adven-« 
jivroTg  habent  Graeci  codices  optimi ,  Syrus  et 
i  exemplaria  qaaedam» 

Twp  KocTcc  Ttóhp  iniTCOQfvo^pcav  ngog  ocvvap ,  quum  ex 
U8  properarent  ad  eum']  Nam  ex  urbibus  omnibus  ^ 
quamque  advenerat,  everriculi  more  multos  audito- 
icnm  trahebat  admirabilis  doctrinae  efficai^ia, 
^O  [Jiip  y  aliud]  OdSeriQüog  [neutraliter']  ut  ex  sequen-t 
apparet.  ld  est^  8  fjUv  (iiQOS  tüv  Otcoqov  [haep  quirf 
eminis  partio]^ 

Uitatri^rj  ,  conculcaium  eat]  Haec  conculcatio  (ut  qui« 
recte  monent)  significat  consuetudinem  mundi  ad 
is  praecepta  callum  obducentis* 

^vip ,    natum]    Non    caruit   omni    vivida   vi:  nam 

.   coepit^    è^ocpéreiXê  [exortum  est]  inquit  Matthaeus. 

ivtip  iüfidSa ,  non  habebat  humor eni]  Humor  hauri- 

adice :    radix   profundam   terram   postulat.     Ideo  iu 

hacc   recidunt ,  ovh  é%HP  iaiidSa  quod  dicit  Lucas  ^ 

est    causa  proxima  töv  SVi^ccipiO^a^  [are^agtionis]  et 
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ovn  ipiP  ^C^^  [non  habere  radicem]  qaod  Marciu,(itfli  1  Fidel 
«^éii^  §dOog  yijs  [non  habere  altUudine/n  terrae]  tpU  |  sed  a 
Matthaeiui.     Sic  de  vitiis  dixit  Poeta: 

JSt  mala  radices  altiwt  arbor  agit*  I  ternor 

JLoca  arida  sant  infructaosa,  Ier.  17:  6.  1  ^i^^  1 

7*    2!vfiq>^ué7(ft(i ,  aimul  exoriae"]    Bene  notat  Lncueifrl  ac  bo. 
tum  hoc  senicn  ,  sed  Biinnl  enatas  spinas ,  ut  dapliceiin|  w  i]i 
homine  uno  fragein  significaret ,  quarom  qaae  malaeita 
fitatim    evellataL%  bonam  opprimit.     Qaaerenti  caidam  o  I  t&U; 
spinae    et   lolia   uberias  quam  frumentam  nasceretor,  ftr  I  ti];  it 
spousam  est,  quia  terra  spinarum  mater  est,  framenti  n»»  I  uUif 
Terca,  id  est,  spinas  snapte  sponte  proferret,  framentia 
non  nisi  humanae  industriae  conatii  provocata.    Ideaè 
hamano    ingenio    non  inepte  dixeris :  nam  ea  qoae  eanè 
sant ,    ob    naturale    commercium  corporis  ,  sponte  et  ik 
labore  profert ;    ad  meliorem  fragem ,  consitione  p  coltBi 
et  labore  opus  liabet* 

io«  Toïg  Si  XoiTtoTg  iv  Ttaga^oXaigf  caeteris  aviM*^ 
parabolis]  S uppie  itciprcc  yiperai  [oimUa  propo»iaüf]i 
quod  addidit  Marcus. 

11.    'O  (SftÓQog  i^lp  o  Xóyog  tov  0iou ,   senten  est  verh» 
Dei]   Quem  propterea  Xóyop  i'fjupvTOv  \yeybwn  insitum^  w*  I  «w^ri 
cobus  vocat  1:  21.  I  Ocica 

14*     UoQtvófiéPoi ,  euntesl  TIaQèXxH  \ahundat\  haec  vfl*r  I  jta^ 
nt    saepe    apud   Matthaeum  iroQévO'ipug ,  9:   i3,  25:  16^  |  ^aipt 
alibi:  quare  et  Syrus  omisit.    Si  quid  significat^  sigoü^ 
processum  temporis  nee  quicqnam  ultra.  I  ^^nun^ 

Ov  riitiGcpoQOvai]   TeXeacpoQu  Graecis  dicuntur  qitaefi^  I  % 
tum    ad  plenam   maturitatem  et  meftsis  tempus  per/er^  1  ü 
ItaquQ  Lucas  ipse  reXiacpogtip  iam  interpretabitur  non  ««r 
UTOcpoQHp  simpliciter ,  sed  KUQitocpOQHp  iv  vnofMV^  [fr^^  1  '^^^u-^ 
ferre    constanter].     Hinc    tralationem  duxit  Sopliocles »  |  k 
Fraesagiis  : 

Ei  iiip  néq^tjpfp  iG&Xd ,  dog  tfXêdcpoQa*  1  ^^^^ 

[Maturum  praebe  si  quid  appar^t  boni],  I  Mn 

losephus  qftioque  TiXidq^ooHad'at  de  mulieribus  dixit  J*^  1 'ias, 
abortientibus.  Aperte  significat  Lucas  hos  non  fuisse  f^  I  onini 
ne  steriles,  sed  sterilem  habuisse  exitum:  &»aqnog  M"^  1  ^««<i 
\fructum  non  dedit]  inquit  Marcus.  1  '^^  I 

.15.     KccQdi<f    mXfi    %ai   dyocO^rj ,    animo  honesto  êt  hon^]  I  tt  j 
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itar  lion  sine  delecta  voce  hac  valgo  qüidem  trita^ 
a  Pliilosopliis    sublilius    explicata ,    uti   Lucas*     Nam 

de  iis  disseruisset  qui  metu  incommodoriim  ^  ant  ex« 
>rum    bonortim   nimia  cnpiditate  a  virtate  difttrahün-- 

hls  recte  opponit  toif  ^uxküv  vtul  dya^op  [honestum 
onurn].  Nam  si  Aristoteli^  aut  quisqnis  «st  scripioF 
^&iK(op  fjuydhoif  [Magnorum  morallum]  credimns,  i^ip 
eAfog  XeyófAfpop  ini  rov  TéXiiog  OTrovdaiiw  ^  nakox^yccd'ia'' 
*■  xqè/aO'Off  y^Q  y  ^^(fiPj  atav  TéXioag  (SitovScnog*  ini  yag 
tXQiTJJg  TO  KaXop  y,al  dyct&op  hiyovcsip'  oïop  top  IUkcciop 
t/  xocl  dya(^6p  (paöt  p  rap  dpÖQfiop ,  rop  odqfQOPCc ,  oXto^ 
Twr  dQhjtap*  intidij  ovp  */V  ivo  StaiQovnep ,  xcd  tu  fiip 
p  Hput  %aXdy  ra  di  nal  dya&d*  wxl  viap  dyccdtip  ra 
uirhas  dyad'd ,  ra  di  oü'  »«i  KccXd  fiip ,  oiop  rdg  dQerdi 
rdg  dit  d^  f  rijg  irgd^ng'  dyad'd  di ,  dqy^py  Ttkovrop  y  ffo- 

riiiiip ,  ra  roiavva*  l'^ip  ovp  6  imXog  xai  dyad^og-^  to  ra 
V  dya&d  i^ip  dyad'd ,  )tai  rd  dn)^  itaXd  xahi  i^ip" 
lovrog  ydo  naXog  %al  dyccdog*  co  di  rd  dirXólïg  dyad'd  ^ly 
ayadd  f  ovx  *V*  üccUg  %al  dyadog*  üaittQ  ov8i  vytaipHy 
io^ftip  y  fó  rd'  drcXójg  vyiiipd  fiif  vyiitpd  i^tr*  il  ydg  & 
roj  xal  ^  ^Qv)  '^^Q(xytp6^epa  rtpd  (iXditrotHp ,  ovjc  ap 
cc  iÏTj  y  dXXd  rd  roiavta  o(sa  ap  avróp  fi^  /^^«^  ^ovX?}^ 

avrój  Hpai    [KaXoAayadia  [integrltas)  de  eo  qid  per-- 

probus  slt  non  male  dicitur.  Integer  emm  est  is 
oerfecte  et  oonanmmate  prohus  est.  Integritatem  eni/n 
-flrtute  f  er  e  dlclmus*  Jta  integrum  atque  honestum , 
■m    denique    i>lrum  appellant  eum  qui  iusti$s  éit ,  eum 

qiti  fortla ,  qulve  temper ans  :  denique  in  universum 

ntnem,  virtutem  haec  s^ocahula  accommodantur*    lam 

£    ita    di^idamua ,    ut   alia  pulchra  et  honesta  y  alia 

^er    hona    dlcamus  :   bonorum  autem  alia  simplèciter 

3    alia    non  aimpliclter  quidem ,  i^erum  ita  tamew  ut 

nihilominus  appellanda  sint:  honesta  porro  ac  pul-* 

istiusmodi  y  ifirtutes  puta  et  quaecunque  ab  iis  actio 
ciscitur:  bona  vero  y  imperia  puta  y  honores  y  dipi-' 
>  gloriam  et  huiusmodi  plurima.  Quum  inquam  haec 
\a  ita  secanda  sint:  wzkog  wiyad'og  is  demian  appel-^ 
us  est  y  cui  ea  bona  aunt  quae  simpllciter  suht  bona; 
'.onesta ,  quae  simpllciter  sunt  honesta^  Is  enim  ff  ere 
\ou0stus    est   et   bonm*    fface   autem   kan&sPi  et  boni 
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appeUatio  êi  conpênlre  non  potêsÈ  cüi  0€t  quOê  êln^Uèer 
9unt    bona  ,   bona  non  aunt*     Uê  ne  santsa  quidem  pidm 
potêst    is  y    cui    id  quod   simplioiier  salubre  est ,  nonni 
ealubre*     Quod  si  quem  diifitiae  atque  imperia ,  qimmsn 
naotus    sit  y    laedani  ^   eer  te  optanda  ei  non  sunt:  ëedti 
eliget  a  qtdbus  laedi  non  possit'\*     Et  mox :  S&  ta  ifé 
vcttpta   iwta    dya^    i^i  y    %ul   vno  vovttop  fi'q  dtccf^iiom^ 
olov   vno  TtXovrov   %al  iXQXV^  >    o   roiovrog  nctXog  nol  ayadk 
\_Cui   omnia  ea  lUilia  ac  bona  sint  quae  i^ere  sunt  hontf 
quique   ab    iis.y  perbi  gratia  ab  imperio  aut  opibiu^m 
fiat  deterior  y  is  i^ere  honestus  ac  bonus  est'\* 

*Ep  vTtoiiOpfj  y  constanter'l  Haec  tox  Hellenistis  frequeu 
constantiatn  illam  denotat  y  quae  inter  ad  versa  dorit  tf 
meUorum.  |  P^ 

16.  2iiivii  y  vasel  Generis  nomen  pro  specie  posn^ 
Nam  fiódiop  [medium]  significat ,  quod  exprimont  Iit* 
tliaens  et  Marcus.     De  sensu  ad  Marcum  vide. 

17.  rivrflitai  y  Jïet]  Futurum  ponitur  in  significafcM 
eius  quod  oporteat  fieri  y  ut  saepe.  Itaque  mox  idem  e- 
plioat  modo  potentiali,  itg  qfaviQOp  ïX&fi  [in  apertm^ 
niat^m 

i8.   **0   Somï  i'xiiPy   quod  putat  habere"]    ExpUcaTiiov 
ad  Matthaeum. 

:ao.  ,uïtyóvx(av  y  dieentlbus]  Deest  personarnm  notatiO) 
quia  facilis  est  intellectus  ex  eo  quod  praecessit  Jia  IM 
^t^V  [prae  turba],  Constructio  est  itQog  ro  er^ivi^ 
[ad.id  quod  sigrdficatur]. 

iiZ»    JSvvenXyQovvTO  y  complebantur"}  Simillimum  loqoet* 
di  genus  isti  Virgiliano  : 

■         lafn  proximus  ardet 
Ucalegon. 

24.     *E7tttififja€  y    increpapll]    Ita    Graeci    vertnnt  'VX, 
Ps.  106:  9.     Ihi  de  mari ,  hic  de  vento. 

27.  *Eyi  rrjs  nóXfcog ,  ex  urbe]  Hanc  partem  tatinO 
omissam  agnoscunt  Syrus  et  Arahs.  Intelligendus  anted 
est  homo  ille  non  ex  urbe  venisse  id  temporis  y  sed  ift 
urbe  natus  atque  educatus  fuisse*  Quod  forte  minus  ad« 
vertit  Latinus  interpres  y  ideoque  partem  hanc  at  histo* 
riae  male  cohaerentem  expunxit. 

*Ipjixioi   om  ivtiUbvti'AtTO  f    i^estimeiUo   n^on  indusbaiitr] 
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^ti  tndmBÜB  in  niorem«  Itaqae  max.  cnm  itd.  «e  rediisset 
iscribitur  fyuctiaiiipog  [i^esUiusl» 

38.  \Jioi/uxL  ffov  f  obsecro  te'\  Cum  gravissima  obtesta* 
itione  f  fud^  OQiuOfJU^  [fium  adiurationibuaj  ut  ex  Marco 
iscimns. 

39.  \Tlo}Aoig.y«Q.f^QQPOtgf  multis  enim  temporihus']  Ma^ 
a  exponëre  per  TtoXhmig  [éaepé'\^  quod  «pad  Marcma 
fc-:  quanquam  aliter  accepit  Syraa... 

^Ig  rag.  iQ'^iwvg,   in  deserta"]/.  Modo  in  montstna. ,  modo 
'  Bepulcreta  ^    at   docet- Marcofl.     Mon.taiia   iQ'^fiOvg  diei 
1>i  annotavima84 

3i .  ^'ui^visaor ,  ahyssum]  Quod  Hebraei  DVTH  dicuiit  i 
>^Xl  yertuut  Ü^v6aov.  et  pleranque  de  .mari  ea  vox  asor-* 
:iXT.  Solet  tamea  et  ad  alia  transferri.  Nam  et  Divina 
Icia  &^uaaog  Yocantur :  qaia  sant  impervestigabilia* 
^  sensu  Paalas  id  quod,  apud  Mosem  est.  Tig  xotra^i]^ 
3C4  iig  79^  ci^vaaop  {^Quis  descendet  in  abyêsunt]  inter-» 
:'t:atar  Chris  turn  a  mor  tuis  reducere  :   quia  et  itdijgy,  i^. 

,  mortuorum  sedesj  nobis  est  impervia.  Caeterum  liio 
tScwot;  nomina  non  est  intelligendus  ^i$ig  sed  ZVir-^ 
^uêi.f\asLe    dao   non   recte    confunduntur*     Nam  ^^17^^ 

alibi  dixisse  meminimus  et  infra  repetendon^  eirit , 
fel  pertinet  ad  Daemonia,  sed  tantum  ad  Homines  mozv* 
:^8  bonos  malosque  et  quidem  medio  duntaxat  temjpore 
ber  mortem  et  resurreclionem.  TVzr/toro^  autem  Grae- 
ram  exemplo  Peti^us  dixit  eam  regionem  in  qua  impori 
kiritus  ad  tempus  iudicii  velut;  captivi  asservantor.  Ne-. 
e  dubium  est  quin  idem  bic  sit  ü^vaaog*  Nam  et  in 
pocalypsi  lohannis  &^v(S(5ov  boe  significatii  sumi  mani- 
^tissimum  arbitror :  praesertim  .20:  ;5,  ubi  itidem  viu- 
lorum  est  mentio  ut  apud  Petrum :  sed  et  Graeci  Tcr^- 
qov  a^vaaa  fatsnuvcc  J^Tartari  fundo  carentes  hiatus'^ 
cere.  Nee  illis  assentio  qui  aerem  esse  volunt  Tartaruntm 
Lm  si  quis  Apocalypsis  ioca  cum  aliis  quae  diximus  lo«- 

attente  conferat ,  inveniet  Daemonas  modo  in  illum 
Lim  carcerem  recludi  (quod  ne  sibi  accidat  bic  pre- 
ntur)  ,  modo  vero  permitti  ut  nostras  regiqnes  invisant* 
Lo  tempore  nisi  humana  aut  bestiarnm  corpora  obsi* 
ant  y  in  aere  ferme  yagari  solent  ^  unde  Saiiiovag  ^^^o- 
ivovg  l^DaemoHQÈ  in  aere  oberrautteêj  Graeci  etiam  dixe»- 
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re,  et  Paulua  hanc  Daemonibas  a  Deo  concefSini  potei* 
tatem  vocat  i^ovaiay  tov  digo^  [^potestatetn  aetis^jfX& 
tu  nrfViutViHcc  rijg  itoj^ijoiui  ip  rot»*  ifCov(HKifloi$  [Spirii» 
nequam  versantes  in  regionibus  coeiéséibiês^ ,  idque  «t 
vetustissima  Hebraeorum  sentenlia  ,  qaam  et  in  libro  A* 
both  expressam  est  itive^ire.  Ubi  locorüm  sit  Tariam 
aat  $^vaaog  ctiias  hic  fit  mentio ,  nihil .  valde  opos  ut 
indagare.  Si  qais  tarnen  modestae- conieetarae  est  Ipcot, 
malim  extra  buiiü  raandam  adspectabilem  emn  poneiey 
iit  et  regionem  beatorum  Spiritünm^  qaam  cnm  qnibu*'  5: 
dam  in  centro  terrae  ,  qaod  ferme  perinde  est  qnasi  is* 
spiam  dicas.  Ipsa  certe  vox  d^utsaou  vastitiem  quandii 
prae  se  fert*  £t  videri  potest  ro  cmóro;  ro  i^biti^p  [^ 
üebrae  exteriores"]  ideo  dici ,  qaod  extra  hanc  ofbem  flt 
qai  in  asas  nostros  est  bonditos»  Nee  male  fortekv 
referas  quod  apnd  lohannem  est  112:  3i ,  N^p  o  i^QjmfW 
itoifiJiüv  rovTov  iTtfikyO-ijfsnai  «?co  [^Nunc  Princéps  hiê 
muTuU  eilcietur  /b^as'^. 

"38.    'EdiéTO   di ,    rogabat  autent]    Ita    legit   et  Sjfflii 
multoqae  id  praestat  lectioni  alieri. 

39.  Kaè^   SXtjp   tijp  nóXip ,  per   unwersam  urbem]  B^ 
lam   unde    erat   oriundos :   sed  et  per  nrbes  circmnsitoj  Jï^oi 
nt  Marcas  dpcet. 

40.  *A^idiSccTo]  Öratanter  excepU :  ea  enim  vis  rf 
vocis ,  nt  Act.  i5:  4  et  18:  27.  I  ^ 

42.  'i2j   ix&p   d^dêüUy  fete   annorurtt  duodeclm]  Qp»  Ë^u 
aetas  pericnloslssimis  maxime  morbis  obnoxia  Öia  tijp  tff 
'^Xinlag  tQOTti^p    [ob  iransituifi  a  puetitia  ad  pubertaU»}  |ïor! 

*A7téd'P7]ax£p ,  moriebatur]  ld  est ^  i'fuXXep  drto^ptjmt  m^ 
[animam  agebat'\.  Nondam  eniitt  mortuam  faisse,  co« 
Pater  exiret ,  tota  historia  loquitar,  praecipae  id  quod  I^oï 
est  infra  comm.  49.  Mori  Philosopliis  consistit  h  ^Ïl4  W^^ 
[in  temporis  puncCo].  At  popnlariler  loqaendo  mori  &  tk 
citur  qui  morti  vicintts  videtur. 

Zvvinviyov ,  suffocabant']  Etiam  hoc  dictum  vrnq^ohtk 
[supra  fldein\.  Sensus  est  üuvlO-Xi^op  lpremebaTU]j  ^ 
apud  Marcum  est. 

43.  Top  plop  f  substantiam]   Lncas  et  hic  et  alibi  |?ioi' 
vocat  qaod  Marcas  dixit  rcc  Ttaff  iccvr^g  [opes  suas]  ilTJpi  1^ 
^rijaip  lpossessionerti]p  ut  vertit  Syrus,  substantiam  rtc^  |< 
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inufi.    Nam  pictas  nomen  angustins  eat  qtiam  ut  liana 
ificationem  impleat*-  Vide  inii*a  i5:  3o* 
7*;     Oi/x  élaO"*  ,  non  latmt]  mn&i  nh. 
i  •     EtOiX^top']   ^uioQi^og    [indefinitum   tempus'}^   hic   per 
rum  verti  debet  ^  ut  sit  idem  quod  intraturu»^    Liguet 
5X  Marco* 

MÏ  ^luKOD^op  wd  ^LadyptjpJ  Hunc  ordinem  nominum  po« 
t  Syrus  et  Latinus :  quod  sequenduiü  putf> .  cum  et 
cci  codices  accedant'b 

s»  ^ExóitTOpto  avvtjp ,  plangehant  Ulam]  Eadem  locu<« 
infra  a3:  27.  Breviter  dictum  pro  in  avtn^p  {^s'upet 
m]  ut  loquitur  Apocalypsis  1:7  et  18:9.  Hebraei  quoque 
ie  dicunt  vhv  IDO  [planxió  super  Ulam] ,  brerius  lS  "tDO 
tnxió  Ulam']  f  quod  <  L  XX  vertunt  narrrfip  avtop  j  Ut 
eg.  14:  i3.  ^HXd'ip  *A^Qaufi  %6%lHxa^ai  Su^otp  [^F'emi 
a.ham  planctum  Saram]  y  Gen»  23:  21  et  alibi. 
t>«  ^Em^ahop  il^m  miprtcg ,  eiecHs  foras  omnibus]  In- 
ge ex  superioribus  roiv  *XoAoptag  yaxl  xÓTttoprag  [flen^ 
9'  et  plangentibus]*  Partem  autem  hanc  cum  Syro 
bs  agnoscit  quoque*  Gredibile  est  omissam  a  Latino 
3'  ttön  videret  quomodo  boe  conciliari  posset  cum<  eo 
1  narratur  parentes  pueüae-  miraculoi  adfuisse^  quod 
i  etiam  postea  torsit:  cum  nulla:  esset'difficultas  repe- 

quas  dixi  vocibus. 
5.  Koel  ini^geipè  To-Ttptvfia  ccvtijgj  et  repersus  est  spi^ 
'S  eius]  Proyide  hoc  adiecit  Lucas,  ut  obiter  doceret 
nam  bumanum  non  esse  xQutSip  [temperam^ntum]  cor* 
is ,  neo  aliquid  quod  cum  corpore  intereat ,  sed  ai/^v- 
ttQp  TL  [quüddam  per  se  subsistens]  y  quod  post  exitum 
ie  mortalis  alibi  est  quam  ubi  corpus*     ld  enim  docet 

•  im^Q^eipé,  Ubi  sit  non  refert  scire.  Satis  est  esse 
Uanu  Dei  ,  cui  morientes  pii  spiritum  suum  Gommen- 
t,  recipiendum  corpori  in  hora  resurrectionis  ^  coius 
ginem  et  pignüs  ista  miracula  praebebant. 

CAPÜT     IX. 

k  Tovg  dciSexcc  avrov  y  duodecim  suis]  Differens  codi- 
I  lectio  ^  cum  alii  adiiciant  (^a&fjrdg  [Discipulos],  alii 
tóXovg  [j^postolos]  I   indicio   inihi   est  utrunque.  natum 

ex 
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ex  interpretftm^nto,    Solet  autem    Lacaf   Apostolo»  10: 


minare  rovg  Sódena  sine  adiectamento ,  ut  8:  1,  i 
conim.  12 ,  et  18:  3i  >  22:  3 ,  22:  47  ^  Act*  6:  3,it 
et  Panlas  1  Cor.  i5:  5.  Qaare  ita  hic  legendom  ia 
dubito^  accedeute  testimonio  Syri  et  Theopliylacti,  ntii 
aliis  est  notatam.  Arabs  addidit  JmJI  ano^ólMf^  sive  fü 
ita  legit ,  siye  explicandi '  nominis  causa» 

3.  Mfité  upu  Svo  iixdpocg  i%Hv]  Pendet,  ni  fallorj  a 
illo  quod  praecessit  aiQtXi  [ferte]  ,  ut  sensiu  sit:  NtjÊ 
tantum  vobiscuni  sumUe  ut  ainguli  bina  ffestimenia  Ju» 
heatism  Yestimeiita  autem  intelligit  quae  homini  hm 
Testiendo  satis  snnt.     De  re  ipsa  ad  Mattkaeum  ridei 

4*  Kul  iüiid'êr  i^iQXf(fd'é\  Indidem,  exite  eum  ndgm^ 
durn  erit.  Apparet  ita  legisse  Graecoa  et  Syrum:  qoüt 
tetinenda  haec  lectio.  Sensus  est:  Manete  ibi  dumné 
exeundiuti  sit* 

f.  AifjfJti^iC\  Vox  haec  Lucae«  attonitam  qaanduBnt' 
mira^tionem  aignificat  infra  24: 4 ^  Act«  2:  12,  5:24,tfi|< 
Quare  non  male  hic ,  ut  et  abbi ,  vertit  Synu  tPA 
Latinas  conêtematum  esse,  dicto  loco  24:  4«  Alibi  «^ifi'^ 
Fama  miraculorum  et  indiciorum  de  lesxi  diversitai  A 
illiun  ^ercellebant,'  ut  quid  cirederet  uesciret* 

6«  EÏs  ^v  uq^oimv  f  unua  de  antiquisi  Puto  i^^ 
dici  Prophetas  qui  antea  vixissent ,  et  id  opponi  eoüff 
senten tiae,  qai  lesum  Prophetam  quidem,  sed  noTomB^ 
que  antehac  visum  existimabant.  Posses  aHoqui  intelbr 
gere  %va  rCov  dq^aifov  unum  ex  iis  qiii  ante  Eliam  {01* 
sent ,  pata  Samaelem.  Nam  et  Hebraei  Prophetas  dün*. 
gaunt  in  antiqaiores  et  recentiores* 

g»    Tig  6é  i^tv  oifvog,  qius  est  autem  iste'\   Eadem  fö* 
dem    docens ,    sed   non    baptizans  ut  lohannes :  iuiraciik|fei:i 
autem  edens  y  quod  non  fecit  lohannes* 

^E^TjtH  ïShp  avTOP ,  quaerebat  i^ldere  eum]  Ut  eX  TB* 
aliisque  indiciis  dignosceret  an  lohannes  èsseü  1^ 

10.    Eig  rÓTtop   tQtjiiOp  itóXitog  naXoviAiprjg  JSij&oaiictt^\^ 
locum  desertiim   urbis  JBethsaidae']    In   locum  qui  ^ 
minio  erat  municipum  Bethsaideusium.  |«x 

i3.  El  fiiy  Tl,  nisi  forte"]  Exceptio  n^g  to  Ouffm^^W^ 
[ad  id  quod  suhaudituri»  De  quo  loquendi  genere  »i*ll 
actnm  e^t.   .Subauditur,,iVu//a  spcs  est  eos  patcencü»    |Ii 
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?♦    ^AifinXipap  STtapTccg  i   discumbera  fecerunê  omnesj 

ositio  eius  quod  praecessit  inoiijaaf  [fecerunt]^    Nam 

tXlpiip  ut  modo  xccTocitXipHP  samitur  (liva^arixwg  [traw 

'«].    Nee    aliter   legit    Syras.    Imo  et   Latina   maltH 

aplaria  habent  diaóumhere  fecerunt. 

^*    Evk6/ij(Sip  avTOvg,  benedixit  illis^  ld  ést^  jj^  avtov^ 

yer  illoê\^   ut  ad  Matthaeum  satis  dictüm  eéU 

3.    Xarcc.uói'a;]  In  secessu.   Vide  quae  ad  Marcum  hoQ 

^  f   qui   ipse  'alibi  simili  plane  modo  rocem  banc  xa-« 

ivai  usurpat^  ut  torbam,  non  ut  discipulos  excludat^^ 

Gé 

3*    Kjx^^  fj/jiiQaPf  quotidie]  Retinendum  omnino*    Nanf 
E>8cunt  Syrus  ,  Arabs  ^  Latinus. 

^.  ^Eavróp  di ,  se  autem  ip8um\  Popularis  expositio* 
quod  dixit  ipv^^v  avxov  \^animam  suam]^  neque  enim. 
us  excluditur.  Et  bic  Syrus  babet  TWSl  lanimam  eiusim 
>«  ^Enaiapjp&fj  fu]  Disimus  ad  Marcum  aliud  esse 
ca  quod  Latini  dicunt  eruhescere  ora,  preces  ^  fidemz^ 
ibi  etubescere  est  ret^erefL  Hic  contra  significat 
^sarl  ob  sortem  abiectamm  Quare  circumlocutionot 
s  est. 

^*    ^Siisd  ^fiiQai  oxtd,  /ere  diea  octo\  Explicavimus  aj 
tbaeumè 

I4  *Ep  86^rj ,  in  maiesiate']  111e  ut  Legislator,  altexi 
Legis  Interpretam  Princeps  ,  uterque  interim  Cbrista! 
isterium  exhibentes ,  cui  sèrviunt  Lex  et  Propbetae* 
^p  i^oSop ,  excessum]  Usitatum  fUisse  genus  hoc  lo<» 
idi  Héllenistis  ab  aliis  abunde  ostensum  est,  Sed  et 
l  Latinos  exltus  et  excessus  pro  morte  passim  occur-* 
•  Potest  baec  locutio  iis  annumerari  quae  vetustissi-^ 
i  de  animorum  immortalitate  traditionem  consignant  j 
3  generis  aliquot  obseryatae  sunt  a  Tertulliano*  Ne- 
tamen  displicet  eorum  coniectura  qui  allusum  putant 
sraelitarum  i'^oÖop  ex  Aegypto.  Nam  sicut  illis  exitus 
Aegypto  initium  fuit  libertatis  ,  unde  losepb  dicitur 
:op(vaai  rf^g  i^óSov  tóop  vmp  ^laQar^X  \mentionem  fecisse 
us  Israelltarum]  ,  ita  et  mors  Christo  via  ad  gloriamy 
/bristi  exemplo  nobis;  unde  Gbristiani  veteres  amarunt 
tem  l%oSop  dicere,  2  Petr.  1:  \S\  quod  videre  est  apuj 
aeum;  Clementem  gt^ue  alios* 
I.  T  TJXfi^ 


v^ 
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VlijQl^';  eomplere]  Sic  Act.  141  aB^  Tq/op  8  &rli^ 
0a^  \^opu8  quod  compleuerunt'^. 

52.  JSé^ag^fiipoi  wtpo^,  gravati  êomno].  Sic  ^  Hon- 
ms ,  pé^oQijnóvég  vnpo^  \^Bopore  gravati]* 

33.  Kal  noiij(S(aiJUP,  et  faciamua^  ld  est^  haimfiÊfi 
[iU  /acianutsl, 

M^  it8(o$  3  ^/€«>  nesciens  qtdd  diceret"]  Prae  9tafm{\ 
nt  Marcas  notat. 

^  38.  'SitlpXëtpop  M  TOP  vlop  fiov ,  on  ftopoyepi^gl^jmii 
respice  Pilium  meiun  j  'quia  unigeniius  est  mihi]  lU  )»• 
gisse  Latinam  apparet.  At  Syrus  et  Arabs  hancmiBQ*{ 
dum,  Ini^Xetpop  ini  fne*  viog  ftopo/eP'^g  i^l  fwi  [respice w 
filiuB  unigenitua  est  miïu]  ,  ut  initinm  hoc  sit  seqnentv 
narrationis.  Gonsalant  Tetustos  codices  Graecos  si  fó* 
bas  copia  est. 

39*  KQd^éi ,  clamai]  Post  hoc  yerbtim  Latiiiiule|ü 
%al  ^rfitSH  [ei  elidit] ,  qaod  interpretamentum  esse  viditar 
•ex  Marco  additum,  aut  ex  eo  qaod  infra  est  conubta* 
Syras  id  ipsum  habaisse  videtar  ante  iUad  »al  ftfi 
[et  Wjf]. 

MêToc  acpQOv  f  cum  spuma'^  Ut  ad  Marcom  dixi;  tiUv 
Syras  Tocem   dq>QOv   et  verbam  inde   derivatam  d^^ 
non  intellexisse.     Nam    apud   Marcum    bis    aliad  rerlAi 
teddidit :   nee  minas  hoc  loco ,    nisi  valde  discrepaTeiU 
jDodices.     Spamare  farentium  est.    Euripides  de  Agaye: 

^H3'  dq>Qop  i^iaiffcc  %al  dia^Qoqm/g 

KoQug  iXiaaova*         " 

[Spumante  rictu  ast  aestuans  illa  et  tigitant 

Oculo8  retrorsum  ■»] 

Idem  de  Oreste  in  Iphigenia  Taurica: 

2ra3i(OP  dcpQt}  yépeiop  — — — 

[Spumosa  ei  barba  f  uit       ] 

Philostratas  Icone  Hercalis  Farentis :  Jlokv  fiip  toS  Afr 
8tocTCTv(op  [Multum  spumae  exspuens'].  Lucanus  de  Pb^ 
bade : 

Spumea  turn  primum  rabies  veaana  per  ora 

Effluit  — — i— ^ 
JSvptqi^op  avtopf  dilaniana  eurn]  Non  temere  reiicieB* 
est  lectio  altera  avPTQi^ovTog  [dilaniante'\.    Subaudienda» 
enim    tov   TtPivfAarog    [SpirituJ^      Solet    quippe  intwiï* 
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Litimfl  eo  modlo,  id  est,  absolute,  ut  loqaimtari  miip-' 
'i,  etiam  nbi  nominativo  nti  licebat. 
rS*    ^AniitOKttp  ccvrop   itjf  mxrql  avrav,  rêddidit  illum 
tri  €iu8\  Vide  supra  7:  i5. 

mm 

4*  Etg  rcr  onu^  in  aurea'^  Agnoscit  hano  lectiouem 
'as :  sedi  et  Arabs. 

6,  JiaXo/itfudg  ip  etvtot^l  Dlaceptatio ,  nt  baec  vox 
itur  PhiL  2:  14,  I  Tim*  2:  8*  Ideo  mox  cogUationês 
oaturus  discriminis  causa  dixit  iioikoyiiSiMv  T^g  %€cqdlcts 
^itationem  cordia"]. 

o  riq  ap  iiij ,  ifidelicet  qida  eaaet'\  To  bic  valet  nimi^ 
>  j  aut  pldellcet  y  ut  infra  22:  a*  Xenopbon,  iomrcifAepog 
'c  TToJaTTo?  «t^  [interrogatua  autem  mmiritm  cuicta  ea^ 
«  Sic  et  x6  nc5g  posuit  noster  infra  22:  4  et  Act.  4:  ai« 
B*  TovTo ,  la  turn]  ld  est^  TO£Ot;TO  [^a/^/i»]  ut  apucl 
.tbaeum,  quomodo  et  bic  Syrus  interpretatur»   Tale  ests 

—  Amor  omnibua  idem. 
'^WQÓTfQO^ ,  minor"]    ld  est,   ToatupocpQOpi^eQOiS  [/fubniiêm 
"] ,  ut  'ex   Mattbaeo  apparet. 

E^oit  f  erit]  Retinendam  pnto  banc  lectionem ,  quanf 
108 cit  et  Syrus.  Nam  de  futuro  praemia  Cbristus  lo^' 
tur,  et  regnum  intelligit  gloriam  regni  post  resurreo* 
lem*     Vide  quae  ad  Mattbaeum* 

9«  Ovui  d'Aolov&H  fttd'*  ^(Acup]  Supple  nol  [te]  quod  rectél 
ressit  Syrus  ;  non  una  nobiacum  te  aectatur.  MarcuSjj 
dyioXovd'H  '^iiXp ,  id  est ,  non  eat  in  noatro  comitatUm 
o.  Kad''*  'ijfiaop ,  adveraum  noa]  Quod  ad  Marcum  mö-» 
repetendum  bic  est,  vfjimp  [voa]  legisse  non  Syrunx 
tim  sed  Arabem  quoque  et  Latinum*  Vide  quae  ib| 
mus* 

t.  *Ep  t^  avfinXfjQovad'cci  rag  '^liigag  t^^g  dpuX^ioog  oA^ 
y  dum  complerentur  diea  aasumtionia  eiua]  De  voco 
'ktiHiktog  diximus  ad  Mare.  16:  19.  Haud  dubie  ex  asa 
lenistarnm  nibil  aliud  significat  quam  ad  Deiim  recipi^ 
[ue  et  de  Mose  et  de  £lia  usurpatur,  quanquam  illi 
tiquam  eo  modo  sunt  recepti  quomodo  Cbristus.  UXjp» 
fO*a«  et  öufiTtlfjQOvad^ai  Hellenistis ,  ut  vho  Uebraeia  i 
irdum  terminumj  interdum  tempua  a  termino  non  m^. 
remotum  significat,  quomodo  bic  sumi  necesse  eSti 
et  Gen.  25:  84  #   Ka\  tnXriQfi&fflav  al  ^^4  rov  tim70 


Ta 


«1?- 


tg»  AO    LUOAE 

pariendi    adt/enerat ,     et    gemini    in.  utero    eiiu  rejffê 

êunt"]*     Neqae  tarnen   tam   longe   haec  profectio  a  moiia 

Christi    (quod  initiam   dyaXijilfiioi)   abease  potait^otfal 

•eadi  redierit  in  Galilaeam ,  iterumqae  nomm  iter  Hier»' 

•olyma  anaceperit ,  qaod  quidam  exiatimant*     Nam  li  na 

lioc   tempore    Chriatoa    ad   mortem  aabeandam  prolkti 

eat^  qoae  erit  ifiqwtatg  [significationis  efficacia]  in  eo  qd 

-aequitor  to  itQaaamov  autov  ig^i^e  [faciem  auamfirmvü} 

Movit  moltoa  quod  Lucaa  in  sequentibua  non  pancsn» 

rat  mnlto   ante   iter  lioc   nltimum  geata.     Sed  iam  wf 

yidimna   ex  occaaione   multa    ab   eo    narrari ,  posthiUi 

temporia  aerie.   Idem  hic  contigit^  nee  causam  coniectai 

.  difficile  eat«    Nam  cum  duo  insignia  Cbristi  monita  lofll 

'narraaaet^   quorum  prins   ad  vitandam  ambitionenij  w 

ram    ad   vitandam   invidiam  Apostoloa  hortabatar,  00a 

modnm  esse  locum  credidit  adiiciendae  monitionis  teiiiM 

-adverana  nltionem;  quae  quo  intelligeretur  rectias^  aftd 

facti   circumstantiaa ,    unde   in   eum  aermonem  dereiilii 

faerat.    Sic   et  quae  aequuntur  bistoriae  de  tribas  h0 

niboa   a   Cbriato   yocatia ,    non   putandae   aunt  ad  "oM 

•idemque  tempua  pertinere ,   sed  in  nnum  locum  coniecti 

aunt    ob    argumenti    similitudinem ,    ut    quae   intercedfl 

aoleant    vocationi    impedimenta   compendio   intelligereti 

,Quibua   pertractatis    redit    Lucas    ad    filum    historiae; 

vocationi  Apostolorum^  unde  hoc  caput  inclioaverat;  a 

iicit  vocationem  aliorum  LXX» 

To  TCQOöcoitov  avTOv  l^'^Qi^e  f  faciem  suam  jftrmapU] ' 
aurpant  banc  locutionem  LXX  in  £zecbiele  et  lerenu 
ut  alii  notarunt.  Alibi  dicunt  iq)i^dpai  ro  ngoooDTtott 
Levit.  17:  Jio,  vqil^aa&ai  ngodoijtc^,  Prov.  21:  29,  it^ 
tiip  TO  Ttgóaancop ,  £zecb.  4:  3.  Symmacbus  iróJLfiifit  ^ 
Camov  Prov.  7:  i3.  Sunt  autem  voces  mediae,  quaep 
.risque  locis  obstinatam  invcrecuudiam  ^  bic  vero,  etfl{ 
Rabbinos  non  raro  ^  firmam  atiimi  constantiam  denota 

52»  *uéyyiXovg ,  nunilos"]  Forte  lobannem  et  lacol' 
qoi  mox  nominantur» 

Ksilirjp ,  i^icuml  Ita  legit  Theopbylactus  et  TertuUia! 
qxii  ificulum  vertit,  Adversus  Marcionem  IV,  5j 
quoque   et   Araba^    T^^xn  tvy  illis   magia   eat  winfj  4^ 
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:g  lurh$]f    Et  Infrs  ^st  tfigap  wfytr^f  \^atium  ificum]^ 

movere  quenquam  debet  qnod  qnidam  interrogat  quo- 
[o  ex  vico  potuerit  Christas  excladi.  Neque  enim  vi 
)itium*occapare  Christus  volebat:  et  satis  excladitqoi 
dtium  neg  at, 

ccinaQHrml  Vide  infra  17:  ii, 

rotfjidaai,  utpararent\  Similis  locutio  apndMarcam  14:  ]5. 
».  *^'0n  ro  TVQoaoDJtoif  avvov  ijp  TtOQévófAipop  eïg  ^lèQOtHSaX'^fi, 

facies  elus  er  at  euntls  Hlerosolyma  ifer8U8'\  ld  est, 
y  ro  TcqoaooTCOv  avvov  eis  ^IfQOtHiuX^fi  [adpersa  er  at  fa-' 
eius  ad  JHerosolyma],  ut  hic  vertit  Syrus;  ant  idód'fjp 
Bt  in  Graeca  versione  Ier.'  42:  i5 ,  tav  vi*iig  üóre  ro 
umov  vjifoif  «iV  jéXyvrnop  [si  ifos  dederitis  faciem  ffes^ 
-i  in  Aegypturn]  ;  aut-  Irdi^tj  [disposita  erat"] ,  ut  est 
3g.  12:  17*  Nam  haec  omnia  itineris  apparatum  sig** 
:ant.  Sensus  6st  manifestus:  erat  i^adens  Hierosolyma 
U8*  Nam  Ttgóacanoy  omne  id  quod  exterins  spectatur 
indicium  praebet  Hebraei  vocant.  Sic  2  Chron.  32:  2, 
XQÓcfcoTtop  avvov  rov  noXtfiJJdai  Ini  ^leQOvcsaXijfi  [^totum 
?ium  eius  ifertl  contra  Hierosolyma'j*  £t  simili  sensu 
Lm,  17:  11 ,  ro  TtQoaayirop  aov  ito^^vóiupop  ip  fAéöto  avv6S» 
spectaheris  in  medio  eorunij,  nempe  ad  praelium. 
tur   ex  hoc   loco    posse    coUigi    Samaritas   iiumanins 

ludaeis  egisse  quam  ludaeos  cam  Samaritis.  Nam  de 
eis  dicit  lohannes  simpliciter  et  indiscriminate  ^  ov 
yóSpvai  ^lovSaTot  JSafJuxgHtaig  [non  lUuntur  ludaei  Sa^- 
''{ar urn  commerciol.     At  Samaritae  hic  hospitium  ne-* 

Christo  eiusqae  sectatoribus ,  non  qnia  ludaei  erant, 
.  certe  ex  sermone  eorum  qui  missi  erant  aut  etiam 
labitu   poterant  colligere ,    ut  apparet  loh»  4;  9  ^  sed 

Hierosolyma  ibant  religionis  causa ,  eo  ipso  profi* 
s  eum  locnm  esse  adorationi  peculiariter  dicatum : 
erat  praecipuum  controversiae  caput  inter  ludaeos 
imaritas»  Quare  non  mirum  est  si  in  rebus  ad  eam 
'oversiam  pertinentibus  noluerunt  Samaritae  ludaeis 
[uam  commodare*  Nam  extra  hanc  controversiam 
itur  y   ut   dixi  ^    Samaritae    ludaeis    non   negasse    ea 

humanitatis  ratio  ppstulabat*  Ideo  Samaritis  muiier 
m  Christo  petenti  non  negat;  magis  eam  a  se  posci 
tur.     £t  infabula  hominis  vttln«jrati  ponit  Christus 
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Samaritani  Indaeoj  non  ludaeum  Samarltse  snlTenioite 
De  ipaa  ludaeorum  et  Samaritamm  controversia  oppoiti- 
nior  erit  dicendi  ad  lohannem  locas. 

54»  IlvQ  nunu^tivai  dno  rov  ovQapov,  ut  ignU  descendé 
de  coelol  Ita  LXX,  u  Reg*  i:  lo^  xccra^ipSéVai  om  vi 
OVQOCPOv  TtVQ  [des'cendat  ignis  de  coelo']  ,  in  Eliae  ]iislo> 
ria,  et  qoidem  in  vicinis  Samariae  loeit. 

'Sis  »al  *HXlag  litolfjai ,  sicut  et  Eliae  fecit]  Praele 
Syram  Arabs  agnoscit*  Et  Tertallianum  apparet  sno  tei 
pore  ita  legisae,  Urgebat  enim  Marcio  hanc  locam,  a 
iprgainento  ille  respondet*  Quare  credibile  est  in  Latid 
ab  aliqao  expanctam  qai  verebatur  ne  loens  hic  Mardoi 
fareret ;  qaae  causa  alios  movit,  ut  et  sequentia  delerol 
Illud  mirandnm  cor  Tertallianus  et  post  etun  Ambroni 
evenisse  dicant  Pseudoproplietae ,  quod  Divina  histoii 
narrat  eyenisse  duobos  neptii*opraQjp^ig  [^qidnquagintad 
litum  Praefectiel ;  nisi  vetos  traditio  fuerit  duos  iDi 
agminis  duces  f iiisse  Pseadoprophetas :  quod  non  est » 
credibile. 

55.  Oün  oïdati  o7av  TtifiVfAOvós  i^i  vfUtgl  Sant  qoi  int8 
pretantar :  neecitis  quia  vos  spiritus  deceat.  Sed  plana 
simpliciusque  est  ita  interpretari :  nescitis  quis  pos  êpf 
tus  habeat  atque  agat.  Sciant  qoi  in  Hebraeis  litei 
versati  sant  qaam  late  pateat  spiritus  nomen.  Origii 
sna  ventum  signiiicat ;  ob  cuius  subtilitatem  qnae  vun 
fugit,  ad  alia  transfertar:  primam  ad  sabstantias.  Nj 
Deus ,  Angeli  boni  malique  ,  deinde  ipse  liominis  anin 
eo  yocabulo  nuncupantur.  Deinde  ad  accidentia.  Ni 
fames  et  pestis  nvtviMVu  vocantur  EccL  Sg:  33,  34*  1 
et  Paulua  lurisconsaltus  dixit  statua  uno  spiritu  con 
netur  y  L.  in  rem.  Digestis  de  in  rem  vindicatione;  qn 
Conon  Mathematicas  dixerat  vno  fitSs  H^Hog  [uno  habUi 
Sed  maxime  usitatum  est,  ut  pro  afTectibiis  animi  eat 
ponatur ,  quomodo  Ttutvfiu  xavayv^ecog  [spiritum  vecordk 
dixit  post  Esaiam  Paulus  Apostolus  Rom.  ii:  8.  Ita  mi 
patur  mi  Prov.  ag:  ii  ,  Ezecb,  i3:  3,  et  alibi  Scripl 
libri  Sapientiae  cocf^lup  [sapientiam]  ait  esse  q^ddp^^ 
TtPiVfM  [spiriium  hominia  amantem].  Sic  Clemens  lil 
de  Prophetia  npevfMtvoc  vocat  rag  noiotrjvag  t^j  ^ 
Iqualit^tea   animae].     gensus  ergo  est ;    Putatia  vos  < 
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Uu  tali  quaÜ  olim  JSlias,  adde  etiam  PhlneeSj  Sani'* 
,  Samael^  Elisaeus,  qai  forti  animo  Dei  iadicia  exer« 
•unt.  Sed  erratis*  Habetis  quidem  ll^f/kov  [zelum] , 
ov  xar*  imyy(0(Stp  [^sapientid  carentem]  et  qui  proinde 
^ani  est  affectus  ^  non  DiHnae  motionis ^  quod  probat 
o  sequens»  Hoc  comma  cum  sequenti  deest  in  mana- 
pto  qui  in  Anglia  est^  forte  qaod  exscriptori  haeo 
3riu8  dicta  viderentur. 

6,    *0  yccQ  vlog  xov  d»&Q(ónov  ovk  'fjXd'i  tpyxocg  dnoXiaou, 

X  6co(Scu  f    F'ilius    enim    hominis    non    i^enit    ad  animoê 

iendos ,    sed  serpandos"]    Ita   legit    Syrus    et   Latinosy 

b  aliis  est  aanotatatn.    Quare  quod  post  tpv^^dg  a  non-* 

is   est  positum  dv^QtinoDV  [ïiominum] ,    interpretamen- 

-videtur,  antiquum  tarnen,  quando  et  Arabs  ita  legit. 

ut  alii  notarantj  et  nos  alibi  diximus  tWQ}  [animae^ 

ipsi  Jiomines  y  non  sola  pars  potior.    Atque  id  exigit 

loco   verborum  connexus.     Videtur  autem  baec  atrto- 

•X   [redditio   caiisae\  ita  cohaerere  superioribus  :     Spi» 

8  qui  pere  est  JDMnus  optime  discernit  jnomenta  tem^ 

um :  vester  quo  nunc    agimini  id   non  facit :    non  est 

ur  Dipinus,    Probatur  assumtio,  quia  ratio  temporum 

rat  lenitatem  multo  maiorem,    quam  quae  communiter 

ibita  esset  Proplietarum  temporibus:    quippe  cum  ipse 

sias  missus  esset  nou    ad  exercenda    severa   iudiciay 

ad  bomines  quamvis  peccatores  servandos ,  adeo  nulli 

in   rem    parsurus    opcrae ,    ut  semet  ipse  ei  negotio 

t  impensurus.    Spiritus  Legis  spiritus  tintoris  dicitur, 

»mmodatns  illornm  temporum  rationi :  spiritus  Christi, 

d  sequi  debebant  Apostoli ,   spiritus  mansuetudinis  et 

\atis»     Quanquam    si   quis    res    ipsas ,    etiam    seposita 

porum  ratione  ,    examinet ,    multum  intererat  inter  id 

i  fécit  Elias  et  id  quod  faciendum  censebant  Apostoli. 

tempore  aulae  mancipia,  quibus  satis  constabat  Eliam 

Proplietam  Dei,  ut  obsequium  suum  Regi  ad  profanos 

us  delapso  probarent,    Propbetam  ad  Regem  vinctum 

rabere  studebant  in  verae  religionis  ludibrium.    Nunc 

qui    per   secula  aliquot  a  Maioribus  illud  acceperant 

ndum    esse   Deum  in  Templo  Garizitano ,  quoti  dianis 

iper   ludaeorum   in    se    contumeliis   irritati ,  ea  oHicias 

islo   iucoguito   nejgabant,   quae  pugnabant  ctufi  avitsi 

T4  ip- 


Ujfi 


AD    LUCAE 


ipsonun  mperttitione.  Miserandos  magia  erst  lic  error 
qnam  acerbe  tdciscendas.  Habet  qnidem  et  Eaangelioa 
saa  ultimae  necesaitatis  tela ,  qnae  in  Ananiam  Petnii, 
in  Elymam  Paulas  exercnit :  sed  aai  iis  sant  Apoitai 
nbi  nulla  ease  suspioio  poterat  iracandiae  aemet  sab  M 
obtentu  vindicantis :  qai  color  nimiam  pleriaqne  ifflpoiitr 
uai  sant  in  praefractae  malitiae  homines^  qnibaiqilli 
species  ignorantiae  patrocinabatar. 

5j»  noQtvofdpiotf  adrmp  iv  tij  ó8éS,  euntlbut^  iUu  k^ 
Qaodam  tempore ,  qaod  propias  describi  niliil  attinehl; 
yisam  enim  Lacae  connectere  td  ófwyêpia  [cognaia\ 

61  •    ^Anotaiaa^ai  roXg  lïg  rop  olnóif  i*ov ,  paledietnlu 
qui  domi  8unt]    Dabitant  qaidam  de  personia,  ande» 
bos  bic  sit  intelligendam*     Mibi  manifestisaimtun  nlefai 
intelligi  debere  de  personis.    Nam  Amraiaaf^ai  de  nhi 
nsarpatam  ,    est  pro  cUrelictis  habere  :  qaod  nallaa  ie» 
poris  moram  reqairit  cam  solo  animo  possit  expl^  it 
de    personis    est    valedicere ,    quomodo    Lacas  non  «o 
loco  asarpat.     Atqae  ita  interpretati  sant  Syros  et  Ank 
Nee  aliter    Latini  yeteres    hanc  locam  iiitellexere.  Te^ 
tallianas  adversas  Marcionem  IV  ^  Quum  ifero  et  Uri» 
illunh  prius  aids  i^aledicere  parantem  prohibet  retro  tft^ 
tare  f  sectam  Creatoris  exsequitur^    Accedit  qüodonniii 
Ii^ec  historia  ad  yeterem    Elisaei  historiam  yidetnr  ^ 
dere»     Nam  is   ad    Propbeticam    mai^as    ab    Elia  ini^ 
togae  Tocatas  spatium  salutandi  Parentes  orayit,  in<p^ 
historia   etiam    losepbas  posait  ditova^iiuvog  avtoi;  [^ 
iis  ifaledixisset'j,     Volait  igitar  Cbristas  ostendere  Eu*' 
gelicam    ministerium  j    quanto    maias    Propbetico  6iNt) 
tanto  etiam  ayidius  arripiendum  nalla  interposita  concti' 
tione.     Locatio   eig   top  oïycop   pro  ip  oïnop  tam  saepe  oe* 
carrit ,  ut  monere  sapervacaam  sit*    Non  alienam  al>  ^ 
loco    est  quod    de  Indis  narrat  apud  Porpbyriam  Barfc* 
aanes ,    qui    Samanaeis    (Sapientum   id  nomen)   accenic^ 
volebant   ot/w   TCQog  yvpaX^Uy  oive  iTQog  rinpot,  li  fvpi^ 
utfjgUpog ,  liri^Qoq)i]p  ij  vipu  16/op  hi  iteitoiijxipai  [nequt  i 
uxorem ,    neque  ad  iLheros ,   si  forte  haberet ,  com^TS^ 
fidise  y  aut  ullam  eorum  ampliua  habuisa^  rationem]* 

62.    Ovdilg  iTtt^aXcop  r^p  xttoa  avtov  iit  -ccqotqop  xoJ  P^ 
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0  mannm  c^atro  admoi^ens  et  respiclens  retro  aptua 
regno  De{]  Manum  aratro  admouere  pro  eo  quod  est 
'  aliquod  aggredi ,  etiam  Graeci  dicunt.  Gaeteram 
loco  propria  qaaedam  liaias  similitudinis  vis  est.  Nam 
vies  oculos  prorsum  intentos  in  salcam  haberé  debent^ 

qaae  vox  est  ei  rei  propria^  delirent,  Liram  enim 
l^ai  sulcum  vocabant.  Quare  bic  ut  alibi  saepe  mis- 
r  aTtodoaig  [^responsio  propositionis]  comparationi.  Nam 
»lex  proyerbium  fVierat:  eum  qui  in  arando  respiciat^ 

esse  bonum  aratorem.  Nunc  cum  proverbio  signifi- 
r  cui  rei  aptetar  proverbium.  Quaeritur  Regnum  Dei 
'fl   ctTtoSóaei   l^ïn  responsione  propoeitionia]  sit  miiiiste- 

1  annuntiandi  Euangelii ,  an  latius  pateat?  Mibi  yi^ 
r  Christus  ex  facto  particulari  occasionem  sumsisse  ge- 
lis  sententiae.  Nam  ut  illi  ad  ministerium  Euangelii 
.to  omnis  mora  erat  reiicieuda  ita  et  aliis  yocatis  ad 
m  virtiAem ,  ut  adipisci  possiat  regnum  coelorum , 
11: ,  pacem  conacientiae  et  possessiortem  Sancti   Spiri" 

Moveor   illis    verbis  ^Xiiroov  eis  ra  oitldco^     Sumta.  e- 

sunt   ex  bistoria  excidii  Sodomoram  ubi  Angeli  Lo- 

i  ita  alloquüntur:  ym^  D'an  'jK,  iai)  pXéiffr]  eïg  roe  oithto 

itespicias  retro"]  y    ad  quae  verba  et  poenam  quae  nee 

Lientem    Lothi    uxorem   secuta  est  Christus  infra  qao- 

nos    revocat    17:    Sa.     Nimirum  sicut  Sodoma  a  Deo 

ta    est   vTtodêi/iia   fnXXóprcoy   dae^tip  [exemplum  eorum 

inppie   acturi    sunt]  ,  ut  ait  Petrus  2  Ëpist.  2:  6 ,  ita 

effugere    volunt   imminens  impiis  supplicium,  debent 

es  j   ut    cum    Paulo    ad   eandem  historiam  respiciente 

ar ,    Ta   fciy    om(5(o   tTtiXav&dpea&at ,    roT<j  8i  ifAngoa^'e» 

Tiipets^ai ,    jcara   öhottop    diciytopveg    iTtl   to  pQoc^iTop  rys 

HXi](5ê(OS  \jiuae  quidem  retro  eunt  oblh'isci ,  ad  ea  i^e^ 

juae    8unt  prior a  se  extendere  y  ad  scopum  currentes 

palmae  supernae  pocationis]  y  Phil.  5:   i4«     Si  enimj, 

>eneca    dicit,    ambitio    non    respicit ,    maiora    semper 

equendi    studio    flagrans  ^    quanto    id    aequius   est  eoa 

:*e   quibus  immortalis  gloria  proposita  est?     Hic  sano 

iquam  alibi ,  locnm  habere  debet  illud  luris  Rojnani  , 

l    actum  iêideri  quamdiu  super  est  quod  agatur.     Ne- 

vero    ludaeis   ignotum  erat  quid  illa  historia  signifi- 

t.   Erat  enim  anliqua  traditione  satis  celebrata  iJ  vtto- 
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0Oia  [figurata  BentênUa\  qnam  a  Maioribns  acceptimfk^ 
cunde  nobis  explicat  Philo :  Tr^jf  yuQ  Aooit  yvvotita  xoi  hu 
gqucfttau»  iig  toimiom  q>aalp  ot  ^Q7ja/Aol  yepiad'ai  ^^Xijp  ü&r 
éiKÓrcog   8i    %olI   Ttgoöipcói^rag'   tl   yaQ  ng  fi^  tcc  Ttgóöa^k 
%€d  aKoij^  cc^iu  3ioq^  *  tavra  8i  tiaip  dgeral  xal  td  xona  ti; 
OQttds  tgya*  Ttêgi^Xénerca  dè  td  inlom  %al  %d  pdrux,  nvffjr 
dóSüPf  ^€cl  ruqfXop  nXovrop  y  %al  dpala&ijrop  €vaaQ%iotif  t  td 
ffov  mvf^   iVfiOQq)lap ,    xal  o(fa  avy/fp^  rovrov  (uraSuumf 
aipvjios  dpaxiiöiTat,   gijXij  negl  iocvrr^p   xceraQQiawux'  oiji^ 
aXtg  ov  fié^atop   [  Uxorem  enim  Loth ,  quia  ad  id  quoi  i 
tergo    erat   respexerit ,    in   statuam   salis  esse  conver$m 
Dipina  perhibent    Oracida :    quod  qiddem  merito  et  eoi' 
iferdenter  factum»    est ;    etenim    si    qius    quae  coram  vak 
ifisu    et    auditu  digna  non  attendit ,  virttUes  nimirmé 
opera   ad  pirtutum  normam  conformata ,   sed  retro  et  ei 
ea  quae  post  tergum  sunt  respicit ,  surdam  gloriam^e»» 
cas  opes  y  stupidam  corpulentiam ,  inanemqutS  mentiefif' 
mositatem  y    et    id   genus    alia    consectatur ,    ah  inaiiM 
statua    non  differet  y  dijffluetque  undiquaque  y  uti  nee  tol 
solidum   est'\n     Nee  multo  secas  Graecorum  quidam  falffi' 
lam  de  Orplieo  post  tergum  respiciente  iniiivd'hvovtai\jif 
thice    explicant\,     £t  in  Pythagoricorum  praeceptis  erali 
il?5  TO  hnov  tnfQfóuevog  fiy  tni^oicpov  [Qui  ad  templumvt* 
neris    ne   gressum  conv^erte']  ;  quod  Simplicius  ad  Epicte' 
tum   sic   interpretatur ,  oti  ruv  e^s  ©iop  OQfifj&ipta,  ovj»! 
Siyvtoiióp    Tl    i'xfip    xal   rwp    dp&Q(07tipa)p  dpvêiofifvov  [?»* 
qui  sese  ad  Deum  contulerity  eum  in  dubio  haerere  ^oxk 
humana  curare  non  decet],     Apud  Malchum  exstat  sinS^ 
Pythagorae   dictum  ,    aTtoSijiAOvpta  fi^  im^oécpêad'ai    [ne  rt 
spiciat  qul  peregre  proficiscitur'].   Quid  autem  duobas  ïïA 
factum     sit    quorum    excusationem    Christus    non    admW 
quaeri  potest.    Mihi  probabile  videtur  non  nisi  certo  cott* 
silio    a    Christo    vocatos    iiq    ro   inay/iXXeip  r^p  ^adiUtt 
TGV    0£ou    [ad    annuntiandum    regnum    Del"] ,  ac  proifl^ 
cum    excusalio    reiiceretur ,    paritum  vocanti ;  atqae  adco 
et  bos  implesse  numerum  illum  rwp  i^Soiirj^opru  [Sepiuo^ 
gintal  ,    de    quibus  consequenter  agit  Lucas.  —  Illud  ffh 
'&er6g   i^i    respondet    rliT ,    quod  XQijaifiop  i'^ai  lutile  erü] 
yertuut  LXX  Ezech»  i5:  4, 
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•     *AviSii^iV  f    designaifit].     Proprie    et    significanter» 

n  in  constitntione  ad  munera  eam  vocem  Graeci  usur-» 

-t^  ut  et  iHQOTQVfXv  [creare"].    Sic  et  Act.  i:  24,  ^Ava-- 

'ep    1%   tovTcop   Tüoy   dvo    Upa    lï^eslgna    ex  duobus  kis 

r/n}. 

C§5ofi'^HOpra ,  Septuaginta]    De  lectionis  huius  veritate 

consensum  Graecoriim  codicum  et  Syri  ^  dubitaadam 
3   a];j)itror.     Quod  Latiuas  posuit  LXXII ,  non  aliunde 

qaam  ex  antiqaa  traditione.  Nam  tot  fuisse  a  Christo 
»ato8  Antiqaitas  credidit ,  etiam  Graeci ,  qui  lioc  loco 
erunt  i^doi^^novra ,  ut  Ongenes  et  £piplianms.  Neque 
*o  temere :  nam  moris  erat  Hebraeis  LXX  nominare 
tiero  rotundo,  etiam  ubi  éonslabat  esse  LXXII.  Ita 
ephus  ipse  y  ut  alios  idem  narrantes  praeteream  ,  cum 
^«os  ad  Ptolomaenm  ad  vertendos  Legis  libros  dixisset 
fW^Vtigovg  cipdQocg  ?S  dito  q)vX^s  ixd^rj^  Isenos  per  tribus 
Sêbyterosli ,  subiicit ,  ifwl  Si  ovh  avay-Aodov  i'do^êP  ehat 
ópoiiccTa  róóp  i^dofirjKOpra  TtQéO^vTéQcop ,  ot  top  pófiop  txo- 
^p  vno  *EXeal^ccQOv  TtefAfd'èpTeg ,  drjXovp  [  Super pacuun^ 
^em  ifisum  est  apponere  LXX  seniorum  nomina  qui  cum 
§fe  ab  Eleazaro  missi  sünt\*  Sed  et  Synedrium  quod 
Aose  constitiitum  est,  ad  cuius  exemplum  bos  Christus 
git,  quomodo  Apostolos  ad  exemplum  Phylarcbarum  , 
Bse  capitum  LXXII  ludaei  nonnulli  prodiderunt,  quoa 
«r    Scriptor    Phesictba.     Nee   desant  argumenta.     Nam 

hos  initio  lectos  e  tribubus  singulis  pari  numero  fama 
bebat,  quanquam  postea  constat  continuatam  successio- 
m  nulla  tribuum  .babita  ratione.  lam  vero  sunt  qui 
dadum  et  Medadam  extra  castra  Spiritu  Divino  afflatos 
Unt  fuisse  supra  numerum  LXX.  Alii  Mosen  et  eius 
'Cessores  Synedrii  Principes  dicunt  extra  numerum  es- 
^X:  quod  si  dicamus  et  de  Principis  Vicario  qui  dice- 
Ur  p  n':)  :u<  [^Antistes  curiael ,  habebimus  LXXII.  Vi- 
Ur  antem  Hebraeis  etiam  in  Aegypto  constitutis ,  ut 
^i  notayimus ,  venerabilis  fuisse  numerus  LXX  ob  to- 
^m   capita   familiae    lacobi  cum  in  Aegyptum  vcnlrct: 

CU- 
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cuiofl  rei  memoriam  ipsis  Deas  renoyavit  oBtensbhEItail  'j[r 
Septuaginta  fontibus ,  sicut  daodecim  palmae  totidem  tri- 1  .Jq 
bas  Hebraeas  adtunbrabant.  Ferme  aatem  in  ommlmil  ,0^, 
maioribns  collegiis  erigendis  enm  nnmeram  seqaebantnr,  I  jg,. 
ut  in  minoribas  nnmerum  XI L  Apparet  id  ex  Interpl  '^ 
tmn  nuipero*  Narrat  et  losepbus  Y ari  iussa  ex  laduii  I  ^^ 
Caesariensibns  missos  Legatos  XII  ad  ludaeos  Ecbato*!  ^ 
ses:  a  ludaeis  aiitem  Ëcbatensibus  missos  soi  porguil  gjo 
causa  homines  LXX/  quos  Yarus  trucidaverit*  Atqae  ipil.  tjgg 
losepbus  missus  ad'  ordinandas  res  Galilaeae  ex  Galiliél  j] 
LXX  sibi  legit  Adsessores.  £t  in  obsidi^  Hierosolymitt'l  {j. 
no  LXX  e  plebe  lecti  tig  (S%tj{M  SiKa^óSp  [^/»  specieia  Ml  t 
curri],  Solent  Yeteres  instituta  a  Cbristo  mnnera  cal  ji. 
muneribus  post  Christi  adscensum  in  Ecclesia  nsorpatiil  ^ 
comparare.  £t  Episcopos  quidem  comparant  ApostA  1 1^/^ 
propter  eximium  ius  t^j  ^eiQO&eaiocg  [impositioms  nwwtti  I  IbU 
His  autem  LXX  alii  comparant  Diaconos ,  ut  Igiutitf j  1  .^jj 
alii  Presbyteros ,  ut  Hieronymus,  alii  Chorepi8copoi,«i|  jb^j 
Synodus  Neocaesariensis :  yidentur  autem  mibi  Chinepl  lm 
Bcopi,  quos  et  nêQiodevrccg  vocant  optime  illis  responde»  1  | 
Nam  bi  ab  Episcopis  in  partem  sui  laboris  asscunti  cii>  I  [n 
docendl  potestate  per  agros  mittebantur.  Sed  et  PwAf  1  e^j 
teros  et  Diaconos ,  non  omnes  quidem ,  sed  eos  qui^l  « 
docendi  populum  potestas  ab  Episcopo  facta  esset,  fatetf  j^^ 
his  LXX  non  male  comparari.  Tales  Presby teri  non  omnWi  ^ 
sed  01  KOTCicoptfg  iv  rc3  Xoyto  [^Euangello  annunciando  offf^  ^ 
dantes'j,  Tales  antiquitus  Presbyteri  Alexandriae  xaï^'J'*'  tra 
TocTg  ixxXijaiaig  iitirevayfiivoi  [suae  quipts  Ecclesiae  ^rcuf^  ^ 
ti\y  ut  Epiplianius  loquitar ,  tKKXtj^iag  idi(f  xaripyti;» 
TOP  hxop  GVPCc/opTeg  [^siias  separatim  hahentea  Ecclesia** 
populum  cogentesl ,  ut  Sozomenus.     Eusebius  vocat  Jt^ 

^vttQovg  Ttem^êvijUpovg  rriv  i^fj/fjaip  r&p  d'elcop  Xo/top  [^'"^ 
hyteros  quibus  expllcatio  ^erbi  Dlpird  concredita  t»f 
Huc  refer  Ignatii  illud  ad  Srayrnenses:  'j^xaV^y ^^ ]}«*«  **  1  ïii 
yocQi^la  ^yeiad'a) ,  ^  vno  top  èitiaxoTtop  ^ovda  y  w  up  (ni^ 
iTtitgixlffj  [^Illa  demum  pera  ac  sincera  existlmanda  t»  m  ] 
Eucharistla  ,  quae  aut  sub  Episcopo  fit ,  aut  sub  eo  c»m^ 
is  eam  potestatem  commiserit'\,  Diversos  autem  fo^'^liiii 
gradus    hos    LXX    ab    Apostolis ,    vel   inde  apparet  qno* 

f*     H 

Mattliias   ex   I^c   classé  Us  ttjv  dTio^oXt^^p  imaHoitfjf  r  1 1 
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stoUoum  Epi8copatum\  provectua  est,  Ad  boe  exem-^ 
L  Romanis  Episcopis  iam  olim  LXX  Episcopi  Adsea^ 
s    Liibra    dicti ,  quod  libra  Romana  tot  solldos  conti^ 

ivd  8vo,  binoa]  Qaod  et  in  Apostolis  Damiatts  obser^ 
irat^  non  tantam  ad  opem  mutuam^  sed  et  in  raaio- 
testimonii  fidem*  Ita  Moses  et  Aaron  ad  Pharaonem 
ctntor.  Etiam  Baptista  ad  Chris  tam  duos  mittit:  £c- 
SL  Barnabam  cam  Paulo. 

20  TtQoadTCOv ,  ante  faciein]  Simili  iiincturos  officio  qoo 
:ista  functus  faerat. 

Bahivttov'\    Zonam.    Vide    Matth.    lo:  9,   *n*V  lob; 

tijdipcc  HCttcc  rrjv  idop  d(S7t<iaij(Sd'6 ,  neminem  per  piam 
tai^eritis']  Festinationis  signum ,  ut  supra  9:  6i«  Sa- 
dones istae  apud  Orientis  populos  non  fiebant  leyi 
u  Yerbove,  sed  multis  percunctAtionibus  bonisque 
nibus  trabebantur  ,  non  sine  multis  corporis  flexioni- 
^  osculis  f  amplexibus* 

•  *0  vloi  eigijy^s  f  filius  pacls^  ld  est,  éÏQijpijs  S^to^ 
oe  dignusl  ex  Mattbaeo :  animo  ad  verum  audiendum 
iposito. 

•  *Ea^iopTe$  %al  rclpopteg  td  tcccq*  ccvróSy ,  edentea  et  b£^ 
tes  quae  ipsorum  8unt'\  Lihere  et  velut  pestro  iure : 
i  sequentia  indicant*  Td  naq  avxóav ,  quae  ipsorum 
t ,  simili  loquendi  genere  quale  Mare.  5;  21  /  et  apud 
ecos  ipsos  interdum.  Ita  bic  intelligunt  Latinus,  Sy- 
,  Arabs. 

^Ea&'Ute  td  itaQOfri&éntva  Vfup ,  ifescimini  iis  ,  quae 

^nuntur    i^obis"]    Contenti   este   quamvis  frugali  appa^ 

t :  ut  ita  differat  baec  monitio  a  superiore. 

l«     KffX    top    xopiOQtóp  y   etiam  p uiteer em'\  Quasi  dicat; 

ttum    abest    ut  ulla  ex  vobis  commoda  sectati  simua  , 

ii  pestrae  salutis  ^  non  nostrae  utilitatis  causa.     Vide 

3  ad  Mattbaenm. 

'tV   tovg   TtóSag   fj^ifop ,  pedibus  nostris"]  Praeter  Syrum 

bs    quoque   banc    particulam ,    et  vetus  ille  in  Anglia 

luscriptus  agnoscit, 

ll'^p  ^    peruntamen]    Vide    de   hac   particula    quae    ad 

tb.  11:  Ojai^ 

16. 
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i6«    *0  dd'tcSp  vfiocs  tiii  d&iXHf  qtd  po9  tpemii  mepper' 
rUtl  ^A^èritp  est  i^ov9'iPé7v  \nihiU  facerel.     Alladitnrii 
Iiistoriam    i    Sam.    8:  j ,  ubi  Deus  ita  loqnitnr^  oxiwi 
^ov&iyij%aaip  (\üXO) ,  dXV  ^  ifU  i^ovd'^pijxaai  [iVbn  erdati 
abiecerunt ,  sed  me  abiecerunt']* 

17.  Merd  %ccQSg ,  cum  gaudid]  Non  Tidetor  hocpoflil ' 
^cnm  reprelietisionis  nota*  Nam  qaod  sequitur  itXiff  hm^^ 
^i/rcp  jttij  xoitQéTé  [i^eruntamen  hac  de  re  nolUe  gaudffim^ 
comparative  intelligendom  est :  ideo  subiangitur ,  léfSm  ^' 
9i  lioXhiv  [gaudete  autem  magi8\.  Maiorem  enimgntfil'^ 
catisam  minori  Cliristus  comparat. 

Kal  rei  daiiiipia  ^  etiam  Daemoma\  Non  tantum  iQorU  ^ 
*Ey  TCü  óyófAari  aov ,  nomine  tuo"]  Hoc  interertt  iiiif 
CHristi  miracala  et  Discipulorum:  quod  Christus  eaftf»' 
bat  vi  propria^  Discipali  Ti  Magistri,  cains  nomen  etia 
uuncupabant  ^  nt  ex  Actis  iïno  et  ex  ladaeorom  lürii 
TÏdere  est«  Sicat  hactenus  ad  nomen  Dei  Israelis  «M: 
Irant  Daetnones ,  ita  nunc  ad  nomen  lesn  Nazarenii 

18.  *E0'ecÓQOVp^  Fuit  cum  piderem*  Somendum  pi 
'doQi^cog  \indefinite]  y  ut  saepe  tiiop  [uidi'\ ,-  in  ApocaljfHi 
-Nolite  mirari ,  inquit ,  Daemonia  i^obis  cedere :  nam  *• 
hi  certo  constat  ipsum  Daemoniorum  principem  subitob 
'regno  ,  quod  in  genus  humanum  obtinet,  casurum,  Tib 
loh.  12:  5i. 

*ift,'  cc^QaTt^p  ix  rov  ovqccpov'\  Tam  subito  y  inqoit,  pw» 
fulgur  solet  e  coelo  mlcare»  Similis  comparatio  infraij? 
24  et  Matth.  24:  27  ,  ubi  vide.  Referenda  baec  praeft* 
tio  ad  incredibilera  celeritatem  propagati  per  terras  Eb»' 
gelii  ad  destruendas  religiones  falsas  et  omnia  opera  Du* 
boli.    Adambratum  id  in  casu  regni  Babylonici  E».  14^1* 

19.  JiScofit,  do"]  Quasi  dicat^  Non  pro  hac  tantumlt 
gatlone  dedi  y  eed  do  nuhc  etiam  in  posterum^  quana^ 
cunque  usus  ita  exiget» 

^Enocpw  ócpicop  %ul  öKognlcop ,  supra  aerpentes  et  scorp^ 
nesl  Manifesta  allusio,  ad  Ps.  91:  i3,  ^Enl  danlSa  ftcif^ 
GiXlcSAOp  eTTi^'^arj  [^Super  aspidem  et  basiliscum  arnhi»^ 
his"];  quanquam  ibi  de  tutela  Divinae  proridentiae ,  ïöl 
de  mirifica  virtute  agitur.  Dictis  eventas  respondit.  Tc^* 
tullianus  Scorpiace :  Nobis  fides  praesidiun^  y  si  non  ^ 
ipsa   percutitnr    diffidentia   $ignandi  statim  et  adiwraf^ 
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urgendl  hestlae  calcem^  Hoc  dehl»jue  modo  eiiam  Eth^ 
ns  saepe  subffeninius  donati  a  Deo  ea  potestate  qiuun 
poaiolus  dedicapitm  Et  mox :  ^t  tu ,  Si  fides  yigilat  ^ 
idem  Scorpio  pro  solea  anathema  inlidito.  Vide  qaae 
Marcum  circa  finem.  Sed  et  ad  Ësaiae  locum  ii:  8 
spexisse  potait  Christus ,  eoque  magis  quia  et  inox  Dis-» 
>Tili  vocantur  pi^itioi  {^ijifantesy  Locub  in  Graeco  E- 
:ae  sic  habet :  Kal  naiSiop  npriop  inl  rgmyiKop  danllfap 
^  inl  xoitT^v  i/yópootf  daTtidcoy  xyif  %ftQa  iTtt^oiXei  \^Et  in^ 
zs  in  foramina  aspidum,  et  in  cavernam,  foetuum,  aspl* 
^fh  manum  immittetj, 

^'vdip  VfACcg  ov  [a^  ddixyaH ,  nihil  vohis  nocebit']  Ita  lo* 
Knes  Apoc.  2:  ii,  'O  pintóSp  ov  (a^  dStxij&fi  èx  tav  d'a^ 
ot;  TGV  devTiQOV  [^Qui  picerit  non  laedetur  a  morte  ««- 
'da'] ,  6:  6,  To  ilaiop  xecl  rop  oipop  /iaiJ  ddiK^afjg  [F'inwn 
>2eum  ne  laeseris'jf  7:  3.  M^  ddixfjarjTé  x^p  ytjp  \^Nolite 
^re  terrae]  ,  9;  4.  ^Ipce  fny  dSixTfioaai,  top  i^^xop  \Ne 
herent  foenum^*  Ex  specie  genas* 
3K)«  ^Oxi  xd  npiv\/ixcta  iyiip  vnoxdcfOiXai  y  quod  Spiritus 
^is  auhiiciuntur]  Ta  dxd&aQxa  [immundi"]  scilicet*  Nam 
^do  dixerant,  Ta  iaiiiopia  vnoxdaaexat  ^fup  \jDaemoma 
'^iiciuntur  nobis']. 

XaiQext  di  lAocXXoPy  gaudete  autem  magia]  lustior  gandii 
•tsa  y  saae  salutis  habere  fidaciam ,  qitam  alienae  salati 
t«rvire :  nam  hoc  via  est ,  illud  meta.  Laetius  id  ha- 
re quod  sanctis  est  proprium,  qiiam  quod  et  aliis  com* 
micatur.  Ista  laetitia  periculo  superbiae  subiacet :  illa 
■nissum  gratumque  animtim  Deo  subiicit. 
Oxt  xd  opofAaxa  vficSp  iygdqtij  lp  xoTg  ovQapoXg,  quod  no^ 
^a  vestra  scripta  sunt  in  coelis]  Sicut  Latini  id  q^oA. 
ï'abile  non  est  dicunt  in  vento  et  aqua  scribi ,  ita  He» 
^«i  pari  sensa  dicunt  scribi  in  terra,  id  est,  in  puWere» 
•  17:  i3,  \2X\y  l^'Vp  ^iflD*  dcpB^rjxóxeg  inl  Xf/g  yTJg  YQOfpri^ 
^ap  [recedentes  a  te  in  terra  scribent ür].  Huic  con- 
^ium  est  scribi  in  coelo  ,  id  est ,  pitae  aeternae  ad" 
^bi  atque  destinari.  Meminit  qnidem  et  Moses  libri 
'entium,  Sed  ut  explicat  doctissimus  Gerundensis , 
Ltiitur  ibi  pro  temporum  illorum  ratione  populariter  de 
c^su  eorum  qui  vitam  in  his  terris  felicem  agunt.  Nam 
>  vocari  Hehrms  tUKTdXoyw'[^a.t<ifogïtm]^o%wimvLm  est. 

Ne- 
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NequQ  allter  Intcrpr'jfandam ,  qaod  in  Psalmo  èfttj  iiU*' 
arUur  e  Ubro  aut  censa  ifiifenUum  69:  28*  Sic  et  Pb 
139:  16  Xh2  *>D0  dici  videtar  liber  qaasi  censualis  omvm 
qnae  in  hoc  mando  naBCuntiir.  At  Ghristas  omnia  qo» 
olim  in  figoris  dicta  sant  ad  vitam  aeternam  retnlit,  qota 
aperte  mando  reTelaturos  yenerat*  Quare  qai  per  fides 
ipsi  insiti  ins  aeternae  haereditatis  conseqaontor  >  eonm 
noniina  dicantur  iam  none  in  coeio  aeribi ,  at  Mc ,  ut 
in  Ubro  ffitae»  Hic  est  liber  ille  «ar'  ^Soj^  {^per  exceüof 
tiam\  apad  Daqielem  12:4,  abi  videndas  laccbiades.  FUL 
4:  3,  lohanni  in  Apocalypsi  liber  i^itae  5:  5,  ao:  i2,iSi 
Sii:  ajj  2X  19^  liber  ^gni.  i3:  8,  idem  liber  scriptat 
dicitar  ab  initio  mandi  Apoc.  i5:  8  et  17:  8,  qaia  scilklt 
omnes  qai  unqaam  sancti  faerunt  per  Christam  ireU 
%fflav  [consummati  sunt]  ,  Hebr.  1 1:  40*  Scribi  ergo  0 
eoelo  y  aut  in  Ubro  jigm ,  aut  ffitae  aeternae  j  est  JNT 
Jldei  obedientiam  censeri  Dei  Filiumf  ac  proinde  et  iu* 
redem,  Hebr.  12:  !23«  Cbrysostomos  in  II  Adversoib* 
daeos  illud  apud  Danielem ,  d  éVQéi^élg  ya/Qa^iUpo^  hi^ 
Pi^Xlc^ :  tovxi^iv  ol  (f(OTt]Qlag  ovtiq  aSioi  [^ecripius  in  /i&n** 
hoc  est ,  qui  aunt  aaltUe  digni"]*  Nam  ad  statnm  prtt* 
aentem  y  et  qnidem  sub  aequa  conditloné ,  non  ad  aetent 
^aque  pura  et  peremtoria  Dei  decreta  baec  loctttio  rdo" 
renda  est.  Nam  cum  in  Apostolorum  numero  unus  fuerit 
viog  dittoXêiag  [^fillua  perditionis'^ ,  quis  omnes  LXXII  eiM 
ad  quem  vocati  erant  finem  assecntos  nobis  afi&nnett 
Certe  propösitum  Cbristo  fuisse,  ut  eius  rei  illos  omiwi' 
eerlos  faceret^  nemo  prudens  sibi  persuaserit»  De  Paib 
ad  PKilippenses  scribente  multo  minus  id  par  est  creÜ» 
ut  qui  nnllam  liabuerit  talis  eventas  certam  notitiam.  b 
Constitutionibus  quae  dicuntur  Clementis^  lib.  YllI  cap«l| 
tic  ipse  locus  quem  prae  manibus  habemus  sic  explicatniJ 
KccOdg  avTÓg  nov  Ttccidévoop  '^iidtg  o  KvQiog  deixpvdi ,  Upaii 
Mri  lociQiTi  on  t«  nvêvfjiava  viiXy  v.raxovovaip ,  dXXd  yai(ffi 
oTi  ru  oi/ofiaTu  vfuop  yiyQantui  tv  rc3  ovQOtvm^  iitiiiat^^ 
fAtv  avrov  ivvuiin  yiverai,  t6  di  ilji^eriQq  evpoi(f  %ai  aitoiHt 
Syh)p  on  ^oijd'ovfAlpoig  vit  avtov  \^Sicut  ipse  nos  alUnÜ' 
in^tituens  Dominus  ostendit ,  dicens :  ne  gaudete  fvoi 
Spiritua  i^obis  obediunt,  sed  gaudete  quod  nomina  i^estr^ 
scripta  sunt  in   coelo:   quia  illud  ipsias  firtute  JU,^ 
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'O  nostra  bona  voluntair  ac  studio*  ab  ipso  ficilicet 
lutlsl.  Philo  de  Abrahamo  :  FQücq^ijg  ttal  iJip?jfA7j^  a^tog 
vêXnig ,  ov  rijg  tv  laquiioig  roTg  vno  ai^xpecov  diacpd-agii^ 
:votg,  dXXd  ttjg  èv  dx^avutfo  rfj  (jpvaet  nag  r;  rag  anov^ 
f^  itQU^iig  ocya/QdcTWOvg  iipai  avii^i^r]y,ev  [^Hic  bene  spe^ 
s  celehratlone  memorlaque  dignua  ent  ^  non  in  char^ 
«  corrumpendis  a  tineis ,  sed  in  immortali  natura ,' 
es  quain  sunt  commentarii  vlrtutum  Omnium'],     Simile 

quod  eorara  qni  impios  convertunt  nomina  ab  Angeli3 
lioelo  praedicari  tradant  ludaei  ,  ut  videre  est  in  libro 

nomen  Poma  anrea. 

1.  *Ep  aurfi  rfi  WQcf\  Ha  tempestate.  Nec^ue  enim' 
lam  momentam  indicatur«     Sic  et  Matthaeas  iv  iKilpof 

xociQC^  [illo  tempore']  n:  25.  Vènit  autem  in  banO 
;itationem  Christus  revolvens  consilia  paternae  dispo^ 
onis  circa  hoiliinum  salutem,  et  munia  Üoctoris^  Sa-r 
dotis  f  Regis  sibi  mandata :  ut  ad  Mattbaeum  explica-; 
lus.  Nam  eo  baec  referenda  etiam  is  qui  sequitur 
im.  25  et  24  sermo  palam  ostendit.  Nam  et  ille  noit 
^uaevis  pietatis  liionita ,  sed  ad  Regni  mysteria  perti-^ 
^  ut  alter ius  in  Mattbaeo  loei  collatio  osteildit.    Nequ0f 

eodemque  tempore  haec  dicta  sfunt:  sed  qnae  rerunt 
:imento  coliaerebant  Lucas  more  suo  uno  ,fiIo  contexuitw 
"*«»  TCVéviiau]  ld  est,  animo,  ut  saepe*  Nam  dyloa 
ncto]  quod  addunt  Syrus  et  Latinus ,  non  agnoscit' 
Lbs ,  neque  Graecorum  Codicum  pars  antiquior.  Ad- 
uiih  ab  iis  videri  potest  qui  cum  Didymo  existimarunt 
•ties  Ttviviiccti  additur  articulua,    Spiritum   sanctom  ia« 

SÜQfi  (^Qcccfulg  TtQog  tovg  lutd'TjTccg  jcar*  lilap  >  nTtii*  Ildpta  i 
coni^ersiM  ad  discipulos  seorsim  dixit :  Omnia]  Cam 
beant  hanc  particulam  Syrus  et  Arabs,  credibilius  est 
aliis  ideo  omissam  ,  quia  sequenti  commate  idem  Icu 
3ndi  genus   repetitur. 

13.     Tig  i^ip  o  vióg,  quia  sit  Filius^    Quorsum   èt  qua^ 

•II-»-.  1 

U  potestate  missus» 

Pig  iüiff^  o  Ttocr^Q ,   quis  sit  Pater*]    Qua   bonitate ,    qua 
titia ,   qua  sapientia ;    quiae  eius  consilia  in  danda  ho^ 
xibus  salute ,    aut  certe  excusatione  adimenda* 
Anomlvtpcciy  rei^elare]  Idqu^  ]gX9  t^mporum  ratione^ 
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nano  pactxilliim  ^  plus  post  rcsurrectioneia,  plarimnm  put  I  ^ 
missionem    Spiritus.  I  f^ 

s5«    No}iiyi6;  ng  ,   Legisperitua  quidamjl  Exercitatoi  il  I  (»)]. 
Legis  quaestionibus*  m^, 

^EüTtHQCc^oop  avvov  9    tentanê  illumj    An  quid  Legi  eofipfo 
trarium  docerct.  I^/^ 

Tl  noiijaag  ^tafiv  aldpioit  itXijQoyofir^aco ,  quid  faeietimp^^ 
vitanh  aeternam  consequar^  Illud  aioiptop  delebat  Maicii^lM« , 
ui  ifideretur ,  quoniodo  Tertiillianns  loquitur  ,  agi  de  mKjI^) 
ifita ,  quae  in  Lege  promittitur  a  Creatore  |  ^H^^^^^m^ 
Sed  recte  id  refutat  idem  Tertullianus :  Sciebat  b^I|bi, 
Zdegia  Doctor  qno  pacto  ifitam  legalem  conseqiu  f^^^m^ 
ut  non  de  ea  interrogasset  ^  cuius  regulas  etiam  diicAéMt^ 
Quaerit  omnino  de  vita  aeterna,  cuius  fidem  LegispaSflw 
et  PHarisaei  ex  vcteri  tradilioue  conceperant,  ut  sBlKf^ 
diximus.  Hanc  vitam  aeternam  in  ipso  Legis  foedeitft  ^g 
non  expressam  cum  audiret  a  Cbristo  apertissime  ^bcedlLj^i 
et  promitti  y  sciscitari  voluit  y  an  iter  ad  eam  Titamifail|}  ^ 
monstraret  quod  Lege  monstrabatur*  Idco  quaerit  Tiivfllxoj 
tTa^«  Nam  faciendo  ,  id  est  j  opera  illa  externa  a  Uf 
praeacripta  praestando ,  putabaut  Legisperiti  et  V\iiM\ 
se  non  vitam  tantum  temporariam  felicem^  sed  et  imnCj 
talitatem  consecuturos.  De  praeceptis  tum  rituum,  tv 
ad  civilem  societatem  Hebraeorum  pertinentibns  fW 
vocantur  mpn  et  0'29i)C^  ita  pronuntiatur  Levit.  18:  hÈtifai 
QTD  VFX\  trwn  DTws  ms^  ns/H  6  Ttoi^aag  ccvTcc  apd'Q(ajto$  il^Wiii 
ir  avtoTg  [homo  faciens  haec  ifli^et  per  ea^  :  Fï^owta^l^jj 
gaet^am  scilicet^  ut  ibidem  recte  interpretatur  Parapbra^^ 
tes  Chaldaeus.  Extat  eadem  sententia  de  praeceptis  Brl|jj 
dem  apud  Ezecb.  20:  11,  eodemque  respicit  Neb.  f  3^1  y 
Atque  eadem  sententia  bis  utitur  Paulus  Apostolus /ac(ffl|^ 
externa  scilicet ,  de  quibus  conceptum  erat  fedus  LegiirS^ 
et  quibus  fldebant  ludaei,  opponens  ^^a^ ,  quae  in  aoifl^l 
potissimum  consistit  Rom.  ia*  5,  Gal.  3:  24.  Pemicioüi l|^ 
plane  erat  error  Legisperitorum  existimantium  eadem  i**l 
tione  vitam  aeternam  parari,  qua  immunitas  amorfe tM^ln 
lenta  et  vitae  caducae  felicitas  ot>tinebatur ,  quam  fi^l| 
arguens  Christus  alibi  negat  ad  regnum  coelestè  perventl^l{| 
ros^  qui  intra  illam  iustitiam^  factorum  scilicet ,  quate{i*'l(( 
periti  et  Pbariaaei  contenti  erant^  cunstitisset .  M(ittb.$:^,»|i, 
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i  qna§  clicta  snnt  vide*  Interim  illud  ipsom  qiiod  iil 
fere  illo  populari  conceptam  erat ,  sapientibus  occul- 
rem  praebebat  significatibnem  maioris  scilicet  praemii 
pectandi    pro    maiore    obedientia*     Bene  Tertullianus : 

>  dlfferentia  inercedum ,  operarum  quoque  credenda 
'antia  est.  Vidit  boe  et  Philo ,  qai  yerba  Legis  ^t^- 
ilt^ov  [sensu  myatlco]^  interpretans  ita  loquitur:  'O  yó- 

<pfl(5Ï  Tovg  TtQOGKei^uivovg  T<^  0éCü  K'flP  9  di/fUK  ud'eig  dva/-^ 

►  y  %cd  €pih)<5oq)Ov'  oytcog  ydq  ot  fitv  uiyltioi  rag  '^fv^cig  r£- 
•«Jijf^  ot  dè  tr]p  Tta^u  rc5  opri  0éw  terayfupoi  T«|iy,  d&d^ 
&p  ^iop  ^^(5Lp  [Ait  JLex  eos  ^  qid  Deo  adhaererU  ifii^ere 
'^odum  philosophice ,  neque  sane  aliter  fieri  potest^ 
t  •  emm  >  ajtima    rtiale    habet  eum  mortuum  dicas  llcet  / 

'autem'  ad  i^erum  Deunt  quam  proxime  potest  aCcedltp 
Uero  aeternum  i>lifit\. 

k6,  *Ev  V(o  pófito,  in  Lege^  Christus  ostensurus  suis  in-' 
ctis    Legem  non  oppngnari ,  sed  perfici  ^  Legisperitum 

Vei^ba  Mosis  reiicit  y  non  illa  quidem  conscripta  in 
odi  libro  ubi  fedus  pangitur  et  Lex  Hebraeorum  pro- 
ï.  recitatur ,  sed  in  Deuteronomio ,  ubi  Moses ,  ut  fi.de- 
populi  Doctor^  monstrat  quetn  scopum  sibi  Lex  pro- 
My  quo  homines  udductos  veilt  ^  nempe  ad  observa- 
.^m  Legis  illius  quae  non  Mosis  demum  tempore  ^  sed 
inndi  iuitio  data  est ,  non  nni  populo  propria ,  sed 
intunis  toti  liumano  generi,  cui  nee  obrogari  nee  de- 
Q^ii  potest  ^  quaeqne  in  amando  Deo  primnm ,  deinde 
bominibas  alteris^  ut  naturali  nobiscum  soeietate  con« 
ctis  sita  est.  Vide  quae  hac  de  re  dicta  sunt  ad 
ttli.  22:  36. 

leSj  dpaYip(o(5%Hg  y  quomodo  legis^  Ignorare  non  pot^a 
id  ipse  allls  praélegis  atqïie  interpret  ar  is  •  Simol^  ut 
letur,  locurti  Dentetonomii  Christus  ei  monstravit» 
SS.  *OQ0'wg  dTve'éiQid'ijg f  recte  respondlsti']  Bene  pronun^ 
éti  verba  Mósls,  Rest  at  ut  re  ipsa  impleas, 
Tovto  ndUi  iiccl  ^i^aji',  hoc  f  do  et  i^ii^ea]  Qnia  Legis- 
ritus  interrogaverat  tl  7toiij(Sixg  [qidd  fctciendo]  ^  Chris- 
»  idem  quoque  verbum*  sed  laxius  sumtum  illi  regerit, 
Hicte  TCouXp  dicitur  de  factis  externis ;  late  porrigitur 
am  ad  iritefnös  ahimi  motus.  Omnino  simile  est  illud 
ld  lohanneuii  wbi  ludaeis  interrogantibui  |  Ti  7ro«ot/f*«r 
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Ipa  iQyatdfit^a  td  ÏQ/a  rou  9f0u  IQuiJ  faeiemiu  rA 
remur  opera  Dei^,  Christus'  voculam  igywp  sed  mntdr 
paulam  significata  arripiens  respondet,  Tovró  t^intmn 
Tov  Qiou  Upa  nt^iutffjTB  itg  op  dni^itXeP  itteipoi  [Hoeé 
opus  Dei  ut  credatLti  in  eum  quem  émisit  ipse\^ 
alioqai  tox  ÏQy(op  strictius  sumta  f  pro  operibas 
nude  et  citra  internam  animi  qnalitatem  consideratiS| 
dei,  ut  intus  ia  animo  sitae,  multia  in  locis  opponite 

29.    'O  8è  d'ihop   dtucciovp  iccuTor  H7tê  Ttgog  rif  7i 
.%ai  rfe  fet  l*JOy  Tthjaiop;  Ille  autem  ifolena  iustüm  pn 
ciare   se    ipsum    dixit    ad    lesum ,    ecquis    ergo  ett 
proximus?^    Yoluerat    Christus  Legisperitam  addaecn 
impotentiae  suae  coufessionem ,  ut   viso  quid  Deas 
simum  exigeret,  conscius  sibi  quam  longe  a  tam  wol 
perpetua  dilectione  abesset,  supplex  Divini  Spiritu 
lium  f  sine  quo  dilectio  talis  in  animum  admitti  noi 
testy   impetraret.     At  ille   in  ferocia  Judaica  pers 
Tolebat  se  iustum  et  probum  aliis  venditare:  id  eiói 
€8t  dixaiovp.     £t  Deom  quidem  dubium  non  est  qoii 
amatam  a  se  credi  vellet  ob  exactam  ceremonianni 
nium  obserrationem.     De  proximo ,    quia   ambigi 
quam  late  ea  vox  spectaret,  interpretationem  Cliriiti 
stulat.     Si   enim   respondisset  .Christus   ex  recepta 
temporam   sententia   proximi^m   eïise   quemyis   Isr 
nee    alium   praeterea   quenquam^    arbitrabatur  nibü 
quod  etiam  hac   in  parte   a-  se  desideraretur.    Vüb 
dicta  ad  Matth.  5:  43, 

3ö.     ^4:710  ^IfQOviSaXTjfn  etg  'léQixco ,    HierosolymU 
chuntern]    Qiii  locus  latrociniis  infamis  ,   ut   notat 
.  uymos.    An  tarnen  inde  nomen  habeat  tTDTK  rfjJnD  [ 
su^  Adymmim]  dubitari  potest«    Nam  is  locus  ita  Ti 
m  losuae  libro  18:  17,    sed   sciendum^    ut  in  Mosii, 
•  et    in-  losuae    et   Samuelis   historia ,    non  pauca  in 
quae  muUo  post  Mosem,  losuam  et  Samuelem  a  Pro] 
et    Sapièutibus    explicandi    causa   adiecta  appareat: 
-xDuItis   argumentis    probari .  posset  si  id  ageretur. 
.  Uor    aut^m   existimantibus ;  hoc  loco    rem    gestam 
.quam  fabulam  narrari, 

3i;.  Kard  Cv/Mvglap ,  accidit]  Quod  avTOfuxrop  ,. 
turn]  vocat  Aristoteles  et  descHbit  Phys.  lï  ,   Oïop 
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^üale  est  hoe,  non  i^enerat  quidem  quo  idfacerety  sed 
B  eifenit  ut  id  quum  i^eniaset  /ecerW],  Darid  Kimclii 
tat  eaiidem  yim  esse  in  Hebraeo  vru)  \^aubUo']  quod  in- 
'pretatur  rui3  >6a,  êipêv  TtQOcciQiaeoog  [ahsque  proposito']* 
5a,  *j4.)fri'it(XQf}Xd^f\  Praetêriit  contrarlo  itinere ,  ah  Hie- 
fatante  scilicet  Hierosolyma  properaus.  Quanqnam  Chris-, 
praecipue  propositam  crat  docere  latius  extèndi  proximi 
>abulum  ^ -quam  ludaei  ptctarent,  obiter  tarnen  ostendere 
Liidt^  s^aepe  ipsos  ne  iis  quidem ,  quos  proximos  voca- 
alr^  praestare  id  quod  est  proximorum,  id  est,  amicorwn*-. 
aai  qni^factis  magie  qaam  animo  attendunt,  facile  ex- 
Mtionem  reperiant  etiam  ne  facta  praestent;  ant  iter 
|%t  nt  morari  non  liceat,  ant  saum  quoqne  pericalom 
tauiit :  quale  aliquid  causatos  et  hos ,  Sacerdotem  et 
Wtam  >  credibile  est.  At  si  animos  fnisset  plenus  di- 
tionis  y  plenus  misericordiae  y  et  manus  et  pedes  ad 
l^vandam  seminecis  hominis  miseriam  ultra  festinassent* 
K]|c'leviter  forte  moti ,  et  dicto>  Deus  miaereatur  y  ad 
fuolas  BVLa.e[muneris  ecclesiaatici  aui"]  functionem  grar* 
H' accelerabant )  parum  memores  Diyinae  sententiae  a 
riflto  toties  inculcatae :  Misericordiam  malo  ^  quam 
fi^ificium. 

B3«  üccfMXQéitfjg  y  Samariia']  Samaritam  polios  qnam  aAr. 
pvJloy  [alienigenam] .  alium  Christus  nomihavit ,  quod 
hiiaritas  ludaei  >  ut  UTto^dtag  [defecioresl  cap'italiore  qnam 
t)8  alios  odio  prósequerentur ,  ac  proinde  a  proximi 
iiiine  atque  aestimationê  longius  submoveTent  ^  idqoe 
Wett  Christo  pro  summa'  probro  imponerettL :  • 
BX^è  xcrr  otvx6/\  Proplus  ad  eum  acceaait. 
StmXayji^pia^fj  y  nuaericordia  motua  ea$'\  Animi  motna 
cerus   pfaecedit,   qnem  sequuntur  facta  animp  congni'* 

tia.  , 

54.     Keel  olvop  f    et  ifinum']   Vinum  Tulneribus  adhibeti 
^re  docet  Athenaeus  illo  Mnesithaei  versu ; 
Kal  TtHOiv  êXwa^HtSip  (ocpiXfjfi  ixn. 
[Opemque  fert  i^ulneribua  praeaentiaaimam»\ 
^Empi^daag,  duxit]  yyyn  [yehendum  impoauit]. 
Etg  t6  napdoxiiop ,  in  atabulum]  Bene  Latinus  Interpres 
ibulum.     Nam  et  in  iurc  Romano  atabulum  n«pio%èXo» 
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vertant  Graeci ,  cauponam  aatem  najojkitópm  CazfpoM  «tl  l 
ubi  bihitur )  Stabulwn  ^  ubi  recipiuniur  piatores.  figcl  / 
Hebraeis   pVo*  I  tam 

55»  *Enl  rijp  avgiop ,  altera  die\  Hellenistica  locatiil  et  j( 
pro  r^  imovOfi  [poséera'}.    Diximos  alibi.  I    39 

36.  nXijaioff  yeyopipui,  proximus  fuisae]  ld  est,  (••l^an 
please  officium  proxindn  Nam  aaepe  esae  dicitar  pil  lexlt 
facto  oatenditur.  I  Jlck 

3j»  *0  Ttot^aa^  ro  eXeog  fttr  eeirou,  qui/ecU  misirmuftdes 
diam  in  illum^  Similis  locntio  sapra  n  J2,  itoufiai  ïinin:.  l 
/  uéxd  T(6p  7tariQ(0P  y/uap  [ad  faciendam  HiisèricordianmMiiikT 
JPatribuê  nostris'l  Admirabili  prudentia  asus  est  Chriiti,!  40. 
ut  ▼erom  inirito  extorqaeret*  Si  de  Samarita  volnenli  l/rei;!^ 
Christas  narrationem  proposaisset ,  forte  dixisset  Itp»  luorp 
peritas  negligendum  fuisse  hominem  impnrum  et  a  neok  Iseccs 
alieuam*  At  beneficium  collatam  in  Hierosolymitam  til  lij:  5 
grayi  casu  afiUctom  non  potuit  non  laadare.  At  bt  liet. 
ambita  cogitar  fateri  quod  directe  videbatnr  negatsik  I  Uv 
Nam  proximus  f  amicus  ^  cognatus  sant  rw  n(^  t^^Wi\\ 
lata"],  Quare  si  Samarites  ille  recte  fecitj  cam  qM'lb 
talit  ludaeo^  certe  et  ladaeus  recte  faciet^  si  in  eiftlliic 
simili  opem  ferat  Samaritae.  Nam  par  utrinqne  estu*!  41 
turae  vinculam ,    quo  uno  Samarites,    et  quidem,  ia£ii|l2r( 

n 
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Legisperito ,  laudabiliter  moYebatar«  Matuae  sant  latiit' 
modi  obligationes,  non  claudicant.  Merito  igitnr  Chrutt 
pro  collecto  babet ,  si  ios  perpetuum ,  naturale ,  omnito 
bominibus  commune  respiciatur,  quod  lege  civili  Hebrtf* 
orum  minime  est  antiquatum ,  imo  quo  Lex  ipsa  Bebiatt 
quasi  manudacit,  neminem  bominum  a  nobis  aliennm^ 
censendum  ,  qui  aliquid  a  nobis  opis  sentire  poisit 

Tlogevov  %dl  au  noUt  oi^olcog,  ,9ade  et  tu  fac  simiUUr} 
HoQivov  bicbortantis  est,  ut  TtOQeu^ipveg  [euntes]  Malt"' 
g:  i3.  Imitare  y  inquit  Christus,  non  S  ace  r  do  tem  et  *^ 
ffitam  eed  ilbim  Samariten ,  et  quod  illum  ifoluiatip^  W^ 
stare  Judaeo ^  praesta  ludaeua  extraneOy  imo,  si  resi^.  I  f, 
ferat ,  etiam  Samaritae*  Jmmutahilia  enim  eunt  nature  m^}^ 
iura.  De  Deo  dictu  facile  eum  a  te  amari ,  sd  ^  I Vai 
hominem  alterum^  Dei  effigiem  iui^es,  manifesti  mendo^  limp 
deprehenderis^  Nam  qui  commendantem  amat ,  amf^^  '  1^* 
cómjnendatos,    lohann.  1   Epist»  4:  ^o*  1'^^ 
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?•    Km(*ijf.'^ijfdf  f^icum  quendamj  Bethaniamf 

'vpfj  dé  tig  OMOiJLOCTi  MaQd'oc  j    muiier  quaedam  Martha 

inel  Videtur  haec  muiier  faisse  vidaa^  quicum  , frater 

oror  vixerint, 

|.    ^H  xat;  quae  etiairi]  Puto  nccl  nihil  aliud  hic  e^se 

31  additamentum   vocis  relativae»    Neque  aliter  intel-^ 

t  Syrus. 

^ccQocxa&laaacc  naQcc  rovg  n68ag  rov  KvqIov  ^  sedens  ad 
?ff  Domini]  Ut  Discipuli  solebant^  supra  8:  35,  Act. 
3.  Hoc  Hebraei  dicunt  O'Djrvi  ^^iTl  "Wa  paKTin,  aor^ 
re  se  puh'ere  pedum  Doctorum. 

►•^  HeQua.ruTo  neQl  no},Xyj^  diccpioplap ,  distrahehatur 
centi  minisierio']  Verbum  duxxopHp  Scriptores  nostri 
|>ant  saepe  de  iis  ministeriis  quae  ad  vitae  huina 
ssitates  pertinent,  ut  videre  est  Mattli«.8:  i5,  25:  44, 
55,  Mare.  1:  3i,  i5;  41,  supra  4:  Sgi  8:  3,  loh.  12:  a, 

6;  2,  Hebr,  6:  io« 
/u  fioi  avpapTiXd^ijtoci]   Ut  me  suhlepet  ^  ut  Rom.  8:26. 
n  Graecis  Exod.  18:  22,  Ps.  8g:  21.    Quod  a  nonnul- 
addltor   i^lcissim  ^   non   video  quomodo  locum  habero 
possit* 

•  MciQ^a^  MuQ^a]  Amica  compellatio,  ut  Mattli*7:2i, 
c.  14:  45,  item  Mare.  14:  56,  Rom«  8:  i5.  Gal.  4:  6. 
i^jjaj^]  TvQ^cc^up  inquinnt  Graeci  Grammatici  propriQ 
ni^Xop  ragd^ai  [coemim  commoverel ,  unde  porro  ad 
3ra  transfertur.  Suidas  exponit  (^qopxII^hp  [ct/rar^j. 
raheris  Latini  dicerent. 

«  ^Evog  Si  igi  XQeia ,  umim  est  neceasarkim']  Non  puto 
no  ferculo  Gliristum  bic  agere  quod  tarnen  quibnsdam 
e  placere  video :  satius  est  intelligamus  Gliristum  ex 
sione  eius  quod  gerebatur  generalem  proposuisse  sen- 
am:  varias  esse  ac  multiplices  liuius  vitae  curas;  sed 
i  esse  rem  quae ,  si  salvi  esse  velimus ,  omnino  no« 
it  necessaria ,  curam  scilicet  pietatis  ,  Mattli.  16:  260 
V  dyadrrip  (ngiSa  *Jéié|aro,  ^ug  ovn  dcponQi&i^iSiTai  dn 
' ,  optimam  partem  elegit ,  quae  non  auferetur  ab  ed^ 
^a,  inquit,  ex  muliia  curia  eam  elegit  et  huic  uni 
nse  i^acat ,  cuius  fructua  in  aetermim  manaurua  est. 
2ra  quae  ^uranlur  y  caduea  sunt  uctl  IqjTjiAtQtx  [e*  breue 
ua  durantlaj.    Uominum    piorum   duo    sunt  genera : 
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alii    enim   ita   p!etatem   colant|   ut  slmul  famniimj 
rempublicam ,  aut  si  qiiid  simile  est  procorent:  alüi 
illa   cura    in  alios  reiecta  totos  se  precibas  et  sa^cnt  rig» 
diis  devoveut. '  Sicut  illorum  sollicitudo  non  est  dun» 
bilis ,   ita   hor  urn   miilto   beatior  est  tranqaillitas^  qoia 
terris  incipiunt  vitam  agere  coelestem.    Atqne  boe  noinw 
coelibem   vitam    nuptae   vitae   praefert   Pacdos,  ji/a/Êt 
liiQiliy^   te;  rov  Kvqiov    {^coelehs  curam  gerit  eorm^ 
Bunt  Domlni\    nempe   unice   atqne   indefesso  stajio;^'! 
^afi'^accaa  fAegifiya  toe  rov  xófffiov   [nupta   pero  curatn» 
danal ,   iuxta   ea    scilicet    quae    sunt   Domlni.   Ad  rh 
classem  Maria  pertiuebat^  ad  banc 'Martba.   Quareeiim 
mibi    non   videntor    Vetéres  qui   in  daabus  bis  sororiki 
exempliim   ponunt   piov  ^éoogijTiieov    ital   Tr^axnxoti  [^ 
contemplatiifde  et  actipae^j   ut  et  Hebraei  in  Raclieleft 
lea :  t§j  y^Q  M^'^tV^  ijfM^y  difitgovg  V7taQj(pvaijs ,  mal^ji^ 
XoyiWP  j   To   3*   &XoyQp  l'jfOxKSrji  f    dget^v   é^atiqav  in^ 
CVfi^i^ijJiê  f   jtiiav   [lip   tov   Xoyiitov ,  rov  di  dXiyav  ^h^ 
ïnam  cum    anima    nostra   bipfirtita   sit ,   partim  h^t 
partim   rationalia  ^  '  utriusque  sua  ifirtua  e'st  y  Lea  ram' 
nali  parti  ,    Rachel  irrationaW^  ,   inquit    Pbilo  Übro  Hf 
T?ff  eig  xd  TtQOTtaideviAccta  avvóiov    [-Z^«  congressu  «r«fö» 
nis  quaerendae  gratia'j,  qaem  magno  conseusu  se^oQiitff 
Cbristiani  Scriptores* 

C  A  P  ü  T     XI. 

!•    Jlda^op   ^f4Sg   nQoéivpöO'at ,    doce  nos  orare]  ^ 

no8  compendium  rerum  orandarum».    Neque  enim  eo  tc«* 

pore  syllabis  adstriiigebantur.    Sic  et  a  lobanne  credfti» 

^st  propositam  summam  precum  ad  poenitentiam  perlinö*' 

tium :  quomodo  haec  Christi  oratio  continet  regnum  co** 

leste ;  binc  bret^iarium  totius  Euangelii  Tertalliano  iö* 

tur ,    Cypriano  coelestis  doctrinae  compendium*    0^^ 

AUtetn  credibile  est  in  Graccis  codicibus   adiecta  ex  Mit* 

thaeo  qnae  Lucas  omiserat ,  cum  non  exstent  in  Latuö* 

antiquis  :  illud ,  qui  es  in  coelis.    Item ,  fiat  ifoluntas  ^^ 

Ut  in  co^lo,  ita  in  terra  fquod  et  Graeci  codices  quü** 

omittunt)  ,    item ,   sed  libera  nos  a  malo  :   quae  ipst  e^' 

am,  non  expressa,  vi  insiiut  verbis  caeterist 
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CAPÜT    XI-  8i5 

To/  imovdiop  didop  ^luy  ro  xcc^  ^ji^Qa^,  panem 
2inum  da  nohis  in  dienij  Vide  quaede  his  verbis  ad 
^haeum* 

tfJLUQxiag  f   peccata']    Expositio    eius    qaod    apad    Mat- 
um  est,    ocpiiXi]}iara  [debiia"]. 

Keel  yocQ  avrol  dcpUfiev  naprl  icpMopti  i^fup,  siquidem 
psi    dimUtimus    omni  dehentl  nobis'^    Nam    et   nos    ex 
praecepto    iniurisis    aliis  condonamus ,    ob  promissio-" 
-veniae  sub  liac  conditione  nobis  factam. 

XoTJaóv   fioil     Non    fuit   reprelien dendas    qui    vertit 
cz  mihL     Nain  apud  Plautam  est, 
iSl  quis  quid  mutuat^erit ,  sit  pro  proprio  perditzn/i» 
l  autem  commodare  pro  mutitare  bic'posuit  vetiis  Inter- 
,  facit  idetn  Salvianus  iuris  vocum    alioqui  peritissi- 
:    Nemo  sibl  solif'l  i^ult  ^  inquit,    quae  non  commodat. 

Td   naiSfa   fiov  [lev*   ifjiof)   étg  tt^v   xoinjp    éitsl  y  liheri 

mecum  sunt  in  cubili'\    Significat  rieminem  domi  esse 

sine   incommodo  panes  dare  petenti  possit:  cum  om- 

iam  cubitum  iisse'nt.   Recte  autem  naiSiu  vertit  Synis: 

2iiim  sumi  id  nomen  solet,  ut  Hebr.  ui   i3,   14. 

^lu  /f  r^ip  dpccidéiap  avrov ,  prbpter  improbitatem 
en  eiusj  Non  male  Latinus  vertërat  improbitatem^ 
1  quanquam  longius  porrigi  coepit ,  probitaa  proprie 
ccïdoig ;  itaque  opponftur  probua  im^erecundo.  Sallus- 
boc  sensu  Porapeium  dixerat,  oris  probi ,  animo  in^ 
oundo ,  pro  quo  male  apud  Suetonium  legilur ,  oria 
obi,  Quod  autem  paulo  ante  in  Latitiis  est  additum, 
He  perseiferaifit  pw/sarifi ,  ,'explicandi  causa  positum 
,  non  quod  in  Graecis  exstaret,  Sed  vox  illa  upai-* 
,  pervicacem  istam  flagitationem  satis  significat, 
:saip  iqiiZh  ,  quotquot  habet  necessarios'j  Etiam  plus 
Las  si  opus  est. 

Kdyco  viup  Xsyco ,  et  ego  dlco  i^obis^  Comparatio 
non  a  simili ,  sed  a  maiore  :  Si  impudens  flagitator 
um  obtinet  ab  homine  ,^  quid  non  a  Deo  obtinebit 
desc  et  assiduus  precator? 

.     Tlpu   dè   vfiójp']    Optime    cohaerent   verba,    si  rlpcc 
i-preteris    si   quem ,    secundum   ea  quae  alibi  diximus. 
ius  cnim  est:    Si  quem  i^estrum,  qub  parens  fit ^  filiua 
panem  pose  at  ^  an  is  filio  lapidem  dabit  ? 

V  5  i2. 
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l3.  'O  i^  ovQOtpoVf  qui  da  coelo\  ld  est^  ovQavi»;[ef»' 
lesHa'] ,  ó  At/^to;  o  i^  ovqupov  IDominus  qui  de  coek] 
X  Cor.  i5:  47  ,  to  oixijzijoiop  ijiuop  xo  è^  ovqocpov  [habUiUit 
noatra  quae  de  coelo  est"]  n  Cor.  5:   12. 

'^AyiQPy  Sanctum']  Ita  legerant  Syras  et  Arabs.  Ai 
bunc  ergo  Spiritam  impetrandum  praecipue  direcfaetf 
illa  precandi  formula. 

17.     Oixog    tTtl   oi'AQP  f    domus    contra    domumj  Su^  I  o 
diaiAeQia&elg  [^dit^isa']  quod  r^Bcte  expressit  Syrus*    Est  ut 
tem   olxog   inl  ol%op    Hebraico    more    dictum  pro  oim;  èj  |  i^ 
iavvop  \domu8  contra  8e'\ ,  antecedente  voce  repetita  TM 
relatiyi.  |  Q> 

30.    *Ep  rê^  daatvho  Qeov,  dlgito  Del']  AlIuditadExoi 
liistoriaram   8:    19.     Sicut  tuuc  digitus  Dei  iu  Mose  ope* 
rans    signum    erat  populi  liberandi  ex  Aegypto,  ita  noBe  I  Ac 
digitus  Dei  per  Christom  elücax  signum  liberationis  noi-  ■  ^ 
Irae  a  peccato^  quod  est  Regnum  Dei* 

^Eqfd'aaep   iep    vfAccg  7}  ^aaiXiia  tov  0éov ,  pervenit  in  W 
regnum  Dei\  Dan,  7:  22  ^  ubi  iu  Gri^eco  vox  eadem  ï^(Êk 

2i«  u4vX^p  f  atrium']  To  ^adiXetop  [^Palatium  regim] 
yide  ad  locum  Matth.  26:  69. 

*Ep  i^^'^Pfl  i^lf  ^n  pace  8unt]  In  tuto  snnt. 

22.  Tf^tf  TtapOTtXiap,  unit^ersa  ar  ma]  Puto  bic  de  anu» 
proprie  agi :  quia  praecessit  xa&amXiafiépog  [armata\ 
Opponitur  liuic  armaturae  Diaboli  Dei  armatoraj  fr 
scripta  £pb.  G« 

Toe  axvXa  avvov ,  spolia  e  lus]  Etiam  hpc  sumenda» 
in  bellica  significatione :  oïxiap  diaQTtcc^Hp  Idomum  dif*" 
pere]  dixit  Mattbaeus.  Erat  antem  proverbium  interH**!^ 
braeos  mp^D  nuaD  Hp'H,  id  est,  fjiy  X'^xpêvai  rig  Ttagd  yiff-f^ 
G»vX(x ;  [numquid  tolletur  a  forti  praeda?],  Esai.  49*^' 
ad  quod  bic  alluditur.  •  |l^ 

27.    MaKocQta    7/   xoiXiu   ij   ^a^uauai   as ,    heatus  uteri» 
qui  te  portaplt]  Mos  loqueudi  Graecis  quoque  non  ignotoi» 
Scriptor  libri  de  Ero  et  Leandro,  qui  Musaeus  dicisoW»  l"a 
UApiog  og  a   tcfvrwdt  y  xai  oApiTj  ij  teMe  f^^'>]Q  ■ 

ra(^r^Q  ,  ^  (f  iXó^evas ,  ikx'auqtuxtj.  |  ^ 

[Et  Pater  et  felix  tlbi  quae  dedit  uhera  Maters 
Ter  fellx  venter  y  qui  proCulW]» 

Vterum  et  uhera  in  circumlöcutiouc  foeminaium  babesfi* 
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'a   a3:  ag,»    In  Thalmudicis  libris  eaj.  /|mS'  nm,  oi^wi 

E  iriATé  {^beata  quae  te  peperii]  apud  Graecos* 

8.    Mipovpys,  i'np]  ^ETtuvÓQd^ostais  [correctio'] ,  non  ne-* 

s   quod  erat  dictum ,  nonUne  tanti  partus  ■J'eiieem  essa 

irem ,  quod  Angelus  quoque  et  Ëlisabetlia  Sancto  Spi* 

.   plena  disierat :  sed  maius  aliquid  addens ,  beatitqdi-» 

L  scilicet  aeternam  ac  solidam  neque  in  hoc  esse  sitam^' 

ae  Mariae  esse  propriam. 

c  dy^dvoptt^  TOP  Xóyop  rov  €kov'f  xai  (ipvXdac^preg  avtov  ^ 

audiunt  irerbum  Dei ,  et  ohseri/ant  illud'\  uiudii^e 
'^um  f .  est  Cliristum  concipere :  obsen^are  est  parero» 
.  abortiunt  peiore  loco  ^unt  quam  si  non  concepissenit 
.tb.  7:  24  y  Rom,  sl:  i3,  lac,  1:  sa,  ^vXocaanp  enim  boo 
D,  ut  et  Mattb.  19:20^  Mare.  10:  20,  Luc.iufra  18:21;, 
«  7:  53  ^  Rorn.  2:  26;  GaL  &  i3y    id^m   e(|t  quod  aliis 

dictis  locis  nouip  \^facere'\, 
9*     T^p  5i  Q^hüp  inccd'Qqi.l^OfiipcoiP ,  turbls  autem  coeun^ 
^J  Gum  aÜae  super  alias  turbae  ad  ipsum  coirent. 
o*    ^EyipeTO   ^Icopdg   aijfiéiop  y  f  uit  lonas  eignumi\  Vido 
ra  2:  34,  et  quae  inibi<dicta« 

3,  OvSilg  'kv'ivop  Sipag  j  nemo  lucernam  accendeiMj 
tentiam  banc  Gbristus^  ut  Sapientes  solebant^  occa-^ 
^e  data  saepius  inx;ulc^bat;  itaque  apud  Lucam  bi^ 
txütur  I  quod  et  de  aliis  sententiis  par  est  intelligi» 
etur  autem  boe  tempore  dictum  ad  explic^tionem  eius 
d  praecesserat  ^  li/Ict^ccQioi  ol  iXAOvopteg  tqp  Xó/op  luxi 
:iaaopTig  airóp  [^Beati  qui  audiunt  iferbum  et  obser^ 
i  illud'\^    Nam  q^vhiaaHP  6st  efficere  ut  lu^  i^erbi  anir» 

insiti  per  opera  appareat.  Vide  quae  ad  Mattbaeunu 
'fV   x^VTrroj/  f   in  abscondiio']  Ita  Syrus  et  Xatinus :  at- 

id  ipalp.  quam  quod  alii  cpdices  praeferunt  ^^vitx^p 
'tudinern  subterraneam^.  Nam  idem  bic  est  ilg  xQimtoif 
d  supra  vno  xXipyp  [sub  lecto'\  8:  16. 

4.  *0  U^pog  Tov  aoijjUKfog  f  lucerna  corporis']  Est  et 
!C  senten tia  inter  saepe  repetitas*  Applicatur  autem 
IC  ad  perversas  hominum  de  Cbristo  iudicationes  nas-* 
tes  ex  affectuum  nubilo. 

'5«  S^ouH  ovp,  ^7/  To  (fwg  t6  lp  aoi,  anóvog  i^ip'}  Laudo 

qui  veriunt,  Coiisidera ,  aii  non  lux.jfua  tetiebrae  sint» 

n    «a   vis   est  voculae  («jy  post  verbum  omnïtp*     Xeno- 
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non  illecebtösum  sit.^  radder e\% 

56.  ^Er^ui  (pooTiipop  ^Xoff,  toi  ovap  6  My^vog  rfj  agj 
fpcvrl^fj  ae',  erit  lueidum  totitm ,  per  inde  ac  si  te  fu\ 
liicerna  illuminet\  ^E^ai  sdpple  aol  lUbiJl ;  iliud  cpcou 
SXör  intellige  rd  öcoimc  [corp^r^] :  id  est ,  JSum  tibi  u 
praebebit  corpus  tolum  lueidum  y  qitem  praeheret  late 
ruscans  lucerna :  adeo  niJiil  erit  quod  te  offendat, 
%^  9a>W  iiifH,  9uxl  axdpdaXop  tv  avrco  ovk  é^iv  [In  . 
ffersatur  et  offendiculum  in  eo  non  esi'\  ,  inquit  lohai 
a  Epist.  2:  10.  Corpue  ergo  Christus  liic  vocat  pej 
tatun  Titae  tenorem  ^  quod  Ibliatines  dicto  loco  lp  ^ 
fUPHPf  et  eadem  Ëpist*  1:  7,  ip  (farcl  negtTTavétp  [in  i 
awhulare'l  appellat. 

38.  *E^(xnTia&7j  f  .  baptizatus   esset^   ld  est ,   iylipcm 
jtijoaff   [abluisset    manus'j,     Sed   i^aTtrifsO'T]  dicere  malt 
qnia    manus  tota  et  bracliii  pars  cubito  tenus  non  leri 
perfundebatur ,    sed   quasi    mersabatur  ne  quid  sordisi 
liaereret.     Vide  quae  ad  Matth.  i5 ,  Mare.  7. 

TIqo  rov  ccqI^ov  f  ante  prandium\  Nam  illotis  ex  luda 
'dogmate  omnis  cibus  er  at  itnmundus. 

39.  Nvp  viXeiQ  f  nunc  voa]  Posset  videri  esse  advei 
tiTa  oratio  itqog  x6  ouoTvcófiepop  [ad  id  quod  subaudit 
daasi  diceret  Christus ,  jinimum  praecipue  curari  op 
tuit :  at  nünc  in  externis  occitpamini*  Sed  eo  'sensa  j 
flolet  habere  8i  [ifero"]  adiuuctum ;  ut  in&a  19:  42.  Qi 
Te  rectius  sic  exponemns  ,  Ut '  nunc  res  gunt ,  nihil  ak 
etiratis  qudm  quod  ad  ^  ex  ter  lor  em  munditiam  attinet: 
sni  potissimum  seculi  mores  respiciat  Christus  ^'  ut  sa] 
€5um  dixit  }ipeu  avTij  [natio  haec'],  Potuit  aulem  hoc 
iustius  facere  quia  traditio  illa  non  erat  admödum  antiq 

T6  ^to^ip  tóv  nOTijQiov  xat  rov  ^ipccxog  itad'aQi^ete ,  ^ 
extra  est  poculi' et  patinae  m/undatis'^  Tantundem  fc 
tis  y  ac  si  quod  extra  est  poculi  et  patinarum  ptirgi 
diligenter*  ■  Eist  enim  comparatio  ^  ut  ad  Matthaeum 
ximus. 

T6  di  €0(od'€P  vimp  yinH  aQ-irayijg  xccl  nopijqlag ,  quod  ( 
tem  intus  est  i^estrüm  plenum  est  rapina  et  iniquita 
Breviloqua  oratio  quae  partcm  comparationis  subti( 
Sensus    enim   cat ,    ut   ad  Matthaeum  diximus :  Sed  qu 
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illa  plane  exterins  purgata  pooula  at  patinao,  intiis.  scate* 
rent  sordibus  ^  ita  cum  vos  extra  bene  estis  ioti ,  animus 
vester  impuras  est  ilagitioriim  conscientia. 

40.  OJjj  o  Ttoirflag  xo  i^cod'ip ,  xal  ro  i'acod'éy  tTtoiiiaei 
nonne  qui  fecit  quod  extra  est  y  etiam  quod  inttis  eai  fe^ 
cW^  Primom  infert  quod  minas  est,  saltem  iuxta  corpus 
aaimam  curari  debaisse  ab  eodem  Deo  conditum :  illatu* 
ros  deinde  quod  maius  est^  nihil  esse  corpori  immaudam 
gaod  ad  salutem  attinet  animo  sibi  bene  conscio. 

41*    nt^Tiv.   ra  ivovtu  86v{  èXêtjuoauvtjtf*  xal  idov  irdpru 
§ia&aQd  Vjitif  i^ii/.   Verum  quantum  poteatis  exercete  miseri-^ 
cordiam^  et  ecce  omnia  munda  aunt  vo^/s]  Yarie  hic  locos 
exponitur.     At  nemo    Graecorum   iite  accepit  indicativey 
neque   id   consuetudo   patitur ,  ut  recte  a  yiro  doctissimo 
est   annotatum.     Quare    omnino    accipiendiun  imperative  ^' 
quomodo  acceperunt  Latinus ,  Syrus ,  Arabs.     Neque  pla- 
cet hoc  dictum  fiQcoyixwg  [ironice]  exponi :  turn  quia  non 
potest    ea-  interpretatio   hoc  loco  non  coacta  videri,  turn 
■quia    probabile    est   eundem   esse  sensum  qui  in  Matthaei 
verbis ,    ubi  est  7poc  yépijrai  hccI  ro  iuro^  xaO'aQop  [ut  fiat 
etiam    quod  extra  est  muïidum'\ ,  nisi  quod  ibi  continus- 
tur  ügura  a  poculis  et  patinis  sumta,   hic  res  eadejn  pla- 
nius   dicitur.     Nam  et  caetera  omnia  eadem  sunt.     Quare 
.tt  in  istis  verbis ,  rd  ipopra  don  iXefjjioavpTjp  ^  idem  aensus 
.quaerendus  est  qui  est  in  Matthaei  illis  xaÜ'ccQiaop  to  iprog 
[munda  quod  intus  est'\.     Sunt  qui  putant  jd  èpopra  idem 
•esse    quod  rd  Xontop  ^quod  reliquum  est'\y  orationis  scili- 
eet  connexionem:  sed  eius  locutionis  cxemplum  desidero» 
.Adde   quod    nee   locum  hic  habere  potest  rd  Xoiirop ,  cum 
id    quod   faciebant    Pharisaei    ad    veram    mnnditiem  ni&il 
•  plane    conducerct.     Quare   multo   rectius  est  ut  intelliga- 
mus   rd  IpÓptu  e&se   Kurd  tu  ipopva,  quomodo  top  ïpÓptoc 
.tQOTtop   dicunt    Graeci,   pro    eo    quod   est^  quam  maxime 
•fieri  potest»     Itaque  öoTe  i'kirjuoaüpii»  tu  ipópvcc,  est,  exer^ 
cete  miserlcordlam  quantum  potestis  maxime»  •  Ita  respon- 
det  vd  ipopxa  voci  Hebraeae  WO  Deut.  16.'  lo.    Tertullia- 
-.nas   hunc  sensum  secutus  vertit  aut  ab  alio  versum  citat. 
Date   quas  habetis.^  Nam  Sidopai  èXnjiioavj^ijp  etiam  infra 
dixit   Lucas    12:  33 ,  pro  quo  alii  Scriptores  dicunt  TtotêZp 
i%{^(jLoavpijP»     Dubiom   non   est  quin  hoc  quoque  monitum 

tri- 


9i8  AD    tUCAE 

tritatn    faerit   in  ore  Ilebraeorum  ,    quod  Scrfptor  ToWw 
ita    extulit :   ^Eyi  rtav  vTtaQ^óvtoDP  (soi  noUi  tXftjiAWSvvfiv  [^t 
facultatibus    tids    exerce    misericordlain^  ;   et   sic :   '^Sl;  öW 
inaq^ti  tcard  ro  icJSjJog  nol^aov  i^  avrwp  iXayfjioavpiju  [Pro 
facultatibus    esto    Uberalia'] ,    4:    7 ,    8.      Saperest   vidert 
.  qno  sensu  dióantur  omnia  munda  fdtura  facientibas  open 
miscricordiae  :  sintne  haéc  opera  conseqaeiitia  munditiam 
an  antecedentia.    Ego  qaod  ad  rem  attinet ,  verum  utram- 
qiie    esse    non  diibito.     Nam  et  opera  qnaeclam  mherico^ 
diae  mnndatiotiem  illam  antecedere  et  mnlto  plura  ac  ube- 
riora  eam  conseqai  smient.     Sed  loei  liuius  circamstantiie 
prior  e  m  ^    ni   fallor ,  signiücationem  posliilant.     Dat  enio 
Cliristas    bic   mündandi   animi   cousiliam ,  mundatar  aiu- 
mas    per   poenitentiam.     Poenitentia  daas  Habet  portes:  1 
tnalo    desistere  ^    in  quo  est  et  restitatio  remm  male  pa^ 
tarum  (nam  et  deténtio   alieni  peccatam  est)  ,    deinde  iiH 
choare   aliqaa   opera    frugis  melioris ,  qaos  xaoitovs  d^^ 
jiftapoiag  [früctus  dlgnos  poenltentia']  vocat  fiaptista.'k 
liis    autem  operibus  eminent  maxime  opera  misericordise: 
itaque  ex  his  (Svpê)[!foxi}ccog  [cómprehenfili^e]  tota  poeniteD- 
tia  solet  describi.     Sic  Salomo  in  Gnomis  16:6,  flOMHO 
Jiy  "^3* ,    in    \feritate    et    misericordia    expiatur  iniqidiat» 
Daniel   Nabucbodonosori    idem    dat    consilium ,   qaod  B» 
Christus    Pharisaeis ,    tdg  dfuXQtiag  aov  h  iXfi^fioavmi  ^ 
^Q(o(S(xi  [péccata  tua  eleemosynis  rediijie']  ,  ut  habet  örte* 
ca   versio    4:  24.     Quem  locum  respiciens  Salyiantis  mot 
tum    eos    accusat  ^    qui  quae  admiserunt ,  donis  saltem  tf  I  Q 
jnisericordiis  fedimere  non  dignantur.   *EXéfjfio(Svrfj  U^  M^ 
wutov  QVéVcci ,  Hal  ovx  iq  ^fgtX&iip  iig  ro  aAÓrog  lEleemot!^  I "» 
na  a  morte  llberat ,  et  non  patietur  animam  ire  in  UM*  I  ^ 
hras'\  ,    est    apud    Tobiam   4:  lo,     ^EXêf^iioavvij  i%  ^ayotW 
^txcci ,   jcai  ttvtri  dTtona&alQH  itucsècv  afxaonay  l^Eleemosjnn 
a  morte  liberat ,  ei  ipsa  esi  quae  purgat  omnia  peócai(l\\ 
eodem  libro  ia:  9.     Scriptor  Ecclesiastici  3:  33,  TLvq^ 
^iXóiiivop  (XTtoa^éaei   vSojq  ,   mal  iXiijfioavp^  l^tXdaêxat  afix^ 
tiag    [^Ignem    izrdentem    exstingult    aqua ,    et  eleemosyn^ 
resistit  peccaiis"].    Et   ag:  i5,    JEvyAXnaov  IXtrjitxHSvvrif  h 
rdïg   rafjitioig   <5ov ,    xccl  avTTj  i^iXHTcci  (fe  «>e  Ttdaijg  jcajeaöftfJ 
\jConclude  libéralitatem  in  cellas  tuas  ,  et  haec  te  educet 
ex    omni   malö'j ,   in    quem    sensum  accipi  potesft  et  Petri 

il- 
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Had  ,  *I7  Jiyanfi  i^aUittei  nJ.yO'fk;  ufiaoricoy  [^Chnrltds  ope^ 
it  Tnultitudinem  peccatorum"]^  Epist'ola  priore  4:8,  Adde 
-sai,  1:  17.  In  Clementis  qiioque  Constitutionibus  libra 
''II,  cap.  i3>  legimas:  *Ecey  i'-^eig  diu  xiav  leiqtov  aou ,  8ogp 
va  iQ/daji  élg  XvvQcoaiv  anuqtuop  aov*  tkitnioavpaig  yocQ  xcct 
tt^^aip  dnoxad'aiQOVTcci  dfiaQticei  [Si  quid  hahes  prat  ma-» 
dbus ,  da  y  quo  peccata  tua  redimas  ;  eleemoaynis  enirm 
t  fide  ahluuntur  peccata"]*  Lactantias  libro  VI,  Magna 
9t  misericordiae  merces ,  cui  Deus  polllcetur  peccata  se 
mnia  remissurum,  Magis  vero  etiam  ad  praesentem  lo- 
nm  pertinent ,  quae  mox  sequuntur :  Nee  tarnen  quia 
feccata  largitione  tolluntur ,  dari  tihi  licentiam  peccandi- 
^uies :  aholentur  enim ,  si  Deo  largiate  quia  peccai^eris , 
tawi  si  fiducia  largiendi  pecces  ,  non  aholentur.  Deua 
nim  purgari  hominès  a  peccato  maxime  cupit ;  ideoque 
'gere  poenitentiam  iuhet.  Agere  autem  poenitentiam  ni" 
il  aliud  est ,  quam  projiteri  et  ajffirm,are  se  non  ulterius 
'Ccaturum.  Adde  Chrysostoinum  oratione  Cur  sinatur 
se  Diabolus,  Tomo  YI ,  ubi  inter  odovg  fietapoiag  {^pia9 
^rhitenfiae]  et  hanc  nobis  commendat.  Ëiusdem  est  se- 
*ida  oratione  De  Poenitentia,    Mixavoict  ^coQÏg  tkeijiAoav^ 

*  vt^Qa  i^i  xal  ciitreQog  [Poenitentia  sine  eleeraosynct 
^^Jtua  est  et  alis  caret"],  Quod  autem  sequitur,  'xal  ïdov 
^"Ma  xad'UQoi  viiXp  t<^iy ,  simile  est  ei  quod  dicit  Paulus ,' 
^Xiquam,  pro  temporum  diversitate,  laxiore  sensu,  Ttdptcc 
^ococc  ro7g  nccO'aQoTg  \omnia  munda  mundis] ,    Tit.  i;  i5* 

*  Ci  nimirum  vult  Christus :  Corpus  quidem  sine  animo 
"^hdare  inutile  est ;  at  contra  animo  per  poenitentiam 
^^dato  ,  res  omnes  a  Deo  non  i^etitae  ad  usum  patent ^ 
^    ut  niJiil  inde  lahis  possit  contrahi* 

^2.  *^Ort  «TTO Jf^carot/Té ,  quia  decimatis]  Cur  quis  Mc 
^lit  o?  [quil  ,  quam  on ,  saïie  nihil  probabilis  causae 
i^deo.  Nam  on  simili  modo  post  oiaï  [yae]  ponitur  apud 
^atthaeum  aliquoties  11:  21,  nZi  i5,  14,  ^5,  25,  27,  29* 

T^y  TtQiaiv ,  iudicium']  Aequitatis  naturalis  officia.  Vide 
Uae  ad  Matthaeum, 

44»  MviJiieia  ra  a^^^a,  monumenta  quae  non  apparent\ 
^enittts  sub  terram>  defbssa  ,  qualia  multa  erant  in  re- 
loné  Paiaestina,  ut  quae  esset  vitonvcqog  [petrosa\  Apud 
tatthaeum  ?st  alia  comparatip  a  monumentis  sumta  idem 

sig- 
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significant,    Fieri  potest  ut  modo  hanc  ^  modq  illam  Qaih  1  C 
tas  osurpayerit,  |  jèi 
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45.  Tavra  Xiytav  utat  ^jiag  v^Qi^tig ,  haec  dicens  eüoê 
cojUumellani  nohis  /'acis'j  Per  consequentiam.  Nam  Pha* 
risaei  exactissime  observabant  Lcgisperitorum  decreU 
Legisperiti  yicissim  illoriim  sanclimoniam  magnis  laadibm 
praedicabant.  Ita  scabunt  mutnnm  muli.  Datar  hinc  col* 
ligi  c[uod  in  commate  superiore  babeut  Graeci  bbri,  etei 
illis  Syrus  et  Arabs  ,  rQafi^tiTg  xal  fpagiffaXot  vmtoai 
[Legisperiti  et  Pharisae  slmulatores']  ^  aliunde  adiectuoi: 
nam  et  Latinus  Interpres  id  non  legit* 

46.  Jva^ti^aMta,  quae  portare  non  possunt"!^  Sic  Graed 
rertont  SèM  Prov.  27:  3. ' 

47.  01  ié  TcaTéQtg  vfuoif  dTtéxtetyav  avrqvg ,  MaioruW' 
ro  i^estri  inter/ecerunt  eos"]  Hebraica  locutio  pro  quo  U- 
tine  dicendum  esset^    quos    pestri  Maiores  inter/eceriai:  |eit 
quod  hoc  loco  Syrum  et  Arabem  non  latuit. 

48.  MaQVVQéXve  xal  avvevdoxeive]  Ita  legerant  Syraiet 
Arabs.  Testimonium  perhibetis  de  factis  Parentum  (Asfi 
ea  imitamini*     Confer  hunc  ipsam  in  Mattbaeo  locom*    |£t 

T(üV  nariQiop  vfiojv  >  Patrum  i^estrorum^"]  Non  natwu 
tantum  sed  et  murum  filii  :  ita  ut  non  possit  non  a  vofó 
exspectari  quod  ah  ipsis  patratum  est.  Vide  exposiuO; 
nem  loei  ad  Matthaeiim. 

49»  ^H.  öocpioc  TGV  0eov  tlitiVi  sapientia  Dei  dixit]  Dat 
in  consilio  suo  ita  apud  se  cogltapit ,  yyjü  *1&K  [dlxU  ift 
corde  suo"]  y  ut  Hebraei  dicunt»  De  liis  quoque  ad  Mit: 
tliaeum  vide. 

5i.  Tou  oUov  i  domus"]  Sicut  vuog  \templum'\  interfü* 
est  tota  structura  Templi ,  interdum  pars  illa  in  p^ 
erant  Sacerdotes  ^yr\ ,  ita  oixoff  alibi  pro  toto ,  bic  p 
eadem  illa  parte  sumitur.  Vide  quae  ad  Mattb.  3$  ^ 
diximus. 

*£ :i!^r]T?]d'ijaeTai ,  requiretur^  Vox  ipsa  est  qua  morietf 
Zacliarias  usus  tt^'^Tl  miT  >n'  [yideat  Dominus^  et  reqidraij^ 

52.  *"0n  fjQare  rijv  xAa5a  rilg  yyci(Si(og ,  quia  tidis^  |l({ 
<llai^em  scientiael  Ambigua  est  sigiiiflcatio.  Syrus  verf»  m^ 
surrlpuistis  ,  Arabs  arrlpuistis  ,  aut  in  i^os  suscepista*  llr 
neque  Graecus  sermo  repugnat.  Nam  aiQfad'ai  «jj^oj  ^  lii 
(poorloy    [tollere    onus'^     simili    ferme    significatu   dicitor*  l|r 
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^  ütmmqiaQ  da  Legispmtis  recte  dieatof|  prins  prèe«i 
>^  quia  puto  respondere  ei  qaod  apud  MattLaeam  est^ 
ttditis  regnum  coelorunu  lUe  enim  claudere  recte  di« 
LT  qtti  clapem  in  sera  non  reUnquit.  Vetm  quidam 
otator  ^QiXTi  exposuerat  i%(fvxpare  locciUiaatis]  non 
e  ^  qaod  et  in  textom  alicubi  penetravit*    Clavim  au* 

TertuUianus  recte  exponit  interpretationem  Scriptie 
'Awnm  Et  mo8  erat  apud.  Hebraeoa,  enm  cni  potestas 
atar  Legem  et  Prophetas  interpretandi  ^  elave  dala 
(i  in  possessionem.muneris  mittere* 
S«  JeipSg  ipi%HP ,  acriter  insUterel  Svvi%Biv  $  qaod 
t«m  codices  habent^  legisse  videtor  Arabs :  Tertit  enim 
fx  dicas  I  indagine  clattsum  ienereé    At  reoeptior  ista 

lectia.qaam  et  Syrus  agnoscit^  et  indignandi  ae 
'énsendi   verbis  exprimit.    Sane   et    Hesychio   ipij^itp 

fiP^aênaxiTp  [memorein  essê  iniuriae]*  Ita  jfonnilul 
sirret  ab  eo  quod  sequitoxr  IpédQéVéip  [inaidiaril^ 
^.Tto^oiuxti^sip  f  ad  loquendum  allicere]  Non  videtor 
^edendam  ab  haclectio&e  qüam  tot  oodices  stabilionCt' 
liaec  una  est  vocum  in  quibus  intimam  peritiam  Grae« 
lèrnionis  Lucas  ostendit.    Nam  ccTro^o^ctrifaypIane  voX 

de  Scbola  samta»  Solebant  Magistri  Scholarum  pro^ 
tiores  discipulos  iunioribos  praeficere^  ut  illi  hos  in* 
^ogarent*  ld  dicebatur  dito^fucctiZeip  et  fuxpBdpetp  f  in 
*  consistit  fallacia  illa  qua  Clinias  decipitur  ab  £a« 
demo  apud  Platonem.  Nam  Cum  luftp^ipiip  alias  sit 
fidpet^  tfjp  ini^jiiijp  [accipere^acientiam'],ux  isto  aüud 
uficat ,  nimirum  y  ut  Socrates  explicat ,  ^vptipat ,  ü 
»  attendere  dicenti^  sive  etiam  quod  addit,  im(füO7tii0 
toatvóiAeyop  ^  Xeyofiepop  \obserpare  id  quod  fit  aui  dui 
r],  Sicut  et  apud  Aristophanem  Scboliastae  [lapüdpupi 
Scant  per  tfMitéip  [obserpare],  Hoi^.qui  tennerit  facilei 
lliget  Eutliydemi  Sopbismata^  IIotèQoi  i(Juip&apop  tSi$ 
W  td  djto^oiAaulofiëPcc y  01  aocpol  §  oi  dfia^iigj  [Quinemt 
H  IntelUgebant  quae  grabunaücua  praeièat ,  qui  scie^ 
t  an  qtd  ignorabant?']  Bene  enim.ad  iUum  peculiarem 
ificatum  respondet  Clinias  ^  ol  docpoi  [qi^ .  sdebant"^* 
stoteles  ex  boe  Platonis  loco  sumit  to^  itotq  ifuopvfdecp 
ryov  [fallaciam  aeqaipocatiónMl*  Ita  enim  «it:  Olopi 
fMp^dp9vatM  ^  kwdffxvot^  %d  yoQ  40io$^fM6ri£<>/tfr«  fi^^f^ 
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(TV  ivpUpat  xQciiAiPOP  rfl  ini^fifi ,  %al  ro  hxfi^HP  ti^^I  poj 
$9/c^  [Veluti,  êOB  qul  seiunt^  ftqtp&apéiv ,  quoniaaaM  tsii 
quoê  memoriter  rgcitaniur  grammatici  fucp&dpowu»  Ha  I  mt 
^^rbum  fMp&dntp  est  homonymum^  quod  significateikm  ^elii 
ielUgere  utendo  acientia  ^  et  acquirere  scieiUiam],  Si  I  joct] 
dTtoioiACtvll^HP  ambigama  est.  Nam  et  de  eo  qui  reatim  fnjii 
dicitur,  ut  apud  Athenaeam  atque  etiam  apud  PlatonBiliilfe 
dieta  dispatatione t  et  de  eo  qui  alteri  irUerrogando  ftutm^^ 
eique  recitanti  attendit*  Testes  Bunttrea  Grammatici»lBenti 
biles.  Nam  HesycHias  dn(^imHll^HPif  9xiX  ï^fAihAÉ 
dno^lilliêip ,  exponit  dm  f*p^,uijg  dfioap  Uynpfhoo'^ 
exigere  ut  alter  quippiant .  memoriter  dicats  iU  aili^i 
interpretandam  illud  d^iovp  f  aliter  quam  .accepitvirè^lpeflQ 
tissimus»  Saidas  pro  d^iovp  Axxit  %iUvup*  Nam  illiibrljl(j 
to^Mtll^Hp  est  nA^vHP  top  mxiScc  Xiyëip  cctta  diti  ^^1  2. 
f^iubere  puerun  quaedam  memoriter  proferrê\.  M^^lii] 
ém^efüxTl^iad'ai  exponit  èQwtüad'at  rd  (juc&ii(Mta  [Mtofo*|Ch;i 
gari  de  ii$  quae  didiceris']»  Docte  igitar  lioc  Terliouail|||| 
est  Lucas,  ut  indicaret  Pharisaeos  omni  modo  Hoceoai'lraii 
tod  I  ot  malta-  ex  ore  Christi  elicerent*  Atqae  itakniliea 
locam  pridem  recte  exposait  Eutliymias.  Sensom  M^lotiq 
expréssit  Syrus  aucupandi  vocabalo  ^  et  Arabs  eo  tohl  3 
qaod  significat  facere  ut  quis  disserat*  ld  qno  coiiliiitl|o( 
fecerint  ostendit  comma  sequens ,  l^ijtovpVi^  ^i^f^evftti  4t 
in  tav  ^óiMctog  etutov,  ïpa  xccvijyoQijaiooip  avtov  [qua€r\ 
4iÜquid  venari  ex  eiue  ore,  ut  accuaarerU  ewi»]« 

ï 
C  A  P  ü  T      XII.  W 


1.  TSp  iiVQidS<op  tov  ox%ov,  muliiê  turbta']  Ita  HeW 
dicuntmail,  Hellenistae  fivQiddag  sine  alio  additazneil»! 
ad  siguiücandam  innumeram  multitudinem  ,  Deut.  3$  h 
Ps.  Zi  6^,  Dan.  ii:  12.  Moltum  ad  rem  pertinet  $^ 
liominibus  yisum  auditumque  lesum :  01/  ydo  i^ip  h  f^ 
^m^ayfUvop  rovTO  [neque  enim  in  angulo  hoc  gestum  6^]t 
iniquit  Paalns  Act.  26:  26. 

'    'llQ&rop  ngoaij^eti  iocvroTg  dm  t%  ^vfjo^^  x&p  ^oQOel^i 
inprimiê  cwete^  wbie  a  fermento  JPhariewonum]  Jb^ 


il 


t 
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^  Iparadóvum]  magnum*  Nam  Pharisaeos  inmrimif 
ulos  admirabator  ut  apud  loüeplmm  videre  est*  'Sion^ 
tm  alibi  soos  m  commentis  Phariaaeomm  ut  sibi.  caf  e* 
monet,  ita  bic  ne  personatos  iUorom  mores  imitari 
nt^  Utrumque  recte  fermentum  dicitar  et  ^incerao 
trinae  incrustatio ,  ut  Gal.  5:  9,  et  mörea^  i^xemplo 
i,  X  Cor.  5:  6*  Vide  quae  ad  Mattlui6«  Sed-majptae 
ermenti  naturam  acoedebat  Pharisaica  illa  arrogaitlie| 
simulatio  inserriebat.  Etiam  Philo  non  uno  loco  feirr 
trun  in  Lege  interpretatur  ri^  r^g  ^X?^  dgamg  nuA 
ov^  tTtaQaéig  nal  tó  vn  dlaCojtilug  qtvtfijfMi  \levem  ef 
^oiam  animas  insolentiafn  et  o^tentcUoriam  inflatio^ 
|«  Etiam  Jiaec  Lucas  addidit  quod  materia  cum  an-r 
>re  serinone  cobaereret^  non  quod  temporum  9erieai 
aiiigeret. 

Oüh  di  dv/nitxalvfi^iipap  Iglvf  nihil  atttem  opertun» 
Et  hoc  qttod  sequitur  dictum  proverbiale  eat,  aaepa 
Lsto,  nee  semper  eodem  sensu,  usurpatum,  ut  in  ada^ 
fteci  solet*  Dixerat  Cbristas  cayendam  simulationem  s 
onem  addit,  quia  non  contingat  latere  yolentibua  u^ 
per  lateant»  Prodit  iUos  dies  humana  aaepe^  si  hoBjI 
ue  Divina. 

^Av^  wVj  id  circo\  Loqueudi  genus  Hellenistia  a^ 
.um  familiare^.plerumque  usurpatur  in  reddenda  cfausaj 
liximp^  supra  ie  ao»  At  bic  illis  accedo  qui  illativumi 
x^ty  quale.et  illud  £pb.  5i  3i  ^  dvxl  rovtov  xaraXéltlfH 
'^amag  top  nariQa  [propter  hoc  rellnqmt  homo  patrem^ 
st,  ipiüév  rovtov  Ihuiua  rei  graH^I,  ut  babent  L^XjI 

kfa  y  T^  o%otl(^  iinotxêy  iv  téa  qpcprl  duovad'^^itm  f  iqua0 
êfiebria  dixisiis,  in  lumine  audientur]  PersoojSL  secjoud/l 
enda  dogi^cDg  [indefirUte'] ,  ut  saepe  monuimus»  -Y^detiu^ 
1  Graecos  similis  yvoifê>fi  [nerUenUaJ  in  USA  foiaaej 
i  in  libello  qui  Musaei  dicitur  legimus;  .  ,.     .  .,, 


\ .  ( 


^EQyop  Stuq  TiUu  tig,  ivl  rgtid^usip  d^tow^    ,  ..  .^ 

f     Tenebris.  ,,,',^]  . 

Ui  quae  tecta  putes^  epargat  per  jpompiia\TW^orl^ 
I    Myto  ii   viiip  f   dico.  autem   VQhifil    t^qütA.  diver^f 
poris  dicta  in  unoni  cong^s§it  X.ïL9«t :  %uoir^  Irpk^^ 

X  a  ren; 


Tocar 
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rentitm  texere  nihil  necesse  est.    Sant  0xdm  tdat  ift> 
(^üftol  [êêntêrUiae  brevl8simae\» 

Toig  ^ÏAiq  funfy  amicië  me^]  loh*  i5:  \Sj  ^fuisS» 
ippta  (fihtvSf  Sn  itivta  &  ^itavoa  nocqi  tov  nargógimlfti' 
(KM  i^Tf^  [F'oB  autem  cUxi  amicoê^  quLa  omnia  (junt 
fatre'  aceepi  ifohU  aperta  fecil^ 
'  'KoA^  li€Va  tptvra  fi^  ixóvttov  TtfQtaaoTiQÓj^  u  mifjsiUfi 
fMt  haee  non  habenteê  ampliu»  quodfaciant]  Haecdoiii 
aententift  directe  opponitar  illi  Aristotelicae}  ^th^i^im 
ft  ^<kvétXQ9*  nigag  yaQ,  nal  adSip  in  téS  té&PHairiiomé 
Aya^op  oiti  ncacop  tlpai  [Ommum  rertim  nihil  horriüh 
eH  mqrtes  narit  omnium  rerum  extremum  est^  nOêfi 
reHquum  esae  mortuo  i^idetur^  neqtie  honunhf  nejuf» 
#tim].    Loens  exstat  III  ad  Nicom.  e,  g« 

5.  Mita  x6  dnOTiVéipai ,  postquam  occiderit^  NolitillllUe] 
tantom  altera.^  sed  et  liaec  in  Oei  est  potestate,  fi||osit: 
etiam  eitra  hominnih  ministerium  adimere  eam  foMlCIiris 
^nnin  labet*  Ipotsi 

^  ^E^övaiap  éj^orta ,  potestaiem  habeti  ^t/ya/ietro^  [/M{tifii]|Contt 
inqait'  Matthaens:  sed  nimirnm  ias  et  vis  efficienfiliilQccoi 
concuïnuit.  {Vide  snpra  ad  Ltte»  4:  56].  1 1^^^, 

6«  Om  é^ip  imXéXijiffAiyop']  TOm  ifj ,  id  est,  tmdm  'E 
tixtra  curam.  Ita  Ps.  9:  i8*  Graece  est,  oiii  óg  lêHmtmi 
i7tAij<rd^<ffTai  o  TTTéoxpg»  Quomodo  autem  malta  animiilil|lu[ir» 
énb  cai'a  sunt  Dei,  tractatam  est  ad  Matthaeum*  mhm 

8.  ^EiJi7tQ0(S&êp  tcSp  dyjrihop  rov  Otov ,  coram  JngAmpjiH 
Dèi\  Matthaeus  ?fjinQO(fd'tp  rot/  Trar^o^  [coram,  Pa#w],nlIïJiEga 
et  Angelornm  mentio  in  simili  sententia  apad  MarcomftSlIlistni] 

II.  ^Otocp  9i  TTQoacpéQaxstp']  Impersonaliter  sumendflBiliaü 
^fiasi  dieat  cum  sisteminL  Dam  quod  in  Actibus  aÜpIlit,: 
ti^s  dicitür  H^cca&èci  [sisH],  Matthaeo  nagadidoa^ai  [tr^Ëbk 
*èt  i/iad'ai  [a^ci] ,  hic  dicitiir  'JtQO(ff€Qfad'ai  ^induci]*  Ifeip 
*''£via/t6fug  j  syndgogaa']  Hoc  ad  conventus  ludacoW* 
pertinet*     Vide  qaae  ad  Matthaeum. 

*AQ'ji^(xgy  'JffdgiséraUis']  ld  est,  ^/êfjiopccg  [Praesides]» 

Teeg  fc Jovtrftt? ,'  potestateê"]  ^Tite^tfOv&ag  [supelrèmin^nUs]^  liiaii 
licet,  utPaulus  loqnitur,  pccaiXéTg  l^^^ges^  apud  Matthaca»  IJt 

fl^  ^'  tl  ccTCoh)yij(Sij<f^€^  qtiomodo  attt  quid  respondtcmi  Wi^ 
Qaid  dictnri'  sitis  pro  vobis  ipsis  ne  nocentes  patemiBifli^ 
"etriiTni  tairtioite  prolatori ,  ne  ipsa  defensio  obsit.      '    |)i 


CAPUT  aai.  Sis 

I?  tt  ëtm/tëf  Qut  quid  €RcaH8\  Qoomodd  pfifpognatuii 

s  doctrinam  qaam  profitemini* 

3.    JiddöxaXêf  'Magister'}  Credibile  est  Indaeos  solitoa 

fngienda  litiom  sufflamina  Arlitros  smnere  eos  quonuli 

lentia  et  aequitas  erat  perspecta^    ac  praesertim  diaci» 

»a  libenter  stetisse  arbitrio  Magistrorum, 

leQiaa(t&ai  fier'  ifiov  n^v  xki]QOvo[ilap ,  ui  dividat  mecum 

cÜtatem]    Ne  plus  insta  parte  detineat,  et  ut  divisio- 

admittat-aequis  conditionibus* 
r«  Tig  fM  wxri^Cè  Stxa^^v,  quis  me  constituii  iudicem] 
^icitor  Mosis  historia:  nam  is  cum  rixantibus  Hebraeia 
uim  se  interponeret  et  ad  fraternum  amorem  êos  rè^ 
LTet,  audivit,  rig  as  9tocvi$7](5ev  aQfpvra  %oA  8tn«^'^  ifff 
^  I  [quis  te  constiiuit  Principem  et  ludicem  super  nos  ?] 
enim  Graeca  versio  habet  verbis  iisdem  quae  hic  aont 
"ta^  Exod.  X  i4«  Tantiindem  ergo  hoc  valet  qaasi  dicat 
astus :  Non  eommittam  ut  ulla  specie  ohiicere  mihi 
fitis  f  ingrati  hominee  f  quod  Mosi  olim  ohiecistisi 
'tentus  (fare  praecepta  generalia  ^  quae  ad  res  quast^is 
^mmodari  a  i^olentibus  /'acillim>e  possint  ^  singulorunê 
ctiis  me  non  immisceho» 
i  fAêQi^^Vy   aut  arhitrum]   Non  tantum  negat  se  ludi*. 

esse ,  sed  nee  Arbiter  esse  cupit.  Arbitrum  Graeci 
^fft'^v  Tocaiit:  sed  fiegi^g  recte  dicitur  qid  familiae 
'iacundae  y  aut  commurd  diifidundo  ^  aut  Jlnihus  re^ 
iis  Arbiter  sumitur*  Et  quidem  lesnm  nuUo  inre 
gatum  foisse^  ut  onus  tale  susciperet^  satis  est  rnani* 
lm»  Neque  enim  aut  a  Deo^  aut  ab  hominibus*  erat 
tt  constitutus»     Cur  sponte  noii  receperit  bic  non  di- 

sed  intellecta  facile  est.  Nam  praetèr  id ,  quod  iam 
mus  de  vitanda  calumnia ,  exiguum  illi  restabat  vitae 
^us ,  quod  sane  impendendom  erat  rebus  melioribusy 
:>ti  humano  generi  profuturis.    Qui  vocatis  Discipulia 

permisit  ^epelire  patrem ,  aut  domesticis  yaledicerey 
nodo  ipse  expendendis  privatorum  controyersiis  in- 
sisset  docendi  tempora  ?  Quod  mtdtis  occasionem  de- 
quaerendi,  rectene  fecerint  Christianorum  Episcópi 
l  onus  a  Christo  recusatum  in  se  susceperint:  quod 
ecisse  magna  cum  molestia^  sed  tanquam  praeceptis 
ü  Apostoli  obtemperantem  memorat  Augu^tina«^  et  dèt 
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jpto  testator  Potidonios.    Atqne  ente  émn^eodemifili* 
fcore  fanctum   narrat    Ambrosius*    Idemqae   de  Grego» 
KeocaesariAhsi  proditam  invenire  est*    Ad  rem  bene  £• 
indicandam   refert  intelligere  rei   originem*    ladadpr 
Babylonicam  imperium  dispersi ,   cum  probrosum  mai 
lao  existimarent ,  ortas  inter  se  controTersias  ad  lo&i 
profanos  et  a  religione  anias  Dei  extraneos  deferre, » 
•titaeront  snortun  Senionim  arbitriis  qaasi  rebus  vb&bA 
atare*    Qaod  si  qnis  contra  fecisset ,   is  indignns  Indi» 
torn  consortio  iadicabatnr»     Qm  addufiU  negotia  IttA 
tioa  ad  extraneos  polluit  nomen  Dei ,  inqaiant  Helnai< 
mm  Magistri*    Idem  posteris  temporibus  obfleryaraiitfi|  ^^^ 
ttctra  ladaeam   (nam   in   ladaea  soos  habebant  pnUml  ^  ^^ 
Indices  snae  religionis)  sub  imperio  Romano  vitamip'l  ^^ 
ronty   duravitqne   is   mos   ad  usqne  Cbristiana  teopAl    ^^ 
'Apparet   id  ex  Lege  Arcadii  et  Honorii  quae  sic  lukt: "  ^^  ^^ 


esseii 
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\Si  qui  ver  o  ex  his  (Indaeis)  communi  paetiona  Qiid*W  ^^^ 
litudinem  Arbitrorum  apud  ludaeoa  ^  in  ciidU  dwi»^  1  ^M 
fiegotio  y  putaiferint  litigandwn  ^  eortiti  eorum  mkÜsA'!  ^^^  > 
iure  puhlico  ne  vetentur^  Eorum  enim  senter^ioB  bl^\  /^ 
exsequantur  tanquam  ex  eententia  cognitoria  ArhMÜ^  ^^ 
fuerunt.  Et  ex  altera  Honorii  et  Tbeodosii :  Si  fi|  ("^^ 
inter  Chrietianoe  et  ludaeoa  ait  contentio^  non  a  ^ibM*!  ^^^ 
bua  ludaeorum  ^  eed  ah  ordinarlia  ludicihua  din'oaM^  ^^^^ 
Unde  discimus  solitas  ^actari  id  genus  controversiai  t»* 
ram  Presbyteris  Synagogae,  Praesidentibos  niIni^mi^l '^^^ 
cbisynagogis  ^  qui  caeteris  praeibant  peritia  Legis.  Bnttl  ^^P 
morem-  Hebraeorum^  ut  minime  improbandam  seqtWBll  ^ 
Apostolus  Paulusy  cum  reprehendisset  Corintbios  Cloii*!  ^^< 
tianos  quod  apud  pi^ofana  tribunalia  litigarent,  saptifi  ^ 
tissimos  coetda  totius  vult  constitni  componendis  id  geoü 
controversiis*  Sapientissimi  autem  erant  baud  dnbie  ^ 
Preahyteri  dicebantur :  nam  an  manentem  secum  Epis»- 
pum  eo  tempore  babuerit  Corintbi  Ecclesia,  Vetere»  noa 
immerito  dubitant.  Penes  Presbyterium  igitur  fuit  lae» 
notioy  non  minus  quam  morum  censura,  et  si  ibi  cobh 
poni  controversia  non  posset,  supererat  totius  fratermi 
multitudinis  auctoritas  ad  permovendum  eum  qui  €8«t 
pertinacior*  Dicitur  tjamen  eadem  Episcopi  audUniiat 
quod  Episcopqjs  praeaideret*    £[uoc  morcxa   CoasUqUao* 
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ti  tiaiperlitores  lege  firmaanmt^  onde  Illttfl  ett  es 
i  et  Honorii  constitutione :  Si .  qtd  ex  eonsensu  ^ 
ity  apud  Bacrae  léegis  jintistitem  litigare  ifolue^ 
rion  vetahuntitr  ^  sed  experientur  illius ,  in  cipili 
at  negotio,  ifice  Arbitri  sponte  reaidentis  iudiciuntm 
m.  oneris  sequentia  tempora  Episcopis  adiecerint 
Lcuum  e3t  commemorare  ^  cum  illad  ipsnin  antiqaam 
)  necessariam ,  optimo  cuiqne  Episcopomin  grave 
Faerit*  Nemo  autem  non  videt,  nentiqaam  tantam 
LÏus  consuetudinis  rationem  ^  nbi  CJiristiani  impe* 
t  iudicia  publica  obtinent^  ac  fait  cam  religionia 
\i  tribunalia  obtinerent.  Neqae  tarnen  negandom 
Cbristianorum  imperiis  dilectioni  plerunque  rectioa 

per  amicas  disceptationes  ^  quam  per  litinin  inoras^ 
.trices.  Adde  quod  et  minus  saepe  damni  est  de 
lere  in  tempore^  quam  litèm  pertinaciter  prosequi^ 
nvis  certa  victoriae  spe*  At  si  quis  simul  expen-* 
mtum  sit  negotii  sermouem  Divinum  recte  dispen-* 
c[uo,d  ut  recte  facere  possent  ipsi  Apostoli  ^  tanto 
ti  Spiritu,  curam  pauperum  aliis  delegayere^  facile 
et  quosvis  alios  potius  adhibendos  componendis 
rum  controversiis  ^  quam  eos  quos  docendi  munus 
t«  Est  quidem  borimi  quoque,  imo  Iiorom  praecipue 
ias   praecidere:   sed  si  id  brevi  admonitione  fieri 

quomodo  Onesimum  Philemoni  reconciliat  Paulns^ 

causae  ambages  discutiendae  j  et  magno  temporis 
lio  constabit  res  paucorum*  ' 

^Aito  rijs  itXiOvt^ias y  ah  avaritia]  Tïkiopt^lap  Mc, 
libi  f  apparet  dici  noii  rryif  dSiitiav  llnlustitiam] , 
nsdam  placet,  sed  ipsum  illud  habendi  studium^ 
ipecies  est  q^iXocQ/vgict  [cupidUas  pecuniae\»  Nam 
ccasiones  tutandae  familiae  negligi  non  vult  Chris- 
a  hoc  impense  agi  ut  habeamos  quam  plnrimum, 

absit  iniuria,  plane  improbat.  Praebuisse  mate* 
Luic  sermoni  videtur  iUe  de  quo  actum  est  paulo 
mi  cum  a  Christo  petere  debuisset  vitae  aeternae 
>ta  ƒ  maluit  auxilium  eius  invocare  ad  ea  obtinenda 
3si  forte  debebantor:   at  interim  ne  ad  caducam 

hanc  vitam  erant  ipsi  necessaria*  Quod  certajail 
dicium  plus  aequo  talia  carantia  animi* 

X4  ""O^^ 
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^itaQxóprwf  avTov ,    quia  cmuêquam  idta    non  est  as  Ik 
quae  ahunde  posêidet'l    Haec   est  receptior   lectio ,  a  qa 
jnilii  non  videntnr  recedere  vetotti  Interpretes.  lU^mm» 
labundare"]  omtiino  hic  sumitnr  dfura^arwg  [iMu/ra/ï^r], 
nt  apud  Graeoos  gaepe.    Ita   Maro*  lat  /^  ,   in  tw  m^ 
Ciéoptog  avtotg  [ex  e  o  quod  abundabat  illie^»    Noster  iih 
pra  cap.g:  ij,  ro  m^taa^voap aivoï$  [quod SË^erfuilillii]f 
et  21:  4  9  in  rov  TCiQiooevoptog  avtoTg   [ex  abundanti  «tfc], 
Infinitivus  autem   more   Graeco  ponitur  vice  nominisiit 
participii*    £t  i%  t&p  vnaQfpmiop  tune    conatroitot  cu 
iato'  n€Qt(MevHP  traiiciendi  more  l/uoae  perqnam  famiütii 
fiensus  est  admodiim  popnlaris  ,  Vitam  non  iupari  es  a 
quod  quiê  plus  in  bonia  hdbeat  ^   quam  saiis  eit  ad  M* 
$urae  dsaideriac  qaem  sensum  ita  exprimit  Horatioi: 
Millia  frumenti  tua  triiferit  area  centum , 
Non  tuu8  hinc  capiet  ff  enter  plusy  quam  meuê^vid 
Reticulum  pania  ifenalea  inter  onusto 
Fort  e  vehaa  humero,  nlhilo  plua  accipiae ,  qua» 
Qid  nil  portarit.  *  F'el  dio  ,   qidd  referat  intra 
Naturae  finea  i/ipenti  j  iugera  centum  ,   an 
JUille  ar  et»    At  auave  eat  ex  magno  toliere  acêt^ 
Dum  ex  parvo  npbia  tantundem  haurire  relinqtuu^ 
Cur  tua  plua  laudea  cumeria  granaria  noatris? 
Ut  f  tibi  ai  eit  opua  liquidi  non  ampHua  uma 
'fel  cyathó :  et  dicaa ,  magno  de  fiumine  maïhm^ 
Quam  ex  hoc  fonticulo  tantundem»  sumsre» 
'Aristoteles  Nicom.  X.  9 ,    Ov   yag  ip  rff  vniQ^olfj  ri  tir 
^agiêig  ov8^  ^  %Qiaig  ovS*  rj  Ttgês^ig  [Quippe  non  eat  in  exeetu 
poaitum  id  quod  satia  est^  ut  neo  iudieium,  nee  aeiio]» 
i6f    ^vfógtjaev   ^  %^(*  3    überea  fructua    ager  tuUrei] 
Recte   notat  vir   doctissimus   idem  es%Q  Hellenistis  if^ 
et  fiqoiv  •  liquet  id  collatis  Matthaei  et  Lucae  locis*  Nan 
ubi  ille  dixit  lp  rio  oiyq(&  [in  agro'^,  24:  18^    hic  dicitti 
Ip    t(tig    %cóQaig    [qui   in    regionibua  aunt"],  2i:  2U  l^^ 
lob»  4*  ^^  f  'Q'idcfaaO'è  rag  xoigocg  [ifidete  regionea'j ,  et  Ii^ 
fir  4 1  'f (OP  diifjaupvoDP  reig  ^toQug  v^mp  [qui  meaauarunt  f^ 
gionea  peatras'].    Hino  et  '/enq^mGyyoTtfop  [BpiscoporwnT^* 
$ieorum'\  nomen* 

17*    Tti  not^(Ha,   quid/aoiam']  £cce  ut 
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Creêeeniem  sequitur'  i?ura  peeunlami 
TIov  ^vvAito  'nw  liaQTtovg  fwv ,    quo   congregem  frufitné 
egs]    Quasi   nosquam   essent   quibos   pascendis   possent 
ipendi, 

i8.    Ka^tX&  (tov  rug  drto&iiHag  xal  fAtlZovag  oïxodo(A^(Ui9 } 
fstruam  horrea  mea  et  maiora /aciam"] 

Diruit  y  aedificat  y  mutat  quadrata  rotundia^ 
»8a  proyentamn  ubertas  maiores  secam  impensas  traliit*' 
on  borrels  tantum  maioribas  ^  sed  et  famalis  pluribos 
>as  est  qui  ista  seryent*  fiasilins  in  sermone  mgl  nXiOr 
^lag  [de  a9aritia\y  cum  malta  singulari  facundia  dicat  in 
>c  vitium  f  tam  illud  eximie  ad  hanc  locum  respiciens  : 
a^iX&  fiov  reeg  dno&ijitag  mal  (uliopccg  oi}to8o/4'^(S&}  *  iccp  8i 
li  ravrag  ifiitXijaHg ,  ri  Torc  aqa  8iccpofjd"^afi ;  ^  nov  itakiv 
i^uiQ'^Hg  i  vicci  itukiv  oiModoiifjaêtg ;  aal  ri  rovrtov  dvoijvi^ 
QOp  >  dni^avra  lio^^eïp  j  otxodofAfTp  fierd  anovdijg  xal  fitri 
tovSijg  xa&aiQHP ;  [Zfiruam  horrea  mea  et  maiora  con^ 
ruam^  Ea  i^ero  si  implet^eris ,  quid  fiet  ?  rursumne 
imolieris  et  aedificahis  rursum?  Quid  est  ergo  hoe 
vfinito  labore  studioque  modo  aedijleandi  mox  destruen*^ 
\  dementius  ?]     Adeo  illad  Solonis  veram  : 

JlXovrov  d*  ovdip  rigfAU  ni(paGfAipop  dpdQaat  xftrai. 

\Meta  studere  opibus  non  est  mortalibua  ullal^*  > 
Ta  x^pp'fjfiard  ftov,  quae  nata  sunt  mihi']  Fippfiiia  est 
i^itog  [fructits'\  inquit  Pbrynichus.  Solent  ita  LXX  ver- 
tre  Hebraeum  nmjH.  ut  £xod.  a3^  10  et  alibi.  Yerias 
bdsset  ra  ytpp^fux:ta  rijg  y^g  {^ƒruciu8  terrae"},  communis 
ïminum  nutricis. 

Xal  ra  dya^d  fiov ,  et  bona  mea^  Non  sine  causa  hoc 
^ditom*  Nam  id  bominam  genus  divitias  bona  appellat^ 
'n  tantum  populari  loquendi  modo,  sed  quod  nibil  me-^' 
^a  istis  existimat.  Vetus  est  controversia  inter  Stoicoa 
Peripateticos ,  an  omnino  res  istae  bonorum  nomine 
Lt  nuncupandae*  Cicero  Stoicos  in  paradoxis  sequens 
9  ee  requirére  Maiorum,  prudentiam ,  qid  ista  imbe^ 
^ct  et  commutabilia  pecuniae  m^mbra  bona  appellas'^ 
^^  •*  a  qua  aententia  non  abeünt  veteres  Cbristiani.  Nam 
^tiquam  et  Sacris  literis  res  istae  bona  interdum  appel** 
^tur,  id  tarnen  censent  fieri  non  proprie,  at  sensisse 
^utor  Feripateticii  sed  propter  similittt^iu^m  quandam 
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cum  Terfs  bonifl^  Quare  sicut  aliit  in  parUImf  ft 
l<mge  abeont,  ita  hic  eorum  orationem  probant»  Tstuini 
in  Aristotele  reprebendit ,  Sn  vr^p  ivÖMfiOpiap  ip  tlki^ 
%eto  TtéQteyQOcipi  Xiap  ditatSévrcog  [quod  felicitatem  üt  ipir 
bu9  delectahatur  circumscripsU  ineruditiêsimel*  Idemti' 
dere  est  apud  Clementem  Alexaudrinum  non  nno  htoi 
ut  Strom.  II ,  Tipa  di  ra  q)o^eQd  ó  pófAO^  uaray/iütii  A* 
aaoifu&a '  il  fUp  ra  fAéra^v  dQiti^  nuxl  tcanlag,  oïoy  nipuit  r^^  j 
ucd  póaop  f  nul  ddo^iap ,  xal  dvayépnap  %ai  Süa  m^l^i  Jl)^ 
taSta  fUp  %cd  ol  xocrd  itoktp  pófioi  nQotiipopng  htamM  tmc 
Kal  rots  i»  mqmuTov  TQta  yépij  rmp  dya&mp  AarifW^  rate 
%al  td  TOVTcop  ipavtia  Xoyiiofiipotg  éïpai  xaxa^  a^it&iifiii^  etid 
1^  d^a  *  "^(jup  Si  6  do&éli  póuog  rd  tcd  opti  Ha%a  oatwfop^  irop 
nQOtndtTH  y  fioix^lap ,  daiXynap,  naiStgagiap;  aypotmff^W  de  1 
êuap  f  poaop  tpv^^g  (ita  diatiugui  lociia  liic  debet  Bub  I  g^^ 
conceptus  in  editig  libris) ,  ^dpatop ,  ov  top  iuiuMfti  1  c^^ 
^pviTfP  dno  adfuxrogf  dXXd  rop  SiaXvopta  ilfv%^  dm  <3fM  I  j^j 
[VideamuB  porro  quae  sint  ea  quae  Lex  metueni^(f^\  xtd 
iiicit*  Nam  si  ea  ,  quae  inter  i^irtutem  ac  pitiuiA  vif^  I  en,, 
media  sunt ,  metui  puit ,  panpertatem  puta ,  wermt  I  iu)j 
ignominiam ,  obscuritatem  generis ,  et  quaecunque  wt  v  I  ^2/(] 
milia  sunt:  laudantur  omnium  pene  cipitatum  kgéi^p^m  ace 
Jiaec  pro  malie  haheant  l  deinde  haec  opinio  cuB  ^^  I  die 
pateticorum  sententia  coincidit ,  qid  tria  genera  bonof^  I  nus 
statuunt ,  quaeque  his  contraria  sunt  mala  éxitt'ma^^  ^ 
Quae  pero  nobis  data  est  Lex  ^  ea  effagere  iubet  (p^W% 
vers  sunt  mala ,  adulteria ,  lascipiam ,  masculam  7^  \  7[ 
rem  ^  ignorantiam  y  iniuatitiam  ^  animi  morbum  omM^i 
mortem ,  non  quae  a  corpore  ,  sed  quae  a  peritate  (Ot 
mam  separet"].  Alibi  dicit  S(Sa  TQixxd  iipai  dya&d  ol  ^ 
natijTixol  d'iXovoi  [^trium  generum  esse  bona  Peripat^ 
ffolunt'],  Ipse  Sacrarum  literarum  dactum  seqaens  boM 
vocat^  non  simpliciter^  sed  cum  additamento,  bona  terri»' 
Ita  enim  ait  Paedag*  III,  "/fy  di  êiaa»ovai]Té  fiov,  ra  ifP 
S'd  Tiyff  y^g  tpdytad'i,  o  IlaidayoDyog  ndXip  Xiyei*  yijg  dya^t 
w  dp'&QüinHa  ovofid^üDp  xaXd ,  ro  xdXXog ,  rop  nXovtop  >  tf 
iyUiap  y  rrjp  h^vp ,  rrip  x^o^iyV*  dyad'd  (iip  ydq  opvOi^* 
<iürê  ovg  ^novaép ,  ovn  lul  xagdiap  dpi^y  nori ,  iti^  V0 
^ptcug  Hyta  BaaiXéa ,  rd'oproog  opta,  dyad'd  opra,  mIÜ^ 
(UpQlfta  ^(iu^  [Quod  si  mè  audkritis^  pescemini  bonist^ 
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aii  ritttium  Paedagogu^t  terrA»  tioiia  ^a  vocat  quaa 
ac  ifita  praeclara.  exiaitimantur  f  formam'^  opea^  hom 

valetudinem  j    ifires   corporis ,    ifictunu     Vere   emm 

8unt  ea  quae  neque  auria  aucUvit  unqiuun^  quaequa 
ni  unquam  in  mentem  ifensre  :  quae  circa  i^erimk  i^ 
Megem  sunt ;  quae  et  iferf  sunt  y  et  eunt  hona  ^  et 
nanent'j,  Origeues  adversus  Celsom  libro  quarto  ait^ 
ta%iav  sipat  ro  accudp ,  %ai  rag  nutt  avvijv  ngd^êig ,  utal 

ovdipy  tog  TtQog  angi^y  Xóyop  \yitiwn  actionesque  quae 
te  resultant  es  se  malum  j    et  praeterea  nihil ,    aoct^ 

loquendó^.     Libro  autem  sexto  paupertatem  ^  morbos 

genas  alia  ait ,    HaraiQti^iyuag  Spofuil^ea&ai  nand  [per 

u.m  duriorem  ifocari  mala'\.    Idem  erudite  et  subtiliter 

loni  malique  nominibus  disputat  ad  Ps.  4^    post  Ion- 

Peripateticorum  refutationem  ita  scribens :  *AÏX  èitèL» 

i^ip  ip  tóS  q)Q(ii(tp  on  fjiip  xvQioXêytnTp  ,^  ore  Si  lioo 
c^QTJa^aif  ov  d'avfjiagop  linon  evQi^aoiAip  rijp  rwf  dya%6^ 
xaKap  TtQO^riYOQiap  Xfifiipi]p  ini  rcop  aco/^atiJMSp  [  Verum 

quandoque  proprie  loquamur ,  quandoque  iferbis  etianh 
%unquam  duriuscule  abuti  soleamus  :  non  mirum ,  si 
fido  bonorum  et  malorum  appellationem  ad  corporea 
\mmodari  i^ideamus']^  Saepe  xpividvvfia  dyad'd  [falso 
a  hona"]  liaec  bona  vocant  Graeci  Scriptores»  Salvii^- 
y  ea  quae  falso  dicuntur  bona.  His  opposita  vocat 
\  rd  nuQU  noXhap  pofitt^ó^ipa  [quae  multi  mala  putant'\ 
odoretus.  Chrysostomus  in  caput  5  ad  Epbesios: 
)i  17  vóaog;  rl  di  17  ncigcoaig  ^  ovdip  igi  taüra^  &v&Q(ont* 
iovov  i^i  nanop ,  ro  dfAagvdpéip  [Quid  autem  morbuB 
^  quid  excoecatio  ?  nihil  haec  sunt  ^  o  homo  /  ununè 
um  est  malum  ,  peccatum  scilicet"]* 
)•  *EgóS  rfi  '^v%fl  fiov  ^  dicam  animae  meae^  Tune  ^ 
lit  j  fruar  partis  ^   cum   horrea  auxero :  at  id  facer» 

licebat.    Yetas  est  dictam^ 

Cras  serum  est  ifipere ,  vipe  hodie* 
rhum,    cum  Siciliam ,  Africam  atqüe  alia  spe  stta  de- 
iret ,     interrogavit    Cyneas   quid    si    ea   processissent 
nrus  esset:  Poste a  vipemus,  inquit:  jit  hoc  iam  licet^ 
ondit  Cyneas. 
(V  i'tfi  noXXd,  in  annoê  plurimos']  At  nemo  tam  foelix, 

CrasUhun^  ut  possii  sibi  poUiceri. 
5  Ue,  4'  !*•  *^W- 
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*Apomai(nfp  TBquieêoe]  S«ntit  ex  ipso  eolHcitoiBimm 
emciata  quam  dulcia  sit  quies  qnam  praestare  sibi  noa 
potest* 

Evq>Qal^av ,  laetare^  Haec  yox  Iiog  quidem  loco  d 
alias  omnes  Toluptates  referenda  videtar  qaae  sant  extn 
esom  potnmque.  Rcspondet  Hebraeo  TVO&  £/aetori]  ot 
tVidere  est  in  Eccl.  ii:  9* 

20*  ElrCi  Si  avréf  o  Oéoff»  dixU  aiUem  UU  I^eus]  Not 
reTelando ,  sed  decernendo»  Decretum  autem  %cci  im» 
^Qoq^p  [p^f-  apersionem]  significanter  admodnm  enimtiif 
tor^  nt  ProT»  i:  26* 

^jiq>Q(or ,  stulie'l  Similis  illi  qui  Nabal  nomine  et  it 
1  Sam.  25. 

*AnaiT0v(3i  y  reposcent]  Frastra  qaaerunt  Veteres  de  qm- 
bus  hoc  dicatnr.  Est  enim  personale  pro  impersonaÜ, 
ut  activum  pro  passivo ,  reposcetur  anima  tua.  fiene 
autem  dixit  reposcetur ,  qoia : 

F'ita  data  est  utenda ,  •  data  est  sine  Jhenore  nAU 
Mutua^ 
^A  8i  ^Toifiaaag ,  rlpi  i'^ai ,  quae  autem  parasti  cmmnoj» 
erunt]    Non    tihi   certe  ,  qui  ista  moriturus  non  aufires, 
sed   alii    usum    sui   praestabunt»     Non    poterat  efficacioi 
derideri  stoliditas  avara ,  quae  coniunctam  babet  invito 
tiam  ^  qnam  cum  ostenditur  eventurum  quod  malorom  iji* 
si   maximum   videtur,  ut  rebus  eius  fruatur.  alius»   Ben* 
Mimus: 

A  parus  y  nisi  cum  mor  Uur  y  nif  reet  e  facit* 
Suis    nimirum    instar ,    cuius    nulla   pars  uUum  sni  lUQA 
praebet  nisi  post  mortem.     Scriptor  Ecclesiastici  lU  18, 
i9,''^Sf<  nkovx&v  dno  ngoaoi^g  xal  (Scpiyyiag  avrovj^aio^ 
flj   ^itqlg   avrov   dno  tav  fjna&ov   èv  tco  ilftktp  dvtov  f  «^ 
dpccTtavaip,  ^al  vvv  qpa/co/tai  dito  rw  dyad'&p  fAOV  dStah^ 
rms*   %al  ovk  olSe   tig    nociQog  itaQuktvGhXai  avtop  y  mli^ 
ra'kei'^H   avtu   iriQOig    [^Est    qui  diligentia  et  pars'morii 
locupletetur  ,   et   haec  est  pars  mercedis  illius  ,  quod  <fi* 
cat :  inpeni  requiem  et  nunc  epulabor  perpetuo  bonis  nu»t* 
et  nescit  quod  tempus  praeteriet ,  et  relinquet  sua  alü»\ 
Sunt  et  lepida  in  banc  rem  Graecorum  epigrammata: 
nXotjTHp  (pa<$i  ae  ndpxeg  y  iyoo  5i  (Se  q>ijfil  mved&atf 
Xii^tg  yoQ  ^lovrov  liOQXvSf  'Anokló^ftupig. 
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XXijQopóiiOig ,  (hoè  PVP  ylyperat  dH^Qicci, 
JiXovtop  fUw  nkovTOiv$nrog  if/ig ,  ywx^v  öi  Ttipijtog*  ' 
^  ^S^  Toig  .nthjqaponoig  niiovtue ,  aol  8i  niv^g. 
[Sis  aliia  dii^es  ;  certe  mihi.  pauper- \haberis  9 

JDii^itias  usua  monstrat ,  Jipollophanes^  ^ 

.  Uteria  ipse  horda?  tua  èurU.    Meredibitm  autem 

Quae  aerifaSf  iam  nunc  Jtaêc  aliena  piito» 
I}ipitii»  looupUa ,  animo  sed  pauper b  viffis  ^ 
.  Heredi  diifèe  ,  pauper  at  ipse  'tibiJ\ 
koeedat  teTtxnm  non  minas  elegans :       -  .       . 

{Et  iUp  i^  iXcupov  ravaap  xqÓpop  ^  itÓQWfig, 

£v/yvwfti^  7tXétg(H^  TtXovTOP  dyéigöfiipif* 
El  di  ng  ia(fl  §qot&p  ovs  ïitdrixa  y^a&  UattHJi 

Mii  (fé  y  ditëiQêdtiiP  oJ^og  é%  %vedpiop, 
JMT^  av  fiip  drXijtoiatp  ip  üXyéat  d'vfiop  dXiaafig^  '■■■      ■'  - 

Xf^ikoprai  J*  '&XX01  aoig  dyad-oXg  dpiSfjP* 
[Tantas  unus  opes?  sed  possem.  ignoscere ^  corvi  ' 
•Córnicisife  dies  si  tibi  fata  darenU 
'  \At  si  hondnunv  e  numero  es ,  quibus  estféstina  senecfuéi 
'Distendi  immensis  paree  cupidinibuSh  ' 

Ne  tüa  carnijices  consumant  corda  dolores  p 
Deque  tibi  partis  ifipere  des  aüis,'\ 
^aedrus: 

•    ^ibi  dico  yavare  ^  gaiuUum  heredis  tui^ 
tartialis  : 

Rapé ,  eongere  ,  au/er ,  posside  :  relinquendum  esÉé 
•23n«  OSrtog  i'^aif  sic  est"]  Talem  habet  stoltitia  ëxitmii*' 
'Xotl  ju^  itg  OfOP  nhwTm^p  f  et  non  apud  JDeum  dipitia^ 
^a^ensl  Omnino  arbitror  nkovtw  j  idem  es^Q  quod  ^f^m 
^Qi^cop  [^thesaurus  colligens'\ ,  ac  proinde  lïg  &fOp  idem 
^^  nocQa  0(w  [apud  JDeum^»  Sic  illis  eyenit  qui  sibi 
^^  accamnlant  ac  non  laborant  ut  apud  Deum  opes.re*- 
^Xtas  habeant  ^  opera  scilicet  misericordiae  ^  quos  '&ii^ 
^^ovg  ip  ovQapfo  [thesauros  in  coelo'\  alibi  vocat  Chris- 
^  »  Matth*  6:  20^  atqae  etiam  bic  infra  35.  Ttkovritp  ht 
"^f$  wzloXg  [divites  fieri  bonis  operibus"}  dixit  Apotftolas^^ 
^c^.  6:  18. 

^^4.    Tovg  HÓQcntagf  cori^o^]  Cum  rolucres  in.genere  no- 
i^aTmi-Mattliaei»^:  non  frostta  est  qnod  Luó^  corao^ 
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0pecUlitef .  cntprefltlt.  Nam  circa  oortHfrwn  puUot  ipecia- 
lem  Dei  curam  lobus  et  Fsalmograpbus  praedicant  Qaoj 
quomodo  exponant  Hebraeornm  Ma^stri  ab  aliis  noü^ 
est.  Certe  Aristoteles  noa  uno  loco  nptat  pulios  corpth 
rum  a  suis  parêniibua  mdo  expelli. 

Taf*«iOif]  Cêliam  pénariam  dijdt  Cicero* 

a6»  Ei  ovp  üvvê  iitd%iiap  dvp€osd'é,  si  ergo  neqwtpd 
minimum  eêi  potêêiiê'j  ld  ett,  ro  êXootfojf  {^quod  minos  eii} 
Minus  est  statorae  aliqoid  adiicere  quam  Titam  consem* 
te :  si  illud  non  est  in  restra  potestate ,  certe  nee  k 
quidem  est.  Quare  ne  patate  vitam  Teslram  ideoeiii 
tatiorem ,  quod  ^iantam  rerom  coageratis  copism.  Vili 
vestra  in  Dei  est  mana,  qai  aeterna  curantibus  sonpi* 
tietor  deesse  t^mporalia^  dam  mortale  boe  aeTum({üib 
Videmus  et  diyites  mori^  et  pauperes  xnoltos  supeniTete» 
•Vide  ad  Matthaeom^ 

Higl  xmv  Xoiiuiffl^  JDb  reli^uis  quae  aeque  eunt  in  9M 
^JOei  p<n.ita.    Ita  €»t  Syros  acc^pit.  .      1  ^^ 

sg*  Mri  liiTiODQi'ChO&i']  Ne  pendéte  animi  ,  ne  diéti^  1  ^ 
mdni  cogitationibus ,  ut.  vertit  Syrus*  Kec  jnale  Tbeo-  I  ^ 
pliylactus  fiereoDQiafwj^  interpretabatur  top  ne^taneö^^  I  ' 
t^i^  tov  iióyav  ü^TOp  mgupogap  [anxiam  curam  et  Vtfp*  I  ^ 
wnentis  errorem"]  \  non  elatianem  animi ,  ut  quilnwi**  I  *' 
placet ,  Bed  anxietatem  inter  spem  metumque  miwre  fl»«  «b 
tuantem»  Sic.  (itVHOQiaiAol  ófp^ccXfuop  Siraoh*  26:  12 ^  0^  ^ 
lorum  vibratio^ 

Sa.    T6  liiXQOp  Ttolfipiop  f  pariftts  gfex^  Omnes  cos 
tnr   qui   disciplinae    suae  serio  se  tradiderant ,  aat 
tnri   essent :   qaos  gregem  vocat  ^  ut  Deum  non  com 
tantum  modo  ^    sed  peculiari  suum  e^&e  pastorem  menó^ 
nerint,   Ps.  23:  i.     Parvum  autem  gregem  y  id  est,  co»* 
temtumy  pauperem ,  ignobilem ,  minime  munitum  iis  p^ 
midiis  quibua  caeteri  confidunt.     Ita  optime  haec  consd*^  |  « 
tio  cum  sermone  priori  cobaeret. 

-  Biió^tpkp  o  itaxr^q ,  ^^oluit  Pater']  Benevolentiae  sip"** 
ficatio  ex  rei  natura ,  non  èx  vi  vocis  liic  locum  haW 
JiAm  ivSox^ê  cum  infinitivo  iungitur  nihil  aliud  ^t  1^ 
ffisum  est  illi ,  ut  alibi  notavimus.  . 

Jo^pcu   vfup  xr^p  paaiXêlap,  dare  pobie  regnmn]  h^^ 
nam  illa4  regnnm   quod   cibi   et  potus  xu)miji9  itiM^^ 
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et:  Qiumto  inagi$  .i^rgo.dtibit  oeid  Büius  bk'«\!$flv. yiati-r 
ö!     ld  est, 

Qüeiê  hwtiana  ^ibix  doleat  ^natura  negatis» 
^3.  Ilmk'^bcti  rd .  vnoQ^Uppra  v/mrp  f  Hal  dora  IXtrifwaiviip^ 
'dite  quae  possidetis;,  ei  date.  0leemo$ynam\  Uebraeoft 
s  loqu^n^i*  Senstts  e^t;  PqUus  quam  iifimisericordea 
9  in  egenoB ,  ipaa  rerum  corpora  di^endite :  tantum 
st  ut  quicqwtd.de/ruofibii8  redmu^at^  ilUs  im^ideatis^ 
rnadmodum\fecit-.  diyeê  illa  paulo  ante  ■  mentor atus^ 
ile  loqaendi  «genas  reperies  inira  2a:  36.. 
foeXcipxujc ,.  saccuioa']  Ita  La^as^yocat  (^n^  idpug  [stonafil 
tlaaeus ,  nt.YidionUs  s^ipra  cap«  ip.v  Quo^r  a<]^  i!1^.:a,%- 
t   idem  Bigid&cajitpiihipri^f^nod'&ijaavQoll^ 

quod. 'O'jf^datf^oLftint  ntaioria  ^^iEHititfitis  itat.pretii,  ^-* 
r^a  minoris. 

>•  iAt  oaqweg  mqu^foa^i^ahj  '%al  oi  Xvfffoi  xaiofiefotp 
^i  ifestri  praecincti  ^  et  lucernae  €ntdsnte8].. Omnw> 
^  haec  verba  pertinerse  -ad  eam  simiUtujdinejii  qaae  ia 
:i.enti  commate  eiqplicator*  Nam  qui.  ^ominimi  exspec^ 
t,  et  ad  ministeriam.  bbenndxim  alte  cincti  ^^^fi  dft-* 
't ,  et ,  si  nox  est ,  li^niaa  habere  parata ,  ne  quij  ixt 
:?*a'  sit,  cum  dominus  advenerit*  Non  tanium  militum. 
iter  facientium ,   s^di  -et  .|ti;msjhriantiam  eat  lOQi^^ip^^^ 

óacpvag,   ut  commate  3/  appariet,  et  lob»  i3t  4;  I|ino 
3  cinctos  atrienses  dixit  Phaedrns.  Homerus  Odysseae  ^^ 

^S^g  êÏTtoip  f  ^o^^Qi  '&0(og  avviegye  %itcapa»  '    :  . 

[  Sic  fatus  f  tunicam  zona  circum  illico  strlnxitJJ 

Eïlstatbius ,  anovSfjg  dijhoTi^op  {^signum  festinationia^m 
ï^ius  ad  VIII  Aeneid. , ,  Praecinctoe  atrenuos  dicimuam 
€itms  9  Altiua  ac  noa  praecinctia  amimm  Ibidem,  Puer 
cincttta*  Petronio^  Statorea  et  altiua  cincti.  IJnde 
-srraeoe  li^tovog  appellatur  non  qui  bonam  zonam  habet 
strenuua.  Pliilo  libro  de  Abele  et  Caiuo ,  rag  óaqnjg 
-^^(oofievavg  [praecinctoa  lumbia'\  interpre tatur  itolfimg 
3  vntiQtdiau  ïft^tag  [expeditoa  ad  miniatrandim]  l  qa.o 
:>  Paschalem  caeremoniani.  commemórat ,  ad  quam  hic 
fcqae.  allusmn  videri  potest. 

Ijm  IIêQt^ei(Hroci ,  9ud  «panhpil  ceSvovg  f  praecinget  se  ^ 
faciet  illoa  dlacumbere']  Ut.S^turnalibus  Rpmae  fiebat. 

a«n9  est^  h<mQr^m  Hli^.  hakebitim^um  atqu^  ^oUtum: 

[ne  ultra  premendae  partes  comparationi^t 
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HaoA^Af]   jiccedena  projdus ,  ut  inficm  ^7'  fl 
Act.  124:  7» 

38.  Jücri  ê^^iy  otftto,  et  ita  in^enerU]  Repeti  dek/^f. 
^OQOvyrccg,  ita  pigUaiiteê ,  ut  sive  intempesta  nockfén 
conticinio  Teni&t  paterfamilias'^  .promptos  eos  pantosf» 
Bit  inyentonu.  Infra  21:  36^  dfqmvéXxt  h  ftartïwf{ 
[ifigilate  omni  iempore\% 

EvQfif  initenBrW]  ld  est^  tSf^  Sr^  im^entttrui  siL 
41.  TlQog'^fJuig  t^p  nocgafioX^i^  tmnjt^  Xi/aSf  ^tdifl( 
nuptag ,  ad  nos  dicis  hanö  parabolam  ,  an  et  ad  omm] 
Recte  hinc  colligi  puto ,  cum  pTrioi"  fabala  ad  omnei  p» 
tmoisBety'  nnde  et  apud  Marcuiii  ei  sabiicitnr,  iUi^ 
%i/a)f  nSai  Jiiyw,  /Q^yoQHU  [quofL  i^obie  dicOf  'méÊ 
dUo,  Figilate],  alteraiü  a  Christo  adiectam,  qateFut^ 
res  Ecclesiarum  proprie  tangeret, 
-  42^  Tig  ÜQa  iglp ,  ei  quie  eet^  ^tTto^étttè»  [hjpAA, 
"cUrn\  f  ut  aliqaoties  diximus.  1  \nt 

'  Komx^^H ,  cönetituet"]  Futnnun-  yice  daql^  \iwi4^  1  fcren 
femporia']  :  iteeti^ae  lconstiiuit'\  Mattliaeas.  Qaasi  M^  1  ^noj 
Si  quie  eerifué  constltuatüf  diepeneaior  famiUüB^f^  1  ^< 
'erit  ei  munua  euum  re  et  e  oheat*  1  ^ni 

•   JSitOfiétQipp  y  ttitici  meneuratn]  Siö  <fi*0/««t^«tir  [*H&*  I  **»» 
meneurare"]  dixere  LXX  Gëil.  47:  i!2. 

46.     éifpvöfiiqaei  avtop i  dipidet  eum\  jJijfltOfiHP^^^ 
êegregare  vertit  Tertullianus  ,  ad  sensum  non  mtlc.  "!  I  ^pt 
de  quae  ad  Matth.  04:  5 1.  I'Si 

47»    ^E^^Xvog  8i  6  Sövh)g  6  yvovg  te)  ^iXfjiia^  Me  (t^ 
setifite  qui  cognoi^it  ifoluntatern\    Cam  duplicem  faleW 
Christus    proposnisset  ^    altei'am  quae  ad  Cliristiano*  o** 
nes ,  alter am  quae  ad  Ecclesiarum  Praepositös  pertinere^ 
ostendit   iam   in   quo   conveniant  ista  aut  disconveni*»*» 
Conveiiiunt  in    eo  quod  tam  ïöitorai  {^plebeWl  quam  Jt^ 
^óateg    [PraeposiWl    plectentur ,    nisi    officium   suuin  ft** 
ipint:   disconveniunt    in   eo    quod    01  Ttgoe^cang  plectenW 
gravius ,  ut  quibus  communiter  maior  atque  exactior  drf« 
sit   scientia   omnium    eorum  quae   ififUifojg    {^mediaU]  ^ 
diiéacog  [immediate']  ad  salutem  pertinent.    Quanqaam  *  1  h 
tem  bac   occasione  banc  sententiam  Christoa  protnler^»  I  ^ 
via  tarnen  eius  latius  patet ,  ut  ex  «ubiecta  ratione  i 
Mgi  pot^stf    Ratio  enim  qnae  subiangitur  li«e©  eft  ,(?*''  | " 
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tian  ait  multum  ab  eo  reddi  qul  mulium  acceperU% 
re  non  omnino  male  quidam  haec  extendunt  ad  com- 
ndos  inter'  se  eos  qni  Euangelii  verbum  accepemnt^ 
os  ad  quorum  aures  id  ipsum  non  pervenit.  N^m  de 
ui  audito  Ëuangelio  non  obediunt  dixit  Petrus  2,  Ëpist» 
i  y  %Qtitxov  ijv  avToTg  /«i^  iité^ryoMipat  r^y  odor  Sixaio^ 
r  [^melius  fuisBet  illis  non  cognotfisse  ifiam  iu8tUiae\9 
Lanus  libro  II  de  Providentia :  jic  per  hoc  intelligi^ 
c^lpahiliores  nos  mulóo  esae  qui  Legem  Dei  habernus 
srnlmus ,  quam  illos  qui  nee  habent  omnino  nee  no^ 
Ubi  et  alia  praeclare  dicta  in  banc  rem.  Non 
Lxit  quidem  ullae  gentes  ignorare  ea  quae  Natura  qno- 
tiodo  ipsa  bominibus  dictat^  s^di  non  norunt  certa 
citione ,  quae  praemia  yirtuti ,  quae  poenae  vitiis  sint 
litutae :  quanquam  coniectura  forte  et  veteri  traditióne 
xd  etiam  buius  assequuntur,  sed  quod  cum  ea  notitia 

nobis  Cbristi  muneré  concessa  est ,  minime  sit  con- 
tdum»  TertuUianus  libro  de  Poenitentia :  Cum  etiam 
^e^ntea  Dominum  nulla  exceptio  tueatur  a  poena  (jquict 
tn  in  aperto  cónstiéutum  et  ifel  ex  ipsia  coeleatibtm 
e  comprehensibilem  ignorare  non  licet),  quanto  cognl» 
deapici  periculoaum  eat  ?  Pro  modo  scienliae  culpam 
ri  aut  minui  etiam  Pbilosoplii  notant»  Extat  quoque 
onis  dictum  ea  de  re  contra  Flaccum :  T^  ^tp  yotq 
i(f  tav  HQiitvovos  diccfiaQvdpovrt  avyypoifiTi  diSorai*  6  !f 
t^^M^  fiStn<op  ditoXoyiap  ovx  ê%H  >  Ttgoéaktoxtis  ip  r<^ 
avpHdótog  dixagfjglco    [Nam   qui  per  ignorantiam  pec^ 

meretur  i^eniam :  qui  pero  prudena  acienaque  facit 
riam  y  excuaationem  non  habety  praedamnatua  iudicio 
cientiae'\.  lacobiis  Apostolus  4:  17  ^  Eldovi  ró  xaAdif 
p  nal  fi7f  TtoiovpTi  dfucgria  avT(a  i^ip  [Qui  acit  rectum 
^e  nee  f  acit  ia  pepcat"].  Salyianus  :  Minoria  crimirUa 
4.a  eat  Legem  neacire  quam  apernere*  £t  alibi :  Ig^ 
i  aliquatenua  ignorantiae  poteat :  contemtua  veniam 
hdbet.  '      > 

'iy  itoifjidaoss  f  non  comparat^it]  Supple  TCQog  ro  TtouTt^ 
faciendum]*  £eue  autem  hoc  additur:  nam  qui  ad 
indum  se  comparat^  etiamsi  facieudi  tempus  aut  oc^ 
)  desit,  extra  poenam  est»  Hieronymus  ad  cap*  ia 
baei:./;»  Lege  opera  requiruntur :  quae  qui  feoerit ^ 
[.  Y  vir 
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$fi^et  in  eis»  In  Euangello  polunta^  qtuierituT :  ^ 
etiamsi  effectian  non  habuerU  ,  tarnen  praemiwm  nm  > 
ndttit. 

^aQf^iTat  TtoULtxg ,  papulahU  multis^  Sic  Aristoplano 
Nabibus  loquitar  tvmofAfi^og  nokXag  {^muitis  iferberaim]^ 
et  Xenophon  Y  Exped.,  dpiiiQayo9  itdvvtg  wg  oUyag  mit^M  Se 
^exclamat^erunt  omnes ,  ui  paucis  eiun  plagis  caideni^mu 
£t  Demostlienes  De  falsa  legatione,  ^alrei  xanofroif  MilDii 
noXkds  [mulUs  ei  plagls  caedit  tergum].  Secatns  Fro»  I  ma 
pias  VandalicoTum  primo ,  ^airovng  %€trd  voü  pwrovmUik 
[ter ga  caedenteê  multis  plagls'^.  üt  purae  Graeciae  loa» I  des 
tionem  bic  non  minus  qaam  alibi  in  Luca  agnoscas.  11*1  cpe 
laditur  autem  ad  Legem  Deiit,  25:  3.  IHa 

48.  M:^  yvovg,  qui  non  cognosfit']  Tarditate  ingaiilg; 
aut  Doctorum  neglïgcntia,  aut  alia  gravi  de  caasti  ONklfiV 
ne  studio  quacsita  sit  ignorantia  ^  quae  de  colpa  lUI  / 
deterit*  I  fon 

*E56&ij,  datum  est^  In  snos  nsns.  mm\ 

^Sii  naqiO'tyTo  itoXvf  nèQi(ffSÓreQor  ainjtfowftp  aumff^§{fiii 
commendaiferunt  multum ,  plus  reposcent  ah  eol  Rufli 
personale  pro  impersonali*  Sensas  est:  Cui  commemkrw^i 
turn  est  multum  ^  in  nsas  scilicet  alienos ,  phi9  dh^Wht 
reposcetur  quam  ab  eo ,  qui  minus  commendatttm  aeeif^m  £i 
Huc  pertinet  quod  apud  Petrum  est^   i  Epist.  4:  10. 

49»  HvQ  'ti'k&ov  paXfip  €ig  rrjv  yijy ,  ignem  peni  irMi^ 
in  terram"]  Cum  quae  sequuntar  omnia  ad  persecntkaii. 
Verbi  causa  orituras  pertineant,  Tertulliano  assentk 
lociim  hunc  sic  expónenti :  Ipse  m^lius  pnterpretahitf 
ignis  illius  qualitatem ,  adüciens  j  Putatis  me  ^af^ 
pacem  mittere  in  terram?  J^on,  aico  i^obis ,  sed  9^ 
ra  tionem.  Et  mox :  Qnale  praelium  y  tale  et  incendü0t 
qualis  machaera,  talis  et  fiamma.  Bene  autem  igni  co* 
paratar  quicquid  adversum  animos  explorat»  i  Petr.  i'fi 
^Iva  ro  öoxlfiiov  vfitay  T^g  m^tcog  noXv  ri/AKÓTegop  fgf^- 
Tov  dnoXXviiivov ,  Sicc  nvQog  Si  doMfia^oiAépov ,  evQs9§  m 
tTtaipop  xflfi  riii'^p  nat  Só^ap  [Ut  exploratie  jfidei  veiWt 
muit  o  pretiosior  auro ,  quod  perit  et  tarnen  igne  ff^* 
tur ,  vobis  laudi  et  honori  et  gloriae  cedatj  Mena&i^'* 
Xgvaog  fiip  oldep  è^éléy%éad'at  twqI  , 
'H  nQog  (jpiXovg  d*  evpout  kaïQ^  HQipaeu* 
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[jlurwn  apectatur  ignls  testimoniOf 
At  andcus  certus  in  re  incerta  cernitur*'] 
dius : 

Scilicet  utfulpum  êpectatitr  in  ignihus  aurum^ 
Tempore  sic  duro  est  experienda  fides* 
et  extra  hanc   comparationem  res  adpersae  non  mi«* 
igni  quam  diluifio  comparantur^  p8.^66:  la^  Es*  45:  o* 
\t  autem  Cliristas  ideo  se  venisse^  non  quod  hoc  pri- 
do  Deus  velit,  sed  quod  conspectis  hominnm  malomm 
tniis  et  secutura  inde  saeTitia^    non  tarnen  propterea 
nterit  Terum  spargere ,  usurus  scilicet  etiam  malorum 
ra   ad   nominis  sui  gloriam  et  Ecclesiae  purgationem* 
mq^   inquit  Paulus  a  Tim.  5:  12  ^  ot  ^IXoirm  ivae^éoi 
iv  Xqtgc^  *Ifj<50v   StoDyr^ijaovrat    [Omnes  qui  pie  volunt 
ere  in  Christo  lesu  persecutlonem  patientur^.  . 
Qxl  ti  d'éXcj;  Et  quid  ifolo?"]  Interrogationis  notam  ap* 
lendam  censeo.     Nam  liis  in  rebus  nulla  nos  codicum 
toritas  obstringit^  cum  Teteres  libri  fuerint  dStd^inroê 
«  notis  disUnctionum]*     Sensus   est^    Quid  autem  est 
d  opto  ?   Nam  interrogatio .  subiecta  responsione  Tehe^ 
itius  afErmat.    Nee  aliter  videtur  legisse  et  accepisse 
(opliylactus. 

2  ^di^  dpi]q>&^']  Ita  Iiaberit  omnes  antiqui  codices  a 
^us  nulla  est  causa  recedendi.  Locus  autem  est  hac- 
ts  minus  recte  intellectus^  quia  non  est  animadversum 
itiam  addito  indicativo  apud  Hellenistas  idem  valere 
d  utinam»  Lucas  infra  19:  42  ^  él  i'ypcog  aal  av,  uti-» 
"%  tu  quoque  nof^isses ,  et  22:  42^  fï  fiovXei  TtaQiVfyHHif 
'iham  auferre  vellen^  Septuaginta  Num»  22:  29 ,  A 
V  (id'^ttigap  ip  rfj  xhqI  (aov  f  utinam  machaéra  mihi 
^t  in  manu.  los.  ji  J ,  n  %cxxiiiiipaiMy  xai  marc^^id^fnif» 
et  TOP  ^logddpijp  {^utinam,  remansissemus  et  habitapisse^ 
f  trans  Jordanem']'  lob.  16:  4 ,  ti  r  ipaXovfJiai  vfitv 
tXüi  [^utinam  consolarer  ifos  sermonibus'\m  Esai.  48:  18^ 
^ovtsag  tSp  iproXcSp  fioVy  utinam  attendisses  praeceptis 
»•  Syrus^  quanquam  sunt  qui  aliter  accipiunt^  mecnm 
t.  Nam  I^K  pro  utinam  poni  Syris  solet^  ut  apparet 
o  loco  Luc.  19:  42*  Respondet  enim  Hebraeo  h  vel  M1^« 
tenda  igitur  haec  verba  ^  Utinam  iamiam  accenda^ 
f  ignis  scilicet  ille  exploraturua  et  purgatoraaf  Cliristi 
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gregem.  Qaod  Laiinas  vertil,  Quid  i^oto,  nUi  ut  azm»^ 
daiur  ?  in  eo  sensnin  recte  expressit ,  verba  non  ma» 
meravit:  quomodo  et  Syras  interrogationem  praeseiia 
resolvit  in  nudam  affirmationem ,  pari  libertate  qaa  co» 
mate  seqaenti  nmg  reddidit  muUum.  Yersiones  Lalioae 
hac  vnlgata  vetostiores  babebant,  Qucun  ff  oio  ui  ardeati 
anty  Quam  volo^iU  accendaturi  Ad  senaum  recte.  5ri 
verbis  ne  boe  qnidem  exacte  respon  det.  Nam  at  t/ [f n<^ 
pro  niaov  [quantum]  ponatar ,  exemplnm  desidero*  Ceiil 
ex  illis  versionibus  aliter  lectum  olim  in  Graecis  cM 
bus  qnam  none  legitor  non  satis  valide  evincas,  ca 
passim  Interpre tes  ius  sibi  indalgeant  sensa  incolomiik 
apicibus  recedendi. 

60.  Bdmiaiia,  bapiisma]  Vide  Mattb.  stoiaa,  MtrcKKl 

*ExfO  §êc7m(t&ypcci ,  kabeo  baptizari]  Primum  mm 'f 
«o,  deinde  in  eectatoribuê  meie.  Nam  qaod  illis  £t dij 
fieri  Cbristns  dicit  Act.  9:  4» 

H&g  ffvPéfpfMXi  %(09  0v  T<lécr^j9 ,  quomodo  coarctor  itff»"; 
dum  perficiatur]   Veteres   Scriptores    saepe  ntnntor  \ép 
moniis  ex  St^riptara^  sed  ita  ut  appareat  codicem  abii< 
non   inspectam ,    com   tarnen   sententiam   satis  recti  a 
memoria   reddant,     Tale    est   quod   banc  locom  ita 
irenaeu»,  ^AXXo  ^omiafux  ixjoo  ^aTtriiS&ijpm ,  %al  Tmv 
■yofjuxi  eïg  avto    [Allo  me  baptismate  oportet  bapüsarifi 
quo  id  fiat  quantum  possum  proper  o].    Sic  et  Epip 
adversas    Arianos    locum    bnnc    longe    aliter  citat 
babet ,    addita  et  poculi  mentione  ex  bistoria  Zebedaul  *£ 
qaod  illi  in  aliis  quoqae  locis  citandis  contingit,  ntfltl 
citat   ea  quae    sant   infra   25:   41   et  44.     Qaare  non 
qaod  eo  nomine  suspecta  nobis  sit  recepta  lectio«  YiM 
aatem  in  verbo  <jvvéxi(Sd'ai>  tacita  qaaedam  ,esse  simi 
-samta  a  praegnante  maliere  qaae  ita  partitadinem  htaéi 
ut  tarnen  velit  quam  primnm  fasce  sao  levari. 

5i.  *AIX^  7j  dtainQiafiov  f  eed  discordiam']  Videntnrtf' 
emplaria  quibus  usas  est  Tertullianas  ex  Mattbaeob' 
baisse  (idxceiQay  [gladium"].  Nam  ipse  suspicatar  iuxftf^* 
gAOp  eias  vice  sabstitatam  a  Marcione :  qaod  non  fit  ttfi' 
simile ;  nam  iiaitiqia^ov  bic  constantei^  agnoscout  Inttf; 
pretes. 

Si*  ^Orap  ïdipri  t^  veqféhfv  dpcctiXXavaectf  Jhso  S^i 
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(OS  Xi/m  I  ^0(i^QO$  éQXévau  Cum  ifiderHü  nubem  orieik^ 
ab  occaau ,    statim  dicitia  ^  Nimbus  ifeniti*    Arattts 

semiis : 

Kal  8^  dvojjiipov  XkXQannhog  ^tkloio 
"^Hv  füp  VTToaxidfjai  fJuhxipoiAipg  «ixt/Ta 
*HéXtop  viq>iXrj,  tal  d'  d/j^qtl  fiip  ip&a  %al  ip&m 
^jinxivig  fieaa^yvg  iXtisaófitPOi  iij^icuptaêy 

H  T  a'p  iv    éiV  ^cu  GniTtaog  x^xQ^l^^^»  ^'•W» 
[— —  £t  solem  moneo  speet  are  cadentem* 
Nam  si  nigrae  obiens  condatur  carcere  nübis 
Phoebus  f  et  exiguo  radii  fulgore  micantes 
Immens um  nebulis  circumfundantur  in  orbemp 
Non  erit  alterius  melior  fortima  diei»"] 
tas  naturales  vide  apud  Tlieonem* 
'•    Kal   otap  PQTOp   npiopra,  i4yéti,^0ti  utavtkop  i^au 
^um  austrum  Jlantem  ^  dicitis ,  gesties  erii^  Quia  Ia- 
e   ad  meridiem    calidissimae    regiones    obiacent  *  Ae- 
as  et  porro  Aethiopia^  unde  delati  venti  aesttim  ad- 
at*   Sic   contra  venti  Septentrionalea  frigos  dicontar 
rre  lob.  37:  g. 

.    Tijg  yfjg,  terrae"]  Nihil  attalit  de  terrae  signisj  sed 
e  sappleri  potest  ex  loh.  4:  35  et  Matth.  24:  32» 
xiQOp  rovTOp  f   tempus  hoc]   Jtdiféntum   Messias ,   qai 
L   habebat   signa  a  Yatibus   pronontiata*    Vide  quae 
latiliaeum. 

•  Tl  8è  mal  d(p*  iavrwp  ov  ncQlpm  ro  SUaiop,  [quid 
Th  et  a  vobis  ipsis  non  iudicatis  quód  verum  est'\ 
opus  est  a  coelo  aut  terra  peti  argumenta»  ji  pobie 
^exemplum  sumite.  Neque  erdm  tam  stulti  estis,  ut 
udicio  contendere  velitis  cum  eo  qui  certam  kabeat 
nem  nulla  exceptlone  elidendam*  Quod  si  talem  ere» 
em  in  tempore  placandum  ifobis  censetis,  quid  cessa^ 
um  ipso  I^eo  transigere ,  dum  licety  dum  aequas  con^ 
nes  ipse  ultro  offert?  Usurpat  qaidem  eandem  shni- 
inem  Matthaeos ,  sed  ^  ut  fieri  saepe  diximus ,  sensa 
plane  eodem.  Ibi  enim  de  mutuis  Hominam  offensis 
r.  JUaiop  autem  bic  non  proprie  est  quod  iustum 
ir ,  sed  quod  fieri  conpenit,  quodque  rationi  est  con- 
neum ,  ut  Phil.  1:  7  et  .alibi*  ld  ipsum  verum  inter- 
Latini  vocant  ^t  bic  Syrus. 

Y3  58. 
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58.  *Bn  SQXorra,  ad  Prineipem]  !Firl  x^fT^r  [^Af- 
dicern]  ,  ut  apud  Matthaeum  est  et  liic  infra:  nisi  haii- 
no  more  intelligere  mavis  Magistratum  qni  dandi  Iiulicii 
ias  Iiabet« 

dog  igyaalap,  da  operam]  Latinismoin  hnnc  recteu* 
cipit  Theopliylactns,  cam  priorem  adfert  interpretatiosfli 
Iianc :  Omni  modo  hoc  age  ut  libereris.  Quae  ipsa  at 
Origenis.  Nam  posterior  Theophylacti  interpretatio  lua 
xninns  coacta  est  qnam  quod  Syras  hic  posnit  Lati]lile^ 
tnonis  ignorantia ,  e  quo  tam  malta  Ipqaendi  genera  fl. 
Graecam  profloxerant. 

*Ani]XXajfiai  dn  avrov]  Sic  dnalXdrtêad'at  tov  }^ 
[liberari  a  dehito']  dixit  Aristoteles.  Patem  recte  ^ 
Terti  y  ut  ab  eo  te  expedias» 

Tój^  TtQaxtOQi]  Hebraeam  tWH  nQcixTOQag  vertont  UI, 
ut  Es.  3:  12.  Diximas  ad  Matthaeam  eam  intelligi^ 
Latine  piator  dicitur.  Demosthenes ,  Snf  ovöilg  ita^ 
Santé  roïg  itQmxoQOL  %d  opófUKTa  Iquorum  nomiihd  nenko  (^ 
toribuê  tradidlt^» 

CA  PUT     XIII. 

!•    ^jiTtayyiXXovTeg  f   nuntiante8\   Ut  rem.  novam  f» 
tam  forte  acciderat. 

tleql  t(üv  rakikaionpj  mv  To  aïfux  TliXdrog  i/iiff  fUtaiit' 
^voitüp    uixiüV  ^  de  Galilaeie ,    quorum  sanguinem  PM^ 
Tniftcuit    cum   aacrlficUs  eorum"]   Non  in  Galilaea:  niilh* 
enim  ibi  ins  Pilato :  non  in  Tyratbaba  Samaritarum  viwj 
nt  qnidam  existimant :   nulla  enim  societas  Sacronun  Gt* 
lilaeis  cum  Samaritis.     Adde  ,  quod  ne  isti  qaidem  Saai»* 
ritae    inter  sacra  occisi :  nondum  enim  ad  montem  sacrtf 
dicatam  pervenerant.     Ergo  Hierosolymis .  haec  acta:  qo» 
Galilaei   sacrificandi    causa   veniebant,  Pascbate  praeuf 
tim.     Dubium   autem    non  est  quin  ludae  Gaolonitae  ftfr* 
tio ,    sicat   ortum   in  Galilaea  babuerat ,  ita  et  maltos  ï 
habuerit    defensores  ,  qui  Hierosolyma  adventantes  p^ 
lum   imbuebant  opinionibus  quae  Imperio  Romano  advef 
Babantur:  inter  quas  et  baec  erat,  non  esse  sacrafadt^ 
da  pro  RomanU ,    cuiua  controversiae  losephus  memini*' 
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ilno  ergo  ciredibile  est,  ut  et  Graecomm  Interpretuin 
ique  sentiont ,  huiiis  Sectae  faisse  quos  Pilatns  sacris 
atos  (agno  puta  Pascbali)  in  ipsa  rerum  novarain 
Ltione  oppresserit:  sicat  postea  ab  Alexandro  Procu- 
re  oppressi  sunt  ludae  illius  filii.  fiistoriam  Iianc  a 
plio  praeteritam  non  magis  mirom  est  qaam  infanti* 
am  fietlileheiniticani*     Fuerit  hoc  forte  inter  illa  quo- 

ludaei   Pilatum    apud    Caesarem   accusarunt*    Inger- 
(1  Pilato  faisse  dfitlXixTop  Icrudele]  dicit  Philo.    Qaod 

evincunt  et  Corbanae  invasio ,  et  inyectio  clypeo* 
9  quae  mera  erant  popidi  irritamenta.    Sub  hoc  Prae* 

si    nemini  impune   fuit   d'iatp  [propositionem]  illam 
xdere^  on  ovx  i'^e^i  nifjpaop  dovvai  Kalaagi  [non  lieer 0 

censum  Caeaarv]  ,  nemo  mirabitur. 

Jlaqu  Ttdvrag  rovg  TaXiXaiovg ,  prae  omnibus  Gali^ 
1  Solent  qnidem  magnae  calamilates  poenae  esse  pee- 
rum ,  qaanquam  nee  id  qoidem  esse  perpetuum  Chris- 
caGci  exemplo  nos  docuit:  sed  vulgus  plerunque  ulte- 
iudicandi  sibi  sumit  audaciam^  ut  illos  caeteiiis  fla- 
•sier es  putet  quibuscum  peius  agitnr ,  quam  crudelem 
iritatem  -  multis  castigat  lobus  et  Psalmorum  Scriptor, 
ito  quidem  :  nam  saepe  viros  extra  cömmunem  aléam 
)s  Deus  gravibus  incommodis  exercet.  Neqne  id  tan- 
sub  Novo  Federe  (cuius  haec  velut  ptopria  dispen- 
»  est)  ^  sed  olim  quoque ,  ut  illius  quem  dicere  coe* 
n  lobi  f  turn  vero  et  lacobi ,  Mosis,  Davidis  exemplo 
festissimum  est ,  ut  iam  taceam  Esaiam  atque  eos  qui 
Antiochp  mortem  pro  veri  tuitione  oppetiverunt. 
e  etiam  misericors  Deus  ex  magna  malorum  turba 
os  seligit ,  quos  caeteris.  esse  velit  ostentui ,  in  illia 
strans  qnid  omnes  meruerint,  ut  in  legionum  decu** 
one  fieri  solet.  Cyprianus:  Plectuntwr  interim  qui^ 
f  quo  caeteri  corriganiur»  JExempla  sunt  pmnium 
enta  paucorum.  Salvianus:  Pius  scilicet  JDeu^  par^ 
percussit  senientiae  suae  glacUo  y  ut  partem  corrigS'* 
3xemplo  f  probaretque  omnibus  simul  et  coercendo 
tram  et  indulgendo  pietatem.  Ubi  et  Bententiam  hanp 
ot  veteris  historiae  exemplis  illustrat.  Atque  huius 
generis  Divina  illa  iudicia  de  quibus  hoc  loco  agitor» 
r<  toiccvta  Tii7CÓy9a<$tv  9  quia  talla  passi  sunt'}  Neqae 
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enim  dobiam  erat  apud  auditores  ,  et  «nimos  T(AMm  |  [Fu 
et  causas  naturales  Diyino  contilio  ita  gabemari|  itu* 
hil   evenire  posset  quod  non  Deoft  aut  facere  axAuf» 
ter  permittere  dccrevisset. 

3»  *Eav  (Ay  fierayoiJTt,  ndprig  tiaavtmg  aTtoXiU^tfü 
poenitentiam  egeritiSf  omnea  similiter  peribiHs'^  Totuc* 
xnonis  cohaerentia,  et  quod  de  fica  seqaitar,  certoflü 
persaadent  de  commnni  et  quidem  adspectabili  poent  \t 
daeorum  .  populo  imminente  hic  *  agi :  quanqaam  illa  ip 
poenae  aetemae  iraaginem  et  omen  gessit.  SimUiUr^ft 
qait|  perLbitia.  Vide  quam  omnia  congnierint.  Pasdi' 
tis  enim  die  occisi  sant  ^  magna  para  in  ipso  templo  p* 
cudam  ritu,  ob  eandem  causam  seditionis,  quoaiilii 
pietatis  obtentu  bomines  plane  impii  velabant*  , 

4«  ^O  TtvQ/og  h  r^  ^lihodfA,  turria  in  Slloa]  lUit 
apud  lobannem  bis  scribitnr  cap«  9.  Sed  et  apnd  Iom*  I  et  M 
plium  inyenio  ,  vnig  t^p  JSihüdfi  èTti^qiqMP  Tttifif  [^  I  >iicci 
Siloam  avertena  forUem].  Nee  aliter  LXX  Esai.  3: 1 1  et  ip 
Apparet  eius  saeculi  morem  fuisse ,  ut  literas  intordtt  I  Deo 
fini  dictionum  adiicerent.  Cum  masculino  nomin«  o  i&*  I  Üks 
Xcoa/i  dicitur ,  videtur  xelfMCQQOS  [iorrenal  subaudirL  b*  I  uete 
gem  certe  aquam  fuisse  negat  Hierouymus.  Leuem  cdi  1 1»  i 
fuisse  fluxum  produnt  ludaei  et  dicto  Esaiae.loco  prcAi' I  «lun 
tur.  rXvxéXap  nat  noXX^p  nfjyrjp  [dulcem  et  uberemfiêF  I  qnit 
tern]  vocat  losepbus ,  qui  et  munimenta  urbis  eo  vvf^  I  8. 
percurrisse  nos  docet ,  inter  quae  munimenta  fait  tsriii  I  idee 
illa,  de  qua  hic  sermo  est.  I*<:ci 

'OcpeiXivai ,  debitoreal  Syrismus.    Vide  supra  11:  4*      1^^ 

Sm  *Edp  fifi  iietavorjxif  ijcdpveg  o/aoIok:  dnoXeta^ei  w/h**  Ifc 
nltentiam  non  egeritia ,  omnea  aimiliter  peribUia'\  Peru»'  I  i 
tia  aimiii  modo ,  id  est ,  inter  ruinas  urbis  totius ,  caiai  1 1  < 
turris  ista  imaginem  gerit.  1  ^oi 

6.  £vKfjp ,  Jician']  E  adem  significatio  quae  vineae  Mattt»  Iton 
ai:  33*  Nee  aliud  indicatum  Christus  voluit  cum  fidü  I  Cla 
aterilem  devoveret  Matth.  21:  19.  Vinetam  hicestgen*  Ëk\ 
humanum  omne,  in  quo  ficus  populus  ludaicus,  laetafroi"  I  ( 
de  spem  de  se  egregiam  praebens.  Est  comparatio  nol  1^ 
dissimilis  a  ficu  sumta  in  Epicteto  Arriani  I,  i5,  2ii^  1^ 
(jUp  naQnog  ucfvto  %ai  fii^  wQCjf  ov  TeXiiovtai^  ypcififji  f  «f^  I 
^Qiinov  üccQitop  {ïéhiig  oiJtio  di  óUyov  wxi  wuóXdog  %t^(S(a^}  IT 

t^  I 
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?&  'frucUiê  cwnt  subito  unaque  hora  Yion  perficiatur  y 
nl  humani  fructum  te  tam  brepi  tamque /acile  conkf 
•ztum  putas  ?] 

TQiai'nj,    anni  tres]    Qui  haec  ad  tres  annos  qui- 

Christus  docuerit  referant,  param  attendere  videntor 
1  sequitur  de  anno  uno  exspectando*  Neque  enim 
s  post  Christi  trienniutn  poenas  ludaeorum  a  piis  orsr* 

in    unum^   aed  in  quadraginta  annos  distulit.     Quare 

annos  satius  est  diclos  intelligi^  quod  £cas  quae  frtH 
rae    sant  fructum   longius  non  difiPerant*     Quibos  tri- 

annis  respondet  omne  tempus  ante  fiaptistam  et  Chria- 
,  quo  Deus  patientissime  exspectavit  ludaeorum  emen- 
^nem.     Vide  £s.  5* 

ocTccQ/ii,  occupatl  Syrus  ipsum  verbum  posuit  qaod 
Oraeco  exprimere  Lucas  voluit  l^^D.  Nam  ^3  Syria 
Magistris  Hebraeorum  est  impedire*  Ficns  multam 
X  e  terra  haurit  j  quod  vitibus  prodesse  poterat  j  qain 
psa    £cus   umbra   hominibus  nocet.     ludaei  eximiis  a 

beneficiis  affecti  pietate  umbratica  adeo  caeteris  gen« 
9  utiles  non  erant ,  ut  contra  eorum  vita  homines 
eros  a  vera  religione  alieniores  redderet.  To  yocQ  tpo^ 
Tov  0(ov  dl*  vj/wg  phxaqyfjiAHvai  'iv  toXs  i'd'Piai  [^Nomen 
•z  Dei  per  pos  contumelia  afficitur  inter  Gentésjf  in- 
:  Paulus  Rom.  2:  24. 

i  JlKcixpto  negl  ccvrtjif  ^  fodiam  circa  illani]  Ablaqueatio 
>  admovetur^  ut  siunmae  radices  et  solem  et  imbrem 
ipiant.  Huic  videri  possunt  respondere  ^aQi<S/iaTa  [donal 

quae  Apostoli  et  eorum  adiutores  ludaeis  converteu- 
exercuerunt. 

idXto  TtOTVQiav  j  mittam  atercora']  Stercorantur  arbores 
ialefiant,  ficus  praesertim,  ut  quae  caeteris  sint  frigi- 
des* Huic  operae  non  male  respondent  magna  illa  in- 
tnoda  famis  ,  seditionum  ^  atque  alia  quibus  Deus,  Caii, 
idii    Neronisque    temporibns ,    veternum  ludaeis  exca- 

conatus  est*     Vide  quae  ad  Matth.  24* 
KSv  flip  noi'^aj]  magnovp  et  siquidemfeceritfriictumy 
audi   ex   superiori   commate  oi(ftg  j    rellnque ,  aut ,  be^ 
est» 

tg  TO  lUïéTjov  f  in  futurum]  Profco  hanc  lectionem  quam 
res  codices  tuentur:  etiam  Paulus  hoc  loquendi  gene- 
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re  ntitar  i  Tim.  6:  19.  Syras  hic  legit,  tig  T^^lh^jr; 
êitxó^itg  ctvtrip  [cui  hono  ifii^et  etiamnum?  exscindeê  tai^, 

11.  TlvtvvM  èjpvisot  dad'epiiaif  quae  kabebat  tfiritm 
infirmiiatis']  Posset  quidcm  npévfia  Hebraeomm  more  f» 
ipto  morbo  accipi  secandiim  ea  quae  alibi  diximu:ai 
cum  infra  aperte  dicatur  a  Satana  immiBBam  boe  iiuli% 
praestat  ita  intelligi  quomodo  TtPéVfta  üXalop  [sfirkm 
muPum]    dixit    Marcus  9:   17  ,   Daemonium  qtiod  loiiuai 

facultatem  impediret.  Extra  caasas  natnrales  moik 
nraltos  bominibas  iinmitti  per  Daemonia  vetos  fidtli' 
daeorum  opinio ,  ut  ex  losepbo  etiam  Tidere  est,  et  b 
braeorum  Magistris  ad  Pa.  91:  6*  Confirmat  id  ipsamMi 
et  Sanlis  bistoria  et  in  Euangelio  mnltae  narrationes. 

Sv/yLvittovaa]  E  rat  cernua ,  non  ergo  oitta&OTOptilifi 
valt  vir  eruditas  ,  sed  t/inQoad'oropixi^ ,  non  in  scafé» 
rigenê ,  sed  in  peotua ,  ut  Plinioa  ista  exprimit.  Naxiii' 
senus  av/itVTttfip  non  in  al  e  exponit  xaroo  vtmiv  \defif^ 
pergere].  Hoc  sensu  avyxviffocg  ngodcijtw  [^inclinans/Mi^] 
est  in  Graeco  lobi  9:  27.  At  oma&ÓTOpov  [in  poster'a» 
reflexum]  LXX  usnrpant  Deut.  Sa:  24,  ubi  tarnen  in  ft» 
braeo  est  ^p  qnod  peatem  pleriqne  interpretantur*  ^M^ 
^oropixol  sant  Latine,  ni  fallor,  ohstipi.  . 

*Aya%v\p<xi\  Caput  attollere.  Ita.  dpaAVTtnip  itQo;  rif  f^ 
[suspicere  ad  solem]  dixit  Ariütoteles.  Ipse  Lucas  inb 
ai:  281  dpocAvilfat  exponit  iituQcci  rag  xecpaXag  [aitollentii 
fital*  Sed  et  lobannes  boe  sensa  usurpat.  Bene  Vrf^ 
res  in  bac  femina  imaginem  qaandam  observant  bomiin* 
qui  cum  vnltus  sai  argumeuto  in  coelum  erigere  debereat} 
curvas  in  terram  animas  gerant. 

Eig  ro  TtapteXig ,  omnino"]  Idem  loquendi  genus  ad  He» 
braeos  7:  25. 

12.  ÜQoaêcpcipfjffê ,  i^ocaHt]  Ultro  nee  rogatos  lenrf' 
ciam  ingerens :  quod  ipsum  pertinet  ad  eam  quam  ^ 
vnopoiap  [sensum  latenteni^, 

*u4.7ToXiXvaai  j  dimissa  es"]  Praeteritum  pro  praesenti;» 
Mattb»  9:  2 ,  Mare.  2:  9,  Simul  enim  Christus  baec  dix»* 
86  simulque  manus  imposuisse  intelligendus  est. 

14-  *0  aQ'^iavpoeycD/og  j  Archisynagogus']  'O  rtQOii(k^ 
Ovyaycoy^g  [qui  prater  at  Synagogae\.  Interdum*  \^^ 
ca    vox   sumitur^    ut   Presbyteros  tjuoque  comprcbenW) 
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madmodam  diximus  ad  Mattltaeiun.     Sic  cnm  nnaê  es- 

^Qarijyog  rov  Uqov  [^Praefectua  templi]  interdum  eiad 
ttoribus  id  nomen  communicatur. 

iyavantvwp  ovi  rta  aa^^arto  id'eQdntvaêP  o  *lf]0ovg  ^  indig'» 
m  Sabbato  curasse  lêsurn]  Nimirnm  quia  sammoni 
itimoniae  in  ritibas  collocabat :  .  unde  merito  .  aadit 
t^ttijs  [simulator']*  Nam  illam  fabalam  optime  agunt 
»U8  in  animo  ne  mica  quidem  est  verae  dilectionis* 
co  o^hof  turbae]  Per  illorum  latas  lesum  accasans 
tn  palam  aggredi  non  audebat.  Etiam  hoc  vTtOKQitiKSg 
j^ulate]  et  veteratorie. 

^Qyd^ed^ccij  operariy  Atqui  cibum  somere  Sabbato  11- 
at:  cur  non  ergo  et  manum  imponere?  Male  ergo  cap- 
T  Tocula  1^VF\  [operaberis] ,  recteqne  defendi  poterat  ne 
ba  quidem  Legis  ad  liane  facti  speciem  pertinere.  Sed 
istds  omissis  snbtilitatibus  evidentissima  comparatione 
Linniae  iniquitatem  detegit. 
5*     ^TnoKQira ,  simulator]  Singnlariter  legit  Syrus :  ne- 

Tarum  estj  ut  uni  dicahtnr  quae  ad  ipsum  aliosque 
ineant. 

^xa^os  vfiüop ,  unusquisque  i^estrum]  F'estri  gregis  tunh 
i^speriiorum  f  turn  Pharisaeorum*  Nam  erant  sectae 
ores  quae  aliter  sentirent ,  ut  alibi  diximus. 
^  hjéi  TOP  ^ovp  avTov  ij  TOP  (ipop  f  nón  soluit  boifem 
m  aut  asinum]  Qaia  periculam  animae  impellit^  ut 
xt  j  Sabbatum.  Id  periculum  autem  non  sumebant  in 
cto ,  ut  ita  dicam.  Neque  enim  certum  erat  pecudes 
L  ductas  aquatum  continuo  interituras. 
6.     0uyaT€Qa  ^A^qaocii ,  filiam  jibrahami]  Non  conten- 

bominéiti  pecudi  opponere ,  quod  satis  fuerat ,  adiicit 
&m  Abrabami  ^  quod  nomen  apud  illos  in  maximo  erat 
tio.     Vide    Mattb,   3:    9 ,    Luc.  3:  8 ,    lob.  8:  33 ,   Act, 

26.    Haec  interpretatie  simplicior  et  rectior  quam  eo<^ 
n  qui  fidem  feminae  spectatam'  voluut, 
O   Jlaravag ,    Satanas]    Dei   et  humani  generls  hostis» 
igula  verba  babent  i'ficpccaiv  [^Im  8uam]i 
^éxa  xal  oxToi  ïtrj  j  decem  et  octo  annis]  Non  ad  horaa 
Juot  y  ut  boves  et  asini  ligantur. 

fv^rivai  y   solifi]    Multo    minere    opera  ^   verbo  et  ma- 
lm  impositione. 

17. 
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tjm  *Eitl  natfi  roti  Mo^otg,  omnibus  rehua  esum\l\Xm  i^j 
Tocat  qaae  alibi  ikiyaXkui  [magna\*  I  Ka 

25.  El  oXiyoi  01  aco^o/Aciroc ,  an  pauci  qui  8er9ejiltm]h^%  ^^^ 
let  Christus  curiosas  quaestiones  sine  responso  reiicm,!  ^ati 
ut  Hic  et  Act.  i:  7.  Nostra  refert  scire  quales  serVeniv,!  ^ 
non  qaot  seryaadi  siat,  qaanquam  ex  altero  altemno»!  ^ 
iectare  aliqaateuus  licet.  Nam  paucis  libet  yiam  bgRil  ff[ 
arduam  atqne  difUcilem.  I  «loi 

24*  *uiymyiit(f&i ,  contendite']  Aperte  ostendit  CkiAil  i 
numerum  servandorum  non  esse  definitum  decreto  exdi^l  O^j 
dente  omuem  actum  humanae  voluntatis  ,  quando  oflunl  ^3 
ad  capessendam  viam  invitat:  sed  simul  ostendit  rem  eai 
magni  animi  et  constantiae^  id  enim  Terbam  hocinücriil  ni, 
ut  et  Col.  1:  29.  pef 

Z^Tijoovöiv  éÏGéXiyéip ,  quaerent  intrare]  Snpple  <o  fM 
iri  nisi  per  portam  non  potest ,  in  regnum  scilipet  eo^ 
leste.  Nemo  est  qui  non  immortalitatis  cupiditate  ioKk 
tnr :  aed  non  omnibus  ea  tanti  est ,  ut  propterea  caiat 
Telint  liuius  aeyi  commodis. 

25.  ^Eyegd'jj ,  experrectus  alt^  Ita  Syrus  et  Aralu*  I* 
tinum  apparet  legisse  ttaiXO'fi  [intraiferit],    Sed  illadpn^ 
ferendum:   nam    l/iigiad'ai   motum    signidcat  de  sedeitti  tii 
ant  lectulo  procedentis  ad  claudendum  ostium.  I  fee 

"-^^J^ffO'é  é?a>  ê^dvui  y  incipietis  Joris  stare"]  Manife**!  lm 
nXeovaafióg  [sermo  abundans'\  qui  Lucae  freqaens^  sop  ^\ 
3:  8,  4:  21^  5:  21,  7:  i5,  58.    Sic  et  infra  14:  getActi:!*    ^j 

OvK  oidcc  viAocg  nó&ip  i^i ,  nescio  unde  vos  sitis]  ld  ^  \y 
pro  ignotis  i^os  habeo.  fi, 

26.  *Ecpcc/Of*éV  ivdnióv  cov  aal  IniofAêp  ,  epuJati  su9fi 
coram  te  et  bibimus']  ld  est^  admodum  familiarUer  ^ 
cum  ifiximus.  Nam  qtaytip  ipcinióp  rtpog  dicuntar  ^^ 
cum  eo  cibum  sumunt  ^  ut  iufra  24:  45  ^  quod  sicat  \^ 
daeos  qui  cum  Christo  vixerunt  non  subleyayit,  iU»** 
Christianis  non  Christiane  yiventibus  quicquam  prodifl*  I  \{ 
mensae  Dominicae  fuisse  participes:  imo  aggravabithocy  1 1) 
«um  eorum  damnationem^  ut  Paulus  docet  1  Cor.  n*^   \\ 

*Ep  TaXg  nXatélccig  fjimp  ididoc^ag ,  in  plateis  nostrii  i^ 
cuisti"]  Multi  sunt  qui  auditu  verbi  se  iustos  existimü^i 
cnm  longe  aliter  se  res  liabeat.    Rom.  2:  i5>  lac.  iiaajii 

.  2J9    ^EQydvcci ,   operarW]    Quia    Hebraci   participia  f^ 
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balibns  Qffarpant ,  ideo  Lucas  quod  in  Psaimo  et  apud 
tliaeum  est  iQ/al^óiieyoi  [operantes']  recte  interpretatur 
irai.     Nam   non   actus  qoiyis    sed  vitae  stadium  indi- 

X. 

3*    *ui^Qaagi  %al    ^Iaau%    »al   *Iax(o^   hocI   itivtccg   tovg 

pijvag ,  jihrahamum  et  Isaacum  et  lacobum  et  omneê 

jphetasi  Quibus  sanguinis  aüctozibus  aat  consanguineis 

'iamini. 

o.     Eiolv  tafatoi ,  aunt  ultimi]  Qui  nunc  alienissimi  a 

beneficiis  videntur ,  ol  dXXócfvXoi  \alienigenae']  ,  quoa 

tantopere   contemnitis. 

!•  ïlQoarjX&óy  tipeg  ^(xqksöuoi^  acceaserunt  quidam  Pha» 
teorum]  Qui  in  Galilaea  aut  Peraea  Tiy.ebant,  Nam  eo 
tinet  quod  dicunt  ivrehd'êp  [hlnc'j*     Neque  enim   extra 

regiones   ius    uUum    erat    Herodi.     Pliarisaeos  autem 

in    ludaea   tantum ,    aed    et   in    Galilaea   atque  alibi 
imos  fuisse  docet  nos  hic  noster,  supra  5:  17* 
hri  ^ÜQciSjjg  diXfi  (fê  diroxTéiyai ,    qida  Herodea  vult  te 
€iere'\  Ex  response  Cliristi  datur,  ni  fallor,  intelligi, 

sponte  venisse  hos  Pharisaeos  ^  neque  proprio  con* 
>  j  sed  instinctn  Herodis.  Ideo  Herodi  responsum  nun« 
i  iubet  Cliristus.  Videtur  autem  pro  vafritie  sua  hoc 
sse  Herodes  ^  ut  quem  interimere  metuebat  ^  ne  popa^ 
L  denuo  offenderet ,    eundem  tarnen  iniecto  meta  arce- 

Ênibus  suis*  Yolebat  enim  eum  quam  longissime  ab« 
3  qui  passim  testimonium  perhibebat  innocentiae  lo- 
mis  :  idqae  magna  cnm  auctoritate  ^  ob  vim  miriEcam 
e  ipsi  aderat. 

a^  Tf;  a^TTéxc ,  -  vulpi^  Solent  a  Proplietis  Reges  de- 
bi  bestiarum  nominibus,  vXhircij  arietisj  pardiy  uraii 
cie  immerito ;  quia  si  faistorias  spectemus ,  pars  longe 
:ima  bnmanitatem  exuit  et  in  belluinos  mores  migrat» 
^t  Neronem  sub  leonis  nomine  describit  Paulus.  He- 
t  nullum  nomen  magis  conveniebat  quam  vulpis:  erat 
H  TtapovgyóraTog  {^i^qferrlmus'] ,  et  memor  eins  quod 
zander  dicere  solebat,  onov  ^  XeovT^  fiij  iq>iityHtai ,  ^q^ 

dXaméit^v  TtQOdQccnTHp  [^ubi  leonina  pelle  res  peragi 
'»  potest  y  vulpina ,  aasuenda"]  ;  compositus  ad  Roman! 
c  Imperatoris  exemplum  qui  nullam ,  ut  rebatur ,  ex 
tutibus  suis  magis  quam  dissimolationem  diligebatt  Ita- 

que 
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^ue  Tideas  enm  magna  arte  et  pópnlo  se  ccunmenlisie, 
qaasi  ladaicae  religionis  perqaam  stadiosom ,  et  Bobub 
Imperatori  adalatam  serviliter^  qnasi  ei  deYotiuiimi, 
cum  interim  omni  modo  ipse  res  saas  ageret*  Sic  Hoi* 
dianos  partem  Sadducaeorum  clam  foTena,  interioit 
Pharisaeomm  opera  atebatur.  Neqae  vero,  cum  boe  c<if> 
nomento  Tetrarcham  indigitayit  Chrittiu  ,  quicquam  c» 
sendas  est  fecisse  contra  Legem  paternam ,  quae  etibt 
£xod.  22:  28.  Nam  cam  Prophetarum  maniu  esset  Bcp 
ipaos  magna  cum  libertate  reprehendere ,  ut  qni  mèm 
Begibus  essent  in  maneris  sui  obitu^  Ier.  1:  lO;  wqoüa 
hinc  illam  Exodi  legem  ad  ipsoa  non  spectassej  vm 
mandati  Diyini  exceptio  omnibus  Dei  positivis  legihi 
inest.  Idque  exemplis  Ësaiae ,  leremiae ,  atque  aüom 
manifestissimum  est.  Propbetae  autem  münus  boe  i|N 
loco  Christus  aperte  sibi  vindicat.  Est  apud  Gregont 
oraculom  in  quo  Imperator  quidam  Graecus  hoc  ipio  Td* 
pis  nomine  designatur. 

-  *E»^<iXho  daifióyia  xa2  ïdaHS  lititA&j  eiicio  Datwffm 
et  sanationes  perficio']  Nihil  ago  quod  in  crimen  voctfi 
debeat :  noceo  nemini :  regionem  ipsius  morbis  et  Daat^ 
niis  purgo  :  quid  ergo  est  quod  mortem  mihi  nünati^t 
Similiter  ludaeos  alloquitur  Christus  apud  lobajiiiei} 
10:    52. 

Silli^op    %aï   avQiQV  j    xal   rfi    tqUij  TéXdovfiaif  hodué 
er  as  ^  et  tertia  die  consuinmor'\    Tempus  siguiücat  ii 
nitum  ^    sed  sibi    cognitum.     Sic  Oseae  6:  2 ,  vyiM»^ 
(Aerd    Svo   r^fiiQcc^*    iy    tij  '^fisQc^  rfj  Tqirri  dva(Si](f6ia9a  ['•• 
nabit    nos    post     duos     dies ;     die    tertio    8uscitahiwxf\ 
Quod  si  quis  tarnen  arcanum  inesse  his  verbis  yaticinw* 
putet,  ut  dicta  haec  sint  triennio  ante  mortem,  atqnei** 
dies  ,  ut  apud  Ezechielem ,  annos  designent ,  non  rcpBf 
nabo.     Nam  quod  quidam  putant  haec  omnino  sub  exitB* 
a    Christo    dicta,    fragili    moventur    argumento* 
enim    a    Luca    pressius  quam  a  caeteris  observari  temp** 
rum  ordinem ,  quod  non  ita  esse  multis  exemplis  apertili 
fecimus.  Neque  vero  ea  est  vis  vocis  xaO'^l^^  [^sigillat'vh\^ 
libri  anteloquio:  Tiknoïfimi  autem  est  tvaTJkay^  [enalkpy 
Nam    consummari    dicitur  cuius  cursus  consummator :  0v 

TikiiQvxcii  o  ÖQOftos  [non  consummatur  cursus"]  ^   at  sos^ 
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loqnitur   Act.  20:  24.     Neque   aliter   accipiendum   vi- 
ir  PhiL  3:  12^    ubi  Paiüiis  a  carsoribus  sumta  simili- 
rie  sabiungit,    oiS%  on  IjSy  i%a^op ,    ^  f^d^  xeTeXeiioiuu 
»  quod  iam  acceperim  ^  aut  iam  perfectus  sim]* 
3*  >  Kal  tfi  ijiOfAivrj ,    et  sequenti"]    Nempe  etiam  tertio 

die  f  cuius  fine  demum  cursum  meum  perficiam :  sive 
.um  sive  incertum  tempas  notari  placet. 
ro^ét/firO'ai]  Ambulare  bic  est  operari ,  lob*  1:2:  35  et 
i.  Sensos  idem  qui  apud  ibbannem  9:  4  ^  ^Efii  dit 
z^iad-ai  tot  Hqya  Tov  nifi'ipocvTÓg  fii,  %(og  f^fUqu  i^iv  [Me 
^tet  operctri  op^ra  eiua  qui  misit  me ,  duin  dies  est'jm 
.si  dicat :  Non  eet  quod  mihi  hoc  tempore  et  loco  m^r^ 

quisquam  minetur»  Dii^ina  Prxtpidentia  nunquam 
us  JSerodi  in  me  permlttet  j  quod  ille  sibi  ifindicat  z 
'*turu8   8um  y   eed  ubi  et  quando  Pater  voluerit  atque 

'Voluerom  Interim  non  deaistam  a '  miraculie ,  quae 
sunt  maiora ,  hoc  magis  illum  excruciant. 
MTi  ov»  ivdixetat ,  quia  non  conpenit'\  Causa  redditar 
nondum  sit  moriturus  y  id  est ,  cur  ant  ipse  nondam 
I  moriy  aut  etiam  Pater  nondum  decreverit  permittere 
•ccidatur :  quia  non  convenit  Propbetam  alibi  occidi 
n  Hierosolymis  ^  qaae  urbs  ius  illud  occidendi  Pro- 
:as  quasi  nsu  ceperat.  Erant  quidem  et  Propbetae 
iam  occisi  extra  Hierosolymai  sed  pauci  prae  iis  qui 
rosolymis  erant '  trucidati,  Factum  igitur  est  Dirina 
tensatione  ,  ut  illa  civitas  neglectis  omnibus  ad  poe- 
iUtiam  invitantibus  y  anteacta  scelera  etiam  boe  sum- 
scelere  cumularet^  mox  omnium  pariter  scelerum  poe- 

luitura. 

i.  ^ liQOvaaXfjii ,  '/F^oiwraXif^a]  Puto  ob  argumenti  ai&ni- 
m  a  Luca  boe  loco  baec  adiecta  y  nou  quod  saepiua 
hristo  pronunciata  fuerunt,  Videtur  enim  transcrip- 
I0CU8  ex  Matthaeo^  ad  quem  videri  possant  quae  no- 
mns. 
>•     *ji(fUtat  viuv  o   ol%og  vfmv  j  relinquetur  ifóbis  do^ 

i^estra]  ^'Egfji^iog  [deserta^  bic  in  quibusdam  libris  ex 
tJiaeo  adscriptum  est^  cum  optimi  codices  nonbabe- 
»  et  Graeci  Scriptores  sed  et  Latini  quidam  non  ag- 
;ant. 
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!•    Eis   olnip  Tipog  réSp  aqiortwPf   in  domum  ewuim 
Princlpum]  Pato  HieroBolymis  haec  gesta.    Nam  4qM|B  ivir 
plernmqae  appellari  yideo  eos  qai  Synedrinm  partidp^l  tu] 
ut  infra  üJ^i  oo  j  loh.  Zi  i ,  A«t«  5:  17.  mé\ 

Tmp  ^Qi(kxi<op  f  Pharisaeorumi  ld  est,  ^  ercitftflMat 
Pharisaeorum  numero.  Ita  enim  malo  accipere  quiiRote 
nt  quidam  interpretabantnr ,  PJiarUaeorum  Prineifti ^m^^i 
est,  prlmarios y  qni  potins  nQmtoi  fPiXQioaiwp  dicer^ 
quam  &QiQpXég»  Graecos  aatem  genitivos  ita  accipi  vètm  j. 
re  nemo  nescit*  lohannes  eondem  sensom  ita  expiauion 
&p^Q(07tos  i%  rd)P  0aQi(iaiiap  &Q%mp  rdip  *l9viaimf  [hsmm^msi 
Phariaaeia  Princeps  ludaeorunt]  ^  3:  i* 

Kal,  et\  Est  hoc  Hebraeo  more  pro  iU  positiim,et 
quens  indicatiyas  Laline  per  subianctiTam  reddendui  tlKna 

jivvoi  j   ipsi]    Sabauditar  nomen  ^bccQtaaioi  %oi  JA 
[PJiarisaei  et  ZtegisperlWl ,  qni  eidem  conviTio  intei 

UocQar^QOVfiipoi ,    obeervarent]    Ita  haec  tox  snniitBr 
Mare.  5:  2,  et  supra  6:  7.     Observabant  nomqnidfic 
esset   alienum  a  ritibus  ad  Sabbatam  pertinentibasi 
Magistrorum  aactoritas  et  nsus  introduxerat* 
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sanitatis  ,- ut  credibile  est,  advenerat. 

3.    El  l%i^i  rto  acc^^dra  d'éQccTttvfip ,  an  liceret 
curare"]  Ut  inter  ipsos  fieri  consueverat^  iuris  contrfff»' 
qnaestionem  proponit«  I II 

4*  Oi  dè  "^avjiaaap ,  at  UU  tacuerunt']  Erant  enim 
sentientes  auctores,  Sed  receptior  sententia  habetttii 
licere  Sabbato  facere  medicinam ,  nisi  mortis  pericali* 
ex  dilatione  immineret*  Atqui  ipsa  aequitas,  LegttfflAflrii 
tima  interpres,  suadebat  plus  aliquanto  dandum  boiDvttjif 
quam  bestiae  :  in  tali  autem  periculo  etiam  bestiae  ^M  y 
bati  die  consulebatur*  Diximus  de  hac  re  alibi,  ^Bt^m(^ 
^dièip  [^quiescere]  autem  pro  tacere  frequens  est  •nllm 
Hellehistas  ,  1  Macc.  1:  5,  Es.  7:  4*  Wn 

*E7ttXcx^ó[jiivog'\  Attrectana  eum :  quo  facto  ostendeW^l  ] 
se  proficisci  vim  sanandi ,  eademque  opera  quae8tio8'l|^i 
motam  de£niebat«  mk 
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•  Tlpo^i  euiua^  Idem  loquendi  gennd  qnoi  ropra  li:  n; 
Ig  (pgiocQ,  in  jpufeuTn]  Hellenistae  per  abnftionem  vooem 
Q  de  quavis  voragine  nsurpant  ad  exemplnm  Hebraei 

In  Ps.  55'.  23   est  rtW  ifcO*?  OTVI,   Graecis,   >ear«|«ff 
vg  éig  cpgiaQ  diacpd'OQug  [deduces  eos  in  puteum  interim 

Quo  sénsQ  qiQiaq  xffg  d^v^ov  [puteus  abyssi^  dicitar 
Loties  in-  Apocalyps!.  0Qe(XQ  ergo  dixit  Lacasvquod 
:liaei  Interpres  ^6&vvov  [fot^eam'] ,  ia:  ii.  Appodte 
m  Christus  hydropicam  submergendae  pecadi,  ut  vijp 
VTTTOvaap  \cernuarn\  pecndi  viuctae  comparavit* 
IvaaitdiSti  y  extraJut]  p'OD,     Vide  Dan,  6:  aS. 

JIocQa^oXrip  j  parabolam]  Ita  appellat  sequentem  ad-*' 
itionem  quia  exemplo  rei  convivalis  ostendit  quid  ia 
i  yita,  neqne  coram  hominibus  tantum^  sed  et  coram 
f  nobis  sit  faciendum  :  unde  et  generale  infertur  proN- 
latum  comtn.  ii,  qnod  repetitam  infra  est  i8:  i4« 
L8  ergo  bic  dicitur  ,  plus  significatur :  qnod  est  naga-* 
'  ,  Tit  eam  vocem  Hellenistae  nsurpant.  Opportune 
n  Christus  sanato  corporis  liydrope  sanare  etiam  ag-; 
itnr  düplicem  animi  bydropem ,  auperbiae  tomorem 
^craniae  sitim» 
3j  rag  itQcoroi/iXitsiag  i^éXè/ovro ,  qüomodo  primes  accu* 

eligerent]   Puto  non  tam  ad  facta  quam  adanimam 
ivarum  referri  hoc  debere* 

.  ^'/j/a ,  ut]  *E%^aTitc6p  [exfentum  notans^  ,  nt  suprtf 
t€  \ne  fortel  quanqaam  in  ini(AVd'i<o  [affabulatione\ 
it  etiam  TtXrAtag  [finem  notana']  intelligi, 
^oaavd^rjOi  dpdre^fop,  adscende  superius"]  £x  SalomonOjj!  , 
r,  ubi  Graece  sic  est,  KQeitsaop  yocQ  aoi  to  ^i]&ypaif 
Rijvat  f  ^  tuTtHPcócsocl  (Te  ip  itQOtuirrcm  dvpd^ov  [Meliua 
nim  ut  dicatur  tlbi:  Adscende  hucy  quam  ut  deiicie'* 
oram  Principel*     Exstat  parabola  eiusdem  sensus  in 

ludaico  cui  titiilus  Electuarium  Gemmarum, 

•  ^EXeye  dè  Ttcel  tc3  XfxXf/xori  avTOp ,  dicebat  autem  et 
i  ipsum  invitaperat']    Convivatori    suo    benignë  gra-* 

repen  dens,  itptviiaxivtu  dprl  aaQXiKÓip  \spiritualla  pro 
"xlibus"]. 
>ov(5LO}jg  f  diuites]  Referenda  haec   vox   ad   omnia  e< 

praecesserunt ,  q^iXovg  [amicos],  dSehpovg  [/ratresJl  ^ 
P€Tg    [cognatosi ,    ftitovag    [yicinosl.     Neque    tarnen 
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proUbet  Cliristas  matua  inter  divites  amicitiae  tesiinoia 
Sed  opera  misericordiae  multo  praefert,  at  qcue  sineifc 
Ibumanae  vicis  Dei  causa  praestantor*    Intelligendiu  ak 
hic  locus  f   at  alii  multi  y  per  comparationeiii.    Cicero  è 
Officiis  primo :  In  collocando  beneficio  hoc  maxime 
ést ,    ut  qiuaque  maxime  opU  indlgeat,  Ua  ei  potiuitm 
opUulari*    Quod  contra  fit  a  plerieque  :  a  quo  enim 
rimwn  sperant ,   etiamsi  ilfe  hU  non  eget  j  tarnen  »fh 
tUsimum  ineerviunt.    Plinias  lib*  IX  epi8t.,.20|  Voh 
qui  ait    ifere   Uberalis    tribuere    amicis ,   sed  amim  6k 
pauperibua  :    non  ut  ieti  qui  iie  potie'eimum  donaM,  f 
donare  maxime  poenunt. 

MijitOTf ,  ne  forte"]    ld  est ,    Ne  ,  si  hoc  facen  coo<af|  \n 
eitie  ,   merces  i^estra  hic  ifobis  sit  persoluta*    Tide 
6:  32 ,    abi   %(iQiy    [gratia}n\    dicit   qaod   hic 
[retrihutionem]. 

.  ^jipuHoXiöooai]  Revocent.  £a  enim  tox  boe  signiScÉll 
laatuae  ad  coenam  vocationis  Latinissima  est,  ut  ex 
tantio  et  Nonio  alii  observarout,  Sensns  ferme  i 
qui  apud  Dionem  Prusaeensem  oratione  yil^  '/2g  {^Ij 
livTog  ovToog  dngi^wg  xai  upéXêv&éQcas  nQtitXHP  tot  mfji 
^épovg  Tovg  nipi^ras*  iiovovg  dè  rovg  ^Xotfoiovg  vitoUji^^ 
qitKoqiQÓpofg  ^ipiotg  Kal  dwQotg*  'staq  <op  d^Xopou  luxlti 
TtQüOédoxcap  rcop  ïacop  ipxv^ttp  \()uod  videlicet  iamint^ 
euetudinem  venisset  ita  attente  et  illiberaliter  agere  o*  teg 
pauperibua  hospitibua :  solos  autem,  dipites  suscifin^  lol, 
nigne  donis  muneribusqiie  hospitalibus  ;  a  quihus  ntff^  mr 
et  ipsi  sperabant  se  paria  percepturos^.  Ier 

i3«  KaXéi  TtX(a%ovg  f  voca  egenos"]  Hoc  etiam  irnf^  ^i 
ad  seqaentia  omnia  referendum  est,  sive  iUi  mti0)^  ïoi 
claudi  ,  sive  caeci ,  a  quibus  ut  mali  ominis  bomio^i 
multi  abhorrent.  Ilrcoxovg  Hellenistis  dici  nee  pfl«p«* 
proprie ,  nee  mendicos  semper ,  sed  quos  Latini  ^^ 
vocant ,  alibi  notatum  est.  Ex  hoc  Christi  monitoü** 
ütyinai  [conpipva  Chris tianorum]  ,  quibus  divites  Ö** 
tiani  Christi anos  pauperes  fraterne  excipiebant;  ^ 
morem  corruptum,  cum  seorsim  divites  epularcntnr,  ^ 
tigat  ad'  Corinthios  Paulus. 

i4«     *Ep  rfj  dpa^döei  twp  diKccioop ,    in  resurrectionê  ^ 

torum]   Non  tempus  tantum  |    sed  et  modna  retritati^ 

lip 
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rificatur:  dpd^adt^  dtutaitap  est  dpó^affts  ^m^  ^reifurrec^ 
^itae"]  loh.  5:  29,  cai  opponitnr  dpd^aaig  ngianos  {f  e*' 
rectio  iudicii'^,  Plerumqne  antem  dvd^aöig.  in  partem 
■n  meliorem  snmittir*  Yidetar  hic  Christus  allasisse 
dllnd  Psalmi  primi ,  ovx  dva^aopvai  iv  ^ovXjj  ÖinocUop 
jn  resurgent  in  concilio  iustorum] ,  ubi  Symmachus  ^y 
^}.iv<5H  dinoci<ar  {^in  com^entu  iustorum]  ,  alii  ip  (fvXXóyc^ 

celle^io'\    aut   avpaycoyfl    \congregatione\m     Si  magnum 

dacitur  conspici  in  coetu  Procerum ,  quanto  maios 
coetu  Procerum  eorom  quos  Deus  coelesti  curiae  ad-> 
pserit. 

Sm  Moc'Adgiog  og  (pdyivm  &qTov  h  rij  ^ctaiXiU^  rot;  0€Ovi 
^zés  qui  edet  panem  in  Regno  Dei'\  Sententia  crel>r« 
cL  Rabbinos  ab  £sdrae ,  ut  credibile  est ,  temporibus 
iens.'  Nam  rd  doQuxu^  [inviaibUia]  imagine  xC^  OQatmp 
ibiliimi]  depingebant. 

7  •  Top  dovXop ,  serpuni]  Vooatorem.  Apparet  morem 
ae  ^   qui    nunc    etiam    multis   iu  locis  viget ,  ut  vocati 

ipsam  coenae  lioram  iternm  appellarentur :    quod  ip^ 
1.  observare  est  apud  losepbum  in  Estberis  bistoria* 
^Toifid  i^t  nuvruy  parata  aunt  omnia\    Vide  ad  Matr 
eum, 

S*  *jim  fAiSg ,  uno  animo]  Locutio  fnov^fj^  \ufuca\ . 
qua  interpretanda  non  est  mirum  si  ernditi  bodie  dis* 
tinnt  y  cum  iam  olim  Arabs  totam  praeterierit ,  ut 
t  non  intellecta :  qxopTj^  [^pocis]  ^  quod  quidam  volunt^ 
pleri  non  potest^  cum  shiguli' snas  excusationes  attti« 
i^t.  Yir  rarae  in  bis  rebtis  diligentiae  multis  nuper 
onstrare  conatus  est  snbandiri  &gag  \horae\  ex  Sy-* 
•^m  more  qui  dicunt  KTID.     Sed  ut  quod  mibi  videtur 

cuiusquam  fraude  pronuntiem^  non  possum  perspicere 
^odo  is  sensus  buic  loco  congruat.  Nam  sive  dttto 
^  Si^ag  interpreteris  eo  ipso  tempore  j  quam  vim  ipxpn^ 
^v  [empkatieam'l  id  babere  bic  potest,  cum  non  alio 
3>ore  excusare  se  potuerint^  quam  quo  compellabantur  7 

potius  interpretari  libet  confestim ,  ne  id  quidem 
.drat^  nee  enim  mimm^  si  excusare  se  Tellent^  oon« 
tim  se  exousasse,  qui  sub  ipsum  coenae  tempus  c6m« 
lati  non  babebant  deliberandi  spatium«  Yidit  hoc  ipsa 
rus  qoi  non  MTTHD  bic  transtulit ,  factaroa  si  commodam 
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tim»  Tocis  tignificAtionem  reperire  boe  loco  potoisset,  lej 
•tflO ,  in  quo  idem  ille  vir  emditissiiiiiis  recte  siupicsiv 
sh  [cori  sabaudiri*  Qaare  cam  vel  hiiic  liqueat  ita  soIitN 
loqai  Syroft ,  qnid  mirom  si-  Lacas  Sjma  Syriaciun  k- 
qaendi  genos  est  imitatus  ?  Ita  tarnen  at  femimoa 
genus  asorpaverit :  qoia  nccQdia  at  et  tfwx^  (nam  periiè 
est  ntram  snbticeri  intelligas)  apad  Graecos  iendaimei 
generis,  Miap  itccQÖiap  %al  fffvi^p  lunum  cor  et  aninu^ 
dixit  Lacas  noster  Act.  4:  52 ,  fpvx^t^  fuaw  etism  Fnii 
PhiL  1:  37.  Sénsas  est  animom  omnibos  fuisse  sunüfl^ 
Omnes  compacto  rem  agurU  quasi  in  i^elahro  fim^ 
inqoit  facetissimos  Comoediaram  Scriptor,  abi  paremoi' 
nibus,  etiam  qpii  inter  se  non  convenerant,  animom  nl 
describere*  Signi£cat  autem  haec  pars  fabalae  non  é^ 
•care  Indaeoram  Magistratas  et  Legis  InterpreteSi  fi 
olim  per  Prophetas,  postea  per  lohannem  et  Cbrifftamd 
resipiscentiam-  vocati ,  qaidvis  caasare  malaemnt  ^ 
salutari  consilio  parere» 

^E%(o  ecydyx'^  i^eX&iïp  %al  tdéip  avrip*  i^oarrm  df  tffi 
Tta^fltijfiipoy  y  opus  habeo  exire  et  videre  ilktm;  n^tfj 
habe  me  excusatum]»  Multi  simul  Latinismi ,  ïf»  iftf 
H^v  f  opus  habeo ,  iQoorco  ae  f  rogo  te ,  ï^é  [u  naQpfffiMt 
habe  me  excusatumm  *jivayviijv  i%HV  reperias  etiam  inb 
a3:  17 ,  i  Cor.  7:  3j  ,  Hebr.  7:  27 ,  lad.  3. 

19*  Zwyfj  §oóop ,  iuga  boum"]  Satis  Graece.  Itaettt* 
pra  malait  dicere  ^evyos  rqvyóvfav  [pötr  tuttuTum\  501I 
di;o  TQvyópag  [duos  turturesy,  ut  dixerant  LXX. 

20.  Ov  dvyccfiai  t'kd'tiv  >  non  possum  f^emre"]  Idem  (M 
qnod  alii^  sed  rusticius.  Ita  eorum  qui  sermonem  salnts 
respuunt ,  alii  videri  volunt  aliis  comiores. 

21.  Eig  rag  itkavnag  ital  ^iiag  rfjg  nóXnog ,  in  p^^^ 
et  picos  civitatls']  Nam  in  his  sedere  solebant  qni  xit 
corporis  semet  sustentare  non  poterant. 

Tovg  nrtoiovg  j  pauperes"]  Piscatores  ,  public'ano8,itt 
'et  jemmas  ifitae  antea  impuriorism  Intelligendam  antsi 
inl  ro  TtoXv  [plerumque"],  non  qpod  omnes  ludaeonimfB 
in  Christum  crediderunt  tales  fuerint ,  sed  pleriqae ,  f^ 
ob  rude  ingenium  aat  ob  vitam  priorem  despecti. 

22.  En  ronog  igl ,  adhuc  locus  est']    Magnum  regnnO 
Christo  promiserat  Deus.    Itaque  potias  qaom  paucosiB* 
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I ditos  liabeat ;   laxat  intima  misericordiae  tufte  pene^ 
lia,  nunquam  visa^  nunquam  audita  ratione* 
23.    Ei^  tdg  odovg  nocl  q>QOc/iiovg,  in  i^iaa  et  sepes'^  Extra 
fenif  id  est,  extra  fedus,  et  ubi  miseras  Gentes  videre 
t  in  multiplici  Labyrintho 

JSrrare  atque  ifiam  palantes  quaerere  i^ltae^ 
i  Tocg  du^ódovg  [ad  exitua  i^iaruni]  dixit  Mattbaeu9. 
Le  quae  ibi  notata.  De  consulto  autem  tpQayftovg  no* 
lasse  yidetur  Cbristas,  quod  sepes  quasi  qaaedam  in^ 
positae  popalos  extraneos  a  veri  cognitione  seclnde- 
t :  quo  sensu  vocem  qiQayfiov  nsurpat  Paulus  £pb.  x  l4« 
dvd/yia(Sop  tïaeXd'éip,  coge  intrarel  Facit  bic  loens  ma 
aorem  eximii  inter  Yeteres  Doctoris,  qui  cnm  antea 
tis  in  libris  asseverasset  neminem  esse  ad  fidei  pro* 
ionem  cogendum    (qna  in  re  nibil  certe  dixerat  qnod 

ante  eum  dixerant  lustinus ,  Athenagorad'^  Tertnllia* 
^  Arnobius ,  Minutius  ,  Lactantius ,  et  qnotquot  alicn- 
3iominis  ante  vixerant)  ,  mutatae  mox  nonnihil  sen- 
dae  obtendit  buias  loei  auctoritatem ,  quasi  cogi  de- 
at  qui  sepes  constituunt ,  boe  est  ut  ipse  interpretatur  j 

diifisiones  in  Ecclesia  quaerunt,  Nimirum  vel  hóe 
mplo  apparet  quanto  aliter  iudicemns  cnm  res  ipsai^ 
1  affectu  introspioimus ,  aliter  eum  facti  qnaestio  in- 
Lt,  quo  £t  ut  non  semper  sint  (focpciT(Qtxi  al  itvviga^ 
vxlSig  [posteriores  cogitationes  sapientiores"].   Expressit 

iUi  Donatistarum  pertinacia ,  qnos  ut  nndique  nrgeret, 
m  hoc  telum  arripnit :  cnm  tarnen  bic  loens  manifesto^ 
ineat  ad  gentes  adhuc  fidem  non  professas,  quas  ille 
tune  quidem  cogi  voluit  eum  Christianos  ad  nnitatem 
^essionis  cogendos  arbitraretor.  Atque ,  qnam  multa 
''  iv  taïg  TtoQaSoXatg  [in  comparationibus'}  quae  in  ré 
iücante    sensum   habent   proprium ,    in    re    significata 

nisi  valde  figuratum  ?  Quid,  quod  ne  in  ipsa  quidem- 
ila  dpayxdl^HV  de  poenis  corporalibns  autminis  poe- 
:un  po  test  intelligi,  non.  enim  eo  modo  coiivirae  cogi- 
ut,  sed  importuna  flagitfttione*  Dicitur  lesns  coegisse 
'ipulas  ut  naifèm.  intrarent^  Matth.  14:  22,  Mare.  &:  45, 
d  oerte  nee  trüdendo  nee  trahendo  fecit,  sed  ^na^ia- 
i  sui  aüctoritate»  Rursum  duo  illi  qui  Emaqntem  ibant 
un  naQi§idcsavto   [coegerunt]  ^  ut  secum  maoeret,   in- 

'   Z5  stan« 
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•taater  rogando  tdlicet.  Dicitar  Petnu  (reniet  eoigm 
ad  ludaismum  ^  Gal.  a:  14 ,  non  Ti  ulla  scilicet,  n 
exemplo.  Sic  igitor  Gentes  ad  fidem  quasi  coactae^h 
Apostoli  eommqae  adiiitores  illis  instant  evxai^jim 
QC9S  [opportune  j  importune^  2  Tim.  4:  a ,  per  Chriiti 
obtestantar ,  addunt  dictis  miracoloram  aactoritatem  il 
^uocentissifnae  vitae  exemplom ,  1  Thess.  2:  10.  Cetk 
et  apad  Hermam  Angelus  ita  loqaens  introdacitor^  C(^ 
eos  credere :  et  TertuUianos  dixit ,  Qui  studuerit  intiê 
gere  cogetur  et  credere.  £t  vetns  formala  £cclesiaitmt 
precationis  habet ,  jid  te  nostras  etiam  rehelles  com^ 
propitiue  ifoluntatea.  Cyprianns  libello  de  Mortalitali| 
Gentileê  eoguntur  ut  credant ,  meta  mortis  scilicet  II 
lioc  cogendi  genas  sant  qui  referant  signum  iikdjiMl 
PMictg  {^spiritus  irehementis']  in  coenaculo  ApostolonuBi 
Pentecostes,  id  est,  ut  Origenes  ad  Celsum  interpreUti| 
stvo^  §iaCofUPi]9  iia(papiaat  xijv  iv  dp^QWTtoiS  noaiwé 
%a  dn  avtrfi  [flatue ,  qui  hominea  ab  improbitate  avét 
ret  f  et  quae  ab  ea  mala  oriri  solent ,  deserere  coga^ 
Certe  illi  praecipue  primorum  temporum  Cliristiani,il 
Tim  illam  subitam  atque  eximiam  Spiritus  dici  pom 
quasi  i^i  pertracti ,  quod  et  de  quibusdam  sni  aeyi  tft 
jnat  idem  Origenes,  ita  loqueus :  "^O/ccoff  XeXi^évai  on  11A 
^7t€Qél  ccHOVTeg  itQoafXfi'kvQ'aai  JCQi^iavKSfJua  ^  npiviuxTi;t$ 
TgéilMptog  avTwp  rd  fjyffMvixop  ccïq)pi5iop  dno  rov  fus&f^ 
Xóyop  ÏTtl  rd  vTtéQarcod'ocpHp  avrov ,  nal  q^apraauxmvxd/i  i 
'ïïQvg  vnuQ  ij  opaQ  [Dlcam  tarnen  multos  pelut  invitos  Qi^ 
tianos  factos ,  mutante  eorum  mentem  spiritu  quoiai 
atque  ab  odio  doctrinae  nostrae ,  eo ,  ut  pro  ea  mork 
oppeterent ,  adducente  ,  vista  somniisi^e'].  Similia  dicH 
Lucam  Homilia  7.  £xempla,  praeter  illud  Panli  nol»l 
dari  possant  ex  martyrologio  nonnulla,  ut  de  Mimis^ 
bus  quti  cum  Cliristiana  mysteria  per  ludibriam  imitftre 
tor,  sub  Diocletiano  alter,  alter  rero  sub  Iuliano,sQ^ 
mutati  ao  Ghristianos  se  professi  sunt.  Similis  est  vf 
Senecam  locutio :  Cogenda  est  mens  ut  incipiat, 

24»  -*i«V**  7^  vfjupf  dico  autem  i^obisl  Puto  contin* 
fabulam  et  verba  esse  Domini  serves  alloquentis,  ^^ 
tantis  nunquam  se  postbac  illos  recusatores  ad  ^^ 
!Miam  admisisavum. 


CAPUT    Xiy.  S5g 

5.  ^O^Xoii  nolXoi ,  turhae  multae]  Mali  bonia  pêrmixti, 
n  grandi  tarba  fieri  solet,  quod  occasionem  seqaenti 
aoni  praebuit. 

>•  ^'E^xerai  nQog  fiê  y  veniat  ad  me']  DUcendi  causa. 
Lei  Proselytis  proponebant  incommoda  quae  Legem 
itantur :  Christus  se  sectantibas  malto  maiora. 
lul  ov  fii(SH,  it  non  odit\  Certum  est  vocem  hanc  inh- 
irie  sumi.  Nam  parentes  odisse  impium  est^  semetip- 
T&v  ddvyótmy  [fieri  non  potest],  Eph.  5:  29,  Sim^ 
ssima  interpretatio  est  quae  iii^shv  exponit  minus 
^€.    Nam  in   Mattbaeo   est  o  (fihav  naxiqa  §  lAijriQot 

ifjii  [qui  amat  patrem  aut  matrem  plus  quam  me]  : 
«  aliter  sumitur  Hebraeum  ftO^  et  Graecum  fuoiXv  Gen. 
2i  ^  35 1  Hebraeis  onyiibas  consentientibus  ^  neque 
L    tam    cradelis    fuisse   putandos    est    lacob   ut   Leam 

babuerit.  Sic  et  Deat.  ai:  i5,  17  et  Matth.  6:*  24^ 
t(tttv  tiiv  t/M/jf^y  [odisse  animam]  lob,  lü:  a5;  quomodö 
'As  placet  et  illud  intelligi  quod  est  Mal.  i:  3 ,  esc 
Ltione  loei  Gen.  üS:  ^3  ^  qua  de  re  videbimus  alias. 
ol  autem  Christus  hic  monet  nullas  necessitudines  apud 
tantum  valere  debere  ut  nos  ab  officio  pietatis  sedo- 
y  explicayimus  alibi  adductis  Philosophornm  testi- 
is.  Illis  autem  non  assentior  qui  haec  ad  solos  £c<- 
Btrum  praefectos  referunt.  Eadem  enim  haec  apud 
liaeum  et  Marcum  dicttntnr  omnibus  Christum  sectari 
atibus  ,  neque  hic  quicquam  est  causae  cur  generale 
tm  sumatur  angustius.  Nam  quod  illos  maxime  movet 
t  positum  oinoxócaakVKi  xo'ïg  v7t(iQ%ov(Sip  [renuntiat  iis 
r  possidet] ,  non  eum  quem  ipsi  putant  sensum  habet^^ 
qui  ad  omnes  Christianos  extenditur. 

•  Kal  ÏQXivai  om(S(o  fiov,  et  venit  post  me]  Hic  ista 
1:1  o  non  discipulatum  quemi^is  ^   sed   seriam   imitatio* 

aignificat.  • 

•  Tig   yaq   i^   viuov   ^ihop  itvqyov  olxoiop^ijdai ,    qnis 
i^estrüm  i>olens  turrim  aedificare]  In  hac  et  seqnénti 

>aratione  ^  ut  in  multis  aliis^  non  sunt  resecandaè 
is  singulae  quae  ad  comparationis  vTtotvnooaiV  [«aror- 
ïn^/n]  pertinent:  sed  id  spectandum  quo  tendat  com* 
tio.  Id  autem  est  hoc  loco,  aggredienti  professionem 
slianismi   bene   expendenda   incommoda    et  pericuU 

Z  i  quae 
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qaae  talem  professionem  comitari  splent ,  offensu  pro- 
pinquormn  y  bonorum  iactaram,  vitae  discrimina,  ne  nt* 
gis  feriant  improvisa  tela ,  atqae  ita  quod  quis  aggreiiu 
est  temere ,  magno  suo  malo  deserat ,  factas  QitjfoSTti;  ti 
XéiTtOTaxrijg  [^aciel  desertor  abUcto  cljrpeo'j*  Bene  nuad 
Hebraeus  Sapiens:  Ti%voiff  ft  ngaaigif)  dovXéVêiy  téiKu^ 
irolfiaaav  tr^v  yfvj^ijp  öov  é/V  TtetQocOtwp  [^Rli ,  si  acceittn 
ad  servlendum  Domino  y  praepara  aniitiam  tuam  adt» 
tationem  subeundam]  :  quod  optimam  est  baram  fabal^ 
rum  iTtifAvQiop  [interpretamentum\,  Non.  magis  bic  ^ 
in  bello  dicere  licet ,  non  putaram :  sed  ita  compiiii 
esse  debemus  ut  dicere  nobis  liceat, 

Omnia  praecepi  atque  animo  mecum  ante  peregL 

KaMaag ,  sedens"]  Ad  mensam  sive  abacum. 

3l.  JBovXevatai  f  cogitat"]  Sallastins  :  Priusquam  ita^ 
pias  consulto,  et  postquam  oonsulueris ,  mature  /adoofa 
est»  Tbacydides  apposite  ad  banc  materiam :  Tov  Kiil^ 
to  TtagdXayop  oaop  i^l  Ttglp  ip  avrcjf  yêpétfd'ai  nf^tipé 
[Quam  multa  in  bello  ei^eniant  praeter  spem,  anU(pfÊ 
eo  implicere  f'  consideraj.  Livius  ;  Cum  tuas  vtreêjii^ 
vim  fortunae  Martemque  belli  communem  propone  ai^ 
Quintilianus :  PHus  est  parare  bellum  quam  esffitit 
f  oblias  Mimus : 

Diu  apparandum  est  bellum  ut  pincas  celeriut* 

35«    "0$   ovx   ditordaaeTut  Ttaai   ro7g   éavrov  vita^t^i 
qui   non  renuntiat  omnibus  quae  possidet"]    Ta  imxftP^ 
sant  ea  quae  possidemus ,  ut  Matth.  19:  21^  24:  471  25:iif 
Xucae  supra  8:  5,  11:  121^  12:  i5 ,  55^  infra  16:  i;  19:^1 
Act.  4:  52.     Sed  ex  specie  genus  intelligeudom  est*  1^^ 
ai  ent  supra  sub  amicorum  et  vitae ,  ita  bic  sub  bononnt 
exemplo    omnia  intelligenda  sunt  quae  in  bac  vita  ^f 
aolent*      Nequo    dnoxda^erai    aliter    bic    sumendam  '^. 
dnaQVéXad'ai    [abnegare]    Matth.    16:   24,    Mare.  8:34^ 
Xuc*  9:  23.     Neque   enim  actus    designatur ,    sed  aff^cö* 
animi   istbaec    omnia   infra    Cbristum  ducentis ,  et  f^^ 
ca  amittere   si    salva  pietate   retineri  nequeant.    Hoc^* 
quod    Paulus    dicit    i    Cor.  7:  29,  3o,    esse    debere  fl*5 
i'%optag  wg  fi^  lyfiptag ,   rovg  dyogM^oprccg  tog  /i^  icatéip0i 
[eo*  qui  habent  quasi  non  habentes  ,    et    qui  emunt  *<'*' 
^uam  non  possidentssl^y     £piclet^   in  £ncbiridio  iit^^^ 
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CAPÜT    XIV.  36t 

€9se  ToIt  vectoribus  ad  littus  amlolalitibas ,  quibas 
iTÏm  liceat  concbas  legere ,  sed  ita  ut  parati  esse  de- 
nt  y  simul  e  nave  signum  redeundi  datum  sit ,  easdem 
e  proiicere ,  ne  quid  navem  morentur.  Pbilo  :  Krr^aei 
ta  Tcavra  Qeov  y  XQ^^''  ^^  ^vov  yêvéasoig  i^f  Pf^ccifos 
ovStp  avdévi  ninQotxai  rmp  Iv  yipiany  cog  uv  ivog  opto$ 
iiVQicog  ^f^eUu  ^  róóv  oXoop  xr^tug  [Pleno  iure  omnia 
sidet  Deus  :  neque  est  creaturae  ulla  in  re  praeter 
m  quicquam,  Nulll  enint  quiequam  creaturae  in  jper*^ 
imm  ifenditunhy  mancipios^e  traditum  est,  Unus  siqui^ 
i  ita  tenet  omnia  ut  ap^elli  non  possij^"],  Quo  perti- 
sse  alt  legem  de  anno  lubilaeo^  Ne  quis  quicquam 
m  pleno  iure  arbitraretur* 

V  Svpatai  fjiav  iipat  fucd'^vfjg ,  non  potest  meus  esse 
ipulus"]  Non  potest  implere  officium   Cbristiani. 

r*  Kal-ov  To  akag  y  honum  est  sal]  Adagium  boe  sae-* 
:^tile  Christus  usurpavit^  ut  et  alia  eius  saeculi,  Co- 
^ntia  autem  cum  superioribns  haec  est:  Quo  quaeque 
Ibona  si  sit  ^  est  melior  y  eo  eadem  mala  est  peior. 
^um  salis  naturam  retinet  optimum  esty  idem  si  na- 
cu  suam  exuat,  peius  gleba  et  fimo.  Ita  Cbristianismi 
essione  nibil  excellentius  si  vita  respondeat ;  nibdl 
^  y  nihil  uocentius^  si  nomini  vis  absit^  quod  accidere 
sse  est  aliud  agentibus. 

V  TiVt  (XQTvd'ijaéTai,  quo  condieturl  Ipsum  sal  scilicet^ 
ac  Marco  liquet;  ne  quis  impersonaliter  accipiat:  ita 
et  si  quae  sunt  similes  partes  in   quibus  corporis  sa- 

>  sita  est^  sanitatem  suam  amissam  non  habent  unde 

>  er  ent. 

•  Ovtê  êïg  y^P }  ovvi  ilg  'AonqlaPj  neque  in  terram, 
e  in  sterquilinium']  ld  est,  neque  per  se  fructus  pro^ 
»  neqi^e  alter i  ad  fructum  prodest*  Nam  sale  con- 
^a  sterilescunt,  unde  loca  devota  et  humanis  ademta 
1.8  sale  conspergi  solebant.  Tales  sunt  omnes  men- 
e  vitae  Cbristiani  et  sibi  et  aliis  inutiles. 

ï'l'^p  tota  aKOveip ,  dxomtto ,    qui  habet  aures  ad  aur^ 
dumj  audiat^  Yide  Matth.  ii:  i5« 
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C  A  P  U  T      XV. 


!•  H<iav  Si  iyyitoyteg  f  erant  autem  appropinquanki] 
jlctum  continuüm  et  quotidianwn  genas  hoc  loqBeiiü 
significare 9  nt  sapra  4:  3i  ^  alibi  monuimas. 

toïg  f    hic    peccatores    recipit   et    epulatur    cum  illis]  Oi 
iniquitate  huius  querelae  diximas  ad  Matth.  9: 12.  Ittdaei 
omnes  Dei  proprietates  ,    omnes  alFectus  ^    omnia  consiSi 
ex    solo    foedere    Sinaitico    metiebantur.     Qaare  cum  ü 
foedos    non    nisi   minoribas  delictis  expiationem  conceèè* 
rel)    ipsi    qtioque  omnibus  contra  Legem    delinquentibu, 
extra   culpas   illas  miiiores ,    inaplacabiliter  irascebastor, 
neque   ullum   dabant  poenitentiae  locum  :    qui  error  aBtl 
secum  traxit*     Nam    cam    de    Davide    atqne   aliis  gravk 
quaedam    delicta    in    Sacris    libris    narrentar ,  ilÜ  eadci 
quaesitis    coloribus    elevare    maluerant  qaam  cum  nap' 
tadine  facinoris  magnitiidinem  veniae  agnoscere.  Ita  Di 
vidis  concnbitum  cum  Bersabea  negant  adalterium  faiuij 
quia    scilicet   in    militiam   secedentes  nxoribus  relinqnen 
solebant  divertendi  libertatem:  nee  quod  in  Uriam  patn 
vit  homicidium  y    quia  Regibus  ius  sit  utendi  ciyibas  il 
Tersum  hostem  quantovis  vitae  ipsorum  periculo.   Dabid 
non    est   quin    istis   commentis  assueti ,    suis  ipsi  peccati 
facile    obducerent    tectorium.     At    quanto    fn^rat  satiiB 
fateri    quod   verum    est ,   multa    extra   foedus  illnd  et  i 
animis    nostris    et   in    Vatum    scriptis    testimonia  exstu 
Divinae    bonitatis    neutiquam    circumscriptae  eo  foedere 
quod    pro   tempo  rum    alque    hominum   ratione   concepta 
f aerat  ?    Quod  si  Deus  eo  est  animo ,  ut  quamyis  gravi» 
criminum    reos   seria  poenitentia  ductos  libenter  recipi 
_tfld  in   sratiam  ,    satis    apertum    est    nostri   etiam   esse 


CAPUT    XV.  363 

entiam*    Christus   Dei  hac  in  ré  misericordem  afiec- 

non    ex   Yeterum  literis ,   quod  poterat ,    sed ,  quod 

popularias ,  argumentis  ex  quotidiana  hominum  ex- 
Bntia  petitis  confirmat,  snamque  factam  defendit  eius 
iplo   quem   imitari  samma  perfectio  e8t«     Qaae  autem 

fult  ludaeorum  duritas  adversus  populares  suos  qi^i 
3 gis  orbita  recesserant ,  eadem  fait  post  Christum 
itum  rebus  mortalibus  eorundem  inhumanitas  adver-< 
>opulos  exteros  ,  ut  qui  ad  falsorum  Deorum  cultus 
ue  scelera  prolapsi,  ipsorum  judicio  nullam  deberent 
indulgentiam    sentire.     Itaque    sicut    hic    queruntur , 

ovtog  dfMCQTmXovg  T[QoaSi%ér<xi  xal  awto^iu  avzoXg , 
kct.  1 1:  5  Petro  dicam  liane  scribunt ,  ^Ori  TtQog  &v^ 

dxQO^v^iap  i'xoprag  <c(T^X^«ff  xal  avviqtayfg  uvxoig  [/»- 
r^^  ad  ifiros  praepiUiurn  habenies  et  epulatus  es  cum 
].  Res  plane  similis.  Nam  ipsi  i&pixovg  [GentUeêl 
iuare  solebant  simul  cum  Publioanis  et  ludaeis  dficc^ 
i^ ,  ut  multis  liorum  Scriptorum  locis  yidei^e  est. 
stus  illud  videns  et  lioc  praevidens ,  praesenti  ca- 
liae    ita    r.espondet   ut  simul  futuram    diluat.     Quare 

vi^entur  mibi  errasse  Yeteres  qui  in  sequentibus 
Ls  comparationibus  explicandis  utramque  interpreta- 
im  coniiingunt« 

Tig  clvO'Qumog  i^  v[uov  i'x(ov  ixarop  ngo^ata  ^  ecquis 
ohis  homo  ^  qui  hahet  centum  opes"^  Est  eadem  fabella 
11.,  i8^  sed  fine  paulo  diverso  proposita.  Ibi  nê  in 
u   ad   pietatem   offendamus    eos    quos  Deus  tantopere 

se^^rvatos  ^  hic  ne  eos  crudeliter  avérsemur  quorum 
i'  miseretur.  Subaudiri  autem  debet  post  iip^Qontog 
»um  i^l  [est'\  ^  ut  et  infra  post  illud  yvpii  [muller^ 
>n*  8.  Nam  quod  hic  est  ov,  ibi  est  ov^l  ^  quod  ver^ 
um  est  per  nonne.  Tig  i^t ,  id  est ,  li  rlg  i^i  [si  quis 
>  ut  aliquoties  diximus. 

^H  tTtl  ippiPtjTiopraippiu  Sixaloig ,  quam  super  nona^ 
z  nopem  iustis^  Particula  fiüXXop  Imagis"]  quae  more 
•co    hic   in  comparationis   explicatione  subticetur ,  in 

comparatione  exprimitur  a  Matthaeo.  Dicitur  autem 
ls  gaudium  fore^  cip^QmtOTtu^ag  [more  humano'] ,  qnia. 
erata  aut  prope  desperata  magia  nos  afficiunU  £a« 
ies : 
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ut] 


^apcXacc  fiSXXop  fj  to  itQoadoKoifjiepop» 

[^Plerumque  nee  sperata   delectant  magU 

Quam    quae    sibi   antecepit   exspectatio,] 

Accedit^  quod,  ut  Hebraeorum  Magistri  non  male  notaiit;|  jei 

Tirtas  quo  difiicilior  hoc  pulchrior. 

Laetius  est  quoties  magno  sibi  constat  konestua, 

At   multo    dilKcilias    est    abrumpere    iritioram  consoetn&l  )(oi] 

nem ,    quam   probabili   vitae   generi  insistere  non  ofewM  y^ 

grada*     Multis    cnim  pro  virtate  est  vitioram  ignorantikl  ^i^ 

Sed    et    illud    addi  potest^  quod  supra  didicimns  capifiB  ^j^; 

plerumque  fieri  ut  Jlagrantiores  sint  in  recti  studiOj  (fmM 

anteactae    i^itae   dolor  stimulat :   itdpv  /ccq  ^  HftaiSmM  Mm 

nt  Plutarclius  docet  ^  odrHQcc  dccifuop  [est  enim  plaMt9'%ii^ 

ifatrix  Dea  Poenitentia\.     Estqae'  dictam    baic  simiieil 

Gemara  de  Synedrio  cap.  16 ,  Quo  loco  consistent  jv» 

tentiam  <igentes    ibi   iusti    non  poterunt   stare*    FmB\ 

pacem  remoto  et  propinquOy  ait 'Dominus  ^  lUsanemewi 

praeponit   remotum,     Quis   remotus  ?    qui   longe  ahfd* 

Deo.     Ad  quem  locnm  Interpres  ,    Magna  est  virtv»  !•• 

rum   qui  poenitentiam  agunt  y    ita  ut   nulla   cr^a^KTtf  iil  teiQ 

êepto  illorum  consistere  queat.     Sicut  autem  bic  gAn^<*  |  rent; 

coeleste  praedicatur  snper  converso  peccatore^  ita  contrt 

ob   peccatum   ÏLebTSiei  flentes  Angelos  inducont  Hebrtt»'!^ 

ram  Magistri.  W^ 

OÏTiPèg  ov  'IQHUP  iiovüi  (livapoiag  y  qui  non  indigentfit:^^^ 

nitentia\    ld  est ,    quibus   non  est   opus  de  toto  ifitae  fv 

nere  migrarey  ut  exposaimus  Mattb.  9:  12.     Opponit  «■ 

tem    Christus    nonaginta   iustos    uni  peccatori  ^  non  qooilu 

ita   se   res   l^abeat:   paucissimi  enim  ad  normam  viviuiit|co(l 

sed    quod    etiamsi    ita    se   res    haberet^    vel   unins  ilB* 

• 

causa  labor  magnas  fnerit  suscipiendus :  quanto  m^'^lnai 
cum  corruptissimo  saeculo  tantus  esset  peccatorom  ii**  1  Lil] 
merus  ^  tanta  iustorum  pancitas*  |  ^l 

.   10.     *Ev(ifitiop  Xf^p  ccyyéhop ,  coram  Angelis"]  Sic  ll^a(^ 
^ip  tmp  dyyéhop ,    supra  12:  8.    Descriptio    aulae  coeki- ItiQ 

lis.  -  lio) 

12*    *0  PHotêQog   avrój^p , .  iunior  ex   illis']    Apposite  iB  1^ 

inniore  poiiitur  exemplum  depravati  ingenii:   nimiroffl^ 

Theognis  ceciuit. 
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Tlo'k'k&y  S*  i^aiQH  ^viiop   i^  dfjm'kuytiriv» 
l^etas  prima  ferox  subducit  pondera  menti , 

Multoricmque  ardmos  crimina  multa  docei"]» 
et  Homerus  dixerat^ 

udhi  8*  onXoTlQóiv  dp9Q(ay  qfgipig  ^egi^optcct. 
[  Qiiippê  leiris  aemper  iupemli  in  pectore  mens  est']* 
abit  hinc  Philonis  illud :    0(6g   to   (iituvohp  dSdqiQP 
Qov  tov  (AfjSóXtog  diiaqvdvHV  dnoSixeroci  \Poenitentiam 
'   iuniorem  immaculatae  innocentiae  sororem  amplec^ 

Deus]*  :  ' 

Q  (loi  ri  ini^iXkop  fiigog  trjq  oiaiaq^  da  mihi  portio^ 
substantiae.  guae  me  contingit]  Ita  Demostlienes  di- 
To  imfiaXhip  i(p  ^f^ccg  /zeQog*  ËtAriatoteles^  nctd'*  Saov 
iXXn  fiigog*  Ai'isiides  de  concordia  ad  Rhodjos  ^  ro 
iklop  iq>*  vfiug  fiigog»  Cicero  ,  quod  mè  contingit.  Ia- 
msulti  9    ratam   meam  partem.     Usurpari  soletin  iis 

in  qnibus  vigent  mercimonia  et  artes  qnaestaosae, 
iliis  cum  venerint  ad  plenam  pubertatem^  si  id  de-* 
anty  parentes  assignent  aliqaam  patrimonii  sni  par* 
.  ex  qua  filii  quaestum  faciant  y  quae  pars  post  pa- 
lm mortexn  in  haereditatem  imputatur.  Similem  mo-> 
si  non  apud  Judaeos  ^  certe  apud.  ludaeorum  yicinos 
plioenicas  yiguisse  Cbristi  temporibus.credibile  est, 
aoleat  a  rebus  usitatis  exempla  et  comparationes  da- 
'  Respondere  autem  in  re  sigtiificata  pnto  buic  parti 
atrimonio  ,  non  .solum  rd  uvTe^ovdiop  [.libertatem  ifo^ 
ttis  humanae] ,  ut  Veterum  plerique.  inifAV^evoprai 
Hcant]  ,  sed  omnia  Dei  bona ,  tnm  communia ,  ut 
Lm 9  sidera^  terram^  mare,  et  quae  in  bis  gignuntur, 
populorum  aut  bominiim  peculiaria  ^  yaletudinem  bo- 
,  pulcbritudinem  ,  robur  ,  ingenii  praestantiam  ,  no- 
item  y  divitias  ,  et  si  quid  bis  est  simile ;  quibus  om- 
i  pars  bominum  maior  flagitiose  abutitur. 
tttkkP  avTOig  TOP  ^iop  y  et  dipisit  illis  substantiam]  Ra- 
I  inita  partitionem  fecit  patrimonii.  Nam  alioqui  ma- 
filius  partem  suam  non  separans  mansit  in  familia 
ma  de  paterno  viven8,ut  infra  commate  3i  videre  est. 
.  ^Ami^riiiriaty  lïg  fcógup  giaKgap  ^  peregre  profectus 
In  region^m  hnginquam]    AptQ  ad  rem  significatam : 

nam 


ODV 


AD    tUCAE 


nam  nanQvfHP  mo  vov  0iov  tetvrov^  {.^^^  ^  ^^  'm* 
movere  se  ipsi]  ^  dicontor  qid  repererUiam  Dei  exmt, 
Ps*  73:  2^. 

JuOifo^töf]  Dilapidapit.  Ita  enim  Ladni  loqnonliri 
Terentius , 

Priuaquam  dilapidet  noetrae  piginti  miruu. 
Cicero  ^  dilapidabat  puhlicam  pecunianu    Hespondet  h 
fcraeo  *Vfi  [diepere W]. 

Z&p  adtóro);]  VtV  pipene  nequUeVm  Nam  isamf  Geffii 
Latine  nequain  interpretatar  ^  «atis  proprie  ^  ai  üiHa 
Qaippe  et  Cicero  Tusculanaram  tertio  neqidtiam  M 
eontrariwn  pitium  frugalitati  ^  ortamqae  patat  inde  «* 
cem ,  quod  qai  tales  sint  in  iis  neqnicqaam  sit,  midert 
rdhili  homine»  dicnntnr:  et  interdictum  Praetoris  ita  ent 
eonceptnm  ^  Quando  tu  bona  tua  patria  aifitaqiu  srp 
Ha  tua  dieperdis,  Sed  et  perdite  pipere  Latinis  enniM 
sensmm    habere   videtur ,    neqae  male  respondere  GnM 

14.  Janavfpsavtog  di  avrov  ra  Ttccpra,  et  po»tqwm9f 
nia  coneumsieeet'^  Sic  danap^p  r^  ovdlar  eüam  Mf 
thenes  dixit. 

jit[iog  iOxvQog,  famee  grapi8'\  Quae  tic  dicuntardefc" 
me^  de  domino,  porcia,  siliquis ,  omnia  ni  falloreop 
tinent  ut  nobis  describant  miseriam  eoram  qui  yitiu  w 
Tiunt.  Seneca  2  Multo  difficiliue  est  facere  ieta  jwm ƒ•* 
citie%  Quid  enim  quiete  otiosiue  est  animi ,  quidirf^'^ 
boriosius  ?  quid  dementia  remissius  y  quid  crudeHi^ 
negotiosius  ?  pacat  pudicitia  ,  libido  occupatissima  ^' 
omnium  denique  pirtutum  tutela  facilior  est ,  pitia  nafl 
ooluntur.  Praecarnm  illud  Musonii,  abire  poluptaU^j 
manere  turpitudinem ,  cum  in  recte  factis  abeat  Idf^} 
w>aneat  honestas* 

i5,   ^ExoXXijd'Ti  évl  Tfop  noXtttop']  Ad  civem  quendamf^ 
applicuit.     Ita  enim  Cicero,  Lirius,  atqae  alii  loqanï^' 

16.  ^Ano  Tviv  TtfQOCTicop ,' de  siliquis"]  6C31TI  Syruset^' 
rabs :  unde  apparet  utrique  intellectum  locam  non  del*' 
gaminum  teguminibus ,  sed  de  fr  icta  earum  arbornm?'* 
propriae  siliquiferae  dicuntur ,  quia  earam  fructus  i»  ^ 
liqaa  est.  Eum  enim  fructum  Orientia  popali  Itam^ 
cant  ^   unde  Actaarius  fecit  KaQQOv^a.     Neqae  aliter  >^ 
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CAPÜT    XV.  «7 

i ,  Hispani  ^t  Itali  appellant ,  neo  aliter  Uo  cepit 
>phylacta8 :  et  Plinio  notatum  siliqaam  in  Syria  plu- 
m    nasci^  qaod  de  silvatica  accipi  yideo.     Idem  PU- 

de  castaneis  agit :  Caeterae  auum  pabulo  gignuntur, 
oulosa  corticis  intra  nucleos  quoque  ruminatione^ 
df   prociU    abesae    ifldeantur   et  praedulces  siliquae  ^ 

quod  in  lis  cortex  ipse  mandUur* 

•  Etg  iocvTov  9i  il&dv'}  ^d  se  redire  etiam  Latinis 
XkT  qui  ad  bonam  mentem  reditm 

•  *Eqü9  avvta  ^  UdtiQ  y  ijfUCQtov  f  dicam  et ,  Pater ; 
ayi'j    Non  in  aetateim  ^  non  in  malos  consoltores  cul- 

reiicit^  sed  nndam  parat  sine^excnsatione  confessio^ 

•  Salvianus  bene :  Qidcunque  sibi  se  excusat ,  accu* 
Deo»  Nam  qui  se  existimat  esse  aliquid  cum  nihil 
se  ipsum  seducit»  Nemlni  itaque  facilis  sua  causa 
nullus   difficilius  evadit  quam  qui  se  epasurum  esse 

sumserit»  TertuUianus  :  In  quantum  non  peperceria 
in  tantum  tibi  Deus  ,  er  ede ,  par  eet.  Ambrosias : 
ptat  penitus  errores.  qui  ipse  se  onerat»  Seneca :  J/c- 
toris  primum  partibus  fungere ,  deinde  iudicis ,  no^ 
'me  deprecatoris. 

S  top  ovQavop  j  in  coelum']  Notant  bic  emditi  coelutm 
Deo  dici ;  quod  vernm  puta  ^  non  dytorofAa^ixng  iper 
nomasiam"] ,  sed  avptttdoxinóig  [p^r  synecdochen"] ,  at 
ajaa.  significet  eam  potestatem  quae  in  coelo  maxime 
set  M^Dty  ]tT^  [Potestatem  coeleatem]  /  ut  Daniel  lo- 
ar  4:  25.  i  Macc.  5:  i8 ,  Om  e^i  diarqpo^ci  ip«vtiov  rou 
vov  (koCeiP  ip  reoXXoTg  ^  ip  óXi/ing  [Non  est  discrimen 
y  liberabitne  muit  is  an  paucis"],  Hic  ipupTiop  tav 
'pov  est  m»T  *JaS  [coram  Domino'],  Fine  capitis,  ^£ig  i* 
P  d'iXfiiuK  ip  ovQOcp^ ,  ovv(o  itQir^<5H  [  Sicut  autem  fuerit 
\ntas  in  coelo  ,  sic  fiat],  Maltb.  ai:  a5 ,  To  ^aTtttafAOB 
ppov  Ttód'éP  ijp ;   i^  ovQapov  y  ^  i^  up^^mttop  ^  [Baptist 

lohannis  unde  er  at  ?  e  coelo  y  an  ex  hominibus  ?] 
)•     Ovüitt    lïfAÏ   a^iog   itXijd'ijpaA  viog  aou,  iam  non  sum 
lus  ifocari  filius  tuus]    Homines  omn^s  ortu  Dei  sant 
y  ut  baec  fabula  declarat,  sed  eo  iure  excidunt  aemet 
eo  alienando* 

oiriQop  (i&  ws  y  fcto  ^ne  sicut]  ÜOttëip  non  tantam  cum 
va   sed  «t  com  accusativo  significat  ^yac^artf»    Mattlu 

5: 


S68  ADLUOAE  1 

6:  44 ,   HttXSi  «ottitt  it>t);  (uaovmts   [bênéfaeite  &i  pi  I  d 
oderunt    fo^].     Mattli.    5tji   üü ,    xl  ovp  Ttof^iko^IfpimtkW  ;: 
Xeyvfupov  Xqi^op  ;  [quld  igitur  faciam  de  leau  ^  qidiiÊ^W 
tur    Christus?]    Rom.  g:  20,    t*  /w  iitoitflag  oSrtos^  [j«i  I  »d 
me  tractasti  sic?]  I  ac< 

20«  Kareqfiiifjaep  avtop ,  osculatue  est  eum\  Interoi*!  Mi 
nes  Christi  parabolas  haec  sane  eximia  est,  plenaaS»!  . 
tuum '  et  palclierrimis  picta  coloriVus.  Yidetar  anln  ■  Qr 
praeter  similitudinem  rei  totins ,  etiam  partibus  qnilni*  I  «t* 
dam  inesse  to  akXfiyoQOvfiiPOP  [sensiês  abdilus^k  Nam  »  B  >it 
culnm  haud  dabie  signum  reconciliationis.  Itaqae  Ui  ■  u 
declaratar  summa  Dei  bonitas  qui  seria  poenitadine  d»  I  loq 
lis  peccata  remittit  ex  intimo  mota  misericordiae  sniei   I    1 

au  TlaviQy  ^ficcgrop ,  Pater ,  peccaifi]  Etiam  post  ii>  ■  )ot 
nuntiatam  homini  remissionem  expedit  illi  culpam  laa  ■  nv 
agnoscere.  Quam  in  rem  memorata  non  indigniim  esti*l&i 
lud  Basilii :  M^  ylpov  kqit^s  ipiao$  Javrov ,  fi^dè  n^  f''  I  ^ 
Qip  i^itc^ê ,  il  fAtp  Ti  doKtig  é%HP  itaXop ,  vovro  tV  i^H  I  ^ 
ri&élg  >  twp  di  nrociafAocToop  éiuap  irtiXecpd'ocpófAepog '  ft^  V  I  ^^ 
oTg  nip  aijfJifQOP  itceroQd'oig  (AiyaXvpófiêPog ,  fi'^di  ^*  <&  K  |  ^^ 
ntqwijp  xal  ^dXat  naxcog  iiqyaaco  avyj^oigrjaip  iavrcó  Siivk* 
dïX  Stap  tff  ro  Tfagop  ircaQf^ ,  ro  itahxiop  eig  dpaitprfsif  ifi^ 
ital  Ttccvafi  rijg  dpaitf&'^ov  cpXfyixopijg  {^Ne  inaequaÜB  etlê 
iudex  tui ,  neque  in  te  ita  inquire ,  ut  gratiae  aUqm 
largiare  i  aó  si  quid  .boni  habere  ifideare  ^  hoc  numereii 
si  quid  deliquisti  ^  eius  pero  sciens  polensque  obliptscaru 
Neque  sic  age ,  ut  cum  te  de  eo  quod  hodie  recte  egerii 
efferas ,  quae  et  nuper  et  dudum  commisisti  mala  f  coP 
dones  tibi  ac  pro  nihilo  putes»  Imo  i^ero ,  si  te  effertii 
quod  praesens  est  boni  ,  /"ac  praeterita  in  memoriQjn  t9» 
voces ;  quo  resideat  stolida  ista  arrogantia],  -  Eiempli* 
liuius  modestiae  insigne  praebet  Panlus  1  'Con  i5:9»* 
Tim.  1:  i5.  Salvianus:  Non  est  nunquam  omnino  feattf 
facere  cessasse» 

22.  Tijp  ^oX^p ,  stolam]  Sicnt  non  conquirendae  surf  V^ 
anxie  ai  dXXTjyoQiai  [allegorlae']  in  partibus  comparatio'  |»ii 
num  ,  ita  hic  non  negligendae  videntur  cum  eas  aliortUi  m^ 
locorum  comparatio  suggerat.  Videtur  ergo  ^oX^  signÜ* 
care   continnam  vitae  innocentiam  quam  Deo  dante  par»  I* 

animus   gratus   ob    acceptum   tantae   indalgentiae  benei-  1^ 
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CAPÜT    XV*  369 

n*  Praeit  ad  hanc  explicationem  Apocalypsis  6:  11, 
i3,  14^  addito  eiusdem  libri  loco  19:  8  et  Ësai.  52:  l. 
''^p  7tQwT7]p  f  primam]  Assentior  ad  excellentiam ,  non 
tempus  hanc  vócem  trahentibas ,  quomodo  et  Syrn» 
spit.  Sic  Rom.  5:  2  et  10:  19  et  1  Tim.  1:  i5.  Item 
ith.  23:. 58.  Diximus  aliqoid  et  aupra  6:  i« 
^aaruXiop ,  annulum]  Apud  Romanos  ingenuitatis ^  apud 
«utis    popalos  dignitatia  eximiae  signum  Gen.  41:  42 , 

etiam  opulentlae  lac.  2:  2.  Cum  autem  annuli  usua 
Br  alia  sit  signare ,  non  male  Veteres  respondere  au« 
o  putant  donum  Spiritus  Sancti  qui  noz  obsignat ,  ut 
oitur  Paulus  2  Cor.  1:  22. 

iucr2  VTtodijfiaTcc  «iV  nóSug ,  et  calceos  pedlbusl  Explicari 
iat  ex.  £ph.  6:  i5,  vTtodijadiJitpoi  rova  Ttodag  lp  iToifiaaiii^ 

tvayyeXlov  ttj^  iig^jpT^g  [^calceatis  pedihus  in  stations 
tngelii  pacis']»  Nimirum  poenitentibus  in  gratiam  re-^ 
'M  etiam  lióc  Deus  concedit  ^  ut  apti  sint  aliis  aut  vo^ 
i.at  eerte  exemplo  docendis.  David  in  Psalmo  5i  cum 
ftset  veniam  et  restitutionem  Spiritus  ^  pollicetur  ope-> 
Il  saam  4n  docendis  convertendisque  aliis  peccatoribus* 
8«  Evipgccpd-cófjUP  y  laetemur\  Supra  diximus  12:  19* 
fpilp  \cibum1  et  evqfQoaupi^  [laetitiam\  distingui  vide^ 
s  Act.  14:  17. 

4*    NeHQOi  i]p  f    mortuus   erat']    Vide  ad  Mattli^  8:  22» 

a  cor  por  is  animns  y  yita  animi  Deus.     Philo  dXXyyoQiw 

hgóriarum]   primo  p  mortem  animi  definit  ctgerijg  q^&O'm 

»  Ticcxlocg  dydXTjijJip  J^i^irtutis  amissionem  assumptionem» 

pitioruni]  ,  id  est  y  ut  ipse  explicat ,  uruv  17  '^vi'^  top 
%  ^iov  ^»ii(S)ifi ,  TOP  di  K«xi«c$  ^ji  {^cum  pirtuti  moritur 
na  y  vitio  ifi^^it].  Alibi  dicit  rovg  qiccvlovs  aj^Qi  yijgtog 
fov  naQccuipovrag  pexQOvg  iipat,  rop  fi.êt'  «QeT^g  ^iop 
^ijfiivovg  {^malos  etiam  qiii  ifitam  in  extremam  senec^; 
m  protrahunt  ^  mortuos  censendos ,  quum  ea  pita  quae 
eum  ifirtute  coniuncta  y  careant\.     Item  y  To  fiip  dyU'» 

KcA  ^  dQhxri  i^ip  7J  fcojy'  tè  Si  itaxop  Ttal  17  xaKia,  ^a- 
^g  \^Bonum  et  ifirtus  vita  est:  malum  i^ero  et  pitium 
'S  est].  Adde  Apoc.  3:  i|  Epli.  5:  14. 
ê.r  "iïjtovdf  GviAfcopiccg  xaJ  xoQéóp ,  audii>it  symphoniam 
choros]  Syrus  putavit  esse  tp  8id  dvoTp  \rem  unam  < 
bus  pocabulis  expressam]  y  quia  chori  sunt  qui  conci- 
II.,  Aa  niint. 


S^Q  ADLUGAS  I 

Bant.    Xo^  enim  avgima  nalStop  adóifvoop  [coetuêfun'm 
rum  canentium]  Amxnonio.    Alias  loqnaif  [Cripudiim]  (f*  I  m 
nificat  f    qnomodo  samit  Arabs.     Erat  autem  apad  Ori»  I  ^ 
tis  popalos  non  inlionesta  saltatio,  ut  alibi  noUtnm.      I  ^ 

29.  TlaQ^X^oj^l    UfQifQ'^iödxict  dixit  qnod  freqaentiiu  fi^  I  g^ 
citur   naQU^alviip  [traïMgredi'\ ,  ut  in  aureo  carmine,» 
nagi^ijv  ;  [^"o  tranagresaua  aum  ?]  I  ^ 

30.  'O  %ttTa(payép  (Sov  top  §iop  ^  qui  devorapit  fo^ifi»! 
tiam  tuamj  JSov ,  a  Latino  praetermissam  ^  recte  cgnoscBrtl^, 
Syras    et    Arabs:    augct    eniïn    orationis   invidiam,  ^1^ 
ille   bona   non   a  se  qaaesita'sed  a  Patre  accepta  ablip*!  ra 
rierat.  Ii,j], 

3i«  2v  niptoxi  fitv^  iuov  fl,  ncal  nccpta  ra  ^juottfa^ilji 
iu  aemper  mecum  es ,  et  omnia  mea  tua  8unt'\  Pt^l^gg; 
lurisconsultus :  In  suis  haeredihus  et^idenüus  affod^m  h 
èontinuationem  domlnii  eo  rem  perducere  ^  ut  nuUd^m^^ 
deatur  haereditas  fuisse ,  quasi  olim,  hi  donUm  ^Imq. 
qui  etiam  pii^o  patre  quodafnmodo  domini  existima^m^^ 
ünde  etiam Jilius /amilias  appellatur  sicut  pater fanvS»»W 
Hinc  illud  in  comoediis  ^  herus  minor.  Non  sipiifia)! 
autem  haec  cotnparalio^  his  qui  pii  semper  faènmtUi'l  . 
tarum  quod  poenitentes  recipiantnr  iu  gratiatn:  sediM    ^ 

Til 
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Confer  quód  est  Mattb.  20:  12  et  seqnentibus.    TcrtnlW*  i^ 
hus  de  Padicitia  postquam  buias  loei  meminerkt:  Pw» 
ergo  illos  (ludaeos)  in  parabola ,  etsi  non  quales  sf^i 
eed  quales  es  se  debuerantm 
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* 

!•  OiytovofAOvl  Quod  pro  dlspensatore  Latinus  Intetff 
pillicum  dicit ,  more  fecit  seculi  sui.  Pridem  enim  ^ 
illa  extra  nativum  sensum  proferri  coeperat:  quia  • 
Praefectum  urbi  i^illicum  dixit  luvenalis» 


potius,  nullam  hinc  dari  iuste  quaerendi  materiam.  Pnf 
terea  est  avy^ciQTjaig  [concessiö'j,  Neque  enim  PBarii* 
et  Legisperlti  rixerant  ad  praescriptnm  Dirinae  Lejiii 
sed  cum  tales  videri  vellent,  Christus  hoc  velut  ft 
largiens ,  ostendit  ne  sic  qaidem  esae  cur  veniam  iiW 
deant    poenitentibus  ,    cum   per  eam  nihil  ipsis  -.  disoedA: 


est 


^ 
S 
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-  *AnoIio^  rop  Xóyop  dav,  redde  rattonem  tuam^  Tem-» 
illi  praestiiuit  reddendis  rationibus^  qiiibus  expanctii 

actu  discedpret.  Huic  interpellationi  respondent  in  r6 
dlicata  morbi  ^  et  si  quid  aliud  nos  mortalitatis  ad^ 
iet. 

•  ^AcfOiiQittai  rijp  ohovoiiiap  an  Ifiovy  aufert  mikt  dia-^ 
sationem]    Ut  Sibnae  ^  £sai.  22:  19. 

ïxuTtteip  ova  la-^via,  fodere  non  i^aleo']  Sic  apad  Aristo- 
nem  Avibus ,  quidam  delaturis  victam  queritans  ita 
deiendit :  Ti  ydg  TtdO'to ;  (ntccnuip  yccQ  ovx  iiti^oeiAcit 
iid  enim  facianh  ?  fodere  ne8cio'\.  Nee  multum  dissi- 
>  illud  eiusdem:  £1  3'  vqpéiAéro ,  avyypm^^i*  xi^uQi^iHi^ 
ot/x  iiti^arui  [^Quod  si  suffuratus  est,  ignoace :  musi-» 

enim  non  noi'itl^ 
'na  ir  tip  f  mendicare'\   IlQoaaireTi/   pro   eodem   dixit  hifi 
er  18:  35,  Marcus  10:  46,  loliannes  g:^;  aheXk  til^jy- 
'vi]y  [^petere  eleemosynam'\  nosler  Act.  3:  2»    Tyrtaea» 

t:  *  ^  . 

TIr(o%fvfip  Tcdprtov  i^  dpttjQÓrarop* 
[Mendicitas  res  omnium  est  m.i8errima^ 

»  /li^ajpral  fie ,  recipiant  me"]  ld  est^^?»^  ^ui  mé 
jpiant.     Nomen  enim  subaaditur* 

•  Sdrovg  f  cados']  Vide  losephum^  Antiqaae^  historia^ 
I.  2. 

*i  yQu/tfia]  Optime  Latintts  Interpres  cautionem  Vertit. 

-  enim    lurisconsüUi    vocant   quod   Graeci  syngrapharth 
chirographam,     £andein    cautionis    vocem    hoc  sensa 

rpat  TertuUianns  et  Salvianus.  Sed  et  literaa  idem 
3rpres,  nisi  qnod  nulla  erat  variandi  causa,  nonimale^. 
ftatur  iuris  Komaui  iitulus  De  literarum  obligationibus. 
^ulafum  voX,   qaam  praeferunt  alii,    non  ayngraphaê 

eodicem  accepti  expensique  significat :  unde  noifue 
'^iae ,  id  est,  rationum  abolitio,  Notandum  est  autem 
i  penes  hunc  dispeiisatorem  fuisse  syngrapkaa ,  cuias 
is  exempla  etiam  in  iure  Romano  conspicere  est.  "*\ 
»  Top  ohopoiiop  rijg  ddmiagf  dispensatorem  iniquitatia'] 
-«t,  rop  üdinop  [iniqutim] ,  ut  recte  interpretatur  Syrus 
Eiebraismo ,  sicut  et  ubi  infra  [18:  6]  dicitur  ó  HQtr^ 

ddiHiag  \iudex  iniquus'\ ,  ne  quis  patet  r^g  dSimiaq 
«lerere  cum  illo  in^^véatp  [laudapit\*  Quamris  in  facto 

Aas  ini- 
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iniqtto;  non  potmt  dominos  non  probare  solertiam  jispen 
•atoris  I  atqne  in  hac  solertia  sita  est  ris  similitadinii 
non  in  facti  improbitate.  Sed  a  minoH  argamentam 
citar  r  Si  laudatur  solera  improbitas,  quanto  maguf 
déntia  cum  i^irtute  coniuncta^  Sic  infra  dicto  capiteiw 
Si  homo  improhua  aasiduls  Jlagitatlonibua  movetur^  ^siil 
to  magis  bonus  ille  JDetia  constanti  prece»  Simile  al 
qaod  haboimas  snpra  ii:  i3.  I  '^ 

^Oti,  ol  vtol,  quia  filli^  Verba  sant  Christi  pergentitdl 
explicationem  fabellae :  ideo  interpretamenti  causa  lèJm 
tam  a  nonnullis  Sio  Xiy(o  vfup  [quapropter  dico  f^J|  ^' 
qaod  «ubaudiri  satis  est. 
.  Tav  ampog  tovrov ,  huiua  aaeeuli^  Qai  nibil  alialM 
rant  quam  ritae  hoias  commoda.  Hebraeis  ¥sil9  *J3  [H 
kuttia  saecuhj^  I  i. 

•  'TitiQ  TQvi  viovg  rov  (parog,  JlUia  lucia"]  Ita  TocatouM 
ep8  qui  luce  aliqua ^  id  est,  i^itae  melioria  copiikÊ 
illustrati  attnt ,  quorum  tamen  magna  pars  ueglipt 
inire  qnae  dncit  ad  monstratam  bonam»  Ita  olim  ïéi 
comparati  natioiübué  recte  dici  poterant  filU  ludtf^ 
nunc  Christi  ani  omnes ,  i  Thess»  5:  5« 

Eis  rrjv  yevedv  tijv  iccvréoyl   Hebraismus  est  onrAlHSy' 
est ,  in  rebus  suis  agendis  ,    nam  acHones  etiam  Hehtf 
nnVtn ,   id  est ,    yiVfds  [^generationes"]   vocant ,   ut  apfjrf 
Gen.  6:  g  et  5/:  2,   qiio   loco    causa  descensionis  in 
gyptum  Yocatur  yêpei  lacobi* 

9.     Kqyfo  vfup  XiycOf  et  ego  vobia  dico"]  Ha^c  conn 
ne    Christus    significat ,    bonorum   qnae    possidentar 
tam   proprietarios    nos    esse    quam   dispens atores.     ^_. 
IJq(6top  flip  Ï810P f  q>ijaip ,  ovStp  i'xus  dyad'op ,  dXV  ovfw 
pofiiisjig  i'xéip ,  ïtegog  ncxQiapiyttP '  iS  ov  ovpdyêTaif  iti 
rov   êidopTos   ittijucfTa  ndpvcc ,   dXX*  ov   rijg  ^er  avnir» 
tdg  Xiiqag  élg  to  hx^aXv  TCQoteivovaijg  yeplaecog'  dtvn^'^ 
ntqy  'kd^jig ,   hi^e  fiy  a^vvó^ ,   5dp€iop  Si  ^  naQaiuai^ 
pofiiaag  to  do&ip ,  tca  naQaxatad'éiAipco  xai  avfi^olóftii^ 
Sog ,  ngea^vtigap  X'^Q^v  t^Q'-'^^  petotigt^ ,  TtgoxcetdQXOV^af  * 
tfHtiyovarj  dixaicog  Kal  7tQoafix6pta>g  d/iei\pdfiepog*  ttoIWh 
ix  nocgaKoctccO'^icmp  itop7]Qol  iyivopto  ,  totg  dXXoxQioig  «J  »■• 
vTt  dfiixQov  t^g  nXiopi^lag  itoctaxQ^<sdfAipoi   [Prwiwtf»» 
priif  inquiunt ,  quidem  habes  nihil;  quod  ai  qiüih^ 
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^are  j  alius  dedit.  Ex  quo  efficitur  ^  daTUig"  Dei  esêê 
^a  y  non  creaturarum ,  quae  ut  post  eum  sunt ,  ita 
nu8  ei  f  quo  ah  eo  accipiant  ^  porrigunt.  JDeinde  neo 
•  j  ei  quid  accipis  y  accipe :  imo  ifero  quasi  mutuum 
^peris  ,  depositumue  eusceperis ,  ita  ei,  qui  tibi  credi^ 
^  symbolum  insuper  aliqiiod  redde ,  t^etustioremque  gra^ 
wn  posteriore  y  antecedentem  eubsequente  et  rependente, 
te  atque  ordlne  remunerare.  Corrüpit  enitn  multoe 
bita  eis  fides  depositumqüe  susceptum  ,  dum  alienie  ut 
e  ob  immoderatam  aifaritiam  abutuntur\»  Seneca : 
id  tanquam  tuo  parcis  ?  procurator  es* 
Ex  tov  fjuxiMova  rijg  ddmiag  y  de  Marftmona  iniquitatis^ 
illis  bonis  quae  maxime  inveniuntar  apad  iniustos  et 
iniustis  maximi  fiantj  eoqae  p'robantor  non  esse  vera 
a.  Vide  infra  ii.  Clialdaeus  etiam  lobi  I^terpres 
Lt  ipBTl  pDD ,  fnaijuopa  dSivtiug. 

Va  oxav  ixUnijTey  ut  cum  defeceritis^  Prato  ixXdTtovTceg 
Lt  mortuos  ,  ut  LXX  interdum*  Irenaei  Interpres  ita 
.1  Hunc  locum  y  quando  fugati'fueritis.  £t  sane  solet 
^irckiv  etiam  hunc  habere  sensum*  Sed  malim  sub  au- 
l  ex  praecedentibus  xov  (M/MDva  y  ut  plena  locutio  sit 
P  IMitfjti  TOV  lAUfAiav&y  cum  divitiis  illis  destituemini^ 
B  aliter  accepit  Syrus :  vertit  enim  "TOjn  W3*ï ,  id  est, 
1  defecerit  y  nempe  to  fuxfitoycc»  Bene  autem  hoc  ad 
iparationem  facit  ^  nam  cum  moriendum  est^  relin« 
ut  no8  divitiae ,  ac  proinde  finem  qnoqae  accipit  ere-* 
i  dispensatio.     Martialis : 

Rapé  y  congere  f  aiifer  y  posside;  relinquendum  est» 
*i^(OPtai  vfJtag y  recipiant  ifos'\  ld  est,  efficiant  ut  reci^ 
niniy  id  autem  efficiunt  eg^ni  a  nobis  adiuti,  eo  ferme. 
Lo   quo   parentes   culti  atque  observati  dicuntur  yitam 
is   producere   Exod.  20:  12.     Caeterum  meminisse   e| 

debemus  quod  dictum  est  supra  ad  illum  locum , 
if  Tcc  Ivovta  bon  iXe^jfAoavpijv  y  wxl  i8ov  ndpra  na^aQU 
j  i^ip  \perum  quantum»  potestis  exercete  misericor" 
my  et  ecce  omnia  munda  ifobis  sunt'\ ,  operibus  mise* 
)rdiae  non  solis  atque  nudis,  sed  ut  comitibus  verae 
nitentiae  tales  effectns  tribui.  Multa  sunt  in  libro 
rno  Salviani  contra  avaritiam  quae  lucém  adferunt  bis 
risti  verbis,   Inter  ta  et  hoc :  Offer  at  ergo  vel  moriena 

Aft^5  (td 
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ad  libêrandam  dê  perennihtta  posnis  animam  ctiam,  fioa 
aliud  iam   non   potest  j    salie m   subatantiam  suam^  ui 
offer  at  tarnen  cum  compunotione  ,  cum  lachrymii :  offirÉt 
cUm  dolore ,  cum  luctum     jiliter  quippe    oblata  non  }iu 
aunt  f  quia  non  pretio  eed  affectu  placent:  nee  9rmm»\ 
mus  dantia  datia  ^    aed  animo  commendantur  dataim 
pecunia  fidem  inainuat  (id  efft  commendat)  y  aed  pecvmê 
fidea.    jic  per  Jioc  qui  prodeaae  aibi  puit  y  quae  Deo  ofai ' 
hoc  modo  offer  at :  nee  enim  homo  Deo  praeatat  bemfim 
in  hia  quae  dederit ,  aed  J^eua  in  hia  homini  quae  ac»  \ 
perit  f    quia  etiam  quod  homo  habet  Dei  ac  Domimd 
munua  eat :  ac  per  hoc  in  hia  quae  offeruntur  ab  Mm, 
homo   non  auum  reddit  j    Dominua  auum  recipit*   Itafju 
cum   offert    Deo    quiaptiam  facultatea    aiêaa ,    non.offeré 
quaai  praeaumtione   donantia ,    aed   quaai  humiliUH^i 
ffentia :    nee    abaolpere    ae  peccata    aua  credat  aed  aiSk'  \ 
ifare  :  nee  offer  at  cum  redemtionia  fiducia  ,  aed  cum  isp* 
pliéationia  officio :  nee  quaai  totum,  debitum  reddam^d\ 
quaai  fel  parpum  de  magno  reddere  oupiena  ^  quia  é^ 
ei  tradat  quod  habet  pro  jnodo  rerum  ^  non  reddü  ^\ 
debet  pro  magnitiuiine  pecoatorum :  et  ideo  licet  ofer4t 
oret   Deum    ut   lenta   aua  placeat   oblatio ,  plangem  * 
ipaum    quod   tarde    offert;  plangena    ac   poenitem  (p^\ 
non  priua.     Tobiae  Scriptor  olim  dixerat :  ^Sig  (5oi  vjtöI 
nertd  ro  7x1^x^0^,   noiijaop  i^  avróSp  iXefjiAoavpijp*  tó  ff?*] 
flOi  inaqyri  nard  tq  óUyop  iirj  (po^ov  nouXp  iXefjiioavpfjP' ^\ 
yaQ   dyad^op    ^ijaavgi^éig   aeccvTó^   tis   ^fièQap   updy^fi;' ii^ 
ileijijioavPV   i^   ^avdrov   ^vévai   wxï  om   iq  alaékHf  ii^ 
cwóroff'  dójQOp  ydQ  dya^op  i^ip  iXftjiioavp'^  Ttoéai  rotg  nQi^ 
etvtfip  ipmtiop  tov  vxpi^ov    [Si   mul  turn    tibi  fuerii  d^ 
danter  tribue  :  ai  exiguum  tibi  fuerit ,  etiam  exigu^  *• 
banier  impertiri  atudcf     Praemium   enim    bonum  tihif^ 
ponia  in  diem  necesaitatia.     Quoniam,  liberalitas  anof*^ 
liberat'  et  non  patietur  animam  ir  e  in  tenebras*  F\d^ 
ianim    mag  na  erit  coram  aummo  Deo  liberalitas  owif^ 
facientibua  eaw^,    Adde  quae  ^diximus  ad  Matth.  6: 30» 

E\q  rdg  alcopiovg  a^ijpdg,  in  aeterna  habitacula]  J<^ 
hic  «ihil  alind  esse  puto  quam  habitacula:  olxiapipf' 
fCQirjTQp  aicip^Qp  h  ToTg  ovQcupQtg  [domum  non  manu  f  a^ 
aetffi^nam  in  coellal   dixit  Paulus  2  Cox\  $:  i ,  uW  ^^ 
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94;;  Tocem  usurpat:  neqne  enim  ad  teöipli  ani^^p  hia 
iitur ,   at  in  EpistoTa  ad  Hebraeos. 

est  in  re  minima  y  et  in  maiori  fidua  estl^  Solent  heri 
lorum  suorum  £dem  in  re 'non  magni  pretii  explo* 
y  atque  inde  de  maioribtis  coniecturam  facere.  Vide 
h.  25:  m  y  !25«  Sane  et  in  proverbio  vir  iastas  dici- 
M,riSi  fiéXóvi^s  irci&VfjieTp  [ne  acum  quidem  concupiscereJl, 
>  autem  est,  si  in  sententiis  aliquid  sit  probabilitatis s 
e  enim  requiritar  ut  semper  locnm  babeant.  To  TtoM 
est  id  quod  magni  est  pretii ,  ut  fuaiyóg  noXvg  [merces 
a]  Gen.  i5:  i. 

vi  6  ir  iXaxi^(ü  üdiKOg^  Hal  h  itoTJkê^  adiKog  i^tp ,  e$ 
in  re  minima  iniustus  est  j  et  in  maiori  iniustus  est^ 
pides : 

^O^tg  ydg  iitl  to  TtXiop  i'xnp  niq/unt   ccp^q, 

Ovdip  qtQOptT  dUuiop  ^   ov8i  ^o-vX^rai* 

[Habere  quisquis  parte  plus  quaerit  sua  j 

Nil  ille  iusti  cogitat  ^  nil  expetit.'\ 
»     ^Ep  rc3  ddUfO  (iccfUüP^,  in  iniquo  Mammona']  Vido 
sapra  9, 

dhjd^ivop  tig  viup'  ni^ivan ,  quod  i^erum  est ,  quia 
ft  i^obis]  Lucas  fuxfjuopa  declinat  oièitiQtog  [neutrali* 
et  x6  dXfj&tpop  fianoopd  intelligit  rijp  SwQédp  tov  0toii 
um  Dei]  j  quae  et  StoQed  tov  dyiov  Ttpevfiatog  [donum 
itus  Sancti]  dicitur.  Hoc  dopum  ordinarie  Deus  nou 
edit  nisi  eis  qui  aliquamdiu  per  opera  poenitentiae 
se  probaverunt ,  qua  in  re  multum  distat  a  divitiis 
quae  per  illicita  quaeri  solent*  Habet  autem  vox 
ipov  saepe  excellentiae  signiilcationem.  Vide  Ioh«  1:  9* 

•  *Ep  rep  dlXorglojy  in  aiieno]  *AlX6tQia  etiam  supra 
mi  vidimus  dici  quae  nobis  a  Deo  §ub  onere  dispen* 
txis  sunt  credita.  His  opponit  Christus  ro  viAiugo» 
rum'ly  id  quod  bominibus  erit  dpacpaigitop ,  dpini^ytr 

proprium  atque  perpetuum^  vitae'  scilicet  aeternae 
issionem.  Neque  enim  idem  hic  puto  dici  quod  in 
ntia  superiore :  ibi  bona  inter  se  comparantur  ma- 
minoribns  ,    sed  talia  tarnen  ad  quorum  usum  requi- 

•  Humana   üdes    et  industria :    hic  de  fidei  .atque  in* 
iae  praemio  agitur.    Solet  enim  dispensatoribus  re- 
Aa  4  nim 
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naa  dominicamm  pro  dispensatione  «liqaid  atsifitirf 
quod  ipsornm  fiat  proprium. 

i3«  Ovdéls  ohir/jg,  nullus  serpus']  Vide  d«  hac  senteili 
ad  Matthaeam*  Optime  antem  Ktc  superioribiu  conaectili 
Nam  êerpiunt  Mammonae  qnibus  praecipnam  circa  dinh 
est  studium  i  hnic  autem  studio  cohaerere  solet  illibeni 
tas  et'  imniiBericordia» 

14.  Kal  ot  0aQiaaïoi ,  et  Pharisaeil  Ut  qai  se  tuhl 
audientinm  iungere  solerent^  captatuiï  calomniae  octtf 
•ionem:  supra  11:  54* 

iBlf/ftnm^^iCoy]  Jrriserunt  tanquam  docentem  al'ujai 
Lege,  quae  magnas  divitias  hominibus  promittit  Sé 
autem  intelligebant  neminem  posse  magnas  diyitiual 
acquirere  aut  retinere ,  si  tanta  liberalitate  succurenlÉ 
esset  egentibus  quantam  Cbristi  verba  exigebant  Sa 
poterat  avaris  non  ingrata  aut  etiam  non  ridicnlaeü 
tam  severa  liberalitatis  praescriptio.  Hoc  est  qaQdPtt> 
lus  ait:  ^^vxinog  9i  &v9^uritog  ov  dixerat  ror  «lot/  nffifno'l 
TOtf  0iov  *  fieoglu  fccg  avra  i^i  [Animalis  autem  hom  0 
percipit  ea  quae  sunt  spiritus  I^ei :  stultitia  edn^  f^ 
illi'^  I  1  Cor«  X  14*  Quod  Lactantius  ita  explicat:  iai 
ra  sunt  ifitiosis  et  male  pipentibus  praecepta  iu»ü^ 
Chrysostomus  tales  non  male  comparat  i^ertiginosU  f  f 
bus  nibil  stare  videtur;  aut  palato  corruptisy  qinh 
nihil  recte  sapit.  ^ETtfivHTijgi^êip  habebimus  et  infra  aSl 
Voce  (ivHTfjQi^fip  utitur  et  Paul  as.  Graeci  in  Proverï 
hac  voce  reddunt  Hebraeum  tO  [despicerel* 

16 •  Ot  Sinaiavpteg  iavrovSf  qui  iustos  habetis  voi  i] 
ld  est,  qui  ifos  pro  iustis  ifenditatis ,  ut  eam  Tocem 
ei  pi  vidimns  10:  29.  Faciebant  autem  lioc  Pbarisaei  mi 
molimine  caeremoniarum ,  quas  admirabatur  popnius. 

*0  ii  0iog  ^'ivtDCfXH  Toig  icagdiag  vficSp ,  I^eus  autem 
^U  oor  da  i>e8tra'\  Deus  scit  in  cordibus  vestris  nihil 
9erae  ëanctimoniae*  Supra  11:  39»  Dei  esse  pro| 
eorda  inspicere  docent  saepe  nos  Sacrae  Literae.  1 
orius  in  f^anegyricoi  Spectat  nos  ex  alto  rerum  ai 
J3eus  f  et'  quampis  humanae  mentes  profundos  geran 
gitationum  recessus  p  insinuat  tarnen  se  totanh  scruti 
J}ivirdta8* 

^flt^  TÖ  'h  ^y^odno^g  vi/zz/Ao/^,  ^Wkvyfdu  htiitia»  tüv 
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quta  quod  hominihus  altum  est ,  ahominatio  est  Deo\ 

ptilo  hic  proprie  snperbiam  damnari.     Sensus  enim 

ut   et  alii  notarant  y  multa  quae  hominibus  i^ideaty* 

jximia  at^ue  in  excelso  posita  (quale  erat  vitae  Plia« 

cae  inslitatam  magntim  praeferens  sanctimoniae  spe- 

^    Deo    maxime    displicere  ^    quia    absit   pera   animi 

itaa*     Non    dubito  quin  respexerit  Christas  ad  histo- 

1  Sam.  16:  7  j   ubi  Deas  Samueli  edicit  ne  in  Rege 

^nando   respiciat  snblimitatem  statnrae  (quod  Aethio- 

factitare    solitos  legimus) ;  njsque  enim  saam  aestima- 

3m  congriiere  cam  hominum  aestimatione :  ab  homitti- 

respici  externa^  a  se  cor  ipsum..    Quod  ibi  de  statu* 

icitur  y  Christns  ad  actiones  ipsas  transtalit*     Ibi  est 

;uod  hic  to  xhprik&v, 

•  *0  yoiiog  maï  01  nQoq)ijtai  «W  *I(Oiippov ,  Lex  et  Pro» 
IS  e  tisqve  ad  lohannem"]  Qaasi  diceret:  Ne  miramini 
Giora  dilectiorUs  opera  nunc  quam  olim  aperte  exi^ 
turm  ld  enim,  postulat  temporum  ratio,  Nttnquam 
M  in  ifos  Deus  beneficia  conttilit  quanta  nunc  confert* 
2  mirum  est  st  qui  plus  contulit,  de  collato  plus  exi^ 

Mosis  et  Prophetarum  libj-i  accommodati  anteactiê 

•  oribus  funeti  sunt  •  pelut  puerórum  magisterio :  ideo 
'a  dissimularunt  et  externum  illum  cullum,  cuius  ifos 
odia  a  Gentium  super stitionibus  arcebat^  sollicite  in^ 
arunt»  jl  lohanne  incipit  aetas  melior ,  aetas  illa 
ni,  quae  proinde  morejs  etiam  meliores  postulat,  !(>• 
lem  ideo  nominat,  quia  is  adventasse  Regnum  illnd 
te  nanciavit. 

al  nag  iig  adv^  pid^fxai ,  et  quivis  in  illud  vim  fa^ 
Regnum  illud  nón  solia  sapientibus  ^  non  solis  Pha^» 
ismi  tot  propriis  ritibus  circumsepti  obsertfatoribus , 
VS  existimatis  f  sed  omnibus  patet :  non  tarnen  adeun» 
nisi  improbo  labore^  IlSg ,  id  est^  neeg  rtg  [quilibet^ , 
liximus  ad  Mare.  9:  49*  Etg  avt^y  pid^avai,  id  est, 
jfAeyog  dgitd^H  [yi  rapit"] ,  ut  ex  Matthaeo  liquet. 
ma  res  agitur ,  magno  nisu  opus  est  y  ut  spiritwn 
rh  non  LegiSf  non  servitutis  ^  -sed  Euangeliiy  sed  ad* 
mis  consequamini» 

•  EvnoncirfQQP  8i  i^i ,  faoilius  autem  est"]  Dictum  de 
senleutia  ad  Matlliaeum^    Caeterum  optime  cohaeret 

Aa  5  prat- 
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praecedenLibus.  Mam  Christus  ne,  qaae  dixit,  ideoüxii- 
90  pataretor  quo  Legis  üebraeae  reverentiaiii  animiik- 
ninom  eximeret,  contra  ostendit  nihil  Legis  peritsroi; 
suis  enim  praeceptis  non  aboleri  Legein  ^eè.  cojuwmmi 
Hao  enim  Lex  velut  manu  duxerat;  Lex  hoc  yoléait 
ied  cam  quod  volebat  ob  hominum  ingenia  conseqoiM 
posset^  extorquebat  saLtem  et  eliciebat  quod  inppliciom 
nieta  extorqueri,  et  spe  temporariae  mercedis  eliciputei 
rat^  ne  plane  perruptis  obicibus  improbitas  regnsret. 
£8t  aliqua  prodire  tenua  si  non  datur  tütra, 

IlifSHV  f  cadere"]  Hebraeis  cadere  verbum  dicitnr  \wi 
êuo  epentu  caret ,    los.  23:  14^   i  Sam.  5:  19,  Rom.9:l 

18.  Jlug  o  ditokvtov  y  omnia  qui  dlnUtUt'\  Qaod  dixtnl 
Christus  insigni  exemplo  collustrat.  Optabat  Moset» 
nia  non  necessaria  diyortia  tolli ,  sed  hoc  obtinere  m 
poterat  siue  maioris  mali  periculo.  Christi  Lex  woef 
bus  auxiliis  popuLnm  meliorem  colligens  palam  et  apertl 
vetat  quod  Moses  improbans  tolerabat.  Hnnc  antmli' 
cum  ex  Matthaeo  non  male  interpretatur  TheopbylactBj 
ut  intelligatuT  ó  diToXva>p  ^  nimirtim  ut  vos  Pharisudfr 
citis  y  non  aatia  gravlbua  de  causia*  Nam  qui  eoromtei* 
porum  mos  fucrit  vel  ex  losepho  intelligas,  qoi  cam  na* 
que  se  observantissimum  Legis  patriae  prollteatar;  iuii 
se  praedicat:  Ttjif  ywaX-AU  firj  dgeaAOfjuvog  avr^g  rdis^^ 
aTtêTCefixpccfiijv ,  rgicÜp  naiScoif  yivoiiivijv  (AijxéQu  [Cum  wor» 
mores  dlaplicerent  y  dlmlai  eanij  trium  iam  liberoruxMf^ 
trem"]*     Caetera  huius  argumenti  vide  ad  Matthaeum* 

19-    ^'uiv&QiOTrog    di   rig    ijv  TtXovaiog ,  homo  qiddamtf^ 

dii^ea"]  Hic  Christus  ad  argumentum^  unde  sermonem  11^ 

ceperat ,    regreditur ,    de    usu    divitiarum :    ostenditqw  * 

multis  Pharisaismi  sectatoribus  hac  in  parte  ipsam  Moif 

Legem  disertis  verbis  prolatam  violari,  quasi  dicat:i^* 

opus    est    ut    lex    illa   noi^l  Regni  ifoa  condemnety  ^ww* 

ddmnandis   lex    sola    Mosls  avfficitm     Lex  Regni  vöï*  "* 

tro    conquiri  eos  qui  beneiicentia  nostra  possint  subl*'*' 

ri :    eorum  causa  decidere  nos  aliquid  de  nostris  coi»'*^ 

dis,    neque   exspectare  dum  illi  ad  extremam  miseria^*** 

neam  ,    id   est ,  ad  mendicitatem  ,  deveniant :  neque  ^ 

popularibus    tantum  ,    sed    alienigenis  quoque  ,  etiaifl  11^* 

optimis  ,    vel   ob  hoc  unum  quod  bomines  sint.    Ati^^^ 
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'isaeos  nulti  erant  non  mediocriter  diyites  et  qoi 
entiam  saam  vestibus  atque  epolis  palam  ostentarent. 
n  facile  his  erat  siue  allo  suo  incommodo  Tirum 
am  et  popularem  qi^otidie  sibi  ob  oculos  Tersantenii 
s  eo  tempore  erat  Lazarus.^  si  non  alere  liberaliter, 

a  mendicitate  arcere ;   quod  certe  non  cliaritas  tan- 

et  natura ,  sed  ipsa  illa  Lex  civilis  Hebraeoram  per 
^m  data  exserte  praecipit  Deut.  i5:  7  ^  8.  Praedicit 
r  Christus  futurum  ^  ut  non  evadant  eas  poenas  quas 
hauc  vitam  Legis  contemptoribus  constitutas  ipsi  fa- 
tur.  Certant  veteres  noTique  Interpretes,  id  quod  hic 
Uur  historiane  sit  an  fabula.  Mibi  videtur  Scriptor 
)nsionum  ad  Ortliodoxos  non  male  solvere  honc  na* 
:  ait  enim  nee  fabulam  esse.  proprie  nee  liistoriam^ 
vnotVTnoaiv  potins.  Ita  solent  autem  eloquentiae  ma« 
L  appellare  narrationem  qua  res  ifefa  coloribus  peri^ 
'ibu8  deplngitur.  Talis  vnorvmatsig  aut  potius  diarv^ 
'  (nam  hanc  esse  volunt  delli\eationem,  accuratiorem) 
Lila  de  £leazaro  ^  eius  uxore  ac  septem  üliis  tam  a- 
lasonem  Cyrenaeum  ^  tum  apnd  losepbum,  virum  sane 
"tum  quisquis  ille  fait:  Historiarum  enim  Scriptorem 
'  esse  non  puto.  Narrant  autem  illi  non  tantum  qnae 
.  sant  y  sed  et  quae  dici  aut  fieri  potuisse  probabili- 
i^reditur.     Sed  illud  hic  addendum  est^  quae  de  stata 

Hanc  vitam  dicuntur,  ea  omnia  depingi  figuris  ex- 
iis  ad  exemplum  vitae  mortalis*  His  intellectis  ex^ 
tae   sunt  diflicultates  ^  quae  maltos  Interpretes  impli- 

liabuerunt. 
QcpvQccp  f  purpuram]  Errant  qui  Herodem  designari 
xt  purpurae  arguménto.  Serius  enim  asitatum  est  nt 
Xmperatores  et  Reges  purpura  uterentar,  cum  antea 
Lii  lantioris  fortunae  eo  cultu  procederent.  Nam  et 
.m  amici  passim  purpuratl  in  bistoriis  vocantur.  £t 
eis  maiorem  purpurae  copiam  fecit  Tyri  vicinitas* 
Ltari  tarnen  potest  an  vox  Ttoqcpvqag  laic  proprie  asur- 
r.  Nam  noQcpvQav  LXX ,  losepbus  et  Philo  abiqae 
lut  ubi  in  Hebraeo  est  pi'TN.  Atqui  "px^  non  erat 
iura  Tyrla*  Nam  ipsi  Tyrii  peregre  illud  accipie- 
:,  at  clare  nos  docet  Ezecbiel  27:  7»  Hebraeorum  ma^ 
:i   'py^    esse  volunt;  quod  carmesinum  vulgo  dicitar» 

Ne 
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Ve  iUud  qnidem  omiserim ,  Syrom  retinniue  ij^mro- 
cem  KïOj  Arabem  vero  vocem  ipsam  purpuraej^f 
cam  interim  ]lkiK,  qnod  Hebraeo  pTUt  respondeti  ükpn 
purpura ,  hic  pro  bysso  nsarpet.  Syram  illad  VSÜ  ida 
est  ex  Hebraeo  yy^,  qaod  Paralipomenon  Interpretei^ 
9um  Tertant:  idque  ipsum  Paraphrastes  Hierosoljmittni 
posuit  Exod.  28:  43  9  pro  Hebraeo  *U  [^lirUeaJ  in  femi» 
lirua  descriptioue :  cum  LXX ,  losepbas  et  Philo  fim 
ponere  soleant  ubi  in  Hebraeo  est  V^, 

Evq>Qaiv6fA€P0S  iiccB^  ^fUgup  hxintQfSg ,  epulatus  qttoté 
$plendidê]  Non  accusatar  bic  dives  rapinae^  necqnii 
inotili  anro  incubaret^  ut  Hesperidam  serpens,  sed  )iiii| 
deliciis  afflaeret  cum  alios  consumeret  egestas ,  et  leok 
satur  ut  veteris  ^  non  ut  novae  eiusqne  perfectiorifl  Ifi 
violator.  Quomodo  igitur  j^oenam  haic  diviti  inffidi: 
evadet  pars  magna  Cbristianornm  ? 

20.  ^OpOfiOfti  uïd^aQogy  nomine  Lazarus']  Ide8t,}B«fai 
nune  i^idetia  Lazarum,  Tale  est  illnd|  Pone  TïgeüoA 
Diviti  nomen  apponere  odiosum  fuerat,  ideo  satisfaiti» 
cere  Spd'Qamog  rig  [^/lomo  quidam].  Quod  autem  Tertnfri 
nu8^  Prndentinsy  atque  alii  eundem  hunc  mendicmni^' 
%arum  vocant  y  non  de  nihilo  est.  Nam  qoi  olim  &> 
aolebat  'y£^l^  Cbristi  temporibus  contracta  pronimtialiiw 
dicèbatur  ys^»   Itaque  idem  est  Eleazari  et  Lazanm0»» 

TlQOi  TOP  nvhava  avrov,  ad  ianuam  eius]  In  ipso  (bfi^ 
tia  adspectu  ^    ut  ignorantiam  causari  nullo  modo  posiA 

^Jik^oaiiipog ,  ulcerlhus  plenus]  Ut  solent  eins  fortw* 
homines   sordibus   atque  illuvie  ulcera  contrabere» 

21.  *ETCid'V(uop  '^OQTaad'^vai.  dm  rc5p  tfiiUoVi  cifp"* 
saturari  de  micia]  Duo  bic  significantor ,  et  diviu»  * 
bumanitas ,  qui  de  penu  tam  locuplete ,  de  men'*  "• 
ferculis  exstructa  nibil  illi  miserit ,  et  ingens  ipsi»^  P** 
tientia,  cui  summa  votorum  fuerit  tantum  accipere,  i^ 
tum  canibus  coucedi  solet.     Vide  Mattb*  i5:  27. 

•  ^AVkd  %al  ot  nvpig  >  sed  et  canes]  Quasi  diceret  Clö* 
tas  :  Tantum  aherat  ut  ditjes  illum,  suis  impensis  tuff^ 
dum  daret ,  quod  Samaritaïn  feciase  narratum  meftiA^ 
tia  ,  ut  contra  canea  illum  pro  cadapere  lambereni*  ^* 
cadaverum  sanguinem  a  canibus  sugi  solitum  pasjsimotfr 
rat  Sacra  Historia. 
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2.  ^AfCipij^^pai  ccvvóp ,  ut  portaretur']  lUL  passim  Crae^ 
quoque  et  Latiiii  Poetae ,  animos  corporibns  solutos 
linum  nominibus  appellant,  .  Videat ,  si  cui  lubet , 
liuv  \de8cen8um  ad  inferoa']  Homeri  et  sextam  Aenei-* 
i*  losephus  quoque  id  qaod  Saüli  apparoit  Samuelem 
at.     Porpbyrius   illud  Hoóieri  explicans  :  ' 

mm 

XQVdeop  üitTJTCtqov   i'xtov»  — 

\^£!cce  supen^enii   Thebani  vatis  imago 
Tiresiae ,    sceptrum  gestans*  ] 

trjSig  j  inqait,  coro  xov  t^s  ipv^^g  opóficcrog  étg  ro  ccQQê^ 
tf  fiéti^aXiP ,  ipcc  dét^fi  ott  17  xffvxf}  fjp\ó  Têigeaiag  [Daia 
CL  j  cum  de  anima  sermo  esset  ^  maêculino  tarnen  no^ 
^  USU8  est  f  quo  animam  istam  ostendat  Tiresiam  esse'^* 
d  initium  Iliadis  Eustatbius  notat  yocem  avrov^  [ipsos'jl 
o  animam  tantum  signiücare ,  modo  corpus  tantum  , 
o  totnm  bominem. 

TTo  rójp  dyyihav  f  ab  Angelis"]  £n  subita  mutatio.  Qui 
o  non  bominum  modo  ^  sed  et  canum  ludibrium   fne-  ^ 

repente  Angelorum  mini^terio  bonoratur.     £rat  aiu 

vetus  ludaeorum  traditio  ^  piorum  animas  ab  Augelis 

ici    lig    na^ocdiioop    [*/»   Paradisum"].     Meminit    Para=* 

stes  Cbaldaeus  ad  Canticum  4:  12. 

^    rop    nóXnop   rov  *A^Qadfiy   in  i$inum  Abrahae']   Pu- 

"Veteres  plerique  sinum  Abrahae  dici  regionem  piis 
^is  adscriptam ,  quam  Hebrael  pV  id  est  ^  naQotStKSopf 
ei  Elyaioa  campos  dixerunt ,  et  simim  dici  quomodo 
a  aut  terrae  sinum  dicimus*  At  multo  illi  rectius , 
kion  regionem  iliam,  sed  in  regione  illa  locum  bono- 
isimum  significari  putant.  Dubium  non  est^  quin  in* 
]pios  omnes  ludaei  Abrabamo  rco  iO^ponccTOQi  [Gentis 
to  parenW]  principem  attribuerint  locum.  Hinc  Cbris* 
alibi  multos  ex  Gentibtis  dixit  accubituroa  cum  Abra- 
\o  f  laaaco  et  lacobo  ^  gaudia'post  banc  vitam,  more 
5  recepto,    sub  convivii  specie  describens.     In  convi- 

autem    solebant   dilectissimi   in   sinu  eius  recumbere 

convivii   princep»   esset.     Ita    lobannes  ^    oy   ly/ayra  o 

')vg  f  ijp  dpaKflfJievog  èp  rw  xóXitio  avrov  \^quem  diligebat 

IS  f  er  at  recumbens  in  sinu  eius"]  ,   i5:  25*     Sic  Filius 

Qsse  dicitur  óg  top  nóhtop  rov  Ttocr^og  {in  sinu  Patris], 

lob. 
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loli*  t:  i8.  Indicatnr  ergo  bic  sommas  Lazari  lioiiQi,Qt 
qai  in  illa  beata  8cde  proximns  baereret  Abrabamo,  oh 
iuB  eximiam  fidem  et  in  malis  perferendia  constantiai 
esset  imitatus*  Sic  Hebraei  Eliezerem  servam  quonda 
Abrabami  aiunt  in  sinn  Abrabami  reqoiescere.  hm 
snae  virtates  manent.     Sic  Abrabamo  saa  bospitalitai. 

^A.itid'avh  8è  nat  6  nXovatog ,  mortuuê  atitem  eti  et  ^ 
ifea']  *En(fuXi%op  [algnijicanter  dicttim]  est  illad  xalj  (jïïd 
dicat ,  Nihil  illi  dipitiae  adyersus  mortem  proJmnaL 
Henander:  -. 

*u4d'c(vaala  i*  ovx  ï^iv ,  oiJi*  Sp  ttvpayd^g  I 

Ta  TaprdXov  xaXavx  inêTpa  Xêyofjuvu* 
*A)X  dnod'apfi  f  %ai  rccvta  xcctaXêi^fug  rivU 
[At  certe  itenipn  non  datur  itnmortalitas ,  |  ^ 

Nee  si  talenta    Tantali  pössederis  : 
Sed  occübandum  esi  j  illa  linquenda  alter i], 
Kec    illad    a  Yeteribas   male  observatam ,  bonitatem  Dei 
in    eo    slgniücari    q\iod    Lazarus   prius  ^    Dives   posten» 
mortem    obierit :    illum  enim  mature  exemtum  baias  acri 
incommodis  ^  buic^  aevttm  ad  poenitentiam  prorogatno* 

Kal  itdcpfi ,  et  ëepultu8  est'^  Ne  boe  quidem  frustri  il* 
ditnm.  Significatur  enim  de  tantis  divitiis  liane  ilË  k* 
norem  postremum  cohtigisse* 

23.  Kal  ip  r(3  cldtj ,  et  in  inferno']  Hic  unicus,  nifil- 
lor,  in  Sacris  Literis  locud  est  quo  mbti  pleriqueW 
roTtop  rijg  ^ocadpov  \locum  tormenti']  proprie  t^Sriv  dici  p»- 
tarunt.  At  verissimum  est^  qaod  alibi  diximtis^  qSfjP^ 
locum  i'lsibus  nostris  sublractutn ,  et  de  corpore  qnidö" 
cum  accipitur,  sepulchrum  iu  quo  est  corpus  sine  aninol 
de  animo  vero ,  totam  Ulam  regionem  sii^e  statum  in  (f^  I ' 
est  animus  sine  corpore*  Itaqne  fuit  dives  quidem  b 
^Sji,  sed  fuit  ip  ^Stj  etiam  Lazarus^  disterminatis  ^J* 
regionibus.  Nam  et  Paradisus  et  Gehenna ,  sive,  ^ 
loquebantur  Graeci  ,  Elysii  et  Tartara  sunt  tp  SSt]*  ^^ 
cos  ita  locutos  res  certissima  est,  quos  Virgilius  se(fo^ 
sexta  Aeneide.     Dipbilus: 

Kal  ydq  xa^'  S^iriP  Svo  tgi^ovg  pouil^Ofiêp , 
Mlap  diitaicop ,  y^avtQap  dae^cop  68op» 
[Ideo  silentum  credimus  ca  lies  duos , 

Quorum  ille  imquos  teneat ,  iste  autem  pios]» 
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18  et  Sophoclia  Ibcus: 
"    '  "  Si  tQiaóX^ioi 

Kitpoi  ^QOTÓop  f  oï  Tuvra  SitQ%d'ipréS  réXff 

Mohüd  kg  qdov  •  roiade.  ydq  fwyotg .  ixtt 

Zfjp  i^i  *  toXai*  &XXoi(Si  nivx  ixeï  nuxd* 

[  >  ■     Felices  nimis 

ïïUtia  ■  quotquot  ista  cum  conapexerini , 

JSunt  ad  orcum ;  namque  eos  solos  manet 

Jbi  ifita  f  rellquos  f  miserias  praeter  ^  nihil]» 
et  Diodorus  Siculas  T'^v  iy  ^5ov  (MV&oitoitap  {^fabulosam 
nferno  narrationeni\  explicat  doe^w  rifiwoias  [^impio-^ 
poenas]  et  ivdt^wp  Jieifiuapdcg  {^piorum  l'oca  amoena\, 
o:  Tovg  rag  TeXêvdg  TtaQadéStóKtórag  (tQ^Hii^cci  qfccalp ,  on 
'AVfjTog  aal  dtiXe^og  éig  ^Sov  dcpi'AijTai  ip  ^oq§6qco  miaerat* 
xena^cegfiipog  èytétOi  dq>iit6iifpog  fAetd  QmP  ol^irfiH  [^Qui 
-eria  tradiderunt ,'  êoa  dixiasa  aitint ,  eum ,  qui  iia 
atua  non  ait  itaque  ad  inferoa  déacendarit  y  in  coen^ 
iemeraum  iacituruM ;  qui  ver  o  eo  initiatua  venerit , 
cum  Diia  habitatttrum].  Qtii  sensus  et  apud  lam- 
Lom  exstat.  Plutarcluis  qnoque  Lacullo ,  yigccg  il^ 
[praemium  apud  inferos"]  dixit:  et  idem  ille  lamr 
&ti8 :  Tijg  diycaioffvpTjg 'f  tog  qxxalp  ot  <Joq)ol  tcjp  ttoifjvwp  ^ 
iov  moiAicófit^a  rdg  ScoQêdg  [luatitiae  ^  utlaapientlaaimi 
Ue  Poetae  dicunt  y  praemium  apud  inferos  feremua'\* 
ludaeis  ne  qais  dubitet  y  vadem  do  Ibsephüm  y  qui 
ttelem  ait  evocatum  if  Sf.iov»  Idem  de  Sadducaeis  lo- 
s  ita  ait :  Tdg  vtccd^  éldov  rifjuÓQiag  }tal  Ufidg  'dpaiQOv(n 
^naa  honoresque  apud  inferos  toUunt].  Idem  ubiPhar 
orum  describit  sententiam :  ^AOdvaxQv  n  lOfvp  ruig 
^g  ni^ig  avtoXg  fipcci ,  nal  vno  '^^d'opog  Sixcetoiaeig  re  nal 
•  y  oïg  aQéTrjg  ij  ttotmag  iitirijdivaig  iv  rc3-  ^i(o  yiyopi ,  %al 
Slip  êÏQyfiop  dldiop  Tt^arld'ia&ai ,  rcug  8è  ^a^cipijp  tov 
€ovp  [Animaa  credunt  eaae  immortalea  y  auppUciaque 
^norea  in/ra  terramy  ut  firtuU  quisque  operam  dede^ 
vitiove  obnoxiua  vixerit :  horum  ergo  animaa  aeterno 
di  c  ar  eer  e  ,  illaa  facile  ad  vitam  redire].  Aperte  et 
licia  et  praemia  animis  constitait  ip  ^öov  y  idemque 
t  vno  f&opog  y  quia  quae  ip  i^Sov  sunt  vocari  solent 
d'opia  [subterranea]  Graecis.  Sicut  et  Zonaras  sen- 
am  explicans  Pharisaeorum  dixit  dintccioitteig  vnoffl'opiovg 
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l^actus  iuridicoB  Hibterraneos"] ,    sire  qood  imre  iob  tent  I  ' 
es  se   q8^   pataretur  ,    sive    potiiu    quod  non  minas  exbt '  *' 
Tisum  sit  quam  ea  quae  intimo  recessa  terra  celat«  Qaii 
ob   causam  ra  iprog  yfjg  j^aog  xal  qlhip  orofuiito&m  [int»- 
riorea  terrae  partea  ïiiatum  et  inferntun  appellari]  M 
Platarclias.     Ta  vno  y^p  Öixa^'^ffta   \iudicLa  subUrrajiti^ 
dixit  lambliclius.    Sic  et  Pindaroa  de  myateriu  Eleaiung  ^^ 
loquens: 

*'OX^tog  o^tg  tdoop  ixétpm 
Koipd   fïif  into   'jjfióva*  K^ 

0»3é  ^¥  ^iov  TéXét/tctr  p  "^^ 

Oldip  8i   diótfSoTop  «t^%ar* 
l^Felix  UU  qui  sacra  haseeê  1 1 

PoBtquam  pidit   in/eros   adU :  ^ 

Noifit  enim  hidus  exilum,  atqué 
F'itae    initium  alterius,'] 
Plntarcllas  ad  illnd  Homeri , 

^^X^  y  ^)f  ^e&iwp  nrafUpy  cttdog  Si  ^i^ipatf 
[Aat  anima  eifolUana  membriêp  petit  infera  rtgno^ 
Ets  ro^  dnd^ ,  inquit ,  %al  dogctrop ,  éiti  déga  ^ei^  ri;  Al 
viioyéiop  tÓivoV  \}n  locum  obacurum ,  atqiie  inpUihÜmf 
êipê  eum  auh  terra  locea,  aive  aèrem  ptttea'\*  LooofflUtf 
definit  sed  daplicem  opiiiionem  proponit ,  tam  qnae  fi' 
terra  tum  quae  in  apatioaia  aëria  campis  top  qi^f  lo^i 
Idem  Platardius  de  primo  frigido^  o  dtidig  rov  déifos  ^ 
htl%kfi(SiP  ttsjijtp  [quod  ini^iaihile  eet  aëria  in/ernum  vocari\ 
Sic  et  Uippocrates  libro  De  diaeta  opponit  qimg  [IvM 
et  ^8ijp»  losephus  ipse  alio  loco  Essaeoram  placitt  ^ 
scribens  ita  ait:  Kal  raXg  niv  dyad'aTg  (iffv^aïg)  o/iojo^ 
Teg  Ttaialp  ^EXkt^voDv  dirocpaipovTai  r^p  vnéQ  dxfapop  i'ua^ 
dnoxéiö&ai ,  xal  ^co^oi^  ovdi  hfi^QOig  ov8i  vicptxoXg  ovti  ^ 
luxai  ^oiQvvóiitvov  f  dïX  op  if  (a-Aiccrov  TtQccvg  del  l^ifv^^ 
nvi(ov  dpaxltuyei*  raïg  Si  q>avkatg  ^ocpwdy  xal  ^eifUQiofW 
Qll^oyrai  \n.v^ov  yk^avxa  TituoQiwp  ddiaXèlnrojp  [De  ani^ 
bua  quidem  cum  Graecia  aenliunt :  piaa  enim  pitam  wf^ 
Oceanum  manere  dlcunt  locum  que  nee  nii^e  nee  jmfrrw* 
nee  aestu  grauem, ,  sed  quem  placidua  semper  d  ^ 
temperet  Zephyrus  :  impiaa  sub  terram  in  obscurutn  p^ 
lidumque  antrum  r elegant ,    aeternorum    cruciatuua^  r 

num]*    Ecce  hic  trans  Oceanom  locat  top  ^Sijr»   i^ 
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f  loco  idem  loseplius  ex  eadem  sententiit  sedem  jm9 
cribit  ^mgov  ovgapov  róp  dfioiroctop  [regionem  coèH- 
ciissimamj.  Sed  profecto  illa  loqnendi  genera ,  éub 
"a  y  in  aërcy  trans  Oceanumj  et  quod  apnd  Tertiillia<« 
m  est  trans  igneam  Zonam ,  niliil  alind  quam  ro  aó^cc^ 

[ini^isibile  nobisque  inaccessum]  designant.  Idem 
•tullianus  libro  de  Anima  penes  inferos  ponit  torment 
B  et  refrigerium.  Ibidem^  puniri  et  /bperi  animam 
3rini  in  inferis  sub  exspectatione  utriuaque  iudicii^  in 
idam  usurpatione  et  candida  eins.  Simiiia  habet  ad- 
sus  Marcionem  lY.     Addamus  bis    Ambrosii  locum  li-» 

de  bono  mortis  cap.  lo  ^  Satis  fuerat  dixisse  illiê 
ilosophis)  quod  liberatae  animae  corporibus  d'lSijp  pe^. 
'nt,  id  est  locum  qui  non  yidetury  quem  locum  Latine 
rnum  dicimus*  JDenique  et  Scriptura  hahitacula  illa, 
narum  promtuaria  nomtnauit. 

^Tcc^oceg  xovg  ocp&ccXfAOvg  avrov  y  attollens  oculoa  «uo^J 
xt  Deo  sol  ent  adscribi  actas  corporei ,  ita  et  animitf 
orpore  solatis  simili  figura*     Qaare    non    satis  certant 

argnmentiim  quod  Irenaens  et  Tertullianns  binc  pe^ 
t,  ut  probent  post  mortem  in  animo  manere  linea^ 
sta  qnaedam  corporis  et  simulacra  membrornm,  quodl 
1  longe  abit  ab  bis  qnae  TtéQÏ  tov  avyoiidovg  ifoifUJdCog 
*  transparante  corpore"]  dicta  sunt  alibi. 
TitUQ'/ayif  iv   ^atsdpotg ,    cum.  esaet   in  tormentia']    Sicuf 

in    carcere   sunt    ante  dasinationem  torqueri  soleiit^* 

animi  a  corpore  soluti  etiam  ante  publicum  iudioimii 

possiint   non    esse    in    cruciatu   gravissimo,  futoram 

9  'sententiam  praedictante'  conscientia»    Quo  ■  alladensi 

'tialis :  . 

JEJt  cum  fateri  Furia  iusserit .  perum 
Cogente   clamet   conscientia ,    Scripsim    ■ 
sianzenns  secnndo.  adversus  Inlianum  describit^poen^ 
kToborum ,    inter    quas  ab  eo  pónuntor  ai  ip  eturotg  rdtg 
*o7g  i^ayÓQiV(f€ig  [culpae  in  mediia  malis  confes8io\^ 
^Q^  TOP  'ud^Qadfi  y  ifidit  Abrahamum"]    Conspicere  eont 
ït   quod    eum    cogitaturum    erat  probabile ,    et    dicerv 
d ,   si  dicere  posset,    diciuros  videbatur. 
4.    ndrsQ  ^A^qocdfiy    Pater  Abraham']    Illttm   potissi- 
*i  affatur  ut  beatorum  Priacipem.:   deinde  wt,  eum  quo 
II.  Bb  gei 
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jeneris   anctote   gloriari  solebant.     At  qnantd  üleiEoijj 
qni  ignotos  quosyis  tam  amice  exceperat  ? 

Kal  nifi^p  jÊti^aQoy,  et  mitte  Lazarum]  Hocideo^j 
eredibile  est  impiorum  cogitationibiu  semper  iUosoWl 
tari  qooa  ab  ae  male  tractatos  memineriint.    Statiai: 

"  Pallldwnque  ifUa 
Matris  lampacU    respicU   Neronem^ 
Plato  crnciatus  impiorum   aoimorum    desciïbens, 
inquit,  %aï  ttaXovaiy,  ot  fiiv  otv  dnixtttrap,  oi  Si  ov^^j 
'0€cp ,   HttXiaapTêg   S*  Uettvovoi  tovg  ^SiHijfupovg  Sowmm 
üvyyvwiifiP  [Clamant ^  appellantque  alii  occisos  atCféHl 
male  contumelioaepe  hahitoa  ,  appellatoêque  vmam  'm\ 
riarum  et  acelerum  petunt'\. 

'  ^Ipa  ^<i%\iri  xo  Ükqov  tou  daxTvhiv  ocvvov  ^cctóq,  td 
fenlfi^jl  T^p  yXóSaady  /iov  *  ou  odupcofiai  lp  r^  ipXo/l  m^l 
Ut  intingat  extremum  digittim  ,  in  aquam  quo  r^/ripnll 
Unguam  meam;  quia  crucior  in  hac  fiamma]^  Crnciita' 
cóafcientiae  comparat  flammae  urenti :  sic  et  Latineii' 
4icimii8  eos  qui  animi  anguntur :  ut  apud  Terentiii) 
urp  hominemm  Hinc  iam  €aetera  finguntor  consequentar:; 
nam  hi  qni  arontur  maxime  sitim  in  lingna  sentiont:  m 
iolet  levari  aquis ;  minimum  aquae  est  quantum  £|^{ 
adbaerescit.  Sensus  est,  diyitem  qui  olim  Lazarnm  ctr 
temserat  nunc  libenter  illi  supplicaturum  ,  si  aliqaod  w 
tninimum  tantorum  cruciatuum  levamentum  possit  nfrl 
pisei»  Sïmile  est  quod  adnotavimus  ad  Mattb.  ^  ijf\ 
Adde  non  dissimiles  dioervnciaéig  [deacriptionea] 
jr:  ü2  ét  25:  Zj. 
>  a5.  *uénihx^fg]  ^jinokaii^ipHP  bic  non  est  recv(m\ 
sed  plene  accipere ,  quo  sensu  dnixeip  [habere"]  etiam  *' 
mitur  Mattb.  6:  3,  5  ^  i6,  Luc.  6:  24. 

Ta  iya^i  üov,  bona  tua]  £t  hoc  tfiq>aTtHéo$  [sigmfi^ 
%^  admódum],  lila ,  inquit,  bona  quae  tu  verUf  '^ 
WUitnma  bona  duxisti  ,  quibus  usua  es  non  ut  tibi  cTtt^ 
sub  certa  lege  ao  'modo ,  sed  ut  plane  propriis  f  ii^  f^ 
bus  denique  fiduciam  tuam  posuisti*  Simile  est  iW 
£nripidis  : 

^AvafS*fm)  Tcadifoy*  Sqóop  ydcQ  i'x^xiQigm 
[Per/er:  gai^iaus   dum  faoereaj] 

Ni^P  8i  S8e  nctQantccXiitcit  ^   nunc   autem  kic,  consolaiA 
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d  pvif  Si  ostendit  mirAm  vicissitudlnc»».  Plerititiqtur 
c  ita  eyenit,  ut  quibus  hic  optime  est  iis  in  altera 
i  sit  pessime* 

Quam  ifellent  nunquam  iceptris  fulsiaae  auperbia* 
itra^  qaös  hic  omne  malorum  genus  exercuit,  ibi  sorta 
ïma  frnantor :  ita  ut  in  hunc  quoque  sensnm  nsurpaii 
•it  illud  Heraclici:  Ztaf^èp  rov  i^Hvuw  ^avaxov  té^pi^ 
éV  Si  top  iHHp(OP  piop  [^Quae  illorum  mors  est  nestra 
t  est:  quae  pita  illorum  f  uit  ^  mots  erat  nostra\^  Per-» 
\t  huc  illud  Christi :  Mawquii  oi  mvd'ovvTeg  y  Srt  avrol 
txxX7]d'i^optai  [JBeati  qui  lugent  ^  quoniam  ipsi  conso^ 
mtur'l,  Lactantias  libro  YI^  Hae  sunt  ifiae  quaê 
tè  humanae  i^itaé  assignauit  y  in  quibus  singulis  et 
s  ostendit  et  mala,  sed  ordine  praepostero  atque  con^ 
o*     Jn    una    enlm  ihonstrapit  temporalia  prius  mala 

aeternis  bonis ,  qui  est  ordo  melior :  in  altera  ^  tem^ 
tlia  prius  bona  cum  aeternis  mails ,  qui  est  orda 
Tior  ;  ut  quicunque  praesentia  mala  cum  iustitia  de'-' 
rit  j  maiora  et  certiora  consequatur  bona  quam  fue-* 
t  Ula  quae  sprepit :  quisquis  autem  praesentia  boncS 
eposuerit  iustitiae  in  maiora  et  longiora  incidat  mala 
mfuerunt  illa  quae  fugit.  Solatium  dicitur  hic^  non 
ta   retributio  j   quae   redditis    demum  corporibus  fiet  ^ 

eiasdem  certa  exspectatio  ^  magnis  interim  gaudüa 
entata :  id  refrigeriurn  vocant  veteres  Latini.  Ter-^ 
anus  regionem  in  qua  est  Abraham  ait  refrigeriian 
ibere  animabus  ixtstörum  ^  donec  consummatio  rerwm 
rrectionem    omnium   plenitudine    mercedis    expungat  ^ 

apparitura  coelesti  promiêêione:  eandemque  regionem 
inat  temporale  animarum  fidelium  receptaculum ,  in 
delineetur  futuri  imago  j  ac  candida  quaedam  utri< 
ie  iudlcii  prospiciaiur.    Sicut  autem  post  Christi  mor- 

piis  animis  multnm  boni  accessisse  et  pie  et  recto 
itur,  ita  utriusque  sortis  gradus,  momenta  ^;^  loca  de* 
i>ere  vereor  ne  curiosae  nimis  sit  audaciae.  ^  Placet 
milii  illud  Sophocleum  : 

*^^i'  ov  y<XQ  oty  ,xoi  d'éia  ycgvittoptos  0éov 
Mdd'otg  &v  y  ovS^  il  nivi  ine^aXd'oig  fswmo^» 
[Dipina  nunquam  disoer  e  est  y  si  Dii  pelint 
Celare ,  non  si  cuncta  scrutando  eruasj* 
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Quo  alladere  yidetar  ülad  Chrysostomi  «t  pbst  en  Iitl 
dori  Pelosiotae :  ^Orap  ShcéQ  o  Qeog  ^fucg  ovx  i^iH^  0^1 
dirai ,  ravta  fiiaCwfiéd'a  fuxyd'apHy ,  ovre  etdoiijt^a  {jt&iM 
0€ov  fiij  poyXofiipov;),  %al  tó  xipdvpéveip  fjiiTp  tx  m^ipttl 
mQh^  fwpop  {^Cum  quae  neacire  nos  voluit  DeuSj  tmM 
mur  dis  eer  e ,  nee  sciemus  (qut  enim  fetante  Deo?)fMM 
periculo  carehit  examen].  Melius  est,  inqait  Angnstni^l  T 
sapienter  et  modeste  tractana  hoc  argamentum ,  (iu^a 
de  occulUs ,  quam  litigare  de  incertis. 

26.  Xdófia  t^ycc  i^?jQixTttt,  chaos  magnum /irmatmfi\ 
Chaos  magnum  Latiqus  Interpre^,  qaem  nolim  hic  Rp 
hendi.  Intellexit  enim  pastum  quoddam  intenfaliimïii 
significari ,  qao  sensu  et  ji/daiJia  et  ^dog  Graeci  wofé, 
Sic  montis  fissi  hiatus  %dog  in  Graeco  Zacli*  14:  4*  ^ 
qaentissimus  aatem  voois  utriusque  asus ,  ubi  fCff^  fb 
^de  inferno"]  agitur*  Ëuripides^  ut  alibi  méminimos^iol 
S^veaa  luanaxa  [hiatus  fundo  carentes\  Senecaiih 
chaos  dixit  Medea ,  Noctis  aeternae  chaos ;  Thjoki 
Ad  chaos  inane.  Qaam  yocem  hoc  sensu  Oyidinsf^ 
que ,  SilitM  et  alii  usurpant.     Idem  Silius  ita  desciitt: 

In  medio  vastum  late  se  tendit  inane. 
Seneca  sic: 

Hinc  ampla  ifacuis  spatia  laxantur  locis* 
Aristoteles  Acroamatum  lY  j^dog  apud  Hesiodom  ^ 
interpreta'tar  ^  nimirum  non.  a  ^dêip  \yacuum  mt]^  ^ 
alii ,  sed  a  ^alptip  \dehiscere] ,  unde  et  j^dafia  [Matali 
eam  vocem  derivans  :  -  qnam  Aristotelis  interpretatioi* 
et  Phiio  recitat  nfQÏ  dcpd'aQaiag  %6(Siiov  \de  aeternitate  ^ 
di]  ,  et  probat  vetus  Scriptor  Christianas  adyersm  ^ 
totelis  dogmata ,  qni  sub  lustini  nomine  legitnr.  S^ 
igitar  qiiod  ante  mnndum  hunc  adspectabilem  erat^  cJi0 
dixere ,  ita  et  quod  nunc  extra  eundem  mondoiB  ^ 
^ExTog  Tov  xóafiov  xepop  iJpai  &nHQOp  [extra  mundu»^ 
cnum  esse  infinitum,]  ,  molti  Philosophorum  scisceM* 
atqni  to  fctvop  eliam  Tocabant  fwQocp  \regionem\  et  WT 
HU  [spat turn].     Lucretius  : 

JLocus    ac   spatium   quod  inane  ifocamus* 

Ibycus:    Tlorurai  d^  ip  dlloTQito  fdn    (jTolat  in  a^ 

%fora^lne].     Sed  et  Hebraenm  Vin  apud  Mosem  in  tistofl* 

muudi    couditi   Aqnila   vertit    %ipw(ia ,     Theodotio  1^ 
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<[na  yóce  Hebraea  per  metatliesin  fton  xnfreqnentem 
rri  potest  derivatum  KDin  l^hiatua']  quod  hic  habet  Sy* 
^   pro  quo  Arabs  Itabet  v^ft  [cAao^]  cai  afiOinis  est  altera 

Arabica  «^  quae  et  ^dog  et  ^'Ji;^^  verti  solet.  Ter« 
L  anus  latSfia  profundum  hoc  loco  vertit ,  et  mox  ciiv 
loquens  vocat  immensam  distantiam  sublimitatis  ao 
^unditatia,  £tiam  Plutarchas  libro  De  sera  Numinis 
Blicta  in  descriptione  inferorum  ponit  ^dofAa  (liya  ital 
30  dir^xop  [yastum  et  profundum  hiatum'J*  Praeter  haec 
3  locum  Platonis  de  Ere  Armenio. 
H  d^iXovreg,  qui  polunt"]  ld  est,  xqp  d^ihoai  ^si  i^elint^* 
ile  est  illad  Pytbagorae  de  animabas ,  Syea&at  rag  fêip 
ocQcig  inl  t6  vilu^ov ,  rag  8i  dycad'ccQTOvg  fiifre  ïxiii^cn^ 
i^HP  [puras  in  sublime  ferrl ,  impuraa  ti^c  prope  eaa 
te   accedere']. 

^.  ^/f^a  TcifAxfifjg  ctMp  f  ut  mittaa  euni]  Neknpe  ipsnm 
yori  auo  redditum  ,ne  quis  blo  de  animoram  appak^i-^* 
ibus  agi  suspicetar*  Yerum  hóe  esse  ostendit  quod 
a  sequitur  ,  idp  tig  in  Pfvtgmp  dpa^ij  'Isi  qida  ex  mor*' 

reaurrëxerit]. 
8,     népti  ddeXcpovg,  quihque  f^êrea]  Médlocrii  nume*i 

ad    implendam    diarvncóoip    ^deaeriptione^li      Sic  et 
j,  19:  i8»                             '                                           ..     .    - 
yircog  diixfJMQTVQfjtai  avvoig  ^   ut  'teatétur  illial    Ut  testi- 
lium  ferat  eornih  quae  hic  gfemnfiir;  ' 

rïV  rop  tLxop  Tovtêv  tijg  paddpov ,  in  hunó  locism  iorr 
'torum'l  Quem  locum  e\QYiiop  [carcerem']  apud  losephu» 
a.ri  Tidimus.  Plato  eundem  dixit  ^Kffioori^iop  [óHrcë-^' 
]•  Sic  Diabolis  Petrus  fSHQag  l^o(fOV'\caten€ta'tenehf'a^' 
']  ,  ludas  Giaiux  dWia  [aeterna  Ww^w/a]  adscribit;'  "••- 
J.  ^'Exovrft  MoDéia ,  hahent  Moaem]  Cuius'  disérta  eac«- 
it  verba  praecipientia  egenis  popularibus  succuirri',  ■ƒ' 
Zai  %ovg  itQOCfrjToig ,  et  Prophetaa']  Ut'  'Esaiam ',  qiii  ie^t 
.a  sua  iactantibus  ludaeis  optimum-  ieitihiém'  eaae  ait', 
Hentes  paacere^  extorribua  praehere  hoapitium,  itudiem^ 
Ure  ,  58:  7.  ..       .  , c.  .  :; 

dHOVddrcocfctp  avtóip  y  audiant  illoa"]  Illorum  m&niité' 
eantn     ld  enim  est  cum  fructu  audire*  - 

o.  Oi^ly  non]  ld  est,  ovje  dnovfSovdtv  cdtwp  [non  aU^ 
tl  illoa'].    De .  ie  illorum  ingemum  novcrat. 
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'  ■  Oé    JÊvCiVëlêi,  nHliuê  esêet'}   Indicativns  pro  pototiili, 
ut  et  in  eo  qaod  BeqmivLr'n€Ql»HTai  limponêretur], 

•  3«  Tl^ooifkTi  iavtolq  ^  attendits  pobis']  Cavete  ne  a 
occaaionem  detis  pereandi^  non  iam  dico  factis,  sedein 
negligantia  o£5cii ,  ne  illis  qnidem  a  quibos  laeii  fA 
Maximum  Hoc  est  ei  a  qao  laesus  «is  adeo  noo  inni) 
ut  etiam  salati  eins  consnlas  et  qnidem  cum  snmfflt» 
qnitate'  ac  placiditate.  Hoc  qui  recte  praestare  norit, 
Aeqae  alios  ipse  offendet^  neque  in  officio  sno  circa  ib 
a  quibos  non  est  iniuria  provocatns  y  negligens  erit 

*Eoi9  fUT^vo^Ofi ,  Sqieg  ccvrw  ,  si  poenUentiam  egent^t 
nüité  HUI  ^^^  modo  ut  ultionem  non  expetas,  qnod^ 
cere  ne  quidem  adversus  contumacem  debes^  sedntvm 
resipiscentem  in  veteris  amicitiae  ac  familiaritatis  vué 
mittas.    Vide  ad  Mattliaeum. 

jivv&,  illi]  lis  gradibus  qui  apnd  MatÜiaenm  exponofila 

4»  'ETtTccüig  xT^g  "^lUqag ,  septies  uno  die']  SaepUm 
Ita  enim  loquuntur  Hebraei  Ps.  119:   164* 

^EniiqliplH  inl  ffê,  reperterit  ad  te]  ^Em^qiffia^mUn 
ent  TT^V  Tiva  j  Hebraice  ys&  addito  ilif ,  est  zi<  d/if» 
tibi  reconcilies  operam  dare  ,  ut  Deut,  4:  5o^  Lac.  i:ifi 
Act.  9:  dS  j  11:  21  et  alibi. 

5.  TlQotf&ig  f)iAiv  Ttl^ip,  adauge  nohia  Jidem]  Inb 
narrationibus  quae  yelat  per  saturam  sant  congestaOjOa 
videtur  ulla  requiri  coliaerentia.  Credibile  est  ApostolM) 
■aepe  ob  óKiyoni^iccp  \incredulitatem]  reprehensos,  pojl> 
lasse  a  Cbristo  ut  fiducièm  in  ipsis  adaugeret^  quacerii 
postulatione  apertissime  Diyinam  in  ipso  potentiam  !{* 
noscunt*  Simul  refellit  hic  locus  eam  sententiam  in  ^ 
olim  fuit  Augustinus  cum  diceret,  Quod  credimw^ 
trJiTn  est  j  quod  autem  bonum  operarmir  illius  est  qd  (^ 
dentibus  dat  Spiritum  Sanctum ,  existimans  nimirumot 
ipse  errorem  suum  postea  est  interpretatus ,  fidem  ïo* 
esse  donum  Dei,  sed  per  fidem  Dei  dona  impetrari.  ^^ 
te  igitur  id  correxit  in  Imnc  modum :  Utrumqm  (et  cre- 
dere  et  operari)  ipsiua  est ,  quia  ipse  praeparat  ^Iv^ 
tatem ,  et  utrumque  nostrum ,  quia  non  fit  nisi  ifolen^^ 
nobis.  At  ne  qiiis  Graecos  avtf^ovatop  [liberum  arhiln^ 
saepe  praedicaates  aliter  putet  sensisse^  videat  quae  i^ 
fèx  lustin9  aliisque  in  liauc  rem  adduximus» 
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CAPÖT    XVIfc  898 

*SH  itönnop  OipanHog,  neut  granwn  êinapiê^   Vid» 
Matthaenm* 

7  avxaixlpfo ,  sycanUnol  Non  venit  haec  tox  a  fica, 
[uidam  putant:  sed  est  mere  Syriaca  yw^ ,  Hebraeia 
^  Oportet  moro  admodum  similem  esse  arborem, 
.do  non  Latinus  tantnm  sed  et  Syrua  et  Arabs  morum 
mt.  Celsus  de  re  medica  lib.  III  cap.  18^  CumGrae» 
orum  sycaminum  appellent.  Quin  et  Dioscorides  con- 
>t  (XOQiap  et  Gvnafuvéav*  Quod  autem  de  sycamino  bic 
nr  est  proverbiale  y  quo  siguificatur  ro  Ttaq  dpd'Qoiitoig 
OTop  \id  ^uod  ah  homirdbus  fieri  non  pote8t\n  Talo 
.  Claudiani : 

lam  frugibuê  aptum 
Aequor. 
miracnla  aatem^  ut  ita  loqnar^  qfVOiHCc  [naturaUal 
ficantUT  simul  <fviA^oXincÓg  [atlegorice]  miracula  ^d'ixd 
ctlia']y  stapenda  ^cilicet  opera  dilectionis^  quorum 
em  segetem  proferre  solet  £ducia  in  Denm^  ubi  ad 
m  sni  men  sur  am  per  venit.  Ad  baec  antem  opera 
pulos  Christus  inyitat  eo  sermone  qui  istis  yerbia 
ectitur. 

Tig  dè  i^  vfiéop  y  qtiis  autem  ifestrum"]  Hanc  compa- 
Hem  Yeterum  multi^  quos  inter  Cyprian^s,  et  ad 
•  locum  Tlieopbylactns ,  ad  praestantissima  etiam 
stianorum  facta  extendunt^  docentes  ne  in  illis  qui- 
esse  quo  nos  efferamus  y  aut  quod  Deo  imputemns. 
m  enim  lectionem  apud  Cyprianum  esse  arbitror  in 
ola  ad  lapsos  ,  Qui  in  Ecclesia  semper  gloriose  et 
diter  operati  sunt  et  opus  suum  Domino  nunquam 
tai^erunt  y  ut  veteres  editiones  babent^  non  ut  recen^ 
I  y  quae  negationem  omittunt.  Nam  imputare  in  La- 
sermone  cum  ad  benefacta  refertnr  y  non  est  accept' 
sed  expensum  ferre  :  ita  superhos  et  imputatores  dixit 
ca  y  qui  magni  aestimant  sua  beneficia  y  et  alios  eo 
ne  habere  volunt  sibi  obIiga:tos.  Facilius  enimy  ut 
sostomus  dixit  y  sine  operihus  humilis  animus  homi» 
ad  salutem  perducat,  quam  cum,  opefihus  coniuncta 
'hia,  Multaque  sunt  quae  probibere  nos  'debent  ne , 
1  yocemns  ad  calculos.  Primum  enim  cum  ipse  nos 
liliiló  ut  essemns  fecerit^  quia   dabifcot  qnijx  quicquid 
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in  nostra  est  potestate  exigere  a  nobia  poifiti  «SittAt* 

lo   proposito   praemio  ?     Dixit  Ariatoteles^  ow  èrnih 

miaw  ngo^  ti   avrov   unXóSi  [simpliciiêr  nos  id  quadm 

trum    êêt  y    iniuria   afficere  non  possel '  ^^^^  ®^^  ^ 

inter   dominam    et   seryum  iua  proprie  f tricteqna  dielB 

locnm  habere.     £t  sane  si  servaa  totas  esset  domini.ad 

nos  Dei  samas^  Terum  diceret*    JNfe  te  idctee  si  ban  W' 

ifUti  f    obaequiiur    sol :    obtemperat   luna.      Deinde  ia  I  ^^  ^ 

cnm  ratio  nobia  data  sit ,  idque  habeamas  eximiom  npi  I  ^^^^^ 

animantes    caeteras ,   nonne   tam   naturale    nobii  oeniB  I  ^^  ^^^ 

debet  secandum  rationem  viTerei  quam  bestiis  secuuhil  ^^"' 

rag   (pvOfios  ógfidg  \naturae  impuUua"]?     At  bestüieo»!  ^v 

mine  nullum  debetur  praemium*     Tertio  in  mentemfoipl  ^S  ^ 

re    debet   neminem    esse  cui  non  multa  peccata  sint  e»  I  ^^^"^ 

donata,  qaod  ^  ut  supra  diximus  ^  yel  unnm  fatiaeit,tl  ^^v 

Iiiuniles  nos  Deo  substernat.     Nemo  tantnm  praeituipl  \^^^ 

test  qoin  plus  pro  indoigentiae  beneiicio  debeat.    Accdil  ^P"^ 

quod   etiam    quae    post  emendationem  remanent  in  Btb  I  ^^^ 

culpae   Yestigia  qnotidie  opus  habent  Divina  miieritiiikl  ^^^^iij 

Qaartum  est  qaod  satori  fructus  omni  inre  debentnr.  B0 1  ^« 

antem  in  nobis  sevit  omue  yitae  melioris  stadiom ,  idfil  |  ^^'^^ 

non  coiiimuni  quadam  sed  vere  insolita  atqne  inaadiUk' 

nignitatCj  cum  genus  humanum  iacens  in  yitiis^  admiii' 

bili  illa  per  Christum  yocatione  erigere  dignatas  est,fi|  P^'''^^ 

praecipue  respectu  i^ltam  aeternam  j  ut  quae  poeniteoti*  I  ^^^iQ 

consequitur ,  donum  et  gratiam  yocant  Apostolit  Addei*|^^Qi, 

dum    quod    nunc    etiam  Dei  Spiritus  nos  excitat  ut  ki  1  ^^^on 

agere  yelimus ,  bene  agentes  adiuyat.     Huc  illud  perM  1  ^Uuq 

Cypriani  toties  ab  Augustino  repetitnm^  In  nullo  gki^%  ^  ^i 

dum  f  quando  nostrum  nihil  est:  et  illud  afEne ,  i^<t  f*^  I  ^^"^^ 

Dei   omne  quod  poas umus.     Salyianus  ,   Totum  ergOf^Ë^^^^^ 

quit  y  quamifis  peccator  aliquis  oblaturus  est?  muo  niH  1  ^^^^r 

ei   non   cum»  fide  :   imo  nihil ,  si  non  cum  amhitu  (id  ^  1  '^^^ 

supplici    deyotione)  ,    imo    nihil ,  ei  non  cum  prece  •  (^  1  ^^pc 

nihil  f    si    non    hoc    animo  ut  hoc  ipsum  inter  prat^  1  ^^  ^ 

Dei     beneficia    reputet ,    quod    animum    offer endi  i^ 

Gregorius    Nazianzenus :    ^Eneiddp   yaq   iïai   tipeg  TO0oi(V 

liiyaXocpQOvovifrfg   inl   Toïg   nocroQd'diAaatp ,    w^e  ro  n&f  ^ 

voTg  didopai  %al  iitjÜip  rep  noi^aapri  xal  aocpiaapxi.  nal  flflfl 

tm  makap ,   iiieioxti  tovxovg  i  Xi/og  Hvi  %uï  to  §óih0 
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S  Ikltcu  tffi  naQci  0£OV'  poyd-ilas  IQ.uoniam  etenim 
éim   êunt  bonia  suis  operibus  itd'  valde  elati ,  ut  on^ 

sibi  ipsië  f  et  rUldl  Crsatori.,  Doctori,  bonorumqi^ 
oeditatort  tribuant ,  hos  docet  Kerbum  Dei  ^  quod 
71  i/elle  bonum  JDipino  indigeat  auxilio^m  Quintam 
g[uod  Deus  avrdqü^jg  [sibi  sufficiens']  ,  dpiPÖéijs  [nulliua 
gus'\  ,  non  potest  opera  nostra  beatior  £eri,  neque 
eum  fructas  nostrorum  operum  redundat ,  ut  dici  eb 
ine  debitor  possit.  Huc  iUad  lobi  pertinet  35:  7  ^ 
iuste  egeris ,  quid  eó  illi  donabis  ,  aut  quid  inde  e 
^  tüa  accipiet?  et  illnd  Pauli  Bom.  11:  35,  T19  itqol-^ 
V  avTó^ ,  mal  dpranoSod'ijaéTtti  avtw ;  [  Quis  prior  dedit 

et  retribueiiur  eiP'j  Quibug  consonat  illnd  Hieroclis; 

Tifi^  roi'  0i6y  (ég  TtQoadéOfuvop  ^  ovrog  XiXi^d'êp  olofiépos 
iy.T&ü  0iov  eipat.  HQeivropa  [Qui  JDeum  peneratur  tan^ 
^  altero  indigentem  ^  i^ere  opinatur ,  quanquam  id  se 
ari  non  putat ,  se  Deo  esse  meliorem']*  Postreino , 
.  de  perpessionibns ,  idem  de  factis  etiam  praestan- 
tnig  Terissime  dici  potest,  ovx  a^iu  hlpui  ngog  xi\p  pi'L* 
CKP  dó^ap  ccTtOKaXv^d'^pai  itg  ^f^Sg  [non  esse  digna  ^ 
>  oomparentur  cumfutura  gloria  in  nobisrevelandd^^ 
A.po8tolus  loquitur  Rom*  8:  i8.  Quem  locum  expli* 
(  Salvianus  ,  indignum  esse  ad  futurae  gloriae  com^ 
itionem  omne  opus  dicit  humanum;  merito  sane^quae 
1    esse  potest  aequalitas  inter  momentaneum  et  aeter- 

y  nt  iam  de  illis  infirmitatibas  taceam  quae  hamanis 
>nibas  intercurruilt  ?  Haec  autem  omnia  sicut  non 
xx\  pioram  modestam  ncc^Qi^aiap  mal  Tnitoid'fjaip  xal  to 
^ifJS  Kav)i^9jii«  [libertutem ,  fiduciam  et  in  Deo  gloria^ 
^mY  f  ita  directe  adversantur  imputatrici  superbiaie , 
Le  patiantur  Deiim  nobis  debitorem  censeri  nisi  ex 
ricordi  promissione*^— Veruntamen  an  haec  liuias  loei 

propria,  salva  rerom  veritate  ac  luce,  quae  nullis 
Qtationum  nebulis  obvol\t  debaerat,  dabitare  fas  est* 
ne  id  patem  movent  malta.  Primum  quod  hic  Cbris- 
de  servis  agit  qui  accubituri  sunt  postquam  dominua 
laverit ,  alibi  autem  de  servis  quos  ipse  dominns  ^  sta- 
ut  adyenit ,  iubet  accumbere ,  atque  ipse  illis  pomiter 
isterium  exhibet:  snpra  12:  3/»  Quae  sicut  in  fabula 
lam   difleraul,   ila   viUcntur  et  in  imfivd^itf  [faby^lae 
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€splieaHone'\  diTcrsam  reqairere  Atnatódoötp  [ttülk'm  «, 
nem\  Qvtin  ipse  Christus  alibi  videtiir  exprimere  oa- 1 
jtodóöiODS  partem '  alteram  9  per  figuram  ex  eademütcc» 
paratione  desamtam ,  cnm  Aposlolos  dicit  soae ,  lioe  «it, 
lierili  mensae  accubituros^  infra  -23:  5o.  Alteroaat) 
quod  Cliristus  uegat  istis  y  de  qnibas  bic  agitor  ma 
gratiam  babitum  iri  y  qnod  ipsum  alibi  dixit  de  liii  (ï 
benefacientibuB  benefaciant  et  diligentes  se  yicissiffl  ft 
gunt,  supra  6:  32 ,  53:  aliad  nos  iabens  sentire  dei 
qni  inimicos  diligunt ,  et  nulla  spe  mutuae  Ticis  beoi 
«entiam  ac  misericordiam  exercent  ^  non  ad  hominoBal 
ad  coelestis  Patris  exemplum  ^^  ibidem  34 ,  35,  36.  T» 
tium  est  qiiod  ttokiv  [/acere] ,  ut  supra  ad  Luc.  10 » 
jiotaYitnus ,  ex  recepto  loqueudi  more  intelligebatotè 
factis  nude  consideratis  ,  quocnnque  tanden)  animo  iflk 
Quae  inter  se  coniuncta  impellunt  ut  eredam  non  de  f» 
basyis  seryis  bic  agi  ^  sed  de  iis  qui  serviant  senilittf} 
non  (ut  Teren tius  loqaitur)  liberaliter*  Qnam  inteiptf' 
tationem  non  destitutam  bouis  auctoribns  seqaenti&ap 
.cabnnt.  V ideat  si  •  cui  integrum  est  Hermam  libro  % 
^ap«  5y  scriptorem  quod  constat  antiquum^  etutApow* 
'minime  aequandam,  ita  apud  Irenaeum^  Clementemttp 
alios  magnae  auctoritalis.  Proponit  ibi  fabalam  doWB 
qui  servo  imperarat ,  ut  palos  circa  yitem  figeret,  * 
vero  et  fossam  cir  cum  dader  at  ^  et  herbas  inutiles  unüf* 
abstulerat.  Itaque  domiiius  plus  quam  promiserat  pr»" 
stans  illum  filio  suo  scribit  cohaeredem.  Qaare  vi^l  .. 
illis  temporibus  admodiim  trita  fuisse  haec  compiTiwil  ,  . 
quae  tarnen  in  eo  qui  uunc  exstat  Hermae  libro  aliov<^l 
aum  trahitur. 

^AqotQuavta    ^    Ttoificdpopra ,    arantem  •  aut  pa$cent9^ 
Participia  more  Hcbraeo  posita  pro  verbalibus,    IdemeioAl   . 
est ,  quasi  dixisset  dovXop  aQOTijv  ^  noifiiva  {^sentum  (fft^ 
Éorem  aut  pastorem'],     Qutj  magni  facit  ad  arandumf»* 
-eitus  si  arat  y  ad  pascendum  si  pascit  ?     Nee  moltnm  ift* 
terest  Sovkov  [«örW]  voce  ministrum  conductum  intcUip* 
mus    (ut    saepe    ea   vox  in  his  et  Foederis  Aniiqai  libr» 
nsurpatur)    an    vero    eum  qui  in  manu  sit  donUm ,  dmu' 
modo  talem  servitutem  non  ex  barbaroram  hominam  cofl' 
«uetudiiie ,   sed  ex   4equó   et  bono  atque   adeo  tx  Uf 
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CAPUT    XVII.  J^ 

ea  aestunemus.    Chrysippus  récte  dixit  mêrcenarium 
rum  serpum  esae  ad  tempus  :  »erifum  i^ero  perpetuum, 
mêrcenarium  cui  pro  pecunia  ifictus  detur* 
fioog    TtotQeX&dy    upoauöai ,    statim    transi  y    recumbe'\ 
patrefamilias  accumbere  flliorain  est,  non  sei*yoram, 

autem  seryi  in  servitute  manere  quam  diu  aerviliter 
nt,  mensae  servos  adliibere  manumisslonis  erat  spe- 
ut  videre  est  apud  Ulpianam  in  Institutionibus. 
IlfQiZwadfieyog ,  praecinctusl  Qui  mos  ministrantiom 
gionibus    in   quibus    demissiores    vestes    gerebantur* 

12:  37.     Vide  lolu  i3:  4. 
'u  xavta  f  post  haec"]  Ut  mos  erat  servorum  aut  etiam 

quoram  conducta  erat  opera. 
Mri  fjUQip  i'xfif  numquid  gratiam  hahet"]  Mercediê 
:ricte  sumitur  y  ut  signiücet  id  quod  secundum  com^ 
z  aestimationem  operae  respondet :  quo  sensu  dicere 
r  Paulus  T^  iQ/a^Ofiipto  vop  fiia^op  ov  Xoyi^iSd'ai  %a-m 
\ip  [ei  qui  operatur  merces  non  reputatur  ex  gratia'}^ 
4:  4.  Hoc  sensu ,  ut  alibi  attigisse  meminimus , 
merces  a  gratia  y  quod  merces  factum  respicit  prae- 
,  gratia  ipsum  animum*  Itaque  merces  hoc  modo 
debetur ,  etiamsi  servus  aut  homo  condnctas  quod 
dum  est  non  lubens  fecerit.  At  gratiam  proyoeant 
benter  faciunt  y  et  qui  yellent  facere  si  id  quod 
t  efHcere  nequeant.  Sed  alibi  yox  m>ercedis  laxiore 
catu  quamyis  dptcntóioaip  \retributionem'\  significat^ 
liberalem  y  quae  non  est  facti  pretium  y  %e^  mutua 
li   affectus   significatio  y   ut  apud  Mattbaeum ,  saepa 

iis  in  locis  ubi  Lucas  TTji  xvQioXoyiag  [propietatis 
]  memor  %iQip  maluit  dicere  y  ut  yidere  est  Matth. 
,  6:  1  y  et  Luc.  6:  33 ,  33 ,  34*  Lucas  igitnr  hoo 
uQip  suo  more  opponit  fAia^óS. 

inoli^iSe  roe  iiatai^ipra  dvróS ,  quia  fecit  quae  ei 
werat'\  Agit  de  iis  rebus  quae  peculiari  praescripto 
ntur,  ut  quod  arator  arat,  quod  pastor  pascit, 
praetermitti  sine  flagitio  non  possunt.  Haec  qui 
rnercedem   habet ,    primo   quod    flagra  non  patitur , 

quod  dimensum  accipit.  Gratia  autem  nulla  ei  ob 
opcrara  habetur.  Hic  status  erat  Indaeorum  Legis 
a  opera  mediocriter  impleutium  animo  non  emundato* 
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0%f  9o%éi,  non  puto']  Ex  contrario  ititolligéiidiui)  Aer 
se  rem  habitaram  si  serms  ille   non    tp  aq^thAfttlMm 
[serifiens  ad  octdum] ,  sed  tr  anXóxijri  ttaqUas  [cum  ad 
êimpUcitate]  j  ut  Paolas  loqnitor  Col.  3:  aa ,  etitm  extn 
pecnliaria  praescripta  omnibos  modis  honori  et  G011B0& 
heri    sese    impenderit.     Talea    enim    servi  gratiam  lm 
solent  reportare   ut  libertatem   conf eqaantar ,  imo  et  tf 
filioram    loco    adoptentar.      Quaerit    Seneca^   an  im&i 
poêsU   ultra    mercedem  gratia   deheri?     RectO' Teipo&& 
poase  I    si  non  perfanctorie  et  ut  caeteros  %e^  nt  attica 
te    curaverity    si    ex   animo    malis   tuis  indoloent  Un 
docet  et  a  aerpo  beneficium  accipi  posee ,  et  quod  ëfidt 
amici  fit  deainere  esse  minieterium.     Pertinet  bac  et  h 
braeorum    prorerbinm    cuins    Maimonides   meminit  Dm 
dnbitantium   lib*   III    cap*  17  ,    JSi   datur  praemim  fi 
quid  iniuesus  facit.    Cbrysostomns  VlII  Rom.  yeteresHi' 
braeos  Cbristianis  comparans  :    K4»éiM0i   8è  fpó^co  tifUfil 
nivra  titQurxop   dyainpoi ,    al  di  nvtvuatituil  ini^VfMf  d 
ero&to,   Hccl  tovro  öiiXovai  rco  %ai  vneQ^aiviip  ra  htmffm 
[Isti  autem  formidlne  poenae  ducti  omnia  fecert  ^  Mfit 
tuales    i^ero    amore   et   desiderio ,    et  hoc    ostendurU  db 
etlam  faciunt  plus  ,   quatn  praeceptum  est']. 

lO.     Ta   iiaxai^ivxa   vfiip  j  quae  praecepta  swü  fM^ 

Tct  diaru'^O'ivTa   bic  stricte  snmi  debent ,  eo  ferme  v^ 

qno    DTpn   apud   Hebraeos ,  qua  de  Toce  diximas  suprt  il 

capat    1,     In    boe   numero   tciv  iiatayfAaXfop  sunt  prini* 

ea   quibus    aliquid  vetatur  üeri  t  deinde  et'  inbentiam  ib 

quae    ad   facta   exteriora   pertinent ,    quaeque  certo  loOf 

aut   tempori  y   aut    circumstantiae  ita    alligantur ,  ut  sik 

manifesto    Numinis    contemtu    omitti    nequeant.     In  luf 

classe    pono    non  ea  tantum  quae '  Lex  communis  in  cfi* 

mune    ad    eum    modo    praecipit,    sed    et   quae   speciabttf 

hominibns    singulis    indicuntur :    nt^    Tu    Abraham  9^* 

Chaldaea:   Tu  Moses  i  ad  Pharaonem:  Tu  Paule  EutP 

gelium  annuntia*     Talibus  praescriptis  qni  paret,  meree' 

dem  banc  reportat  quod  póenam  evadit.    £xempliim  po* 

potest  in  historia  sequente.    Purgati  a  scabie  ex  imperaiD 

ostendunt  se  Sacerdoiibus ;    at  gratias  Christo  actom  no» 

veninnt ,  quod  imperatum  quidem  similiter  non  erat,  iw 

quod    si   fecissent ,    gratns    animns  ^   ut  illins  SamaritiC; 
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>Ta   iinpettasBet  beneficia.     Loens  est  illustris  i  Cor< 
6 — 20 ,    *Eccp   yocQ    evay/éXl^cDiJioii   ovx   l'^i  fAOi  xavpnun 

Hav%i]}M  Vocat  spem  habendae  sibi  a  Deo  gratiaej* 
'^Mfj  ydg  fAOi  irtixHtai  (dpdyxi^p  Tocat  obligalionem  im 
dcyfiarog  y  ex  praescripto  speciali  de  quo  exsequendo 
omittendo  nulla  esse  poterat  deliberatio)  *  oval  di  fiOê 

idy  fA^  evayyeXl^ooiiai  (quasi  dicat,  ^on  poasem  hoe 
tine  •praetermittere :  ideoque  nullam  inde  exspectanr^ 
&.  haheo  gratiam).  El  ydq  é%mp  tovxa  ngdacfoDf  fAia&6i0 
(bic  fAtad'op  posuit  latiore  illo  significatu  de  quo  supra 
.mus ,  Si  y  inquit ,  non  facio  tantum  quod  iuhetur , 
facio  aponte  ,  aed  facio  alacriter  ^  é>tovai(og  xccl  TCQO&v-m 
f  ov%  dpocyyca^óSg  [yoluntarie  et  sponte ,  non  coajcte"]  ^ 
Petrus  loquitur  1  ^  5:  a^  in  eq  sita  est  spes  magnae 
^  eximiae  remunerationis)  *  éï  di  d)uop ,  ot^ovofuap 
^kviuni  (cuiua  scilicet  ratio  m^iJii  reddenda  est,  et  qua 

obita    merito    pleet  ar)  •     Tig    ovp   fAol    i^ip   ó  fxiad'óg ; 

iteram  (Aiad'op  vocat  to  dpriScoQOp  [remunerationemJl 
l  ex  gratia  venit  non  ^x  facti  aestimatione)  *  tpa 
'yêXt^ófUpog   dSditapop  &r^(Uo    to   tvayyiXiop   rov   XQi^oO 

cum   ius   habeam  alimenta  poacendi ,  eo  tarnen  iure 

ittar  ad  maiorem  Dei  honorem  et  profectum  Eccle^ 
O  f  *''^  ^^  f*^  nctxa'iqrfiaQ^ai  rfj  i^ovcfic^  fiot)  ip  tc3  evayyeUm 
^  nataxQfj(S&eci ,  ut  et  eadem  epist.  7:  5i ,  ridetur  esse 
.  male  uti ,  sed  quoi^is  modo  uti;  quomodo  et  ahuti 
rpant  Latini  de  rebus  quae  usu  intereunt).  *EXev&eQog 
W  ix  7cdpT(op  (nemini  bac  in  parte  obligatus)  ,  ircéaip 
VTop  tdovXoHsa,  tpa  rovg  nXnovag  iugdr^ato  {_Si  Euange^ 
'^  annunciai^ero  ,  non  eat  mihi  gloria  :  neceaaitas  enim 
i  incumbit :  ifae  enim  mihi  nisi  annunciapero.  Quodai 
^te  facio ,  mercedem  habeo  :  ain  iuasua  y  dispenaatio 
^  eat  credita,  Unde  ergo  mihi  eat  mercea?  Si  Euan^ 
^m  Christi  gratia  collocem  y  ut  non  perutar  poteatate 
^  in  Euangelio  praedicando.  Cum  enim  liber  esaem 
Qmnibua  hominibua  j .  omnium  me  feci  aervum,  y  ut  eo 
*^e8  luorifaciaml.  Qüaeri  bic  solet  an  non  Diyinis 
^ceptis  comprebensum  fuerit  id  quod  facit  Paulus  cum 
luo  cum  incommodo  omnibus  aptavit^  atqne  etiam  suis 
libus  victnm  sibi  parare  maluit  quam  Corintliiis  oneri 
u     Sane  si  praecepta.  dicimus  omne  id  quod  Deo  gra- 
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tora  est,  atqna  etiam  a  Deo  generaliter  praeeeptna (f»' 
modo  Christus  Yocem  iproX^   [mandcUi]   nsuipat  MitIL 
aa:  36  y  simili  ferme  allusione  qualem  in  voce  mm  \j¥ 
cere\  et  nomine  tgyov  [ppus'\  alibi  obsenravimos),  dobiln 
non   po  test   quiii   praeceptorum    ambitas  boe  qnoqoe  e» 
tineat.    Processit  euim  ex  intima  dilectione  torn  Dei,  tai 
proximi ,    qaa  niliil  est  qnod  Deo  esse  possit  gratiu,  ■• 
ïiil   quod  magis  a   Deo   postaletur.     Sed   haec  pmeefh 
non  sunt    (at  comparationem  a  Cbristo  institütam  pns* 
quamar)  quasi  dicat  servo  dominos :   Tu  pasce^  Tumli\ 
sed   quasi    eos    spe    magnae    gratiae    ad  testandom  a  s 
amorem  invitet.     Deus   quanquam   ex  nostris  factuiHl 
capit  utilitatis^  tamen  quae  eo  modo.   Hoc  est  extnipj 
cialis  praescripti  necessitatem  et  cum  determinatione  m*  | 
trae    sponti   relicta  j    sic    ex   vero   atqne  indefesio  nuil 
praestantur ,  ea  non  ut  seryiles  operas.  Bed.  nt  amiom 
beneficia   accipit ,  et,  ut  potentes  amici^solent,  noBii 
rei  dignitate ,   sed  pro  afFectns  in  se  magnitndinei  etb 
et  in  ineliore  rita  repensat.     Chrysostomus  ad  prododB 
iam  Pauli  locum :    To  fjiip  i^iv   imra/fia ,  to  ii  %iji  m 
TtQoaiQtaécos  xaroQ^ODiia,  a  (lip  yocQ  vnèq  ripf  IttToXr^f  fiftHh] 
nohjp  i'xei  top  fiiaO'op  natcè  rovro  [Hoc  qtddem  praeofi^l 
eat :  illud  autem ,    cum  bene  atque  ordine  fiat  ^  aVm\ 
tarnen   mea    electione    non  e   JLegie   necessitate  deteoAl 
Quod   enim   eupra  praeceptum  fit ,    id   eo    ipso  map^ 
mercedem  hahet"],     £t  mox  illud  aptiyicij  fwl  lni%iiX»^\ 
tum    ait   (og  o  imevOvpov   opxog  voXq    iiriraj^&fïai ,  tui  fifii 
dpriSia^ol^p   rijg   iXev&€Qlag   r^g   lp  tw  )uxi4^ttPH9  él^^l 
[quia  iussis  obnoxiua  sit  y  et  ad  different  lam  eiw  d$^\ 
supra  dixit  libertatis  accipiendl'j.    Paris  sensns  apodci'l 
dissertatio  altero  Sermone  de  leiunio.    Haec  sunt  illi^ 
miracula  quae  pro  mensara  crescentis  spiritus  crescere* 
nobis  debent.     Hinc    oritur    non    servilis    debiti  üif^ 
sed    ingenua    illa  néitolO'i^aig  xal  ntx^^ijoux    [fiducia  «*•* 
quendi  libertas]  ,    quae  Deum  non  ut  Dominum  ttntni; 
sed  et  ut  Patrem  compellat,    de  amore  eins  in  se  p^ 
cando    ac    conservando    sollicita ,    de  retribntione  »«<**■ 
Clemens  Strom.  V ,    Tc3   reXiico   om   ip  avfi^oXaiots  Kf!^ 
itoïg ,  ovS*  ip  djrayoQévaei  pófiov ,  dXX*  i^  liionQayiag  ff^  ^ 

nqog  Qiop  dyintig  ^  ii%<xi09vpfi  [Pér/ecte  aiUem  pU  «^ 
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in  cMübUê  coiUractibus  f  neque  in  Legis  prohibliione  i 
in  singulari  sanctitate  aique  in  pietate  erga  Deuny 
n8tit\*  L0CU8  est  hiiic  aliquo  modo  comparandus  apad 
opliontenii  ubi  Cyrus  Hystaspae  qui  imperata  omnia 
lo  fecerat  quaerenti  cor  sibi  Clirysantas  praeüérretor, 
ondet :   XQvadptccg  ovraal  TrQwtop  fêip  ov  nXffitp  ayifHi-' 

u  To  %iUv6iuvov  fiopor,  dlXd  tuxl  o  ft  a^óg  yvolfi  afnir* 

tivai  itinqayfUvop  ^fup ,  tovto  inQaTTtp  [Chryêantaa 
primum  quidem  non  expecinbat  dum  pocareÉtir,  iferum 
catus  ad  nostra  'negotia  ader  at ;  deinde  non  hoc  so^ 

quod  iu88U8   er  at ,    i^erum   id   quoque   quod  ex  uau 
'-e  esse  sentiebat  ^  exsequebatur'\, 

i%Qttol  iagAip ,  inutiles  sumus]  Exponont  qaidam  iniUi^ 
domino  sumns  eo  sensu  quem  paulo  ante  ex  lobi  et 
li  verbis  adstroxi.  Sed  notavimus  ad  Matth*  25:  30p 
iuk  esse  Hellenisticam  ^  quam  et  hic  Syrus  l6t33  red* 
t*  Significat  aatem  ceseatorem:  qaae  tarnen  tox  non 
lute  hic  usarpatur^  ut  dicto  MatUiaei  loco,  sed  com- 
tione  facta  ad  servos  ^  qui  non  jieculiaria  praescripta 
xm  exseqauntur,  sed  noctu  dinqae  etiam  com  pericalo 
attendant  berilibus  negotiis*  Flantus  Sticho  non  dia» 
L«m  habet  sententiam : 

.  Qid  manei  ui  moneaiur  eemper  êerpoa  homo  offl^ 
cium  suum, 
Non  f^oluntate  id  /dcere  meminit^  êeryo^  ia  habitié 
haud  probu*  eat. 
ie  ipsum  ad  eam  obedientio^m  quam  Deo  debemu«  so-* 
sant  aptare  etiam  Hebraei  veteres ,  ut  yidere  est  apud 
nonidem  de  Begulis  Poenitentiae  capite  ultimo* 
'   wpiiXofiëP   noi^ncci ,    quod   debuimus  faeere^    Nempe 
/enarii ,    ut  pa.rem   operae   mercedem    consequantur , 
i ,  et  ut  poeuam  eSagiant  et  ut  dimensum  quod  mer« 
\  est  loco  percipiant.    Nam  inter  ista  aequalitas  quae- 

est  ^  non  ex  condicto  tantum  sed  ex  ipsa  reruqpi  na- 
:  quippe  et  vicissim  r^  igyaCofiipto  o  [Aia&og  ov  Xoy[^€^ 
tavd  xdgiPf  dXXd  %atd  to  oqieiX^iux  [ei  qui  operatur  j 
rea  non  repiitatur  ex  gratia ,  aed  ex  debiioJ%  £st 
i  oqpet^^fia  id  quod  tó  dpr^TtiTtovd'og  [repenaum']  vocat 
toteles.    E^t  ftutein  in  Federe  SinüiticQ^  si  non  pl^ 
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itnin  SifèCXfJiM  I  aliqua  tarnen  eins  species»  Ifini  fttfêoi 
et  diligens  factomm  obedientia  vitae  longaevae  tcUid 
aliquatenns  respondet.  At  in  uostro  Federe  niliütiieji 
quo  Deas  respicit  non  qaid  uos  accipere  conveniatj  ui 
qoid  éummam  suam  bonitatcm  deceat  dare* 

11*  Jid  fUaov  üa/iagéiag  ual  FaXiiMlag  ^  per  neim 
Samariam  et  Galilaeam]  Per  ipta  confinia  Galilaetté 
Samaritanae  regionis,  non  recta  per  Samariam  qaod ib* 
qoi  brevissimam  iter  est*  loseplius  Originum  XX,  ctpi) 
^E^og  fiP  roi»*  ruktkotioig  iy  raig  ioQta7g  tig  r^p  iéfiip  wk 
nagayéPOfUpoig  oiéVéip  iia  rtjg  HanaQitop  liógug  [-^foi  Mt 
OaUlaeU  ob  dies  featoa  Hierosolyma  petentibiu  iUrfé 
eer  e  per  Samariam^.  Idem  in  yita  saa :  "J^/^óiffs  K  d 
toig  tv  £tt/u)CQfiq  q^iXotg  ngopotflocal^at  rotf  daipalij  fW^ 
inyjf  noQtlap  avtoTg*  ijdij  yccQ  vno  ^Pmiuxioig  ijp  ^  Safil^i 
%al  ndpnog  idn  rov^  '^^X^  ^ovXouipovg  djfiXO'HP  8^*  iu^ 
7tOQiVé(f&cci  [Samariam  quoque  amicis  acripaif  damitlf 
ram,  ut  Legati  per  eorum  agrum  toto  iter  facerent'M 
enim  ea  urhe  Romanii  er  ai  subdita ,  et  Mae  neMt^ 
fuit  eundum  properrantihue  et  yequentihua  piarumPtf 
pendia']  :  qnomódo  et  lobannes  dixit  4:  4 ,  "Eè»  «Vl^ 
diigxéO&ai  8id  r^g  2a}uxQkiag  [Qportebat  eum  trantinit 
Samariaml.     Adde   quod  supra  est 'g;  5i ,  52« 

12.  Etaeg^Ofiipov  avrov ,  cum  ingrederetur]  Praen» 
pro  faturo ,  ut  recte  animadvertit  Syrus ,  nam  extra  (f 
|>ida  se  tenebant  qui  illa  scabie  erant  pollati,  LeT«i3:i^ 
losepbus  de  Mose :  Tovg  iè  XéTtgovg  étg  ro  mxytiUg  i^ 
'rijg  mXéoog ,  fi^dtpl  avpdiccitoviuyovg  tcal  PéKQOv  n^  ^ 
(pigoprag  [Leprosos-  per  o  in  universum  ürbe*exputi^i^- 
mini  cohabitabant ,   et  a  'mortuo  nihil  differebarU]* 

^Ec;i]aap  nóggtoO'ty,  steterunt  procul]  Procul  eniraal»* 
abstare  iubebantar  et  proclamare  MDÖ  MDD  [inumaJ^i 
immundiim'^  nt  dicto  Levitici  loco  videre  est. 

i3.    ^Emtdruy  Praeceptor']  ld  est,'»3"\  ut  alibi  dixi** 

14^  *E7riS einare  iccvTOvg  roig  tegévöi,  óstendite  voi  Satt" 
dotibus']  Qiió  dicto  tacite  pollicebatur  sanitatem  initu»** 
obventuram :  neque  enim  ostendebiCntur  Sacerdoti,  I» 
ut  aut  de  morbo  cognosceret,  de  quo  hic  satis  consUWi 
aut  ut  restitntam  raletudinem  pronuntiaret;  Est  autet 
hic   To7g   hgevat,    dictam    pro    nvi  Twy  Ugi<af  [Sacerdof^ 
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farnjl^    Vide  quae   ad   Matth.  8:  4«     Simiil  liotandam 

quod   non    praetermisit    Tertullianus ,    Cliristam   hoc 

Z3  cansam  ladaeorum  adversns  Samaritaa  in  controver* 

templi  probasse ,  non  •  enii^  ad  Garizitanoa  «ed  ad 
rosolymitanos  Sacerdotes  Samaritam  simol  cum  Itk^ 
■s  relegat, 

7p  rep  vntiyetr  ccvvovg »   dum  trenil    ld   signum  est  ab 
libus  .couceptam  recuperandae  valetadinis  fiduciaxn, 
S*     Jo^a^(op  TOP  Qéop ,   eollaudana  Dewn\    Nempe  in 
isto ,  ut  sequentia  os^endunt. 

u  Tl«Qa  vovg  n68a;,  ante  pedes'^  Qnod  iam  purgato 
>at.  Credibile  est  hoc  factum  postquam  Sacerdoti 
es  se  stiterant.  ' 

•  Ov%  ëVQtihjaccp,  non  upparenl"]  RuQlaxëaO'Mf  ut  apud 
raeos   IW03   est   apparere.     EvQiO"^  ftoi  17  iytpi^  ij  êtg 

y  avni  éts  d'ttvcero»  [apparet  mandatum  quod  erat  ad 
'^t,  hoc  mihi  easé  ad  morteml^^  ftom.  7:  lo*  2!f^fjuxrê 
^tis  (OS  apd'Qomog  [hahitu  apparens  ut  ?iomo'\ ,  PhiU 
»  Ita  Prov.  10,  nD3n  KXon  ]UJ  ^S\BP2  [in  labiiê  saplen»^ 
'nifenitur  sapUntidl* 

'  dkXoyip^s  ovTog,  hio  alienigena]  Respondet  ak%öftp^ 
ïaeo  iJl.  Samaritas  eliam  loséphus  dXhn^Pits  [de  gente 
na]  vocat.  Erant  enim  Samaritae  magna  pars  ex 
:taeis    et    aliis  Assyriae  populia,  unde  0*no  nunc  qno- 

a  Indaeis  dicnntur.  .Sed  quidam  Israelitici  generia 
ae  immiscuerant :  unde  data  occasie  8amaritiS|  ut  pro 
Lata  (quemadmodum  losephus  narrat)  cognatos  se  lu- 
>x*um  modo  profiterentur  ^  modo  negarent.  Discimns 
tn  ex  losepho  Indaeornm  multos^  qni  in  Legem  Sab^ 

aut  cibornm  peccassent^  ad  Samaritas  immigrasse, 
Q  ab  eo  hominum  genere  habitatam  urbem  Sicimomm* 
^  est  qnod  Sicimitas  peiore;^.  Garizitanis  qui  erant  Chu- 
^  ut  idem  testatnr  losephus  /  facit  Sirachides.  Verba 
£ccL  5o:  27  ,  ^Ev  Övaip  é&pi(H  TtQoaoi^'Qtiatp  ij  tifvjplj 
»  Kccl  to  XQixop  ot/x  ï^tp  i'&pog'oi  xatatKOv^precip  oq€1 
agiia^f  xal  UpS^  ot  .KdtoiHOipvég  0vXi^iilfji ,  lud  Xaóg 
ig  6  xatoixiop  lp  2t%tiMikg  [Duae  gentea  ^t  anima 
i :  tertia  autem  non  eet  gene ;  qui  habitant  mon^ 
Samariae    et   incolae  Philiatiae  et  etultus  populwt 

habitat  in    Sioimie]»    Mirum   qoo  argiusentq   Siei^ 
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mitaQ  UU  pro  Sidonila  te  TendiUveriitt  |  qaod  loNflu  1   mte 
refert.  •  1    Regi 

a4«  ^H  paaiXéla  toi;  Qëov ,  Regnum  Det\  Cniiu  inef  I  atqa 
«t  a  Baptiflta  et  a  Christo  facta  erat  mentio.  Bepal  fervi 
matem  Dei  liic  ut  et  alibi  tignificat  tempora  Memtu  rf  I  Ki 
nantisn  I  e  In 

Mcra  na^an^oi^fov  9  cifn»  apparatu  externo]  Nottitt|tl  eici 
Christus  eius  temporis  esse  qaaedam  indicia  prodiU,fiiil  23 
alibi  diserte  affirmat|  sed  negat  illad  regnam  TentMil  illa 
fura  noXkf^g  fpavraaiccg  [cum  mtdta  pompa\ ,  cu»  np I  Chrit 
êplendore  ,  dii^UiU  ,  triumpko  ^  qoalia  exspectabant  Ik  I  24. 
risaei,  et  nanc  qnoqne  ludaei  exspectant.  I  fi^ 

at*  Ovii  iQOvai¥,  neque  dicent']  Non  €rit  quod  dkMM  puta 
Ita  interpretandom ,  ne  pngnet  cum  eo  qnod  np^l  Jüe 
eommate  a3.  I    % 

*l9ov  wdi  KnA  Idov  Inii ,   ecee   hio  ei  ecce  UUe]  bikj  aiver 
mottte   aat  in   illo  deserto ,   in  C  jrene ,  in  orbe  Iiikri!_ 
ut  dicebant  ol  fpivióxQi^i  [/alêi  Chriêtï], 

*Epr6g  vfmp  t^i,  inier  pos  eêt'\  lam  inier  pot  f  il<4 
in  ipso  populo  ludaico  |  regnum  illud  incipit  pim  at 
.exserere  ,  pohis  non  '  obserpantihus*  Signum  auimUf 
rei  euidene  suni  mirtufula,  praeeerHm  eiecHo  J>(uim0^ 
Matth.  12:  a8  Christus  eosdem  Pharisaeos  liimcuiv 
dum  alloquitnr :  £1  ii  lym  ir  imvfiort  Biov  ^jbSb' 
•iaifkopia  f  iga  i^aöip  iq>*  vftag  ^  ^aatXéia  tov  M  (' 
autem  ego  per  Spiritum  Dei  eiicio  JDaemoneSf  igitfff 
■  penit  in  pos  Regnum  Dei] ,  ubi  Toce  vgiwp  siniliterpip 
Indaici  nniversitas  intelligitnr*  Illud  iptog  ifiif  ^ 
vertitur  iri  medio  pestri.     Confer  Matth*  ai:  43« 

23.     Tlqog  tovg  fUK^ijtag ,   ad  diseipulos]  Omniliv  ^ 
sectatoribus ,  iil  ipsis  totam'  ludsLeorum  geutem  conpW^ 

Mlap  rooir  ^gAfQéSp  tov  vlov  vov  dp&qomov,  unwn^ 
FiÜi  honüms]  Quae  infra  sèquuntur,  ubi  itid^fflO''''' 
fit  T^  "^fUQccg  aut  tóSr  ^fugéor  tov  vtou  vov  dp^^tki^i^ 
ciunt  ut  hoc  nomine  intelligam  id  ipsum  quod  inodo"'^ 
Regnum:  .sed  ita  ut  subintelligendum  putem  qoolF|^l  potiu; 
cessit  èvTog  vfimv  [^inter  pos],  Mansit  in  popaio  Ibw*!  ttiemc 
Regnum  illud,  id  est,  inpitatio  ad  resipiseerAio^^\  Stral 
annos  ferme  quadraginta ,  sub  cuius  temporis  &iieiB>^l  nom^ 
atra  oalamitatojÈa  sacce8sit;i  de  qua  infrs  comnif  34<  *^|  iu  ] 
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CAPUT    XVU.  ioS 

m   tempore  XL   annornm  florentlMlmnm  liiit  Christi 

aam ,    et   aarea   velut   aetas ,    Spiritus   donis  internif 

.e  externis  ubi^ue  apparentibus^  fide  pura^  dilectione 

ente. 

'al  ot/x  ixftëa^ep  ét  non  pidebitis']  Cum  Euangelii  sermo. 

idaea  auferetur^  quod  certum  erit  signum  imminentis 

idii,  .. 

5*  ^lüov  todê  ^  i8ov  lnëif  ecce  hic  et  ecce  illio\  Post 
tempora  multi  surrectiiri  erunt  ^ttuioiqi^oi  [faUi 
hti]  f  ut  apud  Matthaeum  videre  est. 
t«  *Ei$  vijs  vn  ovQUpop'  tig  rdg  vn  ovqccpop']  Subaudi 
!^i  ut  sit  in  T^g  %mqag  óg  rag  Xtigag,  ex  una  regione, 
ludaea,  in  omnee  regiones  quae  sub  coelp  eunt^. 
i  quae  dixi  ad  Matthaeum  34:  3u 
^  tfj  ^i*iQ(f  avtov,  in  die  sua}  *Ep  rfj  noQOvatif  [in 
^ntu]  ,  ut  Matthaeus  explicat.  Ulo  ,  iuquit ,  temporis, 
io  celerrime  per  omnem  mundwn  audietur  JEuange^ 
'»  et  magnon  prqfectue  faciet. 

>•  Tlq&vov  Si  déi,  prius  autem  oportet]  Anteqnam  illa 
s  Regni  adveniat,  cuius  initinm  fuit  missio  illa  Spi« 
>  Sancti  die  Pentecostes.  Huius  Spiritus  mittendi  ius 
equi  Christus  debuerat  per  mortem  y  ut  alibi  dictum  est« 

•  Ovtoog  égai  nod  ip  taTg  ^fiigcag  tov  vlov  roi;  dp&Qoi'» 
ita  erit    et  diebue  FilU  hominie^  Tam  conspicuam 

nae.  bouitatis  testationem  merito  sequetur  reiectio 
cimacinm ,  et  severa  adversus  eos  iudicia,  etiam  quae 
pici  possint  ^  quale  fuit  excidium  Hierosolymitanum« 
anebat  enim  et  hoc  ad  tuendam  Regni  istius  maies- 

»»• 

•  ^Anavtag^  omnee^  Omnes  eos  qui  resipiscentiae 
Lta  contemserint* 

•  ^E^Qt^ê  itvQ  nol  '&itop,  pluit  ignem  et  eulfiir]  Puto 
UQ  et  d'iiop  in  nominativo  poni*  Sicut  apud  Latinos 
^«18  ,  pltterunt  lapidee  :  et  in  Apocalypsi  i'va  (i^  ^Q^tO 

[ne  phtat  plui'ia'] ,  ii:  i6«  Ita  ut  Syrus  sensum 
i8  quam  verba  expresserit*  Est  autem  huius  historiae 
oria  etiam  apud  prophanos  Scriptores  conservata^ 
bonem,  Solinum^  Tacitum.  Potest  autem  sulfuris 
ine  ipsum  ytz/m^T»  intelligi.  Nam  et  Graeci  interdum 
loquuntur  >   qui^  fulmen  odorem  ac  vim  habet  sulfu* 

Cc  3  '*         re» 
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Wtmi  qmii  f  pit  rox  ^itovf  si  originem  tpeetaMi,il 
Jkilmen  primitut  pertinuisse  videri  potest.  Vide  Vüm 
locmn  qaem  iam  iam  adducemiis* 

^Anapta^f  ornnes]  Tovg  ccfiétapoijttivg  [non  resijpitetÉUl\ 
•cilicet*     Idem  hit  esemplis  Christns  sigflificat|  qnolib 
extulit  Petras  cnm  eadem  exempla  memorasset :  (SkA 
gtog  ivOé^ètg  i»  nagccafioü  ^utoO'cct, ,  ddiKOvg  di  iig  ^(d^t  if 
tfios  noXaiofiipovg  tijgeTp  [Nopit  Donunuê  piot  dé  ttntéh 
7$e   eriperê ,    irdquoa    i^ero  in  diêm  iudicii  resenuwt  oi* 
ciandosl*   Quo  fine  etiam  Pliilo  libro  de  Mosis  vitsatns-, 
que   hanc   historiam  addoxit.     Et  de  Sodomis  quidenh 
loquitar :   *Bp   di  tovrc^  avpi^atpi  xoig  n  daipéXi  rot;  ^ 
lUratg  tt/uoglaig  noXdZta&w  f  xal  tovg  naXoH^yad'laq  iuf^ 
jÓTctg  tv  naa%HP  dgét^  Imxiifop  &&Xo9P  rv/jpipopras'  hj^f 
tfj  ipoQq  rov   uiQewpiov  nvgog  ohijrogifip  ctvtoXg  S%  ffi 
ifmiTtQafiipijg  f  ilg  ftópog  dprjq  fUtotitos  l7rt<pQ0(Svpfi  ^dq  a^* 
€ai  f  diért  MP  iyytoQt&p  vragapofiijfiohnap  ovdir  ^(mct(f«n[^ 
terea   poenas    luenUbus  impiis ,  ifirtuti  tnia  praenUüM^ 
deeranU    In   totlus  regionis  conflagratione  arden^  as 
eum  ineoüs ,  anictis  inquillnus  senfattis  est  Dipina  jn» 
i^identia,  quod  ahhórrtret  ab  ihdigenarttm  imquUa^bJji 

3o*  Hl  ^lUqcf  ó  vioi  vod  dp&Qwtov  AtoitecXvntnatf^ 
die  Filius  hominis  manlfestabitur]  Nimiram  ad  exereeiA 
ana  iudicia  m  contemtores  Regui  sni.  Sic  Paulai  didt 
Aitontothhtttttti,  oQYfj  0iOv  an  ovgapov  [revelabitur  ira  J^ 
de  coelo"]»  Obsidium  au  tem  Hierosolyraoram  et  qoie  v 
la  ex  eo  sant  secata,  praecipae  liic  intelligi  seqneiA 
ostendunt  ^  qaae  ad  universale  iadiciam  non  safii  Tccte 
referas*  loei  quoque  hoc  severitatis  Divinae  tempose 
cat  ^lUqocp  KvQtov  fuydlijp  xal  ifiqiccp^  \diem  DominiiMf' 
nam  et  mamfestam] ,  explicante  Petro  Act«  a:  20,  bU 
et  haec  sententia  legitur  ad  loei  praeaentis  explicationA 
faciens ,  nSg  ig  ctp  iTtiKccXiöTjToci  ro  Spofia  Kvqiov  (ftoOf^ 
[qiucunque  inifocaverit  nomen  Domini  serifabitur"^»  In^ 
rim  memoria  tenere  debemus  omnia  illa  localia  iadifli 
imagines  et  piguora  esse  indicii  aniversalis. 

3i.  ^Og  ïgai  ircl  rov  öoifiarogf  qui /uerit  in  teclo]  Pw* 
Terbialis  liaec  locutio  certissimum  exitiam  significat)^ 
quod  praccisa  omni  mora  celerrime  sit  cffugiendum,  xoo 
solo    discessu    corporis  >    êed  et  locorum  diversitate:  nas 
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CAPITT    XTII.  40; 

mquè  'hic  "cóniungi   debëre  'ostendünt  -tequentiftj  «M 
g[ai  mos    est   Orientalium  rd  üifi^oXa  [stgnal  ^oniun* 
t.  xoig  iia  övfi^óXanf  [rêbua  signatia'j. 
2*    MpijfAOVêVétt  rijg  yvpttixog  jAar ,  memoreë  'tstote  uxo^ 

JLothl']  Sensus  est,  omni  modo  fugienda  malorum  con- 
a;  nuUo  commodomm'  temporalium  respectas.  qaod^ 
«upra  ad  caput  9  diximas ,  Paulus  ita  enuntiat ,  opor^ 
i  Ta  oTtiao}  litihxp^di^ia&ai.  f  raiig  9i  i'fêitQoad'ep  iTtêxnitfi^ 
ê  [eorian  quae  retro  êunt  oblipisci ,  et  ad  ea  quae 
f  sunt  erdtVl.  Philo  aatem  eandem  hano.  de*  Lotla 
re  historiam  explicans:  Non  debere  nos  TtêQipXirtHt&aê 
Si€t(Sm  Kccl  ra  poir ia ,  nuocp^y  d^ap  nal  oaa  rovrdv  ótf/yt" 

sed  ra  ngotttuo  dtOQ^p  [quae  retro  et  a  tergo  eunt  re^ 

9  re  f    surdam  gloriam  et  id  genus  reliqua ,  eed  quaé 

no9  «^  y  prospicere] ,  nimimm  ra;  aQirag  »ai  ra  noc^ 

rdg  dgétag '  ^gya   [virtutee   et  opera   ad  ifirtiUia   nor* 

b   conformata\.    Idem   alibi   ad   hanc  rem    apposite*) 

rl  d'avfAiil^OfJiip  et  rip  vidj/fiipop  Hgarn  ndO'ovg  dXa/ou 
"giitH  [Ai^  ip8i86pai  i  lifidé  rji  ^vfiji  r^  htiipov  tpogag  nas» 
pQijpai ,  ^idaaad'ai  8i  dprtajppréc'  x^  fi  /17  övpairo  dito^ 
'oi ;  éfvriqa  fdq  ëqtodog  iig  (far^iap  rotg  dfivpea^ai  nrj 
Kitipoig  dQaafAog  i^ip  [Qitid  per  o  nuramur  si  eum  qui 
affectuum ,  non  ratione  agitür ,  inonet  ne  se  ^ie  de^ 
>  neque  se  ^eorum  itnpetu  quasi  torrente  abripi  patia^ 
f  imo  ifero  Ut  resistat ,  pimque  opponat  id:  qiiod  éi 
non  poiest  >  fugiatf  ^  Fuga  ^enim   iis  y    qui  res£stei*e 

vaient,  ad  salutem  xUter  es^  aditus']»  Rarsan^  alibi 
•  foeminae  similea  ait,  rovg  vm  naXiQ^iag  (tg  röüfAna^ 
tipax(ooilj(Saprag  [qui  eb  inoonétuntiam  retroceseeruntl^. 
5,  "0^  idp  tv^V^fl  ^^  V'^^t^  avrov  (fêtfagy  quieUnque 
isierit  animarit  suam  salpam  jPacerel  Nimimm  detrec- 
o  Cbristianismi  professionem  quo  impiorum  vitetflüt 
isa,  quod  maltos  fecisse  ex  Pauli.et  ïobannis  €!]>isto- 

tnm  vero  et  ex  Divina  Apocalypsi  apparet.   Tiyy  t/zv- 

avtov ,  id  est,  semetipsum ,  quod  ostendit  verbanC 
'Opr^(fH  I  qua  Toce  Graeci  Interpretes  ütnntar  pro  OoiCaip, 
d.  1:  ly  ,  18,  22.  Vide  quae  ad  Mattb.  10:  59. 
litolAfSH  ctvTf^p  i  perdet  Ulam]  Coimnuni  impiorum  exir^ 
Intfolutus ,  quod  omnibus  illis  accidit  qui  cum  Chris* 
18   in   moutana   aut   Pellam  versus  fugere  noluerunt*. 

Cc  4  £^ 


«o8  AD*  LUCAB 

Ea  antent  rti  sinitil  fignram  gessit  indicii  pott  ktt^  I  » 
tam  tam  singnlarit,  tam  universalis*  I  er 

34*  Tcnrrji  rjf  pvktI  ,  in  illa  node]  Sicot  modo  ^  I  te 
\diém\  dixit  omne  illud  tempas  qao  Regnam  ChristiM'l  k 
xime  conspicaom  fait ,  ita  nanc  noctis  nomine  w^fM  ■  V( 
CIOS  temporis  altimam  clausalam  gtavissimis  caltmitit>l  if 
bos  plenam,  Solent  aotem  Hebraei  noctis  et  tenebmal  ti 
nomine  magnas  aernmnas  denotare*  I  er 

«•<tfr  velat   appreliensa  mana  ^   nt  ad  Hatihaeiim  fOf 
ioimos* 

KmL  6  frf^  dfi&ijaneu ,  êt  alter  rêlinquêtur]  BJ» 
quêtur  eommuni  exiüo.  Enangelii  sermo  vim  habetpi' 
lam  diseemendi  eos  qni  antea  permixti  erant,  etiia  e» 
ioges.    Tide  sapra  ia:  5i ,  Sü»  ^ 

35«  Kal  ^  Mq»  Apt^i^iTtti,  ei  altera  reUnfMüt] 
Qaod  hic  in  qaibasdam  codicibos  legitar  de  repertuii 
agro  y  ex  Mattbaéor  tsêe  adiectam  non  dabitabit  qm  !■■ 
madverterit  a  Graecis  Scriptoribas  discrimen  hoc  b* 
Hattbaei  et  Lacae  diserte  annotari. 

37*  nov  KvQUf  ubi  Dominel  Ubifiet,  inqoianti  tik 
Jkominum  dUeretio  ? 

"ÜTtov  v6  ts&fux  t»H  6vrux&i^owt€U  ol  dêtol,  ubi  eorpMi'i' 
luc  congregabuntur  aquilae]  JS&fut  dixit  qaod  ntn^  [^ 
daver\  Mattbaeos ,  nee  miram:  nam  et  de  Homero  Pflf' 
pbyiïas  obserrat ,  Zti  x&p  ^cirtcvp  dél  Öifjuxg  nQoe(iyo^ 
ro  8i  dito^êphfjnog  r^v  V^^x^p  ovSip  allo  ^  aótfia  iiudS  [V^ 
vipentiuni  aemper  corpus  difictg  i^ocet ,  mortuum  9€ro  ^ 
pue  nihil  aliud  quam  oüu^] ,  ut  in  illis  versibos :         1  ^ 

Sm/m  8i  Oixcr^  ifiop  üófurai  miXipm  ^  t^ 

[Ferre  meum  rursue  corpue  doni/um»'\ 
Et:  1^ 

Smficnf  At^Sia  utittai  M  fuyaQOtg  ^OSva^og*  |  ^ 

[Corpora  yiyaseas  sparsim  sant  atrata  per  <M<b*] 
Item: 

Swim  yoQ  ip  Klqufig  luyagto  %axaXilno(ur  ^fuig. 

[Linquim/ue  at  socii  corpue  noa  Circia  in  aede*] 
Rationem   banc    adfert   Porphyrias  2    To  yuQ  ctito  (m^ 
fUp  rov   dp9'Q(Ó7tav  diOfiog  fjp  rTjg  ^v%^g'  TéiiHrT^ft9;U 
tSoniQil  (T^cia  HataXiimtai   [Idem  enim ,   et  pipenta  hs0' 
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CAPUT    XYIL  üdsr 

animM  trat  'vinoidum^  et  mofienie  00  vetuH  èêptd* 
I  reUnquiturl*  Hoc  autem  prorerbio  Christus  ad  in- 
>gationeiii  reopondet^  significans  illam  discretionem 
innm  fatnram  qaidem  in  ludaea^  ted  non  ibi  tantom^ 
m  abivis  locorum:  et  gentium.  Tam  late  enim  patere 
bat  ista  discretio ,  quam  late  proferendom  er  at  Chria- 
3gnani.     Non  igitar  bic  erit  Christi  Regnum,  ibi  non 

pro  diyersitate  locorant^  ut  Fharisaei  putaront^  aed 
iie  et  erity  et  non  ^rit  pro  animorum  discrimine» 

C  A  P  ü  T      XVIII. 


Uj^  To   iiüt]   JSo  fêrtinêfUem  quod  semper  precêê 
Bndae  êuni» 

KmtHHP ,  deficëre]  Ita  Paolns ,  Epb,  3:  i3 ,  fiy  IttMa-* 
iv  tms  'd'i^tfiOi  [non  deficere  in  calamitatibua'j ,  aXbets* 
S ,  fi^  tH*axij(S^Ti  HoAonoiovyVêS  InoHte  deficere  bene'* 
entesl ,  Gal.  6:  9 ,  ro  8i  xaXop  noiovpng  iiij  ixHaxéafiiP 
tan  facientes  non  deJiciamiM']»  Sensua  est,  non  esse 
cendam  in  precibus,  sed  orandum,  nt  Paulas  monet 
tiess.  5:  17,  ddiecXéiTtvtos ,  indeainenter.  Sic  et  Pro- 
ad  Timaeum':  Xq^i  oütakilitto^  wxead'ou  t^g  nêql  to 
¥  '0'Qi](SHHag  [^d  Dei  odium  periinet  perpetuo  orare"^, 
uem  sensom  et  veteri  utitur  versa: 

Jri^vvoptt  ^Qoté^  KQaiTtpol  MimaQtg'xiU^ovai* 
[^Adnunt  tardanti  ifeloci  Numina  cureuS^ 
Tov  0iOp   fti/   q^^ovijupog ,   qui   Deum  non  timebat'j 
IS    generis   haec  sit  comparatio  diximns  ad  locmn  ai* 
m  in  cap.  i6« 

tpd'Qamop  fiaj  iptgéirofupog  f  hominem  non  reverebatur\ 
bominis    cuiusquam   reverentia   dacebatnr:   nain  de 
praecessit*     Plane  nt  Cyclops  Homericus: 
Ovi^  up  iyto  Jtog  i'x&og  dXtvofuPog  m(pi8o[(iijp 
Ovti  aiv,  ot/0^*  irdqmpi  €i  ^«17  ^vfnog  fu  xiXevtt^ 
[Non  odium  depito  loida  ,  nee  caetera  parcamj 
.  Vel  tibi  ifel  eociis  ^  si  non  mutaifero  m^ntemj] 
XiJQa,  vidua]  Deserta,  conteinta,  et  quam  crudelia 
Docci  non  faciebat*  " 

^X^To]     Ventitabat.    Nam   Graeci   frequentatira  non 
nt.  'Bx- 


«1^  AD    LUC  3^  S^ 

^BiiiSlni(^P  fü  Ato  vov  dpudUov  fioy ,  vlndka  méitti 
Pêtêario  mêo'\  'Ettfinfip ,  aut  nt  infra  et  Act.  jiQ^^mé 
iMntfiiPf  sicut  Lktinam  i^indicare  ^  wMdA  est  uUioMmw 
mêrw ,  alias  quoviê  modo  ar  eer  e  iniuriam:  qai  senniiUi 
loco  conveuit.  Cicero  Tindicationem  definit  per  tpm 
pkn  ittU  contumeiiam  defendendo  aul  ulciscendo  pnfè 
ëamuêm 

4*  *Enl  %q6pop  f  per  tempus"]  Locutio  Lucae  familiarii, 
qaae  per  se  neqae  magnum  neqne  parvom  sed  al^ol 
tempus  siguificat.  Act«  i5:  33,  nonjaat^'têg  di  %^po9[^ 
ranteel,  et  19:  22,  inia%i  %q6vov  ig  ri/ir  *A(siav  [remtA 
ad  tempus  in  Asid] :  idque  sensns  loei  magis  mihi  tü» 
tor  postnlare ,  ut  iutelligamus  non  nimiam  diu  potnai 
ab  eo  iudice  pcfrferri  qnolidianas  interxiellationes. 

5«  Eli  vil^i]  Noli  accedere  vertentibut  tandem.  Il 
enim ,  ut  vir  doctissimns  productis  locis  aliqnot  deM 
strayit,  Hellenistica  locntio  ex  Hebraeo  Vsh  quod  si|id 
cat  perpetuo,  ut  Ps,  g:  19,  i3:  1,  49:  20  et  79:5,  loS) 
in  quibns  locis  etiam  LXX  habent  eig  viXog*  Adde  Pd 
locnm  1  ad  Thess.  2:  16  ^  i'q^d'aae  di  in  avrovg  fj  io^i 
rih);  [pen^enit  ira  super  illos  perpetuo].  Nee  aliter « 
cipiendum  ilhid  lohannis ,  éh  rih^g  ^ydityaéV  avTOvs[* 
finem  usque  dllexit  illo/t].  Bene  ergo  vertit  Syras  o* 
tempore  ,  quem  et  Arabs  sequitur. 

'TTtüOfcui^il  (li]  Nou  diibito  quin  sit  Latinismns,  qnil 
multi  apud  Lücam ;  nam  vnüomdl^iip  ad  verbum  est  oi 
tundere  ,  at  ohtundere  Latinis  est  ad  fastidiwn  ali(fl 
repetere.  Terentins  ,  Obtundis ,  tanj^etsi  intelligo*  Cie 
ro ,  Si  meministis  ,  ohtundam,  fiene  ergo  sensnm  Sjv 
expressit ,  Molesta  sit  mihi ,  et  Arabs ,  Vexet  me*  h 
inqoit  \  illi  reddam  ne  nunquam  desinat-  mihi  molw 
esse  assiduis  flagitationibus. 

7»  Tfav  ixXiyctcip  avTOv,  electorum  suorurn]  Omniave 
ba  ffKpccfStp  [uim  magnum]  Habent.  Deus  ille  iustus^il 
misericors ,  an  non  arcebit  iniuriam ,  non  ab  lis  qfl 
contemnit ,  sed  quos  diligit ,  non  ab  iis  qui  molestii 
ipsi  exhibent , '  sed  quorum  preces  magni  acstimat?  1 
Toce  ^xiUxnoi'  satis  alibi. 

JKmï  fMtxQod^vfAii  in  uvtoXg]  Ita  habet  Tetustissimus  i 
in  Anglia  manuscriptus  ,  ita  Icgit  Chrysostomus ,  ita  1 


CkTV'T    Xnih  4tt 

B  Interpret  i  ita  Syrus  et  Arabs ;  qnare  tiahc  lectioM 

retiaendam  pato^  eoqtie  magis  qüia  qui  diiter  habent 

ces ,  non  Iiabent  eodem  modo ;  «iii  kccI  omittanti  aUl 

loco  pal  [certe']  reponnnt^    nt  appareat  Tarie  inteiv 

tium  k>cam  ab  iis  qni  loqnendi  istud  genos  non   satili 

ebant.     Quidam  'putarant  fêcniQO^v/AiTp  int  ripi  bic  esse 

fricordia  alicidus  motferi:  qnem  sensam  si  non  direc- 

certe  ex  consequentia  babet  ea  vox ,  nbi  de  exigen«* 

debitis    aat  re  simili  agitar ^   at   Mattb«  18:  2t6,  29^ 

• 

te  ipsnm  bic  secutns  est  Arabs;  vertit  ehim  jJLa  eMl^ 
28t ,  iXei^H  avvov  [miaerehitur  èius^^ ,  repetita  sciliceC 
te  negativa  interrogationé.  Sed  non  potëSt  vox  ^- 
h/fiiip  ita  bic  accipiy  ubide  arcendis  ab  allqao  iniariis 
:ar.  Est  enim  in  ista  voce  dilationi»  significatie ,  qnae 
debitori  prodest^  ita  gravis  est  ei  qni  vim  patittir» 
ire  praeferenda  est  Syri  et  Latini  interpretatio  qni  nê- 
onem  non  repetnnt.  Syrus  babet  pff^  ttxn  tlDl,  id  est, 
■rahet  spirltum  suum  er  ga  illos?  Latinus,  et  'patiënt 
%  habéhit  in  illis?  id  est^  in  eorum  causa  lentus  erit? 
itationem  omnem  eximit  Siracbides,  qni  in  re  eadem 
^  loqtiendi  genus  usnrpat ,  band  dubie  ex  vetere  pr'o* 
>io  ad  qnod  allusit  Christus :  IJQOöevxy  xotnHVOv  véapi" 
iifiX^i ,  %al  ëmg  avpêyyi(ffj  ov  fiij  TtaQccxXtid^f ,  xal  ov  (irj 
S^  %oig  &p  i7ti(fjii^fp:ai  o  vxjji^og ,  XQipei  di%ai<og  xal  noiri'^ 
uglifip»  Kal  ó  KvQiog  ov  (ii)  ^gadvpfi ,  ov8i  ft^^  fuxHQO&v^ 
fj  iii  avToTg  d  iCQaraióg  [  Oratio  humilis  nübea  pene tr at , 
ionec  propinquet  non  conaolabitur  j  et  non  discedet 
'ec  j^ltisêimiM  adftpiciat ,  iudicet  iunte  et  faciat  iitdl^ 
7z.  Dominus  autem  non  lentus  eritj  nequefortisaimus 
*ebit  in  illis  patientiam]»  Idem  bic  dicitar ,  sed  prae-* 
tis  temporis  verbum  pösitum  est  pro  futuro.  Decla-^ 
t  idem  quae  sequuntur  verba  ^  Ttoiijaei  ixSikffiip  avt&p 
'^X^''  [^^^^  faciet  vindietam  illorum\ ,  cito  eos  libera- 
»  qnod  opponitur  ra»  (MKQodvfiHP*  Neque  disce^ere  ab 
perspicua  admodum  interpret atione  nos  cogit^  quod 
.9  interdam  ad  tempus  amioos  suos  patitur  improborum 
:riis  vexari;  nam  illud  ipsum  tempus,  quamvis  longum 
irdnm  ferentibus  videatur ,  re  vera  exiguum  est,  imo 
nentaneum  ,  unde  ro  TtaQavTixec  rijg  d'Xlxpemg  [momen^ 
eam  afflictionein]  ^    dixit  Paulus   2  Cor.  4:  17*     Adde 

qvLod 
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qnod  ipta  lUa  dilatio  cansas  habet  ipiiê  iertiitilwliéiil  de  il 
tares ,  quanqaam  saepe  non  conspicnas*  Maltm  lÉi  I  tolet 
valet  ad  excitandam  precom  assidoitatem ,  si  confilai  I  cente 
non  tantum  liberandos  nos ,  sed  et  cito  liberandoi,  él  impe 
«msi  aliqaantulum  liberatio  differator*  Ita  Abacsi,!  eonfi 
'fii  moram  fecerit ,  expecta  eum:  quia  ifeniendo  ifooAi^  % 
Tkon  tardahU.  Ipte  Chriatos  in  Apocalypsi,  fdl(ffÊk 
ff»]^  [etiatn  tfenio  cito']  stx  ao«  I  terpi 

8k   *Ek^Wf  ifenUnn']  Cum  Teniet  Filins  bominis  aiasl.  Chil 
liberandos^   quod  non  tantum  faciet  tempore  iadidi»!  ^^ 
Tersalis ,   ted  etiam  in  Hoc  taecnlo  saepissime  bsaL  kl  ^n 
Vênire  snntttur ,  dicto  Abacuei  loco.  I  ^ï 

JIq»  êVQi^éi  niii¥  Inl  T^g  y^g  ,  put  om  inPêniêt  fidmn  npta 
terra'l  Sic  et  apud  Abacncum  constant  illa  exipectiliil  Tero 
liberationit  tribuitur  fidei:  sequitur  enim^  Iu9tu$  iufku  ?ero 
idpet:  et  in  Apocalypsi  recte  iungnntur  i/tto/ioi^  mI  diff|  ^^ 
tw9  iyUap  [patientia  et  fidew  Sanctorwn]  1$  lO*  Btf 
fides  est  quae  preces  commendat:  ahéltm  8i  ipniiti[f^ 
autem  cum  fide\  inquit  lacobns,  i:  6.  Conqneritar  Ck» 
tos  multos  non  perseverare  in  patienti  fidncia  ^  ac  pniii 
in  precibns  usque  dnm  tempus  liberationis ,  quod  tf 
longe  abest,  adventet.  liuc  et  illud  pertinet^  qnodiA 
dicit,  'O  vTtOfiéipus  eig  tiXog  oiftog  ato&^aétai  [Qui  p$r$tit 
rans  erit  ad  finem  ^  hic  aalt^us  erWj.  Fides  et  jyaM* 
aalutaris ,  leste  Cypriano^  non  accepta  eed  custodiU^ 
vificat*  Hoc  opus ,  hic  labor  est.  Non  deerant  etia 
post  Christum  corrnptissima  saecula  |  qualia  olim  iM* 
lum  diluvii,  saeculnm  Tliarae,  saecnlnm  Amrami)  M^l  «U 
lum  Antioclii.     Vide  inter  alia  a  Tim.  4:  3^  4*  1  ^^^^ 

9*    27^0^  rivag ,  ad  quosdani]    Prudenter  Lucas  mon*!  ^  1 
de  constante  fiducia  annectit  monitum  de  submissa  uvl  '«tó 
modestia ,  quae  cum  in  omni  vita  üsnm  babet^  tam  (Ka* 
cipue  in  precibus.     Dixit  autem  baec  CbristnS|  cumq^a' 
dam,  Pbarisaicae  videlicet  sectae,  praesentes  coDtpic>^l  «vd! 
tur,  quorum  ferocem  animum  introspectabat*  1  l^< 

Tovg    mnoi^óvag    icp^   iavxoXg ,     qui    elbi    confidehvl  |  '<p 
ÜtWOT^V  DTK91Jn.     Simile  loquendi  genus  a  Cor.  V  ^t^ 
fi^  ntTtoi^oveg  S>ii€v  iq>*  iavróïg ,  dXi^  titl  x&  0h^  t^  i^ 
Qopti  tovg  PéKQOvg  [ut  non  simus  fidentes  nohis ,  tei  ^ 
qui  suscitat  mortuos']  f   quaiiquam  in  scnsu  alio :  udtt  "^  |  ^< 
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fidacia  M  ftgitiir  qaae  in  caixéis  nataralibn^  collooari 
't:  f  hic  de  ea  fidacia  quam  multi  plas  aequo  sibi  pla- 
tes  in  virtutibus  saepe  f  als  o  creditis  ponunt^  eaque  r» 
«diontor  ne  demisso  animo  ad  Divinain  misericotdiam 
Cagiant. 

>rt  tiol  d/xatoi]  ld  est,  quasi  iusH  essent,  ant  eo  quod 
ti  sint ,  saa  scilicet  existimatione :  ntramque  enim  in* 
pretationem  rerba  recipiunt  et  sensus  in  idem  recidit» 
Llo  interrogatas  quid  esset  d^cillimvm ,  respondit  ««• 
^  no88e:  nolXu  yaq  vrco  (pikavtlaq  Hhcc^ov  iavtcS  Ttqoau^ 
'4X1  \muUa  enim  ob  nimium  stii  amorem  unumqttemqtie 
l  attrihuere\*  Fieri  non  po  test,  qnin  sui  amore  coiv 
»ta8  animus  et  bona  sua  supra  vertun  aestimet  et  mala; 
'O  minora  arbitretur;  et  contra  quae  in  aliis  aunt  mala 

0  maiora ,  qaae  bona  infra  reram.  Nam  nt  bamor« 
yko  saffdsos  ocnlus  omnia  yidet  non  ut  sunt,  sed  j^o 
loris  illins  qualitate,  ita  qoi  se  amat  sibi  fingit  somnia^' 
l^ue  omnes  non  ex  vero  sed  ex  sna  cupiditate  indicat» 
ixe  cum  medium  h  i^^fi   [j^  puncto^   tenere   difficile 

aicat  ii  quorum  calcei  dextro^sum  vergunt ,  eos  solent 
Ltum  premendo  sinistrorsum  reflectere ,  ita  et  nos  «e<- 
um  est  conniti  in  eam  partem  a  qua  sponte  noatra  alier 
Tes  sumus :  nam  in  banc  partem  non  tutioa  tantnm 
.  et  laudabiliter  erratuTé     fiene  Cbrysostomua :  Ei  ^wir 

fUyaXd  (fav  noi^aai  rd  %oftoq(ï(OfMxa ,  fi^  vi/ti^e  avtd 
vt  fUyaXa ,  dXXu  %uqiti  ófioXóyti  fkoC^^»^  f  ^iva  itfêtXiTiip 
rncg  tov  Qiop  HMtattfijig  f  oi%i  tmv  HaTOQ&eetfuiTmr  (*6poit, 
<i  wxl  tavrijs  rijg  wy^iüfioaiptig  \^Si  quando  bona  tua 
^a    ifiê   extollere  ,  ne   quaeso  magna  ea  esae  opinare  / 

te  gratia  ealvari  fatere  :  quo  dehitorem  tlbi  Deum 
oiae,  non  eiue  tantum  ^  si  quid  facie  boni,  iferum  huf 

quoque  modesUae],  Macarius:  KainiQ  &¥  txlfntog.  to0 
ij  TtaQ  iccvTc^  dnoöidoAtfiatfiiipog  i'^io ,  nal  &p  Ttt^og  tig 
^lov  iecvTov  ^ytla&to'  roiavrai  yaQ  tpvxfxl  evagigovöi  QffB 
'iam  qui  electun  Dei  est ,  improbet  ipse  se ,  et  pro 
robo  put  et ,  et  fidelis  qui  est ,  indignum  tarnen  se  ex^ 
*met :  huiusmodi  enim  animae  Deo  acceptae  «2^7»^], 
K»l  i^ovd'ipovprecg  rovg  iHovg,  et  aspernabantur  caete- 

1  Consequens  enim  est  ut  aliena  deprimat  qui  sua  mi- 
ur.     Diximus  de  hac  re  ad  Mattb.  7. 

10. 
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IO0  Sis  to  tifipj  tn  tëmplum]  Qaod  ia  laou  aifwcil  ^ 
fandendas  acceptissimus  Deo  crederetnr.  1  Reg^lS,!  ipso 
Ifattli.  ai:  i3.  1   F^ 

11-  £ta^ëlg  rcQog  iavtor,  9tanê  ^ecum]  Nonpotoftl  Qno 
significari  seorsim  illnm  a  pablicano,  quasi  iinpiiro,c»|  pno 
'atetisse.  Nam  mos  id  ferebat  ut  publicani  in  atrioG» 
tilinm ,  Pharisaei  in  atrio  Israelitamm  starent  ^  nee  f» 
qnam  in  eo  erat  insolitum  aut  Pharisaeo  impntudai 
Stetisse  ergo  secum  diciAir,  ut  inteliigamus  eo  qoi  lefiiM  <ed 
tor  sermone  intima  eins  sensa  explicaii ,  ut  ^oi  lulHbi 
sit  nemine  con^cio.  Vide  Mare,  9:  10 ,  35,  10:  sA,  ilfk» 
16:  3.  Adde  1  Cor.  11:  13,  ubi  ip  v/iiy  idem  est  i«l|  ^ 
illis  in  locis  TtQog  iavTOv$  [^apud  semetipaos'^. 
'  TlQOöijv%éro ,  orabat\  Atqui  is  qui  sequitur  sermo  al  ii 
eorum  est  genere  quos  Hebraei  nnui  [laudationes]^  Gntll  «uji 
i^^oXoyittq  rocant*  Sciendum  igitur  nqooéviw  novBoatfM^^ 
lieralius  accepto  comprebendi  omiês  id  qua  Deum  tttmf^nt 
fellamus.  1^^ 

EvjpiQi^  üoi  y  gratiéts  ago  tibi']  Pbariaaei  non  excUl^l  >  lu 
bant  Divinam  opem  ,  ut  ex  losepho  apertissimum  eit,^^^ 
nos  alibi  meminimus.  Sed  etiam  qai  nomen  hoc  oHWit 
-pant  ingrati  saepe  sunt ,  cum  aut  primas  sibi  in  'lioiMifl"^( 
«ctionibnsy  Deo  secundas  tribuant,  aut  ita  agnosctstÜrafi^/ 
neficia  communia,  ut  ad  eam  peculiarem  misericoidkllxn^ 
qua  peccata  ipsorom  indigent  supplices  non  confagiiA  N' 
Bene  Cbrysostomus  adversus  ludaeos  II,  ^SicntiQ  toii^  ^^ 
jtaioig  i'&og  (Ji^Tci  ra  diuoctoifiaroc  fiétgid^eip ,  ovrco  voKgic^  ^^' 
^T$  fietd  ra  dfUKQri^fiara  iTtaiQid&ai  [  Ui  pii  quum  <m0  f*  1 
ex  officpo  egerint ,  modeste  tarnen  de  se,  et  sentire  »M  Ko^/ 
et  loqtd  :  ita  improbis ,  cum  peccarint  fanhiliare  es^}  ^  ^i 
tro  etiam  sese  efferre\;  Paulus  in  Epistola  ad  Aogvt^  poe^ 
num  de  hoc  Pharisaeo :  Non  orans  ut  exaudiretur  f  d  «en 
exigens  quasi  debitum  meriti,  pro  operibus  bonis  quii^iw^x 
eed  ingratis  Deo  ^  quia  quod  iusHtia  aediJlcai^eratfinKfa 
perbia  destruebat.  |*f?i 

^'SioneQ  04  Xoinol  rc5p  dr^goimoff ,  sicut  caeteri  honumiw^t, 

Bis  peccat ,  primum  quod  in  magna  laude  pónit  non  ^'^^^ 

in  sceleratissimorum  numero ,   deinde  quod  de  hoi 

caeteris  ,    quorum  maximam  partem  non  noyit ,  tam  {■''ISi 

terve  iudicat.  W^^ 

Dr. 
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Zro$  ó  TiXoM^tigf  hio  publicanua]  Qitein ,  «1  quidam 
»  fuisset  dilectiouis ,  credere  debuit  resipiscoiidi  pro^ 
-to  ad  templam  accedere,  qaod  ipsegestus  indicabat* 
ftd  si  talem  credenA  nihilomiiius  ei  iusaltayit  ob  vitam 
»Tem,  id  vero  aliqaanto  ctiam  erat  atrocius* 
a«  N^^evc^  Sl^  rou  aa^^drov,  ieiuno  bis  per  hebdom^H 
i'j  Non  improbat  Christus  liane  dfoJAuainici»  [corporU 
f^citationern]  ^ .  quanquam  non  ex  Leg  is  praescripto  i 
ex   Toliintaria    sasceptione   venientem.     Dies    autem 

pt^^iias  av&aiQivov  [ieinnii  sponte  stiscepWj  erant ,  ut 
te  ËpipHanias  et  ThoopLylact'as  explicaiit,  dies  seciUH 
-  et  quintus ,  consentieutibus  liebraeorum  libris*  Quo  et 
d  i'eferendum  quod  est  in  Coustitutionibas  Clementias 

di  vij^ticci  ifwiif  (Ai^  i'^ajoay  fievd  r^v  vJtoHQirdiif  *  n;^^- 
a  yuQ  ikVTiQCf  aa^^drcov  uaï  irifAitvfi  [leiunia  i^eatra  ne 
t  qualia  aunt  hypocritarum ,  sectinda  enim  et  quinia 
ia  leiunant"]^  Christiani  veteres  ,  ne  qua  ia  parte  Ick 
sis  concederent ,  ex  quo  facta  erat  per  iptom.  orbem 
ludaeis  secessio  f  in  Horum  dierum  locum  surrogaruut 
lm  liebdomadis  quartum  et  sextam ,  quos  Pagani  roca- 
ét  Mercurii  et  Veneris.  Ignatjus  ad  Philippenses :  Mi^ 
f^Ti  TiTgadA  lÊal  nuqua^uifyp,  v^uvorrtg,  nipifiip  aur 
^yovptig  T^v  néQiaoiUcp  \\^Quartam  feriam ,  üem  aextam 
^gligite  ;  ac  facUe.,  uk  ieiunetU  eo  tempore ,  a<f  pattr 
UuB  de  eo  quod  pobis  euperesC  benigne  largiamini]m 
nmnSy  mgl  tov  dXij&wi  ypa}^ixov  [de  vere  sapieihte]  lor 
>^s :  Óidip  avto^  aal  r^g  PTj^elccg  rd  cupiyfuxva ,  rwp  i^/«<- 
•  roi/rcoi',  Tijg  tétQdSog  nal  t^g  TtaQuaxivt^g  idyoo'  imipi^ 
Hf  rat  ydo  ij  fup  ^EQtiou,  ty  di  *uéq)QodiTijg  [NoifU  ei  ie^ 
ii  aeiiiginata ,  quod  hh  diebua  y  quarto  inquam ,  et 
%eparaUoni8  die ,  celehramuêm  Illum  enim  Mercfurii 
wtk  j  hunc  Venerin  ifocanf\.  Quod  ita  explicat :  jivtit» 
^H  Kurd  TOP  piop  (fnXaQyvolocg  Té  ofwv  %al  (ftkrfiopUi^ 
Jip  al  Tcaaai  iKqtvnpvai  itaTuat  [Ergo  abhinc  ita  pitam 
y*3t,  ut  ab  avaritia  at  que  item  a  poluptatum  illecebris 
Uineat ,  e  quibua  omnia  mala  oriuntur'\n  Tertullianus  : 
'étionibua  quartam  et  aextam  Sabbati  dicim/ua.  Qaam 
<>  is  mos  pataerit  testatur  Epiplianius  contra  Aëtium 
iputans :  Tivi  di  ov  avfimqxiptfTai  ip  naat  aUfUnat  tf^g 
^fiipj^gf  Srt'TirQdg  9cal  nqotsd^^Qv  piyiilci  i^ifAv  »?/ 
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boAiiatif  ÜQêaitipfi;  [Qui9  autem  eêi  usqttam  gevüm^fi] 
non  eoncêdat   êtatum  eêêe  ieUtnUan  Bcclesiae  furki] 
'€0  qui    Sahbatum   aniecêdii   die  ?j     Idem  testantm  i» 
brosiusi  SocrateSi  Augostinai,  Hieronymus,    IiUcop 
ralis   exercitatio    nanquam  a  Christo  damnatnr,  ne^t] 
nobis  improbanda  est,  si  recto  fine  tunrpetor  aestiBd»! 
que  suis  ponderibus ,  id  est ,  infra  opera  dilectioniii  U 
Pharisaei   toti    occupati   in    ritibiu    negligebant  potMa] 
Facile  scilicet  istas  hederas  sibi  circumdant  qnibosn 
«lihü  est  nisi  rappa,   cam  verae  dilectionis  opera*, 
daa  praesertim  atque  eximia ,   non  possint  nisi  ex  « 
emundato  proficisci.    Ita   erenit  illud  veteris 
•aepe  repetendiim: 

Ti  fUp  nagegyoy  ÏQfOP  wg  notaéfêêOmp 
To  y  igyop  (os  ndgiQ/op  i%JCOwov(u&a* 
[Operoêe  id  agimu9 ,  agere  fuod  non  eat  opWf 
jit  in  eOf  quod  opus  esi,  opera  perfiineioria  ed\ 
*AfVoitimré9 ,  decünae  do"]   Tide  de  hac  voce  ad 

nipta  Saa  ntnfmif  omnium  quae  poesideo]  ^ 'Vl' 
^omnium  quae  mihi  stin#].  Non  illa  tantum  qoae 
.«olet  decimae  subiicere,  poma  et*frages>  sed  et  et 
controversi  sunt  iuris,  puta  minora  olera,  ots^  M 
caseum ,  potius  meis  commodis  aliquid  detrahens,  W 
ut  quicqnam  faciam  contra  %ag  n€CQ€c96aéigi  [^iwtiteta].  I| 
quanto  melius  Zacchaeus ,  qui  bonorum  partem 
pauperibus  dabat.  Nam  in  minutis  illis  aliqaid 
Legem  praestare  perfacile  est :  in  quo  tarnen  f  liir]iM>| 
summam  ponebant  singularis  cuiusdam  8anctimonu€|*| 
jus  et  nomen  praeferebant. 

i5«  Övdi  rovg  ocp&aXftovs ,  nee  oculos']  Omnino  f^| 
respici  morem  Indaeis  et  aliis  gentibus  commanenii 
lendi  manus  ad  coelum  simul  cum  oculis.  De  la^j 
testis  Pbilo :  JStdyng  i^^g  nard  ^dliov  iv  uoafta  id 
ixpiig  9uxi  %éiQocg  iig  ovQapop  di^aTtivccpreg  {^Ordine  tt  •'j 
care  atantes  ,  i^ultusque  et  manus  tendentes  in  coêl^\ 
Horum  morem  secuti  sunt  Cbristiani.  Clemens  Stronk  vBij 
Uaaap  ydq  x'^p  iyiidd'erop  ófiiXlocp  o  0éog  ddiaXdnxai 
il'  ravTfj  %al  TtQoaapccréipofuP  ti^p  intq>aX'^  %al  tag  {4^ 
éig  Qv^pop  ^ÜQOfHp  IPreces  omne9 ,  ^tiamai  qua€  pr$f^»\ 


CAPÜT    XTIH.  ii$t 

Ue$  tantum^  non  profera» ^  nun^amnon  aÜcHi-Déu^,^. 
ue  hinc  eat ,  quod  vuhum  orantea  'attoUUnuB  manu»^. 
'  ad  coelum  tendirmiê^»  Coniangit  ati*itinqtie  ft  Tfrt 
ianns  Iocq  qaem  iam  iam  citabimoaé  De  profaniA  ||€iilfo 
M'  pro  maltis  unns  safficiet  Marot   ■  .        \      . 

'jid  coelum  tendens  ardentia-  lumina  fruetra^^ 
Jjumina ,  Tuun  tenerae  arcebani  vincula  palmciêé  •    • 
dualis :         -: 

^  ^rrecto  pultu  soium  hoó^,  et  pallidue  j  oranêt 
raam  manuum  mftminit  jleremias  ThreUé  3{-4U'.^0 
klilomo  passie  ad  caelum  manibue  orat-r^  l  Reg«  8$  54i 
lo  de  Indaeia  Alexandrinis  ^  nQotttpopTtg  ta^  %HQa9.*ig 
epop  [tendentes  manus  ad  coeluml^  Scriptor  libri -de 
Ldo,  Ttdpteg  ip^^élmQi  dpatéipoiAtp  tetg  X^q^  4X9  tè» 
kpÓp    [uniifersi   homines    mani^   in   coslutn  \U>llimn$^ 

Beoiisi  di  )(*M?«?  dpctOfoipè' 
•  [Manusque  ad  Numina  tolle^'\é 
ti.  Latinos  quoqiie  Poetas  et  hMtoriamm  *  Scriptor^ 
ties  oocurrit^  manus  supinas  aut-palmae  ad  coelmm 
'-^rey  panders ,  tenders  >  at  testimoniii  xongerere' s«il; 
>'^  abnti*  Pro  Christianis  ^  anam  addncam  SalTianiun 
t- 1  •  de  Gnb.  Dei •:  Cur -^ad  .  coelum  qUotidie.  m'anus  terkr 
Mi».?  .  Eodem  alltisit  et  Tertitlliani.illadi  Pc^ratus  egt 
^'mmhe  supplicium  ipss  habitus  orantis  Christij^nüp 
tabatitar  autem  hot  ritu  .innocentiam  saam.  -  Seneec 
lipode  2  •  ■•   '  .:.■■   o^    ..  .      , 

Testor:  Heet  iism  iollereetd  coefttm  pie  '    . 

Pur  as  nsc  ulla  scelera  metuentes  manus* 
lo  dicto  locoi  TiqfUp  ,(ficilicet  t^  oi^éc^)  ^  Imiddp  toi 
^  d^ia  Ha&OQ^p  inatiév&fjfUxp^.tag  8i  {rag  %itQ€tg)f.iu 
agal  XinAfuinDp  iialp  ihc  oviëfiidg  ngö^>aaHo^  roh  éig  fto^ 
ip  luaipófjupat  \^Fultus  ^  quod  ree  JDeo  dignas  docti 
t  \cöntemplari:  mqtnus  ^  quod  ifacuae  omni  quaestu  ^ 
ïa  •  unquam  se  re  quae  ad  lucrum  speotet  ^  patiuntur 
iUnari].  Paulus  i  Tipié  2:  8^  Bovhof^ai  ovp  TtQoaeé-» 
hxi  tovg  üpdqag  ip  nupti  tontq  ^  irtalQOprag  oaiovg  %iTQag 
tg  OQ/^  xaï  dtaXoyiiS(AOv  \^Folo  ergo  ifiros  orare  in 
fd  loco  f  töllentes  puras  manus  siné  ira  et  disceptatio^ 
•  Tertallianus  2  Illuc ,  in  coelum  ^  suscipietUes  Ckris" 
II.  Dd  tia-i 


1^8  AD    LUCAE 

Hani  hutidiu^  estpanêisj  quia  innocuis,  eapUe  mêo^fk 
n^n  erubescimus.    Eodem  Chrysostomns  respiciend,  Ttff 

^vXétki,  inqaity  tp  tfj  iv^fj  rcojf  X^<^^  ^  fxraift;;  sqU^  I  l 

^iHlQUièg- ducxöpovGip   avtal    {^Qidd.  enitn  ubi  ifidt  iÉf  « 

precandum  extenêio  manuum?  multU  quidem  illaeim  fi 

trant  JlagUii9\^   et  quae  plara  more  sao  facande  » ea  n 

rem  dissarit.     Pnblicaniu  ergo  ^   peccatomm  soonm »  to 
mor  j    non   modo  manua  non  acriebat  ad  coelum  kllm'i 

ne  falsa  iactatione   iram    Dei^  provocaret ,   sed  ne  odi  ie 

qttfdem:  qaod  qnanquam  proprle  statni  poenitentiam  t|»  ni 

tis   èonTeniebat ,    aliquatenns   tarnen    in    exemplna  tni  k 

fecdebat  a  pleriaqae.Christianis.     Tertnllianiu:  j/^m  k 

modestia'et    humilitate    adórantes  magU    conmenéum  i^ 

l^êo  preceë  noatras  j    ne  ipsiê  quidem  manihu»  iubUe  tn 

dAtiey-ne  vuUu.  quidem  in  audaciam  erecto..  Nami  Te 

puhlicanus  qui  non  tantum  prece  ,  eed  et  pultu  kuibt  po 

tu8  atque  deiectus  ordhat ,  iuetificatior  Pharisaeo  fntt  ^ 

cissimo  discessitm  .  Cyprianas  libro  de  oratione  DonisHi  <p 

'utdornne'' amtem  y  fratree  dile^tissimi  ,    nee  illud  igM^  ïi] 

quemtidntodum  in^ templo  cüm  Pharisaeo  publieawttv^  £< 

verii':   non    aliepatie   in  eoelum  impudenter  oediijit  ^ 

manibtce  ■  ineolentérr  erectie  ,    eed  pectue  euum  puluM^  nbi 

peccata  int ue'  indusa. conté stane ,   Ditdnde  miteriedfii^  ds 

inipierabat  auxilium  ^    et  cum  eibi  JPharieaeui  plM^  lit 

iüHctificari  publicanue  hoc  magie  meruit ,    qui  iie  t^  gis 

'Vit't   qui^spèm   salutie    non.infiducia    innocentuu^  fri 

posuit  j    cum    innocene    nemo   eit :   eed  peccata  eonfi^  Ui 

humlliter  'oravit y' et  exoraidt  örantem,  qui  semperh^  Ui 

libus  igiïOBcit,             .-.v...,     , ■  ^^ 

" Jïrwrrw  .  «ff  -«5  ^(^oé  avto^  ,  percutiebat  peetus^e^min 
Qui  'gestus  semet  ticcasantium  ^  >at  infra  23:  48.  Eunl^l  ^^ 
-obiscirYarbnt;^  in  Christianorom  .Ecclesia,  qai  poenitenvil  ^^ 
•publioe  prafitebantnr.  I  f» 

'iXdct^Ti  fioi  rc3  afjuxQtcolóo ,  propitius  esto-nühif^m^ 
fori']  Hebraeupi  fho,  ^uod  modo  personam,  modo  rei*  1  ^ 
-datiTo  habet  sibi  Bubsequeratem^  LXX  rertant  SW^I  n 
Nam.  i4t  20,  Ier.  3i:  34,  sequente  Scriptore  ad  Heb«^l  n 
81  12,  iXddKtad'cu  2  Reg.  24:  4,  eviXceVivetp  Dcut  2jï*i|  e 
Ps.  io3:  3.     Ipsa  baec   vox   Ihka&tjn   exstat  Pb*  35:  iit|  j 

Tibi   in   Hebx'aeo   est  f9^ ,  et   Dan.  9:  19 ,  ubi  est  tt^ 

TH 
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tnr  mllii  Syxtis  non  male  expreiBitfle  Tim  irocis  per 
[^miserere  mei]*  Haic  TcaQoipvfJiop  lagnattsm]  est  i^ 
ad'at,  qua  roce  HeUenistae  reddmit  Hebraeom  *w>> 
üsn^  qnae  verba  non  ipsam  animi  miserationeiin  aast 
i.tiaiii  y  sed  actum  ali^uem  aptum  impetrandae  rfua^^ 
jd  aiU  fapentiaê  significant  1  qaa  c(e  re  alias.  .Senfum 
s  bniüs  precationis  desnmtus  ex  toto  Ps«  6i* 
•     UaQ*  iyUipOpf  prae  Ulo']  Non  dubito  qnin  ita  scHp>^ 

LacaSj  quia  et  multi  codices  banc  lectionem  retin 
ant ,  ét  caeteros  inde  corroptos  apparet ,  .  nt  j^ .  yi^ 
9^  [quam  ille]  ,  qnod  '  quidam  libri  babent ,  ét  nci^* 
9v  [ab  illo"],  quod  leglt  LaiinuSé  At  Latini  Tetii»« 
s  legerunt  noQ^  inélpop  i  vertlt  enim  Tertullianus^ 
ücatiot  Phariaaeo  >  at  iam  vidimns.  .Cjrprianné  in 
ts  iam  citata  seqaentibaa  4otam  bistoriam  describenta 
!  y  lusUficcUua  magie  quam  ille  PhariAaêua :  idem- 
Sytas  et  Arabs  .exprimunt.  Adde  qtiod  Lncas  snpra 
ae  ita  est  looutus    %Zi  ^i  ky    ^ii^^xtoUAwd  ótpitr 

nuQU  Tvcivrag  [peeeatares:  et  dkhitores  prae  omnibuÊ^ 
Ltur  qai  caetêris  suht  flagitiosóores-^  •po«ito'9mjMr  ^i^ 
lod  |0  est  apu4  H^bvaëos^  aHbi  et  D7^:«it  Iob«  aS»  4^ 
ustua  cum  Deo,  significat  si  Deo icomparetury  Snpm 
ins^- ^^eato^'jfaepe -csse' a|?pro&aré '^itaqiie  knius  loei 
iclssimns  est  sen^i^y  ró4g^is  proJMlai^  e^kei^eo  mi^ 
e  placuisse  bumilem  pabüicaiiqyuqniamvis 'iai  .peocaift 
.psi^  depi^oQiaLticftftenf:^  qnani  exteTwam^  iUcnt  Pbarisaei 
imöniaR)t 'ciitiir  ftnpavba^ ..quadaüiit)  aonfidcóitik<  «^eniniu^- 

Beiie  -Orijg^n^s^adirétsasuCeisiini  -dHsitataiios^e  iévtia: 
I*  on  otfiaqtioljo^  (SvpaiaOófAêpog  r^g  i9lmg  éfuK^tlugi^^MlL 
otht)  "Ktffog  ini  /«êroiyosijr.  no^wofiiVü^  hfl  tot^  ^fuxQtmii^ 
tcniHVO$'y  n^xiftUtk^mi  ïhatto'v  jsi^  ifOfuCofdvwii  üvm 

'  iid  riatpoig'if^%wt9üwuiii^€ttiiavT€^'»QèhToat,'^^^ 
'Kofiipov  iit^  ttvtoT^  [^Jntérdum  iferó  peccütor  ifone^ierk^ 
eccfati  9uP  taaius  ]  ei  poeiUteniiam  <  agxit  fiaique  e'vh^ 
oTy'  ei'  praefertut  qvi-  eum^  minne  peocare  vicUatia*'^ 
tccatorem  quidem  ee  existimat'^^  imo  erigit  ee  aUpte 
i  eapit  y  nescio  quatn  oh  virtui^m  ,  qua  ee  praedi^ 
putat]^  Qaaerit  bic  non  ibê  re  ïbeophylactna  ^uid 
ar   ob  pauca  -verba  Pharisaeus  insolentiae  argnatüp, 
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cam  lobaa  tam  mnlta  de  se  praedicani  nnlltm  eo  man  I      54. 
notam  sostiiieat*     Ad  caius  qaaestionis  solaüonea  tU»  I    Certa 
dam  quanta  sit  in  factis  illis  diyersitas.    Plurisaeoi  Bi  |    tellec 
et  sibi  loquitur ,  nemiae  acciuante ,  imo  ipse  aüos  urn 
gratia  accusat*     lobos  grarissime  accasataS|  qauiiiW! 
'minam  aliornm  comparatione  insiguiter  facinoro80s,diU{ 
calamniam  innocentis  conscientiae  testimoiiio:neqiulRii{ 
-adfert  probi   animi   signa,,  puta  ieiunia  et  exacttmWl 
marum  solutionem ,  qaibus  turget  Pbarisaens  uumna»! 
terias    vitiis   plenum   gerens  ^    seA   ea  opera  in  qdlMiil 
dilectio   et  dilectionis  soror  bamilitas  micabant.   PÜfrj 
chns  libello  qoo  materiam  banc  rtfQiuwoloyias  [smifm^ 
dactaiiorUsl    accurate   pertractat  ^    nunquam   ait  iiiftiMü| 
esse  occasionem  sua  recte  facta  commemorandi  qnaii 
fama  cniusquam  iniuste  oppugnatar.     CommendantetM 
Tid|  et  apertius  Nehemias.  Deo  sna  officia,  ut  eonuih' 
nigne  meminerit.    Bed  postquam  culpas  suas  aatconp 
pulo  communes  aUt  sibi  proprias  agnoverant,  et  mj^ 
prece   a   Deo    exambiveraut   reniam.     Apostoli  antoitf 
Christiani ,  multo  quam  iUi  sub  Yeteri  Federe  se  pM 
jnodestius ,  tantae .  veniae  et  benéficiorom  acceptonni)l 
Christum  conscientia. 

^Oti  nat:  6  vipay  iavtop ,   tmMvm^ya^ai ,   qida  mA)\ 
-qui  8e  éxdltat  ^.'deprimetur']  Yidequae  dixinius  ad 
s3:  12,  ad  Lucam  supra  1:  5i« 

i5.  Toe  P^iip^f  infantes'^  Neqae  vox  ^Qéqffjy  neqaeilU 
•quod  apud  Marcum  est:  ipayxixXtiSaiupjog  [eompUxans]  vik 
iralide  próbant  de  infantlbus  bic  'agi>  at  ad  Mattlueia 
^xlmus  I  ibi  vide* 

'  i8.  ^Emiqwviai  rig  airop  &Q%mff  irUerrogat^it  tmf^m  j^ 
:dam  princep^l  Quae  buc  pertineut  ad  Hattbaëam  ti^  1  tor 
.  <  2i«  Tif  Vicp  'tov  ^juyd'QWJtov  f  F.Uio  JionunU^  Haec  of  I  jj^^ 
'q^^ntior  Jectio  ir  ridetur  autem  eo  sensu  dixi^se  riléOl^l  ^j^, 
•Tcp  vU^  [impleri  Filio'j,  pro  fV  TcS  vt^ ;  aicut  infrassfifil  3 
-dét  TfkiO&^ai  ir  if4ol  [oportet  impleri  in  me'\*  Ita  ^l^el 
«acceperant  Syrus  et  Latinus*  Simile  est  Rem.  ïiSfl  4 
ToXg  ip  pofjio^  i^yn  liie  qui  sunt  sub  lege  clicit'\,  id^fliiiQ 
■mQl  tóSp  ip  p6/ao^.  [de  iis  qui  sunt  sub  lege'\*  I U 

32.    ^TpQta^^aerai ,  illudeCur]  Tribonianus  in  Institati»' 
nibus :    ContumeUa  quae  a  contemnendo  dicta  ^hi^%^ 
Graeci  v^qip  appellant»  ^ 
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»  Ou8ip  vóvTtop  ovp^yuxr ,  rdJul  horum  iniellexerunP'] 
SI  ficilicet  comprelieiifliione.  Yerl>oram  facilis  erat  in- 
cstiu  :  sed  qaomodo  et  congraerent  onm  vaticiniis  de 
B.ia  proditis  receptisqae  ea  de  re  opinionibas ,   videre 

poterant.  Itaqae  credibile  est  interdom  in  dabitatio* 
addnctos  an  non  ista  dicerentar  %at*  dXXf^yo^la'p  [p^^ 
cf  innuentem  locutionem']  aliqaam* 
mxQVfAtiivop  wji  ttvtchf  f  ahsconditum  ab  iial  Sic  snprai 
exixaXviAuipop  dn  avréap  {yelatum  ah  ü'«]  9:  45, 
'^vipag  dito  ooqicop  [abscondisti  a  sapientibus']  10:  21  , 
ifra  19:  42 ,  vvp  Si  It^qv^ij  drco  oq^d'aXfimp  aov  [nune 
7»  abscondUa  suni  ab  oculis  tuis'].  Sic  d7ttHQv^y(focp 
aov  [ahsconderunt  a  te"] ,  Ps.  69:  5«  Hebraicnm  lo« 
idi  genus  qnod  exstat  et  Ler.  4:  iS,  5:  5,  Nam.  5:  i3^ 

28:  21  ^  1  Reg.  10:  3  et  alibi. 

'.  ^Eyylinp,  cum  appropinquaret'\  Vide  qaae  ad  Mat- 
mn.  * 

I*  Kal  ol  TtQodyopTig  p  et  qui  praeibani]  Interpretator 
18  de  tarba  quae  lesnm  praecedebat:  ita  Mattb.  21: 9  ^ 
I   oyXoi  01  TtgodyoptiS  nocl  ol  dttoXov^ovpTtg  \turbae  aiu* 

quae.  praecedebant  et  quae  sequebantur'j  ^  übi  Mar* 
,  xccl  oi  TtQodyopViS  xal  dnoXov^ovpng  ^et  qui  praece^ 
tnt  et  qui  sequebantur']» 

K.  A'ipoPy  laudem\  TSy  [magtdficentiam]  ^  ut  videre 
Ps*  8:  2  et  Esdr.  3:  2i« 

CAPUT      XIX. 

^i'^QItxo  t^p  ^le^m»^  ihat  per  Jffierichujitem]  Vide- 
temporis  nexa  cohaerere  cum  historia  snperiore.  Nam 
*icliu8  sita  erat  inter  Galilaeam  et  Hierosolyma^  et 
i  seqnuntar  iter  illad  continaant. 

Tig  Hij  qui8  esseti  Fama  notom  valta  noscere  ca- 
at. 

noodgafkop  i'iATtQoa^tP ,  praecurrens"]  Loqaendi  genos 
Ie  ei  quoxL' supra  1:  ij ,  nQOiXwOitai  ipwitiop  avrov 
lecedet  ante  iUuni\» 

^jxofuoqaiocp ,  aycomorum]  JSvhÓiaoqop*  ïptoi  Si  Hal  tovto 
aivop  iiiyovdtp  \^Syvomorum:.  quidam  vero  et  kano  ey^ 
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^aminum  appellani}  inqait  I>iotcorid6«tf   Et  stae  Mm 
in  loco^  nbi  LX1(.  Iiabeiit  (fwtafUwovSt  >^  InterpreteiM 
aflalnemnt  ponera  (hmofiógovs*  Sfrtu  l^pfVDB  nfwf?  qnoiw 
tant  fiown   sylpêstrem  ^    cum  tarnen  omnes  Magiitrib 
braeorfun  ^    ut  et  Arabs  ^  mn  morcMn  interpretentor.  1» 
men   Graecnm    indicare    videtor  ita   similem  moio  m 
liane  arborem ,  ut  ficom  aliqaatenns  referat.   Aralu  U|É 
Iiio  pecoliare  -nomen  arboris  W^,  id  est,  Giummjf^ 
modo  banc  arborem  in  Africae  descriptione  libroSw 
cat    Leoy    ficaiqae    similem    dicit   £mctiu   sapore^itfi 
non  inter  folia  aed  in  ipso  arboris  tmnco  najcjitor;ii 
fuitem   magnae   proceritatii :   nnde    «pparet  cnr  injeii^ 
ppectnm  qilaesierit   Ztccliaena.     Celsns  de  re  me&tl^ 
III  cap.  18,  Arhoria  in  Jtegyptó  noêcentU  quamiÜB 
rosycon  appellant. 

^Iva  i!9g  avrip ,    lU  viderêt  eum\   Yerae  pietatu  aMi 
quod  Christus  yidit  qui  top  Xlvoy  ttHpof^pop  otk  eb^ftEÏ'' 
num  fundganê  non  exUnxitl*    Bene  Scjiptor  Sapientur. 
foqila    t^ttPH  vovg  im^fio^ffxtiq  vcQoymGd'^Pix^  [SopMi 
^nteifertit  é08  qui  cupiuni  praecogno8Ci\. 

5.    ^Apa^lêtltag]   Bene  hoc  loco  ^    ut  et  Matth,  14:  i) 
yertitnr  Buapiclena. 

*Ep  TÓS  otxop  aov  dit  fiê  giHpai ,  domi  tuae  ndhi  eit  m 
nendum]  Nolli  unqnam  condixit  Christus  non  yoc^i 
liisi  ei  qoi  prae  verecundia  vocare  nen  audebat* 

8.  ^Tocd'ilg  8i  f  stan^  auteni]  Adstans  doc^nti  auteitl 
post  prandinm^ 

jETi  Tipóg  Ti  iavxocpdpTijaa  ^  si  quid  aliqziem  defravda0\ 
♦rpC'V.    Vide  supra  3:  14. 

^i8cai(4^f  da]  Qaasi  dicat^  Ita^me  moffent  iua  praectf' 
fa  f  ut  iam  nune  me  dedam  operibiM  twn  iustitiae ,  tm 
fftia/n  beneficenéidé ,  quorum  utrumque  factis  in  ainM 
sibi  propositis  declarat*  Hanc  expositionem  exigete  ti* 
detUF  id  qaod  sequitur  Ofjfiê^p  Ihodia"],  Erat  iam  afiti 
praep^rata^  aliquaxitum  ad  poenitentisun  animus  Zacckiti^ 
lied  nQiidiitii^  eiti9  praecept^  plene  faanserat;  hoc  illi  reitf 
l^at  g  parato  f^cere  quod  faciendum  doceretür.  Atqad  ttoi 
fnodo  palam  ^pparuit  ^u^m  recte  hnnc  hospiteni  Ckriil* 
J^giss^t. 

ff^Q^^^VP  i  quadruplwn}   ImitatipiKf  eios  quod  eriii* 
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m  Naat  qmi  pecndem  ^  extra  vboreili  ^  enrrïfiniiaet ipwM 
!:  quadruplam  Exod*  2a:  i«  Unde.  originem  «mnabae 
ixr   lex   Attica  et  porro   Romana-:   imitatione    dicó!^ 

ex    Lege    ipsa*     Natti  pidmtun  Lex  non  obstringebit 

in    iudiciam   AdcLactos  :*  er  at  /eninc.  baecinelut  poetts 

.ationis:    alioqui    si  qois  ante  iudiciain  facd  poienita- 

duceretur,  ia  oolpa  absolrebatar^  restitnens  simplaHi 
lintam  simpli^  quae  ridetur  éaoeeasisse  in  locum  xv^ 
ie  aestimationis  damni  furtam  con»eqaentia.^  Nan^  ^3  7* 
ide  poena  quadrapli  locum  non  habet  nisipost  alie4> 
:>nem  rei  surreptae:  alioqui  reus  dnphim  aolvené  litisA 
tur^  Exod.  212:  4*     Discimus  ab  exemplo  ^id-laoie»» 

sit  üs  quos  peccatorum  poenitet.  Pritttum-  enim-  qaa^ 
8  fieri  potest  7  .resarcienda  snnt  damna  aliis  peV'  TinI 
dolum  illata^  quod  ipsa.  natura  dictat:  neqiie.emni 
are  desistit  qui  alienum  retinét.  Contrii  ndtUrctm  £9t§ 
iunt  luritcónsulti., .  locupletari  aliquem  cum  aliena 
"ia».  Praeterea  Tero  ,  si  non  necesaarium ,  adinodam 
)n  utile  est)  ut  qui  peccavit  indicis  in  se  per^onam 
mens .  ipse  sibi  aliquid  indicat  poenae  noflBinê  ^qM 
itar  quantopere  sibi  peccatum  displiceat  3  Ei  favTövq 
tiyoiJiep,  OW  &P  ixQiyofud'a  [Quod  si  nosmetipsos  diit» 
remua  ,  non  iudicaremur']  y  inquit.  Paulus  1  Cor.  Ji:  3i; 

inter  illa  est  de  quibus  nuUa  exstat  lex  definit^j 
quae  potentior  omni  lege  Spiritu»  dictat. 

ÜQog  avvip  n  (ld  eun%\    Non  illnm  alloquehs  ,  sed  d» 
loqaens*     Tale  est  illudab  aliis  annotatum  Rom*  loe 

itqig-ii  top  'JcJ^aiyX  Xéyei  [ad  Jaraelem  autem  dlcit^ 
Ps.  3:  2 ,  noUjoï  léyovat  rfj  '^v*ifl  ftov*  ovx  i'^i  fsar^la 
}  ip  TV&  Qiéa  avToi;  [mulii  dicunt  animae  meae :  non 
talus  ipai  a  Deo  eiua'].  £t  infra  20:  41  ^  iim  di  it^ 
VQ  [dixit  autem  ad  illos'}  y  ut  ibi  dicemns* 
w  oÏHto  tovrc^f  donuii  huic\  Synecdocbe,  Domus '^mm 
patrefamilias  dicitur:  ita  supra.  10:  5,  Elg  rp  J*  êp 
\v  etai^%ijo^£r  ^Q^Sirop  léyêtc^f  EtQ^PV  1^4»  oïw^  Tovtep^ 
iap  fiip  71  tJ«a  i  viog  Üq^v^S  >  inapanavfSètai  èn  adtop 
'fi  viM^P  [In  quamcumque  domum  intraperitis ,  pri^ 
i  dicite ,  Pax  htdo  domui.    Ei  si  ibi  fuerit  filius  pa^ 

requiescei    supet  illum  pax  ifestra"]^     Domum  autem 

nominasse    videtur    Christa»?    tit   ostendat  relaAam 
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iMtpitii  gntiam»  Dixerat  enim  Zacchaeo  Christm^iiif 
Juuf  oov  ÖH  fU  futpai  Idomi  tuae  wnihi  eêt  moMnèu^ 
Quare  qaae  ad  hnnc  locum  aüerri  mólmnt  da  beneika 
Dei  in  familiam  pii  patritfamiliaa ,  q^aanqaam  yen  mk 
Ttofta  accepta,  tarnen  huc  pertinere  nou  arbitror. 

Xk^Óti  mal  avTog  vlo^  ^A^Qmiê  i^êr  ,  quod  ét  iptefSm 
ati   jÉbrahami]*    Probare  eoram   sententi&m  non  pom 
qni   Zacchaeum  patant  'fnisse  dXXóqwJiop  ,  conti*a  qooi  ^ 
•lun  nomen  testimonium  praebet :  est  enim  pure  Uebrsem, 
ut  apparet  Esdr»  a:  9  et  71  14»   Deinde  non  reprebendnt 
Cbristom   d  Stayoy/v^opTtg  \murmurantes'\  quod  apiidii> 
cireumcisum  epuletur,   sed  quod  apad  diiaQTfjolif  \ftt» 
l^rtfn»]  y   id   est,    ludaeum  qtddem,    sed  i^iponUm  infÊi 
[proêisr  Lêgeml*    Nee  morere  noa  debet  quod  o^adii 
friyg.  \jprinoep8  Publioanorum\  fniste  dicxtnr  qnem  Hebna 
TDcant  HOI  tnx    Nam  ludaeis  non  interdicebatnr  poUki 
oondaceroj  praesertim  si  qni  eorum  erant  donati  Robusi 
civitate,  qnales  aliquammnltot  fuisae  credibile  est.   Ion* 
phus  y    libro    de  bello  Indaico  II ,  etiam  Indaeos  qooada 
in  ludaea  Eqnites  Romanos  fuisse  nos  docet  1*^0  yi^f^ 
iilg  TtQOTiQOp  róu  ^IwQOS  iTÓXfjiiySéPj  SpdQa^  iitmiukii  wfjjÊ' 
«Off  fAccg$y0(fat>  tcqo  rotf  fii^futros  «at  iavqé^  nooatjlMaai ,  cSr  il 
«ai  ro  yipog  ^loviaio^p ,  dXXd  fovp  t6  dSUt^Aa  ^Pca^laif  f 
[Quod  enim  nemo  unquam  priua ,  tune  Plorue  auaut  a^j 
ut    piroê    acLUcet  equeatrië  ordinU  pro  tribunali  fiagMi 
eneder  et,  ao  patlbulie  affigeret  y  quorum  etei  origo  ludatê 
tarnen  Romana  dignitae  erat"]*     Ab  Equitibus  autem  cos* 
dnci   vectigalia  solebant,     Denique  illnd  ipsum ,  quod  it 
qnadraplo  liabuimas  ad  Mosem  respicit,  ut  diximns.  Se» 
•ns    ergo    boram    verborum  bic  mibi  esse  videtnr :  hm 
iste  f    quamvis   antebac    ob    vitam    impuram  indigQas  qa 
Abrabami  nepos  diceretur^  iam  per  poenitentiam  ios  ëf» 
nitatis  pristinae  recnperarit ,  natalibus  quasi  redditus  apod 
Deum  f  ac  proinde  non  minus  nepos  Abrabami  censencbi 
in    posteruin   quam  qui  optimo  iure :  secundum  illad  &* 
fum  f   Sanatibua  idem  ius  quodfortibua  esto.    Vide  Eiedu 
l8«     Ruffinus    ad   symbolum :    Si  animus  in  me ,  qui  cri* 
ftUnoauê  effeotue  eet ,  et  in  quo.  origo  f  uit  vitii  ,  corriga* 
tut  p   cur  tibi  non  ifidear  posee  innocene  effici,  qui  priui 
fmieatn  orminoeus?    At^ue  ita  optime   cobaerebit  quod 
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inoXaAds  [v^mi  enim  FlUu8  hominis.quaeaitutn  et  êeriHttwn 
tfUod  périerat],  id  est^  rdnoo^ata  ditohoXim  oïnov*Ia^a^ 
wf^vé9  perditaa  de  domo  Israelia'] ,  at  est  apud  Mattli*  lo:  6* 
Jl^enendaiii  interim ,  quod  sapra  quoque  diximas ,  in  illi» 
H^ecatoribiis ,  qvd  extraneis  aeqaabantnr ,  extraneoram 
sfi&isse  imagiaem.  Vocem  Ma&on  pro  Sn  solas  horum  Scrip*» 
toram  Lucas  usnrpat ,  nee  hic  tantum  sed  et  supra  i:  /  ^ 
ftet.  a: '  24.  Alibi  pro  Kud^  oaov  [protU^  ponitar ,  ut  Act. 
V'v^,  4:  35. 

11»  *ji^ovóvmv  di  avtw  tavra,  haec  illiê  audienHbtU\ 
BL60  nimirum ,  quod  postremum  lesus  dixerat  ^  venisse  se 
Bt-'talutem  afferret  Abrahami  posteris  :  uude  spem  conci«. 
Ipfebant  Apostoliy  fnturum  ut  Christus  lioc  itinere  Hiero- 
jiOlyma  versus  iniret  professionem  Regni  turn  sibi  glorio- 
juun  y  tam  populo  salutarem*  At  Christus  futnra  ut  solet 
.'ÉMte  indicans  significat  Regnnm  quidem  sibi  deberi^  nee 
in  Indaeos  tantum  y  sed  ^t  in  gentes  alias  ^  quod  de  Mesr 
sia;  er  at  praedictum  ^  sed  ante  plenam  eius  Regni  felicita* 
^ük  multos  labores  ipsis ;  snbeundos :  praecipue  vero  lu- 
keorum  magnam  fore  adversus  boe  Regnum  contumaciam* 

*H  fiócaiXela  tov  0tov  dpaq^alpiO&ai.  f  Regnum  Dei  mani^ 
^emtatum  iri]  Quae  et  ^aoAela  rov  ^löQuijX  [Regnum  larae" 
li#]  Tocatur  Act.  i:€,  Xvtqfoaig  roi;  *Iöqa^X  [liberatio  lê" 
rtielis'j  alibi*  Hanc  ex  Davide  et  aliis  Propbetis  ut  pro- 
pinquam  exspectabant. 

«  19»  EvyiV^s,  nobilWl  Cui  Regnnm  in  cives  suos  ipso 
natalium  iure  debebatur :  éig  rei  ïdia  7]X&i  [in  propria  f^- 
nW]  lob.  i:*ii« 

,  iSt  Jinot  (AP&^f  decem  minas"]  Aequalibus  portionibus. 
Ita  necessaria  ad  salutem  cognitio  et  remissie  peccatorum 
atqnaliter  Christianis  datur.    Vide  ad  Matthaeum. 

Zïj^a/ftarét/WaO-f]  *EQ'/aCka^e  h  avtoXg  ut  Matthaens  lo- 
initur.  Collooate  pecuniamr  ita  enim  loquuntur  loris 
Iknctores, 

140  Ot  itoXXtai  adtod,  cipee  eius]  Ot  ïdioi  airov  oi  mX" 
hiXa^op.  [Sui  eum  non  receperunt]  lob.  1:  ii*  TlolXtai 
bic  ^  ut  apud  Platonem^  Isocratem  atque  alios  ^  sunt  ol 
fVfinoXiTcu»  Ita  et  Cicero  dicit  civea  tui ,  id  est ,  qui 
fiusdem  tecum  sunt  civltatis, 
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.  Oi  ^iloiHP$  nohtmuel   6 fat  pro  rationa  i^abuUoê, 

i6«  ^H  (ipa  coff  TtQWHêQyoffOBTO ,  mina  tua  aepm^ 
Modeste  lacrvim  acceptam  fert  lierili  peconiaei  dok» 
^Qstriae  saae.  Talis  servos  iste  qui  dicit^  iZ^MiKy 
mrmif  imniaauf'  ovn  i/df  JüXu  ^  tig^  toS  Qi^^é 
ifAoL  [jibundaïUiua  omnibus  laborapii  non  ego  auUtUfd 
gratia  JDêi  qiioé  est  mecum']*  Hoc  est  quod  diei  m^ 
jDei^m  in  nobis  sna  dona  coronare» 

17.  'E^ovaiaif  kfpp  inuvfo  dixa  nóXetop,  poteitaimh 
hens  euper  decem  civitate8\  Praefectara  liic  non  laka 
•ed  honoris  habet  signiflcatiouem.     Sic  Apoc«  2:  271 

i8«    'Eitoiffié]   Peperiê^     Sicat  luxQitovg  TToi^ir  [/hkü 
f  acerei  arbor  dicitur  Matth.  3:   10 ,  7:   17^  18.    HidÜ 
Interpres  de  ipso^  homine  dixit,    inoi^tv,  aUa  «dm» 
Xupra  [fecit  alia  quinque  talenta^. 

19.  rivov  Indpto  y  esto  super^  Repete  ex  supeïidhi 
^ovalêcr  t%(op ,  ut  sensus  sit  ^  Tipthi  iiovaiap  èjjatf  ksl 
[^JSeto  potestatem  habene  êuper^^ 

20.  ^Ev  oaudaQifo ,   in  audario']    Vocein  Iianc  htÉOÊ 
Lacas  et  bic  et  alibi   usorpat,  sed   et    lohanneB-y  sess 
nonniliil    producto    extra    originem^    at    linteum  qaoié 
significet ;  ut  amplius  dicemus  ad  loli*  11:  44,  quod  TideH 
iSyrus  vertit  hic  mno  [linteum]  non  male.    Arabs  altere 
Tocem  ex  Latino  sermone  in  Arabicam  derivatam  Mc  po* 
auit  J^cA^  mantile* 

22.  '£)(  Tov  ^6(i(xr6g  aov  xqipój  <S€  ^  ex  ore  tuo  té  iu£xi[ 
Proverbiale.  Matth.  12:  3/,  i%  twp  Xóytor  xcrradi3ea(y^  [tf 
verbis  tuis  iusHJlcaberis]  ;  lob.  i5:  6,  IXéy^txi  aê  Tompfi 
[condemnabit  te  os  tuurn],  Sensus  est,  uirrlpio  quod  dia»» 

üZ*  ^Etcï  rijp  rgdTté^av ,  ad  mensamj  Nam  VQanJ^t 
ot  im%a^i^fi€POi  tganitfl  [nummularii  y  qui  assident  nu9' 
sael ,  ut  recte  Pollux :  roïg  rQuaceiiraig  {^nummulariit]  iv 
terpretamehtum  est. 

*Ey(o  Gvv  róxip  ap  ïitQu^a .  avvo ,  cum  usuris  ego  t» 
gissem  illud']  Rectius  in  manuscripto  illo  in  Angliij 
Ovp  toüo^  ap  avto  dpinqul^u* 

24*  Kal  roti  naQi<Sio(iipy  et  adstantibus"]  Ministris  ié»» 
yide  quae  supra  1:  19* 

//qtc  rol  rag  dixa  fipag  èiopri,  date  ilU  qui  decem  1^ 
nas  habet"}.     Vide  ad  Maitliaeum. 
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»  jifyto  Y&Q  éfuv  f  \dico  emm .  vo&m]  Non  pato  alitei^ 
1886  Graecot  codicen  qnibus  nti  Syrus  et  Arabs,  9^ 
Lendi  senstis  causa  addidero&t,  JSt  dixit  illia ,  R«x 
icilicet«  Plane  sicat  LXX  in  simili  loco.  3  Rej^  10:  \5^ 
leraut  %ul.  êottv  ^Itfoü  [et  ait  lehu].  Solent  AQtem 
ei  quoque,  et  Latioi  >  ubi  yerba  ultro  citroqne  iiubl* 
Lr  perBonaruin  nomina  interdiun  sabticere ,  quae  ^ 
prommtiatione  satis  intelügi  possnnt.  Sed  et  illud 
ndum ,  yoQ  boe  lopo  esse  otttiAoyMoi^  tov  ötaomofiipov 
iitii^wn  cauêae  eiuB  juod  subaudiiurij  qaalia  alibi 
3.  Perinde  enim  est  quasi  dicat  dominus :  Quc^mvis 
decem  minaa  habeat,  tamên  UU  addendiun  êst.  Nam 
\equ>um  est  uK  habenti  ^t  lUenii  amplius  .detur»  De 
ide  ad  Matüiteum  non  uno  loco^ 

•  nXijp ,  i>eruntamen\  Explica  ut  ad  Mattbaeum* 

•  ^EnoQtvtto  êfATtQoa&éV,  praecedehat  illoa^  JDuqIs  in 
'm  ante  turbam  gradiebatujr.   Haec  yera  interpretatio* 

Marcus  b^bet  7/r  nQoaytap  avtQvg  [praecedebat  illoal 

.  */2ff  ijyyasêf  iig  JBij&q>ay^  %al  Bi]&(xplap,  cum  appro^ 
uasset  acf  Bethphage  et  Bethaniam]  ,Id  est,  cum  dr" 
a  Ipca  essei*  Nam  fietbaniam  tranrierat*  Vide  quae 
t  ad  Matth.  20:  3o  et  au  i. 

•  IIqÓ^  rjj  HCCTapdóéi  rov  qqovs,  ad  deecensum  montis'] 
iam  ante  oculos  erat  urbs  Regia^ 

ifj^os  róop  iia&t^tóSpf  turbae  dlspipulorum']  Qui  scilicet 
culis  excitati  e  Galilaea  Cbristum  sequebantur. 

•  EtQripij  ip  ovQapt},  papp  in  coelo\  Proaperitae  Regie 
dae  Regnique  eiue  in  coelo  pröcuretur^  Haec  ^  ni 
r  y  simplicissima  expositie* 

.  ^Ano  Tod  oxXov  f  de  turbial  Turbae  permixti,  u% 
e  solebant,  insidiandi    cansa^ 

.  Ot  XiQ'oi  iiingd^opta^ ,  lapidea  clamabunt]  Proverr 
loquendi  genus  quo  significatur  esse  r&p  d5vpav4i9p 
iia  quae  fieri  non  poaaunt"]  üt  no^  agnoBcatiir  ab 
ibas  Cbristi  Regnüm ,  cum  Deus  id  absolntissimo 
3to  coustituisset :  prius  proinde  lapides  mutaturus  iji 
nes  (ut  Matth.  S;  9  dipitur)  quam  id  decretom  irri^ 
fieri  pateretur. 

.    "EHlavaip  in  avrfj,  /lei/it  euper  Ulam]    Aguoscunt 

hoc 
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lioc  comma  Latiuni^   Synu,  Arabs*     At  EpiplumBi  tn- 
tatar   sno   tempore   non  exttitissa  in  pnblice  receptbet 
emplaribos.     Y^erba    eios    lp   ^^yntvf^wtm    [in  Jlmehaféi[ 
digna  sant  qoae   uotentar  vel  ob  boe  ut  Tideamni.qo» 
turn    sibi    Ecclesiarum  PraepoBiti  permiserint :  *A)üé 
^EnXetviti  ntttai  tV  róf  necrd  jïovk&p  euayytXioi  h  vh^  Üê^ 
^titotg  apTiygaifois  (ïta  vocat  exemplaria  qnae  manon  e» 
ticam   passa   non  erant)   nal  nlxQipFai  Tfj  /tagTvglq  i  iftt 
Et^patog  ip  r<jjf  uata  alqioHOP  ngóg  rovg  8o%^h  tip  X^ 
tnti<pfivip«i  Xiyopras  [Est  autem  iatud  ilévit  in  jLucaê£a»Ë  ^ 
gelio  in  iiê  exemplarihuê  quae  pontect  correcta  nonaéi^  ^^ 
atque  utitur  hoc  têêtimonio  Beatua  Irenaeus  in  trattA^  ^ 
contra   haerêsea    quo    00$    confutét ,    qui  Chriêtum  tpetk 
tantum    i/olunt    apparuiste'].     Locam    banc   in   et  qufl  '^' 
Epiphanias   dicit   dispntatione   non  invenio ,  nbi  covpAm  ^^i 
Irenaeus  ea  loca  quibus  Gnostici  abutebantor,  non  toifg  ^^ 
tenos    sed   sensu  expresso.   ^Eti ,  inqoit ,  tp  të  it^Mfim 
avTOp  Tfj  ^lêQOiHfaX^ft  dangvaat  in*  air^p  %al  élmtp,  dtfm 
nal  au  aijfAêgop  xu  Ttgóg  it()ijpijp'  iHQv^ij  9i  dno  aov  [^^|  ^'^ 
dum   effundit   lacrymaê    super  Hieroêolynui   dicitqm'.  i 
cognoifiases  et  tu  hodie  quae  ad  pacem  pertinent;  ahutk 
dita  autem  eurU'  a  /«]•     Com  tarnen   non  de  yerbif,  xi 
de  yerbornm  interpretatione  Gnosticis  controversiam  n»* 
veat  ^    apertum  est  eo  tempore  de  hac  lectione  non  daU* 
tatam.     Matarant    bomines    temerarii    et    delicati  qailw 
flere  Cbristo  indignum  videbatar :    at  param  profeceroot 
bac  insigni  audacia^  com  apud  lohannem  exstet  Üiiif0 
ó  *Ifiaovg   [lacrymaifit  leaus'].     Causa   mali  praeconcepttf 
quaedam    opiniones    ex   bamanae   sapientiae  scitis*   Sto»* 
coram  erat  illud ,   Sapiens  neminia  miseretur :  tollit  enii  1  °  ^"^ 
ea   Secta   affectns    de   biimana  natara.     Peripatetici  pisl*  1  ^  ^ 
sapienlius  moderandos  alFectas  censebant^  etinyitioeiit  1    ^^^ 
qaicqaid   nimium    est.     At  si  rem   ipsam  et  DiyinanTO*  I       ^ 
luntatem  in  Sacris  Literis  revelatam  libet  audire,  i&^  1  .. 
niemus   Stoicorum  quidem  senteiitiam  plane  reiiciesdiiB;  1  \ 
Peripateticorum   autem    corrigendam   nonnibil.    Nam,  ^  1 
Lactantias    libro   Institutioiiam    sexto   perspicae  satis  oi*  1 
tendit^    affectas    neque    evellendi   sunt   cum   Stoicis;  il  ■  ^^ 
enim    est  vim  inferre  naturae  et  hominem  ad  immo\A^ 
meutis    stuporem    portrahere :   neque  semper  temperandi) 
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OAPUT    XIX.  4:^ 

in  Terftm:Tiiim  dirigéndi,  'Eat  enimMfbl  vel  punctum 
idere   vitiosum   sit;  est  ubi  vel  exultare  laetitia   mini*- 

crimij^osnm*  Quare  assignandae  cQmmotiones  illae 
8  rebus  ^  sids  temporibua^  ^ij^is  locis.  •.  Ob  ea  quae  ad 
lorem  Dei  rel  aeternam  proximi  salt^tem  pertinent.^ 
i   potest  uimium  ganderiy  neque  nimins  nnquam  dolor 

qui  ex  CQntrariis  nascitur.  Qai  yia  aberrat  licet  Ie- 
sr.  eat,  in  confragosa  ant  praecipitia.  impiqget;  qpi 
^m  tenet  licet  conc^tatius  iverit ,  non  offendet.  Qoae 
Itis  exemplis  expliqata  apud  Lactantium  videre  est, 
[ue  ille  primas  hanc  pbilosopbandi  rationem  iqijt :  nam 
Tertullianus  librci  'de  Anima  similia  dicit :  ^ro^j^T^ 
t  Plato  êoli  Deo  êêgtegana  'rationale ,  duo  genera 
dividit  ex  irrationali  j  indignativum  .quoÜ  appellant 
linop  f  et  concupiscentivum  quod.ffocaiU  in^^Vfifittitop , 
quidem  illud  commune  -eü  nobie  et  -leojübus  ,  Mtud  vtfr 
cum   muacis ,.  ratiofiale  porro^  cum  Deo:  video  et  de 

Trdhi  esse  retractandum ,  propier  ea  quafi  in  Christo 
reJienduntur* '  Ecce ;  enim,  tota  haee  trinitae  et  in  Do^ 
o .;  et  rationale  j  quo  docet  quae  disserit ,  quo  ealutie 
f  sternit :  et  indignativum  ^  quo  invehitur  in  ^c^rib.ae 
^Jiarisaeos :  et  concupiacentipum ,  ^quo  JPaeeka  cwm 
ipulia  êuie  edere  concupiscit...  Jgitur  apudnoa  non 
per  ex  irrationali  censenda  sunt  indigPfOtipum  et  con^ 
<9Qentii^ur(h  ,^  quae  -oerU  8Mfm^8  ifi  JDondno  rationabili--' 
ciecHcurriseei  Mox:  Dat  .et  jéLpostolus .  nobia  concu^ 
entiam ,  Si  qida  Episcopatum :  conaupiacit  bonum  opus 
^cpiscit ;  ^ned  bonurfk'Opue  dicefis .  ratiorhul^m  cqpcupia.'' 
Icim  oatenditm  Concedit  et  indignationem :  quidni , 
^  et  ipae  auacepit  ?    Utinam  etpraecidantury  inquit^ 

voa  aubf^ertunt.  Ratio nalia  .e^t  indignatioquae  ex 
^iM  diaciplinae  eat ,  et  quae.  sequuntur*.  In  quibus 
^A  omnibus^  si  quis;  recte.,attendat ^  verbo  magis  a 
one  videtur  abire  quam  re  ipsa*  Nam  ipse  ccXoyop 
citionaW]  sumit  ivavtia>^\Gontrarie'\  ^  zara  V\»Xq  ^xivi^t 
"J^nytmi  \negatipe'\  B.^  indicandaui  eam  vim  animi  quae 
.  per  se  ratione  utitur^  sed  rationali  parti  aut  obtem- 
are  potest  aut  rebellare.  .  Putet  forte  aliqnis  aliter  de 
ctibus  sensisse  magnum  in  Christianismo  Pbilosopbnm 
mentem    Alexaiidrinnm,   cuiiis  haec    sunt  verba  Stro- 

ma- 


480  AD    tUCAS 

nateon  II,  ^0  pi¥  ovp  dnlovs  ló/óg  t^  lieOtJ^^t  Beflpi 
^^Qm  m  nA^fi  narta  hmtigfifSfutva  r^g  ^pvpji;  ^m\  '^^ 
t^9  (AaX^an^g  %oA  iMvtftjgf  mor  ivccTtoa^poayiaftarêtiêtmu  '^^^ 
(UitiMV  8vpafU(or  ngog  &g  17  TtdXi/  ^fU9  [Noêtroi  oü  1  ^O'  F 
JPhiloêophias  haec  est  ratio ^  quaé  Bimplicisëima  tA^^>\  P&^^i'i 
fectu8  non  nisi  in  molii  anima  inveniri ,  dtque  tapim  ^^^ 
illecebris  reêiatere  aut  non  possit  aui  non  audêatf  fal  <^^^  < 
quidem  affectus  spiritualea  Mae  potéêtates  cim^l  heem 
dimicandum  nobis  est,  omnibus  quasi  it/ÊprêsasrifU]>  Hm  9°^»^ 
res  ipsa  ostendit  Ttad"^  eo  loco  ab  ipso  dici  son  apdÊM  43' 
^uosi^is' f  sed  affect uum  morbos  :  qnomodo  nnilli  Gn»l  ^^ 
tuin  tltantar  ea  Toce.^  quod  et  Hieronymo  est  noUtiil  ^eris, 
Eodem  pertinet  et  ille  Tertulliani  loens  plane  Clem^l  ^^ 
illi  consentiens  i  Jrrationale  aiUem  pósteriw  inUlSifkm  ininu 
ditm  eat ,  ut  quod  acciderit  ex  serpentis  iiMtinciuiimW  £b^( 
iltrid  transgreasionis  admissum ,  at^ue  exinde  iiioliivfti  ^^^ 
et  conoletferit  in  anima  adinstar  iam  natura^aiiiyfitM  ^^^^ 
totum  in  naturae  primordio  accidit*  Qaod  si  tffect]U|il  ^^ 
'ne  aat  etiam  aflectunm  nbertas  honestia  in  rebus  o€Ci|*.l  i^^' 
nibil  habet  vitii,  certe  nee  eomm  affectaam  signainfi-J  WfXi 
lias  est  fletus»  Bene  apad  Ciceronem  Laelins:  Sif 
enim  sunt  isti  audiendi  qui  i^irtutem  duram  et  fikui/^l  "^ 
ream  esse  volunt :  quae  quidem  éët  cum  in  mulüê  nb  I  ^ 
twn  in  amicitia  tenera  atque  tractabilis  y  ut  et  M^\  "^ 
amici  quasi  diffundantur  et  incommodis  contrahantv 

42*  jii/(oy ,  ^Ori ,  dicens  ,  Quia"}  lUad  Sri  rarsom  ^  I  ^ 
aÏTtoXojrixóv  rov  (SuoncofUpov  [ratio  eius  quod  sübtie€tiff\  \  > 
ostendit  enim  reddi  a'  Gliristö  causam  fletüsm 

Eï  ïypcDQ  y  si  considerares']  El  bic  est  titinam,  ut  £0* 
mus  sapra  12:  49  ,  abi  ostendimas  etiam  cnm  indieatm 
et  sine  vocala  'ji;  eo  sensa  üsurpari. 

Kal  av,  et  tu]  Vel  ta  arbs  illa  sapra  pmAes  terne  fl^ 
bes  Deo  dilecta,  urbs  Datidis,  arbs  regia,  arbs  saeris  diciti* 

Kalyc'  iv  tfj  '^fieQif  oov  tccvtfj ,  et  quidem  in  hac  die  rta] 
Si  nou  bactenas  nanc  s  al  tem  cnm  illa  dies  illaxit,  ^ 
qna  dictum  est:  JDiciie  filiae  Sionis ,  Zaeh.  9:  9,  Mttdb 
^1:  4^  5«  £t^  Ilhiminare  Jerusalem,  Interpretibos  LXS 
£sai«  60:  1*     Simile   loqnendi  genas  : 

Fusique   per    herham , 
Hic   meus   est  j   dixere  j  dies» 

Be- 


j!c)tiu*rAtrtdin -Jvbö  pgtim^itifini"  Ic^cn»  Dai|.  9'"Uf^ 
^  ^ftlfOê' éÏQ^if^^   êóVf  yqtiOé^  ad^j)acem    tibij   Uiinatni 
iip.  cifhêid^rM^eB ,  quomctdo.  oportet  (id  enim  est  £^«^410^) 
'uae  ad  tuam  incc(kumita$imisp9rHfkBnêk   IttiUtur  filio4 

suni  ah  ociiiis  fuis}.^  Ignotfamtia  inexfiuaabilif  quii^ 
Tè]Qblatam^imo  ingefiiian^/a9ti(lip«e  reapmd,.  De  Jtpir 
^  genere  'dtetam  eiaffcapite-atateeedeiiti.  . 
Km  •  ^'Ore  ^  jfift'a]  'Pergitr  Cluriatas  .redder6(jf2[«^i4«  c^nsami^ 
^^ovaip  ^(teu.  inl  (tt  y  «a^]  -  /^#8»e^  tempus  cum  ok^id^r 
ï»  Ëst-enifTi  'HebrAi^miU.  fer  qfto  niji.bi^  \. 
^giPuisSdiP -^  i^&Qoi  vóv,  ^ccQanfi  om  ,  oirtumdabuntif 
^ei  tui  pcUlol  FactuTos  liostea  dicit  q^d.  Deaaiapuj 
laiii  de  Afls^iacQ  obaüdio  loqoeos  ae  fMtlwa^i.dixei^at^ 
i.  29:  3 ,  yhv  HHD  Ti'jn  [^circtimdabo  te  quaii'  9pka0r4'^ 
mtam  vaXipinii;  vide  «apudr  lodepSiam  caipa  irerba  afmt 
rito :  iKtlii^Oê.  vtèQiiP<iiXta&(Xi\^Qiift6ftidop  .Jihi9sUi..wciin^ 
i  éxer^iimi^^^-^iiB^t  et  Ltioa» -infra  si:«20,  Srap  Xitfte 
iovfiipi^  vno  ^Q«Toniio9P  t^p  ^ItQOtHSaXijfii  [crzim  'ifideri££^ 
nmdari  ah  esercitu.  HierMolymd]*-  .:FIane  idem  -  ett» 
1;  qapd.Polyikiaafpc^oxa  <dixerat>  >Cieer^;:ca(a/ra  tra^tat- 
U  .  j  ^flckiia '  d(e  •  Tito  ^  i  •  Cast  ris  ante  ■-  móerUa  -  Mieroso^ly" 

^xt/iuUxijtnart  tf^^  circmndttbtini  JbJ  Apad  EaAJAWi  f!D!f|^ 
.^^  ifisl.yhc^iT»  contra  tè  Mggérejin]^  ,  Josep^Uj»*:  II^ 

fór^taf  PTtihifApaplB  ^EpsfMir^oribtiSi  ^pposnit  equitum  pedi^ 
qtte  f   4jpuojt:9Vjffioere  pidébaniitr^i'         :     •   :.      ■ 
'al   awB^ovai  (fê  nuvTo^^Pj   ei  ooangfiaAahuntlte  tindp» 
]    Hoc  '  respoÏKl^  istia,  apdd  Esaiadm  ,    WSO-y^^^tstyptll 

munimehta  \  ponam  in  obsidioHem  tuam]*  Bnc  iUud 
>plii  refero:'  ^Afia  f*  (ïWtelyfiaai  Stjovp  vu  n^  r^  7i»- 
;  f^cpiH  f  nocil  '^VfMpii)OpTceg  ixiXe«e<Ê  r'^  vhijp  iyhiq^ip  foi^ 
üc  l^SimulqUaeerant  ante.furbem  ffostare  ac  populari 
t  exercituTn\,\et  fieri  agger^nh'/congesjta  materia  ius" 

,  el  qtiaè  «ecpiantor»  .  ' 

$•  *E8€cq)iovèL  Oi ,  jUd  tèrram  firoaieryvéut  teJAj^iid 
iam ,  l^aïn  *{niDM  *WD  [c/^  humo  i^erba  tua  mussi-- 
'^nt] ,   ubi  LXX  ,    ngog  ro  idceq)og  t/  cptapi^  <SOv  aa&êv^aH 
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l^ad  Êohtm  pos  üia  infirmabiiuir],  -.  Hoc  'etC  qtioj  \$h 
]plias  dicit  ^  Urbem  ^^i^i^op  i%  ^^geuF  dp^^jm^n  [ft- 
diciius  •  êx  fundamerUia  eveUerè'ls  cft  <[a«e  aliauii 
rdin  citaTimnt  «d  capnt  Matthiiei  34. 

Kal  va  rtnpa  aov  ipüolf  €t  JUioê  tuoê  qui  inUnti^ 
'XviXiplfig  [eomprêhênêio^  •  paalo  enim  «Hter  td  timfli^ 
de  arbe  dicitnr  qaae  solo  aéquatur^  'lüiter  de  hmaSm 
ffpi  80I0  allidfintur,  Pft*  137:  9/qao  in  loco,  ntetU 
^  ü5,  Ezech.  3i;  12,  Os.  101  '14,  rarias  rocei  HeJ^riH 
pari  «ignificata  dé  höminibiia  tuarpata«  vertnit  Cms 
per  i9€c(pliétp*     De  strage  isia  vide  loaepfanm* 

Kal  ov»  dtp'^aavistp  ip  dol  Xl&op  M  JU^tf,  nêquerAh 
quèni  in  tê  lapuUm  supsr  lapitUm].  Mos  loqnendip 
Tei^bialis  %al  ^iq^okmto^  [ei  per  superUeiionem  ü^ 
aed  quo  samiiia  rastatio  intelligitur  3  de  qna  ad  1^ 
tiiaeum  vide. 

*Apfl^  &Py   eo  quod]   Gaasam  excidii  reddit  Ckriili) 
neglectnm  tempna  ttttonojt^i ,  mpb ,   id  ett ,   oblata$  lek 
tie :   qno  docemar  nondam  tanc  irrefocabiliter^  idakt 
citra  ullam  conditionemy  decretam  faiue  borrendamilki 
ürbis  minam    atque   hpminam   internecionem  'f  qnod  0 
tempore,    impleta   scilicet   peccatoniiii    mensnra,  itetü 
-^re    agnoscit   losephns    et    nmlt^s  conapicuift  argniMiA 
probat.     Vide  quae  ad  Matth.  24:  i6.     'Emoium^  toxcA 
média  qnae  modo  ad  poenas,  modo  ad  beneficia  pertbet, 
nt  Gen.  5o:  a4,  stS ,  Exod.  5:  16,  i3:  19  et  alibi  saepei 

47 •  Ka&*  ^gU^pf  quotidiel  Idem  loquendi  geniu  UtttL 
26:  55  j  et  snpra  11:  5,  et  16:  ig,  unde  satia  appaxetnoi 
esse  positum  pro  interdi/u  sed  pro  quotidie.f  qaomodoii 
Veteres-Interpretes  acceperunt. 

01  TrQÓiroi  tod  Xecov ,  Principes  populi]  Qai  alibi  o»  0^ 
T*^  [Primores'ly  et  capite  sequenti  itqiO^vviQOi  [PreshjUi^} 
jd  esty  Synedrii  magni  Senatoree ,  ut  et  Syras  accept: 
nam  Sacerdotes  ob  dignitatis  excellentiam,  Legisperiti  ob 
famam  eruditionis  peculiariter  nominantnr ,  nt  et  ifiK 
observayimus.  TlQiO^vt^qoi  autem  xov  Xaov  dicnntoTi  <p^ 
erant  et  alii  7tQi(f^vteQ0t  rtav  tcoXhov  [Principes  urhim^i 
decuriones  siye  ^ovXtuxal*    Sed  de  bis  alibi  satii.  actom* 
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C  A  P  Ü  T      XX. 

"     ^Éiti^ifiap}   jépparuerunU    Vide   ad  Matdtaei  capslt. 
tsiam* 

»  Svpikoyidavto  y  medUabaniur]  JieloylZopto  apad  Mat«. 
^am*  Nee  aliad  puto  hac  yoce  avXko/ll^iad'ai  signüicaru 
1  nimis  argutum  est^  ^nod  quidam  arbitraniur  id  dici 
,  quod  dilemmate  sint  aai.  Plutarchus  de  Caesalre 
^ubiconem,  avi-loyi^ó/Aipog  ra  (UyiO'og  tov  xoXfiijiJiaTog  i 
ftl;  f   animo  repolpens  coepti  magrdtudinem» 

Karaidd'aaH  ^^i*us,  Japidabit-  tm^^j  Metuebant  ne  in' 
ecideret  illa  immodestia  coi  plebem  ipsi  assuefecerant* 
i  >cam  iniinicos  suos  occidere  per  pablica  iudicia  nozi 
^nt  ^  solebant  plebem  iii  eos  concitare,  quod  yöQabant 
eium  zelii  de  qao  alibi  yide.   loh.  lo:  Si  >  Act.  14:19^' 

X.q6vovi  tnavovSj  mulUa  temporibus]  Simile  loquendi 
as  supra  S:  2j  f  ix  %q6p(ov  Uapmy  [a  ntuüo  temporeen 
^i  dixit   singulari   numero   inapop   xqÓvov   Act.  8:  11 ,' 

6.    M^  yhoitOj  absit^   VoX  omen  airersantium*    iMn 

d  losepLus  vertit  dnlrj  17  mTga  rot;  Uyav   labsit  dicti 

erimentvrnl.    Vide  quae  ad  Mattbé  16:  22» 

7«    Tl  ovp ,    quid  ergoj    Si  nihil  tale   metuitis^   quiS 

cir  Tult  illud  yaticinium  de  lapide .  reiecto  ?  • 

9*   ^Eypaaap  yocQ,  cognoperunt  enimi  Optime  cohaeret 

3rioribus.     Yolebant   eum    occidere ,    quia   metuebant 

titudinem  turbae   ipsum   sectantis;   metuebant   autem 

» ,  quia  se  notatoa  a  Christo  aatia  intelligebant*    Vid€| 

3  ad  Matth^  i3« 

'qos  avrovg]  De  ipaia  :  ut  et  Act*  2%:  25,  [supra  19:  9 J*' 

Hebr.  11  5,  ripi  ititi  [cui  dixW]  refertur  etiaip  ad  U« 

f  ^Eycj  éüOfiai  avt(5  eïg  naxiqu  \.Ego  ero  UU  patef\^ 

3*   IIccQaTijQijiSapvig ,  obaerifantes"]  Absolute  sumiturliaec 

,  ut  supra  quoque  14:  i*    Subintelligendum  antem  ibi^ 

l  factum  esset  j  hic ,   quid  diceret :-  nam  ut  id  obser«; 

snt  submittebant  iiios  exploratores^ 

lyKa^irovg]    Subsessores :  quales  illi  qui  iuidijptat  tp^ 

\g  lifdqtioptig .  [qui  inaidiarum  causa  sedent  inf  aylpisl^ 

pondet  Hebraeo  D'bnK  et  xsfiy^ 

[I.  E«  .  Ju 
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narali   illo    significata    sumitur  ^    ita   ut  omnia  officioim 
genera  coinpreliendatj  qao  sensa  saepe  iungitur  camTMi 
il/ti^    ^anetual.     Alibi    dixaiog    ual   q^ovfupos  rh  6» 
[iustus- êt  timens  Deum].     Simalabant  illi  de  ([oilxulij 
a:gitar  «ete   se^   ut  dici  solet^   tenerae  conscientiie,^] 
proinde  de  qaaestionibus  omnibus  ad  cónscientiam  pafr] 
Aentibas  plene  cnperent  edoceri. 

^Iva  inika^mrtat  avtov  Xóyov ,  ut  caperent  em  f»! 
&m]  Qoia  vix  est  ut  quisquam  tam  prndens  sit^cniij 
non  verba  .possint  interdum  accipere  sinistram  inteipNtj 
tationem.  ^EftiXan^ipes^ai  koyov  dictom  nt  infra  ki 
^apiS^ai  ^ftarog*  Plato  similiter  imld^oyto 
[capUbafU  praetextum}^, 
"  Tfi  dfxfi  %€d  vfi  i^ikvaiq  tou  ^yifiopog,  principatid  ^ff\ 
iëëtati  Praesidisl  Cam  de  sacris  controyersiae  ad  oppfrl 
liiendos  innocentes  non  sufficiunt^  solent  qnaedain  captAJ 
ad  rempublicam  pertinentia. 

22*  ^QOPf  tributumi  .Bene  vertit  Synis  Mntpf*! 
gentum  capUationis.  Neque  videtor  mihi  Lucas  Ucfrj 
scivisse  a  proprietate  vocabnli.  Nam  quod  pro  mréÊ\ 
êoMtur  tiXog  proprie  dicitnr,  quod  pro  agris  et  cafiü^] 
q>ÓQog ,  ut  docent  Graecorum  Grammatici  et  Strabo:  ^ 
^scrimen  Paulus  sequitur  Rom.  i3:  7. 

26.  Ov%  Xopxiav  inêXa^éad'ixi  avtov  Qi^ficctog,  nonf(^ 
runt  iferbum  eius  reprehendere"]  Tanta  erat  in  Ctó* 
sapieniia  ,  ut  non  res  tantum  quas  docebat ,  sed  et  % 
dus  docendi ,  et  verba  singula  calumniae  occasionem  ( 
éhiderent. 

2j.  01  dpTiXiyovTeg  dvd^Miv  (a^  tlvat ,  qui  negaiA 
aurrectiönem  ea8e\  Similis  conatructio  apud  ThucydU 
O^x  dpTiXiym  cd^  ov  tcolvv  nopijqd  ^t^io^  ra  nquyium 
[Non  nego  ,  proraus  nsalaa  rea  eaae^.  Neque  longe 
illud  Sopliocleum ,  X*  ovx  d^ccQPOvfuxi  to  p,^  iNuUm 
ficiaa  eo], 

iiS.    ^^tëxpog ,  aine  Uberis']  Sic  ^^  vertitur  Gen.  1 

Lev.  20:  20  y  21.     Vide  quae  ad  Mattll.  22:   24. 

*'■  34*     01  vtol  TOif  ccïwpog  rovfov  ^  filii  huiua   sêcuU] 

titam  ■  hanc   mortalem    agunt :    quibns   opponuntur  01 

%^g  dpa^dofwg   Ifilii  rsaurrectionia'^.     Bene    Theodor( 
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^tdciQöviup  tig  S^i^tP  Tieti  '^ijiM  T^  düoifiotop  qwöip*  rcrv-« 
^OQ  !h}  r^g  SiatqiiSiWQ  ipöti^i  rmp  vno  véi  ^avira^  tèlovP" 

1/  cpvais*  iTVHd'^  ydcQ  i^apögaitodll^ei  ravtffp  ó  d'dparog  ^ 
^/io^  öid'T^g  Ttaidonoü'as  dpruadyn  ró  dccnapoifitpop'  (nop 

Tipa   imaitévag^p  d&ctpaaUcp  6  Ttoiyn/g  rep  d'pTjn^  ^wf 

7taidon<u'tap  ifArjiaprfiotro  [Naturam  incorpoream  in 
em  et  feminam  non  diuidimus  /.  indlgebat  enlm  hae 
slone  natura  mortaliunu  Saec  endm  cum  morti  e^uh'» 
at  y    nupUaê   id  quod  perit  per  liherorum  procreatio^ 

instaurant :  procreationem  enim  Uberorum  quasi  ar» 
ctlem  quandam  inunortalitatem  mortali  ahimanti  lar^ 
f  est  JDaus"].  Adde  illad  Athenagorae  :  ^uipê^gamog  coff 
rg  déïrai  TQoqf^g,  <èg  Üpv^Tog  dtceio)^^,  m$  9i  koyittóg  SUijs 
920  f  qua  indlga  est  uc  faciLe  coUahe^Ue  natura  ^  ali^ 

o  opus  habet ;  qua  mortalis  ,  successione ;  qua  ra-^^ 
i  praeditus ,  iustitia"]» 

.  01  dè  'KccTa^tcod'ipreg  róv  amvog  ixiipov  xv*i/Lt¥  %6X 
:ipagdaecog  rijg  i»  ruip  piXQuop  ^  illl  pero  qui  digni  ha-^ 
'^ntur  sec  ulo  Ulo  et  resurrectione  ex  mortuis'\  jildp 
'og  est  ton  th)^  \seculum  i^enturum'];  opposita  enim  sunt 
^  et  iitiTpog,  ut  dixinms  ad-  Mattii*  a^  $6,  uba  '^fUgm 
;i7  [ille  dies'\  est  17  ^/jUqoc  r^g  dpcc^dtSHog  [dies  re^urrec^ 
is]^     £st   aQtem   magna  vi»-  in   yerbo    mxtc^èfod'é^mg^ 

«nim  intelligendi  sant  digni  in  beatam  immortalito^ 

resurgere  qui  Wc  ex  operibns  -inoitnis  resurrexerunt  ^ 
i  declaratur  et  verHs  ser^tientilms  ^  fftal  iÏ9i  rov  Gtov 
li  sunt  Dei],  Hic  £1H  Dei  erant  Denm  mdribns  imi- 
[o  f  ibi  iilii  Dei  erunt  felioitatis  Divinae  participa^ 
Cj  qaatenus  eam  condita  natura  recipere  'potest, 
]%yociii(5Mptai  f  nubent]  Manuscriptus  ille  an-tiqaus  e!| 
et  paulo  post  hyafU^optóci ,  quod  usitatiua. 
5,  OvVê  yaQ  «Ttod'apHp  eri  -dvpapjaty  neque  enim  ultra  ^ 
i  poter unt"].  Vide  quae  siipra  et  quae  ad  Hattbaenm» 
ady/éiiOi  yaQ  tiih ,  aequales  enim  AngeUs  sunti  Voz 
L  ad  similitndinem  -Joo^itn) '  \^aeqimlis  U^o].  Usurpa- 
t  et  PylHagorioi.  fiierocles:  Toig  ovp  rotgi^éloig  ylptOê 
ritayiiipovg  dpd'QoiTtovg  al^nif  o  Uyog  na^ifpei^  tovg  l<PQt^ 
lopag  Hal  tüayyéXovg  %al  toXg  dyapoXg  ^gaxsip  o^Loiovg 
tmines  in  Diiforum  genus  relatos  i/enerari  ratio  sua» 
,  nempe  Diis ,  Angelis ,  et  illustribus  aequales  heroi^ 

Eea  hus\. 


4S6 


AD    LÜCAB 


lilt].  Bene  aateni  dixit  Ittayyiióvs,  qoia  AngeliinMi 
literis  filii  Dei  Tocantar^  ob  illam  qnam  diximiuM' 
]Uie  felicitatis  et  gloriae  pariicipationem. 

T^  dptt^dftiws  vlol  ipug ,  cum  sint  filil  ré^unetlm\ 
Ac  proinde  immortalea :  nam  dpa^aiwg  nomen  liic  fita 
aéternam  ac  hêatam  significat^  ut  Hebr.  ii:  SSetiK 
saepe. 

Zf.  ^EfAijpvOip,  OBtendit']  Tjin  quod  verti  solet  perni. 
iiUpvöd'ai,  iftifjuUpHP,  nQoXiyéip,  AtmucXvrmip  [ottendti^ 
significare ,  praêdicere^  repêlare'jm 

*Enï  T^  pitov ,  aecus  rubum"]  Brevia  locntio^  idakj 
übi  illam  de  rubo  narrat  historiam,  Qaomodo  et  ifri 
Harcum  non  male  accipias. 

'i%  idyn  KvQioPf  sicut  cUcit  DonUnum\  Narrandodh 
eet  quod  Deoa  dixerat. 

58.  ndptég  yoQ  avt^  t^*P  f  omjhea  enim  wnuA  i[ 
Solatio  obiectionis  tacitae.  Atqcd  mortni  tonc  enA 
Sane ;  sed  Tiyont  qnoad  Dei  potentiam ,  qnae  poM 
mortuos  yitae  meliori  reddere.  Ipse  enim  est  o  pxAmi 
(A^  hpta  mg  ipra  [qid  vocai  sa  quae  non  suni  quant» 
terent']*  Tlipm  illi^  nimirom  Abrabamns^  Isaacns,  b* 
cobas  et  homm  similes. 

39.  -  KkÏm9  élnag  ,  hsne  dixisti']  ÉiTtag  ,  xnOK  Terhi 
est  magisterii  proprium:  qnasi  dicat:  Optimam  sententia^ 
optimo  probaati  argumentOm 

41*  E'mt  di  TtQog  avtovg  f  dixii  autem  ad  illos]  Ideitj 
de  illis  Legisperitis  scilicet  et  eonun  doctrina  a^ 
qnaestionem  banc  proposoit.  Neque  enim  ipsi  ademt: 
quod  ostendant  et  sequentia  comm.  46»  Vide  quae  ü* 
pra  19:  9. 

47.  IlQoqittaéif  praetextu]  ld  est^  tig  Ttgognxöip  [inffst 
textum]  ,  Ui  praetextum  aliquem  haheant  emangendi  Bo* 
mines  y  longas  preces  concipiunt,  atqae  id  scilicet  aliis  is* 
putant.  Ita  accipit  bic  et  Syms  VShif^  ,  et  Latiniu  vfi 
Marcam ,   ubi  quae  notarimas  vide* 

MocKQu,  longe]  Ita  legendom  non  futUQ^  [^nga].  fé 
qaae  ad  Marcamt 
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£(V  w  iüga  tov  9éOv  y  in  munera  Dei]  Dabitari  non 
3t  qoin  liaec  sit  mqifp^aOig  rotf  ya^oqwXaKiov  [cLrcum^ 
otio  gazophylacW]  quod  iSvvtiSoiiiiUüg  [p^r  comprehen^ 
em"]  Tocabator  noQ^&p  aut  noQ^apu  ^donunii  ex  re 
tenta.  Marcus  7:  11,  Ko^^av ,  S  i^i  dwQOP  [Corban, 
i  est  donwn].  losepbas  :  KoQ^ay  d^ihn ,  ds  oiv  éïnoi 
lx  ryg  'E^qcuwp  fie^éQiJiTjpevoiAivog  diaXé^cvov ,  daigop  Qéov 
"ban  aigmifieat ,    êi   êx  Hebraeo  interpretere  ,  donian 

^jipa^tjliatSt  xi^oOfAijtai ,  doms  ornattan  eaaetl  Philo 
ingasto :  ^Si^h  (lopopov  napoi%iog  dpad'^iAarap  TtoXtrre- 
ig  TQ  lii^p  ^fmp  iMÓafiijdi    \Jtaque  et  ipae  et  domeatici 

fere.omnea  danariorutn' magn^centla  templum  nos'" 
^  ornarunt"].     losephus  :    Tov  d*  tiqov  naptog  ijp  lp  xt/~ 

Tteitijyftlpct  tsnvXa  fiaQ^agiitd  [Circa  templum  undique 
:  erant  spoUa  Barbdrorum'],  Inter  dpad'ijfUCTa  templi 
:  mensa  donata  a  Ptolemaeo :  sed  maxime  eminebat 
i  illa  aurea^  cuins  et  Tacitos  meminit,  ab  Herode- 
;no  donata  templo ,  ,  ^avfjuc  %al  tov  (Aiyé^ovg  tuxl  r^ 
fjg  xoXg  idovcfip  \miracMlum  apectantibua  cum  ob  mag-* 
dinem  tum  ob  artificium']  y  ut  loseplius  loqaitor*  Sac-- 
erat  haec  vitis  in  locam  vitis  alterios  quae  ab  Al^s:- 
ro  ludaeorom  Ethnarcba  donata  templo,  ab  -Aristobolo 
\  ablata  et  data  Pompeio  faerat,  qoi  eam  Romae  in 
itolio  posait ,  ut  idem  nos  losephus  docet.  Hoc  ^j^ 
Qyi][ACc  [opiftcium]  Strabo  rocatum  4icit  tiQmo^^P  [o^ 
ijnentum]  f  ex  quo  pd*t)  fecit  ia  qui  se  Gorionis  £1- 
L  Tocat:  id  faerit  Hebraice  pi^j  neque  enim  dubito 
L  id  opas  imaginem  gesserit  Paradisi.  Strabo  ipse  dn- 
t  SfiTtiXop  [ifineam]  an  %^op  [hortum]  appellare  de- 
;:   et  losepbus  Paradisam  »^op  appellat.    At^Iadaei 

banc  vitem  designatam  aiont  populom  Israeliticum 
lis  qaae  legimus  Ps»  80  et  £^«  5* 

Tavra  a  '&i(OQéiTe  9  haec  quae  pidetia']    ld  est ,  rov- 

&  d'èooféiti  [horum  quae  pideiia'],  ut  saepe  in  bis  li- 
.     Sed  et  Latini  ita  loqaontur :  ut, 

Urbem  qu(im  statuo ,   nestra  est^ 

Item, 
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Item,  qnod  propius  acc«dit,  apod  Plantnm:  I    t^tii 

Ho8   quo8   ifidetis  si  are  hic  capHifos  duoi  I   Jf^  ^ 

HU  qui  adstant  j  ii  stant  ambo  non  sedent,  I  fyre 
Qnare  non  acoedo  interrogatiouis  notau  interpenenAa;  I  r^^^j 
frigide  enim  dicitnr ,  Haecne  sunt  quae  videtU  ?  Hefi  ■  ]^ 
yero  Syms  aliter  acoepit  qaam  nos  dicimiu.  £t  (^ptni  I  ^\^\ 
est  constmctio ,  Horum  quae  i^oê  nunc  miramini  lupm  «.  ^^ 
non  relinquêtur  aupra  lapidem.  Apud  MatÜiaeom  al  I  ^\^[ 
sensa  eodem  ov  (i^  chpé^  wdé  [non  relinquetur  ibi\*       ■  i^.  5 

8.  "Ori  iyoi  iifAt,  ego  eum]  Nempe  o  Mioaiixg  [MettUtl  I     ^5, 
ut  Sri  sit  nota  orationis  fHfiijTtn^g  limitantieyy,  nam  qnl  I  ^^^y^ 
alii  malunt ,  dicentee  se  ense  ia  qui  ego  sum ,  dnriiu  ^  I  n^;} 
ai  fallor.  1  ^^^j, 

'O  xaiQog  ^y/i»i ,  tempus  appropinquaifit']  Hoc  est  fvl  I  ^^^ 
'apud  Matihaeum  dicitar ,  Ov  fi^  noQiX^fi  ^  /(nu  ajrf  «I I  (;  ^ 
2r  nafta  ravra  yiptitai  \^Non  praeteribit  natio  haec,  (b*  I  £  ^)^ 
neo  omnia-  haeo  fiant"]»     Confer  quae  ibi  diximiu.  I  ^^ 

M^  ovv  Ttofiév^^é  iniofo  avtmpf  nolite  ergo  ire  poittn]  I  ^^^i 
Ke  sectamini  id  genos  impostores.  I 

9*    *Axata^a<fiag]    Hoc   posait  pro   eo  quod  apnd  Mii'  I' 
thaeom  est  dnodg  noXéfuof  [rum^res  bellorum]  y  apad  Ma^  I  ]^ 
cnm  etiam  raQC(%ds  [perturbationes'],    Tumultus  recte  teiti  I  ^^ 
pntot  ^  Prov.   !26:  28,   nbi  in  Graeco  est  axara^aaiag,  ri»*  I  |. 
Thas  posait- Latinus  Interpres.    Vide  quae  ad  Matth.  34:^  f 

ii«    Kard  roitovg ,  per  loca^    Similis   locntio  ei  qoia 
saepe  Iiabuimas  int  xqÓpop  [ad  tempus^  18:  4. 

^o^fjTQu  ra  xal  aijiAiïa  dn  ovQapov  /uyaXa  ê^at ,  terrceref 
que   et  signa   de   coelo    magna  erunt"]    Romphaea  scilicel 
de  coelo  nrbi  imminens :   Flamma  in  templo  visa :   Foiei 
templi  sponte  apertae :    Carrus  et  armatae  pbalanges  coft- 
spectae    in   nubibus :    Yox    audita.  in   templo    Migremui^ 
cam  exeuntiam  sono :  Fanaticus  Homo  nomen    lesu-  feresi 
per  annos  quatuor   clamans :    A'i ,   ou  ^hqomXvfiotg ,  aï  « 
rfl  noXêty  xal  rc5  l«cp,    ytal  tó  pac5   [F^ae  ,  pae  MieroBdj* 
mis ,  pae ,  i^ae  urhi  et  populo ,  et  templo"].     Quae  onmia 
et   narrata    et   explicata  apnd  loseplium  videra  est.    1^ 
minit   partis    horum  prodigiorum  etiam  Tacitus.     Videtar 
autem    Syrus    codice  usus  qui  hoc  loco  vocea  aliquot  td" 
ditas  haberet. 

i3.     ^Anoj^TiatTcct  ii  v^iw  tig  ^uqtvqiovj  erit  autem  pobis 

Ui' 
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morUo]   Id«m   loqneiuLi   genus   PhSU-irig,   ÖlSm  yid 
'OvTo  fioi  ino^ffiévat  tig  mvijQlap  [Sció  enim  koe  nUki 
saliai'].    Intellige    autem   «fff-  /wr^i/^oV  r^g  wroiiop^9 
imonio  patientiae]  ^  de  qaa  infra»  :  r 

b«  Qlü^i  ovif  iig  Tocg' Hagdlag^  pomte  ergo  in  CÈmmosy 
i  dixity  ti^évcci  iv  tff  »aQdl(f  supra  1:  66.  Simüe  est 
ï ,  ^ia&é  êtg  rd  tova  vfAmp  [pordte  in  aures^  «/««trair]* 
i    ffvfi^ccXktip  ip  rfl  HaQdl(ff  et  Siati^iCv  iv  r^  na^iUft 


,'»-.  i<<      .'       ''t 


•  SrofAoc  nal  ooq>ictp  ^  ov  dvpijaortai  dvJéiniip  oir  n^ 
ai  Ttccpug  ot  ópti^iifAtvoi  vfüPf  os  et  eapiintiam  cui 
poterunt  résister  e  et  contradieere  omnes  adwBrsixrii 
i].     Cai  niliil  contradici  possit  quod  veri  habeat  spe^ 

•  Impletum  hoc  in  Stephanö  de  qno  ita  Lucas  Act« 
ff  Kal  oviit  ll(ffyop  ccpn^^pai  t^  tswplc^  %al  t&^ptv^MXt^ 
iXei  [iVi?c  poter ani  resistere  èapientiae  et  spirittd^qmw 
ibatur'].  Neque  ad  hoc  opas  illis  fait  eloqoio  cala^ 
•ato. '.    ■:-.  -.i 

^AnXovg  o  fii^og  rijg  aX^Mccg  IJpti.  '"k 
[Simplex  et  infueata  i^eri  ératio^est.']       ^         ■  y 
I    Tei'talliatius    ad   Hunc    locutt  •:.  Quid\  sapientius  eA 
vtradicihilius  confessione  simplici  et  exseréain  mam 

nomine  cum  Deo   inpolescentia  ?    Atque -haec  ple- 
[ue    causa  est   cur  ad  Terbera*  et  supplioiorum  saeri** 
confugiant  hostes  veritati^^  quia  ^uod  speciose  con-» 
cdnt  non  inveniunt. 

0^i|  i%  Tfjg  %i(f\üiXijg  v/MP  Qv  JU17  ditóXfitai ,  CapiUus 
tpite  vestro  non  peribit]  Prorerbiale  loquendi  genu«f 

Latine  dicas  >  Ne  hilum  quidem  damni  senties^ 
adem  locutio  1  Sam.  14:,  45^  a  Sam.  14:  11  >  1  Hega 
et  Act.  27:  54*  Intelligendum  autem  est  dai^nuo^ 
subductas  rationes ;  nam  damnum  facere  ad  tempus  j^ 
mum  interdnm  est  lucrum*  Simile  est  quod  alib^ 
8  pili  ipsorwn  •  numerati  apud  Deum  esse  dicuntur 
1.  10:  3o  >  quia  scilicet  si  quid  ipsorum  ad  tempua 
ire  videtur  ^  non  tam  interit  quam  apud  Deum  depo*« 
j  qui  cum  foenore  est  redditnrus.. 

KTtj(§<K(5&a  rag  yw^agj  acquiretis  animas  ifestras'^ 
fcci  et  quod  Syros  hic  habet  Wp  puto  bic  accipien- 
uon   in  possidendi  sed  in  eusquirendi  significatu,  ut 

£  e  4  Mattb. 
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llattlu   lo:  9;  Act  1:  iS,  81  ao ,  aai  s^i  etapdilll 
saepe.    Idem  est  mae^ai  ^x^if  qood  tvglamtf  pfp^ 
ifetUrê  animam]  .  Mattlu  10:  3q,  161  a5 ,  qood  Lncufr 
ponit   per   ooHChp  ,    i<oo/opiip  [aalvare ,  idififican]  itdir. 
nam    is   rere   semetipsam   acqoirit,    qui   qaod  hicluhi 
eommodatum    reoipit   propriam    atqae    perpetamn.  U 
contrarium   est.  l^tifAiovtt^at  rijp  '^tijp  [dêirimeniumfam 
animaê   suae]    Mare.  8:  36.    *Ep  wtOfiopfj  [patierUi^  i^ 
tiir  est^  tolerando  adrersa  omniaj  etiam  mortem  si  (fi 
•at*    Nam, 

Qid  pêr  pirtutem  probitai  7H)n  interit» 
Bene  *  ergo   accepit  liane  locam  Tertnllianns ,  liberiv  k 
yertens  aat  Tersom  ab  alio  citans ,   Per  tolerarUim  ti* 
VO8  facietis    poametipsoa^     Apad    Matthaeom  et  Hink 
sensos  idem    sic   effertar :  'O  ii  vnofulpaq  iïs  xlh;  vm 
Cu&ipfiTM  IQid  peraé9êra9êrU  in  finsm  hio  aalvw  a^ 
■  flo.   KvxiaviAipffP  sim  iiQ€tt07iiSi»p ,  circumdari  ah  ttvi^ 
iibua']  Vide  sapra  19:45.    Adde  illad  losephi:  Msi  h^ 
Saoff  ol  ^aüta^ccl  tovg  ^Fc9fêalov9  ciq>9Qclipug  ^ccvoinlStvofim 
tfiXJj  [Cum' consiêmationê  seditiosi  Romanos  adspicn^a^ 
ternas  in  pariêê  caatra  metanieal»    Bene  ergo  ^^ofünAi 
mnltitadinis  numero* 

21.  *Ep  Talg  XfOQtxig  f  in  regiombua']  De  hac  Tooe  iia» 
mus  supra  12:  i6«  Contra  autem  qnam  Christus  monet 
fecernnt  pleriqne  Hebraeomm,  ac  proinde  in  nrbem  veM 
in  nassam  conclusi  sunt» 

aa«  ^HfÜQtKi  indixi^HOQ  ccvtai  liat  tov  nXijQe9^p(iti  ^nof» 
ra  yêyQa(A/Aipa ,  tempora  ifindictae  haec  eunt  qiubus  ia* 
-pleantur  omnia  quae  acripta  aunt]  loseplioB :  Tov  U  J(* 
{rov  paQ^)  Horexlf^tpi^o  (iip  ro  nvQ  o  Qiog  TraXai*  ifo^fi^ 
^  èiiiaQfiipfi  xQOPcop  neQiódoig  [Nimirum  ad  ignem  temphi^ 
iam  pridem  cóndemnarat  JDeua  :  erat  autem  turn  tempte 
ilhid  elapaum  y  fatumque  aderat\, 

23.  ^Apay%7i ,  aerumna]  ^ApaynfiP  Graeci  vocant  vf 
pdoapop  [tornientum'\ ;  in  eamqne  sensum  eam  Tocem  ft 
losepbus  usurpat!  quo  factnm,  ut  qnomodo  ^daapog  ad  o»" 
nia  mala  y  praeserUm  grapiora  ^  refertor  ^  ita  et  (uvpKf 
quod  multis  locis  probavit  vir  eruditissimus»  Adde  0 
placet  Tob.  3:  6  ^  iTtlra^op  aTtohvO'^pal  (u  r^  dvi/i^ 
[pra^cppe   ut  ex  hac    aerumna   dissolifarj^.     Bar<  6:  36» 
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on  liberabunt].  Sed  et  apud  Paraphrastas  veteiit 
d  Testamenti  vox  ex  Graeco  desomta  ^DUM  enndem 
L  habet.  CKrysostomiis  ad  a  Cqr.  6:  4^  dpaytuxg 
*etatar  Sqnmta  iftaui  \m<Ua  ineuitabilia]. 
OQyij  lp  t^  Xccéf  rovtff,  et  ira  populo  Jntki]  ld  est^ 
z.  Ita  Mattli.  3:  7 .  et  sapra  3:  7 ,  (peuyup  dm  r^g 
^ijg  OQ/fjg  [fugêré  a  i^erUura  ira\.  Locua  liaic  nos- 
cnillimas  est  1  Macc.  1:  67,  lylviro  ogyt^  fuydX^ 
ga'^X  atpóiQCc  l/acta  eat  ira  ^alde  magna  super  Is^ 
'.]  /  qaomodo  non-  male  somas  et  illud  1  Macc.  3:  8, 
piv  ogy^  dito  *IaQccijX  [apertit  iram  ah  Israelei]. 

JlkCovrtai  ^ófMti  (iax^dgag ,  cadent  acie  gladii] 
i'  ditoXo^vtop  WKtd  nciaap  v^  noXtOQxlap  f/LVQui9eg 
%al  9iKU  IPeriere  per  uniifeream  obeidionem  my" 
centum  decem],  inquit  loseplias  :  ^sabiiciens  postea; 
é  (i^p  SaitiQ  iïg  tiQMT^  iito  Tijg  itfiaQiiipijg  n&p  avp-^ 
tj  tó  i'^pog  [^Tum  quidem  quasi  in  carcerem  uni^ 
gene  a.  fato  concluaa  eet'].  Alio  loco  de  interemtis 
bsidiom  agens ;  *0  dQ^&fwg  rcof  iV  n  raig  ^6g  vdi 
uci%atg  xai  twp  iueraitinQCcfUpmp  *p  te  taXg  aXXi^^** 
g  dpatQOVfUp^p  mpraKoalovg  iiti  roXg  dlg  %iXloig  vTteqi^ 
Qul  aut  bestiia  ohiecti  dut  exusti  y  aut  mutuie  in 
caedihua  co^fecti  sunt,  aupra  bis  mille  quingentoa 

aïxiiaharta&^aoprai  étg  vtdpta  td  é&pfj ,  et  captiid 
ur  in  omnes  gentea"]  Twv  fiip  ovp  cuxfiaXoirmp  nap^ 
nquit  ille ,  8aa  xttd^  0^1^  iXtm^^ii  top  mXefAOP  dQi&fiog 
ivQiddêg  %ai  i^tvditig  %iXioi  avp^xd'ij  [Captiporum  ita» 
nnium,  qui  toto  bello  capti  suntj  numerus  ad  no^ 
a  aeptem  jnillia  fuif].  lUad  etiam  {(V  ndpta  rd  i'^pii 
sxplicat  idem  nobilissimns  Scriptor:  Twp  di  plmp 
iprjXorarovg  %al   naXovg  iitiXi^ag  iitijgti  ri^  diQtdfA^cf* 

XoiTtov  nXi^d'ovg  rovg  vnig  iirtd  %ai  dina  IV17  dijnag 
V  tig  td  %atd  jfiyvrctop  iqya'  nXd^ovg  S*  êig  tdg  inaq-m 
iSooQi](Sccro  Tltog  f  q>d'ctQijao(Upovg  ip  to7g  ^édtgoig  ai^ 
xl  ^fjqioig '  ai  di  iptog  iretd  viai  8ixa  ittop  ht^d^tifsap 
es,  ut  forma  quisque  et  statura  eminebat  maxime, 
?  ad  triumpJhum  serpapit :  reliquae  turbae  eos  qui 
tm  decimum  annum  extfesserant ,  ad  opera  Aegyp^ 

£e5  tia 
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Ha  miêii  9ineio$.  Plurimo^  proêterea  improifintkih 
naifi»  TUu9,  qul  nimirum  in  theatris  aui/errofmA 
aui  a  bê9iiia  conficereniur*  Qui  inira  hane  aetatemfm 
rtmi ,  diuénditi  sunt\.     Rutilins  Natnantianas : 

jitque  utinam  nunquam  ludaea  sabactafimA 
Pompeii  bellis  imperioque   Titi  .- 

Latiua  excisae '  peatis  contagia  serpunij 
Victoresque  suos  natio  ificta  prendt. 
|Iac  pértinet  et  illud  Bardesanis  Syri:  '/ot/daToi  7ittn$(l| 
ita  Msodlios  dé^diAtPOi  pófioy  vovg  ytPPoofUpovs  £^ya;é\ 
iag  ip  jfj  oydófi  "^fiiQff  mfiaaaovai  itéQuifipoptig ,  ovx  i^l 
na^wölap  dyafiipopreg ,  ov  pXifuxtog  i^ovdiap  tjrr^e^iavj] 
ovj  vno  pófiov  akXotQiceg  yp^s  dyófiéPoi ,  dïX  hu  h  Ii^ 
my%dpovaip ,  êïre  ip  FaXUq ,  aVf  tp  ^IraXicf ,  «Té  h  't\ 
Xddi,  ij  ip  TloQMcf  fj  Zrtov  ccp  cooi,  tovto  noiovaif  [h 
omneSj  quotquot  legem  Mosaicam  agnoacunt  ^  pueros 
mareê  octavo  dia,  circumcisione  cruentani,  non  astrcniA 
influxum  pfaeatolantur  y  non  pim  climatis  reformdaÉy 
peregrinae  regionia  legibua  non  utuniur ,  idquefoM 
êipê  in  Syria  j  ai%>e  in  Gallia  j  sit^e  in  ICalia ,  siveU 
Graacia  ,  aii^e  in  Parthia  ,  ubicunqua  denique  /ueriïU], ' 
'legowtccX^fA  é^ai'iratoviiip^  wro  i&póap,  UTieroaolyma  cé 
cabuntur  a  Gentibua'j  TlaTHP  est  tanere  iure  pictoria 
Tale  est  illud: 

Barbarus  heic  cinerea  insiatet  plafor» 
Apoc.  ii:  2yKal  tfjp  nokip  t^p  dyiap  7tccTi](fov<fi  ft^va^  ^ 
tfaodnopra  dvca  [Uybem  Sanctam  calcabunt  menaibus  ^tf* 
draglnta  duobua'\.    Alienigcnae  illi,  qüos  Hebraéi  QTUiv 
cant^  snnt  Romani,  Saraceni^  Franoi,  Tarcae. 

^^XQ'^  nXrjQta^wSL  huxiqoï  '  i^p&p  f  donec  impleantur  tm^ 
pora  Gentlum\  Chrysostomas  in  disputatione  accofttl 
adversas  Indaeos  interpretatar  de  tempore  iodicli  nnivö^ 
salis :  ac  proinde  negat  ludaéos  unqnam  in  patriam  resfr 
tnendos.  Sed  et  Origenes  adversus  Celsam  de  ludam 
loquens  scripserat :  QaQ^ovptfg  5*  igovfjiey  ou  ov8i  d^tm 
va^'^tfoprai  [Confidenler  praeterea  negabimua  reatituend^ 
eoa  eaae  unquam']*  Et  eam  ipsam  sententiam  tuetur  Scnf 
tor  Seder  Olam :  ait  enim  post  secandam  eiectioncm  * 
Cananaea  popolum  ladaicum  nauquatn  eo  reditornm.  Al 
vcro    ex   iis  quae   sunt  apud  Es.  65 ,  66 ,    Ier.  i6  et  3i 

Ezecl 


OAPüT    XXI.  448 

.«  ao,  aj  i  aB,  ét  Os.  3c  5,  4»  ^i  aliter  ezisómant^ 
os  scilicet  coin  lesum  Messiam  agnoverint  recnpcH- 
>8  ea  bona  qaae  Deus  ipsonun  parentibas  sempiteiv- 
ed  conditionem  continente ,  foedere  promisit*     Vide 

verba  Lev«  a6  in  fine ,  et  Dent*  3o ,  cvaas  sente»^ 
ie  esse    dicit   in   colloqnio    com  Trypbone  instinavw 

Christus   ab  Apostolis  interrogatas  an  iam  restitfi^ 

esset  Regnam  Israelis  non  negavit  id  se  factoruniy 
[oo  id  faturum  essêt  tempore ,  noluit  ab  ipsis  in- 
:  et  sane  partim  ex  hi.  qaae  dixi  raticinii»,  parti» 
aerogatiya  martyrum  in  resnrrectione  (de  qua  alibi 
i    erit   locos)    concinnata  yidetnr   sententia   ilia  de 

annorum  felicitate^  quam  ut  ab  Apostolorum  soo 
:ibas  acceptam  tuentar  magni  auctores  lustinos  et 
ens  f  qaos  secati  sunt  Melito ,  ApoUinaris ,  Tértal* 
I ,  Victorinas  :  quorum  opinio ,  quanquam  admixtuA 
d  liabere  Tidetur  bnmani  erroris  (quando  nee  om- 
llam  felicitatem  pari  modo  explicant).^  forte  tamei| 
n  totnm  repudianda  est.  3nnt  qoi  huc  referendnoi 
t  illud.  Apocalypseos  de  Ëupbrate :  Kal  i^ij^i^&fi  ri 
ccvTov  Hpct  iroifiaad'ff  ^  odog  rw  paaiXiioy  rc5r  dno 
iU5r  ^êv  l^^^  stcooifU  aqudm  elus  ut  praeparetta» 
legibus  ah  ortu  ttolia^^  Regum  enim  nomine  Israe* 
putant  intelligi*  Quod  sensisse  et  Lactantius  yidetnr 
ld  Institutione  cap.  i5 ,  cum  futurum  dicit  ^  ut  im- 
n  in  Asiam  revertatur  et  rorsus  Oriens  dominetor 
heidens  serviat.  Vide  si  lubet  quae  in  Apocrypbo 
:e  libro  qui  quartus  dicitur  cap.  i5:  45,  47  j  «t  eon-^ 
urn  dicto  Apocalypseos  loco.  Quam  sententiam  si 
mus  ,    iuxiQOvg  èd'vióp  intelltgere  licebit  tempora  Di*- 

patientiae  ,  praestituta  emendationi  eorumi  qm  ex 
bus  Christi  nomen  professi  a  disciplina  Cbristi  j^ou 
a  recesserunt*  Quo  sensu  xaiQOV  intaKOit^g  [tempus 
tionls\  de  Hierosolymitana  urbe  supra  babnimus^ 
nirum  intelligamus  Deum  irritatum  a  Gentibns  modo 
xa  novo  atque  extraordinario  nsurum  in  conyerten- 
i  se  ludaeis :  sicut  ab  ludaeis  irritatus  modo  simili 
s  ad  obsequium  suum  pertraxit*  Chrysostomus  dicta 
lisputatione  etiam  loseplii  testimonio  conts^a  ladaeos 
■f  quasi  is  quoque  existimayerit  sine  fine  duraturam 
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f^  ifg^luaOê/p  [deBolaÜonêm\»  At  losephoi;  iicBt]ilDl|  lersm 
oexü  populo  Sao  anstu  est  polliceri^  ita  spem  önuuiiiil  ([ebet 
abiecit,  ut  rel  ex  hoo  loco  apparet  ^  ubi  scelera  Cinlél 
et  poenam  eis  debitam  deplorans  ita  eam  all(M}nii:l 
Avwaio  If  ap  ytvia&ai  miXtp  ap  afuipmp,  iXyi  nan  wn^l  Ckrist 
^^aapra  Otop  iiiXdaji  [Posaie  forte  iterum  aliquaakm  fositv 
melUia  restitui ,  eiquidem  unquanh  Deum ,  fui  t$  jaiM  eit ,  i 
da,  jplae'aiferia'].  I  yota  \ 

qS.  Hvpopi  i^pm ,  angor  Gêntium\  Hesycliiaii»!  'Av 
ffl,  tciQa%^,  dd^fAOpia  [^ngor ,  coniurbaiioj  gramÊm  attoll 
anxietaal»     Utitiir  et  Paulos  2  Cor.  a:  4.  I  libera 

*Ep  dnoQlq,  cum  confuaione]    Sic  aTtOQiXa&ai  [ctifalÊ  urto 
dizit  Paalas    a  Cor.  4:  8 ,   Gal.  4:  20.     Nee  pnto  i&il  ^ae 
legisse  Syrum ,    sed  rem   ipsam   expressisse  addito  f0m  Apos 
Qnod  alios  legisse  apparet  inog^iijf  \^defluxione]fipimM  Hain' 
non  possom.  I  U^ 

^Hfpvaijg  ^aXaaöijs  f  reaoharUê  mart]  Hare  in  libik  M  *£^ 
pbeticis  significat  atatum  mundi  pariia  cdaihua  turUitM  üla  1 
•onns,  êxcitatoa  inde  tumultua.  PoTpb3nno  mare  sigflÜH  30. 
t^p  vUntlP  üuiaOip  [^a^atum  animaê  corpori  iunctat\  I  ^H^ 
Kal  HakaVf  et  fktctu]  Sapple  ^pxoq  [exiatefUe\\i^  52  el 
in  magna  maria  agitatione  ;  nisi  9<ikop  interpretari  wV  iuce: 
oram  maritimam  ,  quomodo  accepit  Polybias  ^  atqoe  ihl  *^ 
repetere  r^iovptog  [resonantel.  I  pra 

26,  ^Ano\pv%6vtmv'\  Pnto  dno\f)v%HP  luc  esse  y  ut  Heq^l  lori 
cliins  interpretatar  y  ditonptviitxTiCéC&ai ,  apiritu  deiiï^M  3; 
at  in  snmmo  aestu  atque  etiam  in  sommis  doloribnstal  re^r 
consuevit*  I  roy 

Ai  ydq  dvpdfAetg  xmp  ovgavcSp  aaXév&^oprai ,  nam  vix^u  voc 
tea  coelorum  mopehuntur"^  Non  miram  est  si  monditooil  ^ 
statns  erit  impacatissimns ,  cum  ipsa  agmina  coelestii,»!  Üq 
est,  Ecclesiae  Christianae.in  plurimas  factiones  sintfrl  q^. 
cessarae ,  sublata  mutua  caritate ,  imo  buc  res  defevl 
ut  quod  amoris  esse  debebat  yincalam  üat  bellomm  titi^l  ^ 
lus»     Vide  quae  ad  Mattbaeum.  I  (ei 

27 •  ToTt,  tune]  Post  impleta  tempora  Gentiom  deqa*!  ^^ 
bas  supra.  I  ti 

28.  *jiQioiiip(op  di  tovTfov  ylpea&ai ,  hia  autemfitri'^^  ( 
cipientibual    Cum  et  imperii  civilis  et  Ecclesiae  tamt^l  1 
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dns  erit   status  per  saecola  aliqaot^  dèsperare  non 

vere  Cliristianas : 

Si  fractus  illahatur  orbis  , 
Impapidum  ferient  ruinae* 
tu8  f  nt  ad  Iiunc  locam  pulclire  inquit  Tertollianna; 
U8   in   medio  f    alterum  conckisurtia  adventu  stio ,  id 
incommoda   nationum ,    alterum   incipiens ,    id  est , 
Sanctorom. 

paKvxifocVê  nat  incfQUte  rag  tfetpaXdg  vficop  ^  respicite  et 
lite  capita  ifestra]  Ut  solent  qui  de  loco  saperiore 
itionem  exspectant.     Hoc  est  quod  aTTOxagadonéip  [ex^ 

capite  ex8pectare'\  dixit  Paalas  :  haec  autem  ^  ut  et 
infra  sequuntar  commate  54  et  deinceps  ^  in  persona 
tolorum  dicta  sant  omnibus  omnium  saeculorum  Cliris- 
u  Ideo  apud  Marcum  additur  &  di  vfiip  JUyWf  TcSoê 
[quae  autem  dico  i^obis ,  omnibus  dicol. 
yi^ei  17  aTtoXvTQCDatg ,  appropinquat  liberatio"]  Plena 
iberatio  qua  mors  tiïumpliabitur. 

"^Otccp  Ttgo^dXcDOip  ijd^  9  cum  producunt  iami  Tlqo^ 
n,  xd  (^v'khx  [folia'\  scilicet,  ut  coUatio  Mattli.  114: 
:  Mare*  i5:  a8  ostendit*  Sic  nQO^aXkiip  apd'og  [/ro^ 
'e  fiorem']  dixit  Dioscorides. 

p'  iocvTÓSp ,   ex  8e'\    ld  est,  nullo  monitore  ^  ut  et  su- 
la:  5j*    At  Syrüs  uti^  avxfop  \éx  ipsiel  ^^8^^^  ^^  ^^^ 
U8  scilicet. 
^H  ^aaiXila  tav   QiOVf    Regnum  Dei']    Tranquilla 

posseesio :  ita    saepe   Hebraei   vocabant  top  almpa 
tiXkopXa    ^futurum,   seculum']»     Alias    significatur  his 
us  tempus  Messiae  quö  Regnum  iUnd  acquiritur» 
Uapra^    omnid]    Oinnia  illa  quae  ludaeos  et  exci- 

urbis    spectant,    in  quibus  et  figura  est  iudiciorum 
Deus  adversus  gentes  immorigeras  est  exerciturus» 

^O  ovQapog  nal  ij  yfj  kaQfXivdopxui  y  oi  9i  Xóyoi  fAOv 
'  TTa^cild'oMTi ,  eoelum  et  terra  trans ibunt ,  verba  aur- 
nea  non  transihunt]  Alibi  diximus  Hebraismum  esse 
tQÏp  rovg  Xóyovg  fiov  naQtXd'tip  [priusquam  i^erba  mea 
ibunt]  j  et  proverbiale  loquendi  genus  ,  quasi  dicat , 
a  fient ,  fieri  quae  posse  negantur ,  potius  quam  ho^ 
quae  ifatidnor  quiequam  irritum  fiat.    .Vide  Matth. 

et  supra  16:  17» 

34. 
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34*  TlQoaij$ri  ^8i  iecvtoig,  capete  autem  i^U]kÊri\  ^< 
Lacas  hoc  loqueiidi  genxu ,  at  videre  est  12:  ifiyS,l  ^^^^ 
Act.  5:  35,  20:  28.  I    [cur 

Miptore  paQw^akfiPf  ne  forte  grapeniur]  Ag^Nü»§  ^ 
spondet  Hebraeo  T13n,  ut  videre  est  Exod.  8:  i5,  b^ 
9:  7  y  35 ,  idem  et  per  axXtfQvPHV  [Indurare]  reUlil  9  ^ 
Exod.  10:  1  y.et  per  TteiPQOvp  [excoecare']  Rom.  11:7.  h' 7<^< 
nificat  antem  ^aqvvta&ai  apad  hos  scriptores  reddi  nkM  ^^ 
Jlhftov  [insêfisibilem].  Ps.  4:  5,  viol  dp^Qüimpmém  f^^^^ 
PctQVKdQduii  [filii  hominum  uêque  quo  gravl  cofd€\\fm  ^^^^ 
in  loco  ut  miiltis  aliis ,  apparet  LXX  Interpretn  mI  ^  P^ 
paulo  aliter  legisse  qaam  nos  legere  docent  Masoritiei  ■  ^^^^ 

^Tfiwp   at   wxQÜai   lp   xQUittaXtj   xal  fU&fj ,  corda  («4i 
crapula  et  ebrietate]  Magistri  Graeci  tradunt  hoc  dÜn 
fU&fjp  et  HQttiTtttXfjp ,  qaod  fU^^  sit  ex  praesenti  potu»!  9^v; 
mi    alienatio,   xQUindX^  ^  nt  Plato  loquitar,  i%  vjitfÊm  *^f^'' 
Qetlag  [ex  -praeterita  die'] ;  aat ,  ut  Aristophanis  Sdioi»!  '^^] 
tes  f    dito   x^t^^g   olpwtwslag   \ex  hesterna  i^ini  potatuJjM  P^ 
Non    dabiam    autem    quin   sub    vinolentiae  nomine  O0I  Mvi' 
vitioram  genus  hic  denotetur  quod  circa  volupUtei  oc*B  ^^t> 
patum   est.     Nam  quia  in  ebrietate  manifestios  est  dd»     ^^^ 
mentum   rationis ,   ideo  ex  illa  specie  genus  tctom  te 
intelligi. 

— —  OvSélg  8i  (*i&v(op ,  ap  axoitfjg , 

^Og  ovxl  8ovX6g  igi  rov  nêTtwitépai. 

[— —  Nempe  quot  aunt  ebrü, 

Mancipia  totidem  ifini  potati  adspicia,"] 
ut  Philemon  inquit* 
Theognis  vero : 

'^Og  S'  ccp  VTtêQPtiXXfj  nóaig  fjUvQOp,  ovk  iV  i%Hfog      1  h^^ 

Tfjg  avTov  yhaofsrjg  KocQTiQog  ov8i  póov*  1  *"^^ 

[Qtii  bihit  atque  modtim  neacit  aerpare  biberuH      I  ^^v 

Non  linguae ,  mentia  non  herua  ille  auae^      |  ^^^1 
Bene    autem    ebrietati  crapula  adiungitur ,  ut  ex  hac 
specie   maxime    illustri  intelligamus  eam  vim  esse  Tolvp"!  ^^^ 
tatum ,  ut  non  tantum  dum  iis  fruimnr  usum  nobis  rttw 
nis    eripiant ,    sed   et  in  posterum  eam  reddant  obtnü*' 
rem.     Nam  I  ^^ 
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Zjü.  fif^llAPêu^  p$avi%ttT^,  et  ouria  hula»  vUae]  Circa  ho^ 
^8  et  divitias^  qaaa  alibi  at  (ju^fipai  rov  ccic^og  rot/vou 
^'ae  huiua  seculh]*   . 

i^  niuppidiOQ  i(p*  vficcg  irci^  17  '^fdQulxflyijy  et  super^ 
t-iat  ifobia  repentina  diee  illa\  Ut  olim  Chaldaeo  Re^ 
^venit^  Dan.  5.  Patdas  1  Thess.  5:  5,  ^Orotp  yoQ  Ai-* 
wiif ,   EiQijp^  Kocl   daapakèta  f    róte  aifpldio^  uvroTg  iq>i^a^ 

'^oXid'Qog  [^Ckim  dixerint  y  Pax  et  securitaa ;  turn  re^ 
^india  eia  supen^eniet  interitus"],  Saepe  illad  obser- 
^e  est^  iisdem  vocibus  uti  Paulam  quibas  utitar  Lacas, 
plane  credibile  sit  habuisse  Paalum  descriptos  Graece 
tadam  Domini  «ermones  quos  Lucas  libro  suo  inse- 
a?it. 

^*  'Sis  naylg  yuQ  IniUvóttai  Inï  Ttivtag  rovg  %a(^fifU^ 
^  hd  nQÓaamov  ndaijg  r^g  y^g ,  tanquam  laquèua  enim 
mrveniet  omnibus  y  qui  habitant  in  siiperficie  omnis  terr 
3    Ex    Esaia   24:  17  j^'lNn  attn'  yhv  na  [laqueus  super  te 

habitator  es  terrae'\  ,  Graece  itayig  i(p  vfiêcg  tovg  ipot^ 
wxug  int  rfjg  y^g*  ünde  liquet  xa&ijfilpovg  bic  ease  quod 
mKOvyvocg    [inhabitantes']  ,    ita  ut  secura  quaedam  et  i» 

terrenas  defixa  habitatio  boe  quidem  loco  intelliga- 
'.  Vide  qaae  diximus  ad  Mattb.  24:  Zj* 
56.  *AyqvnpMa  qvp  ip  Ttapvl  K«t(m  Sio/Aépoij  pigilate 
que  omni  tempore  orantes'\  Duas  nobis  res  commendat 
ristianis  bominibüs  apprime  necessarias  >  nQOüoiriP  itccl 
^évy/^p  [attentlonem  et  preces'];  nee  bic  tantum^  sed  et 
>i,  Mattb.  26:41.  £t  aiiuude  et  binc  discere  est,  quam 
Q  conspiret  cuin  humana  diligentia  auxiüum  Divinum* 
L  vigilare  iubetur,  non  agitur  ut  nervis  alienis  mobile 
Xum :  qui  preoari ,  ostenditux  opis  Divinae  indigere , 
«  qua  inanis  est  omnis  bominum  industria.  lUud  ip 
vrl  HaiQÓS  optime  construi  puto  cum  yerbo  9é6^epoi,  ut 
tm  sit  quod  supra  monemur  nQOüév%i(S&cci  ndpron  [orare- 
nper]  ,  18:  1 ,  et  apud  Paulum  dStaXéiitvcog  [indesinen^ 
] ,  1  Tbess.  5:  17. 

^Ipa  HCcra^uoS^ti  iwpvyiip ,  ut  digni  habeamlni  Jiigere'] 
i  Aupra  cl  9t(na^tm&iptig  rav  umpog  ivnivov  xvitip  [jqtd 
^ni  habebuntur  seculo  Ulo  frui\.    Paulus  2  Tbess.  lx  5, 

To  Hara^Kod'^ycci  vfiag  rijg  ^atstXilag  tav  Qsov   [ttt  digni 
beamini  Regno  Dei]»    Discamiis  biuc  vocem  xccro^cot^' 
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4^ai  j  nt  et  Unmap  [iusium]  quod  in  ^istok  ai  Tk» 
lonicenses  'sequitur ,   et  Latinam   mererl  plenimqatu 
ad   inris   homaui   rigorem  referri^  sed  ad  aestimatigiai 
benignitate  temperatam*     Hagna   pars    est  digniUtui»] 
trae  indignitatem  nostram  ingenae  confiteri. 

Tavra  napxa  rd  lUÏXcurca  yldnö^mi,  ista  omnia  ffn»^ 
tura  auiU]   Fallacias  ^pivdoxQigAt^  luü  ^evdojtQWf^ 
êorwn  ChrUtorum  et  faUorum  Propheiiirum] ,  poenti  h\ 
daeorum  aut  aliaram  nationom  proprias^  postremopoMJ 
communes  impiornm. 

Kal  ^a^ijyui  ifATCQoad'èr  rov  vtov  TOt;  md'^tiitov,  et 
ante  Filium  hominis']  Victoriam  haec  locntio  desigotfl 
iadiciis  sumta.  Sic  Ps«  i:  5  docti  exponunt  illad  Vf\ 
[non  atabW]*  Sic  de  eo  qui  indicio  succabuerat,  dicM] 
hy\  nnipn  h  nnvi  mS  [nonfuU  iUi  pee  atabiUa].  N«]!.i:U 
dno ,  nQOOoijtav  SQy^g  avtov  rlg  vjro^aeteu ;  [ante 
indignationis  eins  quie  atabit?"]  Et  Esdré  9:  iSyOJil 
^^pai  ipcÓTtióv  <HW  [non  atari  poteat  coram  te"]*  Ui 
in  Hebraeo  est  *J£)^,  id  est^  èiATrgoa&ip ;  et  bic  quideiij 
iudicem ,  alibi  illnd  ^ish  ad  adversarinm  refertnr:  otJ 
5:  1 ,  TÓTê  ^flttui  iv  Ttag^dijf  noXljj  6  dinaiog  %ata 
tkmtop  rmp  ^Xixpdptap  avrop  [  l^unc  atabi  iuatua  cwn 
fiducia  adperaua  eoa  qui  ipaum  ifexaperant'\.  Coat 
rinm  huic  est  cadere ,  id  est ,  pudefieri*  Sic  et  Lini| 
Btare  et  cadere  usurpant : 

Securua  cadat^  an  recto  atet  fabula  talo» 

37.  HvXl^ito    eïg    to    oQog    róvp    iXatéSp ,    morahatv  it>\ 
tnonte  Oliifett]  Hand  dabiam  quin  orandi  causa.  Itiq»] 
modo    sermone  y     nunc    exempld    sno   nobis    commeiiditl 
preces  cum  labore  coniunctas.    Nam  diem  labori^  iiocbi| 
precibus  impen debat, 

38.  "^S^^Qilii]  DDiy  [mane  expeditua  /uit]  est  Hcbraeaijj 
cni  hoc  Hellenisticum  respondet,  ut  Exod.  34^  4  «' •*'| 
Diluculo  conifeniebant  y  vertit  Tertullianus.  "iJ^^  ^1 
avTop  [mane  peniebat  ad  eum]  concise  dictnm^  nto^j 
^toiup  £Ïg  dfmtX&pag  [mane  aurgamua  ad  idneai]^  Cd» 
7:12.  Apparet  non  carnisse  fructu  monitum  illnd  Chubi 
*jéyQVJtPiTu  [i^igilatelé 
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OAPÜT      XXII. 


»    ^H  XêyoiUpij  nua^dtf  quae  dicitur  Paschal  JSvpixSovU 

[compreJiênsiife^  ènim  tota  ioQxij  [/e8iwn\y  quae  erat 
izm  octp^  ex  primi  diei  nomine  Pascha  nominabatur* 

et  losephns :  T^g  TtaOfpt  ^tQoaayoQkvoijUrijg  iogr^g  nad^ 
^og  iglp  ^fjup  icJ^Vfia  TtQoaqté^itf^ai  [Cum  Pascha  appel* 
^  id  festiun y  quo  nobis  mos  est  azynUs  vesci].  IoIi« 
59 ,  ''J^^i  avp^&éta  v(jup  ,  ïva  %va  viiTp  catoXvoto  h  réf 
cc  [Est  autetn  consuetudo  ffobis  ^  ut  unum  demittam 
m  Paschatis  tempore']  ;  pro  quo  Matthaeus  et  Marcns 
:   iOQxriv   [durante  festó]. 

Eidfi^^i  Öi  6  üaravag  é?g  *Iovdap,  intrat^U  autem 
zinas  in  ludaml  Sicut  qui  Divinis  motionibas  pie  ob« 
perant  tandeih   accipiunt    Spiritum   inbabitantem ,  ittf 

snggestionibus  Diaboli  libere  consentiont  tandem  Deo 

derelinqaente  mancipia  Saianae  fiont:  ac  ttmc  iaL 
>8  ingredi  Satanas  dicitur»  Sic  Diabölum  Paolns  vocat 
'ifia  ivegyovp  ip  vtoig  cntH^iiag  [spiritum  qui  operatwr 
filios  inobedientiae']  £pb«  ui  2.  Hnnc  ordinem  in 
i  obserVare  est:  priamm  avaritia  tentatus  furti  se  al- 
vit  et  quidem  in  pecunia  panperibus  destinata  ^  IoIi« 
6;  neqne  id  satis  babens  bomo  sacrilegus,  videri  to- 

eorum  defensor  quos  ipse  spoliabat;  a  Magistro  adr 
itas  de  malitia  nihil  remisit»  Turn  illi  suggessit  Sa->. 
^8  y  ut  Cbristnm  prodendo  lucrum  sibi  pararet :  d^ 
iav  avtov  ^i^Xijxê  [in  cor  eius  misit"]  inquit  lohannes^' 
2.     Huic  sceleratae  suggestioni  postquam  consenserat^' 

iatrasse  in  enm  Satanas  dicitur.  Nempe  ut  qaod  ani«-' 
proposderat ,  id  pacto  firmaret :  iterumqne  intrasse  in 
.,  penitns  scilicet,  narratur^- postquam  ille  ad  Cbiristi 
coena  sermones  animum  obdurayerat,  lob,  1%  27 « 
lam   scilicet  quod   pacto   firmaverat  re  ipsa  impleret»' 

vero  definitum  Dei  de  ere  turn  de  eventibus  aliter  ner 
t  posse  defendi ,  idai  tota  baec  ludae  malitia  ab  initio 
finem  dicjator  decucnrrisse  inevitabili  necessitate,  et 
em  Deo  inclinante  atque  impellente  ipsius  voluntatem, 
optimo  iare  dici  potest  quod  similia  docenti  Florino 
,L  Ff  scripr 
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scripsit  Irenaens:  Tavva  ta  dóyficcra,  ^hoQXpè^  ?rair»f«. 
fdvoii  HTtto ,  ovi»  t^ip  vyiovs  TPcifêijg'  rccvra  ra  ÜYimf 
ov  aviAqxovd  i^^  ^^  iminXijaiq  y  iig  v^p  fjifyiari^  dai^tuawf 
fiaXXoyra  rovg  nét^ofAipovg  avroTg*  ravra  rd  doyfucta^ 
oi  iJSio  vijg  i%»Xffilag  aiQérixol  iróX^f^ap  d7roipjjpca&»  m 
xMtn  xd  dóyijucva  ol  ngo  ^luüp  nQta^vttQOi  y  ol  *al  rdi;  'i.| 
9t^Xoig  afffiq>oiTi^PTig ,  ai  nüt^idantap  aoi  IDogmatahmA 
FlorinSf  fiderUer  dicam,  a  aana  menie  profecta  non  mftj 
dogmata  haec  ah  EccUaiae  aenaenHa  abhorrent:  ai^\ 
eum,  qui  ita  aentiat  in  idtimam  impietatem  mpeMi\ 
naque  aa  t^el  haeratici ,  qui'esitra  JSccleaiam  suntf»\ 
quam  aut  recipere  aut  projitari  suni  auai  :  deniqae  kul 
dogfnata  f  qui  anta  noa  fuarunt  aerUorea  ,  quiqüeemJA 
poaiolia  atiam  pixarunt  ^  tibi  non  tradiderunt]*  Qiuiil 
•apientins  Eüripides , 

El  Qiol  Tl  dgadip  (Bth%QOp  ovk  êtalp  GéoL 
•J[Si  Dt  pairant  quid  turpe,  tam  non  auni  Dei]» 
Et  Plato :    KanSp  aitiov  apavat  0é6p  tipl  /l/pta^eu  ifA\ 
tpta,  iiafuzittlop  navrl  TQontff    fiyrê  rtpd  ravra  ll/ak\ 
rfj  avtov  TtóXet ,  il  fiiXXèt  ëvpofi^êo^ai ,   fiijn  tipd  Atakh] 

llfltè     PHOVéQOP    flikte    ^Qêtf^VTê^P  I     fA^ê    ip  fUTQtf  fijf»  M 

fLixQOv  lAvd'oXoyovvra ,  eo^c  ovd^  Söia  &p  Xiyófupa  él  Ufm 
óire  Svfiq>OQa  ^fitv  j  ovtf  §Vfi(p€9pa  avxd  avrotg   [Repup»\ 
dunt   omni   rationa  ^    na    quia  Daum  cum  bonus  «ii)** 
cutusquam   cauaam  putet  y    nai^a    quis    id  in  cipitate  tf 
dicat ,    ai   quidam   aam  bena    constitutam   aasa  oportMA 
'na\fé  quia  audiat  y  nac  iunior  nac  aanior  aut  soliUaff^} 
Hona  quanquam  aut  ligata  aiuamodi  narrantam  quaxipf\ 
hulaa:  quaa  naque  aancia  dicantur  profacto  y  ai  dicaM\\ 
riaqua    utilitatia   hahaant   quicquam  ^    naque  ipsae  ct0^\ 
nant  sihi'], 

4-  Kal  xotg  ^gavijyoTg ,  at  Magiatratibua^  Erantliiil 
Sacerdotam  numero^  sed  peculiariter  nominantnr,  qw| 
eomm  ofBcio  incamberet  preHendere  eos  qui  in  sacrtp^l 
careiit:  ^garijyovg  vocat  riop  ^qarijyop  cum  adiuioribtu  f^ 
additia*  Nam  ivta^ji  ^QXfJ  9v<o  êcpdQig  vnfjQitai  iÜ^ 
[unicuiqua  Magiatratui  duo  piri  in  miniatroa  arant  J^ 
ditil  y  ut  loseplias  nos  docet  Originam  lY^  Vide  qnae  d 
MattHaeum  hac  de  re  diximus  26:  45» 

6,    ^El^aaiAoXiy^i ,  apopondit]   Théopkilna  in  InttHot»- 
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hilitui    titulo   de    verboram    obligationibus  t   Td  9i   ZtiQ» 

ifÊfAoyêi  [caetera  ifero  transferuntur :  promiUis,  promitto: 
'>d\esty  spandesy  apondeo'].  Frequens  usna  verbi  ofioXoyéCif 
aoc  significata  apud  Graecos  Oratore$ ,  sed  et  apud  Pla-^ 
sonem. 

- '  7^-    ^H  ^fAtQOc  tóSp  d^vfitop ,  dies  jizymoruni]  Primua  die-, 
mm  octo :  quo  die  incipiebant  edi  Azyma  ante  noctem» 
- '  *Ev\  fi  idn  (&vé0^cci  t6  7t(ia^a'\  Marcns  izi<|aity  Sn  rè  mia^ 
Jft^i'dv(fyf    id    est^   quo  die  dèVmore  maotati  Paaqha  4o^ 
ybdt»     Sed  de  hi$  ad  M«tthaeaiii» 

t  S^-  HoQBvd'ims]  lamiam  euntes ,  non  exspectato  tem*- 
»ore  pomeridiano :  aio.  et  moxy  inu  itoiiMüatêlibiparthz 
^3»  liulla  mbra  interpoaita*  .     '- 

14.  ^'Or£  iyivtxQ  ^  Squ"}  Cüm  iempua .  éaset  coenandi/ 
^ppe  miilta  iam  noote^nt  ^d:  Mattbaemn  diximua*  Sic 
iattb«  14:  i5  y  ^  Squ  ^fj  nocQ^Xd^ip  [tampua  iam  v^imI]. 
lo  Panldf  Rom*  i5:  11 /lo^  ^ua^  ^di^  ^  vnpov  iyiQ^^at 
'^tjnpua  est  iam  nobis  de  sómno  surgendil»  Sic  üga  sro-* 
'^coO'ac  [tempuB  est  eundi'\  apud  Xenophontem ,  Sga  iii^» 
^^oqiiV  [tempus  concioiiandi']  apud  Plataroham* 

i5.  ^Eiti&VfJiiif  iith^v^fi^a  tovxo  to  naa%a  ifaynv  .pstV 
^Sv  TtQO  rov  fxê  Tta&hXp  f  ifalde  .deslderai^i  hoc  Pascha  «- 
^re  ifohiscum  antequam  patictr']  Quasi  dicat;  F^aHnapi 
^  hanc  coenam  quia  tempus  mortis  instat  y  quod  mihi 
^epturiun  est  faeultatem  rov  naOfjoc^'tÜ^^^ai  (u6^^  vftlfp 
JPasc7ia  pobiacum  celebrftndi'],  Itaque  rationem  reddit 
^ticipatae  Qpenae  Pascbalis,  ut  apud  Matthaeum^  o  koi» 
^ig  lAOv  iyyvg  i^i  [tempus  meum  instafl^  ^Enid'viUq  Itiv* 
Hffi^liy  est  magno  rei  alicuLua  desiderio  flagrare ,  ut 
3en.  3i:  50;  pro  quo  tTti&vfAiccp  im^vfuXp  dixeront  LXX 
üium.  11:  4*  Causa  autem  desiderii  videtur  explicaii 
M>ininate  sequenti :  nempe  quod -cuperet  Christus  ipsis 
tscpUcare  quid  esset  quo  potissimum  respiceret  Pascbalis 
^aeremonia  y  idque  per  ritum  adspectabilem  aniuiis  ipso- 
rum  infigere. , 

i6«  Oim  évi  ov  f417  9^/09  iS  stptop  %»9  St<nh.V!^fl^9^  iP 
r^  ^(SiXdcf  roy  Qtov  f  me  hoc  non  c»lebraturum  dmec  in^ 
>leatur  in  Jiegno  Dei"}  Exponere  coepimos  ad  Matthaenj^i. 
^nsu^  e»t:,  w  nctm/sfrl^o^  (a^*  y^mif  .^\^  ^^^  ^hi^^Qé^ 
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•erra»  f^  mJja    [jPa^c^   yobiêcïon  non  eeMnak^^    sioiai 
'fuam   completum  fuerit   Pascha']:    id   aatem  fietètf 

afcorc  T^l  fUiXom^é  [in/uiuro  Becièio],  qai  «of  ^[p 
'  «xtf^//tfit<»am]    solet   rocari   fiaatXfUc  tov  0fov»  Sciah 

ergo  Pasclia^  quanquam  proprie  significat  tranntnaiBi! 

rov  óXo(^QtvTOv    [perdUoris"] ,    simol    tarnen  et  ex  co» 

-  qaenti  :«ignificaife  liberationem  ex  Aegyptiact  serviiÉ:' 
ac  si  qnif  diligenter  advertat  animom  ad  sacri  eoit»! 
taa  loca,   in   qaibiu  Paschatia  fit  mentio^  plenunqtfi 

-  debit ,  •■  non  tam  prins  illnd  qnam  posteriiu  hoc  wfL 
losephas  :  Katd  t^  io^r^  r&p  mCvftwr  ijp  ipnmv  'lovidi, 
tmtiiqial'  i^oSov  r^  vvf  Alyvrmoêf  dovXéiug  areO^è 
T47^  vrdtQiop  y^p  [^Circa  aiymorum  fesium  j  quod  ^ 
ludaei  in  memoriam  reatitutae  eis  e  ssrvitiUe  Aegfm 
et  Ubertatis  et  patriae"].  Idem  alibi:  *A^vfU»v  io((X^siÊf 
fUKXélrai ,  vmftptjfm  t^g  i^  Alywttov  èrtaQOtwg  [JtjwanÊ 

'/èstum  ifocatur  Pascha  in-  memoriam  Uberationu  ex  Jf 
gyp^o]m  Tota  autem  ista  liberatio  ex  Aeg3rptiaca  Mfr 
tate  nmbram  ferebat  liberationis ,  hic  qnidem  a  pecobi 

-in  vita  aatem  altera  a  morte  pecoati  stipendio:  qauti 
per  Paseba  ntmmqne  boe  [AV^inéSg   Isuh /igura]  figor^ 
tor.    Pbilo :   Kul  yaq  xo  naa%a  tdtg  itt  na&w  ek  i^ 
ccQiT^g  dia^aaip  ngoarirattTat  noifta&ai  rag  oatpvg  lu^J^ 
fihovg  f   iroifAtog  nqog   VTtijQtffiap   i'jjoprag  %aï  top  (M^mv 
hyi€op  y  xd  vnodijgAaTa ,  Xoyo^  iteQuiX^ipoxag  y  dxhpwg  td «" 
yitog  i^éoat    toXg   ygoal ,    Kal  xijp  naidélap  Sid  %HQog  ïjufti 
Qapdop  j    TtQog   xrjp   ip  x(o  ^ito  ngayguixfop  ndpxmr  inm/JÊ 
Kccxó^&caoip ,   %al   xo   XéXtvraTop   fitxd   onovd^g  ipr^ai^* 
did^aaig  ydg  iitl   0iop  xov  yeppfixov  tcal  tpB'aQtov  to  nitf 

'  éÏQip:cci  [Praeceptum  est  enim  transeuntibus  ah  afeii 
ad  i>irtutis  meditationem  y  ut  accincti  lumbos  Patét 
celehfent  y    expediti   ad   ministrandüm   et   induti  ealua^ 

•  menta  y  quibus  carneam  molem,  ratione  contineant,  «f^ 
que  recti  firmatis  pedibus  ,    et  disciplinatn  habsnUs  (W- 
gam  in  manibus ,  ad  dirigenda  citra  errorem  omnia  ^ 
negotia  ;  postremo  iubentur  proper ando  cibum  edere :  J** 
Pascha   creaturae   mortalis   transitos  ad  Deum  dicUaf\ 

'  Et  alibi :  0ijal  ydg  f*ixd  anovd^g  ^vhp  xo  Ttdoja  y  xo  ^kf 
iqiAfjPivd'ip ,  iid^aaig ,  tj^  dpép8oid^c^  YVfififi  %oA  n^dvfil 
ovpxQpio  x^fiiMPog  o  povg  xijp  xt  dito  x&p  na^wv  dfuttti^ 
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lêv&fQiap  ov  nQoadoxfjaapTa  civtop  i^ilXiTo  [AU  enini 
stinatione  immolare  Pascha ,  quod  interpreteria 
^.  Quando  inhaesitanter  cwn  awnma  alacritate 
7  affectihuB  conünuato  cursu  iransmigrat  ad  gra^ 
actionem  pro  saliUe  accepta  d  Deo:  qui  nee  opi^ 

ifiihdicapit  in  libertatem'\,  Rarsum  alio  loco : 
xvQicog  tlmTp  to  ^ipv^MOp  nda^a ,  ^  naprog  n(i.&ovg 
rog  aia&'^ov  8ui^a(fig  TtQog  to  dixatop ,  8  ^17  poijróp. 
d-éiov  [£[oe  proprie  animae  Pascha  diciiur  om* 
^ectuum  et  omnium  eeneibilium  transitos  dum 
t  ad  decimum  illud ,  quod  est  Diifinum  et  intej^ 
.  Mox :  Tovrhip  aq>eaig ,  tovt'  ikfv&éqla  naptA^g 
Qp  inXapiq^ri  re  nXapop  aTtoaeiOfjUpiig ,  utaL  ngog  xt^p 
(fiXKSip   ned'OQfjiiJ^OfUPfig    [ffaec    est   remissie ,    haec 

ahsoluta  animae  pristinum  errorem  excutientis  et 
itls  ad  nunquam  errantem  naturam]*  Iteram  alio 
iG^a  S*  i$lp  Stap  17  i/^v^^  ró  (lip  &h>yop  nd&og  dno-' 
Atktt^ ,  X'^p  di  fvXoyop  ivnaéiiap  iHOvaloog  ^daij^ 
tem  Pascha  cum  anima  irrationales  affectus  me^ 
lediscerCy  rationi  eos  suhdere  et  ad  mediocritatem 
'.  condturi*  Ad  priol'ein  transitnm  referendum  il- 
li:  To  TtufSia ^fump  [Pascha  nostrum']  (id  est,  ^ 
i%  Xfjg  TCttXaiag  tvfif^g  etg  to  plop  qyuQafjia  [transitus 
i  fermento  ad  noifam  massam']  i&vd^  Xgt^og  [inh^ 
',  est ^  Christus],  1  Cór.  5:  7.  Origenes  adversiu 
VIII,  ^En  dè  6  vo^aag ,  oxi  xo  ndaxa  ^fiwp  i&v&if^ 
xaï  %Q^  ioQtd^Hp ,    iad'lovxa  xijg  oaQUog  xov  Xoyov, 

oxi  ov  noiiX  xo  nda^a  y  ojtêQ  iQjitjpeviXai  iia^axi^ 
§aiP(OP  diï  t4^  XoyKSn^  xai  itupxl  Xoyof  tcal  ndaji 
inó  xmp  xov  ^iov  ngayfuixoDP  Inl  xop  Qtop  [Quis-» 
rh  cogitat  Pascha  nostrum  immolatum  esse  Chris-» 
lehrandumque  hoc  festum^  edendo  carnem  Verbij 
i  non  celebrat  Pascha ,  quod  sonat  tranisitoria , 
?  semper  ratione  omnique  cogitatiohe  atque  acti^ 
huius  ifitae  negotiis  ad  J^eum]*  Ad  posteriorem  ^ 
I.  5:  24 ,  ^O  xov  Xóyop  ftov  dxovoDP ,  xai  m^éiW  tco 
(  fi£}  i'XH  Zoa^p  aloipiop"  Mal  éig  agiaip  om  tQ%txat, 
'a^é^tjKep  Ik  xov  ê'aydxov  tig  x^  tfoi^P  [Qid  perbum 
udit ,'    et  credit  ei  qui  nmit   me  ^    habet   i^itant 

Ff3  öcr 


45* 


AD    LU  CAE 


4iêiérnam,  ei  in  iudioium  non  venit^  êed  tranêiU  amtiê 
M  yitam].  Nam  fAera^fi^nfr  ent  nDD^  nnde  Pasclu  Y)^ 
mi  TDC  dmfiati^Qta  [sacra  pro  transitu^  ,  loseplio  et  Syi* 
maclio  VTtéQ^aaii  [^Iransiiuê'].  Idqae  ipsam  latiiu  föplicAJ 
Christus  lob.  6«  Ac  ne  ignoraremns  qaomodo  fiat  ntn- 
que  haec  fAêTa^aaig ,  expresiit  Hoc  ipsmn  Clirifltiu  in  co» 
secratione  panis  et  pocali ,  per  ea  aigna  nohis  yelot  é 
ocolos  ponens  saam  nobiscum  et  nostram  secam  com» 
nitatem  et  quasi  concorporationem.  Nam  ipse  cn^ 
nostras  in  se  snscepit  y  ut  nos  ipsins  innocentiam  acq» 
remus :  ipse  pro  nobis  mortem  oBi vit ,  ut  nos  iminortaE> 
late  sua  donaret,  Sensns  igitar  hnias  loei  est:  Nott 
praesens  ac  coAspicuus  vobisctnn  Paacha  celebro:  poit» 
liac  id  non  faciam.  Sed  veniet  tempns  cnm  me  itnm 
conspicietis  ,  cum  res  ipsa  qnam  Pascha  designat  in  Tob 
per  me  consummabitur  rff  dta^Méi  tov  q^aQtov  ö;i\ 
iq^^agrop  [transitu  de  corruptibilliate  in  incorruptibiliihl 
tem"],  cuius  initium  est  in  hac  vita  ^  dux^aiSig  tov  ^é\ 
éi9  TO  TTPéViuxTixóv  l^transituê  studii  animalis  in  spiritu(ili]\ 

17*  Kal  di^cciAiPog  ro  itoxtfqtop  ,  et  accepto  ealicê]  b\ 
more  coenae  Pascbalis ;  nam  et  in  coena  aliquotiei^etl 
postremo  post  coenam  in  orbem  bibebator.  Nee  estqooi 
duo  baec  commata  suspecta  habeamas ,  cnm  et  Graed 
codices  et  Latini  agnoscant  et  Arabici  ,  aed  et  Syri(«-| 
rum  nonnulli.  Interpolandi  causam  nonnullis  praeM 
Matthaei  narratio^  bos  Christi  sermones  non  ex  tempani{ 
ordine  ^  sed  brevitatis  causa  ex  occasione  receosentiSi 
Qua  de  re  ad  Matthaeum  monuimus. 

jdtagAigiaatB  ioevróts  t  dii^idite  inter  vos'^  Qnoties  ooii'j 
bus  porrigere  poculnm  paterfamilias  non  poterat^  proxisi 
remotioribus  de  manu  in  manum  tradebant  j  idqae  pe^ 
inde  babebatur  ^  quasi  singuli  ex  patrisfamilias  mana  po* 
culum  accepissent, 

i8«  ^E(og  orav  ^  ^uoiktlu  rov  Oeov  i'it9^,  donec  Regn0 
Dei  peniat]    Vide  quae  ad  Mattbaeum. 

19.  To  VTciQ  vfMop  dtSofiepop ,  quod  pro  i^ohis  daiv] 
Khófupov  [quod  frangitur"]  dixit  Paulus.  In  utroque  et 
ad  panem  et  ad  victimas  allnditar :  panis  frangitnr  et 
datur ;  victimae  quoque  dabantur  ab  offerentibus ,  deinfe 
fraugebautor  in  altari.    Ita   et  Christus  corpus  saam  ^ 

dit, 
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fgit^  cum  mortem  patienter  nostri  eMsa  pertalit|  qnod 
^  alibi  dicitar  Öovpai  Vfjp  tjfvx^p  avrov  [dars  aniniam  suam]^ 
^atth»  20:  a8«  Frabtum  qaoque  est  id  ipsum  corpus  cum 
itianas  pedesque  clavis  sant  perfossi,  adde  et  latiis  trans- 
^bciim.  Praesens  positam  pro  proxime  fataro  ^  ut  etïam 
^  n  verbo  inpjpofjupop  [quod  effunditur'\  :  qua  de  xe  ad 
^ilattHaeam  monuimas. 

n.  Tot/ro  TtotèXrê  éiV  T^t^  ifi^p  dyu(iVfj(np ,  hoc  facite  in  mei 
yS0mor£am]  ld  est  ^  JEToc  ritu  ceUbrate  mortia  ^  quam  iam^ 
•ans  sübiturus  sum ,  memoriam.  £t  CHristas  hoc  loco , 
^)t  alibi  Apostoli  mortis  potius  Christi  quam  ifitae  (quan- 
majD,  et  vitae)  meminisse  nos  iubent ,  quia  in  xnorte ,  et 
.oledientia  eias  et  amor  erga  genus  humanum  eximie  e- 
ÏEèioet. 

210.  Méta  ro  Swtpfiaaiy  postquam  coenaperat']  Ut  mos 
drat  ladaeoram,  quemadmodum  ad  Mattbaeum  diximns» 
Kdem  Tidere  est  et  apad  profanas  gentes  nsitatum.  Ita 
■ipad  Virgilium  in  Ëuandri  sacrificioj  post  mensas  remo» 
Iftas  sequitur , 

Et  pocula  porgite  dextrism 

Tovro  To  TtoT^Qiop  .  17  Kaïv^  dia&ijiitij  lp  rep  aHfiurl  (iöv  > 
hic  calix  est  novum  Testamentum  in  meo  sanguine"]  Si^* 
mili  locutione  iia^^^fjp  TtegitoiA^g  [testamentum  circumci^ 
Bionis']  dixit  Stephanus  Act.  7:  8],  id  est^  TteQiroiMtjp  ét^  <Ti^ 
p^étop  dicc^i^K^g  [^circumcisionem  in  signum  testamfinti]  ^  ut 
ide  iride  legimus  Gen«  9:  12  aut  ilg  acpgayidu  [in  ohsigna-^ 
^ionem"] ,  ut  Paulus  löquitur.  Tertullianus  bunc  locum 
titans  non  male  sententiam  exprimit  dicens  testamentum, 
•sanguine  suo  obsignatum»  Quae  sanguine  signata  sunt^ 
deleri  non  posse  aiunt  Hebraei.     Vide  £sther  Rabba* 

To  vnig  vfMMP  inxvpófiipop  ^  qui  pro  ifobis  fundetur]  Con* 
Btructio  est  qualem  aliquoties  iam  annotarimus  nqpg  to 
e^uaipOfAtPOP  [ad  sensum"].  Nam  quia  idem  est  Öia^ijny  ip 
nSluati  [testamentum  in  sanguine^  et  eufMi  diad^Kt^g  [san^ 
guis  testamenti"]  ,  ut  boe  loco  post  Mosem  et  Zacbariam 
Mattbaeus  et  Marcus  loquuntur^  ideo  rd  in^vpofiêpop  in- 
tulit,  quasi  aïiAoe  dicc&rjHijg  dixisset.  Sic  Mattb.  28:  19 
cum  praecessit  é^pij  [gentes] ,  sequitur  avtov^  [illos]. 
Similia  sunt ,  Ubi  est  scelus  qui  me  perdidit  ?  Item  ^ 
Curemuê  aequam  uterque  partem  :■  iu  alterum ,  êgo  i^ero 

Ff  4  a^ 


456 


'AD    LUCAK 


alter  urn*  Sic  FroY*  4:  ^3  constractio  est  quasi  poiTV 
scriptum  eiset  Xf(Q*  Non  dissimilia  loqaendi'  geneno^ 
•errare  est  Gen,  4:  10^  lob.  29:  10,  32:  7,  33:  3,35*.), 
37:  10^  Pa.  10:  2. 

i2i.  77X171^  i9ot}y  peruntamen  0cem'\  Diversoa  ClirutiieE- 
monea  nolla  ordinia  liabita  ratione  Xacaa  connectit.  Nai 
illad  de  proditore  in  coena  iuata  contigit;  admonitio  de 
vitanda  ambitione  plane ,  ut  credi6ile  eat,  in' lotione  li- 
ter coenam  Paschalem  et  coenam  iastazn.  Ita  nkifl  lacp 
X<ucae  eat  fura^oitiitóp  [transUitfuml. 

'H  %flQ  têS  TCagadidóprog  fn  ,  manus  iradentiê  me]  Sa 
pato  manum  hic  pre  consUio  accipi  ^  ut  2  Sam.  14: 19, 
aed  potias  dici  manom  eioa  esse  in  mensa  cnm  Cliristo, 
qoia  cibum  cnm  CHristo  commnnem  smnebat.  HatÜiieoi, 
ó  ifi^aipag  fJUT  i(AO0  iv  rep  XQV^Xic^  r^r  XétQOc  Hqid  Magii 
mecum  manum  in  catinojm 

uu.  JIoQivevai ,  ifadit\  'fK\ ,  id-  est ,  moriiur ,  vXvjd 
Mattbaeom  diximoa, 

Kura   t6    wQiaiUvop ,    secundum    quod    d^nitum  eti] 
TJH  toQtaiAipfi  ^oylf  [defimto  conailid^  Act*  2:  23.    Est  u- 
tem   liia    locia   oqÜ^hp   idem  quod  nQOOQlZtip  [praefinin\ 
ut   Act.    2:    23^    10:   42^   17:  26:  3i«     Sed  hoc  definitoi 
consilium   de   morte  Christi  non  erat  citra  omnem  pne- 
acientiam  ^  imo  coniunguntur  dioto  looo  Actorum  ioqmt\ 
fiovX^    et    TtQoyvwttg    [^praeacientia']*     Et  lastinus  dispaU* 
tione  adversus  Trypbonem  obiectionem  illam  Sti  eSn  nf 
Xqi^op  ^ccvQto&^pai  Kttl  ip  rep  yipH  ttop  'lovdtcitop  ^pai  tok 
vcccQCcpaipopTccg  [neoeaae  fuiaae  cruci  affigi  Chrlstum^  et  em 
in   ludaeorum  genie  qiU  credere  in  eum  reou8arent\/\\i^ 
aolvit,   Svi  ngoiyipoKSKéP  6  0éog  YiPffioiuvoug  nop^Qovg,  or| 
cti   roiavvavg    inol^aê    [quod   eos  praesciebat  Deus  makt 
/ore  y   non  quod   eos  tales /ecerit"].     Deus  enim.  coi  non 
ea    tantum   quae   inevitabiliter    sunt  futura ,  sed  et  qnae 
possunt  fieri  sunt  notissima ,  non  ignorayit  nunquam  de« 
futuros   homihes    qui   doctrinam    veri    ipsorum   commodii 
adversam    nou    aspernarentur   modo ,    sed    crudeli   etiam 
odio   insectarentnr.     Deinde  decretum  illud  definitum  di- 
citur  factum  de  eventu,  non  de  actionibus  liominum,qai- 
bus  obla^tis  ad  eventam  usus  est  Deus.     Clare  distingaant 
ApostoU  in  bymüo  qui  est  Act.  4;  28 ,  ubi  Pilatus  et  Be- 
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ides  coii^e  dicnntnr  ut  facerent  daa  ^  ^^^  ^^  ^^  ^ 
^ovX^    avtov   nQOciQiGê    [quae    manus   Dei  ei  consilium 
'aefiniperunt"]  ,    non    avrovg   Ttot^aai    lillos  /acere'}  ,  .«ed 
pia&ai    Ifieri].     Si    de    ipsis    actionibus    ludae  ^    Pilati, 
erodis  (piaeramas,  certum  est  ne  lilas  quidem  contigisse 
'a;  rov  IIoctQog  [praeter  Patreni] ,    cum  sine  eo  ne  pas" 
r  quidem  cadat ,  sed  voluntas  Dei  circa  eos  permittens 
it  ^    non    efficiens :    quae    distinctio    et  Sacris  Literis  et 
anium  veteram  Christianoram  sententiae  multo  est  con- 
uentior  quam  ea  quae  nonnullis  placet^  actionem  a  vi» 
)  quod  in  actione  est  discrimin  antibas  ^    quod  in  multis. 
tionibus ,    puta   farto  y    adalterio  y   atqne    aliis  ,  qnaram 
r  nomen  quidem  sine  vitio  intelligi  potest,  rerum  natu- 
e    repugnat,     Neque   magis    audiendi    sunt  qui  actiones 
les    a    Deo  impellente  procurari  posse  aiunt  bono  fine  , 
.m    solus   finis  *non    possit   rectas    facere    actiones ,    ant 
iam   talia    decreta  quae  antecedenler  omnino  necessita- 
m    ponant   talium    actionum,     Aeque    reiicienda    eornm 
)inio  qui  Deum  i^ecte  ista  facere  arbitrantur,  quia  nulla 
neatur  lege:  nam  quaedam  mala  font  etiam  citra  legem; 
posita  ac  manente  eius  obligatione  procnrare  ut  aliquis 
ntra   legem    faciat^    naturaliter   malum    est  ac  proinde 
iturae    Dei  repugnat,     Adde  quod  lioc  posito  inane  red- 
tur  peccati  nomen ,   eum  peccari  in  eo  non  possit  quod 
5US  optimus  voluerit  nos  facere  decreto  praevertente  li- 
rtatem    nostrae    voluntatis*     Quanto    rectius    erat    cura 
Lulo    dicere^   tXuaev  6  Q^og  xu  êd'^ij  noQevead'ai  vaTg  odoig 
t(6p  {^permisU  Deus  Gentes  ingredi  ifias  suas"].  Act.  14* 
j  et  si  quae   sant  alibi  obscura  ad  eam  formam   expo- 
re  ?     quod    Yeteres    omnes   videmus    fecisse.      Clemens.. 
rom.  VlllyTo  iiij  xooXvQp'dyéPfQyfjTotf  i^irSio  ovh  é^iv  aïuop 
xcoXvop ,  dXl,<i  To  ttmXvop'  iv  yccg  rep  ipéQ/êip  itccl  ig^y  tt 
aÏTiop  yoetttti  [Quod  non  prohibety  non  eo  aliquid  effi" 
'\     Itaque   id    quod  prohibet  demum  y  non  id  quod  non 
ohibet  j    oausae   loco   est.     Causa   enim  eo  censetur  y  si 
at  aliquid  at  que  effectum  det^*    Origenes  adversus  Cel*- 
m  VII ,    ^OgaTfo   Tr^y  éctonlay   ó  Toi^ro  Xiytop  y  xou  ndyta 
ra    yyoifiijy  dioiitéTa&cei,  tav  Qiov'  dxoXovM  yuQ  rep  Xoyc» 
l  xu  dfucQXayó^eya  xal  ndyxa  xd  dm  xccxiag  Kccxd  yydfiijp 
uxèïoüai   xov  0iov ,  QJteQ  ov  xavxóp  i^t  xiS ,  ov  waXvoyxog 

Ff5  tav 


4^ 


AD    LUCAE 


tü8  0iOd  ylrfO&M  [Quod  qui  (ÜcU  ,  videai  quania  ohm- 
diias    sequatur    hanc   propoêUionem ,      omnia   dUpwim 
Dêi  arhUrio;  sequitur  enim  ui  quicquul  peccatur  ptr  au* 
UHam  fiat   ex    ifoluntate    Dei,    quod    quidem   aliud  vü 
quam  fieri    non  prohibente    JDeo^»     Mox    ea   qaae  prtiv 
finnt   ait   non  esse  i»  TtQOPoiag  [ex  propidentid] ,  sed  icr 
htooiolav^fptv   tw   In   ngopoiag  ip^r  oonaecutionem  eorm 
quae  fiunt   ex   providentia\*      Cyprianns:    Cum  ipt  id 
mundi  Dominue  ,   cognitor  et  rector ,    et   cuncta  arbilm 
miue  et  nutu  gerantur ,  nee  quicquam  fieri  poesit  nisi  ^ 
fecerit  aut  fieri  ipse  permiserit»     Salvianus:   Quqedamts 
hie    Dipina   dispoaitio   ita   ordinatdt ,  quaedam  paiUnüê 
euetinuité     Chrysostomas :  Ovdi»  iyvoovprog  avrov  fif&n) 
JOX  lidótog  fiip  üituptay  ov  fi^p  ndpra  ipéQ/ovprog  [lima 
eo    nihil  fit ,  sed  sciente  quidem  omnia  ,   non  tarnen  ofl- 
nia    operante"].     Scriptor    Responsionam    ad    Graecos  in 
operibas  lastini :  SvyxmqtX  ti  ^fAug  ngdtxéip  a  ixavcm  » 
QOvfH^a  'xaxoc,    ov    dia  t^p  io^ipHav  x^g  avrov  övpafm) 
dïX  Uva  to  r^iimp  av^aiqetop  lud  to  avrov  fUXKQÓ&vfiop  ifi^ 
\^Pernüttit   nohis  fao&re,    quod   ultro    eligimue ,  mahmi 
non    quo   infirmior   sit    quam  ut  possit  impedire  ne  qvii 
flat    mali  :    sed   ut  et  nos  sponte  esse  improbos  et  ipvxk 
esse  clementissimum  appareat^,     Hnc  referendum  et  illoi 
quod  Yeteres    otnnes    constanter  tradant  ex  Diyina  prae* 
scientia   nullam    liominibus    imponi  agendi  necessitatem: 
id   enim    nuUius    erat   usus,  si  ipsa  praescientia  decretii 
pure    effectivis    subniteretur.     Origenes    adversus   JCelsffli 
dispntans ,  an  recte  dicatur  ndvrios  i%Q^p  yêpiaü'at  to  k^ 
itQijfAipop    [omnino    oportebat ,    id    quod  praedictum  eii) 
fieri]  ,  accurate  vocem  ndvtag  distingait :    El  yoQ  to  m- 
Tcog  aTCOVêi  dprl  rov  '^payxaüfAipag  y  ov  dciaofAêP  airta'  ivfo* 
TOP  ydq  ijp  %al  /iij  yepia&ai '  h  9i  to  Ttdpvojs  Xéyti  dptl  tw 
é^ai  OTtiQ  ov  DttaXvéTai  tlpai  aXtj^ig  x^p  dvpccrop  ij  ro  jtiiy  /f- 
piad'ai ,    ov9ip   hjTtet  top  Xóyop  [Nam  si  istud  omnino  itó 
accipit  j  ut  sonet  necessario  y  nunquam  id  ei  concedemux; 
poterat   enim,  sane  aliter  fieri^     Quod  si  ita  dicht  omni- 
no,   ut    nihil    aliud    significatum,    i^elit ,  nisi  hoc  ^  plan^ 
ita  fore  ,    quod  perum  esse  nihil  prohibet ,  tametsi  aliUT 
fieri  possit;  nihil  dicit,  quod  a  pera  ratione  abhorreat\ 
Tractarat   idem    Origenes   tomo   in  Genosin  tertio  verk» 
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non  dissimiUbns  I  addito  ludae  exemplo  de  qno  hoc  Lu^- 
I  cae  loco  praecipue  agitiir :  El  fUp  ya^  t6  niprwf  i^ai  otfrw 
-  Tig  Iqnfivèvtt ,   tog  dpdyKiji^  iha^  ytpia^ai  ro  ngoifpoaiiiyop  , 

*  oi  diSofiiv  avTcS '  ov  ydq  iQOviAip ,  intl  nqoiypw^ai  *Ioviap 
i  nQodótijp  yivia&cci  y  on  nctaa  dpdyiti^  fjv  ^lovdap  nQodórtjp  yi^ 
ipta&ai*  ip  ovp  raig  TtêQÏ  rov  *Iov8tt  TtQocptjnlatg  fUfi^eig  itcA 

*  ncmjyOQiai  rov  ^lovÖcc  uyayèyQcc^fAipai  tïal ,  nuptl  rto  naq^ 
^fóooai  To  xffintrop  ccvrov'  ov%  av  öi  xjfóyog  avTc^  nQWSipmTO  tl 
indpayneg  7tQo9óvi]'g  ijp ,  Kal  /U17  ipédix^ro  avrop  oiMiop  totg 
Xotncitg  dno^Xoig  yepia&ai  [Nam  si  cui  hoc,  omnino  ita 
«rit  I  ita  explicandum  i^ideatur ,  ut  putet  necessario  hoc 
^uod  cognitum  f  uit  y  antequam  fier  et  y  fieri  dehere  ;  nos 
ifere  iatiusitiodi  interpret  at  ioni  non  accedimus.  Neqwe 
^nim  dicemuSy  quia  antea  cognitum  ƒ uerit  ludam  prodi" 
turum  f  necesse  ei  Jiusse  prodere^  Itaque  in  iis,  quae  de 
'luda  acriptae  aunt  prophetiie ,  querimoniae  atquê  accusa^ 
tiones  adscriptae  aunt,  quae  omnibus  planum /aciant , 
'-ifituperabile  hoc  eiua  factum,  fuiaae,  Neque  pero  merito 
i^ituperari  poaaet ,  ai  proditorem  eum  fieri  necease  esaet, 
'nêque    ulla  ratione  coiisequi  poaaet  ut  aimilia  caeterorum 

jÉpoatolorum  epaderet"],  Mox:  El  dé  tig  diijyfjaeTai  ro  nocp^ 
Twg  i'^cci  f  ttal  rovto  (StjiiaipHP  avvo  XiycaVj  ore  i'^cei  iitv  tdSé 
Tipa  j  ipfdixéTO,  Si  xaJ  iriqüog  yipia&ai ,  rovvo  tog  dXt^&ig  avy^ 
ycDQOv^ihP*  Top  flip  yd(^  Qeop  om  ipdi%6Toci  iffivaoca^ai*  hSi-» 
y^itai  di  Tt^ql  Ttor  ipdi%OfUp(op  yepiad'ai  %<xl  fi^  yepia^ai  q^QO-^ 
pyaai  to  y^pia&cci  ccvtd  ^  to  ^rj  ytpio&ai  \^Sin  quia  ita  ex" 
plicet  istud :  Oniniho  fiet  j  ut  hoc  aignificari  dicatj  f  ore 
jquidem  hoc  ita  ut  praedictum  sit ,  potuiaae  autem  et  ali^ 
ter  fieri  :  noa  quoque  hanc  aententiam ,  ut  peram  amplec^ 
timur.  JDeua  enim  ut  mentiatur  fieri  non  poteat  :  poteat 
autem  ,  ut ,  quae  utramllhet  in  partem  poaaunt  cadere , 
ea  utratn  in  partem  caaura  aint ,  aciat"].  Qtiod  ibidem 
latius  prosequitur,  a  Yeternm  nuUa  bac  in  parte  errorum 
reprebensus.  Imo  pluHmi  Scriptores  ad  bunc  locmn  idem 
plano  tradidernnt:  et  Cbrysostomns  oratione  Cur  obscnra 
*int  vaticinia :  OvSi  ydg  ij  Ttgóyptoatg ,  Svd'Qomi ,  t^g  nopti-^ 
{fiag  altia'  fi^  yipoiro'  ov  ydq  i$ip  dyayjta^iKy  tap  ^ifMAp^ 
Ttop  i'fseijd'ai  dXXd  ngóypto^rAi^  (aÓpop*  Ovx  iitéiddp  TcgotTnép  o 
Xgt^^og  Sid  tovro  iyiptto  iiceipog  itQodotTjs ,  dXX*  imtddp  ngo^ 
dótfj^    i'giiXki    ytpé^^ai   Sid  tovto  itQOéimp  6  Xqi^  [Neque 

enim 
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mnim  praescierUla ,  ö  homo  ,  causa  est  improhUatk  A^ 
sit.     ffeque   enim    cogit    ut  fiant    quae  fiUwra  swU^id 
tarUum    ante  ^    quid  futurum  sit ,    nopit»     Nsque  kkU» 
proditor  fvit\    quia   id   Christus  praedixerat:  verzmn 
praedixit  Christus ,  quia  hic  futurus  er  at  proditor],  C» 
trariam   vero  seatentiam  magno  conaensa  damnatam  ubi- 
qae    est   invenire.     Locum    Irenaei  sapra  addaximiu ;  co 
addi   poteait   ille    Clementis:  Tl  nqo  Tavnjg  in  qi^i/jom 
xijp  ffHor^p  ut  cciQiattg,  dyad'op  top  JJattroKQtiroQa  x^Qvnois^ 
T^S   /Qccq^g    xai   dpairtop   Kattlag  Tê  xal  ddiitlag ;  [Quidd 
hanc  ifocem  habent  haereses  j  quod  regerant^  cum  Scrif- 
tura    Omnipotentem   et   bonum  et  fitii  omnia  irduriaefu 
insontem  praedicet  ?] 

nX^p  aval  rdS  dp&Qdnc^  txHP(o  di  ov  TCtKQadidorai,  vem- 
tarnen  i>ae  homini  illi*  per  quem  traditur'j  Prosperaü 
obiectiones  Vincentianas  :  Non  casus  ruentium  y  nee  nur 
Ugnitatem  iniquorwny  neque  cupiditates  peccantium  prot 
destinatio  Dei  aut  excitauit ,  aut  suaait ,  aut  impidii' 
sed  plane  praedestinaifit  iudicium  suum ,  quo  umcmtpê 
retributurus  est  pront  gessit ,  eii^e  bonum  sii^e  mak»' 
quod  iudicium  omnino  futurum  non  eeset ,  ai  homines  Ba 
ffoluntate  peccarent,  Qiitcnm  bene  convenit  illad  Hie- 
Toclis :  ^*0(5ct  fUp  roTg  i<p*  ^fiip  dftaQvdpofiev ,  rccvva  ek  n^' 
aiqtdip  dvcccpiQerai '  oüa  di  int  toTg  '^iMtQVtifiépoig  wxta  m 
r^g  dixTjg  lÉnéTai  pófiovg ,  eJg  eifMCQiiipi^v'  ra  di  ngo'^yw^wd 
Ttaqd  rov  0£ov  iadtSóiiepa  dyal^d ,  iig  ngópoiocv  ^Si  quU'» 
re  y  quae  nostri  arbitrii  est ,  delinquit  quippiam ,  id  i 
ifoluntate  eius  oritur :  quod  delicta  e  iuatitiae  lege  seqmr 
tur  y  fato  attrïbuitur :  quod  ultro  nóbia  boni  largitiff ' 
Deus  y  prouidentiae  est"]* 

24,  *EyipiTo\  Pato  recte  verti  posse  fuerat.  Neque 
enim,  necesse  est  y  imo  vix  credibile  tam  luctiioso  tempo- 
re vacasse  animos  ambitioso  certamini.  Sed  memor  Chris- 
tas  quid  olim  inter  se  disceptassent  y  abiiurus  y  at  dileo* 
tionis  ita  et  liamilitatis  praecepta  sais  tradi^it. 

a5«  ^E^ovaidJ^oytêg  avvmp  ,  qui  potestatem,  habent  super 
eos]  Vide  Mattli.  20:  25. 

EieQyiroci  xocXovpraiy  benefici  P0cantnr'\  Saepe  apad  lo- 
sepliam  et  Philonem  reperias  boe  nomine  appellari  Ro- 
manos {mperatores.    Daiur  et  aliis  Rc^gibus  y  ut  apud  PIo' 
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tarclinm  De  se  laudando ;  item  apad  Isooratem  Panatlie- 
naico.  Apud  loaephum  etiam  Simon  Ethnarcha  hoc.  titolo 
ornatur.  Significat  Christus  nomina  talia  saepe  ah  iis 
affectari  qoi  re  ipsa  suis  magis  quam  alienis  commodis 
consulant.  Yidentergo  qaid  polchmm  sit  (alioqoi  nomen 
;aön-  affectarent) ,  sed  facere  id  ipsam  negligunt.  Vide  quae 
:ftd  Matthaeum ,  inprimis  quod  ihi  ex  Philone  addoxinvus^ 
.Talde  enim  facit  huic  loco  illustrando.  Hehraei  Reges 
'Tocahant  ü'Sn^  bene/ïcos ,  ut  loh.  12:  21 ,  21:  28  et  alihi. 

26.  'O  (itl^iay  iv  vfut^ ,  qui  maior  est  in  i^ohia"]  Qni-^ 
eonque  munus  aliquod  in  regno  meo  ohtinebit. 

FêpiaO'w  (og  o  pecittQogf  fiat  aicut  minor"]  Sicnt  TtQtö^^ 
W€QOi  [  Seniores"]  vocantur  qui  Ecclesiae  praesunt ,  ita 
PititêQOi  \iuniores']  qui  sunt  iy  rd^êi  idimrcoy  [in  ordine 
laicorum].  Act.'  5:  6 ,  dpa^dpng  di  ol  pmTêQOt  [stirgenr' 
tes  autem  iupenes].  Paulus  1  Tim.  5:  1 ,  nq^a^vtif^  fA'q 
ImTvi^i^^jig  9  dXhi  nagaiuiXH  dg  notxiqa*  VHori^ovg  (og  «dtiU 
q>ovg  [seniorem  ne  increpaperis ,  sed  obaecra  ut  patretn; 
iuifenes  ut  fratrea].  Vult  ergo  Christus  Praepositos  £c* 
desiis  nihil  splendoris  aut  commodi  sibi  praecipaom  au- 
pra  caeteros  assumere. 

*0  yyovfAêVog,  qui  praeceaaor  eat^  ^Hyovfjiêpog  hic  diei 
videtur  qui  in  Ecclesia '  auhlimiorem  caeteria  conaeuUuê 
eat  gradum  y  ut  Apostoli  erant  iconsecuturi  ,  et  post  eoa 
£piscopi :  ita  enim  Yeteres  explicant  illud  ad  Hehraeos , 
nél^f^fO'e  totg  '^yovfUpoig  vftwp  [obèdite  praepoaitia  i^eatria'}. 
His  opponnntur  .o2  diaMPOvpttg  [miniatrantea']  ,  qui  in  mi* 
nimo  sunt  gradn. 

27.  Tig  ydq  (uI^odp  y  nam  quia  maior  est"]  Ostendit 
Christus  discrimen  sui  Regni  a  regnis  mundi :  in  regnis 
mundi  Rex  ad  mensam  accumbit^  alii  ministrant:  at 
Christus  Rex  coelestis  Regni  toto  vitae  tempore  suis  sub* 
ditis  ministerium  exhibuerat ,  idque  ipsum  hoc  tempore 
per  pedüm  lotionem  oculis  subiic^ebat ,  ut  res  memoriae 
penitus  haereret. 

28.  ^TfAêig  di  iu  ot  SiaiJiiiJiiPfjMTêg  fièv  ifwv ,  voa  autem 
eatia  qui  permanaiatia  mecum]  Quasi  dicat:  Hactenus  res 
vestrae  satis  recte  se  habent:  vos  alloquor  qui  a  prodi^- 
tione  abhorretis ,  qui  hactenus  fideli  animo  me  sectamini, 

*Ep  roig  mi^(»(ffAoTg  [aov^  in  tentationibua  meial  IlitQa&iMl 

hic 
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liic    diciinttir   rês  adpêrêoe  per  qtias  eonêtantia  txj^ 
iur  f  ut  Gal.  4:  14,  lac»  1:  ia  ^  3   Petr.  3:  9,  Apoc.3:io. 
Dicitar  aatem  Christas  miQCCOd^pceê  [^isntatus  e9te],ik* 
s:  18  I  4:  i5 ,  qaatenus  per  illa  adveraa  obedientit  ipin 
emicnit* 

et  êgo  addico  ifohis ,  êicut  addlxit  mihi  JPater]  Dobin 
non  est  qnin  dtecrid'éOO'ai  hic  non  sit  legare ,  qnod  Pats 
non  oonvenit ,  ied  pacto  addicere  y  at  apparet  in  Gneeo 
a  Par.  7:  18.  In  Ps.  89:  4  nna  »n:>3  vertitur  duHiiiipk 
^i^ittjy  [diapoaui  testamentu^']*  Sicat  et  libri  quidam  t» 
-tastiasimi  hic  habent  dtccri&éfuxi  vfêTr  dia&i^Kiji^  [diMpoti 
-^ohis  teêtamëniwn]*  Constmenda  antem  verba  suntk 
modo:  KaOfof  dti&évó  fioi  6  ïlarijQ  fioctfiXelay ,  nqyd  Mh' 
IMci  iiitv  f  ïp«  latïlfivè  xal  Ttlpijn  inl  rijg  XQoenél^fjq  fnov  [^ 
ut  addlxit  mihi  Pater  Regmtm ,  sic  et  ego  addico  v^^ 
ut  edatia  et  hihatia  auper  menaam  meain]  ,  nt  recte  exr 
ponit  Tbeophylactns.  Sensas  est :  Sicat  Pater  mihi  Re^- 
nam  addixit  acquirendam  per  tóler-antiatn  remm  adfe^ 
aarum ,  ita  et  ego  vobis  addico  gloriam  Regiae  Maieitili 
proximam  simili  ratione  acquirendam  :  SaneQ  HOivam  h 
Tmv  ncc&yijuirmr  9  ovto>  nul  rijg  Teccgaxi^Hog  laiciU  adiftn^ 
mm  participea  eatia,  aic  eritia  et  conaolationis'] ,  aCor.i:;; 
€1  vnofjUpofiiv  f  nat  av/A^aGiXivöOfiêp  [«£  toleramua ,  et  vM 
regnabimua']  ^  a  Tim.  a:  ia.  Cohaeret  antem  optime  cob 
«uperioribas ,  nbi  eos  ab  ambitione  deterrnit.  Nam  qi»* 
mm  gloria  in  coelo  reposita  est,  ii  non  debent  eam  in 
terris  quaerere :  deinde  via  ad  gloriam  eat  hamilis  ft 
tientia^  ambitioni  plane  adversa. 

3o.  '^Ipa  ia&ifjTi  nal  niprjte  iitl  r^g  XQanêi^rjg  fiov  hf  tj 
PadtXela  giovy  ut  edatia  et  hibatia  auper  mensam  meami» 
regno  meo'\  Duabus  notis  solent  cognosci  Proceres  regnii 
honoris  et  potestatis.  Honos  est  in  menaae  regalia  coa* 
Bortio  :  potestas  in  iadicioram  participatione.  His  triBi' 
lationibus  boe  loco  describitur  dignitas ,  ut  diximusii^ 
giae  proxima. 

5i.  UlfjKop']  Latinns  et  Syrus  legemnt  SifMWPi*  Ati 
recepta  lectione  stat  Arabs  et  veteres  Latini  Scriptorei* 
Apostolos  omnes  in  Petri  persona  Christas  alloquitnrf 
•icnt   et  ipse  pro  Apostolit  loqui  solebat.     Nam  qote  *^ 
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ipsom  peculiariter  pertiuebant,  eorom  ex  reèponso  ipsiua 
nata  est  ocoasio. 

^Eijirr^ftccFO  viAag] 'li  est,  peiiii  i^os  sibi  dedL  Allasio 
t^d  lobi  liistoriam  ubi  Deus  Satan ae ,  7»^  lyntt^biD  nn, 
id  est ,  res  eius  tiki  detfo ,  tuo  arbitratui  permiUo.  Sio 
(laocrates  di^it ;  *JE(ip.  di  (A^dip  tovrcoy  noua,  tcccq  vfiïp  i^ai^ 
iTity.  Quod  H  korum  nihil  faoereniy  me  ut  dedi  a  ifohi^ 
.p^atularent» 

,  Tov  aiyifiaaê  ds  top  aXrop ,  ut  cribraret  sicut  trittcum] 
Jdeo  ,  inqvdtf  hoc  postulat^it  ut  1^09  posaet  pro  arbitrio 
€oncutere  atque  agitare.  Nam  tov  inünitiyp  iunctam  est 
%iXiyt6p  [finale]  apud  Lucam.  ^ivid^HP  est  VIJ,  quod  Xiie-* 
^p  [yentilare"]  vertant  Septuaginta  Amosi  9:  9 ,  sed  vw^ 
Ta%Qijgiii6js  [per  dbusionem]:  nam  sequitur  H'OD^,  id  est^ 
in  cibrö»  Quare  eum  Amosi  locum  bic  respici  credibile 
est.  Paris  sigtiificatus  est  ÏVM ,  quod  et  ipsum  saepe  per 
JuxiJt^p  vertitur:  alibi  per  diaaxogitlittp ,  d7raXXorQi.ovp ,  xa- 
^V^Qi^HV  [dispergere  ,  abalienare  ,  dedecore  ajjicere'\, 

32.  *Ey(a  di  idei^ijp  n^gl  aov,  ego  autem  rogaifi  pro  te'\ 
ld  est  y  pro  te  aliisque  jipostolls.  Ignatins  ad  Smyrnen- 
aes :  'O  iifi^Ag  firi  iaXHTtHV  ti]p  ni^ip  tcop  dito^Xoop  [Qui 
rogavit  ne  deficeret  fides  uépostolorum'].  Yidetur  liaeó 
ipsa  esse  oratio  quae  exstat  loh.  17:  9,  *Éy(o  ittqi  avzmp 
iQooTcS  [Ego  pro  eis  rogo]  et  a ,  IIcittQ  Syie  rijQfjaop  ecprovg 
4v  t&  ipófiati  aov  [Pater  sancte  serifa  eos  in  nomine  tuo"]^ 
^t  i5  y  Upa  tijgi^ijg  avrovg  i»  tov  TtopijQOv  [ut  sen^ea  soa  a 
malo]. 

'  '^Ipa  fi^  iiiXelnfi  17  Ttl^ig  (Sov ,  ne  deficiat  fidea  tua'\  Ig- 
natius  «Va  intelligit  iXi'mai  [materialiter'\ ,  ut  sit  ipsum 
illud  quod  rogatur.  £t  sane  simile  loquendi  genus  infra, 
^^éi/^f(TO'£  Iva  fA^  efaéXd-TjTe  eig  néigecafióp  [orate  ne  intretia 
in  tentationem'].  Potest  alioquin  et  nXinimg  [finaliterl  - 
intelligi.  Sed  res  eodem  ferme  recidit,  dum  illud  tenea- 
vnns  esse  hic  similem  fuTotpVfjUccP  [tranènominationem'l 
qualis  observata  est  Mattb.  26:  41 ,  et  Toluisse  Christum 
iiac  oratione  saccurrere  infirmitati  naturae  huuianae^  non 
^arrogantiae ,  non  socordiae  :  ideo  Petrus  aequo  confiden- 
-tior  subfltractione  auxilii  punitur.  Quaeri  hic  solet  an 
]iaec  Christi  oratio  in  Petro  eventum  habuerit  talem,  ut 
^è.^a  non  defecerit.     Scriptores  autiqui  non  eodeqi  modo 

lü- 
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loqannfar;  Pidem  in  negatione  amisaam  eaêei  petUm 
dicit  Ambrosias:  negat  inXêitpai  r^  Ttt^ip  J^de/ecuu  fi^ 
dem]  Chrytoitomus.  Pmdentias  animo  dicit  serpatn 
fidem^  aliommqae  exêtant  dicta  in  atramqne  aententiin, 
8ed  apparet  /Uiêi  vocem  ab  illis  diverse  «ccipi^  qaod  et 
Sacramm  Literanim  et  commani  linguamm  omniam  vm 
conv^nit.  Nam  nomina  Tirtntam  et  vitioram  modo  l^tf 
\^habUum\  denotant^  modo  t^p  iriQ/êtar  {^actum],  qoo 
•ensa  Snapta  t^  ^Q/V  o^'C^^'ai  [^omwa  actu  deftnirt] 
dixit  Aristoteles ;  et  Tertallianas :  Jfutatis  qualitatiSm 
mutari  ffocabulorum  posêeêsiones.  Salvianus :  Nomen  nm 
actu  êuo  atquê  officio  lUhil  esêe^  Defecit  in  Petro  { 
IpiQ/tta  riji  nl^tag  [aciua  fidei]  ad  tempos  :  ideoqne  nisi 
poenitentia  anbvenisset  ^  inciderat  in  legem  illain  que 
exstat  Matth.  lo:  33  et  a  Tim.  st:  ia.  Neqae  enim  satis 
est  corde  credi  ad  iastitiam ,  nisi  ore  fiat  confessio  tl 
salntem ,  Rom.  lo:  lo.  Ita  is  quem  dixi  Salvianas  ik 
/idem  quae  pêr  opera  non  probatur,  habendam  quasi  noi 
eit.  At  éfiy  Ihabituml  labefactavit ,  non  extinxit:  mannt 
in  animo  non  nada  assensio  perceptae  veritatis ,  sed  et 
propositam  Christianismi,  qaanquam  eo  temporis  moment» 
inefficax.  Cyprianas  egregie  epistola  ad  AntonianoiB: 
JVec  putemus  mortuoa  eaae  eed  magie  semianimes  iacert 
eos  quoe  peraecutione  funeeta  eauciatoa  pidemue :  qid  n 
in  toium  mortui  esaeni ,  nunquam  de  eiadem  poatmodim 
et  confesêores  et  martyree  fierent*  Sed  quoniam  est  k 
illis  quod  poenitentia  sequente  rei^aleacat ,  ad  fidem  ^ 
-ad  ifirtutem  de  poenitentia  robur  armatur.  Bene  intel- 
lexit  vir  sanctissimus  non  eodem  se  modo  liabere  anioi 
et  corporis  tam  vitam  tam  mortem.  Nam  corpus  ut  mo- 
mento  vivificatar ,  et  momento  solet  interire :  animvt 
paulatim  et  per  partes  vitam  accipit,  aniittit^  et  recipit: 
quod  nos  docet  Divina  Apocalypsis  3:  2  ,  2!t^qi^op  ra  Uai 
a  fiiXXn  dnoO'apeip  *  ov  yccQ  tvQi]xci  oov  xd  iqyos  mnXijQWfiif* 
ipomiop  TGV  Qéov  \Confirma  caetera,  quae' moritura  eratUf 
non  enim  im^enio  opera  tua  plejia  coranh  JDeo'X.  Facile 
autem  partes  mortuas  restituit  festinata  poenitentia,  de 
cuius  atilitate  ita  Salvianus:  Ilico  ubi  conciderom  consuT' 
gant  et  elevationem  protinus  meditentur  in  lapsu:  aCf 
9i  fieri   ullo   modo  pernicitate  poenitudinia  potestf  taai 

♦'t* 


CAPÜT    ÏÖr.  4«5 

^êUox   êU   remedium  rêsurgêniis ,    ut  idx  poêsU  Pêatigium 

'-j^parere  collapsL     Hoc  fecit  Petras ,  et  propterea  id  ip<* 

Jun   qaod    in    eo    defecit    viz    defecisse    censendam  e$ti 

«aeritoque    ad  eam   referas    qnod  alibi  de  peccatore  mox 

fK»eiiiteiitiam  agente   dicit  idem   Salvianaa  :    Non  penUu9 

^iMtn   dondhum   laedit  sumn,  cui  propitiatio  reaen^atur  Si 

ê^  quid  plura  ?  piUo  quod  aemper  in  ipso  errore  respex^^ 

.it  a  quo  obtinere  potiUt  ne  diutiwt  erraret. 

^  Kal  av  notê  iniggixpag  ^jgi^öp  rovg  ddéhpovg  aoVf  ét  tu 

iMqt$ando    ruraus    confirma  fratrea    tuoal    Plerique    Inum 

ioitpag  interpretantor  poenUentia  ductua*    Caetemm  mihi 

d  probari  non  potest :  nam  ex  verbis  praecedentibas  pe-* 

Mulam  ^intelligi  poterat^   non  lapsas.     Qaare  alios  sequi 

ïialo   qui  Hebraismum   patant  esse  ,  qaalis  est  Ps.  85:  jj 

l^^nn  3nyf\,   Im^qixpag   itüMng  ^ficig    Icom^eraua   recreabië 

M«]  ^    id  est  f    TcdXiv  ^oooiaus  tjiAug  [ruraua  recreabis  noa'\. 

ê4«.  liic  ai  noté  ini^^iipag  i^Qi^ov ,  est  av  neté  nihp  ^ê-^ 

SOy  f    iu    quoque  olim  ificiasim  fratraa  confirma ,   id  est  Jl 

Da  operam  ne  in  üde  deficiant,    nempe  pro  ipaia  orana  ^ 

micnt  ego  pro  te  oro :   adde  et  exemplo  praelucena^ 

•   34.    ^AnuQPijajj  fA^  tJdiyai,  abnegea  noaae^  Similis  locOi-? 

Uo   ei  quae   supra   ol  dvviKiyovxig  dpa^aaiv  (Ay  ilrui   [qui 

"^legant  reaurrectionem  eaaal, 

■  36.  *AXkd  VVV  o  kicup  ^aXivriop ,  dgaraf ,  aed  nunc  qui 
%€gbet  crumenam ,  aecum  ferat\  Significare  Christus  Tolnit 
•<^nge  alia  instare  tempora  quam  experti  essent  haotennsx 
t.waa.  antebac  multos  fuisse  qni  ipsi^'bene  vellent^  quiipsornm 
^^ibvenirent  necessitatibus  ;  inimioos  contra  nihil  in  ipaotf 
^Tavius  ausos  moliri :  nunc  autem  sibi  ^  et  consequenteiC 
jisis  f  instare  gravissima  quaeque  \  yix  quemquam  reper-* 
Lum  iri  qui  ipsos  sublevet:  contra  venturos  ipsos  in  odkua 
:3fiiblicum  y  ita  ut  a  quovis  impune  atque  etiam  cuni  laudef 
iirexandi  essent.  Uanc  sortis  di versitatem  ut  intelligaut  y 
fcyrimnm  in  memoriam  illis  revocat  anteacti  temporis  soiy- 
^m  perqnam  tolerabilem  ^  quam  olim  ipsis  praedixerat^ 
^sadditis  signis  quibusdam  visibilibus  ,  nimirum  j  Tetito  na 
dn  futuros  üsus  sibi  peram  aut  crumenam  aut  simile  quid  ■ 
compararent,  Nunc  sortem  longe  aliam  signis  etiam  coli-« 
trariis  indicat :  yult  enim  aumi  crumenam ,  aumi  et  pe^ 
ram ,  sigua  instantis  penur tae  ,  quin  et  quaeri  gladium , 
UI.  Gg  sig- 
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•ignam  «cilieet  instantia  p«ricali :  nam  per  loca  ItSraa 
infesta  ctun  gladio  iri  soleté     Diximaa  alibi  moren  ion 
maltis  gentibas ,    aed  ladaeii  praesertim ,    res  insignion 
non  verbis    tantom   aed   et  conspicuis    rebus   designin, 
nnde  orta  manuam  impositio,  aliaque  mnlta  hamaniinili' 
tuti.    De  antiquis  Graecis  Dionyaios   Thrax  Gramnutica: 
*Einifucipop  yovp  ov  did  Xi^tms  fMPOP  dXXa  nal  iui  9vj^ 
[Deêignarunt  enim  non  yerhU  tantum  »ed  etlam  npi^ 
Sed  praecipae  id  usttrparant  Propbetae  modo  ex  Dei  prae 
scripto;  modo  sponte  saa^  aut  ipsi  facientes  aliqnidqul 
rei  futorae  baberet  signiiicationem  ,    ant  alios  facere  i» 
perantes.     Exempla  sant  i  Reg.  22:  ii  ,  Esai.  20c  a,fo{ 
9:  17,  27:  2,  Ececb.  4:  2  y   12:  7^  Os.  1:  2,  Act  ai:  u 
et  alibi*     Dicit  ergo  Chriatos :    Si  quis  crumenam  hak^ 
ne    eam  domi   relinquat  êed  êêcwn  ferat.     Qai  impenti* 
imm   in  futanim  rertant,   eos  apparet  offensos  praect^ 
sibi  non  intellect!  novitate :   sed  lectionem  receptaa  h 
fendit  Interpretum  consensus. 

'Ofioiwg  »al  nrJQap ,  êimilUer  ei  perami  Hoc  dicitnr  ft 
modam  parentheseos.  Nam  ad  cramenam  redit  onta 
Sed  obiter  et  transcnrsu  admonet  Christus  pera  quo^ 
opuê  fort ,  victa  alioqai  defecturo.  SaXapuop,  est  CfS^ 
quod  fuxQ^vmtiop  plerumqne  vertant  Graeci  ,   n^qa^  B^* 

Kod  6  fi^  i'xcop,  et  qui  non  habet]  Scilicet  fiaXütmt 
{pioó.  habere  solent  qai  aliqaid  babeut  pecaniae.  Htt 
de  pera  erat  interiecta  mcntio  ut  diximus^  quod  Tei^ 
ram  quoque  ordo  satis  indicat.  'Est  enim  quasi  diat: 
Qaisquis  cramenam  habet  samat  eam;  sed  simal  ca 
pera :  et  qaisquis  non  babet ,  potius  vestimentam  dim* 
dat,  quam  gladio  careat.  Id  enim  mos  est  facere  fv* 
ties'vis  timetur. 

IlfoXfjadTio  t6  IfAartop  avrov ,  pendat  tunicam  9vap\ 
Hoc  non  praecise  praecipiiur  s^di  comparate ,  id  eit* 
Ofnnino  gladiam  sibi  comparet ,  vel  veste  divenditti* 
aliter  comparare  non  potest. 

37.  '*'Eti  tovto  f  adhuc  hoc']  Post  malta  alia  a  aie  t»* 
lérata  iam  illud  nltimum  restat ,  at  pro  scelerato  morti 
addicar ,  unde  et  illa  sequentur  quae  ad  ros  pertment: 
nam  magistri  ignominia  atque  odiam  ad  diacipoloi  ^ 
dundat. 

Ti' 
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TiXog  êXH  f  finem  habent]  ld  est  ^  iamiam  ftnem  aeci^ 
*ieni :  ra  ntqï  i/iov  [quae  ad  me  pertinent']  ,  ea  scililet 
isae  ad  statum  depfeaeiorue  meae  pertinent» 

38.  ^Idov  naiaiqai  caèi  dvo ,  ecce  duo  gladii  hic\  Df*» 
nut  hoc  y  ut  intelligant  on  per  duos  illos  gladios  satis-i 
ftctom  sit.  ipsias  imperio.  Galilaeos  fiiisse  gjuc^lfiovs  [hel* 
Icoso»']  ait  loseplias:  et  credibile  est  cum  iter  e  Galilaec 
d  urbem  infestum  esset  latrociniis  ^  multos  ad  urbem 
»Tofecto8  cnm  gladiis :  qaod  et  ex  loseplio  aliquot  locis 
willigere  est ,  qui  et  Ëssenos  ait  armatos  incessisse  latror 
Lom  meta.  £t  suo  tempore  etiam  feraram  causa  id  fieri 
n  Palaestina  solitum  Gyrillus  narrat.  Hnnc  móreiïi  se- 
^nti  yidentur  ApostoH^  non  omnes^  sed  ex  omni  nometo 
lao,  quorum  alter  fuisse  Petrus  yidetur,  qui  mox  gladiO|( 
it  suo ,  utitur. 

^Inapóy  i$i,  aatis  eet]  Satis  ad  significationem ;  nam  ad[ 
tignam  vel  duodecim  gladii  nildl  facerent  adversus  in-* 
truentem  liostium  mnltitndinem. 

4o.  IlQoaëv%eüd'e  (a^  ilöéX^Hp ,  orate  ne  veniatie]  Videf 
ciae  ad  Mattliaenm. 

41  •  */2(Té2  Xl^ov  ^0%^  f  quantum  iactus  èst  lapidis'\ 
llöOD,  Gen.  21:  i6, 

&ilg  ra  yovuTUy  positis  genibus]  Communis  mos  orandi 
Tat  stando :  in  genibus  orabant  quotiés  res  maior  urgebat» 

42.  El  ^ovXet  7tdQéPi;^üéty  f  si  ifis  auferre]  ld  est,  uii^ 
%am  ifelles  auferre  :  nam  ita  h  accipi ,  etiam  cum  indi« 
^tivo  coniünctum ,  iam  bis  uotaTimus.  Hoc  loquendi 
i;enns  non  intellectum  mutandae  scripturae  locüm  praeig 
buit.    De  hoc  desiderio  diximus  ad   Matthaeum. 

43,  ^udyyfXog  cm  ovgapov ,  Angelus  de  coelo]  lUauda* 
bilis  fuit  et  superstitio  et  temeritas  eorum  qoi  hanc  pari 
Ucalam  et  sequentem  de  sudore  delerere^  nihilo  graTioro^ 
Ie  causa  quam  quo  illud  quod  supra  est  de  fletu  deletnn» 
tiximns.  Christus  enim  destitutus  Divinitatis  in  se  ha^ 
^ftantis  virtute  humanaeque  naturae  relictus^  ac  proinde 
Xectrcod'élg  ^qc<%v  xi  itUQ  ctyyiXovs  [puaillum  quid  minor 
^actua  Angelis']  opus  habuit  Angelorum  solatio :  quod  in 
iliis  etiam  Christi  7téiQa6/Ao'ig  [tentationibua']  observare 
sst,  ut  Matth.  4:  11.  Simile  solatium  alias  a  Toce  coe-; 
.esti  accepit,  loh*  12:  28. 

Gga  'Epia^, 
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*EptOfutotf  OfhiPi  confirmana  €um\  GlorUm  promiMifle 
•alntem  hnmani  generia,  mortis  istiiu  fractom^  ïhm* 
tem  ipsi  revocans ,  quibos  ad  texnpna  refocillatiU|  item 
permisios  eit  moerori. 

^S»  dywplq,  in  angore^  Proprie  Graeci  hanc  Tocei 
panrpant  de  eo  mota  animi  ad  grave  pericalnm,  qmti' 
men  fortitudinem  non  expectoret*  PorpliyTiiis  td  OU 
Homeri : 

TQ&ag  lUp  TQOfMg  aipog  vniqkvd'i  yvlu  éxa^op* 
'E»toqI  t'  avT^  &viA6g  ivl  gij^êoai  itavaaat* 
[TroibuB  obt^enit  pas^r  ingena  corpore  toto; 
Et  cordis  puhuê  i^ehem^nê  fzUl  Hectore  in  »p«o.] 
ita  ait:    Oi  fiip  yoQ  &XX01  %cd  ógapTig  érgê/MOp ,  o  f  cfn, 
tupivpc^  na^é^  dpignag  wp ,  (tópop  ^ympla    [Caeteri  as» 
ffel  ifiso  tremehant ,  ad  quem  periculum  pertinebat^itn'. 
ro  cwn  éiset  fortii  f   êollicituë  erat  taniuni}m 
.   44.    *E»tipi^üi^p   nQOOfivxfto ,    intentiua  orabat]  Aop* 
cente    dolore    intendebat  vim   precationis ,   gesta  quop 
id  ipsum  exprimens :  nam  ante  genaa  flexerat :  nanc  tob 
corpore  in  terram  procambit ,    ut  ex   Matthaeo  et  Mn» 
discimus*     £0  autem  situ  corporia  orare  viri  aancti  uk' 
bant   in  extrema  necessitate.    Qaare  errant  qoi  bic  ett* 
fondant  ra  /ópata  ti^éO^ai  [Jlectere  genuaJl  f    ^^  ^'^  P' 
et  vtiittHP   €iV  TtQÓawTtop   [procwfü>ere  in  Jxiciem]  tut  al 
vijg  y^g  [in  terram] ,  id  est  rtnSWtS^  hoc  enim  est  ixra^ 
QQP  TtgoOiVi^Ofiiifov  \intentiu8  orantis"]. 
;    Kara^aipopTog ,  decurrentia]  Ita  legit  Latinns ;  et  wh 
/lOB  videtur  esse  apertior  : .  nam  sangois    maxime  cam  ii 
terram    cadit    conspicitur  &QO/Ji^ova&ai  Iconcrescere].  U 
enim  d'QOfi^og   Galeno   etiam-.in  libro  primo  De  Btvüx»9 
ttli/LU   TtéTtijyóg    [sangids   concretus],     Syrus   qnoque  licl^ 
gisse   videtur:    sed   ita  ut   subintelligeret    vocem  ii^ 
[audoris^s  qnod  loqaendi  genos  exemplo  non  caret  B^r 
eet  Aristoteles  III   de   bistoria   animaliam   accidere  bok* 
nollis    IdQÓSaat  alftarcidit  ntgivroiiMiri  dia  naxéSi^P  *^  ^ 
rijp  xfjg  ^iqiAorrjftog  oXiyorijra    [exsudare  excrementum  «»• 
guinolentum   ob    malum   corporis    habitum  et  caloru  df 
fectuni].     Attamen    boe  loco  nihil  est  unde  certo  colÜgf 
jBudori  boic  sangoinem  fuisse  permixtom.    Nam^  ot  TBeo- 
pbylactos    et   Eotbymius  notant ,    ^on  dictom  est  t/a^^ 
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JSfwg  a^fiOTO^  l/hetuê  est  êudor  êangvinêuiy  ;  s^  fyhei^ 
rfi  idqwg  avxov  dael  ^qoii^ol  al'/ioctog  l/acttsê  est  sudor  èiui 
^icui  guttae  sanguinia'],  QiMie  verba  indicant  yerom 
fiiisse  sadorem  qui  emanavit,  non  tena^m  tarnen  aed  crte- 
^nm  f  qaales  esse  solent  grnmi  sangainis ,  cnm  aador  yix 
Boleat  ^QOfi^ova&ai»  Non  aliter  certe  intellexit  Inttinaa 
Dolloqaio  com  Trjrphone ,  qni  omissa  aanguinis  mentioae 
Batia  habuit  ^rumoa  dixiaae  ^  i^^  wOil  ^QOfi^oi  lutn^éiro 
■rihrot/  fvxofiipov  [sudore  grumorum  instar  perfundebatür 
vrana"].     Tale  illad^ 

■  Salêuaquê  per  artua 

Sudor  ütm  •         ^ 

'  48»  ^iXfinati  TOP  vtóp  toS  dw&Qwnov  naQuilivn^  i  peculo 
'JHliwn  honUniê  tradisl  Sub  pacie  signo  proditionem  OC" 
eultas  ?  Sic  illum  oacularia  ^  de  quo  acriptcun  eat  Pa* 
IX  12  f  Osculamini  filium? 

*  49«  BI  itard^ofitp  iv  juzfpiQt^^  an  percutiemua  gladioj 
fiubii  inter  id  quod  natura  dictabat  et  aaepe  incalcat« 
patientiae  praecepta^  Dominum  qnid  faciendom  ait  rogant. 
At  Petrua  non  exapectato  Domini  reaponao  ad  yim  vi 
mrcendam  accingitur* 

5i.  *EaTé  ioog  rovtav^  ainite  uaque  hue'\  Satia  eat  hao 
baque  voa  progreaaoa  in  vi  reponenda :  nolite  oltra^  pro- 
^redi :  hic  consiatite*  Ita  hanc  loc'om  recte  exponit  Syrua* 

53»  AvTij  vfmp  i^iv  17  &qu  nal  ^  i^ovola  tov  üxarovgf 
hoc  eat  tempua  peatrum  et  poteataa  tenebrarum].  Hoc  eat 
tempna  iUnd  qno  robia  et  per  voa  tenebraram  principi 
poteataa  in  me  conceditar,  ad  implenda  vaticinia  acilicet* 
fiaec  poteataa  hactenna  Tobia  negata  eat,  alioqni  interdia 
palam  inter  yos  agentem  comprehendiaaetia  aine  armia , 
sine  uUo  atrepita.  Yox  iSovalag  boe  modo  aumitor  et 
Apoc.  9:  3  et  19. 

54*  Tov  ^Q'^iifieog  f  Principia  Sacerdotum^  Caiaphae. 
iV.ide  ad  Matthaeam. 

^6.    TlQog  To  ^fmg]  ^d  tgnem ,  nt  apud  Marcnm. 

^Axipi(5«<$a]  Reqnirit  Tocabnli  proprietaa  circumlocatio- 
^em  in  Latino  aermone ,  puta  ^  apectana  oculia  defixia  ? 
ita  aupra  4:  20 ,  et  in  Actia  aliqnotiea* 

59.  ^Siffd  wQog  (uSg .,  f  ere  hora  una\  'SiaU  non  aemper 
minua,  .aed  aaepe  et  pluaeulum  eo  quod  dititur  #ignificat, 
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«I  Aijdains   «fl  cap.  3:  s3»    Atqne  ita   Uc  accip  ik 
Tide  qofte  ad  Mattliaeaiii. 

6i«  *Eni^Jiè\l/i  T^  nirgnfi^  respexU  Petrum]  kiaam 
illnm*  tacite  et  inconsaltae  iactationia  et  matorandae  fk 
iiitentiae*  Non  alienam  liinc  est  qaod  Platarcliiu  sin^ 
HoXifuopcc  SiPimQdTiji  wp&elg  nopop  ir  rfj  diccr^ifi^xaim 
fiXi^pag  nQog  avtop  irgitfavo  *al  furi&ijiiep  IPolemonemh' 
nocrates  i^iêus  tanium  dum  disptétai,  adspectu  iptc  wtt 
vit  tranêtulUque  ad  8e\* 

63.  Kal  oi  &vSQtg  ol  avvixopttg ,  et  piri  qui  tenehau] 
Ad  Matthaeam  moniumas  coactnm  Lncam  retrogredi,  qak 
Historicorom  more  totam  de  Petro  narrationein  nnaient 
ekhibere  Tolnerat.  Yerbam  antem  *xot  verti  solet  mk]^, 
nnde  est  verbale  130^  apad  .£8aiam53:8^  ubi  haec  biilRii 
praedicilur. 

JiQOPtêS,  caedentea']  Omisit  Synu^  qiiia  sequitur  ïtfm 
mrov  ro  itQÓaantor  [percutiebant  faciem  eiu9].   Sed  noaot 
noYain  genere  nominato  speciem  qnoqne  eximiam  nonuBa 
,  66.    'i2p  i/ipito  ^fUga]    Cum  dies  adpenéaret:  niatf 
ita  snmi  tolet  o  aógigog  [tempus  indefinituni]* 

£vpiJX&'^  ,  conifenW]  ld  est ,  ^  avpayógupop  \er<U  wi- 
gregatum]»    Vide  quae  ad  Mattbaeiim. 

^^fijyayop ,  duxermU]  Yidetar  baec  lectio  Terior  qaia 
drc^yayop  [ubduxerunt'l :  nam  Synedrinm  habebatar  n 
portica  excelsiore» 

68.  *Eap  8i  %al  i(Hat^(ko  ^  ei  auie'm  et  interrogavm] 
Si  qua  argiimenta  proponatn  quibua  me  Chrietum  probea, 
Argnmentari  enim  Hebraei  non  minos  qnam  Graeci  sole 
bant  interrogando.  Saepe  ita  utitur  Sextas  PHilosppboi» 
et  hinc  apnd  Aristotelem  fallacia  plurium  interrogaüo' 
fuim»  Cicero  de  f ato :  Sic  enim  irUerrogant.^  Si  falue 
tibi  est  ex  hoc  morbo  conpalescere  y  conpalescee ,  id  eit) 
Sic  enim  drgumentantur»  Recte  autem  dicit  Cliristiii 
non  reaponsuros  :  sciebat  enim  hoc  illis  propositom .  nol 
nt  «e  rationibus  revincerent ,  sed  ut  opprimerent  ascto- 
ritate :  sed  et  antehac  eiusdem  consessus  Senatores  inter- 
Togati  siluerant.     Supra  2o:  7 ,   17 ,  44. 

70.  'TfieTi  UytT^y  i^os  dicitis']  ld  est,  rem  diciüs:  ti 
apud  Xeiiopbontem ,  ccvrog  tovto  Xiyelg ,  m  JScixQons  UP^ 
hoc  die  is  y  o  Socrates^» 
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On  i/«  itfs$y  0go  ëum\  Quod  hic  liumet  rlr  emStis- 
Qs  on  6986  Christi  affirmantis^  non  repetentis  rocem, 
üm  putem. 

i.  *HxovaaiJiêP  dno  vod  ^Of^atog^avrov ,  audipimus  de 
eius']  BXatfqiijfjilap  [blaaphemiam]  scilicet^  quod  6X- 
3unt  Matthaeus  et  Marcas  ,  perspicuitatis  causa :  cum 
qoi  mos  faerit  Hebraeornm  pla0(pijfUap  silentio  potias 
m  V6rbo  indicare. 

C  A  P  O  T      XXIIL 

•  T6  fti^&og  avt&Pf  multitudo  eorunC]  Ita  rocat  eo€» 

*  SêJiatorutn:   quare   bene   vertit  Syrua  ]VnS^J3  [coetua 

Jia^Qiq>opra  to  i^d'pog ,  aubifertêntem  gentem]  Eodem 
line  accusatar  qno  ab  Achabo  Elias:  nam  et  ibi  'XX^ 
^  Iqui  conturbat .  lêraeleTn^  LXX  vertant  o  dut^ffêop 
^lagaijX.  Elias  a  ialsorqpi  Deorum  ctütu^  lesos  a  yit» 
ruptissima  populam  in  rectam  riam  reTocabat.  Hoc 
ii  vocant  dia^giqiéêp  i  quia  scilicet  nolunt  moveri  Gai- 
mam* 

'al  xodMoptu  Kcclaagi  q^OQOi/g  Sidópect,  et  prohiheniem 
sari  tributa  dare"]  Quia  e  Galilaea  processerat  Indas 
18  dogmatis  auctor ,  ideo  confidenter  obiiciebant  ChrisF- 
irimea  ^  et  odiosum  maxime  Romanis  ^  et  in  Galilaeo 
libile.  Neque  nesciebant  quam  id  esset  falsum :  sed 
conducebat  instltuto.    Quaedam  crimina  obiecisse  aftr- 

38t. 

'iyovra  iavrop  Xqi^op  jBaaiXia  ilvaiy  dicentemse  Chrisr 
Regem  esse']  Etiam  mentitiir  qui  yerum  ad  rem  per- 

ti8.  subiicet,  quód  bic  faciunt  ludaei  Senfitores.    lesiw 

latum  86  j  id  est  j  eximium  promiseumque  Regem  dixer 
sed  nempe  Rêgm  coelestis  y  quod  Romanorum  potene 
non   obstabat:    id   non    additum^    facit    rëm   long6 

n  videri. 

Uv  Uyag,  tu  dicia'}  Rem  fassus  est  lesus^  sed  adr 
quam  Senatores  suppresserant  distinctione ,  I^ex  aum, 

iens ,   êed   non  Rêgm  terreatria :  quod  lohannes  ezr 

lU 
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4*    'O  8i  TlihifOQ  clfTê ,  aii  auiem  jPitatu$'\  Nempi  edoi 
md  Senatorea   foria   «xspectantes  ,  ut  loliannes  bos  to 

Ov8ip  wglitTUi}  ditiQV  f  nullanh  inpenio   cauêam\  Hém 
erimen.   Kam  noxae  vox  ad  prit^atu  delicta  refemiobLl 
Yidebat  confeationem  ita  etae  temperatam  ^  nt  crimeni» 
continerety  probaiionei  vldebat  naliaa*     Ipse  hominiiW| 
l>itaa  a  regni  affeciati  aaspicione  longe  aberat. 

5*    ^Eniaivov]  Inêtabant ,  pmn  E^tpod*  12:  55. 

^Ot^  dpeuféUi  TOP  Xaop ,  diSdaxtop  ,  commopet  poputu^ 
'docena^  Cnm  non  recipi  a  Pilatp  viderent  crimen7epi| 
affectatie  ad  aliud  confagiant  qnod  facti  erat  non  laü"! 
goi,  sed  iiuia  babebat  qaaeationeni.  Docet,  inqaii 
rea  qnaadam  noras,  neque  congraentea  cam  receptisapai| 
nos  afntentiia.  lam  yero  aatia  notam  est,  ea  repopaln 
commoreri  aolere,  ac  proinde  adveraari  boe  pobHcn 
tranqoillitati  coioa  ta  coitos  ea  conatitatna*  Hoc  ipm 
eit  qaod  Socrati  Atbenia  obidotam  fait*  Ita  et  Pada 
acpoaat  TertoUaa,  at  uipoSpra  ifaaip  naat,  raii? 'J^nM 
^conoitaniem  'êêditwnem  omnibus  Itsdaeia'].  Celsup*' 
qua  et  ladaeoïa  at  teditioaoa  accoaat  qood  ab  Aegypt»" 
ram  institatia  reeesaissent,  et  Cbriatianoa  qaod  a  lodiiok 

*jiQS(ifUVOS  dito  tijg  raXiXcdag  iwg  oödê ,  incipiens  a  (j9f 
Ulaea  usque  huc\  Si  dubitaa ,  inqairere  potea  ^  non  per 
ladaeam  tantum^  ted  et  per  Galilaeam,  natricem  sediti»* 
aoram  hominum  ^  qaot  ille  disciplinae  aaae  atipatores  col* 
•legerit* 

1*  ^Emypovg  8u  in  r^g  iSouölag  'HgciSov  i^lp]  Cogwi» 
ipaimh  êêse  ex  Herodia  territoria.  Ita  enim  futoNnffum 
\^per  trananominationem]  bic  aamitar  vox  i^ovoias  If" 
testatia']. 

^uipim^nlfip  avTop ,  remiait  eum]  Propriam  Romaniioiü 
Tocem  asnrpavit.  Nam  remittitar  reua  qui  alicubi  coD' 
prebensas  mittitar  ad  iadicem  aut  originia  aut  babitttio' 
nis.  Itaqae  Pilattts  Herodi,  ut  Tetrarchae  eias  loci,iui' 
de  esse  lesa<  dlcebatar^  potestatem  permiait  lesom  abdo* 
cendi  in  Galilaeam ,  ibiqae ,  si  yellet  ^  cognoscendi  cle 
eias  causa ^  ut  fieri  inter  Romanos  provinciaram  Rectores 
aolebat ,  qaod  recte  bic  notat  Tbeopbylactua.  CeUus  in  I" 
Non  est  dabiam  D.  de  castodia  rerum:  Illud  a  qmhu^ 
dam  obaervari   salet  ^    at  cum,  cognavit  et  eonstitidt,^ 

mi' 
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^'hdiiat  ittum'  fium  ëlogio  ad  eum  qtd  propineia0  praeêêt 
m'iunde  homo  est:  quod  ex  cauaa  faciendum  ent.  Sed  hio 
■i'Uttequain  qaicqaam  constitttisset  ^  remittit  ream  Pilatai : 
K  maior.  enim  reverentia  Regi  qaam  Praesidi  debebatur. 
a-Sic  Yespaiianus  cognitionem  de  Tarichaeae  oppidania  A- 
..  grippae  Regi  permittit  apad  losephnm^  fielli  lad.  III  cap.  alt. 
ri  8.  '£$  iitapov^  ex  multo  tempore']  ld  est^  in  %^y9^ 
.  tnavmp,  ut  loqnitar  sapra  8:  27* 
r   ;,    ^Iditv  cri/róy,  videre  eum]  Vide  sapra  g:  9» 

•  ^'HXitil^i  Tl  (fijgAéiOp]  iShp  in  ecvrov  /ipófiipoy ,  eperabai 
signum  aliquod  i^idere  ah  e  o  fier  i]  Ut  ocalos  et  ahimtiiii 
Té    nova   pasceret ,  more  anlae.     At  Deus  non  ita  prodi- 

-gns  est  potentiae  suae ,  ut  eam  inservire  cupiat  Hnmanae 
coriositati.     Res  magna  sit  necesse  est  propter  qnam  na- 
.    tnrae  leges  exceduntar« 

9*    ^EnijQtoffu   Si   avtóp ,    interrogahat  autem  eum\    De 
:    potestate  quam  sibi  arrogaret. 

.         10.     Evt6po9$   üUTijyoQOvpreg   ccvtov ,    acriter    accuaantes 
i  eum\  Yox  est  usus  medii :  nam  et  de  Paulo  dicitur  a/ró-. 
^  in»g   3iciHttTf^Xiy%êto  toïs   'lovdaloig    [pehementer  replncebat 
*Judaeos']  Act.  18:  28.     Puto  recte  verti  acriter.     Dabant 
.  autem    operam    Senatores ,    ut   Herodi   qiioque   sospectnm 
facerent  lesum  affectati  imperii*     Nam  regnum  Dayidicum 
non    minus    Galilaeam  quam  Hierosolyma  complectebatur. 
11.    *E^ovd'ep^(Sa$  8i  avrop ,  eprepit  autem  illum]  lüdig- 
num    8ua   magnitudine    ratns  y  si  crederetur  metaisse  Ho- 
minem j    neque    armis  neque  regnandi  artibus  instructom. 
Respondet  hoc  roei  VlFT  [ahieotissimus']  apad  £saiam  5Zi  3« 
2vy  toTg  ^qaxtvftaitip  at/rot;]  Cum  ministris  suis ,  ut  rec- 
te   vertit  Syrus.     Nam  Hellenistae  ^qosxmp  et  ^gdtivim  n- 
aurpant ,  ut  Hebraei  M3Ï ,  pro  quopis  comitatu. 

^Efutal^ag'}  Illudens  ei  ^  ut  homini  fatuo :  haec  enim 
portio  est  Cbiristi  et  Christianorum  apnd  id  genus  ho<* 
mines. 

•  *Ea&ijra  Xafmgdp'}  Fulgentem  Arabs  intelligit,  albam 
Latinus :  neutrum  satis  certum  est.  Nam  ,  ut  supra ,  de 
eo  qui  magnifice  epulabatur  dixerat  tvcpgaipóijupos  XainjtQas 
[epulabatur  splendide"]  ,  ita  et  bic  hximQCcp  ia^^ta  intel-^ 
ligit  vestem  splendidiorem  :  quomodo  et  latïobns  appellat 
yestem   hominum  opuleutiorum*    At  bic  insuper  private 
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cultn  êpUndidiorem  9ê9Um  par  ett  intelHgl.   HtmiBiÉ 
eiim  Herodes  ut  maiora  capta  tno  stolte  appetentegi,k 
ut  a  re  forte  non  aberrayerit  Sy nu  qjal'ifesttm  coedaa 
est  interpretatas*     Dabitari  po  test  Latino  magis  an  AnK 
faveat  qood  Act.  lo:  Zo  legimas  Angelom  Comelió  v^^ 
misse  ip  iaOf^u  XafAiTQ^  [in  peêie  alba].    Nam  toletii»' 
geils    et  candidns   et   fiilgens   liabitns   adscribi|  ut  iK 
notatam  est. 

'AriTceiAXlfdf  avTOp  tA  Tlikatü^y  remUU  eum  adFtM\ 
Indignam  ira  saa  ratos  ac  proinde  1>eiieficio  inM» 
cognitionis  non  ntens* 

ia*  ^E/ipopro  Si  q>lXoi ,  et  facti  suni  amieï]  Eo  vA 
ram  amicitiae  genere  qnod  communi  atilitate  congUi^ 
tor  et  rectius  factio  dicitnr. 

■  Tan  diri  foederU  ictu 

Parta  quieêm 
Yitia   inter  se  discordia  adversas  virtatem  facüe  coup 
rant* 

n(^oihnJQ%op  yag  tp  é%(^Qq  intrig,  nam  aniea  inimiciiratl^ 
Ob  Galilaeos ,  nt  credibile  est ,  a  Pilato  naper  trucidat». 
Sed  et  alias  facillime  inter  Reges  et  Romanos  Praenêci 
ex  aemnlatu  odia  nascebantur ,  caias  rei  insigne  exea* 
plam  leg  at  qui  volet  apnd  Pbilonem  adversns  FlaccniB. 

i5.  Kal  Tovg  &QiopTag  f  et  Magietratua"]  ld  est^  Tov; 
9tQf(t^vT€Q0vg  [ Seniores"]. 

Kal  top  Xaop  y  et  plebem]  Allocatas  eoa  est  adstanti 
populo.     Vide  qnae  ad  Matthaeum. 

14*  ^Sig  dTrogQécpopTa  top  hxop^  Tanquam  qid  avertoi 
populum  a  Romani  imperii  rei^erentia.  Sic  c»ro^of^ 
[aperaionem]  jtQodoalap  [proditionem'j  interpretator  fie- 
sychias. 

^Evmriop  vimpy  coram  ifobia"]  Hoc  ad  Senatores  dicitnr. 
Ait  Pilatns  se  rem  totam  inquisivisse  non  tantum  eau 
consilio  suo^  sed  et  coram  ipsis  Senatoribns  ^  primam  qui* 
dem  cum  reum  adducerent ,  iternm  vero  cum  ad  eoa  ip- 
se  processisset. 

*^paKQipag']  Inqtdsltione  facta^  Etiam  Hic  p/vrnhfi 
[proprie  loquitur]  Lucas.  Nam  yox  est  iudicialia  Act 
45  9 ,  El  fjfAitg  aijfitQOp  dpaKQtpófie^a  iitl  êv^Q/éaitf  [Si  na 
kodie   irrogawhur    de    benefactól.    Act.  a5:  a6 ,  ""'Ontug  tij; 
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yiöms  fftfoiiipiii  üji»  tl  ygcnffm  {Ui  intérrogaHanê  faoi^, 
iheam  quod  scriham].  28:  18,  JlaqM&ffv  «V  tag  fA^ 
PfOfnaUov  j  oluyts  dyantQlyavtig  fu  ifiovXopxo  oatoJwaai 
ditus  suTth  in  manus  JRomanorum;  qid  oum  inierro^ 
nem  de  me  habuiseent ,  i^oluerunt  mie  demittere\ 
:  ^Aqxopog  S"  av  diKpcg^s  W^v  ^  %al  ^417  nJiêln  róóp  ccp^ 
op  iy^  Toug  «yaxQiaiat  q^&r/yóitéyos  [Mutua  nohiê  ■  iudex, 
)lura  in  examine  adperaariis  loquens"]»  Platardins  : 
Kxg  ncóg  diï  dyaKQlyaad^ai  rot);  ip  ahlaig  /ipOfnipovQ 
•bens  quomodo  oporiet  in  reoê  inquirere^. 
Tiop ,  (ÓP  xarijyoQêite  xat*  avtou ,  causam  ex  hie  qut^ 
eum  accusatial  Quod  ad  Maieetatem  scilicet  perti- 
y  id  enim  praecipue  urgebatar. 

^AÏX  ovdi  'HQciS^g,  eed.  neque  Herodea"]  Si  miln 
creditia,  credite  populari  et  consorti  religionis.  . 
vimiixpi  yaQ  avtop.  ngog  fjiucg ,  remialt  enim  eum  a4 
Haec  lectio  qnam 'multis  codicibas  fiüciatur  et  Arabi 
itar  placaiase  ^  mihi  non  diaplicet.  Sequentia  enim 
118  cohaerent.  Syras  legit^  dpiitefixpa  yaq  avvop  n(^ 
f  [remiai  enim  eum  ad  illum']* 

ötp  i^Mp  ^tafitov  igi  nêngayfiipop  avróS ,  nihil  dig" 
morte  actum  eat  ei']  Videtar  Syras  boe  néTCQa/iiévop 
pretari  non  ab  lesa  sed  ab  Herode  circa  lesum : 
.  sensnm  et  Latina  versio  recipit ;  ut  hoc  dicat  Pil«^ 
remissum  ab  Herode  lesum  sine  uUo  elogio  aat  signo 
mortem  commeritos  posset  intelligi.  ,  £t  certe  bunc 
im  requirere  videtur  illnd  lÖov  [ecce"]  y  quod  rem  qu»* 
tülia  subiicit ,  et  alioqui  bis  idem  dixerit  Pilatus : 
praecessit  oüip  evQoy  airioy  [nullam  imfeni  cauaanh\* 
.  TlaiSivcetg']  Iterum  proprietatem  sectatur:  nam  nai-^ 
^  respondet  Latino  caatlgare ;  castigatio  autem  de 
Llis  proprie  dicitur  L*  veluti.  D.  de  poenis.  Sed 
idam  est  fuisse  turn  Pilato  raria  animo  consilia  ver- 
propositum  flagris  lesum  caedere  ^  non  ut  postea  fe- 
quasi  babendae  qUaestionis  ,  causa .^  sed  pro  poena. 
rum  legibus  Romanis  arbitraria  erat  poena  y  si  qctis 
^aulus  ICtus  in  receptis  sententiis  loquitur)  novas  ex 
yel  ratione  incognitas  religiones  induceret^  ex  qni- 
animi  bominum  moverentur:  quod  Marcus  ImperiUor 
y    si   quis    aliquid  fecisset  quo  leves  hominum  animi 
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•apertl!tiofii«   Naminit  terrerentnr.     Hoo  crifflefl;ffii 
Maiestatis    videbatar  Pilato ,  qui  qaovis  modo  satiibre 
ladaeis  Tolebat ,  magis  in  lesam  congmere ,  ut  iolal|i 
aliad  qaam    ias  intaentur   qaaerere    aliquid  qood 
dant  inioriae. 

i8.     AiQë  rovrop  f    tolle  huncl    De  hoc  clamandi  noè 
diximof  ad  Matthaenm* 

22.  Ti  ya^  naxóp]  Quod  eapital?  Est  aatemetls 
altiohiyla  toy  aitoJtwfiipav  [ratio  eiu9  quod  èiiblMf 
Subintelligitar  enim  ,  non  faciam  quod  intlHê :  voX^'é 
quum  postulatism 

stS»    Kal   t&p   *AQ%tiQitap  y    et   Prineipum  Saarii^ 
Agnoscunt  bas  voces  Syms  et  Arabs :  neqae  sapenuni 
snnt.     Significator   enim ,   hos  fuisse  in  populo  ad  clin* 
rem   praecipaos :    qaod   rel  maxime  indignum  erat  eoA 
gravitate* 

24*  *E7tixQiPê  yêpia^ai  y  adiudicapit  fieri\  'Smxflfif 
nibil  bic  est  aliad  qnam  iudicando  decernere*  lU^ 
patop  ininQêPi  [morte  damnapiti  dixit  Scriptor  2  Hiee. 
4:  4B. 

^5.  Top  8uc  ^isip  %al  qtópop  §i^i^fUpap  éïg  r^  ^üoir 
qui  propter  aeditionem  et  homicidium  missu»  /uerati» 
carcerem]  Mnlto  est  ifjupocTiKoivfQOP  [si^nijlcantius]  qi» 
ai  simpliciter  dixisset  Barabbam.  Ita  Petras  Act  3:  U, 
'TfiHS  8i  TOP  clytop  Kal  diaaiop  ^Qpyaaa^ê,  *al  rft^aohih 
dga  q)Opia  %aQiad'ijpai  vfjup  [F'oa  auiem  sanctum  et  mü$ 
repudiastis  y  et  petUstis  homicidam  donari  ifohisX, 

26.  ^Oma&ip  xov  ^Irfiov,  post  les  urn}  Vide  quae  adMit» 
ihaeam. 

28.  My  nXaUrt  in  ifU ,  nolite  fiere  super  me]  Bespot 
Christus  morem  hominum  de  suis  qaam  de  alienis  aab 
magis  dolentiam :  quasi  diceret :  Si  calamitates  qoae  to* 
bis  impendunt  videretis ,  non  vacaret  vobis  lichrjvM 
mihi  impendere. 

29.  *Ep  aig  igovai ,  quibus  dicentj  Indefinite :  id  tft, 
cum  dicetur. 

Mandgiat  at  ^iXgai  j  heatae  steriles"]  Qaia  duplex  ^ 
dolor  liberos  videre  miseriae  participes*  Eoripides  Al- 
cestide : 
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Sh^lm  tf  uydfuwg  ixesêpovg  te  pQOtwf" 

Mia  yiXQ  'f(fv%y  t^g  .iniq  akytlv 

MlxQiop  &xd^og» 

[Felix  ,  felix  ,  quisquia  thalamU 

JEt  prole  i^acat  f  namque  una  anima  est 

Cui  8 at  debet  auua  eaae  dolor."] 
.  ydiyeip  roTg  ^QéOi ,  niaere  «9'  ^fca^ ,  xal  rdig  pavpoXg^ 
ïpatê  '^fActg  f  dicere  montibua  ,  cadite  auper  noa ,  ei 
bus ,  operlte  noa"]  Ex  Osea  10:8,  ubi  de  Samaria  ser- 
quae  et  pravitatis  et  poenae  Hierosolymoram  gessit 
inem :  sed  tbi  transpositis  vocibus  est :  *EQOvai  rdi^ 
,  MaXvxpure  ^(Mcg,  %ai  xoig  povvoTs ,  maere.  iq>*  ^^/uig 
ent  montibua  ,  operite  noa ,  et  collibua ,  cadite  apper 
lohannes  mViSJi  ^ovvovg  interpretatur  nixQOtg  [rupea'\ 
;.  6:  16,  ^iyovaï  xoTg  o^édi  xai  xaXg  mXQaig,  nicexé  ^* 
xal  %Qv\paXê  fjiiotg  [Dicunt  montibua  et  petria,  cadite 
r  noa  et  abacondite  no«]«  Similis  est  locus  Es*  zti  ig* 
itiones  hae  sant  qaidem  proverbiales ,  at  simul  a 
sto  usurpatae  sant  ad  eyentuam  singularom  significa- 
!m  ^  qao  magis  ex  liis  dictis  ipsius  praescieutia  ap- 
cet.  Nam  et  matrum  ea  fait  miseria^.ut  saos  ipsae 
)  pf  ae  fame  manderent ,  et.  occnpante  urbem  Bomano 
cita  f  plarimi  se  in  specus  abdiderunt ;  at  apud  lose-^ 
a  videre  est.  - 

•     El  ip.  rco  vyQ(o  ^vXoa  navxa  Ttoiovaip,  lp  tc^  ivQ^  ^^ 
^txai]  Qaanqaam  potest  itotovdip  ad  Romanos  referri, 
n  conyenientitis  pnto  impersonaliter  exponi;   ut  sen« 
it:  Si  hoc  fit  (Divina  scilicet  dispensatione)  in  ligno 
'do  j  quid  fiet  in  arido  ?    Quomodo  Petros  dicit :  El 
og  [lóXig  (koCéXoci  [Si  iuatua  i^ix  aalvatur']  (id  est  non 
per  maltas  calamitates) ,   o  ddi^^g  kccI  afAocgxcoXog  Ttav 
Xtti;  [impiua  et  peccator  ubi  apparebit?]  Rabbi  Sa- 
ad  10  Nam«|    Quum  JDeua  aanctua  benedictua  iudi^ 
facit   in   iuatia ,    timetur  ,  extollitur  ,  et  laudatur  :, 
ai  in  illia  hoc  facit  ^  quanto  magia  in  impioa?    Ap- 
:    kutem   et   hoc    loqaendi   genus    faisse   proverbiale* 
Hebr^ei   viros   bonos    ligna   ifiridia  vocant^  malps 
2;     Est   enim  tritam  apud  eos  adagium:  Si  duo  fue-^ 
ligna  arida  et  vnum  piride^  arida  Mud  lignum  W* 
exurunt:.  quo  significant  facile  bonoA^  utpote  paucio- 
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res,  opprimi  iftAlomni  conspiratione.  Sed  et  tpadln- 
chielem  210:  47  comminatar  Deas  ezcisiinim  Mlfrp 
WT  yp  hjft,  nap  ivXop  %Xod^v  kocI  noiw  SvJiop  $19^  [on 
lignum  ifiride  et  omne  lignum  aridurn]  ,  quod  ipse  ia 
21:  3  interpre  tatar  iuatum  at  que  improbtun.  Dtitarei> 
dem  similitndine  et  Hermas  libro  tertio.  Sed  et  in  Psal- 
mo  1  Tir  bonus  pirenli  arhori  comparatur  ^  coHtraip 
arbores  emortuae  et  Christo  et  Baptiatae  Tocantnr  liooi- 
nes  a  pietate  deatitati. 

32.  Ka%ovoyói\  Facinoroai :  nam  nequam  «nmlto  4, 
minus ;  malejici  autem  proprie  sant ,  qui  malis  oam» 
bus  aut  herbig  nocent.] 

S3«  Top  KaXovfiiPOP  KQapiop ,  qui  pocatur  Crajutni]S 
codices  adstipulareatur ,  legerem  %qupltov  \cranMna\^ ! 
quomodo  et  Latinum  Interpretem  legisse  suspicor,  at 
itoaplov  {^craniill ,  quomodo  legisse  videtur  Ëpiphanioit 
Alioqui  erit  fiéVtovvfAia  {^transnominatlo'^ ,  nQecpiop  pro  1^ 
plav  tÓttos  [cranii  /oct/s] ,  ut  est  apud  Matthaei  Interpii- 
tem  et  Marcum.  Sed  et  in  Cephallenia  urbem  fuisMii' 
gimus  quae  Craiüum  vocaretur :  Thncj-didi  xQapia  plorili 
numero. 

'  34-  nang,  Sq>ég  avroTg ,  Pater ,  dimitte  illiê]  (M 
dicto  monuerat  Christus  ^  orandum  vniQ  t6Sp  inrjQia^iftm 
^jfMcg  [pro  lis  qui  nos  iniuria  afficiunt^ ,  id  facto  noic 
praestat ,  Fontificem  se  vere  exhib^ns  ,  cuius  est  mniro 
ngoacpiQHP  vnèq  rwp  rov  Xaov  dypbrnAoiToDif  \pfferre  pro  ft- 
pttli  peccatis"],  Atque  ita  impletum  est  quod  praedixent 
Esaias  ,  V^JiS*  ü*U&sh  \^pro  sontibus  deprecabitur"].  Illad  afi* 
tem  ücpfs  inter pretan dum  ex  simiii  oratione  Stephuiï 
Mrj  ^^Ofig  ccvvoXg  v^p  dfjiuQuap  tccvTfjp  [iVe  impttta  illit  kt 
peccaturn] ,  Ne  imputa  j  scilicet  in  hoc ,  tit  poenitentia^ 
illis  praecludas  Jestinato  exitio  aut  pienissima  obdursr 
tlone*  lustinus  colloquio  cum  Trypbone :  jdio  »ttl  Mf 
v/AÓÓv  itai  VTttQ  Tüjv  &XX(op  dn(ipTü>p  dpd'Qwuov  xmp  ix^^ 
v6pX(op  '^lup  evxófied'a ,  Uva  (uraypopvég  ovp  ygup  fkfj  ^ia^ 
fi^re  TOP  XQigop  ^Iijtsovp  [Ilac  de  causa  et  i^estram  et  owr 
nium  eorum ,  qui  inimico  in  nos  sunt  animo  ,  fficetn  d^ 
precamur  Deum ,  ut  aliquando  acta  ïhobiscum  poemUndu 
Christo  leau  maledicere  desinatis"]*  £t  alio  loco:  Kii 
^fitTg  vfMcg  nal  rovg  Öt  vfiag  roiavta  xcc^'  i^fcoir  vmik^^'^ 
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JXiavg  rt;)(<ijr  nccgdi  rov  *v(fTtX(iy^pov  nal  reoXv^kiov  netVQOS 
JP&V  ihav  0éOv  {^No8  i^ero  nee  ifos  odimus  j  nee  eos  qui 
t^stro  ifitio  tam  maligne  de  nobie  sentiunt:  imo  ver  o  pre^ 
jtU9nur  y  quo  i^el  nunc  aliqvando  omnee  poeniteat  erro^ 
^üfn  f  mUereaturque  omnium  mieerieors  nnii^ersi  parenm 
^eue^p  Sic  Paalas^  i  Tim.  i:  i3,  ait  se  misericordiam 
ODiisecatum ,  eo  quod  ig,norans  egisset  quae  egerat:  signi- 
fièans  ideo  se  non  obduratum  ,  non  praeclusiim  sibi  ad 
*<reritatem  aditam. 

r 

Óv  yccQ  oidaai  tl  rtotovcfi ,  non  etdm  sciunt  quid  faciMnt'\ 

Sic  Eccl,  4:  17,    Neaciunt    se    malum  facere.     Facit  hic 

Ghristas  quod  solent  deprecatores  :    omisso  qaod  in  facto 

ladaeorum  erat  accusandum^    id  refert  quod  ad  minuen- 

dam  aliquo  modo  culpam  pertinebat.     £rat  quidem  igno- 

rtntia  crassa   ac    supina  ^    adde  etiam  profecta  ex  multis 

viliis  y   sed   tarnen    non    extrema   linea    peccabaut  qui  in 

eam  peccabant  quem  non  pernoverant.    Aristoteles  Rhetor» 

primo  y  et  eum  secutus  Themislius  Oratione  ad  Yalentem^ 

tria   faciunt   delictorum   genera  y  dvvit'ifAuva  y  ccfAttgnjiMivu , 

gSSiüijfMcTa  \infortunia  y  pecoata  y   iniurias'].     £t  dTv%ijfUXlU 

^aidem  ait  Themistius  deberi  ro  avyaXyetp  ttul  ro  ohnlgup 

J^condolentiam  et  miserationem']  (quod  dixerat  et  Diodoima 

^culus  Bibliothecae  libro  XIII),  rot;   dina^tfiiiuiSi  vero  ro 

^(iKptod'ai  9fcd  To  ènavoQd'ovv    [quereldm  et  correct ionem"]  , 

postremo   roTg   ddutyiiccm    ro   KuTaytpoidKtip  ical  rii4WQéT<sd^aé 

[condemnationem  et  poenam'\,     ludaeoram  lioc  peccatum- 

atcnt   nndum   dTVfijfMi    non    erat,     imo    excedeus    etiam 

o^mmnnfem   dfiagn^iJidTfop    sortem ,    ita-    aliquid     trahebat 

in  %9v  drv%^fAO(rog  [ex  in/ortunio'] ,  ob  ignörantiam  ei  ad«* 

luxtam :    quam    et  Pelrus  agnoscit  Act.  3:   17  >  et  Paulua 

^'  Cor.  a:  8.     Itaque  videre  est  multos  eorum  liac  Christi 

lïeprecatione  sublevatos,  cum  intellexissent  postea  Christi 

i^nsam   Deo'  probatam ,   adductos   ad  seriam  facinoris  sui 

clétestatiouem.    Alia  longe  eorum  causa  est  qui  a  vigilibus 

^nendacium  nommis  redemernnt|   aut  Apostolis  interdixe- 

^rttnt  ne    ederent   coelestis    poteutiae   signa. ,  Bene  docuit 

Aristoteles    libro   de   Moribns  III ,   éVfQOp    étpai  ro  Si  &^ 

YPOidp  nqdrTHP  tov  dyvovifxa  noiêtv  [aliud  esse  per  igno- 

r4intiam ,    aiiud  ignoranteni  /acere].     Nam  quosdam  eêsn 
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qm  ignorinteê  qnidem  peocent,  sad  noii  per  ignoriBlii; 
caiiu  rei  evidens  ease  indicimn  si  eos  re  contperü  fidi 
non  poeniteat*  Qaam  sapientissimi  Plulosoplii  obimilii' 
nem  ad  causam  liane  ladaeoram  sapienter  apUtam  TÜb 
est  in  Reaponsionibos  ad  Orthodoxoe  qaaeat  CyiII;ili§' 
iU  ait  qaiconqae  ille  eat  magni  iadicii  Scriptor :  JtijjU' 
e^g  r^g  pofiiio/Upijg  ypciatns  did  r^  dTto^aaH^,  d/m 
vntfQxovttijg  tov  TtQdyfAOTog ,  Ücw  ti^ulpfi  rfj  avrfj  a/mii 
iypwflag  y  ovdifUap  kpiXMetai  nv/yvtifAijv  ,  aUa  xt^ai 
noQiulTiprop  [Cum  poeiea  eventuê  oêtenderit  ignortaém 
fkxUae  eam ,  quae  arUea  scientia  putabatur ,  êi  n$  im 
quidem  e  priore  ignorantia  emergat .  is  qui  ignoraveté 
aliquid ,  nihil  êst ,  car  ei  iaia  ctilpa  eondoneiw,m 
i^ero  cctuaa  dici  nulla  poteêt ,  quo  minus  seinere  pindiede\ 
£t  mox:  To  iiaQ/vglZ^p  avrov  {*Iijifav)  r^  dtfd^catfd 
wnhittp  rovg  diro^óXovg  inl  ré»  opiium  avtov  ff^  ixtüi 
'^iXa  ÏQ/a  ip  tfl  dvydfui  xov  ^élav  Ttptvfiavog  fiyiftaot,  é^ 
ï^ip  dnowfiov  dypoiag  övyypafnjp  bpiXxofiipiig ,  dU!  Ip^ 
fdpfig  txovalov  ^io/taxlag  têfttoQlap  iqfihtOfUp^  [Smdté^ 
nsm  lêêu  a  morte  dato  argento  velare  conarif  (Ufs 
jtpoêtoloê  Diifina  opera ,  quae  eius  nomine  pi  JMd 
Spirituê  fiehant ,  petare  facere  ,  hase  pers  ah  md» 
taria  ignorantia ,  cui  i>enia  dari  sotet ,  profecia  mi 
sunt  y  eed  a  pugna  adifereuê  Deum  eponte  ac  deliherdê 
animo  euscepta  quae  poenam  msretur^.  Pro  iia  qni  cof 
nita  Dei  opera  Diabolo  adacribebant  y  Chriatam  linÜB 
precatum  non  legimna :  et  com  lobannea  vetat  orari  p» 
delinqnentibua  ad  mortem  y  eoa  intelligit  qni  cognikii 
iam  reritatem  certo  animi  propoaito  oppngnant ,  ant  wr 
nita  Ecclesiae  contnmaciter  spernunt  y  quod  genos  liov* 
nam  recte  ad  mortem  peccare  dicitar  y  quia  aant^  ut  co* 
Aristotele  loquar,  dylaroi  8iu  t^p  fiO^^^QiaP  linèana^ 
ob  improhitatem].  Tractat  idem  boe  argumeutnm  de  rsdp 
tiplici  peccatorum  genere  Theodoretas  fine  orationu  d. 
Graecos  y  ubi  ait  aeqaum  eMe ,  ut  eos  qai  palam  amant 
et  amplectuntor  yitam  tarpem  y  exsecremor :  eos  Tero, 
quorum  peccata  non  sunt  Shx  r^  yrcifAtig  [plane  ifoUinUr 
ria'jy  moneamus  ac  aablevemus  quantum  fieri  potest. 

35»     01   &QiovT(g  avp  avroXg ,   principes  ctun  eiê\  nial 
Qvv  avto'ïg  legisse  mihi  videtur  etiam  Syrus  et  recte  sat»- 
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i^èssisse  per  ^K  Jetiamll*  Sensa»  énim  est  J  Hör^  plebê 
•tttm,  Béd  et  ipsi  Senatores  (quorum  id  gravitatem  mi-' 
te  decebaty  ut  modo  natavimus  in  re  silnili)  otudeUtef 
iltabant  pendentu  .      , , 

^  Tov,  Qéou  ti^Xenrog ,'  Dei  electus']  Quae  sit  vis  yocid^ 
KTog  diximuft  ad  Mattli.  ao:  16  ^  qnid  hic  proprie  sig-? 
:«t^  ad  Matthaenm  hoc  loco*  Solebat  plane  inter  lorf 
>8  Messias  hoc  nomine  appellari ,  quod  in '  nativitatia 
is  tl  iniutiam  prare  iuterpretatus  est  Ebion^  cuins  len- 
iam  ita  explicat  Ëpiphanius:  Tovtov  epena  *I^(fovp  ye^ 
y^uipop  i%  (SniQficctog  upiQog  Xiyavoi  Heel  IntXex&ipra ,  lud 
*Sf  itocv*  iitkoytjp  vlop  @eov  KX^d'iyra  ano  roi;  &p»&ép  él^ 
tf  ^jvtoytog  Xqt^oi)  [Atque  hanc  ob  cauaam  lesum  0 
r^è  vLri  genitum  dicunt  electitmque ,  Atque^  ita  per 
ionem  Fillum  Dei  appellatum  y  ob  Chriatum  qui  «m- 
e  in  eum  dèscenderil"].  £x  quo  loco  lux  affulget 
^as  lustini  locis^  Colloquio  adrersus  Tryphonem,  alio- 
«bsciiris:  ^Itdij  fiiptoiy  co  Tgwparp ,  êiTtop ,  övn  iitokÏAt-» 
aro  todtop  (ita  legendum ,  non  toiovrop)  ilpai  Xqi^op 
€)iOu  y  tap  dnoSeï^ai  iatj  dvpwfióet  oti  Hctl  TtQOvit^j^éP  vlogi 

noifjtov  t<ap  oXoDP  0eèg  wp  y  %al  /ëyipptjrui  ap^QéHit&gi 
tTJ^  TCciQ&ipov'  dXX*  èn  naprog  (XTtodeiKpvfiipov ^  ort  ovró^ 

(^  XQi^og  ó  rot;  0iOv ,  ogig  ovtog  ïg;m»  *Eap  di  p.fj  drto^ 
pvca  bri  ngovit^gj^e,  ital  yeppijO'^cct  ap&QWTtag  o^untma&fjfi 
'  (i(ig:^a  l'ifop  vuxtd  tr^if  tou  noctqog  ^ovXifp  wtifutPép  ^ 
rovtta  mnXapfja^ai  fii  fiópop  Xi/itif  dlnaiap  ^  dXXd  fiy  ccq^» 
^ai  OU  ovróg  i^tv  6  XQt^èg  y  idp  <pulptjraê,  Üpd'QaTtog  iS 
icÓTtcop  ytPPilMg  vial  ixXo/fl  yepófjiepog  ëig  rop  XQt^O0 
i   dTtoiH^ptfiflui  *  %(A  ydg  (lal   ttpeg  y   m  iflXoi  y   ïXsyor^ 

tod  '^fXitiQOV  yipavg ,  éfAoXoyovpttg  ecêrop  "Xqt^op  ilptn,' 
jcoTtop  Si  i^  dpd'Qciitiap  ySópiePCfp  ditotpotipófi^poi*  oïg  ou 
Id'^jjicéif  oiiy  ctp  TtXit^oi  tccvtd  fioi  doSdtuxptëg  iinotH^p 
^  öm  '  dp&Q(onêhig  Siddyfjiaai  9CinéXéV(f/Ma^ec  wi  avtoS 
Xqi^ov  nit9t(s9aiy   dXXd  roTg  itd  t&v  fUXMCQitop  ngotj^-^ 

uijgv^&étdi  Kal  9t  avtov  Si8a%&iX<fi:  Kat  ó  TQv(p(OP , 
t  (iip   ióxovüip    ói  Xiyoptkg   ap^Qomop  fiyöpipmt.  avtopt 

uav  ixXoy^p  iiej^ia&ai  fiat  X^igiv  yê/opipai ,  ni&apw^ 
V  vfMop  liyeip  x&p  xavru  Snê$  (f^g  Xiyapttop  [yerum 
i  iféro  j  Tryphorif  dlxi ,  non  petterit  illud,  Chriatum 
c  eêse  Dei,  ti'  déinotiatrate  neqaeam  ,  'ei  fuiaee  prifte, 

I.  Hh  fié 
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filiwn  eondUorU  uniperêitaiis  huiuê  Dei ,   êêêeqmtmi 

êi  geniêum  eèse  /tominem  ex  virgine  .*   praeterqmn  a « 

tytnni ,  quo  probatur  hunc  esse  ChrUtum  illum  Dei]  ^ 

ialem  eum  Jore  ptaeoatenêum  êit.     jit  ei  non  dtamiim 

veto  I  tnquam ,   eum  et  prius  exetitieee  et  nasd  M» 

9uetintdê9é  |    eisdem   nobiacum  perpeaeionibue  obnojxm\ 

carnem  habentem  eecundiim  Patria  conailium  et  vokit] 

iem:  in  eo  ipao  tantum  aequum /uerit ,  me  erron  lafmi 

eeae  dicere ,    non   autem  negare ,   hunc  eaae  ChruiaeU 

lum  I  etiamei  tanquam  homo  et  hominibua  geniiut  viim 

iUr ,  et  electione  Chriêtua  factua  eaae  (a  qiahutdaBi\w\ 

"êératwr»     Sunt  enim  nonnulli  ,  o  amici  ,  dixi ,  ex  ^ 

noatro  ,  profitentea  ipaum  Chris  turn  eaae ,  aed  hominmA 

ftominibua  genitum  eaae  affirmant*    Quibua  non  attah'A 

"neque  id  aane  multi ,    qui  in  eadem  m^cum  gunt  iom 

'4iaj   dixerint.     Siquidem    non  humanie   trasUtiowhuA 

•doctrinia  iuaai  aumua  a  Chris to  ipao  credere,  seddtfu 

•heati  Prophetae  promulgarunt ,  et  ipae  Christus  troM] 

JBt   Tryphon,  Mihi  quidam,   inquit ,  qui   illum  hoém 

'editum ,  et  per  eleetionem  inauguratum  et  unction^  Qm 

'turn  factum  eaae  asseperant ,  credibiliora  quam  miti\ 

dam  I    quae  tu ,    affirmantea ,    dicere   i^identur],   him 

aKbi  Trypbon  ita  loqaitur:  Kal  vfitXg  ra  avvd  liiimM 

yoptég  aideTa&aê  èipeiXnn  xal  fiuXXoy  ay&Qomov  II  if^^] 

xyipófAêpop   (male  editam  Xfyófitpop)    Xi/éip  top  'Iifiovpm 

-TOP  f  xal  iav  dnodtUpvu  dm  róap  yqaqwp  Sn  avTi;ifii\ 

Xgi^g,  ^««  «^  evpófuag  i€al  uXiag  noXiTévéO&ai  aiw  m 

^icaa&ai  t&v  l^Xeyfiijpai  ilg  Xqi^op    IF^oa  quoque,  cunm 

,dem  eum  illia  dic.itia ,    auffundi  rubore  oportetst ,  nuft\ 

-que   hunc    I e aum  .hominem  homirUbua  prognatum  €tuif\ 

'Cere  ,    ob  eximiam  pietatem  perfectamque   Legis  ohuMa\ 

'tionam   hoc   honore  dignum  habitum  ut  in  Christm  M 

\geretur  ^    ai   iam   eum   uere   esse    Chris  turn   e  ScHfts^] 

-possitis  ostendere']é     Quae  eo  libentius  adduiti  qaodvQlr| 

•tam    pertineant   ad  rectc  intelligendum  errorem  EbiöMr 

*et  simul  usum  vocia  iytXiynp  longe  alium  fuisse  ilIiilA' 

poribas  quam  nunc  putatar  ostendant. 

38.    *EmyQa(fri\   Titulua.     Vide  ad  Mattltaeum. 

3o.     Ovii   (po^fj   av  top   0éoV>    neque    tu   timea  l'e^l 
.  Quasi  dicat :  ludaeoa  iUos  secare  adttantea  tam  'cradeHf 
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36  impie  se  gerere  minus  xnirum  es^;  sect  iihihe  ètiAtit 
ït  eorum   impietatem  itnitari  ?     B^ne  autem  dicit  qjoSi^ 

QtoVy  qtiia  qüi  luiseris  insnltat  eam  contëmilit. 
3ri  ^1^  rco  lri;r(^  nglitari  el,  quod  in  eadem  damnatione  eê\ 
(ia  dixit  fitTODPviAiicéjs  [per  tran8nominationem\  pro  sap-^ 
:io  quod  latrones  habebant  eum  Cbristo  commune , 
nquam  disparibu^  meritis ,  ut  statim  9(ar*  IrcocvoQ^wtsti^ 
^  carré ctioneni\  subiicitnr*  Usurpatur  similcün  in  mo-* 
L  Tox  ista  Mattli.  aZi  14,  Mare.  ia:  40^  suprA  !H>:  47^ 
El.  !24t  2O;  Hom»  i5:  2,  *i  Cor*  ii!  2g. 
L .  ^Hfiét^  fiiv  dtxauog ,  7M>«  quident  iusie"}  Magnunt  est 
i.itentiae  signum  iii  pöena  'sua  acqUiescel'e.  Lev«  a6:4i« 
38sil  et  altentm  ,  corrigere  peccantem  et  tueri  ttpprea-* 

i  hi  erant  fructds  poehitentiam  decentes* 
tidip  aroitop  inQU^t  >.  nihil  mail  gêsait']  Hinc  li^uet  It^ 
em  hune  multa  de  rebus  lesu  intellexisse  ^  partim<^' 
-redibile  eêi ,  antequam  caperetui'  ^  partim  in  ip^d 
toi'io.  ^Atonov  autem  est  aïó^^y  l^turpel:  qnae  dad 
Hiigit  alicubi  Plato.  Yetus  quidam  el:plioator  eKpoH» 
^t  novfiQOf^  [malumi ,  quod  iii  quorondadi  librorum 
1.  legitur. 

JDomine ,  memento  mei  cum  i^eneti^  in  tegnum  tonm] 
aerat^  ut  credibile  est^  pfofitentem  lesum  sibi  ftegnum 
üri  y  jied  non  Huius  mnndJ«  Magna  eius  in  ferendüs 
kribus  patientia,  nlansuetudd  erga  inimicos^  forte  et 
a  quaedaih  quae  apparere  tilnc  coeper^nt ,  dictis  eiuA 
n  eonciliabailt :  sed  prUecipue  Uöya  atqoe  insdlita  quae* 
^  Diviliae  f  irtutis  efiicacia  in  exempium  omtiibuè  sAeci^ 
iiemordbile,  latronem  liunc  ad  credendttm  retfl  a  seA» 
s  remotissimam  eiccitaVit  ^  ita  ut  in  ips6  imago  quae^ 
eluceat  extraordinariae  illius  ac  subiiae  Irocationid 
!  Apostohlorüm  Saeculo  ntnltis  gentibus  contigit.  Qua  da 
ide  quae  supra  dict<a  sunt  14:  uZ^  Non  ptito  aliud  èsio 
i&txi  iv  ^(xaikiU^i  quaiii  igiia&ai  v^  ^aoiXéiap  ^  ut  solent 

commutari  apud  Scriptores.  Sensus.est:  Cum  regné 
8  tibl  a  Deo.  promdtt/êi.  posstessioneftk  /uerie  adeptU90 
ie  ver  o  maghos  iti  eo  Bégno  könores  sibi  postolat:  sed 
gnitatis  suae  memor  hoc  l^ntian  rogat^  kui  UP  memot 

i^eUt^  sciena  Regmm  esse,  atiis  ]»eiiefacei^« 
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45.    'jé/i'^P f  ifi^P  W/w  00* ,  i^ere  ,  i^ere  dico  ÜK\^%   ^^^ 
dit  Cliristas  se   magni  aliquid  dictaram.  I 

SfjfikQOw  I  hodie^    Pessime  fecerunt  qai  hanc  Toeen  at|    . 
cnm     JU/co     [dico]    coniunxernnt    (qaod    aperte  impnhl         . 
Syras)  ^  aut  inlerpretati  sant  ts^inQOp  post  resarrectioaeil  .    . 
Christus    plas    promittit   qaam  erat  rogatos.    Rogu,»l   ^i 
qait|  nt  olim  tui  sim  memor  cum  Regni  possesflionea»!  „  , 
cepero;    ego  tam  dia  non  differam  tua  vota:  sed  putel      ,, 
.et  primitias  speratae  felicilatis  tibi  intra  hanc  ipsno&il  L 
repraesentabo :  morëre  secnras .  a  morte  statim  te  Diail    .   . 
solatia  exspectant.    £«t  autem  illad  hodie  ^jEKparutoi  [if I   .  i. 
nificanter  dictum\  ^  et  solet  beneficiorom  meutioni  a£iii)ft     ^ 
ut  Ier.  i:  io.  F 

MiX*  ifiov   lafi    lp  t&  itaQadéitfto ,   mêcum  erts  inFuA 
disó]  Dabiam  non  est  quin  Christas  ita  loqaatas  ntfi^l  T 
modo   sciebat  a  latrone  intelligi.    JlaQtideiaoi  rox  tA^tT 
'Pollux  Tere    dicit,   Persica;    quanqnam    et  Hebraeiwl 
panty  ut  EccL  a:  5^  Neh.  a:  8,  sed  Graeci  nsa  btncff 
cem    suam   fecerunt.      Cicero    apud    Xenophontem  vA 
agrum  conseptum  ac  diligenter  eonsiium:  viffarium  U% 
lias :    LXX  Interpretes  Hebraeam  p  [horlum]  ita  Tertatj 
tam  alibi ,    tum   in  HOtfiAoyoplas  [mundi  conditi]  bistofii: 
nnde    factum    est ,    ut   iure   quodam    praecipuo  ita^üM 
Tocetur  Hellenistisy  etiam  Philoni  ,    beatus  ille  kortutit 
quo    Adamum    Deun    collocarai.     Post    Esdrae  tempen, 
cum  res  post  vitam  hanc  mortalem  eventurae,   obscuris 
•olim  indicatae^  propriis  distinctisqne  nominibus  appellfl 
coeperunt^  felicitas  post  hanc  ritam  mortalem  ,  sedpne* 
cipue  piarum  mentium  a  corpore  separatarnm  et  resnrwfr 
tionem  exspectantium    status ,  vocatus    est   Hebraeis  ff} 
[Hortus   JSderi],   quae   Toces    hoc    sensu    in    Thalmotó 
'Scriptis  frequentes  occurrunt.    Hino  ille.  fvfpijutauog  [favtt 
acclamatio']  de  mortuo,  pt^  )JD  WiU  'riH  Sit  anima  eimi» 
horto  Eden:  aut  pV  p  mmt  Itfin  nnOB^a,  Aninms  ctwcoJ- 
leotus    esto   in.  horto   Eden,     £t  in    solennibus.  piecii»* 
tempore  mortis ,  Partem  haheat  in  Paradiso ,  nee  vffi^  >* 
fiUuro  Ulo  saecalo,     £t  in  alia  formola-,  Megidescat  o»" 
ma  èius  et  sit  dormitio  eius  in  pace ,   donee  -veniat  coir 
'  solator  ^  qui  fdcii  audite  pacerii  Pairum  seculi  dornu» 
tium  in  Hebrom  ^Portas  Paradiéi-apêrite    ei  et  cU^ 
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Dem:  F'€nit0  gui  ouatoditlê  thesauroa  ParadiaL   Sic  et- 
tam  Edenis  a  statu  resarrectionis  distinguit  lachiades, 
XI.  8: 14.  et  ii\  fine  libri.    Interdam  vocant  Paradiaum 
erïorem^  quia  coelam  Paradisns  superior.     Videre  hoc 

inter  alia  i^oco  de  Ëssezlis  apud  Saboanticensem.  Hel- 
Latae  quoque  7tocQ<idet(fQp  eodem  significatu  dixere^  et' 
»Taei  quidam  Cms  ^  qua  voce  et  Arabs  Interpres  utitur 
>T.  11:  5,  agena.de  translatione  £noc]ii«  Causam  ap- 
cetionis  coniectare  non  est  dilHcile.  Nam  qaia  locua 
Adamo  concessus  deliciis  omnibus  abundaverat ,  ea 
^ilitudine  animarum  .  laetam  tranquillitatem  voluemat. 
.icatam.  Nam  et  ipsum  illum  Adami  hortum  aviApoXt" 
Z  {^allegorice']  eum  in  modum  interpretabantnr*  Philo  :. 
itd  8i  roy  iO'eiop  TtaguSeiaop  i'fixfivxa  %al  ko/iKd  rd  qwtd 
y-^  Hvai  avfi^i^ijHe,  xocQTtotf  q>iQOvra  rag  dgndg  ^  t<or^v  te 
^aop  Kttl  dfpd'aqaiap  aal  n&p  iï  ri  rovrtop  ófMiÓTQonop 
'uerunt  autem  in  Dipino  Paradiso  plantae  omnes  vita 
ratione  praeditae ,  fructum  ferentes  huiusmodi ,  pirtu^^ 

omnes ,  ifitamque  morbi  ip^teritusquê  immunem ,  et  ai 
ld  est  aliud  hia  .aimile^.  Alibi :  jdufA^dpei  fiip  avp  rdg 
idg  ^  yiPivt^  UQ^rij  dito  r^g  *Ed^fi ,  rijg  rov  Qiov  öwpiag ,  • 
[qh  ftal  ydppvrat  nud  r^(p^  inl  faópcf  rep  naTQÏ  avv^ 
xXi,Ofjiipfl  xal  aefipvpoiiipi]  0ém  [Virtüa  uniperaalia  ah- 
lem ,  id  eat  aapientia  Dei ,  initium  aumit  j  quae  qui-» 
rfh  de  aolo  Patre  auo  Deo  gloriaiur  ^  gaudet ,  esfauliat , 
eo  se  obleqtat  aique  effert'\.  Rursum  aliö  loco  ^  uiiyotHfé 
2  ip  T<3  TcaQCc8d(S(o  qyuvd  Hpai  ^tjiip  ioinóra  roTg  nccQ^-. 
ïp  j  dïéÏM  Zmjg  y  dd'apaalccg  >  €i8ij(Sé<og  [Perunt  envm  plan^ 
r  08se  in  Paradiao ,  quae  nihil  haheant  noatria  aimi» 
,  .aint  autem  vitae  ^  immortalitatia ,  acientiae  plantae^. 
gari  ergo.  non  potest,  quin  latroj  ntpote  ludaeus^  aa-«> 
o  nomine  pv  pi  addita  praesertim  designatione  tem-* 
ris  hodie ,  morte  iam  imminente ,  statum  illum  intel» 
:erit ,  in  quo  Abraliami ,  Isaaci  et  lacobi  animas  esse 
nibus  ludaeis  erat  persuasnm ;  quasi  diceret  Christus  : 
tn  tantum  olim  cum  Regnum  meum  auam  aocipiei  ple-* 
udinem  tui  ero  memor ,  aed  iam  nunc  magna  et  in* 
i,tia  aolatia  tibi  repraeaentabof  Nee  sine  gravi. causa 
pressum  illud  hodie*  Censebant  enim  ludaei  non  quo-^ 
nvia   animas  ati^tim  'in  felicem  Paradisi  ati^tmn  recipi  > 
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mA  i»m  è^mxun^  qaae  bene  pargatae  ex  hac  viu  exted^ 
rent  9   itPfVfMi$ra   dinai(ar   tiTiX^uo/^pa>9^    [spiritm  im¥Km 
p^rfectorum] ,  at  loqaitur  auctor  ad  Hebr,  ia:  33.  Coib 
i^ae  diximus  ad  Matth.  ia:  Sa^    Neque  aliter  interprett» 
dam   pato   ^aqd  est  2  Cor,  lac  4  ,   ut  Paolas  dicatiibii 
Deo  priqsam  ostensa  illa  perfectiBsima  gaadia  post  resov 
rectionem  ,   qaae  tertii  ,    id  est ,    snpramondaai  coeii  »• 
inine  appellantur :  deinde  véro ,  ne  taqa  longa  erspectaüi 
luumam  cruciaret ,  etiam  solatia  piif  medio  teqipore  en- 
eessa ,  quae  Uebraei  Yoca^t  pP  nq ,  naranavaip  v^  s^ 
^cjeotf  [requiem  Paradiei'],  aat  si  mavis  ^  7raQaA^p[t 
^laliojiem'],  quomodo  sapra  dictum  est  Lafaram  ne^ 
JUüüO'ai  [conêólaril^.     Nee  yideo    cop    aliter    accipi  deM 
qood  est  in  Apocalypsi:  7(^  tfiiu5inr$^  dwko  pcvxt^  ipvf^k 
vov  ivlov  r^g  Jiiofjs ,  o  igtr  h  f^av  toS  nagaééitm  m  M 
TJSi  qui  piceril  dabo  edendum  ex  arbore  fiiae,  quodd 
in  medio    Paradi^i  Dei"] :   praesertim    cam    et  Philo  a 
ladaeorom  retere  disciplina  ri  üviqqp  w^g  ^wij^  \arh(m 
.  ifUael  interpretetar  t^  ^//^  t6p  dgétSr  ^éO(U)mt,}l 
^  a&arccTiZitcfi  ^  iffvxij  \maximam  wriuiwn  pieeatem, » 
iu»  ope   anima  redditur  immorialia']  :   at    ex    arhore  ik 
ifesci  Bit /rui  iaeia  rec$e  factorttm  eonscientia  ;  qnodefc 
dem    Apocalypsis    vocat   in^i^i   eandidis  ^estibua :  et  ei* 
plicationis  causa  addit,  opera  ipsorum  ip^os  eequi,  Ne^ 
pomeu  tautnm  Paradisi  usurpabant  Hebpaei  ad  haec  gfr 
4ia  exprimen^a ,  sed  etiam  sub  borti  imagine  rem  ipw 
proponebant   plebeiis    ingeniis    vpc    oapientibus   rd  99^ 
lintelligibilla]  nisi  sub  figura  tüy  aitra^foiP  Ijiensihilm], 
Ita    Joseplius    ex    Essenorum    sententia    vocat  rwgof  au 
^fi^QQiS   oi!r*  pKpiToTs  ouT€   HavfACcöi  fia^yófiéPQy,   dXVipi 
ft^eavov  nQuèg   fitl   ZicpvQog  imnvtlmp  dpecifféxH    [regionm 
p^uUi  imbrium  y    niyis   vel  aestua  iniuriae  obnqxiamf  ui 
guam  piacida  q^aecfain  Zephyri  aura  ex    Oceano  iugikr 
$ranspirat   et    re/rigerat],      Sitailiter    lustinus    colloquia 
^m  Tryplioiie  ait ,  f  dg  rmp  ^v6f^&v  yfvxdg  ép  xQêirml  m 
pÓQii^  fiiPiiP    [plarum    animas   manere    in    meliore  ahM 
^gioTpe].     T^rtuUiai^us   id   ipsum   sequens  ,    q^o  IpcQ  oit 
ten4it  veritatem  Divinam  Graecorum  fabulis  adulteralvn, 
^tsi   Pqra4isum   nomfn^mu^ ,    inqnit ,    locum  pivinat » 
m^miWh   r^iphndk  ^^n^torum  ^piri^ibfi^f   desUmtii»s 
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'  iUaceria  quadam  tgimae  illius  zonae  a  tM)tiHai  orHê>  comm 

■  •BMM»   segregaiwn ,     Elyaii    Campi  fidem    occupaverunU. 

k^aicam   satis    conyenit  qaod  a  Diodoro  Siculo  est  prodi» 

tflOia  y    ea   quae  rctql  qSav   [de  iiiferis']  narrantur ,   a  baiw 

»«ris  in  Graeciam  pervQuisse.    Ne  hoc  quidem  notata  ia*» 

dUgnnm   bis  in  Apocalypsi  nominari  ifitae  arborem^  nas- 

i^iiaiu   vero    arborem  aci^ntiae    boni  ét  mali ,    quia  arbor 

■^ientiae   boni   et  mali  avfji^oXop  [signum']    erat,    Pbilon# 

■locplicante ,    t^   fii(hj^   (fqQptflHOi  [mediae  acientiae]^  éïom 

^cilicet  pradeutiae.  qaae  circa  res  hnius  aevi  occupata  est , 

jftta  uti  quidam  Heet  y    ut  per  gustum  et  olfactum  signifi* 

^Mitar;  at  ifeaciy  id  est,  ii*a^>   non  lioet :   nam  animoa  ei 

^liadio    deditus   pietati   quantum    satis  est  vacare  non  po-» 

ijfofet:    quod    nobis    Adami   peccato    sub  figura  ostenditor , 

jixplicante    Salomone    £ccl.  7:  129,    Tovto  evQOp  o  inoiffl^^ 

gif  &(Qi  TOP   avd'Qe^Ttop  evd^ ,    nul   avrol  i^ijrijaap  XoyifSiiov^ 

mtokTüOv^   [Hoc  obsarffavif  Daum  hominem  feciaaa  rectum^ 

mt    ipaoa    ae   dediaae    infinitia  quaeationibua"].     Hae  cura# 

mtque  avocamenta  pietatis  plane  cessabunt  ip  t6^  naQaiêtik^ 

'T^  poipp6&   [in  Paradiao  intelligibiU],     Qui  Symbolo  fidei 

Cliristianae    adscripserunt   %axé^fl   iig  ^iov  [deacendit  ad 

.infernum'j   bis    Cbristi    verbis  •  optime  id  tueri  potuerunt. 

ITam    si    Cbristi    anima   fuit   in   nagadeUscOf    sequitur  eam 

fnisse  ip  qSov^    Nam  sicut  TtaQficddcov  et  y^ipp^g  vocabula 

distinotam    bonorum   malorumque  sortem    significant,  ita 

SSijg  communiter    defrignat   atatum    animarum   a   corpora 

èeparatarum,  oppöniturque  turn  yilae  huic  tam  resurrec* 

lioni,    quomodo    et   Sttttt^   nsurpant   Sacrae  Literae.     Nam 

lacob  ita  loquitur  thw  Sa«  'ü"^  n-TK  'O,  Graece,  on  jcora- 

fijctoiiat  TtQog  TOP  viop  fiov  neP'd'wp  eig  ^Sov  [deacendam  ad 

Jfilium  meum  lugena   in  infernum] :   quod  de  corporis.  se« 

pnlcbro    intelligi   non  potest,    quia  filium  non  sépultum, 

sed   a  feris  laniatum    lacob   existimabat*     De   voce    ^Sov 

produximus    alibi  testimonia  losepbi ,    Sopboclis ,  Diphili 

et  aliorum:  sed  et  qui  titulo  Sibyllinorum  carmina  Graece 

scripsit  j    bomo  baud  dnbie.  Cbristianus ,   ita   utitur   voce 

^8ot;   nt   quam    derivat  a   primi   parentis  nomine.     Neque 

offendere  nos  debet  verbum  itara^alpetp  fid  enim  Graecna 

sermo  ad  animorum   separatornm  conditionem  signiücan- 

^am  receperat,  non  alia  de  causa  1  nisi  quod  quemadmo* 
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'inm  oovpat,  postqnam  in  sepalcliFiiin  descendit, 
non  contpicitur,  ita  et  animas  e  corpore  elapsasi  ^ 
#t  loseplras  praemia  non  minaa  qaam  poenas  anioii 
«ontingere  iM  f^ivog  [sub  ter  ra  J  ,  quod  alibi  expl 
furO''  ^9ov  [in  inferno^*  Frustra  ergo  hic  se  cruciat 
goitinui,  qaaerent  quomodo  Christus  eodem  temport 
poiuerit  in  ififerno,  id  est^iv  qdtkv,  et  in  ParadUo^^ 
alterom  aab  alt^ro  comprehendatur»  Neque  vero  ta 
Tacna  fait  in  Symbolo  liaias  rei  menlip.  Nam  cnm  i 
Paganos  T&riae  essent  de  animaram  statu  post  liane  i 
sententiae ,  ad  rem  pertinebat  Cbristi  exemplo  d 
liomiues  wi  wpicp^^P  V  V^XV  '^^  dno^apóvTtov  [sM 
ammaê  cU/unctoruin] ,  id  est,  non  ex st ing  ui  cum  a 
rihuB  animaa ,  seU  aaaenfari  in  locls  inconspicuis*  < 
Tere  de  gaodiif  Paradisi  dr^imaa,  ex  Y^terom  sent 
ita  intelligenda  9apra  q4oqu€^  ad  cap»  16  mpnniffloi 
inagna  qoideni  credantur , .  non  tarnen  plena  ;  nam  { 
tado  promissionom  in  resorrectione  ex^pectanda  est, 
jnihi  aapienter  videtor  expliciire  Scriptor  Responsi 
fid  OrtliodoxQs ,  qnaestt  LXXVI^*  Qnaestio  sic  habet 
nQO  T^g  liMugdaém  ovu  i'^ip  ij  twp  igytop  dpranóSoaigf 
ta  )/[fifj  TtQoayiyopip  oq>éXog  ngog  top  itccQoidHaQv  avro 
nlwx^S  itaax&eia^g ,  nocl  fidli^a  on  o  fj^iv  na^ccSêtöog  a 
rog  j  ov%  aia&fiTij  dé  i^i  r^g  ^vx^g  V  ovaia ;  [Si  ani 
aurreotionem  non  est  retributio  operum,  qidct  latroni 
f  uit  inferri  eiua  animam  in  paradisum,  praesertiin » 
paradiêus  sub  sensum  cadat ,  animae  autem  subst 
9emu  neque  uti ,  nee  percipi  potesf  ?]  Respon det :  ' 
log  yiyopé  rc^  Xjigff  itg  top  TtccQuinaop  eiaeXd^ópu  rq  i 
fui&éïp  r^g  nl^ewg  to  cocpiXifiop,  ii  yg  ^^loiO-y  avpa&Qoici 
rwp  dyianf ,  ip  (a  qyvXccTTétai  éwg  tt^g  '^f^tQocg  ryg  dpagi 
%i  %al  dpTttTtpdóeiefog ,  i'xei  T€  rov  nagaSHöov  rr^p  aïoi 
UCttd  Tffp  ippoyfUcVM^p  XfyofMpijp  aïa^tfOip  ,  xcrO*'  i]p  q( 
pd  \fJiv%ccl  éavrdg  Té  xcd  rd  vn  ccvrdg  [La  ir  o ,  cum  in 
fadisum  introlit  ^  hoc  ex  eo  nactus  est  boni  ^  quod  i 
fatem  fidei  rsaps^  didicity  per  quam  ips^  dignus  sit 
pitu^  f  qui  in  sanctorupfp  coetum  reciperetur  ,  in  qw 
f^^urrectionis  rern^nerationi^que  di^m  oss^n^afur,  s^ 
^U^   pqradisi    bona    fipirituafi  ut  i^occ^mus  sensu ,    qi 

§ê  (ff^imae  et  ^na^  cirfa  se  §unt  fid^nP],    AA  iU«4  < 
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>•  Cliristas  Iiic  dicit  /iit*  i/iov,  aUudere  videtnr  Faüliu  cnm, 

OP  dicit  se  ini^viilav  t^HP  élg  ti  apctXvaai  nal  Wr  Xqi&o^  ilpaè- 

!■  [jdesiderare  redire  et  eaae  cum  Christol,  Fhih  i:  St3*     Si*- 

a  mol   tarnen  indicans  quemadmodam  nnnc  post  adscensnm 

B   UI  coeli  regiam  maior  est  Christi  gloria  quam  fait  medio 

m  tempore  inter  mortem  et  resarrectionem ,  ita  anctam  qao- 

B'  que  gaadiam  eoram  qai  Christam  sectati  mortem  obeant^. 

%  et   pro   modo    ac  capta  animoram  separatorum  a  corpore 

L.I  participes  fiunt    lierilis    felicitatis  :    quod  liic  similitndine: 

37  Bon   incommoda    Theophylactas   explicat.      Non  solebant 

:s  aatera    Christiani    veteres    hanc    sive    statnm   sive  locum 

n   medii  temporis  coeli  nomine  appellare  ,  quod  vel  ex  las-» 

^    tino  colligas  qai  cum  Tryphone  dispatans  inter  caeteraa 

r    errantium   opiniones    et   hanc   recenset ,    M"^  Hvai  péKQcip 

I    ^yd^aoip  f    dXX^  &fia  rco  chtQ&ptjaiii€ip'':ras  yfvxds  avrtSp  dpce^ 

XafA^ccpeod'cci  elg  top  ovqocpop    [Non  es  se   mortuorum  resur'- 

rectionem ,    sed   animas ,    simutatque    homo    mofitur.  ^    in 

coelum  recipL],     Hanc    statum    ita    describit  Divina  Apo«i 

I     calyjisis :   Jiu  Tovtó  éiaip  tptxntiop  tov  ^qopov  rotf  Qeov  nal 

.     hxvQihova^p    uvm   ffniQag  xai  pintrog  lp  rcS  puco  ccvrav ,  ttal 

y     o  %a^fifityog  inl  tov  ^qopov  (SKijpcian  in  avTOvg  [Ideo  sunt 

ante    thronum   Dei  et    sert^iunt    ei    die    ac    node    in  tem" 

.     plo    eius  y    et    qui  sedet   in  throno  hahitabit  super  illos'jm 

Qaibas  finibus  modeste  nos  continentes  nihil  necesse  ha-r 

bemus  penetrare*in  ea  qaae  ctpriosias  hac  super  re  inter 

Graecos  et  Latinos  disputantur. 

46.  Uaga^'^aofiai ,  commendol  Probo  hanc  lectionem 
eo  magis  quia  apud  LXX  in  Psalmo  sipiili  modo  legitur; 
aed  est  more  Hebraeorum  futurum  pro  praesenti.  In  Psal- 
-  mo  Dayid  summis  in  periculis  constitutus  vitam  suamDit 
vinae  tutelae  coo^mendat ,  quomodo  et  Petrus  xovg  nad^ 
fOPTCcg  xaToc  ro  ^iht^a  tov  Qtov  [patientes  iuxta  volun-^ 
tatem  JDeil  vult  naQari&tad'cci  Tccg  \pv%ccg  iavrcop  ip  dycc^ 
d'OTtoil'q  [animas  pojnmèndare  bene/acUs"]^*  Gaeterum  et 
bic  observandum  est  quanto  exactius  ea  verba  Christo 
quam  Davidi  congruant»  Apud  Davidem  ni1  est  -pita  9 
apud  Chris tum  ipsa  mens  hominis ,  quam  Hebraei  proprie 
Bo  iiomine  appellant;  deinde  deponere  eius  est  prpprie 
gui  dominiüm  rei  habet ;  Christus  autem  i^ovalccp  a^£  ^f  1^ 
ffift  TJp  iftv^-^p  ml  i^dUv^h^^i^v  cfvtfjp  \pot$sp<iHnt habuii de'9 
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panêndi  andmam  #1  iiêrum  oêêumemR  illam\ ,  uf  ipseqri 
Ioluiiin«m  profitetar*     Paii)o  ftliter  Stephanns  qoi  moTi!i* 
rot    nou   d^ponendi   ntitar   voce ;  .  sed  lesutn  iam  fictia 
Dominiiiii  vitae  et  mortis  rogat  ui  accipere  i^^/i/ ,  in  nat 
■cilioet  onstodiam  j  ëpiritum  ipnitêSm     lostinns  in  colloqoio 
cmn    Trypbone   exemplam   nobis    dioit  a  Christo  datois, 
S^ ,  i^inu  j,uiTg  itQos  Tfj  iioSa  rov  §iov  yirifu^a ,  ra  urn 
tdrwftiP   TOP   0iop   T^y   dvpdfUPQP    dnogQixffaê  napra  dpaii^ 
nopiiQOp  Ayykkop  fi^  iM^ia&ai  ^jmp  rtjg  yfvx^9    {^^o  et  w», 
ewn   iam    ad  exit  urn   i^itae  swnua ,   a   Deo  eadem  poso' 
jfiut ,  qui  afferiere  potest  omnem  impudentem  et  malignm 
Angelum ,    ne    animam    nostram    oapiai^*      Confer  illad 
Hebraei   sapientis    Sapientiae    3:    i,    ^inaUop' ii  \fvia\k 
jjti^  0iO^*  Hal  oi  fi^  ófi/ii^rflri  kvxwp  ptKOavoq  [^liMtorum  anh 
mae   in   manu    Dei   ëUni ,    nee  tanget  illos  tormeTUum]^ 
•t  qiiae  sequantur. 

47»  *E8Qi«(fi  TOP  Oeóp]  jignotdi  Dei  potentiam:  ^ 
inodo  sapra  5:  96  et  alibi  locutio  haec  usnrpiitim 

48*  Oi  cvfinaqayfpofupoi  inl  n^p  ^hoqIkp  xavrtif]  Q» 
ad  êpectandum  crueia  uupplicium  com^enerant ,  ut  fieri 
aolet. 

0écsfQOvPTfg  ra  yepo^epa ,  Pidentes  qua^  fieh<tnt\  Solis  de- 
liquiam  extra  natarae  ordinem  ,  tremorem  terrae ,  hom»- 
nem  velat  suo  arbitrio  exspirautem. 

TxmtQvTk^  éavTcjp  td  ^ijOfj ,  percuUentes  pectora  sua] 
Incipiente  iam  pungi  conscientia ,  qaam  postea  Apostoü- 
cus  sermo  magis  ezcitavit,  Signa  enim  ^rant  haec  Dei 
facinns  aversantis  et  lesu  innocentiam  testantia. 

49*  EhijxéKtocp  8i  ndvTfS  ol  ypta^l  atrov  fAaxgói^éP,  sta^ 
bant  autem  omnea  noti  eius  procul'^  Allaaio  ad  Pa.  58:  ii* 
Graece  ibi  est ,  ot  tyyi^d  (aoü  diro  fMcxQÓ&ep  égijtfap  [p 
iuxta  me  erant  procul  sieterurtt'j, 

5i.  Ov'A  fjp  avyAaTan^eifiipos  rfj  ^ovtfj  nal  t^  ttqc^h 
fcvvSvl  Neque  propoaitum  Synedrii ,  nequé  rationem  es* 
aequendi  propoaiti  probabat ;  memor  Divinae  Legis  Exod. 
95:  ü.     Vide  ad  Mattbaeum. 

TlQoaeiliero  ,  exapectabat'^  Vide  ad  Marcum. 
55.     Ov   ovn   fjv   ovöelg   nelfiepos  >    in   quo  nondwn  quU' 
quam  poaitua  /uerat'^    Ne  quis   postea   aliam  ,  non  aatem 
Itinni^  reaitrrexiste  calmnniaretor. 

$4* 
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«I  Si»  ^Hf/iJtga  ijr  itOQ^tOitkvi ,  ttiea  erat  praêparatio'^  Rect^ 
m  lectio;  n&m  ex  parte  totiu  dies  ffaQoanév^  iq>peUab4tiir  ^ 
JB  vt  et  Mare.  i5:  42^  loh.  ig:  3i>  42^  et  in  edicto  Ao-r 
jR.  nsti  apu4  loseplium.  Intelligi  antem  Lic  ftuffwsHivvp  Ma- 
a  gis  ratione  Sabbati ,  €[aam  festae  diei  sequentia  oste»* 
f\   duntf 

^  *ETjpiqmani,  illucebai^  Sicut  iniq>alpHP  non  tanttun  d« 
,  «ole  ^  sed  et  de  liiua  aliisqae  sideribus  dicitur  ^  ita  et 
^aod  idem  valet  inKpoiciitHP*  Huic  loco  conveDieutissimiitti 
^  €rit  intelligere  steliarum  ortam ,  indicem  yeaperae  a  qua 
ladaei  diem  suutn  civilem  inchoabaut*  Tertullianus  libm 
De  ieiuniis  sic  de  ludaeis ;  St0lla^  a^ctoritatem  (ietmyr 
rantiê  suspirant.  Notarunt  Tiri  eruditi  etiam^  K13  j  qao4 
hic  Iiabet  Syrus^  lanae  aliisque  sideribus  triboi  solere, 
Aecipiendum  aatem  iitiqftoaytt  pro  l^fulXi  im<fci(tmip  [iam*' 
iam  illifpebat'jf  sicut  praesentia  pro  futuro  alibi  quoque 
habuimus :  nam  tantum  temporis  snpërerat  j  nt  in  nrbeni 
ireversae  mulieres  aromata  sibi  possent  Comparape* 

S6.  ^Hav%c((Sccp  j  quieverunt]^  Velut  adiuratae  ut  q\;iiescert 
iponsum  paterentnr,  don^c  ipse  semet  ei^citaret,  Cant.^:/!, 
Kixtd  rijp  iproXi^p]  Iuxtc$  Hei  praeceptum ,  cuius  vin- 
ecilo  Cbrijstus  sectatores  s4os  liacteiiqs  non  exsolveratf 
(led  verbis  benignan;  et  mate^iae  ppnvemé^tein  adJiibue» 
frat  interpreti^tionemji 

C  A  P  ü  T      XXIV, 

•       % 

1.  Tfi  Sé  fj^i^  rap  fia^^dt<Qp  oqB'qov  ffccd'iog,  primo  aun 
iem  hebdomadia  die  palde  diluculo']  De  circumstantiis 
Itiuitts  historiaé  vide  quae  ad  Matthaeum.  ^Oq&qüv  ^a^ios 
vnsr\^^,  quali  tempore  Darius  olipi  ad  Danielem  venit 
foveae  incl^sumi  Dan.  6;  19. 

J(oci  jtpis  avp  CfdtocXg ,  et .  quaedam  cum  iia^  Hierosoly^i 
mitan^e  aliquot  quae  se  mulieribas  Galilaeis  i|.diunxerant« 
{Teque  enin)  delere  bas  voces  licet,  quas  et  libri  plurimi 
et  Syri^s  et  Arab4  agnoscu^t :  qui  et  ripi^  illi^d  foeminino 
ffenere  recte  interpretaiifpr. 

?•    EioA^dwi^ai  f  ingressae"]  Intra  septom. 

§f    JS^ecl  iflfpovefiif  fg  TtfóamfQp  f'V  ^V^  V^  >  ^^  deelinaw 
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rèni  indtum  in  terram]  Vide  »d  Mattliaenm  lioe  lociet 
IJl  6«  Sic  Dayi.  lo:  9,  ro  ngóowmt^  fiov  int  T^:Y^[é' 
iU9  mêU9  in  ierraml.    . 

9«  ^jiTCfiYYéihiv  Ttartetf  nuntiat^erunt  omnia]  Primna 
eonfosiua ,  distinctiai  postea, 

Totg  XomoTs ,  oaeteris]  Qai  lesam  sectati  faerant ,  Ui> 
co  interprete. 

lu  *JInlgotfp  avraXg ,  non  crediderunt  illisl  Tideai 
Harcain. 

12.     ^O  8i  Jlivi^y   Petruê  auiem'}    Non  aohu :  nam  ii- 
fra    dicitur   riyèg   x&p   övp  ijfuv  [^quidatn  eorum  qui  eroA 
nobiêcism] ,    sed    comité    lolianne*     Petram    tarnen  potiiu 
nominat ,  .quia  is  in  specom  penetravit»  . 
.    ÏIoQocnvt^iai  ,  ■■  procumbens']    Eandem    vocem  de  Hagdale* 
na  y    deinde    et    de    se    loHannes    asurpat  in  hac  lustorit 
LXX  ita  vertere  solent  Hebraeum  'W^,  quod  magistriei- 
ponant-  spectate    de    looo    superiorem      Sed    latius  Graedt 
patet   9caQanv7tV(ip ,    nt   et    nostris :   quemadmodam  yiden 
est    lac,    i:    a5  y    1  Petr.  1:   12.     Proxime   ad  gestum  eom 
de   quo  hic  agitar  pertinet  illa  coriosi  kominis  descripüo 
apad  Siracliiden  21:   16^  ^'AqtQtop  dno  ^v^ag .  naQa%v^H  ii 
tiinlap*  dpi^  dl  mTraiöwfUPog  t^<o  gyairai   [StiUtuê  a  ianm 
respiciet    in    domum :    ifir    autem   eruditus  forls  BtaW\> 
Vim  Yocabuli  recte  expresserunt  Syrus  et  Arabs ,  ille  in- 
troBpiciendi ,  hic  explorandi  verbo.      Vide   ad  Matthaeimi. 

Móva  y  8ola'\  Sine  corpore, 

Uqog  iavtop  d'ocv^ud^cop ,  secum  miransj  Coniangendi 
haec  Bunt,  ut  fecit  Syrus.  Sic  8uXo/i^ovro  ttqos  iamk 
[cagitatferunt  int  er  se"]  dixit  Lncas  sapra  20:    14, 

i3«  ^vo  i^  avTCJP  y  duo  ex  11118"]  Nempe  eoram  qaos 
modo  XoiTt&v  [^caeterorunh]  nomine  designarat  y  e  seclato- 
ribas  Christi.  ■  Probabiliter  .sentiant  Veteres  fuisse  lioi 
de  numero  LXX  y  cum  enim  infra  dicunt  tqLtij»  raixijt 
^fêigap  &/H  dfiiiiQOv  [tertia  dies  est  hodis'jy  videntur  respi- 
cere  id  quod  lesus  plebi  obscurius  y  ipsis  autem  et  aper- 
tins  et  saepius  dixerat^  tertia  se  die  in  pitam  rediturua* 
Nomen  alterius  infra  exprimit  Lucas  y  Cleopam  yocani* 
Alterum  ipsum  Lucam  multi  putarunt ,  quos  satis  ipse  re^ 
fellit  in  £uangelii  antelöquio  ab  ocolatis  testibas  se  dis* 
paransr    Naüiamielem  Epipbanius  putavit^  qaem  al"  P°' 

Uiit 
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tant   anuni   esse    Aposlolici  coetus  qul  TCatQtavOiiix&i  [/>tfr 

denondnationem  a  patre"]  BartHolomaeus  vocatar.     Ixl  liis 

rebus  fama  antiquissima^maximae  debet  esse  fidei:  ea  aa« 
"  tem    est    nomen  haic  alteH .  fuisse  Simoni  ^  aat  qnod  eo^ 

dem  recidit,  Simeoni.  Nam  hoc  Hebraeum  est  nomen: 
^  illnd  Graecam  ex  Hebraeo  expres^um.     Auctor  est  Orige^ 

nes'*  qui  in  libro  adversus  Celsum^  jrc/^a;rrai  Si  h  T((> 
''  xartx  Aov^oiv  y  on  fjieroc  rijif  dpd^aaip  Xa^cop  top  Ügtop  o  'Iij^ 

oovs  ivXó/'^ae  xal  a^aag  inéSidov  rep  Hii/uopi  vtal  tm  KXtÓTrtf 
^    J[^Scriptum    est   in  JSuangelio  secundum  Lucam  f  posi^  re'» 

.surrectionem   panem   accepisse   lesum ,  benedixiaae  y  fre^ 

•  gisse  et  dedisae   Simonl  et  Cleopael*     Alibi  in  iisdem  li« 
bris^  sed  in  Latinum  yersjs,  Sinieon  diotus  legitur.   Qul- 

•  <sum    conciliari  facile  posset  Ambrosius  ,  si  libeat  Simeo- 

•  iiem  rescriberé,  ubi  nuno  Amaonem  (quod  inanditum  no- 
'  men  est)  legimus.  Sed  cogitandum^  quando  Origenes  non 
:  famam  sed  ipsum  Lucam  dicti  sai  auctorem  laudat^  an 
i  non  eum  deceperit  id  quod  infra  est  commate  34*  Fieri 
!  enim  potest^  ut  inibi  pro  JJ/oprag  codices  quidam  habne* 

rint   kiyopves  y    quomodo    an  non  legerint  Latinus  et  alibi 

I    Interpretes  dubitari  potest,     Itaque  illud  Sn  '^fiQ&il  o  Kv^ 

I    Qtog  opTwg  xal  cicp^ij  JSifMovi  [^surrexit  JDominus  pere  et  ap^ 

I    par  uit    Sitnoni']    videri    potest  ita  acceptum  ab  Qrigene , 

quasi  referatur    quid    lii  duo   Apostolis  narrayerint^  non 

quid    audiyerint    ab   Apostolis  :  cum  tarnen  recte  rem  in* 

spicienti  meritb  magis  sit  placitura  recepta  lectio  Xfyopras* 

ita  ut   per   Simonem    intelligamus    Petrom:^    cui    seorsum 

apparuisse   Christum  etiam 'Faulus  testatur. 

•    UoQivóiJUpoi  ip  avrfi  tji  ^fiigcf  é'V  woiaiip  y   ibant  ipsa  die 

in  ificum]  Verosimile  est  £nimaunte  eos  liabitasse,  atque 

eo  regreftsos  postqnam  et  Paras ceuen  et  Sabbatum  et  diem 

a.  Sabbato  primum  Pasclialibus  sacris  et  precibus  impen- 

derant. 

Küifiijp  y  i^icum^  Xo}Qiqp  [oppidulum]  losepbus  yocat. 
Flinius  toparchiam.  Neque  enim  dubitOr  quin  idem  sit 
nomen  quod  Plinio  etv  Lucae  scribitur  Emmaus  y  losepho 
Ammaus* 

\Et'^ytoptay  sexaginta]  Totidem-  stadia  numerat.  editio 
losepbi  Basileensis  Anni  cIo  Iq  x^it.  Quare  quod  aliae 
editione*  JhabeiU  tQWMpvot   [trigiii4é'\   yitioiiniii  esse  non 

da- 
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dabito*  Non  «tt  tantam  hoo  iiitei*vallitm ,  ut  hob  vk 
ttedinoctium  inde  redire  Hierosoljnift  potaerint  atqnei 
congregatoa  Apostolos  deprebendere  :  poteat  enim  id  ^• 
tiiïin  düaboa  et  qood  exeatrit  horia   coiifici. 

14*  JlêQl  ndptwp  rmif  ^^fA^i^ijKotapy  rovrmy  y  de  omaihn 
hU  quae  accitUrant]  Do  vita  et  morte  Christi,  etdeiii 
qaaa  mvllieres  Petraaqne  et  lobannea  rennntialreraiit 

i5«  Svl^iitiiv]  VariaM  comecturaa  in  omnêm  paHm 
polpéhant :  id  enim  bic  est  ovl^iiréTr  ^  ut  et  Mare.  i:  2). 

^Eyyinoci  f  appropinqUanël  Qaasi  a  tergo  eos  astecntBi, 
tit  in  Tia  fieri  tolet :  unde  et  eos  ita  affatnr  qaasi  partn 
aermonnm  audiisset* 

i6*  ^S^tQorovptOj  iensbanturi  IrHpedieianiur  t^i  Dhita 
nê  propiuê  conêidérareni  0a  ex  quibua  eögnosci  lesutfO' 
ierai  :  caetero^ai  habita  externd  aeae  dièaimalaüs ,  ut  ui 
Marcnm  diximaSé 

17.  Oi  Xoyoi.  Ovtoi  otV  élpupdliiêrê']  f^erba  quae  iiUff 
poe  comftiuiaiie  i  Latinismas  est ,  ui  fallor. 

Kml  l^i  axv&QiOTrol ,  ei  eetie  itieiesl  ld  est ,  oy^^  <nR^< 
^QC97roi  iirietiHa  affecti].     Ita  ènini  loqui  solen t  tlebrtei< 

i8tf  'O  êi^  o  ivöfia  KXêonai  f  unue  cui  nomen  Cleopai] 
Senior  atnboruin ,  nt  credibile  est ,  cui  alter  loqnendi 
partes  cessit.  Fieri  potest  ^  nt  idetn  bic  sit  qai  lohanni 
K^caitct^  didtar  conti'actiori  pronantiatione ,  caius  filii 
fnerit  Maria  mater  lacobi  et  losetis.  l^am  Syrns  titrobi- 
qne  habet  Kfil'^  et  Latinus  söribit  Cleopha/i  ^nod  ad  Sy- 
riacam  proiiuntiationeiü  acöedit.  Hieronymus:  NotanduA 
auterth  quod  JP  Utteram  Hehraéüs  aèrmo  non  haheatj  id 
pro  ipia  utaiur  A  cuiüe  vim  Graecum  qp  sonai,  Ëst  aa- 
tem  JO^férta^  aat  potius  KXtonS^  nomen  idem  quod  Khi- 
nccTQOg  pe?r  ditoyiOTtyp  i[apocopen'\  ,  de  qiia  diximos  ad  ho- 
ins  libri  itiitiüm.  Oleopatri  nomen  Macèdonicum  in  Syrii 
et  ludaea  freiqaentari  coèpit  podtquam  Macedorïes  Atiafl 
tenaerei  Sic  et  maltas  niUliere^  Cieoijatras  vocat  Iiisto* 
ria  y  eadem  liominis  origine. 

£v  iiovog  TtagoikiTg  ip  ^ IfgovdccXr^fji  y  xcel  ovx  eyva^  ta  p* 
ifófiivtt,  tune  solus  habitae  in  agro  Jffierosoljrmiiand ,  me 
cognöi^ttiii  quae  ƒ  act  a  8Unt'\  *Ev  dèest  in  pluribua  coJici- 
büs.  ÏIuQOixoq  in  bii  libris  pleritmque  signtifioat  eam  qvi 
extra  patriam   habitat ,   nnde  inodp  ei  adioncta  est  tox 
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'^  të¥ü¥  {^hoêpiUs'],  modo  TTCtQtTïid^^ov  \iilleitigéna0\*    Sic  éi 
ig  vtaQOtxlav  dixit  Lucas  Act.  i3:  17  et  1  Petr.  1:17e    Scrip- 
^  tor.  ad  Hebraeos  etiam  itctqoi,MXv*     Atque  ita  hoc  loco  vo- 
j^   cem     hanc    sant   interpre tati   Syrüs ,    Arabs    et    Latinas« 
Quod  si  recipimns  ^  non  dabitaüdum  est  esse  Latinismam 
V  Qi^^^l^s   Wint  complures  apud.  Lucam*     Nam  Romani  pere^ 
grinari  eum  et  in  Utbe  sna  hospitem  esse  dicant  f^td  qiUd  * 
agatur  ignorat:  et  boe  loquendi  genas  seciitus  M«  Anto- 
Hinii»  Imperator  libro  III ,  Sépog  vto^fiov  a  fi'^  yvoDQÜ^iov  tci 
i^  hÓomo  ovta  ï Hospes  est  mundl ,  ^ui  ea^  qiute  in  mun- 
<Io    sunt  f    nescit'\.     Sensns   ergo  sit^   TUne  solus  omnium 
■hic    Ut   peregrinus    ifii>iê  j  ut  ea  quae  nota  sunt  omnibus 
ignores?     Hanc  ihterprelationem  ut  praefracte  improbare 
Bolim  j    ita    alteram    praefero .  quae    nctQoixéiV   'légotHïecl^fi 
4Bxponit  kabitare  in  agro  Hlerosolymitaiio.   Nam  et  Roma'^ 
ui  iuris  anctores  vocem  Graecam  TtotgoUov  ad  eos  extendi 
fdicunt  qni  in  oppidifinlbus  agrum  hahent :  et  dcriptorea 
Xbristiani  Vetei*es  ^  etiam  Synodi ,  TtaQüinLav  vocant  agrum 
^ui  intra  fines  est  maiorum  urhium  y  nnde  ita  appellatunl 
^st  quicquid  unius  Episcopi  cui'ae  suberat^  quod  iluüc  Y(y* 
cant    dioiytijdip  f    cum    olim    ea   vox    niulto  latius  patereté 
ïieque  Vero  soli  Cliristiani  hoc  sensa  usürparunt  t6  nccQ^ 
'  Oixay :    sed    et   alii  ,    ut  Herodes  Orator  cum  dicit  jithe" 
'    .nas   plurima   adferre    commoda    ov   fióyoy    tótg    itfOiKOvifip 
*    votkXêi  nal  xoXs  nttQoUoig  \nön  solum  incolis ,    sed  iis  etiant 
^    iiqul   prope   eas  habltant'] :    cui   a£5,ae  est  quod  apud  Thu-^ 
'    rcydidem    naQOimïp   dicuntnr   qui  in  proximo  hahitant ,  ut 
riet    Scboliastes    exponit ;    sed    et    apüd    losepbum  Ttd^mgi 
^    .  Vocantur    ludaei  qui  circa   I)elun%  habitabant  j  in  edicto 
^Caesaris  Dictatoris  quod  legitur  Oriiginam  XIV*  if»     Op-^ 
-time    autem    huic   loco    convenit   baec    significatio^  ,nam 
,  Christus    ita   se    gerebat  ^    qua^i   ipse    in    agro    habitaret 
f  paulo    ulterius    Emmaiinte  ,    acproinde  domum  ^  ut  ipsi, 
contenderet.     Mirantur  ergo  quod  tam  prope  ab  Urbé  ha* 
bitans  ea  ignoraret  quorum  rumorem  pro  rei  magnitudine 
par  erat  longe  lateque  esse  sparsum.     Atque  ita  erit  He- 
,   fcraismus    in    his    verbis    satis  frequens^  quem  Graec^  ita 
■explices^    JEi)  (éirog   twp  itaqoty^outnoiif  avH  iypcog  ra  yèvo^ 
(itra  ;   {^Tu    cum  prope  habitus^  solus  j  quid /aatum  sit  ^ 
nese^s  ?]    Nisi    quis    malit   itait»^^^iii^  [/?«/*  abusioneml 

SUr- 
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tamére  ifetQöiXêip  pro  cammorari  etiam  ciira  éUmuciM] 
êicat  ladaei  Hierosolymia  mcrrabantar  iv  vals  ioQTolslfo' 
Hs  diebuê'] :  ut  dicat  Cleapas ,  niirari  se  aliquem  inyemn 
poêse  eorum  qtd  nunc  Hteróèolymis  Përêéntur  quémUia 
iateani* 

19.  Ilout,  quaUa]  ld  est,  tlwa  [^quaenaml ,  ^^  ^'^ 
ig:  18 ,  21a:  36  et  alibi.  Quae ,  in^ait ,  illa  surU  pat 
puiaiia  mihi  igflota  eaêe  non  foêêè  ? 

JvpoTog  iv  Igyt^  nal  Xóyiiff  poCéns  opere  et  sermont] 
Non  qnivis  PropHeta,  sed  inter  ipaoa  Proplietas  emine» 
docendi  modo  et  factis.  De  Moae  dixit  Stephanm,^ 
ivpcctoi  iv  Xóyotg  %al  i'^yois  [poiêne  er  at  perbié  et  optri- 
bwt'] ,  Act.  7:  22. 

^Evartiop  to0  0eiv  nuxl  itccptof  tov  Xuadj  eorarti  Deo  et 
tomni  populo']  Simile  qaid  Iiabaiiiiaa  supra  o:  52.  ^Epecptw 
üiby  ut  ipavti  1:  8,  hmtiop  i:  i5  et  alibi  ,  ést  «jdS.  Qoit 
Vero  bic  praecesdit  ivvottoi ,  pato  IpotpvUfp  non  i^  prop» 
aignificare  qttod  putat  Tbeopbylactaa  cft  qaod  post  Salo- 
monem  Panlua  no%  Tdlt  facere ,  TtQopbetv  ntxXcc  ov  fuiftf 
iptiittop  KvQiov  dXXd  nat  ivwiiop  3p&gti7t<oy  [propicUre  bo- 
-na  non  solum  öoram  Dotnino  aed  etiam  eorum  hominièut], 
a  Cor.  8:  21 ,  sed  potius  teêtimonlum  ei  datum  a  Deo  per 
opera  (qnorliodo  ét  Petras  lesuin  vocat  êcp9Qtt  dni  iw 
'0€Oif  ditoSédei/iiipop  Svpdiudi  utal  riQceae  [^uirum  approbe- 
ium  a  Deo  per  rirtutes  et  prodigia"])  ,  et  aib  haminiha 
per  fidem  babitaiti  eias  ierfmoni,  LoqneYïdi  genas  io^ 
natam  quod  de  iis  rebus  testimoniam  perhibemas  qua 
liobis  iii  coïlspecta  sünt. '  Affine  est  illud  in  Genesi  èt 
Nembrodo ,  mrC^^Kh  y^t  lOl  l^robustue  periator  coram  D(h 
mino]  y  at  intelligamos  éum  potentisrshndm  fuidser  bellato- 
rêlh  (nam  et  Plato  et  Aristoteles  bellilm  Venationi  coni- 
parant),  DeO  ai'ma  ipsias  miram  in  fnodum  fortanante, 
baud  dabie  ad  puniendam  eorum  papalorom  insolentiia 
qtii  iustam  libertatem  ferre  iion  polerant.  Qaanquam  fi- 
teor  non  iinprobabilem  mibi  T'idei^i  ad  eum  locam  losepfti 
interpretationem  qai  rMT^iSh  ibi  exponit  n^ag  vSgip  td 
'  iCaitacpQÓyijatp  röv  0iOv  [iti  contumeliam  -et  deêfpectum  Dei]- 
qnia  scilicet  fuerit  Nembrodas  ingenio  violento,  et  ttt 
•  Acbilles  apud  Horatinm  , 

Iwra  negan»  siii  anta, 

QnoJ 
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^^od  genaa  hominam  nt  snpra  babaimas,  0iop  ov  fa^&^p^- 

Tat   %ul'  aP'&Qconop  ovx   ipT^norrai   [Deum   non  timent  ei, 

kominem  non  rei^éfrentur'],    Solet  antem  illud  ^2Sh  pro  nuif-. 

'weriae  diyersitate   modo  in  bonam ,   modo  in  malam  par* 

.em   accipi,    ut   videre   est  eodem  libro  Gen.  6:  11,   nbi 

x>rraptam  dicitur  hamanum  genos  D'nbKTI  ^ish ,  id  est,  ad 

jontemtum  atque  tram  N&minis.     Quae  obiter  afferre,  "vi-. 

'mm  ad  Mosis  yerba  ab  Hebraeis  Magistris  varie  tractata^ 

•   20m    ^Oittog  re  TtccQÜoaxap  avróp  oi  «QiiiQiXg  nat  ot  Sq^op-^ 

f  eg'  "^liwp  tig   %QlfMt   ^ayaxov  y    quomodo   eum    tracUderunê: 

iummi    Sacerdotes    et    Principeê   nostri   in  damnaUonem, 

^tiortW]    De    Senatoribus    Synedrii   agit  qui  ininstam  sen-* 

'tentiam  a  Pilato  e^cpresserunt.    Vide  Mattb.  20:  19^  27:  s. 

-  ^JE^avQoodocp  avropll  ld  est,  effecerunt  ut  crucifigeretur : 
t|am  Hellenistae  quae  Hebraei  efferunt  in  Hipbil  aolen^ 
dom  in  modum  enuntiare. 

.  ai.  *HkmliofUP ,  sperabamua^  Vox  indicans  magnoill 
fidei  deliqaium.  Nam  quid  erat  cur  non  etiamnnm  spe^, 
irarent ,  nisi  quod  Dei  potentia  non  satis  ipsit  ob  animmtf 
Tersabatur  ? 

^  ''0x1  avTog  i^ip  o  fuXkoop  hftQOvot^ai  tip  ^lagcc^X,  ipsum 
*fi}re  qui  liberaturua  easei  Israeleni]  jivTQOvp  bic  est  U*^ 
^•herare,  qnomodo  et  Xvrqtoaip  {^liberationem]  sumi  diximus 
kupra  i:  68  ,  et  saepe  apud  LXX»  Nam  rationem  libera*^ 
tionis  in  boe  sitam,  ut  se  daret  in  pretium  mundi,  non! 
Intellectam  .ab  illis  boe  tempore,  certissimum  est:  imo 
c»otius  regnum  terrenum  cum  animoruni  emendatione  con-! 
ijanctiim  ex^pectabant.  £st  itaqae  in  bis  verbis  descriptio 
BA^ssiae  ex  recepta  eorum  temporom  sententia»  Ita  supra;. 
s:  a5  f  nQoade^óiitpos  TtagdnXijaip  xov  '/m^a^X  lexapeotan^i, 
^onsolationem  Jsraelis'^. 

■JSvv  irótai  rovtoigy  super  haec  omnia']  Svp  pro  Inl  posi-i 
tnm  ut  tüf  Hebraeis  pro  ^V. 

-  ^T^Itt^p  tavTTiv  fj/jUQocp  a/H  crz/jtw^oy]  Activum  impersona-j 
liter  sumtum  pro  passivo  ,  ut  saepe.  Sensus  enim  est^ 
agitur  iam  dies  tertia ;  ut  apud  Terentium  y  Mensis  iam 
hic  agitur  septimus,  Nee  aliter  aut  legit  aut  interpreta-; 
ias  est  tum  Syrus  tum  Arabs.  Eorum  vero  interpretatio- 
Kiem  probare  non  possum  qui  Syii  ad  lesum  referunty 
dam   adbuc.  loquuntur  bi   duo,  quasi  qui  de  eius  resur- 

III,  li  i^c^ 
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i^^one  aiUt  sperarent;  tantum  in  aeqaentilnu  ^ii 
Aiqaid  adferunt  ooniecturae ,  Bed  cni  se  param  confa 
oMétidnnty  qno  nomine  graTiter  repreliendnntor.  Merto 
iilii  dici  poterat  qood  a  Spnrinna  Caeaari:  FenUéittf 
non  mhiii* 

aa%  Tipig  tS  ^fm^p  quaêdam  ex  nasirlê"}  Nostrip^ 
ae  coêtuê ,  qaomodo  Syms'et  Araba  accepenint.  Sicinfri 
strig  Tcip  tfèp  f^iuv* 

*Eihifiapy  térruerunt]  ^En^pui  apnd  Aristotelem  inBb- 
foTicis  Cicero  vertit  ad  admirationem^traducere:  idvf 
detar  bic  de  tali  agi  admiratione  qaae  Homines  inëd 
Itixübigaos  reddat :  qoomodo  iil^ccoOcti  %al  Öiano^p  [itvp 
st  admirari]  conianxit  Lucas  Act.  o:   ia« 

a3*     *07traaiap  «//ihap,  pisionem  udtngelorum]  Dei] 
fetii  conapecto  nihil:  causas  silentii  ad  Matthaeum 
disquisivimaa.     De  Toce  OTtrecaiag  vide  aapra  i:  2% 

•  2i4-  Tipis  tmp  aup  ^fup  y  quidam  ex  nostris]  Petria, 
4tt«ih  modo  nominavit,  et  lohannes,  cuina  nomen  sabticaïti 
'  35.  Si  dpófjTot,  o-aêulUI  Ita  et  Paulua  Galatas  coi- 
pellat.  Non  ergo  Matth.  5:  22  vocea  talea  prohibentor, 
ied  vetatar  iracundia  rocem  talem  imprndenter  eiacolm 
Adeb  veVam  eat  animo  facta  discemi.  Est  abi  indieo* 
fiüm  utilitaa  aceti  aliqnid  ezposcit* 

Crudelem  medicum  intemperans  asger  facit, 
B^ecdit^  rfj  xagdiq ,  tardi  corde]  Sic  et  apud  Marcnm  iftii 
^fj  iiti^icf   \incredulitati'^   coniangitur  17  axXi^QOxccQSia  [^ 
fit  ie  8  cordis']* 

*  'Ë'rrl  TtS<np  j  omnibus']  Non  iis  tantum  qaae  gloriao, 
stsd  et '  qtiae  perpesaiones  Meaaiae  apectant*  Non  debet 
liostri  esae  arbitrii  excerpere  ex  Sacria  Literis  qaod  ffli' 
xime  placeat. 

Oïs  iXakrjtsav  01  ïlgoq^r^raij  quae  loeuti  surU  Proplutu] 
Si  de  ipsius  fide  dubitatis,  certe  de  Prophetaram  fideiuA 
éVat  qaod  dabitaretia.  Neque  tam  aapinos  vos  ease  opor- 
tuit^  at  non  attente  consideraretia  eoram  vaticinia.  Te^ 
tullianus  ad  versas  Marcionem  disputana  aliter  bnnc  la* 
Cam  citat :  O  insensati  et  tardi  corde  in  non  credèiii^ 
omnibus  quae  loquutus  est  ad  yoa  !  (lesoa  scilicet) :  sed 
aciendum  ita  citari  ab  ipao  bnnc  locom  %axa  avyfii^^ 
Iper   concessionern] ,    non  ex   racepto    aed    ex  Harcionu 
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rJSoangelio  p,  qn.od  et  libri  conclusio  ostendit*  Miserear  ^ 
inqnit^  tui  Marcio  j  fruatra  laborasU:  Christus  erUm  I&* 
^us  in  EuangeUo  tuo  meus  est.  Mafcionds  aatem  edilio-* 
nem  j  ita  ut  diximus  ^  hoc  loco  Iiabaisse  ex  Epiphanio 
eolligitar :  quod  eo  dico  ne  quis  ob  haa  aut  similes  Ter^ 
talliani  citatioiies  (plurea '  enim  oocurrunt)  receptae  leo>? 
tioni  statas  controTersiam  moveat. 

a6,  Ov%l  wvva  kin  ita^éXv  xop  Xqi^op  ^  Kal  <?«i2/^<iï^ 
^g  T^p  dó^ay  avtov,  nonne  haec.  oportuit  paii  Chrititump 
et  intrare  in  gloriam  suani]  £x  Patris  decreto  saep^ 
revelato ,  ut  omni  ex  parte  ChriBtus  Dax  noster  fieret , 
qao8  et  ipsos  oportet  8id  noXiwP  d'UilfHap  iïifêX^éip  eïg  v^ 
paaiXiiap  vov  Qiav  [p^r  multas  calamitates  ingrecU  in 
Hegnum  Dek] ,  ut  loquitor  Paulus  Act.  14:  aa»  Qnare 
qaod  illos  impediebat  quo  minus  lesum  crederent  esa^ 
promissuQi  illum  Messiam.^  boe  ipsnm  iUoa  maxime  ad  id 
credeudum  excitare  debuit» 

•  37 «  ^JlQ^dfitPog  dm  Mwdiaig  wl  dm  napvmf  tmp  !rtQa^ 
^MP  p  incipiens  a  Mose  et  omnibus  Pr&pheiis'\  In  quibua 
quaedam  sant  expressa  vaticinia,  ut  apud  Eaaiam  ao  Da*> 
nielem ;  quaedam  èp  rircoig  seai  avfi^oisÊS  [im  figurie  et 
signW] ,  ut  serpens  a  Mose  erectns^  sacrificium  piacnlar^ 
quod  pro  populo  peragebatur ,  rea  I>ayidi8  :  quarum  ex<« 
plicationem  Christus  Apostolis-,  AposioU  uobistvadiderunt. 
Credibile  est  aliorum  quoqne  Oraeulorum  similein  expli- 
cationem  mysticam  a  Christo  aut  eius  Spiritu  traditam  et 
per  manus  quasi  conservatam  ia  Ecclesia:  neque  enim 
omuia  scribi  potuerunt;,  quale  illad  «at  de  obta^tioiie  Isaaci,' 
in  quo  arcauum  ingens  latere  veterea  etian^  Judaei  credi- 
^eruut»  Sed  et  nunc  per  id  sacrifieiuni  Deum  obtestan-* 
tur ,  ut  ipsis  esse  yelit  propitius.  Quin  ^t  Isaacua  iUia 
dioitvir  crucem  suam  baiulasse  et  ex  ii^oirtttia  recuperatoi* 
Sed;  multa  posteris  temporibus  ad  talea  significationea 
perti^acta  pio  magis  auimo  quam  laudabili  auccessu  inna-% 
znerae  paginae  testantur.  Adeo  magna  atque^ardua  rea 
^St  ^qfptip  f-ig  TQ  aa^^piip  [aobrie  sapere'^* 

98«  ^HyY^^mPy  apprQpinqu^verav4\  £<ae4i  atque  alaeres^si 
jiam  Comea  mewidua  in  v^a  pro  i^e7ik§uli^  s^st.  JËt,  ut  xao^ 
ipsi  fat^ntup  ^  ^oejperat  in  ipsis  reanscitari  prope  exatiuo^ 
UtA  ig^ia  fidei* 
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Emmaunta  nimiram  p  qnam  tupra  nominarit.   Nam  iBa 
lomni  liic  confingendi,  qaod  quidam   fecenint|  nilulci 

cansae. 

Kxl  ait09  n^oöiitotétto  itOQ^aurtoto  TtOQêVfö&ai,  et  ip^fm 
9ê  ferêbat  longUiu  irej  Loens  est  hoc  diligentins  conii* 
derandas  quod  liinc  argamentmii  petat  Chryaostomas  et 
discipiilas  in  plerisqneChrysostomi  passiannsi  ut  proU* 
rent  non  semper  illicitom  esse  mendacium^  sicat  Diplula 
olim  dixerat: 

[Quod  pro  salute  dieUur  meruiticUun 
'  Me  iudice  rdhU  poteet   hahere  ineommodi]. 
Et  Plsander : 

Ov  pifuatg  nal  ipiviog  iniq  ^%^  d/OQevnv. 
[Non  est  grande  nefaa  animam  praep onere  vero\ 
Qoin  et  Democritos :  ^jiX^&ofêv^êvëir  xqhop  Sjtov  iódf 
[Dicendttm  eet  penim  oum  expeditj*  A  qaibos  hacteai 
dissentit  Angastinas ,  nt  dicat  qnaedam  esse  genera  me» 
daciomm  in  qaibns  non  sit  magna  calpa  ,  aed  tarnen  boi 
sint  sine  calpa:   ex   Sophoclis  sententia: 

KaXoy  flip  ovp  ovx  ê^i  ra  tptvd^  X4yêip  * 
'^Ott^  S"  oXéd'^p  fiipop  17  dX^&ii*  &yii , 
Hvyypto^op  iïntXp  i^i  %cA  t6  /»i^  UaXór» 
[Aliena  ff  er  o  proloqui  nunquam  deeet : 
jit  ifera  certam  ei  cui  peatem  ferunt , 
Huic  danda  ifenia  eet,  ei  facit  quod  nart  decet\ 
Mtilta    viri   pii    atqne  emditi   hac  de  re  disputant^  qan 
omnia  hac  congerere  animas  non  est.     Paaca  monebo  n* 
confundantar  ea  qaae  distingoi  debent.    Primam  illad  pro 
certo   poiri    debet   non   mentiri  tantam   aat  simalare,  tel 
et  dissimalare    (qaae  res  est  baad   dabie   per  se  medit), 
vitio    grayi   non   carere  y    qaoties   per   eam  viam  tenditir 
ad  alterius  damnam :    qaöd  exemplis  aliqaot  illustrat  Ci- 
cero   de    Officiis   III •     Nee    id   probari    opus  ^    cam  n^ 
constet  actas  per  se  medios  malos  ^ii%^  y  quoties  malofioi 
adbibentur.     Seposita  igitar   omni   finis  pravitate  >  restit 
▼idere  ecquid  in  illo  ipso  qaod  simalare  dicitar^  sit  yitii: 
in  quo  duo  spectanda^  qaorom  altèram  materiae^  altenun 
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^•ibrmaie  liabet  tationem.  Materiam  toco  actaiA  extoriorem; 

"^  formam  inteutionem  agentia,     Actus  exteiïor  aut  in  factxs 

ms  aut  in  verbis  consistit:    de    factis  primam  agamus.     Dico 

igitur  facta  naturaliter  nullam  liabere  significationem^  niai 

s«ï  «am  qaam  quisque  velit :  nam  ex  instituto  significationem 

i:  non  babent  nisi  ea  facta  quae  lege  Divina  aut  bomana, 

j  0iib  qna.  etiam  pacta  comprebendo ,  ad  certam  significatie* 

^  nem  restringantar ,    ac   proinde    alio  significatu  usurpari 

K^,  licite   non   poss^int.     Caetera   omnia  libera  sunt  a  certae 

aignificationis  vinculo,  etiamsi  plerumque  soleant  ad  banc 

p    aut  ad  illam  rem  significandam  usurpari.  Exempli  caoaa: 

s^  Fuga  solet  quidem  plerumque  ut  payoris  indicium  accipi; 

^   attamen  etiam  non  paventi  fugere  licet.    Circumciaio  solet 

^  «Gcipi  ut  nota  se  obligandi  ludaicis  ritibus ;  aliter  tarnen 

eam   usurpayit   et  recte  Paulus^    cum   Timotbe^m  Toluit 

circumcidi.     Ita   progredi   passus    aliquot  (qupd  bic  fepit 

^     Cbristus)    corpusque   in   gressum   componere ,    qnamquam 

itineris  ulterioris  propositnm  significare  soleat ,   licite  ta>- 

^     men   usurpatur   etiam    extra   tale  propositum  j  quia  actua 

taHs  est  ad  quem  unusquisque  naturaliter  ius  babet,  ne« 

que  ulla  lege  ad  illam  significationem  est  adstrictus.    Di- 

cat  bic  aliquis ,  si  non  ex  parte  materiae ,  certe  ex  parte 

formae  ,  id  est  intentionis ,    esse  Titinm.     Hoc  enim  agi  ^ 

ut  qui  id  videt  decipiatur  opinando»;    ld  vero  negandnm 

.arbitror»     Nam.quod  bic  intenditur,  a  Cbristo  est  maior 

utilitas    spectantium ,    neque   talis    opinatio   ex   tali    acta 

8pectatO;ineyitabiliter  sequebatur:    poterant  enim  opinari 

.et  aliud  quippiam.     Ponamus   sane  scisse  eum  aliter  illos 

quam  res  babebat  opinaturos  ^  nee  impedisse  :  nibil  in  eo 

Titii   est  f   si  quis   sciat  nee  impediat  quod  impedire  non 

tenebatur*     Hic  autem  Cbristus  non  tenebatur  boe  impe* 

dire ,  quia  id  impedire  illorum  non  intererat,  imo  potius 

.intererat    non.  impediri.     Vir    bonus  y  ut  inquit  Clements 

Alexandrinus^  inl  tfj  xwv  itkffliov  (oqtiXeitf  fiovji  '^not^an  tiva 

.&  ovA  ip  TtQOfjyoviAéPiOS  avxva  7tQ«%&€i^  Isolum  quo  proximo 

prosit  j  ^aciet  id  quod  ultro  nunquam  faceret\.     £t  baec 

quidem    dixerim    de    simulatione  quae  in  factis  sita  est , 

quam    Graeci    olnovofiiav  ''l^oeconoTniam']    vocare    interdum 

.  aolent^  quae  nullo  modo  extendi  di^bet  ad  eos  gestua  qui 

»on    possunt  non  ayocare  bomine^  a  vara  piatate..    Oö 
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fi6pop  tü  <{^«99ttt  19%  dyAfumw  (inqpH  Ongenes)  ^ 
jf^ir ,   iliXa  /ttQ  «ai  TO  frvfmiQupfQÓfAëVöp  rots  noiXoi  x^ 
noivMen  tviir  tc/éhfUMip  tiriiü&ai ,  onoTóp  notavfstv  oIxHa 
Vüv  n^Bfvnarov   (ftloaoq.ovrrfg   %al   oi    ra   ^Emxov^  \  jf. 
fMK^lxQV  danctXióiiiPOi*    ovSip   yocQ   v6€top    8éT  ipvnifj^Hii^ 
%fvjfi   tov   dXfif^C^   ifg  TO  0tTop  étkiffiovg    [iVb»  hoc  tants» 
ëtultum  eêt  idola  adorare,  iferum   id  quoque,  quod  Pay 
patetiel  et  item  Epicuri  aut  JDemocriii  aeseclae  faciiad, 
eoTifbrmare  se  in  eo  errori  ifulgi  ut  te  simuies  idola  aé' 
rare:    neque   erurn   decet   ut    in   eius    animo   qid  vtnï 
'JDeum  piua  futuruê  éït,quicqaam  sii  ir/7»r/£].— «-InverUi 
ntior  quftm  in  factis  est  difficaltas  :  qais  verba  etsi  m 
lege  f   ntn  tarnen  et  consnetadine  aoleüt  habere  signüitt* 
Üonem   certam ,    qno  Tincnlo   magna  ex  parte  contüetff 
Itominnm  inter  se  consaetado  ac  societas.  Sed  mnltnm  re* 
iert   qoibns    negotiis   verba    adhibeantnr.     Nam  ^aedai 
negotia  talia   snnt,    nt   snapte   natura  ant  lege  reqnirut 
Veri  ad  id  negotinm  pertinentis  patefactionem.    Exenpü 
.  cansa ,  interrogatos  aliqnis  de  rero  salatari  ,  tenetar  m 
professionem    edere    etiam   cnm  periculo ,    tam  qnia  Da 
honos  et   proximi   salas  aetema    dignior    est  vita  itoitn 
temporalij    tnm   qnia   Christus   id   diserte  praecipit:  ^ 
antem  rerum  patefacere  tenetur ,   sine  dubio   simnl  tene- 
tur   nti   verbis    eo    significatn    qno    ea    acit  aut  sperat  ó 
audientibus  intelligi.     Nam  alioqui  veram  non  patefadel 
In   hanc  praecipue    partem  impegerunt  PriscilliaiiistBeeC 
alii  quidem  ab  Ecclesia  olim  damnati:  quod  dico  neqnt 
in  eorum  consortium  trabat  Cbrysostomum  aut  CassiaimiBi 
'  Bene  hoc  iiotat  Clemens  Alexandrinus  ,  qui  cnm  av/nn^ 
ifOQOcp    [slmulatam   imitationemi    quandam    bono    alioros 
inservientem  concessisset ,  ita  hoc  faciendum  ait.  nt  abot 
ómnis  Sicc  rov  lnfjQtij(iipop  roXg  dtaaloig  nccQce  t65p  l^rjXovrMf 
kIpSvpop  vnó'AQiaig  [nimulatio  propter  periculum  quod  iw" 
tis  ah  int^identibue  impendetj.     Sic    etiam    aibi  contracto 
aliquis  peragitur,    pars  utraqne  tenetur  véritatem  aperiit 
rerum  ad  >  eins  contractus  naturam  pertinentiura  ,   qua  (fe 
re    vide    dicto    Officiornm    libro*     Idemqne    dicendnm  ^ 
testimonii    dictione  ,    quoties  aid  eam  aliquis  ex  aeqao  ^^ 
bono  obligatur.    His  ergo  casibus  ita  loquendum  est.  quo- 
4nodo   verba   intelHgi  putantur.    Qaae  necessitas  non  €X 

*  Ter- 
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Éift/thórnm  tisn  per  Be  spectato  Tenit,  sed  ^x  ftegotH  qnod 
t»^tar  qaalitateè     In  reliqno   sermone  non  eadem  est  ne- 
r^essitas.     Nam  priinum  non  ita  semper  asarpanda  Terba, 
j£iiomodo  aat   ex   origine  sua  aut  ex  nsu  receptiore  signi- 
;  Icant ,  probare  snpervacaum  est ;    cum  si  id  qois  affirmet 
'Vollat   de    rerum  natura,  translationes,  abusiones  Tocabu>- 
2^ram^  eÏQmifiictg ,  vniQ^ohxgy  (inoiaftg,  av^rfing  [irrisionts^ 
juperiectiones ,    extenuationes ,    amplificationea'j     aliasqu^ 
j.i  genas  sermonis  mntationes  ac  figuras^  qnibas  et  bamar- 
^nas  et  Divinus  sermo  abnndat.     At  ne   illud  quidem  pr^ 
perpetao  statai  bic  potest  quod  in  superiori  illo  negotio?* 
jnsLOL  genere   diximus,    verba  ita  usurpanda  quomodo  acir 
-nntor    aut   pntantur    intelligenda.     Nam   et    Christus  ipse 
qnaedam    videtur    dixisse    Apostolis    qnae    cum  veritatem 
liaberent   figuratam  ^    ab   illis  tarnen  secundum  yerboruift 
iproprietatem  intelligebaiitur  y  ut  de  sessione  in  duodecim 
sedibus  aliaqiie  eiusmodi:  in  quo  tarnen  sermonum  genere 
nibil  est  yitii.    Nam  si  actnm  externum  spectes  non  erant 
verba  adstricta  ad  illam  propriam  significationem :  si  aor 
tam  internum,  non  ea  erat  intentio  ut  deciperentur  Aposr 
toli ;  cum  in  illo  sensu  vero,  sed  Apostölia  ad  id  tempus 
occulto  y    plus   esset   quam  in    eo   quod  ipsi  opinabantur* 
Ubi   vero    sermo    eam  quae  yeritati  congmat  siguiEcatio* 
ném  ex  sani  iudicii  aestimatione  non  recipit^  etiamsi  recta 
sit  intentio  ^  yitio  eum  non  carere  pars  Christianorum  ye^ 
terUQi  longe  maxima  consentit:  nimiruïn  quia  si  talii  sermo 
admittatur ,  magna  ex  parte  tollitnr  yinculum  illud  quod 
homineS  bominibus  sociat.     Neque  enim  frustra  Dei  dono 
singulari    solis    bominibus    tributum  est  inter  se  colloquii 
Et  ad   intentionem  quod  attinet,    ea   non   potest   rectum 
cfficere    actum   qui  yelut  agnatam  sibi  babeat  curvitatemt 
Veruntamen   etiam   bic  quaedam  occurrit  exceptie.     Nam 
ai  qui  insaniae  malo  aegrotent^    ut  atra  bile  perciti  (qui 
fere  a  morbo  imaginoso  nisi  per  remedia  imaginosa  curari 
▼ix  possunt)  j   aut  eius  sint  infantiae ,  quae  rationis  usum 
non   babeat  y    apud  bos  qui  loquitur   is  positus  yideri  po-*' 
test  extra  illam  necessitatem  verba  significatis  rebus    ap- 
tandi:   quia    scilicet   sermonis    commercium  non  habemus 
nisi   c^m  iis  qui  sermonis  significationem  intelligere  sunt 
idonei*     Atqae  ideo  illoi^  rationis  usa  dsstitutoa  qaoi  at-» 

Ii4  ti- 


Bo4  .:AD    LUCAS 

tinet,   Tcrba  Tidentnr.  eodem    loco    babendA  quobcti) 
qnae    ad   certam    aliqaam    significationeiii    adstricU  «se 
.negaTimas.    £t  hoc  sensu  facile  receperim  qaod  dicit  fit- 
to ,   non  improbandom  ro  tfJêêdoff  j^Q^êftop  wg  iv  (fa^fmi 
wtdit  [uiUe  msndacium,  êi  tanquanh  pharmaei  ificeutare\ 
Qaem  secutus    Clemens  v^om    bonum   semper  ait  ahi^flh 
^p,  ti  ivli  noTê  ip  ^tQamiecg  fiiQëê,  xa&ccTtéQ  iccTQog  n^n- 
aaurtag  inl  OforiiQÜf  ipMtxat  ^  fpévdog  iQêX   l^erum  dicert^ 
nisi  êi  quando  tanquam  medela  adhibëndum,  est  fahm^ 
pêrindê^   ut  medicus  aegroto  nonnunquam  quo  turn  tmtt 
•mentietur  ifel  dieet  mendacium]  :  nbi  per  iTtapÓQ&ootfiy  [cfn- 
rêetionem]  revocat  qaod  dixerat  eam  wnentiri ,    et  ait  p 
Ims  ab  eo   jnendacium  eüei ,    quia    scilicet   vox  mentieid 
animnm  fallere  studentem  significet*    Caeternm  qaod  Plato 
Medicis    Hac  in  re    aeqaat  civitatnni  Rectores  ^   in  ea  r 
nimiam  licentiae  fenestram  aperit :    neqae    par  ratio  eit 
Nam    dignitatis    differentia  non   toUit    eam    aeqaalitatei 
^aam  inter  omnes  bomines  natnra  constituit,    caias  pin 
maxima  in  matao  et  aeqnali  sermonis  asn  consistit,  atqae 
adeo,   ut  in  Apologetico  dixit  TertuUianus  ^    NuUaUi^ 
civilis  scilicet/  sihi  soli  conscientiam  iustitiae  euae  debet, 
eed  eis  a  quibus  obsequium  exspectatm    lUud  qnoqne  Chiij- 
tiani   meminisse    debent ,    eam   omném  iurisiarandi  usoi 
ex  commoni  sermone  Christus  sustulerit ,    eiusque   in  lo- 
cum  substituerit  nudam  affirmationem  ac  negationem>  non 
minus  Christianos  abhorrere  debere  ab  omni  perfidia  at^oe 
etiam  vanitate^  quam  caeteri  homtnes,  qui,  modo  aliqmd 

babent  probitatis  ,  abhorrent  a  periurio. Sed  ut  ex  di- 

verticulo  ad  locum  qui  est  in  manibus  redeam^  quangaam 
allata  modo  explicatie  nihil  mihi  habere  videtur  incom- 
modi ,  tamen  et  illud  insuper  cogitandum  relinquo  lecto- 
ribus,  an,  cum  TtQoanoieia&ai  Graecis  sit  pra^  se  f  ene  f 
etiam  ubi  nuUa  est  species  simulationis  ,  dici  non  possit 
lesum^  sicut  gressum  ad  id  iter  componebat^  ita  rere  etiam 
secum  constituisse  ultra  progredi ,  nisi  instanter  manere 
rogaretur.  Quo  modo  et  Centurioni  rere  dicebat  iyco  il9w 
'^iQtt7eiv(S(o  avrop  [^ego  i^eniam  et  sanabo  eum'\,  Matth./ty, 
nempe ,  si  Centurio  vellet ;  et  apud  Marcnm  de  Chriato 
dicitur  é&éXé  nccQeX&iXp  adrovg  [uolebat  praeterire  tfo«16:48, 
nempe  ^  nisi  rogatué  instanter  faisset.üt  navem  adacenderet 
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-ïféqnje  eniof  tftU  propösito  cohditionatA  obstit  scfentis 
idiari  eventas  ^  cam  illa  etiam  Dei  comminatio  ^  NirUife 
:intra  diem  quadragesimum  perihit,  nisi  poenitenüam  ege- 
rit  scilicet^  veritatem  saam  habaerit  qaantaniyis  hanc 
poenitentiam  Deo  praenoscente. 

.  29.  JJaQifiiaaccrro ,  coëgerunt]  Constanter  rogando: 
etiam  in  Act.  16:  i5  TtoQa^idl^éad'M  Lucas  dixit  significa.ta 
eodem.  Simili  omnino  sensu  naQa^iuZtO^ai  habes  Gen. 
'19:  3;  et  ^la^ia^ai  Gen.  55:  11  ^  lud.  19:  7  ^  respondentia 
Hebraeo  "tïfi.  Vide  quae  diximus  de  verbo  apoynaCHV 
[cogere]  supra  14:  ^3.    - 

"Or«  nqog  étSTtiqav  i^l  y  nal  ^inhmv  17  ijfUga ,  quordam 
.adpesperascit  y  et  inclinata  est  iam  dies']  Non  bis  idem 
dixit:  sed  vocem  ambiguam  /o7r£^«r^  (nam  ad  exemplnm 
Hebraei  yv  de  pomeridiano  omni  tempore  usorpatur)  ex- 
plicayit  addito'  interpretamenio.  Sic  et  supra  9:  la^  qnod 
Matthaei  Interpres  oxpiav  [i^esperam']  dixerat^  interpreta- 
tos  est  9/  ^fiiga  ^q^octo  nXiveitf  [dies  coeperat  declinare]. 
Bene  yertit  Syrus,  dies  ad  tenebras  i^ergit.  Slmilis  est 
illa  apud  Yirgilinm  invitatio  pastoralis : 

Hic  tarnen,  hac  mecum  poteris  reqidescere  nocte* 
Cansam  additit: 

'Et  iam  summa  procul  villarum  culmina /ïimant ^ 
Maiioresque  cadunt  altis  de  montibus  umbrae» 
Pot^iit  autem  hoc  dictum  eSse  cct^Tpcixóas  [psr  amplifica^ 
tionem]  ad  cómmend^ftdam  magis  invitationem  ^  qaamvis 
non  tam  prope  immineret  solis  occasus :  quo  facilius  mu- 
tato  consilio  mox  Hierosolyma  se  recipere  et  Apostolos 
necdum  in  soporem  datos  invenire  potnerunt. 

3o«  jiu^fop  tov  &QTOP  tvX6/^(fé ,  Kal  avtog  ibiÜov  avtoig  ^ 
accepit  panem  et  bene.dixit  j  et  porrigebat  illis'\  Praeter 
morem  convivarum :  erat  enim  id  munus  conviYatoris. 
Qaare  hoc.  facto  se  Dominum  ac  patremfamilias  profitetur: 
qnod  primum  suspicionem  illis  iniecit  ^sb%  hunc  le^um, 
PMeceptorem  suum ,  qui  inter  Di.cipulos  .olebat  p*tnu»- 
familias  ritibus  defungi. 

3i.     Jiijvoixd'ijaa»  ól  ocpd'aXiiol,   üperti  sunt  oci^/i]  .  Sa- 

blatis   impedimentis    propius   eum   intueri    ac   cognoscere 

icoeperant.   .Ita   Gen.  ai:  19   de  Ag^re:  *jipiefS€P  ó  0éos 
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wok  'i9(^dA(Ê0vg  €tSt^^  Mtl  lï^c  9^<«^  SStnrói  CcSmro;  [^p»- 
mi^  óculöB  éiu9  Dêu» ,  ei  picUi  puteum  aqutU  vinii!^ 
■  Kcd  hci/ptÊOmp  mvop  f  ét  cognot^eruni  eum]  £x  toHa 
-propiat  contiderato.  Non  ditplicet  mystica  Yetenun  io- 
terpretatio ,  Christam  Tere  non  csognosci  niti  ab  iii  qni 
in  nnitate  sant  corporit  illiiUy  qnod  per  pania  fractionen 
figaratar. 

^A(faptog  fyfpéTO  dn  avróh^ ,  mvanuit  ab  iW]  Hoc  qno- 
modo  factnm  tit  non  naper  demam  coepit  dispatari :  vA 
olim  de  istia  salra  pape  qnaerebatar*  Syroa  et  Aniii 
exiatimare  videntar  factnm  hoc  sabita  loei  matatione:^ 
Epiphanios  oculit  potins  obduct&m  putat  caliginem ,  nt 
ab  Eliaaeo  olim  et  ab  Angelïa  in  ex.cidio  SodomoraiOi 
Dirersa  ab  bit  videtar  fuisae  sententia  Origenis  qai  ia 
accurata  adversna  Celanm  di«pntatione  Cbristi  cor|»u 
qnadraginta  illit  diebaa  ait  faisse  oQctrop  81^  i^vlm  id 
éig  i^ovXero  {^i^inibile  quando  voluiê  et  qüibiis  ifoluü\ 
Cenaet  enim  id  ipsum  aacratiaaimnm  corpus  fnisae  eo  tc» 
pore  ip  fu&OQlc^  {in  inUrêtUio^  inter  eam  nt  ip«e  appelM 
nafürffra  [densiiatem]  quam  babent  corpora  cadaca,i( 
inter  naturas  liberaa  ab  bac  concretione  mortali.  DeAn- 
geli«  antem  qaid  sentiat^  explicavit  initio  commentaiü  aü 
Lucam :  nimirnm  eos  qnoque  conspicaos  ant  inconspicaoi 
fieri  solo  Toluiitatis  suae  arbitrio.  Videtar  Latinas  In- 
terpres in  banc  sententiam  faisse  pronior.  ^go  niliil  ^ 
dicendam  invenio  qnod  melius  sit  illo  Basilii  dicto  tiiim 
fA^  niQifQyd'C^^cci  [qua  ratione  factunv  sit  non  nimis  cvr 
riose  inquirendurn].  Ex  tribus  illis  modis ,  si  ent  duoi 
priores  video  esse  xaraKijntorigovs  [intellectu  jTaciliores], 
ita  tertium  dSvpccrov  [fisri  non  ppsse']  affirmare  non  ao- 
sim.  Nam  dum  faex  ista  nos  detinet ,  nibil  ferme  qnU 
aut  ad  Angelornm  aut  etiam  ad  eias  corporis  ,  quod  noA 
immerito  nvevfjuxtixop  {spirituale"]  Paulus  vocat ,  qualiti' 
tem  pertineat ,  extra  ea  qnae  revelata  sunt ,  nisi  tenuibai 
admodura  coniecturis  assequi  possumas:  qnod  fibnlam  im- 
ponere  debet  nostrae  curiositati.  lUud  mibi  liqnet  noa 
sAtis  apte  ad  definiendum  bnius  rei  modum  adierri  illai 
1^*  avTcop  quasi  q)OQup  {motum]  utique  designet,  cum  mol* 
to   sit   próbabilius  genus  esse  loquendi  ex  Hebraismo  ée* 

Mmtam»    Qnale  snppa  18:  54  >  utuQvfifiivop  èht  uimp  [t^^' 

seonr 
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Êéondüum  ab  Us} ,  et  29:  ia,  Ik^f  cSrrti  if0a%inh  4Miv 
\ab9ti0nditum  est  ah  ocuUs  tuM'\ ,  nbi  et  plara  loca  ohh 
uotavimns  eandem  locutionem  continentia* 

52.  KaïofUpf^,  arden»']  De  lectionis  hnitts  veritate  nofti 
dubito  f  cum  conaentiant  Syms ,  Latinns  ,  Arabs*  Hoc 
ainnt :  Nisi .  mens  fuisset  laera ,  potueramus  eam  ante- 
quaih  nobiscum  accamberet  agnoscere  ex  docendi  modo* 
Nam  praeter  argnmentoram  pondera  et  comitatem  in  do^ 
cendo  summam,  accedebat  Diyina  efficacia  animos  incen- 
dens  f  qualem  sentire  qnondam  solebamos  ipso  docente. --^ 
Calor  cordis  j  vehementis  motas  indiciam.  Sic  Ps.  5g:  3 
*!l^3  uyon,  iü'eQiAap&y  ^  itagdia  fiov  iprog  (lov  [caltdt  mi^ 
hi  cor  meum]. 

55.     Avrfi  r^  a>^ ,  eadem  hora]  Syrismns ,  id  est,  statim. 

T^vg  épdéKa  f  nal  tovg  fivv  avvoig ,  undecim ,  et  eos  qid 
eum  tUU  eratU]  Qui  noctarnis  coetibas  alter  alterum  so- 
labantur,  lob.  20: 19.  Undecim  Tocat  Apostolos  post  eieiv 
tnm  Indam ,  ut  ante  iciSéHa  [duodecim]  ^  quanqnam  fort^ 
anus  aut  alter  aberant* 

54*  jüfoptag  f  dicefiteff]  Yeram  banc  esse  lectionem 
cnr  nobis  videatür  supra  diximüs. 

^Hyiq&Ti  6  Kv^tog  Hproog  ^  eurrexU  Dominus  ver  e]  Quasi 
dicant :  Res  iam  non  nititur  solo  Magdalenae  testimonio 
aut  incerlis  coniecturis;  ^Opttos  est  dXtj&wg  l^ere],  ut 
Mare.  11:  5a« 

2!ifM>Pi]  Ut  primo  Apostolorum^  amantissimo  Domini, 
et  ob  lapsnm  pèroulso. 

55.  ^Sig  iypiiafhi  avtótg  ir  tfj  ntXcctfti  tov  Sgrov ,  quomi^ 
do  cognoiferunt  eum  in  fraciione  -panis]  In  mensa,  noli 
ante.     Tarditatem  snam  accusant. 

56.  ^E^fj ,  stetit]  Subito,  cum  clausae  essent  forea* 

.  EiQi^pfj  vfiip  y  pax  i^obis']  ld  est ,  Ayete ,  ut  lud.  6:  lïS 
et  supra  10:  5.  Post  haec  verba ,  iyoi  êi/it*  fiij  qiO^H(f9'€ 
[ego  eum;  nolite  timere]  ,  quod  nunc  in  Graecis  codici- 
bus  deest ,  legerunt  Syms ,  Latinus ,  Arabs.  Quare  vi- 
dendum  ne  elapsum  sit  scribarnm  incuria,  quando  et  Amr 
brosius  agnoscit.  Gonsulant  antiquos  codices  si  quibfis 
copia  est.  Quod  vir  magnas  ait  ^deri  ex  lobanne  haec 
«diecta  tniror ,  cum  apud  lobannein  nihilo  magis  «xstent. 
Bjp    *Sd6%wtp  TftPWffM  ^4t»^iPy  exispimubarU  sé  spiriéum 
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•pidereY  QiUleiii  apifitam?  malunt  scilicet:  )iaffl  iipms 

.«piritot*  solebant  apparere  in  apecie  hominam  fflortaonm. 

Qaomodo    Hebraeoram    pleriqne     hiatoriam   de  Samaelei 

Pytbonitaa  eTocato  interpretantur.      In    £aangelio  Nui- 

•raeonun  ,   quod,   at  -  diximoa  ,  malta  ex  famae  traditione 

^d  Hatthaeam  addita  habait ,  er  at  lioc  loco  pro  voce  i 

ritna  J}aemomum  incorporale.     £atqne  id  eo  minos  repo' 

.diandam ,    quod    Ignatiaa ,  qai  Apoatoloa  ipsoa  haec  rdé- 

.rentea  aadire  potait^  Chriati  hanc  peraaaaionem  refelb- 

.tia   Terba  hanc  in  modam  recitat :  Kal  Srs  ngog  rotvsfl 

^Sn  av»  tiid  Aaiftóviop  dacifiarop*  i^PéVfjux  y«Q  aagxataii^ 
ovn   t%ii )    xa&<os   il^i  d'^oogetu  ï*iovtu  \^Et  ciun  ad  eoi  f» 

.circa   Petrwn   erant ,    i^eniêaei ,  dixit  eis  :  apprehiiuüUf 

.conirectaie  me ,  ei  iddete  Daemonium  iricorporaU  ut 
non  esêe;  spiritus  enim  carnem  éi  ossa  non  habet^quen- 
admodum  me  habere  adepicilis'],  \  Qoi  locoa  eo  minos  ifr 

^pectaa  eaae  ^obia  debet  qaod  ita  ut  none  .legitor ,  ui 
olim  laudatua  ait  ab  Eusebio ,  aicnt  et  locas  prosint 
praecedena  ab  Hieronymö.  Qaae  ,  ni  fallor'^  ad  locila- 
iaa  interpretationem  non  param  pertinent^  atqae  eoda 
faciunt  verba  moij&ivrig,  ïf4q>o^ot,,  xirccQayfdpoi  [attovi^) 

Mrrefacti  j  conturbati]  ,  in  hac  biatoria.  Adde  quaedixi- 
mus  ad  Matth:  14:  26  ad  verbum  cpupTaafAa* 

38.  JiaXoyiafjiol  dpa^aipovaip  ip  ratg  xagdiaig  vfmpf  ^ 
gitationes  adacendunt  in  animos  ifeatros"]  Locutio  inÜini 
Prophetarum  frequens  ,  qaam  et  .  Paulaa  aequitor  1  Coi. 
2:  9.     Sic    Latine    aubire  aliqiiid  animum  dicitor.    Cogi- 

^fotionea  autem  intelligit  in  partem  aequiorem  proniorei. 
Sic  et  Dan.  2:  !28, 

39*  ^Ori  npivfttt  aagxa  aal  o^ia  ovx  i'j[êi ,  qida  spiriün 
carnem  et  osaa  non  habet']  Homerua  de  mortuoram  tni* 
mia  locntus :  . 

Ov  ydg  iti  adQ%ag  te  Mal  o^iaApfS  tfpvaip* 

.  [Non  tegit  oasa  caro  y  non  nervia  ossa  ligantur*] 

.  Maximus  Tyriua :    Ov  ydg  aoQHég  at  iaiiióptop  qyvang  [^o^ 

.enim  carnea  est  Daem^num  natura'],     Tribua  argumentis 

•  Cbristua  ex  ^nimo  Apostolorum  .revellit  falaam  ulam  opi- 

nionem  ,    iudicio    visua    accurato^    iudicio.  tactaa  ,  et  cibi 

aumtioné*    Solant  quidam    Daemonea  .appar^e  ia  sp^^ii 
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tfBtiain  hommnnij  sed  «a  species  soli^itKtem  non  liabet^' 
«et  y  si  quis  cmn  fidacia  propiua  intneatar.,  facile  reperiet> 
sipeciein  a  re  discrepare.  Sed  terror  plemmque  impedit 
:  ^e  res  accurate  diiadicetur ,  quod  si  quis  tactnm  adhibeat 
^/nulto  magis  apparebit  diversitas.  Species  enzm  ex  aëre 
>(ut  plurimum)  conformata  tactum  non  patitur,  ' 

•  'Par  lepibus- fentiê  i^olucriquê  similllma  sojnno*       .   ". 

i.Unde   qiaprdafAatog    [spectril    nomen   id  genos  imaginibos 

ifdatum    est.     ApoUonius    apud   Philostratum :    jéocffov  ftov , 

é'q>fj  f   fcqp   (iiv  fiaquiym  <T€  ,  üdtoXóp  iifii  aot  in  ^ê^^e^rtti^ 

:^nov ,  ota  q>alvov0iv  ot  %&6yioi  ^toi*  h  di  V7to/*iiyaifu  usvti^ 

ipiëpóg ,   nti^é   %al  /laiiir  Cv^  '^^  f^  ^mA  fi'^  dno^i§hi^iptti  ti- 

.  aé^fioc    [  Tange    me  ,    inquit ;    quod  ei  te  effugio  ,  i^ej^erim 

-sane  ah  inferie  ^  eimque  spectrum  iie  simile ,  quae  inter^ 

,dum  mittunt    qui  sub   terram  degunt  DU.     Sin   contrec^. 

.tari  sustineo  ,  persuade  et  Damidi  i^i^^ere  me ,  nequedurm 

,e  oorpore  emigrasse'].   Tertullianus ,  Ëpipbanius  atque  alii 

.contra  Marcionem  disputantes  probant  Chrisii  corpus  non» 

ftiisse    phantasma ,    quia   tangi  potuerit.     Obiiciet  aliqnis. 

Angelos   interdum  apparuisse  piis  bominibus,  tactos  quon 

que  et  cibum  sumsisse  ,  neque  tarnen  tot  indiciis  potoisso 

cognosci,     Facilis  est  responsio:   P^isos  eos ,  ut  Tertulli»^ 

xins  loquitur ,  in  carne  ifera  et  solida  etsi  non  nata  :  qui 

et    alibi   dicit :  Facile  habuit  iferam  dediese  aubêtaniianê 

earnis  ifel  qua  proprius  auctor  et  cartifex  eius,    JDiabülu9 

autem    (ut   cum   eodem  Tertnlliano  pergam  loqui)  phan^ 

iasma  infert ,   cuius    non  palet  i^eritatem,     Solvit .  autent. 

Christus    id    quod    Apostolis   occurrebat  negl  (payrMiuno^ 

De  Angelo  non  solvit/quia  id  non- pntabant:  neque  rero 

id  opus:    nam   certum   erat  Angelos    ^on   mentiri.    At  is 

qni  apparebat  lesum    se  es^e  profitebatur:  aut  ergo  Dae- 

mon   erat,    quod  non  esse  adbibito  sensuum  iudicio  pro- 

batur  j  aut  ipse  lesus. 

Qi(3DQHtt ,  i^idete']  dnogetp  non  ad  visum  tantum ,  sed  et 
«d  alios  sensus  refertur ,  ut  loh.  2:  !i3  et  apertius  Act.  4:  i5« 
40.     ^ErcéSéi^ép  ,  ostendlt^  Tangenda  offerens ,  ut  loban- 
nes  docet  hoe  loco ,  quem  vide  et  epistolae  initio. 

4i«  ^jiiti^ovvtiop  avT(op ,  non  credentibuB  illis^  ld  est, 
eum  non  satis  firmo  animo  id  quod  res  .erat  sihi  persua^ 
derent :  n%m  ita  tox  ini^iag  sumitur  etiam  Matth.  17:  20« 
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*jini  ffc  fiÊQitf  9  pram  gaudio]  Maiiu  erat  gandiomfua 
qpu^d  c«p«r6  poitet  «nimat,     Seneca  Thyette: 

Praprium  koe  mUêros  asqiUiur  ffitiwn, 

Nwiquam  rêbuê  crêderm  l^mtis» 

Medeaé  felis  fortuna  lieei  •* 

Tamsn  afflioloê  gauderm  pigetm 
Sic    apad   Aetchylum    Agameinnone     Clyteaiae«trt  |  co 
Troia  capta  ipti  nantiaretar ,  ait: 

Ilëq  ip^s;  ni^pivyi  ravTtog  ii  dmgtag* 
[QèUd  diciê?  excedU  ftdem  nUhi  quod  re/era,] 
.•43»  Ketl  Xa^m  IptiitiOp  avvmp  ifpccy^pp  ei  gumenscom 
UUê  manducapit]  Conaolendi  et  hic  veteres  codices:  nu 
praetar  Latinum  Arabs  quoqae  addit^  %ak  Xo^dp  xintb 
Qê&OiVfUKtu  i'dwtéP^  otvvolg  [et  sumena  religuias  dedit  illu\ 
Weqoa  at  aüpervacoam  videri  potest,  ctim  ad  certiorea 
rei  fidem  pertineat ,  qaod  commaneni  eam  eo  cibmn  Apoi- 
toli  •umaanint.  Nam  Petroi  hoc  ipsom  urget  Act.io:4i| 
&vi^êip«yOfMP  »al  avvtnlofAéP  aitó^  furd  xo  dpo^pm  amth 
9ê%qAtf  \jnanducaifimuê  et  bibimue  cum  illo  poetquamn' 
êurrexit  a  mortüis'j. 

44.  Eïm  8i  ecvTotg,  dixit  autem  ad  eos"]  Sequitur  sdb* 
ma  aermonam  qaos  per  quadraginta  diea  lesus  cuinApoi- 
tolis  tait  Habait^  qnos  qaia  eiasdem  erant  argamenti  toi 
Marcns  tuin  Lacas  neqae  bic  tautum  ,  «ed  in  Actis  «o^ 
fiOtiu  [pmnea  êimuf]  recitat.     Vide  Act.  i:   5. 

OvTOt  ol  Xó/ot,  haec  sunt  i^erha]  Qqod  praedicenti  ozfa 
aaepe  non  credidistis ,  aat  quod  praedictam  non  intellesii- 
tia,  nanc  re  ipsa  experimini.  Vide  Maith.  i6:  ai ,  if*^) 
iKK  19,  Mare.  9:  3i,  10:  54  >  tupra  9:  45,  }8:  53,  124:;' 

^Eu  w  6vif  vfuv  f  cum  adhuc  essem  i^obiecum]  Quotir 
dlano  scilicet  conifictu»  Nam  tune  tantum  icar*  o/Wo^ 
[quotUa  ei  ex  uaufore  ifldebatur']  illis   aderat. 

^Oti  9ii,  quoniam  oporiet'^  ld  est ,  i'déi  [oportebat]»  Sic 
Mattb.  17:  11,  *HXiccg  fiip  egxenxi  iïqC^tov  [^JESliaa  quidt» 
primum  ifenturua  e«/].  Refertur  autem  Sü  bic  ad  Patiu 
decretum  sapientissimnm. 

Kul  ipaXiAoTg ,  et  Paalmia']  ld  est ,  ip  §i^Xe^  ^paXjuJif  [^* 
libro  Paalmorum]  ,  ut  supra  :sto:  42  et  Act.  1:  20.  ^ 
probabiliua  est  ex  parte  nobiliasima  totom  illud  yolamen 
éjrtoyQ(i(ff9P    [  Sacrarum    Liter  ar  urn]    de#iguari  ,  qaod  Sir 

crt- 
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t  craram   ftpnd    Ibdaoös   Literaram   partem   efflcit  tertiam»' 

B  Videtnr  aatem  alia  fuisse  librorum  divisio  losephi  t^mpp^ 

c  rihns    qaam  none  usurpatar ,  ita  üt  prima  pars  confttarat 

€X.  Pentateucho :  tecunda  ex  omnibus  liistoriis  et  Prophe- 

%is,  comprehenso  etiam  Daniele :  tertia  ex  Psalmis ,  sen- 

tentiis   Salomonis ,  eiusdem   Ecclesiaste   et  carmine  £pi- 

(  thalamio.     Tertiam  hanc  partem  quatuor ,  ut  dixi ,  libria 

comprehensam  ita  describit  loseplius :  ^t  di  Xoiiral  rioMt- 

^ëg  v^kvovg   ilg   TOP   Oiop   ual  xou;  dp&Qdnoii  uno^yuxQ  rotr 

piov   7t€Qii%av(lê    [Reliquae    i^ero  quatuor  hymnos  in  hono* 

rem   Dèi  i^Uaeque  homirdbus  instUuendae  praecepfa  con^ 

tijMnt\. 

45*  Ji^poiikP  ttvwp  TOP  povp  roif  avp*ipM  tk^  /^^(pisM 
aperuii  illU  merUem  ut  intelligerent  Scripturaa']  Evéiir» 
taa  optimus  yaticiniorum  interpres»  Sed  ne  sic  qiuk 
dem  satis  intelligi  potest  quid  cui  rei  conveniat^  niai 
mens  dono  quodam  singularis  qnod  igiitiptiag  [interpret o-* 
.  tionle"]  aut  iniXvaHOS  lexplicationis'}  dici  notavimus  alibi, 
illustretur  ab  inspiratore  Propbetarum*  lastinus  Collo* 
quio  cum  Trypbone ;  Oiéa^é  ap  ^fiSg  noTi^m  icpd^ ,  ¥é^ 
pofinipM  ivpri^^vat  lp  Toiii  ygccq^êcTf  vavvef ,  h  (i^  ^«Xiffccm 
rov  ^iXfflapvog  txvTa  èXd^o/iéP  x^igtp  toi/  po^aai;  [Putatis^ 
ne  f  plri  g  fuiase  nos  haec  in  Sacria  Llterie  intelleoturoê  ^ 
niai  ié  ,  qui  haec  fieri  \folmt  y  J^eua.  gratia  aua  q^o  i/»* 
telligeremua  effeciaaet  ?]  Et  alibi  eodem  libro  :  Ov^i,  /cIq 
ivpdi^tg  iiioï  ToicdüTfi  Tig  i^ip,  dlXè^jiidQig  irt^Qa  Qiov.fiopij 
^g  To  0vpiipcu  rag  ygaffdcg  ccvtou  idi&^  ftOi  {^Neque  enim  eaé, 
nUhi  ad  haec  ingenium ,  niai  quod  mlbl  a  J^eo  ,  qua  Script 
iuraa  eiua  intelligerem ,  data  fiat  grati0].  ,  In  Clementis 
Constitutionibtts  legitur  de  D^o :  T<p  dvpa^pcf  dpo$ai  r«i 
«me  téip  icaQdimp  f^/Awp  ejg  ro  xarctSjèf^to^fci'  Toi  diijnopiniépcf 
t0v  @é0v  Xóyiix  l^Qui  potest  cordivm  u^atrorum  aurea  apa^ 
l*irtf  ut  percipiamua  expmia  DiyinL  Numinia  oraciêlaj. 
Origeues  IV  nèQl  dq^pp  [de  Principlia]  de  Scriptis  Sacris 
loquens:  jdltd  Tr^p  jt?g  vfCiQ^oXr^p  ^i^^TrwTcirfip  ivqkfSip  tw 
nf€^^Ta}p  ToTg  dpd^QoiTtOiS  ov  7uipv.00fijpii:6Tou,  6  TtéQl  T9V- 
f^p  imd^Qv  Myog*  tud  rt  da  i^yttof  m^^  Tiop  7tQ0(fip:€t^  ag 
wóotpvig  Xcjitv  etipiyfAÓnop  %al  üstotitpSp  ^ivXtj^G^ai  X6ye9P ; 
m^p  ivl  Ta  wecyyiidu  dè  q)&dtsm(Aip  f  »4%tlpiop  o  uHQi^i^g  povg 
éwé  povg  np  X^ov ,  ÖiitTai  ^a^ivo^  t.^  .dod'«ia^  T(^  «i^xon^ 
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iiiiie  intfêrUu  0unt  hominibus,  minus  etfidens  est  de -eam 
ünaquaquê  oratio*  Quid  porro  de  JP^ophetiiê  dicêre  atór 
7»et ,  quas  omnes  acimuê  aenigtnutis  atque  obêcum  «ea- 
tentiie  refertaê  eêse  ?  Jam  êi  ad  JBuangelia  peniamuj 
9orum  quoque  pleniêêima  intelligeniia  atque  mens ,  gup- 
pe  -  quae  mens  Christi  sU ,  eiusmodi  gratia  opus  habtt, 
qualem  ille  habuitf  qui  dixit ,  Noe  autem  mentemChnd 
hetèsmus']  :  quod  deinde  exempÜA  illaatrat.  idem  in  ejai- 
tola  ad  Gregoriam:  IlQoaijw  rij  &êiif  ccpa/ydtm  OQ^aqtj^ 
%ai  fiéra  ni^aes  rf?  t'Q  &fip  dxXipovg  var  ntK^fifUfOPWi 
noXKotS  V0V9  Xfop  ^éitep  /oanjiarmy*  /«17  oqxov  dè  rw  x^im 
iMri  ifjtiiv'  dpa/naioravff  yoQ  xai '^  ns^l  xov  poitp  ra%k) 
^ÏV  [I^i*^in^^  lectioni  diligenter  inciémbe  ,  atque  üüfiA 
inisr  legendwn  recte  ac  constantl  in  I^eum  Jkle  abdUve 
plerisque  DMnorum  monumentortsm  eenesiwn  quaerat :  m- 
que  ifero  ohiter  pulsare  et  quaerere  eatie  habe.  Eum 
preces  quoque  in  hoc  negotio  pel  maxime  necessarisi} 
Et  haec  qüidem  illi  de  dono  r^^  YPeodéa^s  \cogmtiofii\ 
Nam  de  dono  it^  nlgtp  [ad  fidem^']  qaid  sentiant  «b'U 
expoBuimatt  Utramque  donum  similibas  -verbis  describi- 
tart  Nam  et  bis  qai  primam  iii  Chrittam  credant  dicitor 
Siapoiyta&ai  17  wxQÖia  [animus  aperiri"}  Act*  '16:  14.  Qood 
lustinat  dixit  qwTog  dpoiX'^V^ttt  nvXccg  \ianuaa  lucis  aft 
riri"]. 

.  46.  Ila&ttp  TOP  XQt^op,  Christum  patij  De  testimoBOi 
ad  Christi  perpessiones  pertinentibos  diximiu  suprt  tl 
comma  26,  et  alibi. 

KkI  dpfx^pai  i%  vi%^6ap  rff  rQltf^  ^fiégq,  et  resurgert  i 
mortuis  tertia  die"]  Ad  exemplam  lonae.  Hains  resosdt»- 
tionia  imaginem  qaoque  gesserant  liberationes  Daridis  ft' 
qae  aliornm  e  sammis  periculis.     Vide  Act.  a:  st5  et  i5:5^ 

47.  Keel  %fiQv%^7jvett  inl  rö  ipófuxri  ccvtov  fAiTtifoatfi 
et  annuntiare  in  nomine  eius  poenitentiami]  *Eni  xA  in^ 
fuxti  avTov  recte  exponitur  Christi  mandato  et  quasi  fiw* 
eins  obeundo,  a  Gor.  6:  20,  ^TniQ  Xqi^ov  ovr  Tt^fO^ f it/ifft 
mg  rov  0€ov  TtaQcntaXovptog  jc'  ^fióp*  deófié&a  vnèq  X^i^t 
^uxraiXdyTjtê  rco  0iw  [Pro  Christo  ergo  legatione  fwnpr 
mur  y  tanquam  Deo  exhortante  per  noe  :  obsecramus  p9 
Christo^  reeonciliamini  Deo].   Itaque  et  Cbiristas  ipse  pes 
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i^ëgatói  snba  dicitiir  Gentibas  ivayyAttfC^m  iannUTUiari"} 

!Epli.  ü:  17;     Haéc  aniinntiatiö  daas  habet  partes ,  postu* 

iationem   et  promissioneiii.     Pöstdlatdr  pdenitentia  cnivti 

^  lióxmne   tota   obediéhtia   comprèhendital'  i  ptoxnittitar  re«^ 

'  Aissio  peccatoram ,  in   qnb  contihentur  vita  aetema  ^   «t 

'eins  arrUabo  Spiiitas  Sanctud.     Utraqné  pars  per  baptis- 

Itotim  obéigiiatar,  ut  Matth&eus  et  MarcuS  Hos  docent^    Ai 

"liTO   poenitentiaë    xi^QvyfUK    [praeconiuni]    tttm    alia   apud 

*!Pt*bplieta8   pëx^tinént^   tam  iihprirtiis  illustris  Esaiae  loöns 

^ÖtiG^    Exiguüm  est   quod-  te  mihl  minisirum  elêgi  ^    ad 

^uJièiiahdets   tribus    IdcÖhl   ei  com^rtendos  desolatoê  Is» 

'>aeliè:  étixttn  lUcèrri  0-éntiaih  te  constUui.    Addeqaae  sant 

Cïè;    61    in  principib,  citata  süpra  apad  Lacam  4:  18^  et 

•♦éi  aa:  aS ,  a4  ,  a5  ,  a6  ,  a/  ,  aS. 

'  KtA  êctpidiy  aiiaQTimi^  y  et  fèmiasionêm  peccatorian]  Esai* 
'^3:  ia,  ïpse  tulU  multor um  pèccatum  et  pro  eonUhiike 
^ifépl^eeabitter,  let^l  5i:  3/^  ^'' Condonabo  iniquitatem  ipap^ 
*^um  et  pecèati  ipêortirtb  'non  recordabör  ampliue, 
•'■  Ei^  nccinra  ra  i'&pij  f  Ih  otnfhee  gentes"]  Esai.  49,  Jludife 
^'ènsulde  the  et  Yiationes  tóHginquae.  Os.  a:  a3  y  F'ocabo 
'nön  populumr  meum,'  populufh  mewh»  Ps.  a,  Dabo  Gen^ 
ité'a  haereditatém  tUalUi  loeL  ^  3a,  Quisquis  inpocabli 
tornen  Dei,  éffadét*  Mal.^i:  a,  jib  ortu  ad  octasum 
\mdgnum  efit  nomen  meum  inter  Gentes.  Dan.  73  14,  Et 
'tledit  ei  pótesiatém  et  regnum:  ét  omnés  popüli,  nationen 
-éi  lingUae  éi  sen^ient, 

'  *j4.Q^iiivov  dreo  ^IfQÖvfSaXjJil ,  incipientibutt  ab  Jïierosoly^ 

Wiie\  Ab  nrbei  Dairidis ,  cains  sölitim  Messiae  erat  promis* 

«&ih,    Pd.   i3a,    E^sai.  ^:  7,  et  alibi.     Huc  illa  pertinent 

Pê*    a:    6 ,    Ego   constiiui  Regem  meum  super   Sion.     ¥$% 

^10:  a,   Sceptrum  róboris  tui  mittet  Deus  ex   Sion*     Esai* 

^8,  *De' Sione  exibit  Lex  'ex-  Verbum  Dei  ex  HierosO" 

tf^inie.     Edai.  a8;  16  ,  Funda  in  Sione  lapidem ,  lapidem 

pr^tiosum.     Esai.  40:  g  ^  Super  celsum  montem  adscende  f 

tkönorum    nuntia    Sion,  ifocem  tuam  i^ehem^nter  effer  6p* 

^f^rum  nuntia  lerusalem,    Esai.  60:1,   Surge ,  illuminare  , 

X«rasalem   scilicet,    qaod   addunt    LXX.     Hac  refer  illnd 

^nod    apud    Suetonium   est ,  vulgatam  scilicet  eo  tempore 

fkmam,  ex  ludaea  prodilurum  qui  orbi  imperaret. 

48.     *Tf*itg  di  i^i  fid^VQfg  tovTony ,  pos  autem  testes  ès^ 
IIL  Kk  4i^ 
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t$ê  Jtarwn  rêrumi  Vitae  nempe  meae  y  mortis  et  renoeo- 
tionis  f  qaibus  faodamenlis  totam  illins  annnntiatioDi 
fandamentatn  superstruitor ;  ^ed  resurrectioni  praecipoe, 
nt  nos  docet  Apostolorom  Cpryphaeas  Act.  i:  ai,  u 
Nam  ti  lesus  resarreut ,  certe  resnrrexit  virtute  DItuu. 
At  qnorsum  Deas  id  fecisse  potait  ^  niai  at  palam  ostes- 
derct  reram  esse  qaod  ab  ipao  erat  annantiatain ,  secU* 
toribus  nempe  iptius  (qaantijLmvis  antea  damnabilis  yibe] 
patere  Dei  pacem  )ao  proinde  vitam  aeternam.  Bes1I^«^ 
Üo  aulem  probari  non  potnit , .  ni«i  quomodo  facto  p 
bantar,  testimouio  acilicet  avroitróBr  [ocuhUorum  tetHuii^^ 
bominam  proboram ,  nalla  «x  teatimonio  commoda  spe* 
rantntm*  Ponitnr  autem  bic  l^i  praesena  pro  fataro  iirtdk 
[eritisl ,  nt  videre  est  Act.  y.  8.  Sic  in  seqnenti  cornmi' 
ïe  Sno^iXXa}  [miUo^  ett  poaitom  pro  ano^êJiw  [miiiam], 

49*  Tfjp  inccyyiXiap  rotf  naT(^g  fiov  ,  pronUêaum  Patm 
mêi'\  Nempe  quo  firmiita  atqae  constantiaa  adverini  moi' 
di  rabiem  tettinioniam  iUnd  praebeatia.  Ita.  ActJ:< 
Lucas  ipse  boe  e:tplicat:  utfitffea^i  dvpafup  i7tél&Qpn;xM 
aylou  ITpf^iiAaros  iq>^  v/iag  y  *$ucl  iOia&é  féoê  fAOQtvQtghn 
^JfQovöaXyfi  ual  ir  nd&n  rfj  *IovMq  %al  JSaf^agelq ,  9ui  k 
iaiarov  rijg  y^g  [iAccipiêtis  ^ifii'tutpm  super t^snientis  Spiiy 
tas  Sancii  in  i^ps  ,  et  eritis' rtiihi  testes ,  Jlierosolym^ 
et  in  omni  ludaea  et  Samaria ,  .ei  usque  ad  fin» 
terrae"}.  Ubi  %al  é(SéO&€  more  Hebraeo  est  ut  titit' 
tnay/fUap  naTQog  vocat  donum  Spiritus  Sancti  sibiiF^ 
Ire  promissum  j  ut  a  se  Discipulis  daretur.  Ita:  Acti, 
rr^p  iitayyiXiav  rov  TIctrQog  171^  ^xovaavi  géov  [promiasionm 
P atria  quam  audistis  de  ore  meo\»  Vide  loei.  X  a8> 
quod  explicatur  Act.  a,  adde  f^sai.  44:  Z,  Ezech.  ,^:36, 
4st  I0I1.  i5i  a6  f  16:  7  ,  et  Ier.  3i:  53.  Bene  autem  ub* 
iunxit  maudato  ferendi  testimonii ;  qu^si  dicat :  Vos  qs- 
dem  mihi  sermone  testimonium  .  praebebitis  rernm  cotr 
apectarum ,  atque  ego  Yobis  intus  testimonium  praeli^ 
rernm  speratarum.  *E%wog  fnxQTVQiiaH  Ttcgl  ifiov  lidsm  iU* 
testimonium  perhibehit  de  me^ ,  lob.   i5:  a6. 

Xa^iaare,  sedete']  ld  est,  ^iy  %wqi^i(s9t  [rie  segregamir 
tU],  interpret*  Lnca  ipso  Act.  i:  4.  Quare  hanc  parten 
aermonis  a  CLristo  habitam  arbitror  poatquam  •  Galiltei 
Apostoli  redieraat. 
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'EpdvfHio&i  övvccftip  i^ Ütjjovif  induamini  vlrttite  ex  alto') 
^Bvdvitp  tic  respondet  Hebraeo  V/^h  quod  Septuaginta, 
Jhid.  6:  34  f  vertunt  ipdupccfioop»  Sed  et  induL  stupore , 
judore  j  diris  j  dicunt  Hebraei^  ut  appareat  dici  apud  il- 
Jos'  omne  id  indui  quod  non  accedit  et  recedit ,  sed  pe-* 
^^iiu»  adliaeret.  loh.  14:  16 ,  '''AXXop  naodiytkrjvop  dcian 
^Vféïp ,  ïpa  (lipjj  ^£^'  t5/*coy  é^s  TOP  aiopcc  [Alium  Paracli-* 
.tfijn  dabit  ifobls  j  ut  maneat  ifobLscum  in  aeternumi*  At- 
qme  hac  proprietate  donum  Hóe  distingaitur  a  spiritu  j^ 
ittiaTtimijs  Ttap  dpd'Q(07t(op  [yisUationia  hominuni], 

*Jff  ihffovg  j  ex  aliol  D'önOD,  ita  et  supra  1:  78. 

5o.    ^Emg  éig  JBij&apiap ,  in  Bethaniam"]  Ad  eain  £etha-^ 

xiiae   partem    quae   in    monte    er  at  Olireti ,  in  qiio  monte 

<31iristus  saepe  preces  et  lacrimas  ad  Patrem  fuderat ;  ut 

^tii   locus  submissionis  ipsius  testis  fuerat,  idem  esset  et 

gloriae»     Vide  Act.  i. 

.  *EitqQag  rag  %fiQag  ccvtov ,  sublatis  mambus']  Non  sim- 
ples: precandi  mos  significatur  de  quo  egimi^s  supra 
18:  i3 ,  sed  ritus  evXoyiccg  [benedictionis^  qui  fieri  solebat 
i^arubus  impoêitis ,  id  est  y  iiu  j^hqó^p  èni^iaefog ,  ut  vide- 
re est  in  historia  Isaaci  Gen.  27:  4^  7>  1^,  19,  21,  22, 
et  lacobi  Gen.  48:  9^  14^  i5  ,  16,  17.  At  quoties  pln- 
ribus  simul  impartienda  esset  evhtylo^ ,  compendii  causa 
usurpabatur  '  j^ngagaioc ,  id  est^  manus  protensio  super  eo- 
rum  capita  pro  quibus  pre  ces  olTerebantur.  Ita  Lev.  9: 
pa ,,  inqQceg  ^^agwp  rag  xeiQotg  inl  top  Xaop  évXóyijGéP  ccv^ 
xovg  [extendèns  Aaron  manus  ad  popuhim  benedixit  eis]. 
£um  morem  turn  initio  turn  üne  cuiusque  conventus  usur- 
parunt  Christianoriim  £piscopi:  nnde  probat  Optatus  Mi- 
levitanus  Macariam  iudicem^  quanquam  ad  populum  Car« 
tliaginiensem  in  Ecclesia  verba'  fecisset  y  nihil  tarnen  pro 
Episcopo  fecisse.  Verba  eius  sunt  disputatione  adversut 
Farmenianum  septima :  Et  loqutum  eum  esse  aliquid  in 
populo  constaty  sed  iiisinuandae  alicuius  rei  causa  y  non 
tarnen  tractandi  (id  est  docendi)  quod  est  Episcoporumi 
ille  enim  nude  locutus  est  sicut  loqui  potuit*  Contra  ^- 
piscopalis  traaéatus  probatur  ab  omnibus  sanctitate  pes^ 
titus  y  salutatione  scilicet  geminata  (salutationem.  liic  vo- 
cat  r^  ivhiyiap)»  Non  enim  iiicipit  aliquid  Episoppus  ad 
popufuni  dicete  y  niai  prius  in  n>pmine  Dei  populum  salu^ 

Kk  2  tar 
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iaifêrii :    êimiUê   êunt   esi^uê    iniiils  ,   ommê  tractak  i»  f 
JSeeleêia   a  nomins  Dei  incipUur  et  eiusdem  Del  nom 
términatur»     Qids  pesirdm  audet  dicere  JSpiscoporua  m 
re  Maearium  popultun  aalutasse  ?    Itaque  C2im  nee  talk 
taverii  antequam  aliqiUd  loqueretur  p  nee  ealutare  aum 
sUf  nee  manum  impoêuerii  p  nee  eacrijiciiun  Deo  ritu  L' 
piêcopali  obtuUrit ,    quid  ee$  quod  dicUie  palliU  E^m 
pale  collegium  p  eum  ab  omni  JSpiecopori^m  ojficio  Ma» 
rimn   videaiis    alienum?     Lux   huic    loco  Optati  afferfiQ> 
fix    Constitationibiu   antiquis   qaae  sub  Clemeati^  noiai 
ieguntur :  *AiX*  ovft  XatKoT^  htirglTtOf^p  nouTp  n  twp  ti^ 
xiiMÊP   ig/fop  9   Oi09   ^valap ,   ^  pccTtriefuip  $  x^^Q^^^^'i 
tvi'.ojriap  fuxgdp  ^  /if/ctX^r  [Sed  nee  Laïcie  quicquamfd 
etd  Sacerdoium  munus  epectet  liberwn  est  obire,  ut^^ 
hi  graiia  ,  eaorificium  auè  baptiemum  manuumve  i 
tionem  aui  parpam  pel  magnam  benediellonem], 

BvXéyfflip  atitoèg 9  benedixit  eiej  ld  eêt ,  iilipfia^i 
mótavg  ,  eolenniter  bene  lie  esi  precaêus.  Sic  Mattli.5:|i) 
itvXoyhXre  tov^  nataqtoiUpov^  [otrate  pro  ^exanübus\\ 
taep6  LXX,  ut  loeit  iam  citatis,  wkoytlp  modo  est;»' 
Ifizs  agercj  modo  ut  liic  ,  precari. 

5l*  ^Ep  t<^  fvXoytip  f  dum  precaretur']  Simnl  atquR'. 
tiim  iliam  Taledicens  impleverat. 

Jtigif  dit^  aivfop  xah  dpiCpéQèVO  etg  top  ovqu^op,  recM 
ab    els    et  ferebatur  in  coeluni^    Sic  et  iu  Eliae  lusttf" 

^   Reg.  a:    1 1 ,   o'oi^n  iTVoa  w^x  hv^  öTj^f  ]u  ma'  pW 

eunt    int  er   se;    et    adscendit  Elias  per  tttrbinem'w^     i 
iuni'^ ,   ubi    Graeci   alii  Sd^nXtp ,  alii  SuxciQiaip  avafM    ^^ 
i^((poTif^o)p.     Brevius  posses  dicere  ,   BTtSvd  rhp   [adtcenü 
ab  elft]:  ita  Gen.  17:  22,  OTTO»  ^D  Q'rhi  Sj^>,  ccpé^Jji^èk    ge 
K7vè  ^Ji^Qadin  [adscendit  Deus  ab  uébra/iamo'j.  liiterprett. 
tiir    Lucas    ipse    Act.  i:  9,  BXinivTmp  avvCSp  inrjq^i^ 
vecpahj   vniXccpep  ccdróp  cctto  rcop  êq)&aXf4Ó}p  airwp  [Vid*^ 
hvs   illls    sublatus    est,   et   nubea   susceplt  eum  ab  océk 
eort/m']» 

^u4pfqiQivo  é?5?  tÓp  odQavüP  f  ferebatur  in  coelum]  Tif^ 
ffcyop  róSp  otQccpcSp  [coelum  coelorum]  ,  quod  vrctoum  '^ 
rav  o0q<xpc5p  [super  ornnes  ooelos]  dixit  Pauliis  Epli.4*** 

5a.  ïlQoaxvpi^aecpTf^  ccvvop ,  adorantes  eum^  Corporepw 
«liato   (^ttod    imtelj^p   nPi^  feceraut  ^uipne  i^  tm^  fj^V'^ 
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tifi  éaQito^  avtov  {at  loquitur  ad  Hebraeos  Scriptor} ,  ad 
/amiliarem  ifictum  admissL  Nanc  faciant  maiestate  ip^ 
9iaft  aperte  cognita.  a  Cor*  Si  16^  El  8i  wd  i/vmnauw 
%ava  0aQHd  Xgigop,  dXXd  vvr  ovn  m  yipmfxoiAtp  [JSt  si 
eognovimus  Bêcundum  carnem  CArisium,  sed  mine  noit 
amplius  nouimus^p 

''Tm^Qétpixp  eig  'legcwaccX^fA,  regresai.  atint  Hieroaolymal 
Ita  et  Act*  1:  12*  Ostenditar  quam  pareutea*  dicto  Chris* 
fti  faerint» 

Mtrot  %aQois  i*iy«J»fi$f  ^^f"'  gaudio  magno^  Ob  intellee- 
tam  rationem  admirabilem  qua  procurata  erat  redemtio 
l^eneris  humani^  et  ob  insignem  illam  pollicitationem 
mittendi  Spiritus. 

S3*    Kal   9jaau   diaTcaprog  |y  reu  uQm,  et  erant  quotidiè 

in  Tamplol  Nam  inTemplo  potius  quam  alibi, ut  precari;^ 

>ta    et   gratias   agere  Deo   ludaei  golebant:  praesertim  iji 

^uid  maius  incidisset.     Vide  supra  18:  ip«    Jiontotvtog  in« 

*tellige  quotidiè ,  temporibus  uimirum  «ongruis*    Ita  Petras 

mi  lohannes.  Act.  3,  narrantur  iisse  in  Templum  circa  Ho-- 

ram   nonam ,    quae   destinata   er  at   precibus    Tespertihis; 

HQnod  post   acceptum    Spiritum  fecerunt,  idem  eos  et  de- 

cem  diebus  post  Domini  AviXtjxfiv  [^aBSMmpHonern^  fecisse 

eredibile   est:    de   qno   tempore   haec  mibi  videntur  acci*^ 

]gienda.     Kec  obstat  quod  coetus  snos  eo  tempore  babué'^ 

rttot  in    privail»   aedibus  ,    ut  docemur  Act.  1:  i5 ,  nam 

?^m  fecerunt   et  post  acceptum  Spiritum,  quamyi»  quo-* 

[tadie   interea   ^t  Templum   adirent ,  Act.  a:  46 ,  3*  1  >  5; 

USp  ia:   12* 

^]Aiifiv y,^rnen\  Additum  ab  Ecclesia  quae  lectionem  £uaii« 

IBfiBlii  liap  acclamatione  excipece  solebatji  1  Cor^  14:  i6» 
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